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A chaſcun arte et ccience il va certayn talbs ct uns. | if 
# , | demerz, as quelix home doit doner for ct credence; | ; 
ct le quelzune poet denter: Jn tel mancy fun! 8 4 
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28 prelnce. 
N chaſcun arte et fcience il ya certayn rules ct fun | 
demetz, as queux home doit᷑ doner foy et credence, | 

et le quel; il ne poet denier : In tiel manner ſunt de | 
uers rules et fundementis en la ſcience del c 

loy del terre, as queur home doit doner foy o credcnce, 
et non pas euꝶ dem e neceſſaries 2 coin 
que volilent apprendre la dit ley, eſpecial om 

mencement: quar deſuis ceux fundementz t 


pende , pour quet cauſe en temps paſſe vng liurc mut 

profitable furt compoſe, appel le Regeſtre, le quel con- 

teyne dyuers principles , par les quels if ferra bien toft Yau 
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enſtructe, que voet entenqre les ditz lors, Et aur pur 
cel entent et propoſe fuit compoſe par vn ſage et diſcrete 
home, ung linre appel Natura biemum, le quel ure d: 
ſcriue et monſtre les diuerſſties et natures de pluſieurs 
bꝛeues fort bien et diligentment, oueſq lourproceſs : c: 
le quel ure aide beaucup a entendre no ſolement le Re 
geſter, mes anxi les lois del terre. Mes pour ceo que de 
tardife temps ceſtuy liure eſt tranſlate en noſtre mater 
nal langage, et pluſieurs choſes miſes in cel, des queur 
aſcuns ne ſount accoꝛdauntz al le del terre, et pluſtcurs 
choſes obmittes, queur ſont Fort profrrable! e neceſſa⸗ 
ries pour entendre les ditz lots del terre: pe meine cel 
[uy cauſe ie die) celt preſent ourage ct tregeiſe eſt 0:6 4 
compoſe et miſe en publike : en le quei fil vad gſea choſe (4 
encount lopinton des ſages, que out ladminiſtration der 
lots del terre, le requeſt de eur que ount pꝛeigne le la. 
bour cr peyne defarre cel trestiſe eſt, que ils voilſent a⸗ 
mender et corziger, coment 3 eux ſemblef accordanne 
aux dit; los. Hints. 
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appel de Quibus. 215. 


Entre ad terminum qui pꝛe 
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Entre in caſu conſimili. 233. 
Entre ad cõmunẽ lege. 235. 
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Liuere — —— mot l te⸗ 
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Fcurs en foſſes , on ryuers 
pꝛes cities ou bozoughes. 
anno. xii. Rit᷑.ii. capit. 10 
folio codem, 
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Quare impedit.32. | 
 Quare non admiſit. 49 
Quare incumbꝛauit. 56. 
Quarentena habenda. 185 
Quare eiecit infra termi⸗ 
num. 227. 

Que plurs. 287.5 
Quodpermittat. 1410. 
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menen temporgls, tot, 
Scutagto habendo, 87. 


Securitate pacts, 83, 

 Securitate mnentens, q ſe 
non diuertat ad partes ex⸗ 
teras ſine licecia regis. $9, 


Sects ad molẽdinum. 140. 
St non omnes. z 09. 
Sine aſſenſn capituli. 220% 
Spolitation. 37. 
Super ſtatutum Edw. tt, 
anno. xxiit. vers ſeruantes 
et laboꝛers. 189, 
Sur leſtatute, que nul ſoit 
vitaler, pur le temps que 
il eſt maire, vit, ou heed of s 
fic de cite ou bozough, 195. 
Superſedeas. 266. 
Seneſchall et marſhall de 
ro. 272. 
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Treſpas. 
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Teloneum. 45g G« 


Uaſto. 7. 
warantis diei. 17. 


| Warrants carte 77. 
Ui lgies remouends. 57. 


Withernam. 7 7. 
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Ccheſcun foile ad. it, griert eme 
page. et. b. la ſeconde. 


C Folio. 10, b. lines. 2 {after il, rede ne. F 7 
vlt ing, for Juſtices rede furrours, Fo, 2. hl 
et, rede auef. Fol, 33,9, li, 28. rede after ine: 
deute. fol, coc lem, b. Lt, 1g. ri de, bi TO. 3 
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Caſtigations. 
Folio. 43. g. dele tout le cas, que commence, Et le roy 
poct.⁊c. quia vacat. Fol, 17. b. li. z, after. 7c, rede ata 
tach vn. Fo. 50.4, ln. 5, after teuct, rede tamen querc. 
Fol. 56.8 11.39. foꝛ - nt, rede e ö Folio. 58. 3.11, I2Zs 
after dinis rede, id 1 . e tertie, domibus, et gardi- 
nis in L. ct li. 13. after tenat,redeen dower. Fo. 59. b. li. 


41, rede ipſiꝰ w, o. 1. bali. 19.7 de voil auer. Fo. 74. 


8. lin. 29. afterſua rec cauſa, F 7 8:4. li. $1,rede pur c. 
o. $2.3, 1:.38, after recozd,rede, et ceo eſt en fauour de 


berte:quar frank feme neferrapilicin p pꝛiſel de villein 
ede. 2+ E. 1. Fo. 88. b. un. 3. 


rede ſoluenð. Fol. 93. 4. lin. . reads feyn.et lun. 27. rede 
Arundinem. £odem fol, b. u.. rede cecuit. Fo. .li. 
37. for vt, rede vel. Fo. 95. b. lin. x. for lyme rede lyne. 
Fo. 98.2. li. 36. rede after cas, ſil nad aſcun brrefe de cap 
a lux directe. Tc, Folio, 120, 2, lin. 36. foꝛ mes, rede ne. 
Fo. 121, 3. lin. 2+, after iſſint, rede ſi vn. Fo. 123. lin.. 
after garnyſſhement rede ſi: et li. 12. after garniſf gement 
rede, eſt en maner hoꝛs de court, et li. 3c. after nemie rede 
en. Fol. eodem. b. lin. 43. rede after recouer, en atteynt. 
Fol. 126. a. lin. 18. rede after aſſiſe ou. Ibidem H. g. rede 
Slanduile. Fol. 128.3. Un, 41, rede after after aſſociati⸗ 
on de, Fol. x2 geb. li. 26. rede, quar de doit. Fol. 8. b. 
lin, 32, fot en, rede ou. Fo. 136. g. li.i.rede, que il meſme. 
Fo. 137, b. 1. 24. foꝛ et vers, req. EL Folio. 139. . unca 
18. foꝛ que, rede quar. Fol. At. a. lun. 5; rede clamatur, 
ct li. g. ct 9. dele tout fro ⁊c.to Mes. Fo, eddem.b. lin. 
2 A. after dic rede, vel quod permittat gabere. Fol. 142. 
b. li. 8. dele a ceſtuy, et li. 40, after et ede ne. o. 14. 


oy 


a. in, 5, fox en rede vn, et lin. 15, foꝛ ne rede nemie, et li. 


3+, after cas rede, quar il pore monſtre ceo as tuſtiẽ, ct 
eur ferr remedtie. o. 152. b. li. u. foꝛ commiſſion rede co⸗ 


nuſane mrs, fot comms rede conub, et li. 2 7. after 
daſſiſe eie en, Fol. 155. b. lin. 16. after pꝛot᷑ rede que. 
Fo. g. n K. foz D. rede B. Fo. 160. b. li. 16. after 
refuſe rede et in 8, et lin. 18. after mariage rede, et 
auxi de recouerla terre. Fo. 62. b. li. 12. for an. 24. rede 


34. 5+, b. li. . rede eſchete de tenements, o. 108. 
8. Uu. 39 les rede pillens. Fo 169. b. lin. r. fo: 
fee rede feme. Fol. 17 .li. zo. cot rede count, Fol. 1. 
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Caſtigations. | 

Fol. 208. 9, lin. 14. rede curſu, Fol. 21r.9, lin 20.dite,vs 
tent. Fol. 221. b. lt, +3. for iterum rede iter. Fol. 222, 
b. li. 2 2. dele, al tenant en taile et. Fol. 224.9, li. 28. af- 
ter eiectione rede firme. Fol. 229. 8. li. 4 1. foꝛ nient rede 
vient. Fol. eodem. b. ll. A. foꝛ bꝛiefe rede lettre. Folio 
231,38, lin, 42. after ans rede ou. Fol. 23+. b. li. 35, fox 
diſcent rede diſcontinuance.Fo. 257. . lin. 22. rede ſub⸗ 
trahantur. Fol. 245.8. h. 48, foztenet rede tenuerunt. 
Fo. 252. b. lin. 12. rede poſſint, et li. 31. after terres rede 
par, foꝛ pur, Fo. 20 8, bi lin, 28. rede, et de eſtoter al ley, 
Fol. 274.8. li.30. for dif, ede, fait pour ceſt cauſe ſole⸗ 
ment. Fol. 276.b. lt. r. fox ou rede et. Fol. 279. b. lt. 
35, r tenementz rede, one forts. F0.291.8. lin. 2. af- 
tet Merede en chiefe. Fo. 298.8. Ii. vlt. after. ⁊c. rede, 
tamen quere de ceo cas. Fo, 299. 8. li. 28. dele per. Fo. 
301.8. lin, vltima, after cutours rede ne. Fo.eodem. b. li. 
1. et. 2. foꝛ, et ne boſoigne de, rede ſans, et lines.. after 


executours rede mes. | 8 
¶ Memoꝛanð que le bfe de executione indicii fuit omit, 


ou la nature de cell eſt expꝛeſſe. 8. fol. 20. et pur ceo i 
enſuit icy. | | 


Hen ⁊c. Lanc ſalutem. P2ecip tibi, quod executionẽ 
tudicui nuper reddit in com tuo de loquet᷑ que fuit in co⸗ 
dem com per bꝛeue noſtrum de recto inter A. petentem 
er B. tenentem de vno metz cum pertiñ̃ in J. ſine dilatio⸗ 
ne fieri fa . ac. Teſte ce. 
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Natura breuium, ; 
SREFE DE DROIT 


ef declarer les nature 


| #6 rene re ͤ briefc que coſy cy l3 
ey de n fanaturc, il ſerra primes 
declare, le nature de ceſt briefe er wile: et ceit briefe 
couent eſte poꝛt dell terre ou des entes, et nomr oc 
guouſon, ne de comen, et giſt ſolement deſtatc de fee ſim⸗ 
ple, et nemi demeyndre eſtate: come tenaunt en tay Ic, 
ou tenaunt en marxage, ou a 
tenanntes naucf vnques tiel briefe de Droit patent. Et 
ceſt bꝛief gift pꝛopermẽt, ou home fur ſeiſi en fee, et auter 
rec ceſt terre vers luy per defaut en pꝛecipe quod reddat: 
oꝛe il que per6 defaut, comient ſuer ceſt bꝛief. Ou ſi home 
ſeiſi en fee deut ſeiſi de tiel eſtate, et eſtrange abaf et entre 
en le terre, et defgatẽ lexꝛe: * e puit ſuer ceſt bꝛiete 
de Dꝛoit vers celture ue eit t. | ck tenemẽt de 
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Natura 

A. de B. de vno meſusgio g . acris terre cum pertiñ in 
J . que clamat tenere de te de 8 ſeruitium vntuos de⸗ 
naru per annum pio omm ſerun , quod w. de T. ei de⸗ 
Fozctar : et niſt Fecery i m̃ faciat ne amplius 
inde clamotem audtanhs; 77 5 peck. e. 2 
C£t (i le ſergntour fol gi dei res one le forme 
del briefe, que ſerrad 2 9 8 lerra tiel. 

AFRer ballints Henrt Com 1 * Wor de p. in com 
Dorb. ſalute. Pꝛ ecipimus v die gu. tod ſmne dilatione pleng 
rectũ tencatis A. de de v 0 mofi . xx. acris terre, 
cum pertiß in 3. e mere de dicto dommo veſtro 
D Libera fern! fa, facienc fectam ad curiã pꝛedicti domeni 
veſtri Honof pred, in comitatu predicto de tribus ſepti⸗ 
mantis in tres feptimanas pꝛo om ſeruscto 20. yt ſupꝛa. 

¶ t ꝑ ceo apert qu en le brief de Mot patét ilerpꝛeſſe, 
per queur ſeruices les terres ſont tenus t. Et ſi le terre 
ſo1t FN 13 de roy, on del rorgnh, come del honour, ou en 
burgage, donqp le 521efe ſerrh direct 3 baylle3 del roy ou 


„ delre "Gn, et le bꝛiete ſerra tiel. ¶ Denricus det arat!a 


rex TC. ballims ſuis Lint᷑ ſalutẽ. Pꝛecipimꝰ yob18,q3 ſine 
dilstione plenũ rectum teneatis A. de B. de vno meſuagio 
cum pertiß in ao clamat tencre de nobis per libe⸗ 
rum ſeruiciũ vnius dem 1 annd p20 omnt ſeruicio, quod 
w. de B. ei defoꝛe, ne amplims mdeclamozem audiamus 
pꝛo defectu recti. C t ſi home ſue by 5 de M oit patent 
de terre ou e L tenus per pn fe edechre, don le 
fo:mecde bfe ſerra, De vng meſ 4 a -Qcris terre xt. 
que clamat tenere det 2 = 55 5 mT feod vi s mil1tts p20 
omni ſeruicio. Et! | 7 e Þ wok | | go pltra 
aquam Tamiſſe,ctdi et de red 


dttu vnius libe zinzperi 1 C „decem 


acrio terre, nouem 2 5 | . a aquã 


Thamiſic, er paſtura ad cenkum ones,cumperni m w. ct 
en 85 1 Pan ts "the 
de redditu vnus bac ; de eris, v Segel, vnius 


roſe, vntus ps | 1 | deaurat ato 


vnius . | rt 1 in F. ie clamat 

nobis per uerum 1 1, mueniens nobis yna cum 
participibus U in q; naues, ad tranſitũ noſtrũ ad man 
datum noſtrum peo omm ſeruicio cc. 

¶ Et ſi les terres daſcun ſei te 

per nonage de ſon h eire „et D210 | ort ef e poꝛt 
en la court de ceux maners og | F . 
des ten zouſter a vn auter : ode le bꝛiefe de + ſerrs 


le roy 


» meſme, ſil ad la tre: gars en ſon doit demeſne jeep: reſon 
4 del nr 2 eſt en gart a lux, et les fozme3 gel 


* ben mt tiels. Rex bal 118 cuſtos terre ct 
US heres F* ic. Ballmiscuſtos terre A. de 8. t 
ceſtbuef cſ} le nadſolement le terre en garde, ct 
ne nemie leir 2e:Eralbgardenmeſmele bꝛiefecſt: Kercu 
th di terre et h . pimug toi 7c. quod cla 
* mat tenere de pꝛeð heret 4c. Et fi leir nad court pur le mE 
ne nerte del terre, ane eſt de cy Herne value, dong le briefe ſer 7 
de, direct al chyer ſeignionr, come capital: dño, et nene cor 
Av. garden: et dong le bf ditra. Et que deipſo clamat tower 
* cc. et ne dirra, come garden . Et appert, que home aucra 
* bꝛiefe de Dꝛoit de vn fee de chfe, et le biiefe ſerraticl 
50 Rer A. de B. ſalutem ⁊c. Pꝛecipimus tibi, quod ⁊c. wc 
ICs de ſeruicio yntus feos milit cũ pertiñ̃ in W. quod clam at 
* tenere ⁊c. per feruit᷑ vnius paris calcariũ deauratoꝛum ꝓ 
40 omni ſermicio ⁊c. vel per ſeruicmqm inuentend home 
du ce .muitem vel peditem ad eundem tecum in exercitu w alle, 
ia dd ſuſ̃ tuã ct ad cuſtũ ⁊c. pꝛo omni ſeriucio. Uel fic : per 
ine I liberum ſeruicium poꝛtand bꝛeuia tua ad ſom tuam, ot 2d 
dw. cuſtum tuum infra com 7c. pꝛo omni ſeruicio. Et eſt vn or- 
70 der ms en Regiſtf, 1 demande druers ele 
»d dee terfe en ſon buefc, que \ ont endyuers naturcs, quel pc 
po © celſerrapzimesſpect Tp rote - 55 nel percel rn 
C i, = 8cco,et donequebper et iſſint de touts, 
der et ceo appert 3 antes. 
v2 n uagiſi, um, ledini, mb . ra 
tra Mef, toft, me tha ol, g ar, t p. pal, boſ, brue, mori 
red ta, cus, caria, ditus, | 
tem lunca, matſf, alue, pif, red, ſectare priora. 
qu3 ct i ; ho! Saco ba yoildemaundef.r. meſes ct r. 
det scris de terer et xacft de pꝛe, et.x. acris de paſtur, ct pin 
ms ſors uters perce 0 et apꝛes cn meſme le brieferl volt 
rtc ider le moite derte dun meſe, on de act de terf, 
de ou de | ꝛe, ou de p one le koꝛme del bꝛiefe eſt de mit 
r. ter en pr del bueke lentier parcelt,et en le fxn deldfe 
nan W demie tierce parte 7c. Sic, quod plenũ rectũ 
cc. de vi {ages . 8 no. med 
roy etatis vntus pony acf terre cum pertih,rccp: 3 
ort vnd acra e wo 4 int 1 Alpris fert 


aũ de, et le by fo e N 


bee en lefyn del de Ade 


Qafura 
eſb{ quod 2c, pienum rectũ teneas A, de viginti acris fre 
cũi ꝓertiñ in 2. quas clamat 2c, vnde . decem acf, et S. 
tres acf,ct C. feptẽ᷑ acf terre ei defoꝛciat. Et iſſint ceit pol 
terre fra en le fyn, a ceſti q̃ eſt ſupf dart n defoꝛceour 7c, 
Et ſibꝛiefe de Dꝛoit ſerra post en court daſcun cucſes ou 
gbbc, il ſerra donqy directe stmerme ener, Sic: Rer ves 
nerabiltin Chriſto pati Surlelmo,cadenm's 
prſcopo Cãtuarien totius Angle primati, falutem. Wan 
damus vobis, quod fine dilatione tc. quod clamat tenere 
de vobis per iberum ſeruictũ xe, Et ſil ſort direct al vn 
gbbe, donq; le bꝛiefe dirra, quod clamat tenere de te 7c, 
Et ſi en temps de vacacion daſcun eueſchie bꝛiefe de Dꝛoit 
ſerra port en le court daſcun terres, que ſont del cueſchte, 
qucux ſont en mayns le roy per le vacacion, donq; le bꝛiefe 
de dꝛoit ſerra direct as baylles le rox, on as baylles ceſti 
que eſt eſtieu deſtre eueſq;, et le fotme eſt tiel: Rex balkins 
ſuis archiepiſcopstus £bof de C, ſalutem. Uel ſic: Rer 
balliuis H. elect Lincoln de M. ſalutem. Pꝛecipimꝰ vobis 
ac, quod clamat tenere de pꝛedicto archiepiſcopatu. Uel 
ſic, {i} ſort direct al bayles ceſti que eſt cſheu deſtre eue ſq;: 
quod claniat tenere de dño veſtro per ſeruiciũ ⁊c. 
Mes le ſeigmour poet hicens ſon tenaunt de ſuer ſon brick 
de dꝛoit en court le roy. s. en comen bank denaunt les 11- 
ſtices, ⁊ ceo cybñ apꝛes le bꝛie >purchaceet retorne en co 
men bank come auaunt le brief purchace et ſue.ſ t le forme 
del bꝛiefe, quant le bꝛefe ſc e en comen bank per licẽa 
le ſeigntour ſerra rel: Rex e Pex e A. quod mite 
tc. reddat C, vnum meſi 2 cr N quod cla- 
mat eſſe ius ct heredt „et —. F, ꝙ pre 
dictus A. ei imuſte 0218 | 


| erit, u 
3. fecerit te ſecurũ de clamo 1 di ne ſum 


erbonos furn 3 noſtris 
— weſtm̃ in g quare 
non fecerit, et hg uma J. capi 
tali dfis feog eee FE b frint ceſt 
clauß ſerf myt en le bfe poſt let eſtclanb ſoit 
omitte en le bf, ⁊ le ſeigneur aps cb mand ſor. 
lett᷑ al roꝶ ien en abe aer n deo ſuffyſt, 
Et ſi tiel auß nus re ut le bre, 
il neſt maftz aſcun lett lefeigno en le chanC 
ou non pꝛouant ſon affen, et e fo 2me del lette r de licens, 
que lere 4 ge ta g gt fo bg mc \princtpr 


m,T di 1 ur 


TS. ro” 


* 


w, de vno meſuagto cum pertiñ in 3. quod de nobis tener, 
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et ptincipes dominantur, Qua R. de S. in curta veſtra co 
ram iuſticiarijs veſtris de banco per bꝛeue veſtrũ de recto, 


noſtra licencia mediante pꝛoponit implacitarc, veſtre cel - 
eitudini regie te of pres intinamꝰ : nos noſtram curtam 
vobis inde hac vice remiſtiſe : ſatuo nobis alias ture datt 
noſtri in caſu conſumu, i acciderit, Zn cuius ret teſtimo⸗ 
mum has literas noſtras fiert fecimus patente. Dat 
apud London die, anno ⁊c. Mes ſi le t daſcun ſcergno2 re 
ſue tiel brief de dꝛoit en court le roy ſais tiel lettre, riod, 
il ſemble que ceſt recouere eſt bon, et le ſeigniour ne 41974 
der ceo, ne le t. Auri il ſemble deſtoter oue reaſon, q it bore 
tient daſcun ſergntour, come de ſergnoze en gros, que 
neſt aſcun maner, per quel ſeignoꝛie il ne poet garde aſcun 
court : que adonqʒ let deucy ſuer tiel bꝛiefe come anant en | 
court le roy, ⁊ que le ſeigniour nauera acc ou aut meiſne 0 
dc adnuller ceſt ace, pur ceo que il nad aſcun court de tener 
ple pur ce la, en le fn del bꝛiefe puit eſte ceur gols, quia do 

minus remiſit curiam ſuam : mes t le tenant voil ſuer vn 

bꝛiefe de Prectpe in capite en court le roy pur tielz terres, 

queur ſont tenus daut ſeigniour: donqz le ſeigniour auer 

vn bꝛief hots de chaunc direct as iuſtices de comen bank, 

eur cõ man ð, que ſil ne puit apper a eux, que les terres ſont 

tenus de roy, mes dauter,q adonqʒ ilʒ ne pꝛoceder ouſter 
⁊c.en ceſt ple: quar per ceit briefe le pleint ſuppoſe les ter 

res cite tenus de roy, et pur ceo il ⁊ ſes berres fer con- 

clude vers le roꝝ pur le tenouf, et ceo ſerra preiudictal a! 

ſeigniour, de que les terres ſont tenus: mes per. lauler 
bꝛiefe il ne ſuppoſe aſeun ten our en le briefe, et pur choc 
graunt diuerſite, come ſemble, ta quere. Et it home ſuc of 


de Dꝛoit dire al ſeigniour, de que les terres ſont tenus, 
et il ne vn tener ſon court de ꝓceder ſur ceſt bꝛiefe, donq; 
le dem ann en ie briefe de Droit auef vn briefe direct 2! 
boy Intour, lu comanð de tener ſon court ⁊c. Et ſil ne poll 
briefe aluy, cd 


* 


no, bꝛeue noſtrũ p2c5 in 
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bꝛ eue noſtrum recipere, et curiũ ſuã tenere, et cid em A, in 
pꝛemiſß miſtictam facererecuſamt, in noſtr1 et mandatin 1 
pꝛedteticontemptum, et ipſius A. graue dampnü, ac crie - 
roditattonis periculum manffeitu, ct habeas 7c. Et ſur 
co ſt le det. apper, il ſerra mys 8 reſponder vc. mes ſi le 
tergutour del court rent (a court, mes le ſeigniour ou ſeg 
gyles, on oftcers, ne pyoil farre's lny do, ou lur dctaye 
der d201t,0u de farre proces dc. donqy le demauyd put 
o al vit del com̃, coment ieſt delsxe vc. et pꝛiera al vil 
ag. tiel pꝛecept on biefe, que eſt appelł Tolt, direct a 
berles de remouer le polf denant lu en ſon com per 
o ecept: et ſur ceo lt vie deuef agarde titel pꝛecept 2 
1 haviyc gc. de aler à ceſt court le fergniour, ct la de re- 
n oueß ceſt mater deuaunt le vit en ſon com̃, ct le forme del 
pꝛecept eſt tiel. Robertus A, vicecomes Noꝛf, Cqmũdo 
C, ballmo dom regis ducat“ (ut Lacaſtrie de F. ſalute, 
Cu er querela Johis B, ad com meum ſcilicet die lune 
pꝛoriſ̃ ⁊c. Anno regni ⁊c. apud Noꝛ wit in le Shyrhouſe 
tentũ perſonaliter accedẽtis accept, quod licet ipſe bꝛeue 
dommt regis de recto patens palliuis dictidſregis duca 
tus ſui Lancaſtrie de F, in dicto com̃ meo direct, de eo qð 
tl: plenum rectũ tenerent dicto Johi , de manerio de 5, 
chm nertiñ, quod Johts S, Sdeſbrt, detuliſſet Johi P.ct 
Joi F, balliuts dci dm̃ regis ducatꝰ pdicti de F pdicta: 
t1 p20 eo quod dicti balum fauent dicts Johem S, in ca 
parte, et plenum rectũ ſcvm exigentiã etiuſdem bꝛeuis huc 
uſo diſtuler̃ facef᷑:tibiex parte dñi regis pꝛecipio, firmi⸗ 
ter intungens, ꝙ in pꝛopꝛia perſon tua accedas ad curiã 
domi reats ducatus ſui predictive , et loquelam que 
eſt ibidẽ inter pꝛefat᷑ Johem'B, JohemS, er dem̃ bꝛeue 
in comitatumeo pꝛoximo reneny tollas, et ſummoncas p 
bon ſum pꝛedictũ Johem S, q fi ad com mcum Noꝛf. s, 
die lune pꝛoximo futuro aps N, in le Shyzehouſerencns, 
pꝛefato Job? B. inde reſponſurus : et habeas ibi loqucl3 
prcc1cta,ſum, ethocprecept6.Dat in cone mud uin 
© Shyzchouſe die lune ptorimo 2c, anno ſupꝛadicto. 
¶ Ft ver Capprert q̃ le demand puit remouer le mat hoꝛs 
del court del ſeigntour en le com, et il ſemble reſonable, 
que le tenãt puit auxi remouer ceſt matt ꝑ vn Tolt fait per 
le vic, ſuppot que les bailes del court fauer le demand en 
cco mat ⁊c. ti quere, car le rule en le Regeſtf eſt, que le te⸗ 
naunt put remouer le ple hoꝛs del court le ſeigmiour de⸗ 
unt les iuſtices en comen bank per bon cauſe mes q le 
demanß ne put ceo faire, pur ceo que il put. auer pn ot 
0 1 I die 
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del pic de remouer ceo del court le ſeigntour en le countie. 
C£Etquantileſtenle com̃ il puit reimouer cco pet rocoz- 
dare deuaunt les iuſtices en le comen bank, et per cet nl 
il ſemble, que le tenant ne poit remquer le ple per pn Tol 
hots del court le ſeigmour en le com, mos quc il count 
remoucf ceo en comen bank p Recozdare ⁊c. Ct ceo vor 
bon cauſe me en ſe biet, et le bꝛief de Recordare ef trcl 
¶ Rer yicec rc falutem, Precipunus tibt, q aſfumg tio 
tecũ quatuot diſeret et legał militibꝰ de com tuo, in pꝛo⸗ 
pꝛia perſona tua acce fag ad cur A, de B, et in plena curta | | 
it tecoꝛdaf fac loqueta, que Cit in eadem curta per brꝛeue | | 
noſtrũ de recto, inter w, petentẽ, et S tencutT,dr vno mc, 
ſuagio cũ pert i in B, et recoꝛdũ illud habcas cozam 11-5 
ſticigri unf is apud weſtſ, in. rv. ſcti Michselis ſub fiat 
lo tuo et ſigukquatuoꝛ legaliũ hominũ emſde cu, qutre⸗ 
coꝛdũ illud intèrfuerint, et partibus eundem diẽ pꝛckigas, 
quod tunc ſint ibi in loquela illa, pꝛout iuſtum fuerit pro 
ceſſuf̃, ot habeas ibi noĩa pꝛed quatuoꝛ hominũ, et hoc bßc. 
Teſte Ic, Et en le fyn del dit biief de Recoꝛdare le cauſe 
del remouement ſerra mys eins, ſic: Quid meſuaß prey, T. 
ballmo cuf ps, qui tenet. placita eiuſdeii cuF, tanq; con- 
ſangumco et pꝛoximo heredi pzed w. deſcendere deverce 
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frozen ple: ou iomlemesg gran 
le demans ad remoue le perol per Tolt 
ongstedemant puit remouer ceo en bank pcr 
ge ſcauſe erpꝛeſſe cn ic Pone : mes le ten ir 
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ict T, tunc {Lt toy 


be a tee 


c in partes illas venerimt ad eli 


Natura 
pꝛefat A inde reſponſur: ct habeas ibi ſum̃, ⁊ hoc bꝛeue. 
£t hie non dicatur et altud bꝛeue, quia bꝛeue oꝛiginale de 
recto Patens remanet penes petentem, ⁊ non penes pic 
⁊c. ſicut alia bremg ozigin alta, Et ſi le tenant voil re- 
m onef le ple hoꝛs del countie per Pone, l couient monſtre 
cauſc en le bf, ⁊ le bre eſt tiel. Rex vic vc, Pone coꝛã tuſhT 
noſtris apud weſtm̃ in. xv. ſancte Trinitatis pꝛorimo fu⸗ 
tro loquelã que eſt in com tuo 7c, vts. ct dic pfato A. q 
func ſit ibi loquelã ſug verſus pied T. inde ꝓſecutufr, ſi vo 
[1:crit : ct habeas ibi hac bieue Teſte ⁊c. Quia p2ev A, 
durit in vroꝛem W. confangumcam yic ⁊c.pꝛopt qð idem 
viẽ fouet 2c, ftat executio ⁊c. vt ſup ,£t en bꝛiefe de Dꝛoit 
en court baron ft foꝛen ple ſort pled, ou le mis ioyñ deſtre 
tric per grand aſſiſe: ode ſi les baylies voil pꝛocedfr, la le 
partye tenantpoit auer vn briefe de Prohibik directe 3 
up q tl imhibif les baylies, que ils ne tenef ple ⁊c. on que 
inhibit le ſeigneour meſme, que il ne teig ple ⁊c. et aux: 
tiel bꝛiefe ſerra direct al vic de inhibit lu meſme, que il ne 


teig ple en le coũtie ſur le bꝛiefe de Dꝛoit apres ricky ple; 


pleð, et fils pꝛoced, il puit ſuer alias ⁊ pluf, et attach ⁊c. 
vers cur ⁊c. Et fait aſſauer̃, que ſi le ſeigneur on baylies 
coſßᷣ de pꝛocedr en le ple, per rcaſon de tiel bꝛiefe de P2v 4 
Hhibtẽ, donq3 quit le ſom̃ des ſuſtit᷑ en eire veigñ en le com 
pur toutes plcs ; le demandant port venef en chaunc per 
le record del bꝛief del pꝛohibit, q̃ iſſef̃ deuant del chaunẽ 


quel bꝛiefe eſt toutes dites entolren chaunc et ſur ceo il 
auera bꝛief directe al vit᷑ de ſ 237 rezdcſlicr le grand 


aſſiſe ſur ceſt butef de d2our, court le ſeigneur, 
ou en le coũtie z et le briefe at celigeda bra tcl, 
« Rex v1 ⁊c.ſaltm̃. Sum̃ per bonos ſum̃ quatuoꝛ legales 
mites de com̃ tuo, ꝙ ſint coꝛam iuſtit᷑ nis ad prima aſt, 


! 


legalibus mltttb® de viſhide N,quimelt®fers] 
cerc yeritate,ad faciens recogntione magne 


A. petentt᷑, et B.tenentẽ, de vno meſugs cid p 1h in N. vnde 


dem B, qui tenenseſt, poſuit ſe in magnã aſt nr am, ⁊ pctiit 
rccognttione fieri,vtrũ eoꝛũ mains ws habest, mmeſuas 
pred: 7 ſum 9 955 ſum̃ pꝛeð E. tunc fit ibi auditur® 
Ham electtiont᷑ : et habeas ibi nofa pꝛedictoꝛũ gulitũ, et 
hoc bꝛeue e, Et quant le ple eſt en banke, do eſt br̃ 
de Magna aſß eligenð iſſera de comen bank, ⁊ eſt iudicial: 
mes en le caſe deuant, il iſſera hoꝛs del chaunt᷑ ⁊ ſaũs fxnc 
pater. Et ſt le d ſuc bt de pꝛecipe in capite en comen bank 
pur terre temus daut ſeigneur qͥ de "TE le 1g neur, 
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de que les terres ſont tenus, puit ſuer vn br as iuſtices de 
comen banke,reherf coment le tre eſt tenus de luy, eux cdᷣ⸗ 
many quils ne proccdf ouſt 7c, Et come eſt dit auant, nult 
poit ſuer et maynt tiel br de Dꝛoit patent, mes ceut qucur 
ont eſtate de fee ſimple, come t en fee ſtmple, on abbe, ou 
pꝛioꝛ, ou eueſq;, ou maſter del hoſpitał,⁊ corps corporate, 
comer maire et commaltre, ou baplies 7 cofsttie 7c, et tiel; 
corps corporate poient ſucr riot pr pur lour poſſoſſiõ, mes 
ſons, vicars, ou chaũtrie DEF, ou pbendarieg, qucur ont 
ur eux patron et oꝛdinari, ne auc, ne potent maint ceſt bt 
de dꝛott pat et, mes vn aut bf quc eſt appell Zurig vtrum, la 
natuf de qͥl br̃ fra erpꝛeſßᷣ aps. St home port bf de Dꝛoit 
patent come heir a ſon aunè, i coutct lie ſeiſin 2 cſplecs, 
come ꝑnãer des pꝛofett ; del fre en ſon aunt. t ſi abbe, ou 
cueſq;, ou aut corps coꝛpoꝛate port tiel bf, tl contient lier 
ſſiñ del eſplees come en pernancy des ꝓfett en cur meſnsx, 
on en lour pdeceſſours. Et pur le reſydue de ceſt mat, tou⸗ 
chant le bf de dꝛoit, ⁊ le count ⁊ les barres, ⁊ tout le card - 
Itance, de ceo vexyes le title de dꝛoit cn les abbꝛegemẽtes. 
¶ tt nota que bꝛiefe de Dont, que eſt appell pꝛecipe in 
capite, neſt bꝛiete de Dꝛoit patent, mes cit bꝛiefe de Dꝛant 
clos, x ſerra direct al vit᷑ del countie, 7 giſt en cas out le 
roy q eſt ſeiſt in fe ſunple de tres tenꝰ de ro en chref cone 
de ſa corone, c nemi de ro come daſcun honour, caſte!, ou 
maner, eins meremẽt de ro, come de ſa corone, que cit vn 
ſeignoꝛte en gros, pur t q̃ eſt tenus de luy, qᷓ eſt toutʒ tour” 
roy, (ſt defoꝛce ⁊c. Et ceſt bꝛiefe eſt cy haute en fa natur, 
come le bꝛief de Dꝛoit pat tt, et nul pſon puit ſucr ceſt of, 
ſi non ceſti q aucf eſtate in fee ſimple de ſon poſſes ⁊ Nn 
demeſne, on de ſſi ſon aunceſtf ou pdeceſſour, 7 giſt aur: 
ou tenit en fee le daſcun tres ou tent, que tiẽt ticl; 
tres ou teßt de roy en chief, ede de ſa coꝛoñ̃, ⁊ nemi de rox 
come daſeuan don our, caſtel, ou maner, pd ſes tres ou tent 
per defaure en peipe q 'reckdat, oꝛe il ou ſon heir puit ſucr 
ceſt bf de deoit de pꝛecipe in capite vers le t del franck! de 
ceux tres du tent, ⁊ ceſt bf pra clo, ſerra direct al vic: 
pra retoꝛnable en comẽ bank deuant leʒ iuſtiẽ 13,7 cn col hf 
il comet lier Mn en lu MM, ou en ſon unt, ou ſon pᷣdeceſ ß, 
en meſme le forme come il fer en br de Droit patent, 7 ic 
forme del bf eſt tiel. ¶ Rex vic Not 2c,Pteccpe A, q iuſte 
⁊c. red B vnũ meſuas ci ꝑtiñ̃ in D, qð cla eẽ ius 7 here 
ditatẽ ſus⁊ tenere de nobis in capitc, t vndegrit,q po 7, 
ei iniuſte defoꝛt᷑ ⁊c.⁊ niſi fet᷑. Et pv B. fe te ſeeuf de ct 27 
ſuo ꝓſequendo, tunc ſum̃ ꝑ bonos ſum̃ pd A, q 2c.Ucl fic. 
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Si a obe on auter eſpirituel perſon ſue le bꝛiete, quod clas 
mat eſſe ius eccleſte ſuc ſancte Watie de N, et tenere de no 
bis in capite, et vnde querit vc Et per ceit brtefc appiert 
pl enement, que terres, queur ſont tenus de roy, come de 
honour, caitelr, ou del maner, que tits ncfont tenus in ca⸗ 
pite del rox pur ceo que le bꝛife de dtoit en tick cas ſerra 
direct as bailles del honour, ou del caſtell, ou mauer zc, 
de faite droit 7c, mes quant les terres ſont tenus de roy, 

come de corone, orctt3nc font tenus de aſcun manour, 

honour,ouca! tel : mes merement del rot, come ror T del 
corone le roy come del fergnoree per luy meſine en gros 
et en chret deſuis toutes auters ſeignoꝛies, et de ceo en- 

ſue, que ſont multis errours et erronious opinions pics 3 
ceſt tour en fuer des liuerecs, et trouer des offices, et del 
deternunacion, queur terrcs ſerf pus deſte tenus deroy 
en chycf,ct queur non, et ideo quere ba deſcauer la veritc, 
¶ En pꝛecipe in capite le tenant ne pledð, que les tenemẽtea 
nc ſont tenus de roy, coment que le buefe ceo ſupp, mea 

il content pꝛender ceo per pꝛoteſtacion, ct pled aut mat 
en barre, ſil ad aſcun mat de ples, et en bucfe de droit! f 
chutent count de ſon ſeiſin demeſne, ou del ſerſin ſon au- 1C, 

Et ſil count del ſeiſin ſon aunc, l puit alt el ſerif en tcp 3 
le roy Richard le pꝛunef: mes le ſeiſin neſt traucrſao u i, 
nie le tenant puit tend? di marc denquef de ceſt ſerſin tc. 
Et ſil ſort trouc oue le tenant, que launẽ᷑ ne fuit ſerſi, lc 55 
ſcrra varre, mes ſi le roy ſoit partye demand, le tenant n e 
tendꝛa demye mart᷑ denquere del ſeiſin, mes couent ples 
en barre :et la le tenãt nen perlef ſauns aſſent des ſeriant? 


le roę, et il ſembie neee nant en Pꝛecipe quo 
reddat pers per accton trie, q vnẽ Haners buckfe de droit, 
t iſſint ſi le demand ſort barree! mos port per luv, 
ou a14ter accion realr, come tiefe de ente eu Piz 7c. ou 
tiel buefe, et eſt barre per ac tric, que il auer vncoꝛe bꝛicf 
de droit patent de Pre JC « 1 ite, ſt leterre ſoit tenus 
del roy en chief, ⁊ iſſint ſemble, ſi home p defaut en 
bꝛrefe de dꝛoit deuant mys ioyñ, que vncoꝛe il auef bꝛiefe 
de droit vers ceſti ne retouera, mes apꝛes le mxs 10yn, il 


all Map 149 ſur dekaut apꝛes mis toiñ̃, ſe iugemẽt 
5 vers le demandant per ſon nohſutt, come 
fait defaut apꝛes ⁊c. Et home auer buck 


de er patent de rent bn come del terre. 
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RIEFE DE DROTT PATENT EN 
London aylr de terres ournmentcs la deing te c "re 
7c. pur ceſti home que clam̃ eſtate de fe ſimple cn lc 
terres et tenementes, et nemie pur ceſti que clLane 

eſtate a terme de vie, ou en taxle, ou en dower, ou per t 
curteſy,quar ſi ten ant en fe ſimple pert ſe torres en Lon⸗ 
don per def aut, ou per verdit, il ſemble que il auera biicß- 
de dꝛoit de ceux terres direct al mar ct vie,er ſerra cn a 
nature come brief deſdꝛott patẽt, et le forme del br eſt tic! 
C Re mat oꝛi et viẽ London ſalutem. Pꝛeciptmus vobia, 
q ſling dilattonc plen um rectumteneatis E. de Q, de nno 
meſ ua et duabꝰ ſhopis cu pertin in London, que clanat 
tenere de nobis per luberũ ſcruiciũ 7c que w. en deforclat, 
ne amplius inde clamotem audiamus pro defectu rectr, 
Teſteſrc. Et ne ſerra dit en ceſt buicfe, et niſi foceritig, 
picecomes tłis com faciet ⁊c. pur ceo que te briefe eſt d. 

rect cxbñ al dites pic del dit cyte, come al maryre, et le bF 
de dꝛoſt patent, que ſerra direct al auter cyte ou boꝛoug 9), 
ſerra de antretfotme come le bꝛiefe auant cit, come aptert 
er le Regiſtf, ſic. Rex matoꝛtet balltus ſurs' Oron [2 - 
2 Pꝛecipimus vobis, quod ſine dilatiorie plenũ rect a 
tc. F. de C. de viginti ſolidatis redditus, ct paſtura ad ſer⸗ 
deeim bones, cum perttn in Q, que A, de B. ci deforciat 
7c, Et pur ceo que le terres et tenementes deins cittes ct 
boꝛoughes ſont tenus de roy en burgaae tenurc, cout 
que le bꝛiefe de dꝛoit patent ſerra direct as ores matreset 
vi, ou baiił, come bailles et officers le roy: conic ſi les 
terres fuer tenus de rox, come de aſcun hononr, ouscaſtolk, 
ou mager. t aui ſur bꝛiete de dꝛoit fue en Londoñ̃ le ple 

F remone g Colt, ou ponc, ou Recoꝛdare, come autcr 

wt parent ſuc en court dautcr ſeigntour ſerra, 

t en le bꝛicfe de Dꝛoit en London vouche 
ntie, le demandSt veigna en channée , et ſuc? 
2d Aerzand en banke denant les iuſtices a certen 
tour ⁊c. et auter bꝛiefe as mayꝛe et pic, de mand le rccoꝛ 
deuaunt les mitices, et a meſme le tour c. £t donqs les 
matres et vit adtournẽt les ꝑties deuant leʒ iuſtiẽ de bank 
8 certen tour, et auri mandent a meſme le tour, le recoꝛde, 
que eſt deuant cux, deuant meſme les iuſtices tet quant lea 
tuſtices auef determie le garrante, ils remans le reco:de 
per bꝛieke ue iſſera hozs del Rolf des iuſtices directe al 
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weir et vie, eur commansð daler auant en le pled en le dit 
cite, et ceo eſt done par le ſtatute de Slouc de Forces 
vocat ad warant, cap. rit. et iſſint ſerra fait ſi le tenaunt 
ples forem plec, le plee ſerra remoue come auant: ct quit 
le matt del ple eſt determine, dong Fra remans al matre ct 
PIC, ⁊c. come auaunt. ⁊c. par lequite del ſtatute. £t par le 
rule en le Regiſtcheſcun pꝛecipe quod reddat de plce de 
terre des terres ou tenementz en London, ſerra directe al 
Maire et vic toyntment, me cheſcun autre bꝛiefe ſerra d1 
rect a3 vic ſolement. wes oꝛe il eſt commen opinion, que 
ſi home ad title dauer Foꝛmedon des terres ou tenement; 
11 London, ou autre action reatk, come bricfe dentre ſur 
diſſeiſin, ou autre bꝛiefe quecunq; del terre ou tenementes, 
que il deuef ſuer ceſt bꝛiete de dꝛoit patent direct al matre 
et vit de London, que ilʒ tener dꝛoit. Tc et que le demans 
ſur ceſt bꝛiefe fer fon pꝛoteſtation de ſuer ceo en natuf de 
quel bꝛiefe que il voi, come home ferra ſur bꝛefe de droit 
cloß ſueen auncien demeſne: Wes il ſemble, que la ley ne 
ſerra iſſint, quar ceſt bꝛefe eſt bꝛefe de dꝛotit patent, que cl} 
direct al matre ⁊ vit coc autres bꝛefes direct al autre cite 
ou boꝛough ſont.Et ie na oie, que home ferra pꝛoteſtat:⸗ 
on a ſuer iel bꝛefe patent, en nature de quel bꝛiefe que 11 
vott, meʒ la Citie de Londof par lour cuſtome out power 
de tener plee des terres deins le citie, par autres biefeg le 
roy, cy bien come par bꝛefe de dꝛoit patent, et ceo appiert 
parle Regeſtf̃. Et appiert, que London neſt ancien de- 
meſne, quar donques le bꝛiefe de dꝛoit que ſerra directe al 
Maif et vit, ſerraclob, et nemie patent. Et appiert par le 


Regeſtr, en title de Juris vtrum, que iris vtrum fuit ſuc 


des tenementes en London , retournable deuant Juſtices 
de commen banke. Et auri appiert en le Regiſtf, en title 
des bꝛefes de waſt, Jn fine titůuli, que bꝛefe de HarticeÞ fa 
ctens, futt direct as Maif et vicountz de Londof, de faire 
particton des tenementzen Londof. Et aui la enſuit vng 
bꝛefe deſtrepement ſue et direct al vit de London ſur bꝛofe 
pen de iuris vtrum deuaunt Inſtices de banke, des tene - 
metz en London.£t appiert en Regiſtf, bꝛefe de Juſtictes 
de dower ſue en Lo pur terres en London directe as 
rc. et eſpecial bꝛefe pur leire en tailo 
andoñ direct as maif et vie la ſur deniſe 

ait des terregd ſon aunt᷑ en taile. ⁊c. et antiel bꝛefe pour 
ceſty en rei en tait, et auri pur ceſtuy en reuerter, et ſem 
blables bez ſur deuiſes fait en autres cities et botoughes 
par aſcuns perſonz as autres: cc. et ceux bꝛefes gppere cn 
| þ | « le Re- 
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le Regeſtf apꝛes le brefe de Foꝛmdone en Ter folio. 244 
Et par ceux bꝛefes appiert, que bꝛef de dꝛoit patét, que ef} 
directe as Maire et vit de Lons, ncſt tielbicf que Home. 
declarer ſur ceo en nature de quel bꝛefe que il vol. 7 come 
11 ferra ſur bꝛefe de dꝛoit clob ſue en ancien demeſrie : es 
que il content ſuer en London ſon bfe en narnf de tict bro, 
come ſon cas lu don. ⁊c. mes quere veritatẽ de ceo q fur 


- ,” ſ * - 


ple de ancten temps en London. Ft apprert en le gegiſre, 
que le roy ancf bꝛefe deſchete netornable en banke le roy, 
ur terrea en London ſchetis al roy: et par meſme lere 
ſon aut h e anef autre nature de br̃ la ret i coẽn banbhe,mes 
le roy ad vn p̃rogatme en ceſt mat deudt guts, deſycren s! 
court que il voił, mes il ne poet alt ne chens la nature del 
bucfe autrement que la ley ceo don luy, ct as autreg: et 
(deco quere de ceſt matter. ¶ Ft aurtcſt vn autre ſut, que 


hoꝛs del Chaunt, et cco eſt appelt vn bylk de freſſhefo ce, 
ſeiſi de ſes terres ou tenementz en aſcun citie ou bo: oug h, 
ou defoꝛce de aſcun terres ou tenementes apꝛes le mort 
ſon gunẽ, a que il cit heire, ou apꝛes le mort ſon tenaunt 2 
terme de pre, on en tail, on en dower, ou tiel ſermblables : 
oꝛe deinz lez. rt. tours apres le title a luy acrue de ceſt 
briefe, il poet ſncr ceſt bylt de freſſ hefoꝛce, et ferra ſon 
pꝛoteſtstion de ſuer ceo en nature de quel bꝛief que il vol 


a © 


2g. aſſ. de moꝛ ð, ou aſſiſe de nouel diſſerſin, ou de brefe de 


intruſton, ou de foꝛmes ou en nature daſcun autre bꝛet, cd e 
ſon cas cco done: mes apꝛes les. rl, tours paſß, gpꝛes le 
title à luy acrue, donques il coment ſner ſon bꝛiefhoꝛs del 
Channe direct as matf et vit de London. c. come le caſe 
gyſt. Et auxt appiert par lancien treaties de Natura bꝛe⸗ 
uium, que ſi foꝛein ſue aſſiſe, ou autre pꝛecipe quod reddat 
des terres en Lond en commen banke, c. que lea marc ct 
vt. ⁊c. potent demande conus. rc. Et par ceo ſemble, que 
ſil« ne demande del plcc, mes ſuffre le recouere de 
paſß en comen hanke d 


enant les Juſticee, que adonqucs le 
reconere eſt bon en commen banke pur terres en Londoß, 
Et quant es et baylyes demaundef conuß del plec, 
et quant non et qusunt ils ount ſurceſf. lour tempo, 30 
piert en le kitle del conub en les abbrtgementes plus 
alarge, et pur ceo veiez la. 
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RIEF DE RECTO DE DOTE EST 
| 4 ent, 7ſorra direct al here, a ſuer en le court ic. 
come apiert per Bꝛetoſi. Et lou le bꝛiefe eſt direct al 
heire le baronc, et meſme lepre eſt tenant del terre, 
dont el demaunde dower, donqͥs ſi il ne vort aſſig a al feme 
do wer, le femme que eſt demandant puit remoner ceo per 
vn Tolt en le countic,ct puit auri remouer cco del com cn 
le comen bank per vn Pone tc. ſauns aſcun cauſe mis en le 
bꝛiefe, come le demandãt ferf en briefe de droit vatent, 
mes le tenant en dꝛiefe de doit patent ne remouef le ple 
hoꝛs del com en le comen bank, ſaũs mitt cauſe en Pone: 
et le f en bf de dꝛoft patent, qu en brief de dꝛoit de Dower 
port remoue le polen comen bank per vn Recoꝛdare hors 
del court del ſeigntou ſur vn cauſe my3 en le brick. Et qur 
cauſes ſant ſuicient et bons a remouef le v arol 50 9123 del 
court łſeigniqur, ou del com̃ ⁊ q̃r nemi appef enł Regiſe, 
r pur ceo veies la lex cauſea Mes le demand gt ne puit rc 
mou le pol hors del court le heire per vn Pone, pur ce 
qt! eil doit remauer ceo primes per vn Tolt en le com, et 
del com il putt remouer ceg en comen bank per vn Pt one, 
ſans cauſe me en le bꝛief, come eſt dit auant, Et cn brick 
de dꝛoit patent le ple purt eſtercmone al ſit lo tenant 595 
Recoꝛdare hoꝛs del court le ſeigniour en le comen bank 
deuaunt les iuſtices la: t ſemble per meſme le reſon lande 
il puit eſte remoue al ſuit le tenant in brew de recto de dote 
hoꝛs de court leir en le comen bank denant les tuſtices la 
p vn recoꝛdare per bon cauſe, mes quere. £t ſi le baron 
enfeffe eſtraunger de tout ſeg terres ct deve, ct ſon heire 
ad riens per diſcent: oꝛe ſi le femme ſerra a fuer bꝛiefe de 
dꝛoit de do wer, ſemble que el ſuera ſon bꝛiefe de dꝛoit de 
do wer direct al meſ mie le fee ⁊c. quar apꝛes lendowment 
le feffe ſerra ſon ſeigniour, rel tienara ceſt do wer de luy 
per fealtie, mes deuant le e deQura emptoꝛes ters 
rarum, ſi le baron enfeffe eſt ercel de ſes terres 7c, 
ten de lux, dongs la ſſ le fe me foit a fuet᷑ bꝛiefe de droit 
e dower vers le feffc,ceo beief ſerra ſue en court leir, et 
le bꝛiefe ferra direct al heire, pur le ſeignoſe que rem en 
luy. Et iſſint ſi baron done a ceſt tour parcelF de ſon maner 
en taile, a tener de luy, ct deuie: le femme ſ 15 on briefe 
de dꝛoit de do wer en le court leir le baron, vers le done 


en tail d ſerra direct al beire . Wes ſt le "as 
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fait Hof en tail de tout la terre q il ad et denie, et le femme 
eſt a fuer brief de dꝛoit de dower de ceo terre: la lee le 
baron ne puit auer aſcun court, pur ceo q ii nad forſqy 
ſeignoꝛie en gros, ⁊ pur ceo il ſemble reſon q̃ el aucra bite 
de dꝛoit de do wer vers le done en taile direct al vie, reto: 
nable en comen bank, ⁊ il auera ceſt clauſe cn le brief, Ama 
B, capitalis dñs feodi illins nobis inde remiſit curtiam ſuß. 
Et iſſint ſi le baron fait lees de tout ſa terre a terme de vio 
a vn eſtraund, ⁊ deute, ⁊ la femme eſt a port brief de dꝛolt 
de da wer vers le leſſe atme de vie: dongs il ſemblereſon, 
ne la femme auera bꝛieſe de dꝛoit de do wer vers loleſſe a 
terme de vie en le comen bank, pur cco q ceſti en Frencrots 


«. 


nadaſcuncourt.,,£tcoment 91 ceſt clauſe, . Ama v c2- 
pꝛtalis domimn? 2c, fort ms en le bꝛiefe, ſi le ſeigniqur ng 
aſcun court a tener, pur ceo que ileſt ſergnone en grog, 
nemiſaſcun demeſre terre a tener court 7c, donqs comment 1 
le ſeipniour ne vnqß remit ſonicourt,7q neſt aſc mat a2 
rant on demiurf en chaunt᷑ de pꝛouef le aſſent ⁊ ypolnnts ic 
ſeigmiour de remitt ſon court, vnc le bꝛiefe ret en comen 
bank deuant les tuſtices la, eſt bone, ⁊ ils proces ſur ceo 
ſi le ſeigntour nad aſcun court a tener ple ſur ceſt matt et 
ſemble,q le ſeigniour nauera ace vers le demand3t pur le 
ſuit de ceo bꝛiefe en le comen bank, ſil nad court de tener 
ple ſur ceo, ⁊ defair droit al parti: mes ſtle ſeigniour at 
court de tener ple, donqs il puit ſuer bꝛiefe de pꝛohibiẽ 
a3 iuſtices de comen banke, que 113 ne pzoced? ſur ceo 
ple ⁊c. et auterment nient, quere dec mat. St ceſt bricfe 
de dꝛoit de dower gyſt, ou femme eſt endow de pce lde ſa 
do wer, del voudra demande le remenant vers nicſmc le 
tenant, ⁊ en meſme le vylł: donqs el couient ſuer ceſt brief 
de dꝛoit de dower: quar les parolz de auter bꝛief ne pork 
ſeruer.s. vnde nihil habet, pur ceo que el ad reſcen parte 
de ſa dower: et pur ceo de neceſſite el couiẽt ſuer ceſt brief 
de dꝛoit de do wer, pur recouer le reſidue, et le brief ſerra 
direct al heire, ou a fon garden, ſil ſoit en garde ⁊c. come 
bꝛiefe de dꝛoit patent ſerra 2c, Ct ſi femme perde ſa terre 
que el tient en do wer per defaut en pꝛecipe quod reach: 
vnt᷑ el auera brief de dꝛoit de do wer ploßimon de aſcuns, 
mes il ſemble per lequite de ſtatute de weſtm̃. tj, cap. n. 
ſi femme pere per def aut, terre © elad en dower, que 
el auera 2 15 ei defoꝛt de recouer cet per ceſt ſtatute: 
⁊ deuant ceſt ſtatute el nauera remedy pour le recouer de! 
terre, ſi non act᷑ de diſceit, ſi el ne fuit ſum̃ en ceſt viteſe 


de dꝛoit de dower, 
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¶ Et ſi femme ad do wer, et perde ceo per aſſ on acẽ trie, 
tlſemble que el nad remedie, ſi non atteint, quai ſemble, 
que el nauef remedie pur recouef per briefe de Droit de 
d o wer, pur ceo que el auef ceo pn forts aſſigñ a luy come 
dower,ct fuit en poſſeſſton de cco, iſſint que ceſt title oft 
erccute,et iſſint cl content ſner accion de ſon poſſeſſtion de 
meſne, ſt el ſoit defoꝛt apieg, th qucre. Et apꝛes le ple re⸗ 
moue en comen banke, le ptoces eſt donqs Srande cave, et 
Petit cape, ⁊ en le court le heire le maner eſt de faif pres 
cept en nature de ſom, et de Sranð cape et Petit cape ⁊c. 
Et le bꝛiefe directe al heire eſt tick, 

¶ Rer A, ſalutẽ. Pꝛecipimus tibi q fine dilatione plenum 
rectũ teneas B. que fuit prot C, de tertia ꝑte dec acrarũ 
terre cũ pertiſi in w, quam clamat tenere de te in dote per 
liberũ ſeruit᷑ tertie parti vntus densriſ per annũ p20 onimne 
ſeruiẽ, quã C. ei defoꝛcist ze, ¶ t uri femme port aue 
bꝛiefe de Dꝛoit de dower de medietate ſolonc luſage en 
gauilkinð, lou el ad reſcen parte, et eſt defoꝛẽ de parte, Et 
gurt appiert per le Regiſtf, que la femme auer a bꝛiefe de 
Dꝛoit de do wer direct al heife meſme, lou il meſme luy de 
foꝛẽ de cel, ⁊ ceo del pꝛofetti de vn office, ⁊ le bf eſt tiel. 
CRer A, ſalut . pꝛecipimus tibi, ꝙ plenũ rectũ teneas 2, 
et R. vxoti eius, de tertia parte exituũ pronentent de cu- 
ſtodra gaole abbathie weſtm et de rertia parte triũ rodaꝝ 
terre, vnius rode pꝛati, et redditus tot panũ et tot lagena- 
rũ ſeruit᷑, vel tot ferculoꝛũ per diem, vel ꝑ ſeptimanã, vel 
per annũ, cũ pertiñ in villa weſt, quas clamat pertinere 
gd liberũ tentum ebene tenet in dote tpſius R. in 
eadẽ villa, et tenere de te per liberũ ſeruit inneniend? tibe 
tertiã parte cuſtus pꝛo cuſtodia gaole pᷣ8 et poꝛte eiuſdem 
abbathie pꝛo oi ſeruicio, que tu ipſeeis defoꝛt᷑. Et per ceſt 
briefe appiert, que femme anera bꝛiefe de Dꝛoit de dower 
de ceſt choß, que eſt append ou appert᷑ a ceſt terre que el 
tient en do wer c. ſi el ſoit defpꝛt᷑ de ceo. 


Breue de Recto de ratlo- 
nabili parte. 
Riefe de recto de rationabili parte giſt toutes dits 
nes de fanke, come enter freres en gauel⸗ 
enter ſocrs, ou autre coperceners, come 
neces, et giſt pur terres de fee ſimple: Si 
come launt Jeſſe les terres a terne de vie, et che moꝛuſt, 


et ad iſſue . ij. files et puis le tenant a terme de vie ng 72 | 
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et lun file entre en font le terre, ⁊ deford Her del terre: 


oꝛe ſa ſocr auera ceſt brref de Dꝛoit de rattonabittig. 
Et iſſint ſi launcẽ fuit diſſeiſi del terre et Howie, cle 
entre en la terre, ⁊ defoꝛt᷑ ſa ſoer del teres: o la 7 
eſt defoꝛtt᷑, auera ceſt bꝛieſe vera laut ſocr. S 
U. ſoers potent ſuer cet briefe pers le quam 
lanẽ et la nece puit ſuer ceſt brief vers colt ſocr ch 
defot de ſa purpartic 7c, Et ceſt briefe giſt c 


murrant Mi del aunt᷑, ſi lun ſoer entre en out ⁊ defoꝛ c 
antcrs ſoers, come lou le aun nemurrult (ff : ⁊ cet beck 


eſt bzef de Dꝛoit patent, et bra direct al ſeignour, de 


tres ſont tenꝰ ; cdᷣe auter bf de Dꝛoit patẽt ſerra:ct fra: 


moue p Tolt ct auters bf̃es, cẽ ele cen bre de P2ort Grp 


Mes gran aſſiſe ne batauiłne ſerra ioin en ceſt beef 


le pꝛinte del ſanke, que eſt enter eur, ne ceſt bꝛiete ne ſcr? 
ſue vers eſtranã: et ſil ſoit, il avate, Et ſi launẽ dem ſerft, 
et lun ſaer entre en tout la terre, et defoꝛt ſes forrs, 3 
guters ſocrs potent ſuer ceſt bꝛiefe de Recto de ratio 
btli parte, ou le biefe deNuper obiit, alour eleccion. St 
iſint eſt pur terres en Sauelkinð, ſi lun frere ent en tout; 
les teres, ⁊ defo2c ſes freres, ils potent ſuer ceſt btick de 
Reet de rationabili ꝑte, ou le Nuper obiit, ſilaund mur 
ruſt ſſi:mes ſi launẽ ne murruſt ſeiſt, dong? ils comer ner 
ceſt bꝛief de Recto de rationabili parte meʒ vers eſtran 5 
11s coment ſuer aſſiſe de mod ſur murrant lour aun, on 
anter bꝛiefe ( come lour cas giſt) del ſeiſin lour aun : ct 
le forme del bꝛief de Recto de rattonabili parte eſt ciel. 
¶ Rey A. B. ſaltm̃. pꝛecipimus tib , quod ſine dilattonc 
plenum rectum teness w. de. F. de decem acris terre cum 
pertiñ in. quas clamat eſſe rationabilem partem ſuam, 


que cam cdtingit, de ubero tenemẽto, quod fuit 3. patrig 
vel matris guuncum, vel ante, vel conſanguinei ſi: tn 
eadem vills,e de ke per luberum ſeruiciũ terctc par 
tig, vel qu: ts vntus denary per annum, p20 omni 


ſeruicio, quas B. et. S. ei defoꝛciant. 

¶ Et par le Regiſtre en ceſt bꝛiefe home doit veier, quel 
rent et ſermees tout la terre, que eſt partable enter lc 
ſoera, end et patef al chiefe ſeigneur et ſolont᷑ ceo mit 
cheſcun ves heirs a ſa pozcton.. int & fi vn ſoit demand 
et. ui. defoꝛt᷑, unc ſic,Quod clamut tencre de te per liberũ 
ſeruitiũ tertiè partis tanti per annũ. t ſi ſont.iidemãdã 


tes, et. ij. defoꝛt, tunc fic, Quod clamat tenere de te per 


liver ſeruit᷑ medictat? vel duarũ partium tanti per annũ 
p20 omn f cio . Et ſi tout la terre ſoit tenus per. iu. 
Wy S deners 


r 
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den iers per an et fealtie, et ſont.ij.demandant , et. if, de⸗ 
= fo:C : donqucs le bꝛiefe puit eſte. Quod clamat tcnerc 
161 de te per liberum ſeruicium duoꝛũ denarioꝛum per anni 
1; pꝛo omni ſeruicio ⁊c. Et ſi ſont. ij. ſoers, ct apꝛes le 
1 moꝛt launẽ ilʒ entre et occupief en comen, come coper- 
4 ö | ceners, et lun defoꝛceur lauter ſoer de occupier cco que 
eſt appenp ou appurt al tenement, que ils ont en coper- 
cenarie: donques ceſtui que eſt defoꝛt , auera b:icfe de 
Recto de rationabili parte vers ſa ſoer, de ceo q̃ eſt iſſin 
avpentd ou appurtoynaunt, ct le briefe de ceo ſcrra tirl, 
Quod clamat pertmere ad liberũ tenementũ ſuum, quod 
1 de te tenet in cadem villa, et tenere de te per liberũ ſeruiẽ 
1 t anti pꝛo omni ſeruit, quod wee Et en ceſt bꝛief il ferra 
138 ſon demande de certeyn poꝛcion de terre, come a taunt q 
fa poꝛcion amontf, dauer en ſeuer alte. Come ſi launẽ ve- | 
uie ſeiſt de. xx. acrcs, et ad. ij files, et lun entre en ö 
tout ct defoꝛt᷑ ſa ſoer : oꝛe laut ſoer demander per ſon b? 
les. x. ac de les. xx. acres, pur ceo q̃ ceo eſt ſa partic. Et 
p ceſt bꝛief ſi el recouer, el sue iugem̃t de recouer. r.acf, 
. et q tener en ſcueraltie, come ſa parte amont . Et ceſt bre 
| it's de recto de rationabili parte couient eſte poꝛt vers tout! | 
E || les coperceners que teigñ la terre ⁊c. et per toutes ccux 
uk gue font defo2 c del tre, come appiert per Bꝛetoñ̃, et vou-- 
| cher ct view ne giſt en ceſt bꝛiefe pour canſe del pꝛiuite 
1 del ſenke: mes en Rationabili parte le view fit graut 
1 5.15. ÞenF. 3. pur ceo que launẽ ne murruſt Ni ac. ne non 
4 | tenure neſt ple en ceſt bꝛiefe per Bretoh 4c, Et le proces 
en ceſt bꝛiefe apꝛes que il eſt remoue en comen banke cf} 


PRE 
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a ſoer, et nemie Nuper obiſt, ne ceſt bꝛiefe de Recto d e 
rationabilt parte: quar ceſt briefe giſt pzoperment p: 
terres de fee ſimple. 


— \EBreuede Ne iniuſte 
| VEXES, 


Riefe de Ne iniuſte peres giſt en cas ou le ſergnem 
et tenant ſont, et le tenant ad tenus de ſon ſeigneur 
et ſes aunc per fealtie et. xx. s. de rent annuelment,. 
et oꝛe de tardife temps le ſeigneur ad happe ſorivn 
de grand et pluis rent del tenant per partment del tenant 
de ſon bone gre ſauns coherc del diſtf̃: ore ft le ſeigne: 1 
voil diſtf le ten ant pur ceſt ſurpluſage del rent, le tenant 
ne puit auoydf le fergneur en auowꝛe pur le ſeiſin que le 
ſeigneur ad ewe per payment le tenant de ceſt rente de 
ſon bon gre: mes le tenant port ſucr ceſt bꝛiefe de Ne 1n- 
iuſte yeres,direct al ſeigneur, quel bꝛieke eſt vn pꝛohlbiẽ 
en luy meſme al ſeigneur, que il ne diſtf ſonſen ant d fal 
aut ers ſcruices qͥ il de dꝛoit deuef faire, et seſt by ief en (2 
narur eſt bꝛiefe de dꝛoit, et ſerra patent, et ceſt clauſe, E: 
niſi fecerts vicecomes 7c, ſerra mis en le bꝛiefe: et le pro 
ces en ceſt bꝛiefe eſt pꝛohibiẽ et attachemꝭt, et diſtf ver 3 
le ſeigneur, ſil. diſtf le tenant apꝛes que le tenant ad ſue ie 
tefe directe al ſeigneur, lux commanð que il ne diſtf : 
Et ceſt bꝛiefe eſt found ſur le ſtatute de Magna carta c 1 
x. que voit, ꝙ nullus diſtringat᷑ ad facienð mains ſerv: 
de feodo militis, nec de alio libero tenemento, q; inde de 
betur: Et la ome del bꝛiefe eſt ticl, 
E. Pohibemus t1b1, ne intuſte pore g, pct 
teas B, de libero tenemẽto ſuo, quod de te 
c inde ab eo exigas, vel exigtpermittas, con 
ui cia, que inde facere non debet nec ſolet, et 


niſi feceris, v je Linè idem fiert faciat, ne amplius inde cla 
moꝛem au us pꝛo defectu recti. 

¶ Et ceſt bꝛiee eſt toutes iours daunẽ s. loule tenant 
ad tenus et ſes aunt᷑ del ſeigneur, et de ſes aunc per fe- 
altie et. xx. $,01 auter certen rent et ſerutces, ct oꝛe de 
tardif ten le ſeigneur ad accroche pluſours anfers 


ſerntces qu rentes en paiant del tenaunt, on feſannt 
des auters ſeruices que il ne deuꝶr̃ faire al ſergncur, dan 
ques le tengunt port ſuer ceſt bꝛięfe. quar pur accrache- 
ment der nt per lc ſeigneur perf patant vel rename 76 
Ji B. U. le tens! f 


: 
: 
* 
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le tenant ne auoid ceo en auoure fait per le ſeigneur pur 
ceſt rent, que eſt iſſint encroch ; mes ſt le ſeigneur encroch 
auters ſeruices que le tenant ne deuer de dꝛoit faif a lux, 
come homage, ou cſcugge , donqs le tenant poet void 
cet accrochernct en anourc fait per le ſeigneur pur cel ſer 
utcea, pur ceo que le tenant puit trauerſe le manere del 
tener in cet cas, come ad ire que tt tient del ſeignour per 
foalr1e ot, rr.8.dc rent ſolemet, ſauns ceo que il tient per 
homage fraltic ⁊ rent en le mancr ⁊ forme cocle auowre 
c fait, ou le tenãt put ſuer ceſt bꝛief de Ne intuſte yeres 
en ceſt cas fit voil ⁊c. Et ſi le ſeigneur diſtf le tenant aps 
Ic pꝛohlbit a luy delwueß de faire guters ſeruices, ou pur 
per plus rent que il de droit deuer fair: donqʒ le tenant 
gueß attachemét vers le ſeigneur, returnable en comen 
banbe, ou en banke leroy; £t quant le ſeigneur vient ſur 
lattachemét, donq; le tent count vers lux en tiel maner. 
Ces vos monſtre B, que come il tient de lauand A. 2c. 
comte de ſon mancr de C.rx.acres de terre one les appurt 
in w, ver homgge, fealtie, ct per les ſeruices del. xx. 
parte dun fee de chre, et ꝑ les ſerices de rend al auandit 
D Ja moytc dun luer de pepper ãnuelmẽt al feſt de tout 
ſeintes pur toutes ſeruices: vycoꝛe lauauntdit A. ouſter 
les ſermces auaundit ver le dit B, et tuy ſufff deſte vere, 
ct de luy demande ct diſtterñ, et lux ſufff deſte diſtrein 
pur air, ſouthes de rent per an, dont il eſt deterioꝛate, 
et ad damages, as damages de tx. li. Et iſſint nota, que 
til count de damages en cel bꝛiefe, et done ſur cel count 
le ſeigneur que cl: defend ferra ſon defens, et defend tort 
et fore cc. et count vers le pet dirra, que i toꝛciouſment 
demande le dit rent de. ik. s. ouſtf auters ſeruices ⁊c. 
qua il dirra, que le dit B. tient les auand. xx. acres de 
terre vc. de lu per ies dites tc. et que lauandit A. fuit ſerſi | 
cih deg dites rentes de. ix. ſouthes, come de toutes le; | 


auer ſeruices auandit per les mcyns lauandit B, come 

per les meyns de fon verey tenant pur lez dites. xx. acres 

de terre oue les appurtenances come de fee et de dꝛoit en 
temps de pcas.s.cn temps le roy Edwars iadis ro > 
dengkec. en pꝛegnance les eſpleis.s. rentes cc. Et q̃ tic | 
ſoſt ſon dꝛoit il eſt pꝛiſt de offer per le cozps ⁊c. £tſur 
ce ceſti que eſt pleint en le Ne iniiſte vexes, def 
count, et de ceo mitt luy ſur le grand aſh, et i 
ſerra ioine enter eur en ceſt bꝛief, que eſt en 7 me 
vn p2obthrcton 7c. ct iugement frnal ſerra don 
bꝛiefc apꝛes lemys ioine, ſil paſſe encontF aſcun dee 


Et autre bꝛiefe ſic, 
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ties, ou NT aſcun de em ſort nonſue, ou fait defaut apt es : 


le ms toynt. Et vide le forme del count et del defence cn 
ceſt bzef,cn le lxuer des Entres des plec3,folto. lrrry, (2 

tere primo. Et Apptert W. 18. C. Z. que te feifee ne ann 8 
ſeiſin del rent ewe par encrochement de ſon fefFour , , 

que il nauer bꝛiefe de Ne iniuſte veres, ne home nac 
bꝛiefe de Ne intuſte veres vers le graunte del ſergnous 
rie, come appiert. P. 10. E. . Et T. 20. E. . apptcert que 
tenant en tail nauer Ne iniuſte veres.⁊c. mes il pied coco, 
et monſtre le matter, et ne ſerra eſtoppe par le pare - 
ment et ſeiſin ewe par les mayns ſon aunc,mcs par ſcrftn 
ewe par ſes mayns demene il ſcrra lie duf ſon tempg en 
Ayowr come ſemble, mes apꝛes le mys toynt, cn briefe 
de Ne imiuſte veres ſue, ſi les parties imparle tang al au- 
tre terme et iouf „et puis al ceſt terme al our done le 
ſeigniour que eſt def. en le Ne iniuſte veres, fart defaut, 
oꝛe quel: pꝛoces ſerra agard ſur ceo, ou ſi iugement ſer - 
ra done ſur ceſt defaut ſanʒ aſcun pꝛoc fatr̃, quere. Et iſſint 
ſi le pleint al autre terme apꝛes le mys ioynt et iour done 
Ic. ſil fait defaut, il ſemble que il ſerranonſuc, 2c, 


¶ Breue de recto 
clauſo. 


i iefe de dꝛoit clof eſt vn bꝛefe que oft direct al ſei⸗ 
gnour de ancien demene, ct giſt pur ceux tenantes 
B ancien demeſne, que teigñ lour terre; et tene. 
mentes par charter en fee ſymple, ou en fee tatle, on 
a terme de vie, ou en do per, ſi aſcun dcur ſort ouſte de 
ſes terres ou tenementes, ou diſſ. ⁊c. il ou ſon heir port 
ſuer ceſt bꝛiefe de dꝛoit cloß direct al ſeigniour de aucten 
demeſne, luy commandant de fair dꝛoit.⁊c. en ſon court, 
et le forme del bꝛiefe eſt tiel. | 
CHenricus dei gratra. ⁊c. balliuis ſuis de J. ſalute!, 
Pꝛecipimus vobis, quod ſine dilatione, et ſecudũ conſuc 
tuð manerij noſtri de J. plenum rectum tencatrs Ade 
vno meſuagio cum pertiñ in J, quod B. ei defoꝛ, ne ama 
plus inde clamoꝛẽ audiamus pro defecturectt. Teſte, ⁊c. 
Rer balliuis ſms caſtri de Bam⸗ 
burgh ſalutem. ⁊c. Pꝛecipimus. 7c. quod, ⁊c. Secungum 
conſuetud manerij caſtri de Bamburgh plenũ rectũ tenea 
tis de dug bus partib®piſcharic aque de J. in Bamburggd 
qua3 B. ei defoꝛc᷑. ⁊c. 
¶ Et le oꝛder de mitt les parcelʒ = meſes, terre,prec, 
* 11, ec 


1 
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ples pe pꝛoſequendo bꝛeue ſuum predict ſcz,/T, et w. 
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et paͤſture, 2c, ſerra obſerue et yſe, come ſerra fait en 
btefe de dꝛoit patent. Et ceſt bꝛefe poet eſtre ſuc de com⸗ 
men de paſture, et pour eltopp de vn chymen, ou de tielx 
ſemblablez: et le bꝛefe pur comen eſt tiel. 

Rex. 7c, Pꝛecipimus tibi. wc. qt plenum rectum tencas 
7c, de cõmunia paſture in T.que pertinet ad vnum meſu⸗ 
agium, et decem acras tert, que ſecundum conſuetudinem 
mancri pꝛedicti tenet in eadem villa quas B. C. et D. ct 
defoꝛciãt. Et pur chemyn eſtopß le bꝛiefe eſt tiel. | 

¶ Rer balliuis cpiſcopi Couentf et Lich, de manerio de 
C, ſalutem. Queſtus eſt nobis R, quod w. intuſte et line 
tudicio obſtrurit quandam viam in D, que eſt infra pꝛe⸗ 
cinctum eiuſdem manert, ad nocumentum vntus meſug⸗ 
gif, quod idem R, ſecundum conſuctudinem manerit 
pꝛeð tenet in eadꝭ villa. Et ideo vobis pꝛecipimus, ꝙ vo⸗ 
catis coꝛam vobis partibus predictts , auditis q; hinc 
inde rationibus, eidem R, in pꝛemiſß debitum et feſti⸗ 
num inſticie complementum fiert faciatis, pꝛout ſecun⸗ 
dum conſuctud manerui ped fuerit facienð.⁊c. 

¶ Et nota, que les demene terres del maner, et le maner 
meſme que eſt appelł auncien demene, eſt pledable al co- 
nien ley, et home deuer ſuer ſon action pour le maner, ct 
pur les terres, qucux ſont parcel del maner al comen leu, 
t en le comen banke: mes ft home voile ſuer pur les ter- 
res, qucux ſont tenus del maner, et ſont en les mayns des 
franctenãtʒ que teig del maner, pur ceux terres il couict 
ſuer ceſt bꝛefe de dꝛoit cloß, direct al ſeigniour del 112 5 
ner, et la il ferf ſa pꝛoteſtation de ſuer en ceſt courtc, 


meſme le bꝛefe, ennature de quel bꝛet᷑ que il voil declarer: 


et le fe urme dentre, quaunt tiel bꝛiefe eſt poꝛt en court, 


eſt tielk. | 1 * 
¶ Ad hanccuf venit Robertus N, per Nichm̃ B. attoꝛ ñ 
ſnum per litteras patentes ipſius Roberti, et liberauit 
3 balltuis quoddam bꝛeue domintregts nunc claw 
um, eiſdem balltuts directum, in forma iuris ſecundum 
conſuetus mancru pes exſequens, cuius tenor ſequitur 
in hec verba. | 
¶ Henricus, 7c, balliuts J. de, S. ſalutem. Precipimns 
vobis, quod 1uſtc ct ſine dilatione, et ſecundum conſue- 
end mancrit de E. de S,plenum rectum teneatis Roberto 
N. de duobus meſuagus. ⁊c. In wi et M. que P. et C- 


e1 defoꝛciqt, ne amplius inde clamoꝛem audiamus pꝛo 
defectu recti. 2c, Et ſuper hoc pꝛeð Robertus N. inuenit 


oy 


lit en 
Om 
tlelz 


ncas 
eſu⸗ 
nem 
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et pꝛoteſtatur pꝛoſequi illud bꝛeue in cadem cu in forme 
et natura bꝛeuis aſſiſe noue diſſeiſine ad comunem legem 
ſecundũ conſuetud manert: pꝛeð dicens, quod pied P. 
C. iniuſte et ſine iudicio diſſeiſierũt eum de libero tenc 
mento ſuo in w. et Y. vidchcet de tenementis prechctig 
cum pertiñ̃ poſt pꝛimam. ⁊c. Et pet inde pꝛoceſſum fie 
ſecundum conſuetus manerti pꝛedicti , 7c. idco fecun 
dum conſuctus eiuſs mancri pꝛecept eſt Theme . 
ſubballiuo mancru illtus, et mintſtro buus cur, q face 
ret tenementa illa reſciſi de catallis, que in ipſo capta 
fucrunt, et eadem tenementa cum pertiñ̃ eſſe in pace vim 
ad pꝛorimã cur coꝛam pꝛefatis balliuig ct ſectatounbus 
eiuſdẽ cut, videlicet die Jouis pꝛoximo futur hic,s, apud 
S. tenen d, et interim factat. xii.liberos et legales hom 
nes de viſũ de w. et H. pꝛedict, infra pꝛecinctum maneriſ 
pꝛedicti videre tenementa pꝛedicta, et nomina coꝛum im 
bzeutart facere. Et quod ſom̃ eos per bonos ſom , q 
tunt ſint Fre-ſctlicet apud S, paratt inde facere recoa - 
nitionem: et quoctponat per yadios ct ſaluos plegto 
predict P. T. vel balliuũ fin, ftipfe inuentus mon fuerit, 
tũc ſit hic apd S. ad aud illã recogñ.⁊c.Et q tic havent 
ibiqem nomina ples, Som̃ et dictum pꝛeceptum ſtib tin? 
directum. Et idem dies datus eſt pꝛefat R. rc hic. 2c. 
Uide tout ceſt fourme de faire pꝛoteſtation en le liuer dez 
entrees dez plees. folio. Cxv. 

¶ſ it donques al tour del pꝛecept et proces retozne, 


defendant deueroit appere et pleder en barre, ou albefe, 


ou gutre mattier en tielł fourme, comme il ferry en aſſi 
al commen le: Et ſi le proteſtation fort Fatt en nature de 
& * 0 


autre buefe, donques le pcept ſerra Fart accordant 2 
nature del pꝛoces, que eſt done cn tielł briefe. Et ie if 
8 


cn tie 
\ 


pour le fenaunt . 
done en ceſt bꝛiefe, le partie tenaunt ou demaund aunt 
poet ſuer berefe de faur iudgemente ſur ceo : Mes ccity 
que tient terre en auncien. demeſne, par copy de courte 
rolle al voluntie de ſeigniour, que eſt appell tenure de 
baſe tenure , ſil ſoit ouſte de ſes terresou tenementes la 
deins aneien demene, il naucra ceſt briefe de drott cloh 
mes il canent ſuer par bylłen court le ſeigniour dof 1, 
ner, et ferra ſon proteſtacion la de ſuer en nature de 
quel butefe que þ youlle, rc. Wes it fanr wegenient 
r | B. lin. ſou 


, 


: 
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Natura 

ſoit done vers luy en ceſt court, il nauera bꝛiefe de faur 
iugement ſur ceo al comen lex, ne auter remedie: mes de 
ſuer al ſeigneur per voie de peticion, come appiert 9.1. 
Wenf, +. quar ceux que teig lour terres en baſe tenour 
en auncten demeſne, ou per virge, teigñ eur en villenage, 
et ilʒ nauef tiel bꝛiefe de Dꝛoit cloſe, ne bꝛieke de faur 
iugement ⁊c. Et vide le ſtatute Ric ſecundi, anno primo, 
cap. o. de ceo mater: et ceſt term̃ que eſt oꝛe a ceſt iour 
agpelłcopy tenantes, ou copy holders, ou tenantes per 
copy, eſt foꝛſques vn nouel terme troue, quar dauncien 
teips ul fucr appelles tenguntcs en villenage, ou de 
baſc ten our, et ceo appiert per les ancien tenures, q ccur 
teſaunteg, que teigne per virge, ou en baſe tenour, ou 
per covr de court Roll, fuer donqs3 appelles ct noiſmes 
toiſan tes, quent teigne en villenage: quar tenantes ꝑco- 
py de court rotłne font ſpeciſtes, ne noſmzlapꝑtielnoſm: 
1109 7110026 a ceſt temps fuef tiels tenantes, mes donq; 
IMC appelles tenantes on villenage, ou de baſe tenour 

¶ Et quant le bꝛiefe de Dꝛoit ci oſe vient al ſeigneur Ou 
n ſes bali, le ſeigneur couient ten ſon court, et de pꝛo 

cedar ſur ced accoꝛdaunt al ley ⁊c. Et ſi le ſeigneur ne void 
tener ſon court, donques le demaundant puit ſuer brief? 
hoꝛs del chaunc direct al ſeigneur ⁊c. lux command de 
tener ſa court ⁊c. Et ſil ne vpil cco tene, donques le de- 
mandant putt ſucr vn attachemẽt vers le ſeigneur direct 
al yiC retourne en comen banke, ou banke leroy, ct ſur 
ccole demandant reconef ſes damages 7c. Gt lile bricfe 
de Dꝛoit cloſe ſoit direct gs baylies 2c, ct i13 ne volk 
tener la court,donques il puit ſuer tiel bꝛiefe as bayll, 
eur command de tenef ſon court: x ſi ils ne voil, il put 
ſuer attachement vers cur direct al vit F come auant ec. 


Et ſi le ſeigneur meſme ouſti ſon tenant del terres, que 
ſont tenus del maner 21 ter en fee, le tenant que cl: 
ouſte auera ceſt bꝛiefe de MDꝛoit cloſe directe al ſeigneur 


meſ me, ſit voil ⁊c. ou en ceſt cas il putt auer als, ou auter 
bꝛiefe al comen ley vers le ſeigneur pur ceux terres, come 
ſemble: Wes apiert per rule en le Regiſter, que ſi le de 
mandãt ſoit differf del iuſtice en la court le ſeigneur, que 
adonques le demandant putt ſuer vn bꝛiefe directal vic, 
commanð le vicount que il aler al dit court dauncien de⸗ 
meſne, et que il pzendf. oue luy. 1111 . diſcrete chiualers, 
e: en lour pꝛoper perſons a veier la que dꝛoit ſane fait al 
party demandant en ceſt bꝛiefe. Et ſi le vicount refuß de 
cc faire, il poet auer Zt ⁊ pluf al yic, ⁊ ſur ceo attaches 
ln: ment 


! 
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ment vers le vicount f en comen banke, ou banke lefoy, 
weh il ſemble que ceſt bꝛiefe, que ſerra iſſint ſue, deſte di 
rect al vicount, que il veier que dꝛoit ſort fait al deman⸗ 
dant, eſt de petit effect: qua per vertue de ceſt briefe 1 
ut compelrle ſeigneur de faire droit al demandant 


3 | 
come ſembio, t quere: quar ſil ne puit cauſer le ſeigneur 
* 


ire dꝛoit al demandant en le briefe de Droit cloſe, 
donhnos ſerra en veyne de fuer tiel bruce directe al vié, 
>; aler al courte, et a veier que dꝛoit fort la fait, et le 
Hunt puit ſuer tiel bꝛefe direct as baylł on al ſeig⸗ 
me, eur commands que ils [uy face droit 7c, Et 
delaier le matt ⁊c.Et ſur cco Ałet plur, et at⸗ 

t. t vers ceux, ſi meſter ſoit ⁊c. 8 
g ſt ple ſoit en le com̃, le demandar puit fuer tiel 
ta vicoũt, q̃ il pꝛocedf en le plee, et al iugemét, 
n oit, et ſur ceo il aue Ak et pluf et attache⸗ 
le otconnt, ſil ne voil fatre accord Ic, Ct nota 
*112n0ant en briefe de Dꝛoit cloß ne puit remo⸗ 
e hors del court le ſeigneur pur nul cauſe 7c, ne 
the remouef le ple hoꝛs del court dauncicn de⸗ 
mcſpe, ft nopurcenr canſcs, queur pꝛoue le terre deſtre 
frankefec, et nemie auncten demeſne, ct la foꝛme del bre 
de Recoꝛdare de remouer le ple hoꝛs de guncicn demeſne 

Cit tick, | | 

C Rer vicecomiti Lincoln ſalute. Pꝛecipimus tibi q aſ⸗ 
ſumptis tecum quatuoꝛ diſcret ct legalibus militibus 
de comitatu tuo, in pꝛopꝛia perſona tua accedas ad cur 
B. de C, et in plena curia illa recoꝛdare factas loquelam, 
que eſt in eadem curia per paruũ bꝛeue nm de recto inter- 
7c, de vno meſusgio cum pertin in J, et recoꝛdum illud 
habeas coꝛam iuſtit noſtris ⁊c.Et partibus ⁊c. ct habeas 
ibi nomina predictor quatuoꝛ hominum ct hoc breuc, ct 
alind bꝛeue 7c. quia pꝛedictus A, in placitando in cuf 
pꝛeð pꝛotulit cartã domi Henrici quondI regts Angt 
ꝓgenitoꝛis pꝛoaui noſtri, per qua idem pt oau? noſter fe⸗ 
off auit w. patrem pꝛeð A, cuius heres ipſe eſt, demeſuas 
pꝛedicto, vt dicitur, per quod idem A dieit ſe non debe⸗ 
re nec poſſe ſine nobis reſpondere, fiat executio 1ſtt® bis, 
ſi cauſa ſit vera, et pꝛedictus A hoc petat, et aliter non, 


Et eſt auter cauſe en le Regiſter ſic. Quia clamat tenere 


tenements pꝛedicta ad comunem lege ⁊c. 
wes don ques en le comen banke quant le record eſt 
remoue, leouient la demfe aſcun eſpectal matt de pꝛoner 


les terres et tenementes deſtre frank fee et nemie auncien 
| | | B. p. demctiue 


* 


Natura 


neur: mes de monſtre fyne leue en court le roy de ceo 
terre, ou recouere ewe de ceo en court le roy, en Pꝛe⸗ 
cipe quod reddat 7c. eſt bon cauſe de pꝛouer les terres 
francke fee : on ſtil clayme les terres per feoffement ct 


. chart le roy, ou per feffement et chart del ſcigneur del 


maner 7c, ou ſil clayme eur a tener de ro cone de auter 
maner ou honour ⁊c. Et nemi de tener eur del dit maner: 
ou it; dit, que en Miſe Port auterfors de meſmos leon 
tenementes at commen le vers auter tenant, que le te- 
naunt dit, que ils fuer guncien demeſne, et il dit que 


franke fee 7c, ſur que fuit troue per aſſiſe, que ils fuer. 


fr anke fee TC, ; 

¶ Et auter cauſe appiert en le Regiſter, pour ceo que ne 
ſont aſcun ſurtours en la court le ſeigniour dauncten 
demene de faire dꝛoit 7c.mies quere, ſi ceſt cauſe ſerra ſuf: 
ficient ou non. Si vn fraſctenant de auncten demeſne, 
que tient per ſeruice de chinalerie ſes tenementz ⁊c. en 
fee, 7c, fort duſte et diiſmſll de ſes terres ou tenemen- 
te3 , u ſuef all commenley, et nemye en auncien de⸗ 
mene, quar nulles terres ſont auncien demeſne forſq; 
terrcs tenus en ſocage, et home auera bylr de freſſhc⸗ 
Force deins les. xl. iourres en court le ſeigneur daun 
cien demeſne pour ſes terres apres le diſeiß, et ſauns 
aſcun bꝛiefe ſuer ſur ceo; come home auef des terres 
en cxtie ou boꝛough et la en ceſt cas i le tenaunt 35 
aſcun mater a ptoucr les terres franke fee, il auef Re 
coꝛdare a remouef ccſt plee hoꝛs dauncien demeſne en le 
commen banke xc, Et coment que le plee en auncien 
demeſne ſoit la ſauns bꝛieft ⁊c. ſi le tengunt remoue le 
picc hoꝛs del auncien demeſne per Recoꝛdare, et per 
cauſe monſtre en le bꝛiefe, ſi le cauſe ne ſort bon, le te⸗ 
nant ne monſtre en comen banke nouelk cauſe a reteygi 
le ple en commen banke, mes ſtile cauſe en le bꝛiefe ſoit, 
Qua clamat tencre ad communem legem, donques en 
commen banke il put monſtre quel cauſe que il voil, 7 
reteygi le plee la, quel cauſe pzouer les tenementes 
deſtre franke fee. Et en ancien demeſne ſi le demann - 
dant et tenaunt eur mitt en Sranð aſſiſe, ou le tenaunt 
v ouche foꝛen, ou plede foten plee, quel ne puit eſte tric 
en le ſeignoꝛie la, donques ſuperſed ſerra grant hv:s 
del chauncerie, direct all ſeigneur de auncien demeſne, 


vu a (cs bailies, ſi ic bꝛiefe fit direct as bailies, que ils 
x urs 


demeſne, antrement le ple ſerra remans en court leſeigs 


* 
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ſurteß 2c, Et le party defendant ſuef fon briefe de 
Sarrantic de chfz vers le pouche 2c. Ft ile viconnt 
remoue le record en court dauncien demeſne per Recoꝛ . 
dart en le commen banke, et puis les bathes en le court 
dauncien demeſne prꝛocedf en le ple, nicnt obſtante cell 
remouemẽt del recotd, donqueg le tenant purt ſuer Cor 
tiorgri, direct as iuſtices del comen banke, de certifier 
en le chaunc le ten ore de recoꝛde , ct de ceſt remonement, 
et ſur ceo certiſie en le chauncery „le tenant aucra bꝛicfe 
de attachement vers les bailies, que pꝛocedf en le pte, d. 
recte al vicount, de eur artachcr, rctomable en comen 
banke, de reſponder al roy, et aur! al tenant, quc ſuef le 
Recoꝛdare: mes en ancien demen ele tenant vouche fox 
ren g Sarrantie, donqueg il coutient al tengaunt de fuer fors 
bꝛiefe de warf cart, reto2nable en comen banke vers le 
vouche, et ſur ceſt briefe ſue, de purchas vn ſuperſes, 
direct al bailies dauncien demene, eur commaund que ils 
ſurceſßᷣ tanqʒceſt ple de warf carte fort determine cn le 
comen banke. Ctftles bailties process apres tick | 
ſue et direct 2 cur, le tenaunt que fue le briefe pi 
bꝛiefe de Attachement vers cur, directe al vic 2 
eur attachef de reſpondß en comen banke a certen 10111 
7c, (yon al roy come al partie pour ccſt contempt, 7c, 
Meß ſt le ple de carr des chartres fort diſcontinue cn le 
commen banke, dongs le demandant cn le bricfe de Droit 
ciof puit ſuer bꝛiefe hoꝛs de chaunceri, direct as tuſtices 
de comen banke, de certifye le roy en la chauncerie, [tle 
plee de garf des charters ſort pend ou diſcontmue os 
non: iſſint que fit ſort diſcontinue 7c, ou determine, auc 
il poit mand a bailk de auncien demeſne, que 11s proces 
en le ple ⁊c. 


* 


bon cauſe a remouer ceſt plee, pour ceo que nulles ter 
res, queux ſont tenus del maner, que ſerra pꝛis auncten 
demeſne, ne ſerra tenus per auters ſeruices del ſeigneur, 
que per ſocage: quar les tenguntes en auncten demetne 
(ont appelles ſokemans.s. tenauntes del carue, angiice 
le plough. 

¶ Et pour ceo ſi le ſeigneur del maner de guncien des 
meine, guaunt le ſtature de uta emptores terrarum, 
fiſt feffement en fee de parcel des terresdelmaner, arc 
ner de wy per ſeruices de chiusler: oze ceſtup tengut na 


r 
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Natura 
uef Wonſtranef, fil ſort diſtf pur autres ſeruit᷑ que il de + 
nef faif, pur ceo que ſes terres ne font auncten demeſne 
de roy ore, ct vncoꝛe ils ſont tenua del maner, que eſt an- 
cien demeſne: mes ceſt intend de tiels tenures, queur fer - 
ront les ſermces de Soke.s, del plough, come de arcr 
la terre le ſeigniour, ou de faucher le pꝛies le ſeigniour, 
ou auter tiel ſeruices, que eſt a meynt le ſuſtenancc et vi- 
ande le roy, et de ſeʒ ſubiectes, et pur tiel ſeruices faire 
gucront tiels tensuntes tielsliberties ag cur ct piuttege 
en la lex, que ils porent le plus quietement vſer lour gay 
nage, et defaire lour ſeruices.⁊c. 


TBreue de Monſtra- 
| uefunt. 


| Riefe de Wonſtrauerunt giſt pur les tenants daun 
cien demenc, queur tener par chartre franchement, 
B: nenne pur ceur tenants queur tergh par copy de 
court rolle, ou par verge ſolonc le cuſtome del ma - 
ner al volunte le ſeigmtour et ceux tenants coment eſtre 
tenauntes queur terga del aner, que fuit en mayns le 

roy ſeynt Ed warde, ou cn mayns le roy william conquec 
rour, queur maners ſont appelles les auncten demeſneg 
le roy, oules auncien demeſes de corone Denaliterre, 

Et a ceux tenantcs qucux teig de tiels maners ſount 
mulrz ct diuers liberties don et grantz par la ley, come 
deſtre quite de Tolk, et paſſage, et tiels impoſitions, qut 
homes demandef de cur pur lour biens et chatcur ven 
dus ou achat en feyꝛeʒ ou markettes par cur, et deſtre 
quites des taxes et tallage grantʒ par parliament, ſi non 
que le 3 ancien dement, coe a lu appertient quant 
a lu ſemble bon pur grande canſe: et aui tenãtʒ de aun⸗ 
cien demene deueß eſtre quite de payments as expenß des 
chtualers, queux venef al parttaiments, ⁊ auri ils ne deucr 
eſtre enpanelk, ne mys en tries et enqueſt en pays hoꝛs 
de lour maner ou ſeignourie dauncien demeſne, pur les 
terres que ilʒ teig ta, ſi non que ilʒ ount autres terres al 
c omen ley, pur queur il deue? eſtre charge, 76 Et ſi tielʒ 
tenants ou aſcun de eur, quer teigñ del maner de ancien 
demene ſoyent diſtr̃, pur fairè a lour ſeignour autres ſer - 


uices on cuſtomes que ils ou lyur aunc ount vic de faire, 
donqs 113 potent ſuer ceſt bz1efe de Monſtaueß 


t t D216 direct al 
ſeigniour, lux coman$,4q il ne eur diſtf defaif antres ſer⸗ 
ute ou cuſtoms q ilʒ ont yſe: ou ilʒ poiẽt auer cẽ bf 3 

ſtra⸗ 


8 


Bzeuium. ; 1 
ſtrautt, direct al vic, ct ccoeſt ou le br de Möſtrauef eſt 
p21mes ms al ſeigniour, q il ne diſtf ſes tenants. 7c, ou its 
ſur coſt bꝛete ſue et direct al ſcigntour porent auer ct ſuer 
gutre bꝛieft al vi, rebcrÞ que louil ad mans ſon bꝛiofe al 
ſeignſour de ancien demene, que il ne diſtf ſes tenantz. ⁊c. 
que ſile ſeigniour ne voil ceo faire et ſuff f les tenauntes 
deſtre en peaa, que adonques le vic fer et cauß leſcigni⸗ 
our de ſuffre les tenantz deſtre en peas, et que il ne diſtf 
eur plir autres ſeruices, que ils de dꝛoit deuef faire, ct la 
forme del bꝛiefe direct al ſeigniour eſt tick, 

( Rer abbati de C. ſalut , Monſtrauerunt nobis homt- 
nes tui de manerio de J. quod eſt de antiquo dommtico co 
rone Anglie, vt dicttur, gu tuerigis ab eis alias conſue⸗ 
rus ct alta ſcruicia, qua facere debent, ct anteceſſo zes fur 
tenentes de eodem manertio facere conſucucrunt tempo- 
ribus qufbus maneriũ illud fut in manibus prꝛogenitorũ 
noſtrorm quondem regu Anek, vel in manu noſtra, rideo 
tibiptecſpimys, quod a prefat homintbus non erigas, 
ſeu erect permittas altas conſuetus et ſeruicia, q; facere 
debent, et anteceſſotes ſur pꝛeð facere coſueucrut tẽpoꝛi⸗ 
bus ptedictig. £t nift ad mandatum noſtrũ hoc feceris, A 
vicecomitinoſtro Lync, id fieti prectpremus,/Telte. 7c, 

¶ Et ſur ceſt bꝛefe ilʒ potent ſuer lautre brefe de monſtra⸗ 
uerunt direct al viẽ, que ſerra en tiel forme, 

¶ Ret vic Lincoln. c. Monſtrauerunt nobis homincs 
abbatia de manerio de J. quod eſt de antiquo domin:co 
corone Anglie vt dicitur, quod idem abbas exigit ab eis 
alias conſuetus et alia ſeruicia, ꝙᷓ facere debent , 7c, vſq; 
ibi in manu noſtra, per quod eidem abbati pꝛecepimus, 
quod 2 pꝛefatis hominibus non exigeret, vel exigi per - 
mitteret alias ci ſnetus vel alia ſeruicia q; facere debent, 
et anteceſſotes ſur pred facere conſueuerunt tempoꝛibus 
prev, Et 1deo tibi pꝛecipimus, ꝙ niſi idem abbas ad mon 
datum noſtrum hoc fecerit, tu id fieri facias, ne amplius 
inde clamotem audiamns pꝛo defecen Zuſticie. c. 

¶ Et il ſemble, que par ceſt bꝛefe direct al vic, que le viẽ 
poet charge ſe ſeigniour, que il ne demand ne eur diſtf 
pur autres ſeruices que ils denef fare, et que le vit᷑ poct 
faire feſiſtens et reſcous al ſeigniour, ſil voile diſtf ſes 
ten ts pur autre ſeruiceʒ.⁊c.Et que le vic poet pꝛendf po 
wer del com̃ de reſiſter le ſeigmiour en tiel caſe, ou que le 
PIC rere les viſyns, que demurf la iuſt le mancr, 


que ils reſiſt et ferf reſcous al ſeignour, fil voil diſtre ſeʒ 
tenãtz. ac Et il ſemble que ils potent iuſtifier cco per c5- 
1 mand- 
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vers le ſeigniour par les tenants, il coment noſm lc te⸗ 


ſor̃ ſut tenentes de eodem manerto facere conſueuerunt 


ſon proper noſme, et en noſme des auters than 
generals perols ⁊c. et hots tc. Et ſi les tenanſſu 


Natura 
mandement le vicount, ſil ad tiel bꝛiefe mans a luy ⁊c. 


Et apꝛes le bꝛiefe direct al ſeigniour, ſil diſtf les tenants, 


leʒ tenãtʒ done poitt ſuer vn attach. vers le ſeigneur ret 
en comen banke, ou en banke le roy, a reſponder a eur pur 
ceſt contempt, et ilʒ recouef lour dai ſur ceſt bꝛefe ſil ſoit 
troue oue eux.⁊c. Mes nota que le bꝛiefe del Monſtraue⸗ 
runt ſerra ſue par tout les tenants ſans noſm̃ aſcun denx 
en ceſt bꝛefe par pꝛopꝛe noſm̃, mes generalmét, Monſtra⸗ 
ucrunt nobis homines. ⁊c.meʒ en le bꝛefe de attachm̃t ſue 


nantʒ parlour pꝛopte noſmes, fic, 

_ | CArtachement. 
CRer c. Si A. de. B, C.de F, et hoTs abbst M, de mas 
nerio de J, qð eſt de antiquo dñico corone Ang vt dr, fe 
cerint ⁊c.tunc pone ⁊c.pꝛed abbatẽ, qd ſit coꝛam nobis 
tc. vbicunq; ⁊c.oſtenſurus quare exigit a prefatis hoibus 
alias cõſuetujð et alis ſeruicia qᷓ; facere debent et anteceſ 


tempoꝛibus quibus maneriũ illud fuit in manibus pꝛoge 
nitoꝛũ noſtrorũ quondam regum Anak, vel in manunfa, 
ſi caſus ſic fuerit contra pꝛohibitionẽ noſtram, ⁊ habeat; 
ibi nomina ple et hoc bꝛeue. Teſte ⁊c. 

¶ Et eſt auter bꝛiefe de Monſtrauerũt, lou les tenantes 
de aſcun hamelet, quel hameler eſt ꝑcel de maner dauncien 
demeſne, ſont diſtf per le ſeigneur, ilo auef tick bꝛiefe. 
¶ Rex xc, Monſtrauerũt nobis holes tui de hameleto de 
3, qð eſt membꝛũ manerii de B, qð eſt de antiquo domint 
co coꝛone Angł vt df. ⁊c. Et il ſemble que en le bꝛiefe de 
Attachement il doit ou putt no toutes ceux tenaun 
tes per lour pzopnoſn N diefe, queux ſont diſtf 
apꝛes le pꝛohibit᷑ de Une boſoig n 
notes meſqʒ en le 


et goes | n de eur, queur ſont no⸗ 
Our pꝛopet noſmes e voil ſuer tc. i ſemble que 
leuere f . nonſuit ne eu 
ions. Et il ſemblt᷑ que cheſcun rec 


te almcnt,pour ceo que ils ſont diſtf ſciſer 
lun pmt etc plus endam̃ que lauter ⁊c. Et luwte 
ſner ceſt bꝛiee de Attachement en ſon noſt 


de Attachement vers le ſeigneur, pur ceo qu 
apꝛes le Monſtrauerũt a luꝝ deliuer ⁊c.et pendeſt lb 
Attachemẽt vers le ſcigneur, le ſeigneur eur dilbF a 
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per lour biz, donq; les tenants auef eſpectal bꝛief de At 
25 5 vers le ſeigneur, reherß ceſt mat, et en meſme 
ie bf ſerra cõmantz al vit a redelmer a eur lour beins,, 
grere, ſi le ſeigneur ad cur pꝛis ⁊c.tẽt ceſt bf ſerra ſolemẽt 
ſuc en noſme de ceux tenantes q̃ ſont aut foitʒ diſtf pend 
le ſuit, et nemi en noſme de toutz ⁊c.come lauter bꝛief eſt 
ſue, et le bꝛiefe ſerra tiel. | | 
Rex pie 7c, Si A. et B.holes abbat de C, de manef de N, 
q$ eſt de antiqͥ dñico ⁊c. fe ⁊c.tũc pone ⁊c.pᷣd abbate 2c, 
oſtenſuf quare cũ nuꝑ ad ꝓſecutionẽ dictoꝛũ hoim nobis 
ſuggerẽt᷑ pfat abbat᷑ exigiſſe alias coſuctus ⁊ alia ſᷣnicia 
Ffacere debTt ⁊ anteccſh ſui tenẽtes de eodẽ manerio 7c, 
vſq; ibi, regum Angk: tibi pꝛeceperimus q poneres per 
vad et ſaluos ples pꝛedictum abbat ẽ, quod eſſet cotam 
nobis a die Þaſche pꝛoximo pᷣterito in quindeẽ dies vbi 
cunq; ⁊c. ad dum pᷣfatis homintb® de pꝛemiſb:idt ab⸗ 
bas pendent coꝛã vobis plito attachiament pᷣdict, pᷣdict 
bomines co grauius diſtrinxit, et omnia bona ct catalla 
ge aueria ſua in eodem manerio inuenta eis abſtulit, et ea 
eis adhuc det inet, quo minus 1pſi placitũ attachiament 
pꝛeð pꝛo — 15 pꝛoſequi poſſint, in nft ac mandato- 
rum nf orũ pred contemptũ et pꝛed hominũ diſpendtũ nõ 
modicum, et pꝛoſecutionis iuris ſut retardationem, et ſta 


tus ſui depreſſione manifeſtã, et aueria bona et catalla p 


dicta eiſdẽ hoĩbꝰ ꝑ ſufficient ſecuritatẽ interim deliberaf 
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re. de placito quare 
onſ ft 12 « faccre de⸗ 
teceſſoꝛes ten code manerio fa⸗ 
int tcportbus qurb® maneriũ illud fuit in 
3 p2OgenIforum 7c, Regũ Anal, ad graue damp⸗ 
zun . D. et F. ⁊c. t vnde udem homines per 
onm um queruntur, ꝙ cum eoꝛum anteceſſ. te- 
manerio tempoꝛe quo manertum illud fuit 
Henrici quondam regis Angle pꝛoaut 
| egis nũc tenniſent tñpmẽta ſtap certa ßuit᷑ 
Mr eoꝛũ tenet vnã virgat᷑ terf de code mance cc. 
per 
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| Natura 
per ſið et ſeruicia, quinq; ſolið, et faciens ſect ad cur iam 
victt maneri! de S. bis in anno, viʒ ad feſtũ ſcti Michack, 
et ad feſtũ paſche, Et ſi chntigiſſet bꝛeue de recto fire 
in eadem cuf placitanð faciendð ſect in eadem curta dc tri 
bus ſeptimanis in tres ſept ⁊c.quamdiu bꝛeue illud pen⸗ 
dens fuit in eadem curta, et quando dominus rex boꝛgas 
ſuas et dominica ſua talltauerit 7c , pꝛo omntbus ſeriné, 
et qui plus terre tenuiſſent de pꝛedicto manerto, plus red 
ditus redderent Tc, Et idem tenentes humuſmodi ſtatum 
continuaſſent a tempoꝛe ciuſdoem Tent pꝛoaui tc, de fege 
in regẽ pꝛogenitor ⁊c.vſq; ad tempnus pꝛed dommiregis 
Ed wardi aui ⁊c.ꝙ pꝛedictus A. das manert! pꝛedicti di⸗ 
ſtrinxit ipſos C, D, et F,ct altos hommes tc. ad ſectan: 
facienð ad ptefata cur de tribus ſept in tres ſeptimanas 
per totũ annũ ⁊c.et talliando ipſos alto et baſſo pꝛo vo- 
untate ſua, exigẽdo ab eis pꝛo fits et filtabus ſuis ma 
ritanð et alia ſeruicta et conſuetud villanis, que faccre 
non debent nec ſolebant, vnde di, ꝙ deteriorate ſunt, cc 
dampni babent ad valent᷑ C. li. Et inde produc ſect 7c, 
¶ tt ſils recoucr damages ſeucralmẽt fur ceo ont court 
eſt dont: vnẽ ſemble reſonable, que ils purrunt, pour cco 
que il eſt ſeueralłen ſon nature, pur cco que tis count ſur 
lour ſeueralł tenures 7c. et coment il ad cur diſtf ſcuc⸗ 
ralment, et que ſemble reaſonable, que lenqueſt cngite? 
des damages ſcucralment ſil pas pur les demand, ou que 
ſeueralłbꝛiefes denquerer des dam ſerront agarð en cc 
cas ſi le matter ſort amge oue les demandat:: mes l 
ſcmble que nul tenauntes recoue damages meſq; ccur (! 
ſont eſ unent noſmes en le bꝛiefe de attachement ſuc 


ſur le Wonſtrauerunt ⁊c.et nemie les auterʒ homes. ꝛbco 
nota que le ſeigmiour dauncien demeſne ne ſerra mys 
a reſpondr̃ al bꝛiefe de Attachement vers lux ſur lc 
monſtrauerunt, deuant que la court for per le tre⸗ 
ſoꝛet et chamberlayns del eſch ner ſoit an⸗ 
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ble, Et ſi les franketenauntes , et les tenauntes de baſe 
ten our 1001 en Wonſtrauerunt, vncoꝛe le bꝛiefe ne abatf, 
mes pur les tenauntes del baſe tenour, 


CBrene de Vvarantia diei, 
BE de warantia diei giſt en cas ou home ad iour 


en aſcũ action ſuc vers luy de appere en ꝓpꝛe pſon, 
le roy a ceſt tour ou denaunt, lux mand en ſon 

ſeruice pur aſcun cauſe, iſſint que il ne poet appere 
en court al tour a luy don: donqnes il poet ſuer tick bꝛefe 
direct as iuſtices, rehertᷣ ceſt matter, command les Juſti- 
ces, que ils ne luy mitt ne recoꝛ ð en defaut pur ceſt tour 
pur le cauſe reherſe ⁊c. Et ſi le cauſe ſort voier ou nõ neſt 
matertal, quant le roy certifie que il eſt en ſon ſeruice : 
quar u ſemble par les . del bꝛefe, que le roy par ſon. 


8 poet garrant ceſt defaut pour yn tour , Et iſſint 
emble ſt le tenant en — reddat al graunt cape 
ou al cape retozh fait defaut, que deuaunt iugement 


ſur ceſt defaut leroy poet mans tiel bꝛefe as Juſtices, re⸗ 
gert que il fuit en ſon ſeruice. 7c. cur command que ſon 
ie lux pzemdice, e i eſtoit oue reſoñ, que le roy 

pour ceo que cheſcune eſt tenus de ſcruer 
zoſorgh : mes quel la courte fert, 
4 x e al iour del defant recoꝛ , ne 
tant e pꝛefe de warantia diei vient as niſtices, 
ue nouel ſom̃ iſſera del comen banke , de ſom̃ le 
de nagel, pour ceo que ſon defaute a ſon rector 
renſe pay je bꝛiefe de warant᷑ dies, mes ſi le bꝛiefe de 
rant diet ge excu mes le defaut al grande cape, don⸗ 
emblequenouel grande cape iſſera ſur le pꝛim̃ de⸗ 
arſon del pꝛecipe quod reddat, quere de ceo, 
"poet aranf tiely bꝛefes pur ſauer.ui.defautz farts 
Mere tours. 7c, quere de ceux matters, pur ceo que 
3 yſe a ceſt tour, et le foꝛme 2 bzefe elt Ker 

1 ex 
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CRer iuſtit᷑ ſuis de banco ſalute, Sciatis quod A. fuſt 
in ſeruicio noſtro per pꝛeceptum noſtrum die lune in cra- 
ſtiñ.xv. Paß pꝛoximo pꝛeterito, ita ꝙ eo die intereſſe non 
potuit loqucle, que eſt cotam nobis per bꝛeue noſtrum 
inter Z. petent, et pꝛedietum A. tenent de vno meſusgio 
cum pertinenti1s in N, vnde idem A, C. verſus predict 
B. inde vocauit ad warrant vt dieit, et ideo vobis man⸗ 
damus, ꝙ pꝛedictum A. propter abſentiã ſuam adillan 
diem non ponatk in defectu, nec in aliquo ſit perdens, quia 
diem illũ, quo ad hoc warantiz am?. Teſte tc. Et le forme 
del bꝛiefe pur ſauẽ.ii.defgutes eſt tiel. 
¶ Rex ⁊c. vt ſupꝛa. Sciatis ꝙ A. fuit in ſeruicio naſtro 
per pꝛeceptum noſtrum die Joutrs in octabis ſancti Hilk, 
et die lune in — — animarum pꝛoxim̃ pꝛeterit , ita q 
diebus illis intereſſe non potuit loquele, que eſt cotam 
vobis per bꝛeue noſtrum inter ⁊c. Et ideo vobis manda- 
mus, q pꝛedictus A. pꝛopter abſentiam ſuam ad dies il⸗ 
los non ponatur in defectu, quia dies illos quo ad hoc ci 
waranttzamꝰ . Teſte c. 
¶ tt ceux.ii.bꝛiefes ne ſont grantes ſi non per leroy , 
per le rule en le Regiſter, et le roy poct grant tiels bꝛiefes 
directe al maire et picountz de London, ou al cueſq; de 
Durhm̃, que eſt countie palentyne, ou as tuſtit᷑ de aſb, ou 
en eire, ou al vicount: et ceux bꝛiefes poient eſte graunt 
pur le demand ou pt, cibñ̃ tome pur le tenaunt, ct donq; 
le btiefe eſt tiel. KEE SM | 
CKer ec, Sciatis, ꝙ A. fuit in ſeruicio noſtro die lune in 
craſtino quindene PaſT pꝛoximo preterito, ita ⁊c. inter 


ipſum A. petentem, et B. tenentem tc. Et la ſerra dit in 
craſtino quindene | as. e, pour ceo que les plees ne po: 
tent eſtre tenus en le quindena Pare, pour ceo que ceſt le 


-- 


Ex TT, pur , et e 4 . oct aunt 
Tr Fewer ony de on ſeneſt᷑, ſic. 22 a 
¶ Rex ⁊c.Quia A. fmt*cozam ſeneſt᷑ et mareſchallo nfo 
die lune in quindena ſancti gohis bapt pgoximo pꝛeteri⸗ 
to in diuerß inquiſitionibũs, que coꝛam eiſdem ſeneſ⸗ 
allo et mareſchallo predict die ſum̃ fuef apud E, ſicut 
idem ſeneſẽ nr̃ coꝛam nobis teſtificatus eſt, vobis man⸗ 
damus, ꝙ pꝛedictus A, pꝛo eo quod non venit cozam yo- 
bis in aliis inquiſitionibus, que coꝛam vobis codem die 
ſummonit᷑ fuer, non amerciemim, nec exitus, ſi in quos 


co28m vobis ea occaſione inciderit perdere permittatis. 
Teſte. ⁊c. FRY | E * ü | 
tefe, que les iuſtices coment faire 
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eſpecia entre de ceo ⁊c. de ſanef les iſſues de ceſt tours. 
rour, et aun defaire eſpecial eſtrete de ceo matt, et diſt 
nulriſſues ſur ceux iourrours, pour queur tiels bꝛiefes 
vient as iuſtices. ak 
Cet ſi home Foy fat᷑ eſſofi de ſeruice le roy en aſcun ac- 
tion 7c, lou en fait il neſt en ſeruice le roy: donques le 
pleint ou demaundant = ſuef eſpecialł brrefe hots de 
chauncerte direct as iuſtices, reherſ que il neſt en ſermcee 
leroy; eur commaunð de pꝛocedf: mes per le ſtatute de 
Flout᷑, ſil ne poꝛt ſon garf al tour done ⁊c.il perde. rr.g. 

our le iourner, et ouſtf ſerra en greue mercy de roy, et 
eſfoñ diſalo w. Et ſi le pleintife purch tiel bꝛiefe directe 
as iuſtices, rehert que il neſt en ſeruiẽ le roy, donqued 
leſſoñ ne ſerra adtourne mes ſerra quaſh maynt, et naue 
tour de adiournement de port ſon garrantye, de garrant 


leſſoß. | 
CBreue de falſo 
iudicio. 


done en le countie, ou en le hundꝛede, ou en auter 
ourt baron, que neſt court de recoꝛde, en plee 
real ou perſonel, ſi come en bꝛiefe de Dꝛoit patent, 
ee perſonel: la le partic pleintife oud efen - 
dant que eſt greue per le iudgement, auera ceſt bꝛiefe, ct 
le briefe iſſera primes hots de chauncerie. St ſile faur 
mgement ſort done en le countie en le court le vicount, 
— le biiefe ſerra directe a meſure le vicount, et le 
briefe ſerra tick, | 
Chenricus c. vicecom Lincoln ſalutem. Si A feccrit 
ec, tunc in pleno comit | 2dare fat loquelam, 
eo gem comitat᷑ per brene noſtrũ de recto inter 
e tenentem de vno meſusgto et centum 
mw perth in C, vnde idem A queritur fal⸗ 
raceumſſe indicium in eodem comitat, et recoꝛ- 
ua havens coꝛam tuſticiariſs noſtris apud weſtm̃ 
illo tuo, et per quatuoꝛ legales milites 
ontat er iliis qui recoꝛdo illi interfucrunt, et 
bonos ſum pꝛedictũ B, q tunc ſit ibi auditurus 
wm mud, et habeas ibi ſum̃ nomms quatuor ms 
oe bzcue, | 
ie tensnt ad atten la terre apꝛes le iugement done 
ers! der andãt, donq; les ſum ſerra fait en le bref vers 
Ts | C. ij. ceſti 
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B de faux iugement giſt on fkaur ingement eſt 


clam̃ ſuo 7. 


pur ceo que ils ont tour per roll. 


¶ Si le bꝛiefe de faux iugement abat᷑ pur def. en le bꝛief, 

donanes le pleint nauef ſcire fat᷑ ad audiend erroꝛes ſur 

ceſt recoꝛde certifie, pur ceo que vient ſaung ouginat, 

nant loꝛiginal abat, Wes ſi le pt deute, ſemb it gue ſi le 

aux iugement ſoit don en le baſe court ſur bꝛe 25 
| | 5 paten 
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tent, que adonques ſon heire auera ſcire facias ad atis 
s erroꝛes vers ceſti q̃ ret᷑ ſur cẽ recoꝛð q eit remoue en 
le cdᷣen banke. Et ſi le pł en le bFe de faux iu ſoit nofuc, ſt 
lauter ptieſuef exet᷑ ſur ct᷑ recoꝛð iſſint remoue vers le pt 
ſans ſuer ſcire fat, il eſt queſtion. Wes Hilk. 20. H. 6. 
uit lopinton, q̃il auer execucion ſauns ſuer ſcire fac. 
Et tenaunt a volunt ſcdm̃ conſuetudinem maneriſ, que 
eſt tenaunt per copy de court rolk, naucra briefe de faur 
iugemẽt ſur iugemẽt done vers luy, mes on faur iugemẽt 0 
eſt done ſur bꝛiefe de Juſticies direct al vicount le partie | 
greue auera bre de Faux iugemét, ⁊ nenne bfe Derrour, 
opt que le mſtiT ſoit de det ou trcſp ouſt le ſome 
de. xls. 
¶ et home nauera bꝛiefe de Fanr iugement mes cn tiel 
court lou ſont ſut ours, quar ſine ſont ſut ours la, le re- 
coꝛð ne poet eſt? certifie ſi non per cur, Et ſur faut iuge⸗ 
ment donc en court deuaunt bailies ou auters que teigñ̃ 
ple per pꝛeſcript᷑ de cheſcun ſome en det per bilk deuaunt 
cur, il nauera bre de Faux iugemẽt, mes briefe Derrour 
ſur celł:quod vide W. 4. E. . en titel de treſpas. 
¶ tn faux iugement ſur bꝛiefe de Dꝛoit patent ⁊c. ou ſur 
buefe de Dꝛoit cloſe, lepFne aſſignera ſes crrours auaũt 
' que tout le recoꝛð ſort certifte ſt bien loꝛiginalł come le 
re reſidue del recoꝛde. 
75 ¶ Et le bꝛiefe de Faux iugement giſt vers eſtranac al iu⸗ 
gement, fil ſort ten aunt del terre, ſauns noſmer ceſtiq̃ furt 
tenaunt ⁊ partie al iugement. Auter eſt en brief Derrour, 
uar la comer noſmer celti que fuit parti al iugemẽt, ſoit 


il tenant ou non. m | 
¶ tt lou let pers per faux iugement ſon terre cn bꝛief de 
Dꝛoit en court baron, iln de de faux iugemẽt auãt 


nan 9d entf ſur luy tc. quod vide . 38. .. 
le def. en faur iugemẽt aþs apparice per lui fait 
* Srand diſtf uſſcra vers lux, ⁊ fil face guffoity, 
et ne puit ſauer ſon det̃aut, le pt en le bre 1 
auef iugement de ret᷑ ſeiſin del fre v f 
Mew. ;. E. 2. Et le bꝛiefe de faux wgement þ 
meien demeſie eſt tiel. 5 
falure, St A.fecerit 7c, accedas ad cur B. ⁊c. 


not 


pzecicropum q 

CEtenbuefde Dꝛoit cloſe ſi ie bꝛiefe le demandant ſoit 

nat, ſur que il poꝛt ſon bꝛiefe de faux iugement en le c©- 
- Yi C. uj. men 


Natura 
men banke, et la le iugement eſt reuerſe, et le bꝛiefe agars 
bon, donques 113 tene plee en le comen danke, et bꝛiefe 
tudictal iſſera bots del comen banke en nature de pꝛo⸗ 
teſtstion fait en le pʒzimer bricfe, Et ſi la pꝛoteſta⸗ 
cion fuit en nature daſſiſe de moꝛtdannceter, les inſticoa 
ferf hꝛiefe al vicount de ſum les iurours de venef hots 
daun demeſne ciens , et tout la matter ſerra tric et de⸗ 
termene en le comen banke, Et coment que le iugement 
ſoit done del terre en comen banke, vnquoꝛe la terre ſcif᷑ 
aunẽ demelne come il fuit denaunt: quod vide. M. 3. C.. 
en title de faux iugement. | 

¶ Et ſur le bꝛiefe de faux tugement, que eſt vn accedas ad 
curiam, ft le vicount retourn,q le bꝛiefe adco tarde ven, 
q exccutionem emſdem face re non potuit, donques 1 
Mera Sicut alias, direct a meſme le vicòunt, et fil ne re- 
tourne celFal tour, donques il auera vng pluf, direct a 
meſme le vicount. Et ſemble que il putt auer ccux bꝛiefes 
de lies et pluries hors del comen banke, ou le pꝛimer 
briefe fuit Ret oꝛñ tarde fil voil, ou il puit auef eur hots 
del chauncerie 7c, Wide de ceſt mater in libꝛo intracionũ 
fol. 15. ⁊ foł. rt. Et ſur accedas ad curiã ſi le vicount re 
t oꝛñ que il ale al dit court de ⁊c. et la pꝛier le ſergnenr 
de tencf ſon court, que il putt faire execuciõ de ceſt bꝛief 
et que le ſeigneur refuſe de tener ſon court ⁊c. per que 
ne puit faire execucion de cco bꝛiefe ⁊c.donques iſſera vn 
bꝛiefe de Diltf hors del comen bankea diſtr̃ le ſcigneur 
direct al vicount, iſſint que il diſt̃ lux a tener ſon court 
a certen tour lux limitte per le vicount, et ꝙ vic aſſumpt 
ſecum quatuoꝛ diſcretis militib comitat ⁊c. ac⸗ 
cedat ad curiam ⁊c. et ſcire fa | 
recoꝛdum illud tunc habeat xc 
15: auditurus recoꝛdum 


tionum fol. 7x. e 
C£it vn auter bꝛief de faur ingement, quant eſt 
vn pleint de dette ou treſpas ſauns aſcun het 
qucs le bꝛiefe de faux iugement en le com̃ ferra? 
Recoꝛdari fac loquelam quefuit in eadem cui 
nfo inter ⁊c.de quadam tranſgreſt᷑ ⁊c. vnde idem 
ritur falſum ſibi factum fuiſſe tudicium cc. 
¶ tt lou faux iugement eſt done en auter court que le 
com̃ ſur pleint ou ſur bꝛiefe, donques le bꝛiefe ſerra tiel. 
¶ Rex vicecom̃ ſalutem. Si Z fecerit ⁊c. tunc aceedas 
. adhundzesd A de B, vel ad enrtam A de C, et in pleno 
hund? vel cur̃ recozdaf fac loquelam que eſt in codem . 


i 
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bund:es vel cut per bꝛeue noſtrum vel ſine bꝛeni noſtro, 

de co quod idem A tenet pꝛefato B conuenttonem in⸗ 

ter cos factam de pno meſuagto cum pertth in F, vnde 
neritur 7c, 

Et ſi le baron et femme ſount ſue en court baron per 
bꝛeue de Dꝛoit ⁊c. et la femme eſt reſceu la pour def, ſon 
baron, et la pled, et faur iugement eſt done vers luy: cl 
et ſon baron auer ont bꝛiete de faux iudgement, come ap- 
piert per le Regiſter. 

CEt zuter briefe la lou le baton et femme pꝛeß deſt® 
reſcen en court baron in briefe de Dꝛoit ſur defaute le 
tenant 4 terme de vie, et ne fuer reſceu, et pour faux iu⸗ 
ement done vers le tenaunt a terme de vie, ils aueront 
briefe de faur tugement, c. 
¶ Et eſt vn auter bꝛiefe de faur iugement en le Regiſter 
ur ceſti en le reuercion, que pꝛia deſtre reſceu en court 
aron en brief de Dꝛoit ſur def. de. i. tenãteʒ a tme de vie, 
lou il fuit reſceu pur le reuercion dun des tenauntes, et le 
reſceit fuit counterpr pur le reuercion de lauter tenaunt, 
et iugement done ⁊c. et la appiert que lun tenant fnit te⸗ 
nant de certen parcetr del terre, et lauter tenant fuit te⸗ 
nant dauter parcelr del terre. 
¶ Et eſt auter bricfe de faux iugement pur ceſti que ad iu⸗ 
gement done vers lux en court dun ſeigneur, que ad 
power de tener plees deuaunt ſes bailtes per che le roy. 
Wes il ſemble en ceſt cas, il auera bꝛiefe derrour, et nemi 
bꝛiefe de faur iugement. 
¶ Eſt vn guter bꝛief de faur iugemẽ᷑t direct al vicount. q. 
Acce das ad curiam, ad curiam noſtram de wyncheſtf,ct 
in plena curis illa recoꝛdaf fat᷑ loquelã, que fuit in eadẽ 
cur ia ſine bꝛeui noſtro ſecundum conſuctudinem ciuitat? 
predict, inter w. petentem et D. tenentem de vno meſua⸗ 
om wen pꝛedieta, vnde idem w. 7c. queritur falſum 
mute iudictum 7c, Wes ſur aſſiſe de freſhe⸗ 
force bꝛiefe de faux iugement ne giſt, mes bꝛiefe derrour. 
Et ſi bꝛiete de faur iugement ſoit retoꝛne deuaumt iuſti⸗ 
ces del comen banke, et le defendant vient et dit et auerF 
que le reeot deſt auter que il eſt certifie, lauerrement bra 


reſeeu, et eeſt iſfue ſerr trie per le paiis. s. er ceux qucur 
kuef pꝛeſentes en le court quant le reco: 


eſe fiſt, ct per 


auters depatis,ct ſils ne vient 7c, ſoit lenqueſt priſe per 


le paijs : yt patet per ſtatutum anno primo g. 3, cap. F. 
1 9 | Cin Bꝛeue 
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Natura 
C Brene de executione Tudicii. 


Riefe De erecutione iudicij giſt lou iudgement eſt 
by done en court daſcun fergnour ſur bꝛefe de dꝛoit pa 
tent, ou ſur plec de dette ou treſpas en meſme le 
courte, ou en le hundrede, ou comm, ou autre courte 
baron, ou en aſcun autre courte de recoꝛð: ct [tle vicoũut 
ou le baillie ne voile faire etecution del iugement, don⸗ 
ques le partie auera ceſt bꝛiefe direct al vic ou al baylics 
en quel court lexecution ſerra fait, et ſilʒ ne voił faire exe 
cution, il aucra Alias et pluf, oue ceſt clauſe en le bre de 
Plufr,, vel cauſam nobis ſignifices, quere ⁊c. t ſilʒ ne foũt 
execution ſur ceſt bꝛefe, ou ne retoꝛñ reſonable cauſe pur 
que ils delay lexccution, donques le partie auera attach, 
vers ceſtuy que ferroit lexecution returñ en banke le roy 
ou en le comen bike.£t ſi le ploe ſort en court baron daſ⸗ 
cun ſeigniour, donques le bꝛefe de executione iudicii ſerr 
direct al baillie de meſme le court. Mes ſi le plee et le iu⸗ 
gemẽt ſort done en court le vic, come en le com̃, donques 
le bꝛefe ſerra directe al vicount meſme de faire execution, 
et le Alias et plur̃ ſcrf direct a meſme le vicont.ęt ſine 
voile faire execution del tugement, donques lattachemèt 
ſcrra direct 88 coꝛoners vers le vicount retoꝛñ vt ſupꝛs, 
a reſponð.⁊c. Et iſſint ſt le bꝛefe de executione tudicu ſoit 
direct al baillieʒ daſcun court daſcun ſeignour, ou al bats 
lie de hund de faire execution, et ils ne voile riens fair 
al Alias, ne al PluF, donvs lattachement ſerra direct al 
vicount, verso les baillies returñ vt ſupꝛa, a reſp, zc. Et ſi 
le iugement ſoit done en court en il ſem 


ble que le bꝛieft de execution iudicii ſerra directe al Zu- 

ſtices del court, ou le ingement fuit done, defaire execu⸗ 

tion, ct nemie al miniſter del court: Nn niniſtre del 
＋ 18 


court ne voile faire execution des bꝛe directe, ou 
ne return eux come il deuoit, les iudges del dit courte 


— 


Px derrour giſt ꝓpꝛem̃t lou faux ius eſt done en aſt 


ount pouer de tener plee par chartre leroy i 
ꝛeſcription decheſc ſome en dette ou 1 ou | 
e. xl.s. Et ſi faux iugem̃t ſoit done enLond ou autF lieu, 

n _ que 


5 


| Bzenium. 22 
que eſt court de recoꝛde, le partie greue auera bꝛiefe der⸗ 
rour, tt ceſt bꝛeſe poet eſtre return en le cen bake, ou en 
banke le roy al pleaſure del partie que voet ſuer celł᷑: Et 
quant le recoꝛde eſt remoue par bꝛiefe derrour en comen 
banke, ou banke le roy, donques le płcouient daſſigñ̃ ſc 
errours, auaunt q il auef ſcire facias, vers le def. ad au⸗ 
dend erroꝛes. Et ſil aſſigne diuers choſeʒ pur errours, q̃ 
ſemble al court q̃ ceux ne ſõt errours, il nauer ſcrf fac fur 
ceſt aſſignement: ez apꝛes errour aiſtgh, ct ſcire fac a 
ard vers le def. ſur cel aſſignement il ne aſſigñ crrour en 
ait, come adire que le pleint fuit moꝛt al temps del iuge⸗ 
ment ou deuant le ni ⁊c. Mes il aſſigñ tauntz dezerroury 
come appef en le recoꝛd, et ne ſerra dit double aſſignem̃t. 
wes il ne aſſigñ foꝛſq; vn errour en fait pur errour, pour 
cauſe que ceſt errour en fait ſerra trie par pats, et les 
errours en le recoꝛde ſerr̃ trie par les Juſtices, Et fur 
bꝛeſe derrour ſue, le rec oꝛde mieſme ſerf remoue, et nem 
tranſcript del recoꝛde:quar ſur tranſcript de record he 
ne aſſign errour ſil ne ſoit ſur bꝛefe derrour ſuc ſur tranſ⸗ 
cript de fyne, la il aſſigñ ſez errours ſur le tranſcf del note 
del fine. Et ſi leʒ iuſtit᷑ penſe, que ceo eſt errour, donqsilʒ 
mand? pur le note del fyn, et ceo reuerſeront. 
¶ En biefe derrour quant le recoꝛde vient en court file 
pkt out ceſt terme ne aſſigñ ſes errours, et coment que i 
aſſigñ ſes errours, ſil ne ſue ſcire fac ad audiend erroꝛes 
vers le def. return meſme le terme, ou ret᷑ le terme ꝓchein 
enſuant : tout le matter eſt diſcontinue, Et il couient en 
le pꝛochein terme ſuer noucll bꝛiefe derrour hoꝛs delt 
chaunc, ſur ceſt recoꝛs, directe a leʒ inſtiẽ, deuant qucur 
le recoꝛde eſt remoue, a proced? ſur ceſt recoꝛð, que coꝛã 


en cert choſeʒ:et in hoc erratũ eſt, et monſtre 
en c choſe,et ſic de ſingulio, en queux il voil 
aſſigñ urs. Mes adire, in omnibus erratum eſt, 
neſt bon, p dur cco que il ne monſtreaſcune certeynttc. 
Et en bꝛiefe derrouril couient aſſigñ ſes errours en p20- 


forced 


mgmt. Et en bꝛefe derrour ſur iugemẽt done en 


comen ban ſe płne poet aſſign pur crrour, que leʒ Juſti⸗ 

ces del ce men banke ne don cel iugement: Mes que les 

— lour teſt demeſne : ne il ne puit aſſigñ pour er 
1 


ue les Juſtices done verdit pur le defend, et qͥ les 


e 


: — 
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on, et nem per attoꝛñ lou il eſt en execution per 


Juſti⸗ 


Natura 
Juſtices entre ceo pur le pleint, et done iugement pur luy 
pur ceo que ceſt aſſigñ eſt contrarie a ceo, que le court fait 
come inges. TC, i 

¶ t ſi home ſort vouch, et entf en le gar et pard, il poet 
auer b:cfe derrour et aſſigñ ſes errours que avient entr le 
dd ant et le t, ou entre le dõantet łe vouche. Et iſſint ceſti 
en reuercion, _ pꝛie deſtre reſcen pur def. del t a terme 
de vie, ou pur ſon feint pleder, ſil ſoit reſceu et plede et 
parde, il auera hefe derrour, et aſſignera lerrour que aui 
ent ent le dd c tenãt, oꝝ entre le dꝭ ant et ceſti q pꝛia 
deſtf reſceu. Et ſi tenãt a terme de vie pars p def. ceſty en 
le reuercton auera bꝛefe derrour, coment que il ne fuit re⸗ 
ſcen, ne pꝛia deſtre reſceu et aſſigñ pur errour ceſt matter 
que futt ent le demand et le tenant, que par de par defaut. 
 CHomeaſſigh errour en lex en caſe, ſi come le bai et feme 
leuer fne del terre le feme, a vn eſtraunge, la feme eſte⸗ 
ant deins age, ils auer ount bꝛiefe derrour durat le non⸗ 
age la feme, et aſſigñ ceo pur errour, et ceſt errour en ley 
del court. Et iſſint en bꝛiefe dentre ſur diſſeiſin, ft los 
ginal bꝛiefe faut ceux parolr en le bꝛiefe, Quam clamat 
eſſe ius, ⁊ hereditatem uam, ſi le tenant admitte le bꝛefe, 
et plede al action et parde, il ne aſſigñ ceſt defaut en le 
bꝛiefe pour errour, pur ceo que il admitte le bꝛiefe bon ꝑ 
ſon plee. Et iſſint en bꝛiefe de detinue des charters con⸗ 
cernantʒ certeyn terre, ſi le pł en le count ne declar le cer⸗ 
teintie del terre. ⁊c. en le count, ſi le defendaunt admitte 
le count bon, et plede al action, et parde par tudgement, 
in bꝛiee derrour ſue par lux, il ne aMgh ceſt def. cn le 
count pur errour, pur ceo que il ad admitte ceo pur bon 


par ſon plec, tamen quere. 
ceſt choſe que eſt a ſon 2 


¶ t home ne aſſigñ pur erro 
vantage, come adire et aſſigh | que il meſme 
pꝛiſt iour, et que le tour fart done pluis longement que le 
comen tour, et iſſint il ne aſſig pur errour, que il fuit eſ⸗ 
ſor, lou il ne deuoit eſtre eſſoiñ, ou auer eie a luy grant, 
lou il ne deuef auer eide, pur ceo que ceux choſes font a 
ſon auantage. cc. HED 08 

¶ Si faur tugement ſort done deuant les iuſtit᷑ leuoſq; de 
Durhm̃ en le com palentine la, le ptr greue auera bfe derf 
la deuãt leueſq; m̃. M. 4. £.3. Et ſil done ug. donq̃s 
brtefe derrour ſerr ſue en comen banke, ou b 
¶ tt ſi faux iugement ſoit don pur le roy en 
ſuit, le ptte greue auera bie derrour, et aſſign 
fans ſuer aſcun ſcire fac vers le ro ad audiens 
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ceo que le ro eſt toutʒ dit; pꝛeſent en court, et ceſt 
le cauſe que le fozme dentre des ſuitʒ pur le roy eſt tiel. 


Chuſtoferus Hales attozn dñi regis - pꝛo dño rege ſes 


quitur. ⁊c.veñ hic in cuf.⁊c.et non dic, dominus rex per 
Cp. attoꝛñ ſuũ veñ hic in cur̃, pur ceo que leroy eſt toutʒ 
ditz pꝛeſent cn ſa court. | 

CErrour fait en banke le roꝝ ſur le pꝛot ou en defaut deʒ 
cierkes,ferf rcucrſe en meſme le banke p bref derrour, ſue 
la deuant meſme leʒ iuſtiẽ ꝑ le partie: meʒ nemie ſans ſuer 
brefe derronr, coment que il ſort meſme le terme. Wes en 
comen banke apꝛeʒ iugement done meſme le terme les iu⸗ 
ſtit᷑ poioent treuer lour iugement demeſne ſur errour en le 
pꝛot᷑ ou en defaut dez clerkes ſanʒ aſcũ br̃e dert ſuer: mes 


en aut᷑ terme la ꝑtie couient ſuer bꝛefe der? ſur ceo retoꝛ 
en bãke le roy. Wez dert en ley,q eſt defaut de les iuſtiẽ m̃ 


le court ne poct reuerſ ceſt iug.par br̃e derrour ne oneſqy 
bꝛiefe derrour, mes ceſt errour couient eſtre redreſſe en 
gutre court deuant autres iuſtit᷑ par bꝛefe derrour. 
tt ceſti que cõ feſſe laction le demand anera bꝛefe ders 
rour de treuer ceſt iudgement encount ſon confeſſton fur 
erronious iugement. En plee de terre vers le tenaunt, et 
le t deui ceſti que eſt Herre al tenant a ceſt tre auera le br̃e 
derrour, et nem ceſtny que eſt heire a lux par la commen 
lex. Come en boꝛough Ingliſſ he, ſi le tenãt parde le terre 
par errontous iugement, le puiſne fits auera le briefe der⸗ 
rour. Et iſſint ceſtuy que eſt heire al eſpet᷑ taile auer le br̃e 
derrour, ſi la terre ſoit parde per iugement erronous, le 
tenant poct auer bꝛiefe derrour et le youche autre bꝛiefe 
derrour ſur vn meſme iudgement. Et iſſint le tenaunt, 
r le tenant par reſceit, et tout a vn temps pendãt.Et exec 
ou adminiſtt᷑ auer bꝛiefe derrour ſur iugement done vers 
lour teſtat our pur dette Et aiſſint le heit auer̃ 
bꝛiefe derrour de reuert vtlag. de kelonte pronunce vers 
ſon pier pur reſto ꝛer lu al pꝛiuite del ſanke, ent ſon pere 
et lux. Et ſi home plede plee en aſcun action, et les mſtys 
ces ne voil ceo allo wer, et le partie fait bylle fur ceo, et 
pra que les Juſtices voile enſealer ceſt byl de ſon accep- 
tannce ou plee, et ils fount accord come eſt contenus en 
leſtatute de weſtm̃ ſecunde cap. tertio, le parte greue 
pur, ⁊ poet aſſigñ errour ſur ceo bylk iſſint 
gx int en le recoꝛde, ou en lun de cur a ſon 
pleaſure ; mes ceſt bylk coutcnt eſtre cnſeale par les 
Zuſtyces gusunt le indgement done pareur, et nomie 


apꝛes, come appiert. Anno. 11. O. quarts, 
34 e 


Natura 

Le ſueceſſour dun abbe, pꝛioꝛ, ou perſon, ou tiels corpg 
incoꝛpoꝛates aner bꝛiefe derrour dun iugement done vs 
lour pᷣdeceſſoꝛ de toutes cho que touche le ſucceſs ou 
coꝛpoꝛacion. Mes ſt hõe recouer vers perſon ou eneſcs, 
dette ou damages per tugemẽt ou accion perſonelk, lour 
ercc auer bꝛiefe derrour ſur cell iugement, et nem lour 
ſucceſſours, pour cco que ceo matt ne touche le cozpos 
racion Tc, 144 
¶ Ou home ſue execution errontouſment vers le recogs 
niſour ſur vn recogniſaũce, le feffee del recogniſour aue 
bꝛiefe derrour. Sihome purchace chart de pardon de 
vtlat̃, vnquote il auef bꝛief derrour de reuerß lutkł. 0.19. 
E.. Mes ſi home diſclayme en bꝛiefe de pꝛecipe qð reds 
de tert, per que le demandant recouef, le tenant naue bp 
derrour encount ſon diſclayme. Mes ſil pleð non: enure 
et troue vers lux, per q̃ le demandant ret᷑, le tenant aucf 
bꝛiefe derrour. . 6. £.3; Home condempne ne aſſignef 
errour en le pꝛot᷑, mies en le bꝛiefe oꝛiginal il puit. 
¶ Il neſt errour de ſufft vn defair attorn en vn accion, en 
quel il ne deuer̃ faif attoꝛ ß. 
¶ Sur faur iugement done en comen banke en Jrelonde 
le bꝛiefe derrour couient eſtre ſue la, et retoꝛñ en banke le 
roy en Jrelonde: Mes ſur iugement done en bank le rot 
en Jrelonde, le buefe derrour ſerra ſue et retoꝛñ en bank 
le roy en Englit. | 
¶ Quant le recoꝛde vient en court per bꝛiefe derrour, le 
płaſſigñ ſes errours, ⁊ auer̃ ſcire fac, auant q̃ le recoꝛde 
ſerra entre: quar ne ſerra entre t anq; leʒ parties ont tour 
per ſcire fat᷑. Et le pꝛot᷑ en ceſt bꝛiefe eſt Ał᷑ ⁊ pluf, ⁊ (ur 
cco vn attach ſerra agard vers le iuge que doit retoꝛñ le 
recoꝛð, a que le buefe fuit direct, ⁊ le plur̃ poet eſtre re⸗ 

t oꝛñ en bange le roy, ou le chauncexie, ſi le plu? Wilt 33 
iuſtices de comen banke de remouef le recoꝛde: ⁊᷑ ſi le br 
iſſit a vn auter baſe court, le pluf poet eſtre retoꝛne en 
le chauncerie, ou en meſme le court ou le b 
fuit fart ref, Et ſil ſort retoꝛñ en le channe 
coꝛde, le chaunceler poet mitt le recoꝛde en comen banke 


— 


per ſes maines demefne, ſauns aſcun bꝛiefe mus 

mis a cel, et ceo ſi bien ſi comme il auer mis vn bꝛiefe de 
Mittimus oue le recoꝛde. * * 
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Bzenium. 21 
FErrour en Londres, 


Ota que ſi aſcun crronious iugement ſoit done en 
les courtes deuaunt les vit en Lond:es, ore le 
partie greue auera bꝛiefe derrour hoꝛs del chaun 

A cerie direct as vic᷑̃, de faire vener ceſt recoꝛde de - 
uaunt le maire et aldermen en les huſtinges de Londfr, le 
quel huſtinges eſt vn court tenus deuaunt le matre ⁊c. Et 
la le fecoꝛde ſerra eramyn, et ſi errour iſoit, ils rener# 
le recoꝛde la per les cuſtomes de meſme le citie. Et ſi les 
* . vic apꝛes que le recoꝛde eſt remoue deuaunt le maire 
xc, en les buſtinges, voiłagarð execution fur ceo recoꝛ s 
vers le parte, dongs le partie, vers que exccucion eſt 
iſfint agarde, auera eſpectalk bꝛiefe hoꝛg del chauncerye 
direct as vicountz, que ils pzendr ſuffiẽ ſuerte del partie 
de ſatiſfier le ro et auxi le parti de ceo que a eur apper⸗ 
teigh, ſi le iugement ſort afferme, et que ils ſurceiſe de⸗ 
faire execuc:on, et ſils ont priſe la partie ⁊c.que ils luy 
face delinef hoꝛs de priſon 7c, Et la forme del bf eſt tiel. 
¶ Rex maioꝛi et vit London ſalute, Ex parte R. c. nobis 
eſt oſtenß, ꝙ cum ſecundũ conſuet in ciuitate pꝛedicta in 
caſu quando aliquis ſine querens ſiue defendans querik, 
ꝙ in loquela ,que fucrat in curia noſtra coꝛam vit᷑ cim 
tatis pꝛediet erroꝛes aliqui interueñ̃, ⁊ recoꝛð et proceſs 
loquelarum illarum cauſa errotis interuententis venire 
facerent in huſtingo ciuitatis predict, ad erroꝛes illos 
corrigendos, vicecomites cinitatis illlus erecutionem 
pꝛioꝛis indicii coꝛ am eis reddit facienò ſuper debeant, 
9 in huſtingo recoꝛdis et pꝛoceſſibus loque⸗ 


1 


rum illarũ indiſcuſſarũ, ac nos nuper ad pꝛoſecutionẽ 
pꝛefatk R, ſuggerentis errorem in recoꝛdo et pꝛoceſſu 
loquele, que fuit coꝛam vobis pꝛefatis viẽ in curia noſtra 
ciuitatis 7 bꝛeue noſtrũ inter A.⁊ pꝛedictũ R. 
de eo quod idem R. ⁊c. interueniſſe manifeſtum, vodis 
pꝛecipimus, ꝙ recoꝛdum ⁊ pꝛoceſſum ciuſdem coꝛam vo⸗ 
bis in huſtingo predict venire faceretts ad exroꝛẽ ſi quis 
fucrit coꝛrigen s, vos nichlominus vic pendente in hu⸗ 
ſtingo pꝛediet dicta loquela de erroꝛe indiſcuſſa execu⸗ 
tionem pꝛiotis iudicii fief facitis minus iuſte, in ipſtus 
R. diſpendium non modicum ct grauamen . Uobis 
iattur pꝛecipimus, q ſſ ita ſit, et idem R. inuenerit vo⸗ 
bis ſufficient ſecuf de ſatiſf. tam nobis de eo qð ad nos 
in hac parte pertinet, ᷓ; pꝛefato A. de areragiis et damp⸗ 
nis ſibi in ac parte adiudicat i, ſi cõtigerit pꝛimñ * ciũ 
636": its 
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| Natura 
Waioꝛis et vit᷑ ciuitatis predict, per vos ſuper hoc pꝛe⸗ 
munien 8, ſi intereſſe voluerint ad eccleſiã ſancti martin 
magni London ſuperuidenð et eraiand,7c.vt 5 vin ibi, 
ciuitatis predict : ⁊ ideo vobis mandamus, qð ad certum 
diem. ⁊c.pꝛ ouideritis vſq; dietam eccleſiam ſancti War⸗ 
tint magni Tondoñ accedatis, et pꝛemiſſa omnia et ſins 
gula fac et explicatis in forms pꝛedicta factuf.⁊c. ſecun⸗ 
dum legem et conſuetud ciuitatis pꝛedicte, ſaluis. 2c. 

Wandamus enim eiſdem nunc maioꝛi et vi, quod ad 


certum diem qut vos. ⁊c.eis ſcire fat recoꝛdũ et pꝛoceſſũ 


loquele pꝛedict cum oibus ea tãgentibus, que penes ip⸗ 
ſos reſident, vt dicitur coꝛam yobts. 7c, ad locum pꝛedi⸗ 
ctũ venire fat᷑ pꝛefat q; vit, qð ipſi ſcire fat pꝛefat᷑ B. qð 
tune ſit ibi errorem, ſi quis in recoꝛð et pꝛoceſſu pꝛeð.⁊c. 
vt ſupꝛa in pꝛemiſſis.⁊c. Teſte, 7c, + 
¶ Et ſur ceſt commiſſion le roy mandy autre bꝛefe al mai 
et viſẽ de Londres, de maunder le recoꝛde ct pꝛoceſſe de⸗ 
uant les ditz Juſtices.⁊c. et le bꝛefe reherſ en le ;ᷣmes de 
cel leffect del rec et del pꝛot᷑, et auxi il reherß en la dit bfe 
le commiſſton, quei il ad fait deſtre direct as certain iuſti⸗ 
ces de examiner. ⁊c.et defaire tuſtice fur ceo, et donquea 
il dirf en le fync del bꝛefe: Et ideo vobis pꝛecipimus, qs 
ad certũ diẽ, quẽ idem R. F. et S. vel duo cotum vobis 
ſcire fecerint recoꝛdum et pꝛot᷑ loquele pꝛedicte, cum o⸗ 
innibus ea tangentibus, que penes vos reſident vt dici⸗ 
tur, coꝛam eis vel duobus eum ad locum pꝛedictum 
venire fat, vosq; pꝛefati vi ſcire fac pꝛefat A. quod 
tune ſit tbr erroꝛẽ illũ, ſi quẽ in recoꝛð ⁊ pꝛot᷑ pꝛe ð, aut in 
reddittone tudicii loquele predict interuenire contigerit, 
guditur̃, et vlterius factur , et receptuf qd curia noſtra 
confideranerit in hac parte. Et habeas.⁊c. 
¶ Et ſi home ad iugement don pur luy en London cn leg 
c ourtes les vic ount᷑ la deuaunt eux, ou nt le mair̃ 
et picountz.cn les es de Londoß, ⁊ le def. pur de⸗ 
laier lexecution de ceſt ent ſue bꝛiefe derrour a re⸗ 
monef ceſt recoꝛde deuaunt le maire ⁊c. en les huſt᷑, ou de 
naunt certein comiſſtoners, ſi le iugement ſoit done en le 
huſtinges denaunt le maire ⁊c. et puis le partie def. que 
ſue ceſt bꝛiefe derrour voił per cautil ou ſubtilł meanes 
eſloygñ ſes biens hots del citie, ou eur degaſt al entente 
que le płnauera execucion de ceux biens: donques le pk 
que auef iugement de recouef,gnera eſpet᷑ biefe directe 
as matre et vicoũtʒ, que ils pꝛouiqdef que les biens le def. 


queux amount al value de ceo que eſt recoucf, ſoꝛent fave 
| I's men 
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Bzeuimmn. 29 
ment gardes a ſatiſfier le płſil ad ſon indgement affirm 
pur lux, iſſint que execution del pꝛimer iudgement poet 
eſtre fart ⁊c.de meſme ceux biens ⁊c. 
¶ Et ſi iugement ſoit done deuant lez vicoũtʒ en London 
pur le pf en accion ſue la, ct le defend ſuite bꝛiefe derrour 
et remoue celł deuaunt le maire et les vicountʒ en les hu⸗ 
ſtinges, et quant il ad ceo iſſint remoue p bꝛiefe derrour, 
donqʒ il ne voiłpliis ſuer fur ceo bf̃e 2c, Done le pł᷑ que 
recouef auera eſpecial bꝛiefe as matre ⁊ vic, que ils ale 
nleramination des errours ⁊c et defaire execution del 
tgemer,ſt le iugement ſoit afferm : ⁊ſur ceſt by il aue Ar 
et plur, vel cauſam nobis ſignifices en le pluf, ſilz ne 
york pzocedr 7c, et ceſt bꝛiefe fuit deuiſe per Parnyng 
donqz chaunceler, ⁊ per [ny diligentmẽ: examyñ come ap 
piert per le Regiſter. 

Et ſi faux iugement ſoit done en Jrelonde, le ꝑtie poet 
ſuer bꝛiefe derrour en banke le roy en Englet, et le bꝛiofe 
ſerra tielr. OG 7 

¶ Rex dilecto et fideli ſuo A tuſtic ſuo Hiberñ ſalutem. 

Quia in recoꝛdo et ꝓceſſu ⁊c.erroꝛ ⁊c.ad graue dampnũ 
ipſius B, ſicut ex graui querela ſua accepimus. Nos 7c, 
recoꝛð et pꝛoceſſum loquełpꝛedict, cum onmibus ca tan 
gentibus nobis ſub ſigillo veſtro diſtincte et aperte mit⸗ 
tatis, et hoc bꝛeue. Ita qd ea habcamus tali die ⁊c.pꝛ out 
inſpect recoꝛs et pꝛoceſſu predict vlterius inde fieri fa⸗ 

cismus, quod de iure fuerit facienð, ct ſcire fac pꝛefato 

S, q tunc ſit ibi ad pꝛocedenð in loquela pꝛedicta, ⁊ ad fa 

ciendum et recipienð quod curta noſtra conſiderauerit in 


pꝛemiſſis. Teſte ⁊c. 
A; TErrour. 


R Ex dilecto et fideli ſuo Jde T ſalutT, Quia in res 


coꝛdo et pꝛoceſſu, ac in redditione rwdicy loquele, 

que fuit coꝛam vobis et ſocijs vr̃is iuſtit noſtris 

de banco per bꝛeue noſtrum inter A et B de re⸗ 
coꝛdo et pꝛoceſſu aſſiſe none differs, que inter eos ſum̃ 
fuit et capta apud S, coꝛam dilectis et fidelibus noſtris 
Ide Jet ſociſs ſuis iuſtit᷑ ⁊c.aſſigñ de tenemẽtſ in w.que 
dem recoꝛdum et pꝛoceſſum coꝛã vobis certis de cau⸗ 
venire fecimus, error interuenit manifeſtus, ad graue 
pnum tpitus A, ſicut er querela ſua accepimus. Nos 
erroꝛ em ſi quis fuerit )in hac parte modo debito coꝛrigt, 
ef partibus pꝛedictis iuſticiam inde ficrt volentes pꝛout 
decet, Nobis mandamus, ꝙ ſi iudiciũ inde reddit, ſit tunc 

1 D tam 
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Qatura 


tam recoꝛdun © pꝛoceſſum loquele pꝛedicte coꝛam vobis 
ſic habit, q; etiam recoꝛdum et pꝛoceſſum aſſiſe pꝛedicte 
coꝛam vobis miſſa cum omnibus ea tangentibus nobis 


ſub ſigillo veſtro 7c, Ita quod 
inſpectis ⁊c. | 
¶ Et ceit bꝛiefe derrour giſt lou laſſiſe paſſa en le countie 
deuaunt les iuſtices daſſiſe, et puis il eſt remoue en comẽ 
danke, et iugemẽt done la ſur ceo: ode le partie poet ſuer 
ceſt bꝛiefe derrour, ſil iad aſcun errour en le matter vc, et 
Cur ceo il poet ſuer Ak et pluf, ſi les iuſtices ne voikcer⸗ 
tifter le recoꝛde ⁊c. Et ſi les ſuſtices de ceo bank ou auter 
iuſtices ſur le br̃e derrour ne voiłcertiſier tout le recoꝛs: 
d onques le partie que ſue le biefe derrour, poet allege 
diminition del recoꝛð, et pier bꝛief as tuſtices, q̃ certifif 
le reco25 auant, de ccrtificr tout le recoꝛð 4c, et le bꝛiefe 
ſerra tiel. 
¶ Rer dilecto et fideli ſno w de T ſalutẽ. Cum nos nnper 
ad pꝛoſecutionem 3 de M nobis ſuggerentis in recoꝛdo 
⁊ pꝛoceſſu ac etiam in redditione iudicij loquele que fuit 
coꝛam vobis ct ſoctſs veſtris ſuſtiẽ noſtris de banco per 
bꝛeue noſtrum inter w de T petentem, et 3 de R tenentem 


* 
. 


ea habeamus 7c, vt hijs 


de. xv. meſuagijs cum pertiñ in S, errotem interucniſſe F 


manifeſtum: vobis mandauerimus, ꝙ ſi iudiciũ inde red 
ditum eſſet, tunc recoꝛdum et pꝛoceſſum loquele pꝛedicte 
cum omnibus ea tangentibus nobis ſub ſigillo veſtro di⸗ 
ſtincte et aperte mitteretis, t bꝛeue noſtrum quod vobis 
inde venit, ita quod ea haberemus in craſtino ſancti War 
tint pꝛoximo pꝛeterito vbicunq; tunc eſſemus in Angl. 
Ac iam ex parte pꝛedicti I de nobis eſt oſtenſum, quod 
licet vos pꝛetextu bꝛeuis noſtri pꝛedicti recoꝛdum ⁊ pꝛo 
ceſſum pꝛedict᷑ in aliqua ſui parte coꝛam nobis ad dictũ 
craſtinum miſeritis, aliqua tamen eoꝛũdem recoꝛð 7 pꝛo 
ccſf, nec non quedam alia ea tangentis adhuc reſtant co⸗ 
ram vobis mitten, in ipſius de M dampnum non mo⸗ 
dicum et grauamen. Et ideo vobis us, qd ſtita 
eſt, tunc reſiduum recoꝛdi et pꝛoceſt predict , nec non 
omnia alia ea tangentia, que vt 7 Actum eſt reſtant, 
coꝛam vobis mittenda, nobis ſub ſigillo veſtro diſtincte 
et aperte mittatis, et hoc bzene, Its quod es habeamus 
Ic, pt ylterius in pꝛemiſſis 4c, 
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il eſt en infirm 
maundaunt de reſceyuer tielł perſone pour attourh 


neſt trauerfaple.⁊c. 


Benin. 26 
CDedimus poteſtatem de At- 
| torn faciend. 


L ſemble que deuant les ſtatutes, que done que home 
ferra attour ñ. ⁊c. que les Juſtices ne voil ſuffre que 
le pleintife, ou defend, ou le demaundaunt, ou te- 
naunt ferf attoꝛñ en aſcun action, ſuit, ou byl, en aſcũ 
court de recoꝛ de, ne en aſcun autre court, que neſt court 
de recoꝛde: pur ceo que les parolr del bꝛefe commande 
le def. dappef. ⁊c. et ceo fuit pꝛiſe tout temps, que il ſerr̃ 


en pꝛopꝛe perſon. Et le foꝛme dentre en cheſcune action 


rle pleint ou demaunð eſt, et pꝛedictus qui optulit ſe 
ini. die. c. et pꝛedictus def. non ve. Jdco pꝛeceptum cit 
PIC. . ⁊c.par que fuit pꝛiſe, que le pt appef en ſon pꝛo⸗ 
pre perſon. Mes oꝛe par les ſtatutes il putt Faire attoꝛñ̃ 
en courte baron ou autres courtes. ⁊c. Et poet faire at- 
tot fi pur ſuit per ſonel al hundr, ou al autre court baron, 
Wes pour ſute real al lete, ou al tourñ de vic, il ne port 
faire ceo par att oꝛ, mes doſt fair ceo en pꝛopre perſon, 
Wes il ſemble q̃ le roy p ſon pꝛerog.et deuant les eſtatu⸗ 
tes puit doß ou grauntf a vn home de faire attourñ en 
cheſrune action ou ſuite, ct cco cybien al demaundant, 
ou tenant, ou al pleint, ou def. et que il puit directe ſes 
buefes ou letters as iuges des courts, eur commandits 
de admitt et reſceiuer tielx perſons pur lour att oꝛ : et 


que lea iuges ſoient tenus de ceo faire. Et il ſeinvle que 


vn cauſe eſt pour ceo que il ne ſerr̃ errour, ſi le iuge admit 
aſcune pleintife ou defendãt de faire attourn en aſcune 
action ou ſnite, en quel par ley il ne doit faire att ourñ: 
quod vide en title de errour M. 36, E. 3, et en title dat 
tourñ Triñ. 37.1.6, | 
¶ Et ſi tenaunt a terme de vie ſoit empleed en Pꝛecipe 
quod reddat, ceſtu en reuertion puit pꝛier deſtre reſceu 
our defend? ſon dꝛoit pour defaute del tenaunt, ou pur 
on knee et la il ne poet pꝛier par ſon attourn 
cet , Mes ſit port bitefe as Juſtyces hors 
del Chauncerie, teſtifiaunt que il ad fair attouri la, ct 
reherſe cauſe pour que, ceſt a ſcauoy: pour ceo que 
e, ou autre regſonable cauſe, et cur c0- 


our ceſtu en le reuertion, le courte doit ct eſt tenus 
e reſccyuer Iny par ſon attourf , ct le cauſe myſe en 
le buefe neſt matcrigllc, ſoyt il voier ou non: quar 11 
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Nafnra 
¶ Et le roy par ſez letters patentspuitlicenChoe defaire 
general attoꝛñ in omnibus placitis motis vel mouens , 
et in quibuſcunq; cur, et par les letters patentez il puit 
expꝛeſtᷣ que ſerf attonrñ̃.⁊c. Ou poet graunt defatre at 
toꝛñ quem vel quos voluerit, ſauns noſmer aſcun at- 
toꝛñ eſpet᷑ par ſon noſme . Et le ro par ſon bꝛiefe poet 
maundf a aſcun perſon de reſcemer att oꝛñ̃ pour pn autre 
tiel perſon que lautre voile noſm̃ en generalt e, ou tictr 
perſons eſpecialmient, et ceo poet eſtre fait ſi bien pur le 
d dant, ou pleint, ou pur le def. ou tenant, Et le roy poet 
doner auctoꝛite a pn perſon de feſceuer attoꝛñ̃ pur autre 
in toutxplees ct en touts courtes pur deux outrois anz. 
Et le roxy poet graunt Dedimus F de reſceiuer 
atturñ pur autre pur eſpecial cauſe reherſe en le bꝛiefe. s. 
pour ceo que il eſt langmſant ou decrepute, ⁊c. ou autre 


tielt᷑ eſpecial cauſe. Ou poet graunt Dedimus poteſtat 


en vn generaltie de reſceiuer attoꝛf pour autre en tout; 
plees ſauns expꝛeſt᷑ aſcune cauſe en certeyne, pour que 
il ceo fait. 4 

¶ Et auxi appiert par le Regiſtre que le roy par ſes lets 
ters pat ẽtʒ poet grant al pꝛiour de ſeint Johñ, que il poct 
faire deux de ſes freres, etnoſme cur, ⁊c. en ſon lieu que 


eſt en licu dun pꝛoxime, que les deux freers ferf attorn 


pour le pꝛiour en cheſcun action que eſt pendant ou deſtf 
iſe vers lux en cheſcune courte. 2c. et de challeng. ſes 
tbertties, et cur defendr, Et aurt leroy par ſes letters 
patentzpoct graunt a pn abbe pour deuocion que il pot 
vers le dit mcaſon, que il port faire generalk attouri 
pour toutzplees ct en toutʒ courtcs , et que le dit abbe 
puit eur remouer, et autres en lour Iicu3 mitt ſi ſoucnt, 
come a lux ſemble bon ou neceſſarie. Et iſſint par ceo 
appiert, que le roy poet graunt a toutes ſes ſubiectes 
en meſme le maner, et ſauns aſcune cauſe mitt ou mon⸗ 
ſtrant en les letters patent. [od 
CEt appiert par le Regiltre , que le roy puit graunt 
ceo par ſes letters patentʒ ſur le pꝛiuie ſeale, ſi bien come 
par ſes letters patentzſonth ſon grande feale. 
¶ tt quant le rox fait vn general graunt a vn abbe, ou a 
aicun autre defaire tielx generalles att: donques 
ſemble que labbe viendf en le Chauncerte, ou nuttera 
ſon fait ſouth ſon ſeale al Chaunceller, teſtmoignaunt 
que il ad fait tielłet tiel perſones ſes attozh, tc, Et ſur 
ceo le Chaunceller fer letters patentes al abbe teſtifi⸗ 
ant que il ad fait tiell et tiel perſons ſes attozh en ones 
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Bzeuium. 27 
plecz et courtes, ⁊c.et ſur ceux letters patentes niõſtre al 
court le iuge couient admitt ⁊ reſceiuer ccux perſons pur 
attoꝛñ pour meſme le partie. Et ſcmble que ceux letters 
patentʒ ſer entf de recoꝛ d en meſme le court, 

Ct le ro poet maundry ſon bꝛiefe as iuſti᷑ de commen 
banke, ou as iuſtit᷑ en eier, ou as antcrs iuſtiẽ quccunq;, 
teſtifiant que vn tick ad fait ſon general attoꝛñ̃ en toutes 
lees ⁊ quarels s lu moues ou dee, moues ꝑ lux ou $8 
ur, t auxint de challenge ſes franchiſes, ou pur ſuer ou de 
fendf ſes fraunchiſes , comaundaunt les tuſtit̃ per le dit 
bꝛiefe, que 113 lu reſceiuef pur attorh ⁊c. 
¶ Auxi eſt auter bꝛiefe en le Regiſter, que le roy per ſon 
briefe comandr a ſes iuſtit᷑ en eĩ, que ils admitt et reſ- 
ceiuef le clam̃ de vn tick acerten liberties que il fer et 
clam deuaunt eur per ſon attoꝛñ, pur ceo que il ne poet 
eſtf perſonelment deuaunt eur a meſme le tour ⁊c. 
¶ tt aufer foꝛme de bꝛiefe direct as iuſtit᷑ que ils admit t 
vn tiel per ſon att oꝛñ, que le dit partie york farf deſtr ſon 
att oꝛñ per ſes letters patentes de ſouth ſon ſeale xc, 
Et home poet faire ſon attoꝛñ deuaunt les iuſtit᷑ ſauna 
ire attotñ en le chauncerie, ou ſauns ſuer aſcun buefe 


às iuſtices eur cõmaundaunt dadmitt aſcun att oꝛñ pour 


le partie pł ou defenð, coele comen cours eſta ceſt iour 
pur att oꝛñ dapper pur cheſcun partie en cheſcun maner 
daccion, que ils purf apef per attoꝛñ et mitt eins lour 
gart, ſauns ſucr aſcun tielx bꝛiefes, ſi non que ils ſotent 


en bꝛiefes dent en le poſt, ou bꝛiefe que eſt per aſſent et 


conyn enter les parties, ou en bꝛiefe de Dꝛoit: dong les 
iuſtic per lour diſcretion ne yſent dadmitt aſcun home 
pur appef come attoꝛñ pur le partie def. ſi non que le te⸗ 
naunt conuſt lu deſtf ſon att oꝛñ deuaunt aſcun iuſtit̃, et 
que les iuſtit᷑ recoꝛde le garf, ou auterment que il pozt 
bꝛiefe as iuſtices hoꝛs del chauncerie, teſtifiant que il ad 
fait attoꝛñ la, eur cõmaundant de reſcetuer luy pour 
ſon att oꝛñ. er 2] 2 


 Cves ſont divers caſes, en qucur les juſtices ne yorF 
- 8dmitfle def.pcrattozn , come ſil vient eins per 


pt coꝛpus ils ne voił luy admitt p attorñ, tang il ad 
leed aſcun plee, et donques per lour diſcrecion ils vſe de 
uff f le def. de faire attoꝛñ . Mes ſi le def. vient eins ſur 


erigent per Cepi coꝛpus, les iuſtiẽ ne yolk admitt᷑ lux de 
faire attozhi,mes done a luy tour per mainpf de terme en 


tanq; le matt ſoit determine, et ceo ſemble eſt? ꝑ 


55 2 
1 
: * 


lonr diſcretion pur ſon contumacy : quar en ceſt cas fits 
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Natura 
lux admit? defaire attozn et de aler ſans mainpr, ceo neſt 
aſcun errour come ſemble a moy. ; | 

¶ Al graunde cape on petite cape retorhi le tenant poet 
appef par attoznet tendr de gage ſa ley, et pꝛendf tour 
pur ſon meſk defaire ſon lex, a quel tour le meſt couient 
dappef et defaire fa lex. 11 

¶ Et hõe fra attoꝛñ vers le roꝶ en aſcun act ſue ꝑ leroy, 
¶ Sur reſcous ret oꝛñ par le viẽ, et ſur ceo attachement 
agar ð vers lux, le def. ne fra attoꝛñ: mes ſcrf cõmiſe al 
Flete maint ſur ſon apparans. Mes ſi le roy mand? a eux 
pe ſcale, commaundaunt les iuſtices, que ils admitt 
attorn pur lu: le court doit reſceiuer attoꝛñ (guns ap⸗ 
paraunce en pꝛopꝛe perſon, | 

¶ tt home ſuef bꝛefe derrour ꝑ atto:fh ſil ne ſoit en gars, 
¶ En appek le pleintife fra attoꝛñ vers abbettours, ſit 
ſue vers cur diſtf̃. 7c, | 
¶ n quẽ reddit r le def.ne fra attorf,fins ex aſſẽſu ꝑciũ. 
¶ En quid iuris clamat, ou per que buicta apꝛes plee ples 
le def. fra att oꝛñ. Semble que il putt iſſint faire en quem 
reddit reddit. 

¶ En pꝛemunire le def. ne fra gttoꝛñ ſãs eſpec bꝛefe direct 
9s 2 pour ceo. | 

C Aprezcap ad computanð ggars le def.ne fra attoꝛñ. 
¶ Home poet demander coniſoance de plee par attorn, 


¶ Et le pleintife fra attoꝛñ en appel apꝛes apparance, et 


ceſt par eſtatute Henry.. 


CCeſtuy que pleð miſnom̃ ne fra attoꝛñ. quod vide p. 


41,£.3.ct W. 45. E. 3. 


¶ En ſcire fat᷑ ſue ſur chartre de pardon, le pt en le ſcire 


fac ne fra attorfh, mes par aſſent lautre partie il puit. 


¶ Feme couert putt eſtre att oꝛnñ pur ſon baron. 

¶ Al ſequatur ſub ſuo periculo le vouche ne entre en la 
garf par atto . 

¶ En attaint le petit iurie ne fra attoꝛñ. 
¶ Le def. ne fra attorñ en mayham. 
¶ Ideot ne ſerf reſceu de ſuer ot 


def. en aſcun action par 


garden ne par pzocheyn amie, meʒ couient eſtre toutz ditz 


en pꝛopꝛe perſon, P. 35. W. 6. N 

¶ Enfaunt ſueF acc par pꝛochein ame. Mes ſi enfaunt 
ſoit def. en aſcun action, il defend? par gars, et nemx par 
pꝛochein amie. Et la court aſſigñ garden pur lenfant que 
eſt def. et ceſt communemeEt vn des officers del place. 
¶ Enfant ſue bꝛefe de waſt vers ſon garden, et fiſt att oꝛn 


en ces action, P. 48. E.. x 


| . Enfant 
N , 1 - = mf 1 
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perſons de reſceiuer attozii pur cur dappef a ceſt Quale 


14 


$ Brenium, 23 
CEnfant fuit reſcen de ſuer bꝛefe derf p ſon garden, 
t homenereſp come garden al enfaunt queeſt pt ou 
def.ſans garf : Wes il ſuet come pꝛochein amye al enfant 
action, ou le enfant eſt pł ſans aſcun gar. | 
C£Etlenfantneremouecr ſon garden ne diſauower lu q 
ſue pur luy action, come pꝛochein amie. Anno. 34. C.. 
u. aſſiſarum, et an. 27. E. 3. li.aſſiſarum. 
¶ Et le roy par ſes letters patents poet faire general gar 
den pur enfant pur reſpond? pur luy en toute actions ct 
ſuitz pꝛiſes oua prend, et en touteʒ maners courtez. Ou 
poet faire deux outrois gardens iointement ou ſcueral- 
ment, a reſp pur luy, ou a purſuer action pur lu. Et poet 
grant par meſme les patents al inſtans del enfant, que lez 
ditz gardens potent faire autres gardens iointment, ou 
ſeueralmẽt, en lour lieuʒ a purſucr ou defend pur meſme 
lenfant en toutʒ actions ct ſuitʒ que ſount pꝛiſes et ſues, 
que ſerf pꝛiſes ou ſues apꝛes. 
¶ tt lenfant auera bꝛiefe en le Chancerie de remouer ſor. 
garden, direct as iuſtices, et de refcciuer autre. ⁊c. Ou le 
courte poet par lour diſcretion remouer ie garden, et 
faire autre garden. 
¶ ẽt vide en le Regiſtre apꝛes le bꝛiefe de pꝛotection cũ 
clauſula Nolumus, bꝛiefes direct as bailkł de hundF, de 
reſcetuer ct admitt tiel perſon pur attoꝛñ en le court que 
le partie voile faire par ſes letters patentes de ſouthe 
ſon ſcale on autrement. Et auxi bꝛefes de Dedimus po- 
teſtat de amouer atturñ, que ſont fait; et de mitt autres 
en lour lieuz, ou de remouer aſcun des att oꝛñ, et de mitt 
autre en ſon lieu. 
¶C Et ſi home fait attoꝛñ en chancerie a reſp ⁊ defend en 
autre courtz, il poet vener en chancerie et luy remouer et 
faire autre att oꝛñ, et ſur ceo il auer bꝛiefe as tuſtices del 


court ou lattoꝛñ eſt teſtifie, que il ad luy remoue et fait 


autre att our, eux comandit de lux reſceiuer. c. 
CEt dedimus poteſtat grant en le Regiſtr de reſcetuer 


attoꝛñ pur ceſti que eſt youche par tenant que eſt reſccu 


pour def, del tensunt a terme de vie. Et bꝛiefe directe as 
luſtices de yeſceiuer att oꝛñ pur feme, que pꝛie deſtre reſ= 
ceu pur def, fon baron auant que el ſoit reſceu. 


¶ Et autre bꝛiefe directe as iuſtices de reſceiuer attotñ̃ 


pux vn def. et gard pour autre def. i 
¶ en quale zus agarð, ou ſcire fac ſerf agarð vers leʒ ſei 
gneurs, mediatis et imme, ils aucr bfe direct as autres 


D. iiii. wa 2 


Natura 
{us a defend lour dꝛoit, et ſur ceo certiſie en chauncerie 
il auer bꝛiefe as iſtic, deuaunt queux le Quale ius eſt a 
trier dad mitt ceſti que eſt reſceu att oꝛñ̃, et iſſint ret oꝛñ en 
chauncerie pur attozn pur les ſeigneurs ⁊c. en cco acciõ. 
¶ En detinue ou garde ou enterptſerra, ils denef apper᷑ 
| en ptopperſon ct enterpledF ⁊c.vncoꝛe ſur cauſe reſona⸗ 
| dle il puit faif attorh en chauncerie, ct auer bꝛiefe ſur ceo 
+ as inſtic de reſceiuer lu pur ſon attoꝛñ, et reherß le cauſe 
1 pur que: pnquore ſemble que le cauſe neſt material ſil ſoit 
* voer Ou nemie, 14 | 
CAurt eſt auter bꝛiefe en le Regiſter direct as inſtic pur 
ceſti en reuercion, lou ſon tenaunt a terme de vie eſt 
empleed,cur comandaunt Dadmitter attorh pour ceſti 
2; If en reuercion, ſi le tenant a terme de vie fait defaut, come 
ns | il entende que il pork, et teſtifie en meſme le bricfe, que 
= ceſti en reuercion ad fait tiel et tiel ſes attorh iointemét 
1 et ſeueralment, cõmaundaunt les iuſtit de reſceiuer ceux 
a ttoꝛñ, pur ceo que ceſti en lercuertion ad tiel infirmitie, 
q̃ il ne poet pꝛier deſtf reſceu en ſon pꝛoper ꝑſon. Et ſer 
| ble bꝛiefe pur femme couert que ad reuercion, et le tenit 
'g terme de vie eſt emplede, et el entende que ſon baron ne 
v oil pꝛief deſtf reſceu ⁊c. Mes en le bꝛiefe ſerra reherce, 
ue la femme eſt decrepuit, ou ad auter impediment , que 
el ne poet couentement vener de prick deſtt reſceu en pꝛo 
per perſon. WE 
C Aurti eſt autre maner de bꝛefe pour le vicount ou pour 
leſchet our, pur cauß les barons deſcheker de admaitt at- 
eurney pureur, defaire lour pꝛoffres en leſcheker, et vn⸗ 
'S quote ils communcment ſont. lies par reconih defaire 
m1 ceo en pꝛopꝛe perſon : et le bꝛiefe eſt titel, 
'% ¶ Rex theſaurario et baronibus ſuis de ſcaccarioſalu- 
4 tem. Quia dilectus nobis p. de B. vic noſter Suff. circa 
quedam ardus negotia noſtra de quibus ipſum ſpecialit 
i onerauimus, in tantum eſt intendens, quod coꝛam vo⸗ 
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| vis ad ſcaccarium noſtrum ad inſtans craſtinum ſancti 
| Mit, vel ad inſtans oct paſch. pꝛoximo fututr̃ ad pꝛof⸗ 
I frum ſuum tunc ibidẽ pꝛovt moꝛis eſt perſonaliter inter 


wth eſſe non poteſt, vobis mandamus,quod R. et J cleric, 
1 quos idem vit᷑ ad pꝛoffrum ſuum pꝛedict᷑ coꝛam vobis 
ad dictum craſt facienð coꝛã nobis in Cant᷑ noſtra loco 
ſuo atturnauit, vel alterum wſozum ſi ambo intereſſe 
non poſſint loco ipſius vic ad hecrecipiat hac vit᷑ degra! 
noſtra ſpectalt, ipſum vic pꝛopt᷑ abt ſui a illum vel 
8d octab, prev n6 moleſtant in aliqͥ ſeu gr * 
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tour le roy doit al roy, et donques il auera iugement et 


marches deſcoſe, et la eſt pꝛife ⁊ deteigñ en pſon, il gnera 


tus nobis w. de P. vit noſter wyltet᷑ circa quedam. ⁊c. 
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Bzenium. 
Cet le eſchetour poet auer ant iel bꝛiefe pur ſes Profres 
affaire par atturney, mes il ſemble que ceſt butefe neſt de 
cours, mes ſur eſpecial commands direct al chaunt᷑ par le 
roy defaire a cur tielx bꝛefes.⁊c.Et auxi le roꝝ poet man- 
dre bꝛefe as treſourer ct barons deſcheker de reſpit lac- 
compte des vicountes et des eſchet ours, et le bꝛiefe 
ſerra ticlr, | 

CRertheſaura 


29 


r et barontbus, 7c, Salutem. Quia dilec⸗ 


vt ſupꝛa, eſt intendens quod coꝛam vobis ad ſcaccarium: 
noſtrum ad inſtans craſf ſancti Wichaelis pꝛoximo 
futuf ad compotum ſuum de exitibus com predict red- 
dend venire non poteſt, dedimus ei reſpect de compoto 
fuo pꝛedict reddendo vſqʒ ad octabis ſancti thillarit 
pꝛoximo futuro: et ideo vobis mandamus, quod ipſum 4 
pic reſpectũ illum inter im habere permittatis. Teſte.⁊c. i 


EProtection, 
P: otections ſont en diuers foꝛmes et de dyuers ef⸗ 
ſu 


fectcs, et le roy poet eur graunt pur diuers cauſes. 
Et ſont quatres maners des ptotections cum clau- it 
la volumus. Un eſt pꝛotection appelł, Quia pꝛo⸗ 4 
fecturus, Et autre pꝛotectton, Quia moꝛatur. Et le treers | © 
eſt pꝛotection q̃ le ro poet graunt par ſon pꝛerogatiue, _ 
et ceſt lou home eſtdettourle roy, le roy puit graunt a | It 
lux, q il ne ſerf ſue ne attach. meʒ pꝛẽdr̃ lu cn ſon protect |_ 1 
tanc il ad paie al ro ſon dette. Meʒ oꝛe par leſtatute fait 0 
Anno, 25. E. 3. cap. 19. eſt oꝛdeyn que le creanſour auer 
action vers dett our le rot, et auera iudgement vers luy 4 
nent obſtante tielx pꝛotections. Wes il naue execution 
vers le dett our le roy que ad tiel pꝛotection, ſinon que il 
voile enpꝛendf ſur luy de paier le dette le roy que le det 1 


exet᷑ vers le dettour le roy pur ambideux dettis ⁊c.Et eſt 
vn autre prot cum clauſuls Uolumns , et ceſt lou le Roy 
mitte home en ſon ſeruice de auerf ouſtre le mere, ou as 


eſpecial pzotecc, reherſ ceſt matter, et en le fyne del dit 
1 erf tzel clauſe, Ppꝛeſentibꝰ nunime valituris poſt 

uberationt᷑ ped R a pꝛiſ pred, ſi conting.ipm̃ iterũ li⸗ 
berari ab eadẽ, et le forme de diuers de ceux pꝛot appef 
z le ley eſt vſe a ore, q cheſcun protection q 
f allow: quar ſi le protection ſoit a du- 
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Natura 


rer à deux ou trois ans, leʒ iuſtices ne voiłallower ceo, æ 
pur ceo le forme del protection eſt a fatre a ceſt tour g 
durer pour yn an ct pn tour; ptochen aptes le date de 
ceo, et donques deTuer nouelłpꝛoteccion ſt boſotgh ſoit. 


Et pꝛoteccion poet eſtre gette per eſtraunge pur le partie 
cibien come per le partie meſme. | 

¶ tt pꝛoteccion Quia ptofectuf ne ſerra allowe, ſil ſort 
purchace pendaunt le plee, ſil ne ſoit en viage royall, et 


viage royalkł eſt ou le roy alef, en aucrf ⁊c. ou ſon licu 


tenant, ou le depute de ſon lieu tenant, et nient autermẽt. 
¶ Et le płne poet gette protection, car le protection eſt 
toutes dites pour le def. et ferra gette pur luy ſi non q̃ il 
ſoit en eſpecial caſe, ou le pt deuient def, Mes quant pꝛo 
tection ſerra allo we et quant nemie ceſt matter appiert 
plus pleinemꝭt en title de pꝛotection en les araunde az 
bꝛiggemẽtz des anz, et pur ceo neſt meſt a mre cy. 
¶ Et per le Regiſter home ſerra per pꝛotection quant tl 
demurt ſuper ſalua cuſtodia weſtmarchie Anal verſus 
Scociam, ynquo2c anno. 22, £.+. tiel protection fuit 
diſalowe,tamenieo teigñ come le Regiſter fait menciõ. 
¶ Pꝛotection Quia moꝛat᷑ ſur le meer ⁊c. fuit diſalowe 
Tri. 36. H. 6. pur ceo que la meer ne poet demurf, ne per 
conſequens il ne port demurf ſur cco. | 
¶ tt pꝛotection ſerra allowe en court dancien demeſne 
ou en auter court de recoꝛð, come Londf tc, Et quant 
plee cit remoue pꝛotection poet eſtf allo we, et pꝛotectiõ 
gette pur lun def. kuef de mitt le parolłſauns tour pour 
toutes pluis comenmẽt, ſi non en eſpecial cas, come en 
treſpas lou ilʒ pled? ſeueral plees, et ils ſuef ſencralk 
Uentre faẽ ſur liſſne ioin vers cur 7c, Et protection ſerr 
aſcun foites diſalowe pur yartance entre le bꝛiefe et le 
ꝛotection, mes vide pur ceo en title de pꝛotection en 
s abꝛziggementes. | 


lowe pur femmeſont diuers opinions de ceo entre le; 
iuſtiẽ̃.Et comment pꝛotection ſerra anulf vide en title de 
zotectron,ct en title de Repelk en les abbꝛigementes. 
Auxi eſt vn auter maner de protection cum clauſula 


Nolum“, come appiert en le Regiſter, et ceo eſt ou abbe, 


ou pꝛioꝛ, ou auter eſpirituel perſon ſort en pauour ou 
dout, que ſes biens ou chateur, ou beſtes ſerf priſe per 
miniſters le roy pur hoſoignes le roy, ils 8 
ceſt maner de pꝛotection cum clauſula Nolumꝰ. Et ap- 
ptert per le Regiſter, que le ro poet graunt᷑ ceo a vn = 
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¶ Pꝛotection ſerra allowe pur enfaunt, mes ſil ſcrra al- 
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ler home eibien come a vn eſpirituel, ⁊ ſemble deſtre bon 
ſil fait iſſint ⁊c. 
C un home poet excuſer ſon defaut al Sraunde cape ou 
Petit cape per gett dun pꝛotection. 
Cet ſi home ſort eſſoin de ſeruice le roy, le pk poet auer 
eſpecial bꝛiefe, ſil neſt en ſcruice le rox, a diſallower ceſt 
on, que ſerra direct as iuſtices, cux cõ mandant de ꝓ⸗ 
cedf ⁊c.et appiert en le Regiſter foł.⁊ go. que ſont diuers 
maners des fourmes de protection, lou home ſe dout de 
traueler per patis one ſes merchaundtiſes, ou pur collec- 
tours des almoignes de peple pur aſcun Hoſpital on cſ- 
gliſe, donques ils potent purchaſe letters patentes de 
pꝛotection le roy per eur cõmaundante les ſubiectes le 
roy de eur defend et mainteñ et auder IC. et le fourme 
eſt tiel. 
¶ Rex omnibꝰ balliuis 7 fidelibꝰ ſuis ad quos ⁊c.ſalutẽ. 
Suppk nobis A, vt cum ipſe diuerſa negocta ſua in diuer 
ſis cuf noſtris et alibi infra regnum noſtrum Angkpꝛoſe 
quitur, ac idem A occaſtone pꝛoſecutionis hmõti timeat 
tam ſibi q; hominibus et ſeruieſ ſuis in perſonis et rebus 
ſus per quoſdam emulos ſuos, et eoꝝ pꝛocurationem, 
dampnũ, Uel fic, dampnum de cozpore ſuo et iacturam 
de bonis ſuis de facili ⁊c. et periculum de facili poſſe eue 
nire, velimus ſecuritati ſue in hac parte pꝛoſpicere gra⸗ 
cioſe, nos pacem et trãquillitatem vbiq; inregno noſtro 
coſeruare volentes, ſuſcepimus ipſum A et negocia ſua 
pꝛedicta in dictis cur noſtris et alibi infra regnũ noſtrũ 
Angkp:oſequend ibidẽ moꝛando, exinde ad pꝛopꝛis re 
deunð, nec non holes ⁊ ſeruieñ ſuos ac res ⁊ bona ſuaq̃⸗ 
cunq; in pꝛotectionẽ ⁊ defentionEnfas ſpeciales. Et ideo 
vobis mandamꝰ, ꝙ ipſum A, dicta negocta ſua in curuis 
noſtris ⁊ alibi infra regnũ nfm pꝛedict (vt pꝛemittit᷑ pꝛo 


ſequendo ibidẽ moꝛãdo ⁊ exinde ad pꝛopꝛia redeũ ð, nec 
non holes ct ſeruieñ ſuos ac res et bona ſua quecũ q; ma - 


nuteneatis, pꝛotegatis, et defendatis, nd inferentes eis, 
ſeu quantum in pobis eſt, ab aliſs inferri permittentes 
iniuf, moleſtis, dampnũ, violétiam,impediment aliquod 
ſeu grauamẽ. Et ſi quid eis foꝛiſfactũ ſcu iniuriat fuerit, 
id eis ſine dilatione fat emendaf, dum tamen idem A 
quicq; quod in noſtri ſeu populi noſtri pꝛetudiciũ, gut cõ 
tra oꝛdinstionẽ per dim E, nuper regẽ Angłauũ nF m, et 
conſiliũ ſuum nuper inde fact enaruationẽ cedere porcrit 


nõ pꝛoſequant᷑ aut attemptent vel attemptaf \ cu pꝛoſe- 
du pꝛeſumant yllo modo. In cuius rei teſtimontũ 2c, 


ct ccux 


Natura 
¶ Et ceur letters potent eſte faites et direct cybñ̃ as pit, 
admirals, maires, et toutes auters officers ⁊c. et per ceo 
appiert que ils deuef veier et pꝛouidf que tiels perſons, 
que ont purchaſe tiels letters, eient fauour et doit mfe 
a cur per reaſon de ceux letters, pur ceo que appiert per 
ceux, que ceo eſt la volunte le roy tc, Et antielł pꝛoteccid 
pour ceux que va oue pendonz, ou pour collectour pour 
pont; ou chemyns, ct anttelk prꝛoteccion pour perſons 
on eſpirituel perſons ⁊c. Et guxi antiel pzoteccton pour 
merchant eſtraungers, queux alcf en patjs pour coller 
lour dettes, ou pur ſuer pur eur 7c.£t eſt auter fourme de 
Pꝛoteccion, queeſt tiel. ? 

CRer vntuerſis et wy ary pic, eſcaet᷑, maioriby, balli⸗ 
us, miniſtris ac oib? fidelibꝰ ligeis nr̃is quibuſcũq; tam 
comuntbus ville noſtre de Southwerke q; aliis infra li⸗ 
bertates et extra, pꝛeſentes literas noſtras viſuris pel 
audituris ſalutem. Sciatis q ſuſcepimus in pꝛoteccionẽ 
noſtrã ſpecialem T w „ac hoies ct ſeruieñ ſuos, mane⸗ 
ria, terras, et tenemẽta, bbna et poſſeſſtones ſua in Lons, 

Southwerke, Hathm̃, et Y, in com Surf, ac in S, C. 2 D, 
in com Ranc exiſteñ, necnon hec ſcripta et munimẽta ſua 
quecũq;. Et idco vobis mandamꝰ, ꝙ im T w, ac holes, 
ſeruieñ, maneria, terras, ten, bona, poſſeſtones, literas, 
ſcripta, et munimenta pꝛedicta manuteneatis, pzotegat;, 
et defendatis non inferentes eis aut alioꝛum alicui in- 
ferr permittentes iniuf, moleſtiam, dampnũ , veolentt3, 
vaſtum, diſtrucctouem, ſeu domoꝝ vel alioꝛũ bonoꝛũ ct 
catalloꝝ ſuoꝛũ incẽdiũ ſen aliud impediment aliquod vt 
grauamen, ⁊ hec in fide dilectione et ligentia quibus no- 
bis tenemint, ſub graut foriſfactuf nfa nullatenꝰ omitta 
tis, nec aliquis veſtrum omittat. In cuius ⁊c.per vnũ an⸗ 

num duratuf. Teſte 7c, Et auter fourme de Pꝛoteccion 

pur le pꝛiour de ſeint Johñe eſt pour ſes pꝛoct᷑ ⁊c. et ccur 
ꝓteccions ſoiẽt de druers fourmes,coe appiert en ce title 

de Protection en le Regeſter, et pour ceo veies eur [3 

cſcriptes, mes ceux protections ſoient de grace le roy 

arguntes :quar cheſcun home que eſt loyalkſubiect eſt en 
le pꝛoteccion le — : mes ceur pꝛotections ſoient graũt 
de mouer 7 erciter les ſubiectes le roy de ayder!z cõfort 
ceux que ount tielr pꝛotectiõs en lour affatry , que ils ont 
de faire en le paijs pour les cauſes reher en meſme cel 
protection. Et appiert per le Regiſter, que cheſcun eſpũel 
perſon port ſuer vn pꝛotettion pur luy et pour ſes biens, 
et pur lour fermours de lour tres pur lour byeng la . 


[ 
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is neſerf pꝛiſes per purueours te roy, ne lour cariag? ou 
chatelles pꝛiſes per auters miniſt le roy, ct appiert per 
meſme le ꝓtection, que le roy E, en lan.xiiij.de ſon reigñ, 
per eſpecial ſtatute graunt cco pꝛiuilege al clergy, que il 


eur pꝛiſt en ſon pꝛotection et lour biens et cartages , Et 
ils potent auer eſpecial cõmiſſion direct a certen perſons 


de aͤreſter tielx purueours ou miniſters, 7 demãder eur de 
uant le counſaile le rox la a reſponder de lour miſfaites 
en cel cas, Et vide meſme le protection en le Regiſter 


folio. 289. | | 


Briefe de Droit de ad- | 
uowſon. | | 


que ad eſtate en laduowſon aluy et a ſcs heires en 
fec 1 droit dauer eſtate a luy et a ſes heirs 
en fer ſumple en laduowſon : et ſil ſoit diſturbe a þ- 
ſent, donques il auera ceſt bꝛiefe. Mes ſt home ad aduow 
ſon a lux 7 a ſes heirs de ſon corps engendr , ⁊ pur defaut 


Po; de Dꝛoit daduowſon giſt ſolement pur ceſtt 


de tiel iſſue ⁊c.le rem̃ a lux et a ſes heirʒ in fe ſimple, ſil ſoit 
diſturbe, il nauera ceſt bꝛiefe mes Quare impedit, pur ceo | 


que il nad title al aduowſon mes en tail que eſt en poſſeſ 
ſion: quar le fee ſimple neſt en poſſeſſion pꝛoperment, du 
leſtate taillie, et il coutent maint laction per ceſt title que 
il clam̃ la poſſeſſto del aduowſon, ⁊ ceo eſt deſtate taillic. 
Et en ceo bꝛief il couient count de ſon poſſeſſion demeſñ, 
ou de poſſeſſion ſon aun: autermẽt le bꝛiefe ne giſt. Et 
couient lier les eſplees en le perſon, come en pꝛendf de 
groſſe diſmez, oblations, et obuencions al value ⁊c. t le 
tensunt venef et ferf defence, ⁊ put ioindr le nis per ba 


tail ou graunde aſſiſe ⁊c. et vide le forme del count, ⁊ del 


defence, et del ioindr le mis in libꝛo intracionũ placito⸗ 
rũ.fotł.lxxxx. mane | 

¶ tt home que clam dauer fee ſimple en aduowſon poet 
aver briefederecto de aduocatione medietatis eccleſie, 


vel tertie partis, vel quarte partis eccleſie 2c. 


¶ it quãt vn perſon ſne en eſpirituel court pur diſmes F 
amount al quarte part del auowſon vers vn perſon dank 


paroche , donques ceſti perſon que eſt ſue en eſpirituel 


court poet purchac bꝛiefe, que eſt appcelt Indicautt, le 
quel bꝛiefe eſt vn pꝛohibicion, et ſerra directe ctbien al 
wage del court et al partie ſil voił⁊c.que il ne proceed? en 
le plee 2c, St donqʒ le patron ceſti perſon que eſt iſſint 


ptobtbig 


Natura 
pꝛohibit per le Indicauit poet auer ⁊ ſuef bꝛiefe de dꝛoit 
de adnocatione decimarũ, et le foꝛme del bricke eſt tiel. 
¶ pꝛecipe A, ꝙ reddat B aduocationem decinlarũ tertie 
partis eccleſte de S, vel quarte partis, vel medietatis 
¶ tt ceſt bꝛiefe eſt foyndueſur le ſtatute de weſtm̃. 2. cap. 
5. in ſine ſtatuti. Et ne giſt de mend? percel del diſmes 
que del quarte part des diſmes del eſgliſe. Mes il ſemble 
que al comen ley deuannt le ſtatute, que bꝛiefe de Dꝛoit 
des diſmes giſoit et fuit maint, come pꝛecipe quod reds 
aduocationem decimarũ quinte partis vel ſexte partis 
ecclefic ⁊c. Et ceo ſemble per leſtatute fait anno. 18. C.. 
que poet que per la ou briefes de Scire fac cient eſtre 
grauntes a garniſher pꝛelates ct auts religious clerkes 
2 reſp des diſmes en nre chsuncerie, a mfe ſils eient rien; 
pour eux, ou ſachent riens dir, pur que tielr diſmes a les 
demandantz ne deuef eſtre reſtitutz, 7 areſÞ auri bien a 
nous come a le parti de tielr diſmcs, que tielr bꝛiefes 
deſo2e en auaunt ne foient grauntes, ⁊ que les prob pens 
ſur tielx bꝛiefes ſotent annientz, et que les parties ſoient 
dimiſſes deuant ſeculer iuges de tielx maners des plecs, 
ſalue a nous noſtre dꝛoit tiel come nous ct noſtre aunc 
guotent ewe ⁊ ſolent auer de reaſon, | 

¶ Par que appert, deuaunt ceſt eſtatute que droit des 
diſmes fue determinables en tempoꝛal court le roy, Mes 
leſtatute alt le lex oꝛe. Et ſi perſon ſort ſue en eſpirituel 
court pur le quarte parte des diſmes, per que il purchac 
le Indicauit ⁊c.per que les iuges ſurceſſer ſi le patron del 
perſon, que ſue en eſpirituel court nad en le patronage 
foꝛques eſtate taillic, ou a terme de vie, il nauera briefe 
de dꝛoit des diſmes, ne nul auter remedie per le commen 
ley a trier le dꝛoit des diſmes pur le febleneſſe deſtate. 

¶ wes ſi deux ſont ſeſies dgduowſon , et as heirs Inn 
deux ils ioindr en bꝛiefe de dꝛoit daduo w ſon pur le a⸗ 


uauntage ceſti que ad le fee ſimple. 


CEt auri home nauera bꝛiefe de Indicauit auaunt que le 
partie ad libelł vers luy en ſpirituel court. Et il content 
monſtre le copie del libelłfauant q Findreantt ſort graũt. 
Et le bꝛiefe de Indicauit ne giſt apꝛes iugement done en 
eſpirituel court. | 
Et bꝛief de Dꝛoit de aduocatione decimarũ et oblati⸗ 
onũ quarte paxtis eccleſie gilt auxi bien come de aduoca 
tione decimarũ quarte ꝑtis eccleſie tantum, Et ſi pn ſoit 


perſon en perſone, et àuter ſoit picaf en meſme 3 
| 7} et lu 


B2eninm. 32 
et tun de eur eſt enpled de quart part dez diſmes de ſon ꝑ⸗ 
ſonage, et autcr empleð del quarte parte des diſmes ſon 


tie vicsrage, ils auef ſeucral bf3 de Indicauit, ⁊ lour patron N 
tis poet auer ſeueral br̃ʒ de dꝛoit de aduouſon dez diſmez 7c, | 
f | C£Etapptert anno 13. N. G. per lopiniõ de Foꝛteſcue, que 

Ip, EF guguntlebrefe de Indicauit giſoit des diſmes ſues en 

es eſpirituel court, fuit nul bꝛief de dꝛoit des diſmes de ceo, 

ble Wes il ſemble contrarie en reaſon, quar cibñ̃ girf briefe 

oit de droit des diſmes pur le patron cde le Indicautt giſoit 

ds pur le perſon. | | 

i F (Cet en. t. E. pꝛimi la appiert que home anera bꝛiefe de 

3. dioit de medietate aduocationis, lou aduowſon eſt dept 

re enter deux coperceners, ⁊ lun ſoit diſturbe per eſtraunge. 

es C mes bꝛiefe de Dꝛoit de aduocatione medictat ecclèſie 

nj iſt lou deux patrons preſent deux perſons a yh aduow- 

cs 2 te. come font en aſcun egliſe deux perſons xc, 

12 QE t biiefe de dꝛoit de aduo wſon giſt de aduocatione yt 

es carie vel pꝛeben8 vel capelle ⁊ tielx ſemble, cibñ come de 

id B gduocatione eccleſic, Et lc roy auera tick briefe cibien 

nt como comen perſon, Mes home ne tend? demi niert vers 

I, | le roy denquef del ſeiſin alk enlecountleroy,coetlfra ſi 


ic comen perſon vſt poꝛt le bꝛiefe. Ne home nauera iuge⸗ 1 
ff ment final vers le roy,com<ct que il ſoit apꝛes le mis ioint ; 
s enter le roy et le tenaunt. 


9% Ct home auera bꝛiefe de dꝛoit daduowſon dun chapel | 0 

el = -quecſtpn donatiue, cibien come il aucra ſil fuit preſenta 91 

a ble al oꝛdinarie. 

ze J Aſſiſe de darrein preſentment, a 

ke £ forme de bre de Darrein pzeſentment pur comen it 

perſon eſt tiel. CRer vil ſalute. Si A fecerit te ſe . 
cur ⁊c.tũc ſum̃ ⁊c.xii. liberos 7legathoies de viſñ | 


deB,q ſint corã wmſtiT nr̃is 7c, parati ſacfo recog⸗ 4 
It noſẽ quis aduocatus tempoꝛe pacts pꝛeſentauit vltimã .| 
pĩfonã, que moꝛtus eſt ad eccleſiã de C. vel vltimũ vicariũ : 


v qui moꝛtuꝰ eſt,ad vicaf᷑ de N,q vacat, vt dicit᷑, ⁊ ct? ad⸗ 
, uocatione ide A dic ad ſeptinere . Et interim eccleſiam 
by Ula pideat,znoia eoꝝ imbreuaf fac, Et ſum B, qur ad- 
n nocationẽ illam ei defoꝛ, ꝙ tunc fit ibi auditurus illam 
y recognttione. Et habeas ibi ſum,ect hoc bꝛeue Teſte 7c, 
„ Wes pur le roy le bꝛiefe eſt, Rex vꝛẽ̃ ſalute, Sum̃ per 
ir bonds fun xii.liberos ⁊c. et ne dirra ſi rex fecerit ⁊c.te fe 
W eur. ze, Pour ceo que le roy ne trouera pledges de pur - 
4 gecion, quar il ne ſerra amercie ⁊c. 
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combent dente, et le leſſor preſent, et eſt di 


Natura 


¶ tt home auera aſſiſe de darrein pꝛeſentment coment F 
ne ſes aunt᷑ pꝛeſent al darrein auoidaunce, ſi come | 
tenant a terme de vie ou des anz, ou en dower, ou per le 
curteſie ſufff vn vſurpacion al eſglis ⁊c. et deuie, ceſti en 
le reuercion que eſt heire al aunt᷑, que darrein pꝛeſent, a⸗ 


uera aſſiſe de darrein pꝛeſentemẽt, ſil ſoit diſturbe: mes ſi 


home pꝛeſent᷑, et puis graunta laduowſon a terme de vie 
g vn auter, et il ſuff vn vſurpaciõ, ou deux, ou trois vſur 
pacions, et deuie: Oꝛe al pꝛochein aduoidaunce ceſti en 
reuercion nauera aſſiſe de darrein pꝛeſentment, ſil ſort di⸗ 
ſturbe a pꝛeſent, et ceo appiert per le ſtatute de weſtm̃ .2, 
cap. . que le remedie del ſtatute eſt done pur le heire ceſti 
que fait le dimiſe, que eſt en le reuercion, et nemi pour le 
leſſour meſme. 

tt ſi home pꝛeſent al aduowſon, ⁊ puis le pſon reſigñ 
ou eſt depoſe, et le patron preſent aref, et eſt diſturbe, il 
auera aſſiſe de darrein pꝛeſentment, et le forme del bricfe 
ſerra. Quis aduocat? tempore pacis pꝛeſentauit vlt per⸗ 
ſonã, que moꝛtua eſt ad eccleſt3 ⁊c. coment que il reſigh, 
et eſt en vie. Et Ffoꝛme del bi ief eſt a ſuppoſer, que le def. 
luy defoꝛt᷑ del aduo wſon, et vncote ꝑ ſon count il coũta 
que il ou ſon aun preſent dgrrein al aduowſon , per que 
il ſuppoſe que il eſt en poſſeſſton del aduouſon, ⁊ vncoꝛe 
ceo eſt bon. 

¶ Si home pꝛeſent᷑ al aduouſon, a que il ad dꝛoit, et puis 
lencombent deute, et eſtraunge vſurß et preſent a ceſt 
g duouſon en temps de guerr,er puis ceſty encumbent de⸗ 
ute: Ore ſiceſty que ad dꝛoit pꝛeſent arere et eſt diſturbe, 
il auera aſſiſe de darrein pꝛeſentment, et ceſt pꝛeſentment 
fait par leſtraunge en temps de guerf ne lu greuer. 

¶ Et ſſſint ſihome pꝛeſent al aduouſoñ, et puis lencũbent 
deme, et loꝛdinarie pꝛeſent par lapſe, autre encumbent, 
et puis ceſty encu mbent deute: Oꝛe le dꝛoit patron pꝛe⸗ 
ſenta, et ſil ſoit diſturbe, il auera aſſiſe de darren pꝛeſent⸗ 
ment, nient obſtante ceux pꝛeſ tʒ meſnes. | 
¶ Et iſſint ſi le gar 2eſent en dꝛoit le heire, ct puis 
lencombent deui:Oe le heire pᷣſenta, et fil ſort diſturbe, 
il auera aſſiſe de darein pꝛeſent, coment que le garden pꝛe 
ſcnt meſne, et le darren pꝛeſentmẽt. Mes ſi pꝛeſent 
gl aduouſon, et puis leſſa cco a terme dans, et puis leſ⸗ 
alfſe voida, et le tenãt a terme dans preſenf,zc,z puis lẽ⸗ 

urbe: ſem⸗ 

ble que il nauera aſſiſe de darrein pꝛeſentmẽt, pur ceo que 


le tenant a terme danzʒ pꝛeſent᷑ en ſon WW 
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| Bzeuſum. JJ 
tenant a terme dans auera aſſiſe de darrein preſentment, 
fil auer pꝛeſent deuant. Et iſſint auera le garden del heire 
fil auer pꝛeſent deuant. 

C Si home vſurß ſur enfant et pꝛeſent, le quel enfaunt ad 
laduouſon par diſcent, et apꝛes lencumbent deuie, len- 
fant pꝛeſentera, et ſil fort diſturbe, il auera aſſiſe de dar⸗ 
rein preſentment , Mes ſi lenfaunt pourchace laduouſon 
et pꝛeſent, et puis leſgliſe voide, et eſtraunge preſent et 
vſurß ſur lenfaunt, et puis lencumbent deuie, Oꝛe ſi len⸗ 
fant pꝛeſent et eſt diſturbe par leſtrange, il nauera darrein 
preſentment, mes Terr mis a ſon bꝛiefe de dꝛoit. 

¶ Si le baron et femme preſent al aduouſon en dꝛoit la 
femme que eſt appendaunt al maner le femme, et puis le 
baron alien pn acre parcel del maner ouc laduouſon en 

fee, a vn eſtrange et deute, et puis leſtraunge preſent, et 

is alten lacre a vn autre en fee, ſauant laduouſon a luy 


et puis leſgliſe voide: Oꝛe la feme pꝛeſentera, et ſi el 


ſoit diſturbe, el auef aſſiſe de darrein pꝛeſentm̃t, pur ceo q 
laduouſon fuit ſeuere del acre, mes ſi laduouß fuit appen 
dant al acre, donq; conient al feme a recoucr lacre auant 
que el preſent al aduouſon , 

¶ Et aſſiſe de darrein pꝛeſentm̃t ne giſt par vn copcener 
vers autre come appiert W. 15. E.. et 20. 20. E. 3. 

¶ Et ſi vn def. deuie en aſſiſe de darreine pꝛeſentment, le 
bꝛefe eſt bon vers lautre par ſurumour. 


¶ Si diſtourboꝛ preſent a yn Iduouſon, ⁊ le patron poꝛt 


aſſiſe de darrein pꝛeſentment, et pendant le bꝛefe lencum- 
bent deui, ſi le diſturboꝛ preſent are vn aut encumbent, 
vncoꝛe le patron auera aſſiſe de darreine pꝛeſentment ſur 


le pꝛimer diſturbance par tournes accomptz vers lheirle 


diſtourbour, et iſſint ſi le diſturbot pꝛeſent deux on trois 
foitz deins les ſire mois, le veray patron auera aſſiſe de 
darrrein pꝛeſentment ſur le pꝛimer diſturbance. 

¶ tt pꝛouiſum fuit coꝛ am dño rege, Archrep, epiſcopis, 
comitibus, et baronibus, quod nulla aſſiſa vltime pꝛe⸗ 
ſentationis de cetero capiatur de eccleſus pꝛebendatis, 


ne de pꝛebendis. Mill. 19. H. 3. 


TQuare impedit. 


8 deſon Cozon elt tiel. Rer pic Lincoln ſalutem, 
pf w. Archießp, et R, quod permittant nos pꝛeſen- 


L forme de bꝛefe de quare impedit pur le roy en df 
tare idoneã perſonã ad eccham 9 que vacat, et 


ad 


a * 


. Put > gd The NN 1 * _— * —.— 


"F. 
4 "ui 
* 
110 
FT. - 
. 47. 
TF 
9 
199 
1 
Sy 
* 
2 
5 
8 = 
1 
124 
© .. 
, 7 
s 
42 i 
& 
E Fy 
= 73 $4 
pO 4 
UN: 
N. 
q 81 
* ' 
4 
6. 4 F 
_ p 
I +; 
* 9 
7 1 
4 24 
11 
1 
1 9 
a 27 
= „ 
* 
p 4 75 
i 4 
k 4 
N . 
1 


* 
V 
1 ; 
1 
1 
11 
15 
=. 


Natura 


ad noſtrã ſpectat donationt᷑, et vnde predict® w.archics 
piſcop et R. nos intuſte impediunt, vt dicitur, et niſi. 2c, 
ſum̃.⁊c.pꝛedict archiepᷣm ⁊ R, quod ſint coꝛam nobis. ⁊c. 
vel coꝛam Juſtic noſtris de banco. 2c, Quar le roy poct 
ſuer en quel court que il voil ceſt bꝛefe et cheſcũ aut bfe, 
¶ Et ſi le rot ad title de preſent al aduouſon par reaſon 
des terres et tempo ꝛcalties que ſont en ſon mayn de aſcũ 
Eueſchie ou abbey ou garde de aſcune heire, donques 
le bꝛiefe eſt. 5 
¶ Rex vic Lincolſi ſalutem. Pf w. Archiep̃, quod pera 


mittat nos pꝛeſentare idoneam perſonã ad eccleſiã de w. 


que vacat, et ad noſtram ſpectat donationem ratione 
epiſcopatus Cantuarieñ nuper vacantis, et in manu nos 
ſtra exiſtentis, et vnde idem archieps nos iniuſte tmpes, 
yt dicitur. ⁊c. 

¶ Et ſil ſort al prebenð, donques iſſint, Ad pꝛebẽdã de J 
in eccleſia. ⁊c. que vacat.⁊c.ratione Epatus.⁊c. 

¶ Et ſil ſoit ratione cuſtodie, donques le bꝛiefe ſerf, Que 
vacat, et ad noſtram.⁊ c. 7attione cuſtodie terre et heredis 


quõdam comitis de A defuncti, qui de nobis tenuit in ca 


pite, et in manu noſtra exiſtentis, et vnde pꝛedictus. ic, © 
nos intuſte.⁊c. | 3 
¶ Et ſil ſort ratione cuſtodie occaſione alterius cuſtodie, 
donques le bꝛefe eſt, Que vacat, et ad noſtram.⁊c. ratio 
ne cuſtodie terre et heredis J. T. in manu domini dw. 
nuper regis Anat pris noſtri ratione cuſtodie terre et he 
red S. de C. quondam comitis Slouc defuncti, de quo 
idem 3 terram ſuam tenuit par ſeruictũ militare in manu 
eiuſdem patris noſtri exiſtentis, et vnde idem. ⁊c.nos in⸗ 
iuſte impedit, vt dicitur, 
¶ tt par le Regiſtre le roꝝ iondr̃ en quare impedit oue 
autre perſon, et le foꝛme del bꝛefe eſt tiel. 
¶ Rex vit᷑. ⁊c. Pt R de C, quod ſte, ⁊c. permittat nos 
et p. de T. pꝛeſentare idoneam perſonam ad eccleſiam de 
R, que vacat, et ad noſtram ratione cuſtodie terre et he⸗ 
redis 3. que fuit vxoꝛ T de N, qui de nobis tenuit in ca⸗ 
pite defuncti in manu noſtra exiſtentis, et ipſius p de T 
ſpectat donationem, et vnde predictus, 7c, nos et pzcfat 
P. de T inuſte impedit. | 
¶ mes oꝛe le comen opinion eſt, que le roy guera lentier 
zeſentment ſole, et auera action ſoule, Wes ſemble 3 
mox, que eſtoit oue reaſon, que le roy et lantre toindf, ft 
come en action populer le partie ſuef pour le roy et lu 


meſme, et les parolx en le bzefc ſont, Qui tam pꝛo domi⸗ 
| #188 no rege 


Beuium. 3 
no rege q; pꝛo ſe ipſo ſequit᷑.⁊c.et ceo en bꝛefe de det. 7c. 
¶ tt par meſme le reaſon le roꝝ poet ſuer pur luy et pour 
la party, et eſt comen experiece, que boinc tiendf terre en 
comen oue le roy et aur: chatel real, et par antiel reaſon 
ils potent auer pꝛeſentment ou aduonſon en comen, 
¶ Et ſi home ſoit diſturbe a pꝛeſent a vn perſonagc, don⸗ 
ques le bfe ſerr pf. ⁊c. quod permitt toſũ pꝛeſentare 7c, 
ad eccleſiam. ⁊c.quar ceſt parol eccleſia eſt entende toutʒ 
ditz vn parſonage, Et ſil ſort vicarage, donques le bꝛefe 
eſt, quod permitt ipſum pꝛeſentare ad vicariam.⁊c.Et ik 
ſoit pꝛebende, donques le brrefe eſt, ad pꝛebend . 2c, Et 
iſſint de Chapelł, ad capellam.⁊c. ct iſſint couient noſm 
laduouſon come il eſt.⁊c. 
¶ tt home naucra quare impedit de aduocatione medic 
tatis ne de medietate aduocationis.⁊c. 
¶ tt ſi home eiet le nomination a vn aduouſon, et lantre 
ad le pꝛeſentat ion, ſil noſme ſon clerke, ct ceſtu que doit 
lux pzeſenf pꝛeſent vn autre clerke, ceſty q auer le nomi⸗- 
nation auera Quare impedit. Et le bꝛiefe ſer̃, quod per- 
mitt ipſum pꝛeſentare.⁊c.⁊ en ſon count il declare leſpe⸗ 
cial mattier, et ſer bon. 

Et iſſint ſi home ad vn chaunterie, que eſt vn donatiue 
— ſes letters patentz, et il dona ceo a vn clerke, qᷓ eſt di 
urbe par autre, ou autre pꝛeſent a ceſt chanterie, on dof 
ceo par ſes letters patents, ceſty que ad dꝛoit auera qua 
imp de ceo donatiue, et le bꝛefe ſerr, quod permitt ipſum 
pꝛeſentare ⁊c.ad cantariã.c.et en le count il m̃e le matt. 
¶ Et ſi eueſq; ſoit diſturbe a preſent, lou il doit Farre col 
lation, le bꝛefe ſcrf, Quod permit? ipſum pꝛeſentarc. ics 
et il count ſur le collttion, 7c, 
¶ Et iſſint ſi le roy ſort diſturbe a faire collation par ſes 
letters patentes a ſon Franke chapcl, il auera quatre imp, 
et le bꝛefe ſerf, Quod permit? ipſum pꝛeſentare. ⁊c. ad 
ptebendam in ſa franke chapel.⁊c. 
Ct quare imp gift de pꝛioꝛie ou abbey, et le bꝛefe ſerp, 
nod permitt᷑ ipſum pꝛeſentare ad pꝛioratum ſiue Abbas 
thiam tcc.quod vide in libꝛo intracionum. fo. lix. 
¶ Et eſt autre foꝛme de bꝛiefe. s. quod permitt ip ſum pre 
ſentare ad eccłiam domus ſancti Martini Briſtollie, que 
pacat.7c, Et iſſint de hoſpital et tiels ſemblaplog.⁊c. 
¶ Et dome nauers quare impedit, fil nc poet allegd vu 
pꝛeſentmẽt en lux meſme, ou en ſon anẽ, on en ant perſon, 
par que il clam̃ laduouſon, et ceo en ſon count il ne fort 


en eſpecisl cas, come It home a ceſt iour 2 par ucence le 
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| Natura | 
roy vn eſgliſe parocher, ou autre Chanterie, que ſerf pre 
ſentable.⁊c. ſil ſort diſturbe a preſent a ceo, il auera qua- 
re impedit ſans alłaſcun pꝛeſentment en aſcun perſon, et 
countera ſur leſpecial matter, 
¶ £t fi home recouer aduouſon par bꝛiefe de dꝛoit vers 
vn, quant leſgliſe yorda il pꝛeſentera, ct ſil ſoit diſturbe, 

il auera quare imp, et alleg. preſentment en ceſtuy vers 
que il recouer, ſauns allege autre preſentment. Et home 
auera quare imp, et alleg.pꝛeſentment ꝑ ſon pꝛocuratour 
ct ſerra bon ſans alleg.pꝛeſentment par lux meſme, quod 
vide W. 17. E. 3. 


⁊c. et puis labbey eſt diſſolue. ⁊c.oꝛe ceſti de que laduou⸗ 
ſon fuit tenus, pꝛeſentera, et fil ſort diſturbe il auera qua⸗ 
re impedit ſans alle aſcun preſentment en le count, mes 
monſtre lcſpectal matter. | 
¶ Si copercentrs fount particton de preſent par torh, 
et iſſint fount, et puis le puiſne ſoer demie, ſon heire deins 
gge et en gard le rox, et puzs leſgliſe voida deux ou trois 
temps durãt le nonage lei e puiſne ſoer que eſt en gars 
le rox, le rox pꝛeſentera, et ſil ſoit diſturbe, il auera quare 
imß ſoule, come appiert M. 2 2. E. 4. Me ſauant lopinton 
del lyuer, il ſemble a moy le le deſtre contrarte, pur cco 
que lenheritance del pꝛeſentment eſt ſeuere. ⁊c. 

Si deux ſoers ſont, et ount aduouſon, que happa void, 
le eigñ ſoer auer le pꝛimer preſentment, Et iſſint le baron 
leiſne ſoer fil ſott tenaunt par le courteſie del aduowſon 
auera le pꝛimer pꝛeſentment. Et le tenãt en do wer auera 
foꝛſq; le tierce preſentment, 7c, 4 
¶ Si le roy ad aduouſon en fee que voida, et duF lauoy- 
dance le roꝝ grant laduouſon en fee, leroy ne preſenta a 
ceſt auoidance. Mes ſi le roy ad aduouſon par reaſon de 
tẽpoꝛalties deueſchie que voide, et duf le voidãce le ro 
reſtoꝛe al eueſq; les tempoꝛalties, vncoꝛe il pꝛeſentera a 
aduouſon, et nemie leueſq; pur ceſt aduoidance. | 
CStletre ſue liuere dcroy et ad ceo, vncoꝛe le roy pres 
ſentera al aduouſon que voida, dur le temps que laduou⸗ 

| ' ſon et terre fuit en maynleroy. | 
: ¶ Si hõe ſoit ſeiſi de aduouß in fee en gros, ou appenð al 
mañ, et laduouß voida, et il deui, ſeʒ exet᷑ auef le preſent, 
7 nemi leir̃, pur ceo q fuit chatel veſtue et ſeuere del man. 
¶ Et ſi home ſoit diſſeiſie dun maner, a que aduouſon eſt 
appendaunt, ot laduouſon voida, le diſſeiſie poet pꝛeſent 
et auer quare unpedit, comet que il nad ent en le maner. 
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Bzenium, 35 
wes ſi leueſq; deuie, et aduouſon hapÞ voide denant ſon 
mort : oze le ro pꝛeſent a ceo par reaſon del tempoꝛal⸗ 
ties, et nemy lexec leueſq;. Fo” it home ad maner, a que 
aduouſon eſt appendãt en fee, et leſgliſe voida en temps 
le piere, et le piere deuie, et ſon heire en garde le roy „le 
roy auera ceſt preſentment, 
8 en ſocage de maner a que aduouſon eſt appens 
nt, et laduouſon happ yod, leire pꝛeſentera, ct nemye 
le garden, pur ceo que il ne poet accompt pur cell. 
Si le ro grants a vn abbe, et ſes ſucceſſours, que les 
moignes auef les tempoꝛalties dur le vacation. ⁊c. oꝛe ſi 
laduouſon hapß voide duf le vacation, les moignes pꝛea 
ſent a cel W. 39. E. 3. 
C Pꝛeſentment al vicarage 9 al perſon de comen 
dꝛoit, mes il poet ceo graunt à vn autre en fee par aſſent 


del patron et oꝛdinarie. 


¶ Leire en taile nauera pꝛeſentment eſchue en le vie let 
en taile, mes exet᷑ le t en taile. Et iſſint le termour auera 
le pꝛeſentment que hapÞ duf le terme, coment que il ne 
3 dur le terme al aduouſon.⁊c. 
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Natura 
voids, le roy auera ſcire facias vers lautre copereency 
ec, ſur ceo partition, et vnquote fint eſtraunge al par- 
ticton. 7 
¶ Et ſi deux coperceners fount particion de 2 eſent par 
torn, coment q lun copercener apꝛes purpꝛiſe ſur lautre 
copcreencr ctp:cſcnta en ſon tourn, ceſt preſentment ne 
mittera lux hoꝛs de poſſeſſion, mes el auera ſon tourfi 
quant il autent are, ct auera quare impedit ou ſcire fac 
ſur le compoſition ſil ſort de recoꝛde, ſi el ſoit diſtourbe 
de pꝛeſent. ⁊c. NN | 
¶ Si eueſq; fait collation,et deuant induction ou inſtal⸗ 
lation deuie, et le roy ſeiſi les tempoꝛalties, il auera ceſt 
pꝛeſentment, pur ceo que leſgliſe neſt plerne vers le roy 
tanc le perſon ou pꝛebendf ſoit inſtall ou induct. 

¶ Si perſone ad vn perſonage, et puis pꝛiſt autre bene⸗ 
ice ſans diſpenſation, oꝛe le pꝛim̃ benefice eſt voidc, et le 
patrone de ceo poct pꝛeſent. quar ceſt auoydaunce eſt 
appelk ceſſton. | 
¶ Si en temps de vacation de abbay ou pꝛioꝛie vn cls 
gliſe hap voide, que eſt de patronage labbe ou pꝛio⸗ 
rie, et eſtrange yfurp et pꝛeſent a ceo, ceſt vſurp ne pꝛe⸗ 
tudiẽ le ſucceſſour, mes al pꝛocheine auoydaunce del 
dit eſgliſe, il poet prefent et auer quare impedit: mes 
aut f eſt, file yſurpatron ſerra fait en temps ſon prede- 
ceſſour, quar ceo mittera leſucceſſour hoꝛs de poſſeſſion 
files, vi. mois ſont paſſes. 

¶ Si vn e voide, et deuant que le perſone 
pꝛeſent, il eſt fart eueſqʒ. ⁊c. vnquoꝛe il pꝛeſentera a ceo 
vicarage, pur ceo que fnit chatell veſtuc en lux. 

¶ tt le foundour del pꝛioꝛic auera Quare imp vers le 
ſuppꝛiour et le couent, ſils luy diſtourbe a pꝛeſent᷑ al 
aduouſon que eſt del meaſon, ſil app voide dur le vaca⸗ 
tion, lou le foũder doit auer les tempoꝛalties duf ceſt vs 
cation. Paſche.9.£.3. I 
¶ Si home trauerſe vn office troue dun maner, a que ad⸗ 
uouſon eſt appendaunt, et ſur le trauerſe le roy leſſa le 
maner g ceſt que tendf le trauers, ſans fair mencion de 
aduowſon, ct puis leſgliſe voyda: oꝛe ceſtu que tend 
le trauerſe auef le pᷣſent, ſi le trauerſe ſoit troue pur lux. 
¶ Si feme ſoit aſſigñ le tierce part dun maner, a q guoub 
el: appenð en do wer, el auera le tierce pꝛeſentment. 

¶ Si le patron ſoit vtlage en treſp̃, et leſgł voida, le roy 
guera ceſt preſentment pur cane de vtlagarie. 


¶ Si feme pourehas aduouſon, et pꝛiſt baron, et f 
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Brzenium. 35 
poida,reſtratinge pꝛeſent, et le baron ſuff r̃ ceſt vſurpᷣ 2c, 
oꝛe per ceſt vſurpacion la femme ſerra hoꝛs de poſſeſſion 
gpꝛes les. vſ. mois paſſes, et ſerra mis al bꝛiefe de dꝛoit 
de aduonſou, ſi el auef pꝛeſent deuant, ⁊ ſi el nauef pᷣſent 
deuant, el eſt ſauns recouere. Mes auter eſt ſi la femme 
gucr Wengupronper diſcent ou per cours denheritaunce. 
CStenfaunt ou femme coucrt ne pꝛeſent deins. vſ. mois, 
leueſq; pꝛeſentera per laps. 
¶ vn ioint᷑ ou vn tenant en comen nauera Quare impe⸗ 
dit pour laduowſon, quilz ount cn comen ou en 1ount, ſi 
lun preſent ſoul vers ſon compaigntõ, que iſſint pꝛeſent. 
Wes ſi deux coperceners ne potent agrcer en pꝛeſente⸗ 
ment, leigñ ſoer auera le pum pꝛeſentement, et ceſti que 
gd ſon eſtate auera le pꝛim̃ pꝛeſentemẽt, ⁊ {tl ſort diſturbe 
per lauter copercener, el ou ceſti, que ad ſon eſtate auera 
quare impedit vers lauter ſocr, Et les coperceners et 
ceux que ount lour eſtates pꝛeſent come les coperceners 
ferf̃.s. leiſne primes, et donques le mulnes, et donques 
le tierce, et donques le quart: et iſſint come ils ſount 
dage 7c, | | 
¶ Si enfaunt ad maner per diſcent, a que aduowſon eſt 
appendant, et ſufff yſurp al aduowſon quant leſgliſe 
happa voide, ct puis graunta le maner en fee a ſon plein 
age, et puis laduowſon happa voide, lenfaunt preſent, 
et nemie le feffe del maner: quar laduowſon fuit ſeucre 
per le vſurpaciðõ, et v — lenfaunt poct preſent a cell. 
¶ Si tenaunt le ro ad title a preſent a vn aduowſon, 
que eſt voide, et les.vᷣij. mois paſſes, et puis le tenaunt le 
roy deuie auaunt que le eueſq; preſent per laps, et ſon 
hare deins age et en garde le roy : oꝛe leueſq; ne pꝛeſen 
tera per laps. Mes le roy auera ceſt pꝛeſentement per 
reaſon de garde P. 18. E. 3. 
¶ Si tenaunt en tail dun maner, a que aduowſon eſt ap⸗ 
pendant diſcontinue le maner en fee oue laduowſon , et 
puis le diſcontinue graunt laduowſon a vn auter en fee, 
et puis reenfeffe le tenaunt en tail del maner que deute 
ſeiſi del maner: Oꝛe ſon heire pꝛeſentera al aduowſon 
quant il happa voide, et ſil ſoit diſturbe, il auera quare 
impedit, pour ceo que il eſt remitt al mancr, et nad auter 
remedie a reuener al aduowſon. 1 
¶ Le def. en Quare iniß poet ſuer quare imp vers le pt, 
ſon clerke neſt admitte ne inſtitute. Et ſi le clerke le pt 


ſioit inſtitute et induct pendant le bꝛiefe, ceo nabatera le 
| buefe le pleint: Wes en ceo cas ſi le defendant recouer 


E. iiiſ. | vers 


afura 

vers le pr, il auoidf le clerke le ꝓł. Et iſſint ile clerke le 
def. ſoit admitt pendant le brief vers wy le pł recouef, 
il auoidf le clerke def. Wes ſi le clerke le def. fuit admiti 
et inſtitute al temps de bꝛiefe purchace, et le pleint pur⸗ 
chace le bꝛiefe ſoulemèt vers le patron, ntent noſm̃ lens 
combent, coment que le prrec, il ne auoidef le clerke le 
— pour cc0 que il putt auer lu noſme en le Quare 
impedit. 6 Ys 
¶ Si vn eſtrange pꝛeſent ayn gbbey ou pꝛioꝛie que eſt 
eligtble per le couent, et eſt inſtitute et induct, coment 
ceſt tort ſerra redreſſe et refornie apꝛes quere. 
¶ Si home ad vn chapelt ou chaunterie que eſt donattue 
per ſeg letters patentes, ⁊ il preſent vn foitz al oꝛdinarie 
ſon elerke a ceo chaunterie, il ne ferf collacton apꝛes: 
Mes coment pteſent al encſq, ⁊ ſil ne pꝛeſenta deins vi. 
mois, loꝛqinarie auera lauguntagedel laps, 
C Pꝛeſentement fart per eſtraunge al aduo wſon que eſt 
appꝛopf al abbey, ſoit le pꝛeſentemẽt fait en temps de va 
cacton, ou en temps labbe, ceſt pzeſentement eſt voide, 
coment que il ſoit inſtitute 7 inducte. Mes ſi labbe meſine 
Pere al eueſq; fon clerke al aduowſon q eſt appꝛopf a 

on meaſon, ceſt pꝛeſentemẽt diſappꝛopf ceſt auowſon x 
fait ceo pᷣſentable apꝛes: et ſil ne pꝛeſent deins. vi. mois 
apꝛes cheſcun auoydance, leueſqʒ 888 per laps. 
¶ Leueſqʒ doit admitt le clerke ceſti, pur que il eſt troue 
pꝛines per vn ture pfonatus, T0 
¶ Leueſqʒ nauera auauntage de preſe#ttper laps, lou leſ 
gliſe auoida per reſignacion ou pꝛiuscion, ſauns doner 
notice de ceo al patron. 4 . 
¶ Ou leueſqʒ refuſe le clerke le patron pgur non abilite, 
ou pour crime, il couient doner notice al patron de ceo 
auterment il ne pꝛeſenta per laps, a ꝛes les. vj. mois pat 
ſes le patron auera bꝛiefe al eueſqʒ ſi leſgliſe ſort voide, ⁊ 
leueſqʒ nad fait collacion. 
¶ Le chaunceler denglef pꝛeſentera a toutes les eſgliſe 
leroy, que ſont de ſouth le ſome de vint marcis per an, 
que ſont de done le rox, ⁊ en dꝛoit de coꝛof le roy: mies ſi 
le ro ad eur per aut er title, le chaũceler nauera ceux pꝛe 
ſentemétz donques. 


¶ Le moꝛt lun pł ne le nonſuit lun płnabatera le bꝛieſe, 
mes il ſerra ſeucre. vo vs 1 ä 

¶ Ou enfaunt ad aduowſon per diſcent, ⁊ leſglis yotda, 
et ceſti que ad title peramount vſurp᷑ 3 a ceſt eſs 


gliſe, et les. vj. mois paſſont, oꝛe il e remirt' per bo 


: 
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er ceo v 9 | 
Cet ſit home ad aduo wſon, et leſgliſe voida, et deux e- 
ſtraunges preſent ſeueralment lour clerkes al eueſqʒ a 
ceo adũowſon: le patron auer diuers Quare impedit vs 
cur ſil voil, et auera ſeuerał iugementes, ct recouera ſe⸗ 
ueral damag pur lour ſeueral pꝛeſentemétes ⁊ torty farts, 
CSthome fait vn pꝛocurat de pꝛeſent a ſes aduowſcs, . 
et de fatre auter choces pur lux, ſi le pꝛocuratoꝛ preſent 
come pꝛocuratoꝛ a ceſti que lu fait ſon pꝛocurat oꝛ al ad 
nowſon, a que il meſme ad dꝛoit de pꝛeſent en ſon droit 
demene, ceſt pꝛeſentemẽt mittera luy meſme hoꝛs de poſ⸗ 
ſeſſion del aduo w ſon, et gayñ poſſeſſion a lauter. 
(Cen Quare impedit pur le roy coment que le defend ad 
buefc al eueſqʒ vers le roy, le roy poct ſuer nouel 2 
impe dit, vers lu de meſme lauoidaunce, ⁊ faire aut title, 
¶ Ou pꝛiot et couent doient eſtier labbe, et lu noſm̃ al 
patron, et il pꝛeſent lu al eueſqʒ, et ils eflue vn pur abbe, 
et luy noſm̃ al patron, ⁊ le patron pꝛeſent auter al eucſqz: 
ils ſuef en court Chriſten pour lour remedie, come dicit 
H. r. E. 3. tamen quere:quar il ſemble que ils ſont ena⸗ 
bles de ſuer per comen ley cibien come ils ſont enables 
deſlier et noſm̃ abbe, come le pꝛioꝛ de weſtm et le couent 
ount pouer de ſuer vers lour abbe pur aduowſon. M.2 0, 
¶ Si le diſturboꝛ pꝛeſent deux ou trois foites deins les 
vi. mois, vnquoꝛe Quare impedit giſt vers le diſturboz 
ſur le pꝛim̃ pꝛeſentemẽt, ſil purchaſe le bꝛiefe deins les 
vj. mois. 

¶ Ou home recouef en bꝛiefe de dꝛoit de aduowſon, al 
— auoidaunce il pꝛeſent et auera Quare impedit 

ans alles aſcun pꝛeſentement en luy ou enſes aun, mes 
declarer ſur le recoꝛde, ou poet aucr Scire fat ſur le re⸗ 
couerie. Et iſſint poet ſon heire auef Scire fac ſur ceſt 
recouerie pers leir lauter partie al pꝛochem auoidaunce 
apꝛes le ret᷑, mes nemie apꝛes come ſemble. 

Si home ret en Quare impedit, il auera Scire fac vers 
le patron et lencũbent q ficf defaut ſil york, dexet᷑ ceſt ret. 
(Si coperceners font pareicton en chauncerie ou en 
comen banke de preſent per toꝛñ̃, et puis eſtraunge yſurp 
en lour ſeueral toꝛns: vnquoꝛe apꝛes quant lour tons 
anient cheſcun de eux poct auer Scire fat᷑ ſur e rti⸗ 
cion vers leſtraunge, quant ſon toꝛne autent, a monſtre 
pur que il ne pꝛeſent, nent obſtant ceſt vſurpacion 1. * 
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fait, Mes auter eſt come ſemble ſi le partition ne ſoit de 
recoꝛde, donques ils ſer? mis a Lour bꝛiefe de dꝛoit per 
reaſon de ceſt vſurpacion. 

¶ t li coperceners fount compoſition de preſent ꝑtoꝛñ, 
ſi eſtraunge vſurß et preſent en le toꝛne dun de eüx, vn⸗ 
quoꝛe ils poent ioind en quare tmpedit vers leſtraunge, 
ſilsv our, nient obſtante ceſt compoſition. Et apꝛes cõpo 
ſitton de pꝛeſent᷑ per toꝛne, ſits pꝛeſent apꝛes en comen, 
us pur bien ceo faire. Mes ſemble que per cel le com 
poſition eſt weiue, quar ſi coperceners (lou vn eſt deins 
age) font pertition de preſent per toꝛne, et al pleine age 
ils preſent contrarie a ceſt partition: ceux pꝛeſentemètʒ 
guoið le partition fait auaunt. 

¶ Si leigñ̃ fits per le pum vent, pꝛeſent et deuie ſauns 
heire, et puis leſgliſe happa voide, le puiſne fitz per le 
ſecounde vent ne pꝛeſent, ne auera ceſt aduowſon: Mes 
Denon dit, ſi home ad deur files mou diuers venters 7 11s 
entf et Fount partition de yet ent per toꝛne, ct lun deuie 
ſauns heire de ſoy,lauter ſoer ſerra fon heire, quod fuit 
coceſſum. Wes apres le partition ſt lun ſoer auef preſent, 
et puis deuie ſauns heire de ſox, il ſemble que ſa ſoer de 
dimie ventr ne ſerra heire a lux. 

¶ Si home ſoit diſſeiß dun maner, a que aduowſon eſt 
appendant, ⁊ le diſſciſour ſufff̃ vn vſurpaciõ per eſtraũge 
al aduo wſon, et puis le diſſeiſt reentf en le maner: il p̃⸗ 
ſentera al aduowſon quit il happa voide, nient obſtante 


ceſt yſurpacton, 
C Spoliation. 
St vn maner de ſuit appelł Spoliatiõ pnries fruits 
L. dun eſgliſe, ou pur leſgliſe meſme, que eſt deſtre ſuc 
en eſpirituel court, et nemie en le tempoꝛall court, 
et pur ceo neſt aſcun bꝛiefe en le Regiſter de ceo, 
Mes eſt bon deſtre conus quel perſon auera ceſt ſuit, et 
deuers quel perſone il girf,et pur quel choce il ſerra ſuc, 
et quant il ſerra ſue, et en quelF court, 
¶ Spoltation giſt pꝛopꝛement per vn encumbent vers 
auter encumbent, lou le dꝛoit del patronage ne vient en 
debate. Come ſi vn perſon ſoit cree en eueſqʒ, et ad diſpẽ 
ſation de tener ſon rectoꝛie, et puis le patrone pꝛeſent 
auter encmuubent, que eſt inſtitute et inducte: Oꝛe leueſ 
auers vers ceſtt encũbent vn Spoliatiõ en court Chriſt, 
pur ceo que il claim per vn patron, et le dꝛoit del patro⸗ 
nage ne viendt en debat. St iſſint ſi perſon accept outer 


| benefice 


Bꝛeuium. 38 


— benefice, per ne le patron pꝛeſent auter clerke, que eſt 
inſtitute et induct ; oꝛe lun de eur poct auer Spoliation 
2h vers lauter, et donques yiend? en debate, ſit ad plural: 
n : tie ou non. Mes ſt vn patron preſent pn clerke al aduow 
wy ſon que eſt inſtit ef induct, et puis auter home pꝛeſent au 
N 0 ter clerke a meſme laduowſon que eſt auxi inſtitute ct in⸗ 
5 ducte: [a lun de eur nauera Spoliation vers lauter il 
Kg. lux diſturbe del eſgliſe, ou de pzendF les fruites de cco, 
in pur ceo que le dꝛoit del patronage viendf en debate en 
re eſpirituc court, que de lour patros auer dꝛoit de preſent. 
5 Et pur ceo en ceſt cas ſi lun de eur ſue Spoltation vers 
et? lauter, il auera pꝛohibition al eſpiritueſ court, et nul co 
ng fſultation ſerra la graunt pur le cauſe rqherce. 


le Cet ſi vn clerke ſauns aſcun pꝛeſentatipn, inſtitutiẽ, ou 
induction, engett aut er perſon de ſa rectoree, et pꝛiſt le 
fruites de cel, le perſon nauera ſpoliation vers luy, mes 

bꝛiefe de Treſpas, ou aſſiſe de nouel diſſeiſin: quar ſpo⸗ 


— lation ne giſt ſin on vers ceſti que vient al poſſeſſion del 
at benefice, ou al fruites de cel, per cours del ley eſpirituel 
de g. per inſtitution 2c, iſſint que il ad colour dauer cco et 


deſtf perſon per eſpirituel ley, | \ 
¶ Et iſſint ſi pꝛebende happa voide, ⁊ leueſq; fait collatid 
de ceo, et deuaunt que il eſt induct, leueſqʒ deute, et les te 
1 vienð al roy, et puis il eſt induct, et puis le roy 
one ceo per ſes letters patentes a vn auter clerke, le ql 
eſt inſtitute et induct:oꝛe le pꝛim̃ clerke auera ſpoliatiõ 
vers le pꝛeſente le roy en ſpirituel court, pour ceo que le 
roy deuef auef luy remoue per Quarc inip, ⁊ nemie dauer 
fait collatiõ ede il fiſt, ⁊ la le — ne ſer̃ en debat. 
¶ Si abbe ad maner, a que aduowſon eſt appendant cn 
fee, et il appꝛopꝛie laduowſon a luy meſme et a ſes ſucceſ 
ſours, et puis il leſſa le maner a vn pur te me de milk anz, 
et guxi laduowſon, tle leſſe fiſt vnyon del perſonage ct 
del vicarsge, et pꝛeſent le vicaf al ozdinarie come perſon 
tc. per q̃ labbe ſue ſpoliation vers le vicaf, per q̃ le vicar̃ 
ſue pꝛogibition: labbe ne poet auer Conſultation ſur le 
matt monſtre, per que appiert, que ſpoliation ne giſoit 
e labbe en ceſt cas, quar dꝛoit del patronage viendr̃ 
A . 5 = 
¶ Et iſſint ſi abbe ſoit-perſon en perſone, ct eſtraunge þ - 
ſent a ceſt aduowſon ſon clerke, qᷓ eſtinſtitute et inducte, 
bbe nauera Spolistion vers le clerke, mes bꝛiefe de 
Treſpas ou aſſiſe, ſil ſoit ouſte, pour ceo que le dꝛoit del 
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¶ Si vn clerke opteigh vn benefice per pꝛouiſton, p que 


le roy eſt entitle dauer le pꝛeſentemtẽt pur ceo temps, pur 
ceo que te pcrey patron ne preſenta deins le temps a luy 
lym per leſtatute E. 3. anno. xxv. regni ſui, per que le 
roy pꝛeſenta ſonclerke al oꝛdinarie al meſme leſgliſe, le 
quel eſt inſtitute, et deuaunt induccion il priſt les pꝛofitz 
del denefice: Ode ceſti que eſt eins per pꝛouiſion auera 


Spoliaciõ vers lux, pur ceo que il ne vient al poſt del ef; 


gliſe per force del ley eſpirituel, mes come intruſour et 
treſpaſoꝛ. Mes [tle pꝛeſente leroy fuit induct, donques 
neſt remedie pur ceſti que ad le benefice per pꝛouiſion. 
¶ Un clerke auera collacion per le roy a vn chappelł, et 
fuit mis en poſſeſſto per le vit᷑, et puis le clerke fuit ouſte 
er vn pꝛioꝛ 7c, en ceſt cas il nauera ſpoliacion, mes aſs 
iſe ou treſpas 7c. , 
C wes apiert per le Regiſter, que yn perſon auera Spo⸗ 
liacton vers auter perſon que ount diuers patrones 7c, 
ſil ſoit ſpoile de aſcun diſmes ou ptofites apertergh aſa 
eſgliſe, que ne amount al quarte parte del value deſgliſe, 
come eſt dit auaunt: Mes ſil amount al quarre part deſ- 
gliſe, donques lun perſon nauera Spoliacion vers lauter 
perſon, ſi non que ils clam dun meſme patronage, iſſint q 
le title del perſonage ne viendf en debat: et donques 
poet auef Spoliacion, et ſi lauter ſue Pꝛohibicion ⁊c. th 


guers Conſultacion. 
Ne admittas. 
'<= brief de Ne admittas giſt pur le pren le Quare 


impedit,ct ceo lou il ad accion pendant en le comẽ 
banke de Darrein pꝛeſentement, du de Quare imp, 

et il ſuppoſe q̃ leueſqʒ port admit le clerke le def, 
pendant le plee enter eur : donques il poet ſuer ceſt buck 
directe al eueſqʒ. Et ceſt beieft coment eſtre ſue deins 
les. vſ. mois apꝛes le voidaunce, quar apꝛes les. vi. mois 
il nauera ceſt bꝛiefe, pour ceo que leueſqz poet donques 
pꝛeſent per laps, et pour ceo eſt en veig donques de ſuer 


ceſt brtefe, pour ceo que title de pꝛeſent eſt deuolute al 


eneſqʒ. Mes le ro poet ſucr ceſt be apꝛes les. vj. mois, 
lou il ad brrefe pendant de Quare impedit, ou de aſſiſe de 
darrein pꝛeſentement, pour ceo que nullum tempus oc⸗ 
currit regi. Mes eſt vn rule en le regiſter ſic, Sed notã⸗ 


currit ei tempus: mes ceo neſt tenus lex oꝛe. 


* A 


dum eſt, qð quãdo rex pꝛeſent᷑, vt in ture coꝛone, tunc in- 


. 
* 
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Cæt le bꝛiefe de Ne ad mittas pꝛo rege eſt tiel. Rex ves 
nerabili in Criſto patri w, eadem gratia wynton epiſé 
ſalutem. Pꝛohibemus vobis, ne admittatis perſonam ad 
eccleſiam de J, que vacat vt dictf,et de cuius aduocatice 
content᷑ mots eſt in curia noſtra inter nos et A, vel ſic, int 
A et B, donec diſcuſſum fucrit in eadem curia, vtrum ad 
nos an ad pꝛefat A. vel ſic, in cadem curia ad quem eoꝝ 

ertineat eiuſdem eccleſie aduot. Uel ſic, inter nos ratio⸗ 
ne abbathie de S, vacantis, et in manu noſtra exiſtentis, 
et Þ, Lincoln epiſcopum, donec diſcuſſum fuerit in eadem 
curia noſtra, vtrum ad nos ratione vacationis prcs, an 
ad pꝛefat epᷣm pertineat eiuſdem eccleſie aduoT, 
¶ tt il ſemble que le 9 ſuer ceſt briefe cibien 
come le pl, ſi le de fen dſuppoſe que leueſqʒ vil admitt le 


clerke le pkfpendant le bꝛiefe. Wes ceſt brtefe de Ne ad- 
mit tas ne giſt ſi non que le plee ſoit pendant en court le 
roy per Quare impedit ou darrein pꝛeſentemẽt, ⁊ pur ceo 
il iad pn bꝛiefe en le Regiſter directe al chiefe tuſtice del 
comen banke, de certifier le roy en ſon chauncerie, ſi iſoit 
aſe un plee pendant deuaunt luy et ſes compaignions per 
bꝛiefe enter tiel ct tiel nid pour ceo il ſemble que le Ne 


admittas ne ſerra graunt deuaunt que le roy ſoit certiſie 
en le chauncerie, que tiel plee de Quare impedit ou Dar- 
rein peſentement ſoit pendant en le comen banke. mes 
vnquoꝛe le brief de Ne admittas poet eſtre graunt hots 
de Chauncerie directe al eneſqʒ, que il ne admitt ⁊c. de- 
naunt que le roy ſoit certiſie en la chaũcerie, que tiel ple 
de Quare impedit ou darrein pꝛeſentement eſt pendant cn 
le comen bank, Et ſi le veritie ſoit, que neſt aſcun tiel plee 
pendant en le comen banke, donques le partie greue poct 
require le chief iuſtice de certifier le roy en ſon chaũcerie, 
que nul tiel plee eſt la pendant, et ſur ceo le partie greue 
auera tiel briefe. 5 
C Rex venerabili in Chꝛiſto patri ⁊c. Licet nos per bfe 
noſtrum vobrs pꝛohibuimus, ne admitteretis perſonam 
gd eccleſiam de J. ⁊c. vt in bꝛeu de Ne admittas, quta 
tamen per certificationem dilect ⁊c. 3 de S, nobrs c6ltat, 
6 nullum placitũ pendet in curta pꝛedicta coꝛam ipſo et 
oeiſs ſuis iſt noſtris de banco inter nos et pꝛefat w. 
de aduocatione pꝛedicta: vobis mandamus @ 15 qd ad 
offtT veſtrum in hac parte noueritis pertinere,ltbere ere— 
| cuftgfts,ptohtbitione noſtra pꝛedicta non obſtäte. T. rc. 
| Kir quant leueſqʒ meſme eſt partie et deſturboꝛ, dong; 
e foꝛme del bꝛiefe de Ne aamittas eſt come auaunt, Pro 
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Natura 

dibemus vobis, ne admittatis: vnquote le forme del bee 
ſoleit eſtre. Prohtbemns vos, ne conferatis clericum ec; © 
cleſie de ⁊c. que vacat TC, cel 


¶ Breue epiſcopo ad admitten- 
dum clericum. 


5 home recouer ſon pꝛeſentation en comen bank $9 
eueſqʒ, donques il poet auef bꝛiefe a meſme leueſq; 
Ade admitt ſon clerke, ou al metropolitane, et le buef 
— ſerra tiel. 

MRer venerabili in Chꝛiſto patri ⁊c. Cum pꝛioꝛ de 7 2c, 
in curia noſtra recuperaſſet verſus vos pꝛeſentationem 
ſuam ad vicariam de w, vobis mandamus, q ad pꝛeſen⸗ 
tationem ipſius pꝛioꝛis ad pꝛedictam vicariam idoncam 
perſonã admittatis 7c, 

¶ t ſi home recouef vers auter que vers leucſqs, donq̃s 
le bꝛiefe que ſerra fait al eueſqʒ, ſerra iſſint. 

¶ Rex ⁊c. Cum pꝛioꝛ ⁊c. in curia noſtra 7c, recuperaſſet 
verſus J Pc. vobis mandamus, q non obſt reclam̃ p: 
diet J P, ad pꝛeſentationem pꝛedicti pꝛioꝛis 7c tdoncam F 
perſonam adnuttatis ⁊c. Et ſur cco il aucra Ak et pluf, 
ſi leueſqʒ ne execute le bꝛiefe, et attachemet vers lcueſqʒ, 
ſi boſ 5 ſoik, _ | by! 
¶ mes ſi le roy ret en comen banke aſcun pꝛebendarie, 
ou ſubdeanrie, ou dignitie vers leueſqz, ct done ceo per 
ſes letters patentes a aſcun clerke: Oꝛe le clerke mfa ſes 
letters patentes en comen banke, et ſur era il auera biiet 
al eueſq; de lu admitt᷑ ⁊c. Et ſi le clerke deuie auaunt que 
il ſoit admitt᷑ et induct, et leroy doner cea per auters let 
ters patentes a vn guter clerke, ceſti clerke auera bꝛicfe 
hoꝛs del chauncerie direct as iuſtices de comen banke 


reherẽ le recouerie, et coment lauter clerke deuie auaunt 


que il fuit admitt, et coment il ad graunt ceo a ceſti oꝛe 
clerke per ſes letters patentes,comaundent les iuſtices, 
que ils maundf auter bꝛiefe al eueſqʒ de admitt ceſti ore 
clerke, la collat᷑ auant fait ple roy a lant clerk nict obſt. 
C En Quare imþ enter deux eſtraũ g, ſi le title apiert al 
court pur le roy, ils agarð bre gl eueſqʒ pur le roy, 
¶ St honmiec ret aduowſon, et les. vi. mois ſount paſſes, 
vnquoꝛe ſileſgliſc ſort voide, le patrone poet pꝛief bꝛief 
al cueſqʒ, et auer ceo: et ſileſgliſe ſort voide quant le br 
vient al cueſqʒ, lcueſqʒ eſt tenus de admitt᷑ ſon clerke. Et 
il ſemble en reaſon meſme le lex, ſi le patron apꝛes egg 
| : | | moins 


» 


ec 


N mes nouelk diſtf, | 


B2eninm, 40 
mois pꝛeſent al eueſqʒ, que ſileſghfe ſoit donques voi, 
leueſq;ʒ eſt tenus de admitt ſon clerke. 
¶ Et quare impedit ſerra ſue vers ſuppꝛioꝛ cc. pour dis 
ſturbgunce del patron Trin. 32. E. pꝛimi. | 
¶ Ou le bꝛiefe abate pur foꝛme ou faux laten, le def, na⸗ 
uera bꝛiefe al cueſqs3, | | | 
¶ Si le patron que eſt def, fait def. al diſtres, et lencũbẽt 
abat le bꝛiefe per plee, bꝛiefe al eueſqʒ ne ſerra agard pur 
le patron pur ceo que il fiſt defaut. 

Cen Quare impedit vers leneſqz et anters, toutes fieF 
defaut foꝛſqʒ leueſqʒ, il nauoit bꝛiefe al cueſqz vers les 
gutcrs tanqz ilꝰad count vers lencſqs, 

¶ Si le prſoit nonfuc, le defend nauera bꝛiefe al eneſqy 
g uaunt tit le fait al aduowſon. 

¶ Ou le defend claim̃ laduowſon come perſon en pſone, 
coment que le title ſoit troue pur le defend, il nauera bre 
gl eneſqs. . 

¶ Ou le bꝛiefe abat pur miſnoſm̃, ou pour non ſuffic̃, le 
def. nauera bꝛiefe al eueſq;. 

¶ Si le def. ne vient al diſtf retoꝛne vers lux, le płauera 
bꝛiefe al eueſqs ſauns faire title, 

¶ Si le vicount ret oꝛne fur quare impedit, qð querens 
non inueñ plegs, donques le pr poet trouer plegges en 
comen banke, et auer nouelł bꝛiefe de Quare impedit en 
le comen banke. Et ſi le vicount ret oꝛne ſur ceſt bꝛiefe 
tarde, et le defend appere, et le pł ſoit demaunde, et ne 
vient, le def. nauera bꝛiefe al eueſqʒ, pur cco que nul br̃e 
eſt ſerue vers le defendant. 

¶ Ou le prreẽ per verdit en quare im pedit ⁊ troue, per 


meſme le verdit, que les. vi. mois ſount paſſes, et que le 


metropolitan ad pꝛeſent lou loꝛdinari doit auer preſent 
bp et gue lan eſt oꝛe paſſe 2c, vnquoꝛe le pt auera bꝛiefe 
al eueſqʒ. 

¶ Si home recouer vers eueſq;, il poct pꝛier̃ bꝛiefe a m̃ 
leueſq;, ou a ſon vicar general, ſil ſoit hoꝛs due roialme, 
ou al metropolitanc. 

¶ Home ſuit diners quare impedit vers vn dun mM eſgliſe 
et fnit nonſuc en toutes foꝛſq; en vn bꝛiefe, le def. nauoit 
bꝛiefe al eueſqʒ, tang ceſt bꝛiefe fuit determyn. 


_ C£Enquarc impedit le defend pled al iſſue, et puis fiſt 


defaut, per que bꝛiefe fuit _—_ pur le ptal cueſqs, Hl 
diſtf retoꝛſi vers le defenð il vient et pꝛiſt tour per Pꝛece 


pareiũ, et puis fiſt defaut, le pt nauers bꝛiefe gt cueſqe, 


( £n 
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Natnra 
Cen quare impedit le def. fiſt title pour luy et auters, et 
puis le płeſt nonſue, df̃e al eueſqʒ ſerra agarde ſolement 
pur le def. et nemie pur les auters. 


Al diſtf retoꝛñ vers deux lun aper, et lauter fit defaut, 


le pranera bꝛiefe al cueſqy vers ceſti que fait defaut, et 
vncoꝛe poet eſtre que lauter def. poet barref le pt: mes 
il eſt vſe iſſint a ceo iour, mes le contrarie fuit aiuge H. 
E.. pur le cauſe auaunt reherce. 
¶ En Darrein pꝛeſentement enter deux eſtraunges laſſiſe 
tr one title pur vn auter eſtraunge, que ne fuit partie al 
bꝛiefe, per que il auera bꝛiefe al eueſqʒ agarde pur lux, co 
ment que il ne fuit partie, pur ceo que le bꝛiefe eſt, Guia 
aduocatus vlt pꝛeſentauerit 7c. 
¶ Ou home ad quare impedit vers vn, et le def. ad aſſiſe 
de darrein pꝛeſentement, vers le pleimt, et rec en le dar; 
rein pꝛeſentement, et le pł᷑ eſt noſue en le quare umpedit, 
le def. auera deux iugemẽtzʒ vers le pt, dauef bfe al eueſq; 
en ambideur accions, ⁊ deux bꝛiefes ſerf agarde denquer 
es damages, mes il ne rend damages deux foites pour 
n meſme diſturbaunce. 


(Quant home ſue Quare impedit vers autre, ⁊ puis pen 


daunt le ſuite il ſuite Ne admittas al eueſqʒ 7c, et puts 115 
accoꝛde en comen banke de pꝛeſent per toꝛñ a ceo aduow 
ſon: donques il guera eſpecial bricfe hoꝛs del chaũcerie 
al eueſqʒ de ad mitt ceſti, que doit per ceſt accorde et cõ⸗ 
poſicion pꝛeſent᷑ aceſt pꝛim̃ toꝛñ et à ceſt auoidaunce: 
Mes pꝛimes le roy couient mandef cerctor as tuſtices 
de comen banke, de luy certifier en ſon chauncerte de ceſt 
accoꝛde la, et ſur ceo certif. leroy mandef ſon bꝛiefe al 
eueſqʒ de admitt᷑ le clerk ceſti, que per laccoꝛde doit auer 


le pꝛim̃ pꝛefentement et toꝛne. Et le foꝛme del bꝛiefe en 


le Regiſter eſt tiel. : : 
¶ Rex venerabili ⁊c. Cum nuper vobis per bzenc noſtrs 


pꝛohibuerimus ne admitteretts perſona ⁊c.eiuſdẽ tertie 
partis aduot᷑, ac poſtmodum ad pꝛoſecutionem ipſoꝛum 
E et M, nobis ſ — 2954 inter eos concoꝛdatũ fuiſſe ſub 
hac forma, qð pꝛedictus E hac vice pꝛeſentaret clericum 
ſuum ad dictã tertiam ꝑtem, et pꝛedictus M in pꝛoxima 
vgcatione ſequeñ clericũ ſuum pꝛeſentabit, ſicut per que⸗ 
dam ſcripta indentata inter eos confacta, et ſigillis ſuis 


conſigñi, et coꝛã nobis in cancellaria noſtra oſtenſa, plene 


uquet: ipſosq; penes vos pꝛoſecut fuiſſe petenð cum in⸗ 
ſtancta, vt clericum ipſius E hac vice ad dictam tertiam 


partem admitteretis iuxta foꝛmam concoꝛdie Ne 


o 
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pogpamen aſſerentes manus pfas ptcrertu phibitionts 
noſtre pꝛedicte ligatas, clericum ipſius £, admittere re- 
cuſaſſe, et nobis ſupplicantiti vt ſibi ne collatio tertie 
ptis pꝛeð ad vos per lapſum tempoꝛis, qui in pꝛoximo yt 
dicitur imminebit hac vice deuoluatur, vellemus de con- 
grua appoſitione remedy in hac parte facere pꝛouidert, 
mandauerimus dilecto et fideli noſtro R de N, quod ipſe 
cognitiones, quas pꝛefati £ et . coꝛam ipſo facere vel- 
lent, vtrum videlicet ipſi ſuper iure pꝛeſentandiad ter- 
tiam partem cõcoꝛdati eſſent informa pꝛedicta, et fi pres 
dictus M. vellet, quod clericus p ipſum E ad candem 
terctam partem pꝛeſentatus hac vice adnutterctur ad c- 
andem reciperet: et ſi dicta ſcripta eſſent facta ipſotum 
et M, et nos inde in cancellaria noſtra ſub ſigillo ve⸗ 
ſtro diſtincte et aperte redderet cerctoꝛes. £t quia pres 
fatus R. nos ad mandatum noſtrum certificauit, quod 
concoꝛdatum eſt inter pꝛefat £ er M, quod pꝛedictus £ 
bac inſtuͤti vacatione pꝛeſentabit clericum ſuum ad dict3 
tertiam partem : et pꝛedictus M. in pꝛoxima vyacatione 
ſequen, et fic pꝛedieti ᷑ et M. et hereð ſur ad tertram par 
tem pꝛedictam alternatim imperpetuum pecſentabunt. 
Et quod ad conuencionem illam firmit obſerusnð ſcrip⸗ 
ta pꝛedicta inter partes pꝛedictas ſunt confacta, vobis 
mandamus, quod idoneam perſonam ad pꝛedictam ter⸗ 
tiam partem ad pꝛeſentationem pꝛefati G hac vice admit 
tarts, ⁊ vlterius quod veſtro incũbit offtcto in hac parte 
pꝛohibitione noſtra pꝛedicta ns obſt. T. ⁊c. | 

¶ Par ceſt bꝛiefe il ſemble, que home auera quare impe- 
dit, quod permittat ipſum pꝛeſentare ad terttam partem 
eccleſie, et ſemble de cſtotcr oue reaſon: quar conſoli⸗ 
dation poet eſtre fait de trois aduowſons, et cheſcune 
patrone de pꝛeſent par tourñ, et donques cheſcun ad cn 
dꝛoit foꝛſq; le tierce part, 


Prohibition et Inhibition. 


Ont diuers maners de pꝛohibitions et inhibittons, 

et potent eſtre direct cybren al tẽpoꝛal court come al 

Jcourt eſpirituel. Et pn bfe eſt en le Res, lon hoe ſue 

Pf in capite vers autre en cen bake dez tres ou tc- | 

nementz queur ne ſount tenus de roy, mes dautre ſeigñ: 

donques le ſeigñ de quel leʒ teñteʒ ſont iſſint tenus, poet 
purſuer ceſt bfe direct as iuſtiẽ del comen banke, eux c5- 

t,q ſil poet aper a eux, q̃ les terres ne * tenus de 

roy 


| 

- Qafnra ; 

roy, 7c. mes dautre immediate, que donques i13 ne eur in 
tremitt de conuſance de ceſt plee, mes que ilʒ diont al par 
tie de ſuer bꝛefe de dꝛoit patent, ſi ſibi viderit expedire, 
¶ t en bꝛiefe de dꝛoit ſi le tenant youche foꝛain a gar⸗ 
rantie, le tenant donques auera brrefe de Superb directe 
as baillies de meſme le court, de ſurceſſer del ple tanq; le 
plee del warf ſoit determyn : et ſi les bailtes ne voilent 
ſurceſh par cel bꝛefe, donques lc tenaunt auera vn biiefe 
de inhibitione direct al vit que il alef al dit court, et de 
inhibit les ditʒ baillies, que ils ne pꝛocedf en le dit plee 
tang le garr ſoit determ̃. 4c, et ſils ne voil ſurceſſer par 
ceſt bꝛefe, donques le tenant auera attachement vero les 
ditz baillies direct al viſt᷑ retoꝛñ en comen banke ou cn 

banke le roy, | | 

C Pꝛohibit direct al viſcount al ſuite le tenant, que il ne 

tener plee en bꝛefe de droit, niſi duellum inde vadiatum 
fuerit, pur ceo q̃ le tenant lu ad mys ſur le graũde all.:c, 
¶ Et hre poet guer bfe de ꝓhibit᷑ direct al vic de aler al 

court le ſeigñ, et de inhibit les baillies q̃ ils ne tenef plee 

en le court lour ſeignour de vn mesſon.⁊c. inter A peten 

tem et tenentem. Et poet auer autre bꝛiefe al viſẽ de 

pꝛohibit le ſeignour meſme que il ne trend? ple. ⁊c. = 

¶ tit auxi le t poet auer autre pꝛohibition direct al viſc 

de pꝛohibit les baillies deueſchie del hundrede de T,que 
tlʒ ne tener plee en le dit hund inf A pet et B teñ de con⸗ 

ſuetudinibus 7 ſeruicus, que idẽ A.de eo exigit de libero 

teñto, að de eo tenet in 3, niſi duellũ inde vadiatũ fuerit, 
pur ceo que le dit B ad mys luy ſur le graunde aſſiſc. 2c, 
Et ſi tenant ꝑ reſcext ſue tiel pꝛohibition al vic, le briefe 

ort fatre mencion del reſceite. 

Lou cueſc tiẽt ple de aduouß, ou de quart part de ceo, 
ou del tierce part, donques le partie def, auera byicfc de 
pꝛohibition direct a meſme leueſq; en tiel forme. L 
¶ Rer venef in Chꝛiſto patri A, eadè afa Epo wynton, 

et etus offic ac eoꝛũ cõmiſſar̃ ſaktm , Prohibemus vobis 
ne teñ płitũ in cu chꝛiſtianitat de aduot᷑ eccłie de N. vel 
me ð, vel tertie ꝑtis vel quarte ꝑtis ecchede N, vnde St 
F querũtur, quod R rabiteos in pritum coꝛã vobis. 7c, 
¶ It poet auer pꝛohibit᷑ al partie m̃, ne ſequatur par ccur 
polr. pꝛohibemus tibi ne ſequaris płitum in cuF ch: iſti⸗ 

anitatis de aduocat᷑.⁊c. vnde C queritur, quod tu trahts 
eã in cur̃.⁊c. Et poet guef attach vers lu ſur cco, fit pur- 
ſuc apꝛes ceo bꝛiefe vient à lux. 
¶ St le roy poet ſuer ceſt bꝛefe pur lux meſme, N 
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ſi cueſq; grãta a pꝛeſent᷑ del eſgłide Linc loʒ diſmes de ſe; 


s zenium. 42 
le ple en court chꝛiſtian ſort entre deux coen perſons, pur 
teo q̃ le ſuite eſt en derogat᷑ de ſon coꝛoñ . tt le roy poet 
ſuer attach. ſur ceo ſils pcedf.rc, t en tẽps de vacac de 
ucſchie le pꝛohibit᷑ ſerr direct as gardẽʒ deſpiritualtes 2 
eius officiali ac commMarns, Et pꝛohibition giſt pur chã⸗ 
tries, chapels, pꝛebendz, et vicarages. c. 
C =1boeſuc aut en court chiſtian pur chatel ou det, le 
def. auera pꝛohi bie, ct le br ſerf̃. Prꝛohibemus yob1s ne 
teñ płit um in cur chiiſtianitatis de catalł vel debitig. 7c, 
Et poet auer bꝛiefe direct al ptie, que il ne ſuef̃ la. ⁊c. £7 
gers attach. ſur ceo, ſilʒ purſuer apres. ⁊c. Et aurile roy 
poet ſuer le bꝛefe, et poet c{tf direct al tuge et al ptic, Et 
le roy poet ſuer —. — ſur ce0, 
C Si home ſue autre cn court chꝛiſtian pur ley fee que cf} 
pour terre ou tenementes on tiel ſemble, donques il aue 
ptohibition, et le bꝛiefe ſerf. pꝛohibemus yobts 2c, rc 
teneatis. ⁊c.de laico feodo regis in S, vnde querif, quo 
H. trahit eũ in placitũ ⁊c. Et poet auer aut be vers le p- 
tie. 7c, ne ſequatur.⁊c. Et poet ſuer attach. ſur ceo. Et le 
roy poet ſuer le bꝛefe.⁊c. et auer latt ach. ſur ceo, Et poct 
ſuer attachm̃t vers le ꝑtie ſoulem̃t, ou vers le iuge ſouls 
mt, ou vᷣs ambidenr al election del partie que voil ſuer: 
Et ſi le iuge demourf en vn countic, et le partie en autre 
countie, donquez ſil voile ſuer gttachement vers ambr- 
d eur, il coment ſner ſeueral bꝛiefes: et iſſint 11 ſemble (it 
ſue ſeueral pꝛohibitions vers eur, il coment ſucr ſcueral 
attachinez vers eux: Sil voil ſuef vers ambideux, couiẽt 
q ilʒ ſont demurrantʒ en vn countie. Et hoe auera attach 
ment ſur pꝛohibition vers le iuge, fil refuſe de reſceyucr 
le pꝛohibit᷑ et de ceo admitt.Et pꝛohibit᷑ giſt ſthome ſort 
ſue en court chꝛiſtian pur collation de ſcoles de gramm̃. 
¶ Si home ſue autre pur treſp en court chiiſtian, le roy 
ou le partie auera pꝛohibit᷑ ct attachment, come auit clt 
dit, al tuge ou al partie ou al ambideur. 
¶ En caſeʒ home auera pꝛohibicion, lou il eſt ſue en eſpi⸗ 
Lituall courte pour diſmes de ſes terres, come ſt home 
ſoit tenant le roy, et tient de luy en chxet᷑ par ſeruices de 
chiusler, et eſt ſue en courte chꝛiſtian pour tithes de ſes 
demeſne terres: il auera pꝛohibicion, pour eco que ccur 
terres potent deuener en marnes le roy par reaſon de 
garqe, ou par cſchetc, et donques par caſe le roy ſer? 
charge autrement que il deuef eſtre charge, et pour cco 
content eſtre trie en le chauncerie deuant le roy, Et iſſint 


demeſa 
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deuef pate, C. marcʒ, ouautre ſum̃ a certen iour et cefa, 


Natura 
demeſne terre a lu et a ſes ſucceſſours : Oꝛe i le pꝛe⸗ 
ſentour ſoit enplede en courte chꝛiſtian pour ceux diſ⸗ 
e * grauntcra pꝛohibition, et le forme del bꝛieke 
eſt t:clr. 

CRertaliindicſalutem c. Monſtrauit nobis venera⸗ 
bilis pater Lincoln epiſcopus, quod cum J preſent in 
eccleſie beate Marie Lincolſi teneat de dono ſuo omnes 
decimas dñicaꝝ terraꝝ ſuarũ, vel dominici ſui de N. quas 
idem epiſcopus et pꝛedeceſſoꝛes ſui epiſcopi loci pꝛedi⸗ 
cti conferf conſueuerint: piioꝛ ſancte Catherine extra 
Lincoln clamans decimas illas pertinere ad eccleſtam de 
B. trahit eum inde in placitum.⁊c. Et quia pꝛedictum pla 
citum tangit coꝛonam et dignitatem noſtram pꝛeſertim 
cum collatto earundem decimarũ ad nos poſſit deuolui 
ratione cuſtodie vel eſchaet᷑: quta etiã conſimiles dect- 
mas conferrimus in quibuſdam dominicis, et ſimilit qui 
plures magnates regni noſtri in dominicis ſuis, vobis 

zohibemus. 7c, 


¶Auri home poet ſuer pꝛohibition directe al viſcount, 


que le viſcount ne permitt ne ſuffre les lays ſubtectes de 
roy de vener a aſcune lieu al citation des eueſqʒ ad fact- 
end altquas recognitiones, vel ſacramentum pꝛeſtand 
nift in cauſis matrimontialibus et teſtamentaris . Ft le 
partic poet auer attachement fur ceo vers leueſq;, ſil ci 
tie ou diſtf aſcune de appef deuaunt lux a faire aſcune 
ſerment al pleaſure leueſq; encountrela voluntce ceſtuy 
que eſt iſſint ſum ou citie: et par ceo appiert que ceur 
generalk citations, que leueſq; fount de citer homes 
dapper deuant cut pꝛo ſalute anime, ſauns erpreſh aſ⸗ 
cun cauſc eſpecialment, ſount encountre lex. £t lc par- 
tre poet ſuer pꝛohibition vers leueſq; pour celkł et at- 
tachementſur ceo. Et ſil expꝛeſſe cauſe en le citation il 
ſemble par le bꝛefe auant, que il couient cſtre par cauſc de 
matrimonie ou teſtamentarie. | 

Si home conuſt en courte Chriſtian , que il doit 
a vng autre. C. 8. a paier a lu a certeyne iour , et apꝛes 
ne paia cel et ceta, fil ſoit ſue pour cel dette en courte 
Chꝛiſtian, il auera pꝛohibicton et attachement ſur ceo, 
Et iſſint ſil conuſt en court chꝛiſtian, que il deuef pais 4 
vn tiel. C. marcʒ a tiel tour. ⁊c. Jl ne ſerr ſue en courte 
chꝛiſtian pour cel dette, et ſil ſoit, il auera pꝛohibytion 
et Attachement ſur ceo. Mes ſi homepar reſon de ma- 
trimonie ou teſtament conuſt en courte Chꝛiſtian, que il 


la (il 
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70 py la ſil ne paxe al tour accoꝛð a ſon conuſance, il ſerra ſue 
efe 2 Chiuſtian pour celfk , et null pzohtbityon 
1 It La. | 
2 Kt le roy poet ſuer pꝛohibytion en ceux caſes deuant, 
in pour ceo que ceſt ſuite en courte chꝛiſtian; en les caſes 
es guauntditz, ſont en derogation ſon cozon ; ct donques 
29 fer mys en le briefe, ſicut ex relatu plurimoꝛum acces 
11; mus, vos pꝛobhibemus. 2c, et le roy auera attachement 
ra ur ceo.⁊c.ſi.⁊c. 
de ¶ ⁊t ſi home reconuſt en court Chriſtian de pater certen - 
la dette a certen tour.7c,ct ne paia cco aliour, par que lau- 
In tre ſue luy en court Chꝛiſtian, et la lu excommenge, pur 
oY ceo que il ne para ceo al tour , lautre partie auera pꝛo⸗ 
14 hibition vers [uy, zc, Et ſi home recouer dette yers an- 
us tre en courte chꝛiſtian, et puis ſue en court Cꝛiſtian da⸗ 
19 uer execution de ceſt dette, le partic greue auera ptohi-. 
bition vers lux et vers le iuge, et attachement ſur ceo, 
it Et ſi honie ſoit en dette al roy, ou tenus de lux rend ac- 
de compte, ⁊c. et puis ſes execut ours ſount ſues en cqurte 
ns chuſtian pour recogniſaunce de dette fait en meſme le 
18 courte que ne touche matrimonie ne teſtament : donques 
le les executours auer ont pꝛohibition vers le iuge. ⁊c. re- 
oy herß tout le matter eſpecial.⁊c. 
l ¶ Ou abbe, ou eueſq;, ou autre perſon quecunq;, que ſue 
ur | vn en courte chꝛiſtian, pour ceo que il pꝛiſt tolł, ou autre 
** impoſition, ou cuſtome de ſes tenauntes. 2c. La partie 
eg greue auera pꝛohibition vers luy,oule roy ſuef ceſt pꝛo⸗ 
q hibition et attachement ſur ceo.⁊c. 
= ¶ Ou home graunt parcelt de ſon maner a vn perſon in 
» fee deſtre Ke des diſmes, et fait indenture, et le per⸗ 
il ſon par laſſent del Oꝛdinarie graunta a lux, que il ſerf 
de quyte des diſmes de ſon manier pour ccit parcclle del 
terre. 7c, apꝛes ſil ou ſon aſſigne ſoit enpleda en courte 
* Chꝛiſtian pour diſines de ſon maner, ⁊c. ou daſcune par⸗ 
* cel del maner, il ou ſon aſſigne auera pꝛohibition ſur ceo 
te fait: et ſi ceſt fait fuit fait deuaunt temps de memoꝛic, 
0. et ad iſſint continue deſtre quyte des diſmes de ſon ma⸗ 
2 ner, ſemble que il auera pꝛohibition, ſil ſoit oꝛe enplede 
te pur diſmes pur ceſt maner, ou pour aſcune parcel de ceo 
Mm fur ceſt matter monſtre, l 
12 ¶ Si honie ſue aſcun pꝛohibicion al aſcun court chꝛiſti⸗ 
1 dn, et les iuges ne voil reſceiuer ceo, oune voille alto- 


wer ceo, et pur ceo que il poꝛt ceſt pꝛohibition, ils fount 
citation vers lux areſp denant eux pour ceo cauſe: Ore 
1 | | 9 F. in. | il 35 


od 


Natura 


i auera nouel pꝛohibition ſur ceſt matter direct as iugeʒ 
la. ⁊c. Et auxi il auera attachement ſur ceo, ſils pzocedf 
vers luy en loux court. Et neſt material, ſi le pꝛim̃ pꝛohi⸗ 
bition fuit purchas et ſue a dꝛoit ou erroniouſment, pur 
ceo que il ne ſer᷑ puny pur ſuer de pꝛohibition en courte 


Ie Rox. 


 CS0omedeutſe terres en Londoſi in moztmaync, et par 


resſon de ceo deuiſe, labbe ou ceſty a que les terres ſont 
iſſint deuiſcs, ſue pour ceux terres, ou pur parcel de enr 
en court chꝛiſtian par colour del deuiſe: le partie greue 
par ceſt ſuite suers pꝛohibition. 

¶ Et ſi home ſuc autre en treſpas en court le roy pur ba⸗ 
terie, ou pꝛiſel des biens, et puis eſt nonſue © difcẽtinu le 


ſuit, ꝑ que le def. luy ſue en court chꝛiſtian pur defamatiõ 


pur ceo cauſe.⁊c. donques ceſti que auer ſuc en temporal 
court, auera pꝛohibition. ⁊c. vers luy, et attachement 
ur ceo, ſil purſue apꝛes en court chꝛiſtisn. Ct auxi aucra 
antiel pꝛohtbition al ware, et attach, vers luy, (il tener 
plee ouſtre apꝛes le pꝛohibition a luy delxuer. 
¶ Ou compoſitton eſt par fait endent al temps de vor⸗ 
dance de pꝛiour, que vn gbbe noſmera. vi. perſons, et q 
gutrecſhief et pꝛeſentera vn de eur deſtre prior al ordi⸗ 
narie: oꝛe ſi ceſt que preſenta eſt ſuc en eſpiritusl court, 
pour ceo que il ad preſent vn al oꝛdinarie deſtre pꝛiour, 
il auera pꝛohibicion fur cco vers ceſty que lux ſue. £t ii 
le ſuppꝛiour et couent ſue en eſpiritual court pour 8101s 
der tiel pꝛeſent, il auera prohibition vers le iuge.⁊c. 
¶ Ft auxi le rox ſucf prohibition directe al 0:dmarye, 
que il ne viſiter les hoſpitalles que ſount del founda⸗ 
tion le roy, ou de ſes pꝛogenit ours, pur ceo que le Chã⸗ 
celer Dengliterre deuer cur piſit, et nul autre. Et iſſint 
cit des franke chapels le ro, ou de ſes pꝛogenitours, nul 
O:dinarye viſitef cur, ſi non le Chauncellour Dengli⸗ 
terre. ⁊c. 
¶ Ou commen perſon eſt foundour de hoſpital que eſt 
donat ine par ſes letters patentez, ct eſt tout en tempo⸗ 
ralties, ſi loꝛdinarie voil viſiter tiel hoſpitalle, le fonn⸗ 
der auera pꝛohibition vers lux. ⁊c. On ſi loꝛdinarie voil 
cyter aſcune des pouer homes dapperer deuaunt lu pur 
cauſes del hoſpitalle, ou a luy remouer, ⁊c. le foundour 
ou ſon heyre auera pꝛohibytion. Et tielk hoſpitalle 
poet eſtre appendaunt al maner cy bien come aduowſon 
deſgliſe. ⁊c. 5 


* 


Et f 
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Et ſi home recouer ſon pꝛeſentation per Quare impe⸗ 
dit, et ad ſon clerke admit t ⁊ inſtitute, et auter clerke que 
claim̃ aduo w ſon per pzoutſton de pape ſue en court chꝛi 
ſian dauoidf et amouer lauter clerke, le patrone que ad 


recouer ſon pꝛeſentement 2c, auera pꝛohibition as iud⸗ 


ges de ſurceſſer ⁊c. 
CI ſſint ſi le ro ad title de pꝛeſent al aduowſon per rea 


ſon de garde en ſa mayn eſteant, ct apꝛes les. vj. mois 
paſſes pꝛeſent al cueſq; ſon clerke que eſt admitt et inſti⸗ 
tute, z leueſqz preſent ſon clerke deuaunt a meſme leſ⸗ 
gliſe per laps ac. que fuit admitte et inſtitute ⁊c. per que 
le clerke leueſqyz ſuc en court chiiſtiane le clerke que 
eſt pꝛeſent per le roy : oꝛe ceſti clerke pꝛeſent per le roy 
guera prohtbition direct as wages 7c, que ils ne pꝛo⸗ 
cedef ne traber luy en plcc ⁊c. 
(Si home ſue vn pꝛieſtre, ou motgh, ou chanon, ou 
clerke en temporal ley en treſpas ou dette, et cauſe luy 
deſtf attache per le coꝛps, ſils ſue pur cel attachemẽt en 
court chꝛiſtian citation vers luy de violenta mand iniec⸗ 
tione in clericum, lauter auera pꝛohibition direct as iud⸗ 
es rc. 
CEt ſi homes ſont tuf de done euidẽce a aſcun enqueſt, x 
ils fount iſſint: per que certen perſons ſount indites, ſi 
ils que ſont indites ſuef in court chꝛiſtian vers eur que 
done euidence vers cur pour diffamation, ils aueront 
p:ohtbitton Tc, 
¶ Lou home ſue en court chꝛiſtian pur eſpirituel cauſe, < 
le partie defenò purchace pꝛohibition direct as iudges 
la, et ceo deliuer, et pur ceo les iudges la luy excõmenge 
pur le offence, que il fiſt a ſeint eſgliſe de poꝛt pꝛohibitiõ 
2 eur ſur cauſe eſpirituel, le partie iſſint excommcae 3⸗ 
nera nouelk prohibition ſur ceſt matter, eur chmandant 
de ceo reuoker ⁊c.quar home ne ſerra puny pur ſuer des 
bꝛiefes en court le roy, ſoit il a dꝛoit ou a tort, 
¶ Si clerke del chauncerie, ou aſcun de ſes ſeruaũtes, ou 
le cuſt os magni ſigilli, ou aſcun de ſes ſcruauntes, ou le 
chaunccler, ou aſcun de ſes ſeruaũtes, fount aſcun treſp̃ 
en Lond:es ou auters lieus quecunq;, et ils ſount ſues 
pour celkł treſp en Lond:zes deuaunt les vicountes ou 
maire la, uus aueront vn Superc hors del chauncertc, 
direct al maire ⁊c. de ſurceſſer, et de dire al partie de ſuer 


en chauncerie, ſil veie que il ſoit a lu exrpedient. Et ſont 


diuers foꝛmes de cco bꝛiefes en le Regiſter, et lun bꝛiefe 
teher ſa coment ceſt cuſtome et pꝛiuilege fuit confirme 
. F. iiij. per 


Natura 
per auetoꝛitie de parliament anno. 18. C. g. 

¶ Si feme ad title de ſuer Cui in vita, ct el fait ſeremet 
al tensunt, que el ne voll ſuer Cut in vita vers lux, ſiel 
apꝛes ſue Cui in vita, per que le tenant ſuiſt luy en court 
Chꝛiſtiañ̃ pꝛo leſione fidei, el auera pꝛohib ition, pur ceo 
que le ſerement touche temporal choce. 8. terre. 

¶ Si deux ſeueral patrons pteſe nt ſeueralment al eueſq; 
⁊ ſur ceo lun ſue Quare 1mpedit, ou aſſiſe de darrein pꝛe⸗ 
ſentement vers auter, et recouer, ⁊ ad ſon clerke adnutt, 


per que le clerke lauter fue le clerke ceſti que recouef per F 


voie de appel, ou anterment en le court lercheueſqs,pur 
ceo que il ne fuit admit al. pꝛeſentement de ſon patron: 


Ode le patron que recouersſt, auera prohibition directe 
al ercheueſch ⁊c. ou vers le clerłe q̃ ſue la pur ceſt cauſe, 


que il ne purſue la pur ceſt cauſe ⁊c. 

¶ Et iſſint eſt ſi le patron ſoit diſtourbe per pꝛeſentemtt 
de auter eſtraunge, ⁊ le clerke le diſtourbor ſue en court 
chꝛiſtisfi le clerke le vera patron,ou econtra, le clerke le 
veray patronſue en court chriſtiafi le clerke le diſtour⸗ 
b our, ceſti que eſt greue auera pt ohibution, | 

¶ Et ſi le rox fait collation a aſcun pꝛebendarie, on res 
couef le collstion a aſcun pꝛebendarti, ⁊ ad ſon clerke ad 
mitt, ⁊ puis ceſtt clerke eſt vexe ou ſue en court ch2iltian 


per meanes de gppcllation ou common, ou auter cauſe, 


er quel le title del collatiꝭ poet vener̃ en debate: dong 
croy auera pn pꝛohibition directe ag iudges ⁊c. ou le 
ſuit eſt, cõᷣmaundant eur, que ils ne procedef, | 

¶ Et ſi le roy recouer ſon collation ou pꝛeſentation a aſ⸗ 
cun eſgliſe, ⁊ puis lexecution del iugement eſt diſtourbe 
per appeles, ou citations, ou auters tielx mcancs, ouſi 
apꝛes que ſon clerke eſt induct, le clerke le rot eſt yercp 
appeles, ou commons, qu citations en court chꝛiſtiaß 
pour ceſt cauſe: donques le roy auera bꝛiefe directe al 
vie, maiers, et auters officers de pꝛender et attacher le 
coꝛps ceux que facent tielx impedimentes de diſtourber 
lexecution del iugement, ou de tielx preſentations ou col 
lations faites per le roy. Et aurt auers bꝛiefe de pꝛohi⸗ 
bitton a les eueſqs et a lour offit᷑ ⁊c. que ils ne riens 
fat qᷓ ſerra en derogati de ſon pꝛeſentemét ou collatis 
ou execute de iugemẽt done pur luy ⁊c.Et auxi le roy poet 
ſuer tiel pꝛohibition direct al partie meſme, que ſue tielx 
gppellations, pꝛouocations, citations, inſtrumentes, ou 
72 oceſſe 2c, que il ne purſuef tielx ⁊c. ou permitt tielx ap 
Leist citations, pꝛouocations, ou impedimentes 
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deſtf ſue ſoy ſciant. Et le roy auera attachement ſur ceo 
direct al vic ⁊c.ſi le ꝑtie purſue ou ſuffre deſtr purſue tielx 
7c, cncount ceſt prohibition, 


 CStleroyrecouef ſon pꝛeſentement a aſcun eſgliſe, ct 


ad buefe al eueſqʒ ⁊c.de amouer lencumbent lauter, per 
quelencumbentſue ct appeltal court del archeucſqy Ic, 
per que lercheueſqʒ maunde pꝛohibition al cueſqʒ, que il 
ne 2dmurt leclerke le roy pendant ceſt appelł tc. donques 
le roy auera bꝛiefe directe al archeucſqz ⁊ a ſes officers 
de remouer ſon inhibition, et que ils riens ferf ou ſufff 
deſtre fait per auters, que ſcrra en derogation de cozon ⁊ 
dꝛoit le roy: Et auera aut er briefe vers lencumbent, que 
il ne purſuer tielx appeles, pꝛouocations, ou auters pc 
ou impedimentes. Et auxi le roy poct auer attachement 
directe al vicount vers tiel encumbent, ſil purſue apꝛes 
tiel pꝛohibition a lux directe ⁊c. |. 
C£t appiert per le Regiſter , que anter comen perſon, q 
recoucr ſon pꝛeſentement, ou ad titel de prcfent , auera 
tielx bꝛiefes de pꝛohibition directe as iudges eſpirituel, 
ou al partie, que il ne pꝛocedf ou purſuef tielx ⁊c. Et aux: 
attachement vers eur ſils purſue ou pꝛocedr aptcs ⁊c. 

¶ Et ou le clerke le roy eſt en poſſeſſiõ per tiel recouere, 
t puis eſt diſtourbe per certen perſons oue force ⁊ armes 
que il ne poet pꝛendf ſes diſmes et pꝛofites de ſa eſgliſe: 
il guera donques eſpecial comiſſton direct al vicount ou 
guters officers leroy de ptcndef tielr perſons, cibien 
deins liberties come de hoꝛs, ⁊ de meſner cur al gaole,ct 
la demurrer tang ils ount auter cõmaundement de roy, 
¶ Et ſi le rot recouer ſon pꝛeſentement, ⁊ ad bucfe al e⸗ 
ueſqʒ, per que ſon clerke eſt inſtitute ⁊ induct: Ore ſt le⸗ 
ueſqʒ al ſuit de auters ad pꝛouocations ou inſtruments 
de cit lencumbent le roy al- Surt del Rome ou gilours 
hors de realme: donques le roy auera pꝛohibition direct 
ateucſqs, que il ne cit ne face citer tiel incumbent 7c, Et 
le roy poet auer attachement ſur ceo, ſi ⁊c. Eil ſemble q̃ 
leroy zuera ceſt pꝛohibition ſauns aſcun recoucre auant 


ewe, ſi ſon pꝛeſente ſoit inſtitut 2c, 


¶ Et iſſint ſemble que vn comen perſon auera ⁊ ſuef tiel 
prohibition, quant le ſuite eſt a trier le title del pꝛeſente⸗ 
ment ou collation, vnquoꝛe les bꝛiefes en le Regiſter ple 


del recouere, 2c, 


¶ Si home fait ſerement a moy de moy enfeffer auaunt 
tiel iour ⁊c.ſil nemoy enfeffe, ieo ne puis lux ſuer en court 
chꝛiſtiañ pro leſione fidet, pur ceo que lact que ſcrra fait, 

4 E F. y. eltyn 
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eſt vn temporal acte, ⁊ ſerra trie per comen ley, ſil ad ceo 
fait, et pur ceo ſil ſoit ſue en court chꝛiſtian pur cco cauſe 
iL aucra pꝛobibitton. 

¶ et ſt home ſoit ſue en court chꝛiſtian, et les iudges la 
ne voil grant al def. copye del libeltł᷑: donques il auerg 
pꝛohibition direct 2 eur de ſurceſſer ⁊c.tanqʒ ils ount de; 
Ituet copie del lubelt, ſolonc leſtatute ent fait anno ſe. 
cundo H. quinti. Et auri le defend poet auer accton vers 
eur ſur le ſtatute, ſils ne voil deltuef a lux copie del libel 
ſoit le cauſe del libel ſpirituel ou non. | 
CS: home fait dcurſe de terre ou tenementes deutſable, 
le partie a que le deuiſe eſt fait, ne ſuef en court criſtian 
pur auef le terre ou tenementes iſſint deuiſes, mes (il cco 
fait, lauter partie auera pꝛohibition. Mes ſil fait deuiſe 
des biens ou chateur realr, come terme dans ou garde, 
la il ſuef en court chꝛiſtian pur cel, 

¶ St home ſue en comen banke vn pur treſpas, ſil [uy ſue 
en court chꝛiſtian pour meſmc le cauſe, il poet monſtre 
cco en le coen banke, et auera pꝛohibition illonſqs direct 
as iudges ⁊c. Et iſſint toutes foites quant le matt eſt pen 
dant en le comen banke, ſil ſue pour cel cauſe en court 
chꝛiſtian, il auera pꝛohibition hoꝛs del comen banke, 
Wes home auera pꝛohibition hots de chaunceric ou de 
bank le roy ſur ſon ſurmiſe, ſurmittin que il eſt ſuc en 
court chꝛiſtian pour temporal cauſe ⁊c. coment que il 
neſt ſue en banke le roy ne ailours pur ceſt cauſe. 

¶ Si home ſue Quare impedit et deliuet ceo de recoꝛde, 
come il poet, et puis le defendant ou fon clcrke ſue ci⸗ 
tation vers le pꝛeſente le pleintif: oꝛe le plen Quare im- 
pedit auera pꝛohibition en comen banke auaunt le reto:n 
del bꝛiefe de Quare impedit, pour ceo que appiert de rc 
coꝛde, que titel quare impedit eſt pendant, | 

¶ Si perſon graunta a vn deſtf diſcharge de diſmes de 
ſes terres per ſon fait ⁊c. et puis il luy ſue en court chꝛi⸗ 
ſtian pour ceux diſmes 2c, eſt dit que il nauera pꝛohi⸗ 
bition, pour ceo que il poet pleder ceſt matter en court 
chꝛiſtian pour diſcharge luy des diſmes 7c, Mes fil fuit 


fur compoſition fait auaunt temps de memoꝛie, et oꝛe le 


perſon luy ſue pour diſmes de ceur terres : la il auera 
pꝛohibition vers le perſon ⁊c. quere le diuerſite, quar 
ſemole que il auera pꝛohibitiõ en ambideux caſes, le cafe 
eſt Michaet᷑ octauo d war s. T. | 
(Sti home promiſe vn. x. Ii. il voil marie ſa fille, ſil 


marie la fille, et laut ne voil paier le moner, il. ne ſ - Y 
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| del bꝛiefe eſt tiel. 
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bibition. Wes fil zomiſt vn ouc ſa fille en marriage 
x. li. 7c, fil maric le fille, et il ne para ceo, il ſucra luy 
en court chꝛiſtiane pour cel. x li. pour ceo que il con- 
cerne matrimonte, quod vide diuerſite anno. 22. Edw. . 
ubꝛo aſſiſarum. 

¶ Sile teſtatour charge ſes execut ours de paier ſes det⸗ 
tes a ſes creditours, ſilsne pataceo, les cfeditours 
ſuef pour cco en court chꝛiſttane, et ils aueront nul 
pꝛohtbition;: quar ceſt charge per le teſtat our eſt come 
pn deuiſe fait a ſes creditours, quod vide Hilf. 5. H. 3. 
C Si home done biens en mariage oue ſa fille, et puis 
ls ſont deuoꝛſes, la femme ſucra en court chriſtianc pur 
ceur biens, et nul pꝛohibition giſt de ceo. 

¶ Si eſtraunge diſtourbe les crecutours de performer 
le teſtament „ils ſueront lu en court chiſttiane, 7 nul 
pꝛohibition giſt vers eur pour ceo, Trinitatis quarto 
Henrici terttt. 6 

C Si home ſue pꝛohibition pour ceo que il Iny tray cn 
court chꝛiſttane de aduowſon de eſgliſe ⁊c. ſur le atta⸗ 
chement ſur ceſt pꝛohibition ſuc, il poct counter que it 
luy defoꝛce del groſſe diſmes et meindf difines ⁊c. 

C Si vn perſon ſue auter perſon en court chꝛiſtiane 
pour diſmes des garbes prouenientes de. C. scres de 
terre infra fines et limites parochie ſue exiſten, per que 
le patrone lauter perſon purchace Indicauit al iudge 
eſpirituelł de ſurceſſe 2c, donques poet le perſon que 
ſue en court chꝛiſttane, venef en chauncerie, et auera 
bꝛiefe al cuefqs denquef del yeray value del eſgliſe a⸗ 
uauntdit ſecundum tarationem decime nunc curf quam 
ſuper valoꝛe deeimarum petitarum : et de certifier le 
roy en ſon chauncerie de ceo per ſes letters ſouth fon 
ſealle one le dit briefe. Et il ſemble, que il coment 
faire iſſint zuaunt que il auera Confultation graunt en 
ceo caſe, | 

C Stileneſqz voil citer ou compeller les chappeleyns 
le roy, ou les maſters del Chauncerie, queur ſount 
chappeleyns le roy, de faire perſonelkłreſidence fur lour 
benefice, quant ils ſont attendauntes en ſeruice le roy, 
ils potent anef vn pꝛohibition al eueſqʒ 7c, ct ſur ceo At 
7 Pluf, et attachement. Mes ſilz ne ſont attendauntes en 
ſeruice le roy, donques loꝛdinarie poet cur compeller de 
faire perſonelk reſidence ſur lour benefice,, Et le forme 


CRex 
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C Rex venerabili te. Cum clexici noſtri ad factens in be- 
neficijs ſus reſidentiam perſonaliter dum in noſtris im- 
mo2atur obſequtſs compellari alias ſuper hoc moleſtar; © 
ſeu inquietarinon deveant :nos ac ptogentt92es noſtr; 
quondam reges Angthuuſmodtlibertatt 7 primilegio p 
clericis noſtris a tempote quo non extat memoꝛia ſeng 
bactenus vſi ſumꝰ, vobis mandamus, ꝙ dilectũ clericum 


noſtrum perſonam eccleſie de B 7c ,qut per pꝛeceptun 


nm in cancellaria noſtranfis iugit intendit obſcquus 
ad 2 onalem reſidentiũ in beneficto ſuo ⁊c. dum in eiſd 
obſequiſs noſtris immot at nullatenus compellatis c. 
¶ Et it chapleyñ le roy ſoit eſtue deañ daſcun eſgliſe, le 
quel office require perſonel attendaunce ⁊ reſidence,et 
le eueſqʒ port compeller lux de aſſum̃ ceſt deanric, que re- 
quire ceſt perſonel reſidence ꝑ ſenſures eſpirituel et oi 
tacion TC, donques il auera prohibicton al eueſq p ceut 
perolr. Uobis diſtricte pꝛohibemus, nc ipſum A, ad rez 
ſidentiam aliquam in beneficto ſuo facien 8, ſcu aſſumens 
officiũ pꝛedictum vel aliquam huiuſmodi reſidentiam res 
quires, dum obſequiſs nfis predict ſic intẽderit quoqua 
modo compellatis ⁊ ſequeſtf, ft quod in fructibus zut 
aliis bonts eccleſie dicti clerici noſtri per ipſum epᷣm aut 
ſuos es occaſione appoſitum fuef, ſine dilatione faceret 
relarart ⁊c. Et iſſint ſi le clerke demurr en ſeruice le roy, 
n comitiua dilecti et fidelis noſtri R. de B, in partibus 


aſcoñ ouſt le mere. Et ſi le eueſqʒ voil mult les cha⸗ 1 


pleyns le roy, et les copeller de pater certen ſume dargit 2 
pur lour non reſidence: Ils aueront pꝛohibition. E 
C St vn ſue auter hoꝛs de realme pur det ou auter cauſe, 
d ount la court le roy poet auer conuſaunce, il auef pꝛo⸗- 
hibicion vers luy et attachement ſur ceo, ſt ⁊c. Et iſſintſi 
vn clerke ſue auter ſur title de collation daſcun pꝛeben⸗ 
dart hots du roialme ⁊c. il poet auer ceſt pꝛohibition, et 
le roy maid? bf a ceſti que eſt iſſint ſue hoꝛs de rotalme, 
lu comaundant ſur peyn de foꝛfet taunt que il poet foꝛ⸗ 
fet, que il ne ale hoꝛs de roialme areſſa ceo, de que le 
conuſaunce apꝑtient al court le roy. Et auxi le roy poet 
maundf al pꝛebendarie, ſil ſoit ſue hoꝛs de rotalme pour 
title de ſon pꝛebendarie, de luy pꝛohibit ſur peyne de en⸗ 
pꝛiſonement, et de foꝛfet a4 taunt come il purr, que il ne 


alcf hors de rotalme ne reſp la per ſon pꝛocuratoꝛ ou au 
terment ⁊c. | 1 ' > 

¶ £t ſi home purchace hors de court de Rome vers aſeun 
clerke ou auters aſcun citation direct al archeueſqs de 


1 


Cant 
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Cant᷑ ous lauters , de cif tiel perſon de apper deuaunt le 
pape ⁊c. a reſp de collation ou pꝛeſentation a aſcun be- 
nefice ou pꝛebendarie, donques le ro maundr ſon brief 
de pꝛohibition al archeueſqʒ ou auter, aq tiel pꝛoces clt 

direct, que il ne citer ⁊c.et poet auer auter pꝛohibition al 
partie meſme ct attachement ſur ceo ⁊c. | 
= C£Et quant Conſultation eſt vn forty duement graunt, 
4 donques la court poet pꝛoceder en court ch:iſtian, nient 
obſtante que le partie purchace nouelFptohibition direct 
g eur, ſi le libelłne ſort chaunge, quod vide per ſtatutun 
anno. 0. E.. capi. +, 
C Biefc de pꝛohibitiõ que eſt appel ł Indicauit, giſt plus 
comment enter quat perſons, lou deur ſont patrons, cr 
deux clerkes,ct giſt pꝛopꝛement lou pn clerke ſuc auter 
en court chiuſtian pour diſmes que amount al value de 
quarte parte del eſgliſe al meyns, quar ſil ne amount al 
value det quarte parte, mes al ſinque ou ſir part, le Indi- 
cauit ne giſt, Et ceſt indicauit giſt pour le patron 7 ceſti 
clerke que eſt ſue en court chuſtian, Et ceſt bꝛiefe poet 
eſtre ſue et direct eibien vers le tuge come vers le partic, 
Et le roy poct ſuef ceſt bꝛiefe, lou fon clerke eſt enpleð 
des diſmes al value del quarte parte del eſgliſe, ou del 
eſgliſe meſme. Et ceſt bꝛiefe de Indicauit giſt cibien pur 
le patron, lou ſon clerke eſt empleð de laduouſon meſme, 
ou del vicarage, pꝛebenð, ou chapelt, cibien come fil fuit 
emplede des diſmes deſgliſe, picarace, pꝛebẽde, ou chap 
pel. Et appiert per le Regiſter, bꝛiefe de indicauit que le 
roy auera, lou ſon clerke eſt emplede en court chꝛiſttan 
pur diſmes, nient feſaunt mencion que il eſt al value de 
quart part, et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex off ictali epᷣi 2c, et eius cõmiſſariis ſalute, Cum A 


de 8, perſona eccleſie de w, teneat oẽs decimas pꝛoueni⸗ 


entes de mariſco ⁊c. de aduocatione noſtra, abbas de 
bello clamãs ca pertinere ad eccleſiam ſuam de 7c, trabit 
eum in placitum ⁊c. vobis pꝛohibemus 2c, vtrum ad nos 
an ad pꝛedictum abbatẽ pertinet earũdẽ decimarum ad- 
uocatio, quta placit a ⁊c. Et ceſt bre de Indicauit couient 
eſtrſue per le patron deuaunt iugement done en le ſpi— 
rituet court, quar apꝛes iugement done la, le {uit de In 
dicauit eſt voide. 
¶ Et home nauera Indicauit auaunt que le partie pt cn 
leſpirituel court ad libelł vers le defend la, tle patrone 
an ſuck Indicauit couient mõſtre le copie del libelłen le 
Na uncerie auaunt que il auera le Indicauit. Et quant lc 
3 partie 
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Natura 
partie ad libelT en leſpirituelkł court, et le partie mis 
reſp a ceo, donqs ceo łſt appel et dit, qð lis ſit conteſtaa 
in curia chiiſtianit atis. 18 
¶ Et Indicauit giſt pour diſmes et offeringe s, ſi ſuit oit | 
en eſpirituel court pur ceux, cibien come giſt del aduop⸗ 
ſon, ct ceo pur comen perſon cibien come pour leroy, ee 
le bꝛiefe de indicauit ne ferf mencion, que leʒ diſmes 7 of, 
feringes, que ſont en ſuit, amount al quart part deſgliſe, 
mes decimas pꝛouenientes de centũ acris ter, ou de tie] © 
maner, ⁊ ſi ceux diſmes ne ſont al value del quart part de 
laduowſon, lauter ꝑtie poet ſurmitt ceo, pꝛier Coſult, F 
¶ E t auxi Indicauit giſt lou lun partie eſt perſon en per: 
ſone, et le clerke lauter patron luy ſuit en eſpirituel cout 
pur diſmes ⁊c. il poet ſuer le Indi. Et iſſint ſi abbe ſoy | 
perſon en perſone dun eſgliſe, et auter abbe eſt perſon ea 
perſone dauter aduowſon, ⁊ lun fue lauter pour diſmes 
pert eiñ a ſon aduowſon, amount aunt al quartc part del 
gliſe ⁊c. lauter auera Indicauit vers [uy 2c, \ 
¶ t ſi abbe ſoit perſon en perſone de aduowſon, adv 
vicar endowe: la ſi le perſon ſoit ſue en court chetſtiqne 
pour le quart part des diſmes de ſon perſonage , il auera 
Indicauit. Et iſſint ſi le vicar ſort ſue en court chiſciane 
pur le quarte parte des diſmes et offeringes de fon yice; 2 
rage, le perſon ou ceſti que eſt patrone del vicarage, a 
uera le Indicauit, pur ceo que ils ſont ſcucralt aduows 2 
ſons, le perſonage vn, & le vicarage auter, et potent eſtt 
diuers patrons de eur, qv vide paſche zr. Henrici ſerti, 
en title de Indicauit. 4 
¶ Si bailies, maiers, ou auters que claime iuriſdiction 
ſur pleint a eux fait de areſt aſcun home, ou attacher ſes 
biens ⁊c. pour treſp ou contracte, que ne fuit fait dens 
lour iuriſdiction, le partie gttache ⁊c. auera pꝛohibition 
directe a cur 7c, en tiel forme. | 
¶ Rer balls A de N, ſalutem. Cum de conmunt con/ 
ſilto regni noſtri pꝛouiſum fit ꝙ non liceat alicui de code 
regno, niſi vobis et miniſtris noſtris, ſpecialem aucto⸗ 
ritatem ad hoc habentibus, aliquos per balliuam ſeu po 
teſtatem ſuam tranſeuntes attachiaf ad reſpondendy a- 
licut ſuper contract, cdᷣuentionibus, ſeu tranſgf aliquubꝰ 
extra eaſdẽ balliuas ſen poteſt factis, vobis pꝛecipim'ꝰ, 
q non attachietis B, ad reſpᷣ alicui coꝛam vobis in bal⸗ 
liua veſtra ſuper huiuſmodi contractibus, cd uentiomb', 
ſeu tranſgr contra foꝛmam pꝛouiſionis pꝛedict: 2 diſtric 


tionẽ, ſi qua inde feceritis, deliberari faciatis ⁊c. £ 2 
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ne voil ceo obeier, il auera attachement vers les batlies 
xc, Et ceſt bꝛiefe gilt cibien pur attachement de ſes biens 
come pur attachement de ſon coꝛps. | 
¶ St feme adtcrres,qucur el tient cn do wer, ou de tome 
purchgce oue ſon baron, ou de ſon enheritauce demeſne, 
ſi le vicount ad pzoft hoꝛs deſchcker a leuer les dettes le 
baron, que il doit al roy, ou ſi le vicount ad pꝛoß dauter 
court de leuer certen dettes due per fon baron al auter 
perſon, ſi le vicount voil diſtf en les texrres que le femme 
iſſint trent 2c, donques la femme auera bꝛiefe al pic, quc 
il ne diſtf la femme que tient ceux terres en les dity terres 
2c. pur le dette le baron. Et le foꝛme del bf eſt tiel. 
¶ Rer vi xc. Cum ſecundũ legem ⁊ conſuet regni noſtri 
mulieres in terris 7 tenementis, quas tenent in dotem de 
dono viroꝝ ſuorũ, vel que ſunt de hereditate ſua, vel 
quas ſibi acquiſicrint, pꝛo debitis viroꝛũ ſuoꝛũ reddenð 
diſtringi non debesnt, ac tu B, que fuit vroꝛ A, diſtring !? 
in terris et tenementis ſuis, quas tenet in dotem ex dono 
emſdem A, et etiam que fuef de hereditate ipſius B, ac 
et queſito ipſius B, ſicut ex graui querela ſua accepimus: 
tibi pꝛecipimus, ꝙ ipſam Bin terris et tenementis ſits, 
quas tenet in dotem, vel que ſunt de hereditate ſna pro- 

ua, vel ex queſito ipſius B, pꝛo debito pꝛedicti A, quo 
dam viri ſui reddendo non diſtringas, vel diſtringifaé, 
contra legem ct conſuetudinem predict, et diſtrictioné, 
ſi quam ⁊c. 
¶ Et antiel bricfe al vic, lou pꝛoß vient al vic hors del 
eſcheker a leuer les dettes le baron per ſum ſcaccariſ 7c, 
Et en ceſt cas el puit ſuer bꝛiefe al barrons deſcheker, que 
ils ſurceſſe de faire pꝛoß al vit᷑ a diſtf la femme en ticir 
terres ⁊c. Et auter foꝛme del bꝛiefe as barons deſcheker 
de ſurceſſe a diſtr̃ la femme 7c.ct one vn pꝛouiſo en meſme 
le bꝛiefe, que ils cur Leue des ere le baron, on de fon 
heire, on des terres tenguntes que fue al baron 7c. 
¶ Et ſi homic empleð aut en le com̃ de dettes on chateur 
que amount a le ſumme de. xl. s. donques le partie atcra 
pꝛohibition vers lux que eſt le viẽ, que il ne tener plee, 7 
q il dirp al parti, q̃ il ſuef en le cen bank, Et le br eſtticl. 
¶ Rex vic ⁊c. Cum placita de catalket debitis, que ſum 
mamquadꝛaginta ſolidozum attingunt velesmoercedut 


ſecungũ legem et conſuetudinem regni noſtri ſine been 
nf o placitari non debesnt, ac A BY de debito centumſo- 


ludoꝛũ in com tuo ſine been noſtro implacitauit, vt acce- 


pꝛedicto 


| Natura 

pꝛedicto ſine bꝛeui noſtro vlteriꝰ tenenð ſuper omnino, 
et pzefato A dicas ex parte noſtra, ꝙ bꝛeue noſtrum de 
pꝛedicto debito verſus pꝛedictum B, ſibi impetret ſi ſibi 
viderit erpedir, T. 7c, 

¶ Et ſi tiel bꝛiefe ſort ſue en auter court, donques le bfe 
ſerra directe al bailł del court en tiel foꝛme. 

C Rex balliuis J de N, vel balliuis ſus de N, ſalutem. 
Cum placita 2c. vſq; ibi, non debeant, ac A B, de eo qð 
idem B reddat pꝛefato A. cataltad valenẽ decem libtay 
coꝛã vobis in curia dicti dit veſtri de NN, vel in curia nfa 
de N, ſine bFinfo implscitet, vt accepimꝰ, vobis pᷣcipim- 
ꝙ ſi ita (it, tunc plac ito illo ⁊c. vt ſup, Et ſils ne ſurceſſe 
per ceſt bꝛiefe, donques il auera Ak et Plur, 7 attache⸗ 
ment vers eur 7c, et auxi vn attachemet vers le parti mh, 
C tt ſi home doit a vn auter ſynke marces, et il ſuc ſeue⸗ 
ralt᷑ ꝑleintes de ceo en le com̃ ou en auter court vers le 
detto ur: oꝛe il auera bꝛiefe de pꝛohtbition de ceo, reherè 
ceo matt, et coment il voile defrauder le court le roy de 
jour wriſdrction, ct auxi al partie ſon reſp 7c, eur com⸗ 


maundant, que ils ne pzoccdef 2c, et que il cõmaunde al 


partie de ſuer al comen ley en court le roy : ⁊ ſils ne ſur⸗ 


ceſſe, il aucra Alket pluf et attachemẽt ſur ceo ⁊c. 

¶ Et iſſint eſt ſi home v oil ſuer en le com̃ bꝛiofe de cd ue⸗ 
naunt ou de treſp al damages de. xl. s. ou pluis, le partic 
auera pꝛohibicion de ſurceſſer 2c, 7 ſur ceo Ak ⁊ pluf et 
attachement ⁊c. | | 

¶ Et iſſint ſilere@ ſue en le com ou en court baron pour 
det de ſtr marcs per diuers pleyntes ⁊c. lou le dette eſt ſur 
vn contracte, ou ſur vn obligacion: Oꝛe le def. poet me 
celkct ples al iuriſdiction del courte, ou il poct auef bfe 
de pꝛohibition a eur directe que ils ſurceſſe ⁊c. get ſil auer 
iugement en aſcuns des pleyntes ſuc del parcelkde ceo 
dette, vncoꝛe en le pꝛohibition il poet lu inhibit᷑ de pꝛo⸗ 
ceder en ceux pleintes que ſont pendauntes, et que ils 
ceſſe del execution del itugement del reſidue. 

¶ Et auxi ſi home ſue en le com vn pleint de. xx. li, et ad 
tugement de recoucf ceo en meſme le court: vnquote le 
def. poet ſuer vn bꝛiefe de pꝛohibition, cõmaundant le 
pic cles ſut ours, que ils ne execut cel iugement, coment 
que il ad admit ꝭ le iuriſdiction augunt, | 24 
¶ Et iſſint ſi apꝛes iugement done, ⁊ execution agar en 
le countie ou en auter court baron, que nad powar de 
tener plee de dette de ſũme de. xl. s. ⁊c.ou des damages en 


treſß amountant a tiel ſumme ou plus: le partic 
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Bzeninm. 4 9 
auera bfede ptohibic al bathe ou viſẽ ou offtT del court, 
que ils ſurceſſ defaire execution, et ſilʒ ount diſtf le par - 
tie defaire ſatiſfaction ⁊c.q̃ adonques ils releſß ceſt diſtf 
Tc. et q̃ ilʒ reuoke cco que ilʒ ount fait en ceſt parte, 
¶ Et eſt rule en le Regiſtre ſic. Si placita de catallis vel 
debitts, que ſummam quadraginta ſolidorum attingunt, 
vel eam excedunt, in cor vek in alia cuf fine bꝛeui placi⸗ 
tentur, quod abſit, non fiat inde bꝛeue de falſo tudicto, 
nec recoꝛdaf, nec bꝛeue de executione iudicu, erceptts 
euf ciuitatis et aliis que ſecundum conſuetus huiuſmocd 
iuriſdictionem habent. c: 4. * 

CEtſihome ſue aut en le com̃ ou autre court ſur pleint 
de treſpas fait vi et armis, le defend poet ſuer pꝛohibi⸗ 
tion al vit᷑ ou al baily en tidl forme.” _ 8 
C Rex balltuis de Bc. Cum placita de trapſaf contra 

acem noſtram in regno noſtro Angk vet arnys faces, 
ecundum legem et cõſuetudinẽ eiuſdem rècni tine bꝛen 

noſtro placitaf non debeant, ac w. implacitet cotarh vo + 
bis in cuf pꝛedicti domini veſtri de T. R, de diuckſis trã⸗ 

greſſioñ eidem w. per pꝛefat R, contra paceui noſtyan 


vi et armies (vt dicitur) factis vt accepimus in ipſius w, 


graue dapnum et contra legem et conſnetuvd pꝛedictas: 
vobis pꝛecipimus, quod it ita ſit, tunc placito pꝛedi⸗ 
cto coꝛam vobis vlterius tenendo ſuper omnino : pꝛe⸗ 
fat w. dicentes ex parte noſtra, quod bꝛeue noſtrum de 
tranſgr pꝛedictaverſus pꝛefat R, ſibi impetret, ſi ſidi vi⸗ 
derit expedire. T. ⁊c. ö 
— 9 amy ue autre en court baron, ou autre courte, 
neſt court de recoꝛd, pur charts cont᷑ enherit᷑ ou franke 
ten, il auera pꝛohibition, et la foꝛme del bꝛieft eſt nel. 
¶ Rex balliuis 3 de R. de p, ſalutem. Cum 2 55 de de⸗ 
tencione cartarum ſeu ſcriptoꝛum liberum ten tangentiũ 
in aliquibus cuf que recoꝛdum non habent ſecundũ lege 
et conſuetus regni noſtri, ſine bꝛeui noſtro placitari non 
debeant, ac E. w. de eo quod idem w. reddat pꝛefat E. 
tres cartas coꝛam vobis in cuf predictt domint veſtri 


de pP. ſine bꝛeui noſtro implacitet vt accepimus: vobis 
pꝛecipimus quod ſi ita ſit, tunc placito illo cotam vobis 
in cuf pꝛedicta ſine bꝛeui noſtro vlterius tenendo ſupers 


omnino, et pꝛefato E.dicatis ex parte noſtra, quod bꝛeue 


noſtrum de detencione cartarum pꝛedictarum verſus pre 
fat w. ſibi impetret, ſi ſtbi viderit expedire. Teſt.⁊c. anno 
_ octauo apud Sboꝛacum iſtud bꝛeue oꝛdinatum fut per 


8 Qusre 
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Qafnra 
¶ Quare non admiſit. 


De home rcouer aduonſon, et ad bꝛefe al eneſ de aq; © 
— 


mitt ſon clerke, et il ne voil lux admitt, donquegle 
partie poet ſuer Alas et plur̃ ou attachemet, 2c,on © 
poet ſuer bꝛefe hots del chancerie ou hoꝛs de comen 
banke a fon election, de Quare non admiſit, cybienen 
temps de terme come on temps de vacation: Wes le me⸗ 
liour eſt en temps de terme de ſuer an le comen banke, et 
en ceo bꝛiefe il coment reherſer le recoueric, et le foꝛme 
del bꝛefe pur leroy de Quare non admiſit eſt tiel. 
C Rer vi. ⁊c. Sum̃.⁊c. A. w yntoñ cpiſt᷑.⁊c.quod ſit co; 
ram nobis tali die. ⁊c. vbicun g. Ic, Quare cum nos nu, 
per in cur noſtra coꝛam nobis recuperaſſemus. 7c. ct ne 
dirp̃ en le bꝛefe, Si rex.⁊c. fecerit te ſecur̃ . ⁊c.pur ceo que 
le roy nc trouers plegges.⁊c. 

¶ itt ſi le ro reconer ſon pꝛeſentmꝭt en le comen banke, 
vnquoꝛe il poet ſuer quare non admiſit en banke le roy 
deuaunt lux meſme. Ft iſſint ſi comen perſon recouer en 
quare impedit en comen banke, et le recoꝛde eſt remoue 
pat bꝛiefe derrour en banke le rox, et la afferme: donqs 
il auera bꝛiefe al eueſq; la, et coutent ſuer quarc non ad- 
miſit vers leueſq; la fur ceo recoꝛde, autrement ment. 
Apꝛes recoꝛde remouc par bꝛiefe derrour le pleint que 
recoucr nauera quare non admiſit tangle iugement ſoit | 
aff trme en banke le rox. : 
¶ Et le quare non admiſit content eſtre ſuc en le co, ou 
lencſ refuſe le clerke le pleintife. % 
¶ Et en le quare non admiſitilrecouef foꝛſq; damages, 
et nauera ſon clerke ad mitte par cel bꝛiefe. Et ſi leueſg 
luy admitte et inſtitute, et larchedecon ne voil lu induct 
il nauera remedie ſi non en courte Chꝛiſtian, vt dicttur: 
quar eſt bon plee pur leueſqʒ a dif, que il ad admitte ſon 
clerke, et fait a luy letters al archedeacon de luy induct. 
Et il ſemble a moy, ſi larchedecon ne voil induẽ le clerk, 
que le clerke auers action ſur ſon caſe vers larchedecon, 
pur ceo que ceſt induction eſt vng tempoꝛal acte, Come 
ſi le vi ſur habere fac ſeiſinam ne voil luy mitt en poſſeſ⸗ 
ſion, il auera Alias et pluf et attachement vers lux + 76 
Mes aſcuns diount, que il auera citation vers larchede⸗ 
con en eſpiritual court, et puniſſ her luꝝ la: quar par cas 
i put allegã cauſes eſpecialł, pour queux par eſpiritu⸗ 
lex, il ne ſerr̃ inducte, les queux ne potent eſtre diſcuſe 
en temporal court. Jdco quere. St ; 
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Szeuſum. Fo 

¶ Si le vicar general refuſe deadmitt le clerke, le qus⸗ 
re non admiſit ferr poꝛt vers leueſq; pur ceſt refuſel. £t fi 
leueſqʒ refuſe le clerke, et puis deuie, Quare non ad- 
ſit fuit maint vers le garden des eſpiritualt pur ceſt re- 
Fuſcl fait par leueſqʒ. | | 

¶ Leneſq neſt tenus de admitt le clerke. 7c. ſi leſgliſe 
ſoit pleyñ de preſentment vn autre, que neſt partye al 
recouerie. 
¶ Si leueſq; refuſe le pꝛeſente le roy, et puis luy reſceu 
et admit, vnquoꝛe le roy auera Quarc non admiſit vers 
luy ſur ceo refuſel:et il ſemble, que comen perſon auera 
en tiebmaner. 

C En quare non admiſit leueſqʒ poct dif quel preſent 
par laps. 1 i 

C£Et quare non admiſit fuit maynt vers loffictal loueſgs 
Michsek. 9. £9. 3, 23 

CSthome recouer en quare impedit fon pꝛeſentment a 
pn chapel que eſt dongtiue, donques ſemble q̃ il auera »f7 
al viſẽ de mitt en poſſeſſion le clerke coſt! q recouer. 7c, 
tt en quare non admiſit leueſqʒ poet dif que leſgliſe eſt 
litigious enter deux. c. 


¶ Et ſi home ad donatiue chanterie le quel eſt de nature, 
que vn noſm̃ a vn autre ſon clerk, et q̃ laut inſtit et induẽ, 


la ſi ceſti que doit noſm̃ ſoit diſturbe ꝑeſtrãge, donques il 
auera le quare imp, et ſil recouer, il auera donques bꝛefe a 
ceſty que luy doit inſtalłet induc, de luy mitt en poſſoſſtõ. 
Wes ſil ſort diſturbe par ceſty que luy doit inſtaller, d5- 
ques il coment auer quare impedit vers luy, et apꝛes que 
il ad recouer, il auera bꝛefe a ceſtuy que Iny diſtourbe de 
mitt ſon clerk en poſſeſſion, ou il auera bf̃e al vie de mitt 
le clerke ceſti que ad recouer en poſſeſſion a ſon election. 


¶Quare incumbrauit. 


Uagrc incumbꝛauit couient eſtre ſue en le cor, ou 
leſgliſe eſt, pur ceo que le toꝛt eſt fait la. Et Aua 
re incumbꝛauit ne giſt mes ou le płrecouer par 
lugement de court. et le ro poet ſuer quare 11-4 
cumbꝛauit en banſte le roy, coment que le recoꝛde del re- 


couerie ſort en le commen banke: mes vn comen perſon 

ne poet faire iſſint. 5 

L t quare incumbf poet eſtre ſue en le cen bake, comet 
e 


recoꝛ de ſoit remoue en bãke le roy ꝑ bꝛefe der, ouen 


_ brealozze . Mes ſi le recoꝛde ſoit en banke le roy, ſemble 


g. ii. donques 


Natura 

d onques que ie b le quare incumbꝛauit la et 
quare incumbꝛauit elt bꝛiefe 021ginal, et iſſera hots del 
chauncerie, et nemie hoꝛs del comen banke. Et quare © 
incumbꝛauit ne giſt tanq; le partie ad ſue le bꝛiefe de ge 
admittas al cucſqs, quart leucſqs encombre leſgliſe az © 
naunt le Ne admittas ſue, donques le parti auera Quare 
impedit, et nemie quare incumbzauit: quar leucſqs ne 
poet auer notice tanqʒ le Ne aqmittas ſort deliuer a lur. 
Et ſi leueſqʒ apꝛes le Ne admittas deliuef a luy, admitte 
le clerke ceſti partie, pur que il eſt troue per le iure patro 
natus, vnquoꝛe lauter partie auera quare incumbꝛamt 
vers lu. Et en quare incumbꝛauit il auera iugement de 
recouer ſes damages ct auxi ſon pꝛeſentemẽt. Mes iſſint 
nauera il en quatre non admiſit, mes ſolemèt ſes datnag”, 
¶ t in viceſimo pꝛimo E. pꝛimi fuit adiuge, que home 
gucra quare incumbꝛauit ſauns faire mencion en ſon bfe 
daſcun recouere ou en ſon count, mes per le Regiſteri 
doit faire mencion de recouere, et ceo ſemble deſtf le me; 
luour opinion. | 1 
¶ tt apꝛes le Ne admittas deliuef, ſi les. vj. mois paſs © 
ſont, leueſqʒ poet preſent per laps ſon clerke demicſne,s © 
ne ſerra charge per le Quare incumbꝛauit pour cel pre; © 
ſentenient, mes ſemble q̃ il ne poet admitt le clerke laut 
partie apꝛes les. vi. mois, quaàr ceo ſerra encount le bfe 
de Ne admittas a lux deliuef. Et auxi ſi leueſq pꝛeſent le 
clerke daſcun partie apꝛes les. vi. mois, q̃ auer pꝛeſent? 
lu deuaunt cel pꝛeſentement fait title al partie coment ij 
il ſoit apꝛes les. vi. mots, per que ſemble, que le quare 
incumbꝛauit giſt donques pur le partie. 2 8h 
¶ tt ſi le płſoit nonſue en Quare incũbꝛauit, il poet ſuer 
nouel Quare incumbf et poet varier del count en le pꝛiſ 
bꝛiefe. Et eſt bon N was il ne incumbꝛe xc, puis le 
pꝛohibition a lu deliver, _ 
¶ tt ſi home ad quare impedit pendant, et il ſue vn Ne 
admittas al eueſqʒ⁊ puis leueſqʒ incumbf leſgliſe deins 
les. vi. mois oue fon chapleyn, ou oue le chapleyn le def, 
donques le płauera le quare incumbꝛauit, et le foꝛme dd 
bꝛiefe ſerra tiel. | 
¶ Rex vit Lincolfiſalutem. Si A fecerit 2c, tuncſum H, 
Lincolfiepm, q fit coꝛam iuſticiariis 7c, oſtenſuf quare 
cum idem A in curia noſtra coꝛam pꝛefatis iuſtiẽ᷑ recu⸗ 
peraſſet verſus Bpreſentationem ſuam ad eccleſiam de] 
per con curie noſtre pꝛedicte: idem tamen epiſcopus 
pendente placito in pꝛedicta curis coʒam pꝛefatis m the 4 
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| Bzeuinum. 77 
eandem eccleſiam incumbꝛauit, in ipſius A dampnum nõ 
modicum et grauamen, et contra legem et conſuetudine 
regni noſtri, et habeas ibi ⁊c.Teſte ⁊c. | 
Et ſil ne appef al bꝛiefe de Incumbꝛauit retozn,ne al 
Al, donques le diſtf ſerra en le fyn del ceſt diſtt, in noſtre 
ac mandatoꝝ nr̃oꝝcontẽptũ manifeſtũ et conſideratio⸗ 
nem curie nfe eneruationem manifeſtam, ⁊ habeas ibi 7c, 
Cet ſi home ad bꝛiefe de Dꝛoit de aduowſon pendant 
enter luy et auter, et leſgliſe voida pendant le buefe, le 
ptnaucra Ne admittas al eueſqʒ, ne le bꝛiefe de Quare 
incumbꝛauit, coment que leueſqz encumbr leſgliſe ⁊c. 
quar le demandant nc recouers le pꝛeſentement fur ceſt 
bꝛiefe, mes laduo wſon. Et ſil ad title de preſent, il poet 
pꝛeſent, ct 3uers quare impedit fil ſort diſturbe. 


Cluris v trum. 


Riefe de Juris vtrum eſt le pluis haut bꝛiefe que vn 
perſon poet auer. Et il auera ceſt bꝛiefe, lou les ter 
* ou tenementes ſont aliens per ſon predeceſſor, 
ou ſi recouere ſoit ewe vers le pꝛedeceſſoꝛ per def. 
ou per reddition, ou per nient dedif de ſon predeceſſor, 
lou wary hh dr en eide del patron ct del oꝛdinarie. Mes 
ſil pꝛie en eide del patron et oꝛdinsrie, et ils toindr en 
eide, et rendue le terre, ou ne dediont laccion le deman- 
dant, donqʒ le ſucceſſoꝛ de tiel perſon nauera ceſt bꝛiefe 
de Juris vtrum encont ceſt recouere. Et. auxi ſi home re- 
couef per accion trie vers vn perſon terres ou tenemen⸗ 
tes per verdit, et le perſon ne pꝛie en eide del patron et 
oꝛdinarie: vnquore ſon ſucceſſor auera Juris ptrum, ct 
neſerranus à bꝛiefe datteint. 
¶ Et ſi home entrude en terres ou tenementes del recto⸗ 
rie apꝛes le mort me pert on, le ſucceſſor aucra ceſt bꝛiefe 
de Juris vtrum, et iſſint ſi le perſon ſort diſſeiſt de terr ou 
tenementes de ſon rectoꝛie et deute, fon ſucceſſor aucra 


Juris vtrum. 


Ct auxi vn perſon poet auef aſſiſe des terres ou tene⸗ 
mentes de ſon rect oꝛie, ou bꝛiefe en le quibus en nature 
daſſiſe, ou bꝛiefe dentre en le Per, ou Cut, ou en le Polk 
ſur diſſeiſin fait a lux meſme, mes nemie ſur diſſeiſin fait 3 
ſon pꝛedeceſſoꝛ:mes ſerra mis aſucr Juris ytri 2c, Aurt 
pn perſon poet auer ceſſauit, ſi ſon tenant, que tient de 
lux ceſſa ⁊c. ou bꝛiefe deſchete, ſi ſon tenant deuie ſauns 
tute de welt . it .tl poet auer, Quod 
B. iii. permit⸗ 
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permittat de comunis paſture, cap. 24. 

¶ Et ſt perſon per aſſent le patron ⁊ loꝛdinsrie leſſa terre 
de ſon glove aterme de vie, et le tenant alien en fee ou 
perde per defaut, ſemble que le perſon que leſſa le terre 
guera Confimil: catu, duf le vie le tenant a terme de vie, 
⁊ àpᷣs le mot le t᷑ a ime de vie vn of dent ad com legé. 
¶ tt ſi abbe ou pꝛioꝛ fort ꝑſon en pſone daſcun eſgliſe, et 
alien le tre del rectoꝛte: ſon ſucceſſor aura le Juris vtrũ 
pur recouer ceſt terre, et nemie auter bꝛibfe, pour ceo que 
tl auers ceo foꝛſqʒ come perſon, 

¶C t ſi home leſſa terre a vn a terme de vie, ⁊ puis graũta 
le reuercion per licence al perſon et a ſes ſucceſſours, ct 
le tengunt attoꝛna, et puts le tenaunt a terme de vic pde 
per defaut, ou alien en fee: oꝛe le perſon auera bꝛiefe de 
Conſumili caſu dur le vie le tenaunt aterme de vic, et 
a pes ſon moꝛt il auera bꝛiefe dent ad comune legem 2c, 
Et ſi perſon perde per accton trie, ou perde per defaut, le 
ſucceſſor auera bꝛiefe derrour on attcint, 

¶ Et ſi rcuercion ſoit grant al perſon ⁊ a ſecs ſucceſſours 
per licence, il auera Quid iuris clamat, ou ft ſeruices dun 
tenaunt ſount graunt al perſon per licence et a ſes ſuccef 
ſours, il auera per que ſeruitia, et iſſint de brief de Que 
redditum reddit ⁊c. e 

¶ tt iſſint fi perſon ſoit t en comen de bois ou daut terre 
en dꝛoit de ſa eſgliſe oue vn auter, ⁊ lauter tenaunt fait 
wWaſt en le bois ou terre ⁊c. le perſon auera pꝛohibition 
vers lauter ⁊c.et ſil fait waſt, il auers bꝛiefe de partition, 
⁊ le leu waſt ſcrra aſſigne à lauter partie per leſtatute 
weſtm̃. 2. cap. 22. 

C mes ſi perſon ſoit patron dun vicarage, et le yicarage 
happa yorde,ct vn eſtraunge pꝛeſenta: le perſon aucra 
Quare impedit ou darrein pꝛeſentemẽt. Mes ſi les, vi. 


mois paſſent, il nauera bꝛiefe de dꝛoit dguowſpon,pur ceo 


que ceſt bꝛiefe eſt done ſoulcment a ceſtui que ad lentier 
fee et dꝛoit en lux meſme, et ceo nad le perſon : quar le 
dꝛoit eſt en le patron et auxi en loꝛdinarie. Ne perſon 


nauera bꝛiefe de dꝛoit ſur diſclaim, ne bꝛiefe de conſue⸗ 


tudinibus et ſeruieiis, ne Ne iniuſte vexes, ne tielx bfes 
que ſont foundues meremẽt en le dꝛoit. Mes ſemble que 
il poet aue Contra foꝛmã feoffementt, ⁊ bꝛief de meſne, 
7 ad TerminG qui pᷣteriſt de ſon leſe demeſne, mes nemt 


del leeſe ſon pꝛedeceſſoꝛ: et tielx bꝛiefes que ſont de poſs 
ſeſſion, et nemie foundues ſur le mere droit. | 


¶ Et perſon ou yicarguef vn buefede Juris ptrum ver 


ceux 
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ceur 5 ſont ſeueral tenaut z donq; Tfotme del DF Gra tie 
C Rex vic g, ſalut . Si L, epiſcopꝰ de London, perſona 
eccleſie de E, faceret te ſecuf ⁊c.tunc ſum̃ ii. liberos 7c, 
de viſñ de E, ꝙ ſint cor tuſticiariſonoſtris apud weſe n 
tali die ⁊c.par ati ſacrament recognoſcere, vtrum pigintt 
gcre terre cum pertin in E, ſint liber a elcemoſina ptineñ̃ 
ad eceleſiam ipſius L, an laicum feoduſn A, B, Cet 7D, 2 
interim terram illam vide ant. Et ſum ⁊ꝛccpꝛechcta A, ou 
duas acras indc fene? : B, qui octo acr indetenet: C,qurt 
quinq3Acr ct vna rodã inde tenet, et D, qui quatuor act 
terre et tres rodas inde tenet, ꝙ tunc line rc. 
¶ Et deux pꝛebẽdaries poient eſtf vn perſon dun eſgliſe, 
et don q; ils ioindf en Juris vtrum, et lour briefe bra tiel. 
¶ Si w pbendartr® pbende de , x R, pbendart® pbende 
de J, in ecca beati petri £borac, perſonec eceleſte de A, 
pdictts pꝛebendis annexe, fecerint ⁊c.tũc ſum̃.xiſ.⁊c. vt 7. 
Cet lou home eſt perſon del moitie deſgliſe, ⁊ aut clerke 
eſt pſon dauter moitie de m̃ leſgliſe: donqʒ lun poct aue 
vn Juris vtrũ vers lauter pſon, tle bre ſerratiel. 
¶ Si w, ꝑſona medietatis ecełie de N, fecerit ⁊cſtũc ſum̃ 

⁊c.xij.⁊c. ſact̃ o recognoſẽ, vtrũ 7c;ſit libera eleemoſina 

— ad medietatẽ ipſiꝰ w, ecctie pᷣdict᷑, an libera eleemo⸗ 
ica ꝑtiñ ad alter? medietatẽ R, pſone alteriꝰ medietat” 

ecche pꝛeð ⁊c. 
¶ tt dean et chaptr potent auera Juris vtrum en eſpe⸗ 

cial caſe, lou ils ſont gardens del chaunterie, ſic. 

¶ Rex vic London ſalute, Si decanus et capittm ecctic 

ſcti pauli London cuſtodes cãtarie ad altare beate Ma- 

rie in eccłia ſcti Pauli London pꝛo aĩa Riẽ D, oꝛdim ate, 
fecerint vos ſecut̃ ⁊c.tunc ſum ⁊c.de viſñ vrbis London, 

qv ſint coꝛũ inſtiT nr̃is apud weſtm̃ tali die ⁊c. vtrũ. xx. 

ſolidat᷑ reddit cũ pertiñ in ſuburbio London ſint ⁊c.per⸗ 

tine ad cantariã ipſoꝝ cuſtoð ad altare pꝛedictum, an 
laicum feodum ⁊c.et interim teñ vnde reddit? ⁊c. T. 7c. 
¶ Ou perſon alien le dꝛoit de ſa eſgliſe one gar, ⁊ puis 
le aliene eſt emplede ⁊ vouche le perſon, que entf en le 


garr,zplede ⁊ pert per act᷑ trie: ſon ſucceſſoꝛ auer Im 


vtrũ del ſeiſin le pᷣdeceſſoꝛ, q̃ il aue deuant le glicnatis, 
CUn vicar auera Juris vtrum vers le perſon, que eſt fon 
patrone pour le glebe de ſon vicarage que eſt parcel de 
meſme leſgliſe. 

¶ Si perſon reſceu rent ou fealte del tenant pur le terre 
gue eſt aliene per ſon pꝛedeceſſoꝛ, il nancra Juris vtrum 


duf ſa vie, mes ſon ſucceſſoꝛ auers Juris vtrum, 94 
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C Sibꝛiefe de Dꝛoit fort port vers perſon que ioyñ le f 
mis, ſaũs pꝛier eide del patron et oꝛdinar ie, ⁊ puis pdue ( 
per defaut, ſon ſucceſſor auera Juris vtrum. Auter eſt ſil c 
perdue apꝛes per triel per verdit, come ſemble. | c 
¶ Si perſon ad chapel gnnere 8ſon perſonage, 9 quel c 
chappel eſt glebe appourtenaũt, le perſon auera Juris { 
ptrumn de ceo, | | By 
| CRecouere en Ceſſauit vers perſon per defaut ne barr le 1 
ſucceſſoꝛ: mes il poet auer Juris vtrũ #8 ceſti q̃ recouef, I 
C St pn chapleyn dun chaunterie perdue le terre de ſon i 
chaunterie per aſſiſe de nouelłdiſſeiſin, vnquoꝛe il meſme WY 
auera Juris vtrum, pur ceo que ceſt ſon bꝛiefe de Dꝛoit, 1 
et le briefe eſt denquer,ytrum fit libera eleemoſina can⸗ 
tarie 2c, an laicum fcodum ⁊c. Y. 19. R. 2. 0 

| CLeperſon ou vicar auera Quod permittat en le doit 0 
|| que eſt en le debet ſoulement del ſeiſin ſon predeceſſor, ou 
[| > de ſon poſſeſſion demeſne. Et auxi poet auer ceo qð per⸗ | 
mittat en nature daſſiſe de moztdaunc ſur murraunt ſeiſſ 
de ſon predeceſſor, | | 
C£Eten iuris vtrum le pF couient eſtre noſme perſon ou 
vicar ou tiel noſme, en dꝛoit de quel noſme il port Laccis: f 
quar ſt abbe ou eueſqʒ ou dean port Juris vtrum per res | 
fon de terre que eſt parcet de rectorie annexe al eueſchie | 
ou appꝛopꝛe al abbey ou deanrie, ils couient eſtf noſmes 
perſon del eſgliſe en le briefe. | | | 
CEn iuris ptrum ſi le tenaunt fait defaut al primer tour, | 
Reſum̃ ſerra agarde,et ſil fait auterfoites defaut al Re- | 
ſur ret oꝛne, donques le turie ſerra priſe, | 
C£Etle tenant pledf en Juris vtrum come le tenãt pled? | 
en aſſiſe de nouclk diſſeiſin. s. deux ou trois dilatoztes al | 
bꝛiefe, et ſt troue ne ſort, donques de pꝛier le iurie den⸗ | 
quef des leurs del bucfe, | 
| 


¶ Et lou le Juris vtrum eſt poꝛt vers ſeueralk tenauntes 
per ſeueral fum̃ en le bꝛief il poet eſtf priſe vers vn tenat 
| ſoulement, pur ceo parcel, et apꝛes vers les guters : mes 
3 aut eſt en aſſiſe de nouel diſſiñ, ſil ne ſort en eſpecial cas. 


CBreue de conſultatione. 


-—y3lcucſqs cite af cun de parochens deſgliſe de Fcons 
tributoꝛi al reparation del eſgliſe parochelk; ou a 
aſcun chapel annere a cel: it le parti ſue pꝛohibition 


directe al eueſqʒ, ſupp que il eſt empleð de lay fee-en- 
court chꝛiſtian, lcueſqʒ auera Conſultation ſur le matter " 2 
| E monſtre \ 1 
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monſtre en chauncert pour partie del eneſqs. | 

¶ Et iſſint ſi home opteigñ aſcun iugemẽt ou ſentence en 

court chꝛiſtian pur legacie fait a luy de argent ou auter 

chatel, ſt lexecutour poil ſuer pꝛohibition a delaier lexe⸗ 

cution del iugement, le partie auera Conſultation. 

¶ Et ſi aſcun chapleyn de franke chapelłle roꝝ teigñ aſcũ 

concubine, donques le eueſqʒ poet luy citer daperer de⸗ 

uaunt lux, et luy correct : et ſi le chapleyn purchaſe aſcũ 
pꝛohibition, pur ceo que les franke chapels leroy ne de⸗ 
nef eſtf viſite per leueſqʒ, vnquoꝛe ſur ceo mater monſtre 
leueſqʒ auers Conſultation de pꝛocedf , ⁊ luy coꝛrecter 
per penam coꝛpoꝛalem et non pecuniariam. 
¶ Si pꝛioꝛ et conuent ſuc en court chꝛiſtian pur diſmes 
et moꝛtuaris vn J, perſon de eſgliſe de C, vn abbe vient 
en chaunceri, ⁊ ſurmitte que le dit J tient le dit oſgliſe 
de ſon patronage, et que le pꝛipꝛ xt. clain le tierce parte 
del dit eſglile de ſon auouf etpatronage demeſne, et pꝛia 
Indicauit, et ad ceo gram̃ *Ore le pꝛioꝛ ⁊c. poct monſtre 
ceomateter en le chauncerte; et auer Conſultation: pur 
ceo que in leſtatute de articulis Cleri cõtinetur, quod in 
decunis et moꝛtuariis, quando ſub iſtis nominibus pꝛo⸗ 
ponunt pꝛohibicioni nfe non eſt locus. 
¶ Et ſi pꝛioꝛ ſue en court chꝛiſtian pur le moite deʒ diſmʒ 
prouententes de quatuoꝛ bouatts terre ⁊c. que il clam 
come apperteigñ a ſon eſgliſe de N, de que il eſt perſon 
enperſone, les queux ne ſont al value de quart parte del 
eſgliſe 7c, ft lauter partie purchace Indicauit, ſurmittaũt 
que ils ſount al value de quart part deſgliſe : Ore ceſti q 
ſue en court chꝛiſtian auera Conſultation de pꝛocedf 7c, 
dũmodo non agitur de aduocatione alicuius partis ec⸗ 
cleſie, dicta pꝛohibitione non obſtante. 


¶ Si home pmiſe a vn home oue ſa fille en mariage- xl. | 


marci, per que le partie marta le dit fille, ſi ceſti q pzomiſe 
1 paier ceo, il ſᷣra ſue pur cel en court chi 
ſtian, et ſil purchace ꝓhibition, laut partie auef Conſul- 
_tacion: et ſi ceſti q promiſe le money deme : vncoꝛe le ba 
ron q̃ maria le fille ſuefſes execut ours pur cel money, ou 
lezerecutors de ſes executoꝛs en court chꝛiſtian pur cel. 

- CStiaſci des parochens diſtourbe aſcun pſon ou vicar 
1 de carier ſez diſmes ⁊c.per leʒ chymins ⁊ paſſages vſes, le 
19 — ſuer en court chꝛiſtian pur cel diſtourbaũce:⁊ 
DE. ſue Prohibition ſur le mater mFe, il auef Conſult, 
er ſ perſon ou vicar gd vn pencton de auter eſgliſe, et 
e pencion eſt ſubſtract de cur, ou auter perſon ceo pr ſt 
WT, Y | 3 clam 
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et clam, ceſti perſon ou vicar q doit anef le pencion poet 


ſuer pur cel en court criſtian. 

¶ Et iſſint eſt ſi perſon ou vicar ou maſter de hoſpitalr 
ſue pur pencron en court chꝛiſtian, que ils et lour pꝛede-⸗ 
ceſſours ount ewe de temps dount 7c, St lauter partie 
parchace pꝛohibition Tc, fur le mater me, il auera Con⸗ 
ſultation: t vnquore ſemble q ſur le 4 poet 
maynteyn bredannmte al cdenley: nes il eſt a ſon elec⸗ 
tron, Mes ſit ſuc vn foites bre Dannuite al cen ler pur 
cel, et la count fur pꝛeſcription ⁊c, donqz en apres une 
ſuef en court chꝛiſtiàn pur ceſt annuite per noſme de pens 
cion, et ſil fait, il ſemble le ꝑtie poet ſuer ꝓhibit᷑ $8 luy, 
¶ Et vn perſon poet ſuer en court chiſtian vn ſpoltatts 
vers auter pur pꝛiſelłde ſes diſmes, ou pur pꝛiſel de aſcii 
pencion, que apperteigne a ſon eſgliſe, coment que ils 
clam̃ per ſeueral patrons et de lour ſeueral pꝛeſentemét;: 


mes ceſt intendue ſoulement, loules diſmes ou pꝛofites 


ſes ⁊ ſpoiles ne amount al value del quarte parte del 


 eſaliſe: quar ſilʒ clam ꝑ ſeueral patrons, ⁊ les diſmes ou 


pꝛofites ou pencion iſſint ſpoile amount al quarte parte 
deſgliſe, donques le partie grenc auera Indicauit, pour 
cco que le title del patronage viendt en debate cc. Mes 
ſils clam per vn meſme patron et de ſon pꝛeſentement, 
donques lun perſon ſucra Spoltation en court chriſtian 
vers lauter, coment que les pꝛofites amount al quarte 
parte ou tierce part, ou al moyte deſgliſe, pur ceo que le 
title del patronage ne viendr en debate. Et ſi ptohibitiõ 
ſoit ſue ſur ceoſ le partie auera Conſultation. | 

¶ Si home ad ſes barbites depaſturantz et decubaũtes 
en vn paroche per vn an, le perſon de ceo pargche poet 
ſuer en court chuſtian pur le tithe lane de ceux barbites, 
et ſi le partie ſue pꝛohibition, il auera Conſultation. 
¶ Et nota q̃ Conſultation ſerra graunt ⁊ direct al partie 
meſme, que ſue en court chriſtian, que il pzocedF ct fucr 


la. Et auxi poet aue Cõſultation direct al rudge, luy cõ 


maũdant de pꝛocedr,H nient obſtante le ꝓhibitiõ auaũt 7c 
¶ Et le ꝑſon ſuef les executoꝛs ſon pᷣdeceſſoꝛ en courte 
chꝛiſtian pur le dilapidaciõ ſon pᷣdeceſſoꝛ, ⁊ pur ceſt ſũme 
de argent qeſt troue per enqueſt charge per le eueſqʒ ou 
oꝛdinarie, que le dilapidacion amoũt ⁊c. de parer ceo, et 
ſi les executoꝛs ſuc ꝓhibition, le partie que ſue en courte 
chꝛiſtian auera vn Conſultation directe a meſme ⁊c. de 
pzoced?,z aut conſultatiõ direct a luy a purſuer guaut, 
¶ Et ſi home detient ſes tithes (il doit pater pur le bar= 
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pitesq̃ ala en le pariſhe p dimi an, 2 fucf la depaſturaſity 
z decubauntes per ceſt temps, 2 fil deuie, le perſonpoct 
ſuer ſes erecutoꝛs pur ccux tithes en court chiiſttan, d 
auera C ſultation, ſi les executors ſuount probtbition, 


¶ Et le perſon ꝑ pꝛeſcriptiẽ poct ctam̃ decimas vitularũ 


lacticinioꝝ des beſty paſturantʒ en ſon paroche del feſt 
de ſeint Tri ieuſq; al feir de ſeit Peter, q dicif aduincta. 
Et decimas lane puenient de ub“ parochtanoꝝ ſuoꝛũ 
deins im le paroche occiſig et moctentibꝰ a feſto fort Mi⸗ 
chaelis vſq; ad feſtum Paſche ſingulls annts, ⁊ decimas 
mellis ⁊ cere ꝓuenièt de apibꝰ r alueis apũ infralumtites 
parochie ſue. Et poct ſuer pur cur en court chtiſttan, et 
gncf Conſultation tt ſorr diſturbe per pꝛohlbttion. 

tt ꝑſon poet ſuer en court cheiſtian pour legacie, lou 


home deuiſe fadbꝛice eccłic.xx.g.⁊c.la ꝑſon ſuef pur cco en 


court᷑ chꝛiſtian te executoꝛs ⁊c. Et poct ſuer les erecu-⸗ 
toꝛs pur arrerages de tithes due des molins le teftratour 
en le vie le teſtatour en court chꝛiſtian ⁊c. Et iſſint poet 
pn vicar ſiter pur diſmes des fabes rt auerns pucnicntos3 
de certen lieus deins les limittz de ſon paroche. Et iſſint 
poet ſuer pur moꝛtuarie.Et iſſint poet ꝑſon ſuer en court 
chꝛiſtian ꝓ decimis pannagii ꝓueniẽtibꝰ de boſco ſuo ⁊c. 
t pꝛo pullanis puenient de equicio ſuo, t ꝓ butiro, caſco 
et lacticinio tẽpoꝛe hyemali. Wes ſemble qͥ ceo poet eſtr̃ 
2 petonennt fuit accoꝛde coꝛã cõſilio regis in pars 
meto apud Saꝝ, qd Conſultationes fieri debeant de 
Stlua cedua eo non obſtante qv non renouant p ann, 
CHome poet ſuer en courte chꝛiſtian, lou auter luy de⸗ 
fame et publiſhe pur faur 7 adnouteF, ou pur vſcrer 2c, 
¶ Et vn ꝑſon ou gut pꝛeſtre poet ſuer en court criſtiã pur 


mitt violẽt — ſur lu ⁊c. dauer [uy excom̃, ou dauer 


coꝛpoꝛal penaũce pur cel, mes nemi dauer amẽdꝰ pur cel. 
¶ Ou pꝛioꝛ ſue ꝑſon en court chꝛiſtian ꝓ dnab® partibus 
decimarũ pꝛouenientiũ de dñicis de F, de q̃ le perſon ad 
ſpoile le dit pꝛioꝛ, per q̃ le perſon purchace Zudicauit en 
le chauncerie ſurmittaunt q les diſmes amount al quart 
parte del value de ſon eſgliſe, ⁊ que le roy eſt patron per 
reaſon del garde del enfaunt en ſes mayns eſteante, per J 
le puoꝛ vient en chauncerie et mfc que les diſmes ne a- 


mount al quarte part del value del eſgliſe, per que il aue 


buefle roy direct al eueſq; de certificr leroy en fon chan 


Ferie del value del eſgliſe le perſon; ⁊ de le value des vif- 

mes demaundes per le pꝛioꝛ: et ſi leueſqʒ certiſie per ſes 

wrrers pour le pꝛioꝛ, donques le prior auera Coſultatis 
. | | | , SY Et 
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Natura 
Et iſſint il ſemble par ceſt bꝛefe, que lou indicauit eſt ſue 
⁊c. le roy ſerf certifie ꝑ letters deueſq; ſur bꝛefe directe al 
cucſcs, quel eſt le value del eſgliſe : et auxi quel eſt le ya; 
lue des diſmes demandes en court chꝛiſtian, auaunt que 
conſultation ſerf graunt : et ceo ſemble deſtre bon reule 
et bon oꝛder, iſſint que nul partic ſerf diſceiue, Et ceſt 
certific del eueſq; lief le partie adif et auerf le contrarie 
de ceo, Wes que conſultation ſerf grant ſur ceo certifit᷑ 
retoꝛñ̃.⁊c. Mes ceo nient obitante ſil ſoit al quart parte 
del valu del eſgliſe, le patron poet ſuer ſon bꝛefe de droit 
des diſmes. c. | 
¶ Si leueſqʒ fait yn oꝛdinaunce, que le perſon de tiel eſ⸗ 
gliſe payer annuelment al abbe de B. et ſes ſucceſſours 
deux partʒ des pꝛofits del eſgliſe en noſme de vn pencion 
annuelk, et que le perſon auant q̃ il eit poſſeſſion deſgliſe 
fac ſerement cozpotalle de ceo faire, par que le perſon 
ſue al court de Rome ⁊ obteigh delegacie direct al eueſq; 
et ſes officers de remouer et repeller ceſt oꝛdinãce.tc.oꝛe 
ſt labbe ſue pꝛohibitiõ ſur ceſt matter, le perſon poet ſuer 
Conſultation.⁊c. 1 
¶ Si aſẽ ley ꝑſon ne voil offrer as tours limit; as p̃och. 
de offer, ou ne poilſoy cõfeſt a ſon curat, ou reſceiùer le 
ſacr coꝛps nfe ſeigñ Jeſu Chꝛiſt de ſon curat, pq le curat 
lu eiter et purſue en court chꝛiſtien pur cel, fil pourchas 
pꝛoheit᷑.⁊c.ſur le mattier mr̃e Conſultation ſerra grant. 
¶ Stles d ardens daſcune eſgliſe oũt vſe de temps dount 
⁊c. de perceyuer annueiment vn lyuer de cere de vn des 

tenementes en le ville al ſuſtentation dun taper deuant le 

Crucifixe, et en le eſgliſe. tc. et ceſtu que eſt oꝛe tenant 

del dit t t refuſe de pater cel liuer de cere.⁊c.leʒ gar 

dens del eſgliſ eporent luy ſuer en court chr ien pur cel, et 
ſil optein pꝛohibit᷑.⁊c.ils aueront vn conſultation, 2c, 

¶ Si home ſoit condempne en court chꝛiſtian en cauſe de 

diff amation, par que il appel al court de Canturburie 7c, 

et la le ſentence eſt conferme, et le partie condempne en 

xx. s. pur coſtes, et le e remitt᷑ a les iuges, auant Jur 


il fuit pꝛimes comence, per que ceſty que eſt condẽpne ſue 
pꝛohibit᷑, lautre partie aucf conſultation, | 

¶ Si pſon detient les parochiens les biz del eſgl, et en 
ſon teſtam̃t il entoyn ſes executours de faire delyuergnce 
de eur as parochiens: Oꝛe les parochiens potent fuer 
les exccutours en court chꝛiſtian pur eur, et ſils ſue pꝛo 
hibition, les parochiens auef vn Conſultation, et ceſt 


conſultation poet eſtre ſue par aſcun des parochiens,( 9 


= 
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pol ſuc en court ch2iſtian, | f 
CStleneſc ou official de lour office cite aſcii home pur 
violent engett lour meyns ſur aſcun clerk.2c.ſtitfſue pro 
hibie, lautre poet auer Conſultation,dimodo agitur ad 
penam coꝛpoꝛalem et non pecuntariam.⁊c. 
¶ Si home en temps de vacation de parſonage ou vica⸗ 
rage ne voil payer ſes diſmes.⁊c. donques loꝛdinartie de 
office lux citef.⁊c.de pater eux.⁊c.et ſil purchas pꝛohibit 
lautrc auera Conſultation graunta, 2c, 
¶ Si abbe ⁊ couent ſoiẽt ten® p reaſon de aſcun oꝛdinãce 
faitlotalment de trouer quatre chapleyns de chaunt cn 
tiel eſgliſe du chapel pour lalmes de tick et tick, et ſils fail 
de eur trouer, ils ount eur meſme obliges en diuers pei⸗ 
nes et cenſureo, et ſilʒ faile en tout ou en parte de tro⸗ 
uer ceux chapleyns, iz ount graunt que le deane de Sar 
ou ſon official mitt ſonth interdiction lour eſgliſe, et i\- 
ſint ceo tener tanq; ilʒ ount ſatisfie. ⁊c. par que le deane 
on ſon official de laur office cyte les dit; abbe ⁊ connent 
8 trouer les ditʒ chappeleyns, 2c. ſilʒ ſuc pꝛohibition, le 
deane ou official aue conſultation en cco cas. 
¶ Si les oꝛdinaries inhibit les freres, que ils ne oier cõ⸗ 


feſſions, ne que ilʒ admit aſcun deſtre ſepulte en lour eſ 


eſgliſe, et eur purſue en courte chꝛiſtian pour ceſt cauſc, 


ſi les freres purchas pꝛohibicion pur ceo.⁊c. les oꝛdina⸗ 
ries auef conſultation, 

CSthome ſue en court chꝛiſtian pur pꝛiſel et deteiner de 
ſa femme de luy que fuit lotalment marie a lux, {i lautre 
partie ſue pꝛohibition pur ceo, il auer conſultation qua- 
tinus pro reſtitutione vxoꝛis ſue duntarat pꝛoſequitur, 
xc, et vnquoꝛe il poet auer action al comen lcy dc vxoꝛe 
abducta cum bonis viri, ou action de treſpas pour pꝛiſel 
de ſa feme, come ſemble. | 

¶ Et pꝛioꝛ ſuef pur pencion de, rl, s, en court cheiſtian, 
de que ſon mcaſon ad eſtre ſeiſi de ceo de temps dount. ac. 
et guera Conſultation ſur ceo, ſi pꝛohibition ſort ſuc.⁊c. 
¶ Si home recouer en court chꝛiſtian in cauſa diffama - 


_ honts miſes et cuſtages, il ſuef pour ccur cuſtages en 
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ne, le partie damniſie ſuef pur cel en court chiſtian. ic, 


court chꝛiſti an, et ſi autre ſue pꝛohibiẽ il aue Cõſultat. 


¶ Si home ſoit mis a coꝛpoꝛal penance en court cheiſti⸗ 


in pur cauſe de diff amation, ou pur entett violent; mains 


ſur les clerkes.⁊c. ſi le partie voil redemer ſon penance, 


et agreer a paier al partie dampnifie certen ſome dargent 


ymiſe. xc. ſil puis ne voil paier ceſt ſome dargent al par 
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Nafnra 
Et ſi lauter parti purchaſe pꝛohibitið, il gueF.cTſultatio, 
¶ Si perſon per iugement en court chetſtian ſort depzime 
pur offence ⁊c. et le patron pꝛeſent auter perſon al Fa 


narie, le quel fue i pꝛim̃ perſon en court chꝛiſtian, pur ceo 
que il ne vcil auoider le benefice, mes lu defend pe ap⸗ 
pellatiõ ou ants maters 7c. ode ſi le pꝛim̃ ꝑſon purchace 
pꝛohibition, lauter poet ſuer confultation ou ſaũs aſcun 
pꝛohibitton ſue per le pꝛuner perſon, le ꝑſon poet ſutrbf 
en le chauncerie as iudges eſpirituel de pꝛoced en cpurt 
chꝛiſtian fur le cauſe de fon pꝛiuacion et diſabiltte. 
¶ Sur legacie fait al aſtun oꝛder des frerʒ il potent ſuer 
en court chꝛiſtian pur cel vers les execut ours, et ſi les 
erecutoꝛs purchaſe prohibition, ils potent auef conſul 
tation ſur le matt monſtre 2c, 
¶ Et ſi frerʒ ou auters perſons quicũq; ſue en court chi 
ſtian pur legacie, x onnt pꝛoß verg certen perſons, cqine 
teſtes, en ceſt cauſe ſi les teſtes voil ſuer probrbition ſhirt; 
mittaunt que il ſont cites encont lour volunte er off iio 
iudicis en court chiiſtian tc. vnquoꝛe ceſti ou ceur a que 
le deutſe eſt fait auera ſur ceo matt monſtre conſultatts, 
6T£tnota que les iuſtices de banke le roy potent graunt 
conſultation des diſmes cibien come le chaunceler. Et 
quant les iuſtices grant conſultation des diſmes de ſpp⸗ 
ligtton, ils fount endoccr lelibelkentiel maner. | 
¶ Dominus rer non habet cognoſcere in foto cccleſtas 
ſtico de ſpoliatione decimaꝝ quatenus de mre patronst® 
ſeu de aduocatie decimarũ non agat᷑. Et iſſint 11s donkt 
nul power per lendocement, et le rule en le Regiſter eſt ꝑ 
ccur parolrt. | | | 
C Nota queles iuſtices diont que diſmes ne ſer? dones 
foꝛſq; des choſes que pꝛoſitent dan en an, ct cco per ma- 
nurance de home, mes ceſt enc ont decretales. | 
¶ £tencont conſultation en cas de diffamacion fount 
toutes les iuſtices, pour ceo comett ſemble il poet auer 
accion al comen ley pur cel diffamacion. 
¶ Auxi de carbon ne de quarea ct auters ſembles home 
ne donera mye tithes, ne de agiſtment, pur ceo q̃ itzdoner 
des beſtes que paſcent en la paſture. | 
¶ Et auri ils diont que conſultation ne doet eſtf graunt 
pꝛopꝛement mes en cas ou home ne poet recouere aucr 
per comen ley en court leroy. | | 
¶ Et ſtleueſqʒ ex officio cite home de appercr deusunt 
ſes officers pur foꝛnicacion 7c, on autcrs tielx offenſes, 
et le partieluy defend p appelles ou auters ticks my „ 
| l | 11.6 
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et par ſuer de pꝛohibition al courte chꝛiſtiane, et puis tl 


5 weyua ceux delais, et lux ſubmit al iug. de court chfian, 
1: A2 uli delaie de pꝛoceder en ceux cauſes pur le vexation ct 
co delaies et le ſuer del pꝛohibition, que le partie defend ad 
guuant fait, donques le partie aucra bꝛefe direct 28 iuges 
ce | eſpirituel, que ils p2ocedcr in cauſa defamationis ad pe- 
m nam canonicam imponens, ct in cauſa ſubmiſſtonis. 7c. 
F prꝛouiſo quod quicquid in iuris noſtri regu derogatione 
rt © cedere palcat aliqualiter per vos nullatenus atteptetur. 
. Si le vera patron preſent able perſon al oꝛdinarie, et 

» loꝛdiarie lux refuſe, et puis vn autre diſturbour preſent 
gs al oꝛdinarie autre perſon a moſme leſgliſe, et loꝛdinarie 
4 lu admitte inſtitute et inducte, et puis le vera patrone 
recouer ſon pꝛeſentment vers le diſturbor, par que le pꝛe 

2 ſentee le vera patron ſue le pꝛeſentee le diſtourbour en 
e | court chꝛiſttan de [uy amouer et auoider, par que il ſue 


pꝛohibit᷑.⁊c, ore le pꝛeſente le veray patron auer Conſul 
) tattõ al court chꝛiſttian de pꝛoceder en ceſt cauſe.⁊c. Mos 
e pꝛimez le recoꝛqe en le comen banke content eſtre certifie 
| en le chauncerie bel recouerie ou del compoſition fart la 
k del title del preſentment auant que le conſult ſoit grannt. 
＋ F CStlestenantsct poſſeſſoꝛs daſcun terres ou tenemcrt3 
, deins aſcun paroche ount yſe de troucr aſcun chapleyne 
N chanterant diuine ſeruice en le parochiell eſgliſe. ⁊c. de 
; | i temps dounk, 7c, et puis ozettzrctray lux, et ne voile tro 
18 uex tiel chappleyn. zc, donques le perſon et parochiens 


= ſuef vers cur en court chꝛiſtian de trouer titel chapplerne 


| en leſgliſe.⁊c. et ſi les tenantʒ ⁊ poſſeſſors des terres ſuc 
zobrbitton ſur le mattier monſtre en le chauncerie, le 

| parſon ct parochiens aucf Conſultation de pꝛoceder 
| tc. par tiels parolr, Uobis ſignificamus quod in cauſa ui⸗ 
la quatenus ad cantariam pꝛedictã ad priſtinum ſtatũ et 
2d debitam punitionem o0:caſtoneſubtractionts hm ci 
dem. c. imponenð per vos agitur licite ꝓcedere et vlte⸗ 

rus facere poteritis quod ad foꝛũ eceleſiaſticũ noueri⸗ 

tis pertinere, dicta pꝛohibitione noſtra ſeu aliqua alta vo 

bis in cauſa prev impoſterũ dirigenð no obſt.⁊c. Et iſſint 

ſil ſoit puis reps de memoꝛi.s.en le tẽpa Riẽ le pꝛim̃⁊ a⸗ 

Act leſtat de moꝛtm̃, le pſon et poch. auer tiel fuſt pur cha 

tet. ⁊c. Et ſi le ꝑſon et paroch. del eſgfoũt tiel t et pofeſs 
dez tres de trouer ticl chapł. ⁊c.et il ſue inhibiẽ:del court 
de Cant᷑ ou appel al court de Canturb. ou fait tiel ſubtyl 
wake delats.⁊c.en le court de Cant:d onq; le ꝑſon et poch, aue 
> Eſpecial bꝛiete al archeueſqz et a ſes officers, qv in cauſa 
. my | cet p20, 
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et pꝛoceſſu predict coꝛã vobis in curia Cantnaf yirtnte 
gppecllationts pꝛedicte deuolutis qustenus ad cantaf 
ad debitum ſtatũ reducere factend, ⁊ ad debitã punittons 
occaſtone ſubtractionis hutuſmodieidem c. imponenß 
et imponere facienð, et ad dictam ſententiam in ipfuc 
latam, ſi rite deducta fuerit in ſuo roboze permanere fas 
cienð per vos agitur rite pꝛocedere 7 vlterius facere pos 
teritis 7c, dicta pꝛohibitione noſtranon obſtante, 

¶ Et ſi home deuiſe pn boef ou pacce al eſgliſe pur repa⸗ 
racion de ceo ou del crmitorie, 7 ceſti que ad le vacce ou 
boef ne poil deltucf ceo al gardens del eſgliſe, donques 
lo:dinarte de ſon dffice, ou les gardens poent luy citer x 
ſuer pur le deteigñ de ceo pacce ou boef: ⁊ ſi lauter parti 


ſue pꝛohibicion 2c. les gardens auef eſpecial Conſulta 
tion.s.vobis ſignificamus ꝙ in cauſa pꝛedicta quatenus 


ad reſtitutionem eiſdem gardianis de legatis pꝛedictis 


in foꝛma pꝛedicta ad penam can onicam eidem imponens 


pꝛo detentione eoꝛundem coꝛam vobis tantumuts agik, 


licite pꝛocedere et vlterins facere poteritis, quod ad fox 
cccleſiaſticum ⁊c. pꝛohibitione noſtra non obſtant: et (lt + 


ne voil pzocedef pur ces, ils potent ſuer attachement 2c, 


¶ En pluſours caſes home auera eſpectal Conſultat: 3 | 


come ſt perſon en court chꝛiſtian ſue pur tithes de graũ 

arbꝛes, q paſſe lage de vint ans, et il fait ſon libelł per 
noſme de Silua cedus: oꝛe le partie poet mfe en banke 
le roy ou en chaũceri, que les arbꝛes Fuef graunde arbꝛes 
paſſaunt lage de vint ans ⁊c. et ſur ſon ſurmiſe il auera 
eſpecial Conſultation de pꝛocedr: ita ꝙ de Silua cedua 
et non de auters arbꝛes q̃ paſſe lage de vint ans en creſt 
ou dage de vint anz, ⁊ vide ſtatutũ inde anno. 45. E.. ca. 
¶ Si — ad chapel deins ſon maner que eſt vn chaun⸗ 
terie donatiue ou preſentable 4c ,ct le chapleyn de ceſt 
maner ad ewe les dimes pꝛoueniauntes des demerns de 
meſme le maner de temps dount ⁊c.oꝛe ſi perſon (deins 
quel paroche ceſt chapelłeſt) ſue le ſeigneur del maner ⁊ 
auri le chapleyn del chapel en courte chꝛiſtian pour les 
diſmes de meſme le mianer, ils auef pꝛohibition ⁊c. pour 
ceo que laduo wſon de ceſt chapel poct venef al ro per 
reaſon de garde ou deſcheit ⁊c. et donqͥs le perſon / deins 
quel paroche ceſt maner et chapelłeſt) auera cſpectal bre 
de Scire fac vers le ſeigneur del dit maner, et auxi vers 
le chapleyn del chapel, retoꝛnable en chauncerie a ccrten 
tour, a monſtre la ſils ſauef riens dif pur que Conſulta- 


— * — N 
2 * 
+» 5 * 
< 


tion ne ſerra graunt, et le bꝛiefe de prohibition revoke 8 1 
W W l TL 4 


= _— oth 
7 


Cr rw ̃ ü! U ůU . ˙¹Ü T i ew defi. a Sc co A een  .Þ.. - ys OwHfytmaQeccaaG cg rc au 


8:enfum, 77 
repelk: et onſt affaire et reſcen que la court agardef en 
ceo cas, et en fyn del bfe ſerra, Et habeas tbtinommaco⸗ 
rum, per quos ei ſcire feceris ⁊c. et Hoc bꝛeue 2c, qt bre 

gppiert en le Regiſter en le fyn des bfes de Significauit. 


CBreue de vi laica re- 
mouenda. 


Eſt briefe de Ut laica remonenda giſt cibien ſur 


tc. ſauns aſcun certificat fait de ceo en le chauns 

cerie per leueſq;, come ſur certrficat fait de ceo en 
thauncerie per leueſqs : et quant leueſqs fait certific en 
le chauncerie del foꝛs, donques le forme del be eft tiel. 
¶ Rex vit᷑ Lincolñ ſalutem. Ad requiſitionem vencravis 
lis patris Lincolñ epiſcopi tibi pꝛecipimus, qd omnem 
vm laicam, que ſe tenet in eccleſta de 3, ſue dioceſis ad 
rbanð ipſum epiſcopum quomin® offictũ ſui ſpiri⸗ 


22 fait per lencumbente ou ceſti quc eſt greue 


tuale in ecchia illa crercere poſſet, ſine dilatiõec amoueas 


ab eadem ⁊c. Et aue Aket plufr et attachement vers le 
pic direct as coꝛ oners, ſil ne ſerue ne ret oꝛne les bꝛiefes. 
¶ Et ſi le roy fait collation al aſcun pꝛebens de aſcun 
eueſqʒ per title deuolute à lux, et leueſqʒ fait reſiſtens q̃ 
le pꝛeſente leroy ne poet auer coꝛpoꝛ al poſſeſſion, donqʒ 
le bꝛiefe ſerra directe al vic, et ſerra tiel. 

¶ Pꝛecipimus tibi, q omnem vim laicã ſeu armatã, que 
ſetenet in dicta eccleſia vel domibus eidem annerts ad 
pacem noſtram in comitatu tuo perturbanð ſine dilattẽe 
amoueas ab eiſdem, ⁊ ſi quos in hac parte reſiſtentes in⸗ 
neneris, eos per coꝛpoꝛa ſua attachias, et in pꝛiſonanf̃a 
ſaluos cuſtodias, ita quod eos habeas coꝛam nobis in 
octabis ſancti ilk ⁊c. vbicũq; ⁊c.ad reſpondendum no- 
bio de contemptu et reſiſtentis ſupꝛadictis, et habeas ibt 
nomina eoꝛum, quos attachiaueris, et hoc bꝛeue. 
C£Etceſt bꝛiefe de vi laica remouends poet eſtf fait re- 
kotnable ou nient retoꝛnable, ⁊ ceo al pleaſur ceſti que 
poil fuer le bꝛiefe, et poet eſtf retoꝛñ en comen banke ci⸗ 
bien come en banke le roy, 

Et nota que per ceſt bꝛiefe le vit᷑ ne doet remone® lens 
cumbente que eſt en poſſeſſion del eſgliſe ſoit il en poſſeſs 


on a dꝛait ou a tort, mes ſoulement a remonef le force 


[ 


et de ſufff lencumbent de enioxer ſon poſſeſſton. Et \tle 
N smonue ou voil amouef lencumbent, que eſt en poſſeſ- 
don, lencumbent auc ra bꝛiefe directe al vicount, lux cc 


. maun⸗ 
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maundant que il ne lux gmouer 2c, et ſil lux ad amone,g 
il ſauns delay ſe face amender. Et ſil ne ſe fait, le partie 
poet aue Alias ct Plur tsttachement vers le vic, 
¶ Et le forme de bꝛiefe de ptlatca remouenda ſauns cer⸗ 
tiſie deveſqs eſt tiel. 
¶ Rer vic S. falntem. Pꝛecipimus tibi quod omnẽ vum 
laicam fon ctiam armat am potentiam, que ſe tenet in pꝛe⸗ 
benda de E, in eccleſia de C, ad pacem noſtr3 perturbans, 
ſine dilatione amoneas ab cadem, ct. ft quos tibi reſiſteñ 
inneneris in hac parte, tunc aſſumpt tecũ ſufficiens poſſe 
com tut, ſt neceſſe fuerit, eos attacheas per corpora coy 
⁊t. vt ſupꝛa. 
¶ £t le foꝛme de certif. de eueſqs eſt tiel. £Ercellentiſs 
iimo pꝛincipi et dio ſuo, domino Henrico dei gratia ⁊c. 
w. permiſſtone diuina £bop archiepiſcopꝰ, Anal'p:mas 
ſglut ẽ in eo per quem reges regnant, ⁊ cuncta ſubſititunr, 
Celſitudini veſtre regte notum fecimus per pꝛeſentes, q 
quidam ſalutis fue immemoꝛes, poſſeſſionem dñi 3, in 
eccleſis de C, noſtre drocec canomee ſibi collata, quam 
Aaliquando tennit occupat in nro officio ct libertatis 
eccleſtaſtice ct iuris pꝛedict w pꝛeiudiciũ imipediunt et ꝑ⸗ 
turbãt, iccirco excellẽtie ṽe ghumilit ſupplicamꝰ, quaten“ 
ad banc vim et poteſtatem omnimod amouens brachid 
regalis potentie ſolita gratia apponatrs, vt inimicoꝛũ 
Chꝛiſti rebellio ſic per veſtrum repꝛimat᷑ ſubſidium, vt li 
bertas eccleſtaſtica ſub vf̃o defenſionis clipeo tuta ma⸗ 
ncat et illeſa, et vos a deo erinde retributionem condig⸗ 
nam conſequi valeatis, qui vos eccleſie ſuc et populo per 
t ẽpoꝛs cõſeruet diuturna. Dat apud B quarto kalen ð ⁊c. 


Breue de vaſto. 


£ forme de bꝛiefe de waſt vers tensunt en dower 
varie del bꝛiefe de waſt vers auter tenant , quar le 

bꝛiefe de waſt vers tenant en do per eſt tiel. 

¶ Rer vic ⁊c. Si A fecerit te ſecurum 7c, tunc ſuſ 
ver bonos ſum B, que fuit vxoꝛ C. q ſit coꝛ am tuſtit᷑ nr̃is 
apud weſtm̃ in quindena Triñ, oſtenß quare fecit vaſtü 
venditionem, deſtructioné, et exili interris, domibus, 
boſcis, gardinis, ⁊ hominibus, que tenct in dotem de he⸗ 
reditate pꝛedict A, in N. ad erheredationem 2c, | 
¶ Et en ceo bꝛiefe il ne reherſs leſtatute que done briefe 
de waſt, ne en bꝛiefe de waſt vers le garden, pur ceo que 


ils fuef puniſable per comen ley gugunt leſfatute bu Fr 
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hibition et attachenent ſur cco ſils fount waſt. Cterilis 
in hominibus ne ſerra mis en le biiefe de waſt, ſinon que 
le tenant en dower ou auter tenant niſentret les villeins 


del maner, ꝑ que ils depart del maner 7 de lour tenours, x 
| donqucs ceoeſt Walt en cur, 


Cen bꝛiefe de waſt verg tenant atme de vie ou des ans, 


Kreherſera leſtatut en ticl foꝛme. | 


”- 
- 


CRer vic c. Si Afcccrit te ſecurum 2c, tunc ſum̃ B, 


niſum ſit, quod nen liccat alicut vaſtum, venditione, ſeu 


diſtructtonem facere in terrio, domibus, boſcis, ſeu gar⸗ 


dimnis in L, que pꝛedictus A ei dimtſit ⁊c. fecit vaſtum ⁊c. 
Et ſi abbe port bꝛiete de waſt vers tenant, le bße ſerra. 
SOſtenß quare fecit vaſtum in terrig ⁊c. quas tenet in do⸗ 
tem de iure eccleſie ipſius ad erheredationem eccleſie ſue 
c. Et ne dirt de hereditate ipſius abbatis, ne ad erhe⸗ 
fred ationem ipſius abbatis ⁊c. Mes file heire port bꝛiefe 
© dewalt vers tenant a terme de vie de leeſe ſon auncetoꝛ: 
donques le bꝛiefe ſuppoſera, que lo tenant tient de here⸗ 
ditate cc. ⁊ que le Watt oſt fait ad exheredationem ſuã ⁊c. 
Cet ſitenant en do wer pꝛiſt baron, le bꝛiete de waſt ſup 
poſera que ils fecerunt vaſtũ de terria, quas tenent in do 


em le femme, vnquote le baron ne tient en dower. 
Et le bꝛiefe de waſt ſerr toutes dites port vers tenant 
en do wer, ou tenant per le curteſte, coment que ils ount 
graunt ouſt lour eſtates 2 auters. | 

Si baron fait feffemẽt de ſon terre ou eſtraunge abate 
zes le moꝛt le bar ẽ, ou diſſeſe le bard en ſon vie, ⁊ puis 
le femme recouef ſon do wer vers leſtraunge ⁊c. fil poꝛt 
bnieſe de waſt vers le femme, le bre fert mencion del re⸗ 
touerie cc. coment᷑ el recoucr le terre vers lux. 

¶ Si feme tient en do wer de rege, que ad le rcuerci, le 
Toy grants lereuerced en ſee al eſtraunge, et puis la feme 
fait waſt ; oꝛe le graũte auera bfe de Waſt, et le brief fer 
menaon coment el tient de roy, et coment il auef grant 
lerenercion al eſtraunge 2c. ct que el q tient en dower de 
leſtraunge de graunt le roy guer fait waſt ⁊c. Iſſint file 


baron deuie, et leir fait fofement al eltrauge en fee, que 


aſſigñ do wer al teme, ⁊ el fait waſt, le br̃e fer mencton q 


Ait en do wer del doh \ovars del aſſignemdt leſtratts, 
den lausätdit feme tient en dower del aſignemer,6 lei 
Eder bar on ad fait al dit eſtraũge ad exheredations ceſti 


Wk le bꝛieſe 2c, ¶ Foꝛme de briefe de waſt, lou le 
Fc eſt end owe ex aſſenſu pris eſttiel. 
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| Natura | 
CRKer.zc, Si S. 2c, tunc ſum̃. ⁊c. que fuit vxoꝛ.R. quo 
ſit.⁊c. often quare fecit vaſtum. 2c, que tenet in dote de 
dono pꝛedicti R, quondã viri ſui ex aſſenſu A de B, pa- 
tris pꝛedicti R. de pꝛefato S.ex aſſignatiõe eiuſdẽ Acc. 
Et ſi la feme recouer ſa dower vers le pier, donques le 
bꝛefe de waſt fra mencton del recouerte, ſic. Et que cad? 
Iſabella in cuf noſtra coꝛam Juſtit᷑ noſtris de Banco per 
conſiderationem eiuſdem cuf recuperauit, vt dotem ſus 
am, verſus pꝛefat A. ad exheredationem ipſins. S. ⁊c. 
Et le bꝛeife poet eſtre de molendinis ou viuarits. 2c, et 
d õ ques le bꝛefe ſerra: oſtenſuf quare fecit vaſtum de ter; 
ris, domibus, molendints, boſcis, vinartis, et gardints, 
C£tſilegarden en chlf graunt ouſt ſon eſtate que fait 
waſt, le bꝛiefe de waſt ſerra port vers le graunte,ct nen 
vers le garden, ⁊ neſt ſemble al tenaunt en dower,oute; F 
naunt per le curteſtie: mes ſi le garden fait waſt, ct pus 
graunt onſf ſon eſtate, donques leif guera le bꝛiefe de! 
waſt vers le garden, et nem vers le graunte. Et Mint Þ 
tenannt a terme de vie ou dans fait waſt ct graũt ouſt | 
ſon eſtate, le bꝛiefe giſt vers ceſti que fiſt le waſt, et nemi F 
vers ſon graunte, Et le foꝛme del bꝛiefe vers le gar⸗ 
den eſt tiel. | | 
CRer 4c, Si A. fecerit ⁊c. tunc ſum 2c, quare fecerit re, 
que habet vel habuit in cuſtodia de Hereditate 7c, ad ex: 
heredationem ⁊c. 
C£Et vers lexecut our del garden le bꝛiefe eſt, Sum ⁊c. 5 
et C, executoꝛes teſtamenti de 7c, quare fecerunt vaſtun 
⁊c.quas habent in cuſtodis poſt moꝛtem pꝛedicti B, dc ghe 
reditate ⁊c. ad exhereð 7c, 
¶ En bꝛief de waſt vers le tenant per le curteſie le forme 
del bꝛiefe ple Regiſter eſt de rehert᷑ leſtatute, et vnquoꝛe 
ſemble que le briefe eſt bon, coment que il ne reherce le⸗ 
ſtatute. Et le foꝛme del bꝛiefe eſt. | 
C Rex ⁊c.Si A fecerit 2c, tunc ſum̃. ⁊c. quare cum de ci 
conſilio regni noſtri Angłpꝛouiſum ſit, quod non hice# 
alicui yaſtum venditionem ſeu deſtructionem faceren 
terris, domibus, boſcts, ſeu gardinis ſibi dimiſſis ad tet 
minum vite vel annoꝛũ, ſeu de illis que per legem terre 
tenentur: idem B, de domibus quas tenet per legẽ Ang 
de hereditate pzedicti A in N fecit vaſtum, ad erberch 
ipſius A, et contra foꝛmam pꝛouiſionis predict , vt di⸗ 
citur, et habeas ⁊c. a 
¶ Et ſtlerf grauntle reuercion del tenaunt per le cnrrcue 
a vn guter en fee, et le tenant att oꝛñ ⁊c.donques le for! r 
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del briefe eſt tiel. | 24 
CRex ⁊c. Si abbas de B 7c, fecerit ⁊c. the ſum B ⁊c. 
ä ware cum, vt ſupꝛa. idem B. de domibus in N. quas tc- 
net ad vitam ſuam de pꝛefato abbate, quas A, de quo 
idem B, illas tenuit per legem Ang lde hereditate ipſius 
A nde fecit pꝛefato abbati, fecit yaſtum ⁊c. 
Feet ſi lei graunt le reuercion 2 aut eſtraunge en fee, et 
ſe tenant per le curtclte attorn, et puis graunt ouſt ſon 
* eftate ple curteſie a vn aut eſtraũge, et puis ceſti eſtraũge 
'F faitwaſt : oꝛe le graunte del reuercion auera ſon accron 
2 vers le graunte del tenant per le curteſtie, et nemt 
pyers le tenant per le curteſie:quar il ne port tener per le 
ccurteſie, ſi non del heire ⁊c. Mes ſi le ten ant per le curteſie 
graunt ouſt ſon eſtate al eſtraũge, et le graute fait waſt, 
' © lhcireaucra accion de waſt vers le tenan: per le curteſie, 
ei nemie vers le graunte que fiſt le waſt: mes (i lheire a⸗ 
'F uefalicn ou graunt le reuercion en fee te. 2 puis le tes 
nant per le curteſie attoꝛn, et puis graunt ouſt ſon eſtate 
* gleſtraunge, quel eſtraunge fait waſt, oꝛe le graunte del 
kreuercion nauera accion de waſlt vers le tenant per le cur 
teſie: mes vers le graunte del tenaunt per le curteſte. Et 
ſi femme ſoit tenant en dower, ct el graunt ſon eſtate a 
© vneſtraunge, et puis lheir graunt lereuerct5 en fee a vn 
© anuter,et le tenant at.o:n, et puis le tenant a terme de vie 
F fatwaſt; Il ſcmble que le graunte del reuercton ancra 
action de waſt vers le graũte del tenant en dower, come 
ll aners vers le graunte del tenaunt per le curteſie. 
¶ Le foꝛme de brief de waſt vers le tenant a terme de vie 
on des ans eſt tiel.¶ Rex ⁊c. Si A fecerit ⁊c.tunc ſum 8 
te. cum de communi conſili o ⁊c. in terris ⁊c. ſibi dimiſſis 
ia terminũ vite vel annoꝛũ, idẽ B de terris, domibꝰ, boſs 
eis et gardinis in L, que pꝛedictus A pꝛefato B dinuſit 
ad vitam ipſius B, vel ſic : que , pater vel mater vel a⸗ 
uus anteceſſoꝛum pꝛedicti A, cuius heres ipſe eſt, p̃⸗ 
deo B dimiſit ad terminũ annoꝝ, fecit vaſtum ⁊c. ad ex⸗ 
edationem ⁊c. 7 contra forma pꝛouiſionis pᷣdicte, yt 
tur, et habess 2c, 
Et per le ſtatute de Marl bꝛige cap. 23, eſt oꝛdeigñ, qv 
wmari cc. nõ fac vaſtũ in domibꝰ xc, vel exiliũ de hItb?, 
quel ſtatute le b de waſt de erile de hoẽz eſt garrant 2c, 
En briefe de waſt ile premiſe de bꝛiefe reherce, qð non 
Neat alicui facere vaſtũ in domibus, boſcis, ⁊ gardinia, 
mie fen del briefe eſt dit, que le def. ad fait waſt en 
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iſfint que pluis eſt en le fn del bꝛiefe que fuit reherce en 
le pꝛemiſe del briefe, enquoꝛe le hꝛiefe eſt bon, Et iſnt | 
eſt ſt meyns ſoit en le fru del bꝛiefe que eſt reherce en le 
pꝛemiſe del bꝛife - vnquoꝛe le bꝛiefe eſt bon, ft come eſt 
reherce, quod cum pꝛauſſum fit, quod non liccgt alicy | 
facere yairum TC, in terris, donmbus, boſcis, 7 gardinig 
et en kyn del bf̃e eſt rcherce, quod le defenð fecit vaſtun 
in terris ſoulemẽt, ou en boſcrs ſoulemẽt, ou en mesſong 
foulcment,ynquorclc bricke cit bon. 
¶ Et ſi avve fait leſſea terme de vie ou dans et deute, et 
le leſſee apꝛes fart waſt, donques le bꝛiefe ſerra tiel, 
¶C Rex ⁊c. Si abbas 7c, tunc ſum̃ B. quare cu de comuni 
conſtlio ⁊cudem B de domibus in L, quas pꝛedictus gb; 
bas, ſt labbe meſme fait le lceſe, et ſi ſon pꝛedeceſſoꝛ d 
le leeſe donques ſic: quas R, quondam abbas 2c. pꝛede⸗ 
ceſſoꝛ pꝛedict nunc abbatis pꝛefato B diimiſit ad pita? 
wpſius B, vel ad terminũ annoꝛum, ſi le leeſe ſort iſſint, fe? 
vaſtum ⁊c.ad exheredationem eccleſte ipſtus abbstie, £t F 
ſemble bꝛiefe ſerra pur pꝛioꝛ ou maſt doſpitallr, , 
C t vers lereẽ le bfe ſerrs. Sum Jet R,crecutores teh Þ 
menti L, ꝙ ſint ⁊c. id executoꝛes de terrig, qua victat Þ 
A, predict L, dimiſit ad terminũ annoꝛũ, feccef vilt oc, Þ 
¶ Si home fait leeſe s feme ſoul de vmarijs, 2c , 
ron, et le leſſoꝛ deme, ⁊ el et ſon baron foumt We, ebe 
ſerra pur lheiretiel. & | 
CRex 2c, Si A fe@ xc, tunc \uſi'B, et C, vxoꝛẽ eius, gb 
⁊c.quare eũ 7c,11dem B ct C, de vtuariis in IJ, que tenent 
ad vitã ipſius C ex dimiſſione quam F, pater pꝛeð I, cui 
heres ipſe eſt inde fecit p̃fato C fe vaſtum ⁊c. 
¶ t auter bfe pur lheire lou terre eſt leſſe al barõ ⁊ femt 
et al heire, ⁊ le baron dewe,r el fait waſt, le bricke ſcrra; 
£adcm A, de domibus in L, quas tenet ad vitam ſun 
ex duniMone quam w inde fecit eidẽ A rp fat B, quondi 
viro ſuo, ⁊ hereð ipſius ̊ pris pꝛed M. cur? heres ip eſt, 
fecit vaſtum xc, | 1 
¶ £t auter bfe, quant done eſt fait al baron ⁊ feme,7 as 
heires de corps le feme, tle feme deuie, ct puis le baron 
fait waſt, lheire auera bꝛiefe de wWaſt, ⁊ le bfe ſerra. Jden 
A de domibus in B quas tenet ad vitã ſuam ex dimiſſite, 
quam w inde fet᷑ prefato A ct M, quondam vxoꝛi eius: 
hereð de coꝛpode ipſius matris pꝛedicti B cut? heres! 
eſt exeuntibus fecit vaſtum ⁊c.contra foꝛmam 2c. 
¶ ⁊t ſi home leſſa tre a terme de vie, et ad. iii. ou.itiſ.ſoeꝶ 
et deuie, ⁊ ils fount partition del terre, ⁊ de ceo reuercid 
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| CRer 2c, Si B fecerit ⁊c.tunc ſum A 4c. idẽ A in domi⸗ Ws | 
dus in N;quas tenet ad vitã Jer dimiſſione _ idem J, 
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et le tenant a terme de vie fait waſt, ceſti ſoer et ſon bars 1 
que ad le reuercion, auet᷑ bre de wair,ct le bꝛiefe ſerra- 2 
CRerzc, Si A de B, et M prot eius fecerint 7c, tunc 1 
ſurf ⁊c. F 2c, quare ci de comunt conſilio 2c, idem de 
domibus ⁊c.in L quas tenct ad vitam ſuam er dimiſſione 
S de C de purparte ipſius M. tpſam de Heredrtate q furt 
ipſiꝰ S fratris ſur, cuius vna hereð ipſa eſt per partitio⸗ 
nem inter ipſas M A r B ſoꝛoꝛes eiuſdem S inde factam 
conting fecit vaſtum ⁊c. Uel ſic, idem de domibus in L, 
quas tenet ad vitam ſuam de pꝛefat M cr dimiſſtone 2 
patris pꝛedicte M, cuius vna Heres ipſa cit de purparte 
eiuſdem M, ipſam de hereditate pꝛedicti A continã, feẽ 
vaſtum ⁊c. Et ſi tenaunt a terme de vie graunt ouſt ſon 20 
eſtate a vn auter, et le graunte fart waſt, le bꝛiefe ſerra. 1 


cut pᷣfat B,illas dimiſit ad eũdem terminũ inde fecit pᷣfat | {4 
A fecit vaſtum.⁊c. Et ſi tenant a terme de vie grant ouſt | ij 
ſon eſtat, ⁊ le graũte graunt ouſt ſon eſtate, et le tterce 12 
graunte fait waſt, donques le bꝛiefe ſerra tiel. 
¶ Rex ⁊c. Si m de R pbendart® pbende de F, in cccleſia 
deati pet £bof fecerit ⁊c tunc ſum̃ R. ⁊c.quare cũ 7c, idẽ 
R de domibꝰ in L, quas tenet ad tminũ vite A, que fuit 
pro2 H. de N. ex dimiſſione N de O, qui ilł tenuit ad eũ⸗ 
dem terminũ ex dimiſſie ipſoꝝ H ct A, cut quid A ⁊ 
de O quondã viro ſuo w. B. quondã pbendart® pꝛed pᷣ⸗ 
bende pᷣdeeeſſoꝛ pꝛeð pᷣbendariſ ilłdimiſit ad viti eoꝛũu⸗ 
dem de pet — 4. tum ⁊c. ad erheredatione pᷣben8 
ipſius , et contra foꝛmiꝗ̃ pꝛouiſtonis pᷣdict᷑ ⁊c. Et per ceo 
8pptert que ſt pꝛebendarie ou perſon fait leſe a terme de 
vie il ou ſon ſucceſſour auera accion de wafſt. 
¶ Si M leſſa terre al 3a terme de vic, ⁊ motuſt, et L fits 
et heire le dit w graunt le reuercion a vn h in fee, et Þ 
graunta cel reuercion al A en fee, et puis J let s terme 
de vie fait waſt : oꝛe le bꝛief de waſt poꝛt p A ſerra titel. 
Rex ⁊c. Si fet᷑ ⁊c.tũc ſum J ⁊c.quare 2c, id J de do 
mibus in L, quas tenet ad vitã fuã de pᷣfato A, ex aſſigna 
tione w, de quo idẽ 3 illas tennit ad vitã ſuã ex aſſigna- 
tilone, quã L, filius . M, que illas pfat J dimtſit ad 4 
kund terminũ inde fecit eidẽ Y fecit vaſtum te. Si Set 1 
Ra feme ſeiſſ en fee leſſe t tre al D a tme de ſa vie, ⁊ puis 
S8 moꝛuſt, et n pꝛiſt a baron H. et M et K ſa feme graunt 
-—wrenercion al A en fee, et puis D attoꝛna ct fait waſt,n 
A poꝛt bꝛiefe de waſt, le bꝛieke ſerra. 
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Natura 


C Rex. ⁊c. Si A. fecerit.⁊c. tnc ſum̃ ⁊c. . quod ſit.⁊c.idt 
E. de domibus in N. quas tenet ad vitam ſuam de pꝛe⸗ 
fat A cr aſſignatiane, quam P. et R, vroꝛ cius, que quis 
dem R S quondam vir ſuns illas pꝛefat B. dimiſef ad 
eundem terminum inde fecerunt pꝛefat A. fecit vaſtũ.⁊c. 
C Si N. leiſa terre a terme dans a vn F, le quel F fiſt vn 
J. ſon executour et deuie, et J leſſa le terre a vn R. et pus 
N granta le reuercion en fee g vn P. et le dit P.grants le 
reuercion al pn M. en fee, et puis le dit R, t a terme dans 
fait waſt: le dit 21; auera bfe de waſt, et le bre ſerra. 

¶ Rer vit. ⁊c. Si W. fecerit, 7c. tunc ſum̃.⁊c. R. quod ſit 
tc. quare cum. ⁊c. idem R. in domibus in TL. quas tenet 
ad terminũ annoꝛum ex dimiſſtone . exet᷑ teſt̃ F. cui 3}, 
illas dimiſit ad eundem terminũ de pꝛefat WM. ex aſſigna⸗ 
tione p. de quo idem R. ilł tenuit ad eundem terminũ ex 
aſſignatione quam pꝛedictus N. inde fecit pꝛefat P. fecit 
vaſtum.⁊c. F. leſſa terre al Ed. et A. ſa feme, et as heires 
le dit Ed. et puis Ed. deuie, et B. ſon fity et heire grit le 
reuercion al C. en fee, et puis A fait waſt, le bꝛiefe ſerra. 
¶ Rex. ⁊c. Si C.fecerit.⁊c.tunc ſum̃ A. ⁊c.quare cum. tc. 
idem A. in domibus in S.quas tenet ad vitã ſuã de prev 
C. ex aſſignatione qui D. filius et heres E, cui ct pꝛefate 
A. quondã vxoꝛi ſue F.illas dimiſit, haben ð eiſdẽ E.et A 
et heres :pſius E. inde fecit pꝛefato C. fecit vaſtum . ⁊c. 

¶ w. leſſa terre a terme de vie a Cecil et Adam {on bas 
ron; et Adam moꝛuſt, et Cecil pꝛiſt a baron T. de F. et 
T. et Cecil ſa feme leſſont la terre al P. de P. que leſſa 
la terre a Julian, et puis w. graunta le reuercion al R. 
en fee, et Julian fait waſte, et R. poꝛt bꝛiefe de waſte: le 
bꝛefe ſerra ticl. | a 

¶ Rex. ⁊c.Si R. fecerit.⁊c.tũc ſum̃ Julianam.⁊c.quare cũ 
7c. eadem Juł in domibus vel terris, quas tenet ad vita 
Sicilie vxoꝛis T. de F. de pꝛefat R, ex aſſignatione W, 
de qua p. de H. qui lk pꝛefat Jur ad terminum illum di⸗ 
miſit, ilł tenuit ad eundem terminum ex dimiſſione pꝛe⸗ 
dicti T. et Sicilie, cui quidem Cecilie z Ade quondã vi⸗ 
ro ſuo pꝛefat M. ilł dimiſit, ad vitã coꝛundẽ Ade et Ces 
cilie, inde fecit pꝛefat R. fecit vaſtum.⁊c. 

¶ R. leſſa terre al Amice et J ſon baron a terme de lour 
vies, le rem̃ al N. fille J D, a terme de ſa vie, le ref 99 
dꝛoit heires J D. et puis T, dꝛoit heire 3 D. grant cel. 
rem̃ al B. de C. en fee, et * 3 baron Ainice deuie, et el 
fait waſt: le bꝛefe de waſt ſerf tiel. f 53 4 
¶ Rex. ⁊c. Si B. de C. fecerit.⁊c.tunc ſum̃. 7c, Amiciam. 
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que fuit yro2, 7c, quare cf, 7c, eade Amicia in boſcis,2c, 
quos tenet ad vitam ſuam de pꝛefato B de C. ex aſſigh 
quam T. conſt ct heres J D, de quo eade Amictaillosre 
nuit ad eundem terminum ex dimMonequanm R. inde fe- 
cit pꝛefate Amicie et Jquodam viro ſuo ad vitam eoꝛũ⸗ 
dem ⁊ et 3. Ita quod poſt moꝛtem eoꝛundem A et 3. pꝛe 
dictum boſcum N. filie J D. ad totam vitam ſuam vlte- 
rius remaneret, et poſt moꝛtem ipſius Nicholae , idem 
boſci rectis herev pꝛedicti J D. remanef inde fecit pꝛe 
fat A. fecit vaſtum.⁊ c. Et par ceſt bꝛiefe appiert que ceſti 
en reuercton auera bꝛefe de waſt vers tenant a terme de 
vie, lou eſt meſne eſtate en rem̃ a terme de vie, a vn autre. 
Cet eſt autre brefe de waſt en tiel forme, 
C Rex. ⁊c. Si g et C. fecerint.⁊c.tunc ſum̃.⁊c. J,7c,qnas 
re, 2c, eadem. J. de domibus.⁊c.quas tenet ad vitam ſus 
am per finem inde in cut noſtra cozam w. de C. et ſociis 
ſuis iſtic noſtris de banco per bꝛeue noſtrum inter pꝛe⸗ 
dictos C. et J. ct R. de P. leuat, et que poſt mortem 
13 T. et J. pꝛefatis Jet Cet here de coꝛpo⸗ 
us eoꝛundem J 7 C.exeunt remanef debent per foꝛmam 
finis pꝛedicti fecit vaſtum.⁊c. 
¶C Home leſſa terre a terme de vie, a vn E, le rem̃ vn w. 
g terme de vie, et puis graunta le reuercion en fee, à vn 
B. pier a vn R. que herre le dit R eſt, et puis le pꝛimer 
tenant a terme de vie moꝛuſt, et ceſty tenant en rem entre 
et fait waſt: oꝛe le bꝛefe ſerra, 


C Rex. ⁊c. Si R. fecerit. ⁊c. tunc ſum̃. ⁊c. J. de C. et . 


vxotem eius. 7c, quare cum. ⁊c.iidem J ct M. in terris 
quas ten ent ad vitam ipſius M. de pꝛefat R. ex aſſigna⸗ 
tione, quam 4 de & que terram pꝛedictam Ide E. ad 
totam vitam ſuam, ita quod poſt mortem ipſius J de C. 
eadem terra pꝛefat M. ad totam vitam ſuam habens 
remanere dimiſit, inde fecit B. patri pꝛedicti R, cuius 
heres ipſe eſt fecerunt vaſtũ.⁊c. 


Et ſont auters foꝛmes des bꝛiefes mis en le Regiſtre, 


queux ne ſount eſcriptʒ cy pur le longur de eux. 2c, 1dco 

vide libꝛum inde. | 

Et eſt autre forme de bꝛefe de waſt pur le ſeignour par 
ete que ad le reuercion par eſchete.⁊c. 

¶ Et eſt bꝛiefe de waſte en le Regiſtre pour ceſtuy en re- 

uerfion vers t par £leatt : que ad ez tres en execuc pur 


dette ou damage recouer. Et iſſint vers tenant par elegit 


que ad les terres en execution par reconuſance de det 2c, 


t guxi vers les executours ceſty que ad terres en exccuT 
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Natura 
par Elegit, et ſemble bon reaſonq̃ laction giſt. mes dſciy 
diont, que ceſt pers que lcerecuc eſt ſue, nauera ceo brief 
de waſt, pur cauſe que il putt auer bꝛefe de penire fac ad 
computan s. ⁊c. et la le waſt ſer rec oupe en le dette, mez 
par lacẽ de waſt il fecouef treble damages, et ſemble que 
il ne ferf ceo par ceſt bꝛefe de venif fac ad computans, 
¶ t auxi ſi home ad terres en exet᷑ ꝑ Elegit, et puis ceſtt 
en le reuercton graunta cel reuercion al eſtrage en fee xc, 
oꝛe ſemble rcaſon, que ceſty grante auera bꝛiefe de waſt 
vers le tenaunt par Clegit, pur ceo que le waſte eſt 2 ſon 
diſenheritaunce, et il ne doit ſatiſfier pour le dette due 
par le graunt our. 
Cet vide T. 21. £; 3, en title de Scire fac, ou le reconi⸗ 
ſour auoit vn ſcire fat ſur ſon ſuymiſe que le reconiſe a- 
ue lene tout le dette par couper des arbꝛes coups. 
¶ Si home ad comen deſtouers en bois dun auter, et ce⸗ 
ſty que eſt t ct pꝛopertoꝛie del bois cond tout le bois:oꝛe 
ceſti que doit auer leſtauers nauera action de waſt, Wes 
tl auera aſſiſe de ſes eſtouers, quar action de waſt ne giſt 
mes ſur leeſe fait, ou vers tenãt par le curteſie, ou vers 
tenant en dower ou garden. 

(Si garden en chiualri fait waſt, leire auera laction de 
walt vers le garden cybien al plein age come deins age. 
¶ tt ſi home ſort en gar ð del ſeignour par reaſon de vſe 
del terre, pur ceo que certen perſons fueß ſeiſies in fee del 
terre tenus par ſeruice de chiualef al vſe de ſon pier, et 
ſes N oꝛe ſi le garden fait waſt, lheire deins age ou 
de pleyn age, auera [action de waſt vers le garden, et vn 
quoꝛe leire nad le reuercion del terre, mes le vſe ſoulm̃t, 
mes ceo eſt don par leſtatute anno. 4. H. 7. cap. 1 . 
¶ t ſi garden fait waſt, il pardera le gar ð. Et ſi le gard 
parde ne ſuffiſe al damageʒ de waſt, donques il rend da⸗ 
mages ouſtre a ceo que le waſt amount ouſtre le valu del 
parde del gars par leſtatute de Slouceſtre cap. 5. 
¶ Si le roy cõmit le gars daſcune heire en ſon garð a vn 
aut, et le comittce fait waſte, donques ſur ſurmiſe fait de 
ceo en chancerie le roy maundr bꝛefe al eſchaet᷑.⁊c.de a⸗ 
ler al terre, ct de veſer ſi waſt ſort fait. vc, et de certifier 
le roy de ceo en le chauncerie. ¶ Si eſchaetours facent 
waſt en terreʒ q̃ ils ount en [our maynz en gars,theire de 
inʒ age ou de plein age auera acc de waſt, et recouera da- 
mages a treble vers eur, et i113 aueront impꝛiſonment par 
deur anz et reinteʒ al volũte le roy. Et iſſint ſi eſchaetoꝛs 
fount waſt en autr s terres ſciſiesn maynez le or Lined 
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enqueſt de office, anno.35,£.3.cap, It, 
« £t cſchactours ne autres gardens des ferres de vacas 
tion de temporalties de eueſchies et abbats. ⁊c.ne fer 
waſt. ⁊c. anno. 14. E. 3. pꝛo Clero cap. . cc. 5. 
Cet ſi tenant a terme de vie, ou en dower, ou par le cur⸗ 
teſie, ou a terme des ans graunt ouſtre ſon eſtate a dier; 
perſonsdiſconus.⁊c.a defrauder ceſty en reuercion, ⁊c.et 
puis waſt eſt fait: ceſti cn reuercion auera bꝛefe de wait 
pers ceſti pꝛimer t, fil pꝛiſt les pꝛofitʒ.⁊c. an. 11. . G. ca. 5. 
¶ Eſt vn autre bꝛefe de waſt que giſt entre deux tenants. 
en commen que teigñ le terre ou bois en feeſtmple, et le 
forme del bꝛefke eſt tiel. 
CRex. tc. Si A fecerit.⁊c.tunc ſim. ⁊c. E. oſtenß quare 
quum udem A et B. tencant boſcum de J, in N. pꝛo indi- 
uiſo, pꝛeqictus B. de codem boſco fecit vaſtum, ⁊c. ad 
erhercdationcm ipſius A, ⁊c. et babcas ibt. ⁊c. St ceſt 
bꝛiefe giſt cy bien de terre piſcharie turbarie et autres 
ſembles cy bien come de boiſe quant ils ſont tenus pꝛo 
in diutſo, Uide ſtat inde weſtm̃. iu. Cum duo vel tres c. 
turbartam. cap. 22. 
fo lherr deins age auera bꝛiefe de waſt vers garden en 
ocsge. 
Cetibeire al plcyn age auera action de waſt vers le cõ⸗ 
mitte le ro. ⁊c. 
tt ſi deux ount reuercion a cur et as heires lun de cur, 
ilz deux iornerẽt en action de waſt vets t a terme de vie. 
¶ Sarden en ſot ne ſerf puniſſhe pur waſt fait peſtrage. 
Cwaſt ſerf ſue vers tenant a terme de vie, lou eſt png 
meſne eſtate a terme des ans enter le tenant a tme de vie 
et ceſty en reuercion. | „ 
¶ Et appiert par bꝛefe en le Regiſtre, que bꝛete de waſt 
ſerf mayntenable, coment q mefne eſtate en rem̃ a tme de 
yte ſoit entre le tenant a terme de vie ⁊ ceſty en le rcuerẽ. 
¶ Ou leeſe eſt fait al baron et feme a terme de vie, ou dey 
ans, la feme ne ſerf pun pur waſt fait par le baron apꝛez 
Ia moꝛt le baron M. 3. £. 3. | 
Ce tenant poet couper arbꝛes pour amender mcaſons 
Ic, et de faire reparation, mes ſi meaſons ſont decares 
par defaute le tenannt de couper arbrcs pour amender 


-.ccur, eſt woſt. 


¶ Ou waſte eſt fait par cnmycs le roy, ou par tempeſt, le 


tenant ne ſer puny pour cel. 


CConper de moꝛt boiſe neſt waſt. Et ſi home coup boiſe 
lou il ad mort boiſe ſufftc, ceo eſt waſt.⁊c. 
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Natura 
¶ Auri il neſt waſt de ſufff le terre giſer freſhe et nient 
manure, et de creſcer plein des ſpines ou dumes, Auxi 
tl neſt waſt de couper ſeſonable boiſe que eſt vſe deſtF 
couß cheſcun vint ans ⁊c. ou deins ceo temps. 
| ¶ Si home ſcie les arbꝛes ceo eſt waſt, ct ſil ſuffra leg 
germyñ ſur le cepp dez arbꝛes deſt? nouelment diſtroie, 
ceo eſt auxi nouelk waſt. 
¶ tt ſi home ne reparre les bankes, per que le terre eſt 
ſurrounde, cco eit waſt. | 
¶ tt ſi home arar les pꝛees ⁊c.ceo eſt waſt, Muf ou pale 
que eſt couer oue thake ou timber poet eſtf waſt, ſi le tes 
nant ſufff eur deſtf diſcouer, per que 7c, et foder pur ar- 
gilt ou pier ou carbons ſerra dit waſt, 
¶ Houſ bote herbote et firebote appẽt al term de comen 
dꝛoit, et il poet pꝛender boiſe pur cel Milł. 21. . 6. 
¶ t ueſqʒ ne maſter doſpitalk, ne ꝑſon ne puniſher waſt 
fait en temps ſon pꝛedeceſſoꝛ, mes abbe ou pꝛioꝛ ferf. 
¶ Tenaunt en taile apꝛes poſſibilite diſſue extient ne fra 
puny pur waſt. 
¶ Succider des willous entour le ſite del maner ziuge 
waſt 40. E. So * | | | 
¶ Leeſe a terme de vſe, le rem̃ en taile, le rem̃ en fee al te- 
naunt a terme de vie, {il fait waſt, i} ſerra puny per ceſtt 
en rem̃ en taile, et vnquoꝛe le tenaunt a terme de vie ad 
fee en rem̃, mes eſt vn meſne eſtatc denherit᷑ 2c. 
CS! home ſcic arbꝛes al value de.iii.s. ttt, 5, ceſt aiuge 
wa * | | | | 
¶ tt ſt home fait leeſe pur vn an ou dimie an, ſi le tenant 
fait waſt, le leſſoꝛ auera bꝛiefe de waſt, ct le briefe dirf, 
quas tenet ad termini ann oꝛñ, et en le count il monſtra 
leſpectal matter c. 
¶ Termour poet couper fouth boiſe ereſſauntes ſouth 
les graunde arbꝛes et ſouth les haut boiſe, mes ſine ſoit 
a ſcun haut boiſe la, il ne poet couper le boiſe P. 0. E. 3. 
¶ tt home poet auer vn bꝛiefe de waſt, ct count ſur di⸗ 
uers leeſes. M. 47. C. 3. | 
¶ Sarden ne ſerra puny pur waſt fait per eſtraunge 7c, 
mes termour ſerra puny ⁊c. 
¶ Si tenant en taile leſſa terre a terme de ſa vie demeſne, 
il auera accion de waſt vers let, ſi waſt ſoit fait. 
¶ Le graunte per fyn del reuercion nauera bꝛiefe de waſt 
vers le tenaunt deuaunt que le tenaunt ad attoꝛñ, mes (i 
reuercion eſcheit al ſeigneur, il auera bꝛiefe de waſt vers 


le tenaunt ſauns aſcun attoiñ̃. Ou ſi le ſeigneur del vil⸗ 


® 4 


Bzeuium. Gy 
lerne claym̃ le reuercion que le yilleynead, oꝛe le ſeig⸗ 
neur aucra briefe de Walt vers le tenaunt fil fait waſt 
ſauns aſcun att oꝛnement. FEE 
¶ Et iſſint ſi le roy graunt reuercion per ſes letters pas 
tentes, le graunte auera bꝛief de waſt ſauns attoꝛnemẽt. 
tt iſſint ſi home deuiſe reuercion a vn en fee, le deuiſee 
guera bꝛiefe de waſt ſauns attoꝛnement ſur waſt fait ⁊c. 
Et nul auera bꝛiefe de waſt ſi non ceſti que ad eſtate in 
fee ſunple ou fee taile, mes perſon ou pꝛebendarie aucra 
bꝛiefe de walt ſur lour leeſe, vnquoꝛe aſcuns diount que 
ils nount fee ſimple ſoulement en eur ⁊c. 
¶ Et ſi tenaunt a terme de vie fait waſt, et puis alien en 
fee, vnquoꝛe le bꝛiefe de waſt giſt vers luy, auter eſt file 
waſt ſoit fait apꝛes lalina ci on come eſt dit, mes tamen 
Ucre. | 
CS! abbe fait waſt des terres en gard ct deuie , le ſuc⸗ 
ceſſour ne ſerra charge, mes lil ſoit depoſe, le ſucceſſor 
ſcrra charge, W. 49. E.. 
¶ Bꝛiefe de waſt ſerra maint ſur leeſe fait a vn tanq; il 
lux pꝛomote a vn benefice, ⁊ le bꝛiefe ſuppoſe, quod tenet 
ad terminum pite. Et iſſint del leeſe fait a durer de tiel 
feſt tan q; a tiel feſt le bꝛiefe ſuppoſera, quod tenet ad ter 
minum annoꝛum en cco cas, ct per le count le matter 
ſerra declaf. 
¶ Deſtruction des villeyns per tallage aiuge waſt. 
Cwaſt fait per garden al value de, xx. deniers aiudge 
wall, et le pł recouer Tc. Milł. 4. C. 3. 
¶ Le termour neſt tenus de amender meaſons que ſont 
rumous al temps del leeſe a lux fait. 
¶ Si deux coperceners fount leeſe a terme de vie, ⁊ walt 
eſt fait, et be lun deme,launt et le nece couient 101nd? 
E 


en accion de waſt pur ceo waſte fait auaunt, et vnquoꝛe 
le nece ne 
ſemble que ils tiendf en copercenerie M. tr. E. 2. 

¶ Et ſi deur coperceners ſont, et lun ad iſſue et dente, et 
ſon baron eſt tenaunt per le curteſie et fart waſt, ſon fit; 
nauers accion de waſt vers Iny ſauns noſm̃ lauter coper 
cener, mes ſit port le bꝛiefe, il abatera: quod vide p. 9. 
H. 6. en title de waſt ⁊c. 

¶ Et ſi.iij.ſont tenauntʒ en comen pꝛo indmiſo, ⁊ lun fart 
Waſt, les auters deux couient ioindf en accton de waſt 
vers le trerce ⁊c. vide de ceo M.. C. 2. en waſt. 


¶ Si garden fait waſt, et lheire eſteant deins age port 


bꝛiefe de waſt, per ceo le garden perdra le garde, ct ouſt 
nn ” cco, 


couera aſcun damas per ceo, mes le lieu waſt 
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ceo, damages a taunt que le waſt amount ouſtre le value 
del garde que eſt parque. Mes ſi lheir al pleyne age port 
bꝛefe de waſt vers ceſtuy que fuit garden, et recouer, dẽ⸗ 
uea i recouera treble damages vers le garden, pur ceo 
q ceſt hoꝛa del caſe del ſtatute de Slouceſtre, q̃ done le 
gardẽ pardF le garð, car il ne poet pardf le gars la, ⁊ pur 
ceo ileſt en cas comet en dower, ou p le curteſie ſont, qur 
fue puniſſhable de Walt p comen ler, quod vide 27, 12, 
H. +.ci title de waſte par Lopimtion Thirninges, 


CBreue de Eſtrepemento. 


| 


I 


Ont deur manera de; bꝛefes deſtrepemẽt, vn eſt qußt 
home ad action real pendant, come Foꝛmedone, ou 
dum fuit infre etatem, ou bꝛefe de dꝛoit, on tick gc⸗ 
— tion, en quel ie demandant ne recouer aſcun damagez 


en laction, donques il poet ſucr ceſt bꝛiefe deſtrepoment 


vers le ten ant, luy inhibitant que il ne fra waſt neſrrepes 
ment, pendant laction, et ceſt pꝛopꝛement auaunt nar 
ment done pur le demãdant. ¶ t autre bfe deſtrepemẽt 
giſt pur le d ant, lou iſ ad ug. de rec ouer ſeiſin de terre, ⁊ 
deuant execuc ſuc par havere Fac ſeiſinã ii poet ſuer ceſt 
bꝛete vers le tenant, que il ne fra Walk neſtrepement. ⁊c. 
et ceſt bꝛefe reherß le recouerie et le ingement. Ic, 

C£t auri le ddant port auer bfe deſtrepp direct al vic 
luy cẽmãd 9 il ne ſufff łtenãt de fai waſt on eſtrepemẽt. 
¶ t aſcunʒ diont, que ceſt b̃e deſtrepemẽt ne giſt en ttc] 
nc lon le d recouer dam vers le t, Meʒ il ſemble reſon, 
q le d auera tiel br̃e, lou il recouer dam̃ eybien come lou 
ine recouer damages quar poet eſtre que le t neſt ſuffi⸗ 
cient de ſatisſier le dvant pur les damages, t auxi ſi le 
tenant ſerr ſufff de enraſer les meaſons, ct diſtroxer les 
parkes et viuars, el ſerra enconuenient. 

¶ Et en checun action real le demandant poet auer bꝛefe 
al viſe, lux commanndant, que il vcie, que leſtatute oꝛ⸗ 
deigñ deſtrepement fait. c. ſer̃ obſerue, et que il ne ſuſft᷑ 


le t᷑ defair tiel eſtreppᷣ:et par antiel reaſon il auera le bfe 
vers le t᷑ lou il poet recouer damages. ⁊c. Et [ile tenans / 


fait feffem̃t penð le plee, le d ant poet auer le bfe deſtre⸗ 
pement vers le tenãt et vers ſon Feffe, 7c. Et ſemble par in 
le reaſon, que il poet auer bꝛiefe deſtrepement vers le t 
et ceux que ſont ſez ſerygnt3 noſmant lour noſmeʒ.⁊c.co⸗ 
ment que ils nount riens en le tenancy, tamen quere. Ui⸗ 
de pur ceo Tri. 5. E. ⁊ en title deſtrepement. nas 


tt. 333 ˙ tttn. AM. 8 . 


1 


ile terre yient en lieu des ſervices, ⁊c. 


B:eninm, 64 
Cen aſſiſe et en cheſcun action realt, lou le demandant 
recouer . poet auef bre deſtrepemẽt pur cſtre 
ement fait apꝛes iugement ct deuant erecutiõ: mes pur 

ez ſcies et emport3 apꝛes iugemẽt, ⁊ deuant execution 
ſne ple demanÞ,'c demandant nauera bfe deſtrepemet, 
queLremedte tl auer pur ccur quef: ſemble nul, quar le k 
oet pꝛender les pꝛofites del terre deuant execution ce 
emble : quar eſtrepemẽt ne ſerra dit ſi non que le tenant 
fait tiel choce que ſerr dit waſt de vn termour, ſttermour 
auef ceo fait. eit quant home purchace fon buck ozigmal 
directe al vit 4c, donſqʒ il poet purchace ſon bꝛief deſtre 
pement vers le t, ſil voil, ou bf al pic, lux comant que il 


voie q̃ le ſtatute oꝛdeigñ pur eſtrepemẽt ſort obſerue 7c, 


C tt ſi home ſuc bꝛiefe de Dꝛoit al ſeigneur de court ba⸗ 
ron directe la, il poet fuer hots del chauncerie briefe ak 
vicoũt, que il veie que waſt ne ſoit fait ⁊c. ou il poet ſrcr 
bꝛiefe hoꝛs de chauncerie direct al partie meſme, luy cõ⸗ 
mand que il ne ferf waſt 7c, 7 ſur ceo attachement ⁊c. 
Et quant le be eſt pendant en comen banke, donq; le ꝑtie 
demand auera le bfe deſtrepemẽt hots del comen banke, 
ou bots del chauncerie a ſon election. | 

¶ Et le br̃e poet eſtf direct al vit et al partie meſme, ou 
poet guer ſeueral bꝛiefeo, vn al vic ⁊ autcr al partie. 

Et pendaunt lacciẽ let poet faif waſt, ct ne ſetra puny 
pur ceo que eſt fait auaunt le pꝛohibition a lux deltucf, 
mes ſoulement pur cel waſt fait per le tenaunt apꝛes le 
pꝛohibition 8 luy deliuef. 

¶ Et ſi eſtraunge fait waſt de ſon tort demeſne apes le 
pꝛohibitiõ deliuer al tenant, et encount le volunte le tes 
Rant, donq; le tenant ne ſerra puny pur ceſt walk gc. 

¶ En ſcire fat pur executer vn fyn, ſi le tenst fait waſt, le 
demandantpoct ſuer bꝛiefe deſtrepement ac. 

¶ En aſſiſe ſe tenant fiſt waſt apꝛes verdit, et deuant iud⸗ 
ement dane, et puis le pł auef iugemét done, et puts il 
bfe deſtrepemẽt vers le t pur waſt fatt per luy apꝛes 
le dit ⁊ dquant iugemẽt, ⁊ le b agard bon Wilk 21. E.. 
Cet be deſtrepemẽt vers let pur waſt fait aps le iuge⸗ 
ment ⁊ deugnt executiõ fuit al comẽ ley denant leſtatute, 
Et ſi foꝛmedone ſort port del maner, ⁊ puis eſtrepemẽt 
le per le demandant vers le tenant, et puis vn tenauncy 


eſegtet al aner, ⁊ let fait waſt en ceo tenãcr l fert puny 


cel, et nquoꝛe il neſt demaun 8 per le bꝛiefe, mes les 
es fuſef demandes per le bꝛiefe en noſme del maner, 


Slhome 
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CSthomerecoter en bꝛefe de waſt.⁊c.il auera bꝛefe de⸗ 
ſtrepement vers le def. pur waſt fait apꝛes le ingement, 
et deuant lexecution. c. 

CEn atteint en cmen bãke le pleint᷑ auera bꝛiefe deſtre⸗ 
pement vers le def. hoꝛs de comen banke, ſil voile. ⁊c. on 

oꝛs del chancerie. 

Cet ſi home ſue Jurts vtrũ vers ſeuer al tʒ, conie il poet, 
ou ſcire fat᷑ vᷣs ſcueral tenãtʒ, la il poet auer eſtrepemenz KF 
pers aſcune des tenants, et nient vers touts, ⁊c. Ct iſine 
ſemble ſi foꝛmedon ſoit poꝛt vers deurtenant3ioyntmit Þ 
le demaundaunt poet ſuer eſtrepement vers lun tenaunt 
ſoulement. | 

tt en iuris vtrum ſuc en Loundres le demandit ancry 
dꝛefe deſtrepement direct al piſc de Londres. ⁊c. come 


8ppicrt par le Rexiſtre, % ! 
| Breue de particione faciend. : 


fecerit,zc. ſum B. ⁊c. oſtent quare quum cedem . 
et B. inſimul et pro indiuiſo teneãt tres gcras ters 
re cum pertiñ de hereditate que fuit M. mis pred 
| indenmr cuius here ð ipſe ſunt in J. cad B. partictiont nfi 


Bi de particione facienð eſt tiel. R ex.⁊c. Si 


nde inter eas ſecundum legem et conſuctudinem reant 

glie facienð contradit᷑ et eam facere non permittit mi 
nus iuſte vt dit᷑. Et habeas ibi ſum̃ et hoc becne, 
¶ Et ſi le baron ad vn part del terre par purchas ct autre 
parcel en dꝛoit ſa feme, et vn autre copercener ad le tiers 
part come vn des heires al comen aunt: donqucs leba⸗ 
ron et ſa feme auer ont bꝛiefe de particion vers le tierce 
copercener, et le bꝛefe ſerra tiel. 
CRer vie, xc, Si 3. et w. vxoꝛ eius fecet᷑.⁊c.ſum̃ M. cc. 
oſtenz quare quũ idem J. et in inre ipſius w. de purparte 
tepſarum de manerio de T. quod fuit A. patris pꝛechcte 
w. cutus vns heres ipſa eſt contingent, 1am 7 virtute 
feoffamenti ſibi per F. filta et altera here pꝛedicti A. de 
purparte ipſius F. de eodem mancrio contingent facti, 
ac pꝛefata w. filia et tercia hereð eiuſdem A.et pro indi⸗ 
uiſo teneant manerium pꝛedictum cum pertiñ, eadem M. 
particioni inde. c. g 

¶ t eſt vn rule en le Regiſtre tiel, fait aſſauoir que anno 
12.3 fuerwyke fuit enſeale vn bꝛefe de particione facts 
enð enter eſtrange perſons, et la fuit dit, quel home laue? 

roit en cheſcun cas ſans noſm̃ de hercditate en le _ 


ct 
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et la fit dit que ceſt bꝛief ne fuit vnquoꝛe vicwe deuaũt, 
Et ſi home voil ſue partition pur terres en Londres, 
donques il auef bꝛiefe al marre et as vicountes de Lons 
re: ©® res en nature de Audita querela, ⁊ le bꝛiefe ſcrra tiel. 

on C Rex maioꝛi et vic London ſalutem. Ex parte S, de Y, 


ö 


f et J vxoꝛis eius nobis eſt oſtenß, qd cum ipſi R et S in 


ct, / ſimul et pꝛo indiuiſo teneant vnum meſnagtum cũ pertiß 
ent in Londof, idem R S partitiont inde recrndi legem ⁊ 
int F conſuetndinem eiuſdẽ ciuitatis facienò contradiẽ, ⁊ cam 
nit ſieri non permitt, in ipſoꝛum S et 3 dampnum non modi- 
unt cunmieet grauamen, ⁊ contra cõſuetud in ctuttate illa hac⸗ 
tenus optentatam et apptobatan, vobisigitu pꝛecipi⸗ 
ug mus, qð audit a ipſoꝛum S et J in hac parte querela, ct 
me pocatis coꝛam vobis Ret Sanditiſqhinc inde parti 
*F  rationibus erſdem S et Jin pꝛemiſſis vlterius ficrt facts 
atis, quod de ture et ſecundum conſuetudinem ciuitatis 
| precictefnerit facienð et hactenus in caſu conſimili ficrt 
conſueuit. Teſt.⁊c. Et per ceo appert que per le cuſtom de 
2. Londres vn ioynt, ou tenant en comen auera bꝛicke de 
2. partition vers ſon compaignion. 
2 Et partition poet eſtr fait en chauncer ie lou lun coper 
es cener eſt en garde le roy. 
FI Ct partition poet eſtf fait de aduowſon ou de vn re⸗ 
mt uertion, que lun auera le reuertion de tielr acres, et laut 
mi le reuertion des auters acres, Et poet cif fait ſauns fait 
Nc. Et appiert. 3. E. 4. que tenauntes en comen potent 
re faire partition per fait. | 
T9 C tt ee. enter bar ons et lour femmes lief les ferns 
as mes ſil ſoit egalr, 
ce ¶ Et partition fait del maner ſauns parler de aduouſon, 
laduouſon demurt en comen . Et ioynt feſont partition 
rc. del molyn ſauns fait, et agarde bon Trip. 47. E.. 
te ¶ Si lun copercener leſſa ſon purparte al auter coperce-⸗ 
te ner pur terme dans,ynquore el fuer biiefe de partition 
ite vers ſa ſoer duf les ans. 
de ¶ Apꝛes partition en chauncerie ceſti que eſt dein; age, 
ti, apres que el vient al plcyn age, ſi el ad trop poyc, guera 
wy - briefede partitione facienð vers ſon copercener, ou ſcire 


fat ſur ceo recoꝛs del partition en chaũcerie vers {a co⸗ 
percener, que ſerf retoꝛne en chauncerie 7c. adif pur que 
— houet partition ou extent ne ſerra fait 7c. ä | 
—CEt partition entre coperceners q lun auera 7 occuptcf 
ls terre del Paſche tanq; al gule de Auguſt ſoulement cn 

ſeueralte aperluy, et que dongs lauter auers © occuptef 
. 3 ſoul en 


. 
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fonl en ſeueralte del vule de Auguſt ſenfqs al feſt del par 
che annuelement a cur et a lour heirs, eſt agarð bon par⸗ 
ticton en temps E. le pꝛim. Et meſme le reaſon ſenible 
bon particton, ſi deux coperceners ount deux maners per 
diſcent, et ils fount partition, que lun occupief lun maner 
per vn an, et lauter, lauter maner pur ceo an, ⁊ que dong 
ceſti que occupia lun maner, occupief lauter maner pur 
lan enſuant, et iſſint de lauter copercener : et iſſint lour 

heires cheſcun an chaun et occupief le maner que lauter 
occupie lan auauntà it. | 
Et auxi coperceners potent faire partition pur terme 
de vie, ou pur terme dans. | 
¶ Et auxi partition que lun ancra la terre tailk, et lauter 
la terre en fee ſimple eſt bon partition. Et le pꝛoceiſe en 
ceo bꝛiefe eſt ſum, attschement, et diſtf infinite. 


¶ Breue de excommunicato 
capiendo. 


Uaunt ceſtÞziefſerra graunte, il content eſtf cer 
A tifie en le chaũcerie per les letters deueſqʒ ſouth 


ſon ſcal del contumacie et contempt fait per le 
| partie al ſeint eſgliſe, mes ceſt certif, poet eſtf 
fait en chauncerie per les letters ceſti que eſt eſlicu deſtf 
eueſqʒ auaunt que il ſort ſacre eueſqʒ. Et auxi poct eſt? 
certifie per les letters del chaunceler ou vicaf generall, 
quant leueſqʒ eſt ouſt le meer, ou hors de ſon dioces in 
remotis agent ⁊c. Et coment que leueſqz eſt deins ſon 
droceg, vnquoꝛe le certif. le vicar general per ſes letters 
rc. en chaũceire reherÞ que leueſqʒ eſt in remotis agent 
eſt bon, ct ne ſerra trauerſe. Et en temps de vacation 
deueſchie, le certif. content eſtre fait per les gardens des 
ſptrituelties pur le temps eſteant, ou per larcheueſqʒ 2c, 
ſil ſort garden deſpiritueltees: et ſur ceo bꝛiefe il auers 
Lager; et Pluf,ct ſils ne ſoient f, il auera attachemẽt v8 
vit᷑ direct as coꝛpners, retoꝛnable en banke le roy. 
¶ tt ſi ceſti que eſtercomenge ad fait ſatiſfactiõ al ſeint 
eſgliſe pur ſon contumacy ct contempt ⁊c. donques le⸗ 
ueſqʒ ou picar gener ou gardens de ſpirituelties 7G 
come auaunt eſt dit, doient certifie le roy en ſon chaun# 
cerie, que le partie 8d ſatiſſie al ſeint eſgliſe pur ceſt con⸗ 
tempt ⁊c. donques ſur ceo il auera bꝛiefe al vi tiel. 
¶ Rer vic Lincolũ ſalutem. Cum S. et J.quos ad venus. 
ciatir es decani et capituli eccleſie beati Petri E bof ſede 
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pacante, vel ſic: ad denunciationem venerabilis patris 


A. wyentoñ epiſcopt tan crcomunicatos et claucs con 
tempnentes per coꝛpoꝛa ſug ſecundum conſuetudinem 
Analpcr te iuſticiari pꝛeceperimus, donec ſancte eccleſie 
tam de contemptu q; de iniuf et illata, ab eis fucrit ſatiſ⸗ 
factum. Zamq; cr ipſis decano et capitulo, vel ſic : ab ipᷣo 
epiſcopo abſolutions beneficiũ in foꝛma meruerunt ob⸗ 
tinef, licut iſdem decanus et capit im. Uel ſic:ſicut idem 
epiſcopus per litteras ſuas patentes nobis ſignificauef, 
vel ſignificauit: tibi pꝛecipimꝰ quod ipſos S2 I in pꝛi⸗ 
ſona, qua detinentur, ſi ea occaſione et non alta detinent 
in eadem, ſine dilatione deliberari fac, 7c, 

¶ Et ſi le vicount ne voil faire execution de ceſt byicfe, il 
auera Alias 7 pluf et attachement vers le vicoũt direct 
as coꝛoners, retoꝛñ̃ en banke le roy ⁊c. 

¶ Et ſi le partie excõmẽge, que eſt iſſint pꝛiſe et enpꝛiſon 
offf ſufficient caucion ou ſuerte de eſtoier 7 obcier les 
oꝛdinaunces et rules de ſeint eſgliſe, et les iudges la, ct 
loꝛdinarie refuſe de pꝛendęr tiel cautiõ ou ſuertie : don⸗ 


ques il poet ſuer auter briefe al cucſqs de admitt ſon 


caution, que eſt tiel. 


CRer venerabili ⁊c. Ex parte A. cum ad denunciation 


veſtram tan excdmunicatũ, et claucs eccleſie contemp⸗ 
neñ, per coꝛpus ſuum ſecundũ conſuetudine Angł p vic 
noſtrum Lincoln ⁊c.tuſticiari pꝛeceperimꝰ, donec ſancte 


eccleſie 2c. eſſet ſatiſfactum, nobis eſt oſten®, qv licet id 


A vobis frequent obrulerit idoncam cautionem de pa⸗ 
rendo mandatis eccleſie in forma iuris, vt per hoc abſo⸗ 
lutionis beneſicium conſequi poſſet, vos nihilominꝰ cau⸗ 
tionem hmuſmodi ab eo admittere hacten® recuſaſtis, de 
no miramur. Et quia nol m qd idem A diutius in pꝛi⸗ 
ona contra tuſticiã detineatur, yobts mandamus, q ac- 
cepta a pꝛefato A. cautione pꝛedicta, ipſum J, a pꝛiſo⸗ 
na qus occaſione pꝛemiſſa detinek, deliberari mandetis: 
ghoquin quod noſtrum eſt in hac parte erequemur 7c, 
Si leueſqʒ ne voil maundf al vicount, a deliuer ceſt 
on iſſint excõ menge, donques il anera briefe 81 vie 
oꝛs del chauncerte a dclinef lux, que eſt tiet, 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Ex parte A. quem ad denuntiationem yes 


nerabilis ⁊c. et reherß le bꝛiefe mis auaunt al encſqs pur 


delmeraũce del pꝛiſoner ⁊c.Et quia nolumus quod idem 
A, diutins in pꝛiſona contra tuſtictam detingatur, tibt 
tecipimꝰ, quod in pꝛopꝛis perſonatuà accedas ad pres 


tum ep m, et ex parte noſtra moncas ⁊ efficacit indicag, 
| J. it, vt ac 


JT NOT. 
Sf of a 1. 
. 19 q 
. 1 * . 


Tat; Natura } 
vt accepts ab eodem A cgutice pꝛedicta, ſpſum A. a pts 
ſons pꝛedicta mandet deliberari. Et ſi idem epiſcopug 
vel cuſtos in pꝛeſentis tua id facere noluerit, tunc ipfum 
A, 9 p:ſonsg pꝛedictg, ſt es occaſione et non alta detincak 
in esdem, deliberari Fac. T. 7c. 
¶ Et ſur ceſt bꝛiefe il auera Alias et pluf al vic : et lil ne 
ſue les bꝛiefes, tl auerfasttaschement vers le vicount, mes 
tſſuint nauera il pers leueſqz c. | 
¶ Et ſi leueſqʒ certiſte per ſes letters patentes en chauns 
core, que il ad maunde a ſon offiẽ ou archedeacon de aſ⸗ 
ſotler le partie erc menge: donques le partie aucrabfe 
al vic rcherß ceux letters patentes ⁊c. Uobis pꝛecipime 
qd pꝛedictum A cum vobts coſtare poterit ipſum ab ex⸗ 
cd municatione ſua pꝛedicta per pꝛedictũ offi vel archi- 
dig con abſolut, a puſona qua detinetur, ſi ea occaſtone 
et non alta detinetur in eadem, ſine dilatrone deltberart 
fac 7c. Teſte 7c. Et ſur ceſt bꝛiefe il auera Alias ⁊ Pluf 
et attachment vers le vic, ſil ne ſerue le bꝛefei Et ſemble 
vnquoteque loffiẽ ou archedecon, a q̃ leueſqʒ ad manns 
ſes letters de aſſoiler le partie, neſt tenus de certihe le 
vit᷑ que il ad tick letters, mes le vic doit aler ou maunder 
a cux de conuſtr̃ le verite de cel, et ſur ceo de faire deliue⸗ 

raunce tc, ⁊ leueſqʒ on ceſti que luy excõmenge, ct a quel 
cert if. le partie fuit pꝛis, poct cõmaunder le vit de lux 
deltuef, come appiert per les bꝛiefes en le Regiſter. 
¶ Et ſi home ſoit excõmenge et priſe per ſignificauit, et 
puis off caucion al eueſqʒ de obeier a ſeint eſgliſe, et le⸗ 
ueſqʒ le refuſe, per que il ſue bꝛiefe al vicount de aler al 
eueſqʒ et de garñ de pꝛender caution ic. Oꝛe fi leueſqs 
penſe en ſon cuer, ou eſtort en doubt, ſi le vit voil luy de- 
liuer per ceſt bꝛiefe, leueſqʒ poet purchace auter briefe 
directe al vit, rchert tout le mater et cas ⁊c.⁊ en fyn del 

bꝛiefe ſerra ccux parolrx: Tibi pꝛecipimus, qð ipſum A, 
2 pꝛiſona pꝛedicta, niſi in pꝛeſentis tus cautrone pigno⸗ 
ratit ad minꝰ eidẽ epiſcopo de ſatiſfaciend optulerit, nul 
latenus 'deliberes abſqʒ mandato noſtro ſeu ipſius epiſ 
copt in hac parte ſpetiali T. 2c. | 
¶ Et ſi leueſqʒ pꝛiſt caucion del partie de obeier le ſeint 
eſgliſe 7c, donques lèeueſqʒ poet certiſie ceo en chaũcerie, 
et fur ceo le partie auera bꝛiefe al viſẽ de luy deliner ⁊c. 
¶ Et ſi le vicount deliuer tiel exc menge ſans due 02der 
del ley, donques ſur compleynt leueſq; en chancerie il a⸗ 
uera novel bꝛefe al nouel viſẽ reherß ceſt matter, lu co⸗ 


mandant de lux pꝛender et deteiner en pꝛiſon, et * en 
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 Blattachement ſoit retour en banke le roy, donques u 
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meſme le bꝛefe il comaundfile viſc defaire launcten yiſe 
de reſp al rox a certen tour en ſon banke de ceo cõtempt 
tc. Et ſi le viſẽ, que leſſe luy dealer alarge, eſt vnqugꝛe 
viſé: donques ſemble quc te briefe ſert agarst as coto 4 
ners de pꝛendfr le partie excommenge, et auxidefatre yeh 
le viſcount.⁊c. vt ſupta, 

C St home ſoit excommenge deuaunt le chaunceler de 

Groß. xc, et le chaunceler certif.cel excommengement en 
chauncerie. 7c, ſur ceſt certif. le roy agarð ſigniſicauit al 
viſt᷑. 2c, de pꝛender le coꝛps.⁊c. Et le bruce eib tiel. | 
CQuumnos de gracia noltra ſpecial conceſſerimus, qs 
cancellaf vniuerſitatis Oron,qut pꝛo tempore fucrit lit 

teras ſuas patentes cancellarionfo Angkłpꝛotẽpoꝛe er 

iſteñ ſignificare poſſit et certifiẽ de nomintbus finguloyh 

e iurisdictione pꝛefat cancellaf Oron, qui matous ex- 
communicationis vinculo fuerint innodatt, et quod dic 
tus cancellarius noſter, qui pꝛo tempote fucrit , bꝛeuia 
noſtra fieri et ſub way og ſigillo noſtro conſignari fac, 
p20 captione eoꝛũ, qui fic per dictum cancellaf Oron fuer 
excommunicatt , et per quadraginta dies perſcuerauer in 
eadem, ad ſignif ., ſiue certif.ipſius cancellaf Oron ſu⸗ 
p:adictt, pꝛout in litteris noſtris patent inde confectis 
plenius inde continetur, Ac Johannes F. cancellartus 

vntuerſitatis pꝛedicte.⁊c. per litteras ſuas.⁊c. quod w. 
de B. 2c, ſue iurisdictionis pꝛopter ſuam. ⁊c. vt in bꝛeut. 
Et ſi le vntuerſite de Cambꝛige ad tiel pꝛiuilege quere 7c, 
ſemb le que ils ount. | 1 
¶ Sihðe ſort ſuc en court criſtian, et il purchas pꝛohibi- 

tion, et ceo deliuef, et ceo nient obſtante ils purſuc àa⸗ 

uaunt. 7c, par que le defendant ſute attachement ſur ceo 
pꝛohibition, et pendant latt achement le defend en court 
chtiſtian eſt excommenge, ct lercommengement certitf. en 
le Chauncerie, par que Significauit ef} agarde vers le 
defend directe al viſcount de luy pꝛender: Oꝛe le defend 

det vener en Chancerie, et monſtre coment il aver pꝛo⸗ 

Hen ad attachement ſur ceo vers le ꝑtie gc. et pen - 

tceſt briefe de attach. il eſt iſſint ercommenge, et le 
ſignif, agars vers luy, oꝛe ſur ceo il auera ſuperß directe 

a meſme le viſcount reherß tout ceſt matter, et luy com - 

many de ſurceſſ de luy pꝛendt, et ſil ad luy pꝛiſe ca occa - 

ſtone, que il luy donques deliuef donec placitum dictt at - 
tach. fnerit diſcuſſum.⁊c.et ceſt bꝛiefe iſſera del Channce- 
rie, ſi lattachement ne ſort retorñ en banke le roy: Mes. 
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| Natura 
auera ceſt bꝛiefe de ſuperß hozs del Banke le roy ou hots 
del chauncerie a ſon pleſuf. Et coutTt appef per le certif, 
deueſqʒ, que il ad demurr ercommunicat per. xl. tours az 
uaunt que le ſignif.ſerra agard, 
¶ St home ſort ſue en court chꝛiſtian, ou leueſqʒ lux ſue 
et cite ex officio, ⁊ luy excõmenge, et certif, cel excomens 
gement en le chauncerie, ct ſur ceo Signif, eſt agarde al 
vicoũt de lu prenAF gcc.et puis lofficial certif.en le chaũ 
cerie per ſes letters, q̃ il ad appel de cel ſentence al court 
de Rome, ou al court de Cantcrburye 7c, donqs ſur cel 
certif. il auera vn briefe de ſuperß directe al vicount res 
hoert coment il ad appel ⁊c. lux cõmaundãt que il ſurceſt 
de lux prender, pendente appecllatioms negocio ſuptas 
dicto: vel ſic, de ſurceſt 7c. donec de còſilio noſtro altud 
inde durerimus oꝛdinanð: vel vſqs talem diem: vel fic, 
de ſurceſß ⁊c.et ſil ad luy pꝛiſe ea occaſione, tunc ipſum a 
pꝛiſona pꝛedicta, qua ⁊c.deliberari fat ⁊c. 
¶ £t apꝛes bꝛiefe de ſignif. agarde vers le partie, M port 
en le chauncerie bulles de pape teſtiſiant que 11 ad aps 
pclt'de cco ſentence 7c. il auera ſuperß ſur cco directe al 
vic ount 2c, et en le ſupert al vicoũt il ne boſoigh de faire 
mencion des bulles de pape, mes adif, qð ſicut per inſtru 
menta publica ⁊c. Et il comet puer ſon diligence enſueit 
de ſon appel ꝑ teſtm̃ au ꝑ ſeremẽt ⁊ deins lan de temps de 
ſon appelc ſue ⁊c. Et le rule en le Regiſt eſt, qð bꝛeuia de 
ſuperß pendẽte appellatiẽe non debt flexi, ſil ne appiert 
de recoꝛde en chaũcerie, q le ſignif, eſt graunt et paſſe 2c. 
¶ tt ceſt bꝛiefe de Signif. ne giſt mie mes lou home eſt 
excommenge eſpecialment per ſon nome, et en eſpecial 
ſuite vers lux per loꝛdinarie ex officio, ou per le partie: 
quar ceſt appel ſententia maioꝛis excommunicationtis, et 
ſur certif. de ceo en chauncerie giſt le brtefe , Mes louil 
neſt cſpectalment cxcomenge ꝑ noſme ⁊c. coment que [cs 
ueſqʒ certific, que il eſt excommenge in ſententia mino⸗ 
ris excmunicationis, ſur ceo ceſt bꝛiefe de ſignif.ne gilt, 
quar couiẽt expꝛeſtꝭ la cauſe et ſuite vers lu eſpecialmèt 
en le certificat. Is 
C Sur excẽmengement certifie per les bulles le pape te. 
Signif, ne ſerra graunt ⁊c. | 
¶ Si leueſqʒ certiſie excmengemꝭt en chaunccrie fait en 
temps ſon predeceſſor ct le cdtumacy ⁊e. Il auef Signif, 
fur ceo, mes ſur certif. de cõmiſſarie, ou official, en chai 
cerie dercemengemet, et del contumacy, Significauit ne 
ſcrf grait,ne ſur tif. dun abbe qᷓ ad ozding? ryriſdece! 


le chauncerie, ct ſur ceo ſignificauit eſt agarde , chle 


| Bzeuium. 62 

dexeTmengemtt en chaũcerie ſignifiẽ᷑ ne ſerra graunt. 

¶ Si eueſqʒ certif, en chauncerie que vn auter eueſqʒ ad 
certif.a luy, que le partie que eſt ſon dioceſan 2c. cit excõ 
menge, x iſſint ad deniurf excõmenge per.xl.iours ⁊c.ceſt 
certif, eſt voide, x Signif. ne ſerra graunt ſur ceo, 

¶ Si home ſoit excõ menge cn court chꝛiſtian, et leneſqy 
certifie ceo en chauncerie, x ad bꝛiefe de Significauit di⸗ 


rect al vicount de pꝛender le defendant, et le def, appelr 


al court de Rome, et obteiñ delegacie directe al certen ꝑ⸗ 
ſons en court de Rome, ct ad certen bulłet inſtrumẽtes 
erhibit en le chaũcerie de pꝛouer celł, ⁊ que il ſuit la cum 
effectu: donques ſur ccur bulles monſtre en chaũcerte 10 


auera eſpecial ſcif fac, reher tout ceſt matt, directe al 


vit᷑ de garfi le partie, a que ſuite il fuit excomenge, dap⸗ 
pef en le chauncerie a certen tour, a monſtre pur que il ne 
doit ſurceſz de pꝛender le partie iſſint excẽ menge pendat 
le dit appel, et auxi de comannder le vit de pꝛender ſuf- 
ſicient ſuerties, que voil reſp corps pur corps pur ceſtt 
que eſt excdmenge de purſuer ⁊c.et de fai ceo q̃ le court 
agard en ceſt parte, ⁊ que il adonques ſurceſ# de pꝛender 
luy xc, Et ſi le vicount retoꝛne ceſt bFede ſcrf Fac, que il 


ad garny le partie, ou que il ad maunð ceſt bꝛief al bailie 


de libertie, que lux reſp que il ad garny le partie, a que 
ſuit il fuit exc menge, dappef en chauncerie al tour en le 
bꝛiefe done ⁊c. ode ſi le partie que fuit iſſint retoꝛñ garuy 


ne vient, donques ceſti que fuit excõmenge aucra auter 


briefe al vit de lux deliuer 2c. ſt 7c, ⁊ ſil nad luy ptiſe, 
donq; de ſurceſſer de luy pꝛender ⁊c. 

si bome ſoit excommenge per leueſc;, 2 puis le vicar 
general certiſie ceo en chauncerie, pur ceo que leueſq; eſt 
in remotis, per q Signif. eſt agar 8, ⁊ il eſt priſe per cco, 2 
puis ceſti que eſt pꝛiſe per ſes ainyes mõſtre en chaũcerie, 
coment il ad appel al court de Canterburie, le quel il ſuc 
tum effectu:oꝛe ſur ceo ſurmis il aucra briefe al vicount 
que ad le partie excommenge en ſa garde, reherß ceſt 


matt, luy commaundant que il garner leueſq; ou ſon vi- 


car generalłet ceſti que ſue le pꝛoß vers ceſti que eſt ex⸗ 
comenge 2c, dapper en le chauncerie a certen 10ur 7c,3 


monſtrer pur que le partie excommenge ne ſerra deliuer 


pendente appellattone, et auxi a fatre vener le partie cr- 
commenge ſouth ſure garde, a faire que la court conſi- 
def en ceſt partie. 

¶ Et ſi leueſq; excommenge home et puis certific cco en 


J. uin. partie 


Natura 
partie priſe par cel, et il ſue ſon appelt en court de Cans 
turburie ou de Rome. ⁊c.et ad ſcire fac vers leueſqʒ come 
auant, et vers le partie à reſp en chauncerie a dire pour 
que il ne ſert᷑ deliner, ꝑ que leueſq; ⁊ le party ſont garny x 
ne viendf, par que ceſti que eſtfexcõmenge eſt delmer:oꝛe 
ſt ceſty que eſt iſſint excommenge voil fuer aſcun action 
en le comen danke, ou bange le roy, ou ailours, ſil penſe q 
lautre partic voil pleder ceſt excommengement vers lu 
en commen banke ou ailours : donques il aucra cſpecta 
bꝛiefe de Significauit as Juſtices de banke, ou lou n 
ſue, reherß tout le mattier comme auaunt. 7c. eur coms 
maundaunt de pꝛoceder ſecundum legem et conſuctus 
regni. ⁊c. 23 
¶ Si leueſq; certifie en chauncerie excommegenent fait 
al ſuit daſcun, et ſur ceo Signif. eſt agarð, et il eſt priſe: 
O:e ceſty que cit priſe port monſtre par ſeʒ amies en chã⸗ 
cerie, que il ſuc apetr de ceſt ſentence en court de Canturs 
burie cum effectu, et pief Scire facias vers lcucſq;, et 
vers le partie, a que ſuite il fuit excommenge, retorh a 
certein tour en chaunceric, et fur ceo il auera bꝛiefe al vi⸗ 
count reherß tout ceſt matter, lu commandaunt de garii 
lcueſgs et le partie, 3 que ſuit il fit excommenge, deſtre 
en chauncerie al iour de bꝛefe retotn,a dire que ils potent 
pur que le partie ne ſerr̃ deltuef, et auxi commaundant le 
viſcount par meſme le bꝛiefe, que il pꝛendre ſufficient 
manucapt ours del partic excommenac, que il apper en le 
chauncerie a meſme le tour. ⁊c.et de lux ameſh aref al pꝛi⸗ 
ſon, ſi la court iſſint cco oꝛdeigũñ al tour. ⁊c.et en le meſne 
temps de luy leſſer 2 ⁊c. par ceſt ſuretie.⁊c. Et ſi dõ⸗ 
ques al iour de ceo bꝛefe retoꝛñ la partie ercommengene 
vient ne ſes manucaptours, donques ſerf nonelk briefe 
agarð al viſcount de pꝛendfr aref le partie iſſint excomm̃ 
7c, donec ſancte eccleſie tam de contemptu q; de iniu⸗ 
ria ab eo fuerit ſatisfact, et auxi de pꝛender les manu⸗ 
capt ours, de cur auer auant le roy en ſon banke a certetn 
10ur, ⁊c. ad factend tam nobis q; pꝛefato epiſcopo, et 
a ceſty a que ſuite il fuit excommenge.⁊c.et ouſtre defaire 
come la court agarð. ⁊c. Et ſi al iour done en chancerie 
par le bꝛefe de ſcire fac, leueſq; et le part ie, a que ſuit il 
fuit excommenge, apper, et auxi ceſty que eſt excomenge 
aper a m̃ le iour.⁊c. et le matter ne poet eſtre determine 
a ceſt tour:donqs tour ſerp̃ done ouſtre 8 ambideux pties 
al autre terme a certen iour.⁊c.et donques le partie iſſint 
excõmenge auera eſpet᷑ ſuperk al vic rehers ceſt need 
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¶ Si abbe ou pꝛioꝛ certifie par ſes lette 


Beni um. OH 


lux comandaunt que il ne lux pꝛeder tanq; al dit tour, 2c, 
ſi il ne eit autre ent comandment par le rox. ⁊c. 


CSont autres bꝛiefes en le Regiſtre q font appelz bfez 


de Significauit, pur ceo que ilʒ neſcr? graunt auant que 
leueſq; ad fait certif. par ſes letters patente ſouthe fon 
ſcale en chãcerie del mater, ſur que le bc ſcrf iſſint grit. 
C£t vn bꝛefe eſt lou Home cit clerke conuict pur felonte, 
et puis fait ſon purgation, oꝛe leueſq; certifiẽ tiel purga 
tion fait en chancerie par ſes letters. ⁊c. et ſur ceo ceſti 
que frat clerke conuict auera eſpecial bꝛefe hoꝛs del chã⸗ 
cef direct al vi de reſtoꝛer luy ſeʒ bis et chatelꝭ pꝛiſe.⁊c. 
¶ Rex vic Lincoln ſalutem. Cum C. de P. perſona eccle⸗ 
ſie de R. nuper de raptu vroꝛis S. ⁊ de aſpoꝛtationc bo- 
notum ſuoꝛum coꝛ am dilecto et fideli noſtro w. et ſocuis 
ſuis tuſtit᷑ noſtris pꝛout mos eſt, eidẽ epiſcopo liberatus 
ibidem inn ocentiam ſuã ſuper eodem crimine cotam eos 
dem bꝛdinario legitime purgauerit, ſicut idem epiſcopus 
per litteras ſuas patentes nobis ſignificauit, tibi pꝛeci⸗ 
pimus, quod eidem C. terras bona et cattalla ſua per te 
in manum noſtram occaſtone pꝛemiſſa capta, niſi fugam 
fecerit eadem occaſtone, ſine dilatione reſtituas de gras 
tianoſtra ſpecisli. T. 7c, 
C£t antiel bFe eſt pur leire le clerke apes le mort a des 
lmer a luy les terres, 7c, ct en jfyne del dit bꝛiefe ſount 
ceux parolx, Sine dilatione de gratia noſtra ſpectalt,par 
n ratia noſtra ſpeciali ,ne 
ont parolx de neceſſite, mes de forme pur honour le roy, 
et que leroy de dꝛoit doit faire tiel reſtitution, 
¶ Et ſi home demande ſon clergie deuant les wſtices, et 
lia come clerke, et loꝛdinarie eſt demaunde, et ne vient, 
par que les tuſtices cdmande le clerke al gaole gref . 2c, 
oꝛe al ſuite loꝛdinarie ou de ſon vicar general al roy, ou 
aſon chaunceler, il auera bꝛefe hoꝛs del chancerie direct 
as iuſtices de gaole deliuerie, recitaunt le mattier , 2c, 
eux commandant que ilʒ mandef al gaoler. ⁊c. de deliue- 
lux al oꝛdinartie. ⁊c. 
CSt home ſoit priſe hors deſgliſe ou de ſeyntuare en⸗ 
countreſa yolunte : oꝛe ſitleneſcs certifie ceo matter en 
chauncerie par ſes letters patentes ſouthe ſon ſeale. ⁊c. 
deſtraunt reſtitution, donques le roy maundef ſon bꝛiefe 
ag iuſtices de gaole deliuerie reherß ceſt matter, cur c0-4 
manndaunt de luy faire ameſñ al lieu, de quel il fuit ifs 
ſint pꝛiſe.⁊c. | 
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Natura 
fouth ſon ſeale de ſon motgh et chanofi ou frier, que eꝶ 
pagarant hors de ſon oꝛder.⁊c. en le paiis, donſq; fur ceo vel 
certificar il auera bꝛefe al viſẽ de luy areſter et pꝛendet, | 119 


et de lux delmeref a ſon abbe ou prior, ⁊c. ou 9 tour at; no! 
toꝛnex.⁊c. de lu chaſtiſer ſolonc le rule de ſon order, rc, | = 
EBreue de homine replegiando, þ . 

25 Ar 

Es en dimers cafes home nauera ceſt bricfe, cos die. 

ment que il ſoit pꝛiſe et deteigñ en priſon, come Cc 

ſi home ſoit priſe pur moꝛt de home, 0u 4 home ſte, 

ſort priſe par commaundment le roy, ou {| hong ca} 

fort priſe par commaundment de chiefe inſtice, core aps ſig! 
piert par le Regiſtre, mes leſtatute de weſtth ptimer ef, | ceſ 
que il ne ſert᷑ repłemiſable, fil ſort priſe par le cd manam © Pie 
des iuſtices, et ne dit le chiefe iuſtice. £t auri | bojnc ſort tue 
pꝛiſe par commandment des iuſtices des foteſtes, ou ho⸗ mi 
mes que ſont vtlages, ou ſi home abiuf le royaln-,out | 
ome ſoit appꝛoner, ouſt home ſort pꝛiſe pur felonſe oue ſer 

e manour, ou ceux que enfrent le pꝛiſon le roy, cu ceur * 
que ſont comen et publike larons, ou ceux que ſont ap⸗ det 
pels par appꝛouers, ſi longuement come les appꝛoners mu 
 piwef ſilz ne ſont de bon fame, ou pur arſer des meaſons 9 


felonionſment fait, ou ceux q fauref le money, on le ſeale 
leroy; ou ceux que ſont pꝛiſes par certiſicat leueſq; par 
bꝛefe de excommunicato capiendo, on ceux que ſont pu⸗ 
ſes pur treaſon touchant le roy, ou ceux que ſont coucty 
par bꝛiefe de Reddiſſeiſin. 2c, toutz ceux perſons ne ſont 
repleuiſableʒ pa le comen bꝛefe de homine replegiando: 
mes primes il couient faite lour fyncs, on agree one le 
roy, ct ſur ceo dauer eſpectal bꝛiefe as iuſtices, ou a eur 
q cur deteigñ en priſon, reherß coment i13 ount fait lour 
fyns, 7c, cur commandant de luy deltuerer. 7c. 
¶ tt ſideur hoez ou trots ſont pꝛiſeʒ ⁊ enpꝛiſon, ils poict 
ſuer vn 45 bꝛefe de homine reples : et vnquoꝛe wills. 
tiefe ſue par deux fuit abatus, Wes vnquoꝛe 
le ley ſemble, que ilʒ potent ſuer iorntment. Et le bꝛieſe 
ſerrs tiel. 1.8 
¶⁰ Rex vit Lincolfi, 2c , Pꝛecipimus tibi, quod iuſte et 
ſine dilstione replegiare fac B. C. et D. quos tu ipſe ce⸗ 
piſti, et captos tenes, vt dicitur: vel quos D. et E. cepe⸗ 
runt, et captos tenent, vt dicitur, niſi capti fnerint per 
ſpeciale pꝛeceptum noſtrum, vel capitalis wſtiT no in, 


B2eninm.  -, 
vel pꝛo moꝛte hominis, vel pꝛo foꝛeſta noſtra, vel pꝛo a4 
liquo alto retto, quare ſecundum conſuetudinem Anglie 
non ſint replegtabiles, ne amplius inde clamoꝛem audts 
amus pꝛo defectu iuſticie. T. c. 

¶ Et ſur ceo il auera Alias et pluf et attachement ſi bo⸗ 


ſoigñ ſoit. Mes (i ceſty que pꝛiſt le home clam lu come 


ſon villen, et cco retorh par le vic ſur le pluf ou ſur le 
Al rept: donques le pleintif aucra autre bꝛiefe de plu⸗ 
ries al viſcount ſic. 
CRer vit᷑. cc. Quum tibi pluries pꝛeceꝑimus, quod ins 
ſte, ac. quam HD. cepit, et captum tenet, vt dicitur, niſt 
captus eſſet.⁊c. non ſit replegtabitis, vel nobis cauſam 
ſignificares, quare.⁊c. ac tu nobis returnaſtt, quod ac⸗ 
ceſſiſti ad manerium pꝛedicti H. ad replegiand ibidem 
pte w. turta tenoꝛc mandati noſtri predict, fed pꝛedic- 
tus D). l coꝛpoꝛis ipſius w, non fiert per⸗ 
miſit, eo quod aſſerit ipſum w. eſſe natiuum et fugitiuum 
ſuum maneri ſur pꝛedicti, clamando ius natiuitatis et 
ſernitutis in perſona ipſius w. infra domum manern ſux 
tc. nos nolentes 4 of vqurrxyune W. lege communt, fits 
der homo per huiuſmodi captionem ct ctameum legt c 54 
muni deſtituatur, tibi pꝛecipimus, quod ſi pꝛedictus w. 
muenerit tibi ſuffictent cautionem.⁊c. eſſendi coꝛam no 
bis a die ſaneti Wich. in. xv. dies, 2c, ad reſpondent pᷣ⸗ 
fato H. ſl, ⁊c. tunc ipſum w. interim repłfat᷑ iuxta tenos 
rem mandatotum noſtroꝛum. ⁊c. et nichilominus ſi pres 
dictus w. fecerit te ſecut᷑ de clam ſuo.⁊c. tunc pone per 
vad. ⁊c.pꝛedictum H. quod fir coꝛam nobis ad diem pre- 
dict, pꝛed w. de captione et clameo pꝛeð reſp, et habeas 
ibi nomins ple et hoc bꝛeue. xc, Et en meſme le maner 
ſcrf fait en homine rept, ſi le def. claim̃ le pleintife come 
fon garde, d onques ſur cco retorh al Pluf par le viſcoũt 
le pleyntife guerg eſpectal bꝛiefe come auant reherß que 
il tient meſme le terre del def. par ſocage, et nemye par 
ſeruiee de chiualere, cdᷣmandant le vic deluy deliucr. 2c, 
et de mitt le def. par plegges dapper a certen our (come 
deuant de reſß al pr. 2c. | 
- CEtſthome ſoit pꝛiſe deins les ſyn ports, donques 11 
guera bꝛiefe de homine repk, direct al cõſtable de Douer- 
et al garden del ſynq; portz oua ſon licuf, en nature de 
Audita querela. Et le bꝛefe ſerf. 
¶ Rer dilecto.⁊c. Cõſtabulaf caſtri ſur Donef,ct cuſtod: 
guin que poꝛtuũ ſuoꝛũ vel eius locütenenti ſalutè. Wan 
Asmus pobie, qd audits qucrela A. que S. cepit et infra 
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libertatem poꝛtuum pꝛedictoꝛum captum tenet, vt diciy, 
vocatiſq; coꝛam vobis partibus pꝛedictis, auditiſq; hi 
inde earũ rationibꝰ, ipſum A.ſi ſecundũ legem ⁊ conſue⸗ 
tudinem poꝛtuũ pᷣdictoꝛum replegtabilis fuerit, repleas 
gre faciatis, niſt captus ſit per ſpeciale pꝛeceptum nojttrg © 
vel capitalis iuſtitiarii noſtri ⁊c. ne ampltus inde clamo: 
rem audiamus pꝛo defectu iuſticie 7c, A 
¶ tt ſi home ſoit priſe per les officers del foreſt, dong 
il auera bꝛiefe de gomine repł direct al garden del foꝛeſt © 
en tiel foꝛme. 4 
C Rer dilecto et fideli ſuo w. de B. cuſtodi foꝛeſte ſh © 
citra Trent, vel eius locum tenenti in foꝛeſta de S. M 
damus vobis qðᷣ ſi A. et B. capti et detenti in foꝛeſta de 
S. pto tranſgr;yenationts per ipſos facta ( vt dicitur} 
vnde indict ati ſunt, inueñ vobis vcz vterq; eoꝛũ duode⸗ 
cim pꝛobos et legales homines de balltua veſtra, qu eos 
manucapiant habere coꝛam tuſtidnoſtris pꝛoximo itine⸗ 
rantibus ad placita foꝛeſte in com N.cum in partes 1llag 
venerint ad ſtand recto de tranſgf pᷣdicta, tunc ipſos t 
B. ſi ſecundũ aſſiſam foꝛeſte replegiabiles fuerint predict 
rij. interim tradas in balk ſicut pꝛedictum eſt, et habeas 
idt aomina illoꝛũ.xij. hominũ et hoc bꝛeue T. ⁊c. 
¶ Et ſi le garden ne yoll leſſer lux a maynpꝛiſe, il auers 
Alias et Pluf ct attachement vers le garden directe al 
vtſcount de attacher luy deſtf deuaũt le roy en ſon hank 
a monſtrer pur q il nad luy pleuye zc.£t en meſme lebꝛief 
ferra contetgh, que fe vicount appelt a lux les verdours 
face deliuer ceſti que eſt iſſint priſe en pꝛęſens des vers 
dours per bon maynpꝛis, ⁊ le vicount deliucf les noſmez 
des maynpernours a meſmes les verdours a reſß cn eier 
deuaunt iuſtices. | 
CEt nul home ſerra pꝛiſe ne enpꝛiſon pour vert ne ve⸗ 
neſon, ſil ne ſoit troue oue le maynour, ou endite, en quel 
cas il ſerra leſſe a maynpriſc per le garden de ſon office 
ou auterment per bꝛiefe come eſt dit ⁊c. 13 
¶ pur chacer en chaces le roy ou dauter perſon il coutet 
ſuer al comen ley, ⁊ pur cel, home ne ſerra priſe et enpꝛi⸗ 
ſon tanque il ſort? connict per comen ley en accton ſue 
vers luy. Wes pur chacer en parkes wc. le partie auers 
laccton deins lan et iour ſur leſtatute welſtrh, 1. cap. 20. 
Mes apꝛes lan et iour le roy auera le ſuite. 
¶ Et fi home ad aſcun parke deins les boundes daſcun 
fo ꝛkceſt, le quel parke neſt encloſe ſecundum aſſiſam foꝛeſte 


7c. donques il ſerra ſeiſi en maxñ le roy , et donques le 
"EONS . 14 | " 4; 
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E partie aucrs eſpecialł bꝛiefe de Repk, de replcutſer ceſt 
© parke hoꝛs de Mayne le roy. Et le bꝛiefe eſt tiel, 
© $Rerdilectoct fideli ſuo w. B. cuſtodi ⁊c. vel eius lo⸗ 
© cum tenenti in foꝛeſta de S. ſalutem, 2)andamus vobis, 
að parcum A. de B. et J, qui eſt infra metas foꝛeſte noſtre 
© predicte, ⁊ qui pꝛo eo quod non includitur ſecundũ aſſi⸗ 
by 5 foꝛeſte captis-cſt vt dicitur, in manum nr am, ſi ſecũ⸗ 
© Jum aſſiſam foꝛeſte replegiabilis exiſtat, eidem A, vic 
gd aduentum iuſtit᷑ placit foꝛeſte in com pꝛedicto reple⸗ 
© giart fac T. ⁊c. 
Cen hoie repł le defend claymele pleintife pur ſon vil⸗ 
leine, et le pleintife pled que il eſtfranke, et dit quc le 
def. ad priſe ſes biens, et pꝛia que il poet gage deliuerãce 
= 4c, per que le def. gage delineraunce, mes le plcyntife ne 
© troucf ſuerte que il redeltuef les biens ⁊c. ſil ſoit troue 
villeme, quod vide M. 6. E.. Mes en Hoie rept ſi le def. 
clayme le pleintife come fon villeyñ, le pł coutent trouer 
| ſuertye de dener ſon coꝛps al defendant ſil ſort troue 
'ſonvilletn, quod vide P. sr. £.3. | 
Cet en hoie repłle pleintife fuit lie en recogniſaunce en 
certen ſumme al oeps le defen ð, que il lux ſuer cum effect, 
t ſi le bꝛiefe ſoit abat pur aſcun cauſe, ynquore il content 
ſuef auter bꝛiefe pour ceſt pꝛiſelł ⁊c. auterment il forfet 
ceſt rec ogniſaunce, come appiert Milk. g. . 4. 
¶ Si home ſuc hole repł, et le defendant claime le pt pur 
ſon villeiñ, ſi le vicount retoꝛne ceo ſur le Alias, ou ſur le 
Pluries en banke le roy ou comen banke ou le bꝛiefe eſt 
ketoznable: donques ſur ſuertie trouc en banke, ou le 
biefe eſt ret oꝛſi per le pt de rend ſon corps ⁊c.il auera 
eſpecial bꝛiefe al vicount de del mer le pt ho2s de priſon 
tc. Wes per le Regiſter il auera eſpecial bꝛiefe al vicoũt 
de pꝛẽaq᷑ le ſnertie del pk, et de ſuer cũ effectu, ct de render 
ſon coꝛps ⁊c.ſi ⁊c. mes a ceſt tour le vſe eſt, que il trouer 
ſuextie en le court ⁊c. et ncmte dagars bꝛiefeal vicount 
U pꝛendr ſuertie ⁊c. quod vide M. g. . 4. 
¶ Et en hole repł ſi le vicount retorfi, que le defend ad 
| eſloygh le corps le pł, iſſint que il ne poet faire deliue⸗ 
Lance tc, donques le pk auera Capias en withernam de 
_ le Ps le defendant, et luy deteigñ xc, tang 7c. 
oft pcreducrogincou auter comen perſon : et ſi le viẽ 
letoꝛũ non eſt muentus ſur ceſt Caß en withernam del 
| 885 1 5 A le bf 5 47 Capias en 9 des 
ef. TC, quod vide M.. Y. + en title de wi⸗ 
thernam. 
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gBreue de rept de auerijs. 
Q J home pꝛiſt viue chatclk pluſours que vn beſt, don 


ques le bꝛefe de repk ct, 
C Rex. 2c, pꝛecipimus tibi, quod tuſte et ſine dilati 
one replegiari fat᷑ B. aueria ſua, que D. cepit et u 
tuſte det inet, vt dicitur. Et poſtea eum inde tuſte dequg 
fac, ne amplius inde clamozem gudiamus pio defecty Þ 
tuſticte. Tc, 
C£t fil pꝛiſt foꝛſq; pn vine beſt, done le bꝛefe ſerf, | 
C Rex. 2c, Pꝛecipimus tibt.7c, reptfac B. quend3equi Þ 
ſuum, vel quoddam iumentũ ſuũ, vel bouem ſuum. c. 
¶ t ſi home pꝛiſt moꝛt chatel, donc; le bꝛefe ſerf, 
C Rer. ⁊c. Pꝛecipimus.⁊c. quod rept fac B. bona et ca4Þ 
talla ſua : et en le count il couient declaf de dyuers chos | 
ſes, Mes ſil pꝛiſt foꝛſq; vn choſe que eſt mort chatel, doy 
ques le bꝛiefe ſerra. 
¶ Rex. ⁊c. Pꝛecipimus tibi.⁊c. quod rept fac B.quoddi 
rethe, vel quoddam examen apium ſuorum , vel quod; 
dam fert molendini ſui. Et ſi le viſcount ne fait rienʒ fur 
ceſt bꝛiefe, il auera vn Alias rept fac, 4c. ct en meſmel 
bꝛefe il poet auer ceſt clauſe: vel cauſã nobis ſignifices, 
quare mandatũ noſtrum alias tibi inde directum exequ 
noluiſti, vel non potuiſti.⁊c. et donquezʒ ceſt bꝛefe ſerf res 
toꝛnable en banke le roy, ou en commen banke ; ct (il ne 
fait ſeruer ceſt bꝛefe, donqs il auera vn pluf ret oꝛnable 
en banke le rox, on en commen banke: et en le plut ef 
toutes dit3 ceſt clauſe mys : Uel cauſam nobis ſignifices, 
mes nemyeen le Ak rept, ſinon que le partie pleyntife 
auer ceo mys en le bꝛefe. Et le partie pleintife poet ſucr 
toutz ceux bꝛiefe.s.le repł᷑, le Ar et le Pluf, et tout 2 vi 
temps, et deliuer eur al viſcount, come 4 lux ſemble bon, 
Et ſi le vicount ne retoꝛñ le pluries, donques le plein 
poet auer attachemẽt vers le vicoũt, direct 43 cozonery 
J Et appiert par le Regiſtre ſi le vit᷑ retorfhi ſur le rep, ſicut 
1 Alias ou Pluf, que il ad maunde al baylie del fraunchiſe 
© | gc. que ne f fait a luy, ou que il ne voll fate dellue⸗ 
rance. ⁊c.que adonãs le pleintife auera vn Non omittas 
al yiẽ᷑ que il doit entf en le franchis et fair retoꝛſ: ct file 
viẽ ne ceo fait, que il auera Alias non onuttas direct dl 
vic, et apꝛes Pluries non omittas. ⁊c. Wes il ſemble que 
ceſt retoꝛñ,H quod ponſum, balliuo libertatis.⁊c. qui mmi 
3 


nullum dedit rcſpgnſum, ou retour, que le bayllxe ne 
voile faire delyyeratince..zc, ne ſont bon retoꝛnes, qua 


par leſtatute de weſt primer cap. 27. in fine ee 
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- CEtnota que en le bꝛiefe de withernam ce 
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ſtatnti apptert que le vicount ſur tiel retoꝛne fait a lu 
er le bathe doit maintenaunt enter en le fraunchis, er 
faire deliuerance del chatel pꝛis ⁊c. ct iſſint apptert que 
le vicount poet faif per leſtatute de Warlebꝛige cap. 21, 
ſi ple de vetito namio ſort en le com per pleynt deuaunt le 
vit᷑, ct le vicount maunde al bailie de fraunchiſe de faire 
delmeraunce 7c, ⁊ le bailie ne fait riens, que adonques le 
yit᷑ de ſon office poct entre en le fraunchiſe ſauns aſcun 
bꝛiefe a luy direct en ceo cas. 
C£t ſi le pic fur le plũ retoꝛñ, qð pꝛedictus B. aueria 
pꝛedicti A. cepit, ⁊ ea fugauit de com̃ pꝛedicto in com̃ , 
per quod ea eidem A.repł non potuit ⁊c. Ou ſi le vicount 
retourne, que il maunde al bailie de fraunchiſe de D. cui 
retoꝛnum bꝛeuium ⁊c.que a luy reſp, que les auer ſont 
eſloignes en diuers liberties, per que il ne poet auer le 
viewe de eur, ne defatre delweraunce ⁊c. On file vicount 
retoꝛñ̃, que il meſme ne poet auer le viewe des beſtes a 
faire delmeraunce. Ou ſi le vicount retoꝛñ que apꝛes le 
paiſe ⁊c.que le def.ad eſloigñ les beſtes hoꝛs de ſon baths 


wine, per que il ne poet faire deliueraunce. Ou ſtle vt 


ret oꝛne, que le defendant ad eſloigne les beſtes as lieus 
nent conus, per que il ne poet auer le viewe des beſtes a 


defarre deliuerance. Ou ſi le vicount retoꝛñ, que il maunð 


al batlte del frauncheſe ⁊c. que lu reſp̃, que le defendant 
ad emparke les beſtes deins le rect oꝛie del eſgliſe de C. 
per que il ne poet faire deliueraũce rc, Sur ceux retorng 
faites per le pic le pł anef vn bfe de withernam de pꝛen⸗ 
der tauntes des beſtes le def. ⁊ ſerra direct al vicount, ex 
le bꝛiefe ſerra tiel. 

¶ Rex vit᷑ ⁊c. Cum plut᷑ tibi pꝛeceperimus, qb inſte 2c, 
A. aneriaſug,q B. ⁊c. detinet vt dicitur, vel cauſam nos 
bis ſigniſit᷑, quare mandatũ nfm pluf inde tibi direct exe 
qui noluiſti, vel no potuiſti, ac tu nobis ſignificaueris, qs 
poſtF pꝛeð B. aueria pᷣdicti A. cepit, ⁊ in com tuo ea fus 
gouerit, ⁊ de com̃ pꝛeð in com C.per qð ea eidẽ A. reple⸗ 
giari non potuiſti, nos malicie ipſtꝰ B. obuiare volentes 
in hae parte, tibi pᷣcipimo, qd aucria pᷣdicti B. in dallius 
tua ſine dilatiTe cap in witherñ, ⁊ ea detineas, donec eidẽ 


A. gueris ſug pred ſcðm conſuet regnt nf1 replegiari poſ 


ſis iuxta tenoꝛẽ mãdatoꝝ nfop predictor —— tibi 2c, 

cauſe, que le 
vicount retoꝛne ſur le pluf ⁊c.coutent eſt mis ⁊ rehers 
en le bfe de withernam,coe eſt ſpeciſie auaũt. Et ſi le viẽ 
retoꝛñ ſur le Pluf,q il ad maũde al baili del fraũchiſe 2c, 


que 


N afnra 


que lu refÞ , que les auers ſont eſloigns ⁊c. donquegjt 
aucra withernam direct al vicount, et le vic maundef 
al baile del franchiſe de ſuer le withernam, et ſi le bailie 
ne face execution, ou ne done aſcun reſpons al vicoũt del 
ꝛecept direct a luy: donques le pleintife auera vn wy, 
thernam direct al vicount ouc vn Non admittas ptopter 
aliquã libertatẽ 7c, quin eã ingreqtaris ⁊c. et de ptender 
en withernam rc. Et 9 verge Regiſter, ſi home ſue 
repłen le com per pleint fauns bꝛiefe, et le bailie retozne þ 
gl prcount, que il ne poet auer le viewe des beſtes ade 
faire deliueraunce: donques le vicount couient enquerer 
de ceo per enqueſt de office, et ſi ceo ſort troue p enqueſt, 
que les beſtes ſont eſloignes ⁊c. donques le vicount en 
countie court poet agard vn withernam de prender lex 
beſtes le def. Et ſi le vicount ne voil agarde le wither⸗ 
nam: donques le płpoet auer vn bꝛiefe hoꝛa del chaun⸗ 
cerie direct al vicount, reherſaunt ceſt matter, Iny coms 
maundant de agarder vn withernam 7c. et poct auer 
vn Alhas, et puis vn Pluf, ct attachement vers le vic, 
ſit ne voil execut le comanndement le roy, 7c. 
C Aurt home auers repłde pluſonrs beſtes que ſont pꝛi⸗ 
ſes, come ſi home puſt pluſours yacces, ou barbttes, et 
puis ils ont diuers veaus ou agnels, le ptauera ſon rept 
de toutes cibien de ceux come del vacces ou barbits pu⸗ 
ſes. Et le vicount ſur pleint fait a luy de pꝛis des beſtes 
poet commaunder ſon bailte per parolr de faire rept, et 
ceſt cibien ſi come le vicoũt auef fait pꝛecept a ſon bailie 
de faire repł, quar * cas le vicoũt ne ſon bailie ne ſcier 
eſcrier ⁊c.ou que ils faute ceux choces, oue queur ils 
ſcrief ⁊c. | | Fe) 
¶ Et le ſeigneur auera rept, ſt les beſtes ſon villeyn ſont 
pꝛiſes, ⁊ vnquoꝛe il nauoit pꝛopertie cn eur al temps del 
pꝛiſe ⁊c. mes oꝛe per ſon claymetl ad ⁊c. Mes il ſemble q 
il nauera damages pur le pꝛiſel des beſtes, mes ſoulemeèt 
pur le detinue ſil ſoit troue one lu ⁊c. Et iſſint ſi home 
pꝛiſt beſtes pur damage feſaunt, et lauter offf ſufficient 
mendes, et il refuſe 2c. oꝛe ſil ſue repł ⁊c. pur les beſtes il 
recouera damages ſoulemẽt pur le det mue de eur, et ne⸗ 
mie pur le pꝛiſel, pur ceo que fuit lotalł. Et ſi le ſeigneur 
pꝛiſt les beſtes ſon tenant toꝛciuſemẽt, et puis les beſtes 
reuener al tenant, vnquoꝛe le tenant auera rept vers le 
ſeigneur pur ceux beſtes, ⁊ recouera ſes damages pur le 
toꝛcius pꝛiſe, pur ceo que il re putt auer bꝛiefe de treſp 


vers ſon ſeigneur pur ceſt piifelF, | 
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Cet ſi home diſtf en vn com̃,⁊ enchace les beſtes en au - 
ter com, le partie ſuer repł en quelł des counties que 11 
voil, ou en ambideup 7c, 
¶ Et ſi les beſtes dun femme ſoule ſorent pꝛiſea, et punts 
el pꝛiſt baron, le baron ſoul poiet ſuer repł, quod vide 
Tri. 33, E. 3. 
C et en rept ſi le pk connt que le def. vnquoꝛe ad et de⸗ 
tient les beſtes ⁊c. ⁊ le def. appcr,ct puis fait defante, le 
pk auera iugement de recouer tout en damages cbien le 
value de ſes beſtes come damage pur le pꝛiſel, et ſes cu⸗ 


ſtages ⁊c. W. g. HY. g. Rotulo.Cviij. 


CPreue de pone de remouer 
le plee. 


T nota que ſt repłſoit ſuc per bꝛief hots del chaũ⸗ 
E cerie, donques ſi le pleintife ou defendant yout res 
mouer ceſt pleynt hots del com en comen bank, ou 
— en banke le rox, il content fuer vn briefe hors del 
chauncerie, que eſt appel vn Pone, tlc bfcſerra ticl. 
¶ Rer vit᷑ Lincolñ ſalute, Pone ad petitionem petentis 
cotam iuſtit nr̃is apud weſtm̃ tali die loquelã, que oft in 
com tuo per bꝛeue noſtrum inter A. et B. de aneriis ipſtꝰ 
A, captis et iniuſte detentis, vt dicitur, ⁊ ſum̃ per vonos 
ſum̃ pꝛedictũ B. qv tune ſit ibi pꝛefat A. inde reſpont et 
habeas ibi ſum et hoc bꝛeue. | | 
¶ Et ſi le bꝛiefe de pone ſer? retoꝛñ en banke le roy,dons 
ques le bꝛiefe eſt. | N 
¶ Rex ⁊c. Pone ad petitionẽ petentis coꝛam nobis, vbi⸗ 
cunq; tunc fuerimus in Anglig, loquelam zc.vt ſupꝛa. 
¶ Et ceſt bꝛiefe eſt ſue pur le pt ſans mitt aſcun cauſe en 
le bꝛiefe del remouemẽt ⁊c. Mes file defendant voil re⸗ 
moner le pleint fait en le countit ſur rept ſue per bꝛiefe: 
dong il content mitt cuident cauſe en le bꝛiefe apres le 
teſte del bꝛiefe, et le forme del bꝛiefke el} tiel. ; 
CRevviT ec,pone cotam iuſtĩ noſtris apud weſtm̃ tali 
die loquelã, que eſt in com tuo per bꝛeue noſtrũ inter A. ⁊ 
B. de aueriis ipſins A.captis et iniuſte detentis, vt dicik, 
die pꝛefato A. q ð tunc ſit ibi loquelã ſuam verſus pdict 
Bunde pꝛoſequutuf {i voluerit, et habess ibi hoc bfe et 
and bꝛeue T. ⁊c. Et quia pꝛedictus B. cepit aueria pꝛe⸗ 
dicta in feodo ſuo pꝛo conß et ſerutctis ſibi debitis, vt di 
citur, fiat executio iſtius bꝛeuis, ſi cauſa ſit vera, et pᷣdict 


B, noc petit, ⁊ aliter non. Et poet monſtre pluſours an- 
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ters cauſes, quia pꝛeð B.et C.ceper aueria pꝛeð in feodo 
ipſius B. pro cõſuetudinibꝰ ⁊c. flat executio ⁊c. vt ſupꝛa. 
Uel ſic. Quia A. cleric? D. vic com pꝛedicti, qui frequẽ⸗ 
ter in abſentia pic com̃ illius tenet placita eiuſdem com, 
eſt conf pꝛedicti A. pꝛopter quod idem vic fouct ipſum 
A. in loquela pᷣdicta, vt dicit, fiat executio ⁊c.vt ſupꝛa rc, | 
Et iſſint poet mõſtre aſcun cauſe, q inquce aſcun fauour, 
que le vicount doit ou eſt ſemble de fair al partie pf: yel 
ſic : quia pꝛedictus B.clam̃ pᷣdictũ A. eſſe natiuũ ſuum | 
ca occalione aſſerit aueria pꝛedicta eſſe ſua pꝛopꝛia, ppt F 
quod loquela illa in com deduct non debeat, vt dicitur: © 
flat executio 7c, vt ſupꝛa. z 
¶ Et ſi le repłſoit ſue per bre en aut court de auter ſeig⸗ 
ncur que de rox, donques le pleint ne poet cſtf remoue 
dcuannt iuſtices per le pł ne per le def. ſauns cauſe nut? 
en le bꝛiefe. Et le bꝛiefe eſt Pone ad petitionem petentis 
loquelam que eſt in com̃ tuo per bꝛeue noſtrũ int R. ab⸗ 
bat t de w. et J. de quodam equo pſi? R. capto 7 ininſte 
detent, vt dictk, ⁊ ſur per bonos ſum̃ pꝛedictũ abbatem 
et J. qð tunc ſint ibi pᷣ̃fato R. inde reſpon, ct habeas ibi 
hoc bꝛeue et aliud bꝛeue. T. ⁊c. Quia predict abbas eſt 
das cuf de C.in qua loqucla ulla pendet per retoꝛnũ bfis 
noſtri, per 0 idem R. in loquela pꝛedicta in eadem cyria 
verſus þfat abbatt᷑ et J. iuſtitiam conſequi non poteſt, 
yt dicitur, fiat executio ⁊c. vt ſnp2a, 
Et ſi le plee ſoit remoue al ſuit le pł, donq; quant il ad 
10nſtre cauſe en le fyn del brief, il dir en m̃ le bf̃e apꝛes, 
pꝛopter qð idem querès in loquela ſua pᷣdicta verſus þ- 
fatũ B;. in eadem curia iuſticiã conſequi nõ poteſt, vt dic. 
¶ Et ſi le plee ſoit remoue al ſuit le def. donques apꝛes le 
cauſe monſtre en le bꝛiefe, ſerra dit, pꝛopter qð ide bal⸗ 
luuus fonet ipſum A. in loquela ſua pᷣdicta, vt dicitur, ſit 
executio ⁊c. yt ſupꝛa. 


CBreue de recordare. 
Es quant le pleint eſt en le com̃, ⁊ le repłſue la ſans 


buefe , donqucs ſi le pł ou def. voil remouer ceſt 

pleint, il couient ſucr vn bꝛiefe de recoꝛdari hots 

del chaũcerie direct al vicoũt ⁊c.et le bf̃e ſerra tick, 
¶ Rex vic Lincoln ſalute, Pꝛecipimus tibi, as in pleno 
com tuo recoꝛdari fat᷑ loquelam, que eſt in codem cofſ 
ſine bꝛeui noſtro inter A. et B. de aueriis ipſius A. captis 
et intuſte detentis, vt dicit᷑, et recoꝛdum illud habeas co 
ram iuſticiarijs noſtris apud weſtm̃ tali die ⁊c.ſub 20 


0 


. 
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odo tuo et ſub ſigilF quatuoꝛ legalium militum eiuſdem com 
NI, ex illis qui recoꝛdo illo mterfner, ct. partibus cundem 
ua | diem pꝛeſigas, qð tunc ſint ibi in loquela illa, pꝛout with 
om, | fuerit pꝛoceſſuf, et habeas ibi noia pᷣdictoꝛũ quatuor mi⸗ 
ſum utũ et hoc bꝛeue T. 7c. fiat executio iſtius bycuts, ſi pꝛe⸗ 
c,. d ictus A. hoc petat ct aliter non. 

dur, CEt per cco appiert que le pt poct remouer le pleint per 
vel recoꝛdaf ſaunz mitt aſcun cauſcen le bꝛiefe, mes le bet. 
5 ne remouer le pleint per recot daf ſauns mitt cauſe en le 
ppt F bꝛiefe, come eſt dit auaunt ſur le Pone, t la cauſe pur le 
tur: def. poet eſtre tick, Quia predictus B, in placitãdo aſſe⸗ 


rit ſe aueris pred cepiſſe in ſeperali ſolo ſuo, vt in dõpno 
ſuo ibidem, in quo quidẽ ſolo pdictus A. clamat babere' 
coiam paſtuf, vt dicit᷑, que quidem Loquela co qs tangit 

luberũ tenemẽtũ (vt pꝛedictũ eſt) in code com ſecundum 

legem et conſuetudinẽ regni noſtri ſine bꝛieui noſtro pla- 
citari non debet, flat executio iſtius bꝛeuts, ſi canſa ſit 
vera, ⁊ Þdicrus A. hoc petat. Et ſi reptſort ſue per pleint 
en court dauter ſexgneur que en le com deuaunt le vic, 

donques le recoꝛdaf que eſt ſue per le pt ou def. ſerta dts 

rect al vic, ⁊ le bꝛiefe ſerra titel. | 
¶ Rer vic Lincoln ſalute, Precipim® tibi, qQ$ aſſumptis 

tecũ quatuoꝛ diſcret i ⁊ legalibꝰ militibus de com tuo in 

ꝓpꝛia perſona tua accedas ad cu w. de C. ⁊ in ills plena 
cuf recoꝛdar fac loquelã, q̃ eſt in eadẽ cuf fine bftnfo int 
tt. et recoꝛð illud habeas ſub ſigillo tuo 7 ſigilkquatuo: 
legaliũ hoim eiuſdẽ cur̃, qui recoꝛð illo interfuef, ⁊ ꝑtibꝰ 

⁊c. yts, Quia pᷣdictꝰ A. eſt balliu® pꝛeð w. de C. cur ſue 
pdicte, ⁊ tenet płita eiuſd cut, ⁊ iudex in ſua eſſe nẽ debet. 

¶ Aliud recoꝛ dar fic. Accedas ad wapentas nin de 9. 
vel ſic: ad hundꝛeð nfm de 3. vel fic : ad Tithingũ nm 
de L in pleno wapent illo: vel ſic in pleno hũdꝛeð illo: 
vel ſic, in pleno Tithingo illo ⁊c. Et il poet mFfc autera 
cquſcs.come le cas eſt, Et ſi le recoꝛð ſort ſue returnable 

comen banke, ⁊ al tour del retoꝛñ le vicoũt retoꝛñ ceo 
rdy : oꝛe le partie que ſue ceſt record guera Sicut 2k 


+ 8 recotdar hoꝛs del comen banke direct gl vicount 7c. 
2005 WF CEtfileplemt ſoit diſcont en le cor, vnquoꝛe le pt 01 
tiel. 3 def. poet remouer ceſt pleint en comen banke ou bankele 
lens kor per Recoꝛ dar ⁊c.et ſerra bon, et il poet count ſur ceo 
co . c. et le court tener plee ſur ceo pleynt: quar ſi le pleyne 
ptis ¶ ſioit cõtinue en le com̃ et iſſue tome ſur ceo, vnquoꝛe rien 


remone fozſq le pleint ſoulement, et en le comen 
banke le ptcount de nouelk ⁊c. kb 
ee W Ralls St e. 


L 
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¶ t en recoꝛdaf a remouer recoꝛde hoꝛs de auncien des 
meſne lc bꝛiefe dir: Loquelam et pꝛoceſſum, et nemie re 
coꝛdum ⁊c. quod vide. 39, P. 6 , per tout; les iuſticeg, 
vnquoꝛe le forme del Regiſt en le recoꝛdare come auaũt 
eit dit: eſt et recoꝛdum iliud habcas ⁊c. 
¶ Si recoꝛde ſoit remoue hots del court de recoꝛde per 
Recordare fa, il vient ſauns garrantic, ⁊ le court ne ti⸗ 
endr plee ſur ceo: mes ſi recoꝛð vient en court fans garf 
le partie poet ſuer bꝛiete directe as tuſtices, que ils pꝛo⸗ 
cedf ſur ceſt recoꝛde; que coꝛ am vobis reſidet. Si pleint 
ſort remoue hoꝛs del com per recoꝛ daf ⁊c. ⁊ le bꝛiefe de 
recoꝛd af port date guaunt, que le pleynt fuit entre en le 
com, vnquoꝛele recoꝛs eſt bien remoue, pur ceo qq ambi⸗ 
dcur courtes ſount courtes leroy : mes ſi le recoꝛ de ſon 
remone hoꝛs de court de anter ſeigneur per tiel bꝛiefeſ 
port date auant q le pleint fuit entre, co neſt bon. 
CR ecaption. 
Rief de recaption giſt on home diſtreigne pur rent 
| ou ſeruice ou anter choce, 7 puis pendant ceſt plee, 
ceſti que diſtf, diſtreign aref pur meſme le rent ou 
ſeruice, ou pur le choce pur que 1] diſtf auaunt les 
beſtes ceſti que fuit Diſtr auant: donqs ceſti que eſt iſſint 
diſtreygñ auer ceſt bꝛiefe, et reconcra ſes damages pre 
cel ſeconde diſtr priſe, Et ceſti que pꝛiſt le diſtf̃ fra fen pur 
ſon toꝛt, coment que le pꝛim̃ diſtf fuct loralment p21(e, et 
coment que le rent ou ſeruice, pur que il diſt fr fuit arcr 2c, 
pur ceo que per le pꝛim̃ diſt il auers retoꝛne des choces 
pꝛiſe tanq; il eit le rent ou ſeruices pur que il diſtf ⁊c. cz 
pur damage feſaunt en ſa terre home poet diſtF les beſtes 
ceſti, queur il trouef en ſa fre tantoſt come il eur trouet 
damage feſaũt la, pur cco que il eur diſtf cheſcun temps 
pur nouel treſp ⁊ nouel toꝛt a lux fart en fa fre :th quere. 
¶ t ſi le ſeigneur diſtf pur rent ou ſeruices srere, ⁊ puis 
pen daunt le plee le ſeigneur commannde ſon ſeruaunt de 
diſtf pur meſme le rent ou ſeruice, per que le ſerugunt ol 
bailte diſtf̃ le tenannt arere: oꝛe le tenant auera bꝛiefe de 
recaption vers le ſeigneur pur meſme cel pꝛiſc. 
¶ ¶ Et iſſint ſemble ſi le ſeigneur diſtf fon tenaunt pur rent 
o l ſeruice, et puis le ſeruaunt on bathe diſtF le tenaunt 
are? pur meſme le rent ou ſeruice, et le ſergneur acres 4 
cel pꝛiſe per ioindt en side pꝛier del ſeruant on batlre del 
ſeigneur a lu: oꝛe le tenant auera bꝛiefe de tons 71 ö bs 
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le ſeigneur. Mes ſi le ſeigneur diſtf pur rent ou ſeruice, 
et puis le bailie le ſeigneur diſtt meſme le tenant pur m le 
rente ou ſeruice pendaunt le plee, oꝛe le tenaunt nancra 
recaption vers le ſetgneur, ne vers ſon batlie, coment g 
le bailie faſt conuſaũce del pꝛiſe en dꝛoit ſor ſeigneur cc. 
quar poeſt eſtre que le ſeigneur nad notice de cco peiſe, ne 
que le bailie nauera notice del pꝛiſe que le ſcigneur fiſe a- 
uaunt pur meſme le rent ou ſeruice. Mes il ſembte en ceſt 
cas, que le tenant poet auer bꝛiefe detreſp vers lobatlie 
pur ceo ſecund priſe de ſecs beſtes pur ceſt rent ou ſcruſce 
que le ſeigneur ad priſe diſtf auaunt. Mes file ſeigneur 
diſtf pur rent ou ſcrurces ſon t, ⁊ puis pendant le plec le 
ſeigneur diſtf aref pur m̃ le rent ou ſcruics les beſtes dun 
eſtraunge, ⁊ nemie les beſtes ceſti que fuer princes diſtp̃: 
oꝛe ceſti que eſt iſſint diſtf nauera bꝛiefe de Recaption, ne 
ceſti que fuit pꝛimes diſtf. Quar il coutent q ceſti q aucra 
ceſt bfe de Recaptiõ auef ſes beſtes primes diſtf auãt pur 
meſme le cauſc que ils fuerunt diſtf al ſecund temps. | 
¶ wes ſi home diſtf les beſtz de deur homes pur rent ou 
ſeruice, 7 puis il diſtf les beſtʒ dun de eur arere pur m̃ le 
rent ou ſeruice: oꝛe il auera Recaptiõ ſoule en ſon noſme 
demeſne. Et ſi le ſeigneur diſtr les beſtz de aſcun eſtraũge 
pur rent ou ßuice, ⁊ puis pendant le plee le ſeigneur diſef 
arere les beſts in ceſti eſtraũge pur m̃ le rent ou ßuicc:oꝛe 
ceſti eſtraunge auera Recaption cibien come le t auera, ſt 
ſes beſtes fuef pꝛiſes a les deux temps tc. 
¶ Et ſi le bꝛiete de repłſoit abat ⁊c. donques le biiefe de 
Recaption abat, come eſt adiuge en temps Eð le pꝛim. 
¶ Et ſi le ſeigneur diftf pur rent arere a certen tour ⁊clez 
beſtz ſon t, ⁊ le t ſue Repł᷑ ⁊c.⁊ le ſeigñ auowa pur le rent 
xc, t le t plet hots de ſon fee 7c, oꝛe tle ſeigñ pendaunt 
ceſt plee diſtf arcf pur rent arcf al autcr\tour apꝛes, le f 
auera bꝛief de Rec,pur ceo q le title del ſeignoꝛie fra tric 
1 555 pꝛim̃ plee. Mes aut eſt ſtile t pled auant en le pꝛim̃ 
pFrien grcre on leue per diſtf, donq; pendant ceſt plee, 


le ſeigñ poet diſtr pur rent aref apᷣs al aut tour, pur ceo q 
ine cöfeſſe la, tle tenant nauera Recavtion, 
¶Eet le t ou ceſti que eſt diſtf auera Recap auant aſcun 
- Bourtc fait, et poet auerf que il diſtf pur m̃ la cauſe, 

¶ Et en Recapẽ le def.ne fra auowꝛie come il fra en rept, 
mez mſtifief le priſe ⁊c.crᷓ e il fra en treſpᷣ: car le płreconef 


. en le Recaptiõ ſoulemꝭt pur le contempt que le 


f. ad fait encont᷑ la ley, ⁊ nemie pour le pꝛiſel des beſts, 


de pur le detinue de eux . Et en recaption neſt material ii 
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le pꝛimer pꝛiſe ſoit toꝛcious ou dꝛoiterelk. 
C Stle pleynt ſoit remoue hoꝛs del com en comen bike 
per pone ou par recoꝛ daf, et puis le pleintife eſt nonſue 
en le comen banke quant auowrie ou apꝛes auourie fait: 
ore le ſeign our apres ceſt nonſuit poct diſtt aref pur m̃ le 
cauſe, et le tenant nauera recaption, pur ceo que neſt aſ; 
cun plee pendant: et vnquote le pleintife poet ſuer b:efe 
de ſecunda deliberatione fur meſme le recoꝛde. 

t file ſeignour diſer les beſtes le tenant ⁊ dun eſtrage 
abc Is ount en comen pur rent ou ſeruice, et puis pendat 
ceſt ple le ſeigñ diſt leʒ beits te f ſoulement pur meſmele 
cauſe:oꝛe le t auera recaption pur ceur beſtes, Mes ſile 
ſeignioꝛ diſtt les beſtes le tenant ſoulement pur rent, tc. 
et puis pendant le płee le ſeignour diſtf les beſtes le fet 
dun eſtrãge q̃ ilʒ oũt en cd en, pur m̃ le cauſe:oꝛe il ſeble, q 
le t nauera Recapt᷑ pur ceur beſtʒ pur le inteſt del eſträge 
tũ quere. ¶ Et file ſeignour diſtf, et le t ſue rep}, q eſt res 
moe en banke, et le conuß eſt do par bailk del frauchiſe, 
eſt grãt, ct puis les bailk failł defair dzort al ptie: oꝛe ſil 
diſtr̃ arcre pur m̃ le cauſe, le tenãt auera Recapc,pur ceo 
le ſeignour deuef remouef le pol en cen banke arerep 
reſum̃. cc. ¶ t Recapd᷑ giſt lou le ſeigñ diſtf aut beſts 
del t que il diſtt et piiſt pꝛimes, cybñ come fil auef diſt 
meſme les beſtes que il pꝛiſt pꝛimes, fil fort pur yn meſme 
cauſe come ſemble: Et vncoꝛe. cn 19. E. 3. liſſue fuit priſe 
ſur le pꝛopꝛetie des auers.s.q̃ ils Fucf ant3 aucrs le pl. cc. 
¶ tt recapt᷑ giſt cybien lou le ſeigñ diſtf let arcre purn 
le cauſe lou le ple eſt pendant en le com deuãt le pic cybii 
cochile ple fuit penð deusnt Juſtices de recoꝛ de. 
¶ Et ſi le ple ſoit penð en le com deuãt le pi, donques le 
> forme del bꝛiefe de Recaptionferf tiell. 
¶ Rex vit. ⁊c. Monſtrauit nobis A. quod quum tus⸗ 
ueria ſua, que E. cepit et muſte detinuit, cidẽ I. ſine bft 
noſtro replegiaſſes, ⁊ ei dediſſes diem vſq; ad ꝓximũ co 
tuũ, ⁊ prev B. attachiaſſes ad reſpondenð ſuꝑ hoc pfato 
A, id E.poſt attachiamentũ illud aueris ptedci A.iterũ 
cepit ea occaſiꝭc, qua pꝛiꝰ ca ceperat, ⁊ ea ſicut pꝛius des 
tinet. Et quia hoc iniuſtum eſt et manifeſte contra pacem 
noſtram, tibi pꝛecipimus, quod guerta pꝛedicti A. ſine di⸗ 
Lattone deliberari fat᷑, quouſq; capitale placitũ inter eos 
terminetur. Et ſi inueneris quod predictus B. aueria þ- 
dicti A. iterũ cepit ea occaſione qua pꝛius ea ceperat, et 

ca ſicut pꝛius detinet: tunc coꝛpus pꝛefati B.habeas co: 
ram te ⁊ cuſtodibus placitoꝛũ cozonenfe gd ꝓximũ cou 
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tuũ. Et ſi per balliuos tuos, ꝑ quos aueria pᷣdicti A. re- 
plegiata fucrit,z ꝑ alios pbos ⁊ legales homines de com 
tuo cõuinci poterit de ſecunda captione pro vna z cad 
occaſione,tunc ipſũ B. ita p miam caſtiges, qð caſuga- 
tio illa in caſu cõſinuli timoꝛẽ als pbeat delinqusd. 

¶ Et ſi le pleint ſoit en le com̃ per bꝛiefe de repł pendant 
deuant le vie, donques le bꝛiefe eſt ticl. 

C Rex vit᷑ S. ſalutẽ.Wonſtrauit nobis A.qð cd ipſe bre 
nem nup tibi detuliſſet de aueriis ſuis ſtbr rept, q B.ccpit 
1 miuſte detif, 7 aueria illa eidẽ A.repler, ⁊ eidẽ dediſſes 
diem vſcß ad pꝛoximũ com tuũ ⁊c. vt in ſuperioꝛe breut, 
¶ Et ſi le pleint ſoit remoue hots del com per recoꝛdare 
tc. donques le forme del bꝛiefe de recaption ſcrra tiel. 

¶ Rex vic ⁊c. Monſtrauit nobis A. qð ci B.aueria pᷣdicti 
A, cepiſſet ⁊ iniuſte det inuiſſet, ⁊ tu ad queremoniã ipſiꝰ 
A, put maꝛis eſt aueria illa cid A, replegiaſſes, ⁊ ci des 
diſſes diẽ vſq; ad ꝓximũ com tuũ, 7 pꝛes B. attachiaſſes 
ad reſpond ſup hoc pᷣfato A. ⁊ poſtmodũ tibi p̃ceperimèꝰ, 
q$ haberes recoꝛdũ loquele pꝛedicte coꝛã mite noſtris 


apud weſt n tali die primo pꝛeterito: idem B. pendente 


pkito coꝛã pᷣfatis iuſtiẽ, aueria pꝛeð A.iterũ cepit ⁊c. vt d. 
Et ſi le pleint fort remouc hots del com̃ per vn Pone 
en comen banke, donques le bꝛiefe de recaption eſt ticl, 
¶ Rex vic ⁊c. Wonſtrauit nobis A. qð ci ipſe bꝛeue nr̃m 
nuꝑ tibi detuliſſet de aueriſs ſus ſibi reples, que B.cepit 
⁊ ininſte detinuit, ⁊ aucriailla eidẽ A. rept, ⁊ ei dedifies 


diẽ vſqʒ ad ꝓximũ com̃ tuũ, ⁊ pred B.atrachiaſſes ad re 


(hone ſup hoc pfato A. ⁊ poſtmodũ preceperim® loqucl 3 
ia poni coꝛã tuſtit᷑ noſtrts apud weſtm̃ tali dic ꝓrimo 
pterito, id B.pendente placito pꝛeð, coꝛã eiſdẽ tuſtiẽ as 
ueria pꝛed A.iterũ cepit ea occaſiõe qua pi“ caceperat, 
t ea ſicut pꝛiꝰ det inet, ⁊ in cdᷣtemptũ pᷣceptoꝝnr̃oꝝ tuſti⸗ 
ciari non ꝑmittit. £t qura hoc iniuſtũ eſt ⁊ manifeſte cotrs 
pact᷑ nr̃ am, tibi pᷣcipimꝰ, að ſi pꝛed A. fecerit te ſecuf de 
tlam̃ ſuo ꝓſequenð ⁊c.tũc pone ꝑ yas 7c. pꝛeð B. qv fit 


coꝛũ tuſtit᷑ noſtris pᷣdictis ad reſpondent nobis de con- 


teptu pꝛeð, ⁊ pꝛeð A. de tranſã pᷣdict. Et habeas ibi noĩs 
pleg Tho: bre, æ aueria illa eidẽ A.rcplcg facias T. c. 

¶ Et ſi home ſuc repł per bꝛiefe, ⁊ le viẽ maunde al barktc 
de frafichiſe de faire rept, pur ceo que le pꝛis fuit deins le 
fraunchiſe, ⁊ puis le pleint eſt remoue per Pone en come 
banke, ⁊ puis le ſeigneur ou le partie que diſt? auãt, diſt̃ 
arere pur m̃ le cauſe : donques ceſti que eſt iſſint diſtf a⸗ 
vera briefe de recaption, et le bꝛiefe ſerra tiel. 


24 
, 


Natura 


CRer vic. ⁊c. monſtratut nobis S. quod cum ipſe bꝛeue 
noſtrũ nuper tibi dotuliſſet de quodã cquoſuo ſibi rept, 
quẽ 3. ct A. ceperunt, et intuſte detinuef, ac bathiuliber, 
tatis abbatis de Redyng de C. quibus retoznum breutg 
noſtri pꝛedicti habet feciſti, equum illum erdem S. reple 
giaſſent, ct pꝛedictos A. et J. face reſpons 
dend ſuper hoc pꝛefato S. et poſtmodum SK 
loquelam iam pom cozam tuſtie noſtrig apud weſtm̃ 
all die, anno regnt noſtri tertio, prefar J. et A. pendite 
plgc1to pꝛedicto coram balltuis predictts abbatig cuf 
ſuc pꝛedicte, coram quibus loquela illa wrta libertates 
eidem̃ abbati conceſſas per eoſdẽ iuſticiaf returnata ct 
placitans, aneria pꝛedicti S. iterum cepef. tc. vt ſupa, 
¶ tt ſi vn ſeignour ad vn hundreds ou wapentack , et ad 
poer de tener plce la de Getito namtoſ gc. ct yn home 
dilef autre la, par que il ſue repł deins le hund ed, et pẽ⸗ 
dant le ple la, le partie que diſtf zuant, dutr arer meſme 
le home, ct pour meſme le cauſe : donques ceſtuy que eſt 
tſſint diſtf auera bnefe de Recaption en tick fourme di; 
rect al vicount. | 
C Rer vit᷑̃.⁊c. wonſtranit nobis A. quod cum B. aucria 
pꝛedicti A. cepiſſet, et iniuſte detinuiſſet, ac balliut 2), de 
N. ad queremontam ipſius A. pzout moꝛis eſt auerta ills 
cidem A. replegiaſſet, ac ei dediſſet diem vſq; ad pꝛoximũ 
bees er pꝛedieti dñi ſui de N.et pꝛedictum B. atta 
chraſſct ad reſpondenð ſuper hoc pꝛefato A. poſtmodum 
q; tibi pꝛeceperimus, quod aſſumptis tecum.⁊c.accederes 
' gd pꝛedictum wapentagtum, et in pleno wapentagio. c. 
ſine bꝛeui noſtro inter ipſum A. et pꝛefat B. de pꝛedictis 
auertis ipſius A, captis, 7c. et recoꝛdum illud . ⁊c. idem 
B. pendente placito. tc. ea occaſione qua pꝛius. 7c, pone 
7c, vt ſupꝛa in bꝛeui de Recaptione. Et oꝛe il appiert par 
ccur bꝛefes de Recaption, que ſi home ſoit diſtf, et il ſue 
replpar pleint en le com deuant le vic, et puis pendaunt 
ceſt pleynt il eſt diſtf are pur meſme le cauſe, que il auer 
bzcfe de Recaption, an ſerf̃ direct al viſẽ, et que le yiC 
tener plee ſur ceo btefe de recaption, 5 | 


¶ Mes ſt home ſort diſtf deins aſcune hbertic, ct il ſue 
repPFla par pleynt ou par bꝛefe, et puis pendñt ceſt pleint 
en le frãchiſe, il eſt diſtr are pur meſme le cauſe par ceſty 
perſon, que diſtf auant, il nauera ſur ceo priſe bꝛiefe de 
Recaption, pur ceo que le pleynt neſt pendant deuant le 
vic ount ne deuant les iuſtices, et le roy ne voil direct le 
bꝛefe de Recaption ſi non al viſc. Mes ſi le pleynt fuit res 


1 


| ongamt extra balliuam tuam, ita quod nullam delibera- 7 


ria. ⁊c. come le cauſe eſt, in balliua tua ad valenciam ca- 


tt es detineso, donec eidem A. xc. 
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moue par pone on reco2dar hoꝛs del franchie deuant les = 
iuſtices: donqnes le partie que fuit diſtf auef recaption | = 
cibien pur le priſe que furt fait deuaunt le briefe de Pone 
ou Recoꝛdaf, ſt come le repꝛiſe auef eſtre fait apꝛes le 
one ou recoꝛ daf ſue, | | 
Cet ſi home ſoit conuict deuant le picount en bꝛiefe de 
Recaption.⁊c. i ſerf anicrcic, et rend damages al par- 
tie pur le contempt fait. Mes [tl fort conuict Ddeuaunt les 
iuſrices en bꝛiefe de Recaption, ilfrafyne, et ne ſerra a⸗ 
mercye, et auxi il rendre damages al partie pour le cons 


tempt fait. ⁊c. 


Briefe de withernam. | 


Eſt bꝛiefe giſt lou home priſtles beaſtes ou biens 992 
dautre home, et lautre partie ſue repł par bꝛiefe et 

Alias et pluries, et ſur le Pluf le viſcount retorfh 
quod aueria vel bona, 7c. clongata ſunt. ⁊c. per 


quod ca rept non potuit. ⁊c. donques iſſera ceſt bꝛiefe de N 
withern am hoꝛs de cel court ou le pluf eſt retorfi,quar le 4 
pluries repleg, poet eſtre fait retoꝛnable en banke le roy, 1 


ou en le commen banke. Et le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 

¶ Rer vi Lincolñ ſalutem. Quum pluries tibi pꝛecepe- 
rimus, quod iuſte. ⁊c. A. auerta ſua, que B. ⁊c. vel cau⸗ 
ſam.⁊c.quare mãdatum nfum pluries tibi inde directum . "Wl 
exequi noluiſti, vel non potuiſtt, ac tu nobis ſignificaue⸗ 1 
ris, quod poſtquam pꝛedictus B. aueria pꝛedicti A. cc- 4 
pit, et in com tuo ea fugauit de com pꝛedicto in com 8. 4 
per quod ea eidem A, replegiari non potuiſti: nos mali⸗ 
cie ipſius B. obutare volentes in hac parte, tibi pꝛeci⸗ 
pimus, quod aueria pꝛedicti B. in ballius tua caß in 
wythcrnam, et ea detincas, donec eidem A. aueria ſua 
predicta ſecundum legem et conſuetudinem reant noſtri 
fepk poſſis iuxts tenozem mandatoꝛum noſtrozum pies 
diet puns tibi. ⁊c. 

¶ Et en le bꝛefe de withernam il doit reherß le cauſe que 
le vit᷑ retoꝛß, pur quel il ne poet faire repleuyh, come a- 
dire : ac poſtquam pꝛedictus B.catalla vel gueris illa ce- 
t, catalla vel aueria ilł, aut bouem, vel equum illume⸗ 


tionem inde eidem A. facere potuiſti, ſicut nobis ſignifi⸗ 
caſti: nos. xc, ante ae , quod cattalla vel auc- 


tallozum, 7c, pꝛedicti A. ſine dilatione ca in withern?, | 


Natura 
Et ſont diners maners des cauſes, que le vicount poet 
ret oꝛñ̃ ſur le pluf, pour que il ne poet faire replenyn gc. 
des queux diuers appere en le Regiſter, les queur home 
poet la veier. | | 
C£riile vicount ret oꝛñ ſur le pluF rept, que il ad mafide 
al bathe de fraunchiſe, que ad rctozn des bꝛiefes xc, le 
quei bathcadreſpaluy, que il ne poet faire execution 
del bꝛieke, pur ceo que il ne poet auer le view des beſteg 
ou del biens, queux wer pe. es: donqslacourt, en quel 
tiel retoꝛne eſt fait, agardef vn bꝛiefe de withernam di⸗ | 
rect al vicount, ⁊ le vic fer vn pꝛecept al pailie del liber 
tie ſur le bꝛiefe de withernam, ſi le bathe del ubertiene 
fait ret oꝛñ ſur ceo al vicount, donques le picount retorh 
tout ceſt matt al court , et ſur cco la court agardef vn 
briefe de withernam et vn Non omittas oue icelk, 2 le 
forme de cco bꝛiefe ſerra tielt, 
¶ Rex vit᷑ B. ſalutem. Cum pluf ⁊c.vſqʒ ibi, vel non po⸗ 
tuiſti, ac R. de C. ballin? libertatis ſancti walrici, cu re 
t oꝛnũ bꝛeuis noſtri habere feciſti, tibi reſponderit, quod 
executionem bꝛeuis illius facere non potuit, co quod 
viſum auerioꝝ pꝛedictoꝛum habere non poturt, ſicut tu 
nobis ſigniſicaſti, per quod tibi pꝛeceperimus, qð aueris 
pꝛedicti B. in ballius tua ſine dilatione capercs in wiz 
thernam̃, et ea detineres, donec eidem A. aueria ſus 7c, 
inde direct oꝝ, vel cauſam nobis ſigniſicares 2c, vel tu 
non potuiſti, ac tu nobis retoꝛnaueris, quod idem R. bal 
liuus libertatis pꝛediet cui retozh ⁊c.habere fect ſti, nul⸗ 
lum tibi inde dedit reſponſum, tibi pꝛecipimus, quod non 
omittas ꝓpter libertatẽ pꝛedictã, quin ea ingrediar cc. 
caÞ in withernamia, donec ⁊c.iuxta ⁊c.pꝛiꝰ tibi ⁊c. T. ⁊c. 
¶ Si home pꝛiſt les beſtes daſcun home , et il ſue repł 
| lernt fait al vicount, per que le vicount fait pꝛecept a 
MS . bailie de faire repł, et le bathe retoꝛñ̃ al procheyn-colitie, 
aque il ne poet repleuin faire, pur eco q̃ ils ſont eſlorgney 
ꝙꝓ9g que il ne poet auer le vicwe des beſtes: donques le 
1 pic en meſme le countie court doit faire inquiſition, (il 
ff A ſoit voier come il ad retoꝛñ̃, ⁊ ſi ceo ſort troue p enqueſt, 
+; "M45 gonayes le viT de ſon office fer yn pᷣcept en nature dun 
= or | ithernam directe aſes bailes de pꝛender tauntes des 
beſtes dauter partie 7c, Et ſi vn vi fait tiel precept a ſon 
ies de pꝛender les beſtes del aut partie en withernan, 


3 


Pe. Of * le bailie ne voil ſeruer le bꝛief: donques le partie poet 

- Þ ws * & 3 - - : | _ ” - : - : 

4 r eſpectal bꝛiefe hoꝛs del chaũcerie direct al vtcout, 
cdmaundant, que il fer witꝑernam, ⁊ de faire execu⸗ 


„eur 
_. | 
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ention de ſon pꝛiſ ingement. Et le bꝛiefe ſerra tiel. 
C Rer vi ac. Monſtraut nobis A. qð cum B. et C. aue⸗ 
ria pꝛedicti A. cepiſſent, ⁊ intuſte detinuiſſent idemq; A. 
c02am te pꝛoſecutfuiſſet pro aueriis 3 ſibi ſecũ⸗ 
dum lege et conſuetudinè regni noſtri replegtand mi⸗ 


1 ſiſti, te atum fuerit, et ꝑ inquiſitionem (prout moꝛis eſt) 


m pleno com tuo factam compertü, quod idem balliuus 
viſum de eiſdem aucrifs habere non potuit ad capꝛefat 
A, replegianð, per quod in pleno com tuo côſiderat fuit, 
quod auerta pꝛedictoꝝ B. ⁊ C. in balliua tua caperent in 
withernam, et detinerentur, quoſq; cidem A, aueria ſua 
pꝛedicta ſecundum legem et conſuctudiné regni noſtri 
replegiaf poſſint. Adem tamen A. executionem conſide⸗ 
rationis pꝛedicte non dum aſſecutus eſt, ad dampnũ ipſt“ꝰ 
A. non modicum et grauamen : ⁊ quia pꝛefato A. ſubue⸗ 
nire volumus in hac parte, tibi pꝛecipimus, qd ſt ita fit, 
qð aueris pꝛedictoꝛum B. et C. cap in withernam̃, et ca 
detincas, quouſq; eidẽ A. aueria ſua pꝛedicta rept poſſes 
ſcm legt i con regni nft ⁊ iurta cõſiderationẽ pꝛeð ⁊c. 
tt per ceo appiert, que le vit᷑ poet agarde withernam 


en ſepr p ⁊c. (il ſort troue per enqueſt en le 
5 


com que les b ont eſtoignes acco:dant al ret oꝛne del 
bathe 7c. Wes ſur le withernam agarde en le con, it le 
bathe reto2ne que lauter partie nad riens ⁊c. il auera Ak 
et Pluf, et ſic infinit, et nulł auter remedie la. 
¶ Wes ſar withernam retoꝛñ en bank e le roy ou comen 
bank e, ſi le vicount retoꝛñ, que le partie nauer riens ⁊c. 
N auera caß agarde vers lu, ⁊ exigent ⁊ ꝓceſſe dutlagaf, 
 CEnrepk ſue per briefe al Pluf retoꝛñ le vit retorn en 
hanke, qd aueria elongata ſunt ⁊c.oꝛe ſi le def. appere ⁊c. 
le prnauera withernam, pur que le def. doit gas deliue⸗ 
race 7c, Et ſi les beſtes le def. ſoient pꝛiſes en withernam 
As ne ſerra deliner al pł, mies le vit cur garde tanqs ⁊c. 
et ceo appiert per les parotr del bꝛiefe. Mes eſt dit, que 
en banke le rox eſt vſe, que ils ſerf deliueres al pt : per 
que ſemble, que la foꝛme del bztefe del withernam ls eſt 
ken auter maner que eſt en le Regiſter, ¶ En repral plu? 
retori le vit᷑ retoꝛñ, qð aueria elongata ſunt tc, ⁊ le def, 
— 9 AGE ne pꝛiſt point 2c, oꝛe le pt nauer witherñ. 
t iſſint eſt ſi le def. al plur̃᷑ ret oꝛñ appere ⁊ pleð que les 
deſtes ſunt moꝛt en defaut le płc.le płnauera witherh, 
¶ Et le def. en caſes auera withernam vers le pł, ſi come 
ile defend ad retoꝛñ agarde pour luy, et il ſuite briefe 
de Returno habendo, et le vicount retoꝛne ſur le pluf 


| -q$aneriaelongats ſunt ⁊c. oze il auera Scire fa verge 


\CRerballms 3. de S. ſalntem, monſtrame nobis Cas : 
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Natura 


les plegges 7c. accoꝛdant al eſtatute weltm., 2. Et ſilg | 
nount r1ens Ic, Dohques il auera withernam vers lept Þ 
des beſtes le pt, quod vide Trin 7, R. 2. i 


CBreue de moderata miſericordia, þ 


cit amercie en court baron on autcr court, que neſt 

court de recoꝛde, pur treſp ou auter offence outta 

geouſment: donques il poet ſuer ceſt briefe directe! 
al ſeigneur del court, ou aſes bailies, eur cohmandant,s F 
is pꝛendf moderat amercemꝭt ſolonc le quqtite de treſß 
tc. t ceſt bꝛiefe eſt founduc ſur leſtatute de Magna car | 
ta, quod nullus liber homo amerctetur niſi ſecundũ quiz 
tit atem delicti ⁊c.cap.t . Et le pꝛoceſſe ſur ceſt briefc est 
Alias et pluf ct attachement, et lattachement ſerra 24 
garde vers lux, vers quc le biefe ouginalfuitiue, £tle 
foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. * 


Photon: moderata miſericoꝛdis giſt en cas ou home 


cum ipſe nug anierciãdus eſſet in curia pꝛedlicti dñi veſtn 
de J. pꝛo modico delicto, in quod incidit, vos ab co gras 
uem erigitis redemptionem contra tenoꝛẽ Magne carte 
de lubertatibus Ang, in qua continetur, qð nullus liber 
homo amercietur niſi ſecundũ quantitatein delicti, et hoc 
ſaluo contenemento ſus, 2 pillanus ſalug waynagto, Et 
ideo vobis pꝛecipimus, qd a pꝛefato C. moderatam ca⸗ 
piatis miſericoꝛ diam ſecüdum quantitate delictrillius, 
ne clamoꝛ ad nos ventat inde rterarus, Teſte. ⁊c. 
¶ t le bꝛicfe de attachement ſerra direct toutes foites 
al viconnt, et le bꝛiefe ſerra tick, | | 
¶ Rer vit᷑ ⁊c.Si A. fecerit ⁊c.tunc ſum B. ct C. ballinos 
D. de 3. qð ſint coꝛ am tuſtitiariis noſtris apud weſtm̃ c. 
oſten6,quare ci idem A. nuper amerciandus eſſet in hun- 
dꝛedo vel cut dicti domini ſui de J. pꝛo modico delicto, 
in quod incidit, ac nos ad requiſitionẽ 1pſins A. pꝛefatis 
balliuis prꝛeceperimus, quodiurta tenore Wagne carte 
de libertstibus Angr, moderatã ab eo caperent miſeri⸗- 
coꝛdiam ſecundum quantitatem et modum delicti illins, 
idem balltut e noſtris pᷣdictia, a pꝛefato 
A. grauioꝛem ind redemptionẽ per varias diſtrictiones 
ertoꝛquere non ceſſcrunt, in noſtri contemptum, et ipſius 
A. graue dampnum, et contra tenoꝛem carte pꝛedicte, vt 
dicitur: et habeas ibi ſum̃ ⁊c. Teſte. cc. 


Et ſilg 
3 le pf 


vers 


1 N2eninm, 79 
Cet ſi home ſoit amercie en court baron, lou il ne fest 
afcun treſpas, mes eſt iſſint preſent per lenqueſt 4c, 


vnquoꝛe ſemble que il nauera ceſt bꝛiefe, ftlamereement 


ne ſoit outragiouſment , Mes it te ſeneſchal voil de ſon 
teſt demeſne amercer aſcun tenant ou partie ſauns canſe, 
ſemble que le partie aucra bꝛiefe de treſpas, ſil voilkdiſtß 
pour ceſt amercement, ct ne boſoigñ ſuer ceſt bꝛiefe de 


Woderata miſericordta. 


C Si femme couert fort amercie pur treſpas ⁊c. ſi le bas 
ron ſoit diſtß pur cel, il aucra ceſt briefe, (i ſort outra⸗ 
gionſment amercic. 
C xyes quel amerciement ſerra pꝛiſe moderate, ct quel 
non, appiert per les parolr del ſtature, que dit ſolonc le 
quantite de treſpᷣ:per que il ſemble ſil excede le value del 
treſp̃, ii neſt moderat amercement, ⁊ ceo ſerra entendue 
pur value de le treſ ß ou offence que eſt fait al ſeigneur £ 
g ceſti que auera lamercemet : quar ſi vn tenßt fait treſßp 
al auter fil ferra amercie pur ceo en court le ſeigncur ſur 
zeſentcement de ceotreſp, mes ceſt amercement nc ſerra 
al yalue on dam̃ que eſt fart al tenant, mes erant regarde 
gl rozt ⁊ damage fait al ſeigneur pur le tort et miſoꝛder 
fait a ſon ten ant. 
¶ Et ſi home ſort noſue en court baron, U ſerra amercie, 
et ſil ſoit outragious, il auera ceſt briefe de Modersta 
miſericoꝛqts, et iſſint del parte le def, ſil ſort amercię en 
gſcun ſuit ſue vers lux, pur ceo que il eſt troue vers lux, 
ou que il faut de faire ſa ley al ioùr, que a lu ceſt done en 
aſcun pleint ſuc vers lux ⁊c. ſi le amercement ne ſort mo- 
derat, il guera ceſt bꝛiefe de moderata miſericoꝛdia c. 
¶ tt en court baron ſi deur ſont amerctes pur vn treſp 
outragieuſment, ils ne ioindf en moderata mia, guar itz 
ſerf ſeueralment amercie, coment que le treſp ſort fait 
tomfement, Et iſſint eſt en vn pleynt ſue per deur, ſils ſont 


nonſue, le amercement ſerra ſcueralr, 2 uus ne iomdr en 
© moderata mis: vnquoꝛe ſt le amercemẽt ſoit mys toint 


reur, donques ſemble que ils toindr en cco bꝛief. pes 


emble que ceſt amercement deuef eltf affter per certen 


perſons, quant ils ſont amercie pur aſcun treſp. Et ile 


- Imerciement, que eſt aſſeſſe, ſort afferm per ſes peres, 


donques ceſt bꝛiefe de moderata mia ne giſt, quar dong s 
il eſt fait accoꝛdãt al ſtatute de 1agng carta, quod vide 
W. o. E. 2. en title de accions ſur ſtatutes en les abbꝛid- 
gementes. 15 


tienes 


Et il eſt appel miſericoꝛdia, anglice mercy, pur le pe- 


Natura 


titnes del ceo, par que il ſemble que il deuef eſtre meyne 
que le offence, et par ceo ſemble que is ſerf ſeueralmem 
amercie pur pn 10ynt offence, pur ceo q̃ lun ne ſerf charge þ 
pur loffence lautre. Mes que ils cgalmet port le charge 
et paief le ſumme aſſeſſe, - | | . 
C£Etenlecomen banke le cours eſt, quant ſont pluſourg 
def. amercies, defatf les eſtretz del amercienient ſcreral, | 
ment, ct deltuerer al clerke de iſe, et il delineraenr 23 
co20ners, ct 113 vſe de afferer le; amerctemẽtz ſcueralmtt, F 
(Ct ſi ſount pluſouts demaundantes amercies en plee 
real pur lour nonſuit, ils fount les eſtrets ſeucralmẽt ſue 
eur, et deltuer cur come auant 28 clerkes daſſiſe, que des 
[mer cur as coꝛoners de afferer lour amerciements, 
¶ des en plce parſonel en comen banke, lou ſount plus 
ſours pleintifes noſmes, et ils amercies, ſe clerke auef oh 
lie et ne ſauer monſtre coment le vſe eſt defatre lex cſtrety 
vers cux. Mes en reaſon il ſemble que tout ſerf fait en vp 
meſme maner : quar ne poet pꝛopꝛemét eſtre die, que hie 
ad mercie monſtre ou miniſtt a lux, ſil paief ou ſer? myss 
plus charge pur offence de aſcun autre perſon, quel il fi 
nad fait, quar le nature de ceſt parol, mercie, eſt q home 
neſcrf puny atsunt come il ad deſerue mes meyns : par 
que appiert donques que cheſcune amerciement ſerf ou 
deuef eſtre ſeueralment aſſeſſe ſur cheſcun pur ſon offence 
demeſh, et ceo a merndf ſumme que il ad deſerue a parer! 
et pur ceo quere del vſage et mancr en le comen banke et 
vide leſtatute weſt pꝛim̃ cap. 18. par lequite de quel ſta⸗ 
tute ceſt pſage eſt acrue et continue en comen banke et 
banke le roy, et deuant Juſtices daſſiſe. Et le clerke des 
warritzen le cen banke fait les eſtrets |: et delmef eur 
as clerkʒ daſſ.a deliuer̃ eur as co20fh3 de affef les amerce 
mẽtʒ, et les cotovers aſſeſſe les am̃cementꝭ, et eur deliuef 
a3 clerkʒ dez aſſiſeʒ, et ilʒ redeliuer̃ cur al clerke deʒ wars 
r3its,q fait les eſtretʒ;: et dong vn des iuſtices de comen 
bange, oue le clerk des warrãt:;, va oue lerolkdes eſtretz 
en leſcheker, et la eut mitt eins deuant les barons deſche 
ker , Ft le foꝛme deſtrete ct tiel. il F 
¶ Staff. De Henf hert, et wilhelmo Maner, quia no bs 
bucrunt Johannem Boke nuper de C. in com predicts 
roman, quoniam manucepef. c. 
¶ De Zohanne N. pꝛo ſe et pleã ſuis, quia non eſt pꝛo⸗ 
ſequutus bꝛeue ſuũ verſus N. Y. de R. in com pꝛedicto 
huſbondman in placito debiti.⁊c. ¶ De Stephano white 
ꝓ falſo clam ſuo yerſus S.de ⁊c.in plito pereßcionus re. 
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£ 


B2enſum, 90 


"© Cet iſſint leſtrete reherß le cauſe, par que il ſer᷑ aners 
nt £16, 7c, Quar les Juſtices ne aſſeſſe aſcun ſumme pour aſs 
ge cun amerciement tur nul perſon, mes facent lour entre vt 
de, ſupꝛa, et donques les coꝛoners aſſeſſe le ſumme ſur les 

| teſtes de cheſcun, come ſur aſcun.iiii.ou. vi.s.ſicom a cur 
rg il ſemble bon ꝑ lour diſcrec,s.ſeueralmct ſur cheſẽ de cur 
| (Et par leſtatut de Magna Carta cap. 14. nu; eſpirituel | 
2s © perſonſerf amercte ſolonq; fon eſpirituel bencfice, mes j 
t © ſolonc ſon lay fee, et ſolonc le quantite del treſpas: et ſil if 
te © ſoit aut rement amercie, il auera bricfſur ceo ſtatute vers 15 
ur le viſcount ou ceſty que lu ancrcie en tiel maner.⁊c. Et | 
le bꝛiefe ſerraticl. 


C Rex vit. ⁊c. Quum in Magna Carta de libertatibus 
Anglie contineatur, quod nulla eccleſtaſtica perſona as 4.21 
mercietur ſecundum quãtitatem beneficii ſur eccleſiaſtici 14 
ſed ſecundum laicum frodum ſuum: Ac tam ex qucrela S. | 
perſone tc. accepim?,quod licet ipſe nullũ laicũ feodũ tes 
neat, tu tamen ipſum S in turno tuo in hundredo tali ſu⸗ 
per aliquibus coꝛã te, in eodẽ turno pꝛeſentatis ipſo S. 
ſuper hug non ſummonito, nec legittimie conuicto, pro ; 
voluntate tua grauit amerciaſtt,et amerciamentum illud = 
de bonts furs eccleſiaſticis lenaFintendts minus tuſte, in 4 
ipſius S dampnum non modicum, ct contra tenor cars 
te pꝛedicte: nos nolentes ipſum S. in hac parte pꝛegra⸗ 
uari, tibt pꝛecipimus, quod ſi ita eſt, tunc ipſum S. coꝛã 
te talit ameretar ſeu amerciamẽtũ aliqQd de bonis ſuis ecs bs 
cleſiaſticis lcuartnon fac contra tenoꝛẽ carte ſupꝛadicte, 1 
et diſtrictionem ſi quam. ⁊c. Teſte.⁊c. of 
¶ Et ſur ceo il poet ſuer Ak et pluf ct attachement, ſil ne 1 
face acco2dant al bꝛefe a luy mauns, 5 
¶ Et il ſemble que le partie poet ſuer vn bꝛiefe ſur leſta⸗ 

tute par vn pone.⁊c. ſil voile vers le pic ou ceſty que lu 

mere, pour ceo que leſtatute eſt vn pꝛobibition en lu 

\ meſme, et ne boſoigũ ſuer tiel bꝛefe auant. ⁊c. 

Et par leſtatute de Wagna carta cheſcun amerciement 

fait en courte baron couient eſtre affef par deux des te- 

natz de meſme le court parlour ſeremẽt. Et ſi le ſeneſchsl 

ou baily voil aſſeſs aſcun amercement ſanz afferement, dõ 

ques ceſty que eſt amercy auera tiel bꝛefe. 

Rex balls epiſcopi w. de S. ſalutem. Quũ in magns 

carta de libertatibus Angl contincatur, qd nullus liber 

homo amerciet᷑ pꝛo paruo delicto, niſi ſecũdũ modũ pſi? 

delicti, et pꝛo magno delicto ſecundum magnitudinent 

delicti, ſaluo contefito ſuo, et mercatoꝛe eodem 1 — | 
7% * alus 
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Natura 1 

ſalna marchandiss ſug, et villanus alterius quam nager 
eodẽ modo amerciet, ſaluo waynagio ſno, ſt inciderin 
manum noſtram, et nulla migrum predictarnm pongtur 
niſt per ſacramentum pꝛobotum et legalium homimum de 
viſñ pꝛout in eadem carta plenius contmetur. Ac lam or 
querela hominum et tenencium maneri pꝛedicti accepe, 
rimus, quod vob pſos homincs et ftenentes, quum m 
cut giuſdem manerit in miſericoꝛ diam insiderint pꝛo au 
quo debito, ad magnas pecuntarum ſummas voluntarie 
zſſtdetis, non permittentes quod miſerſcoꝛdta lla per 
ſacramentum hominum et tenenctum ciuſdem maner 
ponatur, in tpſoꝛum hominum et tenenctum dampnũ non 
modicum, ct contratenoꝛem carre pꝛedicte: nos volen; 
tes cartam illani in omnibus ⁊ ſingulis ſms articulio 1, 
utolabiliter obſeruari, vobis pꝛectpimus, quod ab hu, 
tuſmodi ſummis ſuper hommes et tenentes pꝛedictos, 
quum in miſericordiam inciderint politaric aſidens pe; 
| nitns deſiſtentes, miſericoꝛdiam huruſmodt per ſacramc⸗ 
tum pꝛoboꝛum et legalium hominum ernſdem cuf pom 
permittatis iuxta tenoꝛem carte pꝛedicte. Teſt. 7c 

¶ Et il poet ſuer Ak et pluf ſur ceo, vel cauſan nobis 
ſigniſices, et apꝛes attachement vers les bailtes, ou ceſi 


que iſſint aſſi ceſt amerciement. g 
CBrcue de natiuo habendo. 


Rue de natiuo;habendo giſt pour le ſeign our que 
clayme enheritance en aſcun villen, quant fon vils 
leyn eſt fue de lur, ct eſt demourrant en aſcune hien 
hoꝛs del maner a que il eſt regardant : ou quent i 
depart de ſon ſeignour encountre le volunte le ſergnour, 
Et le bꝛefe ſerr direct al viſcount: et ſi le vicoũt ne volle 
ſeruer le bꝛefe, il auera Alias et pluf et attachement 
vers le vit᷑ ſi meſtter ſoit, 
¶ mes ſt home ad eſtate en vn villeyſ a terme de vie on 
des ans, il ſemble que il naucra ceſt bꝛefe de natmoha⸗ 
bendo, pur cco que ceſt bꝛefe eſt en ſa nature vn bꝛtefe de 
dꝛoit de recouer ceſt enheritãce de villeyß, et ceo appieſt 
bien pur le count en ceſt bꝛefe: tamen quere. Et le vicour 
poet ſeiß le villeyñ et deliuer luy a ſon ſergnonr, ſi le vil⸗ 
loyn confeſeal viſe, que il eſt villeyñ: Mes ſtle villeyn 
al ł᷑ al vicount que il eſt franke : donques ſemble que le 
vit ne doit luy ſerſier, ſicome il eſt en repłſi le ꝑtie claxme 
2 0pertie, le viſt᷑ ne doit faire repł, mes ie partie on 
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ne quis eum inuſte detineat T. 7c. 


. 


fur bꝛieft de Pꝛopꝛietate pꝛobanda. Et iſſint ſile pilloyn 
dit, que il eſt franke home ⁊c. d onques le vicount ne doit 
luy ſeiſizn, mes donques le ſeigneur couient ſuer vn brick 
de pone a remouer le plee deuaunt tuſtices en banke, on 
deuaunt ſuſtices en eif. Mes ſi le villeyn purchace bitefe 
de Libertate pꝛobanda, auaunt que le ſeigneur ad ſue ceſt 

one a remouer le plee denaunt iuſtices: donqucs ceſt 
bꝛief de libertate pbanda eit vn fuperſedeas al ſeigneur, 
que il ne pꝛoceder᷑ ſur ceo bꝛiefe de Natiuo habens, tang 
en eif des inſtices, ou tanq; al tour que le pleceſt adorn 
deuaunt les iuſtices, ne que le ſeigneur ne deuef ſeiſer le 
villeyñ en le meſne temps. Mes oꝛe a ceſt iour ceſt bꝛiefe 
de libertate probanda eſt de nul value ne effect, pur cco 
que per leſtatute E. le tiercè. an. 25. cap. 18, cit ordeigñ, 
que le ſeigneur poet ſeiß ſon villeine, ⁊ aurt alt villenage 


en lux en acc1on port vers luy per le villeine, coment que 


le villeine ad vn bꝛiefe de Libertate probanda pendant, 
que eſt adiot deuaunt les iuſtices de banke, ou deuaunt 
les tuſtices en eir̃ 

¶ Et ſi le ſeigneur ſue Natiuo habend o, ⁊ le pilleyh pur⸗ 
chaſe ceſt bꝛiefe de Libertate pꝛobanda, oꝛe per ceo le 
p1C ne pꝛoced plus auant en le bꝛiefe de Nattuo haben⸗ 
do, mes tout le plee ſerra adorn deuaunt les iuſtices en 
eif, et donques den sunt les iuſtices en eif le breefe et le 
recotde del natiuo babendo ſerf maunde, ct le ſceigneur 
counters ſur ceo, et le villeiñ fer ſon defence, 7 plcdf 2 
cel, ⁊ le villexne ne declarcf ſur ſon briefe de libertate 
pobanda, ne riens ſerra fait ſur ceſt bꝛieft de libertate 
probanda: quar ceſt bꝛief eſt foꝛſq; vn ſuperb de ſurceſſer 


bendo deuaunt les iuſtices en eif, et ceo appiert per les 
mes des bꝛiefes de natiud haben, del briefe de 1 


ha le temps, et de adioꝛñ̃ le recoꝛde ⁊ le bꝛiefe de nat ino 
' DJ 


bertate pbanda, les queux ſont tielr. Et pꝛimes le forme 


del briefe de nato habendo eſt titel. 

CRer vie S. ſaluté. Pꝛecipimus tibi, qd iuſte et ſine 
dilstione fat habere A. de C. B. natiuum et fugitiuũ ſuũ 
cum omnibus catallis ſuis et tota ſequela ſua, vbicunq; 
muentus fuerit in balliua tua, niſi ſit in dñico noſtro, que 
fugit de terra ſua poſt coꝛonattonẽ domini M. regis, fili 
regis Johis : et pꝛohibemus ſuper foꝛiſfacturam noſtra, 
¶ Et le foꝛme de libertate pꝛobands eſt tiel. 

CRer vic ⁊c. Monſtrauerunt nobis A. et B. ſoꝛoꝛ eius, 


cum ipſe libere homines ſunt, et parate libertatẽ ſuam 
. | | . probare 
Lek 


—— 
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Natura 

ptobste, &, clamang cas natiuas ſuas verat cas iniuſte, 
et ideo tibi pꝛecipimus, qd ft predict A. et B. fecerint te 
ſocur de.ltbcrtate ſua probanda, tunc ponas loquelam 
illam coꝛũ iſtic noſtris ad. pꝛimas aſſiſas, cũ in partes 
illas venerint: quia ghuiuſmodi pꝛobatio non pertinet ad 


te captens, et interim eiſdè A. 2 B. pacem inde haberc fg 
ctas, et dic pꝛefato F.qd tune ſit ibi loquelam ſuam ver- 
ſus pꝛefat A. et B. inde pꝛoſequutuf, ſi poluerit, et bas 


beas ibi hoc bꝛeue T. c. 


[tt oꝛe per ceux deux bꝛiefes il appiert, que le ſeigneut 


ue ſue le bꝛief de Natino habẽdo purſuer ſon pleœint ſur 
on bꝛiefe de Natiuo habendo, ⁊ count᷑ ſur cel 2c. ⁊ que le 
villeine defend 2c, ⁊ fur cco bfe de Natiuo habendo le 


| Iiberticſerra trie. 
| C£Et aur: il ſemble per ceux bꝛiefes, que bre de Libertate 


pꝛobanda ne giſt ſi non ſur bꝛiefe de Natino habendo ſue 
auant ꝑle ſeigneur. Mes il appiert anno. P. 3. Itinere 
Nozf. que le villeyn ſucf libertate pꝛobanda, x optulit ſe 


al quart iour vers le ſeigneur, ⁊ il ne appicrt mes fait des 


faut, per que ſur le defaut le ſeigncur, le vuleine fut cn⸗ 


fraũchiſe, ⁊᷑ il auer bꝛiefe al pic, que le pit ne perunttele 
ſeigneur de lux peref aps. Qð vide en title de Uillenage 
en les graũde abbꝛigtmentes. Et vide la. 47. H. 5. de ceo 


matt bon cas. 0 | 
C£t quant il ſuit le Natiuo habenv, il ferr vn pleint de⸗ 
uant le vic en le com, come il fert ſil ſue repr per brief a) 


vit, il doit enter ſon pleint deuant le vi, iiſſint il fra fur 


le Natiuo habẽdo, ⁊ le pleint reherſcra coment il eſt ſon 
villein, ⁊ coment il fue de luy ⁊c. ⁊ per le bꝛiefe de Libers 

te pzobanda ceſt pleint ſerra remoue deugunt les miſtiè 
— eire, ou deuaunt les iuſtiẽ de banke, 2 done deuaunt 


cur le matf ſerf trie ⁊c. ou le ſeigneur poct remouer le 


pleint per Pone deuaunt les tuſtie de comen banke, 2 fur 
ceo il auera pceſſe vers le villeine 2c, quar le viè ne poct 


determiner ceſt title de villenage en le com, ⁊ ceo eſt ꝓue 


per ceux parolx du biiefe de libertate pꝛobanda. g. quis 
j uiuſmodi pꝛobatio non pertinet ad te captenð ⁊c. Et eſt 
bon pur le ſeigneur quant il ſue le natiuo habendo al vic, 
que il mayntenant ſue fon pone al vic a remouer le pleint 
deuaunt les iuſtit᷑ en banke, quar ſi apꝛes le natiuo ha⸗ 
bẽdo ſue le ſeigneur ſue vn pone a remouer le pleint de⸗ 


uaunt tuſtices de banke, ⁊ deuaunt q il deliuef ceo pone 


al vic, le villein ſue le libertate pꝛobanda, et deltuef cco 
al vit, per que le pic adioꝛne le pleint deusunt iuſtices en 
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Bzenium. 82 
tire, ⁊ retoꝛne ceſt matt ſur le pone deuaunt les iuſticẽ de 
danke: ote les iuſti de banke ne deuef ptocedr ſur ceo 

one vers le villeine, pur cco que le vit ad retoꝛne que il 
ad adtornc ceſt mati deuaunt iuſtices en cir̃ per le briefe 
de libertate pꝛobanda. Qð vide H. 26. C. 3. £t vnquoꝛe 
le pone fuit de eiſner date q le bꝛiefe de libertate pbans: 
mes ne fuit delmer al vie deuant le bfe de libert pbanda, 
¶ t ſi home ſue ſeueral bꝛiefes de natiuo habendo vers 
deur, les deux potent 101ndr cn briefe de libertate pꝛo⸗ 
banda, nient obſtante ceux ſeueral bricfes, 

¶ tt home ne ioindr en vn bre de natiuo habendo forſs 
deur villeins, mes pluſoꝛs pocnt ioindf cn [tbertate pꝛo 
banda, et ceo eſt in fauoꝛem libertatis. Ct il ſemble que 
le villeine poet ſuer libertate probanda rctoꝛne deuaunt 
les iuſtices de banke, cibien come deuaunt les tuſtices en 
etre, coment que tiel bFe ne ſoit en dle Regiſter, mes ft tick 
bꝛiefe ſoit fait retoꝛne deuant whe de banke, il ſemble 
que il eſt bon, et que ils pꝛoced en ceo matt, ſi come il 
fuit deuaunt les iuſtices en etre ⁊c. 
¶ En bꝛiefe de niefte ſi le pfſoit nonſue apꝛes apparance, 
le def, ſerra enfraunchiſe a toutes tours, qQb vide M. 12. 
F. 2. Et ſur departer en deſpite de court out il apper et dit 
que il voil querer ſon conſelł, et puis cſt deniand ct fait 
def. la le villein ſerp̃ enfraunchife a touts tours, Et iſſint 
ſurretrarit ſi le pt dit, que il ne voil purſuer pluis fon 
bucke de niefte, le def. bra enfraunchiſe a toutes tours. 
¶ Et ſi franke home eſpouſe pn feme q̃ eſt ntef a vn auter, 
el ſerf franke a toutʒ iours, comẽt q le baron deute et el 
ſuruxue, et cco per Mm Becton en ſon liuer in fauoꝛẽ liber 
tatis, ⁊ il ſemble reaſon q le ley ſerrs tiel, pur ceo que ct 
1 ſon baron ſont foꝛſq; vn perſon en ley, et el couient eſtt 
de m̃ le natur ⁊ condicion en ley a touts intentes come le 
baron eſt: mes le baron eſt frank 8 toutʒ entent; ans 42 
cun condiciõ en ley ou autermẽt, ⁊ per cẽ ſequens le feme 
coment eſtt᷑ de m̃ la condit᷑ ⁊ natuf, come ſon baron eſt, r 
donq; ſi el ſoit vn fortz cleremẽt diſcharge de villenage s 

toutz intentz, el ne poet cſtf nief apꝛes ſans eſpecial acre 
fait ꝑ la feme, ce deuoꝛs, ou conuß en court de recoꝛde- 
¶ En bꝛiefe de niefte il couient que le ſeigneur que ſue le 
bꝛiefe, ameſner pꝛoue one luy. s. deux perſons al meyns 

que ſont de ſanke del villeine, que voil confeſſer eux 
deſtf villeines, auterment le bꝛiefe abatf̃. t quel pꝛoue 


ſerra ſuffiẽ et quel non, vide en title de villeinage en les 
e pol remoue 
It, der 


. 


— — 
— —ů——ů — 


LR 
FM a 11 
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per pone ſi ledef. voil confeſſer luy deſtf villeyn, donques 
il ne boiſoigñ̃ al pł de gmeſner pꝛoue ⁊c. Et ſi deux portef 
natiuo habendo, le nonſuit lun eſt le nonſmit dambideux: 
quar ſom̃ et ſ ph ch Sncgiſten ceo bꝛiefe, mes en liber⸗ 
tate pꝛobanda il eſt auter, quar la le nonſuit lun ne pꝛe⸗ 
iudice lauter. Et appiert per le Regiſter que le vicoũt ne 
oet ſeiſer le pilleyne per forts de cco bꝛief de Natitto has 
bendo, coment que les parolx dc bꝛiefe ſont , habere fat 
A. nat iuum ⁊ fugittuum ſuũ: quar ceux parolr donent 
luy power a tener plee, ænemie autremét, vt patet anno 
ſecundo Men quarti en faut enpꝛiſonemẽt. Wes [ile vil⸗ 
leine confeſſe al vicount que il eſt villeyne, donqs ſemble 
reaſon que le vicount doit lux ſeſier, ſauant loppinton de 
ceo liuer, mes oꝛe leſt fait le matt clere, que le ſeigneur 
poet ſerſter, et le vic perſon requeſt.Et le pꝛoceſſe en na⸗ 
tiuo habendo eſt ſum attachement ct diſtf. 
¶ n natiuo habendo le plee fuit remoue per Pone, et le 
vicount retoꝛñ ſur ceo, non eſt inuentus, per que cap fuit 
agarde, ⁊ 7 — ſur retoꝛñ de ceo, nõ eſt inuentꝰ, vn Latitat 
fuit agarð ſur ſurmis fait, ⁊ cco in foꝛeiñ com. P.. H. 6. 
¶ Et en le libertate pꝛobanda le piocciſc eſt come ſur le 
poreſueg remouer pleint en com ſue per bꝛiefe de rept.s, 
ſum̃, attachement, et diſtf̃. Et le formic del brief del pone 
ſur natiuo habendo eſt tiel. | 
¶ Rex vic ⁊c. Pone ad petitionem petentis loquelã que 
eſt in com tuo per bꝛeue noſtrum inter A. ct B. quem idẽ 
A. clam natiuum et fugitiuũ ſuum, et ſym ⁊c. pꝛedictum 
B. qð tunc ſit ibi pzefgto A. inde rcſponſ, et habcas ibi 
ſum et hoc bꝛeue et aliud bꝛeue. | 
C£t file yilleyne denturf en auncien demeſne le roy, que 
eſt en maynes le roy, et ad demurf la per vn an ct vn tour? 
donques le ſeigneur ne poet auer ne mayntener ceſt brief 
de natiuo habendo, ſi longement come il demurf la, mes 
ſil nad demurf en aũcien demeſne le roy per vn an r tour, 
mes per dimie an ou auter temps que ne face lan ct tour, 
d onques le ſeigneur auera tiel bꝛiefe al vit. 


i 


¶ Rer vit᷑ 2c. Pꝛecipimus tibi, qð niſi A. quem B. cla⸗ 


mat natiuum et fugitiuũ ſuum in com tuo per bꝛeue no⸗ 
ſtrum, manſerit in dominico noſtro de S. per vnum anni 
et ynum diem, ſine calumpnia, non remaneat loquela p⸗ 
dieta in com pꝛedicto, eo quod manſerit in donunico nro 
per minus tempoꝛis T. tc. Mes appiert per le bꝛiefe, que 
ſi le ſeigneur luꝝ clay deins lan et iour, que il aueign al 
auncien demeſne, que donq̃s le pilleiñ nauera ow = 
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B2eninm. 97 
de ſon demurf la: mes il ſemble que le ſcigneur concen? 
claym̃ le villeine deins cheſcun an et tour que le villeine 
demurf deins auncien demeſne, come il fert en continual 
clarm̃ de ſauer ſon entre en aſcun terre. Mes ſi le villoine 
Demurf en auter maner que eſt auncien demeſne, quc cl} 
en poſſeſſion dauter ſeigneur que de roy, et la comnuc per 
vn an ct iour ou pluſours anz ſans aſcun clayme per ſon 
ſeigneur, q̃ ceo nient obſtãte le ſeigneur luy poet pꝛender 
ou feiſire, ou auef ceſt bꝛiefe de natiuo habendo vers le 
villeiñ direct al vicount vt ſupra. Et ſi home purchaſe 
vn villeine dun auter a luy ra ſes heires, et le villeine fue 
de luy, il nauera ceſt bꝛiefe de natiuo habendo, pour cco 
que il nad pzoue de ſon ſanke que voil confeſſer eur eſtf 
pillems al pt: et fil poꝛt homes de ſanke le villeine, que 
confeſſe eur eſtf villeyns al eſtraunge, ct nemie al pr, il 
ſemble que ceo neſt ſufficient, tamen quere. Et le ſeigneur 
get auer briefe al vicount de lux eider a diſtf ſes yil- 
ins, Et le bꝛiefe eſt tiel. 
C Rex vit᷑ ⁊c. Pꝛecipimus tibi qd ſis in auxilium A. de . 
vbi ipſe non ſufficit ad diſtringendð villanos ſuos de N. 


\gd facienð ei conß et ſeruicia debita et conſueta. T. ⁊c. 


vide ſtatutum in de anno pꝛimo R. 2. cap. 6. 

¶ tt quant le roy fait tallage de ſes auncien demeſne ter 
res en ſa mayne eſteantes per tout le roialme, donques 
les auters ſeigneurs que ount auncten demeſne terres de 
roy a fee ferme, auer tiel bꝛiefe a faire tallage de cur. Et 
le buefe ſerra tiel. 
CRer vic ⁊c. Quia dominica noſtra per Anat talltars» 
fecimus, tibi pꝛecipimus, quod ſt maneriũ de C, aliquido 
fuerat dominicum noſtrum, vel pzogenttozum noſtrotũ 
quondam regum Anal, ct hucuſq conſueucrat talltart, 
tuncA.rationabile tallagiũ habere faẽ de libere tenentt- 
bus ſuis in manerio pꝛedicto ſicut pꝛius fiert conſue- 
uit, Teſte ⁊c. 


res villeyns le roy eur eſloigñ del maner, donqs 


cial bꝛiefe ſcrra directe al vicount, que il enquef per 
ſerement de pꝛobes et lotals homes des nomes de eur, 
tt lou ils demurr, et que ils les face de retoꝛner et a de⸗ 


| murf a leg maners come auaunt 7c, | 


— — ſuc Libertate pꝛobanda le forme del briefe 

ſt tielk. 

Monſtrauit nobis Alicia, quod cum ipſa libera femina 
de. et parata liberta:em ſuam c. vt ſupra, | | 

* Lin. Briicke 
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Natura 
I hBreue de ſecuritate pacis. 


guter voil lux bat ou aſſaut: Et giſt pꝛopꝛement 
lou home manaſſa aut de luy occiß, bat, ou aſſaut, 
donq; il poet vener en chauncerie et pꝛief dauer 
tiel bꝛiefe al vic. Et la forme del bꝛiefe eſt ticl, 
¶ Rex vic Lincoli ſalutem. uia A. de B. nobis grauit 
conqueſtus eit,qd C. ei de coꝛpoꝛe ſuo manifeſte minak, 
tibi pꝛecipimus quod eidem A. de pꝛefato C. firmam pas 
cem noſtram ſecundum conſuetudinem Angl babcre fac, 
it a qð ſecurus ſts, quod eidem A. de coꝛpote ſuo ꝑ pꝛe⸗ 
fatum C. vel per pꝛocurationem ſuam dampnũ vel peri⸗ 
culum non eueniat. Teſte 2c. vel fic, de incẽdio domoy 
ſuarum manifeſte minatur, tibi pꝛecipimus 2c. ita qð ⁊c. 
eidem A. de domibus ſuts pꝛedictis per huiuſmodiincẽ⸗ 
dinm dampnũ Tc, Et poet auer le bꝛief pur ſuertie de ſon 
coꝛps ct pur le combuft de ſes meaſons tout en vn bꝛicfe 
7c, Et poet auer Alias et Pluf et attachement vers le 
y icount fil ne fait ſon office 7c, 
¶ mes per launt᷑ cource de ley il coutTt faire vn ſeremẽt 
fur liuer, auant que il deuef auer ceſt bꝛiefe, ⁊ cco en chaũ 
F cerie deuaunt aſcun maiſt del chaunceree, mes oꝛe ilo vſe 
de purſuer tiels bꝛiefes per lour amies, q̃ voilk ſucr pour 
eux ſans faire aſcun ſerement, et ceo eſt malemẽt fait, pur 
[ ceo que ils ſont pluſoꝛs foitʒ ſues pour vexation pluis q 
| pur aſcun bon cauſe, Et leʒ iuſtiẽ de banke le roy ne york 
graunt aſcun bꝛiefe pur ſuertie de peace auer, ſans faire 
ſerement, que il eſt en patiour ⁊c. de corporel damages. 
Ne lez ſti] de pear nc deuef graunt᷑ aſcun garrantie pur 
cauſcr home de trouer ſuertie pour le pear al requeſt 
daſcun perſon , ſinon que le partie que ceo requif, voil 
faire ſerement, que tLrequuf ceo pour ſaucgarde de ſon 
coꝛps, et nemie pur malice.⁊c. It | 
¶ Et ſi home ad tiel bꝛiefe directe al vit᷑ vers vn, ⁊ le vit 
pꝛiſt ſuertie de lux, que il gar ð le peax, ct puis il enfrent 
le 7 ſur ceſti que ceo demauns, oꝛe ceſti que demaunð 
ceſt ſuertie auera attachement vers lux, que trouef ceſt 
ſuertie, et le bꝛiefe ſerra tiel. | | 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si A. fecertt 7c, pone 2c, B. qð ſit coꝛam 
tuſtit᷑ 7c, oſtenſuf quare cum pꝛefat By ptedicto A. de 


6 Eſt bꝛiefe giſt lou home eſt en pauour ou dont, que 


4 


curitate 
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ibi pꝛeſtiterit, qd per ipſum vel pꝛocurationem 


coꝛpoꝛe ſuo minaretur, pꝛefat᷑ A. ea oecaſione bꝛeue nos 
ſtrum de pace inde habenda tibi detuliſſet, id B. licet ſes 
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cap.is. que voct q certen perſons ſerf aſſignes en te chã 


fait pur eaſe de people, que voil auer ſuertie de pear de 


luſti᷑ noſtrio ad pacem nr am in com S. cdſeruanð aſſigñ 
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Bzenium. 9 | 
ſuam pꝛefato A.de coꝛpoꝛe ſuo dampnũ vel piculum non 4 
eueniret, idẽ B.nichilominus in pfat A. apy w. vict af 4% 
mſult6 fecit, et ipſũ.⁊c.in nft cõtemptũ mantfeſte, 7 1pſi® 
A. graue dampnũ, et contra pace nfam, ct haveas ibi ple 
ios, et hoc bfe. T. ⁊c. Et ſur ceſt bꝛiefe le płrecouera ſes 
damn, et le def, fra fyn pur le contẽpt il ſort troue coulp. 
Cet ſi honie voil auer bꝛefe pur ſuertie de pear vers aſ⸗ 
cun que demurf en les ſins poꝛtz, donq; il auera bre bots 
de chancerie direct al conſtable de Doner , et al garden 
de ſinke pots, et le bre eſt tiel. ¶ Rer dilecto et ſideli ſuo 
N. Conſtabulario caſtri ſui Douef, et cuſtodi quinq; por 
tuum ſuoꝛum ſalutem. Mandamus yobts, quod audita 
querela A. de eo quod B. qui eſt de libertate quinq; por - 
tuum. ⁊c. minatur, vocatis q; cotam vobis partibus pres 
auditiaq; hinc inde cord rationibus, eidẽ A. ſup hoc de- 
bith et feſtiuũ tuſticie complements fiert faciatis, put de 
jure ct ſecũdũ leges et coſuetud poꝛtuũ pꝛedictoꝛũ fuer 
facitend, et alias in caſu conſimili fieri coſucut, Teſt, ⁊c. 
¶ wes cit comen opinion que le ſuertie que le viſẽ doit 
p:endr de partie, q̃ doit trouer ſuertie pur le pear, coui⸗ 
ent eſtre pꝛiſe par obł.s.de obliß le partie et ſes ſuerties 
par obligat, que il gardef le pear, ne que il comburer ſex 
meaſons.7c, Mes oꝛe puis leſtatute fart anno pꝛimo E.. 


eerie coe pur garder le pear, ſont autres foꝛmes de bres 


aſcun perſons, queux bꝛiefes 1Tef hots de chaunccrie, ct 
aſcunsſont direct as iuſtit᷑ de pear ⁊ al vit, et aſcũ; ſont 
direct al vi ſolem̃t, et ceux bf̃eʒ ſont de autʒ foꝛmes q cſt 
Rel. ¶ Rex diliectis et fidclibus ſuts J, rc. et ſoctts ſuis 


ſalutem ; vel ſic, cuſtodibus pacis noſtre in com̃ S. c. et 
picemſs com et eoꝛũ cuilibet ſaktm: vel ſic.vic̃ S. ſattm, 
Supplicauit nobis A. quod cũ ipſe de vita et mutilatioe 
med: 0:0 ſuoꝛum, nec non de incendio domoꝛum ſuarũ p 
£ graut ⁊ mantfeſte cõminstusexiſtat, velimus pro ſe⸗ 
curi ipſiꝰ A. in hac parte ꝓuidere, nos fuplicationi pꝛes 
anuentes,vobts vel tibi pᷣcipimꝰ firmit᷑ iniungẽtes, quod 
predict E.coꝛam vobis vel te coꝛpotalit venire facistis, 
et ipſum ad ſufficientes manucaßp inuenienð, qui eũ manu 
capere voluerint ſub certa pena ſibi per te vel vos ratio⸗ 
alt imponend, p qua nobis rfdere voluerit᷑ vel volu⸗ 
rig. Nel ſic.et ipſum G. ad ſufficient ſecuritat inueni⸗ 


fi cotum 
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coꝛum fub peng, 7c, quod ipſe dampnum vel malum ali⸗ 
quod eidem A, de cozpoteſuo, vel de domibus ſus per 
buuſmod: incendium non fac, nec ftiert pꝛocurabit quo⸗ 
uiſmodo compellatis n Et ſi hoc coꝛam vo 
bis vel te facere recuſauerit, tunc ipſum E. pꝛoxime Sa⸗ 
ole noſtre comtittatrs velcòmittas, in eadem ſaluo cuſtos 
dienð quouſq; hoc gratis facere voluerit. Et quum ſecu⸗ 
ritatem illam fic ceperitis vel ceperis, nos inde in cãcel- 
laria noſtra ſub ſigillis veſtris vel alicutus veſtrum , vel 
ſub ſigillo tuo diſtincte et aperte ſine dilstione reddas 
certioꝛes, certificetis, vel certifices indilate, hoc bꝛeue 
nobis remittentes vel remittens. | 
¶ tt par ceo forme de bꝛefe quant le brefe eſt en le plurel 
nombꝛe, le bꝛefe pſt directe al iuſtices de peace ou al Jus 
ſtyces et al viſcont. Et quaunt il eſt en le ſinguler noms 
bꝛe, le hꝛiefe eſt directe al viſcount ſole, ou al png Jus 
ſtxce ſole. T2 | 
C£t ſi femme ſort manaſſe par ſon baron de lux bat on 
occiß, el auera tiel bꝛiefe. [ jo, 
¶ Supplicauit nobis A. vxoꝛ B. quod ipſa de vita ſua ⁊ 
mutulatione membꝛoꝛum ſuoꝛum per pꝛedictum B. c. vt 
ſupꝛa, vſc; ibi, reſpondere volucris, quod ipſe pꝛefat A. 
bene et honeſte tractabit et gubernabit, ac dampnum et 
malum aliquod eidem A. de coꝛpoꝛe ſuo alit q; ad virum 
ſuum ex cauſa regiminis ⁊ caſtigatiꝭ is vxotis ſuc licite⁊ 
rationabiliter pertinet, non fac nec fieri pꝛocurabit quo⸗ 
uiſmodo compellatts. 7c, | 
¶ Et ſi home ſoit en variance oue autres homes, et ileſt 
en dout, que damage ou male poet vener a lux ou a ſes 
ſeruantʒ ou chatclr par reaſon de ceſt variance: donques 
il auers cſpeT bꝛefe vers cur direct al vit᷑ que il face ceux 
perſons de trouer ſuextie, que its ne ferf male ou damage 
8 lautre home de ſon coꝛps ou de ſes ſeruantes ou autres 
ſcs biens, et ceo en certein ſumme.⁊c.et ſils ne voile tro⸗ 
uer ſuretie, que adonques il eur areſter et deteigñ en pꝛi 
ſon, tanc ils voil ceo ſuertie trouer : et que le viſcount 
certifief tout ceo que il ad ſur ceo fait en chauncerie, et 
ceo ſur certeyn peyne. ⁊c. come appiert par le Regiſtre, 
et ceo ſuertie couient eſtre pꝛiſe par reconuſaunce come 
ſemble, tamen quere. LAT, 
¶ Et quant home ad purchas tiel bꝛiefe de Supplicauit 
direct as iuſtices de peace, ou al vicount, ou as ambideux 
vers aſcun home, donques ceſti vers que ceſt bꝛefe eſt ſue 
poct yener en chaunceric et trouer ſyertic en la N 

| | P| 
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rie, q il ne fac damage ou male a ceſty que ad ſuc le bꝛefe, 
et donques ſtir ceo il auera briefe de Superß hots del 
Channcerie direct as iuſtices de peace et al viẽ, ou as vn 
de eur, reherß coment il ad troue ſnertie en chaunce-⸗ 
nie accoꝛdaunt al bꝛiefe de Supplicauit, et reherß le bfe 
de Supplicauit, ct le maner del ſuretie que illad troue, ct 
le ſumme en quel iz ſount obliges, commandant les iu⸗ 
ſtices et vic, que ils furceſh de lux areſter. ⁊c. ou de luy 
compeller de trouer ſuertie. ⁊c. et ſils qunt luy areſt;7c, 
pur cco cauſc, et nul autre, que adonques ils lux deliuer 
gc. vide le forme del bꝛefe en le Regiſtre. 
Et ſi le partie que doit trouer ſuertie, ne puit vener en 
Chaunceric a trouer tick ſuertie: donques ſon amie poet 
purchas ſuper en chancerie pur lux, rehcrs le briefe de 
Supplicauit.⁊c. ct que vn tiel et pn tiel ſont obliges pur 
Iuy en le chancerie en tiel ſumme, que il gardef le peace 
gcco:dant al bꝛiefe de Supplicauit, ct le bꝛiefe ſerra di⸗ 
rect as iuſtices de peace et vic, que ils ou aſcune de cur 
pendf ſuertie del partie meſme accoꝛdaunt al bꝛiefe de 
Supplicauit, que il garder le peace, 7c. et que adonques 
ls ſurceſſᷣ de lu pꝛendre : er ſils ount luy pꝛiſe. ⁊c. pour 
ceſt cauſe.⁊c. que adonques ils luy deliuef. 
¶ Et aſcun foitʒ le bꝛefe de Supplicauit eſt fait retoꝛna⸗ 
ble en Chauncerie a certen iour, ef ſil ſort fait iſſint, don⸗ 
ques ſi les iuſtices ne certifiẽ le bꝛefe ne le reconuſance 
le ſuertie que eſt pꝛiſe, le partie que ſue le bꝛife de Sup⸗ 
plicguit auera bꝛiefe de Cercioꝛaf directe as iuſtices de 
peace de certiſier ceſt bꝛefe de Supplicauit, et ceo que ils 
bunt fait ſur ceo, et le ſuertie que cit troue. ⁊c. Et iſſint le 
| = fn; tiel cercioꝛari as mſticcs de peace de certi⸗ 
ier le ſuertie pꝛiſe ſur Supplicauit, coment que le bre de 
lieguit ne fuit fait retoꝛnable en le chancerie. 

et unint ſi home demand ſuertie de peace en le com 
de sſeune home, il trouef a luy ſuertie en le countie de- 


unt les iuſtices de pees.2c, celty que demanð ceſt ſuer⸗ 


gie poet ſuer bre de cercioꝛari direct as iuſtices de peace, 
rem ouer ceſt ſuertie de peas et le reconuſance pris ſur 
cel, et ceo ſouth les ſcales des tuſtices ou de vn de eux 24 
certtfier cel reconuſance et ſuertte pꝛis. £t file cercioꝛ ar 
ſoit ſue ſur bꝛiefe de Supplicauit, donques le cercioza 
reberſ ceſt bꝛefe de Supplicauit. Et ſil ſort ſuc ſur ſuer⸗ 
he demande en le com̃ ſans Supplicauit ſuc, donques le 
forme del bꝛefe de Cercioꝛari cſt tiel. 
CRet cuſtodibus pacis ſuc in com L. et eoꝛum cuilibet 
r U. y. ſalu⸗ 
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ſalutem. Uolentes certis de cauſis cereioꝛari ſuper teno⸗ 
re cutuſdam ſecuritatis pacis nuper coꝛam R. B. et ſocus 
ſus cuſtodibus pacis noſtre et iuſtiẽ noſtris ad diuerſag 
felonias tranſgr et malefacta in com L. audienð et ter, 
m:inans aſſign, de R. de w. de eo quod ipſe dampnum vel 
malum aliquod B. de F. aut alicui populo noſtro fat, nec 
fieri pꝛocurabit ex officio veſtro capta, que qutdem ſecu⸗ 
ritas penes vos reſidet vt dicitur, vobis mandamus, gy 
nos inde in cancellaria noſtra ſub ſigillis veſtris, vel v⸗ 
ntus veſtrum, diſtincte et aperte ſine dilatione reddatig 
certioꝛes. hoc bꝛeue nobis remittentes. Teſt.⁊c. 

¶ tt quaunt le bꝛiefe de Supplicant eſt directe ſoule⸗ 
ment al viſcount, donques le cerciotari ſerra directe al 
viſcount ſoulement, de faire retoꝛß̃ de ceo ſuertie trone, 
ſil ad aſcun ſuertie pꝛiſe.⁊c. | 

C£Etiihome troue ſuertte de gardeF le peace deuant le 
piT vers certen perſons.zc, ſans aſcun bꝛefe de Suppli⸗ 
cauit ſue par ceſtuy que demaunde titel ſucrtic, ct ſans le 
buefe dancien forme vſe: donques le partie que demand 
ceſt ſuertie poet auer cercioꝛari al pic de certifier ceſt 
ſuertie pꝛiſe ꝑ luꝝ en le chancerie ⁊c. ſans fai mencion en 
le cercioꝛari daſcun bfe ſue pur faire le vit de pꝛendf tiel 
ſuertie: et par ceſt cercioꝛari il ſemble que le vi de ſon 
office poet caub le partie de trouer ſuertt agarder le pees 
fi aſcun ceo pꝛie del vit᷑ dauer tiel ſuertie, ⁊ que le vi᷑ eur 


bobliõ par reconuſance, et que il certiſiet ceo en chancerie 


par le cercioꝛar̃: quar ſil certiſief vn obligation pꝛis pur 
ſuertte, ceſt certif.ne poet fatre lobligation deſtre choce 
de recoꝛð, et le partie ne poet eſtre obltg al roy, ſinonp 
matter de tecoꝛde, ou que il voet veñ en court et confe 


cco deſtre ſon fait, et pꝛie dauer ceo enrolł. Et il ſemble en 


reaſon que le ley eſt iſſint, pur ceo que par le comen le le 
vit᷑ eſt conſeruatur de peace, et ad le garde et le cuſtodie 
del com pour le temps. que il eſt viſt, et ceo appiert par 
ſon commiſſton et patent que a luy eſt fait, les parolx de 
quel patent ſont tiel. 

C Rer. ⁊c. Commiſimus vobis cuſtodiam.⁊c. Et par ceo 
il pꝛiſt ſon auctoꝛitie, le quel eſt matter de recoꝛde, come 
le commiſſion que eſt fait a eur , que ſerf iuſtyces de 
peace, le quel commiſſion doñ eux auctoꝛitie de otrer et 


terminer et enquef de toute; ceux choſes faitʒ encount 


le peace. rt par reaſon de ceo commiſſion ils ount p0- 
wer de lier homes par reconuſaunce a gardef le peace 
ſur complcynt a eur fait par aſcune perſon: et 
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de pꝛendre ceſt reconuſance neſt expꝛeſſe quctoutiedofi a 
eur par le commiſſion, Wes de vn congruence, pour ceo 
ue ils ount auctoꝛitie de cauß homes de garde le pees, 
et de oier et terminer offences faitʒ encount le pear, ils 
ount power de lier homes par reconuſance defaire ceo: 
quar cheſcun act que ils ount fait par vertue de lour c04 
nuMon, couient eſtre pꝛiſe come matter de recoꝛde: Et 
meſnie le reaſon de vie, pur ceo que fon patent eſt de re⸗ 
coꝛde, et eſt conſeruatur de pear, cheſcun lien et obliga⸗ 
tion que il pꝛiſt pur gardef le pear, ſerf pꝛis vn reconu⸗ 
ſaunce en ley, et eſpectalment quant il eſt certifie en le 
chancerie par Cercioꝛari: mes vnquoꝛe toutz les plees 
que ſont tenus deuant lux en le countie ne ſount de re⸗ 
cotde , ne plees tenus deuaunt luy en le countie par 
briefe de Juſtictes ne ſount priſe come matrier de re⸗ 
corde, car ceux plees ſont tenus deuant luy par reſon des 
courtes que il ad par reaſon de ſon office, come les coun 
ties courtes et hundredes, ⁊c. Mes les leetʒ et turnes q̃ 
ſont pour le publyke weale, come pour conſeruation de 
pear, ceux ſont courts de recoꝛde, et per conſequens pur 
conſeruat ion de pear le viſcount eſt indge de recoꝛde, et 
put pꝛendre reconuſaunce pour garder le pear, et ceo 
de ſon office : mes ſil fiſt ceo et pꝛiſt reconuſance ſur bFe 
de Suppli, ou autre bfe direct a luy pur pꝛendre ſucr - 
tie pur garder le pear, il ſemble pluis forte, mes dones 


fogs le pluis meliour reaſon, Jdeo quere de ceo, 


CBreue de auxilio ad filium ſuum militem 
faciend, vel ad filiam maritand. 


E forme del bꝛiefe eſt tiel. Rex vit᷑.⁊c. Precipimus 
tibi, quod tuſte. 7c, fac habcre A.rationabile auri⸗ 
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kum de militibus et libere tenentibus ſurts in bal⸗ 


lug tua, ad pꝛimogenitum filtum ſuum militem 


eien, vel ad pꝛimogenitam filiam ſuam maritanð tur- 
e formam ſtatuti de communt conſilio regni noſtre 


lie inde pꝛouiſi. Teſt, ⁊c. 


_CFthome nauera ceſt bꝛefe auaunt que ſon fit eit ac 


.compliſThe lage de. xv. ans, ne aſa fille marier auaunt 
que el fort dage de. vu. ans, et cco yoet leſtatute de 
weſt pꝛim̃ cap. 35. 

¶ Et ceſti tenant, que tient par vn fee de chiualrie ſa tre, 
ief, xx. 8, al ſeignour pur fait ſon fitz chiualer, ou pur 
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C tt ceſti tenaunt que ad terres al annnel value de. xx. n. 
teignant cur en ſocage, il paief xx. g. al ſeigneur pur fait 
ſon fitz chiualer, ou pur marier ſg file. 
¶ Et iſſint ceſti que tient per dunie fee de chiualer paief 
x.. cc. et ceſti que tient eu ſocage ter al value de. x. xi. 


per an,pater.r.s.£t iſſint ſolonc le rate del value del ters | 


en ſocage, ⁊ ſolonc b del fee de chiualer il paief 
lei ð Tc, et ceo voet teſtatute auauntdit. Mes ceſt eide 
de faire fitz chiualer, ou fille marier, fuit per le comꝭ le 
pur le ſeigneur dauer de ſes tenantz, et leſtatute ceo mit? 
en certen, et le ſeigneur poet diſtf fon tenant pur ceſt ers, 
et faire guowr pur cel ſit poet : zne boſoigñ de ſuer ceſt 
bꝛiefe fil ne voil. Et ceſt bꝛiefe eſt directe al yiconnt,ct 
poet àuer Alias ct Pluries ct attachement. pers le vi⸗ 
_ count, ſil ne voil eide le ſeigneur de faire diltf les tenans 
tes pur ceo eide. 4.244 3 
¶ Et le tenaunt le roy pater al roy cide en ſemble maner 
pur faire ſon eiſñ fitʒ chiualer, ou pur ſa eiſne file marier 
⁊c. 8. cheſcun que tient per vn fee de chiualer. xx. g. et 
ceſti que tient per dimie fee de chiualer. x. s. et iſſint ſo⸗ 
lonc le rate. A | 
¶ tt en ſemble maner cheſcun tenaunt que tient deroy en 
ſocage . xx. i. de terre, pater. xx.s.al roy pour faire ſon 
eiſne fitz chiualer, ou pour ſa eiſne filł marier: et ceſti q 
tient. x.łi. de terre en ſocage de ro paief . x. 8s. ⁊c. et ceo 
poet leſtatute de pꝛoditionibus, anno. 35. E. z. cap, 19, Et 
leſtatute mitt leide en certen, pur ceo que deuaunt le dit 
eſtatute, le roy voil diſt pour pluis pur faire ſon fits chi⸗ 
ualer, ou pur ſa fille marier: mes oꝛe leſtatute voet que le 
ro 4. 2, pluis. Bt | | 
C£t ſi leigñ fits deuie auaunt que il vient al age de. xy. 
ans, ou deuant q̃ le ſctgneur leue leide pur faire lu chi⸗ 
ualer: donques is ſeigneur auera eide pour le puiſne nts 
faire chiualer, quant il vient a tiel age : ⁊ vnquoꝛe il neſt 
le pꝛimogenitus filius, come le brief ſuppoſe, mes il eſt 
le pꝛimogenitus que eſt donques en vie, et ceo ſuffiſt: 


quar il couient eſtf heire apparant. Et int eſt ſi le fille 


deme auaunt que le ſeigneur leue eide de ſes tenauntes 
pur luy marier, donques il poet lcue leide pour le pluis 
a fille, que eſt donques en vic apꝛes que el ſoit dage 
, e. Vit. ans. SQ | 

¶ Et per leſtatute le bꝛiefe que ſerra directe al vicount 
de leuer tiel eide pur le ſeigneur, fer mencion, que le fit; 


eſt dage de. xy. ans, et ſil ſoit pour la fille, donde 
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dꝛiek kerr̃ mencion q̃ el eſt dage de. viſ. uns, auterment le 
bꝛiefe neſt bon. Mes ceſt foꝛme neſt en le Regiſter, quar 
ſemble que le Regiſter fuit fait auant leſtatute de weſt 

um̃, et pur ceo le forme del bꝛiefe coutent eſtre fait ac⸗ 
coꝛdant come leſtatute oꝛdeigñ ceo, | 
¶ Et ſi le ſeigneur leue leide pour ſon ect chtualer, 
ou pur ſa fille maricr, et deuie auaunt que il ad pare ceo 
gſon fitz ou a ſa fille, pour que il fuit leue: donques la 
fille ou fitʒ auera accion de dette vers les exet le pier 
ur ceo money, et ſi les erccnount riens ⁊c. des biens le 
eigneur ⁊c. Donques la fille auera accion de dette vers 
Iheire le pier pur taunt del moncy que el faut de ceo que 
ſon pier auef leue pour leide pour marier ſa fille. Et cco 
yoet le dit eſtatute de weſtm̃ pꝛim̃ cap. 35. 


¶ tt ceſti que tient per graunde ſeriantie ou petit ſer- 


iantie ne pater reaſonable eide pur faire fitʒ chiualer, ou 
pur fille marier 7c. come appiert M. 11. . 4+, 

Cet ſi le ſeigneur leue eide pour mariage de ſa fille, ct 
puis lux marta, donques la fille nauera accion de dette 
vers les execut ours le pier pur ceſt money leue ⁊c. mes 
ſi ls fille ne ſoit marie en le vie le pier ⁊c. per luy donqs 
laccion giſt. Et iſſint il ſemble ſi le fitʒ ne ſort fart chi⸗ 
nualer en la vie le pier, que il auera accion vers les crcc 
Ie pier pur le money leue de faire luy chiualer. 


¶ Breue de ſcutagio habendo, 


iefe pour auer eſcuage giſt en cas ou home tient 
Ben 9 de roy per ſeruice de chiugler, a que eſt homage 
== 2 fealtie et eſcuage append ant a cel, et ceſti que tient 
de aſcun ſeigneur per tiel ſeruice, que tient ouſt de 
roy per antiel ſeruices, quant ie roy fait viage de gnerr 
ers les eſcotes, ou vers ceux de Sales en pꝛoper per- 
fun ou per ſon lieutenaunt, donques ceſtt que tient de 
kon per ſeruice de chiualer doit aler en ſon proper per- 
ou trouer home pur lux de aler en guerre oue leroy 


* 
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es demeſne. Et ſil ne alef ne trouc aſcun home de ceo 
faire pur lny, donques il paief pur ceſt defgut et non fe⸗ 
ſauns de ſon ſeruices tiel fumme dargent que ſerra aſlciſc 
Per parliament. s. pur vn fee de chiualer taunt, et pour 
Amefec de chiualer taũt, ⁊ iſſint ſolonc le rate. Et don⸗ 
ques ceſti que tient per entier fee de chiualer paief taunt 
pour eſcuage que le parliament aſſeſſef que me fee ” 
$4" Wl COLILIALED 
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du fon depute en ceſt guerre per quarant tours a ſes cu. 


Natura . 
chiualer paief, ſil nad fait ſes ſeruit᷑ ⁊c. Et ceſti que tient 
er dimie fee paief ſolonc le rate tc. Mes ceux que ount 

art lour ſcruit᷑ ⁊ alcf en guerf,ne parcf riens. £t ceſt ſum 
dargent eſt appel eſcnage . s. ſeruictum ſcuti. 

¶ tt ſt home tient dero per ſermice de chinaler, z alef 
ouc luy en ſon guerf ⁊c. donques ceſtt ſeigneur auera eſ⸗ 
cuage de ſes tenantes, queux teigñ de tuy per tiel feruces 
mes le ſumme que il auera ⁊ leuef coment eſtf aſſeſſe per 
parliament come auant eſt dit) deuant q il diſtf pur cel. 
¶ Et ſi home tient de aſcun ſeigneur a garder ſon Caſtelk 
en temps de guerf, ou de coꝛner aſcun coꝛnue en tiel tips 
de inuaſton de enmxes, ceo eſt ſeruice de chtualer: mes tl 
ſemble q̃ ceux — tes ne pater eſcuane, ſils ne feſoient 
lour ſeruit᷑, mes le ſeigneur diſtf cur pur non feſauns de 
tour ſeruices, et auer amendrs pur ceo. Iſſint que nulł 
paief eſcuage mes ſoulement ceux tenauntes que teign 
per tiel ſeruices de aler en guerf, ou de trouer home de 
gler ⁊c. tamen quere. | | | 
¶ Et ceſti que tient de roy per ſeruice de chiualer de alef 
one leroy en auerf,yts, fait ſon ſeruice ⁊c. donq; il auẽ 
dꝛ ief pour luy direct al vit᷑ dauer eſcuage de ceux q teigñ 
de lux per antiel ſeruice. Et le forme del bꝛief ſerra ticl. 
CRer vie 7c, Quia dilect“ et fidelis noſter w. D. habut 
ſeruiciũ ſu nobiſcũ per pteceptũ noſtrũ in excrcitu nos 
ſtro Scocie, anno regni noſtri pꝛimo: vel ſic, fuit nobiſ⸗ 
cum per pꝛeceptũ noſtrũ in exercitu ⁊c.anno.⁊c.ſicut per 
rotulos A. cõſtabulsrij noſtri exercit? noſtri pred nobis 
cõſtat: vel ſic, feẽ ſinem nobiſcũ pꝛo ſeruicio ſuo in erers 
eitu noſtro Scocic, anno ⁊c. ſicut ꝑ certificatione The⸗ 
ſaurarii t baronũ nr̃oꝝ de ſcaccario in cãcellar̃ noſtrã de 
mandatonfo miſſam nobis cõſtat: tibi pꝛecipimꝰ, qð idẽ 
w. D. habere fat᷑ ſcutagiũ ſuũ de feodis militum, que de 
ipſo tic tenebant᷑ in ballina tua, videlicet octo ſolidos 
de ſcuto p exercitu pred, ⁊ hoc nullatenꝰ omittas T. 2c, 
¶ Et per ceo appiert, que ſit le roy ale one łlieutenaunt 
le roy ou ſon deputie en guerf, que adonques le conſtable 
del hoſt content certifier ceo en le chauncerie, auant que 
le tenant le roy anef bꝛief de leuep eſcuage de ſes tent; 
¶ Et ſi le tenant le roy agre one le roy pour ſon alef ⁊c. 
donq; il couient que le ro ſort certifie de ceo en le chaũ⸗ 
cerie per le treaſoꝛer ⁊ barons defcheker, guaunt que il 
auers bꝛiefe de leuer eſcuage de ſes tenguntes, 

¶ Et per ceo appiert que ſi le t᷑ le roꝝ ne alef en le yiage, 
ne agre one le ro pur cel viage, que adonqs ihne auera 


* 
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eſcugge de ſes tenantes, ne diſtf pur eco ſes tenantes, 

C et ſi home tient de roy per ſocage, ct pluſoꝛs auters 
ne teigñ de luf per ſeruice de chiualer, tlc roy fait viage en 
um F £ſcoce ou Sales en guerf: oꝛe il ſemble que il nauera eſs 
cuage de ſes renaunees, il ne ale oue le ro en ſon viage. 


{ef wes ſil ale oue le roy ouſon depute, on agre oue le roy 
eſs pur cel visge: done !! ſemble que il auer eſcuage de ſcg 
ce: tenantes, et aucra le briefe auantdit, ⁊ neſt material (Ul 
* tient per ſcruce de chiualer ou en ſocage. 
* Cet ſi ſeigneur, meſne, ⁊ tenant ſont, ⁊ cheſcun tient de 
eit gutre per feruice del chiualer, ſi le tenant ale en ęſcoce ꝑ 
9 lecomen ſum le roy, donques le meſne ne pate cſcuage; 
510 quod conceditur per cur,/Trin 6. H. 5. 
nt C£t ſi home tient terre per tiel ſeruice, que il paief yn 
de denere ou vn parredeſpo02s,quant eſcuage courge ⁊c.ceo 
ut neſcrra dit pꝛoperment eſcuage, come appicrt Triß. 15. 
5 F £..tituloauowf cn les abbrigementces. 
de Ceæt vide 29.19. Rit᷑. 2. que garde de Caſtel contreuaut 
, eſcuace, iſſint queſon heire ſerra en gar ð pur cel, 2 iſſint 
& de grade ſeriantte te. Et vnquoꝛe ſemble que ils ne patef 
eTVd eſcuage 2c, quod vide en title de garde. 
u xt vide en title de Qusre impedit en les abbꝛigemẽtes 
que eſcuage certen ne fait ſeruice de chiualer. ilk. 5. C.. 
i Cet i ſoit ſeigneur 2 pluſoꝛs ſeueral meſnes 2 tenant, 
'» WW rcheſcun tient p ſeueral ſeruice de chiualer, file tenant 
: del terre per auale fart les ſeruices, 7 ale oue leroy en 
T guerf cc. que ceo ercuſef touts les auters meſnes: quar 
9 pur vn terre ne poet eſtf demand forſq vn ſeruice s. de 
10 Ref gu troner home de alef : 2 donc le aler del tenaunt 
af ue luv 2 ſon meſh, ⁊ iſſint le meſne peramount lvy eſt 
5 - excuſe, pur ceo que le ſeruice eſt fart per le tenant 2c, 
Les quant le roy voil lener eſcuage de ſes tenauntes, il 
e ſe de fai vn cẽ miſſiõ as Cten gẽtes. Et le forme eſt tiel. 
bd Rex dilectis ⁊c. Aſſignamus vos ad ſcutagium noſtrũ 
e exercitu noſtro Scocie, anno regni noſtri pꝛimo les 
t bond ⁊ colligend in com R. tam mfra libertates q; extra 
e defeodts militum, que tunc tencbank de nobis in capite, 
4 de cſchactis ⁊ honoꝛibꝰ in manu noſtra tunc exiſteñ, 
js de perquiſtto pꝛogenitoꝛũ noſtroꝛũ, aut nfo cum de 
; rome militũ, que tenen de archiepiſcopatib® cpiſcopa 
nude, abbaciſs, pꝛioꝛatibꝰ, ⁊ altis dignitatib® vel offict;s 
kecleſiaſticis quibuſcũq;, que tũc in manu noſtra fuer, ac 
de hereditat rages in ra etat ẽ ⁊ in cuſtodia nf a exiſten, 
Weucz.xl.ſolis de quolibz feodo ꝓ exercitu MK 
1 1 | | Its 


_ l N 


. or ne Aocme—+ ce -- 
93 
* 


Fl & # N 
* 2 af 
Ly # 1 ls ＋ 
45 A. «it 17 
© 3 1 
* . 7 ©. £ , 
F * 1 Fi K. 


| Natura 

Ita quod omnes denarios inde pꝛouenſentes habegtig 
ad Scaccarium noſtrum perticulatim ad citius quo po; 
teritis nobis bidem ſaluen ð. Et quia q; plura de feodis 
pꝛerlictis ad manus diuerſorum deuenef tam temponu⸗ 
bus pꝛogenitoꝛum noſtrorum q; nro, queqam videlice 
per deſcenſum hereditarium tam in partes alto modo 
et quedam peralienaciones inde diuerſimode factas, af; 
ſignamus vos ad inqutrenð per ſacramentum pꝛoboꝛum 
et legalium hominum de quolibet hundtes in cor pre; 
dicto, tam militum cinctoꝛum gladto q; aliorum, per 
quos rei veritas meltus ſciri poterit, qui tenuef feodz 
mtlitaria tempore pꝛedicto in eodem com, aut aliquam 
partem feodoꝛum eoꝛundem, vt de corona noſtra Angle 
vel de perquiſito pꝛogenitoꝛum noſtroꝛum et noſtro, e 
de archiepiſcopatibus epiſcopatibus abbatus prioratm⸗ 
bus et alus dignitatibus et officus antedictis. Ac etiam 
de hereditatibus here pꝛedictoꝛum tunc infra etatem 
exiſteñ:² Et quot feoda et quantas partes feodi quilibet 
tenets hituſmodi tunc tenuit, et in quibus villis diſtincte, 
et qui fue anteceſſotes iloꝛum, qui tenent per deſcenſum 
hereditarium, et qui alio modo, ac etiam qui heredes fuer 
infra etatem et in cuſtodia noſtra, et qui archiepiſcopat⸗ 
epiſcopatus abbacie et pꝛioꝛstus et alie dignitates ques 
cunq; vel officia tempore illo yacabant temperaltũ, quo⸗ 
rum cuſtodia ad nos pertinuit. Et ideo vobis in ſide qus 
nobis tenemini firmit intungendo mandamus, quod ad 
certos dies. ⁊c.pꝛemiſſa faciatis et expleatis in forma pᷣ⸗ 
dicta, ⁊æ inquiſitiones ſuper pꝛemiſſis diſtincte et apperte 
factas, que de ſingulis feqdis et de nominibus et cogno⸗ 
minibus ea ſingulatim quondam tenenctum dum integf 
t enebantur, et eoꝛum qui poſtmodunm ea ſucceſſiue tenus * 
ef poſt partitiones eoꝛum inter heres participes, yebas 
henationes vt pꝛedietum eſt, apertam faciant mencionè, 
habeatis ad Scaccarium pꝛedictum citra feſtum paſche 
prꝛoximo futuf ſub ſigillis veſtris ct ſigillis corum, 2c 
facta fuef. Wandamus enim vic noſtro com̃ pꝛedicti, ad 
ad certum. 7c, venir fac, tot et tales pꝛobos et legales 
bomines tam milites gladio cinctos q; alios de balli⸗ 
ua ſua tam infra libertates q; extra, per quos rei yerts 
tas melius ſciri poterit et inquiri, et quod vobis in pꝛe⸗ 
miſſis pareat et intendat. Wandamus etiam Theſaurs- 
rio et baronibus noſtris de Scaccario predicto , qu 
huiuſmodi feoda ad ſcaccarium pꝛedictũ reperta terras 
et tenementa in com predicto tangencia vobis cel on in 
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feriptis mittant in euidentiam, et pꝛo maioꝛe expeditice 
pꝛemiſſoꝛum. In cuius ⁊c. Teſte ⁊c. 

Cet venire fat᷑ ſerra maunde al vicount cloſe ſur ceo cõ 
miſſion, ⁊ auter bꝛiefe cloſe al treaſoꝛer et barons ⁊c.qv 
feoda mittant ⁊c. 3 
C Et oꝛe il appiert per ceſt cõmiſſton, que le roy auera eſ⸗ 
cuage des tengntes que teigne de ceux terres ou maners 
que le roy ad en ſa mayneper reaſon de garde, ou per 
reaſon de vacation de cueſchie ⁊c. ou fil auef eſtate a 
terme des ans en le ſeignourie, il auera eſcuage des tes 
nauntes ⁊c. 
¶ Et iſſint auera auter ſ — fil ad eſtate a terme des 
ans ou a terme de vie en le ſeignourie, ſil ale en viage one 


le roy en guerf en £ſcoce ⁊c. il auera donques eſcuagc 
des tenauntes que teigne de lux per ſeruice de chiualer, 
le tenant neſt tenus de aler ſinon pour defendf ſon 
eur, ou de trouer home de [ny defender, 7 donques 

file ſeigneur ne ale en guerf ⁊c.le tenant eſt excuſe, 


CBreue de ſecuritate inueniend', quod ſe non 
diuertat ad partes extetas ſine li- 
centia regis. 


Ota que per cours del comen ley cheſcun home 

poit aler * de rotalme pour merchandiſer, ou 

41 WV perigrinattion, ou auter cauſe que a luy pleroit, 

> * ſauns demander licence de roy, ⁊ ne ſerra puny 

7 be mes pur ceo que en dꝛoit cheſcun home eſt tenus 

ade leroy ⁊ ſon rotalme, pur ceolcroy a ſon plea- 

fu poet comander per fon bꝛiefe, que il ne alet᷑ ouft le 

Peer, ou hoꝛs de ſon rotalme, ſans ſon licence 2c. Et ſil 

A enconter ceo, il fra fyn pur diſobeiance le cõmãdemẽt 

rer. Wes il ſemble que ceſt cõmandemẽt poet eſtr fait 

buefe le roy ſouth le graunde ſeale, et auxi per pꝛiuy 

= "Re, ou ſ{gnette : quar le ſubiecte eſt tenus per la ley de 

i WF Pender notice de cheſcun ſeale le roy, cibien come de 

g Sende eule le roy en tiel cas. 

et ſont deux maners vel forme de tielles bꝛiefes, ⁊ lun 

- eſtdirect al partic, et lauter bꝛiefe al vicount, luy com - 

Fe t de cauſer le partie de troner ſuertie, que il ne 

ek boꝛs de roialme ſans licence le roy, le pꝛim̃ eſt tiel. 

Rex J. de 8. ſalute, Quia datum eſt nobis intelligere, 

ea tu verſus partes exteras abſq; licentia noſtra clam 
ines te dinertere, 7 quãplura nobis et coꝛone noſtr 
FP ” nn 
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pꝛeiudicialis ibide pꝛoſequi intendis, in noſtri contẽp⸗ 
t um et pꝛeiudiciſi, ac eotra pꝛoclamationes ⁊ inhibitio⸗ 
nes noſtras inde ſepius factas: nos hntuſmodi conteps - 
tut et pꝛeiudicio obutare volentes, tibi diſtricte ſub 
periculo quod incumbit prohibem® , ne verſus partes 
| exteras abſq; licẽtia noſtra ſpeciali aliqualiter te diner; 
4 tas, nec quicquam ibidem pꝛoſequi attemptes ſen at⸗ 
temptari fac, quod in noſtrũ ſeu dicte coꝛ one noſtre pꝛe⸗ 
tudiceiũ cedere valeat quouiſmodo, nec aliquem bidem 
mittas ex hac cauſa T. ⁊c. | 
¶ Et aurtleroy per fon proclamation poet inhibit ſon 
ſubrecte,qutinealef ouſt ſe meer, ou Hors de ſon rotalne 
ſauns ſon licence, et ceo ſans maunder aſcun bꝛiefe oy 
auter cẽmaundement a ſon ſubiecte: quar per cas il ne 
poet trouer ſon ſubiecte, ou conuſtf lou il eſt, et pur ceo 
csuſe le proclamation leroy eſt ſuffictent. Et ſi le ſubtect 
fait encont᷑ celr, ceo eſt vn contempt, et il fra fyn pur 
celł al roy. | . | 
¶ Lauter foꝛme de bꝛiefe eſt directe al vi, 2 eſt ticl, 
¶ Rer vic ⁊c.Quia datum eſt nobis intelligere, quod A, 
B. clericus verſus partes exteras ad quiplura nobis et 
quãpluribus de populo noſtro pꝛeiudicialta ct damnoſa 
tb1d7 pꝛoſequenð tranſre propontt ; nos malictc ſue te⸗ 
ſiſtere volentes in hac Fore, tibi pꝛecipimus, firmiter 
intungentes, quod pꝛedictũ A. B. cotam te coꝛpoꝛaliter 
venire fac, ⁊ ipſum ad ſufficientes manucaptoꝛes imne- 
4 nien d, qui eum manucapere voluerint, ſub certa pena eis 
2 | per tc rationabiliter imponenð, pꝛo qua nobis reſpons 
dere volueris: vel ſic, et ipſum A. B. ad ſufficientem ſes 
curitatem inueniens ſub pena centum librꝛarũ ad opus 
noſtrũ ſoluend, vel qutlibet eoꝛum ſub pena ⁊c. qð ipſe 
verſus aliquas ꝑtes exteras ſine licẽtia nfa ſpeciali ſe nd 
diuertat, nec quicq;ᷓ ibidẽ pꝛoſequat᷑ aut pꝛoſeqm vel ats 
temptari facere pꝛeſ 1 5 quod in noſtri contemptũ vel 
pꝛeiudiciũ, aut populi noſtri dampnũ cedere valeat, net 
aliqut᷑ aut aliquos ibidꝭ mittet ex hat cauſa quouiſ modo 
4 compellas.ęEt ſt hoc coꝛã te facere recuſauerit, tũc ipſum 
1 | A. B. pꝛoxime gaole nfecomittas, in eadem ſaluo cus 
f ſtodienð, quouſq; hoc gratis facere voluerit. Et cũ ſect 
ritatem illam ſic ceperis, nos inde in cancellaria nfaſuy 
ſigillo tuo diſtincte 7 apte ſine dilatiẽe reddas ctiotes, 
pelcertifices indilate hoc br̃e nobis remittes T. 2c. 
(C Ft ceſt bꝛiefe poet eſtf directe as iuſti de pear, ouꝛl 
Pie, on 89 ambideux : et le forme poet eſcf fait come bie 
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de Supplicauit, q eſt direct as iuſtices de pear, ⁊ al vic 
de cauß vn de trouer ſuertie ⁊c. Et cheſcun ꝑ ſon ſurmis 
Hit al chaunceller poet ſuer ceſt bre pur le ro. Et dong 
le partie, vers que eſt ſue, poet vener en chauncertc et 
opteyh licence per letters patentes ou letters de pꝛiup 
ſcale ou pꝛiuy ſignet, et ceux licences ſont bons, coment 
que ils ne ſont ſouth le graunde ſeale, pur ceo que ceux 
letters voil luy excuſer del cõtempt. Et tielz letters ſont 
gppellcs paſſepoꝛtes. Et oꝛe per le eſtatute le roy Riẽ le 
ſec onde, leſynke an de ſon reigñ cap, 2. eſt oꝛdeigũ, que 
nul paſſa hoꝛs de rotalm ſans congie le roy 7c, ſi nõ ceux 
q ſont foꝛſpꝛis en leſtatute, ct pur ceo veies leſtatute. 


CBreue de treſpas. 


Ont deux maners des bꝛiefes de treſpas, vn eſt de 
treſpas que eſt vicontiel, et eſt direct al vic, et neſt 
Aretoꝛnable, mes ſerra determine en le com deuant le 
vicount, et en ceſt bꝛiefe ne dir: quare vi et armis 
tc. Wes le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. | 
Rex vic Lincoln ſalutem. Queſtus eſt nobis A. de B. 
| quod C. in ipſum A, apud N. inſultum fecit, et ipſum ver 
berauit, vulnerauit, et male tractsuit, et alia enoꝛmia cr 
mtulie, ad damnum ipſius A. nok modicum ⁊ grauanc: 
et ideo tibi pꝛecipimus, qu od loquclam illam audias, et 
poſtes eum inde iuſte deduct facias, ne amplius clamozte 
linde audiamus pro defectu iuſticte T. 2c, 
tze g ceſt bꝛiefe le vit otef ⁊ determiner ceſt treſp — 
XL tfolone lozder del comen lcy : quar ceſt bꝛiefe eſt 
come pn common en effect, et poet counter ſur cel 
diefe al damage de. xx. kt, ou plus, 
et anter forme de bꝛiefe pour biens pꝛiſes ſic, 
er vie ⁊c. Queſti ſunt nobis A.. B. executoꝛes teſta 
Du cas g. et F, bona 2 catalla, que fuef ipſius C. ad 
en kia 7c, ſub cuſtodia ipſoꝛum exec apud 32. inuenta 
—ceperunt ct aſpoꝛtauef, 7 alis enoꝛmia eis intulef tin re- 
-tardatione exet᷑ teſtameti pdicti, Et 1deo 2c, ne ampt 7c. 
t gome poet ſucr auters bꝛiefes de treſp ſur le caſe en 
lecomdenauntle vĩ. Et leʒ foꝛmes Tea brez ſont t:el4. 
a vic 2c, Queſt® eſt nobis A. qð ci B. centũ oues 
2ed A. ſup terrã ⁊ paſtuf ſui apy N. per vnũ anna. 
atuf vel cuſtodienð ſub etis conditionth® liberaſſot, 
Metus B. oues illas ibidẽ ſuper terrã ipſius A. exiſtẽ 
des ſine licentia et voluntate ciuſdem A. infra terminum 
Recietum cepit 4 abduxit, Et alia ⁊c. ad damn 7c, 
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3 5 quel bꝛiefe appiert, que il ne poet repꝛender (es 
beſtes, [ile płperfoꝛme les conditions ⁊c. 
C St home appꝛompt certen argent, 2 deliuer cert 
de ſes biens en plegge pour cel, t il offer le argent al 
partie arer, æ pꝛief deliuerite de ſes plegges , 2 lauter 
ceo refuſe de faire, il auera bꝛiefe de treſpas ſur ſon cas 
s luy en le com direct al v1T 2c. a defminer ceſt matt xc, 
¶ St home deltuer a vn aut vn tauf, ou boucs, ou yacs 
ches ſur certen condition pur certen terme a de faire ſon 
pꝛofitte de cur, ſil eur reptiſt deins le terme ſans le vo⸗ 
lunte de ceſti a que ils fue dchueres 7c, il auera biiefe de 
treſp vers lux directe al vit a determiner ceſt matt. 
¶ Et iſſint ſi home diſtf certen vacches, queer ſont en⸗ 
ſentes oue vitels, ꝭ eur emparke et detergh en parke en⸗ 
conter leꝝ ex longement que ils detect lour vitels: don 
1] guera eſpecialk brtefe direct al vicount rcherſant cel 
eſpecial matt, a determiner ceo deugunt le vicount en 
ſon countie. Mt 

¶ Et iſſint ſi home ad certen ſaliuer al coſtes del meer, x 
vn mure fait enter le meer ⁊ ceſt ſalmer: oꝛe ſi auter per⸗ 
ſon enfrent ceſt mure, per que le ewe del meer reflowe en 
ceſt ſaliuef, il anera eſpectal bꝛiefe de treſpas directe al 
vic ount a determiner ceſt matt en le com. 

¶ Et iſſint pur cheſcun maner de treſpas fait home poet 
eſlier dauer bꝛief direct al vicount a determiner ceſt matt 
deuaunt lux en le com, ou de ſuer bꝛiefe directe al vicoũt 
retoꝛnable en comen banke ou banke le rox. : 
¶ Et ſi le bꝛiefe de treſpas eſt retoꝛnable, donques le bre 
ſerra danter foꝛme: quar donques ceux parolx, vi et 2r- 
mis, ſerf mis en le bꝛiefe, ⁊ ſil faut ceux parolr, le buekfe 
abatera, ſils ne ſon? bꝛiefes de treſpas foundues ſur le 
cas, queux bꝛiefes de treſp naue ceux parolt en le brief, 
Quare vi et armis ⁊c. coment que ils ſont reto:nables 
en banke le roy, ou en comen banke, et ſils ount ceux 
parolx en le bꝛiefe Quare vi et armis, ceo ſerra cauſe da⸗ 
by tflebucfe, Et le forme de bꝛiefe de treſpas ret oꝛna⸗ 
ble en banke leroy eſt tiel. 4 | 
¶ Rex vit᷑ 7c, Si A, fecerit 2c, tunc pone per vad ⁊ ſal⸗ 
u0s ple B. qð ſit coꝛam nobis in oct᷑ ſancti Michaelis 
vbicunq; fuerimus tunc in Ang. * | 
¶ Et ſil ſort retorhi en comen banke, tunc ſic, Coꝛam iu⸗ 
ſtictar11s noſtris apud weſtm̃ in octabis ſcti Wichaclis, 
oſtenß quare vi et armis in ipſum A, apud N. inſultũ fe⸗ 
cit, et ipſum perberauit, vninersuit, ⁊ male tractauit, a: 
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nod de vita eius deſperabaf, ⁊ alta enoꝛmis ei intulit, 
gd graue dampnum ipſius A. et contra pacem noſtrã. Et 
beas ibi nomina ples et hoc bꝛeue T. ⁊c. | 
CEt ſi home inpꝛiſone auter, donques le forme del brief 
de treſpas eſt, Oſtenk quare vi et armis in ipſum A,apud 
N. inſultum fecit, et ipſum vulnerauit, impꝛiſonauit, et 
male tractauit. Et alia 7c, 
Et neſt material ſil lux woundce ou non, quar le forme 
del bꝛiefe eſt iſſint. Mes les damages ſerf encreaſe per 
ceo ſil recouer, Et lil lux enpꝛiſon tanq; il fait fyn pur ſa 
deliueraunce , donques le forme eſt : Quare vi et armis 
ipſum A. aqud N. cepit, impꝛiſonanit, 7 male tractautt, 
et ipſum in pꝛiſons ibidem quouſq; ſinem per tantiun pꝛo 
deliberatione ſua haben, ci pꝛefato B. feciſſet detinuit. 
Et alia enoꝛmia ei intulit ⁊c. | 
¶ tt home poet auer vn b2tefe de treſp pur diners treſp̃ 
tc. come pur enfrend? de ſon cloſe, couper de ſes arbꝛes, 
et piſchaũt ſes viuers, ⁊ baterie de ſes ßuantes, ⁊ pꝛendf 
de ſes biens et chateux, et tout en vn bꝛiefe, 7 pur ſcier 
de ſon boiſe, 2 prendf les pulles des eſperuers. Ft le 
forme del bꝛiefe eſt tiel. Quare vi et arinis boſcum ipſius 
A. apud N. intrauit, et tres pullos eſperuoꝝ ſuoꝛũ pꝛe⸗ 
cij tant nuper in eodem boſco nidiſicantiũ cepef ⁊ aſpoꝛ⸗ 
tauerunt. Et alia ⁊c. | 
¶ Et per ceſt bFe appiert que le pꝛoptie de les eſperuers 
ſont en ceſti que ad le t᷑re, ꝑ ceſt parol, ſuoꝝ, q̃ eſt en le bf. 
¶ Et pur chacer en ſon waren le forme eſt, Quare ⁊c. 
warrenniam ipſtus A. apud N. intrauit, et in ea ſine [14 
centia ⁊ voluntate ſua fugauit, et lepoꝛes, cuniculos, 
pghaſtanos, ⁊ perdices cepit ⁊ aſpoꝛtauit ⁊c. 
dt ſt home chace et pꝛiſt ſes cunicules en ſon clos que 
neſt warreñ, donques le foꝛme del briefe eſt. Quare ⁊c. 
clauſum ipſius A. apud N. fregit, et in eo ſine licentia et 
poluntate ⁊c. fugauit, et tot cuniculos pꝛeciſ tant cepit 
et aſpoꝛtauit. 
¶ Et per ceſt bꝛiefe appiert, que ceſti que ad la terrenad 
pꝛopertie en les cunicules ⁊c. Et iſſint de parke. Quare 
te,. parcum ipſius A. apud N. fregit, et in eo ⁊c. fugauit 
et feros cepit et aſpoꝛtauit. Uel ſic: Quare ⁊c. herbam 
ipſius A.apud N. nuper creſC, vel blada ipſiꝰ A. ap N. 
nuper creſ ad valentiam decem libꝛan cum quibuſdam 
aeris depaſtus fuit conculcauit 2 conſumpſit. Et alta 
de. Et neboſotgh dirf en le briefe, Quare wc, clauſnn: 
fregit xc, et herbam xc. of 
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Qafura | 
¶ t eſt auter forme de bꝛiefe de treſpas de folo foſſo et 
carbonibus maritimts aſpoꝛtatis. 

C £t auter forme de bꝛiefe en le Regiſter de equo et c 
tallis areſtatis ſince cauſa, quouſq; finer fecerit. 

¶ tt auter forme de domo fract et maremio aſportato, 
¶ t bꝛiefe de treſpas pour execut ours des biens pꝛiſes 
hoꝛs de lour poſſeſſton, quel eſt tiel. | 
Rex 2c. St A. et B. executoꝛes teſtamenti C. fecerint 
ec, tunc pone Tc, quare quatuoꝛ boues, qui fuef ipſius 
C. pꝛeceij centum ſolidoꝛum ſub cuſtodia ipſoꝛum execu⸗ 
toꝛum apud N. inuentos cepit et abduxit, et blada que 
fuerunt pꝛedicti C. ibidem creſcentia meſſuit, et blada 
illa ac alia bona et cat alla, que fuerunt eiuſdem C. ſub 
cuſtodia eoꝛundem executoꝛum ibidem inuenta cepit et 
aſpoꝛtauit. Et alia enoꝛmia eis intulit in retardationem 
executionis teſtamenti pꝛedicti. Et contra pacem noſtri, 
¶ Et ſi abbe ct ſes moignes enfreynt le ſeale daſt eſcript 
quilz ount fait al auter perſon, le partie aucra bꝛiefe de 
treſpas vers cur en tiel forme, 78 

C Rer ⁊c. St A. fecerit Tc, tunc pone abbatem de C. et 
J. et D. comonachos emiſdem abbatis tc. quare 2c, 
quoddam fcriptum ipſius A. communt ſigillo predicte 
domus ſignat, per quod idem abbas et conuentus eruſde 
loci tenebantur pꝛefat A. in victu et veſtitu ⁊ omnibus 
neceſſsriis ſuis ſibi inuenrens , quouſq; idem abbas et 
conuentus canden A. alicui vito vigiitt libratas terre 
vel redditus habenti maritauerit apud L. inuent mals 
cioſe freger̃. Et alia vc, | 

¶ tt auxi home poet auer vn brief de treſpas pur piſcher 
en ſon ſeueral piſcharie, et pur faucher de ſes herbes, et 
pur fower de ſon terre, et pur puer de ſes herbes, ⁊ tout 
en vn bꝛicfe. 

¶ £t auxi auter foꝛme de bꝛiefe pur meſß de ſes blades, x 
fancher de ſes herbes, et ſuccider de ſes arbres, et pour 
guter blees et herbage depaſtes, et tout en vn briefe. 

¶ Et auxi guter bꝛiefe de treſpas fait al femme auaunt le 
couerture que eſt ticl. 

¶ Si Z. et B. vxot eius fecerint 7c, tunc pone 7c, quare 
⁊c.quoddam foꝛcerium ig: B. apud N. inuentum fre- 
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git, et quoddam ſcript obligat oꝛium in eodem foꝛcerio 
inuentum cepit et aſpoꝛtauit ⁊c. Et alia ⁊c. ad graue 
damnum ipſoꝛum A. et B. et contra pacem noſtram. 
¶ et auter bꝛiefe eſt en le Regiſter de naui abducta, et 
cat alł aſpoꝛtat. FL 6 
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C£t autre bꝛiefe de bladis et graminibus vinearum de - 


paſts, et cetera. | 
Et aliud bzeue de bladis et graminibus boſct cedu 


epaſtis.⁊c. 
CEt aliud bꝛeue de ſtagno fracto ſic, Quare, 2c, quod - 
dam ſtagnum apud R. malicioſe fregit, per quod aqua 
gb eodem ſtagno decurrens viuarium ipſius A, ibidem in 
tantum inund auit, quod per curſum aque illius et invn⸗ 
dationem pꝛedictam piſcis in eodem viuarto tunc exiſtẽs 
gd valenciam centum marcarum exinit.Et alia. c. 
¶ Par que appiert que il auera bꝛiete de treſpas vi ⁊ ara 
mis, pur cco que il cauſe lewe de currer hoꝛsde ſon viuer, 
par que le piſce la eſteant iſſef hots, 
C Et eſt autre bꝛiefe de equis abductis, ct biens et cha⸗ 
tcur al value de C. s. et. C. .de ſes deniers in pecunia nu 
merata ibidem inuent cepit.⁊c. 
¶ et eſt autre bꝛiefe de treſpas vers ceux queur giß ſe5 
al meaſon le pleintife, et ne vail Fufff ſes ſeruant; de cn- 
tre le meaſon, ne ſes ſeruantʒ que ſount en le meaſon de 
iſſef bots, et pour pꝛiſel et enparker de ſes beaſtes ct 
eur detcign, et ne voile ſufff lu de ſuer repkł. xc, Ct le 
fourme del b:efe eſt tiel. 
C Rex. ⁊c. Si. c. ponc. 7c. quare vi et armis manſtonem 
ipſlus A. apud M. obſidef, et homines et ſeruientes ſuos 
extra manſtonem predictam exiſtentes, eandem manſio⸗ 
nem ad ſeruicium et commodum ipſius A. intbi factens 
ingredi, ac quoſdam altos homincs ct ſerutentes ſuos 
inde exiſtentes manſtonem pꝛedictam ad terram eiuſdem 
. ibidem excolenð exire non permiſef, per quod centum 
acre terre ipſius A. inculte remanſer, et idem A. pꝛofi⸗ 
cuum terre ſue pꝛedicte ad valentiam viginti libtarum, 
en ſuum eoꝛundem hominum et ſeruientum per 
magnum tempus amiſit, nec non aueria 1pſtus A. 1b. 
dem imparcauef, ct ca ibidem impercata detinuerunt, 
non permittentes ca eidem A. ſecundum legem et con- 
ſuetudinem regni noſtri replegiari. Et alia enoꝛmta ci 
intulerunt.⁊c. | 

Et eſt aliud bꝛeue de domo fracta et priſons abducto 

c. Quare viet armis domum ipſius A. apud N. in qua 
dem A. quendam M. de C. ſcotũ per ipᷣm in guerra capt 
tans pꝛiſonam ſuum, quouſq; ſibi de centum libris, per 
quas idem M. redemptionem ſuam ci pꝛefato A. pro vt - 
ta ſua ſaluanð fecerat, ſatiſfactum foret, detinuit:fregef, 
et ipſum P. cepef et abduxef, Et alia enormua.⁊c. 
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¶ Et nota la foꝛme del bꝛiefe eſt pour choce viue, come 
chiuals ou homes outielx, adire, Ceper et abduref , ct 
pour moꝛt choce, adire en le bꝛiefe, Cepef et aſportas 
uerunt. Tc, | 
¶ Et eſt autre bꝛiefe de treſpas, ſi home pꝛiſt vn autre, et 
Iuy enp:iſon tang il fait corporal ſerement, que il ne in- 
quieter ou vexer ceſty que luy enpꝛiſon pur treſpas auit 
fait, ou lux enpꝛiſon tancq; il lux ad fait rct de toutes 
Actions. * 
¶ Et ſi home pꝛiſt ſon villern et lux mitt en cippes, et 
autre vient ct enfrent les cippes, et lu pꝛiſt hoꝛs, i a; 
ura bꝛiefe de treſpas. Et le forme eſt, Quare quum idem 
R. S. natiuum et fugitiuum ſuum in manerto ſuo apud k. 
po eo quod eidem R.non fuit tuſtificabłis cepiſſet, ⁊ ip⸗ 
ſum ibidem in cippis ad caſtigand, pꝛout ſibi bene licuit, 
poſuiſſet, pꝛedict.⁊c.pꝛedictos cippos vi ct af freacf, et 
ipſum S. cepet et abduref. ⁊c. 
¶ Et eſt autre foꝛme de bꝛiefe tiel. Quare viet af, 7c, 
quoddam foſſatum in L.terris et fimis in tantum imple⸗ 
uit, quod aqua de foſſato pꝛedicto ertens blada ipſius 
w. in garbis in oꝛeo ſuo ibidem exiſtent ſuperinvndauit, 
per quod blada pꝛedicta ad valenciam centum ſolidors 
putrefacta fucf, et arbotes ſuas ibidem nuper creſcch ad 
valenciam. xl. s. radicitus euulſef et aſpoꝛtauef, et bla⸗ 
da ſua ibidẽ nuper creſceñ ad valenciã. xl.s. ci quibuſdã 
auerus ſms depaſti fue conculcaner et conſumpſefirc, 
CEt par le primes del brefe appiert que ceo eſt action ſur 
le cas de treſpas, et le reſid comen action de treſpas. 
¶ Et ſihonie extract vyne de doles de vyñ, et mitte ewe 
en icel de eur implier arerc, Il auera action de treſp pur 
ceo en ceſt forme, Quare vi et af 2c. xl. lagenas de 
quodam dolio vini ipſius A. pꝛecii quatuoꝛ lubꝛarum in 
naui pꝛedicti J. apud S.poſit ab inde vſq; S.ducenð er- 
trarit, et dolium illud aqua marittima adimpleuit, Its 
quod reſiduum vini pꝛedicti putridum deuenit, et totalit 
deperut, et alis. 2c. 
¶ Et aliud bꝛeue de piſcat᷑ piſcarie, et herba depaſta, et 
terra foſſata fic. Quare vi. xc, in libera piſcaf ipſius A. 
apud N. piſcatus fuit, et herbam ſuam ibidem nuper 
creſceñ̃ falcauit, et in terra ſua ſimilit ibidẽ fodit, ct ter⸗ 
ram inde pꝛoiect, ac herbam ptedictam et piſcem de piſ⸗ 
caria pꝛedicta ad valenciam. C. s. cepef.7c, 
¶ Et appert cy, que ſont diuers maners des foꝛmes des 
b:cfes de piſchef en ſon piſcharie: vn bzefe eſt, Quare.⁊c. 
1 A | in yi; 
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in viuariis ſuis piſcatus fuit. ⁊c. Autre bꝛefe, Quare in 


ſeperali piſcaria ipſius A. piſcatus fuit. 7c, Et le tierce . 


bꝛefe que eſt anant, Quare in libera piſcaria ipſius A. 
gpud N. piſcatus fuit. ⁊c. 

C Et home auera bꝛefe de treſpas de ſon meaſon debꝛuſe 
et arbꝛes ſucciſe, et pur piſcef en ſes viuers, et pur priſe! 
des biens et chatcur, et pur pꝛiſel des auers de ſon carue 
et eur enparker et deteigñ, et pur pꝛiſel de; columbes de 
ſon collumbarie. Et le fourme eſt tielł. 

CQuare. 7c, domum ipſius A. apud N. fregit, et arbo⸗ 
res ſuas ibidem nuper creſceñ ſuccidit, et in viuariis ſuis 
ibidem piſcatus fuit et piſces inde ac arboꝛes pꝛedictas 
nec non alia bona ct cattalla ſua ad valenciam. C. s. ibi⸗ 
dem inuenta cepit et aſpoꝛt, et aueria ſua de caruca ſua 
widem cepit et imparcauit, ⁊ ea tam diu imparcata deti⸗ 
nuit quod quadraginta acre ter eiuſdem A. per magnũ 
tempus inculte remanſef, ct collumbas collumbaris ſu 
idem cum retibus et alus ingenus cepit ct aſpoꝛtauit, 


per quod idem A. volatum collumbarts ſui pꝛedicti to- 


talit amiſit. Et alia. ⁊c. 

Ct per ceo biiefe appiert que Home aucra action de 
treſpas general pur pꝛiſel des beſtʒ de ſon carue, et iorn⸗ 
af ceo en comen action de treſpas, oue autres treſpaces, 
et guxi que il auer a action pur pꝛiſel de ſes collumba, 

¶ Ou poet auer bꝛefe de clauſo fracto et bladts in garbis 
et fenum ad valenciam. C. s. depaſtts. ⁊c. Ou del fon 
ſoulement depaſt, ⁊c. Ou quare, ⁊c. Jrundinem ipſius R. 
8d valenciam. C. s. apud N. nuper creſceñ meſſuit et aſ- 
pottauit. | | 

Aut quare, ⁊c. lapidem molarem ipſius pꝛioꝛis pꝛecii 
s, apud N. fregit, ct bona et cattalla. ⁊c. 


-CEtper ceo appiert, ſil ſort viue choce ou mort choce, 


de que laction ſoit port, il neſt material ſil dit pꝛecii. 2c, 
vel ad valent᷑.⁊c. 

¶ Et autre brefe de ſtagno molendini fracto in duabus 
villis ſic. Quare, vc, ſtagnum molendint ipſius R. de B. 
gpud R. et S. fregit, per quod aqua de codem ſtagno 
totaliter extuit, et idem R. pꝛoficuum molendini ſui pꝛe⸗ 
dicti ad val. C. s. amiſit, et bona et cattalla ſua.⁊c. 

¶ Et autre bꝛefe de domibus et cattallis combuſtis. 

¶ Et autre bꝛefe de dal tonſis et lanis aſpoꝛtatis. 


¶ Et autre bꝛefe de hꝛiſel de luy et inpſon en vn lien, ⁊ de 
MHonques lu ameſñ et impꝛiſoner en autre lieu, et la de 
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CEt autre bꝛiefe pur pꝛiſel de ſes ones en vn lien, et en, 
parkes en autre lieu, tanc il auer fait fyne. 

¶ Et autre bꝛife pur enfrend de ſez cluſeʒ en tiel foꝛme, 
Quarc. ⁊c. excluſum ſtagni m olendint ipſius abbatiget 
parcũ ſuũ ibm̃ apud S. fregef, et in eo fine licencia. 2c, 
et arbozes ſuas.⁊c. et in ſeperali piſcaf.⁊c. et piſcẽ inde 4 
grbof pꝛeð ad vał.C.s.nec nõ feras de ꝑco pred ceper̃ c. 
¶ Autre bꝛefe Quare vi et af̃.⁊c.excluſas ipſius A. vltrs 
foſſatum de N. pꝛo ſaluatione terrarũ ſuaꝝ. apd C. crect 
vi ⁊ af fregit et maremiũ inde ad valent. C. s. immunitag 
partes cocuit, Ita quod per fracturam huiuſmodti terre 
et pꝛata eiuſdem A. ibidem inundate fuerunt, et idem A, 
pꝛoficuum terrarum et pꝛatoꝝ.pꝛedictoꝛum ad val. C. s. 
totalif amiſit, et alia. ⁊c. | | 

C£t autre bꝛefe ſi home enpꝛiſoñ ſon villeyn et luy mitt 
en cippes pur ſez offences, et autre home lux mitt alarge, 
le ſeignour auera bꝛiefe de treſpas pur enfrender dez cip⸗ 
pes et pur mitt ſon villeyn alarge, 

¶ Et autre bꝛefe ſi home ſort equitant par le voie, et aus 
tre home parcut le chiualł, par que il deiette ſon maſter, 
et lux dampniſie: 02e ceſtu que eſt deiet auera bꝛiefe de 
treſpas vers lautre. | 

CEt aut bfe pur ouſtre de aſcun de ſes owelles ſic, Quaf 
vl et af dextrũ oculũ ipſius w. apud N. eruit, et alia. ic. 
¶ tt maſter doſpital auera bꝛiefe de treſpas pour biens 
pꝛiſes en temps ſon pꝛedet᷑. Et le foꝛme del bꝛefe eſt tick, 
C Rex. 2c. Si w. de QA. cuſtos goſpitalis ſancti Mi⸗ 
chaelis de C. fecerit,zc, tunc pone, 7c, quare vi et armis 
bong et cattalla pꝛedicti hoſpitals ad valent᷑̃. C.s. tems 
pore J. de. C. nuꝑ cuſtodis hoſpitalis pᷣdicti, pꝛedeceſſo⸗ 
ris pꝛedicti cuſtodis apud R. inuenta cepit ct aſpoꝛta⸗ 
uit, ⁊c. et alta. ⁊c. | 
C£Et ſemblable bꝛefe pur abbe ou pꝛiour, et la en le * 
del bꝛiefe il dirra, in deterioꝛatiodem domus ct eccleſie 
ipſius abbatis. Et iſſint ſemble il dirf en le fync del bꝛiefe 
pour loſpital. 

¶ tt autre bꝛefe pur abbe ſic. Quare vi et af poꝛtas 700 
mos domus et eccleſie ipſius abbatis apud L. fregit, et 
blada domus et eccleſie pꝛedict tempoꝛe pꝛedci abbatis 
ibidẽ creſceñ ad valent᷑̃.⁊c.cum quibuſdam aueriis depa⸗ 
ſtus fuit conculcauit et conſumpſit, et bona et catalla 
eoꝛundem domus et eccleſie tempoꝛe pred ad vat. C.s. 
ibidem inuenta ceptt, 7c.ct alia. ⁊c. Mes ceſt bꝛefe eſt de 
treſpas fait a meſme labbe. 22 
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Cet eſt autre bꝛiefe pur treſpas fait en temps de vacati® 
de abbe ou doſpital que eſt tiel. Quare yt et af bona ct ca 


tolls domus et eccleſie ipſius abbatis de C. tempore vas 


cationis abbathie predicte ad valenciam. C. s. apud L. 


inuenta cepit et aſpoꝛtauit. ⁊c.et alta, ⁊c. in deterio a2 


tionem. ⁊c. et contra pacem. ⁊c. | 
Ct autre bꝛefe de treſpas quare viet af warentanm tp - 
ſius A. apud C, intrauir, et in ea. 7c, fugauit et boſcum 
ſuum ſimilit ibidem intrauit, et tres pullos ſuos cſper- 
uoꝛum in eodẽ boſco nuper nidiſit pꝛecui. xxr.s. ac alta bo 
na ct cattalla ſua ad valent᷑. C.s.ibidem inuenta, nec nõ 
lepoꝛes cuniculos ct perdices in warrenia cepit. ⁊c. 
¶ Et autre bꝛefe de treſpas quare 71 et af centũ oues ip⸗ 
ſius A. apud T. inuent cum quibuſdam canibus fugauit, 
canes illos ad motdent ones pꝛedictas in tantuminci⸗ 
tando , quod per fugationem illam et moꝛſus canum 
pꝛedictoꝛum oues pꝛedicte multiplicit deteriorate fue, 
et magna pars ouiũ illarũ fetus aboꝛtiuos fecit, et in T. 
ſermentem ſuum ibidem inſultum fecit. ⁊c. per quod, 7c, 
C£Et aliud bꝛeue de poꝛcis fugatis; Ita qð interterũt. ⁊c. 
¶ Et ſi home incite ou pꝛocure ſon chein de murder aſcun 
home, il auera bꝛiefe de treſpas ſur cco. 
¶ Et ſi home implie vn foſſe oue fymes et terre, par quel 
pn ewe ſoleit auer ſon courſe, par que la terre dautre 
home eſt ſurr ounde.⁊c. il auera bꝛefe de treſpas quae yi 
et grmis, et le bꝛiefe eſt rick, 


CQare vi et grmis quoddam foſſatum apud T. per quod - 


quedam aqua decurrit ibidem, et terra et fimo in tantum 
impleutt, quod aqua illa de antiquo curſu ſuo impedita 
pigintt acras terre ipſius A. ibidem diuerſis biadis ſemi 
natas inundauit, per quod ide A. pꝛoficuum terre ſue p- 
dictetotaltt amiſit, et alia enoꝛmia. 7c, 

¶ tt ſi home pꝛiſt auers,ct cur eſloigñ as licus nient co⸗ 
nns, le partie guera bꝛiefe de treſpas quare vi et af pur 
pꝛiſel de eux, et le bꝛiefe eſt tiel. 


"CQuarevt et af aueris ipſius A, apud N. cepit, et ea ad 


loca ignota fugauit, ita quod aueria illa eidem A. ſecun⸗ 
dum legem et conſuetudinem regni noſtri replegianda in 
neniri non potuerunt, et alia ⁊c. 


¶ Sont autres bꝛefes de treſpas foundues fur les ſtatu⸗ 


tes, et de les aſcuns enſuont. 
Rex. ⁊c. Si A. c. tunc attachias B. ⁊c. quod ſit coꝛã 


nobis. ⁊c. ad reſpondens pꝛefato A. qua? pret af C,vr - 
gem pꝛefsti A. apud N. rapuit, et eam cũ bonis 7 catalt 
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Natura 
pꝛedicti A. ad valentiam centum mercarum abduxit, et 
eam adhuc ei detinet, et alia cc. ad graue dampnum xc. 
contra forma ſtatutt in hutuſmodi caſu pꝛoniſi ⁊c. T. 2c, 
¶ Auter bꝛiefe. Quare vi et armis aueria ipſius A. apud 
N. in comitatu tuo cepit, et ea a corn illo vſq; p. in com 
Rant᷑ fugauit et imparcautt, et ea ibidem imparcata des 
tinet, contra legem et conſuetudinem regni noſtri, et cõ⸗ 
tra pacem noſtram. Et habeas ⁊c. 

¶ Auter bꝛiefe de treſpas, ne diſtrictiones ⁊c. fiant extra 
feodũ, ſeu in vis regia ſic, Si A. fecerit ⁊c. tunc pone 2c, 
quod fit ⁊c.coꝛam 7c. oſtenſũ᷑ Quare cum de communi 
conſilio regni noſtri pꝛouiſum ſit, quod non liccat alicu 
diſtrictiones facere ex quacunq; cauſa extra feodum ſud, 
nec in via regia aut communt ſtrata, niſi nobis et mm; 
ſtris noſtris ſpecialem auctotit atem ad hoc habentibus, 
pꝛedictus S. qui miniſt noſter nõ eſt vt dicit᷑, extra feody 
' Cuum apud N. auerts ipſius A. contra foꝛmam pꝛouiſio- 
nis pꝛedicte ⁊c. Et habeas ⁊c. 

¶Aliter in via regia ſic, Aueris ſeu bona et catalla ip⸗ 
ſius A. in regia via cepit et imparcauit, et ea adhuc im- 
parcata detinet, contra legem et conſuetudinem regm 
noſtri ⁊c. et cotra pacem noſtram. Uel ſic, Et aueria pꝛe⸗ 
dicta diu imparcata detinuit contra legein 7c, ct contra 
pacem noſtram. Et babeas ⁊c. Et aueria illa eidem A, 
interim deliberari fat T. c. | 
¶ Auter bꝛiefe de treſpas vers lu que diſtf per beſtes de 
ſa carue, ou per ſes barbites. Oſtenß quare cum ad cõ⸗ 
munem vtilitatem regni noſtri ſtatutum ſit, quod nullus 
de eodem regno diſtringatur per aueria carucarum ſuarũ 
vel per oues pꝛo debito noſtro vel alieno, ſeu alia qua⸗ 
cunq; occaſione per balliuos ſeu miniſtros noſtros aut 
alioꝛum, quandiu alia habeat aueria, per que rationa⸗ 
bilis diſtrictio ſuper ipſum fieri poſſit pzo debitis illis 
leuanð, exceptis dumtaxat aueriis illis que in dampno 
alicuius inuenta ſecundum legem et conſuctudine regm 
noſtri imparcari contigerit: pꝛedictus w. oues predict 
A. apud N. vt aueria ipſius A. de caruca ſua apud N. co 
tra foꝛmã ſtatuti pꝛedicti cepit et imparcauit, ⁊ ea adhuc 
ibm imparcata detinet, contra legẽ et conſuetudine ⁊c.⁊ 
contra pacem ⁊c. Ft habeas 7c. et aueria illa eidem A. 
interun deliberari fac Teſte, ⁊c. 

¶ Et iſſint nota q en ceſt bꝛiefe de treſpas le vicount fert 
deliueraunce al partie come il fert ſur repł. Et ſi le partie 
zd les beſtes deliuer a lu auaunt le bꝛiefe ſue: dena 


¶ Et le ro auera bꝛiefe de treſpas pur pꝛiſel de ſes biens 


Bzeuium. 7 
eeſt clauſe , aueria illa eidem A, interim deliberari fat, 


ſerra omitte en le bꝛiefe ⁊c. | 
CAuter bꝛiefe ſi home pꝛiſt boues ou charcttes des aus 
ters ou auter choſe, come batels ou ſhippes a fatre lour 


[ cariage encoũter le volunte le owner: donques il auers 
tiel briefe. 


CRer ⁊c. Si 7c, pone 7c , oſtenß quare cum in ſtatnto 
dudum apud weſtm edit inter alia cõtineatur, quod nul⸗ 
lus capiat equos, boues, plauſtra, carectas, naues, et 
batellas ad cariagiũ fac contra voluntatem illius, cuius 
res il fucrunt': pꝛedicti B. et D. vi et armis quandam 
carectam et quatuoꝛ equos pꝛedicti A, apud 32. inuent, 
contra voluntatem ipſius A, ad cariagiũ faciens ceper, 
et per magnum tempus detinuef, et alia enoꝛmia ⁊c. ad 
graue dampnum ⁊c. et contra foꝛmam ſtatuti predicti,et 
contra pacem noſtram, Et habeas ⁊c. 
Cerecutoꝛs gueront bꝛiefe de treſpas de biens ⁊ cha⸗ 
teur pꝛiſes in vita teſtatoꝛis. | 

¶ Et ſi home diſtf hots de ſon fee, ceſti que eſt diſt? auef 
briefe de treſpas vers lux, et en le fyn del bꝛiefe ii auera 
ceſt clauſe, Et gueria illa eidem A. interim deliberart 
fac tc. Et per ceſt bꝛiefe le vicount fra deliueraunce al 
partie come en repk. 

Si home deiecte ſur les pees dun auter aſcun choce, 
per que il pꝛiſt damage, il auer a bꝛiefe de treſpas ſur ceo, 
Si home pꝛiſt chan on ou moigñ hots del meaſon 7c, 
labbe ou pꝛior auera bꝛiefe de treſpas ſur ceo, ſic. 
COſtenſurus quare quandam domun infra pꝛiozatum 
de B. que eſt cella eiuſdem abbatis, in qua frater J. cano 


' nicus etuſdem abbatis pro delicto, in quod contra reguz 


lam oꝛdinis ſui incidit exiſtit, iuxta dicti oꝛdinis regu⸗ 
lam caſtigan ð, vi et armis fregit, et r cepit et 
abdurit, Et alia 7c, Uel ſic. Quare ⁊c. clauſum ipſius 
abbatis apud L. fregit, et fratrem w. de L. canonicum 
te. in carcerali cuſtodia infra clauſum pꝛedictum iuxta 
regulam oꝛdinis ſui caſtiganð detentum, ab eadem cu- 
ſtodia extraref et abdurer, Et alia ⁊c. | 
¶ tt home auera bꝛiefe de treſpas de ſon fitz et heif ou 
de ſa file et heif priſe 7 marie ⁊c. Et le bꝛiefe eſt tick, 
¶ Si R. fecerit ⁊c. tunc pone ⁊c. w. et B. quod ſint 7c 
gnare vi 2c. Johannem, vel Johannam come le cas eſt, 
Ium vel filiam et heredem pꝛedicti R. apud J. inuent 
rapuerunt, maritauerunt, ct abdurerunt. Et alia 7c, 
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Natura | 
on chateux. Et le bꝛiefe eſt tiel. Quare vi et arinis bons 
et catalla noſtra ad valenttam ⁊c. Et alia enozmis thide 
perpetrauef, in noſtrt contemptum et graue damnum xc, 
Et contra pacem noſtram. | 
 CEt pour treſpas fait fur le ſort et poſſeſſion le roy le 
vſe eſt dauer information dentruſton pur le roy en leſ- 
cheker le roy, ct de faire luy de reſponð la. Et quant il 
gppiert en leſcheker le tourte eſt la de luy lier per recog⸗ 
nuſaunce de auoider le poſſeſſion le roy a ſon peril, Et 
vnquote ſemble que le ro poet auer bꝛiefe de treſpas, 
quare clauſum fregit 7c. 7 herbas depaſtus fuit ⁊c. ct ar; 
boꝛes ſuccidit c. 
¶ Et ſont auters bꝛiefes de treſpas, quare foſſata et ces 
pes ipſius A. freaef 2c, 
¶ Et auter bre pur fower en ſon terre et de mitt de lyne 
et hempe en les foſſes, per que le ewe fuit enfect. £t le 
tiefe eſt tiel. 
CQuare ⁊c. in ſeperali ſolo ipſius A. apud N. fodit, et 
terram inde pꝛotectam in foſſatis ſms ibidem pꝛoiccit, 2 
linum et canabum in eiſdem foſſatis poſutrt, per quod a: 
qua in foſſatis exiſtens per cotruptionem hint et canabi 
pꝛedicti adco infecta deuenit, quod piſcis in eiſdem fol- 
ſatis exiſtens ad valentiam ⁊c. intertit, Et alia. ⁊c. 
¶ Et auter bꝛief de treſpas de aſſaut de home en ſames⸗ 
ſon, et la luy obſeſſe tanq; il fait ſerement que il ne ſuef 
tiel accion ⁊c. Et le bꝛiefe eſt tiel. | 
¶ Quare in ipſum J, 2c. et tpſum J.in quandam domun, 
ad quam pꝛo vita ſua ſaluanda ibidem fugit, inſecuti 
fuer, et ipſum inibi per tempus non modicum obſedef, 
et ipſum ſic obſeſſum quouſq; coꝛpoꝛale pꝛeſtiterit ſacra⸗ 
mentum, quod aliquam actionem verſus prefat 7c, oc⸗ 
caſione tranſgr pꝛedicte, ſeu alia occaſione quacung non 
moueret, detinuef. c. | | 
¶ Si home ad wayf ou ſtray en ſon maner per pꝛeſcrip⸗ 
tion, et auter home pꝛiſt hoꝛs de cel aſcun wayfcs on 
eſtraycs xc, ceſti que ad le maner auera bꝛiefe de treſpas 
pour enx ⁊c. et ceo ſans aſcun ſeſter de eur auaunt. 
¶ t ſi home pꝛiſt auter perſon, et luy enpꝛiſon, et lu 
compel de faire aſcun eſtatute merchaunt a luy, ou aſ⸗ 
cun relees ou acquitance : il auera bꝛiefe de treſpas pour 
cel ⁊c. et le bꝛiefe reherß le matter; et le deteygñ en pꝛi⸗ 
ſon tang ⁊c. 1 
¶ tt ſi home ad wꝛecke de meer per preſcription on per 
graunt le ro en ſa terre 7c, ft les biens ſont week la, et 
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miſit, et alia ⁊c. 
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guter eux pꝛiſt, ceſti que ad le wꝛek atiera bꝛief de treſß, 
Quare vi et armis, pour ceſt pꝛiſelł, fans aſcun ſciſer de 
ent auaunt. Et le bꝛiefe eſt tiel. 

COſtenſurus quare cum idem Thomas dominus ma⸗ 
nerij de Eſton Bauent criſtat, ⁊ ibidem habere debeat, 
ipſecq; 7 anteceſſotes ſeu domini mancrit pꝛedicti a tems 
poꝛe quo non exiſtat memoꝛia hucuſq; habere conſueuc⸗ 
runt, wꝛeccum maris infra pꝛecinctum manerii pꝛedicti: 
pꝛedicti Joceus 2 Robertus, bona et catalla ad valen⸗ 
tiam centum ſolidoꝛum apud S. infra pꝛecinctum eiuſdẽ 
manerii ad terram pꝛoiecta, et ad ipſum Thomam tang 
wꝛeccum pertinere deberent, v1et armis ceperunt et a⸗ 
ſpoꝛtauerunt ⁊c. vel ſic, decem libꝛas in pecunia ⁊c. vel, 


auare cum per cartam ⁊c. habere debeat 2c, 


¶ Si home maunde ſon ſeruaunt de pꝛender fon villciß, 


et le ducer a lux, et le ſeruaunt pꝛiſt le villeyne, et en a⸗ 


meſnant lux a ſon maſter, auter home lux reſcu del ſer⸗ 
uannt, et lux permitte de aler alarge: le maſter auera bre 


de treſpas pur ceſt reſcus, et nemie le ſerxuaunt, quar le 


toꝛt eſt fait al maſter ⁊c. | 
CS1abbe ou auter home ad vn hundr,et ount catalla 
felonũ 7c, deins le hundr ⁊c. ſtaſcun felon deins le hundr 
ſoit atteint, et le vicount pꝛiſt les biens del feloß deins 
le hundf, la ceſti que ad le hundꝛeð et tiel libertte auer a 
buefe de treſpas vers le vicount pour ceux biens que le 
picount pꝛiſt 7c, Quare vi ct armis. 7c, 

¶ Et ſi aſcun abbe ou auter perſon deuef auer folk en aſs 
tun lieu, et il mitte ſon ſeruannt de pꝛendf Ftolk, 7 auter 


diſturbe le ſeruaunt de pzendf tiel tolt': labbe ou ceſtiqͥ 


deuef auer, le tolfanef general bꝛiefe de treſpas, Qusre 
vi et arms ils aſſaut ſon ſeruãt ⁊ lu diſtourbe a prendr 


le tolk ⁊c. et le bꝛiefe eſt tiel. 


CQuare cum idem abbas per cartas ptogenitoꝛũ nrow 
quondgm regum Anglte, habere theolontum de rcbus 
penalibus ad villam de S. venientibus, iſdem R. et J. in 
S. ſeru:entem ipſius abbatis per ipſum ad huiuſmodi 
theolomum in villa pꝛedicta coll:gend deputatum, yt ct 
arms infultum fecerunt, et ipſum quominus hutuſmodt 
theolonium colligere ct percipere potuit impediuerunt, 
et quedam catalla per ipſum S. pꝛo huiuſmodi theolo- 
mio nomine diſtrictionis ibidem capta et attachiata, ct- 
dem S. abſtulerunt , per quod idem abbas pꝛoficuum 
duuſmoqdi theoloniſ pꝛoueniens per magnum tempus a⸗ 


Et iſſint 
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Cæt iſſint ſi home deuef auer tolk en faire, 7c. et ſes ſer, 
uantz ſont diſturbes de pꝛendf cel, il auera ſemblable ge, 
tion pour aſſaut de ſes ſeruantʒ, et pur le pardue de lonr 
ſeruice, et pur le diſturbance fait a eux, et pur le ꝑdue des 
pꝛofits de ſon tolt, et tout en vn bꝛefe. 

¶ ⁊t ſi home ad vn fal en comen oue deux autres hTeg, 
et les deux 8utres homes lux diſturb. de crect ſes pales 
ou clanes, et eur enfrendef , Il guera briefe de treſpas 


vers curen tiel foꝛme. Quar vi et af ſic. St pꝛioꝛiſſa de 


T. fecerit, 2c, tunc pone.⁊c.E.⁊c. oſtenſ quare quum eay 
pꝛioꝛiſſa quandam faldam apud. ſimul cum pꝛedicto x, 
ac w. de B. habere dcbeat, ipſaq; pꝛioꝛiſſa ct eius pre; 
deceſſoꝛes guiuſmodi faldam cum pꝛefato £.ct M. et eo⸗ 
rum anteceſſoꝛibus a tempoꝛe quo non exſtat memorg 
ſemper hucuſq; habere conſueucrunt, pꝛedictus £.claiag 
et palos ipſius pꝛioꝛiſſe in falda eoꝛundem pꝛioꝛiſſe, £, 
et W. apud dictam villam de F. nuper erecta poſitog 
vi et af fregit, et ipſam pꝛioꝛiſſam quominus clatas et 
palos in falda pꝛedicta, prout ad ipſam pertinuit pone⸗ 
re vel aliquod commodun de falda illa percipere potut 
impediuit. Et alia. cc. 


¶ Home auef bꝛiefe de treſpas de on appꝛentice priſe, 


ou de pꝛiſel de ſon ſeruant. jt | 
CEt gardens del eſgliſe aueront bꝛefe de treſp des bis 
del eſgliſe pꝛiſes. ⁊c.en lour temps demeſne, ou en temps 
de lour pꝛedeceſſours. | 11 

¶ tt home poet auer bꝛefe de treſpas de meaſon ou clos 
debꝛuſe, et allege continuance del treſpas de cel debꝛuſer 
de tiel tour tan al tiel tour, ⁊c. en le bꝛiefe, cibien come 
il puit de puer de ſes herbes, ou faucher de ſes blees . cc. 


¶ Et loꝛdinarie auera btcfe de treſpas pour cèux biens, 


queur il ad come oꝛdinarie de adminittr, lou home de⸗ 


ue inteſtate, et les biens ſont priſes hoꝛs de ſon poſſeſs 
ſion : Il auera action de treſpas pour ceſt pꝛiſel. Mes i 
nauerã action de treſpas pur biens pꝛiſes hoꝛs de poſſeſ⸗ 
ſion de ceſtuy que deuie inteſtate, mes ladminiſtf auers 
tiel action de treſpas, quar loꝛdinarie nauera action pur 
biens on dettz de ceſty que dent inteſtate, mes ſoulm̃t lac 
de treſpas de pꝛiſel des biens hots de ſon poſſeſſton de⸗ 
meſñ. Et le pꝛot᷑ en ceſt bfe de treſpas eſt attach.et diſtf? 
et ſi le vit᷑ ret al attach. ou al diſtf, nichil, Dong il auers 
cap Alt et Pluf et Exigent, et iſſint proces dutlsgatie. 
¶ Et ſi le roy grant pꝛotection a vn home, per quel pꝛo⸗ 


tection il pꝛiſt lux et tout ſes terres et bñz en ſa pꝛ peeens 
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ſer⸗ eome le comen courſe ⁊ foꝛme des ptotections ſont : oꝛe 
eacs ft auter home apꝛes pꝛiſt ſes biens, ou enter ſur ſa poſ- 
low ſeſſion en aſcun terres ou tenementes duf le temps que 
des las pꝛotectiõ eſtoit en ſa foꝛce, q̃ il auera eſpecial brief de 
1 treſpas vers lux en tiel foꝛme. Oſtenß, quare cum nuper 
Fes, ſuſceperimus in pꝛotectionem et defentionẽ noſtram A. 
ales bomines, terras, res, redditus, et oinnes poſſeſſiones 
ſpas ſuas, omnibus et ſingulis inhibentes, ne quis eis imiu⸗ 
ade riam, moleſtiam, dampnum tnferret ſeu grauamen: idem 
eat B. bong et catalla pꝛedicti A. dum ſub pꝛotectione nf̃a 
of. fuit apud N. inuent᷑ ad valenttam centum libꝛarum, vt ct 
pꝛe⸗ ermis cepit et aſpoꝛtauit, ct in homies 7c, per quod 2c, 

eo⸗ Et alis tc. ad graue damnum ipſius A. et contra pacem 
021g noſtram. Et habeas ibi nomina plcs, et hoc bꝛeue TT xc, 

nag CEt auxi ceſti que ad le pꝛotection le roy, ſt aſcun home 

„E. pꝛiſt ſes biens, ou entf en ſa terre ⁊c. ou bat ſes ſeruant 

tos te. il auera eſpecial bꝛiefe al vic denquef de cur, et de cer 

3 et tifier ceo deuaunt le roy 2c, £t il ſemble, que le roy fra 

ne: pꝛoceſſe vers cur per yentr fac, come ſur enditement, et 

tut que ils fra fyn ſur ceo. Et le bꝛiefe eſt tiel. 


¶ Rex vic Lincoln ſalutem. Pꝛecipimus tibi quod per 
ſacramentum proboꝛũ ⁊ legalium hominum de com tuo, 
per quos ⁊c. diligenter inquiras, qui malefactoꝛes et pa 
is noſtre perturbatoꝛes, bona et catalla A. ad valenttã 


7 t alia ⁊c.ad graue damnum ipſius A. et con 

ers protectionem noſtram pꝛedictam, et contra pacem 

Roſtram, et inquiſitionem inde diſtincte et aperte factam, 

Nobis ſub ſigillo tuo et ſigillis eoꝛũ, per quos facta fue 

lit, ſine dilstione mittas et hoc bꝛeue. 

¶wes nots que eſt yn eſtatute fait anno. 28. F. 3. capi o. 

aue voet que nul common ou bꝛiefe ſort deſoꝛe graunt 

ie᷑ denqueß 2c. mes ſi tiel bre ou cõmiſſion ſort grafit 

de. quef ſil ſoit boh : et ſemble que non, quar ceſt eſtatute 

eit fait ſoulement a lier le roy que il ne grauntef ⁊c. 

Et eſt guter bꝛief de feno in pꝛato pꝛoſtrato ⁊ depaſto, 
guter briefe de clauſo oſtijs et feneſtris fractis ⁊c. 
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¶ Breue de treſpas 
ſur le cas. 


St auter foꝛme de buefe de treſpas ſur le cas, que 
* eſt deſtr ſuc en comen banke on banke le roy, et en 
| ceſt bꝛiefe il ne dir , vi et arms ⁊c. mes en le fyn 
del bꝛief il dirf, contra pace ⁊c. ct le forme eſt tiel. 
¶ Rex vic ⁊c. Si Matilda de D. ⁊c. tunc pone 2c. quod 
ſit ⁊c. ad reſpondendum tam nobis q; Watilde, quare 
cum eadem Watilda nuper quoddam bieue noſtrum de 
pꝛohibitione verſus pꝛefat 3. ne ipſe placitum in curia 
chꝛiſtignitatis de catallis et debitis, que non de teſtamẽ 
to vel matrimonio ſcqueret in curia noſtra impetraſſet 
eademq; Matilda dictum bꝛeue noſtrum prefato 3. apud | 
C. liberaſſet, idem 3. reccpro dicto bꝛeue noſtro, illud 
tibidem in luto pꝛoiecit, et pedibus ſuis conculcauit, nec 
non placitum pꝛedictum ſequutꝰ eſt in eadem curia chu⸗ 
ſtianitatis, in noſtri contemptũ, et ipſius Matilde graue 
damnum, ac contra paceminoſtram. Et habeas 2c. 
C Auter bꝛiefe quare in aqua de plym̃, per quam inter 
Humbf et Saunt nautum et batelloꝛũ comunts eſt tranſ⸗ 
itus, ex tranſuerſo aque pilos defirit, per quod quedem 
Y nauis cum triginta quarteriis bꝛaſiſ ipſius w. ſubmerſa 
fuit, ct viginti quarteria bꝛaſij pꝛecij. C. s. deperief. £t 
alia enoꝛmia ⁊c. EH | : 
¶ St le leſſoꝛ ouſte les crecutors le leſſe de lour terme, 
ils auer ont eſpecial bꝛiefe ſur lour cas vers le leſſoꝛ, ct 
le bꝛiefe ſerra per ſum̃ 7c, ct nemic per pone per yadet 
ſ open ates guter bꝛiefe de treſpas eſt. Et le forme 
eſt trelY, l 
¶ Si Johanna, executrix teſtamenti E. de C. fecerit te 
⁊c. tunc ſum̃ ⁊c. B et M. oſtenſs ⁊c. quare cum idem pet 
W. vnum molendinum ⁊ ſex acras terre cum perth in G. 
pꝛefato . de C. ad terminum qui non dum pꝛeteriſt di⸗ 
miſiſſent, et idem E. de C. in teſtamento ſuo pꝛedictum 
molendinum et terras, vſq; ad ſinem termini predict 
pꝛedicte executrici ad executionem teſtamenti pꝛedicti 
inde facienð legaſſet:pꝛedict p.et M. poſt moꝛtem ip⸗ 
ſius E. de C. pꝛedict molendinum ⁊ terras durante ter? 
mino icto ) ingreſſi ea pꝛedicte executrici detment 
minus iuſte, in retardationem executionis teſtament! p⸗ 
dicti, vt dit᷑. Et haheas ⁊c. We 1 
¶ Si le vic pꝛiſt home ſyr cap a lux e ſur [2s 
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ute merchaunt, et puis luy mitte a large: ceſti que ſue 16 

caß auera bꝛiefe de treſpas vers le vicount ſur ſon cas 
que eſt tie. 2 25 
C Rex coꝛonatoꝛibus ſuis ſalutem. Si A. fecerit ⁊c.tũc 
ponite ⁊c. J. vit noſtrum Suff. quod ſit ⁊c. oſtenß quare 
R. mercatotem nuper per bꝛeue hoſtrum eidem vic di- 
rectum pꝛetextu cuiuſdam recognttions centum mar- 
carum eidem A. per pꝛefatum R. mrta foꝛmam ſtatuti 
apud Actof BurnclFnuper editi facte, captum et in cu⸗ 
ſtodia eiuſdem vic apud w. exiſten, pꝛefato A. de pꝛe⸗ 
dictis centun marcis minime ſatiſfacto contra volun⸗ 
tatem ipſius A. libere abire permiſit, ad graue damnum 
ipſius A. et in retardationem executionis recognitionis 
pꝛedicte, vt dicit. Et habeatis 2c, 
¶ Et ſi le vic en bꝛiefe daccompt ou de dette retoꝛñ̃ ſur 
vn, quod non eſt inuentus, nec habet terras ⁊c. per quod 
diſt; ingi poterit 2c, per que cap eſt agarde vers luy, ct il 
pꝛis ſur ceo, lou il ad terres ſuffic ou biens et chateur : 
donques il auera bꝛife de treſpas ſur ſon cas vers le viẽ;, 
direct as cozoners; come auaunt ⁊c. £t iſſint auter biiefe 
ſi le vicount ad pn priſoner cõmitte a lu pur dette ⁊c. et 


il puis lux leſſa aler a large deuaunt le dette ſatiſfte 2c] 
guera briefe de treſpas ſurſon cas vers le vicount, ct 
vnquote ſemble que il poet auer bꝛiefe de dette pers le 
picount. | 

25 ſoit indite de felonie deugunt aſcun iuſtice, 


et vn T. come vn des quatcrs homes delk vilk et Reue 
doner euydence as endit ours ⁊c. et puis ceſti que eſt en- 
dite eſt acquyt ⁊c. et puis le baily del hund ted ou auter 
miniſter rc. monſtre al dit T. que ceſti que eſt acquyte 
id vn bꝛiefe de conſpiracy vers luy,et que il ad vn cap 
de lux pꝛendf, per que il luy pꝛiſt et enpꝛiſon tanq; il ad 
fart fyn pour ſon deliueraunce as. vi. marces ⁊c.il auera 
briefe de treſpas ſur ſon cas, mes il ſemble que il poet 
guer generalk action de treſpas de faur enpziſonment 
en ceo cas. er 
¶ Si repk ſoit remoue hoꝛs de Fraunchiſe per Pone en 
le comen banke, et puis pendaunt ceſt plee en comen 
banke, le baily del fraunchiſe agarde retozn en le fraun⸗ 
chiſe al defend, per que il pꝛiſt les beſtes, ⁊ cur enpound, 
per que aſcuns deuter pour defaut de ſuſtenaunce: oꝛe le 
N greue auera bꝛiefe de treſpas ſur le cas vers le 
bg ul del frauncheſe, que agarde ceſt retoꝛf 7 tener plce 
g pꝛes le psrol remoue en le banke, * 7 | 
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¶ ⁊ t ſi home attache guter ou ſes biens pur dette 2c, en 
fraunchiſe, et puts le baily per couyn enter lux et le def, 
fait a diſcontinuer le pleint, deltuef les biens attacheg 
al def. le nd guers accion detreſpas ſur ſon cas pers le 
baily, Et le bꝛiefe eſt tiei. 1 

¶ Si A. fecerit ⁊c. tunc ſum J. balliuum magne cuf ſive 
mercati de N. qð ſit ⁊c.oſtent quare cum idem balliuus 
ad querimoniam pꝛedicti A. B. per quedam catalla ſua 
ad reſpondenð pꝛefato A. in cuf pꝛedicta ſecundum les 
gem mercatoꝛism pꝛout moꝛis eſt, in regno noſtro Angk 
de debito decem libꝛarum, quod idem A. de pꝛefato B. 
erigit, attachiaſſet, ac in loquela pꝛedicta in eadem cut 
inter partes pꝛedictas, quod ſe in inquiſitionem inde po 
ſuerunt, in tantum pꝛoceſſum furſſet, pꝛedictus balliuus 
pendente coꝛam eo inquiſitione pꝛedicta per colluſionem 
inter ipſum et pꝛefarum B. habitam in curia predicta, 
malictoſe receſſit, et inquiſitionem pꝛedictam capere re- 
cuſauit, per quod placitum pꝛedictum extitit diſconti⸗ 
nuat:idemq; balluns catalla pꝛedicta eidem B. pꝛefato 
A. de debito pꝛedick non ſatiſfact, poſtmodum liberas 
uit, ad damnum ipſius A. viginti libꝛarum, vt dic 7c, 

¶ tt home auera accion de treſpas ſur ſon cas vers ſon 
vicyñ que ad terres enter lu ⁊ le meer, et que deuef faire 
certen ripes et monder certen foſſes et ſewers enter lu 
et le meer, et il ne fait neeſcower ceux come il deuef, per 
que ſes terres ſont ſurroundes tc. il auera bꝛief de treſp 
ſur ſon cas pur ceſt non feſaunce ou mounder ⁊c. 

¶ tt ſi home ſoit commit al gaole pur dette ou arerages 
de accomptes, et le gaolour de ſon malice purpenſe mit? 
ſur lu taunt des ferres, ou luy mitte in cippes, ⁊ lu 
ſuſtreit ſuſtenaunce, per que il ou ſon cher ataunt cruſt, 
que il deuient decreput, du dauter infirmitie, il auef bre 
ſur ſon cas vers le Sayidur. 1 

¶ Et ſi home diſt̃ aſcun pꝛioꝛ ou anter pꝛelate, quant il 
eſt en ſon tourney equitaunt per ſon chtuall, ſur quel il 
chiuauche, pour, ou ſur aſcun contract, dette, ou treſpas 
fait dewe per luy ou ſon predeceſſor, quant il poet auer 
d1iſtf ou attache auters chatelles de meſme le pꝛioꝛ on 
pꝛelate: donques il auera bꝛiefe ſur ſon cas que eſt tie 
¶ Si A. pꝛioꝛ xc. pone B. ⁊c.oſtenſ quare cum non li⸗ 
ceat alicui pꝛelatum, magnatem, ſeu aliquam perſonam 
eceleſtaſticà regni noſtri per idem regnum alicubi tranſ⸗ 
euntem, occaſione alicuius contractus ſeu debitr, perc⸗ 
quit aturam ſuam pꝛopꝛiam diſtringi, cum alia 22 ſ 
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catalla ibidE habeat, per que rationabilis diſtrictio ſuper 
ipſum fieri yaleat : pꝛedictus B. pꝛefatum pꝛioꝛem per 
villam de C. tranſeunt occaſione cninſdam contractus 
int S. quondam pꝛioꝛem de 2c, pꝛedeceſſoꝛem pꝛedicti 

110119, et pꝛedictum B. dudum vt dit᷑ per quendã equũ 
alefridũ ſuum, quãq; per alis ancria ct catalla tic ibis 
rationabilem diſtrictionem ſuper ipſum fa@ potuiſſet, di⸗ 
ſtrinxit, et palefridum illum diu malictoſe detinuit, per 
uod negocia ſua ardua, pꝛo quibus tranſit ſuum pres 
— fecerat, perterunt. Et alta ⁊c. | 
¶ tt ſi home pꝛomiſt et aſſume ſur luy de faire a vn auter 
certen charcttes pur cariage ou auter choſe, ⁊ pꝛiſt par- 
cel del money — ceo faire deuaunt mayn, et puts il ne 
cco fait accoꝛdant a ſon aſſumpte ou pꝛomiſe: lauter a⸗ 
nera bꝛiefe de treſpas ſur ſon cas. Et le bꝛiefe ſerra tiel. 
¶ Si w. cc. tunc pone J, ⁊c. oſtenß quarc cum idem 3. 
tres currus pꝛo victualibus et herueſiis ipſius w. ad ꝑ⸗ 
tes tranſmarinas ducenð pro certa pecunie ſumma, vnde 
partem pze manibus recepit infra certum terminum inter 
eos concoꝛdat facere et fabꝛicare apud S. aſſumpſiſſet: 
id J, currus pꝛeð infra terminũ pꝛedictum facere et fa⸗ 
bꝛicare non curauit, per qð idẽ w. diuerſa bona ⁊ catalla 
ſua ad valentiũã centum marcarũ, que in curribus predict 
duct debuiſſent, pzo defectu curruũ pꝛedictoꝝ totaliter 
amiſit, ad graue damnum ipſius w. vt dil. Et habeas 2c, 
| CEtſihome ſoit herbore on logge en aſcun hoſterie, ct 
d ſeuns de ſes biens ſont pꝛiſes de illonſq; per cltraunge 
- perſon, il auera bꝛiefe de treſpas ſur ſon cas vers loſte 5 
Et le bꝛiefe ſerra ticl, 
Rex vit ⁊c. Si A. fecerit ⁊c. tunc pone ⁊c. B. q ð ſit ⁊c. 
oſtenß ⁊c. quare cum ſecundum legem et conſuctudinem 
" regntnoſtr1 Ang hoſpitatoꝛes, qui hoſpitia comunita te 
nent ad hoſpitand homines per partes vbi hmuſmodt 
hoſpitia exiſtunt tranſeuntes, et in eiſdem hoſpitantes, 
cozum bons infra hoſpitia illa exiſtentia abſq; ſubſtrac- 
Hone cuſtodire die ac nocte tenentur: ita quod pꝛo bes 
fectu ipſoꝛum hoſpitatoꝛũ ſeu ſeruientium ſuoꝛum ho⸗ 
ſpitibus huiuſmodi damnum non eucniat vllo modo: 
quidam malefactoꝛes quendam equum ipſius A. pꝛecit 
xl. s. infra hoſpitium eiuſdem B. apud S. hoſpitati in- 
nentum pꝛo defectu ipſius B. ceperunt et abdurerunt, 
et alia enoꝛmia, ad graue damnũ ⁊c.et habcas ⁊c. T. ⁊c. 
CEtſihome vendue vn chiual al auter, et lux garrant 
deltf ſane et bon 2c. ſi le chiual ſoit impotent ou malas, 
D | N. ui. que 
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ue il ne poet laborer 7c, il aucra briefe de treſpas fur 
— cas vers lux. | 
¶ Et iſſint ſihome bargayn 7 vendue a pn, certen pipes 
de vine, et eur garraunt deſtf bon ⁊c.et ils ſont corrupt: 
il auera bꝛiefe de treſpas ſur ſon cas vers luy, Sh 
¶ Wes nota que u coment, que il garrant cco deſtf bon, 
et le chiual deltf ſane, auterment il naucra action : quar 
ſil vende le pyne ou chmaltſans tiel garrantic, lauter a 
ſon peril doit luy achat, et ſes owels ct ſon guſt deucf 
eſtr ſon iuge en ceo cas, | 
¶ es ſi vn ſmyth clore mon chiual oue vn claue 2c, ico 
auef bre de treſp ſur mon cas ſans aſcun garrantie fait 
le ſmyth pur ceo faif duement ⁊c. Et le biiefe ſerra tiel. 
CQuare quendam clauũ in vnum pedis cuiuſdã equi J. 
s pud N. firit, per quod pes pꝛedictus putridus deuenit, 
ſicq; idem equus per magnum tempus laboꝛare non po- | 
tuꝛt, et idem 3. pꝛ oficuũ equi ſui pᷣdicti per idem tempus 
mit, ad daninũ ⁊c. qua il eſt le duty de cheſcun artific 
de farf ſon art duement T verement come il deuef. 
¶ Et ſi le vicount ou ſouth vit diſtf perſons ou vicars 
ou eſpiritualł perſons en lour terres, dount lour eſgliſe 
ſont poſſeſſes: ils aueront bꝛiefe de treſpas ſur lour cas 
en tiel foꝛme vers le vicount ⁊c. 
¶ Acer ⁊c. Si. A. perſona eccleſie de C. fecerit ⁊c. tune 
pone ⁊c. B. vi nfm. Somerc, ct C. ſſubuiẽ nfm eiuſdem 
com, qd ſint ⁊c. oſtenſ quare cũ in articulis clert regm 
noſtri per dim Edward nuper regem Ang progenitors 
noſtrum conceſſis, inter alia contineatur, ne miniſtri nos 
ſtri, vt vit᷑ aut alij cap animalia rectoꝛum eccleſtarũ pro 
diſtrictionibꝰ aliquibꝰ in via regia, nec in feodis in qui⸗ 
bus eccleſie ille olim fuerint dotate: pꝛeð vit᷑ et ſubme 
aucria pꝛedicti A. apud L. in feodo ipſius A. eccleſie ſue 
pꝛedicte, de quo eadem eccleſta olim dotata fuit, ceperũt, 
et ca abinde vſq; S. duxerunt et imparcauerũt, ct ca im⸗ 
rad. tbidem diu detinuof, contra legem ct conſuetu⸗ 
inem rcgntnoſtri, ct contra fornam articuloꝛum prez 
dict oꝛum, et contra pacemnoſtram, Lt habeas 2c, 
¶ Sthomevdeuef eſtf quite de toll pur luy,ſe3 tenantes, 
et homes en cheſcun merkette ct fatr ⁊c. oꝛe ſi aſcun off1C 
ou %, rolt de luy ou de ſes tenantes ou homes, il 
de que letolk eſt pꝛiſt auera bꝛiefe de treſpas ſur fon cas 
vers luy pur le pꝛiſelł᷑ de cel tolł, ou poet auer generalk 
beiefe de treſpas vers luy que pꝛiſt le tolr, ou diſtf ſes 


biens pur toll, Et auxi il poet auer bꝛiefe hoꝛs del chau: 
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eerie direct as bailies ou tiel officers, que il; eur ſuffre 
attachement ſur ceo vers les bathes ou officers, ſils ne 


obey fiel; bꝛefes. Et le plur ſerf returnable en bankc le 


roy on en comen bankc. 

Si home ad maner deins aſcun honour, et ad ewe par 
ꝛeſcription viewe re deins ſon maner de 
es tengunte3,7c, oꝛe ſil ou ſos tenantes ſount diſtf par 

le ſeignour del honour de vener al lete del Honour, et de 
pſent la les choſc3 que deuef eſtre pꝛeſentʒ deins le view 


de Frankeplege del man : Ore ceſty q eſt iſſint diſtf poet 


auer general bꝛefe de treſpas pur cel priſet, ou poet auer 
eſpectal bꝛiefe direct as bailies ou officers del Honour, 
reherk tout le mater, cur commaundaunt, que ils ſuFF le 
ſeignour del maner dauer et tener ſon lete de ſes tenanty 
tc. come il ad vſe defaif, et que ils ne diſtf luꝝ ne ſes te⸗ 
nantz del maner a vener al lete del Honour, a pꝛeſent aſ- 
cun choce que deuef eſtre pꝛeſente en le lete del maner ⁊c. 
Et zuxi compꝛendãt en meſme le bꝛefe que ſils aue priſe 
aſcune diſtf pour cel cauſe des tenantcz del maner, que 
(ls gdonques redeliuef cel. ⁊c. t ſur ceo il poet auer 4- 
has et pluries ct attachement vers eur, ſilz ne obey les 
brefes auantdity, 

¶ t auxi ſi he ad ewe vn gots en le ewe, ⁊ ad eſtre vſe, 
q nul leuef ou fert autre goꝛs en ceo ewe ent le goꝛs cc- 
ſti et le gots B.oꝛe ſi aut᷑ fait ou leue aut goꝛs meſh enter 
eur, il auef brefe de treſpas ſur ſon cas cn tick fourme. 
CS A. vſona eccłie de C. fecerit.⁊c.tunc pone.⁊c. R. de 
T. cc. quare cũ idem A. haverc debestipſeq; ⁊ pꝛedeceſ- 
ſores ſui ꝑſone eccłie pꝛeð a tẽpoꝛe quo nd exſtat memo 
ſemꝑ hactenus habere conf quendam gurgitẽ in aqua de 
w. in B. ita qð in cadet aqua inter gurgitẽ ipſiꝰ A.et gur⸗ 
gitem S. de . dñi maneri de Y. nullus altque gurgitem 
leuaf, palos ſeu clatas figef, aut retia aliqua ꝓ piſce iibi 
caß ponere debeat, ſcu conf aliquibus teporibus retro 4 
getis:idẽ R. clatas ct palos inter gurgites pred A. 1 S. 
in eadt aqua fixit, et retta pꝛo piſce inibi capienð poſutt, 
et bid em piſcatus fuit, et piſcem inde cepit et aſpoꝛta⸗ 
uit, per quod idem A. pzoficuum gurgitis pꝛedicti ad 
valenciam. C. s.amiſit, et ał.⁊c. Et habeas.⁊c. 


¶ Et ſi home ad libertie de returñ bꝛefes et de execut eur 


tc. Si le vit entre le libertie ou ſon off iẽ et execut aſcun 
zoceſſe la, le ſeignour del libertie auera bꝛefe de treſpas 
ur ſon cas vers lux, et ceux bꝛefes pert en le Regie 
A | | | Ant. 24 
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¶ Si home ſoit trone en arrerages deuaunt anditonre 
par que les audit ours luy comtt al gaole, et puts il eſcap 
de ceo: oꝛe le gatlour doit pater al partie le ſumme dar; 
ent que fuit are ſur laccompt. Et le gailour aucra bfe 
ur ſon cas vers ceſtu que eſcap a reſponð al roy de cſs 
cap, et al gailour de les damages que il ad ſuſteyh, Et le 
foꝛme del bꝛefe eſt tiel. 
¶ Rex vi. ⁊c. Ex gram querela A. accepimus, quod qui 
B. compotũ ſuum de tempote, quo fuit balltuus C. in N, 
eidem C. infra libertatem de R.nuper reddiderit. t idem 
Z. p20 areragiis compoti illms per auditoꝛes eiuſden 
compoti poſtmodum arcitatus, et pꝛedicto A. cuſtodi 
gaole noſtre libertatis pꝛeð liberatus fuit in cadè Sola 
cuſtodienð quouſq; pꝛedicto C. de arreragus pꝛedictis 
tuxta foꝛmam ſtatuti de hutuſmodi receptotibus : balli⸗ 
uis pꝛouiſi plenc ſatisfacerct , predictua B. a cuſtodtg 
pꝛedicti A.pꝛedicto C.de arreragiis pꝛedictis non ſatiſ⸗ 
facto, contra pacem noſtram euaſit, occaſione cuius eus- 
ſions idem A. pꝛefato C. de arreragiis Alis turta foꝛ⸗ 
mam ſtatue: pꝛedict plene ſatisfecerit, in ipſius A.damnũ 
non modicum et grauamen . Et qua tranſgf illa ſt talit 
perpetrats fuerit, relinquere noluimus mpunitam , tibi 
pꝛecipimus, quod ſi pꝛedictus A. fecerit te ſecuf, time 
ꝛedictum B. per corpus ſuum attachies, ita quod eum 
abeas coꝛam nobis. 7c. ad reſp nobis de euaſtone pres 
clicta, ⁊ pꝛedict A. de damnis, que ſuſtinuit occaſtone ena 
ſions illius. Et habeas ibi hoc bꝛeue. c. 
¶ Et ſi home lude oue autres al dicex, et il ad faux dices, 
oue queux il lude et gaygñ largent des autres par y ceux 
faux dices: ceſty que Pore ſon argent poet auer action 
ſ ur ſ 5 ane pour ceſt faux diſceyte, et le foꝛme del bꝛiefe 
eſt fete, [| 
(C Rer vit᷑. zc, Si A.fecerit, 7c, tunc pont. 7c, T. de D. 
⁊c. quod ſit ⁊c. oſtenſurus quare cum idem T. de Dinas 
chinans ipſum Z. ſubdole defraudarc, et diuerſas pecu⸗ 
niarum ſummas de eodem A. extoꝛquef, eundem A. ad 
luden ad talos cum ipſo T. ad quendã iocum vocat le 
dozen, pꝛo diuerß pecuntaf ſmmmis apud Burton ſuper 
trent ercitaſſet ct pꝛocuraſſet, ac idem A, cum ipſo T. 
ad talos ad iocum pꝛedictum ibidem luſiſſet, pꝛedic⸗ 
tus T. quoſdam talos veraciter titulat eidem A, tradi⸗ 
dit ad iactandum, et cum tali pꝛedicti ad manus ipſius 
T. deuenif contigiſſent, idem T. quoſdam altos tales 
falſos ⁊ ſubdolc titulat os, quos numerum enen 
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Is, et non alium quolibet tacen attingere ſciuiſſent, falſo et 
cap fraudulent pꝛotecit, per quod idem A. magnas pecunte 
ar- fſummas cidem T.ad tocum illum amiſit, ac idem T.ſum⸗ 
bfe mas illas ſub coloꝛe lucri falſo et deceptiue cepit ct aſ- 
ef poꝛtauit, ad dampnum tpſius A. C. ſolidoꝛum, vt dicit, 
tle ® erhabcas ibi nomina ples et hoc brene, Teſte, ⁊c. Et 


ceſt bꝛiefe fuit ſue anno. 5. E. +, quod vide cn le Regi⸗ 
ſtre. folto, 240. | 

Cet coment que le def, ne entyce le plemntyfe de luder, 
vncoꝛe le ſi defenð luʒe one tielr faul dic. 7c, par queur 
il gaigñ largent le pleintife, il ſemble que le pleyntyfe 
maynt ſa action bien, pur ceo que lexitacion neſt le cauſe 
del action, mes le gett de les faur dices. tc. par qucux il 
gayner le monex.⁊c. 


Briefe de diſceite. 


Riefe de diſceit giſt come appiert par natura bꝛe⸗ 
Be Et giſt pꝛopꝛement ou aſcun home fait aſcũ 
boce en noſme dun autre, par que lautre perſon 
eſt en damage et diſcetue : donques ceſtuy que eſt 
(ſſint en damage auera ceſt bꝛefe. Et le bꝛefe eſt ſans ceur 
paxolx vi et af. Et le bꝛiefe eſt tiel. 
C Rex vic̃ Lincoln ſalutem. Si A. fecerit. 7c, tunc pone 
tc. B. ⁊c.ad reſpᷣ tam nobis quam prefato A, quare quod 
am bꝛeue noſtrum per finem.rr.s, ad opus noſtrum pꝛo 
deue pꝛedicto capienð nomine pꝛedicti A. hoc penitus 
ignoꝛantis, fraudulent et malicioſe in cancellaria oſtra 
guit, in deceptione cur noſtre, ad graue damnum 
A. Et habeas ibi nomina ple et hoc bꝛeuc. ⁊c. 
Par que appiert, ſi home purchas bꝛefe en mon noſme, 
par quel bꝛiefe ico dote faif fyne en chauncerie, come le 


D, ' conrſceſt la pur cheſcun bꝛefe de dette de ſumme de. xl. li. 
3+ et pluis de pater pour cheſcune bꝛiefe de. xl. II. vi. s 
15 pin. 8. ct ſil ſoit de cent marcs3. vi. s. viii. ð. et iſſint pour 
1d cgheſcun cent marcʒ.vi.g.viii.vð. Et iſſint pur cheſcun bꝛeft 
le de plee de terre que eſt pf quod reddat, fil ne ſort bꝛiefe 
>> de dꝛoit pat, pur chefcun bꝛefe que eſt de annuel value de 
te F. marcz. vi. s. vin.ð.⁊c.Et iſſint ſolonc le rate. Et dong 
ſt home purchas tiel bꝛefe en mon noſme, et ico nient ſci⸗ 


ant de ceo, iauera tiel bꝛiefe de Diſceite. 


19 ¶ Et ſi ico pꝛeſent a vn eſgliſe, a quel ico ſue patron, al 
bd oꝛdmarie, et vn T. moy diſturbe, par que vn autre pur- 
Ny Face quareimp en mon noſme retourn en comen bankc, 
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teo nient ſachant de ceo vers le dit T. 7 puis cauſe le be 

deſtf abat, ou moy deſtre nonſue en ceſt brefe : oꝛe ico 9, 

uera bꝛiefe de diſceite vers ceſty q̃ purchas ceſt brefe, 2c, 

¶ St home koꝛge vn ſtatute marchant en mon noſme, et 

ſue vn caÞ ſur cel, par que ieo ſue pꝛis: ieo auera bꝛicfe 

de Diſceit vers ceſti q̃ foꝛge ceo, et ceſti que ſue le cap. c. 

¶ Si pꝛiour ou abbe adt:tlede preſent a yn vicarage 

dount ils ſont perſons en perſone, aſcune clerke ſeculer 

ou reguler a lour volunte, et puis autre perſon foꝛge vn 

aunte en noſme labbe ou pꝛioꝛ ſouth lour cout ſeale, 

q ils grant a vn des paroch.⁊c. que ils preſent vn ſeculer 

tc. et nemie reguler come chanon ou tiel.⁊c. oꝛe ceſty pu 

our ou abbe auera bꝛiefe de Diſceit, et la forme bra ticl. 

¶ Si pꝛioꝛ Bartholomet de ſuburb, Lon. ⁊c. ponite w, 

et B. 7c. quod ſint coꝛam nobis. tc. in octab.ſancti mar 

tint vbicunq. ⁊c.oſtenſ quare quum idẽ pꝛioꝛ perſonam 

ſecularem vel regularem idoneam ad vicariã ſancti Se- 

pulchu extra muros London, quam quide eccleſiam id; 

p2102 tenet in pꝛopꝛios vſus, pro voluntate ſua pteſens 

tare debeat, et hactenus conſueuit, predict w. et B, 

colluſtone inter eos pꝛelocuta, pꝛedictum pꝛioꝛem mali⸗ 

cioſe pꝛegrausre machinantes, ſigillum comune pꝛioꝛst? 

| pꝛedicti contrafecerunt, ct quaſdam littcras patentes, 

4 per quas pꝛedeceſſoꝛ pꝛedicti pꝛiotis conceſſiſſe debu⸗ 

ef, idem pꝛioꝛ et conuentus loct pꝛedicti perſonan ſe⸗ 

cularem et non alium ad vicariam illam pꝛeſentare debe⸗ 

rent, ci codem ſigillo contfacto conſignari fee, ct litte⸗ 

ras illas ſigillo pꝛedieto conſignatas in quadam caula 

8d inſtanciam ipſius w. tunc parocht eccleſie predicte 

inter ipſum w. et pꝛefat᷑ pꝛioꝛem coꝛam officiali cuf Cas 

tuaf in cuf chꝛiſtianitatꝭ ſuper amoctone fratris R. de . 

canonici pꝛedicti pꝛioꝛis ad pꝛeſentationent ſuam ad vi 

eariã pꝛedictã per em London admiſſi mots erhibuef, 

et ipſũ pꝛioꝛẽ labor et expẽſis virtute litteraꝝ predectay 

diuerſimode in hac pro fatigari ptocuraF, in ipſtus prios 
ris diſpend non modicum 7 grauamen. Et habcas ibi nos 
mins plegioꝛum et hoc beeuc, 7c, - | | 
C £t ſi home fait atto2h en ple real vers le dð ant, et puis 
par colluſion enter le atturney ⁊ le dbant latturn fait de⸗ 
fart, par que la terre eſt pardue: oꝛe le tenant que parda 
la tre, auera bfe de Diſc vers lattoꝛñ. Et le br ſerf tiel. 
C Oſtenß quare quũ idem A. pꝛefat .in Loquela que fait 
coꝛam eiſdem iuſtit᷑ nf̃is per bꝛeue nfm inter R. petent et 

p:efat tenent de. xx. acf terre cũ partiñ in C. att oꝛũ ſuun 


coꝛas 


: 


arette. 2c, que el et ſes geires ſerrount eſtoppes adire 
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eotam nobis feeiſſet ad lucrand vel perdens in loquela 
ꝛedlicta, pꝛefat B. colluſione inter ipſum et pꝛedictum 
habita, ſe ad quendain diem per pꝛefat iuſticiaf in ea⸗ 
dem loquela in banco pꝛedicto pꝛefixum gratis abſen- 
tauerit, per quod idem A. pꝛo defectu ipſius B. terram 
pꝛedictam per conſidergtionem cur noſtre amiſit, in de- 
ceptionem eiuſdẽ curie noſtre, in ipſiuſq; A. graue dam⸗ 
num et erhereditationis periculum manifeſtum. Et has 
beas, et cetera. 
¶ tt ſi bꝛefe de treſpas ſoit port vers pluſors, et lepk et 
vn J. par colluſ.ent᷑ eur cauſe certe ꝑſons veñ en la court 
et ad1f que ilʒ font meſmz les def. et que ilʒ fount le dit 3. 
lour att oꝛñ, ꝑ que puis le dit J.come attoꝛñ̃ as defendaty 


ples al iſſue, et puis ſuff f lenqueſt paſt par ſon defaute, 


ar que le pł ret vers les def, oꝛc ceux que ſount def, en 

it aucront bꝛefe de Diſceit vers ceſty J. que appere coc 
att oꝛñ pur eur, 7c, Et le bꝛiefe appiert en le Regiſtre. 
¶ Et iſſint ſi R. recouer en aſſiſe vers w. certen tenemẽt; 
et damages, et pur cco que le dit w. nad riens en le dit 
countie a lcuer les damages, le dit R. remoue le dit re⸗ 
coꝛð del aſſiſe en banke le roy, ou en comen banke, pour 
ſuer proces ſur ceo dauer execution des dit3 damages re 
coucres , par que le dit w. a defrauder le dit R. de ſon 
execution, ſue bꝛefe de remouer {e dit record en chance - 
rie, ſurmitt ant que il portſuer atteint ſur cco recoꝛs de- 
vant les tuſtit᷑ daſſiſe.⁊c. par que le dit record eſt remoue 
en chãcerie et deliuef al dit w. a port et deliuef as ſtr 4 
tes daſſiſe, ſur quel il poct ſuer ſon atteynt: oꝛe ſi le dit 
w. ne voil ſuer latteint, mes delay le temps de ouſtre ce- 


ſty que rec ouer de ſon execution, ceſty R. que recouer, 4. 


ners briefe de Diſceite vers lux ſur ceſt matter, le quel 
briefe appiert en le Regiſtre. 

¶ un J. de A. ſue pꝛecipe quod red dat vers vn C. et T. 
fa feme, queur pleð vn fyn leue al dit C. par vn F. et Mar 
garet ſa feme, meer le demãdãt ⁊c. et le dõ ant dit, que ſa 
meer auef a noſme Margerie, e nemie PMargeret, 7 puis 


d our don ouſtre pla court, a quel iour le dit C. et fa feme 


pꝛocuf et cauß vn eſtraunge a vener en court et confeſß 
ue il eſt meſme le pſon que cit demandant, et confeſß le 
i come le t auef ceo pleð, per que le dð ant eſt barre :1e 
demaundant anera biete de Diſceit vers le dit C. et T. 
femme, come appiert parle Regiſtre, Wes il ſem⸗ 
le que ſi Wargery leue fyn de ſa terre per noſme de Mar 


quc el 
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aue el auef auter noſme. wes le tenant poet pledf, que a 
per noſme de Margerette conus leterre per fyn 2c, Et 
ceo ad eſtf enure ou femme que auer a noſme Agnes leue 
n per noſme de Anne, et cco agarde bon, et lief lux et 
ſes heires et ſcrra pled que el pernoſme de Anne x, 
conus Tc, | | | 
¶ Si home ſue pꝛecipe quod reddat vers dincrs tenan- 
tes, et ils pr ip mls vn ptotection pur vn de cur, ſurmit⸗ 
taunt que il eſt alcr en ſeruice le rot ouſt le meer, lou ilen 
fait eſt demurraunt en Engt, ct ad cſtf tout temps ⁊c. per 
que le demandant eſt delay ⁊c. Oꝛe le demandant auers 
bꝛiefe de Diſceit vers les tenauntes pur cco delay, £tle 
bꝛiefe ſerra ticl. | 
¶ Si A, fecerit 7c, tunc pone B.et C. 2c ,quod ſint cor 
tc. ad reſpondent tam nobis q; A. quare cum idem A. in 
curia noſtra coꝛam mſtic noſtris de banco implacitaſſet 
per bꝛeue noſtrum pꝛedictos B. et C. de tribus partibug 
maneriſ de S. cum pertiñ: idem B. et C. curie noſtre ac 
legt et conſuctudint regnt noſtri Anglie manifeſte illu⸗ 
dend, et pꝛoſecutionem pꝛedicti A. in hac parte progaf. 
machinando ad quendam diem partibus pꝛedictis ine; 
adem Loquela cum pꝛedictis iuſtit pꝛefixum, quaſdam li⸗ 
teras noſtras de pꝛotectione continent ipſum C. ad pars 
tes tranſmarinas in obſequio noſtro tũc pꝛofectuf fuiſſe, 
et ipſum ſic quietum eſſe de omnibus placitis et querelis, 
exceptis placitis de dote vnde nigil habet, et quare mz 
pedit, et aſ6 noue diſſeiſine, et vltime pꝛeſentationis, et 
attincte, et exceptis loquelis quas coꝛam imſttc noſtris 
itinerantibus in itineribus ſuis ſummontri contigertt, 
coꝛã pᷣfatis iuſtic poꝛrigi fecer, ipſo C.tũc ꝓoſt et antes 
in Angk continue cõmoꝛante, per quod loquela illa cos 
ram pꝛefatis iuſtitiariis remanſit ſine die, in noſtri cons 
temptum mantfeſtum, et deceptionem curie noſtre pꝛes, 
ac legum et conſuet pꝛedictaꝛũ illuſionem manifeſtam, 
necnon ipſius A. diſpendiũ non modicum et exhereda⸗ 
tionis periculum manifeſtum. Et habcas ibi ⁊c. 
CEN pꝛecipe qð reds ſile vicount retoꝛne le tenant ſu, 
lou il ne fuit ſum̃, per que le tenant perdue per defaut ſur 
le grande cape retoꝛñ̃, la terre: oꝛe le tenant auera buef 
de Diſceit vers ceſti que recouer, et vers le vit᷑ pur ſon 
faux retoꝛñ. Et per ceſt bꝛiefe de Diſ ceit le tenant ſerrs 
reſtitutea ſa terre are. Et il ſemble que le tenant auers 
ceſt bꝛiefe apꝛes le iugement done pur le demandant vers 
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ceſti que recouer deuant aſcun entf fait per le me | 
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eoment que le tenant demurt tenant ex eſt en poſſeſſon. 
Quar ſi le tenant nauera bꝛiefe de Diſceit tanq; le deman 
dant entre, donques per cas le demandant ne voil entf 
tanq; que les ſum en le pꝛet᷑ að reds et les ſum̃ et veioꝛs 
et pernours en le grande cape fuef moꝛtes. Et donques 
il nauers bꝛiefe de Diſccit apꝛes lour mort, quar ſil fuit 
ſum̃ ou non, ſerra trie per les ſum̃ et yetours et pernours 
per examinacion de eux. Mes vide. 3. E. 3, que le tenant 
ghauers briefe de diſceit auant que le demandant ad entre, 
tamen quere. t en le bꝛiefe de diſceit le pꝛoceſſe ſerf fait 
pers les ſum et veiours et pernours deſtf examiſi ſur ceo 
tc. Et ſi le demandant, que recouer per faux rctozhi del 
vicount fait feoffement del terre, donques le briefe de 
Diſceit giſt vers le demandant que recouer, et vers ſon 
feoffes, et le vit᷑ : et ſi le demandãt que recouer eſt mot t, 
t le vic auxi, vnquoꝛe le bꝛiefe de Diſceit giſt vers lerre 
le demand ant, et ceſti que eſt tenant del terre, ſi les ſum̃ 
t veiours 7 pernours ſont en vie: mes ſi les ſum veiours 
et pernours ſont moꝛtes, donques ic bꝛief de Diſceit eſt 
ale. wes bꝛiefe de Diſceit giſt ſt aſcun des ſum̃ veiours 
ou pernours ſont en vie, quar ſils diount que ils ne ficf 
le ſum̃ ⁊c.donques le płen le bꝛiefe de Diſceit recouer ſa 
terre, et ſerf reſtitute ⁊c.quar il couient eſtre fait per .1f, 
ſum al mex nes et.iſ. veiours ⁊c. Et ſtaſcun de cur ne fief 
— has eſt retozn que ils deuef faif, donques le briefe 

neſt ſeruy, come il deuef eſtre ſerue, per que le pt en le be 
de Diſceit deuef donques eſtre reſtitute ⁊c. 

¶ Et en ſcire fat ſur fn dexecut ceo, ſi le vit᷑ retorh le tes 
nant ſum̃ per.iſ.ſum̃ 2c, ſi ceo ne ſort yoter, let ynquore 
ceo ret oꝛñ perdf la terre, quar crecution ſerra ggarð 

Ademandant ſur ceo retoꝛñ̃, ſi le tenant ne appiert. £t 
donques le tenant auera bꝛiefe de Diſceit vers le viẽ᷑ et 
ceſti que aue execution, et ceſti que eſt tenant, et ſerra 
reſtitute al terre ⁊c. | 
¶ Et iſſint ſi home ſue ſcire fat᷑ ſur recognuſaũce de det, 
et le vic retotne le def. ſum̃, lou il ne fuit ſum̃, per que le 
prad execution agarde del dette ⁊c. oꝛe le def. auera br̃e 
de Diſceit vers ceſti que aue execution, et vers le vic : 
et le vic ſerra puny per ceſt bꝛiefe pour ſon fauxm̃, et le 
partie que recouer, fer reſtitution de ceoq il recouer ⁊c. 
¶ Et ſi home leue fyn del terre en auncien demeſne al co 
men lex a vn auter : oꝛe le ſeigneur del auncien demeſne 
era bꝛiefe de Diſceit vers ceſti que leue le fyn, ⁊ ceſti 

que eſt tengunt, et per ceo il anient le fyn, et la . owe 
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doß la terre ſerra reſtitute a ſg poſſeſſion et title qven 
uera done per le fin, pour ceo que le fynet done per co 
eſt ouſtrement antent ⁊c. Mes ſi ceſti que leue le fyng, 
uef apꝛes le fyn releſſe à ceſti que auef poſſeſſion per 
le fyn per ſon fait ou confirm̃ ſon eſtate per ſon fait eng 
terre: donques ſemble que ceſti a que tielł releſſe ou con 
firmacton eſt fait retcyner ct auera la terre, nient obſt q 
le fyn fort antente, pour ceo que ceſt releſſe ou confirma⸗ 
tion fait a lux eſteaunt en poſſeiſton, fait ſon eſtate fyꝛß 
A - dꝛoitt erelł pers ceſti et ſes heires que releſſe ou con; 
eme. Y | 

¶ Si home recouer en bꝛiefe de waſt per defaut, lone 
def. ne fuit ſum̃ ⁊c. le def, auera bꝛiefe de Diſccit 2c. 
ſerra reſtitute ⁊c. Triñ. 9. E. 3; 

¶ t ſi femme et ſon baron perdue per defaut la terreh 
femme: oꝛe ils poent ſuer bꝛiefe de Diſceit, 2 ſi le berg 
deute, il ſemble que la femme poet ſuer bꝛiefe de Diſcen 
deſtf reſtitute al terre ⁊c.ſou dauer Cui in vita ſur leſtz⸗ 
tute a ſon election. Et lebꝛiefe de Diſceit ſerra directts 
meſme le vicount que fiſt le diſceit ⁊ faur retoꝛñ, 7 neme 


ag coꝛoners, come e Trin. 20. E. 3. Tamen ſemble, 


que il neſt errour ſil ſort direct as coꝛoners 7c, 

¶ t en bꝛiefe de diſceit ſt le vicouut retoꝛne lun ſun 
mot, vnquote lauter ſum̃ ſerra examyn ⁊c. £t ſilſoit 
troue que il ne fiſt le ſum̃ ⁊c. le partye ſerra reſtitute aſa 
terre. Et iſſint ſi lun veiour ou pernour ne fiſt ceo 2c. que 
il doit faire, le partie ſerra reſtitute, pur ceo. que il dener 
eſtf fait per ambideur ⁊c. Mes ſi ſum̃ ⁊c.ſoit fait per quas 
ters homes, donq; {ti longement come dcur ſont en vir, 
le tenant que perdue poet auer bꝛiefe de Diſceit. 
CEt bꝛiefe de Diſceit- giſt vers lux que enbeſelef 
bꝛiefe:et auxi vers ceſti que ptocuf home de embeſeler 
vn bꝛiefe, ſil ſoit embeſelk ⁊c. 

¶ Ft ſi home bargayne oue vn auter de lux enfeffer de 
certen terre ⁊c.⁊ puis il enfeffe vn auter ⁊c. Ore ceſti ole 
que il fait le bargayne, auera bꝛiefe de Diſceit. 

¶ tt fi home recouer en quare impedit per defaut ⁊c. bit 
file defendant ne fuit ſum ⁊c. il auera briefe, et les ſun 
et plegges ſur lattachenment ſer examines ſur ceo, 7 
le diſceit ſoit troue, il auera bꝛiefe al eueſqʒ ⁊c. pur 8! 


¶ Et ſi bꝛiefe de dette ſort port vers deux come ere 
tours, lou lun neſt execut our, ſi ceſti que neſt executor 
confeſſe laction, ceſti que eſt executour guera bꝛiefe de 
diſceit vers luy et recouef taunt en damages. | 
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Cet fiattotney neſt vcrament enfoꝛme per fon maſter de 
tedf en aſcun action, il poet pledf, quod ipſe non eſt 
peraciter infoꝛmatus, et ideo nullum reſponſum 7c ,ct 
ceo ſerra ent pur ſauer lu des damages en bꝛiefe de dil⸗ 
ceit, ſil foit poꝛt vers lu per ſon mayſter ⁊c. | 
tt ſi home bargayne clothes 2c, et cur garrant de cer⸗ 


ten longuf 7C, ſils ne ſont de tiel longuf, ceſti que eur 


gchate,auef bꝛief de Diſceit vers luy per ceſt garrantte, 
coment que le garrantie ſort per perol ſans eſcript: mes 
ſi le gärrant ſoit fait apꝛes le bargayue fait, a antcr 


temps, donques ſemble que il deuef eſte fait per cſcript, 


guterment il nauera accion ſur ceo garf, quar il naucra 
bꝛiefe de diſceit pur ceo, ſi le garrantie ne ſort fait ſur le 
bargayne et al temps de bargayne. et le bꝛiefe de diſceit 
comet eſtre poꝛt en le com ou le diſceit eſt ſupp deſtr fait. 
¶ tt ſi home pꝛocure vn auter de ſucr accion vers mo 
de moy verer, ieo auera bꝛiefe de diſceit. 
¶ Si home recouer en pꝛecipe in capite per defaute, lou 
les terres ne ſont tenus de roy, ne il auef licens del ſeig⸗ 
neu a ſuer en comen banke: oꝛe le ſeigneur aucra bꝛicefe 
de diſceit, et ret dam̃: mes le ret eſtorcf en ſon force, et 
igneur auera ſon ſeignoꝛie, et ceſti que re, tencr 
gui de roy per vor deſtoppelk. 
¶ tt bꝛiefe de diſceit ſerra mayntene vers lattorney et le 
picount, pur ceo que ils mitt vn brief de Habere fac ſci⸗ 
nam ſur le filas des bꝛiefes le vicount, lou ils nauek 
recoꝛde de port cco ⁊c. 
Et ſi home lcuc fyn de terre de ancien demeſne, 2 gurt 
terf al comen lex, le partie auef bꝛiefe de diſceit pur le 
e dancien demeſne, ⁊ anient le fyn pour ceſt, ⁊ le fyn 
otef bon pur le terre al comen lex. 

Et ſi home perde tre per defaut en þcipe qð reddat, et 
euie, ſon heir auef act᷑ de diſceit cibien come le pere, et 
uef reſtitution, 

¶ Et ſi home ad execution per defaut ſur reconuß en ſcit᷑ 
facſue vers vn, et ceſti def, deuie, ſes execut auef briefe 
de diſceit, et ſerf reſtof 2c, 


(Si le diſceit ſort troue, q̃ lour teſtatour ne fuit garn, 
et la les garneſhours ſcrf exrsmyne 2c, 


Et ſi home recouer anuytc, et puis ſuit ſcire facias, 
et ret per def: le defendant auera bꝛiefe de Diſceit, ſil ne 
ut garny 7c, 


[Et le youche auef bꝛiefe de diſceit, lou il perde per de⸗ 
aut, ſil ne fuit ſom̃ ⁊c. 
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Natura 
CEt en pꝛecipe quod red dat vers baron et feme, al gras 
cape le baron appere en pꝛopꝛe perſon, et la feme appere 
par at tourney, q aue garrante, que ne fuit ſuff ic, para 
tugement fait don ſur le def. la feme, vers le baron etla 
feme.⁊c. vncoꝛe ils ayer bf de diſceit ſils ne fnef ſom̃. c. 
¶ t t lou home pars par defaute en quare impedit ou en 
waſt, il content que les ſom̃ et les plegges ſur le atta⸗ 
chement , et les maynpernours fur le diſtf, ſerf examine, 
nant bꝛief de diſceit eſt poꝛt fur ceo.Utde en title dedi 
cert en les bꝛigementz de ceſt matter. 
¶ Si home ſue bꝛefe de Monſtrauit vers vn de accompt 
Ic. lou il ad terres ſuffit᷑ en autre com̃, par que il poet 
eſtre meſne en reſpons par bꝛiefe daccompt, ceſtuy def, 
guerg bꝛefe de diſceit vers le pleint que ſue le Monſtra⸗ 
uit. quod vide Y. 9. C. 2. 
¶ Et ſi tenant a terme de vie pars par defaute, lou ilge 
fuit ſom̃.⁊c.⁊ deuie, ceſti en reuerẽ nauef bꝛefe de diſcen, 
pur ceo que nauef bꝛiefe derrour, ſi non par le ſtatute, 2c, 
¶ mes ſi home ſort ten ant a terme de vie del maner dans 
cten demeſne, et vn tenant de maner leue fyne de [a terre 
al comen lex, oꝛe le ſergntour del maner que eſt tenant g 
terme de vie, auera buefe de Diſceite, et apꝛes ſon de; 
ceaſe ceſtuy en reuercion auers bꝛiefe de diſceyte, et res 
= uerß ceſt fync.. 
| Ct ſi le roy recouer en pꝛecipe qð reddat,on cn formed 
Y _ vers ypnpardefantylc tenant guera brefe de Diſceyt cys 
bien come il auera bꝛiefe derrour, lou le roy reconer par 
erronious pꝛoces. tc. ou errontous mgement, Uide ceſt 
matter debat M. 10. PY. +, en title de Trauer en les 
abbꝛigementes. | 4 
¶ Et ceſt bꝛefe de Diſceit iſſera aſcun foitʒ hoꝛs de com⸗ 
men banke, ou poet ſuer hoꝛs del chãcerie a ſon pleſufe, 
come ſi home pars par defaut terre en pꝛecipe quod reds 
daten commen banke , le tenant auera bꝛefe de Diſceit, 
ſil ne fuit ſom . c. hots del commen banke ſil voile, ou 
en le chauncerie. | 
 CEt iſſint ſi home ad execution ſur reconuß en commen 
banke ou en banke le roy par def. c. le defend auera bꝛeſt 
de diſceite, ſil ne eſtſom̃, hoꝛs de ceſt courte ou le execu⸗ 
on fuit ſue. sc. ou hots del chant᷑ a fa election. t 
¶ Et ſont autres bꝛefes de Diſceit del forme dun briefe 
de audita querela : come ſi vn ſue pꝛet᷑ quod reddat vers 
autre, et le tenãt ſc fac eſſoñ al. xv.de paſche, le quel eſſof 
eſt aiuge et aiourne tang al. 5. de Trinite de _ 


| 
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thern enſuant et le demanns et ſon attorney per conyn 
entre eur, fat᷑ vn brief deſtf recoꝛde en les filas des bfes, 
que le tenant ad fait N. 2. M. ſes attorneys toynte» 
ment et ſeueralment al dit. xv. de paſche, per que le d 
chalt cel eſſon gette pur le tenant, pour ceo que il ad at- 
tozney en le bꝛiefe nient eſſon, per que al our del adiour 
nement leſſon eſt quaſF,ct le demand reconefF la terre pur 
ceſt defaut al.xv. de paſch: ore le tenant aue bricfe de 
Diſceit vers ceſtt demaund 7 ſon attorney, et le Forme 
del bꝛiefe ſerraͤ en nature de audita quercla, ⁊ ſerra di⸗ 
rect 83 initices de comen banke,et dſt tic, 
CRerruſticſursde banco ſalute, Monſtrauit nobis 3. 
de B. quod cum w. de B. nuper implacitaſſet ipſum 3. 
coram vobis in banco predicto per brcue noſtrũ de vno 
meſuagio 2c, in B. et placitum predictum ad captionent 
inquiſitionis pfie ptoſecutus fuiſſet, diesq partibus 

edict a die Paſche preterito c. tn, xv. dies data 
extitiſſet, ad quem diem idem Z. ſe fecit cTontart, et eſſoñ̃ 
Mud adiudicat et adioꝛnatũ fuit vſq; ad. xv. ſancte Tri- 
nitatis tunc pꝛoximo ſequent, pꝛedictq; W. cet P. attoꝛñ̃ 
ſuis colluſtone inter eos pꝛehabit machinant pꝛefat .de 
tenemento pꝛeð exheredaf, S. de F. ſeruieñ ipſtus W. de 
B.attoꝛñ̃ ipſius J. ipſo inde penttus ignorante recoꝛ daf, 
et bꝛeue de attoꝛñ in filacts breuiũ de. ry, Paſche in ban 
eo pꝛedicto, et quandã calumpniã ſuper dict eſſoß pom 

feciſſent, et eſſoniũ pꝛedictũ pꝛo eo quod predict J. at- 
 tozngrum ſuum in eodem placito habuit non tacere aſſe- 
ruiſſet, per quod ad dictam quindenam ſancte Trinitat 
ſeiſina de tenemento pꝛedicto, pꝛo co quod attorh pred 

Jad dictam quindenam Paſche eſſontatus non Fuertt, 
Ad idem w. de B. per conſiderationem cuf extitit adiu- 

dicara, in deceptionem cuf noſtre pꝛedicte, ⁊ ipſius J. 
Fraue dampnum ac erheredationem manifeſtam, ſuper 
quo idem 3. per petitionem ſugm corã nobis et conſilio 
noſtro in parliamento noſtro erhibit, nobis ſupplicauit, 
vt ei de remedio pꝛouidere velimus in hac parte. Et quia 
predictus w. de B. ſuper pꝛemiſß coꝛam vobis in banco 
pꝛedicto allocatus ea cognouit, vt dit, vobis mands- 
nns, quod andita querela ipſius J, ſuper premiſh, yoca#- 
tiſq corã vobis tam pꝛefat w. de B. ct p. auditisq; hinc 
inde eoꝛum rationibus, ſi per inquiſitionem ſic inde fa⸗ 
clend aut per recognitionem eorundem w. de B. vel eorũ 
alicutus vobis conſtare poterit, quod J.tenementa pꝛeð 


per colluſtonem pꝛedicti amiſiſſe, vt eſt dictum: ne tam 
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ſuper deceptionem ct colluſionem pꝛedictam, & ſuper re 
cuperat᷑ tenementoꝛũ predict habens, tam pꝛo nobis 
prefat J. iuſtitie complementum fieri faciatis, ptout de 
iure fuerit faciend T. ⁊c. 

¶ Si vn notarie et auters perſons de lour couyn conter 
feit le ſcale daſcun perſon ou vicar, et fotgent letters 
de reſignation de ſon perſonage ou yicarage en le noſh 
le dit perſon on picar 2c, de ſon benefié, il aucra briefe 
de Diſceit ſur ceo, et le dꝛiefe eſt en le Regiſtf. Mes ſa 
ſerra reſtoꝛe a ſon benefit᷑ per ceſt, que, ſemble que non, 
pur ceo que eſt vn eſpirituel act le amocton 2c, 

Cet ſi. i. ſeuerals homes venef deugunt le Watte del 
eſtapul, ou deusunt auter maire de vulkmarchant, et lun 
conuſt vn ſtatute al autcr de. C. li. en noſm dun auter, 
aff erm̃ que il eſt tiel perſon, lou il neſt en fait: per que 
ceſti q̃ eſt meſme le perſon eſt yere ct ſue per ceſt ſtatute, 
et mia en execution 7c, ode il guera briefe de Diſceit 38 
les. ii. perſons ⁊c. et recover ſes damages, et iſnt (i 
home ſoit oblige a vn pꝛioꝛ per ſtatute Merchant en. rl, 
Ha certen bur ⁊c. a quel iour il ceo pape al prio? 7c, 
Et puis certen auters perſons en noſm̃ le prior caulk cet 
ſtatute deſtf certifie en chaunt᷑, et ſucf execution de ceo, 
le pꝛioꝛ nient ſciant de ceo ⁊c.oꝛe ceſti que ad payec le 
money , et furt oblige, auera bꝛiefe de Diſceit vers le 
pꝛioꝛ, et vers ceux que ſuer execution en fon noſm̃ 2c, 
¶ Et ſi leſchet᷑ per vertue de bꝛiefe a lux directe ſeiſi ters 
res en maynes le roy per reaſon de nõnage de aſcun heif 
que tient de roy en chiefe, per que le roy cd mitte le gard 
de ccur terres a vn, que eur gràunt ouſtf a vn auter duf 
le nonage, et oꝛe le ſoutheſchetoz de ſon auctorite de⸗ 
meſne retoꝛne antcr office, ſauns pꝛendf inqueſt ⁊c. 8 
diſturbef le poſſeſſton le.iſ. granntie, oꝛe le. 11 , graunti 
guera bꝛiefe de Diſceit vers le ſoutheſchetor. 

C£t iſſint ſt leeſchetoꝛ auef ceo fait de ſon anctorne 
demeſne ſauns pꝛendf aſcun enqueſt xc, ſolonc le cours 
del ley : et ceux bꝛiefes ſont en le Regiſter, 


¶ tt par ceo appiert que leſchetoꝛ puit auer ſouthels F 


chetoꝛ ſibien come le pic ad ſouth vic, 


¶ tt auri appiert q̃ le eſchetoꝛ ſerra puny, coment que il 


ſort offi᷑ de recoꝛde, ſil ret aſcun office virtute officil, 


lou il ne pꝛiſt aſcun enqueſt denquere de ceo, et le pꝛoces 
en bꝛiefe de Diſceit eſt attacheinent et diſtr 2c. ha 
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WiC, 


oces 


eue 
N armis fregit ⁊c. Uel ſic pꝛo zbbate: Oſtenſuf quare cum 


Breninm, 
gBreue de parco 
fracto. 


dam̃ feſant cn ſa terre, ou pur rent, au ſernices, ct 
eur mitt en le comen ponnde, ou en auter paunde 
ou lieu que ſerra dit loyal pounde, et ceſti que ad le 
pꝛoperte deo beſtes, ou auter perſon pꝛiſt les beit: hors 
del dit poun qe, ⁊ eur enchaß ou a luy pleyſt: ore ceſti que 
diſtf pur dam fait a lu, ou pour rent ou ſeruices arcre 
tc. guera bꝛiefe de Parco fracto. 

¶ et ſi home maunde ſon ſeruaunt a diſtreyne pour rent 
ou ſeruice arere, et le ſeruañt diſtf les beſtes, et eur nitt 
en poũde ⁊c.t eſtrange eur pꝛiſt de hors le pounde, oꝛe le 
maſt auera laccion de parco fracto, ctnemte le ſeruaunt, 
quar il eſt le pounde del maſter, 

¶ tt ſi home diſtf pour rent ou fernices, on pour dart 
feſauntes, et mitt les beſtes en le ſoile, ou cioſe de ſon 
amy per ſon lycence, et ceſti que doit les beſtes cur pꝛiſt 
hots del cloſe : oꝛe ceſti que diſtt ⁊c. attera laccton de 


B. de parco fracto giſt on home diſtf beſtes pur 


parco fracto, et nemie ceſti que doit le cloſe, quar ceſti 


que doit le cloß doit auef action, Quare clauſumfregit 
tc.quaꝝ il nẽ ſon pounde 7c. mes le pound ceſti que diſt 
c. Et le forme del bꝛiefe eſt tiel, | 

Rer vie Lincoln ſalutem. Si A. rt. tunc pone 7c, B. tc. 


oſtenſurus quare cum idem A. in damno ſuo apud N. 


quedam aueria. QGel fic, aueria pꝛedicti B. cepiſſet, et 
es ſecundum le gem et conſuetudinem regninoſtriibidem 


imparcaſſet, idem B. parcum illum vi et armis fregit, ot 
ueria predict cepit et abduxit, et alia enoꝛmia er intulit 


ad grane damnum ⁊c. bh 

¶ Et iſſint nota que ceſt bꝛiefe eſt vi et armies, et ncmra 

en le bꝛiefe, quel maner beſtes ils ſont, ne a que le pꝛo- 

partie des beſt ſont, ſi non al pleyſure del pleint 7c. 

¶ Et ſi home maunde ſon ſeruaunt a diſtf pour rent on 

aer“ pour dam̃ fee :donques le forme del briefe 

sel. 

Oſtenſurus quare cum idem A. in damno ſuo apud g. 
er B. ſeruicnt ſuum quendam bouem vel quedam anc- 
a capi feciſſet, idem B. bouemillum: Uelſic, aucria 

illa ſecundum legem et conſuctudinem regni noſtri Zn - 

gle ibidem imparcaſſet, predict C. parcum illum vice 


Ou. deni 
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{dem abbas in dampno ſuo in ſuburbio Lincoln per fra; 
rem J. cuſtoð celle ſue ſancte Marie Magda extra Lins 
colñ quedam aucria ⁊c. Aliter pꝛo defalts in cuf domin, 
7c, Quare cum idem A. in fcodo ſuo apud N. per ſeruient 
ſuum aueria pꝛedicti B. pro quadam defalta, quam idem 
B. fecit in curia eiuſ dem A. verſus t-. in loquela, que fuit 
in eadem curta inter ⁊c. per conſiderationem cuf predict 
capt feciſſet: et idem A. aueria illa ſecundum 2c , impar⸗ 
caller, pꝛedict B. parcũ. ⁊c. 

¶ Et it home diſt pur amerciment en hundred, ⁊ impoũtz 
les beſtes ⁊c. et lauter partie eur pꝛiſt hoꝛs le bꝛiefe ſer? 
titel. Quare cum idem A. per B. et C. balliuos ſuos de 
hund:zev de N.quedam iumenta ipſius F. apud S. infra 
pꝛecinctũ bundf pꝛeð pꝛo quodam amerciamento, ad qs 
idem F. amerciatus fuit in eodem hundzedo, ad opus 
pꝛeð A. leuans, capi feciſſet, et idem B. et C.iument 2c, 
¶ Et la en cel bꝛiefe tt coment monſtre, que le ptoperte 
des beſtes fuer en ceſti que fuit amerey, puf ceo que ilne 
poet diſt? auters beſtes pur cel amercemẽt ⁊c. mes pour 
rent ou ſeruices il eſt autre, quar le partio diſtf les beſts 
troue en la terre que ſont couchant et leuant. 

¶ Et ſi le roigñ diſtf pur dette ou amercement due a lu, 
et cur empound , et eſtrange enfreynt le pounde et cur 
pꝛiſt de hoꝛs:donqʒ el guera briefe, et le biiefe ſerra tick, 
¶ Rex vit᷑ S.ſalutem. Pone per vad 2c, P. de E. et B. de 
D. quod ſint ⁊c. ad reſpondend tam nobis q; Anne res 
gine Anglie, quare cum w. de R. balliuus libertatis pres 
regine, hundꝛeð de C. in quo eadem regina ſicut in cete⸗ 
ris terris et tenementis ſuis ſibi per nos conceſß, habet 
ret oꝛnum omnium bꝛeuium noſtrorum, pꝛout ad ipſum 
w. tatione officii ſut pertinuit, virtute returni cuiuſdam 
bꝛeuis ſibi per te intra libertatẽ pꝛedict᷑ fact, pro quod 
debito ad opus pꝛedicte regine de predict P. per ſo 
ſcaccaru noſtri leuando, aueria pꝛeð p. apud B. cepiſſet, 
et ea ſ 8 legem et cõſuetudinẽ regni noſtri ibidem 
imparcaſſet, pꝛeð p. et C. parcũ illum vi et armis fregcs 
runt, ct aueria pꝛedicta ceperunt et abduxerunt, et alis 
enoꝛmia ibidem perpetrauerunt, in noſtri contemptum, 7 
ipſius regine graue damnum, et contra pacem noſtra 7c 
¶ Et quant le roigñ ſuef aſcun bꝛiefe, le bꝛiefe ne dirrs, 
ſi Anna regina Angł fecerit te ſecuf ⁊c.quar el ne trouef 
plegges, come come perſon fra, quar el ne ſerra amercic, 
come appiert per le bꝛiefe auaundyt. 

¶ Et ſi le baron diſtf pour rent ou ſeruices que il * 8 


* 
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was Þ dꝛoit la femme, et eux empounde, ct eſtraunge cur pſt 
nz dos 2c. le baron auera bꝛiefe de parco fracto en ſon ; 
int, nofm̃ ſolement, mes vncoꝛe il ſemble, que il putt ſuer cco 
— enſonnoſme, et en le noſm̃ de ſa feme, et toindf la feine 

em tñ quere. oF 
* oue lu. tn q FN 
me CBreuede reſcuſſu. 

A Riefe de Reſcous giſt lou home diſtF pur rent ot ® 
vt ſcrutces ou pur dam feſantes, et cur voil empar⸗ 

ſerf ker ou empoundf, et lauter partie eur reſcous, ou 
de eur pꝛiſt de lux: il auef donques ceſt bꝛiefe de reſ 
ifra cous, et le briefe eſt tiel. 
a8 Rex vit᷑ 2c, i A. fecerit 2c, tunc pone ⁊c. B. 2c, oſten⸗ 

pus furus quare cum idem A, in damno ſuo apud S.quedam 

ac, gueria, Qel ſic, aueria predict B. cepiſſet, ct ca ibidem 
erte ſecund um legem et conſuetudinem regni noſtri Angtiums 
Une parcari voluiſſct, prodictus B. aueria pꝛedicta vict ar, 
Our ins reſcuſ#,ct alia ⁊c. el ſic:Quare ch idem A. in feodo 
eſtz ſuo apud S. pꝛo conſuctudinibus et ſeruictis ſibi debts 


tis per C. ſerment ſuum quedam aueria capi. Uel ſic, 
Quand am carectam ipſius B. capt feciſſet. Et idem C. 

carectam illã vſq; maneriumpꝛedicti A. de S. ſecundum 

tte, ducere voluiſſet, pꝛedictus B. carectam illam vi 2c, 

in ipſum C. inſultum fecit 2c, 

C3Nmt appiert que il puit iorndf en le bfe de Reſcous 

e aſſaut et baterie de ſon ſeruaunte 7c, 

Et ſu diſtf beſtes et auters mort chatenr, donques le 

buefeſerra tiel. Oſtenſuf quare cũ idem A. in feodo ſuo 

wud S. pꝛo cõſuetudinibus et ſeruiẽ ſibi debitis aucria 

—etcatalla pꝛedict B. cepiſſet, et aueria illa imparcaf;, ac 

catalla pꝛedicta nomine diſtrictionis ſecundum leacm ct 
 conſuetudinem regni noſtri Angk detinef poluiſſet idem 

B. agueria illa reſcuſſit, ct catalla predict eidem A. avs 

ſtulit, et alia ⁊c. | 4 
¶ Et ſil diſt pour rent charge, donques le briefe eſt tick, | 
Quarecum idem A. in quodam tenemento ipſius B. apy 

N. pꝛo quodam annuo redditu per ſcriptum ipſius B. ob 

ugatotium diſtrictiont ipſins A. obligato pꝛo redditu 

prev aretro exiſtent, quedarn catalla ipſius B. cepiſſet, 

et ea nomine diſtrictionis ſecundum legem ⁊c.ibidem dea 4 
unef voluiſſet: predict Z. catalł prev c. 74 4 
Et nota ſi home mauny ſon ſeruaunt a diſt? pur rent tl 
eu ſeruices, ou pur damages feſauntes: et reſcous eſt 


. T 


Natura 


fait al ſeruaunt: le maſter auers le bꝛiefe de Reſcous, et 
nemie le ſeruaunt: quar le tott cit fart a ceſti que doit a; 
uer le rent ou ſeruit es, ou eſt endamage ⁊c. 

C£t ſicollecto: ou ſouthcollectoꝛ diſtf pour quindeſi 
⁊ reſcous a lux eſt fait: donques il auera le bꝛiefe de x 
cous, et le bꝛiefe ſerrs tiel. | 

C St w. de S. ſubtarstoz decime in villa de S. nobis 
pcr ciues cr burgenk regninffvltimo conceſſe, fecerit te 
⁊c. tunc pone B. 7c. ad reſpondendum tam nobis quam 
pꝛefato w. quare cum idem w. quedam catalla ipſius 8, 
pro certa pecunte ſumma ratione decime predict aſſeſſa 
copiſſet, et catalla illa ibidẽ nomine diſtricttonis, nomie 
noſtro detinere voluiſſet, predict B. catalla illa pꝛefat 
W. ibidem pt et armis abitultt, et in ipſum w. ibidem in, 
ſultum fecit, et tpſum verberauit et vulnerauit 7c, ct ali 
⁊c. in noſtri contemptum et pzctudic, et pꝛeb w. graue 
damnum, et contra pacem Tc, | 

¶ et ſiles bayles ou officers attach certen perſons, et 
gutcrs homes cur reſcous del offiẽ, donques il que cauf 
eur deſtf attache aueras le bꝛiefe de reſcous, et le buefs 
ſerra tiel. | 

¶ Auare cum idem pꝛioꝛ per cartain domini E. quam in 
ſperimus, habere debeat apud w . iberam curiam ſuam 
de omnibus hominibus ſuis tam burgenß  altis, et de 
omnibus placitis ct querelis et attachtamentis qual 
tercunq; contingent, vna cum pꝛiſis et omnibus aliis ad 
homines ſuos ſpectant: ac idem prior per B. balliuum 
ſuum apud F. R. et M. honines ipſius pꝛiotis prodis 
nerſis traſgreſſ apud T. infra libertstè pred prioris per 
tpſos, vt die, contra pacem noſtram factis, vnde clamo: 
et huteſium ibidem leuat fucrit, attachiart feciſſet, et idt 
pꝛioꝛ tpſos R. et M. ibidem ſecundum leacm et conſues 
tudinem detinere voluiſſet, iuſtitiam im hac parte in cu⸗ 
ta prroris predict ſubituf, predict BY et L. pꝛefat R. et 
21). de predict tranſaf non iuſtificat, à cuſtodta ipſlus 
B. vi et armis ceperunt, et quo yoluerit abire permiſe⸗ 
runt, et alia enoꝛmia ⁊c.ad graue damnũ ipſius pꝛious, 
et libertatis ſue leſionem manifeſtam, et contra pacem 
noſtram. 14 | 4 
¶ mes notas que ſi le baile, ou vicount, ou auter offic de 
roy attache aſcun home ou diſtf pur det ou auter ſeruc 
due al roy, et reſcous a luy ct fait: que adonques le 
bayle auf ffit᷑ auera le bꝛief de reſcous en ſon noſm̃ de⸗ 
neſne ct nemie le roy: et le bꝛicfe ſerra tick. | 
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Bzeuium. 1-8 
Csi T. balliuus hundzes de F. fecerit ⁊c.tunc pone 2c, 
ad reſpondendum tam nobis  p:tefato balltuo, quare 
cum idem balliuus wrea officiſ ſur debitum w. quem per 
vicecomitem noſtrum com predict per biene noſtrum ve 
mudicto ſibr direct capt pꝛeceperimus apud K, virtute 
mandati noſtri pꝛedicti cepiſſet, et ipſum vſq; caſtrum 
noſtrum R. in pꝛiſona noſtra ibidem moꝛatuf ducef vo⸗ 
luiſſet: pꝛedð R. t S. ipſum w. apud dict am villam de R. 
vr et armis reſcuſſerunt, et alia ⁊c. in noſtri contemptum, 
et pꝛedicti ballini graue damnum, et contra pacem no⸗ 
ſtram, et habeas ⁊c. 
Et ſi le bayle voile attache aſcnn perſon, ct il meſme 
fait reſcous, 7 ne voilk obcter cco; donques le bꝛiefe 
ſerra tiel. 
C Sti h. de R balliuus ville noſtre de S. fecerit rc, tunc 
pone B. 2c, quare cum idem M. rurta officij ſur debitum 
pꝛekat B. pro quodam huteſto ſuper ipſum per w. de S. 
apud C. leuat, ad querimontam pꝛedict w.ſecundum le⸗ 
em ct conſuetudinem regni noſtrt attachtaſſet, pꝛe⸗ 
ictus B , ſe iuſtitiari non permittens, attachtamen⸗ 
tum pꝛedictum vi et armis fregit, et in ipſum . ibidem 
inſultum ⁊c. | 
CEtiile vicount maunde al baylie de liberte pour leuer 
certen amereimentes et fyncs, pour le ror, et le baylie 
diſt? pour eur certen beſtes, ⁊ reſcons a lux eſt fayt : 020 
le ſeigneur del liberte auerale bricfe del reſcous fait a 


fon baylie, et pour le barery ct aſſaut fait a lux, ct pour 
le perde de ſon ſeruice, et tout en vn briefe. 


mes ſi vayr leroy diſtf pour rent, ct reſcous a luy 


— eſt fait, le bark auers le bꝛiefe de Reſcous, et nemye 


leroy, 

Et ſihome ſue execution, et ad bꝛiefe de Cap direct 
picount de lu pꝛendf, ct le vicount fait precept at 
baykdel liberte de lc rorgne, ou le partie demourt, de 
lux pꝛendt ⁊c. per que le batltc luy prieſt, et auters per⸗ 
ſons lux reſcous de le baylie 2c, oꝛe ceſti que ſue lexcecu⸗ 
tion auera le briefe de Reſcous vers ceux que uy refs 
cous, vt patet per Regiſtrum: Wes vncoze il ſemble 
reaſon, que le baylłauera bꝛiefe de Reſcous en tiel cas: 
quar aſcun homes voil dire, que le bathe ſerra charge 
4 ceſti que ſue le Cap ⁊c. per ceſt pꝛiſelł, tamen quere 

ceo, 


Ct apptert per le Regiſt? que ſi bꝛiefe ſoit directe al 


Ou. vicount 


— 
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vicount pur leuef les expenß des chiualers al pertiamie 
2 le vicount fyſt pꝛecept ai bailł del libextie del eueſq; de 
Ely de leuef le ſum aſſeſß ⁊c.ꝑ que le baplie ꝑ ſon ſouth; 
baylie pꝛiſt certen auers, et cur voil auef enparke, et cer 
tene perſons fie reſcoug, et dat le ſouthbailye 2c. per q 
le baylie aver bꝛiefe de Reſcous vers eur, ct la ſemble 
que ceux chtualers que auef le money, ne potent auer bfe 
de Reſcous, pur ceſt reſcous, pur ceo qucil ne duytieg 
eur per aſcun perſon certen, mes deſtre lene des inhabi⸗ 
tantes des piles. | | 
C£tſile ſeigneur diſtreine les beſtes ſon tenant, et leg 
beſtes dun eſtraunge pur rent ou ſerut@ 8arerc, lou neſt 
aſcun rent ou ſerutc arere, leſtraung putt fatre reſcous 
de ſes beaſtes demene, mes nemie des bdeſtes le tenant, 
ce ſemble: et ceo ſemble per le Stat de Mark cap.z.que 
poct, Non ideo puntatur dns per redempe : th lopinion 
Thorpe eſt contraric. w. zr. £.3.quarit dit, q leſtrang 
puit reſcous cibſ les beſtes le tenant come les beſtes les 
ſtranac,tdeo querc, . 
¶ tt reſcous nẽ fait mes on il ad le poſſcſton del beſteg 
ou del choß que ſerra dit reſcous de lu: quar ſi home 
vient de attacher home, ou a diſtf, et iheſt diſturbe a ceo 
fatre, il nauera bꝛiefe de Reſcous, mes accion ſur le cas 
et le roꝝ nauera bꝛiefe de Reſcous fait a ſon offtc, quod 
vide p.20. F. ʒ. mes il port cauß lu deſtre endite pur ceo. 


CAudita querela, 


en fait come ſur matt en eſcript, come il apperc 
apꝛes, et ceſt bꝛiefe ſerra directe as mſtices de co⸗ 
men banke, ou de banke le roy, et giſt ou 7 , ct B. 
penef deuaunt le mayꝛe ⁊c. et B. la counſt deſtf Lyc en. C. 
li. al dit A. en noſm̃ dun C. afferm̃ la deuaunt le mapꝛe, 
que ſon noſme eſt C. per que apꝛes C. eſt pꝛis per foꝛs de 
ceo obltg et ſtatute, et mis en execution: ore C. auera 
Audita querela vers le dit A. et B. et le forme del briefe 
ſerra tiel. * 
¶ Rex iuſtitiarijs ſms de banco ſalutem. Querel3 C. re⸗ 
cepimus continent, quod A. 1 B. colluſione inter cos 
apud w. pꝛehabita, cuf noſtre illudere, ⁊ pꝛefat C. cal⸗ 
lide pꝛegrauare machinantes nuper cot am R. maioꝛe vil 
le noſtre Suthampton, ⁊ R. clerico ad ere * 


C* ſt bttefe de Audita querels giſt cibten ſur matf 
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bitoꝛũ apud S. acciptend deputatis, comparentes, ip⸗ 
ſwn C. ⁊c. C. ſacramento coꝛporali ad hoc pꝛeſtit exi- 
ſtere aſſeruerunt, per quod ide B. ſub nomine ctuſdem C. 

tefaf A. centum libꝛas ad certum terminum iam pꝛete-⸗ 
ritum ſolnenð cozam eiſdemmatof 7 clerico, iurta forts 
mam ſtatuti dudum apud Acton Burncitpto mercatozi⸗ 
bus editt, ſe debe recogh,et poſtmodũ ipſum C. pꝛo co 
quod ipſe pꝛeð centum libras pꝛefato A. ad terminum 
pꝛedictum non ſoluit, per pꝛefatum matoꝛein capi et in 
pꝛiſona noſtra ſaluo cuſtodiri, quouſq; eidem A. de eiſdẽ 
C. libꝛis plene ſatiſfeꝭ, falſo et malitioſe pꝛocuraf̃ in ip⸗ 
ſius C. damnũ no modicũ, et deceptionẽ curie nfe manife 
ſtam: ſuper quo idẽ C.nobis ſupplicauit, vt ſibi remediũ 
eogruam adhiberi velimus, vobis mandamus quod aus 
ditis qucrelts ipſius C. in hac parte, et vocatis coram 
vobis pꝛefatis A. et B. ac pꝛefatis maioꝛe et clerico, au 
ditiſq; hinc inde parciũ rationibus, eidem C. ſuper falſi⸗ 
tate, malitia, et deceptione prev plenam et celcrem in- 
ſtitiam fiert faciat, pꝛout de ſiure et ſecundum conſuetus 
dinem regni noſtri foꝛe videritts factend T. ⁊c. 
¶ Si home leſſe terre a vn a terme de vie, et puis per fyn 
unt le reuertion a vn B. rc. en fec, et puis deute, et 
re le reconuſour et vn L. per couin ent eur ſue vn pꝛe⸗ 
cipe in capite s le dit A, ſupp le terre eẽ tenus de roy, 
lou il neſt tenus de roy, mes dun auter, et en ceſt pꝛecipe 
in capite ils cauß vn F. dapper comme attorn le dit A, 
et a ioyndf le mys en le dit briefe, ⁊ puis le dit attoꝛney 
er couyn fait def, per que iugement final eſt done vers 
le dit A. oꝛe il guera Audita querela ſur le dit mat direct 
ds iuſtices de comen banke, eux comaunð de pꝛioced ci⸗ 
bien ſur le reſtitution del dit terre perde, come ſur le diſ⸗ 
ceit, et de faire ſur ceo haſtie iuſtice, come de droit ſolonc 
le cuſtome del realme ils deuef faif, et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex tuſtit ſuis de banco ſalutem . Monſtrauit nobis 
A. vt cum ipſe nuper mancrium de C. cum pertiñ̃ in com 
L. ad terminum vite ſue tenuiſſet ex dimiſſtone J. Ac Y. 
films et heres pꝛedict 3. manef pꝛed T. de S. 7 hereð de 
coꝛpore ipſius T. exeuntibus (yt die) per finem inde in 
curia noſtra coꝛam iuſtictariis noſtris de banco apud w. 
leugf poſt moꝛtẽ pꝛedick A. haben conceſſiſet, B. filius 
Theres pred 12.7 L. colluſione inter eos pꝛehabita, pꝛe⸗ 
fac A. de pꝛedicto manerio amouef, et pꝛefat T. de re⸗ 


Natura 


LeyT ad certum diem ram pꝛeteritum retoꝛnabile de ng. 
nerio pꝛeð, ac ſi idem manerium de nobis teneretur inca 
pite cum non teneatur ſub nomine pred £, verſus prefa? 
A. et T. in cancellaria noſtra impetrart, et bꝛeue noſtrü 
zedictum, qd pꝛefat A. et Tuxts foꝛmam bꝛcuis pres 
um̃ fuerũt eſſendi coꝛã vobis ad diem pꝛedictũ per pre; 
fat vic ret oꝛñ, ac quèdã ignotũ, qui ſe R. de S.nominari 
aſſeruit coꝛã vobis in banco pzev apparere ad perdend 
vel lucrand in loqucls pꝛedicta per ptefat A. et T. attoꝛ 
nari, ipſis A. et T. de impetratione bꝛeuis ſum̃ et attor 
nat o pꝛeð ſub nomine ſuo, pt pꝛemittitur, facto penits 
tgnorantibus, falſcet malitioſe procurarit, ac pꝛeſatũ 
attozh ad eundem diem cotam yobts'coparenc poſuerit 
ſc in magna aſſiſam noſtra, ⁊ pet ierit recognitionè fien, 
vtrũ idem A. et T. maius ius habuerunt tenens dictun 
maneriũ ci pertiñ, ſicut illud tenuerũt, an ped E. haben 
dictũ manerium, ſicut uud petiſt, per quod per defalts, 
quam udem A. T. poſtmoð fecerũt, in eadẽ cuf per vos 
c onſideratũ fuit ibidem, qð pꝛeð E. recuperaret ſciſinan 
ſuam de prev manerio ci pertift verſus pꝛefat A. r T.tes 
nend eidẽ C. et hereð ſuis quiete de pꝛed A. T. et here 
ſus imperpetuũ, cuius quidem conſiderationis pꝛetertu 
pꝛed A, a manerto ſuo prev cu pertiñ̃ perpetuo eſt amo⸗ 
tus: in ipſitus A.damnum non modicum, ct curic noſtre 
deceptionem manifeſtam, ſuper quo pꝛefatus A , nobis 
ſupplicauit congruum remediũ ſibi adhibert: nos huuſ⸗ 
modi colluſionem, malitia, ⁊ deceptionem tranſif nolenk 
impunit, vobis mandamus, qv audita querela ipſius A, 
in hac parte, ⁊ vocatis corg vobis pfatis F. et L. 7 alus 
in hac parte, quos fof videritis euocanð, et auditis hind 
et inde partiũ rationibus, vlterius eidẽ A. tam ſuper res 
ſtitutione et recuperatione dictt maneriſ q; ſuper colluſts 
one malitta ct deceptione pꝛeð plenam ct celerem inſti 
fiertfaciat”, pꝛout de ture ct ſecundum legem et conſue- 
tudinem regni ⁊c.facien d. T.7c, | 
C£Etper ceſt bfe il ſemble, que les inſti deuef annienk 
et auoys ceſt recouer, ſi ils troue le diſceit 7c, vnquore 
ſemble que ils ne potent ceo faire cc. J A. 
¶ St home ſoit oblig en ſtatute merchant, ct puis fait 
feffement de parcel de ſes terres a vn home, 2 de au- 
ter parcelk de ſes terres al auter home, et le reconiſe ſuit 
erecution ſur le ſtatute, et ad executiõ vers lun feffe, oꝛe 
ceſti feffee auera audita querela vers lauter feffee, 2 dir 
pour que il nauera execution de ſes terres eibien come de 
E TY WO RY 
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les terres que il ad ⁊c. Et iſſint ſi home ſoit oblige en ſta 
tute Perchant, ct certen indenturs de deffeſance ſont 
faxtcs de auoyð les eſtates faitʒ, et puis le reconiſe pꝛiſt 
lerecontſour ct lux empꝛiſon, et pꝛiſt les indenturs del 
defeſans de luy, et puis ſuc execution ſur le ſtatute 2c, 
oꝛe le reconiſour auera audita qucrela vers [ny ſur tout 
ceſt mater. ⁊c. 
CAL Nili pꝛius en treſpas fuit troue pour le pr, et dam 
gſſeſß, et deusunt le tour en banke, le pt rct al def. tout; 
gctions et demandes, et puis pꝛia ingement, ct ſuc exe⸗ 
cution ſur ceo: oꝛe le def. auera audita querela ſur ceſt 
releſſe 2c, ct leire le reconiſqur port ſuer audita querela, 
fil ad aſcun matt en eſcript pur diſcharsg lerecution, 
¶ Si home ſoit oblige en reconiſauns per ſtatute mr 4 
chant, ou citable, ag puis il pate le moyne accoꝛð al ſta⸗ 
tute, et ad le ſtatute deliuer a Iny, et cancelłceo, et puis 
le reconiſe Forge nouelkeſtatute en noſme le reconiſour: 
oꝛe ceſti reconiſour auera audita querela ſur ceſt ſtatute 

cancelłmonſtf ⁊c. | 
(Stſtarute Marchãt ou Lſtaple ſoit fait per yn a aut, 
et ceo bailfen oweltmayn a yn eſtrange a deltucf ſur cer 
ten conditions protmes, et puis leſtrange deliuer le ſta⸗ 
tute al reconiſe auant les condic perfoꝛmes per q il ſue 
eret᷑ ſur ceo: oꝛe ceſt reconiſour auef audita querela. 
¶ tt ſi home ſue execution ſur ſtatute, ct ad execution, 
t puis leff ouſt? ſon eſtate: oꝛe le reconiſour zuera audt 
ta querela vers le leſſe, ſauns noſmer ceſti que ſue execu- 
tion, ſil ad matt en eſcript a monſtre ⁊c. 

- CHomeſuecf audita querela vers le recogniſe, pur ces 
que il auera purchas vn maner, a que le reconiſe eſt vil 
leine regardant, et vncoꝛe il putt ent et ſeſtef le reconiſe 
guns aſcun tiel ſuit, 2 eſtrange auer audita querela que 
ne fyſt le reconiß ne fuit tenant del terre al temps del ere 
cution ſue 7c. ſi il ad matter en diſcharge per eſcript. qd 
vide anno. Ir. E.. lib. aſſů. Et ẽ dit la, que ceo eſt don per 
eſtatute, le feffe naue bꝛiefe derronf ⁊c. Mes le feffe del 
reconiſour de party de ſes terres nauef audita querela 
tan q; ſes terres ſont miſes en execution, 
¶ Et ſi honie ſue Audita querela vers le reconiſe, et mfc 
ſtatute que eſt cancelł, et dit que il fuit liuer 4 luꝝ en lieu 
dacquit:oꝛe le reconiſe port monſtre le perray ſtatute, 
et dirf que ceſt ſtatute que oſt mõſtre per le partie, que eſt 
cancelt, eſt fozg ꝑ luy, et ſur ceo il auef br̃e as ruſtic en na 


kuf de audit querela, eux comany q̃ ils mandf pur le mai? 


F * * * We SS XY 
5 4 # 75 bY "fd 
1 1 
F N 4 


ö 
FO i: $4 7 


Natura | 
et le clerke, et pur les parties, et de faire dꝛoit: et leras 
nunation del maite et clerke ſur celt matt ſcrra la trial 
de ceo, et le fn del matter: quod vide M. it. C. 3, ſur reẽ 
del det ſil ſure ſcire fac, et le vicount retorne vñ nihil 
per que execution eſt as, oꝛe le defend auef Audits que 
rela fil ad releſſ ou acquit, pur ceo que il ne fut garny 
mes ſi le vicount auef ret lux garny, il nauera audits 
querela ſur tiel reł᷑ ⁊c. pur ceo que il puit auer ceo plede 
ſur le f del ſcire facias. 4 ; 
C£tſtenf.luy oblis en ſtatute Staple, ou ſtatute mer; 
chant, tl auera Audita querela durant ſon nonagec de 8; 
uoydr ceſt itatute,ct auri il auera Audita querela apꝛes 
ſon pleyne age, de auoið ceſt ſtatute ſur ceſt matt en far, 
C£t iſſint ſt home fait ſtatute Staple on ſtatute mers 
chant per dures 7c. il auera audita quereta de auoysð ceſt 
ſtatute per ceſt impꝛiſoment ⁊c. 
¶ et ſi .nu. ſont ſeueralment lies en ſeueral ſtatntes, et 
puis le reconiſe ret a eur ambid per vn fart, ſil ſue ere; 
cution vers eux ſeueralmꝭt, ils iorndr en vn audita ques 
rela ſur ceſt releſſe p. ⁊ 0. E. 3. 
¶ Si le recogntſour enfeffe vn eſtrange de vn parcel de 
terre, et puis enfeffe le reconiſe de auter parcel de terre, 
et puis le reconiſe ſue execution vers le reconiſour et le 
feffe: ode le fetfe auera Audita querela vers le reconiſe, 
etdiſcharg ſa terre, pur ceo que le reconiſe ad diſcharge 
ſon percel del ter que il ad purchas per fon act demeſne, 
ſur audita querela ſuc, il auera ſuꝑt en meſme le bꝛiefe de 
ceſh derecution 7c, mes ſil ſort nonſue, il putt auer nos 
uel audita querela, mes donques il nauera ſuperß de fur⸗ 
ceſſe de execution, et home nauera audita querela, ſupp 
que il eſt a purſuer excution, mes court alł en le bꝛife de 
gudita querela, que le partie ſue execution en fait ⁊c. 
¶ tt ſi hõe ſue audita querela ſur vn reł, ⁊ puis eſt nõſue, 
il nauera audita querela ſur nouelk matt, pt dic. +3. E. 
Tanien il ſemble le ley contrarie, mes il ne delayer lexe⸗ 
cution per nouel audita querela. 
¶ tt ſi home cõpꝛent .tf. maters en le audit a querela de 
ertient lexecution, vncoꝛe le biiefe eſt bon, mes lepk 
tener lu a lun mater ſolcment, tle defend ſerra mis 4 
reſpondf a ceo, ⁊ varians enter le audita querela ct le te 
coꝛd abater le bꝛiefe, mes la en nouel audit a querela ſue 
acoꝛð al recoꝛde, il auera ſuperſes de ſurceſh derecu- 
fon ⁊c. Ae il zuef ſupcri ausunt en lauter au⸗ 
dits querela que fuit aba ccc. 1 
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si home ſue execution ſur ſtatute Merchant , et ad 
dꝛiefe de caß ret en comen banke : oꝛe ſi les feffees ou 
arties voil ſuer audita querela, ils nauef ceo hoꝛs de 
comen banke, mes couient ſuer cco en chaunc direct a3 
iuſtices de comen banke. | 
Si home ſue execution ſur ſtatute Merchant, come 
executour a pn, le partie naucra audita querela, ſurmit- 
tant per le bꝛiefe, que ceſti que ſuc erecution neſt exccut, 
et le proces en Audita querela eſt Uenire fac et diſtf ct 
Alias et Plurtes diſtf 2c, ct ſil f que il nad riens 7c, ne 
puit eſte trouc, il auef caß vers le def, qv vide T,18.£.5. 
Home rec en bꝛiefe de walt per defaut, per que le def. 
ſuit audita querela directe as tuſtices hots de chaunc, 


ſurmitt en le bꝛiefe, que il ne fuit ſom̃ ne attach ne diſtf, 


per que les N hots des rolles en le comen 

anke vn briefe de cert vers le partie, pur ceo que le 
audita querela ne furt forſqz vn cõmaundment as iuſt:⸗ 
ces de faite dꝛoit al partie ⁊c. T. 19. F. 1. £t iſſint 11s 


- procedf fur le bꝛiefe de diſceit, et nemie ſur le audita 


querela ⁊c. | l 
¶ Et ſi home ſoit obliã per reconuß en comen banke, et 


puis releſß al partye, et apꝛes encont ſon reł ſue erecutis 


donques la il vener en comen banke, et ſuef audita ques 
fela la ſur ceo hozs des rolles, et iſſint ret en comen 


banke ou banke le roy dar ou det, et puis releſſe cco per 
ſon fait, et puis ſue la execution ſur ſon reconcre 2c, le 
partie a que il auef releſb, 3uera audita querela bots de 
comen banke ou banke le roy, ou le recoꝛs coſt, Et vn- 
3 do puit fuer andita querela hots de change, Ct iſſint 

U ſcrra sſcun foytz iudictalt, et aſcun foitz 0:1 
nalk ⁊c. | 

¶ tt ſi home ſoit oblige en ſtatute Merchant, on deb cſta 
ple a vn auter, et puis le reconiſe fait al reconiſour ccr- 
ten endenturs de defeſans : oꝛe ſi le reconiſe ſue executiõ 
ſur le ſtatute encontf la forme des indenturs, le recom-⸗ 
ſour ou ſes erecutours (ſil ſoit moꝛt ) putt auer ceſt bre 
de gudita querela vers le reconiſe. 

¶ Et appiert en le Regiſter bꝛiefe de audita querela pur 
enf. que fait ſtatute Werchant ou deſtaple duf ſon non- 
age, ſil ſoit vncoꝛe deins age. Et auter audita quercla 
appicrt per le Regiſter pur le feffe del parcel de terre que 
fuit al reconiſour vers le reconiſe, pur ceo q le reconiſe 
fuer purchas auter parcel de terre del recomiſour 2c. 
Ct ſi dome ſort pꝛiſe et enpꝛiſon ſur ſtatute Merchant, 
wenne | * 3 puis 
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ct puis le partic fait releſb al reconiſonr, ou il pay lux | 
dette, et ad acquit ou paxe parcel,ct ad releſf. de refs, Þ 
donques 1}: potent vener en chancerie, et la trouer ſuer, | 
tie corpus pꝛoſcoꝛpoe dauer tuy en chaunceric a certen | 
tour, et ia de pgier le forme, te. Sil ne puit lux diſchar, 
ger par acquit et releſſ. ⁊c. et ſur ceo 11 aucra buefe 1 
viſcount, ou il eſt en gard, reherſ coment q il ad troue 
tiel fuertie . 2c, en Chauncerie, iuy commandant que 4 
lux deluuerer, ſil ſoit la deteigſ en priſon pour coſt cauſe 
et pour nul autre, et ſur ceo il poet auer Alias et plus 
ries et Attachement vers le viſcount, fil ne vob luy de, 
liver, ⁊c. mes ſi home ſort pꝛis et enpꝛiſon ſur ſtatute de 
Staple, et il ad acquit ou releſſ. de luy drſchar+5 , don, 
ques itt voile ſuer Audita querela on Scire factas de a; 
uoyder ceſt execution et ſtatute, il content troner ſurety 
cy bien al partie come al roy en le Chancerie ſcucralment 
en certeynſummes. tc. de ſuer oue effecte, et de rend le 
coꝛps, ou payer le money. 7c. et autrement il ne ſerr de⸗ 
lruer hoꝛs de priſon, ct ceſt per ſtatutum regis Henrich 
ſexti, Anno. 1r, cap. 10. | 


Briefe de Atteynt. 
Riefe de Atteynt giſt ou fanr verdite eſt done e 
courte de recoꝛs vers le pł ou def. on vers le d ou 
tenant en plec real on pſonel ſuc par bꝛiefe ou byll, 
ſi le det ou dam paſſont. rl. s. donques ceſty yersq 
le verdit paſh aucra bꝛefe datteint, et le bꝛiefe ſerra tiel, 
fil ſort ſur bꝛiefe de treſpas en banke le roy, [8 
C Si t. de L. fecerit te ſecuf 7c, tunc ſom̃. ⁊c. xxitii.le⸗ 
gales milites de viſñ de N. quod ſint coꝛam nobis apud 
B. in octabis ſanct; Hillarii parati ſacramento recogs 
noſcere, Si turatoꝛes, per quos quedam inquiſitio 
nuper capta fuit coꝛam nobis apud 3 per bꝛeue no⸗ 
ſtrum inter J, et M. vroꝛem eius, et predict S. de 
quadam tranſgr eidem M. per pꝛefat £.illata, vt dicitur, 
falſum fecerunt ſacrament, ſicut idem S. nobis grau 
conquerendo monſtrauit, et interim diligent inqunss, 
qui fuerunt turatoꝛes pꝛime inquiſitionis , ⁊c. et £03 
tunc habeas coꝛam pꝛefatis iuſticiaf ⁊c. vel coꝛã nobis 
⁊c. come le cas giſt. $11; 
C£t par le ſtatute de weſtm̃ pꝛim̃ cap, 28. home avers 
atteynt en plee de terre, et franket de choſe que touche 
franketenement. | . * 
C£t par le ſtatute anno pumo Ed. tercii cap. 6. : 
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Et par le ſtatute fait anno quinto £dward.z,cap.s, in fi. 
ne ſtatuti, home aucra atteint de treſpas ſue par bylt ſana 
brefe deuant wwſtices de recoꝛð, ſi les dam, paſſ.rl.s. 

¶ et auxt home anera atteint pour les dam, coment que 
lo ne ſount paycs. 7c, \ 

CEt li le faux verdit paſſe par bꝛiefe de Niſt pꝛius, dons 
ques le foꝛme del bꝛiefe eſt. N 

Coparatiſacramento recognoſcer, ſi iuratoß, per quos 
quedam inquiſitio nuper ſubm fuit coꝛ am nobis ⁊ capta 
coꝛam dilecto et fidelt noſtro T. de B. vno iuſtit noſtro⸗ 
ri ad placita cot am nobis tenenda aſſigñ per bꝛeue no⸗ 
ſtrum de Niſt pꝛius apud R. inter ipſum E. et pꝛefat T. 
de quadam tranſar. ⁊c. 

¶ t ſi le verdit pꝛis ſoit deins aſenn lybertic ou vilkco: 
poꝛel, donques le briefe datteimt eſt tel, 

C Parati ſacfo recogn, ſtimratorcs, per quos quedam 
mquiſit io nuper ſom̃ fuit, et capta apud L, ſince bꝛeui nfo 
co23 ma1021 et balk cinitatis nre Lincoł de loquela que 
fuit c023 dilectis et fidelibus nF is S. Scroß et ſot᷑ ſus 
iuſtie nr̃is ad placita coꝛũ nobis tenend aſſigñ, inter 3. 
de L. ee de quadã tranſgr eidẽ 3. per pꝛefat S. 
illata vt dit, que quið loquels iurta libertates ciuitattis, 
ciuibus ciuitat nre pꝛeð ꝑ cartas pꝛogeñnfoꝛſi quond3 


. * Angr, et confirmac ne conceſſas, coꝛã eiſdè mario? 
et 


alt nfis retoꝛñ fuit placit᷑, falſũ feccf ſacf um, ſicut id ẽ 


J. nobis een monſtf, nee ne, interim. c. 
 C£Etſurfa 


ux verdit dof en Lond ſur Niſit pins le forme 
del bꝛiefe eſt til, 


- Cparatiſacramentorecognoſcere,ſiinrator , per quos 


dam inquiſſtio nuper ſom fuit cozam nobis ct capra 
cozam R. de W. tunc pno tuſtie ad placita coꝛam nobis 
tenen d aſſigñ, aſſociato ſibi A. de F, apud ſctũ Martinũ 
Lond turra liberf ciuitatis pied p brenenoſtrum, c. 

¶ Et ſi faux verdit ſoit done en vilk corporate,ſur pleint 
ſue ſauns bꝛiefe ⁊c. le bꝛiefe datteint donques eſt tiel. 

C parati ſacramento recogih, ſi iuratõ,H per quos qued3 
inquiſitio nuper capta fuit coꝛ am nobis apud Lincokſine 
bꝛeui noſtro inter A. ⁊ D. de qusdam tranſs ⁊c.illata de 
qua quid ẽ tranſe, idem B. conuictus futrt, 1. rr, li. cid 
A. pꝛo damnis ſuis in hac parte adindicate exiſtunt, vt 
dic, falſum fecef ſacramentum, ſicut idem A, 2c, 


¶ Et ſi faux verdite ſoit done deins le verge. xc. donqo 


le bꝛiefe ſerra tiel. | 
| Parat 


Natura 


C Parati ſacramento recogh, Si iurstotes, per quog 
qued am inquiſitio nuper capta fuit cozam Seneſchalk, et 
Mareſchalk hoſpicu noſtri apud C. fine bꝛeui noſtro in- 
ter R. et pꝛeðd T. de quadam tranſgf eidem R. per pꝛe⸗ 
fat T. apud C. infra virgam naſtram, vt dicebsk, illata 
falſum fecerunt ſacramentum. ⁊c. | ; 
¶ Et ſi home ſoit condempne par fanr verqdite, en dette 
ou damage, done. ſtil ſue atteint, il aucra eſpectal bꝛiefe 
as iuſtices, de lu leſß al bayltſur bon ſuertie pꝛis, queſt 
latteint paſß encountf lu, que il ſe rendf arcre al py; 
ſon, ouſatiſfier le duitie, et le bꝛiefe eſt titel. 

¶ Rer dilectis. tc, E. de S. et ſociis ſus ſalutem. Cum 
3. arrainiauerit coꝛam nobis per bꝛeue noſtrum, quandã 
iuratã. xxiiii. 8d conuincenð turarof, per quos quedam 
inquiſitio nuper capta fuit coꝛam nobis apud w. per bꝛe⸗ 
ue noſtrum inter R. et pred J. de quadam tranſgf. ⁊c.il⸗ 
lata vt dicitur, ac ex parte ipſius J. accepimus, quod ipſe 
pꝛetertu pꝛoceſſus in pꝛeð placito de tranſgf facta, caps 
tus eſt, et in pꝛiſonsa Mareſcalcie noſtre cot am nobis des 
tentus, quo minus iuratã ſug pres pꝛoſequi poſſit, ſuper 
quo. ⁊c. adhebert, nos nolentes quod idem J. in priſons 
noſtra pꝛeð ſic detineatur, quo minus iuratam ſuam pred 
pꝛoſequi yalcat, vt debebit, vobis mandanms, quodſi 
idem J. inuenerit coꝛam vobis ſuffte manucsptoꝛeo, qui 
tum manucapiant habere coꝛam nobis ad r 
attinctum prev, et terminata attineta illa, ſt contra ipſũ 
tranſierit, vel ipſe attinctũ illã non fuerit pt oſecutns ? 
quod reddat fe pꝛiſone noſtre p2ev, et ſatis fac tam no⸗ 
bis de eo quod ad nos quam pꝛefato R. de eo quod ad ip 
ſum pertinet in pꝛemiſß, et vlterius faciat et reciprat qs 
cuf conſiderauerit in hac parte, tunc ipſum J. a priſons 
noſtra pꝛedict delſberari fac per manucaptionem huiuſ⸗ 
modi, ad pꝛoſequenð attinct ſupꝛadict. - 
¶ t ſi home vouch en pꝛecipe quod reddat vn, que entf 
en le garf, et pleð et parð par faux verdit: il auef atteint 
et le briefe fra mencion de ceo vouch, 

¶ Et iſſint ſi home pꝛie deſtre reſceu pur def, del tenant a 
terme de vie, et eſt reſceu, et ples et pars par faur verdit, 
il auera bꝛiefe Datteint, ct le bꝛiefe ferra mencion del 
reſceyte, | 

¶ Et iſſint ſil paſh encontre le pleintife par faux verdit, r 
il poꝛt atteint, le bꝛefe fer ment del vouch. ⁊c. et del re⸗ 
cert, et iſſint ſi ceſty en reuercion ioyndf al tenãt a terme 


de vie, par aid pꝛier, et 115 pars : par que ceſty en reuerẽ 
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port atteint, il fert ment᷑ en le bꝛiefe del ayde pꝛier, et 
guri en aſſiſe ſil ſort diſcont᷑ ⁊ puis reattachement ſue, et 
perde per faux verdit, le bꝛiefe de atteint ferf menẽ del 
reattachement, pur ceo que il reutue loꝛiginal del aſſiſe. 
C wes ſi le def. en bꝛiefe de detinue pꝛia garniſment, que 
dient et ples, ⁊ le pF perde, per que il poꝛt atteint vers le 
garniſhe, le bꝛiefe del atteint fer mencion del garniſh⸗ 
nent, eſt bien debat W. 9. 19.6. quod vide en title de at- 
teint en les abbꝛigementes , Mes ſauant loppinion del 

liner, il ſemble que le bꝛiefe datteint ferf mencion del 
rniſhment cc. quar le defend en le briefe de Detinue 
it le garniſhemẽt, et quant le garniſhe vient, le płcont 
| ſurſon oꝛiginal bꝛiefe, que eſt le bꝛiefe de Detinue, et le 
ſh reſpondr᷑ a ceſt count, et le brief de garniſhment 

et foꝛſq; afaif luy a vener eins a reſpõdf al pł a ſon oꝛigi 

nal, et a ſon count, et quaunt il vient et ples, il ples al 
- *countle pleint᷑ que eſt ſur ſon oꝛiginal, per que le ple ent 
ſepf et le garniſhe eſt ſur loꝛiginal le pt, come ſomble, ta 
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Stiibome plede fait en barr, en que teſtm̃ ſont, et le 


[ wteſt dedit, per que p2oT eſt as vers les teſti, qucur 


$alenquen, et troue le fait le pleynt : 02e il naucra 
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. a ceo que les teſti afferme le verdit oue 
— Jour teſtmony tc. Mes ſil ſoit troue nient ſon fait, don⸗ 


" 
* 


lauter partie auef atteint, quar les teſti ne potent 
ele negatiue, mes del afftrmatiue ils potent auer 
notyC ſti ſoit ſon fait ou non. 

derdit 


| eauera atteint en cab eſpecial, lou chm parol del 
eſt voief, ſi come home ad ewe comen appens a 
N erre de temps dont memoꝛie ne court, et il port aſſiſe 
= —vecomen, et fait title que il ad ewe comen 7c. de temps 


Done cc. ſauns perler del appendancy, et troue eſt pour 
oe le parte defend auera atteint, quar le title le 


oy 
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„ 

4 


feſt pour comen en gros, et nemie come appenv,z vn⸗ 


ele parols del verdit ſont voie, que il ad ewe come 


de temps dont ⁊c. mes nemie tiel maner, come ſerra pꝛis 


per le title. 
¶ Et iſſint ſi home ad rent come foꝛeſt en fee de tiel foꝛeſt 
de temps dont ⁊c. ⁊ en aſſiſe de ceſt rent il fait title a ceo, 
Woneewe rent hoꝛs del dit terre de temps dont 2c, 
guns perler come foꝛeſt in fee de 2c, et troue eſt pur lux, 
lauter partie auera atteint ſur ceſt verdit, coment que les 


_ parolsdel verdit ſont voie: quar il nad ewe tiel rent p 


preſcription, come ſerra intenð ⁊ pꝛis perſon title. 
1 » Si home 
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¶ Sthome ret᷑ outragious dam̃ per perdit, mes it rciel p 
parcel des damages auaunt wgement, et ad iugement 
del reſydue, oꝛe le party def. nauef atteint pur ceux dam 
que ſont iſſint releſſe. | | 
C£t en bꝛiefe de waſt le pkauef brief denquerer de waſt 
que done faur verdit, per que le pleintife recouer:oꝛe le 
defend guera atteint per tout le court de ceo W. 2. 19.4, 
mes ieo neſay veier, coment ceo put eſtf garrant per af 
cun cſtaf que done latteint, pur ceo que le bꝛiefe eſt ag p 
otfiẽ de court denquerer ⁊c. per ſacramentum pꝛoboꝛum 
⁊c. et le vicount putt enquerer per le ſerement de, vi. ou 
viii. perſones de ceſt waſt, et neſt tenus de pꝛendf, xu. 
perſones. Quere de ceſt mater. | 
¶ Le roy auer atteint ſur yerditpaſÞ fauxement encontF 
luy, cibten come conten perſon. ¶ Et en tris vers.iſ.lun 
vient et pleð de rien coulp,et eſt trone coup, et puis lau⸗ 
ter perſon vient et pleð de rien coulp, et eſt troue coulßp, 
per auter enqueſt : oꝛe en ceo cas le pꝛimer enqueſt aſ⸗ 
ſeſſef toutes les damages pur tout le treſpas, et la le 
def. en le darren enqueſt auef atteint des damages aſſeſs 
per le pꝛimer enqueſt, ſils ſont outragious et erceſh 2c, 
¶ Tenant per ſtatut Merchant auera atteint, fil ſort barf 
en aſſiſe per faur verdit, ou troue vers lux per faur ver- 
dit, lou il eſt def. en aſſiſe. | 
¶ Si home ret᷑ en pꝛecipe quod reddat vers vn tenant 
per faux verdit, ſi le tenant auef atteint auaunt executiò 
ſuc vers [uy ou nemie ad eſtf diuers opiniõs. vide de ceo 
anno. T1. f. 3. lib. Aſß, et anno, 21. H. 6. Mes le ſtatute 
de anno pꝛimo £.3. done, que home auera atteint des da⸗ 
mages auaunt execution ſue de eux, auaunt quel ſtatute 
ſemble que il ne puit auef atteint de ceur. 
¶ Mes en temps £dwardtle pꝛim̃ le def. ſue atteint pur 
darn ſur faur verdit done vers luy en bꝛiefe de treſpas a⸗ 
uaunt que le pt ſue execution des damages: quod vide 
en le title de Atteint en les abbꝛigements, tempoꝛe Eda. 
⁊ auxi per meſme le reaſon ſt home recouer terre, le tenat 
nauera attcint auant execution, et non tenuf ad eſtf pled 
et admit bone plee en atteint diuers temps, et daut part 
ſi le tenant naue atteint auant executiõ ſue ou entre fait 
per le demand ou ſon heire: donques per cas ils ne yoi!k 
ent tang les iurrours fuef moꝛtes, et donques le tenat 
ſerra ſauns remedte per latteint. . 
¶ Si home recouer que fuit tenant, le iugemẽt ſerra q̃ il 


ſerra reſtor̃ ⁊c. et ceo ne puit eſtf ſi le demaund en 
n nene F entre 
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entre quant il eſt tenant luy meſme en poſÞ 7c, | 
CSemblea mor le meillour opinton en treſpas , le def. 
pes villenage cn le pF-2c, et fuit troue franke as dam ve 
il. . le def. nauera atteint pur le petitneſß des damages 
tc. mes en pꝛecipe quod reddat ſtle tenant ple non te⸗ 
nuf, et troue vers lux, il auera atteint 2c. 
CAttcintſerra maint vers le tenãt del terre ſaunb noſm̃ 
ceſti que fuit partie al recoꝛ ð. Auter eſt en bꝛief derrour, 
quar cco ſerra ſue vers ceſti que fuit partie ou ſon heire 
ouerecut , ſil fuit ſur perſonclle accion, auterment il 
abatf. 
¶ Atteint ne giſt ſur faux vᷣdit dof en appelkłde mayhm, 
nen appel de felon re ou murdf. ; 
CAtremt puit eſtf ſue en comen banke, ſile recoꝛde ſorr 
la, ou put eſtf ſuc en banke le roy ſur faur verdit done 
en comen banke, ſi le recots ſoit remoue en bank le roy, 
¶ Et reẽ fuit en aſſiſſ poꝛt en banke le roy, et puis ces 
recozdefurt maund en comen banke, ct le partie ſuc at- 
teint ſur ceſt recoꝛde en comen banke: qv vide en title 
daſh anno. g. F. 2. It Cant. | 
Atteint fuit ſuc ſur faur verdit done vers le def, Lou il 
libertie, et arg que il auef ceo 0.15. Hene.;s, 
¶ Et le briefe datteint puit eſtf ſue hoꝛs decomen banke 
oubanke le roy ſur faut verdit done en meſme le court, 
len cd e hoꝛs del chaunẽ᷑ . Quod vide anno. 30. E. 1. 
Ten bꝛiefe dentf port en Suff. le def. pled ret en Lo! 
ge fue trone pers luy en London, per q il port atte 
ons, et fuit marnt. Quod vide 210.18, E. 2. 
er ſi le roy rec per faut verdit, il auera atteint vers le 
petit iuf ſolement. Come ſi le ro rec per erronius pro - 
es ec. le partxe auera bꝛiefe derrour del iugement, et ne 
doſm̃ le roy, pour ceo que il eſt toutes dites preſent en 
ſion court. | 
¶ Le vouche ou tenant per reſceit, ou ceſtt cn rettercton, 
lou il ioiñ̃ al tenant a terme de vie per aide pref, aucra 
atteint, ſils perde per faux verdit. 
¶ Et ſi tenant a terme de vie perde per faux verdit, ceſct 
en reuert᷑ auera atteint ou bꝛiefe derrour viugunt le te- 
nant 2a terme de vie per le ſtatute fait anno... Ric. z. cap. 5. 
Et en treſpas ſi le def. pled villenage en le pt, et il dit q 
l eſt franke, et trouc eſt franke per faux verdit ⁊c. et puis 
le def, deuic: oꝛe ſon heire auera atteint de guoidf ceſt 
eſtoppelk et faux verdit, comẽt que il fuit done en accion 
ann | P · i. perſonel 
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perſonelk en atteint ſur ret en pꝛecipe quod reddat, ie 
def. pled non tenure, et le demanð dit, que il fyſt feffemẽt 
as perſones diſconuz ⁊c. et que il poꝛt laction deins lan, 
⁊ oue ceo q̃ il volt guerer , que le def, pꝛiſt les profitteg 
tour de bꝛief purchas, et le def. dit que il ne pꝛiſt les pꝛo⸗ 


fittes 2c, oꝛe ceſt iſſue ſerra trie per la: teint, et ſils done 


faur ſeremꝭt, il aue atteint ſur ceſt verdit per Newton 
come en bꝛiefe de dꝛoit le tenant pled garrent collateral 
fait deins meſme le countie, il ſerra trie per mM le grande 
aſſiſe: et ſilʒ done faux verdit, il auera atteint, pur ceo q 
eſt hoꝛs del point de aſſiſe per Newton T. 21. H. 6. 

C Nonſuit en atteint aptes apparance eſt peremptof, et 
naucf nouelłatteint apꝛes, et iſſint ſur Retraxit, ſi le de⸗ 
manð dit que il ne voil plus ſuef ſon atteint, et ceo eſt 
entre de recoꝛð, il nauers auter atteint apres. 

¶ Si home ad vn pꝛecipe quod reddat vers diners per 
ſeueral pec, et troue eſt vers le demauns per enqueſt, il 
guera pn bꝛiefe datteint vers les tenantes ⁊c. mes ſil ſoit 
troue vers les tenãtz, il aue ſeueralkł atteintz, quar quit 
25 tenantes il eſt come ſeueral enqueſt a trier lour iſſucs 
ſeueralment. | 

¶ Si le demanð ſoit barf en foꝛmeð per faur verdit, et 
puis releſb toutes acc ou tout ſon dꝛoit en la terre, vn⸗ 
coꝛe ſon heire auera bꝛief datteint, nient obſt ceſt ret. 
¶ Et iſtint ſi le pere ſort nonſue ſur latteint ſur bꝛiefe ſue 
de Formev, ſon herre auer gttcint, | 

¶ t home auera atteint ſur aſſiſe pꝛis deuaunt iuſtices 
en otef, ſauns bꝛieft oꝛiginalkł, ſur bylłſolement ſue de⸗ 
uaunt meſmes les iuſtices ⁊c.quod vide T. 5. E. 2. 

¶ Si faur verdit ſort done en aſſiſe de nouelk diſſeiſine, 
dong ſi le pF voil ſuer atteint, il putt auer tiel briefe. 
Rex vit᷑ Lint᷑ ſalutem. Si A. fecerit teſecuf, tunc ſum 
⁊c.xxiiii.milites de viſñ de S. quod ſint coꝛam iuſtiẽ no- 
ſtris ad pꝛimam aſſiſam, cum in partes illas venerint: 
Uel ſic, coꝛam dilectis et fidelibus noſtris R. de w. et. B. 
de F. et his, quos ſibi aſſociauerimus ad certos ⁊c.quos 
idem R. et 2. tibi ſcire fac, parati ſacramento recogih, li 
J. iniuſte et ſine iudicto diſſeiſiuit pꝛefat A. de libero te⸗ 
nemento ſuo in S. vel de communis paſtuf ſue in S. que 
pertenet ad liberum tenementum ſuum in eadem villa, 
poſt pꝛimam tranffretationem dñi Iþ, regis filif regis J- 
in Ugſcomg,yndetdem A.queritur, quod iuratoꝛes aſ⸗ 
ſiſe none diſſeiſtne, que inter eos furt Fuit et capta coꝛam 


nobis apud w. per bꝛeue noſtrum, vel coꝛam Peter 
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et H, vel cotam dilectis er fidclibus noſtris w.de H. et 
ſocijs ſuts tuſtittiariis noſtris pitimo itinerant apud L, 
incor tuo per bꝛeue noſtrum falſum fecerunt ſacramen⸗ 
tam, et interim diligent inquiras, qui fuerunt wrato:es 
uuns aſſiſe, et eos tunc habeas coꝛam pꝛefatis mſtitiaf 
ad ptefat afſif, vel coꝛam R. et B. Et ſum̃ ⁊c. predict 3. 
nelfic, predict J. M. qui predict tenementa nunc tenet, 
nod runc (it ibi auditur illam recognitionẽ: et habeas 
tnoming militum et hoc breue, 


ſtices, de doner eur auctoꝛite a tener plee ſur ceo, ou putt 


ſuer 

buiefedatteint,et le forme del patent eſt titel. 

—— — et fidelibus ſus R.et B. ſalntem, Scia⸗ 
tis q) conſtituimus vos ⁊c.iuſticiarios noſtros vna cum 
Ne, quos vobis aſſociauerimus ad turatam viginti et 


| quatuoz militum capiens, quam A. arram̃ coꝛàm yo- 


bis 
in 


rr bꝛeue noſtrum verſus 3. ad conuincenð iuratoꝛes 
ſa noue diſſeiſine, q inter cos ſum fuit, t capta coꝛã 


| yobis apud w. per bꝛeue noſtrum de tenementis in S. vel 
{8 — memgegyophy in S. Uel ſic, coꝛam vobis prefat 


etdilecto et fidelt noſtro S. nuper iſtic noſtrrs ⁊c. 


wud w. per bꝛeue noſtrum de tenementis in S. et ideo 
-yobts mandamus, qv ad certos ⁊c. proutderitts iurat 
am capratis,factur inde quod ad iuſtit pertinet ſecun⸗ 


dumlegem et conſuetudinem regni noſtri, ſaluts nobis 
amercramentts inde prouentienk. Wandamus enim vic 
noſtro Lincoln, quod ad certos diem ct locum, quos ct 
ſare faciatis turatã illam coꝛã vobis venif fac. In cuius 
rei teſtim onium has literas noſtras fieri fecimus paten⸗ 
¶ Et home auera bꝛiefe datteint ſur faux verdit en aſſiſe 
de ub, quare leuauit vel pꝛoſtrauit quoddam ſtagnum 
in N. 2c. vel quoddam foſfatum, vel quandam ſepem, vel 
diuertit curſum aque in N. ad nocumentum ⁊c. in cadem 
villa : et le foꝛme del bꝛiefe eſt en le Regiſter, et eſt tiel. 


Si A. xc. tunc ſum̃ ⁊c.parati ſacramento recognoſcef, 


iniuſte et ſine iudicio leuauit, vel pꝛoſtrauit quodd3 
in N. vel quoddam foſſatum, vel quandã ſep?, 
diuertit curſum cuiuſdam aque in MN. vel arctauit, vel 


Deſtrurit quandã viam in N. ad nocumentum ⁊c. in ea- 
FA lla, poſt primam 3c, vnde idem 3. querit᷑, quod iu⸗ 


Cet ſi home perde per faur verdit en aſſiſe deuaunt tus 
ſhces daſſiſe, ſil v oil ſuer atteint deuaunt meſmes les 114 
| ſkces, il couient ſuer vn patent direct a meſmes les iu⸗ 


tent directe as auters iuſtices a tener pleeſur cco 
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rat oꝛes aſſiſe, que inter cos ſur fuit 7 capta coram xe, 
apud A. per bꝛeue noſtrum falſum 7c. et interim ⁊c. et 
ſum ⁊c. et habeas Tc, | 

Et eſt rule en le Regiſter, que en atteint ſur aſſiſe de 
nonel diſß deugunt le roy, ſerra mis certen 10uf, come 
en aſſiſe. s. die lune, vel alio die, in eraſtino, vel in octa⸗ 
uts, vel in quindena Paſche : mes il couttt que le tenant 
eit garniſhement per xv. tours en latteint, quar le ſta⸗ 
tute ne done my meyndy terme foꝛſq; ſolement en aſſiſe 
deuant leroy. Et eſt auter foꝛme del bꝛiefe, ſt laſſiſe ſort 
adiourne en comen banke, et la pꝛis deuaunt les tuſtices 
en comen banke, et le bricke appiert per le Regiſter. 

¶ tt auter forme de bꝛiefe datteint eſt lou laſſiſe eſt poꝛt 
vers baron et femme, et la femme eſt reſccu per def. ſon 
baron, et plede et perde per faux verdit c. 

¶ tt auter forme de bꝛiefe datteint eſt, lou le tenant en 
aſſiſe plede rełle pł ou de ſon aunt᷑ en bar daſſiſe que eſt 
troue vers luy per faux verdit. | [| 

¶ tt auter forme de bꝛief datteint lou le verdit paſſe per 
Niſi pꝛius hoꝛs de comen banke en banke leroy, 

¶ Et auter foꝛme de bꝛiefe datteint lou aſſiſe eſt ſur des 

na unt certen iuſtices, et puis il eſt puts deuaunt auters iu 

ſtices per general cdõmiſt, ct faur verdit done en cco. 

¶ Et auter forme de bꝛiefe, ſi laſſiſe ſort ſort deuaunt di⸗ 

uers iuſtices, et puis eſt pꝛis per aſcun de cux per vertue 
de bꝛiefe de Si non omnes, donques le partie auera bre 

datteint, reherß ceo matt ⁊c. | | 

¶ tt ſi home ſur yerdit done en aſſiſe deuaunt iuſtices 

daſſiſe ſue atteint deuaunt meſmes les iuſtices ou auters 

iuſtices, il putt auer bꝛiefe de aſſociation direct a meſmes 

les tuſtices, deuaunt queur latteint eſt ſue, et bꝛiefe de 

Si non omnes, come il auef en laſſiſe ⁊c. que fuit płla, 

et il auer bꝛiefe patẽt directe a ceſti que eſt aſſocie 2c, les 

queux bꝛiefes appief en le Regiſter apꝛes les bꝛiefes daſ 
ſiſe de nouel diſſeiſin. Wes il appiert per vn bꝛiefe en le 

Regiſter, que fuit vn Conſtitution fait que voet, que les 

aſſiß et turf et certifit ſerf pꝛiß deuant les iuſtices comes 

ment aſſignes: per que ſemble que home nauers atteint 

ſur faux verdit done en aſſiſe, mes deuannt les iuſtices 

daſſiſe, ou deuaunt les tiuſtices de comen banke, ſi le re⸗ 

coꝛde ſoit remoue la, ou deuant iuſtices de banke le rot, 

ſi le recoꝛde ſoit remoue deuaunt le roy, et le bfe eſt tiel. 

LRex dilectis et fidelibus ſuis . et . de P. ſaiutem. 
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tot legales milites 2c, vſq; ibi, parati⁊c. Si turatoꝛes, 1 
per quos quedam inquiſitio capta fuit coꝛam E. tunc vic | 


gio ef.rr, acr tert cum pertiſ in . falſum fecerunt ſacr 


mit: et interim diligenter inquiras, qui fuef wrato:es i 
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ylginti ⁊ quatuoꝛ militum capiend, qu3 J. que fuit vxoꝛ 
F. arraiñ coꝛam vobis per bꝛeue noſtrum verſus C. que 
fut vxoꝛ A. de L. ad conuincenð iurator̃ aſſiſe noue diſ⸗ 
ſeiſine, que inter ipſam A. et pꝛefat 3. et at ⁊c.ſum̃ fuit et 
capta apud L. coꝛam dilectis et fidelibus noſtris R. et | 
B. nuper iuſtittaf noſtris apud aſi ⁊c. ailtga per bꝛeue : 
nfm de tenementis in S. Quis tamen conſtitutio queda ' 
facta fuit contra foꝛmã ſtatutinoſtri apud Nozthapton 
nuper editi, in quo continetur, quod aſſiſe iurate et ccr- 
tificationes cot am iuſtiẽ comunit aſſigñ et non aliis ca- 
piant, quod quidem ſtatutum in omnibus 2 ſingulis ſus 
articulis volent inuiolabilit obſeruart, vobis manda- 
mus, quod de captice iurate prev pretertu commuſh nfe 
fic fact, vos nullatenus intromittatis. T. ⁊c. Quod qui⸗ 
dam ſta tutum factum fuit anno. 2. Edward; regis An⸗ 1 
glie cap. 2. per que apiert que il nauera bꝛiefe datteint p * 
cömiſb ⁊c. deuaunt auters witices, mes ſolement deuat 4 
inſtices del aſſiſe en comen banke, ou en banke re roy, ce 
eſt dit auaunt. Et foꝛme de bꝛief datteint ſur reddiſſeiſin 


CRer vit᷑ ⁊c. Si R. fecerit 7c, tunc ſum ⁊c.vigint᷑ ct qua⸗ 


com tui, et cuſtoð placitorũ coꝛone noſtre etuſdem com I 
per beeue noſtrum apud w. inter R. ct pꝛeð B, de quadã * 
reddiſh eidem R. per pꝛefat B. fact, vt di, de vno meſua * 


mentum, ſicut idem R. nobis grauiter querendo monſtra 


Alus inquiſitionis ⁊c.et eos tunc habeas cotam pꝛefatis 
R. et J. Et ſum predict B. quod tunc ſit ibi ad audiendũ 


Cet ſemble que ceſt brtefe datteint content. eftf ſue de⸗ 1 
uaunt les tuſtices daſh del dit com, ct que 11s aner partce | 1 
g eur directe pur cco, et que le recoꝛ ð ſerra port devaunt 
eur, mes ſi le recoꝛd ſort remoue en comen banke, donqs | 
ſemble que il auera ſon atteint la, St appiert per | 
Blandwyke, que home auera atteint, et le maner coment 
les iurrours ſerf punys. 

¶ Et ſi aſcun iurrours ſort conuict de fair ſerement, ts 
ſerf mys al pꝛiſon: et donques 113 couicnt ſuer al roy 
de faire fyn pour le impꝛiſonement xc, et quant ils ſont 
grees oue le roy, ils potent ſner bꝛief de remouer lere 


2 


1 


guant le ro en ſon banke f et le bꝛiefe ſerra ticl. 
P Pitt, | Rex 
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CRer dilcetis E, ct ſocijs ſuis 2c, falutem, Cum w. de 
Miet altide falſo ſacramento per tpſos focto in quadam 
inquiſitione capta apud w. coꝛsm w. de B. ct ſociis ſug 
nuper iuſtiẽ domini R. ⁊c. de banco, per bꝛeue noſtrum 
inter R. petent, et w. de W. tenentem de manerio de 8. 
cum pertifi,excepto vno gardino in eodem manerto coz 
ram dilectis ct fidelibꝰ noſtris w. de B. et ſociſs ſus ⁊c. 
de banco per quandũ iurat.xxiiij.militũ conuict fuiſſent, 
et ea occaſione pꝛiſone noſtre de Flete adiudicat, ac bo⸗ 
na et catalla ſua, tert et tenemẽta ſug in manu na ſeiſita, 
et nos recoꝛdum et pꝛoceſſum negocij pres, cum onnb® 
ea tangentibus, vns cum coꝛpoꝛibus prev w. ct alioꝛũ 
coꝛam nobis certis de cauſis venire fecimus, ac iam ex 
parte ipſius w. nobis eſt ſupplicatum, et cum ipſe in pꝛi⸗ 
ſona hutuſmodt occaſione premiſſoꝛum tam diu detentus 
fuiſſet, ct adhuc exiſtat, velimus ab eo rationabilem fi⸗ 
nem pꝛo inpꝛiſonamẽto illo bonis et catallis, ac tris et 
tenementis ſuis prev, ac etiam pro eſtrepamento terras 
rum et tenementoꝛum prev recipere, et ipſum a pꝛiſona, 
qua ſic detinet᷑ facere liberari. Nos ſtat eius compatien⸗ 
tes in hac parte, ac volent᷑ eidem w. gratiam facere ſpe⸗ 
cialem, vobis mandamus, quod viſis recoꝛdo et ꝓceſſu 
pꝛedictis, et habita conſideratione ad yalozem bonoꝛũ ⁊ 
catalloꝛũ terrarum et tenement oꝛum pred, ac eltrepas 
ment eoꝛundem rationabilem finem de eodem w. pꝛo eo 
quod ad nos pertinet in hac parte recipistis, et ipſum 
w. a pꝛiſona, qua pꝛemiſſa occaſtone detinet deliberart, 
et ei bons et catalla, fras et tenementa ſua in manu nr̃a 
exiſtent᷑ ſic liberari faciatis per finem ſupꝛadict. T. c. 
¶ Et ſur ceo le partye fra ſon fyn, come les iuſtices de 
banke le roy voil aſſeſh per lour diſcretion, et ſur ceo ils 
graunt bꝛiefe a lu deliuef ſes biens et terres, et de deli⸗ 
ue luy hoꝛs de priſon, quel bꝛiefe ſerra tiel. 
¶ Rer vit᷑ te. Cum w. de w. vnus turatorum in quadI 
inquiſitione capta apud w. coꝛam w. de B. et ſoctis ſus 
iuſtit᷑ domini regis ⁊c. vt ſupꝛa, vſq; ibi, iuſtit᷑ noſtris de 
banco per bꝛeue noſtrum de falſo ſacramento per ipſum 
w. facto per iurat᷑.xxiiii.militum conuictus fuiſſet, et ea 
occaſione pꝛiſone noſtre adiudicatus, bona et catalla, 
necnon tert et tenementa ſua in manu noſtra ſeiſita ſunt, 
nobis conſtat per inſpectionem recoꝛð et pꝛoceſß pred, 
que coꝛam nobis venire fecimus. At idem w. poſtmodũ 
veniſſet in curia noſtra coꝛam nobis, et ſinem fecit nobiſ⸗ 
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fuſs rehabendis, tibi pꝛecipimus, quod omnia terras et 
tenementa ipſius w. ſi ea occaſione et non alia in manu 
noſtra exiſtant, eidem w. ſine dilatione rehabere fac, et 
de coꝛpote ipſius w. capienð occaſtone pꝛedict omnino 
ſuperſe d. Pꝛouiſo tamen quod de valoꝛe terrarum et te⸗ 
nementoꝛ um pꝛedict a tempoꝛe iudiciſj ſuper veredicto 
iurat pred redditus vſq; ad datam iſtius bꝛeuis, et etiam 
de eſtrepamento eoꝛundem cum inde inquiſitum fuerit, 
nobis reſpondeas . Teſte w. Thoꝛp. tc, Anno, 6. Ro⸗ 


| tulo. 10 ＋. 


Cet ſont pluſours maners des foꝛmes des bꝛiefes de 
atteintes, queux ne ſont eſcries cy, pour ceo que home 


les puit ver ef la. 


EBreue de audiendo et 
terminando. 


Riefe de Oier et terminer ne ſerra appel pꝛoper⸗ 
ment vn bꝛiefe, mes il eſt vn commiſſion directe as 
erten perſons, quant vn grande aſſemble, inſurrec 
, ion, ou vn hein ous demernour ou treſpas eſt cõ⸗ 
mitte et fait en aſcun lien: donques le maner ⁊ vſe eſt de 
faretiel comiMon doter et terminer tielz miſbehanours, 
etleſtsrute fart Anno. 2. £.3,cap.2, voit que nulk com⸗ 
miſton de Oier et terminer ſort graunt foꝛſq; deuaunt 


" mſhices del vn banke ou del auter, ou les iuſtices erran⸗ 


t ceo per hoꝛribles treſpaſſes, et de eſpecial grace le 
roy, ſolonc le forme del eſtatute de ceo ent fait en temps 


Mielke dit roy Edwarð le.. et ls foꝛme del commiſſion 


eſttiel. 

Rex dilectis et fidelibus ſuis A. B. et C. ſalutem. Ex 

n uerels D. accepimus, quod E. F. et S. ac quid 
es, et pacis noſtre perturbatoꝛes in ipſum 


D. apud N. vi et armis inſultum fecerunt, ct ipſum ver- 


deranerunt ⁊c. ita quod de vita eius deſperabatur ,z alia 


tnoꝛmia ei intulerunt, ad graue damnum ipſius Di et cd 


tra pacem noſtram.Et quia tranſgreſh ſitaliter perpetra 

t, relinquere nolumus impunitam, aſſignaumus 
vos et duos veſtrum iuſticiaf noſtros ad inquirendum 
ex ſacramentum pꝛoboꝛum et legalium hominũ in com 
incolh, ꝑ quos rei veritas melt? ſciri poterit, de nomi⸗ 
bus malefactoꝛum pꝛediet᷑, qui vna cum pꝛefatis S. F. 
tranſgf illam perpetraf, et de — pꝛeð 
0 veritstem, et ad eandem treſg? audiendum et ter 
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Natura 


min andum ſecundum legem et conſuetudinem regnt 
noſtri, et idea vobis mandamus, quod ad certos dies 
et loca, quos vos pel duo veſtrum gd hoc ptouderttts 
inquiſitionem illam faciatis, et tranſaf illam audiatis et 
terminetis in forma pꝛedict, fact quod ad iuſtit̃ pertinet 
ſecundum legem et conſuetudinem regni noſtri: ſaluis 
nobis amerctament et alus ad nos inde ſpectant, nan; 
damus enim vic noſtro com pꝛed, quod ad certos dies 7 
loca, quos vos vel duo veſtrum ci ſcire Fac, venirefa? 
coꝛam vobis vel duobus veſtrum tot et tales pꝛobos et 
legales hoes de balliua ſua, per quos rei veritas in pꝛe⸗ 
miſs melius ſciri poterit et inquiri. In cur? rei teſtim̃ ⁊c. 
¶ Et le rule en le Regiſter eſt que ſi ceſt clauß, Ac quid 
ali malefactor ⁊cc. ne ſoit mis en le cõmiſß auaund, don⸗ 
ques en le fn ſerra ceſt claußſ, Per quos rei veritas mes 
lius ſcire poterut, de tranſgĩ pied plenius veritatem ad 
eandem tranſgreſſtonem ⁊c. Et le forme del briefe que 
ſerra dtreet al vic ſur ceſt commiſß, eſt tiel. 

CRer vic ⁊c. Ex graui querela D. 2c, vt ſupꝛa, vſq; ibi, 
Aſſignauimus dilectos ⁊c. Z. B. et C.et duos coꝛum iu⸗ 
ſtit noſtros ad inquirendum per ſacramentum pꝛoboꝛum 
et legalium hominum ⁊c. vſq; ibi, audienð et termin andũ 
ſecundum legem et conſuetudinem regni noſtrt, Et ideo 
tibi pꝛecipimus, quod ad certos dies et loca, quos iſdt 
A. B. 7 C. tibi ſcire fac, venire fac coꝛã eis vel duobus 
e oꝛum tot et tales pꝛobos et legales homines de ballius 
tua, per quos ret peritas in pꝛemiſß melius ſciri poterit 
et inquiri, et habeas ibi hoc bꝛeue ⁊c. | 


C£tleroy putt faire bꝛiefe de aſſociation, directe as iu⸗ 


ſtices de Oter 7 terminer, de admitt ceux en lour copany, 
que le roy ad aſſociate a eux, et eſt tiel. 

¶ Rex dilectis A. B. et C. 7c, Sciatis quod cum nuper 
ad querimoniam D. nobis ſuggerent, quod FC. F. et 5, 
et quid am alii malefactoꝛes, et pacis noſtre perturbs⸗ 
totes ⁊c.vſq; ⁊c.impunit am, aſſignamus vos et duos ve⸗ 
ſtrum tuſti noſtros 2c, vſq; ad àudiendũ et terminanð ſe 
cũdũ legẽ et cõſuetudinẽ ⁊c.aſſignauimꝰ vobis vel duo⸗ 
bus veſtrum dilect et fidelem noſtrum Y. ad pꝛemiſß vns 
vobiſcũ vel duobus veſtrum factens, Ita tamen quod i 
ad certos dies et loca, quos vos vel duo veſtrum ad hoc 
p:onidertitts, ipſum M. adeſſe contigerit, tunc ipſum 
ad hoc in ſociũ admittatis in foꝛma predict, Mandamus 
enim eidem M. quod vna vobiſcum vel duobus peſtrum 
ad hoc intendat, ſicut pꝛedictum eſt. Teſte ⁊c. 
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Bzeuſum. 128 
Cet ie foꝛme de b2iefe de aſſociation, que ſerra directe a 
ceſtt que ſerra aſſociate a3 commiſſtoners eſttrel, 
CRexdilecto et fideli ſuo H. ſalutem. Sctatis quod cũ 
naper ad querimontam D. nobis ſuggerentis, quod E. F. 
et 5, ac quidam ali malefactoꝛca ⁊cc. Aſſignauimus di⸗ 
lectts tc. A. B. et C. et duos e oꝛum iuſtiẽ noſtros, ad in⸗ 
quirens ⁊c. vt in patent, vſq; ibi, termmans ſecundum le 
tc. aſſoctiamus vos pꝛefatis A. B. et C. et duobus 
eoꝛum ad pꝛemiſsᷣ, vns cum cis vel duobus coꝛũ factent, 
ies tamen quod ſi ad certos dies et loca, quos udem A, 
B. et C. vel duo eorum ad hoc ptouiderunt, vos adeſſ 
contigerit, tunc vos adhoc in foctt admittant, alioquin 
A. B. et C. vel duo eoꝛum non exſpectata pꝛeſentia vp a, 
gd pꝛemiſßᷣ facienð pꝛocedant:⁊ ideo vobis mandamus, 
quod ad premiſh vna cum pꝛefatis A. B. C. vel duobus 
veſtrum intendatis in forma pꝛedicta factuf 7c ſaluis no 


dis cc. Wandamus enim eiſdem A. B. et C. quod vos ad 


doc in ſocium admittant, ſicut pics eſt, 

Et don ques le roy put mand auter bꝛiefe as dites iu⸗ 
Aces doter et terminer, de pꝛocedf, coment que toutes 
les zuſtices ne veigñ al touf de ſeſſtons ct ceſt briefe eſt 

-appel bꝛiefe de Si non omnes ⁊c. et ſerra directe cybien 

aceſti iuſtice que ſerra iſſint aſſociat, come a les auters 

luſtices doter et terminer, et ſerra tiel. 

CRerdilectts A. B. C. et H. ſalute, Cum nuper ad ques 


-mmoniam D. nobis ſuggerentis, qð FE. F ct S. ac qui⸗ 


dam alii malefactoꝛes ⁊c. vſq; ibi, contra pacem noſtra, 


 Sſiignguertmus vos pꝛefatos Z. B. et C. et duos veſtrũ 


duſtie noſtros ⁊c.vſq; ibi, audienð ct terminanð ſecundũ 
Icgem et conſuctudinem regninoſtri: et poſtmodum aſ- 
ſociauerimus vobis pꝛefatis A. B. C. et duobus veſtrũ 
pꝛefat P. ad pꝛemiſß factiens, yobrs mandamus, quod ſi 
vos omnes pꝛemiſß faciend cõmode intereſſe nõ poſſitis, 
tune vos tres vel duo veſtrum quos pꝛeſent eſſe contige 
Fit, ad pꝛemiſß factens ſecundt lege ⁊c.pꝛocedatis. T. ⁊c. 
¶ Et ſi le rox fait commiſſion de oter et terminer a A. B. 
et C. et puis per auter bꝛiefe il aſſocie g eur J. de H. que 
eſt ad mitte ⁊c. ct puis J, de H. murruſt : oꝛe le roy poit 
faire nouelłaſſociation de auters perſones, et ales pꝛi⸗ 
mer iuſtices, iſſint que aſſoctation ſerra graunt et fait 
apꝛes aſſociation, et il puit fatre aſſociatiõ g deux ou tres 
perſons a les pꝛimer commuſſtoners, ous ceux que ſont 


n vie des pꝛiner ct miſſioners, de cotinuf le proces,7 de 


que ils 


dr, ct de oier ct terminer tout cel matt, et 
| "iy admit t 
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Natura 
gant? ceux que ſont aſſocie 2c, ou. if, on aſcun de eux 
oue eur de procedf ſur ceſt matt, et tiel bꝛiefe eſt en le 
Regiſter. Et per ceo appiert, que le moꝛt daſcun des cõ⸗ 
miſſtoners, ou de aſcun de cur, que ſoit aſſocie, q̃ le matt 
ne ſerra diſcontinuc: et le bꝛiefe del aſſociation ſerra pas 
tent, et le bꝛief direct as iuſtices doter et terminer de ads 
mitt les auters en lour ſociete, ſerra cloß. 
¶C tt ſi treſpas ſoit fait a vn en le cofynte de. if, countiez, 
don le ꝑtie puit ſuer comiſh de oier et terminer, direct a 
certen ꝑſons, de oter et term ceſt mat, ⁊ le foꝛme ſerf tiel. 
¶ Rex dilectis ⁊c. Ex graue querela D. accepimus quod 
B. bona et catalla ipſius D. ad valentiam centum libꝛa⸗ 
rum apud 2D. R. et N. que ſunt in confinto com̃ Noꝛff. et 
Suff. innent viet armis cepit et aſpoꝛtauit ⁊c. vſq; ibi, 
iuſtit᷑ noſtri ad inquirendum per ſacramentum pꝛoboꝛum 
et legalium hominum de com pꝛeð, per quos ⁊c. Manda⸗ 
mus enim vicecomitibus noſtris com pꝛedictoꝛum, quod 
ad certos dies et loca, in conſinio com̃ pꝛedictoꝛũ, quos 
⁊c.coꝛam eis in confinto coꝛundem com tot et tales pꝛo⸗ 
bos et legales homines ⁊c. 
¶ t leʒ br̃es direct al vit᷑ de ceux deux coũties ſerf clo. 
¶ tt commiſſion de otcr et terminer fuit graunt ſur reſ⸗ 
cous fait al baylie le roy, lou il diſtf pur det on amerce⸗ 
mentes de roy, et reſcous a luy eſt fait 7c, | 
¶ t t le ro puit graunt certẽ cõmiſtꝭ doier ⁊ term diuers 
treſpas fait paſcun perſon al ſug de diuers ꝑſons, ſans 
noſm̃ aſcun in le comiſh : ⁊ donques le forme del comiſ# 
c ment en tiel maner, | 
CKRer dilectis ⁊c. Ex clamoſis queremoniſs diuerſoꝛum 
hominum de com N. ad noſtrum ſeptus peruenit auditũ, 
quod A.epiſcopus wint ⁊c.pluf ⁊ diuerſas opꝛeſt᷑ ⁊c. c 

tl auef ſemble bꝛiefe al vic def le panelł rc. 

¶ Si home ad ſes biens et marchand en aſcun ſhy:e, ou 

veſſell ſur le mere, le quel veſſelł per tempeſt eſt enfreint, 

et les biens gette ſur la terre, que ne ſont wꝛekes, pour 
ceo que certen perſons venefr en vie al terre, et les mer- 
chanð ou biens ſont pꝛiſes per certen miſfeſours nient 
conus 7c. le partie puit auer cõmiſſion doier et terminer 
direct as certen perſons en ceux ꝑties denquerer de ceux, 
que ont fait le treſpas, et doter et terminer et de faire re⸗ 
ſtitution al partie, et brief al vicaunt de retourner pꝛo⸗ 
bes et loyals homes 2c, deugunt les dites iuſtices ⁊c. 
¶ tt home 
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putt auer oier et terminer denquerer des — 


ö 


fouthui? , eſchetours, daylyffes , et clerkes de v1iT : ef 
outes auters officers al compleint ou ſuit de cheſcum q 


voil ſuer ⁊c. Et bꝛiefe al vicount de retoꝛne panel ⁊c. as 


dites ruſtices, EN. . 
CEt auxi le roy puit direct ſon bꝛief as vic, on as mai 


et bailies de fate a taunt que en eur eſt ou appertient 
de amouer tiels de lour offtc, ſur que eſt ſuppoſe que 
afcun perſon voil compleiner, ou que il ne mitt ticls et 
tiels en aſcun off ic, tanq; que il ſort inquef de lour geſtuf 
ou demean our. 7c, „ | | 
Cet ſi home ſuit cõmiſſion doier et terminer vers diuers 
ons pur pꝛiſel de ſes biens et chateux, et quant ils 
eur ont pꝛiſes, 113 eur degaſt t diſpens oueſloigñ: don⸗ 
ques le partie que ſue le Oier et terminer guera bꝛiefe al 
pic reherß ceſt matt, lux cõmaund que il areſt les biens, 
et de eux mitt en ſauegard, tanq; que il ſort autrement 
pom ou atus per les iuſtices de oter et terminer, ou p 
zuters witices apres deſtr aſſigñ: et ſur ceſt commiſſton 
doter et terminer , ſil ſort trone pour le pleint cn laction 
ſur per luy, les iuſtices potent reſtof le partie a ſes bien: 


puſes 2c. ou a donef dam a luy pour ceux, ſil ſort troue 


le pk, et pour ceo il varie del accion de treſpas ſuc 

t iuſtices de banke le roy ou de comen banke. 

En tempus de vacation de eueſchie fi aſcun perſons 
en les parkes ou chaß del eueſq;, leroy puit mand 


ſon commiſz doier et terminer as certen perſons de en⸗ 


queref et doier et terminer ceo, et le bꝛiefe eſt tiel. 

Rex dilectis ⁊c. Sciatis quod aſſignauimus vos ct 
duos veſtrum iſtic noſtros ad inquirend ⁊c. de com ⁊c. 
per quos ⁊c. qui malefactoꝛ es et pacis noſtre perturba⸗ 
totes, parcos de S. H. et A. in com̃ prev poſt ipſi ad 
manus noſtras ratione inſtantis vacationis epiſcopotus 
Ciceſt? deueñ vi et armis fregef,ctin eis ſine licent᷑ ⁊ vo 
luntate noſtris fugauerunt, et feras ceperunt et aſpoꝛta⸗ 
nerunt, et alia enoꝛmia nobis ibidem intulef , in noſtri 


diſpendium et contemptum, ac contra pacem noſtram: et 


detranſg? pred plenius veritatem, et ad tranſgreſſtones 
las audienð et terminanð ſecundũ legem ⁊c. £t ideo 


_ yobts mandamus, quod ad certos dies ⁊c. inquiſitionẽ 


Wan fac, et tranſaf ⁊c.terminetis in forma pᷣdict, factur̃ 
te. Wandauimus 7c, et inquiri 2c, Teſte 2c, 
¶ Et ſi en temps de pacatid darcheueſchie ſi aſcuns per- 


ſons chat en les parkes, et ſucctdFles arbꝛes, et picher̃ 
ies piſcharies del eueſq; ⁊c. oꝛe quant larcheueſq; eſt 


fait 
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fait, le roy puit mande et graunt oier ⁊ ferminer pur ens 
queref, et doier et terininer ceſt treſpas fait en temps de 
vacation. Et le forme del commiſſion ſerra. 

¶ Rex dilectis ⁊c. Ex gram querela venerabilis patris 
w. £bof archiepiſcopi accepimus, quod quidam male, 
factoꝛes 7c, parcos ⁊c. Et reherß en lethommiſſton tout 
le treſp eſpectalmt. Et alia enoꝛmis ⁊c.in noſtri cõtemp⸗ 
tum mantfeſtum, et deteriorationem archiepiſcopatus 
pꝛeð, et dicti archiepiſcopi graue damnum, et contra pa 
cem noſtram. Et quia contemptum et tranſgf ⁊c.impu⸗ 
nitos 7c. aſſignauimus vos 7c, vſq; ibi, ad contemptum 
et tranſgr illos tam ad ſectam noſtram q; pꝛefati archi⸗ 
epiſcopi audienð 7 terminanð ſecũdum legem 7c, ⁊ ideo 


Y bis Tc. | 

Ces coment ceo eſtoit oue le ſtatute de Marlebryge, 
que leueſq; auer action et puny? treſpas fait en temps de 
vacation del cueſchte eſt bon aueief, mes il ſemble, que il 
ſerra pꝛis per ceux parolz en le ſtatute, Quod ſi rapie 
glique facte ſunt abbatibus vel aliſs pꝛelatis eccleſiaſti⸗ 
cis ⁊c. Et en le fyn del dit ſtatute ſont ceux polz, Si aut] 
in terris et tenementis huiuſmodi religioſoꝛum, de qui⸗ 
bus eoꝛum pꝛelati obteß ſeiſiti, vt de ture eccleſie ſue, ali⸗ 
qui ſe intrudant tempoꝛe vacationts Tc, Il ſemble queg 
ceux parols, Huiuſmodi religioſoꝛum, ferra pꝛiſe, que 
pꝛelates come eueſq; ⁊c. punyf treſpas fait cn temps de 
vacatiõ des arbꝛes coup 7c. quar le doit le roy ne deuer 
coup tiels arbꝛes 7c. mes de chat en les ꝑkes, ou prſchef 
en les piſcharies, ſemble que le roy doit auer tiel action 
pur treſpas fait en temps de vacation, mes ſilz diſtroye 
t outʒ les piſches en le piſcharie, ou toutes le dames en 
les parkes en temps de vacation, ſemble reaſon, que le 
ſacceſh auer acc per le ſtatute de Marlebrig cap, 28. pur 
ceſt treſpas, Quere le verite del matter. 

¶ tt eſt a entendr, que le rox doit de dꝛoit ſaucr et de⸗ 
fend ſon realme cybien vers le mef come vers les enę⸗ 
myes, que il ne ſoit ſurrunð ou degaſt, et de pꝛouxdf re⸗ 
medy pur ceo, et auxi de pꝛouidef, que ſes ſubiectes eint 
lour paſſage per le realme per pontes et chemyns en ſaue 
garde ⁊cc. Et pur ceo ſiles walles vers le mere ſont en⸗ 
freintes, ou les ſewers ou gutters ne ſotent eſcowꝛes, 
que les dulces ewes ne poient auer lour directe cours, 
leroy deuct fatre vn commiſſion denquef ⁊c. ct de oier 
et termuner ceux defautes, et le foꝛme del commiſſion 
eſt tiel. | | wy | | 
oy Rex _ 


* 


19 giteofe etiam dann per trẽcheas pꝛeð ſuſtinẽt, vel po 
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CRer dilectis A. S. et C. 7c, cum wallte, foſſata, gut⸗ 
ture, ſuere, pontes, calccta, gurgites, ⁊ trenchee in par- 
tibus Holland inter crucem de w. et pontem de F. per 


mpetum mars et refluxus, ac inundationes aquarum 
um per diugrſa loca in partibus pꝛedictis adeo di⸗ 
ruta ſunt qt confacta , quod q; plurima damna ct ineſti⸗ 


mabilia pio defectu reparations eorundem wallearum, 
ſoſſatoꝛum, gutturarum, ſuerarum, pontium, calcetozũ, 
gurgitũ ct obſtructionis trenchearum predict tempo - 


kibus retrpactis cuenef ibidem, matoꝛaq; pꝛoceſſu tem - 


poꝛis tre timent᷑, niſi ſuper hoc celerius remedium 
adbabeat|oporttunu :nos pro eo quod ratione dignita⸗ 
tus noſtre regie, ad pꝛouidendum ſaluationt regni noſtri 
tircumquꝶ q; ſumus aſtricti, volentes in hac parte con- 
et feſtinum remedium adhiberi, aſſignauimus vos 
tc. ad ſ udendum wallta, foſſata, gutturas, ſueras, 
ponres, calceta, gurgites, et trencheas predict, ct ad 


nauirenqum per facramentum tam militum q; altoꝛum 


Nobo um et legalium hominum de partibus pꝛedictig, 


dium inkra libertstes q; extra, per quos 2c, poterit, per 
orum defectum bhmuſmodt damna contigerint ibi, 
qm terras ct tenements tenent, ſcu commuis paſtuf, 
det piſcarie in partibusillis, vel etiam defencionem, cõ⸗ 


m, et ſaluastionem habent, vel qualitercunq; per 


$ wallia, foſſata, gutturas, ſueras, pontes, calceta, gur- 
Nies pdict gapere potef, ſeu etiã damns per trencheas 


Redictas ſuſtinent, vel ſuſttnere potermnt, et ad omnes 
Wos pꝛo quant itate terrarum et tenementoꝛum ſuoꝛum, 
ſine per numerum acrarum, ſiue per carucatas pꝛo rata 
poztion tenure ſne , ſeu p20 quantitate commuß paſtuf 
TE we biden diſtringens, et per amerctament 
et glio modo, pꝛout melius videritis, factend, puntens 
png cum balltuis libertat et alioꝛum de partibus illis ad 
bumſmod: wallta, foſſata, gutturas, ſucras, pontco, 
calceta, et gurgites in locis neceſſariſs reparant et quo⸗ 
tieſcunes, et vbi neceſſc fuerit de nouo faciens, ac tren⸗ 
cheas predictas in locis neceſſarijs de obſtruens, ita qð 
de aliguibus tenent ter ſen tenement humuſmodt, ſeu £5 


munia paſtuf, ſcu piſcaric habẽt ibo, diuit᷑ vel pauper aut 
t cuiuſcũq; fucrit conditionis, ſtstus, aut dignitatis, 


Au defentionẽ habere poterint qualitercunq; per pꝛedict 
wailta, foſſata, gutturas, ſueras, pontes, calceta, 2 gur- 


mere, ſiue fucrimt infra libertstes vel extra n5 
parcant 
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Natura 
parcant᷑ in hac parte: et ideo vobis mandamus, quod aq 
certos dies et loca quos vos 7c, ad hoc pꝛouideritig 
pꝛeð wallia, foſſata, gutturas, ſueras, pontes, calceta, 
gurgites, et trenchias ſuperuidegtis, et pꝛenufß omnig 
et ſingula faceatis et expleatis in ere Fac pore et oig 


que per vos 02dinaf et ſieri cõtigerit ſac parte, tam 
infra libertates q; extra, faccatis firmifer obſeruari. 
wandamus enim viẽ᷑ noſtro Lint᷑ 2c, qd yenif fac ⁊c.tot 
et tales tam milites qᷓ; alios pꝛobos 2c, tam infra liberta 
tes q; extra, per quos rei veritas melius ſciri poterit ⁊c. 
CEt fur ceſt commiſk iſſera bꝛiefe al yit᷑, reherſant tout 
le matt᷑ en le cõmiſt, lux commaunð de ret vn panel 6 
vt apparet in commiſt ⁊c. 
¶C t ſt les iuſtices ſeef per vertue de lour commiſk, et 
p:endf diners pꝛeſentementes et inditementes, et agart 
pꝛot᷑ ſur ceux f al auter tour, et puis toutes les iuſtices 
ou aſcun des iuſtices deuie: ore leroy puit faire nouel 
commiſh a ceux iuſtices que ſont en vie ſolement, ou gg 
auters, reherſ la moꝛt ceſti que eſt mort, ou le moꝛt de 
ceux q̃ font moꝛtes, et eux command de cont ceſt pꝛo⁊ 
que eſt commenß, et de pzocedf ſur ceſt proces, et doter : 
terminer toutes ceux defautes et offences, et en le dit ci 
miſs leroy rehert, que il ad mande as execut de ceux iu⸗ 
ſtices que ſont moꝛtes, de mauns toutes le dit roll, res 
coꝛdes, et le proces fait deuaunt les nouelt iuſtices ce. 
Et ſur ceo commiſtᷣ le roy mandf vn bꝛiefe as erccut des 
iuſtices que ſont moꝛtes, de mandf les rolł et recoꝛð et 
pꝛoces come auaunt eſt dit, indilat ſouth lour ſeales, et 
auter bꝛiefe al vic de farf panel 7c, et de ret deuaunt les 
noucltiuſtces ⁊c. Et ſur ceſt comiſh les iuſtices fer? pꝛe⸗ 
cept al dit vic, que il a certen iour et lieu ret deuaunt eux 
"” ccrten panel accoꝛdsunt al tenour de lour commiſß, et q 
ll meſme ſoit donques la deuant eur a meſme le iour oue 
le dit pꝛecept ⁊c.et ceſt nouel comiſh ſerrs fait cibien a 
recõtiñ les ſuites et pꝛoces fait enter partie et partie ſue 
deuant les iuſtices doier et terminer,cybten come les in⸗ 
ditementes et pꝛeſentementes faitz et troues pour le ro 
7c, Et le roy puit mitt en ſon commiſh, commaundant ics 
ditz commiſß de receiue les recoꝛdes et rolłet proces 
des ditz exet. Mes vide les ſtatut des ſewers, et eſpeci⸗ 
alment les ſtatutes de roy Henrici le. viii. de ceo ent fait. 
¶ Si aſcun marchant Engliſh ſort ſpoile, ou ſes biens de 
—— ouſt le met per aſcuns marchantes ſtrangers, 
et lemarchant Englit ſuit la ouſt le mer̃ de auer iuſtice 


| et res 


; | 
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et reſtitution ⁊c. et ne puit ceo atteigñ, et ceſt matt eſt 
teſtifie a roy en ſon chauncerye per diuers credable per- 
ſons: ott ſur ceſt teſtimonꝝ ſi les marchantes ſtrangers 
venef en aſcun lieu deins le roialme de Englet ou lour 
biens, donques ceſtt marchant engliß auef brief hots de 
chaunẽ directen mai ou baylies on tiels merchantes 

angers ou lour biens font, de ceux areſt?/ lour biens, 
et de eur det ei ſouth arreſt, tanq; ils ont ſatisfe le par⸗ 
tue de ſes damages que il ad ſuſteyne per octaſiõ de lour 
miſfatt, et puit auer diuers bꝛiefes direct as diuers port; 

ou pilles al marr 7c, ou baił de ceux, de faire tiels areſt/ 
des march antes et de lour biens 2c, et de eur deteyñ 7c» 
rang que ils ont ſatisſie le marchant Engliſß de treſpas 
ils ont a [uy fait ouſt le mer ⁊c. Mes il ſemble, que 
march Engliſh nanera tiel bꝛiefe pour det due a luy per 
merchant eſtrang ſur contracte fait ouſt le mer, ſi le mar 
= chant eſtrange veigñ̃ en Englit ou ſes biens. ta quere de 
= ceo. Et le rox reherß en ſon bꝛiefe que eſt directe al mai 
tbailr cc. comene il ad maunde autcr ſemble briefe al 
—mairetbayliede tiel vilk, et auter brife al matre ct bail 
ef purde farre en ſemblable maner : © ceſt bre ſerra 
— medattacher toutes ceux que fief le treſp et lour biens 
+4 1270 de treſpas que il ſupp que il fuit en damage 7c, 


ee certen perſons deuef farf accomptes a vn comi⸗ 
Mie, come ſi le roy graunt pꝛobis hoinibus ville de 
certen ſome dargent de choß vendables, quenr ve; al 
eue vend 7c, pur repatrer la yilk ou les mures de 
Feet et its font certen collectours de ceo leuer, ou cer- 

: ones de lour ons demeſne pꝛeigne ſur eux de 


_ 4 


N 


-— collect ceo, et iſſint ils font: oꝛe le roy putt graunt vn cõ 
- miſſion doier et terminer direct a certen perſons de in⸗ 
erer queur perſons auef reſè ceſt ſoines ⁊c. Et doter 7 
derm mer ceſt matter, et de oier lour accomptes fur ceo, 
- *defaire come auditours fer en ceſt cas, et il mand? 
NMiefe al vicount de f panel deuaunt m̃z les iuſtices al 
dar te, que ils appoint ⁊c. denquerer de ceo, et © cõmiſs 
Nen le fyn des bꝛiefes de ex parte talis, et deuaunt bfez 
det en le Regiſter. | 


CBreue de conſpiraci. 


* Riefe de conſpiracy giſt ou, ii. ou. tf, ou pluſours 
3 2 Z erſons de malyce ou per couin cõſpif et ymagen 
— 7F Penditer guter perſon fauxement, et puts ceſti 
"Que eſt iſſint endite eſt acquite: oꝛe il auers ceſt bre 
| | | | 1 de Con⸗ 
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de conſpiracie vers ceux que conſpire de iſſint lux endif, 
mes ceſt bꝛiefe giſt vers. 11, perſons al meyns , que iſſint 
conſpire. 2c. quar ſi vn perſon de ſon malice, et par ſon 
faur imagination labuf et cauſe pn autre deſtre endite 
faurement. ⁊c. le partie que iſſint eſt endite nanera buefe 
de conſpiracy. 7c, mes action ſur ſon cas ers ceſtuy que 
lux cauſe deſtre iſſint fauxement endite. 

¶ Et ii, ii. homes conſpif dendit vn autre, et puis il eſt 
endite, par que il port appelt. rc. fur ceo. enditcment , cy 
puts eſt nonſue ſur ſon appelk, aptes declaration on a⸗ 
uant declaration: oꝛe le partic que fuit faurement endite 
auera bꝛiefe de Conſpiracy,pur ceo que il eſt arf apꝛes le 
declaf ſur lappelr, ct eſt acquit, et anant le declarac ſur 
nonſuit il ſcrra arreth ſur le enditemẽt, et ſil ſort acquite, 
il anera bꝛiefe de conſpiracy . 4c, mes ſil ſort faurement 
endite, et puts appell eſtſue ſur ceſt inditement, et il eſt 
mys a reſpondf al appelł, et puis eſt acquite par verdite 
ſur lappclt: il nauers bꝛefe de conſpiracy en ceo cas, pur 
ceo que il eſt acquite ſur le appelr, et nemy ſur lenditemt 
7c, mes ſur nonſuit en lappelF le conſpiracy giſt.⁊c.pur le 
cauſe rehors, | 

¶ Et fi. ii. conſpif de canſer home de fuer appeltyers 
vn de felony ou murdf, ſauns aſcun enditement pts ow 
troue de ceo, et puis le def, eſt acquif par yerdit : oꝛe i 
nauera bꝛiefe de conſpiracy vers ceux que conſpif de lu 
appeller, pur ceo que par le ſtatute de weſtm̃ . ii. cap. xii. 
Quia multi per maliciã.⁊c.il ſerra inquis des abbettours 
ſil ne ſort endite de ceo. Et ſils ſont troues, il auera ſcire 
fac vers eux hots de meſme la court, lou il eſt scquite de 
Iny rendef ſes dam̃. 4c, ct pour ceo il nauera le bꝛiefe de 
conſpiracy ls. Et iſſint ſil ſort nonſue en aſcun t iel appell, 
lou neſt aſcun enditement. 7c, le def. auera bꝛiefe de con⸗ 
ſpiraci apꝛes le nonſuit, ou apꝛes lacquital:mes le forme 
del bꝛefe de conſpiracy lou eſt acquite par verdite, varie 
en parolʒ en le fyn del bꝛefe de conſpiracy, qᷓ eſt found ſur 
nonſuite le pleintife en appelt: quar lun bꝛiefe found ſuf 
verdit eſt, Quouſq; ſecundũ legem.⁊c.acquietatus fuiſ⸗ 
ſet, et lautre bꝛief de Conſpi found ſur nonſuit eſt, quo⸗ 
uſq; idẽ querens per conſiderationem cuf noſtre inde qui 
etus receſſit. Le foꝛme de queux bꝛefes enſuer cy, 

¶ Rer vic tc. SLA, fecerit.⁊c. tunc pone.⁊c. B. et C. ad 
ſint coꝛam nobis. ⁊c. oſtenſnf quare conſpif inter cos 9 
pud N.pꝛehabita, pꝛefat A. de quodam tumento furtine 
apud . capto et abducto indictari, et ipſum ca occalice 


caps 
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api et in pꝛiſons noſtra warf, quouſq; in eut᷑ noſtra coꝛã 
dilectis et ſidelibus noſtris R. et S. iuſtit᷑ noſtris ad 
aof noſtram warf deliberand aſſigh N les 
gem et conſuetudinem regni noſtri acquietat fuiſſet de⸗ 
1 , falſo et malicioſe pꝛocurauerunt, ad graue dam⸗ 
num ipſius t contra foimam oꝛdinationis in hutuſ⸗ 
modi caſu pꝛo mit. Et habeas ibi nomina plegioꝛũ et hoc 
bene. Teſte.⁊c. | | 
_CLautrebzefe founs ſur nonſuit en lappelk eſt tiel. 
4775 pie, cc. Si A. fecerit.⁊c.tunc pone,7c, B. et C. qt 
int coꝛam nobis. 7c. oſtenſyf quare conſprratione inter 
eos apud N. pꝛegabita prefat A. de moꝛte D, apud E. 
nuper interkect᷑ appellari et ipſum A.ea occaſione capt et 
in pꝛiſona noſtra de L. quouſq; in cuf noſtra coꝛã nobis 
idem A. c. per conſideratioucin cuf noſtre inde quietus 
receſſit.⁊c. | 
¶ Et ſi home cauſe vn comme pꝛincipal deſtre appcit de 
murder ou felonx, et vn autre come acceſſof a luy, et puis 
eſt nonſue en ſon appelt: oꝛe lacceſſof auera bꝛiefe de cõ⸗ 


N 
In. | 
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ugh, ſil ſoit acquite deuant enx, 2c, quar ceſt acqui⸗ 
tall ur diſcharge de ceſt felony, Mes bꝛiefe de conſpira⸗ 
giſt vers les enditours meſmʒ. 2c, | 
iirrours ſont tries denquerer. ⁊c. et puis aſcune 
decur eſt diſcharge par les iuſtyces, il ne ſerf puny pour 
teo que il fyſt, quaunt il fuit 117, mes ſil conſpire apꝛes 
te. I poet eſtre charge pour celł en Conſpiracye . 
* an que vient al courte et diſconer certeyne fe⸗ 
FF tones, et eſt iuf, et donef cuydence al enqueſte, il neſt 
charge en Conſpiracxe. 
tn conſprracye vers. it. lun pleð alk bꝛiefe, et lau- 
| 0 ples matticr en ley, que eſt aiuge pur lux, et le ptce a? 
Riefe troue par verdite, vers ceſtu que ples al bꝛiefe: 


le plexnt auers iugement yersluy que ples al bꝛiefc: 
| O. ij. mes 
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mes ſils ambis anef pleð nient coulþ, et lun trone culß 
et lauter nent, la le pł ne recouef 2c, quar don il ne co 
ſpif, come eſt ſupp per le bꝛiefe, mes puit eſtorer que ils 
conſpif en le cas auant, come que le matter en ley ſoit 
aiuge oue le defens, ct ſt le principal deuie auaunt verdit 
done ſur lacquital, ou ad chartre de perdon, et plede ceo 
⁊c. donques lacceſ⸗ꝭ; nauera bꝛief de Conſpiraci, pur cco 
que il eſt diſcharge per la moꝛt le pꝛincipal, ou per le 
chartre fait al pꝛint᷑. 

¶ Side ſoit fauxmẽt endite de felony, et puis p acte de 

arliament general pardon eſt graunt de felonies 2c, oꝛe 
e partye nauers bꝛiefe de Toſpiracy, coment que il voil 

plede al inditement et eſt acquite, et ne voil ples lact xc, 
pur ceo que ſa vie ne fuit en ieoperdxe, et le felonie fuit 
diſcharge per lact. 

¶ Les iuſtices de Saole deltuere arf vn priſoner de mur 
dour deins lan, lou vn appelr eſt pen vers meſme le 
p2iſoner ſur meſme le murdre, q eſt monſtre a eur, ⁊ vn⸗ 
coꝛe ils proces, et lu acquit: il auera Cõſpiracr, comẽt 
il nẽ acquite nc diſcharge del appel: vide le ſtatute inde 
anno. 3. H. 7. cap.i. Mes deuaunt ceſt ſtatute fuit tenus 
anno. 21. H. s. per Paſtoñ et Newton, que il auera Con 
ſpiracy:quar ils dit, que il ſerra penð, ſil auef cſtf troue 
cond ſur le arreinmẽt ſur lenditement, að nota. Et vide 
le ſtatute fait de conſpiratoꝛibus in tempore regis Ed. x. 
que le ſtatute ne determine en queux caſes Conſpiracy 
gyerra, mes per le ſtatute fait anno 4. E. 3. cap. ʒ. q̃ done 
q iuſtices daſſꝭ et de Niſi pꝛius ont power denqucrer, et 
doier et terminer conſpiracies, confederacies, et chains 
parties 7c. que ils ne potent determine pour breftie de 
temps, ils adioꝛñ en banke, et la ſerra determinc. | 
¶ Et ſi home ſoit endite en appel de treaſon, ou felony, 
ou de treſpas fait en foꝛen cor 7c. ſil ſoit acquite de ceo, 
il auera bꝛiefe de Conſpiracy vers ceſti que Iny pꝛocuf 
deſtf endite ou appel, et recoucr treble dar per buck ſur 
le ſtatute fait anno.s8. 1.6. cap,no. | 

¶ Et ſi home ſoit endite de felonye on treaſon, lou neſt 
aſcun tiel lieu deins le countie, il auera bꝛiefe de Conſpi 
racy, et ret᷑ ſes dam vers les abbettours, ptocuratours, 
ou conſpiratours per le ſtatute anno. 18. . 6. cap. 2. et 
le foꝛme de bꝛiefe pur acceſſof en bꝛiefe de Conſpiracy eſt 
tiel. Quare conſptratione ⁊c. pꝛefat A. de eo quod ipſe 
gbbettaſſe et pꝛocuraſſe debuiſſet D. que fuit vxoꝛ E. F. 


et . de moꝛte ipſius £,quondam viri ſui appellart -4 - 
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J. et ociſs ſuis nuper iuſtitiaf noſtris ad appellũ illud 
andiend ct terminand indictari, ct ipſum ea occaſione 
capi et umpꝛiſonari, et in pꝛiſona noſtra Linc quouſq; 
coꝛam pꝛefatis iuſtit᷑ noſtris inde ſecundũ legem ct cons 
ſuetud regni noſtri acquietatus fuiſſet. ⁊c. 

t ſont autres bꝛefes de Conſpirat᷑ found ſur diſceite 
et treſpas fait al partic, que ſont pꝛopꝛement action de 
treſpas ſur le cas: Si come ſi homes conſpif dendit vn 
dome, pour ceo que il ne areſtf vn feloñ que paſß par le 
pille de w. et pur ceo ilʒ luy caub deſtre endite et amercy 
en le lete de R. et F. et pꝛis et enpꝛiſon par ceſt amercie⸗ 
ment tanq; que il ſoit acquit en le dit lete. 

¶ Et ſi homes diount et afferme a vn A. que il ad dꝛoit a 

tel terre, et pzocur et caub luy de ſuer action de cco vers 

vn B. que eſt tenant de ceſt terre. ⁊c. par que le dit B. cſt 
de neceſſitie compel de vendf autre de ſes terres ou tene⸗ 
gentes pur defent᷑ de ſa terre. ⁊c.oꝛe il auera action vers 
ceur que pꝛocuf ou conſpire de cauk A. de ſuer ceſt 
tton. ct cetera. 

TEtiſſint ſi homes procuF ou cauß yn deſtre endite pour 
as en parke dun autre, par que il eſt pꝛis et empriſon, 
mis al expent tan il ad lux acquite de ceſt treſpas : 
jonques il auera bꝛiefe de Conſpiracy vers ceux 7c, 

CEt conſpiracy ſerra maynten vers ceux, que conſpif de 
oꝛger faux fait, queux fue done en euidence, per que il 
parde ſa terre 7c, 

Conſpiracy ſerra maynten vers ceux que conſpire de 
port aſh en noſme le pleint᷑ vers lun def. et de fatre vn at⸗ 
toꝛnex pur le pleintife: en quel aſÞ le pleintife fuit troue 
villeñ ⁊c. que oꝛe port ceſt bꝛiefe de conſpir. 

CEt Conſpiracy ſerra mayntene vers ceux que conſpiF 

de luy endit de treſpas ⁊c. de quel il fuit acquit᷑ ⁊c. 

CConſpiracy ſerra maxnteñ pur cco que le def. fait vn 

preſent en noſm̃ le pk a vn Aduouß, et per ceo pꝛeg vn 

al eueſq; que eſt admit et inſtitute ⁊c. | 
¶ Si home conſpif de cauß pn faux offte deſtre troue de 
ma terre, par que il eſt troue par ſon pꝛocurement.⁊c.teo 
auera bꝛiefe de Conſpiracy. Et Conſpiracy vers. ii. lun 
iuſtifie pur ceo que il fuit donq; iuſtiè par commiſſton, 
quant le pleintife fuit endite deuant lux. tc, et pur aſcun 
conſpiracy fait auant, il pleð nient coulß. 

(et bꝛiefe de conſpiracy pour enditer luy de felony ne 

giſt, ſi non vers. ii. perſons al meyns, mes bꝛife de Con « 
_ | (piracy pur enditement de treſpas ou autre fauxim̃ falt 
1 ann Q. m, come 


Nafnrs 

tome en les guandit cat giſt vers vn perſon folcment, 
¶ Et home nauera bꝛiefe de Conſpiracy pour endit [ny 
de ex. vers le baron et femme ſolement, pour ceo que 
ils ſont foꝛſq; come vn perſon, mes vers le baron et feme 
et le tierce perſon il giſt bien. Mes ſi le bꝛiefe de Conſpi 
racy ſort poꝛt vers. ij, donques il ſerra dit pꝛopꝛement 
bꝛiefe de Comer Mes ſil ſort port vers vn perſon 
ſolement, donqs nelt foꝛſq; gcc ſurſon cas ſur le faurm̃ 
et diſceit fait, pur ceo que vn perſon ne putt conſpir oue 
lu meſme 7c. Babb, | 

¶ Et le bꝛiefe de conſpiracy . ſupß le conſpiracy eſt⸗ 
fait en. ij. ſeueralt lieu, et ſerra bon, et le bꝛiefe deuef 


eſtf poꝛt en le com, ou le conſpiracę eſt fait, et nemye ou 
lenditement fuit fait: ou lou le fart fuit fait ⁊c. 

¶ E t auxi eſt aut er bꝛiefe de conſpiracy, que eſt done ſur 
le ſtatute, que eſt appelr articult ſuper cartas en temps 
£dwars le pꝛim̃, anno regni ſui. 28. cap. 10, quel bꝛiefe 
ſerra directe vers iuſtices daſſiſe denqueref des conſpik 


c. et le bꝛiefe ſerra tiel. | 
¶ Rer dilectis et fidelibus furs w. de S. t focijs ſuis tc. 
aſſigñ ſalutem. Cum inter ceteros articulos, quos dos 
minus £dwardus quondam rex Engr auus noſter ad 
emendat᷑ ſtatus populi ſui conceſſit, oꝛdinatum ſit, quod 
de conſpiratoꝛibus, falſis infoꝛmatoꝛibus, ⁊ malis pꝛo⸗ 
curatoꝛibus duodenarũ inquiſitionum aſſiſarum et iura⸗ 
toꝛum, iuſtit᷑ de vtroq; banco, et wiki ad aſh cab aſſigñ 
cum in patriam venerint ad off icium ſuum faciens, fa⸗ 
ciant inquuſitionem, ad cutuscung querelã ſine bꝛeui et 
ſine delatione, et faciant iuſtitiam conquerenti, pꝛout in 
articults pꝛedictis plentus continetur: nos dictos arti⸗ 
culos in omnibus inuiolabiliter obſeruari volent, vobis 
niandgmus, quod inſpecta oꝛdinatione pꝛedict, vlterius 
ad pꝛoſecutionem omntum et ſinguloꝛum coram vobis 
conquer ypolent faciatis, quod ſecundum foꝛmam orꝛdi⸗ 
nationis pꝛedict fuerit faciend T. ⁊c. 

¶ ᷑ t ſur ceo il auera Alias et pluries et Attach vers le 
meyre ou vicount ⁊c. ſils ne fount accoꝛs al bꝛieke 2 
eurmanns, ou ret oꝛne la cauſe pur J ils ne puit ceo faif 
7c, Et il ſemble reſonable que le partye en pꝛiſon auera 
_ acTſur ceſt ſtatute vers le reconiſe, ſil nc troue lux pay? 
et ewe en pꝛiſon ⁊c.accoꝛð al eſtatute. 3 


iS 
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Breue de compoto, 


Reue de Accompt giſt en diuers maners, quar ff 
pn fait vn auter ſon bayly de ſon mancr 7c, il auera 
bꝛiefe de accompt vers luy come vaylre. ¶ Et ſi 
home fait home ſon reſceiuer de reſceiuer ſez rent; 
oil dettz 7c,il auef brefe daccompt vers lu ccereceyuer, 


: donques il guera bꝛiefe daccompt vers lu come 
lie et auxi come ceſceiuer 7c, | 
CEt home guers briefe daccompt vers yn come bayle 
wm reſcciuer, lou il ne ynqs lux fait bailie ne reſceiuer ⁊c. 
Mar home reſcerue money a mon ocps, iauera bucfe 
compt vers lu come reſceiuer. Ou it home deliuer 
argent a vn a diltuer a mor, iauera bꝛiefe daccompt vers 
uß come mon reſcemer. 
iſnt ſi home entre en ma terre a mon vſe, ⁊ reſceiue 
SF leop:ofits de F, iauera bfe daccompt s lu cqe bailk 2c, 
einne ſi les parentes occupie la terre daſcun enfant, 
= auelenfant ad purchas, lenf. auef bꝛicfe daccompt vers 
a eome bailie de ſa terre ⁊c. Et ceſt bꝛiefe dadcopt puit 
due cibien en le com̃ come en le comen banke. 
tze ſi home ad cauſe dauer act᷑ daccompt vers aſcũ coe 
-  fonbatlie ou reſceiuer, ſil deuie, ſes execut auef ceſt acc, 
yes act daccompt ne giſt vers exet᷑ dun bailie ne dun ref 
r pur le reſceit t locupation de lour teſtatour. Et le 
bike daccompt que ſerra ſue en le countie, elf} vn tuſtic 
Direct al vicount, le quel cit tiel. | 
Cf ex vit᷑ L.ſalute, pꝛec᷑ tibi, qd iuſticies A. qð iuſte ct 


quo fuit balliu? ſuus in N. et receptor denarioꝝ ipſiꝰ B, 


ol 
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ne amplins inde clam audiamus p defectu iuſticie. T. ⁊c. 
¶ Et pur exet᷑ le br̃e eſt, Quod redd B. ⁊ C.erec teſtamẽt 
D. tationabile copoti ſui de tẽpoꝛe quo fuit balk ipſ.“ 
Dag N. vel ipſi® defuncti, ſicut ration monſtraf poterit. 
¶ Et ſi.ii.marchantʒ occupie lour biens et marchand en 
coniT a lour cden ꝓfit, lũ auer bf daccopt ᷣs fon copargir 
en lie com̃, ou en le comẽ banke, ⁊ le bfe en le com̃ ſerf tiel. 
¶ Rex vic ic. pꝛet᷑ tibi, qd iuſtic A. mercatoꝛè, qð mite 
red B. mercatoꝛi rationabile cõpotũ de tẽpoꝛe quo fuit 

recqpt denarioꝝ ipſiꝰ B. ex quacunq; cauſa ct contract 
ad comune vtilitatẽ ipſoꝝ A. et B. pzoueh, ſicut ꝑ lege 
 mercatof rationabilit mõſtraf poterit,qb ei red debet. 
. TOY! Q.litſ, Et ceſt 


þ 1 


¶ Et ſi home fait home ſon baylye 2c, et auxi ſon reſcei- 


dilatise reddat B. rationabilẽ cõpotũ ſug de tẽpoꝛze 


cut rationabilit monſtrare poterit, q ei reddere debet, 
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Et ceſt clauſs, Ex quacung cauſa ct cTtractu, debet pont 
in quolibet tali bꝛeui, ſoit il ſue en comen banke oy en le 
com : et lexecut lun marchant auef tiel bꝛiefe pers laut 
marchant, mes nemie Fs lexecut le marchant, 2 la foꝛme 
del bꝛiefe en le comen banke eſt. 
¶ Rer vit᷑ ⁊c.pꝛecipe A. quod reddat B. rationabilẽ cd 
potum de tempore quo fuit receptor denarioꝛũ ipſius A, 
vel balliuus ſinus A. in N. et niſi fecerit, et pꝛedict A, fe 
cerit te ſecurum de clamoꝛe ſuo pꝛoſequendo, tunc ſum̃ 
pꝛedict B. quod ſit coꝛam iſtic noſtris apud weſtm̃ in 
quindena pPaſche ⁊c.oſtenſurus quare non fecerit, et has 
beas ibi ſum̃ et hoc brene ⁊c. | 

¶ Et pꝛioꝛ ou abbas ou maſter de hoſpital auera briefe 
daccompt vers ceſti que fuit receyuer ou bailie en tẽps 
lour ptedeceſb, et le forme de bꝛiefe ſerra tiel. 

¶ Pꝛecipe Z. qð reds J. pꝛioꝛiſſe de S. rationabilẽ cõ⸗ 
potum de tempore 7c. balliuus Alicie quondam pꝛioꝛiſſe 
de S. pꝛedeceſſof predict J. ct receptot denarioꝛum ip⸗- 
ſinus Alicie pꝛioꝛiſſe ⁊c. | | 

¶ Et auter bref ſic. Ptec A. qð reddat cõmunitati ville 
de w. rationabilem compotum ſuum de tempoꝛe 7c, quo 
fuit receptor denariorũ ipſius cõmunitatis in w. et niſi 
⁊c. Et predict comunitas ⁊c. | 
C£tnotaquelebrefc daccompt ſue en le countie, putt 
eſtf remoue al ſuit le pł en le comen banke per vn Pone, 
ſans aſcun cauſe monſtre en le bꝛiefe, mes il ne ſerra re⸗ 
moue hots del com al ſuit le def. ſans cauſe monſtre en le 
bꝛiefe de Pone ⁊c. Si come le def. pled foꝛen reles, donq; 
ſerra dit en le pone, Quia pꝛeð le def, in placit anð in cus 
ria noſtra de N. in qus loquela pendet per retoꝛnum bꝛe⸗ 
uis noſtri, pꝛotulit quoddam ſcriptum acquietantiũ ſub 
nomine ipſius A. continens in ſe pꝛefat A. omnes ace, 
quas verſus pꝛefat B. def. ratione compoti ped habutt 
cidem B. remiſiſſe in com Lincolñ factum, vt dicitur, as 
quidam ſcriptum pꝛefatus A.onmmo dedtrit : pzopt qð 
loquela illa in curia predict vlterius deduct non debet: 
fiat executio iſtius bꝛeuis, ſt cauſa ſit vera, ⁊ aliter non. 
¶ tt eſt auter maner de bꝛiefe daccompt fonns ſur le ſts 
tute de Warlebꝛige cap. 23. et ceſt bꝛiefe giſt lou home 
deuef faire accompt come bailie ou reſceiuer, et nad terf 
ne tenementes, per queur il putt eſtf diſtr̃, mes eſt vaga⸗ 


rant et alantin ſecrete lieu, ou il ne voil eſtf troue:dong 


le pł auera bꝛiefe daccompt que eſt appel Monſtrauit ſur 
ceo ſtatute, et le bꝛiefe eſt de tiel foꝛme. 
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ex vit᷑ ⁊c. Monſtrauit nobis pꝛioꝛ de N. qð cum A, 
ertiterit balliuus ſuus in R. omnium rerum et bonoꝛum 
ſuoꝛum cuf habens et adminiſtrationem, idem A. com⸗ 
to ſuo nõ ſoluto ſubtfugia querens, latitat in balliua 
iua, nec poſſit inueniri et diſtringi ad reddenð pꝛefato 
puoꝛi compotũ ſuũ prev, Et quia de communi conſilio 
regnt nf —— it, qð ſt ballim, qui dñis ſuis compo 
m reddere tenentur, fe ſubtrarerimt, et terras vel 
tenementa non habeant, per que diſtringi valeant, ꝑ eoꝛũ 
cotpoꝛa attachiant. 75 qð vit in quoꝛũ balliuis inueni⸗ 
ent, eos venire fat᷑ ad cõpotum ſuum reddens, tibi pꝛe⸗ 
mus, qðᷣ ſi pꝛedictus pꝛioꝛ fecerit te ſecuf de clamoꝛe 
ſuo pꝛoſequendo, tunc prev A. attach, ita qð eũ habcas 
rtuſtit᷑ ⁊c. tali die ad reddenð pꝛefato pꝛioꝛi cõpotũ 
ſuum pꝛeð, ſicut rationabilit monſtrare poterit, quod ei 
reddere debet ⁊c.et habe as tc, Mes ceſt bꝛiefe neſt oꝛe 
invſe, pur ceo que per le ſtatute de weſtm̃. 2. fait apꝛes le 
ſarutede Warlebꝛige, pꝛoẽ de vtlagaf eſt don en briefe 
daccompt vers bailies et reſceiuours, cap. 2. mes pnco?r 
pur ſuc Monſtrauit, ſtt voil a ceſt rour, et le forme de 


buefe del Wonſtrauit direct as vic de London eſt tiel. 


Rex vic London ſalutem. Wonſtrauit nobis A. qv cũ 
B.ertiterit receptor: denarioꝛũ ipſius A. et balliuus ſuus 
WAN; dem. Z, copoto ſuo non ſoluto interfugia querẽs 
laritar in balliua veſtra ⁊c. Et quia ⁊c. vobis pꝛecipimus 
quod ſi prev A. fecerit vos ſecur de clamoꝛe ſuo pꝛoſe⸗ 
quendo, tunc pꝛedictũ B. attachiatio, ita quod eum ha- 
beatis coꝛã maiof ciuitatis nrF̃e Lon, et vobis in pꝛori 
mo huſtingo veſtro Londoñ, ad red ð pꝛefat A. compotũ 
ſuũ pꝛeð, ſicut 2c, et habeatis ⁊c. 

et poſſint receptoꝛes et balliui poni ſimul in vno bꝛeui 
n le monſtrauit fic, Receptoꝛ dęnarioꝛum ipſius A. et 
bal ſuus in N. mes ſi le br̃e ſoit ſue en ł comen bank, 
tunc debe t balltuus pᷣ pont en le bꝛief, ſicut balliuꝰ ſuus 
et recep: oꝛ denarioꝛum ipſius A. in 2. 

¶ Et btefe daccompt gilt vers garden en ſocage, mes le 
forme nel bꝛiefe vsrie del foꝛme del briefe vers bailk c. 
et le foꝛme eſt tiel. * = 

¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si A: fecerit ⁊c.tunc ſur 7c, ay ſit coꝛã 
mſi] 7c, oftenſurus quare cum de cõmuni conſilio regni 
noſtri pꝛouiſum ſit, qð cuſtodes terrarũ et tenementoꝛũ, 
quetenentur in ſocagio heredibus terrarũ et tenemẽto⸗ 


um illoꝛum cũ ad plenam etatẽ peruenerint, reddat ra- 
nonsbilem compotũ ſui de exttibus de 8 
8 uh ulis 


Q. v. 


WHT, ; 
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| Hatura 
(Uis prouenientibꝰ de tempoꝛe quo cuſtodiã illam habue 
runt ratione minoꝛis etatis heres pred : ide B. pꝛefato 
A. rationsbilem compotũ ſuum de exitibns pꝛouenient 
de terris et tenemẽtis ſuis in N. que tenent᷑ in ſocagio, et 
quoꝛum cuſt odiam id B. habuit di pꝛedictus A. infra 
etatem fuit, vt df, et ideo 7c, Et ceſt buefe eſt founs ſur 
le ſtatute de Warlebꝛgge cap. 17. 
¶ et ſt home dur le nonage del herf, entre en les terres 
leire, que il ad per diſcent, et pꝛiſt les pꝛoſites de celt al 
oeps leire, leire al pleine age auera bꝛiefe daccompt vers 
lu come garden pur les pꝛoſites reſceus tang que leire 
peigh al age.de.xiiii. ans, et pur les pꝛoſites reſceus aps 
que leire pen al age de.xiiij. ans, leire auera bꝛiefe dac⸗ 
compt vers lu pour ceux, come bailk ⁊c. et nemie come 
garden: car il ne puit eſtt garden al heire pluis longemtt 
pur terris en ſocage, ſt non al age de.xuiſ. ans del heire, 
mes leit nauera act daccompt vers vn coe garden, tanq; 
leite ſoit al pleync age de. xxi. ans, et ceo eſt per les pols 
del ſtatute, que voit, Qui cum ad etatem peruenerit 1c, 
Wes tl auers act daccompt vers vn bathe durant ſon 
nonage, a quel temps que il voil, vers ceſti que pꝛiſt les 
ꝛofites de ſa terre que4l ad per diſcent, ſi il ne ſoit gars 
en en ſocage en dꝛoit ⁊c. 
¶ £t appiert per le Regiſter vn bꝛief q̃ ſi home ſoit trone 
en arrerag ſur ſon accompt, et le parte pleintife luy ar⸗ 
reſt en Londoñ pour ceux arrer, donques il putt ſucr vn 
niefe en chaunt᷑ direct al vit᷑, reger ceſt matt, comauny 
le vit᷑ de deteiñ garð en priſon ceſti q eſt iſſint arreſt tane 
il ad ſatisfie ct paycles areras. Et ſembleper vn tte} 
reaſon, ſi home ſue bꝛiefe de det ſur arrerag de accompt. 
auaunt audit ours, et ad le partie attache ⁊c. que il auer 
brrefe bots de chaunt᷑ al vic, de lu garð en priſon tang 
il ad pay ceux arreras, mes il ſemble a mo, que ceſt brick 
ne puit eſtoier oue le, que il ſerra gar en pꝛiſon ſauns 
auer reſpons al ſuit pꝛis vers lux. [ 
C Home put auer bꝛiefe daccompt vers vn femme come 
receptrix denariorum, ou vers vn chaplen: mes home 
naucra bꝛiefe daccompt vers enfant, — | 
tt home puit auer bꝛiefe daccompt vers vn come bailk 
dun court ou dun hunde s. | | 
(Ct home auera buefe daccompt vers prior ſur reſcet? 
fait per luy per mayns ſon comorgh,mes la le bꝛief ſup 
zue il meſm̃ reſcemef? 2c, ⁊ ne ꝑlef per maynes le conoiss 
¶ Et iſunt reſceit fait per le baron per mayns ſa feme elt 
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B2enſum. 1 / 
fonref{ demene, et le bꝛiefe et le counte upp, que il que 
reſceruef, 7c, ſans parler par maynʒ la feme. Mes autre⸗ 


enc ment eſt, St pꝛiour ou baron reſt money de eſtrang,don- 
if ques le count ſerra, que il reſẽ par mayns deſtrauns, 2c, 
— nes le bꝛiefe ſerra general, de tempoꝛe quo fuit receptor 
denartorum, ſans dire par mayns daſcun, mies il monſtra 
Teg ccoen le count. | 
t al Cet ij home deliuer biens ou argent a vn ouſtre le mere, 
ery adelyuer a luy arrercen Engr a certcyn lien, 2c, ilauers 
eine diefe dacc ompt vers lux pur ceux bien; ou denters. 
abs C£t i home delyner certeyn denters a vn ſur condicton 
acs queſil fare trel cho, que il auera les denters,2c,ct ſi non, 
"me donc; ceſty que eur delyucr reaucr ceo : ore fil ne per 
* ſoꝛme la condicion, le partie que delyuer les denicrs , a⸗ 
ie gers bꝛefe daccompr vers lux pur ceux. 
ng (S.. iu. ont biens entoyntour, ou en com men, et lun de 
ole kei delyner meſmz ceux bien a vn pour accompt rend? a 
4c, tlfonle auera laction pur ccur, 
fon (Et iii, ont gars.zc. et lun pꝛiſt touts les profites , lau 
leg - treauera bꝛefe daccompt vers lux. P. 45. F. 3. 
278 ee baron ad reſceiue les pꝛofitz del terre la feme, et 
deme, la feme nauera bꝛiefe daccompt des pꝛofitʒ ne des 
one fentez reſcexuez dur le couerture, mes le; exeẽ le baron. 
Ars Cet ſi reſcetuer ou bailłfait depute, vnquoꝛe lact de ac- 


* compt couient eſtre port vers le bailk meſme, et vers le 
nt keſcexuer meſme, et nemy vers lour deputes: quar lez de⸗ 
puties reſceiuef ceo al vſe lour maſter, | 


15 ¶ Ceſt que eſt vn ſuruey our del terre ou controller, 7c, 
wt. - neſerf charge en accompt.⁊c. 

ef. ¶ Et appꝛentice ne ſerra charge daccompt par bꝛefe dac⸗ 
3 compt;mes vers ſeruant q eſt mans de reſcexuer moncy, 
ek lemaſter auera bꝛiefe daccompt. c. ſii cco reſceyueF, 

18 ¶ Ne pariche pꝛiſte ne ſerra charge pur les offringes of 


res par bꝛief dact᷑, ſine ſort aut agremẽt ent eux.⁊c.car 
le elerke tient le veſſel, en queur ils ſont miſes, 2c, 

CS leroy graunt a vn vyl certen tolk de cho que ſer? 
denz en meſme le yiltpur fatr̃ le cloſuf del dit vyl, et ant? 
choſe neceſſarie ent our le vylł, et 113 fount certen collec⸗ 
fours pur reſceyier ceo: ore ſi les collectours ne voille 
e gecomptʒ de ceo, ils potent auer vn cõmiſſion hors 
de chant᷑ denquerer, q ad reſ@ ceſt toll ou deniers, ⁊ doter 
tttermmner ceo, et doter lour accomptʒ.⁊c. et autre bꝛefe 
MA viè de attiendant᷑, ⁊ de faire retoꝛne vn enqueſt deu3t 
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| Natura 
a TBreue de debito, 


Pu de Det giſt hꝛopꝛement ou vn home doit a vn 


autre certen ſumne dargent par oblig ou par bar⸗ 
gen pur chok a lu venð, ou par contracte, ou ſur 
appꝛompt fait par le credit our al dettour, 2 le det; 
tour ne voil ceo det pater al tour accoꝛ ð que il deuef ceo 
pate: donques le credit our auera bꝛefe de dette pur ceſt 
dette vers luy, et ceſt dette poet eſtre ſue en le com deuãt 
Ale vic par bꝛefe que eſt appclt Jiſtictes, come en le com⸗ 
0 men banke:et le foꝛme de ceſt bꝛefe ſerra aſcun foitʒ en le 
dchet et detinet, ct aſcun foitʒ en le detinet tantũ, et ne⸗ 
ly f n le debet. Et ſil ſoit en le debet , il abat f. Il ſerrg 
1 * ©, toutxfottzen le debet et detinet, quant ceſtuy que fait le 
0 ber ou contract, ou appꝛompt largent, ou ceſty a que 
| loͤbligaẽ cſt fait, poꝛt laction vers celty que eſt oblige on 
artie al contract ou bargen ou al ppzompt , ct quaunt 
action eſt poꝛt pour argent.s, money, et demaunde ceo 
par le bꝛefe. Mes ſt home venð. rr. quarters de frument 
pur pn chiualł. ⁊c. oꝛe ſil port bꝛiefe de dette pour le chi⸗ 
ual, le biete ſerra en le detinet folement, et la foꝛme del 
bꝛiefe que ſerra ſue en le com̃ deuant le viſcont pur dette 
de argent eſt tiel. | 
CReryic Surf ſalutem. Precipimus tibi, quod tuſticies 
A. quod4uſtc et ſine dilatione reddat B.xx.s.quos ei des 
bet vt dic, ſicut rationabilit monſtrare poterit , quod ei 
reddere debet, ne amplius inde clamoꝛem audiamus pro 
defectutuſticie, ⁊c. Teſte. cc. 
Cet ſi le bꝛefe de dette ſoit pur autres biens ou chaten 
que argent, donques le bꝛefe de dette ſerra tel. 
CRer vit᷑. ⁊c. Pꝛecipimus tibi, quod iuſticies A. quod 
⁊c. red B, quendam libꝛum, vel quendam cyphum, vel 
| quendã equum, vel duos agnos pꝛecii.⁊c.quem vel quos 
11 el que ei iniuſte detinet ſicut.⁊c. | 
15% At file bꝛiefe de dette ſoit poꝛt en le com̃ deuant le vit 
i 7 - paryniuſticies, lepleintife poet remouer ceſt plce en le 
( £ comen banke par vn pone ſans aſcun cauſe monſtre en le 
' bꝛefe, mes le def. ne remouer̃ ceſt plee hots del com ou 
dt comen banke ſauns monſtre cauſe en le bꝛief del pone, et 
k vyncoꝛe en le fyne del bꝛiefe ſerra dit, ſiat executio iſtius 
bꝛeuis ſi cauſa ſit vera, aliter non. Et les cauſes pur quel 
115 eſt def, poet remouer le parol, ſont diuers, cõe appert 
par le regiſtre. Un ſi le def. pleð foꝛein plee, que ne poet 
eſtre trie en le com̃.⁊c.ou ſi le def. mon e, que ceſti dent 
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| | arſon anne, le bꝛefe ſerra tiel. Pref Ade S. filio ei he⸗ 


e le ple penð maynt le pt ou lny fauour. re. 5 
Et ſi ple de dette ſort ſuc deins aſcun libertie ou court 
daſcun boꝛough ou citie. ⁊c. le pł poct remouer le plce 
par recoꝛ dare ſans aſcun cauſe mys en le bꝛiefe, en le co⸗ 
men banke : mes ſi le def. fue a remouer le plee par recoꝛ⸗ 
dare hoꝛs del vilł᷑ ou citie ou coen banke, il content mon⸗ 
ſtre cauſe en le bꝛiefe, come auaunt eſt dit. Et ſi le vic re⸗ 
moue le ple hoꝛs daſcun court par pone al ſuite le def. ou 
ntif, et puis les bailies ou offtcers del court pꝛocede 
ur le plee, et don tugement, et font execution. ⁊c. donq; 
e def. ou ceſty vers que iud gement ou execution eſt fait, 
mers briefe dattachement vers les bailyes ou ccur que 
Mint pꝛocedf al iugement. ⁊c. de reſpondf al roy cybien 
del contempt come al partie des dam. ⁊c. Et le foꝛme del 
brefeen le commen banke del det eſt, ä 
CRer vi᷑.⁊c. recipe A. qnod iuſte ⁊c. red B. C. s.quos 
debet et intuſte det inet vt dic, Et niſi fecerit, et pꝛeð B. 
fererit. 7c, tunc ſort per bonos ſom pred A. c. 
et le rule en le Regiſtre eſt, quod in bꝛeui de debito de 
cattallis nun q; dicetur, que ei debet. Et ſi bꝛiefe de dette 
ſoit pork par exet᷑ ſur duitie due a lour teſtatour, le bꝛefe 


ſerra, quos eis det inet, et nem debet et detinet, pour ceo 
gde ils ne fuer partie al contract. Et iſſint ſi le bꝛefe de 


dette ſort port vers exet᷑ par le credit ſur duitie par lour 


feſtat our, le biete ſerr quas ei detinẽt.⁊c. et nemy debent 


er detinent, coment que par le bꝛefe il doe argent.s. rx. It. 
gu gutre ſome de money, ¶ Et ſi home fait vn B. ſon exec, 
et vn chan ſon exec auxint, et eſt en det al autre perſon: 


oe le bꝛiefe de det ſerra port vers le dit B. et vers labbe 


et le chan on. Et le forme del bꝛiefe ſerf tiel. 

¶ pret᷑ B. execut teſtamenti S. ct abbati de C. et fratri 

de C. cẽcanonico eiuſdẽ abbatis de C. coexecutoꝛi 

qe B. teſtament: pꝛeð.xx. lt, ⁊c. Et iſſint ſi ils port acẽ 
brefe ſerf, pret᷑ D. xc, quod redð B, execut teſtamẽti 


Set sbbsti de C. fratri Ade de C. cocanonico eiuſdẽ 


obstis de C. coexecut prev B. teſtamenti pres, 
¶ Et ſi home ſoit oblige a vn B. et a vn abbe en. x. li. et 
puis le dit B. deute: ode ſes cred et le dit abbe iorndf en 


dekion, et le forme de bꝛiefe de dette ſerra tiel, Pꝛecipe 


te. quod iuſte. ⁊c. reddat B.ct M.crecntor teſtamen⸗ 
R. et Abbat de C. decem libr. ⁊c. quas . ⁊c. t niſi 
. Et pres execut᷑ et abb. fecerint te. 2c. 
ſt bꝛiefe de dette ſoit port vers leyf ſur oblig. fait 


re ð 


vers le baron et femme teẽ le det durant le coyerture au 


Natura 
res S. quod reddat ⁊c. 
¶ Et ſi font pluſours heires, donques il dirra, Pre A., 
de S. fratri et vm hered B. et C. conſanguineo, et alten 
dereð eiuſdem B. ⁊c. 
Cęt ſt home ſoit en det et deuie inteſtate, ou les execut 
refuſe deſtf execut᷑ tc.per q̃ les biens deutendf as mayng 
del 025 : donques les credit ours auef bꝛiefe de det vert 
loꝛs per le ſtatute weſtm̃. 2. cap. i. et le bꝛiefe ſerf ticl. 
Pꝛet᷑ A. epiſcopo Lint᷑, ad cuius manus bons 2 catalla, 
que fuef B. qui obut inteſtatus vt dic, deucnerunt, quod 
tuſte 2c, reddat Tt | 
CEtſiles biens deniendf as mayns del 025, et pus 
lo25 fait exet᷑ et deme, les creditours aucf biiefe de det 
vers les execut ours del oꝛð, et le biiefe ſerra tiel. pet 
A. de B. et C. de T. executof teſtamenti magiſtri R de 


| 1 nuper decgnt eccleſie deati Petri Eboꝛsc, et cuſtot 
p 


irituslitatis archiepiſcopatus £botac ſede vacante, 
ad cuius manus bons et cat alla, que fuere E. de B. qui 
obutt inteſtatus vt dicitur, deuenerunt, quod tuſte xc, 
¶ Et appiert per le Regiſter, quod anno. 16, Ed wars.. 
le pk fuit reſpond a tiel bꝛete que il pott vers lerec loꝛs. 
¶ t t eſt bꝛiefe de det en le Regiſter pour loꝛð vers ceſti 
que fnit en det, et vers ceſti que dente enteſtate: mes los 

inyon des ſages a ceo tour eſt, que lots nauef accyon 
ib dette vers ceux que fue en dette a ceſti que deuems 
teſtate, pour ceo que gccton eſt done as admiſtf, 2 lots 
poet c mit ladminiſtraciõ des biens, *. il lux pleyſt, 
Mes deuaunt le ſtatute Edward le tier, anno. t. cap. n. 
les adminiſtraf; ne potent auer accion de dette vers les 
dett ours 2c, per que donques ſemble reaſon, que aſcun 
perſon auef accton pour rc@ ceux dettes 1c, mes loths 
ceſt tour putt auer bꝛiefe de treſpas pour pꝛiſel des biens 
bots de ſon poſſeſſion demeſne, mes nemie de pꝛiſel fait 
bots de poſſeſſion ceſti que deuie inteſtate, comme ad⸗ 
miniſtf port auer. | 
¶ Si home ſoit deteigh en Enat de faire ſeruices ouſt le 
mere, pernaunt pour ceo, x. ti. per an, tl auera btliefe de 
det en Englet,oulc reteigñ fuit. 
¶ Et ſi home pꝛiſt vn femme que eſt en det as auters pers 
ſons, le baron et femme ſerf ſues pour ceſt det viuant la 
femme : mes ſi le femme denie, le baron ne ſerra charge 
pur ceſt det apꝛes la mort le femme, ſi non que le creditur 


fit due per la femme auaunt le conertuf, donques coms 
que le femme deuie, vncoꝛe le baron ſerra charge 
pour payer ceſt dette 8prcs le mort la femme per ceſt re- 
C ome ſerra charge en dette pour contracte ſon bailie 
ou fon ſeruaũt, lou il done auctoꝛitie s ſon bailł ou ſon 
ſerusunt de achater et vendf pour luy, et iſſint pour 
contract ſa femme ſil doner tiel auctoꝛite aſa femme, au: 
terment nient. 
C ct ſi dome leſs terres a terme des ans, renð rent, ⁊ pur 
defaut de parement que il reentf ⁊c. 0ze fil rentre en la 
ferre pur non parment del rent, vncoꝛe il auef biiefe de 
det pur non paiment de ceſt rent, per que il rent, ⁊ reco⸗ 
gef en ceſt buicfe ceſt rent, per que il rentf. 
si home oblige luy et ſes heires a vn home en. xx. ti. ⁊ 
deme, leire ſerra charge de pater ceo, ſil ad terres per dif 
dent en fee ſimple per meſme launC,auterment nient. Mes 
he fort oblige en obligation a vn home 7 a ſes heir 
1 den deute, ſon heire nauera acc de det ſur ceſt ob 
c 


ton, mes les execut le pere. 

me pꝛomiſe vn. xx. li. a marier ſa file, et il luy 

Sn aucrs bickfe de dette vers lux ſurceſtpzomile 

| JI. . 

Si perſon ad annnite en fee en droit deſa eſak, et le 
e eſt arere, et le perſon deuie: ſes execut ours auer 

iefede dette pour les arrcras del annuite en le vie lour 
tour, 

Et ſi home grant vn rent en fee, et ouſt grant que ſi 

Ie rent ſort arref 2c, que il foꝛfeitf vn penaltie de. xl. 9, 

alarantce 78 ſes heirs : oꝛe ſi le rent ſort arere, le grante 

wers briefe de dette pour ceſt penaltie. Et iſſint ſemble 

que leire auers ceſt penaltie, et sue bricfe de det pour 


nens ceſt, pour ceo que ceo eſt come vn inherit aunce, que con 

fait tinuef per cas, 

ad⸗ ¶ Et ſi home ſoit condempne en dette on damage, et eſt 
tommiſe gl pꝛiſon pour ceſt, et le Saoler lux leſt aler 

ile large, ou il eſchape hots del pꝛiſone, le Ssoler ſerra 

e de charge per bꝛiefe de dette a ceſti a que ſuite il fuit con⸗ 


dempne xc, et a ſes exec 2c, 


per- F CEtlibome appꝛompt vn chinalk tan a certen 1our, 2 
it l donques a deliuef arcre le chiualk, ou x. Ft, a meſme cel 
_ 1ony: oꝛe gpꝛes le tour ſi le chiualk ne ſort redelinef, i! 


eſtaſon liberte de ſuer briefe de dette pour le chiualk 
in le det inet, ou bꝛiefe de dette pour le. x. ti, yl (ack 
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¶ Si homeleſf terre a terme de vie a vn feme, rens rent 
et el pꝛiſt baron, et puis le rent eſt arere, et la femme des 
ne, le baron ſerra charge per bꝛiefe de det pour ceſt rene 
g rere, pur ceo que il pꝛiſt le pꝛofit del terre per reſonde 
ſa femme. Wes auter eſt de oblig. fait per ſa femme guit 
leſpouſ, la le baron ne ſerra charge per C, ſt reẽ ne ſoit 
ewe vers luy et ſa femme en la Stolh femme, 
¶ wes ſi femme for? endowe de rent, ct puis el pꝛiſt bas 
ron, et le rent eſt grere, et la femme puis deute: le baron 
anera bꝛiefe de det pur ceſt rent, pur ceo que il fuit duyte 
accrue a luy duf les eſpouf., Mes ſi home ſort oblige a vn 
femme, et el pꝛiſt baron, et le tour de payment vient duf 
les eſpoub, et puis la femme deuic, le baron nauer act 
de det pur ceſt oblig. pur ceo que ceo fuit vn duyte due 
ai femme, et cho en act᷑ auaunt les eſpouſels. 
¶ ⁊t ſi perſon ad annuite en fee , et lannuite eſt arere, et 
le perſon reſign: vncoꝛe le perſon que reſigñ auef bee 
de det pur les arerages auaunt. Et ſi home ad leſß de ma 
ner a terme de vie, et le rent eſt arere a lux des tenantes 
que teigne del maner, et le leſſe a terme de vie del maner 
moꝛuſt: ſes executours auef bꝛiefe de det pur les arera⸗ 
ges des rentes due per les tenantes del maner ⁊c. 
¶ Et iſſint ſi le tenant a terme de vie del maner ſurrend? 
ſon cſtate a ceſtuꝝ en reuercion del maner: vncoꝛeils⸗ 
uera bꝛiefe de det vers les tenantes del maner pour les 
arrersges àuaunt. 
¶ Si home ad patent le roy dauer certen ſom̃ annuclinet 
pur terme des ans ou a terme de vie del cuſtom de Lond, 
et ſur ceo il ad vn bꝛiefe de liberate al cuſtom̃, de ny 
paier: le quel bꝛiefe il deliuer al cuſtum̃, a quel temps le 
cuſtom ad aſſes en ſes mayns de lu payer : ore per ceo 
deltuerans del liberate, et le aſſes en mayns le cuſtum̃, le 
cuſtum̃ eſt dettour a lux, ⁊ il auera bfc de det ſur ceſt mat 
vers le cuſtum̃. 
¶ tt ſi. 11, cur mit en arbiterment, et les arbitours 3⸗ 
garde, que lun patef a lauter. x. ti, il auera bꝛiefe de det 
vers lux ſur cel arbiterment. | | 
¶ Si abbe ad annuite en fee, et lannuite eſt arere : iuns⸗ 
uera bꝛiefe de det pur les arrerages, pur ceo que lannu⸗ 
te continue. HEN? 
¶ Ne perſon nauera bꝛiefe de det pur arref de an aug 
il ad in fe duf le temps que il eſt perſon, mes ſil reſign, 
auera, ou ſil deuie, ſes execut guef bꝛief de det. 
¶ Et ſi home que eſt ba lie, accompt deuaunt emal 
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xt eſt trone en ſurpluß, que il ad diſpenð plus que il ad 
cee. 7c, 02C pur ceſt ſurpluſage il auera bꝛiefe de det 

vers le herber, 2 que il fuit bailł. Mes ft reſccyucr ac⸗ 


copt, et eſt troue en ſurpluß 2c, pluß drone, que il nauer a 
action de det pur ceſt, pur ceo que il ne fuit tenus de diſ⸗ 
8 aſcun parcel deceo : mez il ſemble que ſil fiſt ceo par 
commandment le ſergnour, que adonques il ſerra reaſon 
1 ore accion de dette vers le ſeignour pour celt 
uß. | 
CUn abbe ſerf charg, en briefe de det fur appꝛompt fait 
zſonpredeceſf de argent que vient al vſe del meaſon, 
CEtattourney auera bꝛiefe de dette pers ſon client pur 
lemoney que il ad pay a aſcun parſon pur fon client tous 
ant les coſtages del ſnite, ou a ſon connſel,zc. 
Si home fait vn contract a pater certen money pour 
par luy achate : oe ſil fait vn oblis pur ceſt money, 
e contract eſt diſchars, et il nauera bꝛiefe de dette ſur le 
si home fait lees pur terme dez ans, rend rent de terre 
dimſable par teſtament, et puis il deniſe le reuercion del 
terre a vn eſtrang.⁊c. en fee, le deuiſe auera action de det 
ceſt rent reſerue, ſans aſcun attournement del tenant 
terme des ans: mes ſi leſſour auef grant le reuerẽ come 
par fyn ou fart, le grauntie nauera bꝛiefe de dette ſauns 
agturnement del leſſe pur le rent reſerue. 
St home ſoit en dette et entre en religion, ſes execut 
ley pur ceſt dette, et nem labbe que lu accept en re⸗ 
gion. | 
Sthomeſorit condempne en trefpas on en dette ſur 
odlig. lou il deny fon fait al ſuite de partie, et puis ceſtuy 
r eſt pꝛis per cap pꝛo fine deins lan al 
ite le roy, et committe al gaole, ſi le gaeler lux ſutfrc 


deſchaß, le ptic auera action de det vers le gayler pur ceſt 


condempnation : et vncoꝛe il ne fuit cõmis 8 lux a ſon 
ſuite; mes al ſute le roy: mes deins lan apꝛeʒ le condem-⸗ 
Nation et iugement done, ceſt ſuite pour le roy ſeruer cy 


| up le partie come pur le roy, pur ceo que le roy fuit 


entitlea ceo par le partie. ⁊c. mes apꝛes lan nem, que la 


ſerra intende que le partie eſt accotð oue ceſtuy que fins 


e et pur ceo il ſerra mis apꝛes lan dauer et ſuer 
fat᷑ ſur ceſt itugement. 


¶ et ſi home leſt terre a terme des ans, renð rent, ⁊c et 
is le rent eſt arere, et le leſſe ſurrendf ſon terme: vn⸗ 
I: 19 e le leſſour auera bꝛiefe de dette pour les arrer ages 


R dcn 


| | Natura 
deuaunt, come ſemble p. 38. E. 3. tamen quere, quar lo⸗ 
pinion ad eſtf contrary anno. 2. W. 6. 
¶ Et ſi vn ſeruant ne voil ſeruer ⁊c.ꝑ le ſtatute anno, 35. 
E. 3. ca p..il ſerra arreſt et comiſh al S 9 . i lur leſs 
a large, il perdra . x. N. al roy, et C. s. al partie 1c, oꝛeſſ 
le Saxler leſtᷣ tiel perſon aler a large, le parte que voll 
auer lu retergh, auera bꝛiefe de det vers le Sayler, 
¶ Si home recouer damages en bꝛiefe de waſt, il poet 
ſuer bꝛieke de dette fur ceſt recouere, lil poil. 
¶ Et iſſint home puit ſuer bꝛiefe de dette ſur ſtatute mar 
chant, ou ſur ſtatute de Staple, ou ſur reconuſauns fait, 
ou puit ſucr execution sccoꝛs al ſtatute a ſon plciſure, 
Cun po: recouef annuyte en fee vers vn perſon, et 
puis il ſue Scire facias ſur ceſt recouere vers le ſucẽ le 
perſon, ct recouef en ceſt Scire facias les arrerages del 
annuite, et puis il poꝛt bꝛiefe de dette vers le perſon ſur 
ceo recouere en le Scire facias pur ceux arrerages, ⁊ fuit 
maynt Pp. 17. E. 4. [| 
C Abbe ſerra charge per bꝛiefe de dette pur yyttayllk et 
gutcrs cho neceſſary achates per le ſelerer, ou anter 
offiT que eſt deput de faire purueyauns pour labbey en 
temps de vacation de ceo. | 
¶ Si home leue reaſonable ayde de ſes tenantcs pour ſa 
fyle marter, et puis deuie, la fyle nient marie, la file anef 
bꝛiefe de dette vers les executours le pere pur ceſt reſo⸗ 
nable ayde iſſint lene : et ſi les executours nount riens,el 
auera bꝛiefe de dette vers leir pur ceſt reſonable axde, ſu 
ad riens per diſcent. i 
¶ Si. i. coperceners font partitto, et lun grant ou pꝛo⸗ 
miſe a lauter certen ſomme dargent pur egaltie del pars 
tition: oꝛe el auera bꝛiefe de dette ſur ceſt pꝛomiſe, et 
recouer le money TC, Y 
¶ mes ſi home fait vn tailk, et fait vn obligatts ſur ceo, 
et ceo enſeale, ct deliuer cco come fon fait: ynco2e cco 
ne lier lux, mes puit pled riens lu doit encontf ceo, ou 
gage ſa lex : quar obligation couient eſtf fait en parche⸗ 
one — en paper, et nemi eſcrie ſur vn pece de bois, c6e 
taile eſt. | g 
¶ tt home auera bꝛiefe de dette vers ceſti que deulent 
plegge pur auter per ſon promiſe de pater certen ſomme 
⁊c. ſans aſcun fait de ceo: quod vide en title de plegs 
gcquietandis. P. 43. F. 3. g * 


s zenium. | 140 
N Breue de rationabili parte bonorum. 
B de rationabilt parte bonorum giſt ou fernme 


apꝛes la moꝛte ſon baron ne puit auer le ticrce part 
des biens ſon baron aptes les dettes pays, et fu- 
neralterpent faites, donqucs cl auera ceſt bricfe 


vers les crecutours ſon baron: et ſemble per le ſtatute 


de Wagns carta, cap. 18. que ceo fuit le comen ley del 


terre. Et iſſint appiert per Blainduile, que ceo eſt le comẽ 
ley, que aptes les dettes pays, les biens ſerf diuides en 
trois ptes, vn al feme, ⁊ auter parte deſtt enter les fits z 
files, et le tiere as execut gc. mes vncote les bꝛiefes en le 
Regiſter reherß le cuſtome des com, et ſont de tiel forme. 
¶ Ker vie 7c, Si A. que fuit prot B. ⁊c. fecerit ⁊c. tunc 
ſom C. et D. executoꝛes teſtamenti pꝛeð B. quod ſint 2c, 
oſtenſuf quare cũ ſecundũ c ſuetudinẽ in com pꝛeð hac⸗ 
enus optentam, vroꝛes poſt moꝛtem yirotum ſuoꝛũ ha 
ere debe it rationabilẽ partẽ ſuam de bonis et catallis 
virorũ ſuoꝝ pꝛed, idem exet᷑ pꝛefat A. rationabilẽ ꝑtem 


hang ad valentiã decem marcaꝝ de bonts ct catallis, que 
0 


ed B. quondam vii ſui detinent, minus tuſte, et ea 
ei reddere cotradicunt, in ipſius A. damnũ non modicũ 
guanic, et cotra confuctudinem pꝛed ict, et habeas 

bi ſum̃ et hoc breue 2c, 


Lt ſemblable bfe le fitz et file puit ſuer $3 les crecuf, 


et le foꝛme eſt, Rex ⁊c. quis A. de N,. S.ſotoꝛ ciꝰ fecerũt 
nos ſecuf ⁊c.ſum̃ ⁊c. .de M. et E. exet᷑ teſtamenti R. de N. 
qd ſint ⁊c.oſtenſuf quare ci ſecunt conſuet in com̃ prev 

actenus optent4 ⁊ appꝛobatã, pueri poſt moꝛtem patrft 

nog, qui eoꝛũ hereS non ſunt, nec in vita patrum ſuo z 
1 fuerunt, habere debeant rationabiles ꝑtes ſugs 

e honis et catallis, que fuere patrum ſuoꝝ pꝛed:udem 
erecut pꝛefatis A. de 2,2 S. poſt mortem pꝛeð R. patris 
ſu, cuius hereð ipſi non ſunt; nec qui in vita ciuſdem pa 
tris ſui pꝛomoti fnerunt, rationadiles partes ſuas ad ya 
lenẽ decem libꝛarum ⁊c. vt ſupra, 


| C$ecta ad molendinum. 


dont 2c. ad vſe de moler ſes grancs al molcn de B. 

» Yzputs:il ale al auter molen, 2 fuſtrete ſon ſuit del dit 
ͤmumolen de B. done ceſti q ad le molen poit auer ccit 
e. Et auxi il ſemble q̃ le ſeigneur puts auer ceſt bf̃e vers 
les frank ti, ã teigñ de luy de fai ſuit a ſon molen, ⁊ vnc 


G ad molendinũ giſt ou hre per vn vſage de teps 


R puit diſtf ſes t; pur . de kaif auowꝛe pur colt. 
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C£t per pꝛeſcription home puit auer ſuit a ſon moleß 
des villens dun eſtrang, et auef ſectã ad molendmũ vers 
ceux, et ceo ſemble ꝑ cauſe de lour reſſeauncy en certẽ ter 
res que ils demuf eins, et ceſt bꝛiefe eſtaſcun foyty vi⸗ 
contiel, et ſerra ſuc en le countye per vn bꝛiefe de Jnſtis 
cites al pleaſure le pt, ou en comen banke, per vn pet 2c 
Et le foꝛme del bꝛiefe en le com̃ eſt tiel. | 

¶ Rer vit᷑ ⁊c. Pꝛecipimus tibi, quod iuſticies A. quod 
tuſte ct ſine dilatione fac ſectam ad molendinum E. de N, 
in C. quã ad illud debet vt ſolet, vt die, ſicut rationas 
biliter monſtrare poterit, quod ca ad illud facere debet, 
ne amplius inde clamote audiam? ꝓ defectu iſtic T. ⁊c. 
¶ Et ſi le bꝛiefe ſerra ſue en comen banke, le bfe ſerf tiel. 
¶ Pꝛecipe A. quod iuſte ct line dilatione fac ſectam ad 
molendinum E. de N. in C. quam ad illud facere debet yt 
ſolet, vt dic, et niſi fecerit 7c. et ped ⁊c.tunc ſum̃ cc. 
¶ t per le rule en le R 3 — home auers bꝛiefe de ſecta 
⁊c. quod faciat ſectam ad furnũ et ad Thoꝛale, ⁊ ad ola 
alta hurnſmodt; et tenant a terme de vie ou en dowef 
maynt ceſt bꝛiefe en le debet et ſolet: quar ceo eſt en ſa 
nature bꝛiefe de poſt, mes en le debet tantũ ſemble que 
ceſt en le mere dꝛoit, et le def. auerale vie we en ſecta ad 
molendinum en le debet ⁊ ſolet del terre ⁊c.et del molen, 
n que ⁊c. Et le proces en ſecta ad molendind ſerra ſor, 
attach, et diſtf̃ ⁊c. Et ſil appere, ⁊ puis fac defant ; dons 
ques iſſera diſtf ad audiendum iudiẽ, et vnẽ il purf ſauer 
ſon defaut, ct yo? veies le forme del count en ceſt bfe en 
title de liuer de entre des plees, lou il count ſr tenouf 
del terre ⁊c. et auter count lou tl count ſur 1 cription 
8. que le tenant et toutes ceux que teigñᷣ ceſt terre, ont 
ple de faire ſuit al mollxñ.quod vide follo. 169. 


Quod permittat. 


uod permittat giſt lon home ad come de paſture 

8 ſes beyſtes, et il eſt diſturbe per aſcun eſtrang, 

quc il ne puit vſer ſon comen: donques il aucra 

| ceſt b̃e:⁊ ceſt bFc puit eſtr ſuc deuant le vic per 

iuſticies en le countie, ou en le comen banke per bꝛief de 
Quod permittat: et le foꝛme del bꝛiefe en le com̃ eſt. 

¶ Rex vicecomiti ⁊c. pꝛecipimus tibi, quod tuſticies A. 

quod iuſte ⁊c. permittat B. habere communtam paſture 
in N. ad centum oues ⁊c. vel ad centum boues ee 


* 3 


habere debet, vt die, ſicut rationabiliter 2c, ne ampling 
inde clamoꝛem audiamus. Uel fic : coiam paſture in ter⸗ 


ra ipſius A. quam in ea habere debet 2c, Uel fic, Quod 


permittat B. habere communiam paſture in centum acris 
ſius A. 


TE le rule en le Regiſter eſt, quando clamat communtaã | 


paſture in tcrra alicuius cert perſonc, tunc non dicat ad 

certum numerum auerioꝛum in bꝛeui ⁊c. Sed communta 
aſturcin N. ad centum oues tc. Mes la foꝛme dc briefe 
eQuod permittat ſue en comen bankc eſt tiel. 


Ker vit ⁊c. pꝛecipe A. quod iuſte ⁊c.permittat B. ha- 


ecommuntam paſture in N.et.xl. act boſci, quam bas 
re debet vt dicit. Et niſi fecerit, £t pꝛedict B. fecerit 
te tc. tunc ſum ⁊c. 1 | 
Cet auter foꝛme de bꝛiefe pur comen appent, ſic. Rex 
PIC ⁊c. Pꝛecipe A. quod iuſte 7c, permittat E. habere cõ 
muntam paſture in N. que pertinet ad liberum tenemens 
tum ſuum in eadem villa, vel in alia villa, de qua idem A, 
vel pater pꝛed A.cuiꝰ heres ipſe eſt, iniuſte et ſine iudicio 
diſk, R. patrem pꝛedicti B,. cums heres ipſe eſt, poſt pꝛi⸗ 
main tranſfretationcm domini Henf regis filt; regts Jo- 
bannts in Uaſconta, vt dicit, Et niſi 2c, | 
¶ Et le rule en le Regiſter eſt, quod bꝛeue de quod per- 
mittatiacce de communis paſture, turbarie, piſcafic ct 
de hationabilibus eſtoucriis, verſus diſſeiſitozem per 
ipſum vel eius anteceſſoꝛes de diſſeiſina facta petenti vel 
eius anteceſſoꝛi, et non in alijs gradibus: quis ibi opo: 
tet yti bꝛeui de recto en le debet et ſolet. 
(pes abbe puit auer bꝛiefe de Quod permittat de diſ6 
fait a ſon ptcdeceſb, et ferf mencion del diſh en ſon briefe 
te. Et la foꝛme de bꝛiefe de libera piſcaria eſt tiel. 

CRex 2c, pꝛecipe A. 7c. quod zc,pernuttat B. habere 
luberã piſcariã in aqua ipſius A. in N. Uel ſic, in aqua in 
. quam in ea habere debet et ſolet vt dicit, et niſi 2c, 
C£Eteſt auter foꝛme de bꝛiefe de Quod permittat en na⸗ 
ture de moꝛtant᷑ et eſt tick. 


¶ Rex xc. Pꝛecipe Z. quod ⁊c.permittat B. habere com 


Muntam paſtuf in N. de qua C. pat er vel mater, vel ſo⸗- 
ros ipſius 5. cuius heres ipſe eſt, fuit ſeiſitus vt de feo 
do, tang pertinens ad liberum tenementum. ſuum in ca: 
lem villa, die quo obiit, pt dicit, et niſi ⁊c. 


4 


auß en le briefe, Tang pertinens ad liberum tenemen- 
7 mum Tc. 


R. u. Et iſſine 


* 


Et ſi il foit comen en gros, donques il doſt omitt ceſt 


FP 
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Cet iſſint vn perſon ou abbe auera Quod permittat det 
ſeiſin ſon pꝛediceſſ, et le biiefe dirra. Pꝛecipe 2c, quod 
permittat B. per ſonam eccleſie de C. habere communia 
paſture in N. de qua F. quonda perſons de C. pꝛedeceſt 
⁊c. fuit ſeiſitua, vt de iure eccleſie ſue pꝛeð, die quo obiſt, 
vt dicit. Et niſi ⁊c. | 
¶ tt le rule en le Regiſter eſt eodem modo, quo dictum 
eſt ſupꝛa de communis paſtuf potuit dict de omnibus alijs 
communibus, vt turbaric, piſcarie 2c. 
C£t ſont auters diuers bꝛiefes de Quod permittat de 
guter nature, come home auera quod permittat vers le 
ſeigneur de ſuffre ſes villens de faire ſuit a fon molyn 2c, 
Et ceo accruſt per vn vſage et pteſeriptiõ, ⁊ le bp eſt tiel, 
C Rex xc, Pꝛecipe A.quod iuſte et ſine dilationc pernutt 
villanos ſuos de C. facere ſectam ad molendinum B. 1c, 
in G. ⁊c. et niſi ⁊c. Et pred B.fecerit ⁊c. tunc ſum 2c. 
¶C tt guter bꝛiefe.pꝛecipe A. quod permittat B. molare 
dominicũ bladum ſug de N. ad molendinum ipſius Z. de 
N. quietum de multur, quod idem inotend molere devet 
et ſolet vt dicit. Et niſt ⁊c. el, pꝛecipe A. 2c, quod pers 
mittat B. haurire aquam ad fontem ipſius A. in N. ſicut 
ad illũ haurire debet ⁊ ſolet, vt dicit, et niſi ⁊c. Ucl, Qb 
permittat B. adaquare gregem ſuum ad aquam ipſius 
Z. in N. ſicut ad illam adaquare debet ct ſolet vt dic, 115 
berum taurum ſuum in N. ſicut habere debet et ſolet, vt 
dicit. Uel, Quod permittat B.habere quoddam chiminũ 
vltra terram ipſtus A. in N. ⁊c. Uel, Qs permittat B. 
habere liberam faldã ſuam in dominicisterris ſuis in 3. 
quam habere debet et ſolet. Uel, Qs permittat habere 
liberg piſcariã in aqua ipſius A. in N. ⁊c. Ucl qd ꝑmittat 
habere liberum paſſagium vltra aquam de Dumb? in nas 
ut ipſius A, quod in ea habere debet et ſolet, yt dicit ⁊c. 
et niſi ⁊c. | i 
¶ wes home nauer Quod permittat de rationabilibus 
eſtouerijs in boſco vel in turbartia, vel in bꝛuera, et ſimi⸗ 
libus, per le rule en le Regiſter : quar en lieu de ceo eſt 
done briefe daſh de nouell diſß per le ſtatute w. 2. ca. 25. 
¶ At home auera bꝛiefe de quod permitt erigere ſcalas 

in ſolo ipſius B. in L. mand ipſius conttauo, pro domi⸗ 
bus ſuis tvidem quotiens opus fuerit cooperiendis et fe 
parandis, ſicut erigere debet et ſolet, vt dic, et niſi 2c. 
¶ Et home poit auer Quod permitt de coꝛrodio, ſicut 
prectpe p. pꝛioꝛi ⁊c.qð permitt B.habere ſuſtentationẽ 
tompetent po ſe et yno garcione in yicty et yeſtity, et 
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us aliis neceſſariis, ac pro vno eqno in victu ſins 
gulis diebus, ac etian ſuſtentationem competentem pꝛo 
qustuo: ghominibus de comitiua eiuſdem B. iin. garcio⸗ 
ubus. ii.equis.iiii.lepoꝛariis, et.iiti.eſperuariis ſingu⸗ 
his annis, ad feſta Mat domint, Paſche, pent, et oinniũ 
ſanctoꝛum, par tres dies poſt quodlibet feſtoꝛum pꝛedi⸗ 
ctoꝛum in pꝛioꝛatu de C. 7c de qua £,quondi pꝛioꝛ loci 
edteti iniuſte. ⁊c. diſſ. F. patrem prev B. cuius heres 
ipſe eſt, poſt pꝛimam tranſ fret. 2c, 
¶Ctt en qð permitt habere chiminũ en nature de brief de 
Noit, et tienð ſuit, et dereigñ. ⁊c. Et le def. vient et ioyn 
le ms ſur le mere dꝛoit, et fuit reſceu. 
¶ Et en quod permittat par perſon il count de fee, et de 
doit, et tienð ſuite et dereigh, et le tenant vient et gas 
ef battaile. ⁊c. tempore regis Ed. pꝛimi. 
Et le ten ant en _ auera quod permitt. 
¶ tt en quod perm̃ de comen le tenãt alk darf ſeiſin en le 
pk, et fit agar ð bon ple dabatf le bꝛiefe: mes la le pleint 
count de ſeiſin ſon ang, quar home auef quod permitt de 
ſon ſeiſin demeſne, come ſemble bien. 
¶ Et quod permittat ipſum reducere curſum aquc, 7c, 
que eſt myſturnc, girf bien. 2c, 
Cet home auera qv ꝑmittat verʒ tf del frankethe pur lace 
fait, ou diſturbanc fait par eſtraung. que ne fuit tenaunt 
del ſorle, ct le proces en Quod permittat, eſt ſom, at- 
tach, et diltr : et ſi le vic retoꝛne al ſom nihil, le pleynt 
poet pꝛier cap, et aucra ceo: quod vide. . 39. E. 3. 
¶ Et le koꝛme del count en Quod permit apptert en le 
hut des entres des plecs, folio. go. pꝛimo latcre, 
¶ it ſi home leue meſon ou mure ou autre choßb, que el} 
Anuſans de vn autre frankteñt, et deute: oꝛe ceſty, a que 
le anus ſoit fait, auera bꝛiefe de Quod permitt vers letre 
teſti que fyſt le nuß, et le bꝛiefe ſerra tiel. 
CRer vic. ⁊c. Pꝛecipe A. quod iuſte.⁊c. permitt B. pꝛo⸗ 
fernere quandam domum, vel quendam murum „ vel 
quandam ſepem, vel quoddam molendinum, vel foſſatũ 
nem, quam, vel quod R. pat, vel alius anteceſſoꝛ pꝛe- 
ti A. cuius hercs ipſe eſt, intuſte et ſine iudicio leuauit 
d nocumentum liberi tefitt C. patris vel alterius ante? 


pes A. cums heres ipſe eſt, in eadẽ᷑ villa, vel in alta, poſt 
pn. ⁊c. vt dicit, et niſi fecerit.⁊c. vel ſic, Quod permit 
dit B. exaltare, vel deeraltare quoddam ſtagnum in J. 
| quod prev A. miuſte leuauit, vel dceraltanit, ad nocn x 


; 
| 1 


mentum libert tenement ſu, vel een 8 pr edict B. c. 
"= | tlit, et 
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et ſic, quod ruſte, 2c, permittat B.reducere curſum cninfs 
dam aque in 1 rectum et antiquum curſum ſuum, quem 
C-mater pꝛedicti A.cuiꝰ heres iſe eſt diuertit, ad notu⸗ 
ment. cc. Uel ſic. Quod tuſte.⁊c. permittat B.deobſtrues 
re quandam viam in N. quam C. pat pꝛedicti A. cutug 
heres ipſe eſt, iniuſte obſtruxit.⁊c. ; 

¶ Et ſi home lcue nuß al franketeñt dun autre, et ceſty a 
que le nut eſt fait, fait feffement de ceſt terre a ceſtuy, a 
que le nut eſt fait, et auxi ceſtuy que fait le nuß fait feffe⸗ 
ment de ceo terre, en que le nub eſt fa it: vncoꝛe eſt bꝛefe 
en le Regeſtre pur le feffe ceſti, a que le nuß fuit leue, vers 
le feffce del autre, a reform ceſt nuß. Et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rer vit᷑.⁊c. Pꝛecipe A. quod iuſte.⁊c.permitt B.dear⸗ 
tare quandam viam in N. quam C. inuſte et ſine iudicio 
arctauit. 7c, Mes ceſt bꝛiefe neſt done par le ſtatute, mes 
poet ſaluaf per ſtatut᷑ weſtm̃. it, in caſu conſimili. ⁊c. 
cap. Tritt. | | | 

C£t quod permit? de faire ou market ſerra ſue cn coms 
men banke, et le bꝛefe eſt tiel. 

¶ Rer vit. ⁊c. Si A. fecerit. ⁊c.tunc ſom̃.⁊c. B. quod ſit 
coꝛ am iuſtit᷑ noſtris, oſtenſurus quare leuauit quoddam 
marcatum, vel quandam feriam in J. ad nocumentum li⸗ 
beri marcati, vel libere ferie ipſius A. in eadem villa, vel 
in alia poſt pꝛimã.⁊c. vt dicit. Et habeas ibi ſum̃.⁊c. 

¶ tt ſemble br̃e vers lex, lou le pere leuc faif ou market 
al nuß de autre faire ou market. ⁊c.ou pur leire pers leute 
ceſty que leue le nuſans.⁊c. WY 
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Breue de admenſuratione paſture, 
B. cue de admenſuratione paſture giſt ent cominers 


WS om 


que ount comen appenð a lour franket, que ils ont, 

ſt lun de eur ſurcharge le commen, par mitt einz dez 

pluſours beſtes en le commen que il deuef la auers 
comminer: donques ceſty comier, que lux ſent greuc, 
pint ſuer vers luy ceſt bzefe de Admeſurement de paſture, 
et par ceſt ſuite toutz les comminers ſerf gdmeſures, Cys 
bien ceux que ne auer ſurcharg, le comen, come ceſti que 
auef ſurcharge, et luy que poꝛt lacTſerra admeſuf auxi. 
Et le bꝛiefe eſt vicountiel direct al vic, et ſerrg returns⸗ 
ble: et le forme del bꝛiefe eſt tiel. j 
CRervif.zc, Queſtus eſt nobis A. quod B. et C. vro? 
eius iniuſte ſuperonerauerunt comuntam paſturam ſuam 


n N. ita quod in ea plura habent animalig et pecoꝛa q; 
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dabere debent, et ad ipſos pertinent haben d. Et ideo 
ibi pꝛecipimꝰ, quod iuſte ct ſine dilatione admenß facias 
paſturã illà, ita quod pꝛeð B. et C. nõ habeãt in ea plura 
animalta et pecoꝛa q; habere debent, et ad ipſos pertinet 
end, ſecundum liberum tenementum ſuum, quod ha⸗ 

dent in eadem villa. Et quod prev A. habcat in paſtura 
lla tot animalia ct pecoꝛa, quot habere debet, et ad ip⸗ 
ſum pertinet habẽ dum, ne amplius inde clam audiamus, 
Mes ſi le tenant ſurcharge le comen oue ſes beſtes, 2c, 
le ſeignour nauera bꝛefe de admeſurement vers le tenãt, 
mes il ſemble = le ſeignor poet diſt le ſurpluß pur da- 
mage fec. Et aſcuns diont, que le ſeignour poet auer aff, 
pers le tenant pur cco ſurcharge:quar il eſt diſturb, del 
zofite de ſon ſoyle. Quere de ceux caſes. 
C wes ſi le ſeigniour ſurcharge le comen, le tenaunt nas 
nef bꝛefe de admeſurement vers le ſeignour, mes il auera 
aſſiſe de ſon comen vers le ſeignour. 
Et iſſint ſi le ſeignour ſoy appꝛow de ſon comen, et ne 
dimit ſufficrent comen al tenant, le tenaunt auera all, ⁊c. 
kt nem bꝛiefe de admeſurement.⁊c. Et ceſt que ad com⸗ 
men appertenant a certen nombf, ou comen par eſpeci⸗ 
eie a certen nombre, ſerra admeſure, ct yn tenant aues 
ra bꝛefe de Admeſurement vers luy, mes ceſty que ad co⸗ 
men appurt᷑ ſans nombf, ou comen en groß ſans nombf, 
ne ſerra admeſure, ne bꝛefe de admeſuf ne giſt vers lux. 
¶ Et en temps Ed. le pꝛim̃ fuit agre, que vn viſiñ ancra 
briefe de Admeſurement vers autre viſyn ,lou ils entre 
comen par cauſe de viſinage.⁊c. Et ſi le viẽ ne voil fair le 
admeſuf, 7c. il auera Aket pluf, vel cauſam nobis ſigni⸗ 
fices. Et ſil ne returne cauſe al ÞluFf, il auef attachement 
pers le vit᷑. Et ceſt ple poet eſtre remoue hoꝛs del countie 
par Pone al ſuit le pt ſans cauſe monſtre en le bꝛefe, mes 
ſuite le defendant il couient monſtre cauſc en le bꝛiefe, 
ſicome en repł.Et le brefe de Pone eſt tiel. 
¶ Pone ad peticionem petentis coꝛam tuſtic, ⁊c. tali die 
loquelã, que eſt in com̃ tuo per bꝛeue noſtrum inter A, et 
B. de communia paſtura in N. admenſuranda, et ſom̃.⁊c. 
ped S. quod tunc ſit ibi pꝛefato A. inde reſponſurns.7c, 
et habeas.⁊c. hoc bꝛeue et aliud hꝛeue. Et ſur ceſt bꝛiefe 
de gamenſuf paſture le plein entf ſon pleynt en le com 
deuant le viẽ, come il fra ſur repk ſue par bꝛiefe al vic, et 
ſur ceo le vit᷑ fra pᷣcept vers le def. ⁊c. et garn luy de ap- 
pere, et fil vient, et riens pleð en bart, ou graunt ceo, d6 4 


ques le viẽ fra ladmeſurement. Wes ſi le defend monſtre 
_CN"u—_s F LE cauſe 


Natura 
eauſe al vit, pur que admeſuremtt ne ſerra fait, ſemble q 
le vit᷑ ne doit fait admeſuremèt dones ſur ceſt bꝛief, meg 
que le pl doit remouer le ple per Pone en comen banke, 
per quel Pone le def. auer iour de appef 2c. Et ſil ne ap; 
pere, donq; iſſera bꝛiefe de diſtf direct al vil de diſtf le 
partie, t tiel tour ſerra done per ceſt bf, que.ij.com̃ poikt 
eſt? tenus perenter le date del bꝛief et le retoꝛne de ycclt, 
t en les. ii counties publyk pꝛoclam̃ ſerra fait, que 11 
venet ame pur que admeſurcinftne ſerra fait. Et ſil ne 
veigñ al diſtf ret oꝛñ, donq; bricfe ſerra ag al viẽ de farf 
a dmeſurement per ſon defaut, ⁊ ceo eſt done per le ſtatute 
w. z. cap. g. Et le bꝛiefe eſt tiel. | 
C Rer vit᷑ 7c, Cum A.nuper nobis queſtus eſt, qð B. C. 
intuſte ſuperonerauef coiam paſturam ſuã in N. ita qð in 
ea plur habcant animalia ⁊ pecoꝛa q; habere debent, ⁊ ad 
ipſos ꝑtinent habens, per qð tibi preceperimus, qð iuſte 
⁊ ſine dilatione admenſurare faceres paſturs illa, ita qð 

ed B. et C. non habeant in ca plura aialta et pecoꝛa q 
—— debent, ⁊ ad ipſos ptinent habenð ſecundũ libery 
tenementũ ſuum in eadem villa. £t qv prev A. habeat in 
paſtura illa tot aĩalia ⁊ pecoꝛa, quot habere debet, et ad 
ipſum pertinet haben ð, ne amplius ⁊c. ac tu nihil inde fe 
certs, ſicut ex querela ipſius A. accepimus, cũq; in bꝛeui 

no de admenſurat᷑ paſture ſtatuerimꝰ, qð poſt magnam 
diſtrictionẽ dentur dies, infra quos duo cor tencant, ad 
quos pclamet, qð reus veniat actor reſpondere, ad que 
diem ſi non venerit, flat admenſuratio per defaltam: tibt 
11 p2CC, ſicut at tibi pꝛeceper, qð iuſte et ſine dilatione ad⸗ 
1 menſurare fac paſturam antedictam iuxta tenotem altes 

115 rius bꝛeuis noſtri tibi inde directi, et iuxta foꝛmam ſta⸗ 

tuti noſtri inde pꝛouiſi et editi, ne per pꝛefat A. opoꝛteat 

nos ſuper hoc iterato ſolicitari Teſte ⁊c. 

| ¶ tt quant le ple eſt remoue per le Pone en comen bank, 
et le pk appere, ⁊ le def. auxi: donq; le pł count s le def. 
et vide le foꝛmie del count en le liuer de entres des pices, 
fo. 28. Et ſi le def. graunt dauef admeſurement, iſſera 
bꝛiefe al vit᷑ de fai le admeſurement, que ſerra tiel. 
¶ Rer vit᷑ ⁊c. Pꝛecipimus tibi qd aſſuniptꝭ tecum. ril, 7c. 
per quos ⁊c. qui nec ⁊c.in pꝛopꝛia pſona tua accedas ad 
cõmuniã paſturã admienſuranð, ⁊ per eotũ ſacram@ti ad⸗ 
menſur fac coĩam paſturã pres, ita qð prev S,ct C. de⸗ 

fenð non habeãt plura ⁊c. et ad ipſos pertinent habens 
ſecunð liberum tenementũ ſud, qð habent in eadẽ villa 

Et qð prev R.gabeat in paſtura illa tot alslia et Re 
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ot habere debet, + ad ipᷣm pertinet habere ſecunqũ li⸗ 
ber tenementum i uſt, qv habet in cade villa, et admens 
ſurgttonE qui 2c, ſcire fat᷑ corã iuſtit᷑ nfis 2c, ſub ſigillo 
tuo, et ſigillis cop 7c, ¶ Apres le Poneret de rem le ple 
del admeſuremẽt hors del com̃, ſtle def. fart defaut al tour 
de ret del bf, donq; iſſera bf al pic a diſtt̃ le def. et en m̃ le 
bucfſerra conteigñ, q̃ ii face ouert ꝓclam̃ en. n. com̃ ⁊c. q 
le def. venef en le come bank al tour del r̃ del diſtf a radF 
al pł cc. Et ſi le vit᷑ t le bꝛief ſerny ⁊c. et le def. ne veigñ, 
donq; iſſera bꝛiefe al viẽ de farf admeſurement. 
C Et apptert per le liuer des entres dex plecs, que adme⸗ 
ſurement ne giſt vers le ſeigneur del ſoyle foltiol 128. 
¶ Et ſi home ſort vn foitʒ admeſure ꝑ bꝛie de Admenſuf 
one direct al vic, ⁊ per le vit᷑ ⁊c. et puis il ſurcharge 
comen apꝛes, donqs le parti q̃ ſuit le pꝛim̃ brief auaũt, 
aucf bre al vic, que eſt appel bfe de ſecũda ſuperoneras 
tone, et le bref eſt tiel. ¶ Rex vic ⁊c.Monſtrauit nobis 
A.qv cũ ipſe bꝛeue nr̃m nug tibi detuliſſet de cota paſtuf 
ſua in N.admenſuranda, quã B. iniuſte ſugonerauit. Et 
paſtuf lã per pᷣceptũ nfm, pꝛout moꝛis eſt in regno nfo 
admenſuF ⁊c.id ẽ B.paſturã illã poſt admenſuf pꝛeð iterũ 
imiuſte fuponerantt, in ipſiꝰ A. diſpendiũ non modicũ et 
_ gratame, ⁊ contra forma ſtatutinf i ſuper hoc ꝓuiſi. Et 
quis eidẽ A.urta foꝛmã eiuſdẽ ſtatuti ſubuenif yolum?, 
pt tenemur, tibi ptec, qð tu in ꝓpꝛia ꝑſona tua accedas 
id paſturã ill5, ⁊ per ſacramentũ pꝛůoboꝝ et legalt hos 
ming de balliua tua, ꝑ quos rei veritas melius ſcif pote⸗ 
fit, de ſcða ſuponeratione eiuſdẽ paſture diligent inqui⸗ 


ras, Et ſi ꝑ inquiſitionẽ illã, paſturã illã per pfat B. poſt 


admẽſuf iterũ iniuſte ſuponcrat inueneris, tũc de auerius 
ths in paſtura illa vltra debitũ numerũ poſt pꝛimã ad- 
menſurationt᷑ poſitis vel de precio illoꝛũ nobis rñdeas 
ad ſcaccariũ, et ſuponcrac amoneas ſupꝛadictam T. ⁊c. 
¶ Et appert ꝑ ceſt bfe, que homè auef be de Suponera®t 
ſur le pꝛim̃ bf̃e de Admeſuremèt de paſture, q eſt viftiel 
et direct al vie, ſi le vic fait admeſuremẽt ꝑ ceſt bꝛiefe, et 
puis le def, ſurcharge le come aps, cybñ come ſur bre de 
Admeſuf aã hoꝛs de comen bank ſur iugemẽt la done ⁊c. 
mes ſur le bf̃e de admeſuremꝭ̃t a8 al vic, per q il fart ad⸗ 
meſuremẽt, ſi le def. ſurcharge le comen aps, le bꝛiefe de 
Secida ſuponeratione ſert ad hoꝛs del chaunc, Mes ſur 
mgemct done en come banke de admeſuf ⁊c.ſi le def. ſur⸗ 
charge le come, le bfe de ScvaſuponefſerFf ahora del 

tom bank xc, Et le foꝛme de coũt in br̃ de Er e tick 
a | | | t vnde 


Hatnra 


Cet vnde pꝛedictus querens queritur, quod cum ipfe 
ſeiſitus ſit de vno meſuagio cum pertin in S. ad quod 
idem querens habet et habere debet communtanm paſture 
cum quatuoꝛ equis ⁊c. in centum acris paſture vocatig 
B. quolibet anno per totum annum perttfi, Et predictug 
defendens ſeiſitus exiſtit in dominico ſuo vt de feodo de 
1. virgatis terre cum pertiñ̃ in eadem villa, ad quas ide 
defendens habet et habere debet communtam paſture cũ 
centum equis, et. xx. bouis 7c. quolibet anno per totum 
annum pertinent pꝛedict defend, iniuſte ſuponerauit co 
muntam paſtuf pꝛedð vocat E. ita quod in ea plura habet 
animalia et pecota q; habere debet, et ad ipſum pertinet 
habere, vnde dit, quod deteriozatus eſt, et damnum has 
bet ad. xx. fi. 7c. et petit admenſurationen ⁊c. 

¶ ⁊t per le bꝛiefe de ſecunda ſuper oneratione le pt res 
couers ſes damages vers ceſti que fuit def. cn le pꝛimer 
bꝛiefe, et auxi il foꝛfetra al ro les beſtes que il mitt en 
paſture ouſt le due nombꝛe apres ladmeſurement fait, 
et tout ceo eſt per leſtatute de w. 2. 1 

¶ mes nota, que per ie bꝛiefe de admenſuratione tontes 
les cominers ſcrf admeſures, cibien come ceux que font 
parties al bꝛiefe: mes yncore ſt aſcun de cur que ſont co⸗ 
miners, que ne fuer party al bꝛiefe de admeſurement 1c, 
ſurcharge le comen apꝛes ladmeſurement, ils ne fozfeys 
tf les beſtes, ne le value de ceur, queur fuef en le paſtuf 
ouſtf le due nombr, pur cco que ils ne fuer partie al pum 
bꝛiefe, ne le partie ne recouera dama vers cur pour cel 
ſurcharge en ceſt bꝛiefe: quar bꝛiefe de ſecunda ſuperone 
ratione ne giſt, ſi non ſolement vers ceſti, vers que le pu 
mer bꝛiefe fuit ſue. b 


CBreue de reparatione facienda 


Riefe de reparatice facienda giſt en diuers caſes, 
vn eſt lou. 114, font tenantes en comen ou toynt on 
| pꝛo indeuiſo de molyn ou meſe. 2c, le quel cheit en 
dekay, et lun voil faire reparation, et les autcrs ne 
voil ceo fai: il auera bꝛiefe vers cur, le quel ſcrra tiel. 
CRer vit᷑ ⁊c. Si A. fecerit ⁊c.tunc ſum̃ ⁊c.B.et C. qð ſint 
7c, oſtenſur̃, quare cum idem A. B. et C.quoddam molen 
dinum in N. pꝛo indiuiſo teneant, et ipſi exitus inde pros 
uenientes ꝓ equali poꝛtione inde percipient, et ad reps⸗ 
rationem et ſuſtent eiuſdem molendim teneantur, ac ide 
B. et C. licet poꝛtionem de exitibus illis ipſos contin- 
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percipient , reparationt tamen et ſuſtentariong 

zedicti molendini contribuere cotradicunt,in ipſius A, 

bemnum non modicum et grauamen, vt dicit: et habeas 


bi ſum̃ ec. 


Et iſſint ſi home ad vn meſe adioinaunt a mon meſe, et 


l fufff ſon meſe gyſer en dekaye al nuß de mon meſe: ieo 


guera briefe vers luy de repareler ſon meſe en tief forme. 
zecipe A. qð ⁊c. reparart fac quandã domũ ſam in N. 
que minatur ruinam ad nocumentum liberi te: ment B. 
in _ villa, quam reparari debet et ſolet, vt dicit IC, 
et niſi ⁊c. 
¶ Et iſſint ſi ieo are vn paſſage ouſtf vn pont, cone vn aus 
ter doit farf, et il ſufff le pont de gyſer en deitaye, ico 
guers bꝛicte vers luy en tiel foꝛme. 
CRex xc, Pꝛecipe A. quod ⁊c. reparart faciat vna cur 
F. et C. participibus furs pontem vel quoddã ſtagnum in 
N. quem vel quod cum eis reparart debet vt die, et niſi 


tc. Uel ſic:quendam pontem, vel quoddam ſtagnum, qui 


vel quod dirutus vel diruptum eſt ad nocumentum libe⸗ 
u tenementi B. in eadem villa, quem vel quod facere des 
bet et ſolet ⁊c. vt dicit. Uel fic, reparart fac cum B. et C, 
pticapibus ſuis foſſata et wallias in . que diruta ſunt 


id nocumentum lt bert, tenementi B. et C. quas vel que 
tum eis reparare debet et ſolet, vt dicit 7c, 


¶ Et ſi aſcun pont, ou walk, ou ſuer ſort enfreynt al nus 
de pays, al ſurmiſe fait de aſcun perſon de ceo en chaunc 
leroy, que certen perſons denef ceo faire, il auera briefe 
al yicount a diſtf *1clz perſons, que deuer cco reparer, a 


_ cauſereur de reparer ceſt 2c, Mes appert per le Regiſter, 


que le ro maundf fon commiſſion al vicount denquerer, 
que dener faif tiel pont, et que il eur diſtf a faire ceſt, er 
reparer ceo: mes eſt ouſt per eſtatute fait anno. ⁊ 8. ca.. 
E.. que comb ne ſerra fait al viẽ de pꝛendf enditemer? 
et le roy puit maundf al vicount de diſtf ceux perſons q 
denef faire ou repat tiel chymyn, ou cawſey, ou paue⸗ 
ment: et ſur ceo Ał et pluf ſil ne fait riens, et attach. ſur 
ceo. t ſi le pount ou chymyn ſoit en le confynie dez com, 
U auef ſeueral bꝛiefes a cheſcun vic, que ilʒ diſtf cenx en 
tour balywykes, que ils oue les homes del guter com 
F les pontes et chymyns 2c, 
¶ Et eſt auter bꝛiefe en Regiſter en title des hꝛiefes, de 


Ex graui quercla tiel. 


Rer matoꝛi et vic de L. ſalutem. Ex parte w. nobis eſt 


quod cum ipſe habeat quoddam ſelarium Crum 
«FA | pertiß 
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Natura 
—— in pꝛodiet᷑ villa de A. ac 3. habeat quoddam (eg 
rium cum pertiñ in eadem villa deſupcr ſelarium preg 
dirutum et confractum, ad nocumentum ſelarim ipſiug w 
et per pꝛefatum J. ſecundum conſnetus ville prev repas 
rari debeat:idem tamen J. ſelarium illud reparar! contra 
dicit, pꝛout dicit, 8d graue damnum ipſius w. ct contra 
conſuetudinem prev. Et quis nolumus, quod eidem w. 
inturietur in hac parte, vobis pꝛecipimus, quod vocatig 
coꝛam vobis partibus prev, auditis o hinc inde eotfrg 
tionibus, eidem w. in pꝛemiſß fiert fac debits et feſtinum 
tuſticie complementum, pꝛout de ture 7 ſecundiicons, xc; 
¶ Et ſur ceo le maire et vic ou bailk pꝛocedf et fer? pro; 
ces vers les parties, 7c. Et ſi ils ne voile il port ſuer Ax: 
Pluries et attachement vers le matre et baily. 


Breue de curia claudenda. eft pur repa- 
ration de ſes hais. 


| Rene de cuf claud poet cſtre ſue deuant le vic enle 

com, et donques le brcfe eſt ticl. 

CRer vic, 2c, Juſticies A. quod iuſte claudat cuf 

ſuam in N. que aperta eſt ad nocumentum libert tes 
nementi B. in eadꝭ villa vel in alis pills, quam clandere 
debet et ſolet, vt dicit, ſicut rationabilit monſtrare pos 
terit, quod cam clsudere debeat, ne amplius. 2c. 
C£Et ceſt bꝛiefe giſt ou vn home doit encloß ſon ſoyiede 
vn autre ſon viſiñ, et ne voile faire ceo, il auera ceſt brief, 
et le bꝛiefe poet eſtre ſue en commen banke : et donques 
le bꝛefe ſerra tiel. ] 
C Rex. ⁊c. pꝛecipe A. quod tuſte, 2c, clandat cur ſuam in 
N.qaperta eſt ad nocumentũ liberi tene B. vſq; ibi, de⸗ 
bet et ſolet. Et niſi. ⁊c. Et cẽ bFe poet eſtre remoue hoꝛs 
del com al ſuite le pleint ſans cauſe, et al ſuite le def. il co 
ment nit̃e cauſe en le bf̃e. Et en le fyn del bꝛiefe ſerra ceſt 
clauß, Frat executio bꝛeuig.⁊c.ſi cauſa ſit vera, aliter no, 
¶ Et le cuf clauð ne giſt ſi non vers ceſty que ad cloß pꝛo 
chein adioynaunt al terre le pleint, et ne giſt ft non pour 
ceſty que ad eſtate de franket en la terre, qusr tenaunt s 
terme des ans nauera ceſt action, et le viewe gilt en ceo 
bꝛiefe, mes il ſemble ſi home ad comen en grande waſtes 
lux et a ſes heires ou a terme de vie, et ceſty que ad terre 
adioynant al ceſt waſt, que doit encloß enter le waſte et 
ſon ſoyle, ne voil faire ſon encloſſ. vncote le commer nas 
uera ceſt action pur le damag. que il ſuſtexne.⁊c. cop 
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Benimm. 146 
le cominer poet diſtf lez beſtz, darh feT en la terre que 
et ſon comen, quar le bꝛiefe ſupp, ad nocumentum liber 
tefitt le pr, que pꝛoue que le pleintife couient auer le ſoile 
dito ynent. ⁊c. ſil aner ace, et le proces en ceſt briefe eſt 
ſorh, attach. ct diſtf, et fil appere, et puis fait defante , il 
gquef diſtf en lieu de petite cap. ⁊c. Et ſil fait defante al 
jour de ceſt bꝛiefe f, il auera bꝛiefe denquerer des dam̃, et 
gurt bꝛiefe de diſtf de faire les reparations. 1c, Et cn ceſt 
diefe il en ſon count conent monſtre le certente del terre 
et ptr ad la actoynaunt al def. ct le certente del terre 
que le def. ad adtoynant, le quel il doit encloſſ.et de alles 
pꝛeſcrip᷑ del encloſſ.⁊c.cõ e appert par le count en le liuer 
des entrez des pleez, folio. 32. primo latcre, | 


CBreue de quo iure. 


R eue de quo iure giſt ou home ad terre en fee, et vn 
autre claim le comen en cel terre: donques ceſtux 
Jaue doit le terre auera ceſt bꝛiefe vers ceſt commer 
=.” quc claim le comen, ct le forme del bꝛiefe eſt tiel. 
CRex vie, xc, Si A. fecerit. ⁊c. tunc ſom̃.⁊c. B. quod fit 
gc. oſtenſurus quo ture exigit comuniam paſture in terra 
ipſins A. deſicut idem A nullam habet comuniam in 
terra ipſius B. nec idem . ſefuicium ei faciat quare co⸗ 
muntam in terra ipſius A, habere debet, vt dic jet habeas 
101,70, ¶ Et ceſt bꝛife giſt pur le ſeignour del ville ou del 
waſt, ou pur aſcun gutre tenant que ad comen , clam par 
gut f en ſa terre, comẽt que il ne ſort ſeigñ del Waſt ne del 
ilk ⁊c. Et ceſt b̃ en ſa nature eſt vn bf de droit, car quart. 
lepład count en ceſt bꝛefe, le def. ferf defens, et ferf ſon 
title dauer le comen, et allegã ſeiſin de ceo, et les eſpleis 
t. Et quod tale fit ius ſuum offert. ⁊c. come le ds fra en 
Hefe de dꝛoit, et donq; le pł en le quo iure ferra defend et 
defend le ſeiſin alt par le def. en le quo iure, et ioindfr le 
is. cc.ſur le mere dꝛoit ou ꝑ bataile.⁊c. t vide ceſt cofit 
r foꝛm de pledf en quo iure en le liuer de entres des plecs 
lo, gg. ſcdðo latere, et fo.go. Et en ceſt quo ture port p. ii. 
for et ſeuerans gilt, et le nonſuit lun ne ſerra le nonſuit 
de lautre, et ceſt quo iure giſt vers ſeueral ta, cc e appiert 
P.. Hen. z. me en ceſt cas il ſemble, q̃ ilz fer ſeueral de 


lenẽ᷑ et ils ferf ſcucrai titleʒ, et ioindf le ms ſenef, et le 
diew ra grãt en cẽ br̃. Et le proc en cẽ᷑ bf eſt ſom̃ attach. 
| etdiſtf, et apes apparance ſi le def, fait defaute , iſſera vn 


Strand diſtf en lieu de petit cap. 3c | 
Wy | B3cue 


. 
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Nafura 
CBreue de rationabilibus diviſis, 


Riefe de Rationabilibus diniſis eſt vn briefe de 
Par en ſa nature, et it pꝛopermꝭt lou.1.homeg 


ont terres en diners villes on hamelettes, int que 


lun eſt ſeiſi del terre en lun vilk on hamelet, z lauter 
del terre en lauter pilFou hamelet a per lux. ⁊ ils ne ſauef 
les boundes des villes ou hamelet, que eſt le terre lun, 
et que eſt la terre lauter, et donques a mitt ceur bondeg 
en certen ceſt biiefe giſt pur lun vers lauter, et le forme 


del bꝛiefe eſt tiel. | 
¶ Rer vit᷑ 2c, Pꝛecipimus tibi, quod iuſte ⁊ ſine dilative 
fac eſſe rationabiles diuiſas inter terram A. de B. in c. 
et terram D. de E. in F. ſicut eſſe debent ct ſolent, vnde 
idem A. querit᷑, quod pꝛeb D. plus inde trahit ad feodũ 
ſuum q; ad ipſum pertinet habenð, ne amplius ⁊c. T. 2c, 
Et ceſt bꝛiefe giſt pour tenaunt en fee ſimple, et vers te⸗ 
nant a terme de vie, et en ceo bꝛiefe le tenant a terme de 
vie anef aide de ceſti en reuercion, et ils poiẽt ioyndr le 
mis en ceo bꝛiefe, et ſerra trie per grande afſiſe 7c, come 
en auter bꝛiefe de dꝛoit ſerra: Et ceſt bꝛiefe eſi vicoũtiel, 
et port eſtf determine per le vit᷑, quar le pk ſur ceſt buck 
ferf ſon pleint deuaunt le vic, ct en nature dun count, et 
ſur ceo le vicount ferra pꝛecopt a garner le def. ⁊c. Ft 
quant il vient, le pt ferra fon count, ct le def, reſpond 
a cel in le countie, et ſil ne dedit ⁊c. donques le vicount 
ferra le partition et diniſion del terre enter cur per cers 
ten metes ⁊ bondes: mes tle party defend voil plevet 
toyndr le myſe ⁊c.ſur le mere droit, et lux mittf en grand 
al. donques le pleint couient remouer ceo, ⁊c. par Pone 
ſans cauſe, et le def, puit remouer ceo one vn cauſe. ⁊c. 
com eſt dit en autres bꝛefes, et le count en ceſt bꝛiefe eſt 
de tiel forme, 654 

C Et idem A. modo venit et dicit, quod cum rationabit 
et recte dini eſſe debent, inter terram pres N. ⁊c. in S. 
et terrain ipſius A, in B. diuiſis pred incipient verſus 
boꝛeam in quodam loco vocato R. ct fic directe 1 
auſtrum in longitudinem ꝑ IL. vſq; f. vltta quas disiſas 
pꝛet N. 7c. mhil habere debet, verſus occidentem, idem 
N. ⁊c. vltra diuiſas pꝛeð traxerit, ad feodũ ſuum in S. 
de terra ipſius A. trecenf acf moꝛe et paſture ⁊c. Unde 
idem A. dicit, quad qnidam w. nuper pat ſuus fut ſeiſi⸗ 
tus in dominico ſuo, vt de feodo per diuiſas metas et 
bondas tempoꝛe pacis tempoꝛe. &. capien d inde cxple& * 
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ge. ad 2328 et quod tale ſit ius ſuum offert ⁊c. Le 


tenant port ioindf le mis ꝑ batail ou per grauns aſb 2c, 
Et diuers tenantes en comen dun vilk ou hamelr portt 
pſer ceſt butefe vers ceſtt que eſt tenante dauter vilł ad- 
joinant, et ils count en count, et ferf lour ſeueral titles 
en ceſt count, et lier les eſplees ſeueralment en meſme le 


"count :quod vide en le liuer deʒ entres des plees fo. 167 


Cæt le def. ferra ſon defence ſeueralment vers cheſcun 
de cur, et puit gager batail ou ioindf le mis a ſon plei⸗ 
ſure xc, donques les pleintiuez replief a cel, et reherß de 
nouel lour count, ct alleg les eſplees, come auaunt, ct 
donques de toindr le mis oue le tenaunt ſur le mere dꝛoit 
ou per batail al pleiſure le tenant, Et ſils ioindf le mys 
en le countie deuaunt le vicount per batail, ceo ſerra la 
determine, mes ne per grande aſſiſe 7c. Et il ſemble que 


tenant en taile, ne perſon de eſgliſe, ne tengunt a terme 


de vie nauer ceſt briefe, quar coment auer eſtate de fee q̃ 


maint᷑ ceſt bztefe, et ſom̃ et ſeuerance giſt en ceſt bꝛiefe, ⁊ 
le vie ſerra graunt en ceſt bꝛief, et ioint ou copercener 
eſt bon plee en ceſt bꝛiefe. Et le bꝛiefe poit eſtr port vers 


| — ſeueral tenantes aſſes bien, que ont tenemẽtes en 
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Lincoln pꝛo arcragi;s compotrt.tut, 


ſeueralte on en comen en lauter pilkzc. 


Ex parte talis. | 
* bꝛief de ex parte talis giſt, ou h ome aſſign au⸗ 


dit ours a vn bailie ou reſcetuer daccompt 4c. et 


| les auditoursne voil allower al bath ou reſcciuer 
| ſes reſonable alowances, que ils deuer fair, mes 
luy ci mitt᷑ al pꝛiſone 2c, oꝛe ceſti que eſt iſſint en garde 
wr ceſt bꝛiefe de Ex parte talis ⁊c. Mes ſi home pore 
ucfe de accompt, et auditours ſont aſſignes 4 lux que 
eſt bailie ou reſceiuer, de pꝛendf ſon accompt ⁊c. ⁊ ils ne 
voil allower a lux ceux allowances que ils deuef faire 
tc. il nauef ceſt bꝛiefe de Ex parte talis, ne nul auter re⸗ 
med y en ceo cas. 
Cet ſi pleint de accompt ſoit ſue en Lonð vers vn reſ⸗ 
teiner ⁊c. ou en auter court de recoꝛ d, et le party apper, 


ower al reſt᷑ ttels allowances que il penẽ que ils deuet 
re: oꝛe il nanera Ex parte talis xc, Et le foꝛme del be 


| lo auditours a1luy aſſigh per le court 2c, et ils ne voii al- 


er parte talis eſt tiel. | 5 
Rex ⁊c. Ex parte A. capti et detenti in pꝛiſona noſtra 


in quibus B. aſſerit 
S tpſuns 
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Natura 
ipſum ſibi teneri de tempoꝛe quo fuit balliuus ſuns in N, 
nobis eſt oſtenſum, quod auditozes compoti predictip 
ipſum B. ad hoc deputati, ipſum A.ſuper eodem copoto 
in debit graugucrunt, onerando ipſum de receptts, que 
non recepit, vel non allocans ct expenß et liberationes 
rationabiles, in ipſius A. damnum non modic um ct gra⸗ 
amen. Et quia nolumus, quod eidem A. iuiurietür in 
bac parte, tibi pꝛecipimus, quod ſt pꝛedictus A. per tes 
ſtimoniũ auditof compotiliberatus fuerit et inuencrit 
tibi ſuffiẽ᷑ manucaptoꝛes, qui eum manucapiant habere 
coꝛsm theſaurario ⁊ baronibus no e ſcaccarionfo, 
ad reddenð pꝛefat B. copotnm ſu A foꝛmam ſtas 
tuti de communi conſilio regni noſtrrinde pꝛouiſi, tune 
ipſum Y. a pꝛiſona pꝛedicta, ſi ea occaſioge et non alis 
detineatur in eadem, deliberart facias per anucaption 
ſupꝛadictã. Et ſcire fac pred g. quod tune ſit ibi cum ro⸗ 
gults et talliis, per quos pꝛeð A. compotum ſunm pꝛius 
reddidit, ad factent ⁊ recipienð in pꝛemiſt quod de ture 
et ſecundum foꝛmam ſtatuti prev inde fnertt facrens, et 
Habeas ibi nomina e Word, et hoc bꝛeue. T. 
4c. Uide ſtatutum inde weſt, ꝛ.cap .it. 
¶ Et ceſt bꝛiefe ſerra ret oꝛnable deuaunt le treſozer del 
eſcheker, et deuaunt les barons del eſcheker xc, a certen 
tour, come appiert per le bꝛiefe. 5 
¶ Et ſi home ad audit ours aſſigñ a lu en London per le 
partye, queux pꝛiſt le accompt, et ne voil allower ſes 
tailles ou auters choſes deſtf allowes, mes luy comitte 
al gar ð et pꝛiſonc, ⁊ pur ceo que il eit eſtrange en le cyte, 
il ne ſauef troucr ſuerties enlecyte delyy pꝛend al bai 
pur ſuer ſon bꝛiefe de Ex parte talis ⁊c. donques il puit 
mans al chaunc,ct mitt ſuertie en le chauncerie denaunt 
le roy la ⁊c. Et ſur ceo il auera br̃e al viẽ de Londf hots 
del chaunt᷑ reherß ceſt matt, et coment il ad troue ſuertie 
Ia ſolonc le ſtatute ⁊c. commanð les vit᷑ de luv deltuerer, 
et le bꝛiefe ſerra tiel. | | ; 
¶ Rer vic Londoñ 7c, Ex parte A, 7c, vt ſupra, vſq; ibi, 
non modicum et Cromer : et quia idem A. foꝛinſecus 
eſt in ciuitate noſtra London ct ignotus, per quod ma⸗ 
nucaptoꝛes de eadem ciuitate inuenire non poteſt, de ha 
bens ipſum coꝛam theſaurario et barombus noſtris de 
ſcaccario ad reddent compotũ ſuum prev, et ad factend 
_ viterims, et recipiens quod curia noſtra conſidcrauerit 
| inprimiſſ, yosg alios manucaptozes q de ciuitate ab 


dem A. admittere recuſaſtis, gc idem A.ſufficient ma⸗ 
eee 
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225 A | 2 
Ton: ode le Saoler ſatisfief le partie, 8 que ſuit il fuit cõ 


3 a lux, et le Saoler auera cſpectal bre ſur ſon cas s 
*—lepriſoner, pur reſpond? pur leſchape et des dam̃ que le 


Fe. 


B2enſum, 142 
nueaptotes coꝛam nobis in cant noſtra innenit, vcʒ C. 


D. et E. de com dof , qui eum manuceperunt habere co - 


rum theſaurario vei eius locumtenente, et baronibus 
noſtris de ſcaccatio, in quindena Paſche pꝛoximo futu⸗ 


ro, ad recitanð ibidem compotum ſuum p2ev, ⁊ ad ſtands 


rect o in pꝛemiſtᷣ ſecundũ foꝛmam ſtatuti de communi cõ⸗ 

flo regni nft inde pꝛouiſi: vobis pꝛecipimus, qd ipſum 

A. a piiſons pꝛes, ſi ea occaſtoneet non alta detineatur 

meadse, interim deliberart fac per manucapt᷑ ſuptadict, 

715 fac pred B, qð tunc ſit ⁊c. p quos pred A. cõpo⸗ 
p 


21” feddit ſupꝛa 8, et ad faciend ct recipient qd 
miſt fuerit ⁊ conhi ration. Et habeas ibi hoc bße 7c, 
| ilremayn en pꝛiſon, il puit ſuer er parte talis fde- 


eaſorcret les barons de eſcheker, et ſur ceo il 
a hoꝛs del chaunc direct al treaſorer ⁊ ba 
—— ee; one ul prendf ſuertie de ceſti que eſt 
en pꝛiſon ſolonc le forme del ſtatute. Et que ils lux face 
ay hors de priſon 2c, ⁊ auef auter briefal Saoler, 
que il mand le coꝛps deuaunt le treaſoꝛer et barons del 
ape”, et que il deliner le corps, quant-le treaſoꝛer 
ct barons a lux mitt bꝛiefe de ceo faire 7c, quel bꝛiefe ap 
nert per le Regiſter. 7 x 
ſi home ſoit commit al Saole per lex auditours pur 
ages dc ſon acc õpt, et puis il eſchape hots de pꝛi⸗ 


ad ſuſteiñ per ceſt: quel bꝛiefe eſt ent les brrefey 
Ex ꝑte talis en le Regiſtt̃, mes il ſemble reſonable, q̃ le 


 gaoler luy putt repꝛẽdr̃ x nr eſt lopiniõ de aſcũ liuer;. 


CBreue de executione ſuper ſtatu- 
tum mercatorum. 


Rꝛife de Executionc ſuꝑ ſtatutũ mereatoꝛũ giſt en 
cas 01 home eſt oblige en ſtatute marchant deuant 
aſcun maire ou bailł daſcun vilł on bozough, q ont 
power de pzendf tiels obligac ou recognuß en cer 
ten ſomme dargent a pater a certen iour, a quel tour il ne 
ceo pate ⁊c.donq; ceſti, a q̃ tiel obligat ou reconuß @ fait, 
utt vener al maire, ou a ceſti deuant q̃ tiel reconuſ ou ob 
Feſt fait, ⁊ de lux pꝛier de certifier ceſt obligat 2c. en le 


e<9unt ſouth ſon feale, accoꝛs al ſtatute de Acton bur⸗ 
Rel de ceo ent fait. Et ſil ne voil ceo certifie, cde il deuet;, 
don le reconiſe puit gyer tiel bꝛiefe direct al msire. 


S · th Rex 


bo 2. * WF 


Natura | 
CKer dilectis ſiv1;»atozr Lincok, et T. clerico ad res 
cogah debitoꝛum apud L. accipiend deputatis ſalutem, 
Ex parte 3. nobis eſt oſtenſum, quod cum R. anno regni 
noſtri decino, coꝛã w. nuper maioꝛe ville Lincoln, et h. 
nunc clerico 2d gmõi recogh in cad villa accip deput, re⸗ 
D ſe debere Þfato J.xxiuii.li.uxta forma ſtatuti 
dudũ apud Act oñ burnel pzo marcat of editi, certis ter⸗ 
minis ſoluend : et licet termin ſolucionis pres iam diu 
ſunt elapſi, idem q; J. vos ſcptus requiſierit , vt nos in 
Can noſtra de recõgñ pꝛedict iuxta foꝛmam ſtatuti pres 
dict᷑ certificaretis, et vos tamen nos in canccllaria noz 
ſtra pꝛediet᷑ ſuper recogñ pꝛedict hucuſc; certificaf diſtu 
liſtis, et adhuc differtis, vnde quamplurimũ adnramur, 
vobis mandamus, quod ſcrutatis rotults de huuſmoch 
recognitione cotam prefatis w. et Y, anno predict fas 
ctis in cuſtodia veſtra, vt dicitur, exiſtentibus, ſtinnenes-/ 
ritis recogh pꝛeð in founa pꝛeð factam fuiſſe, ⁊ terminos 
ſolucionis pꝛeð clap fuiſſe, et nos in cancellaria noſtra 
alias inde certificatos non fuiſſe, tuncnos in eadem can- 


cellaria ſuper recogh predict diſtincte et apperte, mrta 


foꝛmam ſtatuti pꝛeð ſub ſigilł᷑ pro recogh marcatoꝛum i⸗ 
bidem deputatis, certificetis, vt plterius ſuper hoc fieri 
my ms, quod ſecundum formam ſtatutt predict fucf 
ACLEN Ds | | 
| CX£5tlilne voile certifie par ceſt brefe, il poct ſuer Alias 
et pluries et attachement vers le maixe et le clerke. 
t 1pptert par ceſt bꝛiefe, queſt loblid ſort vn forty cers 
trite en Chauncerie, que cco ne deuef eſtre certifte arrere 
ſans affidauit fait, que execut ne fuit ſue ſur ceo, et dons 
ques il auera eſpecial bꝛiefe al riarre pour celF, 7c, quar 
donques ſerra pꝛis ſeueral ablis fur cheſcun certificat. 
¶ Et auxi il content eſtre certifie fouth le ſeale de lux que 
eit deute pur ſealer loblig. del ſtatute, 
¶ Et ſi:naire fait certifit᷑ al chant᷑, donques le partie 3⸗ 
uera tiel bꝛiefe dexecut le ſtatute, 5 
¶ Rex vit᷑ Lincolñ ſalutem. Quia A. de B. coꝛam C. et 
D. clerit᷑ ad recognit᷑ debitoꝛum apud T. accipienð des 
putatio : Ucl ſic coꝛam M. matoꝛe: Uel fic, cotam Jnu⸗ 
per maioꝛe cinitstis noſtre Lincoln, et F. clerico, vel 
tunc clerico ad recogh debitor̃ apud L. accipienð deput, 
recognouit ſe debere E. decem libꝛas, quas ei ſoluiſſe de⸗ 
buſt ad feſtum. ⁊c. anno. ⁊c. et cas ei non dum ſoluit, 
vt dicitur, tibi pꝛecipimus, quod corpus pꝛedict A. ſi 
laicus ſit, capias et in pꝛiſona noſtra ſaluo cuſtodit fac, 
"| es en E 4 donee 
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$once eidem E, de predicro debito vel crxecntaf teſta⸗ 
entt pꝛedieti . de predict decem libꝛis plene ſatisfe⸗ 
cerit, Et qualiter hoc pꝛeceptum noſtrum fuerit executum 
nobis ſcire facias in octabis ſancti Hillarii vbicunq;. Ic, 
per litteras tuas ſigillatas, ct habeas.⁊c. 

C£Etceſt bꝛiefe poet eſtre fait returnable cybien en le co⸗ 
men banke come en banke le roy, 

¶ Et ſi home fait ſtatute marchant en cent liners parable 
8diucrs ours, ſil fail de payment a aſcun des dit; iours, 
le partie, a que le reconuß eſt fait, fuer execution pur ceſt 
ur, et ne tarier de ſon execution tanq; tout? les tours 
eparmetſoicent paſh, come il ferra dun oblig. 
gome eſt oblige de pater. xx. lt. a diuers iours, il na⸗ 
etzon de derte ſur ceſt oblig. tanc toutes les 10urs 
met ſoyent paſſes. Mes ſi ceſty que eſt oblige en [ta 
: ant eſt vn clerke, ou abbe.⁊c. donques le bꝛief 
de eret᷑ eſt dautre form, ſcilicet: Rex. c. Quia A. perſona 
eccleſie de B. coꝛ am. 7c.tibi pꝛet quod predict decem lib 
dedonis et cattallis ipſius A. in balliua tua mobibus 
e ſdiistione leuart, ct eüdem £.havcre fac. Et qualiter 
Peepieceptum. ac. Quar clerke ne ſerra pꝛisꝑ fon corps 
-parcco ſtature, Et fi proc ſort agard de bu prend par 

u 


1 arenef ne 


rute, l avera briefe al vie, que il ne 
eee: er fil ad lux pꝛis par ceſt, que il lu deltuerer, ſil 
er cauſe pur que il ne deuef entofe le pꝛmilege del 
e Et en aſcun tiel dꝛiefe eſt vn pꝛouiſo en le fene del 
e mes ſic: Pꝛomſo, quod pꝛedicte decem libre de 
deine, doms, et cattallie, ipſius A, ſind leuat fuer iuxta 
Ttomam ſtatuti pꝛedict leuent᷑, vt eſt iuſtum.⁊c. T. cc. 
C£tfhome ſoit oblig. en ſtatute marchant, en. xx. li. et 
le ſtatute eſt certifie en chant᷑ al ſuite le reconrſe, et puis 
deute: oꝛe ſes exet᷑ potent auer eſpecial bꝛiefe al maire, 
teherß le certif. fart anant cur, command de certif, ceſt 
rere en le Chauncery: et le bꝛiofe eſt tiel. 

¶ Monſtrauerunt nobis 3. et w. execut teſtamenti J. de 
B. quod cum R. ⁊c. vt ſupra, vſq; ibi, iuxta foꝛmam ſta- 
 tuttpredictt certificaretis, vos ta pꝛo co quod per rotu⸗ 
los veſtros inueniſtis, quod Cant noſtre ſuper eadt re⸗ 
tognit᷑ alias eſſet certificat, quicquid inde fecef non cu⸗ 
rats, gc pꝛefat execut coꝛam nobis in Cant᷑ noſtra per- 
ſonaliter conſtituti aſſeruerunt, aliquam exccut᷑ recogh 
predict in vits ipſius J. ſeu poſt moꝛtem ſuam virtute 
ertifif inde in cancelł᷑ prius fact nullatenus fact furſſe, 
_ Fnovis ſupplicauerunt, yt ſioi in hac parte yelimus de 


* 


| Natura 

N ouidef, Et quia eiſdem executof quatenng 
iuſte poterimns in hac parte pelimus ſubuentfe, vobis 
mandamus, quod ſcrutatis rotulis veſtris huiuſmodt 
recognit᷑ contingent, ſi inuenexritis recognitionem ulla 
in forma pꝛedictã factam fuiſſe, et terminos ſolutionis 
tranſactos eſſe, vt eſt dictum, tunc nos in cancellaria 
noſtra ſuper recognitionem pꝛedictam diſtincte ⁊ aperte 
Cub ſigillis veſtris, pꝛo recognitione debitof ibidem des 
putat, pꝛout mots eſt certificetis, non obſtante quod 
cancellaria noſtra pꝛius inde extitit certificata, T. ⁊c. 
¶ Weg ceſt bꝛiefe non eſt grant ſi non ſur affidauit et ſes 
rement fait en le chauncert per les execut ours, ou ceſti q 
poll auer ceſt execution ⁊c. 4 45 


Breue de executione ſur 
ſtatute de Staple. 


E „Tn dome deuaunt le maire del eſtaple ſoit oblige 


en certen ſomme ⁊c. De paier a certen tour 2c, acs 
coꝛd al eſtatute de ceo fait, et il ne pate ⁊c. dongs 
1 cęſti a que loblis eſt fait, venef al matte, et lux 
monſtre leſtatute, et luy pꝛier de certifier en chaunceris? 
ſouth le ſgale a ceo depute, come il fra ſur eſtatute Mars 
chant, ou le maire puit ad execution, ſi le partic ſoſt de 
murant deins ſon turiſdictiõ, ou ad terres ou biens dem 
ſon turiſdiction ⁊c. Et fi le maire ne voil certifie ⁊c. 
pꝛief del partie, donques il auera bꝛiefe hoꝛs de chaun 
al maire de certifier ⁊c. come il aue? ſur ſtatute Marchas 
monſtre en chaunt᷑ tc, Et ſur ceo Ak et pPlur et attaches 
ment vers le maire ſi boſ 1 8 ſoit: et quant le maire ad 
certifiele ſtatute ſouth le ſeale a ceo appoint, donques 
iſſera le bꝛiefe dexecution vers le partie de lu prendar et 
dextendf ſes terres ⁊c. Et ceſt bꝛieke ſerra toutes ditz 
retoꝛnable en le chauncerie, et nemie en banke le roy, 
nen comen banke, come le bꝛiefe que iſſera de faire exe⸗ 
2 ſur ſtatute Marchant, et le fozme del bꝛiefe eſ 
let, 0 | [-| 
¶ Rex vi Lincolfiſalutem.Quia R. de w. rr. die Sept? 
bus, anno 2c, cozam FE. de B. matoze ſtapule noſtre de 
B. ad recognitionem debitof in eadem ſtapula accipiend 
deputat, recognomt ſe debere w. de F. octo libꝛas t. 
aus et foluſſe debuit in feſto 2c. tunc ⁊c. Et eas ei nos 
_——R.{{laicus fit capt, et in pꝛiſons noſtra d nec cidem W 


Benin. 8 
de predict debito plene ſatisfecerit ſaluo cuſtodire, et 04 


ment um pꝛoboꝛum et legaluum hominum de balliua pres 

quos rei veritas melius ſciri poterit iuxta verum yas 
Wow eoꝛundem diligent extendi et appꝛeciari et in ma⸗ 
um noſtram ſeiſixi fac, et ea pꝛef ato w. quouſq; ſivt de 
debito pꝛedicto ſatisfact fuerit, uberart fat tüxta foꝛ⸗ 
mam 0:dinationts inde fact: Et qualiter hoc pꝛecep⸗ 
zum noſtrum fueris executus ſciri fac nobis in Cancella⸗ 
is noſtra in craſtino animarum pꝛoximo futuro vbicunq; 
dine kuerit per litteras tuas ſigillatas, et habeas ibi hoc 
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beas. 2c, | 
¶ Et ſi home ſoit oblig. deugunt le mayꝛe de Staple, ou 
_\eiſtatute marchant veuant autre maire. ⁊c. et nad terre; 
non en Durham ou autre countie Palentyne , donques 
eptk yr certifit᷑ fait en le Chancerte del ſtatute par le maire 
co e. ſur le retourñ del viſcount , que il nad terres ne te⸗ 
dementes ⁊c.deins ſon bailk, ⁊c. donques le partie poet 
-Wriazſe, que il nad riens ſinon en le com palentyne.⁊c.et 
iet que le ten our de recoꝛð ſoit manð la defait᷑ execuẽ, 
fur ceo ſurauſe il auera tiel briefe. 


mnia terras et cattalla ipſius R. in ballrua tua per ſacra- .. 
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@Briefe de faire execution en countie 
| palentine. {4 
Er venerabili in Chriſto patri J. eadem gratis 
Dunelm̃ epiſcopo, vel eius cancellario in epiſco⸗ 
patu pꝛedicto ſalutem ⁊c. Tenoꝛe cuiuſdam ſta⸗ 
tut! de Stapuls facti coꝛã w. de w. nuper matoze 
ſtapule weſtm̃ ad recognitiones debitoꝛũ in eadem Sta 
pula acciptend deputat, de. xl. n. T. de w. iam defunct 
vt dicit᷑, et E. de R. ciui Londoñ per Agnetem, que fuit 
vroꝛ h. de R. de epiſcopatu Dunelm̃ nuper recognitts, 


et per N. B. nunc maiof dicte Stapule in cant noſtram 


miſſt, vobis mittimnus pꝛeſentibus intereluſum, vt inſpe⸗ 
cto tenoꝛe pꝛediet vlterius ad pꝛoſecutionem Raterme 
que fuit vxoꝛ prefaf T. J. F. et R. de L. executoꝛũ teſta⸗ 
ment: pꝛeð T. executionem recognitionis pꝛedict᷑ fieri 
faciatis, pꝛout de iure et ſecundum legem et conſuetudi 
nem regni noſtri Anglie fuerit factend Teſte ⁊c. 


¶ Et ſi le ſtatute ne ſoit ſufficiẽ ment certiſſe en le chaunt 


per le maire ⁊c. pur ceo que il ad omitte aſcun parcel de 
obligat᷑, come noſm, ou ſurnoſ on fufen ter que eſt 
effect, donques ſur affidauit fait, que il nad eu execution 
per reaſon de ceo certific, il auera nouel bꝛiefe al matte 
et clerke ⁊c. de certifier le ſtatute plenement arcre en le 
chaunt᷑, nient obſtante ſon certificat fait guaunt.Et ceſt 
bꝛiefe appiert en le Regiſter. 
Et ſi le maire fait certificat del ſtatute al chaunẽ, ⁊ de⸗ 
wer ceo al partie que eſt reconiſe, et le partie reticnt 
ceo certiſiẽ, et ne mitt ceo al chauncerie, et puis auter 


chaund᷑ eſt fait: oꝛe le partie coment auer nouel certific 


a ceſt chaunc, autrement il nanera execution del ſtatute 
ſur ceo certifi᷑ fait al auncien chaunceler, que ne fuit de⸗ 
linef en channc en temps, et donques il couient ſuer bfe 
en channc directe al maire de faire nouel certificat, et le 
bꝛiefe ſerra tiel. | i | 
¶ Rex ⁊c.maioꝛi ſtapule weſt ad recoghitiones debi⸗ 
toꝛum in eade ſtapula accipienð deputat ſalute, Ex parte 
D, ⁊c. nobis eſt oſtenſum, quod cum w. de F. ⁊c. anno 
regni noſtri tertio coꝛam vobis in ſtapuls prev recogn 
ſe debere pꝛefato A. xl. . iuxta foꝛmam ſtatuti Stapule 
bed certis terminis ſoluens, et licet vos termino ſo⸗ 
utionis Lic elapſo R. epiſcopo 7 cancel⸗ 
lario noſtro diu in officio cant ſtetit, ſub ſigillo off icij 
veſtri pꝛout moꝛis eſt certiſicaueritis, quia tamen prev 
Wh 9 194126) | D. dictam 
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Þ, dictam certificationem penes ſe hucuſq; retinuit, et 
; prefarus R. nuꝑ cane, cui pꝛius nonunatim inde certifi- 
caſts, ab officio ſuo canc a diu eſt et extitit oneratus 
volumus et vobis mandamus, qv dicta certificatione 
prefat nuper canẽ per vos fic face, ſanc et integre vobis 
ſituf, et ſcrutatis rotulis de hutuſmodi recogmitione 
m vobis anno pꝛedicto factis, ſiinueneritis recog, 
tionem pꝛedict am factam fuiſſe, tunc canc noſtro mo- 
ferno in eadem cancellaria ſuper recogh prev diſtincte ⁊ 
—apertemrta foꝛmam ſtatuti predict, fub ſigillo pꝛo re- 
—coamttonibus ſtapule pꝛedicte deputato certificet indi⸗ 
4 ylterius ſuper hoc fieri faciamus, quod ſecundũ 
amſtatutt predict: fuertt faciendum, dicta certifiẽ 

gſic facts non obſtante Teſte 2c. 1 

es ſi in le pꝛim̃ certificat᷑ il nauef expꝛeſß le 


2 


4 * | * 
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bf elmef el certiſicat al nouelchaunceller, et ſeruef bien 


i aach et pour ceo eſt bon de faire cer⸗ 
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al chaicellcy 7c. ſans noſmer ſon pꝛo⸗ 
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Reconuf en countie deuaunt 


1 War conuſt deuant le vicount en le court del com 
ipaier a vn auter perſon certen ſomme dargent al 
= Ycerten tour, ſil ne parte ceo al tour, donques le reco- 
A iſe auera bꝛiefe hoꝛs del chaunẽ al vicount, luy cõ⸗ 
mande de faire execution ſur ceſt reconuß, et le buef 
ſerra tiel. | 
Rex vie ⁊c. Monſtraui: nobis A. quod cum ipſe im⸗ 
placitaſſet in comitatu tuo per bꝛeue noſtrum B. et idem 
B in pleno cor illo recognouit ſe debere pꝛefato A. cer 
tam pecuniam ad certum terminum reddens , tu tamen 
termino illo elapſo eandem pecuntam eidem A. non dum 
ſolntam ad querimoniam ſuam ſecundum recognition 
ſuam habere non feciſti, in ipſtus A. damnum non modi⸗ 
tum et grausamen. Et quia eidem A. prout iuſtum fuerit 
ſubnenire yolent in hac parte, tibi pꝛecipimus, quod ſi 
Al eſt, tunc pecuntam illam de bonis et catallts ipſius 
In ballius tua lenart, et illa pꝛefat A. ſine dilatione 
be nat, ne elamoꝛ ad nos inde perueniat iteratus, 
TC. | 
s ſemble que reconuſaunce ſerra fait quant plee eſt 
©} | S. v. pens 
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partie; ¶ ?t ſi home ſoit 
il deuef eſtre troue en pꝛiſon des rentz et reuenus penar 


Natura 1 

penð en le com̃ par bꝛiefe le rox deuaunt le vit᷑ entre les 
parties de dette. ⁊c.nies ſi neſt aſcune tiel ple pens en le 
com par bꝛiefe, mes par pleynt, quere ſi ceſt reconuſance 
ſerra fait. Et ſemble reaſonable que il poet eſtre pꝛis cy, 
bien quant pleynt de dette eſt pens en le com̃ denaunt de 


viẽ᷑ par Plobnte come il fuit par bꝛieft le roy. 
1 


¶ Wes ſi home voil vener en le com deuant le vit, et la 


_ en la court conuſt de pater certeyne ſomme dargent a yn 


autre perſon a certen tour, 7c. lou neſt aſcune pleynt ne 
action pens la entre les parties, ſi ceſt reconuf ſerra bon 
ou nient quere : ſemble en reſon que ſil ſoit ſouth le ſõme 
de. xl. s. que tiel reconth ſerra dog lief le partie. St ſile 
partie ad bꝛiefe le roy direct al vit᷑ defaire execution de 
tiel reconiſ come auant eſt dit et le vit᷑ ne voil ceo faif, 
donques le reconiſe poet ſuer Alias et Pluf © attachmit 
vers le pic ⁊c. Et la foꝛme del bꝛiefe ſerra tiel. 
C Rex. ⁊c. Ex parte A. accepimus, quod cum nuper tibi 
ꝛeceperimus, quod ſi B.recognoſceret fe debere A tan⸗ 
tum, tunc ipſum B. diſtringeres ad ö 1 eidem 
A. ſine dilationc reddens, ac licet idem B. coꝛam te fe⸗ 
cognouerit ſe debere prefato A. pꝛedict debitum, tame 
wpſum B. ad debitum illud reddens diſtringef hactenus 
diſtuliſti, et ad huc differs, in ipſius A. damnum non mo⸗ 
dicum et grauamen: et ideo tibi pꝛecipimus, quod ſi ita 
eſt, tunc executionem recognitionis ſine dilatione fiert 
facias iuxta tenoꝛem mandatt noſtri pꝛed, et hoc nullo 
modo omittas. T. ⁊c. | | Fa ki. 
Cwes il ſembie que par ceſt bꝛiefe, que ſi le reconiſou 
ne voile reconuſtf le dette arere deuant le vic, quaunt il 
vient a lu defaire execution ⁊c. mes dif que il ad ceo 
paxe. ⁊c. que adonques le vic ne puit faire execution de 
ceo. Et eſt autre bꝛiefe en tiel foꝛnie. 8 | 
¶ Rex v1iC.zc, Pꝛecipimus tibi, quod ſi A. recognouit ſe 
debere 8. C. s. tunc ipſum A. diſtf ad pres debitum cide 
B. reds, Et il poet auer Alias et pluries et attachement 
Cur ceo, ⁊c. Et ſi le pic f ſur le Alias, ꝙ diſtrinxit parte g 
frumenf, vel per alia cattalla, ad quod non inuenit emp⸗ 
toꝛes, donqucs par le rule en le Regiſtre, ſerra agarð vn 
bꝛief de pluries reiterando retoꝛñ, et illud inſuffic repu⸗ 
tans.⁊c. mes quere tamen de ceo, quar ſcble bon retoꝛne: 


et quere ſi le vit poet venð les bienz pur paier le reconik: 


quar ſemble par le Regeſtre, que il poet yendf les bienz le 
foit en execuc ſur ſtatute marchant, 
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deſes terres, que ſont en executt0.7c,s, payfiet ewe, ce | | 
rt par le ſtatute : et ſil ne ad ceo, il poet ſuer bꝛiefe 1 4 
flu le ſtatute direct al maire et vic, ou il eſt en execution, 
ne il auer ſuſtenance que le ſtatute luy done : et le bꝛiefe 
eſt tiel. Rex maioꝛi et yic London ſalutem. Cum in ſta⸗ = 
tuto de mercatoꝛibus edito contineatur, quod mercato⸗ 3 
res p20 quoꝛũ debitis contigerit debitoꝛes ſuos per for — 1 
mam ſtatuti pꝛeð arreſtari et impꝛiſonari, inuenire tene⸗ 1 
-antur debitoꝛibus illis in pꝛiſona commoꝛant panem et _ =Y 
dauam ad ſuſtentationem ſuam: vobis pꝛecipimus, quod 4 
w. A debito gde k. per foꝛmam ſtatuti noſtri 1B 
——paictz, vt dicitur areſtato, ct in pꝛiſona noſtra detento, ſt 1. ® 
"eg occcaſione er non alia detrneatur in eadem, fieri fac bd - 
" Finhoecaſu, quod fuerit factens,£t in caſu conſimili fiers '- 
dbonſukuik, in ta foꝛ mai ſtatuti pres, Teſt.⁊c. Et ſur ceo 1 
1. r Alias et pluf et attach. | - FB 
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EBrevede perambulatione faciend. 

ene de perambulatione fat᷑ couient eſtre ſne par 
: F D aſſentde ambideux parties, loutil3 ſont en doubte FR 
1 2 10 . de lour ſeignouries, ou de lour villes: 1 
donc 113 par aſſent poient ſuer ceſt briefe direct al = 


I count de faire le pcrambulation,et de nuttfles born= * 
| et limittes en certen parent? eux, et le bꝛiefe eſt tiel. my 
—*CRex vit. xc, Pꝛecipimus tibi, quod aſſumptis tecum wh 


"How 


m-diſcretis et legalibus militibus in con tuo, in pꝛo⸗ al 
pug perſona tua accedas ad terram A. de B. in N. ⁊ ter- 4 1 
f + N 


ram C. de D. in E. et per eoꝛum ſacramentuin fieri fat᷑ 7:8 
perambulationem inter terri ipſius A. in N. ⁊ terrã ipſiꝰ + 
C. de D. in E.ita ꝙ perambulatio illa fiat per certas me⸗ F 
tas et dinifas : quia pred A. et C. poſuerunt ſe coꝛam | 
nobis in perambulationem illam: et ſcire facias mſtiT | 
noſtris apud weſtmonaſtef . zc, tali die, vel mſtiT ad 
pꝛimam aſſif, 2c, ſub ſigillo tuo et ſigillis. nw, legalium 
militunt ex illis qui perambulac ilł interfuef, per quas 
metas et diuiſas perambulatio illa facta fuerit, et habe⸗ 
as ibi nomina militum et hoc beeu. | 
¶ Et le roy poet faire ſon commiſſion directe as autres 
perſons de fair ceſt pcrambulac, cy bien come al vi, et 
e certifier ceo cn comen banke, ou en le chanceri, ou ai⸗ 
lours, ⁊c. Et tiel commiſſion eſt fait ſouent foytz pour 
fare ae et diviſion de. in. ou. uit. coun⸗ 
_ byes, lou ilz ſont en dout des meres et boundez de iceur, 
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et ceſt perambulaẽ᷑ fait per aſſent des parties lie eux am 
bideux et lour heires. Mes ſi tenant a 1 A de vie dun 
ſeignourie, et auter que eſt tenant en ſce fimple dauter 
ſeignourie adioinaunt ſue tiel bꝛiefe ou commiſſion, per 
que perambulation eſt fait: oꝛe il ſemble, que ceo ne lier 
ceſtuy en reuercion: ne perambulation fait per aſſent de 
tenant en taile ne lie ſon heire. | 

C£t le perambulation poet eſtre fait pour diuers villes 
et en diuers com, et les parties conent venef en proper 
perſon en le chauncerie, et la conuſtre et graunt᷑, que per⸗ 
anibulation ſerra fait entre cur, et ceſt commiſſion ſerra 
enrolr en le chauncerie, ct ſur ceo le com ton ou buicf 
eſera 2c, Et ſi les parties ne potent yenef en chaunt᷑ de 
conuſtf et graunt dauer tiel perambulation : dongs uus 
couient fner vn briefe de Dedimus poteſtatem directe s 
certen perſon de pꝛendr̃ lour conmtſh ⁊c. Et de certiſier 
ce: en le chauncerie fouth ſon ſcale Tc, et donques ſur 
ceſt certification f en chauncerie ceſt commiſſion ou bfe 
putt eſtf graũt, coment que les parties ne appere en pꝛo⸗ 


per perſon en te chauncerte de pꝛier cell. 
CBrenede warantia carte. 


RNiefe de warrantia carte giſt pꝛopꝛemẽt lou home 
enfeffe auter per fait, et oblige luy et ſes heires a 
garrant ⁊c. ode ſi le feffe ſort empledo en aſſiſe, ou 
en br̃e dentre en nature daſſiſe, queux ace il ne puit 

pouch, ⁊c. donques il auera ceſt bꝛiefe vers le feff our ou 
ſon heire, que fiſt tiel garrant᷑ ⁊c. et le bꝛiefr eſt tiel. 

¶ Rex ⁊c. Pꝛecipe A. quod mite ⁊c. warraatizet B. vnũ 
meſuagium cum pertiſi in D. quod tenet, et de £0 tenere 
clamat, et vnde cartam ſuam habet, vt dicit, ⁊ niſi ⁊c. 
Vel fic. Wanerium de N. cum pertifi et aduocationem 
eccleſie eruſdci; ville, que tenct 7c, vſq; ibi, vnde cartam 
ſuam habet, vel cartam D. patris vel j1atris vel alterius 
gnteceſſo:1s, cuius heres ipſe eſt yt dicit, ⁊ niſi ⁊c. 

¶ Et coment que le bꝛiefe ſupp, que il tient del def. vn⸗ 
coe ceo neſt material, ſil tient de luy ou nient. 

¶ Et auxi ſi le pł᷑ tient per homage gunceſtrel del defend 
aſcun terre, et eſt emplede, et nad aſcun charter de cco : 
vncoꝛe il auera ceſt bꝛiefe de warrantia carte vers le def. 
et le bꝛiefe dirra. Unde cartam habet ⁊c. Et vncoꝛe il 
nad chartre a monſtre, mes ſolement le tener per homage 
aunc᷑, le quel implie pn garranf, et pour;ceo en ceſt cas 
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parolz, Unde cartam habet 2c, neſt material. 
Kauka leſzb terre a terme de vie, rend certen rent, 
oufait done cn tail rend rent ſauns fait, et puis le leſſe 
ou le done eſt unpleð en tiel accion, lou il ne puit vouch. 
donques il auera ceſt bꝛiefe de warrantia carte vers le 
lefſour ou don our ou ſon heire, q̃ ad le reuercion: quar 
ceſtreuercion et rent reſerue fait vn garrantie en ley per 
lat de Bigamis capitulo pitiuno : comet que il nad 
un fait de ceo, | 
home done terre a pn en fee per fait ꝑ ceux parolz, 
Dec con ceſſt 7c, oꝛe il ſcrratcnus a garrant ceſt terre 
& feffe pet ceux parolz, ct ſi le feffe ſort emples, il auera 
baefe de warrant carte vers le feff our per ceux parols5 
[concelſe 7c, mes nemie vers {on heire : quar leire 
=neſerratyest garrantie per le fait ie pere, ſi non que il 
bog laß er ſes heires a garrant 2c, per crpteſk parolz 
4 : ef it, come adire: Ego et hercd mei omnia predict 
ras gc. warrantiſabimus ⁊c. 
es nota que il nauera accton de warrantie carte 
our, ou vers ceſti vers que il ad garrant, ſil 
ede en aſcun accion, en que il puit vouche luy: 
—quar donques il doit lu vouch. a gar? : et ſil ne voil luy 
Joucher en laccton, il nauera bꝛiefe de warrantia carte 
Apes. | 
ee dome putt ſuer ceſt butef de warrantia carte auant 
he noir emplede ou ſue en aſcun accton, ines vnco:e 
eee ſuppofef que il eſt empled. St ſi le defendant 
Nient et det, que il neſt empled : oꝛe per ceſt plce il con⸗ 
le garrant, et le pleintife auera ingement de recouef 
on garrantie, iſſint que ſt le defendãt ſort emples apꝛes, 
et youche luy a garrantie, et il ent en le garrant, ⁊ pled 
. que le defendant recouer en value: ore le 
fend guera en value des terres le vonche, que il auer 
Atemps que il purchace ſon briefe de warrantia carte 
vers lux, ct pour ceo il eſt pollicy de poꝛt ſon hꝛiefe de 
Warrantia carte vers ceſtt, augunt que il ſoit ſue, a lier 
les terres le vouche, que il auef a ceſt temps: quar ſi 
dome ſort vouche, il ne rendf in value foꝛſq; des terres 
que il auef al temps de vo xc, Et ſil gncf alien ſa 
terre gusunt le pouch. il rendf riens en value, et pour 
ceoeſtpollicy de poꝛt ſon brtefe de warrantia carte vers 
lux, quant il ad terre de rendt en value. Et per ceſe buef 
tlugement done ſur ceſt terre ſerra lie 7c, Mes vncoꝛe 
e recouef per bꝛiefe de warrantia carte ſon 2 
Sho | | et 
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et ad lie la terre que le vouche ad a ceſt kemps: vncoꝛe 
ſil ſoit empleð aptes pour cel terre, pour quel il ret᷑ ſon 
arrantie, il couient poucher ceſtt vers que il recouef 
on garrantie, a defendF la terre, fil ſoit ſne en accion, en 

quel il putt pouch, autrement il nauer auantage per ref 
de ſon garrantie en le bꝛeife de warf carte, 

tt fi home recouer ſon garrantie en warf carte, ⁊ puis 
il eſt emplede en accion, en quel il ne poit vouch. come 
per aſſiſè ou per ſcire fat ſue fur fyn ⁊c. ote il ſemble, que 
il doit donef notice s ceſti, vers que il ad recouer ſon 
garrantie de cel sccion, et de pꝛier luy de monſtrer, quel 
plee il pled pur defendf la terre ⁊c.tñ quere de cco, 

Ct ſi home eſchange terre oue auter per fait, ſil ſoit en 
ples, il poet youch, ceſti one que il eſchange la terre, per 
reaſon de ceo eſchange : et auxi il auef bꝛiefe de garf dez 
charters per ceſt fait deſchange, comet que il nad ** 
de garrantie en le fait, et le vouche auers bꝛiefe de garfß 
dez charters : tamen quere. 5 

¶ tt ſi home ſoit emples, que neſt tenant del terre mes 
pernour des p2ofitcs, il nauef bꝛiefe de garf dez chars. 
ters, pur ceo que il pwr riens perde tc, Et home auera 
bꝛiefe de gart de charters, coment que il puit vouch. en 
laccton que eſt poꝛt vers luy, et (il recouer en le garrant 
des charters, et perd apꝛes en laccion poꝛt vers luy, en 

ue il aue vouch ceſti, vers que il ret ſon garf: don 

il auef bre que eſt appel Mabere fat ad valent᷑ vc. main 
deins lan apꝛes le recouere, et ne ſuef ſcire facias. Et 
aſſigne auera bꝛiefe de gort des charters. 

tet home auera briefe de garrantte des charters del 
terre, lou rent eſt demand vers luy hoꝛs del terre ⁊c.mes N 
La il doit youch, del terre diſcharge del rent ⁊c. ſil putt 
v ouch. en laccion. . 
¶ Et home puit poꝛt᷑ ſon bꝛiefe de garrantie des chars 
ters en quel countie que il potl, ſi le fait ne poꝛt dates 
certen lieu et com : quar donques il couient port le bꝛiet 
ou le fait poꝛt date. Mes fi home port bꝛiefe de garrant 
de charters pr reaſon de homage aunt᷑ ⁊c. donques il 
couient poꝛt le bꝛiefe en le countie, ou la terre eſt 2c 
¶ Et ſi home enfcffe auter de terre oue _— per fait, 
ſi le feffe fait feffement ouſk, et repꝛiſt eſtate en fee arere: 
oꝛe le garrantie eſt determine, et il nauera bꝛiefe de gart 
des charters, pur ceo que il eſt eins de auter eſtate. 
¶ Et iſſint ſi A,viſh B. ⁊ enfeffe vn C. one garrantie, que 
enfeffe D. oue garrantic, ſur que eſtrange entre, en que 
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B. le diſſeiſie releſs ſon dꝛoit: oꝛe toutes les gar⸗ 
guaunt ſoient extient. Et ſi D,rcentf, et eſt emples, 
| briefe de garrantie des charters, pur ceo que il 
eins dauter eſtage et per toꝛt: Mes ſi home ſort em⸗ 
ples, per que il purch bꝛiefe degarrantie des charters 
vers ceſti vers que il ad garrantic, et lu youch, aurten 
laccion, et puis pens le bꝛiefe vn eſtrange que ad plus 
eigne title entre ſur lu: vncoꝛe ceo ne abatf ceſt bricfe 
* des chartcrs ſue auaunt, quod vide HilF.21, 

: , 5. 
home ſoit emples en aſh 2c, et il poꝛt bꝛiefe de gar 
-rantie des charters, et count que il eſt empleð per aſh 2c, 
que il parde 7c. ode ſi le pleintife recouer ſon garran⸗ 
eil Fer ouef ſes damages, et auxi dauer en value del 


* hom putt ſuer diuers bꝛiefes de garritie des char 
ters vers diuers homes, ſil ad diuers garf vers eux, et il 
recouef ſeueralment vers cur, 
pome ſhef brief de garf des charters al comen ley pur 
—garf fair des terres en auncien demeſne, 
"Cftihome ad garf des charters pend, coment que le 
eie que ad laccion vers lu que port le bꝛief de gar 
des eharters ſoit nonſue en ſon accton, ceo ne abatf le 
-buefede garf des charters: quar il puit ſuer ceſt briefe 
de gerrantie des charters, coment que il nad accion ſuc 
pers lux del terre ⁊c. 


Briefe de meſne. 
BR weine giſt lou ſont ſeigneur meſne et te⸗ 
na 
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zunt, et cheſcun tient de auter per owelte des ſer - 
es,come per —.— fealtc et. xx. s. de rent an⸗ 
nuelment: oꝛe ſi le tenant perauale ſoit diſtf pur le 
rent ou ſeruices arere de meſne per le ſeigneur ꝑamont, 
Hauef bfe de Meſue vers ſon ſeigneur que eſt meſne, ⁊ p 
ceſt be il recouef ſes dam, fil ſoit diſtf, 7 autremẽt nict, 
etper ceo bꝛiefe il lux compellef de faire les ſeruices, et 
F les rentes. Et ceſt bꝛiefe poit eſtf ſuc en le counte 

t le vit᷑, et donques le bꝛiefe eſt tiel. | 
Rex vie xc, Precipiun® wee iuſticies A. qð iuſte ⁊c. 
tet B. de ſeruicio, quod C. ad eo exigit de libero 
nento ſuo, qd de pꝛefato A. tent in J. 2 vnde que- 


ritur, qs pꝛo defectu eius diſtringitur, ſicũt rationabilit 


won rare poterit, qð eũ ac quiet at debest, ne 4" . Ga 


Nafnra 


Cæt (il ſoit ſue en comen banke, le briefe eſt; 

¶ Rex vic. ⁊c. ꝓꝛecipe A, quod tulſte, 4c, acquietet B, $g 
ſeruicio, quod nos ab co exigimus de libero tenemento 
ac, vnde idem A. qui medius eſt oy el et pꝛefat B. ef 
acquietare debet, et vnde queritur, quod pꝛo defecty es 
diſtringitur, et niſi. ⁊c. SK” | 
7 ceſt bꝛiefe eſt lou le roy diſtt pur ſeruices. 2c, 


Et ſi autre perſon ſoit ſeignour paramont, donquesle 


bꝛiefe eſt, Quod acquietet B. ⁊cʒ quod C de co exigit de 
libero tenemento. ⁊c. vnde idem A. qui medius eſt inter 


C. ct pꝛefat 8. eum acquietare debet. 2c. Et le bꝛiefe de 


meſne poet eſtre remoue hoꝛs del com al fuite le pleintife 
par Pone ſans cauſe, et al ſuit le def. ue cauſe, come cn 
rept, et home putt auer acquitelle, et ſuer bꝛiefe de meſne 
ſur ceo par dꝛuers yotes:Un ſi le meſne grant a ſon. tent 
par ſon fait ſur le tenour fait de lu acquit vers ſon ſeigs 


nour paramont, il auera bꝛiefe de meſne ſur ceſt graut, 


Autre cauſe dacquitel eſt, lou il tient en franke almoight - 


et autre cauſe eſt, lou il tient en frankethariage, oulouil 
3 par antiel ſeruice, come le meſne tient ouſtre, ceo 
eſt appelk owelte. [yet] 2M 

CEt auxi home poet auer acquitel par preſcription, ſicꝭe 
il tient par homage aun. ac. TY 

CEt auxi par conuß en courte de recot2d de [ity acquiter 
⁊c. Et ceux de Cornewal claim a pledF plee ve meſne en 
le com̃ la ſans bꝛiefe, et que ilʒ ount ewe alowaunce de 
ceo en etre, et coment que le bꝛefe de meſne ſoit pendent 
le meſne ⁊ le tenant paravale, vnquoꝛe le ſeignour paras 
mont diſtf pur ſes rentz et ſeruices le tenant parauale, et 
ne tarier tan q; le bꝛiefe de meſne ſort diſcuſſe enter eux, q 
ſil deuef acquit le tenant ou nient. 2 

¶ Et ſi home port bꝛiefe de meſne, lou il neſt diſtf, yn- 
quoꝛe le bꝛiefe eſt aint, mes il ne reconer dam̃ donques, 
quar le bꝛefe eſt poꝛt ſolement de recouer le acquitel. 7c 
come ſil poꝛt bꝛiefe de gar de chartres, lou il neſt em⸗ 
ples, ⁊c. il eſt a recouer le gart pꝛo loco et tempoꝛe. 

¶ Et ſi le tenaunt tient par les ſeruiceʒ que le meſne tient 
ouſtre, et auxi par pluſours autres, ceo eſt bon oweltie 
dauer acquitel, pur ceo que eſt tiel ⁊plus: et comẽt que le 
ſetgnour deuie pens le bꝛiefe de meſne , vncoꝛe le briefe 
de meſne ne abatf. | 

C tt tenant a terme de vie lou le rem̃ eſt ouſtre en fee, 94 


uera bꝛiefe de Meſne vers le meſne, mes tenant a terme 


de vie nauera bꝛiefe de meſne pers ceſtu en reuercion⸗ 
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4 dag en dower auera bꝛiefe de meſne vers ceſty en 


tercton, pour ceo que el ad ſon eſtate per la ley, ct le 


melne ad paye les ſeruces al ſeigneur peramont: vncoꝛc 


le tenant ſoit diſtf aptes pour ceur ſeruices, 11 auera 


pduefe de meſne vers le meſne pur ceo, mes ſil reẽ dam̃ en 


ceſt bꝛiefe, eſt queſtion, Mes ſemble que el auef dam̃, 


wat Te que le meſne recoucf'damacgesvers le ſeigneur, 
v 


oll mitt ſes beſtes en le pound pour le tenant, ct ſue? 


| reprec. et vncoꝛe nient diſtr enſon def. eſt bon plee en 


tefede meine. Et ſil ad paie les ſeruices, il neſt diſtf 


v1 en def, quar ſi le meſne graunt al tenaunt de lux ac- 


gut apꝛes le tenour fait, il auera bꝛiefe de meſne ſur ceo 


2 
od 


| 


tome ſemble a moy, 

et le baron ⁊ femme auef bꝛiefe de Meſne pour terres 
femme, lc ils font diſtf 2c. 

Si le meſze graunt le meſnalte a terme de vie, et le te⸗ 
nant atturnc zc, oze le tent nauera bꝛiefe de meſne vers 


teſti grante a terme de vie, mes tenant en tatle auef bꝛiek 
CEt auncien demeſne eſt bon ple en bꝛiefe de meſne. 

Et brrefe de meſne giſt vers tenant a terme de vie, ou 
lerem eſt ouſt en fe. | 


* 


et bꝛiefe de meſne ſerra maint vers leir le meſne, lou 


uon gunceſter auef grant les ſeruices le tenant per fyn, 
le tenant nad attozne accoꝛß al fen: quar il ne ſerra 
——rompeltdatturner ſauns graunt acquitelk-aluy, Et (il 


Fgraunt acquitel ⁊c.il auera bꝛief de meſne ſur ceo grant, 


Et vncoꝛe ceſt commenß apꝛes le tenour, - 
Si le tenant ſort diſtf pour reltefe le meſne, ou pur res 
onable aide 2c, il auer bꝛiefe de meſne vers luy, 
¶ Ou home eſt tenant per le curteſie del meſnaltie ⁊c. ſt 
letenant ſort diſtf, le briefe de meſne ſerra ſue vers ceſtt 
en reuercion, et nemie vers tengnt per le curteſye : quod 
Seignoꝛie graunt al baron et femme et as heires le 
baron, et en per que ſerui ſue per eur le tenant ne voil 
toꝛne, ſi non que ils voilł graunt de lux acqutt ⁊c. per 
quele baron graunt, que il et ſes heirs acquit le tenant 
es berrs, et puis le baron deute, et le tenant porte 
nefedemeſne vers leir le baron durant le vie la femme 
85 t tenant a terme de vie, quod nota Milk. 5. E.;. 


Et en temps Ed warð le pzim le tenant port bꝛiefe de 


deſne, pur ceo, que il ne luy acquit dun rent charge de⸗ 


unge ge. pur ceo que il per ſon fait luy oblige de Su 


4 


| Natura . 
et acqui?, et fnſtmaint, PA | 
C Un abbe ſue bꝛiefe de meſne 2 reſon dun confirmat 
fait a luy cn franke almorigh,ct fuit main. . 5. C. 2. 
¶ St home ad ingement de recouer ſon acquital en bꝛefe 
de meſne, ſil ne ſoit acquite apꝛes, il auef ſur cco ret᷑ buef 
de diſtring ad acquictand vers le meſne, ſil ſoit. 11, on.x. 
ans ap2es le iugement done, et ceo eſt done par le Nas 
tute de weſtm̃. 2. cap.inx. | 
C£Etiilemeſne conuſt acquitel par Fyn, et puis il ſue ſci⸗ 
re facias ſur ceo, et il ne vient al briefe ret. ⁊cc. donques 
uſers briefe de diſtring. ad acquietans. ⁊c. et Alias et 
PluF, ⁊c. tanq; il veign, ct ſil vient ſur le diſtf ad acquics 
tans, et il ne ſauer riens dire. 7c, mes que il doit acquit 
4c, donques le pleintife rec ſes van vers lux. 
¶ Et ſi le aunt᷑ conuſt acquitel en court de recoꝛde, letes 
nant aucrs ſcire fac vers leire de meſmelaync de lux acs 
quit, ſans autre eſpecialtie. cc. 
¶ Et ſi home recouer acquitel en bꝛiete de meſne, 2c, oꝛe 
Cur ceo il auera apꝛes biiefe de diſtf ad gcquictandum 
ec, Et ſil ne vient. ⁊c. il ſerra foꝛtuge par ſon defgute del 
meſnaltie : et iſſint ſil vient et ſoit trouc vers lux par 
pcrdite, u ſerra foꝛiuge.⁊c. 
¶ tt hte auera bꝛiefe de meſne pur luy acquit de ſuite al 
vundres, que le meſne doit faire par reaſon del meſnalte, 
et nemy par reaſon de reſidancy. tc. Et le proces en bꝛefe 
de meſne eſt ſom, attachement, et diſtf, et ſi le def. nad 
riens en le com, par que il poet eſtre diſtf.⁊c. donques le 
pk poct ſurmitt, que il ad aſſez en autre com, et pier 
diſtf illonques, ct il auef cco par le ſtatute, et ſur ceo i} 
ſerra fotinge, 7c, ſil ne vient, et le bꝛiefe fort ſeruc ct re⸗ 
eomnevyers luy : mes ceo eſt done par le ſtatute : quiar al 
comen ley, ul naue que diſtf infinit en meſme Ic com, on 
le bꝛefe fuit poꝛt, et ceſt en le com ou le terre eſt, et il poct 
eſliex a ceſt iour, le quel il voet ſuer le pꝛqces par le com 
men ley ceſt a ſcauoyr diſtf infinite, en meſme le com ou 
le pꝛot᷑ eſt done par le ſtatute, ceſtaſſauer ſo, attach. et 
grand diſtf, que auef iour de r par tiel tenips que. n. coun 
ties potent eſtre tenns , en queux le viſcount ferr p:05 
clamac, que il venef a reſpondf al pleintyfe. 2c . Et f 
Une vient, et le briefe retourne ct cetefs: donques i 
ſerra koꝛinge. ? | 
| Buecke 


"Bzenfum, trs 
gBreue de plegiis acquietandis. 


: | Reue de plegiis acquietagndis gilt ou home denient . 
'e | plege ou ſuertie pur vn autre de paier certen ſome 1% 
of | dargent a certen iour.⁊c. ſi le partie meſme ne ceo — 
r. pate al tour, 2c, ore ſi ceſty que deuient plegge elt 1 
4 ompelk de pater le money. 2c, il auera ceſt bꝛiefe vers 5 
uy que deuef auer ceo paie ⁊c. Mes ad eſtre queſtion, 4 

n ſiceſt bꝛiefe giß ſans monſtre eſpectalte de ceo, ct ſemble 1 
8 een resſon que ceſt bꝛiefe ſerra maint, coment que il nad 
et 1 de pꝛoner ceo: qua le bꝛife (come ſemble cit * 
e⸗ done por le ſtature de Wagnaſtarta: cap. vii. que done, * 
if KF Qnod ſtplegitt yolnerimt, habeant terras et tenementa - {8 
del 1018, quonſ ſit eis ſatigfact de debito, quod ans T8 

es WF tfeaproecoſoluerine, Et la ne parle de aſcunec eſcripte fait 1 
2 $f ys Et ſil auef eſcript, donques il poct auer reme⸗ 1 
Ax kur ceſt eſcript par la comen ley, ou par bꝛiefe de Co⸗ 


nenaunt on dette: et donques ne boſoigñ dauer fait ceſt 
ſtatute, Et P. 43. E. 3. eſt aiuge, que le bꝛiete de plegã 
—acque git fans aſcun eſpecialtie decco monſtre. ⁊c. Et 
> ccofemble bon rcaſon, pur ceo que le ſtatute fait le lien 
W per ens, et cco appiert parle Regeſtre, pour ceo que 
= b:efes ſont dones la pur les crec ceſti que deuient pleas, 4 
t gurt vers exec ceſty que fuit le dettour, pur ceo.q lour +. 
geſtat our ne acquit les plegges, 7c, ct ceſt bzref eſt vicoũ⸗ | # 
el, et poet eſtre ſue en le com̃ deuant le vic, ou en le cõen 
bange ꝑ vn pꝛet᷑.⁊c. Et la forme del bꝛief en com eſt tiel. 
Rex vic. c. Pꝛecipimus tibi, quod tuſticies &. quod 1 
flute. ⁊c. acquietet B. de.xx.gq. vnde poſhit ſein plegium | 
— verſus C. er non dum acqutetauit vt dicit, ſicut rationas | 
biliter monſtrare potcrit,quod eum inde acquictare de⸗ F 7 
beat, ne amplius, 7c, pzo defectu iuſticic.⁊c. 8 

Et la foꝛme de bꝛiefe en comen banke c| tiel. 1: 

Rex. cc. Pꝛecipe A, quod tuſte.⁊c.acquietet B.decens 
tum marcis, vnde poſuit ſe in pleg. verſus C. et non dum 
acquretauit vt dicit. ⁊c. et nit. c. Uel lic, pꝛo erccutos | 
ribus, quod acquictet Bet g. execut teſtamenti D. de. x. * / 
. vnde poſuit predict D. in pleg. verſus.⁊c. et eos non " 
dum. ac. Uel ſic yerſ” exec. Pet A. et B. ⁊c. exec teſtam̃ It. 
D. quod iuſte.⁊c. acquretent .de. ⁊c. vnde idem 6, p0- 7 
ſuit ſe in pleg. verſus D. et cum non dum. c. F 
¶ Et ſi home deuient plegg. pur autre en ee de ac⸗ 1 
tompt᷑ pour luy, et ne ceo fart, il aucra bꝛiefe vers lux de 
lar diſcharg. de ceſt accompt. Et ey? efe eſt tiel. 
"FROM ** N a 7 bbs | | 
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1 CRer 7c, De scquictando A. de quodam compoto, quẽ 
' 3 ifk idem B. pꝛo ſe de tempoꝛe quo idem A. fuit balliuns li⸗ 
11 bertatis 36, regine Anglie matris noſtre in domitatu D. 
coꝛam theſauraf et baronibus noſtris de ſchccarto reds 
dere manucepit, vnde poſuit eum in ples verſus nos in 
ſcaccario pꝛedicto, et eum non dum acquiet uit ⁊c. 
¶ tt ſi home deuient plegã pour auter pour paier certen 
money, ou de faire antf choſe 2c, ft longement come le 
pꝛincipal dettour ad riens et eſt ſuffictent, ſes plegges 
ne ſerr diſt per le ſtatute de Magns carta, et (ils ſont 
diſtf per le vicount ⁊c. ils auef eſpecial briefe ſur le ſtas 
tute de ceo diſcharger, le quel bꝛiefe ſerra tact. 
¶ Rer vi ⁊c. Monſtrauerunt nobis er e. quod cum 
tpſi deueniſſent plegiſ C. verſus D. de qundam ſumma 
pecunie, in qua idem C. prefato D. tencbarur, ac idem 
C. ſatts habcat , vnde pꝛedictum debitum ſoluerce : tu 
nichtlominus ipſos A. et B. diſtring ad ſqluend prefat 
D. pecumiam pꝛedictani. Ct quia iniuſtũ eſt, quod plegiſ 
aliqut ad ſolucionem debiti compellant, quandtu prins 
ctpales debitoꝛes ſufficienter habeant, onde debitũ ſui 
reddere poſſunt, tibi pꝛecipimus, quod J, diſtrma, ad 
pꝛedictam pecuntam ſoluens, et pꝛefatos plegios ſuos 
pacem inde habere permittas, et gucria ſug, ſi qua ea oc 
caſione ceperis, ſine dilatione deliberari fac. Teſte 2c, 
¶ wes ſemdle que ceſt bꝛiefe giſt lou home recouef pers 
les plegges en le countie, et le vicoũt diſtr̃ eux pur pater 
le dettẽ, lou le pꝛincipal dettour eſt ſufficient ⁊c. mes (il. 
ſue les plegges en le comen banke, lou le principal det⸗ 
14 tour eſt ſufftcient de paier ⁊c. ore ſi les plegges potent 
44 ples ceo, et auerer que le pꝛincipal dettour! eſt ſufficient 
1 de pater ⁊c. ou li ils guef biete al vicount, que il ne diſt? 
eur 7c, ſi le pꝛincipal dett our ſort ſufficient ⁊c. Quere de 
ceux caſes 7c, ct le proces en ceſt bꝛiefe eſt ſom, attach, 


1 ——.— 7c, ote il ancra bꝛiefe de Detrnue de 
1 — ceur biens ou chateux. Et iſſint, ſi 3 delmef 
Al | diens ou moner en vn dagge encloß, ou cn yn arch on 


EBreue de detinue. 


R iefe de Detinue giſt en cas on home delinef bieng 
ou chateux a vn a garder ⁊c. ⁊ puis il ne voil cur 


coffre, a delmef a vn auter, 2 le baplie nc voil deliuc? 
ceux biens ou money 4c, en le bagge, oꝛe cęſti a que — 


— — — 
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Diecipimus, quod ſi ita eſt, tunc placito ill 


Bzeuium. 177 

ſerf iſſint deliueres, puit auer bꝛiefe de Detinue pur ceux 
biens c. Mes ſi home deliuer moncy nient en aſcun 
dagge ou coffre, a lu redeliuerer, ou a ltuerer ouſt a vn 


eſtraunge, ore il ne ceſti a que le money ſerra deliuef, 


nauera bꝛiefe de detinue pour ceſt money, mes bꝛiete dac 
compt 2c, pour ceo que det inue coutent eſtr de choſe cer 
ten, come de money en bagge, ou de vn chrualk, ou cen 
paches, ou ticls chok en ccrtcn : et ceſt briefe putt eſt 
vicountielł, et ſerra ſue deugint le vicount en le countie, 
file pleintiſe voil, ou puit ſuer ceo en comen banke, et le 
forme del bꝛiefe en comen banke eſt tiel. 

CRex vit᷑ cc. Pꝛecipe A. quod ⁊c. reddat B. vnam cars 
am quam ei intuſte det inet, vt dicit, et niſi 2c. Uel ſic, 
Quodreddar B. vnam pixidem cum tribus ſcriptis ob⸗ 
— cd pixid contentis ſub ſigillo pꝛedictt 
B. at. | 


"CEtlerule en le Regiſter eſt. Quod in bꝛeui ve cartts 


reddendis ſemper debet pont certus numerus cartarum, 

vel ſcriptoꝛum. e 

CEthome puit auer bꝛiefe de Detinue dun eſcript, et le 
ſerra ,. Precipe A, quod 7c. reddat E. quoddam 

ſeriptum, per quod pꝛedictus B. omnia bons ct catalla 

ſua in manerio de N. nuper exiſtent᷑ J. de L. dedit et co. 

ecſit, quod ei imuſte 2c. Et le foꝛme del briefe en le 

tountie eſt tiel. | 

CRex vicecomiti ⁊c. Pꝛecipimus tibi quod iuſticies A, 

quod iuſte 7c, reddat B. vnam cartam vel tres cartas, 


pel vnum ſcriptum obligatozium, vel conuenttonale, vel 


gequietank, vel teſtamentum, vel chirographum, quam, 
quas, vel que ei intuſte detinet vt dicit, ſicut rationabi⸗ 
— monſtrare poterit, quod ei ea reddere debeat, ne am 
ius ⁊c. | 

Er ſi home ſnc en aſcun court pleint de detinue pur aſs 
cuns charters q touch et concerne franktenement, ſil ne 
ſoit en comen banke per bꝛiefe le roy, lc partye def. put 
ſuer pꝛohibitton, de eur inhihit ⁊c. de ſurceſs 2c, 

CRer balliuis J. de R. ſalutem. Cum placita de deten 
tione cartarũ ſeu ſcriptoꝛũ liberum tenementũ tangen 
in aliquibus cuf, que recoꝛð — babent, ſecundum lege 
et conſuetudinem regni noſtri ſine bꝛeui noſtro placitari 
non debeãt, ac w. B. de eo quod idem B. red dat pꝛefato 
v. tres cartas coꝛam vobis th curia pꝛedicti domint ve⸗ 
eri de p. ſine bꝛeui nfo implacitet, vt accepimus, yobis 
| o cotam vobis 
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ncuria. 


Nafura 


in curis predicts fine bꝛeut noſtro vlterius|tenendi ſu⸗ 
perſediatis omnino, et prefato w. dicatis e parte nra, 
quod bꝛeue noſtrum de detentione cartaf p2cdictarum 
verſus pꝛefatum B. ſibi impetret, ſi ſibi videfit expedirt; 
T. xc, Et le ple poet citf remoue n Pone hoꝛs del com̃ al 
ſuit le prſaunsc cauſe monſtre en lè bꝛiefe, et di ſuit le def, 
il couient monſtre cauſe en le pone ⁊c. t ceſt clauſe ſerra 
en le fyn del bꝛiefe, flat executio iſtius bꝛeuig, f cauſs fit 
vera, aliter non rc. 
Cet ii home troue mes biens que ieo perde, ieo auers 
bꝛiefe de det mue de eur 
¶ Et ſi home done terre en tail per fait endente, ⁊ le done 
deute ſgunsheire: ore le donour aucra pack de detinue 
pur ceo partte det endentur, que le done aue | 
¶ Et iſſint ſi terre ſort done 8.17. et as geires lun de eur? 
oꝛe ſi le tenant terme de vie murruſe, ceſtiſ que auef le 
fee, auera burefe de detmue puy ceo fare. | 
4 S. home fait feffement de ſa terre per fait, vncoꝛe le 
feffe nauera les charters concernant la terre, mes le fef⸗ 
four cur reteigh, ſil ne done cur al feffe, mes ds eſtrang 
le feffe auera accion de detinue pur ceux charters concer 
naat la terre, ſil ne puit faire a luy title per lk feFour, ou 
— ceux que clam̃ title per le feff our, ⁊ leire en taile auef 
ꝛieke de detinue vers lediſcontinuc pour le fait cn tail, 
per quel la terre fuit done, * 
¶TEt ſi home fait feffement en kee de ſa terre que eſt fee 
ſimple et deuie, ſon heire auera les chartersc oncernant! 
meſme la terre, et nemi les exeẽ le pere. 
¶ Et ſi home fait lees a terme des ans, et puis confirm 
ſon eſtate in fee: oe leir le feffe auera le fait del leſſßꝭ puy 
terme des ans, ſi bien come le confirms, puf ceo que ceo 
fait, fait le confirmacion bone. Et iſiint de cheſcun fait ( 
fait fon title come releſß on tiels, ſauns qu4ur ſon title 
ne ſerra ſure, il aucf acẽ de detinue pur ceux. 
¶ Et leire auef act de detinue pur charters, | coment que 
il nad la terre, come ſi ieo ſue enfeffe oue garf, et 100 ens 
feffe auter oue gar en fee:oꝛe mon heire auęra briefe de 
detinue pour ceſt ET que ieo ſuc enfeffe, pour ceo 
que il putt auer uauntage del garf. 
¶ Et ſimon pere ſort duſſeiſi et deuie, ico anera bꝛiefe de 
detinue pur les chartcrs, coment que ieo na la terre, 7 
les ereẽ nauer ceſt act᷑ pur eur, 
¶ Et ſi home ad biens bailła luy g deltuef ou t a vn aus 


ber, et e diff de detinue eſt post vers lux t er celt! tque 
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$4d:oit dauer les biens ⁊c.oꝛe [ile def. pens lact᷑ deliue? 
les biens ouſt a ceſti, a que ils fuer bailk, a luy a deliues 
rer, ceſt bon barf de ceſt accion ⁊c. pour ceo que il ad eur 
delinef accord al bailk a luy fait. t epics deuoꝛce fait 
entre baron et femme, la feme aner brrcfe de detinue pur 
les biens dones one lu en Frank mariage: quod vide M. 


371. E.. et le pꝛot᷑ eſt ſum̃ attach et dillf, 


I Breue de recto de cuſtodia terre 
et neredis. 


I F nanttientdeſon ſeigneur ſeruice de chiualcrie, et 


ecnſon homage, ⁊ vn eſtrange ent? en la terre, 


Pix: de cuſtodia p20 terra et herede giſt ou le tes 


tent, guera ceſt bꝛiefe de culhodia terre et heredts 7c, 
le bꝛiefe el} tiel. 


13 1 gen coꝛps del heir: oꝛe ceſti ſeigneur, de q 
1 by. 


CRervif ⁊c. Pꝛecipe A. quod 7c, reddat B. cuſtodiam 
terre et heredis C. que ad ipſum B. ꝑtinet, eo qð pꝛed C. 


ſus de co tenuit p ſeruit militare, vt dicit, 7 niſi ⁊c. 
ter de here tm, Pꝛecipe A. quod ⁊c. reddat B. et 
prot eius w. filium et heres E. cuins cuffbdia ad ip⸗ 
g B. et C. pertinet, eo quod pꝛedictus E. tgrram ſuam 

4 de 3. patre pꝛedicti C.cuius heres 
geſt, tennit per ſeruictũ militare, vt dicit, 26, ⁊ niſt 7c, 
Et bꝛiefe de les terres ſolement eſt tiel. Pꝛecipe A.qð 
qc, reddat B. cuſtodiã vnius y:rgat terre cum pertiñ̃ in 
RN. que ad ipſum pertinct, eo quod C. terrain illam de eo 
tenme per ſeruit᷑ milit, vt dicit, tc. Uel ſic, ratione dimiſ⸗ 
ſlonts que ad ipſum B. pertinet, quam A. de quo predict 
Cterrh illam tenuit per ſeruic militare, inde fecit eidem 


diet, c. | . 

¶ Et ſi home ad garð per reſon de garð, et eſt deforc de 
luy, donques le bꝛiefe ſerra tiell. Quod reddat B. 3. fi⸗ 
um et heredem C. cuius cuſtofta ad ipſum pertinet ra⸗ 
tione cuſtodie terre et geredis R. de quo ped C. terram 
ſu tenuit p ſeruit᷑ militare, in cuſtoð ipſiꝰ B. exiſtentis. 


Cet i le ſeigneur peramont vil ſuer bꝛiefe de dꝛoit de 


Barde pur le ſeruices et rent ⁊heire del meſne, il putt a⸗ 


A 
8... 


yer general bꝛiefe del terre et heire, fil voil, ou eſpecial 
briefe, ſic, Pꝛecipe N. quod 4c, reddat B. cuſtodiã. x. ſo 
ud redditus, et hereð C. que ad ipſum pertinet eo quod 
edictus C. tenementum, vnde redditus ille proventt, 
eo tent per ſeruic ium militare yt dicit. 
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Natura | 
CEtceſtbriefe poet eſtre ſuc en le com deuant le vit᷑ par 
pn Zuſticies, et donques le bꝛiefe eſt tiel. 
Pꝛecipinus tibi quod iuſticies A. quod. 2c reds Bᷣ. cu 
odiã terre et here C.que.⁊c.vt dit᷑, ſicut rationabił.⁊c. 
¶ tt le pł poet remouer ceoꝑ vn pone ſans cauſe mfe, et 
le def. couient me cauſe en le pone, ⁊c.cðe il ferf en rep, 
¶ Et appiert par le Regeſtre, que garden en ſhcage aue⸗ 
ra bꝛiefe de dꝛoit de pts de heire ſolement, ou del terre 
ſolement, ou pur gmbideur : pur le heire fic, 
C Rer. ⁊c. Pꝛecipe A. quod. 2c, reddat B. . filium et 
heredð C. cuius cuſtodia ad ipſum B. pertinet , co quod 
pꝛedict C. terram ſuam tenuit in ſocagto, et predict 8. 
pꝛopinqutot cit heredi ipſius C. vt dicit. 
¶ Et eſt ſemble bꝛiefe pour le terre. Et le reaſon et cauſe 
que il auera ceſt bꝛiefe, ſemble deſtre pur ceoque pour le 
terre il ne poet auer autre remedy: ſil ne poct entre en le 
terre: ct vncoꝛe il ſemble s moy, que garden; en Socagce 
nauera bꝛiefe de dꝛoit de garde pour la terre, pour ceo 
que il eſt accomiptable al heire pour cel, que * que il 
nad dꝛoit al terre, mes come baillie. : . 


¶ tt le garden en ſocage auera bꝛiefe de gard pWeauſe 
de gar, lon ſon gars deucrott auer vn autre ennr en 
gar d, pour ceo que il eſt pꝛochein de ſanke a lux, a que le 
heritage ne poet diſcendr: et e bꝛiofe eſt tick, 

¶ Rer. ⁊c. pꝛecipe A. quod. zc:reddat B. cuſtodiã terre 
et geredis C. que ad ipſum B. partinet ratione cuſtocte 
J. filu et heredis D. qui terram ſuam tenuit in ſocagto, 
in manu ipſius S. exiſtent, eo quod predict B. terram 
ſuam tenuit in ſocagio, et pred B.pꝛůopinquioꝛ eſt heredi 
tpſius J. vt dic᷑, et niſi.⁊c. | | 
Et ſemble que bꝛefe de recto de commun cuſtodta fuit 
al commen ley, et cy bien pur garden en ſocage pour le 
coꝛps del heire come pur garden en chiualerie: mez buck 
de rauyſſhement de gar ne fuit al comen ley pour gar⸗ 
den en chiualerie, mes il eſt done par le ſtatute de weſt⸗ 
myniter. ij. cap.35. et par lequite de ceſt ſtatute garden 
en Socage auera bꝛiefe de rauiſſhement de gar de, cibien 
come garden en chiualerie: et par meſme le rcaſon il aue⸗ 
ra bꝛiefe de dꝛoit de garde al comen ley, cone garden en 
chiualrie anef, Et ſi le meſne ad. in. files, et lun deins age, 
et lautre de pleyn age et deuie, et le ſeign our ad le garð 
de ceſty deins age, et puis le t deuie, ſon heire deinz age: 
oꝛe le ſeignour paramont, et la ſoer de plein age, qᷓ eſt vn 
des meſnes, auer bzickc de dꝛoit de Sarde en tiel 9 — 
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tecipe A. 4c, quod, ⁊c. reddit B. vnt filiarum et bes 
red w. et p. de E. cuſtoqiam teire et heredis R. que ad 
pſos B. et P. pertinet, co quod pꝛedict R. terram ſuam 
zefat B. et M. ſoꝛor̃ eiuſdem D. altera filiarum ct he 
eiuſdem w. intra etatem et in cuſtodia predict p. ers 
tent tenuit per ſeruictum militare, vt dicunt, et niſt. ⁊c. 
Et appiert par le Regiſtre, que bꝛiefe de eiectione cus 
ſtodte giſt pour la terre et pour leyzc enſemble : quax le 


. 


ex vit. ⁊c. Si A. feccrits ⁊c.tunc ſom̃. 2c, B. oſten⸗ 
quare cum cuſtodia terre ct here C. vſq; ad legit⸗ 


pꝛedict B. pꝛedict heres infra etat exiſtent 


ſom̃ et hoc bꝛeue.⁊c. | 

CAutre foꝛme de bꝛiefe pour la terre ſolementloutl ad 
tes par graunt le garden ſic. 

C Rex Vie, ⁊c. Si A. fecerit. ⁊c. tunc ſom̃. Tc, B. ⁊c.qua⸗ 
e cum cuſtodia vntus virgate terre cum pertiñ̃ in D. vſq; 
ad legittimam etatem Z. filit et heredis C. ad ipſum A, 
pertineat ratione dimiſſtonis qua R. de quo pred C. ter⸗ 
am ſuum tenuit per ſeruictum militare inde fecit eidem 


A. vt dicitur: ac idem A. in plena et pacifica ſeiſina ciuſ⸗ 


dem cuſtodie diu extiterit, idem B. here predict infra 
etatem exiſtentem pꝛedict A. a cuſtodia predict violent 
klecit vt dicit. ⁊c. 

¶ Autre bꝛefe quant home ad garde de graunt le roy, et 
ilgraunt ceo ouſtre a vn autre, que eſt enierte del gars, 
tunc ſic, vt ratione dimiſſtonis, quam C. qui cuſtodtã il⸗ 
lam habuit ex commiſſtone domim Cdwardi nuper re⸗ 
gs Anglie patris noſtri, de quo pꝛedict R. terram ſuam 
tennit per ſeruicium militare, inde fecit eidem B. c. ac ts 
dem B. ⁊c. Uel ſic, ft B. fecerit. ⁊c. tunc ſom̃ B. ad reſ- 
pondenð tam nobis quam pꝛefato S. quare cum nos con 
miſerumus pꝛefato E.cuſtodiã tert et tenement, que fue 
J de C. defuncti, qui de nobis tenuit in capite, Ft que 
ratione min oꝛis ctatis P. conſgng. et hered pred J. in 


manum noſtram extiterunt habenda cum omnibus ad 


enſtod illam ſpectantibus vſq; ad legittimam ctatem he- 
red pzedick, et idem £. in plens et pacifica ſeiſina cruſs 
euſtodie pꝛetextu commiſſionis noſtre predict diu 


_ Finiſſet , idem B, hercd predict infra etatem exiſtenk 


| T. y. ' predic? 


-timath ctatem herev pꝛedicti ad tpſum A. pertinet, eo g- 
dem C. terram ſuam de co tenuit par ſermcrum militare, 
ge idem A; m plena ct paciſica ſeiſina eiuſdem cuſtodie 

din extiterst 
8 A. A cuſtodia illa violent eiecit vt dicit, et habeas 
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pſu ybicuncs kuerit inuentus caß, et ſaluo et 4 


Natura | 
predict B. a euſtodis centum ſolidatꝰ redditus cl pertif 
in H. inde violenter eiecit vt dicit 7c, e 

C£t garden en ſocage guera briefe de £iectione cnſto⸗ 
die, come appiert per le Regiſter: et ſemble reſonable 
cxbien come il auers bꝛiefe de Rauiſhemen: de garð pur 
le coꝛps, que il auers bꝛiefe de Ciectement de garde pur 
la terre Ic, 

¶ tt ſthome ad patronage de abbey on pꝛiqꝛt⁊ ad dꝛoit 
dauer les temporaltces de ceux durant le vacatton de 
eur, ſii ad le poſt de ceo dursunt le vacation ⁊ eſt ouſt, 
il re bzicke de Eicctione cuſtodie. Et le buicke ſer⸗ 
ratte. i 
C Oſtenſurus quare.cum cuſtodia pꝛioratus de B;. ad ip⸗ 


Cum A. in yacationibus eiuſdem prrotatus pextineat, ac 


idem A. in plena ct pacifica ſeiſina etuſdem cuſtodie in 
vlt ima yacatione eiuſdem cuſtodie, in vltima vacatione 
puorzatus predict diu extiterit, pꝛedictùs B. pꝛefatũ 
A. a cuſtodia illa piolenter eiecit ⁊c. Tf 
¶ tt per le Reatiſtereſt dit, que bꝛiefe de D2ott puit eſtf 
ſue de cuſto die de ptione en tempo de pacation 4c, fic, 
¶ Rex 7c, Pꝛecipe⁊c. quod 7c. reddat B. cuſtodiã pꝛio⸗ 
ratus de N. ⁊c. 
¶ Et ceo eſt founde per le ſtatute de Maga carta ca. 32. 
quod omnes patron abbathiarum. 20. 
¶ tt eſt auter bꝛiefe de garde pur le corps, que colt aps 
wes bꝛiefe de Rauiſhement de garde, ct ceſt bꝛiefe giſt ci⸗ 
ien pur ceſti que eſt garden en ſocage, come pour ceſtiq 
eſt garden en chiualerie. | ö | 
¶ tt ſt home ad yh enfant en garde, pour ceo que ſon 
gunc tenoit de luy per ſeruice de chiualcrie, et ceſti en⸗ 
fant eſt rau et pꝛis de luy : il auer ceſt bzjefe de Rrauiſ⸗ 
ſhement. 1 
¶ tt iſſint auef ſon grauntie de gars, ou ſes executours, 
ſil ſoit pꝛis de eur, et le foꝛme de bꝛiefe pour le ſcigneur, 
de que launc᷑ lenf.tenoit eſt tiel. 1 
CKRer vit᷑ ⁊c.ſalutem. Si A. fecerit ⁊c. tunc pone ⁊c. B. 
quod ſit coꝛam tuſticiarus noſtris, vel cot am nobis tall 
die 2c, vbicunq; ⁊c. oſtenſurus quare J. filium et hercs 
C. intra etatem exiſtent, cuius maritãgium ad ipſum A. 
pertinet apud . inuentum rapuit et abdurtt, contra vo 
Inntatem ipſius A. et contra pacem noſtram, et interim 
diligenter inqutras, vb heres ille ſit in balltua tus, 5 | 


- 


Bꝛeuſum. 165 
euſto d, ita quod eum habeas coꝛ am prefatia iuſticiariio 
noſtris.Uel ſic, coꝛam nobis 7c, ad pꝛefatum terminum, 
ad reddendum cui pꝛedictoꝛũ A et B. reddi debeat, ct 
habeas ⁊c. h 

CEt ſi leire ſoit raut et eſloiñ dun com en auter countie, 
donques ie bꝛiefe ſerra ticl. 

CRervic ⁊c. Queſtns eſt nobis A, quod B, C. filiũ et 
deredem J. infra etatemexiſtent, ct in cuſtodia ſua exiſtẽ 


em apud E. in com Lincoln raputt, et de com̃ illo vſq; 3, 


n com tuo abdurit, contra voluntatem ipſius A, et c55 


rs pacem noſtram: ct ideo tibi pꝛecipimus, quod pꝛe⸗ 


dictum beredem vbicunq in baluta tus inuentre poteris, 


cap, et ſaluo et ſecut̃ cuſrodias, ita quod eum habeas co 
Fan iuſtꝛctarnenoſtris apud 7c. tali die, quem diem idem 
haber verſus pꝛefatum B. ad reddendum cut de ture 
fed debest, ct habeas 7c, 


ert la foꝛme de bricfe pur garden en ſocage eſt tiecl. 

CRer ⁊c. Si A. fecerit 7c, tunc pone ⁊c. B. 7c, quare ci 
tuſtogis terre et hefed C. vſq; aq legitimam etatem ipſie 
beredts ad ipſum A. pertincar, co quod pꝛedictus C. ter 


- ram ſuam tenuit in ſocagto, et pꝛedictus A. pꝛopinqutoꝛ: 


et heredi ipſius C. ac idem A. in plena 2c, diu extiterit, 
pred B. w. filium 7 hercy predict C. inkra etatem, et in 
cuſtodra ipſius A. eriſtent apud N. inuent, vt et armis 
cepit7 abduxit, et alta enoꝛmia ei intulit, ad graue dam⸗ 
aum iphus A. et contra pacem noſtram. Et habeas ibi 
noma pics, et hoc bꝛeue. Teſte ⁊c. Uel ſic, Ut et armis 
rapuir, et ipſum ſine licencis et yoluntate ipſius A. ma⸗ 
Htauit, ad graue damnum ⁊c. 


Et ſi enfant ſort en garde fon! ſeigneur, et durant ſon 


nonage, il entre ſur le ſergneur, et luy ouſtr del tre que il 
denef auef en garde: donques le ſeigneur auers briefe 
Dentruſion de garde vers luy, et le bꝛiefe ſerra tiel. 

CRer vic 2c, St A, fecerit ⁊c. tune ſuſſi ⁊c. J. filium et 
heredem C. oſtenſurus quare cum cuſtodiã ad ipſum A, 
vſq; ad legitimam etatem heredis pꝛedicti pertineat ra- 
tae dimiſſionis, quam L. de quo pꝛedictus C. terram 
ſuam tenuit per ſcruicium militare, inde fecit pꝛefato . 
tt quod .in plena ct paciſica ſeiſina ⁊c. extiterit, pꝛe⸗ 
ctus J, infra etatem exiſtens] ſe in terram predictam 


 neruſif, et cuſtodiam illam pꝛefato A. detinet, ad dam⸗ 
- Mmniplius A. non modicum ct granamen ⁊c. pt dicit, 


ic, 5 babtag IC, 
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Qel ſic. Oſtenſurus quare cum cuſtodia maneriſ dew, 
cum pertiñ vſq; ad legittimã etatem pꝛedicti 3. ad ipſum 
A. pertinuiſſet ratione duniſſtonis, quam B. cut H, de 
quo et Alicia vxoꝛ etus pred C. manerium illud tenmt 
per ſeruicium militare, illud dimiſit, inde fectt pꝛefato a, 
⁊c. ac idem A. in plena ⁊c. prev J. dum infra etatem fun, 
ſe in manertum pꝛedictum intruſit, et cuſtodiam illã pꝛe⸗ 
fato A. hucuſg detinuit, ad damnum ⁊c. vt dicit 2c, et 
CEt ceſt bꝛiefe gilt lon le tenant tient de home ct ſa feme 
per ſeruice de chartre en dꝛoit la femme, zile tenant deme 
ſon heire deins age, et le baron graunt le garde del terre 
3 vn auter, le quel graunt ceo ouſtf à vn auter, fur que 
leire entrude 7c, 4 * 


¶ Et ſi le ſeigneur ad le garde del heif᷑ d ins age, et lu 


tend conuenient mariage ⁊c. et il ceo refuſe: donques 


le ſeigneur auera biiefe vers lux de recouefr le value del 

marriage, que ſerratiel 6 

¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si A. fecerit 2c. tunc ſum cc. B. tc. oſtens 

ou piedictum B. ad ipſum A. 
ic 


ſurus quare cum marita 
pertineat, eo quod pꝛe 


regni noſtrt inde pꝛouiſi, ſepius obtulerat, idem B. ma 


ritagium illud renuens, pꝛefato A. de maritagio ſuo n 
ſatiſfacto, ſc in terris et cenementis intruſit, et de marie 


tagio ſuo contradicit 2c, gd graue daminum 7c, 


¶ Et appiert per les bꝛiefes auantdit, que le garden as 


uera bꝛiefe dentruſton de gar d pers leire, cybien al plein 
age del heire come durant ſon nonage. 
¶ tt eſt auter bꝛiefe de valoꝛe maritagii pur le ſeigneur, 
ou pur ſes execut ours vers leire, ſauns perler daſcun ens 
truſion en la terre per leire ⁊c. et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rer vit᷑ ⁊c. Si A. 4c, fecerit 7c; tunc ſum̃ 7c. quare cũ 
maritagium ipſius L. 7c, vſq; ibi, obtulerit, pꝛefatus Ls 
maritagium illud renuens de eodem maritagio pꝛefato 
A. cum iam ad plenam etatem peruenerit ſatisfacere res 
cuſauit, ct 8dhuc recuſat minus tuſte, ad damnum 7c. £f 
contra foꝛmam ſtatuti. 4 4 
¶ Et ſi leire ſort en garde le ſeigneur, et luy marie deins 
Age ſauns aſſent le feigneur. £t quant il vient al pleme 
gge, il entre ſur le ſeigncur, et lux ouſtf̃ del terre: donqs 


le ſeigneur auer bztefe de foꝛfett de marisge vers uy pu 


2 


down 


Fu 
4 


| tf B. terram ſupin de co tenut 
per ſeruicium militare, et idem A, pred B. dum fuit infra 
etatem in cuſtodia ſua competens maritagium abſq; die 
ſparagatione, iuxta foꝛmam ſtatuti de commun conſilio 


. 
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e do wble value del mariage : et le bꝛiefe ſerra tiel. 


bo g A. fecerit 4c, tunc ſum C. filium et heredem TD. qs 
de cotam inſticrafis 7c, oſtenſurus quare cum maritas- 
ut ipſius C. vna cum cuſtoð vntus acre terre cũ pertiñ̃ 
A, N. ad ipſum A. ratione dimiſſionis, quam L. qui cus 
ut, ſtodtam tilam habuit ex dimiſſione . cui S. cam dimiſtt, 
1} de quo pꝛedictus D. terram fuam tennit per ſeruicium 
et militare, inde fecit pꝛefato A. et idem A. pꝛefat C. dum 


fut infra etatem, ⁊ in cuſtodta ſua, competens maritas 
_ jun een foꝛ mam ſtatuti de coms 
un conſſno regni noſtri inde pꝛoutiſi ſepius obtulerit, 
* en . miaritagium lind renuens, et ſine licentia et 
Polunta pins A. maritaf fecit, et ſe in terris predict, 
A. o maritagio pꝛedicto non ſatisfacto, intru- 
| t, et de Aritagio pꝛedicto cidem A. ſatisfacere cons 
iger, ad graue damnum ipſtus A. ct contra formam 
ener predict, vt dicit, et habeas ⁊c. ſum ⁊c. T. ⁊c. 
er ceſt bꝛiefe giſt lon le ſeignieur graunt le garde del 
eie et terre ſon tenaunt a vn F. que graunt meſme letre 
terre a vn L. que graunt cco oulſtf al dit A. oꝛe le pr 
etendf marigge al dit C. et il ceo refuc, ct luy mary 
Surantſon nonage, ⁊ al ſon pleine age entf en le terre ⁊c. 
lemartage nient ſatisfie ⁊c. 
ner pur le ſergneur vers le tenant meſne fic, 
i fecerit 7c, ſurf ⁊c. B. filium et heredem C. quod 
Neotam iuſtictariis ⁊c. oſtenſurus quare cum marita⸗ 
Non predict B, ad ipſum A. pertincat, eo quod predict 
SG terram ſuam de eo tenuit per ſeruictum militsre. Et 
dem A. competens maritagtum abſq; diſparagatione 4c, 
—Etpredictus B. dum infra etatem fmt frequenter obtu= 
fern, idem B. maritag tum illud admittef recuſauit, r ſing 


Heentis et voluntate pꝛefati A. ſc maritauit ⁊c. ad dams 


yum 2c, 
le feignenr. puit aucr- ticl bricfe de foꝛfeyture de 
> mariag vers leire le meſne, fil lux marie durant ſon non⸗ 
Ly ace, et entf en le meſnalte, ou pꝛiſt le rent et ſeruices del 
a0 "tenant perauale, ct le briefe ſerra general, come ſil fuit 
res tenant perausle 7c. ntent fet᷑ ment del meſnalte 2c, 


Si home ſort tenaunt en tail , le reuercion al roy, et 
leroy Iny graunt licens daltencr en fee, et depꝛendf e- 
F ſtatcarerea lny et aſa femwie! en tail, le re a ſes dꝛoit 
deires 2c. per que il fait tiel feffement et repꝛiſt eſtste © 
Ayer s ſa femme en taile, le rem̃ a ſes dꝛoit herres, t de⸗ 
e, ſon heit deins age: leroy aners le garde durant la 
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vie la feme, nift obſt ceſt IicTce:carceſt licTce ne dong 


 Iuyp6dwer daliener le reuerẽ le roy xc, £t quant le xeuer⸗ 


cion ne puit cſt? diſcontinue, le taile no puit eſtf diſcons 
tinue, mes per ſon mort lerre puit entf en la terre, et if; 
ſint puit le roy en ſon dꝛott. 4 


¶ t ſi home ad terres a terme de ſa ple, le ret in freg 


vn auter. Et puis ceſti en rem in fee deuie, ſon heire dein 
gage: ine ſerta en garð durant la vie le tenant a terme 
de vie, pur ceo que le tenant a terme de vie eſt tenant a 
ſeigneur peramount durant ſa vie, coment que la terre 


ſort tenus per ſermce de chiualeric, ct le garden ouſt ſe 5 


termour, que tient a terme des ans del leſtb ſon tenant, 
Et le ſtatute de Worlebꝛige pꝛoahe ceo in 
iſſint faire. Et ſont pluſours auncien lie 
per les iugementes done la. t il ſemble 


eſonable queil 


ſcrra iſſint per le auncient title que le ſetgneur ad, quant 


il reſerue tiel ſeruices ſur ſon feffement dauer le garde, 


deuie, lctre eſteant deins age: et {tle fenant ſoiſt dien 


et demie, ſon heire eſteant dems age, le ſeigneur ſeiſm 
le gar ð, et entrer en la terre ſur le diſſeiſour en dꝛoit letf, 
Mes ſi le tenant enfeffe fon fit; durant ſon nanage, que 


fait Homage al ſeigneur. Et puis le tenant deme, lei 
eſteant deins gge: le ſeigneur nauera le garð de lux, pur; 
cco que il ad accept lu pour fon tenant en la vie le pere 
Wes appiert per le ſtatute de Wagna carta, que le ſeig? 
neur pzcndf homage del heire ausnt que il auera le gas 
de luy 7c, mes ces eſt apꝛes la mort launceſter, et nes 
mie en la vie launceſter: et iſſint fuit la ley pris cn guns 


cien liuers. | * ; 
¶ tt ſi home purchace diuers terres per vn feffement, 
queur ſont tenus ſeueralment de diuers ſeigneurs, per 
ſermce de chinalerie, ⁊ pms il deuie, fon heire deins age! 
ceſti ſeigneur, que pꝛimes happef le gat d, auera ceo, pur 
ceo q̃ la neſt aſcun pꝛioꝛite. Mes fil pyrchace terre, que 
eſt tenus per ſeruice de chiualerte dun ſeigneur, et puisil 
PRINCE guter terre tenus dauter ſeigneur per ſermee 
e chiualeric, ⁊ puis il deuie, ſon heif deins age: oꝛe ceſtt 
ſeigneur auera le garð del heire, de que la terre quel 
pꝛimes purchace ſoit tenus, quar il tient de luy per plus 
eigñ feffement . s. pꝛioꝛite, que il tient de lauter ſeig⸗ 
neur 7c. 
¶ tt ſt home tient de roy per Poſterioꝛite 2c, certen fre, 
et il tient dauter ſeigneur per pꝛioꝛite auter terre, et puis 
ins age ; leroy auera le garð del corps 
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per ſon prerogatiue, nient eiaunt regard al pꝛioꝛitee ne 
ioitie. | = 

Et ſi home tient de roy par poſterioꝛite, ⁊ dautre home 

utee, et puis le ro graunt al royneleſergnonric a 

me de vie, et puis le tenant deuic, fon heyr deins age: 

je rorgne auera le garð det corps, nient eiant regard al 

ofter1021tie, pur ceo que le ronercion del ſeignourie de- 

-mourt en le roy. Wes ſi le roy auer grant le rem onſtre en 

Fea vn eſtrans del ſergnourre : donques il ſembie, que le 

de nauera le gar del coꝛpo, pur ceo ſeignouri de po- 

eic, ce. Et prioziticeſt change par feffement del 

del terre: C0 i kart feffement del terre que il tient par 

ei eſtate arere de ceo: oꝛe il tient ceſt 


ö * 1 
0 | Tſeigntour par poſterioritic,lou tl tes 


ef ceo! de lny par prt021tte, | 
wes lefeignour de que ſe tenaunt tient par pꝛio- 
jegraunt fon ſergnourte apn autre en fee, er repꝛiſt 
ee ſrignourie arere a lux en fee, ⁊c. vnquoꝛe 
unt tient de we por prioꝛitie, comme il tenef de⸗ 
aun ar ceo que le plev del pꝛioꝛitie eſt adire, que 
ene de ttel home et de ſes aunc , ou de ccut que £5 
eusa en le fergnourte per antiqmus feoffamentum 
c. q tient lautre terre „ iſſint quc le feffement del 
ait le prioritic. | 
le tenant fotiug. le meſne, de que il tient par pꝛi⸗ 
ac. n de ſeignour para⸗ 
wunt, come il tenoit del meine augunt, ⁊c. 
emaeire et aldermen et chamberlernes par cuſtome 
endoñ auef le garde des orphans en la citie. ⁊c. 
s committ le gars de titel oꝛphan a autre Home, ⁊c. 
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—wancrs bꝛefe be rauyſſhemenk de gars vers lu que pꝛiſt 
ie oꝛphan de ſon poſſ.⁊c. | | 
e t le garden marieleiregptes lage de. riuti.ans, ct 
pu leire eſt pꝛis par eſtrang./le garden nauera bꝛiefe de 
auyſf hement. ⁊c. pour ceo que il ad ewe leffecte de fon 
CSthome ad garð en dꝛoit ſa feme, coment que ſa feme 
le, vnquoꝛe il guers le gar, pour ceo que eſt chatel 
veſtu en luy, YN | 
COule tenant fait feffement par colluß, et le ſeignour 
Necept les ſeruices les feff. donques il nauef le gars deb 
ere le tenant, ne auerrer colluß. 
1 Wes ſi png home a ceo tour fait feffement a ſon vſe, 
ps F ole ſeign our accepte les ſcryices les feoffees et 17 
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vnquoꝛe ſi le feffour que ad le vſe, deuie fon heire deing 
age, le ſeignour auera le garv de ſon heire par le ſtatute 
Henrici ſeptimi, anno. . eiuſdem regis cap. | 
¶ Etſi home leſß terre a terme de vie, le rem̃ en taille al 
baron ct feme, le rem̃ in fee as: heires le baron, et le ba⸗ 
ron et feme deute, ſon beyre deins age, viuant le tenant a 
terme de vie, ſon heire ne ſerra en garde, 

¶ Si tenaunt le rox don terre en taile fans licence le roy, 
Lou il tient en capite, et le roy accept le auncten tenaunt 
pour ſon tenannt , et les ſeruices de luy, ct puis le donee 
en taile deuie ſon herre deins age: le roy auera le garde, 
come ſemble par le ſtatizte fait anno. 2+. £. . cap. 15. 
Et ceſt acceptance de ſeruices ne conclus le ro: quarle 
roy ne ſerra concluð.⁊c.ſil ad matter 8 monſtre, que lu 
poit ſeruer. Et vnquoꝛe anno. 4. Henf ſertieſt atuge a 
contrarie: et ideo quere la ley de ceo certenment. 

¶ Et les terres la feme deins age ſerf en garð, coment ã 
ſon baron ſoit de pleyn age. | 
CEtſifemmeſort paſſ. lage del. xiui. ans al temps de 
moꝛt ſon aun, el ne ſerra en gars. 

¶ Le cõmitte le rot nauef gars par cauſe de gar, mes 
le rox auera ceo, pur ceo que le roy demourt garden, ic. 
Et leire ſuer̃ lyuere. | | 
¶ tſi eueſq; ad title dauer garde, ⁊ ne lux ſeiſſe en ſa vie 
et puis murruſt : oꝛe le ſucceſh auera ceſt gar ð, et lu ſey 
ſie F. 2c, Autf ſemble ſil aueroit lux ſeiſi. 

¶ Et ſi leire female ſoit mare par le ſeignour auant lage 
de. xiui. ans, et puis le baron deute, ote leire female ne 
ſerrs autrefoitʒ maric par le ſeignour. tc. Et par meſme 
le reaſon il nauer biiefe de rauyſſhement de garde, ſi aus 
tre home luy rauyſſ h. de lu apꝛes. 7c. | 
CSilaelk ad iſſue fitz,ct le fit pꝛiſt feme , et ad iſſue, et 
deme : le mere liſſue auef le garð del iſſue que eſt ſon fit) 
demeſne, et nemye laiel, coment que liſſue poct auer 18 
terre, que doit diſcend a luy par latel: et coment que le 
mere nauef terre; H. 31. E. 3. | 1 
¶ Si enfant recouer terre par bꝛefe de Dum non fuit co. 
pos mentis, il ne ſer en garde. £t iſſint ſemble fil reco- 
ver par foꝛmedone ou autre action unc , lou il ne putt 
entf, pur ces que ſon aun ne murruſt tenaunt al ſeigno: 


7c, nen ſon vomage: | * 
¶ Et home pꝛendt ſon garꝭ, coment que le garð ſoit aps 


zent on en ſeruice oue autre. 
2 | | * le ſeig⸗ 
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t leffement par cpllut. ⁊c. 
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ſeigneur content recouer la terre per bꝛiefe de dꝛoit de 
arde, auaunt que il aue briefe pour le rauiſhement 
bel garde zc, C Si home ſoit tenant ple curteſie del tes 
nancy, le here ne ſerra en garde duf la vic le tenant per 
. tc. n 
¶ wes ſi homie ad iſſue fitʒ, et puis il pꝛiſt femme que ad 
terres tenus per ſeruice de chiualrie, et ad iſſue per luy, 
et puis le feme denie: ſi le baron ne fort tenaunt per le 
curteſie del terre la femme, donques le puiſne fitz le ba 
ron ſerra en garde durant la pie ſon pere ⁊c. 
¶ Et ſi enfant ſort marie en la vie ſon pere deins lage de 


= conſent, et puis le pere deme, lenfant eſteant deins lage 


de conſent, oꝛe le ſeigneur auef bꝛiefe de Rauiſhement 
pur lenfant ⁊c. pur ceo que il puit per cas diſagre al ma 
Fiage fait: et le ſeigneur le pilleyn auer le gard del terre 
co ꝛps leite le villein, fil lu ſeiſie anant le ſcigneur ⁊c. 
guterment nient del terre. 

¶ Si terre diſcenð al femme le baron, et puis la femme 
adiſueper ſon baron, ⁊ deuie deuant que le baron entf, 
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int que il ne ſerra tenant ple curteſiè: oꝛe liſſue ſerra 


en garde, ſil fort deins age, et fil neſt letre apparant 21 
- bgron. Et iſſint ſi liſſue per la femme fuit vn femme et 
deins age, lou le baron ad fitz en vie, ceſt iſſue deins age 
ſerra en garde duf la vie le baron que eſt ſon pere. 
Et Paſche. zr. E. 1. fuit lopinion, que ſi le baron naue 
terres que diſcenð a ſon iſſue per luy meſme, que donq̃s 
ſon iſſue ſerra en garde pur les terres ſa femme, ſil fuit 
deins age 2c, en la vie le baron. Mes ſemble que la ley 
ſnt oꝛe pꝛis 
- C&arden en ſocage graunt le gars ouſt a vn eſtrange, 
teſt graunt agarde bon. . 26. E. 3. et H. 3. f. 3. 
Et ou enfant ent pur condicion enfreint ſur feffemẽt 
per ſon aunc, il ſerra en garde pur ceſt terre, ſil ſort 
tenus per ſerutc de chiualerio 7c, 
¶ Et home on femme auera btiiefe, Quare filuum et hes 
redemſunum rapuit, ou Quare filiam et hereð raputt, ou 
konſanguineũ et heredem ſuum rapuit ⁊c. Et ceſt per le 
komen ley, et le pꝛoces en bꝛiefe de garde apptert per le 
eve Warlebꝛige cap, 7, ceſtaſſauer ſom, attach, 
((en bꝛiefe de Dꝛoit de garde, et ſil ne vient al diſtf, 
44 ſerra agarde, que auef tour per tel 
temps, que. u. ou. ij. counties ſotent tenus en le meſne 
denps auant le retoꝛne de ceo, £t ile bꝛiefe fort retoꝛñ 
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ipſum B. reuerti debent can eſchaets ſys, eo 94 prey 
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ſerui 7c, Et il ne vient 2c, il perdra le garde, tle pleint 


recoucf ceo per iugement c. | 


£ 


CBreue deſchleit. 


ſimple daſcun terres ou tenementes, ct cur tient 
de aſcun auter ſeigneur, ct le tenant deuitc ſeiſi 
ſauns heire general ou eſpectal: donques le ſeig- 
neur auera le bꝛiefe deſcheit vers ceſti que cſt tenant 
de ceux terres ou tenementes apꝛes le mort de ſon tes 
nant. t per ceſt bꝛiefe il recouef la terre, pur ceo que 
il auef eux en lieu de ſes ſeruices. Mes ſi tenant en tail 


2 
Ml 


deuie ſauns heire, ceſti en reuerceion nauera bicke Deſ⸗ 


f 1 


chet, mes foꝛmeð en reuertif. 4 
¶ Wes ſi home ſoit tenant en taile de terre, le rem̃ a ſes 
droit heirs et dente ſauns heire ⁊c.donques le ſeigneur, 
de que le tenant en taile tenort les terres, aucra bꝛiefe 
Deſcheit, pur ceo que le tenant en taile furt tenant al 
ſeigneur pur le fee ſimple que il auer en la terre 2c, 

¶ wes ſi home ſoit tenant a terme de pie, le rem en fee 
a vn eſtrange et a ſes heirs, et puis leſtrange denieſaſis 
heire Zc, et puis le tenant a terme de vie murruſt oꝛele 
ſeigneur nauera bꝛiefe Deſcheit, por cco que tenant 
8 terme de vie fuit tenant al ſeigneur, et nemie ceſti en 
rem ⁊c. mes la le ſcigneur auera bre dentruß, {1 citrange 
ent en la terre apꝛes la mot le tenant a terme de vie. 
Et file tenant ſoit diſſerſt, et puis muxruſt ſauns heyꝛe 
⁊c. il ſenible que le ſeigneur auera le btief Deſcheit, pur 
ceo que ſon tenant inurruſt en ſon homage. £t il auera 
en ceo cas bꝛiefe de dꝛoit de garde, fi le tenaunt mur⸗ 
ruſt ſon heire eſteant deins age, ct per anticl reaſon 
guer bucke Deſcheite. | 

C£Ethi le tenant deuie ſauns heire, et puis le ſergneur 
deuc: oꝛe leire le ſeigneur auef bre deſchert de recouer 
la fre zc.quar ceſt eſcheit fait et donefd2o1it al ſergneur 


7 iefe deſcheit giſt ou le tenant at e ad eſtate en fe 


dauer la terre. Et ceſt dꝛoit deſcens del ſeigneur a ſon 


heire 7c, et le foꝛmie des bꝛiefes deſcheit ſont diuefs: 
vn bꝛiefe lou le tenant eſt baſtard et deuie ſauns heilte, 
donques le bꝛiefe eſt tiel. i 

¶ Rex vit ⁊c. Precipe A. ⁊c.quod reddat B. decem act 
terre cum pertiñũ in 32, quas C. de eo tenuit, et que 3 
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. baſtardys fuit, et obiit ſine herede, vt dicrt ⁊c. 
Su ne ſoit baſtardus, mes murruſt ſauns heire: don⸗ 
eg le bꝛiefe eſt, Et que ad ipſum B. reuerti debeant 
tanq; eſchaeta ſua, eo quod predict C. obiit ſine Herev, 
Hel ſic, co quod pꝛedict C. felontam fecit, pe“ qua 
ſuſpenſus fuit, vel pꝛo qua ptlagatus fuit, vel pꝛo "3 
regnum abmrautt pt dicit, et niſi ⁊c. 
CO! le forme del bztcfe pour leire appiert per le Res 
Iſter. | | ; 
Kerle roy nue bꝛiefe deſcheit pur terres en Londoñ, 
fle tenant deute fans heire des terres la, pur cco que 
les terres en London ſont tenus de roy, et ceſt bꝛiefe tl 
puit ſuer en banke le roy, ou en comen bankc. 
C£Et ſi home ſort decolk pour felonte, ou deute apꝛes 
gement, deuaunt que il ſoit mis en execution per lof- 
ſic; vnquote le bꝛiefe dir, pꝛo quo ſuſpenſus fuit ⁊c. 
Et neſt material ſil ſoit ſuſpend ou non: Et le cours en 
ſe Regiſter fuit, que ſi home fuit atteint de felonie, que 
leroy mandf bꝛiefe al vicount denquerer, queux terres 
et tenemẽtes il auer 7c. ct qucur il teigñ de roy, ⁊ queux 


de guters ſeigneurs, et per queur ſeruices, et quant 


ils valuef per an vitra repꝛiſas ⁊c. Et que il certifie ceo 
ge. mes cco eſt ouſte per eſtatute fait anno viceſimo oc- 
lauo Ed wardi terct capitulo nono, que voit que cd- 
miſß ne ſort faites as vicountes de prendf enditement. 
Et auxi fuit anter bꝛiefe ordeigfenle Regiſter directe 
M vicount denquerer, ou titel meſe ou terre que w. auer 
de que fuit atteint de felonte, fuer ſeiſi en man le roy 
per vn an et vn tour ou non, et de que ils fuer tenus, et 
queaucy lan et tour, et le waſt, ⁊ que deuef reſpondf al 
rox de ceo, et que il manð ceo deuaunt le roꝝ wc, Et ore 
en neu de ceux bꝛiefes couent eſtf fait vn commiſſion 
de enquerer de ceo direct as certen perſons 7c, per le 

ſatute auauntdit. | 
Ct ſi home ſort atteint de felonyc 2c, Et vn auter 
omeentre en la terre, et pꝛiſt les pꝛofites 7c, donques 
ole troue per conmiſſton , que tiel home que fit 
Ateint de felonyc anef tiels terres et tenementes, et 
que les terres aue eſtr en may leroy per vn an ⁊ tour. 
Et que vn B. auef pꝛis les profites per ceſt an ct tour, 
kt guxi ad ewe le waſt de ceo :ct que les terres ſont 
eus dun F. donques ceſti F. aucra bꝛiefe al vicount 
, we lux ſeiſin del dit terre ⁊c. Saluo iure cuiuſ⸗ 
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CEt ceſti que ad pꝛis les pꝛofettes per le dit an et jour 
reſpondf al roy pur ceo. Et per ceſt appiert, que le ro 
nauera mes le pꝛochen an et tour, que vient aptcsolcat; 
te ind. t que ceſti que pꝛiſt les pꝛofites pur ceſt an, re⸗ 
ſpon? roy pur ceux. 1 

Y ſi terres ſont ten? de abbe, ⁊ le tenant dente ſaung 
orire 2c. oꝛe le ſucceſſpur labbe auef briefe Oeſcheit, 
et le bꝛiefe ſupp̃, que ad ipſum nunc abbatẽ reuerti des 
bet tan eſchaeta ſua, eo quod pred 7G obiſt ſine hes 
rede ⁊c. vt dicit 2c, et niſi 2c, 92 
¶ tt le tenant a terme de vie del ſeignqurie auera brick 
Deſcheit, ou tenant en dower, ou per le curteſic, ⁊ auxi 
le ſergneur auef briefe Deſcheit del meſnalte, que eſt 
foꝛſq; rent ſerum ⁊c. et deman def le rent per le bꝛiefe. 
C ꝭt le roy auef eſcheit et tenementes en cities et boy 
roughes, que ſont tenus de luy en fee ferme. 

¶ tt ſi home ad title dauer bꝛiefe Deſcheit, ſil accept 
homage del tenant, il nauera briefe deſcheit vers luy 
apꝛes, pur ceo que il ad accept luy pour ſon tenant. Et 
int ſemble resſon able fil accept fealtie de lux, quei 
nauers bꝛiefe deſcheit, mes fil accept rent del tensunt, 
ceo ne bar luy de ſon bꝛiefe diſcheit, et le proc eſtſoh, 
grande cape, et petit cape, come en auter pꝛecipe quod 


reddat, 


Breue de couenant. 


Riefeʒ de Couenant ſont de diners naturs , quar 

gſcuns ſont mcreperſonel ⁊ aſcun couenant ſons 

real pur auer chok real, come terre et tenemètes, 

comecouengntaleuer vn fyn de terre 2c, eſt co⸗ 
nenant real, nes bꝛiefe de couenant que eſt mere perſo⸗ 
nel eſt lou home coucnant oue auter per fait de faired 
lux vn meſe ou auter quecun:;s chof, vu de lux ſeruer, 
on de luy enfeffer ⁊c. Et ne fait ceo accordant a ſon co⸗ 
uenant:donques ceſti a que le couengnt eſt iſſint fait, 
auera bꝛiefe de couenant vers luy. Et eſt vn note en le 
Regiſter, que eſt tiel. Non debet fieri bꝛeue ſecundum 
legem mercatof de conuentione, quis non poteſt eſſe 
placitũ de conuentione fine facto: Et quilibet debet iu? 
dicari ſecundũ factum ſuum, et non per aliam legem, & 
le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 3 
¶ Rex vic ⁊c. pꝛecine A. quod 2c, teneat B, count ic 
de dampñ ⁊ degqit per infidelitat et defectũ w. filt R. 


e, 


Bzeuium. 165 
400 7 gre B. infra terninum ſer annotum illatis 
em B. reſtituens, Et niſt ⁊c. 
Et ſi home fait couenant por fait a vn auter et a ſes 
res de luy enfeffe et ſes heires del maner de Dc. 
Oꝛe ſil ne voilk ceo faire, et ceſti a que le couenant eſt 
nt deute: oe ſon heire aucia biete de conenant ſur 
cco fait, et auri laſſigne auera bꝛiefe de couenant, lou 
le couenant eſt fait a lux ct ſes aſſignes. 
¶ Et iſſint crec auef bꝛiefe de couenant de conuenẽ fait 
glour teſtat our pur perſonel chob, et ceux buefes aps 
pef per le Regiſter. | | 
Cet appiert per le Regiſter, que home putt ſuer pleint 
— decoucnant en le countie ou en hounded 7c, Et que tl 
= guers Recoꝛdare al vicount de remouer ceſt hots de 
cor en comen banke, ſicome il fra en repł ſue la. 
¶ Et ſi le pleint de couenant fort ſue en le hundzed ou 
= guter court dauter ſeigncur, il auera accedas ad curiã 
Direct al vicount de remouer le ple en le comen banke. 
Et le bꝛiefe de couenant pur exec eſt tiel. Pꝛecipe 3. 
oa 2c. A. B. et C. executotibus teſtamenti N. con⸗ 
dentionem Factam inter ipſum N. et w. de E. de ipſo 
eum pꝛedicto NM. mote appꝛenticij per ſeptenntum 
— mozaturum, et eidem N. poſtterminum illum comple 
tum q tantũ tempus quantũ idem w. infra dictũ termi⸗ 
num a ſeruicio eiuſdem 32, flongauertt ſeruituf, ad 
gam quidem conuentionem adunplendum et manute⸗ 
- nendum idem w. per ſcriptum ſuum ſe obitg, et nilt ⁊c. 
Et pꝛedicti execut 7c, 
it ſi home fait tiel couenaunt per parols, on de luy 
e aſcun meſon 2c, Et il cco misfait, donques la par - 
fe guera acctonſur ſon cas pur ceſt miſfait. 
i n home fait couenant per parolk de faire tiel chob 
Pur certen ſomme de money, et pꝛiſt percel de money ⁊c. 
tour donqucs limitte pour reſidue: oꝛe ſil ne ceo fait 
eeoꝛs a ſon couenant, il auera accton ſur ſon cas vers 
—Wy pour ceſt non feſauns, pour ceo que ceſt vn bargen 
enter eur. 
be briefe de concnant giſt vers executours pur co4 
"Tenant lour teſtat our enfreint; Et le bꝛiefe ſerra tiel. 
Feeipe J. et R. executoꝛibus teſtamenti C. qð ⁊c. te⸗ 
eam w. et A. vroꝛi eius conuentionem factam inter 
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um A. et pꝛefatum E., de co quod idem E. heredes 
executoꝛes ſui reddãt C. filio ęt heredi q. cum idem 
Gba pienem etatem peruenerit, rationabile compotũ 


| 


| Natura : 
faum de omnibus texris et tenementis que predict 3. 
tenuit in villa de N. in contatu N. pꝛoncntentibus! 
quoꝛum cuſtodiam idem E habuit cx dimiMonc, quam 
pꝛefata A. cui cuſtodia terrarum et heres predict per- 
tinuit eo quod pꝛedictus 3. terram ſugm tenuit in ſo⸗ 
cagio, et eadem A. pꝛopinquioꝛ fuit Heredt ipſius 3. 
inde fecit eidem E tc. et niſi ⁊c. | 
¶ et per ceſt bꝛiefe appiert, q le garden en ſocage put 
raunt ſon eſtate duft. | # 
¶ tt ſi home ad terres a terme des ans, et cur conenit 
de eux leſb en auxi bon pt come il eur troue, coment 


que il abate les meaſons gc. le leſſournauera bꝛicfe de 


coucnit auaunt le fyn del terme: quar le couenant ad 


rels a ceo. | 
¶ Er ftleſſourleſh le terme per fart pol, ſi le leſſour ouſt 
Ic leſſe, il auera bꝛiefe de couenant ſur [ceo fart pol, co⸗ 
ment que il nad indentur de ceo. Mes ſi eſtrange que 
nul dꝛoit ad, ouſte le leſſe, donques il nauera bꝛiefe de 
couenaunt vers le leſſour, pour ceo que il ad remedye 
per accion vers leſtraunge: Mes ſi leſtraunge entre 
per eiſne title ſur le leſſe, donques 1} aucra bꝛiefe de 
couenant pers le leſſour, quar la it nad auter remedle. 
¶ tt en bꝛiefe de coucenant per le leſſe vers le leſſonr ſi 
le terme ne ſoit encurrus, il reẽ ſon terme vers luy a/ 
rere, ſil auef lu ouſt? : mes ſi eſtraunge lux ouſt per 
er title, DOnques il recoucf tout en damages vers 
le leſſour, et le ſeconde leſſe auera biefe de gonenant 
vers le leſſour, ſi le lees ſort fait a lu et à ſes alſignes 
oue garrantie. | 4 
¶ tt ſi home leſÞ terrea terme de vie per fait, ⁊ puis 
luy ouſt 7c, le leſſe nauera bꝛiefe de cquenant vers lu, 
mes aſh ⁊c. mes ſt per le fait il graunt, que ſi eſtraunge 
entf per plus eiſne title, que adonques il auera bucfe 
de couenant ſur ceo, oꝛe ſur ceſt eſpecial matter il aners 
bꝛicfe de couenant, auterment nient. quod vide Trin 
26. Henf .. 1 
¶ tt en London home auera briefe de concnant ſauns 
fait per le couenant. | 
¶ tt home auera bꝛiefe de coucnant vers plegges, que 
deuient per fait ſuertie ou fideiuſſor᷑ 7c, que auter home 
perfoꝛme tiel couenant ⁊c. | 
¶ tt laſſigne del leſſe maint bꝛiefe de concnant vers le 
leſſour, coment que il ne ſoit cſpectfic en le fait del co⸗ 
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Cwes adminiſtf anc? accion de couenant cihein come 
exec come il ſemble, et bꝛief de couenant dence eſt? port 
ou le couenant eſt fait, mes ſil ſort port en auter colitte, 
le ptte nauef plec dabatr lc biefe, ſi non que le fait port 
date en auter com, et vide en title de couenante en les 
abbuiggementes plus large pur ceſt matter, 


CCouenant de leuer fyn. 


St auter maner de couenant, que eſt plus en le 
realtie, et ceſt bꝛiefe ptoperment giſt lou home ꝑ 
fait graunt a vn auter ; conuſtf a luy per fyn cer 
ten terres ou tenementes a luy ⁊ a ſes heires: oe 
ceſti a que ceſt graunt eſt fait auera bꝛiefe de couenant 
vers lu pur leuer fyn a lux de cco terre, et la foꝛzme del 
buefe eſt tiel. 
CRexvic ⁊c. Pꝛecipe A. 26. quod 7c, teneat B. con⸗ 
ö tnentioncim ſuam inter cos factde manerio de N. cum 
pertiñ. Nel ſie, de vno meſuagio ct vna acf terre cum 
pertiß in N. 7c, et niſl c. | 
A£Etle forme des particulers en ceo bꝛiefe ſerra vſe 
tome le forme eſt, come cn pꝛecipe quod reddat de terre 
de mitt les perticulers en reti briefe, 
C£t ſiceſti que doit leuer le fyn ct faire le conuf, ne 
ut vener pour infirmite ou guter cauſe reſonable de 
re le conuß en court, donques il doit ſuer biiefe de 
Dedimus poteſtatem directe al aſcun inſtice, que tl aleF - 
N lux de ptendr ſon conuß, tt de certifier ceo as mitts 
tes de comen banke : et le biefe de couenant coutent 
eſtfſue deuaunt le dedimus poteſtatem ret en comen 
banke, et le briefe de Dedunus poteſtatem content 
reherſer, que le bꝛiefe de conuentione eſt pendant en 
le comen banke deuaunt les iuſticcs. Et le bricfe 
ſerra tiel. 
(Rex dilecto ct fideli ſuo w. Rikbylr ſalutem. Cum 
eue noſtrum de conuentione pendeat cot am vobis er 
focus veſtris tuſtictartis noſtris de banco inter A, et 
Bet C. vroꝛem eius de vns carucata terre cum pertif 
nN. ad finem inde inter eos coꝛam vobis et ſociis ves 
pꝛedictis de banco predict ſecundum legem ⁊ con- 
metuginem regni noſtri leuan 8, ac pꝛefat A. B. et C. 
adeo impotentes ſu exiſtant, quod abſq; maximo ſuo⸗ 
um coꝛpoꝛij periculo yſq; ad weſtm̃, ad diẽ in bri prev 
R | of U.. content 
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Natura 


content ad cognitiones, que in hac parte requiruntur 
faciend, laboꝛaf non ſufficiunt, vt accepimus. Nos ſta⸗ 
tui eoꝛundem A. B. et C. compacientes in hac parte 
dedunus vobis poteſtate recipienð cognitiones, quas 
A. B. et C. coꝛam vobis facere poluertht in pꝛemuſß: 
et ideo vobis mandamus, quod ad pꝛefatos A. B. et 
C. perſonaliter accedentes, cognitiones ſuas predict 
recipiatis: Et cum eas receperitts, pꝛefat os ſoctos yes 
ſtros inde diſtincte et aperte reddatis cerctoꝛes, yt 
tunc finis ille inter partes pꝛedict de tenementis pred 
coꝛam vobis et ſoctis veſtris predict in codem banco 
leuari poſſit ſecundum legem et conſuetudincm predict, 
ct habeas ibi tunc hoc bꝛeue. Teſte, ⁊c. 

¶ t ſi Dedimus poteſtatem ſort fait al aſcune Juſty? 
de banke le roy, donques le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 

C Rex dilecto. ⁊c. w. Capitali iuſtiTnoſtro , Uel ſic, 
iuſti᷑ noſtro. ⁊c. Cum cuſtos domus yicgric eccleſie be⸗ 


àti Petri Cboꝛaẽ tulerit bꝛeue noſtrum de conuenctone 


verſus Y. milit de aduocatione eccleſte de F. ad fi⸗ 


nem inde inter cos cotam tuſtictarus noſtris de banco 


ſecundum legem et conſuetudinem regnt noſtri lcuans 
ac idem cuſtos et M. adeo tmpotentes!, 7c. vic ic, 
et cũ eas receperitis, pꝛefatos tuſtictarios noſtros inde 
ſub ſigillo veſtro diſtincte et aperte reddatis cercioꝛes, 
vt tunc ſinis ille.⁊c.vſq; ibi, ſecundum legem ct conſues 
tud ſupꝛadict mitten ð eiſdem iuſti hoc bꝛeue. Teſt, tc. 
¶ et it home ad ders bꝛiefes de couenaunt pendant 
vers diuers perſons in diners com. 7c. il poct aucr vn 
briefe de Dedimus poteſtatem directe à vn tuſtice de 
pꝛender lour conuß ſcueralment, et de certifie eur 46 
Et le foꝛme del bꝛieke eſt tiel. | | 
CRex. 7c. Cum bꝛeue noſtrum de contencione pendest 
cotam vobis et ſoctis veſtris wit noſtris de banco 
inter E. et J. de medietate maneru de N. cum pertth, et 
aliud bꝛeue noſtrum de conuenctone pendeat coꝛam po 
bis et ſociis veſtris prev inter ipſum £; et pꝛefat J. de 
vno meſuagio.⁊c. et ſic de aliis. ⁊c. ad fines ide unter 
eos 7c, vt ſupta. 4 


¶ Et ſi home doit leuer fyne, et il eſt alant en ſeruice le 
roy, done il auera Dedimus poteſtatem directe al iu⸗ 
ſtit᷑ de pꝛend ſon conuß. | +1718 
¶ Et iſſint de femme que eſt pꝛegñ. ⁊c. Et le bꝛiefe fer? 
mencion de ceo, ſic. . | | 

CT Rex.⁊c. Cum bꝛeue.⁊c.vſq; ibi, ad finem, ⁊c. ac pꝛe? 


2 


* 1 | a 
f 5 22 
1 #j 


B2eninm. 167 

fatus w. de mandato noſtro obſequio noſtro alibi in - 
tendat, et pꝛefata J. pꝛegnans ſit ⁊ grauida, ac predict 
p. languidus et impotens ſw cxiſtit, per quod pꝛed w. 
gpud weltr ad diẽ in bꝛeue contentum ventre non po- 
teſt, nec predict J. et p. ad dictoo diem et locum labo⸗ 
rare ſuffiẽ ad cognic, ⁊c. 3208 eidem w. gratiam vos 
lentes facere ſpecialem in hac parte, et ſtatui eoꝛun⸗ 
dem J. ct P. compacientes in hac parte, dedimus . ⁊c. 
Et ſi ceſty en reuercion voil leuer fyne de ſon reuercton 


ſerra pꝛis en le cõen banke, mes cel fen ne ſerf engroſſ. 
tanc le t a tme de vie ad att oꝛñ. £t lc fn eſt dit engroſſ. 
tle chirograffer fait les indentuf del fynet delyuer 
eural parti, a que le conuß eſt fait: donques il eſt dit q̃ le 
eſt eygroſk : et apꝛes ceo le reconiſe nauera ynques 
nid iuris clamat vers le tenaunt a terme de vic, mes 


* lordficſt, quant ceſty en reuercton ſur brefe de couenent 


ſue vers lux fait conuß del reuercion par fyne. ⁊c. don⸗ 


ques ſur cco le coniſe auera quid iuris clamat vers le 


tenanta terme de vie: Et file tenant a terme de vie ſott 
ſeble, que il ne poct traueler: donques il poct ſuer Des 


Amme poteſtatem directe al aſcune wſtice de pꝛend ſon 


ton ug. ac. et de certifier ceo en le comen banke. 
C£Etanticl briefe de Dedimus poteſtatem ſerra grant 
Jou le ſeign our par fyne graunt les ſeruices ſon tenaunt 


gyn autre ſur briefe de couenant ſue pers luy , ſi le co⸗ 


niſe ſne Per que ſcrui vers le tenaunt: donques il 
ſoitfeble, il poct ſuer Dedimus poteſtatem de pꝛendf 
ſon conuß. ⁊c. et de certifier t᷑.⁊c. mes oe le cours eſt 
de gamitt le def. en Quid iuris clamat, ou per que ſer - 


nut de faire attoꝛney apres plee plede. Et ceſt eſpectak 


lou il pled tiel plee que il foꝛfet ſon eſtate ſil ſort troue 
vers lux.⁊c.donques eſt clere que il ferf attoꝛney apꝛes 
pee plede. Et le cours cit de fatre attourney ore apꝛes 
ple s. Et ſil ſoit aiuge datturñ de ag. diſtf ad at- 
0many vers lup. ⁊c. 

tt ſi home ad bꝛiefe de concnaunt vers vng de letter 
e, ct ſur ceo Dedimus poteſtatem eſt directe al in⸗ 
Ede pꝛendf le conub del partie, et le inſtiẽ pꝛiſt le 
tonuß par foꝛce del bꝛiefe, et puis ne voile certfier ceo 
en commen danke: donques le partie poet ſuer vn cers 


duoꝛari direct a meſme le iuſtit, reherſant tout ceſt mat⸗ 
[| 
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ker et coment il ad pꝛis le conuß, lux commauns par 
de ceo certifier en cõen banke ⁊c.Et ſur 


el 


g vn autre ſur br decouenat ſuc vers luy: oꝛe cel conuß 2 
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Natura 1 

ceo il poet auer Alias et pluf et attachement. c. vera 
meſme le tuſttc, ſil ne voile certifier ou rctoꝛñ, et me 
cauſe pur que il ne deuer certiſie. ⁊c. Et ſi le iuſtice ſoit 
moꝛt que pꝛiſt ceſt conuß, il poet auer cereioꝛari direct 
a ſes exet᷑ de certiſier ceſt conuſance, et ſur ceo Alias et 
Plur vel Cauſam nobis ſignifices.⁊c.Et ſur ceo attach 
ment vers eux.⁊c. ſi.⁊c. Et en le fn del bꝛiefe ſcrra ceſt 
clauſe, Et habeatis ibi hoc bꝛeue, per quod cognitio⸗ 
nes pꝛedict recepiſtis, et hoc bꝛeue. Wandamus enim 
iuſtit᷑ noſtris de banco prev, quod coanttiones et bꝛe⸗ 
uta pꝛedicta ſub ſigillo veſtro eis miſiſtis, quod ea a 
vobis recipiant.⁊c. Tote. ⁊c. | 

¶ Et per ceo appiert, coment que Cerctozariſoit mans 
al Juſtit᷑ de retoꝛñ cet conuf deuaunt les iuſtices del 
commen banke, q̃ vnquoꝛe il couient ſuer autre buefe 
deſtre maund et diregte as iuſtices de commen banke de 
reſceyucr tielx conuß pꝛiſes. ⁊c. Et le bꝛiefe de Cercio⸗ 
rart, que ſerra directe as Juſtices de prendre le conu⸗ 
ſance, et le bꝛiefe que ſcrf maunð as ſuſtices de comme 
banke, de reſceyuer ceſt conuſance, ſont en le Regeſtre, 
entre les bꝛiefes de cduenant. | 1 

¶ tt ſihome voil leuer fine des terres tenus de roy en 
chiefe, donques il cquient auer clpectal bꝛiefe as mitts 
ces de commen banke, titel. | 
¶ Rer iuſtit᷑ ſuis de banco ſłtem. Cũ per litteras nras 
patent de gratta noſtra ſpce conceſſimus J. quog-iple 
de manertis ſuits de N. et J. cum pertiñ, que de nobis 
tenẽtur in capite, feofare poſſit , 2c, retitando totam 
cartam vſq; ibi, pꝛout in litteris noſtris predict plenius 
contincatur, ac bꝛeue noſtrum de conuencione pendeat 
coꝛam vobis in banco pꝛedict᷑ inter pꝛedict J. et w. de 
manerits pꝛedict ad finem inde inter eos ſecundum le- 
gem et conſuetudinem regni noſtri leuanb vt accepi⸗ 
mus, vobis mandamus, quod finem lum inter par⸗ 
tes pred de maneriis predict coꝛam vobis in code bans 
co leuari permittatis iuxta tenoꝛem litterarum noftras 


rum pzcdict, cc. | ; 


s terres ſont tenus 
de roy en chtefe „la court doffice ne doit ſufff tiel fene 
deſtre leue ſans tial bꝛiefe direct a eur, declarant le pies 
ſure del rox. C rt eſt autre bꝛiefe de cercioꝛari direct al 
tiꝛeſourers et chamnberleynz del eſcheker, de certific 
tranſcript fius enchanne , et buefde Wittimus bots 
de chaunẽ directe as iuſtiẽ de commen hanke, de * - 


¶ Et ſil poet appere al court quel 
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f eux puit per poſſibilite enherit ceo ⁊c. 


| 
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eript del dit fync. ⁊c. | 
0 eſt autre foꝛme de bꝛiefe de Certioꝛari directe al 
chirograffer de certiſie en le chaunc tenoꝛem cniuſdem 
note, in cuf domini Cd wardi nuper regis Anglie. 2c, 
come appiert par le Regeſtre. 


| ¶ Breue de dote vnde nihil habet, 


as | 
[ 


, 


Ricfe de dote vnde nihil habet giſt en cas on feme 
pꝛiſt baron, que eſt ſole ſeiſi de terres ou tenemẽ⸗ 
tes a luy et a ſes heirs en fee ſimple, ou a luy ct a 
ſes heirs de ſon corps engendꝛes cc. ou ft le ba- 


ron durant les eſpowſels entf luy ct ſa Femme ſort ſole 


ſeiſi en fee ſimple ou en fee taile de tiel eſtate, que liſſue 
entre luy et fa femme puit inherit ceo: donques ſi le ba⸗ 


frion alien ceo, ou deuie ſeiſi de cco, ou ſort diſſeiſi de ceo 
kt deute, ſa femme aucra buefe de Dower vnde nihil 


habet vers ceſti que eſt tenant del franktenement de ceo 
terre, ou vers ceſti quc eſt garden en chiualerie de ceſt 
terre: et le foꝛme del briefe eſt tiel. 
CRer vic ⁊c. Pꝛecipe A. quod ſte ⁊c. reddat B. que 
fuit vxoꝛ C. rationabilem dotem ſuam, que cacòtingit 
de libero tenemento quod fuit pꝛedict C. quondam viri 
ſu in N. vnqe nihil habet pt dicit. Et vnde queritur, 
quod pꝛedict A, ei defoꝛẽ, et niſi 7c, 
CTeEt vers le garderyic briefe eit tiel. Pꝛecipe A.cuſto- 
ſodt terre et heredis 3. quod ⁊c. reddat B. que fuit 
prot C. ⁊c. 
CAltter lou femme eſt endow ad oſtiũ eccleſie ſic. Pet 
ad reddat B. que fuit vroꝛ C. decẽ acf terre cũ pertih 
in N. de quibus pꝛedict C. quondam vir ipſtus B. eam 
dotauit ad oſtium eccleſie, quando cam deſponſautt, 
pnde nihil habet. 2c, 
¶ Et ſil ſoit endowe de aſſenſu patris, donques iſſint. 
Piet A. quod ⁊c. reddat S. que fuit prot C. centum 
cf terre 7c, de quibus pꝛedict C. filius et heres ipſius 
quon dam vir ipſius B. de aſſenſu et voluntate ipſi“ 
were ſut cam dotanit ad oſtium eccleſie ⁊c. vnde 7c, 


A 
1 t bꝛiefe de dower vnde nihil habet puit eſtf ſue en 


le countie deuaunt le vicount per vn Juſticies. 


Et femme ſerra endowe de aduouſon, villes, comens 
paſture, et de auters pꝛofitʒ ou liberties, de queur le 
baron guef eſtate denheritance, de quel eſtate liſſue en⸗ 


Et ferye 


Natura 

¶ tt feme putt ſuer bꝛiefe de dower del terre on tene⸗ 
mentes en London, et le bꝛiefe ſerra directe as maif ex 
vit de Londoñ, et le bꝛiefe ſcrra tiel. 

¶ Rer matoꝛi et vic Londonſalutem, Ptecipimus pos 
bis, quod inſticietis A. quod iuſte et ſine dilatione, et 
ſecundum conſuetudinem ciuitatis noſtre London red 
dat B. que fuit vxoꝛ C. rationabilem dotem ſuam, que 
eam contingit ⁊c. in London, et iuſticies D. quod whe 
2c. et ſecundum conſuctudinem ⁊c. reddat eidem B. ra- 
tionabilem dot ſuam ⁊c. in eadem ciuitate, vnde nihil 
habet 7c. vt dictt, et vnde queritur, quod pꝛedict A, 
et D. ci defoꝛẽ, ſicut rationabiliter monſtrare potertt, 
quod ei reddere debeãt, ne amplius ⁊c. Teſte.⁊c. 

¶ t per ceo appiert que femme auera vn bfe de dower 
en London pers feucral tenantes per ſeucral iuſticies 
en le bꝛiefe, cibien come el auers bꝛiefe de dower pers 
ſeucral tenantes per diuers pꝛeceptes et tout en vn 
bꝛiefe, et le pꝛot᷑ cit ſom̃, grand cap,ct petit cap en co⸗ 

tien banke. ; 


- CBreue de admenſura- 
tione dotis. 


Ricfe de admenſuratione dotis giſt lou lcire ens 
Bu Is femme, quant il eſt deins age de plus terre 

que el dcuer aue en dower, ouſſile garden en- 

do we la femme de plus que del tierce parte del 
terre que el deuef auef en dowef : donques leire a fon 
plein age puit ſuer ceſt bꝛiefe de admenſuratione dotts 
vers le femme, et per cco el ſerra adneſure, et le ſur⸗ 
pluſage que cl auef en dower, ſerra feſtote al hetre: 
mes en ceo cas el ne ſerra aſſigne a nouel terre de tener 
en do wer, mes de pzendf de luy taunt del terre que eſt 
amont᷑ ouſt lc, 3, part de tout la terre, de que el deuet 
¶ Et ſi leir deins age aſſigñũ do wer al femme plus q el 
deuef auer auant que le garden enten la terre, ⁊ ſeiſiſt 
te garð:donques le garden auera briefe de admeſure⸗ 
ment de dower vers la femme, ⁊ cco eſt done per le 
ſtatute de weſtm̃. 2, cap. A. * | 
C£t ile garden port le bFe, et puis purſue ceo ferntes 
ment vers la femme: vncoꝛe leir a ſon pleine age auers 
ceſt bꝛiefe vers la femme per meſme le ſtatute, Et ceſt 

bꝛiefe eſt yicounteel, et ſerra ſuc en le countie deuaunt 


* 


die fesſonable, que il meſme durant ſon nonage aucra 


, 2 N 


| Beuium. 
picount, et le bꝛiefe eſt tiel. 
Rex vit ⁊c. Queſtus eſt nobis A, filius ct heres . 
od C. que fuit vxoꝛ pꝛeð B. plus habet in dotem de 
cro tenemento, quod fuit pꝛedicti B. quondam virt 


li 


fu in N. quam habere debet, et ad ipſam pertinet ha - 


6. Et ideo tibi pꝛecipimus, quod tuſte et ſine dila- 
ne admenſurari fac dotem illam, ita quod predict 
non habeat plus in dotem de hereditate pred Z. qua 
babere debet, et ad ipſam pertinet habens ſecũdum ra⸗ 
onabilem dotem ſuam. Et pꝛeð A. habeat de dote illa 
id quod habere debet, et ad ipſum pertinet habens, ne 
amplius 7c, Teſte ⁊c. 

t bꝛiefe pur le garden eſt tiel. Queſtus eſt nobis A, 
cuſtos terre et heredis E. quod C. que fuit vroꝛ pꝛes 
g plus habet in dotem ipſtus ⁊c. vſq; ibi, ita quod pꝛe- 
dicta C. non habcat plus in dotem de heredit pꝛeð be- 
redts, quam habere debet 7c; £t quod pꝛedictus cuſtos 
babeat de dote illa ⁊c. ne amplius ⁊c. Teſte ⁊c. 

Ct quant le ple eſt en le countie, le pleintife putt re- 
mouef ceo ſans cauſe, ⁊ le defend puit remover ceo ouc 


yn cauſe monſtre en le briefe, vt in rept, Et ſi le briefe 


ſoit remone en comen banke per Pone, et ſur ceo p20T 
aß vers le defendant accoꝛð al eſtatute, que eſt ſom at 
tachenicnt et diſtring 2c. donques le vicount ne puit 
farcladmeſurement, mes dertend? tout la terre parti⸗ 
culerly, et def ceo en comen banke: et ſur ccoladmez 
ſurement ſerra fait per les inſtices. 

Cet ſi le garden aſſigñ dower 2c. plus que el deuer 
ef 7c. et puis graunt ouſtf ſon eſtate : oꝛe ſon aſſiane 
nauera briefe de admeſurement. 

¶ Et iſſint ſileire deins age aſſigñ dower plus que cl 
denef auer ⁊c. oꝛe le garden en dꝛoit putt auer bꝛiefe de 
gameſurement, mes ſil grant ouſtf ſon eſtate, ſon aſſigñ̃ 


8 en fait, nauera ceo bꝛiefe, pour ceo que 


mit choſe en accion done a ſon leſſour ⁊c. 

¶ Et leire auef bꝛiefe de admeſurement de dower pour 
do wer aſſigne en temps ſon guné. 

¶ Et ſi femme ſoit endowe en chauncerie per le roy ⁊c. 
leire auera bꝛiefe de admeſurement vers lux, { el ad 
plus aſſigne que el deuef auer 2c. 

C£Etfile garden aſſigne do wer plus que el deuef auer, 


elre nauef admeſurement duf ſon nonage, mes (il m̃ 


ligne do wer plus que el deuef auer ⁊c. donques ſcm - 


bꝛiefe 


. Nafura g 
briefe de Admcſurement, | | 
¶ wes fi la feme apꝛes le aſſigñ apptoyy [3 terre, et fait 
ceo meillour que il fuit 83 temps de aMgnement : adme-⸗ 
ſurement ne giſt pur ceſt impꝛowment. Moes ſi ceſt tm, 
pꝛowment ſoit par caſucitie de mine de carbons ou 
plumbe, que ſont en la terre, rc. que ont eſte occupie 
en temps le baron: donques eſt plus doubte, mes elne 
poet farre nouel mines, car ceo ferr dit waſt, ſi el fra cc. 
¶ Et ſi launẽ dente ſerſt,et deuaunt que le baron entf en 
la terre il deute: pncote ſa feme ſerra endowe, coment 
que ſon baron nauer foꝛſq; poſſ.en la lex. | 
¶ Wes home ne ſerrs tenãt par le curteſie del terre del 
feme, ſinon q̃ la feme aucf poſſeſſton en fait de ceo terre 
ſil ne ſoit en pſpecial cas come de aduouſ ou rent, loutl 
deute auaunt le tour de payment del rent 2c, 
¶ t en cas ſi ten ant le rox deuie ſeiſi, et leire deuie de⸗ 
uant que il ent̃: donques fa feme ſerra endowe. 
¶ mes ſi leire entf et entrud ſur lapoſſde roy, et puis 
deme deuant que il ſue liuere. ⁊c. orc ſa femme ne ſerra 
endowe par le ſtatute de pecrogatina regis.⁊ c. cap. xi. 
que voet que ſi leire entrud ſur le poſſeſſton le roy, que 
nullum accreſſit ei liberum tenementum 2c. 
¶ Ou femme pꝛiſt lees a terme des ans del terre, cl ne 
ſucf dauef do wer de ceo terre duf ceur ans. 7c, 
¶ Et lou leſtate que le baron auef durant les eſpouſels 
eſt determine, donques la feme pardra ſa dower. Come 
ſt tenant en taile diſcontinue in fee, et puis pꝛiſt femme 
et diſſ. le diſcontinue, et ou le diſcontinue lux enfeffe en 
fee, et puis le tenant en tayle deute ſeiſie: oꝛe ſon heiſe 
eſt remitte, et la femme pardf ſa dope, pour cco que 
leire eſt eins dautre eſtate denheritaunce que le baron 
guef duf les eſpouß, 7 
¶ Et iſſint ſi home ad title daction de recouner aſcun fre, 
et puis il entf, et diff, le tenant del terre, et deve ſcilie, 
par que ſon heire entf: oꝛe leire eſt remitte al title que 
Ton aunt᷑ auef, et la feme le baron que d cui ſeiſi ꝑdra ſa 

dow er, quax ceſt eſtate que le baron auer eſt determin, 
uar.cco fuit vn eſtate de fe par toꝛt, et leire ad eſtate de 
ee que fuit en ſon aunt᷑ par dꝛoit.⁊c. 
¶ Si home fait done en taile, reſeruant rent a lux et 3 
ſcs heires, et p le donour ad fee, et le donoꝛ deni et let 
en taikdeuie ſans iſſue:oꝛe la feme le donor ne (err ens 
dowe del rent, pur ceo q̃ le rent eſt extiẽt, car fuit rebue 
ſur eſtate tail geſt determ̃. Mes coment que le t en Le a 
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deuie ſans iſſue, vnc oꝛe ſa feme fira endo we, pur ceo q 
is terre continue, et neſt determine come le rent eſt, 

Et ſi laiel deuie ſerſte, et puts le pere deute ſeiſi, et le 
firs ad la terre, et puis la femme latel eſt endowe de. 3. 
parte, et puis deme : vncoꝛe la feme le piere nauer do- 
wer de ceo. 3, part, quar dos de dote pert non deber , 

Et {tle baron ſoit tenant en comen oue. it. autres, 4c, 
g fe de certen terre, et deuie: oꝛe ſa feme ſerra endowe 
del 3, parte del tierce parte deceo terre, ⁊c.et nem par 

metes et bondes, mies a tener en comen. 7c, 

Et ſi femme ſerra endowe de molrñ on de offiẽ, el 
rra aſſigũ del tierce parte des pꝛofettes de ceo, et ceo 
fra franket en lux de tierce parte del molyn WM. +5, HY 
dward,, | | 8 
Feme dage de. ix ans et plus al temps de mort ſon | 
Mon auera ſa dower de ſa terre, ſi el fuit de mayndr 
ge al temps de moꝛt ſon baron, dounques el naucra 
ower, 

Si femme ſort endowe,ct puis perde per accion trie, 

el pꝛia aide de ceſti en reuercion ⁊c. el ſerra nouelmẽt = 

endo we de ceo que rei; 7c, [| 

Si le baron eſchaunge terre 7c. ct puis denie, ſi la 1 

| femme ad dower del terre pꝛis en eſchaunge, el nauers 

dower del auter terre ⁊c. que fuit done en eſchaunge. 
| ¶ Si femme ſoit garden en Socage, ct el poꝛt bꝛiefe de 
| dopwer vers eltrang, il poet dire, que el tient autres ter 
| res en Socage, de queux el poet luy meſme endower 
| de le plus beale, et donques ſur ceo la feme poct endo- 
| 
| 
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wer lux meſme de ceux terres al value del tierce part, 
que el dener auer en dower des terres que le garden ti⸗ 
ent. ac. Et ſi el poet lux meſme cndower de plus beale 
| value del tierce part que el deuef auer de toutes les 
; terres ſon baron ou non qucre : qugr aſcuns diount, q̃ 
doper de plus begle ne dur foꝛſq; durant le nonage leif 
que eſt en gars. 2c, 
tt le fits voil auer endow ſa feme dun reuercion del 
| terreq vn tenaunt tient a terme de vie, et ceo cr aſſenſu 
potris ⁊c. et fuit tenus que ceo neſt bon M.. E. 3. pur 
tes que neit choſꝭ en poſſeſſ. ⁊c. de que drone de dower 
poet eſtre clay m̃. 
| C£t bꝛiefe de dower ex aiſenſu patris giſt vers le gar - 
| file 
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cybien come vers le tenaunt del franketenement, | 
Ie tenant foꝛiuge lemeſne, vnquoꝛe la fene le meſne - 


3 Natura 
Cet ſi hõe reconer en value vers le baron p garf aun? 
vnquoꝛe la feme le baron ſerra endo we, pur cco que ceſt 
par foꝛce del garf fait, et nemye par aſcunc title eiſne 


¶ Le puiſne fitʒ ne aſſigñ do wer a ſa feme ex aſſenſupa⸗ 


tris del terre ſon pere, pour ceo que ne1t heire apparir, 
¶ Et ſi le baron entre en reli gion, ſa femme nauera do⸗ 
wer durant ſa vie. | 

¶ De aduauß ls feme auef le.. part pur ſa dower, 

¶ Par eloppement de feme de ſon baron, et demuf oue 
ſon auoutrer el pardf ſa dower, mes ſi el demurf en a; 
uoutre en les terres ou maners del baron , el auef (a 
dower :quar ceo neſt eloppement. 

¶ Si le baron ſoit atteynt de felony par vtl g. ou 28s 
trement, el pardf ſa dower. | ? 

¶ Si vn ioynt fait feffement de ſon part, ſa feme ne ſers 
ra endowe, pour ceo que ſon baron ne fut vnques 
ſole ſeiſte. ⁊c. | 

¶ Dowement ex gſſenſumatriscſtbon, mes er aſſenſu 
fratris eſt tenus que ceo neſt bon. ; | 

¶ Et dowemẽt ex aſſeſupfis apᷣs le maria fait eſt bon, 
¶ Et ſi home eſpouß feme en ſa chanibte, dowement ad 
oſtium camere neſt bon. 4 
¶ Dowement ad oſtium eccleſie del moytie de ſes ters | 
res eſt bon. = | | 
CEt feme marie en le chambꝛe naue dower par com: 
men ley H. 16. Henf tercu, Qucre des eſpouſels faitz en 
chapelz nient dedicates. 7c, quar pluſpurs ſont maf en 
chapels par lyccnce leueſq;, que eſt oꝛdinarie.⁊c. £tſem 
ble reaſonable que el anef dower en ttel cas. 

C£Et en aſcune lieuʒ la femme auera lcmoytie en dowel 
come en gauelkynde. | | 
¶ Et en aſcun cities el 8uers tout par le cuſtome que eſt 
appetfranke banke,zc, Et Blanduile dit, que ad oftty 
eccleſte, home ne poet aſſigñ plus que le. 3. parte del 
terre. ⁊c. Et ſil ceo fait, la feme ſerra admeſuf . te. 
mes meyns il poet aſſigh bien par luy, tamen 2 ceſt 10ur 
il ſemble, que laſſignement ad oſt1um eccleſie de plus 
que del tierce part eſt bon, ⁊ ne ſerrf admeſuf pour ce. 
¶ ᷑t feme ne ſerf diſtf pur les dettez due al roy par ſol 
baron en ſa vie en les terres, queur el tient en dower, 
nen les terres del inheritance la feme, ne en les terres, 
qne el auef par purchas fait par ſon baron a luy et aſa 
femme, et a lour heif ; 2 ſil ſoit diſk? par le viſcount, el 
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phit fuer tiel bꝛiefe. 1 
er Vit ⁊c. Cum ſecundum legem et conſuetudinem 
enn noſtri Anglie/mulieres in terris et tenementio q 
tenent in dotem de dono viroꝛum ſuoꝛum, vel que ſunt 
de hereditate ſua, vel que ſibi perqueſierfit pꝛo debitis 


|  pirozum ſuoꝛum reddenyt diſtringi non debeant, ac tu 


B. que fuit vxoꝛ A. diſtringis in terris et tenementis 


ſua, que tenet in dotem de dono pred A. et etiam que 


fuef de here d ipſius B. ſicut ex querela ſua accepimus: 
ubi pꝛecipimus, quod fam B. in terris et tenementis 
ſuis, que tenentur in dotem, vel funt de hered ſua pꝛo⸗ 
ug, vel ex que ſit o ipſtus . pro debito ipſius A. quon 
vtri ſui reddendo non diſtringas, vel diſtringt fac, 
contra legem et conſuetudinom predictas : et diſtricti⸗ 
onem ſi quam ⁊c.ei redeliberari fa᷑ ⁊c. Teſte 7c, | 
wes eſt auter forme de bꝛiefe en le Regiſter pur tex 
nanten do wer, que eſt directe al vicount, luy cõmans 
que il ne diſtf le femme en ceux terres que el tient en 
do wer, ou de ſa inheritauns pur dette ſon baron, mes 
teſt bꝛiefe ad ceux parols en le fn del bꝛiefe: dum ta⸗ 


men heredes vel executoꝛes teſtamenti ipſius A. ad des 


bits la nobis reddenð ſufficiunt, non diſtf ⁊c. Ex per 
ceux parols en le bꝛiefe il ſemble, que ſi leire ou les exe⸗ 
tut ne ont ſuff ic de terres ou biens de psief les dettes, 
que la femme ſerra charge et diſtr pur le dette le baron 
N ceux terres : mes il ſemble reaſonable, que le femme 


de ſerf charge ne diſtf pur le loint purchace fait per ſon 


baron et luy, ne pur terre de fa inheritauns; ne pur ter⸗ 


es, de queur el auef title de dower anant que fon ba⸗ 


fait acc oꝛ 


mY 


ron . dett our le roy. Et que le primer diefe eſt 
al ley pur ceux cauſes. Mes ſi baron fuit en 
derte al rox auaunt que el auef title de dower, u ſembie 


Et eſt anter bꝛief en le Regiſter pur la femme directe 
Nyicount, que il ne luy diſt 2c, en terres ou tenemen⸗ 
W lez qucux ſon baron ⁊ tuy auef purchace iointemẽt 
que le baron doit aſcun dette al roy; et ſil ad lu 

mer, que il delmef arcre ceſt diſtf al femme ⁊c. 
Et il ſemble en reaſon meſme le ley coment que le ba 
fuie en det al roy deuant, que ſil 7 ſa feme purchace 
terretomeement en fee a eur, q la terre apꝛes las mort 


baron ſerroit diſcharge de ceſt det en mayns la feme 


* | : 


er auter bꝛiefe eſt en leRegilter pur tenant en lower 


res. (4 
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direct al vicount, que il ne diſtf la femme pur dette fon 
baron, pur ceo que leire que deuef paref ceo de ſes ters 
res eſt deins age, et en garð le roy, ou pur ceo q̃ auters 
teñtʒ q̃ cut fres que ſert charge pur ceſt det, ſont omit, 

¶ Et iſſint ſemble, que les terres le tenaunt en dower 
ferront diſcharge, ſi fuer auters tenementes des terres 
le baron, queux terres fuer! charges de paief ceſt xc, 
queur bꝛiefes appere en le Regiſter follo. 142. fo. 
¶ tt auter bꝛiefe direct al vicoũt que il ne diſtf la feme 
aue tient en dower terres de dowemeßt ſon baron pur 
dettes, pour qucux le baron deuient dettour al roy 
aptes le matrimonte enter luy et la fee contract, nen 
terres ou teuementes, queur le baron et femme pur⸗ 
chuce tointe mẽt in fee pur les dettes le baron, en quenr 
il deueigñ dettour al roy apꝛes le puychace. Et el puit |. 
auer tiel bꝛiefe hozs de chauncerie direct al threſoter 
et barõs deſcheker, eux comaundð que ils enqucf de ceo, 
et ſils tronc ceſt matter, que ils furceſk et diſchargela 
femme cc. oue ceſt pꝛouiſo en le bꝛiefe, pꝛouiſo, quod 
debita ills de exet᷑ et here pred A. at tenentibus ter? 5 
rarum, que ſue fuerunt, et que inde de iure debent ones We + 

rari ad opus noſtrum leuentur vt iuſtum eſt, Teſte 
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hreue de conſuetudinibus et ſernitiis. | 3! 

"wa Rieke de conſuctudinibus et feruiciſs eſt brieftde® 

4 * Dꝛoit en ſa nature, et giſt aſcun foytz pour ceſtt 

| Þ ſeigneur que ad fee ſimple en le ſeigneuxie, ⁊ fc 
= foyt3 pour tenant en taile de ſeigneurte, on pour 


tengnt en dower, ou a terme de vie, ou pour ceſti que 
Fee eſtate en le ſeigneurie que fee ſimple , et ie 
e eſt elot, et nemie patent, et bra direct al vicount, et 
ſerra ret aſcun foyt; en le comen banke al pleiſure gest 
que voit ſuer le bꝛiefe: quar ceſt bꝛiefe puit eſtf ſut en 
le countie deusunt le vicount per vn ſuſticies. Et lebfe 
77 ou le tenant lux defoꝛce del ſeruiẽ que il deuer guer 
de lux, ou del rent que il deuer aucf, cibñ come delſer: 
nices. Et la forme del bꝛiefe, que eſt itt oꝛnable en com 
banke eſt tiel. 1 | | 
C Rex bit ac,PÞ:ecipe A. quod xc, factat B. conſuctus 
et ſeruicia, que ei facere debet de libero tenemento ſuo, 
að de eo tenet in C. vt in redditibꝰ, grreragiſo, alus 
UAel ſic, In homagijs, releuijs, et aliſs. Nel lic, in (ect) | 
Fut et ginge, et mec. [44 Þ 
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¶ Et ſi le pł ne fuit ſciſi des ſeruit᷑ et rentes 5 il claime, 
mes ſon aunt: donqʒ il ne dirra en le bꝛiefe, vt in arre⸗ 
is ic. mes omiſf ſerra fait en le bꝛiefe des ſcruices. 
b ſi le briefe ſoit ſue en le countie deuaunt le vicount, 

donques le brief eſt tiet. ; 
'CRexVIc cc. Juſticies A. quod 7c. fat B.confnetus et 
ers ſernicta ze, vt ſupꝛa, ſicut rationabiliter monſtraF 

t, qv rc. ne amplius 7c. 

rome put ſuer diners tenants per vn bꝛiefe de co. 
2 et ſermeiis per diuers pꝛecip en le comen banke, 
os per vn briefe et ders tuſticies en le briefe, que ſerra 
Piece al vicount, et il tener ple ſur ceux. Mes ſi le brief 
de conſuerus et ſeruictis ſort ſue vers diuerg tenartes 
er diuers pꝛet en le bꝛiefe, et rectoznentecomen bank: 
onqs touts les prec ſerf mis enſemble ſic. Pꝛecipe 2. 

*qSfac B. ec. Et pꝛecipe C. qð ⁊c. fac D. ⁊c. Et pꝛecipe 
F. quod 7c, fac G. ⁊c. 
et en le darren pꝛecipe ſorra mis ceſt clauß, in reddi⸗ 

es er alis: et ceſt parol grreragus ſerra omit ⁊c. 
ease le bfe cſt en le dꝛoit ſolement, dong il cont 
eim son aunt; et le bꝛiefe eſt ſolement en le debet: 
og count de fon ſeiſin demeſne, donques le 

-dnefe eſt en le debet et ſolet 2c. 

C ee biiefe verge demans, 
er nota bit en le brief, vt in redditſbs x areras 2c. 
eee pole pꝛouef que le demans meſme fir ſeiſt des 

nie, er dong; ſil count en tiel bf de ſeiſin ſon aun, er 
ie de ſon ſeiſin demeſne, le briefe abatf. Quod vide 
emp Edwards le pꝛim̃ en title de droit. 

"Twes fil vol poꝛt br̃ de cuſtum̃ ct ſeruiẽ del ſetſin ſor 

gunc, u coutent omittf ceux parols en le br, vt in reddt 

auh us ⁊ greras ⁊c.Et bꝛief de cuſtum̃ et ſeruit᷑ ne giſt Þ8 4/7 

tenant en franke marriage, ſi non apꝛes 1c quart degree 

paſh ⁊c. ſind que il ad fart homage al ſetgheur 2c, qnar 

per ceo il eſt conclus xc, Ft ſthome voil port bitef de 

guſtum et ſeruit vers aſcunt, ⁊ perſon coũt demendef 

_bomage : donq; le br̃ coutent fare eſpecial mẽ̃eiõ de ceo 

e. come adire, vt in homaã ⁊c. guterment le bre abatf. 

(et ſi home tient diuers maners en dtuers couries per 

M ſermT7c. ſi le ſeigneur ſort defoꝛ T ou detergh de fea 

fermT, il auef ſeueral bꝛiefes de enſtum̃ et ſeruices pur 
—cheſcun com vn bꝛiefe, ⁊ auef eux retoꝛne a vn tour en le 
omen bank, et don: count ſur eux, come ſon caſe clt, 
uod y1de en title de dꝛoit, anno, 30. C. . 

ger "2 SAY . * . ils E | 
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« | Natura ; 
CEtnotaque ceſt bꝛiefe eſt yn pꝛet᷑ quod fat᷑.⁊c. et lou * 
il demaunde terre, donques le bꝛiefe eſt, Precipe quod 
reddat, 2c, Et en ceſt brele mis ſerra ioyñ, ſi le bref ſoit 
oꝛt vers ceſty que eſt tenant en fee del tenancy, par ce⸗ 
ity que eſt demaun ð del ſeignourte en fee ſimple : mes ſi 
le bꝛiefe ſort poꝛt par tenant en dower, ou tenaunt en 
taile, vers le tenaunt en fee ſymple, coment le mys ſer⸗ 
ra toyneſt vn queſtion: mes il ſemble que le mys ſerra 
| toynenceo cas: quar le feblenes del citate del part le 
demanð ne ouſtf le tenant del plee, que la ley luy dong, 
de iorndr le mys. Mes (tle bꝛiefe ſoit port vers tenant 
a terme de vie lo u le rem̃ eſt ouſtre en fer, la le tengnt 
poet pꝛier en aide de ceſty en rem̃,⁊ donques les. it.pot⸗ 
ent ioyndt᷑ le mis ouc le demanð.⁊c. mes lou le demand 
que ad perticuler eſtate, poꝛt laction, comẽt que il pref 
aide de ceſty en reuercion de toyndF le mys, ceo eſt buf 
i deſtre fait. zc. Mes i} ſemble reaſonable; que meſjne lg 
it ley que lux enable de ſuer laction, que meſme la leu des 
| uer lu enable de toyndFf le mys ſur le plec le tenant. 


Briefe de annuitie. 


5 Rieke de annuitie giſt en cas ou home araunt a vn 
„ autre vn annuelk rent a terme de vie, ou des ans, 
Z ou en fee hors de ſa terre, on hoꝛs de ſes coffres, 
"ou dereſceyucr de ſon perſon a certen tour, annu⸗ 
elment : oꝛe le grauntie poet ſuer bꝛiefe dannuitie pour 
in ceſt. 2c, ſil ſort arere al tour de paycment. wc, Et ſil ſoit 
= graunt ho2s de terre ove clauſe de diſtf jdonques il poet 
4 | * Eſlicr 8 diſtf pour ceo et farre ceo vn rent charge, ou 
i poor port briefe dannuitie, pur ceſt, Mes ſil port bꝛiefe 
annuite pour ceſt, et appercal ceſtb:efe , et fait cot 
en ycelt: donques il ne doit diſtf pur cel apꝛes. 
C£t enſemble maner ſil diſtf pour ceſt, et fait auow⸗ 
re. ⁊c. donques il ne ſuef briefe Dannuſtie apꝛes pour 
ceſt rente, mes ſt home graunt annuelt rent a vng 8 
terme de vie, on des ans, ou en fee, et nc expꝛeſſe en le 
graunt, ou il ſerra pꝛiſe daſcune terres ou teñtes, ne 
aſcun diſtr graunt pur non payment de ccſt rent: don 
13 il eſt merement pꝛis vn annntte, et nguef autre acc ne 
. 9 ceſt, ſi non bꝛiefe dannuitie, et ceſt briefe 
4 poet eſtre ſue en le countie par Juſtictes, deuaunt le vi⸗ 
ſcount, come en commen banke, t le fourme del bꝛefe 


f « — "= 5 2+. 1 
| : * -- 2M 5 
# To eee BF, CY A or ec 


en le com eſt tiel, | | 2 


, 4 * 
1 2 9 


_ > 


5 


um marcas et medietatem trtium pannoꝛum, cum pel⸗ 


e T = = 


ef quid pꝛo quo. 


$ 
EY N 5 
a ö 99914 S*, 
, 74 1 
ni 
"2 . 
- * 3 = WY . 


. | 4 4 


Fas 


C Rex viT ze, Pꝛecipimus tibi quod inſticies A, quod 
nite tc. reddat B.centum marcas, decem quarterta fru 
menti, . xr, robas, que ei a retro ſunt de annuo redditu 


Cs. duoꝛum quarterioꝛum frumentt, ⁊ vntus robe, que 
et debet, vt dicit, ſicut rationabilitei monſtrare potes 


le foꝛme del bꝛiefe en comen banke cit tiel. 


quod ei reddere debeat, ne amplius ⁊c. 
Lex 


PIC 7c, pꝛecipe A. quod iuſte ⁊c. reddat B. cen 


lura, et duotum pannoꝛum cum findone, que ei a retro 
ſune de ann no redditu decem marcarum et medietatis 
plus patint cum furrura, et vnius panni cum ſindone, 
que ei debet 2c, et niſi ⁊c. 

CEtnota en ceſt bꝛiefe le foꝛme eſt Quem ei debet, lou 
i demaun d auter cho que money, et vncoꝛe en bꝛief de 
dette le foꝛme eſt, que il ne dirra en le bꝛiefe, quas ei de⸗ 
bet, ſinon que il demaunde money : quar ſil demaunde 
robis ou frument, on tick chatels, le briefe ſerra, que 


vel quas ci detinet, et nemie deber, 2c. 

-— C£Eten dette ſt home demannas argent, et auxi.r.quar⸗ 
ters de frument, donques la foꝛme de bucfe cit, P2ec 
© A. quod mite 7c, reddat B. decem libꝛas tc, quas ct de⸗ 


bet, ge decem quarteris frumentt,q ei iniuſte detinet 7c 


1 Ce ſi home ad annuite de. xx. i. de reſẽ dun A. et il 


Frank. x. fi. de reſe de ineſmele A. al vn auter home ⁊c. 


Oe per ceſt ſe dit A. ne ſerra charge per ceo grant, mes 


ſolement le graunte per briefe dannuite: mes (il auer 


—gralt.r.ft; parcel del dit annuite de. xx. hi. il ſemble dons 


Mes que le graunte doit charge ceſti que doit paye les 


. H. per bꝛiefe dannuite. Et le bꝛiefe dannuite couient 


elf poꝛt en le countie, ou le graunt fuit fait: mes an 
nuitedereſc de home de religtõ, ou de corps corporate, 


on de eſgr, couient cſtf poꝛt on leſgliſt ou meſon eſt, ou 


lou le ſeiſin de ceo eſt alk deſtf̃ fait, et leire ſerra charge 
perbriefe dannuite ſur graunt ſon pere, ſit ad aſſes per 
diſcent ; mes annuite ne ſerra maint᷑ vers leire per pꝛe- 


j ſcription, pur ceo que ne poit eſtf conus ſil auef per dif 


cent ou ntent per meſmelaunc ⁊c. per que lannnite com 
menh xc. 

Et bꝛieke dannuite ſerra maynteine vers perſon ſur 
unt ſon pꝛedet᷑ per aſſent loꝛ ð et le patrone, 7 iſſint 
'o2dingunce fait per le oꝛdinarx ſauns le patronc li! 
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Natura 
et chapiter, lief le ſycc leueſq;. f 

¶ Sthome graunt al vn home.rl. g. ou vn robe annuel⸗ 
ment tiel tour ⁊c.apꝛes letour il putt demãder lun ou 
lauter a ſon pleiſure. 
¶ Et annuite ſerra maynt per perſon vers vicar ſur 014 
dihance del oꝛdinati, ſil ad quid pꝛo quo. 

¶ t ſur debate ſur aduouß ent vn prebend ef vn prioz 
loꝛs 5ſt compoſition et ordinance, que le prebendarte 
suef annute de.rr,s, ct le prior laduouſon g toutes 
ura, et ceo charge le prior per bꝛiefe dannmee et les 
ſucceſs T.. Ri. 2. : 1 
¶¶ Et en temps de vacacið le patron los poiet char 
loſalth a tout iouts ꝑ lour grant, qe appert en m̃ lan. 
¶ t t ſi le rox grant annuite a vna terme de vie ont des 
ans, il coment erpieſß en ſon graunt, per que mains il 
reſceiuẽ ceſt annuite, come adire pe manus vic de S. 
Ou balliuoꝛum noſtrotuum de mancrib nottro de S, et 
donques le bailł ou vit aucf allowaiice ſuriceſt patent 
mõſtre, ſils pate ect. Et ſil nad tiels parols en le graunt 
del annutte, donques le grant eſt voide: quar il ne put 
ſuer al roy pur ceſt, et nul perſon eſt tenus de paief ceo 
3 lux, ſil ne ſoit expꝛeſtᷣ ⁊ noſm̃ en le patent ⁊c.⁊ le proc ? 
en bꝛiefe dannuite eſt ſom̃ attach et diſtf. t pur defaut 
de diſtf ⁊c. pꝛot dutlas per le nonel ſtatute fait anno "ne 
v iceſimo tercto ent octaui cap. 1. Ws 
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[BEE de pꝛoced al iugement gilt lou les iuſtices 


en aſcun court delaief le ry pr ou def. que its 
uy, quant ils deuef 


ne voil done iugement pour 
p cco faire 2c, donques ceſti que eſt grcue auef ceſt 
dꝛiefe direct as iuſtices, et le forme eſt tick, | 
Rex maioꝛi et vic London ſalute, Quia reddic 115 
dicii loquele que eſt coꝛam vobis in huſtingo noſtro 
London fine bꝛeui noſtro inter A. et B. de quadã tranſ 
greſß eidem A. ꝑ pꝛefat B. illata vt dicit. diutinam ce⸗ 
pit dilstionem ad graue damnũ ipſius Z. ſicut ex ques 
rela ſua accepimus, vobis pꝛecipimus, qd ad indicim 
inde reddend cum ca celeritate, qua ſecundũ legem et 
conſuetus ciuitatis pꝛeð ſieri poterit pꝛocedat. T. cc. 
¶ ?t ſur ceſt briefe il auera Atet Pluf direct 8 cur, ſils 
_ | nevolkpoceFF, et apꝛes attachement ſur ceo, direct 28 
Eggoners edel en bankele rox, pu comen banke. & 
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B2enſtm. 174 
ert par le bꝛiefe que il giſt vers Juſtices de recoꝛ 
dien come vers autres tuſtices. 
{Si home pꝛia aide de roy en action cal, et lei eſt 
unt: ote ſerra agarð que il ſuef al roy enchancerte, 
et les tuſtices de commen bankeſurceſh tanq; bꝛiefe de 
procet in loquela vient acur. 2c. £t donques uls poꝝ⸗ 
ent pꝛocedt᷑ en le plee tanc que il ſoit auenue, que ils de 
ef doi ingement. ⁊c. pur le plein. Et donqurs les iu⸗ 
ue ne dene pꝛocedf al iugement tancq; que bfe vient a 
woced? al iug.q̃ eſt appel bꝛefe de pꝛot᷑ ad iudit᷑. 
Me eſt le def. pꝛia qide en action perſonelle de 
leide graunt. ⁊c. oꝛe les iuſtiẽ ne deuef procedF 
fai Procedendo in loqueis vient acur, z donqnes ily 
potent pꝛocedt᷑ et trief les iſſues toyn, 2c. Wes vncoꝛe 
ils ne do lug. tanq; br̃e vient a cur de Pꝛocedendo ad 
indiciũ. ¶ Et ſi le roy certifie as iuſtices par ſon brtefe, 
J les terres ſont ſeſies en mans le roy 2c, oꝛe ils ſur⸗ 
ceſſ.tanc br̃e de pꝛoceð in loqueł ſoit mand a eur aps. 
¶ t iſſint ſil appiert as iuſtices de recoꝛð, que les tes 
genen ſont ſeiſtes cn maynes leroy, ou ſil appere al 
epar le pledyng et monſtranc des parties, que le 
or ad intereſt en la terre, ou pardr rent. ⁊c.ou ſeruices 
Peonure doit ſurceſſ. tanc ils ont Ptoced in loquels del 
For z er e pꝛoceð ſort direct a aſcun des tuſtiè de pros 
eds. ett e bon, coment que il ne ſoit direct a touts, ⁊c. 
CEt ſi home auer aide de roy, 7c, le pꝛoceð couient fai 
mencton de ceſt aide pꝛier, et reher6 cco en le bꝛefe, cur 
command deptocedr en le plee, autrement i neſt don. 
(Let ſi conuß de plee ſoit graunt. 7c. en action real ſue 
< comen banke, et puis en le franchta, le t pris aide de 
rox ſur bon cauſe, et ad ceo graunt : oꝛe le pꝛoces ſerra 
graunt a ceur des franchis, 
git ſi le roy eſcrie as iuſtiẽ de pꝛoros laſſ.eo que ł def, 
eſt en ſon ſeruice.⁊c. vncoꝛeles iuſtit deuer proced? , et 
neiny de ſurceſſ. pur ceſt bre. | 
C ot ſi verdit pa. pur le pleint en aſſiſe de nouel diſſ. de 
Hane iuſtit᷑ daſſ. et deuant 9 ls Doh lour ius nouel tuittc 
ſont faitʒ par nouel commiſß:donques le pk en laſſ.poct 
ſuer vn Certioꝛari direct a les ancten tuſtiees de remo⸗ 
ger le recoꝛ ð deuaunt les nouel iuſtices que ils potent 
proces al iugement. Et le foꝛme del bꝛiekeſt tiel. 
CKRerdilecto ct fideli ſuo E. ſalutem. Wonſtrauit no⸗ 
Nie h. quod cum ipſe nuper arraiñ quandam af, noue 
dM, cozam dilectis et fidelibus noſtrts M. de T. et 5, 
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nuper iuſticiariſs noſtris ad aſk ⁊c.aſſigñ per bꝛeue no⸗ 
ſtrum verſus R. rc. et altos 7c, contentos de tene- - 
mentis in L. ac licet vos et pꝛefatus B. aſſiſam illam 
ſecundum legem et conſuetudinem regni noſtri ceperi⸗ 
tis, iudit᷑ th ſup veredicto aſh pred pꝛetextu cuiuſdam 
cdmiſſionis nre, dilectis et fideuubus noſtris J.de C. et 
85 de J. de omnibus aſſ iuratis et certific coram quis 

uſcunq; iuſticisriis noſtris in com pꝛedicto per bes 
noſtra arrsin, capiend poſtmodum fact adhuc reſtat 
reddenð, in ipſius M. danmnum non modicum et graua⸗ 
men, per quod — 5 iens eſt et neceſſe, quod pꝛeð J, C. 
et J. y ret᷑ et pt oceſſum aſb pred coĩũ vobis et pꝛe⸗ 
fato B. habit, cereid ren: vobis mandamus, quod re: 
coꝛdum et pꝛoceſſum cc. tangentibus pꝛefatis 3. de c. 
et 3. ſub ſigillo veſtro diſtincte et aperte ſine dilatione 
mittatis, et hoc breue, Wandamus enim J. C. et J. at 
receptis ⁊ viſis ret᷑ et proceſs prev ad iudicium pꝛedict 
ſecundum legem ct conſuctudinem regni noſtri proce; 
dant. Teſte cc. 
¶ Et le partie pł puit ſucr auter bꝛiefe ales nouell in; 
ſtit᷑, que quant le fecoꝛ ð eſt mand a eut per les auncien 
tuſtices daſh, que ils ceo recetuer et veicef le recoꝛs rc, 
5 de pꝛocedf al iugement, et ls foꝛme del bie 
eit tiei. | | | | 
¶ Rer dilectis et fidelibus ſuis R. de C. et J. de J. iu⸗ 
ſtit᷑ ad 8Mb ⁊c. aMan ſalutem. ⁊c. Monſtrauit nobis h. 
⁊c. vt ſupꝛs vſq; ibi coꝛem dilectis ct fidelibus noſtis 
J. B. et vobis hy I J. de C. nuper tuſtit noſtris ⁊c. de 
tenementts in L. et poſtmodum ad pꝛoſecuttonem ſy 
H. nobis ſuggerent᷑ pꝛefat B. et vos pꝛefat᷑ 3. de C. alt 
illam cepiſſe, et ad udicium ⁊c.diſtuliſſemandauef pes 
fat o B. quod recoꝛò et pꝛocefß aſt predict coꝛam eo 
et vobis pꝛefat R. de C. habit vns cum breut ong! if 
nali ⁊c. yobis pꝛefatis R. de C. et J. de J. et dilecto et 
fideli noſtro C. de . poſtmodũ iuſtit᷑ ⁊c.aſſigñ diſtincte 
et aperte mitter̃, et bꝛeue noſtrum quod ſibi inde yes 
nerit, yobis et pꝛefato R. de C. 3. de 3. et pꝛefat C. de 
L. per aliud b2enc noſtrum dederĩmus in mandatts, qd 
receptis et vit recoꝛð et 29 ad iudticiun 

ꝛedictum ſecundum legem et conſijetudinem rcgntnos 

t reddenð pꝛocederetis. Et licet idem B. recoꝛdun 

et pzoceſh aſs pꝛedicte coꝛam vobis pꝛefatis R. de C. 
de J. et pꝛefato C.de L. muſiſſet, iudit᷑ th aſs predict id 
_ hucreſtatreddens, in ipfius M. damnum non modicun 
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Dzeuium. 75 
et grauamen, nos ca de cauſa negociũ pꝛedictum qua⸗ 
renus ſecundum legem et conſuctudinem regni noſtrt 
oterit maturari volentes, 7 eidem . yplterins inde 
ken mſticte complementum: Uobis mandamus, quod 
vos pcl duo veſtrum viſis et exanumiatis recoꝛð et pꝛo⸗ 
ceſſu prev, ad iudicium pꝛedictũ ſecundum legem et cõ 
ſuetudinem regni noſtri reddenð pꝛocedatig. Teſte ⁊c. 
C£Etſur ceo ſi les iuſtices deferf de donef rugement, tl 
put ſuer Al, et apꝛes vn pluf direct a meſmes les iuſti⸗ 
tes, vel cauſam nobis ſigniſicetis ⁊c. 
Cet ſiles iuſtit᷑ ne font t fur le pluf, ou ne voil doncr 
gement accots al bꝛiefe xc, file pleint auef attache⸗ 
ment vers eux, quere: pur ceo que ils font inſtices de 
recoꝛ 8. Wes vide le Regiſter enter les bꝛiefes de rc- 
mouet recoꝛ ð, pluſours bꝛiefes de pꝛoces ad tudic᷑ ⁊c. 
de diuers foꝛmes. 
¶ tt ſi chaplen de chaunt re poꝛt aſ6 de nouel diſß vers 
guter chaplen pour terre, et le defend elayme meſme le 
chsunt f del collacton le roy ⁊c. et pꝛief que ils ne pꝛo⸗ 


cedf ſanns counſel le roy : oꝛe ſi le defend ne puit mon 
ſtre title en le chauntf pur le roy, il puit aue vn pꝛo⸗ 
tes direct as iuſtices daſh, que ils alef al pꝛiſel del aſs, 


teo allegat᷑ et collactõ leroy anant fait nient obſtante, 
Et il puit ſuer antiel bꝛiefe lou le def. pꝛia aide de roy, 
enalk per chartre le roy, et ad ceſt graunt, fil ne pic 
monſtre matter en la chaunt᷑, que pꝛoue title pur le roy, 
le pt anef proces que ils proces al pꝛiſel del aſf, ceſt 
leg, del chartre le roy nient obſtante. 


tt ſont diuers bꝛiefes en le Regiſter direct gs iuſtiẽ 


daſk, que ils ne pꝛocedr en aſß vers le def. dummodo fir 
in ſeruicio domini regis in guerf, mes de cõtinuer eur, 
mes ceux bꝛiefes ſont faites per vertue de acte de pars 
llament de ceo fait come ſemble, fait pour ceſt temps, 
ceſemble, mes ſi le roy certiſie per ſon bfe as iuſtices, 
que les teres ſont en ſa cuſtodie per nonage daſcun herr 
per inquiſit᷑ pꝛis et fenſon chauncerie, eux commans 
que ils ne pꝛocedr, le roy nient councel : donques ſem⸗ 
dle que les mſtices deuef ſurceſß pur le temps, coment 
que neſt aſcun tiel office trone ne f, quar ils ſont ten? a 
doner foy al certifif leroy, coment que il ne ſoit voter 
te. Et en atte int ſur le pleint fil ſort en ſerui le roy en 
guerf, il putt purchace bꝛiefe direct as iuſtices de co⸗ 
men banke de continuer ceſt attient, et de ceo adiourne 


Et en 
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¶ it en aſh de nouel diſſeiſin ſtle roy mande fon brief 
au iuſtices; reger que le def. tient la terre mis en view 
de done le roy pur terme de vie per chartre le roy, cõ⸗ 
manð cur que ils ne pꝛocedt, le roy nient counſclt; oꝛe 


coment que le tenant ne voil pied ceo, u ſcmble que le; 


tuſtices deuef ſurceſt per ceſt bꝛiefe. 

¶ Iſſint ſi le roy * en le bꝛiefe, que le tenant eſt en 
ſon ſeruice en guerf ouſtfe mere, ou en Eſcoce, et que 
il tient a terme de vie de graunt le roy per chartre, eur 
caommanð que ils nc pꝛocedr leroy nent counſelł, mes 
de continuef laſß tanq; a certen tour: lau femble que 
is ſurceſt, quar le tenaunt ne puit cco pled ⁊c. quarſi 
leſchcter voil dif , q̃ il ad ſeaſe la terte en math le roy, 
en aſe poꝛt per aſcun perſon, la court ſurceſs per ceo di 
et afoꝛẽ per qertiſit le roy. Et diuers tiels bꝛiofes ſont 
en le Regiſter. 2c. | 

Cen aſhve terre ef tenementes le def. pled. tf. on. iu 
recoꝛdes en barf a diuers parccls la terre, les queur 


ſont en treſoꝛie, et le ꝓt᷑ dedit ceux recoꝛdes: oꝛe le def. 


couient remouef ceux recoꝛdes bots de treſot per cet 


tioꝛaf direct al treſor̃ et chamberlains del eſchekex. et 
ſi il ſue tiel certioꝛaxi al treſoter et chamber, er 11; tie 
al roy en chaunt᷑ aſẽ de ceut recoꝛdes, et cert iſie oultr,, 


j ſont auters rolles de meſmes les tuſticea, de queur ih 
nount vncoꝛe fait plene ſerche: oꝛe ſur cel certiſiẽ en 
chaunẽ fait per le treſoꝛer et chambꝭerleins del echcker, 
le roy mand ſon hꝛiefe as iuſtices daſſ, reherß ceſt cer 
tifit᷑ del treſoꝛer et chamberleins, cur commands de con 
tinuer ceſt aſß tang al prochein aſß enſuant, q plene 
ſerch putt eſtre fait de ceux rec. Iſſint que le tenaunt ne 
ſort en perde pur failer de ſes recozdes : et tick buiefe ell 
en le Regiſter. | 

¶ Et ſi home ſue aſh deuant les iuſtices daſß, 7 le tenant 


plied baſtardxe en le pleint, ſur que brick eſt 25 al cueſq; 


de certiſie al pꝛochein aſß, et deuant le pꝛochein aſß le 
roy fait nouel iuſtices, et les auncien iuſtiẽ certifielere 
co:z5 del aſtᷣ en le treſof: oꝛe le pł conent ſucr cerfior 


a remouef ceſt recoꝛꝭ hots del treſoꝛie en le chaunẽ per 
| briefe direct al treſozer et chamberleyns del echencr.er 
ſur ceſt recoꝛð 13 en chaunc il auera briefe de Mitti⸗ 


mus many al inſtice daſß, rehertꝭ ceſt matt᷑: ct en le fin 
del bꝛieke ſerra ceſt claus, Nos vt partibus pꝛedictis u 


eadem aſſiſa fieri valeat quod iuſtum eſt, recoꝛðᷣ et pꝛo⸗ 
ceſs predict placiti,gue coꝛam nobis in canccllaria a 
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tra certis de cauſis venire fe, vobis mittimus ſub 
pede ſigilli noſtri, mandãtes vt hiſs inſpectisʒ nec non 
certifit prev epiſcopi cozam vobis ſuper hoc, vt dicik, 
miſſa, ac recepto a vic com prev brent oꝛiginali etuſdé, 


le; F quodpenes ipſum remanet, ſicut per inſpecttionem co⸗ 
rundem recoꝛð et pꝛoceſß nobis cõſtat, vlterius in ea⸗ 
en dem aſſiſa iuxta tenoꝛẽ bis et placit pred ꝓcedatis, et 
ue eiſdem partibus ſieri fac qð de ture et ſecundum legem 
ur et conſuetudinen regni noſtri fucrit faciend. nandam® 
es enim eidem vit, qð dictũ br̃e vobis liberet ad pꝛoximã 
* ſenonem vyeſtran: in com pꝛedict.Teſte.⁊c. 
rl tt ſi home ſue aſſiſe deuaunt iuſtices vers vn tenant, 
ug et en meſme [if il noſm̃ le marre et commattte de aſc 
dit vil come diſs, ou bailldaſcunlibertie come diſſeiſour. 
nr intent que ils nancy conuß del plee, ouque ils ne ferf 


| te panel ⁊c. oꝛe il puit ſuer eſpccrat bꝛiefe en nature de 
it's Audica querela directe as iuſtices daſh denquerer de 
ur tes matt. ⁊ de fatre dꝛoit as parties : 7 ſiceo fort troue, 


ef. ceo abatf laſh. Uide le ſtatute de ceo anno , 9. Henf. . 
— cap. et vide ſemble ſtatute fait pur le vicount anno st, 
ct pen. s. cap. 2. 
fe, — 5 le vicount ou bailkequient monſtreceo matter 
5 Neodurt, et pꝛier que il ſort enquiſe ⁊c. 
1 

en | 0 j 
i TBreue de quod ei deforciat. 
er 
th Riefe de quod ei defoꝛt᷑ gilt en cas on tenant en 
ne taile ou tenant en dower ou per le curteſie, on te⸗ 
ne ant a terme de vie perde lour terres per defaut 
* en aſcun pꝛecipe quod reddat port vers eur: don⸗ 

qdues ils nauef auter remedie ſilʒ fuer ſom̃ accoꝛð alley 
nt ic, mes ceſt bꝛiefe de Quod ei defoꝛẽ, ct ceſt bꝛicfe eff 
one per le ſtatute de weſtm̃ ii. cap. 4. et le bꝛief eſt ex⸗ 
le preſſ en le ſtatute, et le foꝛ mic eſt tiel. | 
Exer vic 2c, Pꝛecipe A. quod c. reddat B. que fuit 
ros g. vnum meſuagium cum pertiñ in N. quod cla⸗ 
nas eſſe rationabilem dotem ſuam. Uci fic, Quod cla⸗ 
mas eſſe de rationabiii doteſug, et quod idem A. ci in 
utte defoꝛẽ vt vic. 
- C£Ettenant en franke mariage port le briefe, donqs 


lebriefe eſt. Quod tuſte 2c, reddat B. vnum mefuagium 
an pertiñ, quod clamat eſſe ius ct maritagium ſuum, ⁊ 
quod idem A. ei intuſte defo co, 3 


. 
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¶ Et ſil ſoit tenant en taule, donques le bꝛefe eſt, quod 
redð. c. quod clanat tenere ſibi ⁊ here de coꝛpoꝛe ſug 
excuntibus, Et pred A, ei imuſte defoꝛt᷑. | 
CEt pur tenant a terme de vie le bꝛefe eſt, quod clamat 
tenere ad terminum vite ſue. | 
CUel pur le tenant par le curteſie, Quod clamat tenere 
per legem Anglie. | 1 
¶ t le Regeſter eſt, que ceſt bꝛiefe pour tenaunt parle 
curteſie, eſt par lequite del ſtature, mes ſi le tenaunt e 
taile ou autre tiel tenaunt que ad particuler eſtate pars 
par defaut, lou il ne fuit ſom̃. ⁊c. donques il poet quer 
bꝛiefe de diſceite, du Quod ei defoꝛt᷑ a ſon pleyſure, 
¶ Si home parð par defaut en bꝛiefe de waſte ſue vers 
uy, il nauera Quod et defoꝛciat pour le verdite que 
tr oue le waſt. ⁊c. | 
¶ Et ſi home parð par defaute en court baron en biet 
de dꝛoit aſcun terre, il poet remouer ceſt record en com⸗ 
men banke, et auera bꝛiefe de uod ei defoꝛd᷑ ſur ceo 
re. Et iſſint il auera le Quod ei defoꝛt, coment que i 
ne remoue le recoꝛd:meʒ donques il ſemble que le quod 
ei defoꝛciat ſerra ſue en comen banke ou en la court bg; 
ron, lou il par ð la terre, a ſon pleyfure: tamen quere, 
¶ tt le Quod ei defoꝛt᷑ giſt vers eſtranã al ret: come ſi 
home rec par defaute, et fart feffement, le Quod ei de- 
foꝛt᷑ ſerra port vers le feffe. f 
¶ Et ſt ſeme parde par defaut, et pt iſt baron, el et ſon 
baron guef le Quod ei defoꝛt: mes (i tenaunt en tale 
arde par defaut et denie, ſon heire nauera Quodſeide 
oꝛt᷑: mes foꝛmed:quar ceſtſon biiefe de droit. 
¶ Ou feme ad do wer a luy aſſigñ en le chaunẽ par non⸗ 
age leire que eſt en garð le roy, et puis leire al plene age 
ſue ſcire fat᷑ en Chant᷑ vers la feme de auoidr᷑ ceſt endo⸗ 
wement, ct recouer en ceſt ſcire factag par defaute i 
feme: ote la feme auera Quod ei defoꝛt᷑ en còen bange 


ag * 
. 


Cur ceſt recouere. | | | 
¶ Et iſſint ſi home ret en banke le roy par defaut aſcune 


terre ſur ſeir̃ faẽ fue hoꝛs de aſcun recoꝛde que eſt la, le 
tenant que pars par defant auera ſon Quod ct defoꝛe, 
et ſuef ceo en comen banke, | 

CS1-.1. coperceners tenant; en taile pard par defaut, 
ils royndf en vn Quod ei defoꝛt᷑, et vnquoꝛe le defaute 
lun neſt le defaut de lautre W. 46, E. 3. | 
CEten pꝛecipe quod reddat ſi le tenant a terme de vie 
ou en taile gppere, et apꝛes depart en deſpite de court, 
| | _ mw 1K, 
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j dt ſa terre, et vncoꝛe il aucra quod ei defort : car | 
' geit ret᷑ eſt par ſon defaute, pour ceo que il ne appere, 1 

quant il eſt demande. | : 
t Et ſi tenaunt en tatle ou a terme de vie apꝛes le mys 


en bꝛiefe de dꝛoit Depart en deſpite del conrec, tf | 
0 dra la terre, et la uu naucra Quod ei defoꝛccat, | 
pur ceo que ing. fynalt ferra done vers lux en ceo cas. 
e Ter fibaronet feme ſont ſerſtes en doit la feme pour 
teme de vie la feme, ⁊ il3pary en pzec quod reddat par 
5 
1 


defaut: vncoꝛe ils auef quod ei defoꝛ᷑. c. 

Et ſi tenant a terme de vie parð ſa terre en Ceſſ. port 
pers luy, et ceo par defaut, vncoꝛe i auera quod ct de⸗ 
« i fo:Cpar ceſt ſtatute de weſtm, 2. H. 5, F. 3. et M. 6. C. 3. 
Cet ſi tenant par reſceit ſur defaut le tenant a terme de 
pie appere, et eſt reſceu, ct ples, ct puis par par ac 
tron trie. 1c. vnquoꝛe letenaunt 2a terme de vie auer 
uod ei defozceat : quar le iugement eſt done vers [uy 

parſon defaute. | 
Et ſi tenant vouch. ct le vouche ne voile appere, par 
que le t par par def aut, le youche oꝛe eſt aueier, le t a⸗ 
ner qð ei def. car il pars par defaut la terre, coment que 
Une ſoit fon defant demcſne : quar le ſtatute eſt, et cum 
tempotbus retroactis cum aliquis amiſiſſet terram 
ſuam per defaltam, non habeat aliud recuperaf q; per 
biene de recto : et la ine dit par defaltam ſuam, mes 
ſolement par defalt. Mes apꝛes en le ſtatute il dit, pꝛo⸗ 
luſum ſit, quod de cet o non ſit eoꝛum defalt a eis ita pꝛe⸗ 
iudicighs. ac. Et par ceo il ſemble, que le tenant coui⸗ 
a fair defaut, mes il ſemble que le defaut le vouche eſt 
le def. del tenant, et iſſint def. en ambideux, quere de ceo. 
¶ wes ſi le tenant vouch. et le youche appere et entr̃ en 
— 1 et puis parð par defant: oꝛe ſi le tenãt par par 
ut le vouche il nauef quod ei deforc, pur ceo que if 
ef ingement de recouer en value pgr defaut le vouche 
vers le vouche, iſſint que il aue recompens. Wes ſi le 


ne vouche ne vnques appere, mes fait defante, donques il 
le — la terre par def aut le vouche: mes ceo neſt le de⸗ 
del tenant, et ideo quere de ceo cas. 


Et ſ baron et feme pars par defaut la terre la femme 
ue el tient a terme de vie, ſi le baron deuie, el nauer as 
u defoꝛt᷑, mes cui in vito, quar ceſt come vn dimiſe fait 
le baron, et quant il poꝛt le qð ei def. il count que 11 
ſide terre. ⁊c.en ſon demeſne came de frankt, ou 
demeſne come de fee taile, ſans me de que fa b ou 
Was | . e que 
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de que dd il fuit ſeiſt, et il comer liex les eſplees en in 
m. 7c, et donques le defend couient befend* le doit l 
dv, ⁊c. et mfe coment il gutrefortes reconef vers le yg 
par foꝛmeð on autre action, et darf en le fine de ſonp 
quod ipſe paratus eit ad manmtenenp 11153 et tituljun ſug 
pꝛeð per do pꝛedᷣ.⁊c. unde petit iuſlicum.⁊c. Et don⸗ 
ques le demaunð en le quod ei defoꝛciat trauerß ceſt ti⸗ 
tle, ou poct monſtre matt de barf ceſt title. ⁊c. mesilge 
ferra defence: t donques de plev en bart come il ferron 
7 le forme ð.⁊c. | | 


| I Breue de attornat faciend vel 
T1111 | FF, recaplaend. 
Reue de attoꝛnat᷑ fat᷑ vel reſcipienð giſt en cas on 
1 home deue fait ſuit al com̃ ou al hundre ð ou wa 
pentake, ou autre court, et il voile fatre attorney 
pur lu dappere a meſme le court.⁊c. Et ſil ſoit en 
bowbre; ſi le vicoũt voil admitt tiel home pur ſon at; 
turncy que il fait, donques il que yo1l faif tiel attorney 
poet ſuer ceſt bꝛiefe direct al pic ou bailł del hund, eu 
comanð de reſcefuer tiel home pur eſtre att ourne pur 
luy dapperer.zc.et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex vit. ⁊c. Quia per commune conſilium regni noſii 
pꝛouit eſt, quod quilibet liber homo, qm ſectam debet 
 gdcom, trithingum, hundred, et wapentagtum, libere 
poſſit facere att oꝛñ ſuum ad ſectam ſui pꝛo eo faciend, 
tibi pꝛet᷑, quod attoꝛñ, que S. loco ſuo attorh yoluert 
ad ſectã pꝛo eo facienv ad com tui prev, trithinga tus 
de A. et B. hundreð de C. et D. wapent tuum de £. et 
F. loco ipſtus S. fine diff icultat᷑ ad hoc recipiag. T. c 
« Aliter as bailk de hundf ſic. Rex balliuis ſuis de hu 
dredo, vit. hundred de Cobbam, et Bray ſalutem: Qus 
* coe ᷑᷑onſiliũ regni noſtri.⁊c. quiſect 3 debet ad hun⸗ 
Ares, libere poſſit.⁊c. vobis pꝛecipimꝰ quod att orf. c. 
ad pꝛeð hundr ſeptem hundreð de Cob bam et Bray lo⸗ 
co tpſius S. cc. WEE 577-00 | 
C Auter balliuitz de autre ſeignour, Rex balliuis A. de 
Z. ſalutem. Quia per comune conſiliũ.⁊c. qui ſectam de⸗ 
et ad cuf domini ſur libere poſſit.⁊c. vobis pꝛecipimus 
cc. ad cuf dieti domini veſtri de Fl loco ipſius S. ſiut 
difficultate ad hoc recipiatis. Teſt. ac. 
¶ Et por ceo appiert que le tenãt meet faire yn attozney 


| par ſes letters. parentes de faire nite sl court ſon Mt 
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luy r, ſi le tenãt par ſes letters patentʒ ſouth ſon ſeale 
le t attourneꝝ pur luy defatire ſurte al court le ſetgnour 
dy ou al hundf; et ies bailes ne voile admitt lu. ⁊c. don- 
le, nes il auera bꝛiefe a cur en tiel forme, 

ud Rex ballturs decant et capituli eccleſie beate Warie 


Limcolivde C. vel hundred de S.ſalutem. Quis.ac.vſq; 
ibi, pꝛecipimus, quod attoꝛñ, que S, per litteras ſuas 
patentes loco ſuo attoꝛnaf voluerit ad ſectam pro eo 
oll facrend gd cur dictoꝛ um decani et capituli de C. vel ad 
dundf prev dec ani ⁊ capituli de C. loco ipſiꝰ S. ſine ditſi 
cultate ad hoc recipiatis hac vice de gracia nr̃a ſpeed 2c, 
Cet pur le garden eſt autre hiiefe tiel. 
Rer. ⁊c. Uobis mandamus, quod attoꝛnatum, quem 
S. cuſtos terre et here R. loco ſuo attornaf yoluerit 
ad ſectam pꝛo eo nomine dictt heres factens, ⁊c. loco ip 
ſins cuſtodis fine difficultate ad hoc. ⁊c. vel ſic balltuts 
regie. Rex balluuis ſuis honozis pencrel in com 1. ſa⸗ 
lem. Qua. ⁊c. vobis pꝛectpimus, quod attormngtun 
S. loco ſuo att oꝛnaf voluerit ad ſectam pꝛo co 
faciend, ad cut noſtram honoꝛis predict in com pꝛedict 
loco ipſius S. ⁊c. recipistis. ⁊c. 
¶ Et ſi les terres daſcun tenant ſont en garð le roy par 
nonage ſon heire, pur ceo que il tient de luy autres ters 
(i res en chrefe, ⁊c. et les autres ſeignours votle diſtf pur 
bet fut duf le temps que les terros ſont en mayn le roy ou 
ere en les mayns le committe le roy. ⁊c. donques le roy ou 
nd, ſon comm itte auera eſpectal biiefe al bayliyes de tickr 
ri ſeignours, que il ne diſtf̃ le committee, ne en les torres 
uw KF d durant le temps, que il eſt en mayns le roy, ou en 
„et maynsdeſon committe. Et ſiltz auef diſtf̃. ⁊c. que ils des 
% luer le diſtf arcre. xc. Et ceſt bꝛefe appiert par le Regs 
Jl; it ſiie roy ad le garð daſcun terres ct tenementz3du- 
us rent le nonage daſcune enfant, Et le roy en chauncerte 
n; d ſſign dower al feme le baron, que fuit piere lenfant, 
<Q des erres tenus dautres ſeignours: oꝛe ſi les autres 
lo⸗ ſeignours voil diſtr le tenant en dower pur ſuite a lour 
_rourtzdurant le temps que les terres ſont en mayns le 


de roy, la feme auera briefe as baillies des ſeignours, eux 
der commun ð que ilz ne lux diltf, ⁊c. Et reherſt en le bꝛiefe 
— tout ceſt eſpecial matter. Et ſils ount pꝛis le diſt7, que 
b TH : | 


. | 

t home fait attoꝛney de fair ſuit pur luy al com on 
dundf ou autre courte, ct les bailk ne voile lux admitt 
pourſon attourney, ou files battles lux admit? pour 
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attourney,z puis ils lu diſcharge apꝛes lan c. ſurmit; 
tunt que il ne deuef continue attourne pour le pa 
ouſtf vn an, ou pur auter cauſe nient reaſonable ils luy 
diſchars deſtf attorncy pur le part: donques le par; 
tre puit auer eſpecial bꝛiefe direct 2s baitt ⁊c. eux c5, 
manð que ils luy reſT pur ſon attoꝛner, et ſur ceo i pun 
uuef Altas et Pluries et attachement vers eux retors 
nable en comen banke, au en banke le roy, ſils ne voi 
luy admitter pur ſon attorney, ou retoꝛner cauſe ſure 
Plłuries que ſerra alowable, pur que ils ne admitt in 
tc. et la fotme del bꝛiefe eſt tiel. | 
CRer balliuis A. de hundredo de B. ſalutem. Ex parte 
C. nobis eſt oſtenſum, quod cum ipſe per bꝛeue noſtri 
attoꝛnatum ſuum ad ſectam pꝛo eo facienð ad hundret 
ptedictum di veſtri de B. in eodem hundredo coꝛem 
vobts feciſſet, et idem attoꝛnatus per idem bꝛeue ad 
hoc admiſſus, ſectam illam hactenus fecerit, ſicut mous 
eſt in regno noſtro, vos pꝛeſumpctoni veſtre volunta⸗ 
rie innuentes et tauſam pꝛetendentes, quod poteſtas 
hutuſmodi attoꝛnati vitra annum durare non debet, p⸗ 
ſum C. prev ſectam per tum ſuum pꝛedictum fa; 
cere non permittitis, in ſpſius C. damnum non mod 
et grauamen, de quo miramur ᷓplurimũ et mouemur. 
Et quia virtus beuium noſtroꝛum de butuſmodr attor 
natioñ faciend termimum non capit, nec tern lm 
tatur durantibus perſonis, que ad hoc requiruntur: 
nos neidem C. vel aliſ indebite vexentur vel agranentur 
oceaſide pꝛediet remedtum ſuper hoc adhibere polent, 
vobis pꝛecipimus, firmiter inwngentes, quod ab hum 
modi voluntaris et indebitis verationibus et graua⸗ 
minibus eidem C. vel aliis ea occaſione de cetero inte- 
renð deſiſtentes, ipſum C, ſectam pꝛedictam per atto!s 
natũ ſuum pꝛedictum fine difficultate qualibet facete 
permittatis iuxta tenoꝛem pꝛioꝛis bꝛeuis noſtri vobis 
inde directi. Et ita vos habeatis in hac parte, quod 
pore C. occaſtone predicta non ponatur in defalta, nec 
n all 
amp 


quo fit perdens, et qð non opoꝛteat nos ſuper hoc 
tus ſolicitari, per quod manum ad hoc aliter ap- 

edebeamus. Teſte ⁊c. {| 1 
Ct nota que le partie pnit faire attoꝛney per bꝛicfelt 
roy directe al bailł, eur cdᷣmaund de reſceiuer tiel pers 
ſon pur ſon attorney, ou il puit auer be hoꝛs de.chalice 
rie direct as bailł ou viẽ de reſt᷑ aſeũ tiel perſon pur i 
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| dz enjum. 179 
deſtf ſon attoꝛney defarrele ſuit, on il pnit faire atto:⸗ 
ney per ſes letters patentes direct as ditz baylt ſauns 
fuer aſcun biiefe. 
¶ wes ſi home ſue bꝛiefe direct as bailł de admitt vn 
pur att oꝛne que il voil fare deuaunt eur, ⁊ les bailies 
fefuſe de lur admit: oꝛc le partie que ſue ceſt briefe, 
guera attachcmet vers les bailies pur ceo refuſel, ſans 
fuer gſcũ Alias on pluries a cur direct. 
¶ Et iſſint ſemble meſme le ley ſi le tenant per ſes lr̃es 
patentes fait yn ſon attozney de faire le ſuite pour lux, 
et les vicountes ou bailk del court refnc de admitt luy 
pur ſon attorney : oꝛe ſur ceſt refuſelkł le partte auera 
briefe dattachement vers les barhes, comẽt que il ne 
aucf ſue aſcun bꝛiefe a eux direct auant, pur ceo que ils 
ſont encountf le ſtatute, que voit, que 113 admitt ceſtt 
pur attourne que le tenant voll faire deſtf fon attour⸗ 
ner. Et il auer ant iel bꝛiefe vers les bathes daſcun ſeig 
neur que refu de admitt attourney, pour faire le ſuite 
pur le tenant en aſcun court baron, 7 ceo bꝛiefe appiert 
per le Regiſcer. 14 


Breue pro exoneratione ſecte ad cus 
riam com̃ uel baron. 


P l Eſt brief giſt lon tenant tient ſ2 terre de faire ſuit 
| al countte coupr on hund:ev, on al auter court 
( ai.cou tc. ou al wapentake, ou al lete ⁊c. et ceſtt 
> quedeucf faire le ſuit eſt en gard le roy, ou de ſon 
commuree, et le ſeigneur de que il tient per tiel ſeruice, 
potlf tiny diſtf pour faire le ſuit a ſon court durant ceſt 
temps que il eſt en garð leroy ou de ſon committe: ſon 
garden ſuef ceſt bꝛiefe direct al vicount on as bailk del 
court, q ils ne lux diſtf ⁊c. de faire le ſuit duf le temps 
ne il eſt en garde le roy cc. ou de ſon committee: et la 
oꝛme de bꝛiefe eſt tick, 

| 3 A, de Z. ſalutem. Cum ſecundum legem 
ct. non debeamus ſectam ad curiam alicuius facere oc⸗ 
caſt one terrarum ⁊ tenementoꝛmm quorũcunq; m manu 
goſtra vel in cuſtodia noſtra exiſtent, et illi quibus bus 
odi cuſtodiss cõmiſerimus, cuſtodias illas durste 
euſtodiatlla adeo libere ⁊ ab omni ſecta queef tenef de⸗ 
ant, ac ſi nos ca in manu noſtra tencrem?, vobis pꝛe⸗ 
Ap imuo, quod ratione terte et tencmentoꝛum J. defun⸗ 
4 qui de nobis tenuit in capite, ⁊ que ſunt in cuſtodia 
. | * eiuſdem 


. j — » 1 
_— ER as OY — 


* 


Qafnra - 


eiuſaͤem R. er conceſñone noſtra, non diſtringatis vel 
diſtringi fac:atis, ad faciendam ſectam ad cuf prev di 
veſtri de 3. durãte cuſtodia antedicta: et diſtf Tan te. 
¶ £t ſemble bꝛiefe ſetra pur tenant en dower, lou eb eſt 
endowe en chaunt des tres en garð le roy zc.les queur 
terres ſont tenus dauters ſeigneurs: ote ſi les auters 
ſcigneurs voikdiſtf le tenat en do wer pur faire ſuit pur 
ceur terres que el iſſint tient en dower, el anera bucfe 
de lux diſcharg, que eſt tiel. | 
C Rerballums A. de B. ſalutem. Cum ſetundum legem 
⁊c. vt ſupꝛs, vſq; ibi, exiſtentes, ct muligres terras vel 
tenementa tenentes in dotem de hutuſmodi cuſtodys, 
ea adeo libere ⁊ ab omni ſecta quiete tenere debeñt du⸗ 
rant cuſtodits illis, ac ſi pꝛeð terra ct tenemẽta in manu 
noſtra teneremus, vobis pꝛectpimus, qQbþ M. et R. vto: 
eius occaſtone terrard et tenemètoꝛumn, que fuere H. in 
F. qui de nobis tenent in capite, et que idem R. et m. 
tenent in dotem ipſius R. de don o pred Y. quondã vir 
ſui, et de hereditate filiſ ct heredis A. infra etatem ct in 
cuſtodia noſtra exiſtent, non diſtringat ad fat ſecta ad 
cu? pꝛedð domini veſtri durante cuſtodia noſtra ſupza⸗ 
oects, ct daß c. Ih | | 
¶ Et ſi leire ſpit en gard le roy et ſes tres aurt, e: puis 
les tenauntes pcrauale, que teigñ del dit Herre , ſont 
diſtñ̃ per auters ſeigneurs, de que le dit heirę tient pars 
cel de ſes terres, de faire ſuit al court le ſeigneur ; 028 
ceux tenantes auc bꝛiefe directe al bailł del dites ſeig⸗ 
neurs, de eux diſcharger, del dit ſuit, et le bFe cit tiel, 
¶ Rer vit᷑ Not ſalutem. Cum ſecundun} legem et con⸗ 
ſuetudinem regni noſtri nullus, qui tenet de heres infra 
etatem et in cuſtocia noltra, exiſtent teneatur ad fecta 
facienð ad com, hundf,wapentas, ſeu slias curiss pro 
terris et tenementts ipſoꝛum heres in manu noſtra exi⸗ 
ſtent, durante guſtodia ſupꝛadict, tibi pꝛecipime, quod 
abbatem de Derley tenent quorundam terrarum et tes 
nementoꝛũ Rogcrr: filt; et beredrs Rogert Sellers des 
functi in Chil welk, qui de dno Riẽ nuper rege Angltes 
nuit in capite, occaſlone ter et tenement ctuſdem hered 
in eadem villa in manu noſtra ratione minoꝛis ctatis 
ſue exiſt, non diſtf vel diſtringi fac ad facſendam ſects 
ad wapentagium de B. durante cuſtodta ſupꝛadicts. 
¶ Et ſi leire ſoit en gar ðᷣ le roy et ſes tetres, pur terres 
tenus en chiefe de roy, et puis les auters ſeigneurs, de 
que leire tient parcel de ſes terres voiłdiſtf Font 2 


" re 44 2 
e 
£4 58 


| \ Bzeninm; 180 
| fernices on rent a cur deftf due: donques le rox ou con 
be committe put ſucr bꝛiefe de ſurceſh de tiels diſt? 2c, t 
4 e bꝛiefe eſttiel. | 
t CRer ballims 2c, Cum heredes infra etatem et in cu⸗ 
: ſtodis noſtra exiſtentes ſeruicta aliqua durantibus cu⸗ 
« ſcodiis illis facere miniome debeant ſen teneantur ſecun⸗ 
7 dum legem et conſuttudinem regni noſtri, vobis pꝛeci⸗ 
e mus, quad diſtrictionem, quam abbatt de w. tenentt 
ered willelmi de w. qui de nobis tenuit in capite, in⸗ 

n tra etatem et in cuſtodia noſtra eriſteñ pꝛo homaõ fide⸗ 
| lat ac allts ſeruiciis pred bored prefato domino fas 
. cien d, fac ſuperſediatis omnino durante cuſtodis an- 
1 teqdicta, et diſtF ſi quam. ⁊c. 
* C ttt auxi le tenant en dower auera antiel bꝛiefe, ſt les 
& bailies des auters ſeigneurs york diſtf lux pour reitefe 
N tare on pur auters ſeruices durant le temps que les ter 
0 tes leire font en le cuſtodi le roy ou de ſon committe. Et 
4 i ſemble que il putt ſuer ceſt bꝛiefe deſtf direct al ſeig⸗ 
1 'neur meſme, cibien come a ſes bailies, ou ass ambis. | 
d ¶ t nota que ſi home tient de auters, de faire ſuit a ſon | 
- KF molyn7c ſil ne fait le ſuit , il aucra bꝛiefe de ſecta ad | 
| molendinũ vers luv. | 
8 tt per meime le reaſon Rhone tient dauter feigneur 
ir "+ defarreſut a ſon court de ſon maner de D. ſil ne fait le 

7 , que le ſeigneur port auer bꝛiefe de ſecta ad cuf ſuã 
e "FG eibꝛen come lauter bꝛiefe: meʒ vncore tiel bfe neſt 
 \ / mleReaiſter, pur ceo que il port diſtf pur ceo ſuit, et 
b naver aufe pꝛafite mes ſolement apparans en ſa court: 
ak Wes en laliter cas de ſecta ad molendinum il anera au- 
* terptonte per le ſuit s. le tol del greine que il moleF ls. 
. Et pur ceo pꝛoſit ſemble que ceſt act de ſeeta ad molen= 
0 dinun furt done, et nemie pur le ſuit al court, mes ſoles 
£ ment diſt F ; tamen quere, 
d \ Cftiileroy ad terres per fotf. ou per eſcheit, et puis 
1 tur leſſe a terme de vie, ou volunte, ou gutrement en 
_ talk: et ft le ſerancur, de que ils fuef tenus , york diſt 
+ rſwmton auters ſerutces , le committe le roy ou ſon 
; een eſpecial bꝛiefe gs bail? del dit ſeigneur de 

el rc. 

3 ſiterres diſcens a divers coperceners, pur quel -|| 

| vn 15 fait al court le ſeigneur: ct ſiparcel de ceux 
'9 veigñ al mayns le roy, donqucs il auera cſpe- 


buefe de luy diſcharger del ſu;t pur ceo temps, que | 
1 7 | Fit Rex 


Natura 


C Rex vi᷑ N. ſalutęm. Cum de communi conſilio regni 
noſtri pꝛouiſum ſit, quod ſi hereditas aliqua, de qua y⸗ 
nica ſecta debeatur ad plures heredes, ⁊c. vel ad alios 
per yendictonem, Tc, deuoluatur, vnica tantum, ⁊c. fler. 
conſueuit, ac quedam heredtitas, que fut Y. de B. de 
baronia de B. de qua quidem baronta vnica ſecta tantũ 
ad com tuum pꝛedð deberur, ad dilect et fidelem noſſrũ 
w. de 1, et J. filium et hered R. de S. infra etatẽ et in 
cuſtodia dileeti et fidelig noſtri R. de NA. ex comnuſſice 
noſtra exiſtent, per vendictonem ſit deuoluta, vt acce- 
pimus, nosq; ſecundum legem et conſuetudine, 2c, n6 
debeamus ſeetam aliquam faccre occaſtione terrarum et 
tenementoꝛum in manu noſtra et in cuſtodia noſtra er⸗ 
iſtent᷑, ⁊ illi pee modi cuſtodiam camtiſerimus, 
tllas adeo Ifbere ct ab omni ſecta quncte tenere debe⸗ 
ant, ſicut nos ea imanu nfs teneremo, tibi pꝛeẽ qð ſiita 
eſt, tune non diſtf pꝛed w. de Ty, ad fat ſectam ad co 
tuum predict pꝛo terris et tenementis de baronta pres 
diet durant cuſt oda dieti heredis ſupꝛadict. c. 

¶ Et ſt femme ſoit tenant en do wer daſcune terre, elne 
ſerra diſt? al faire ſuite gour ceſt terre que cl. tient 
en dower, ſtleire ad terre ſuffice en meſme le com deſtre 
diſtf pur ceſt:£t ſi el ſoit diſtf, donques el anc? tielbfe, 
Rer balliuo hund:cy de N. ſalutem. 26, Cum fecuns © 
um legem et conſuetudinem regni noſteſi prilieres te⸗ 
nentes in dotem pio terris ot tenementig ſuis, quas tes 
nent in dotem, ſect ad hundreds vel cuf alicums facere 
non debeant, vobis pꝛecipimus, quod N. que fuit yroz 
B. ad faciend ſectam ad hundred predict pio terriset 
tenementig, que tenet in dotem de libero tenemento qb 
fuit pace B. quonð viri ſm, contra fe et conſues 


FT tudinem regnt.noſtri non diſtringatiß, dunmodo hef 
3 i pꝛeð B. alias terras ⁊ tenementa in ballius tua haveat, 
5 per que diſtringt valeat ad ſectam illam pro prev dote 

facien 8, et diſtrict᷑ ſi quam feceris . ⁊c. eam ſine dilatio⸗ 


1 x None liberari facias.⁊c. 3 | 

7: 1:30 iet ſi terres diſcens as pluſours cope, dont vn ſuite 

4 deuef eſtre fait pur tout la terre: oꝛe ſi la terre ſoit te⸗ 

| | P | nus de roy, donques toutz les coperẽ deuef faire leſuit 

| cy bien dþp2es particion come auant, mes ſi la terre ſoit 

tenus dautre ſeignour, donques ceſti copercener on ſon 

keffe que ad le parte leigñ ſoer fra le ſuite ſolement. Et fl 

le ſeignour voil diſtf les autres coperceners, ils auet 
bꝛefẽ vers lux, ou direct aj lux ou s ſes baillies de 


LI 
2 
* 


1 


4 


- 
* g 
x 
| - 


$1690 ©. ©» 


* 2 


+ » H., 
% ww» 16 


St fine ſi 


og ſit. cc. oſtenſurus quare ca de commu, 7c, qu 


Bzeuſum. r3r 
diſcharg de ceſt ſuyte, et diſtf fait. 2c, et le bꝛiefe ſer⸗ 
ra tielł. 

C Rex C. vel balk C. ſaftm.zc, Ci de comunt. ⁊c.pꝛo⸗ 
uiſum ſit, q ð ſtbercditas aliqua, de qua vnica ſecta tis 
tum debeatur, ad plures hered participes eiuſdem he⸗ 
reditat vel ad alios per vendictonem ſeu alto modo de⸗ 
noluatur, vnica tantum frat ſecta pro hereditate illa, ſi⸗ 
cut pꝛius fiert conſueuit, ac quedam ae fuit 
A. in N. pro vnica ſecta tantum debetur ad chf tuam 
de J. vel ad cuf pꝛedicti domini veſtri de J. ad A. B. et 
C.coherevet participes here predict ſit deuoluta, vt 
gccepimus, tibi vel vobis pꝛecipimus, quod non diſtrin 
23 pel diſtringatis predict J. B. et C. ad diuerſas 
ectas pꝛo potctonibus furs hereditatis prev ſeparatt 
factend ad curiam tuam de J. vel ad cuf predict domint 
veſtri de J. contra foꝛmam proutſtonts predict, et diſtt᷑ 
(quam et cetera. | ; 
¶ Si le tenant cnfeffe diners perſons de terre, pur quel 
vn ſuyt deuef eſtre fait: oꝛe ſi lun des feffees fait le ſuit 
gc. Si les autrez feffces ſont diſt᷑ pur faif ſuite pur ceo 
' terre, 119 auef antiel briefe, be quel bꝛiefe cit en le Re⸗ 
geſtre, et ceſt bꝛiefe eſt done por le ſtatute de Warle⸗ 
biigge cap.nono. | 

les beires on feffes fer? ſuit al coli, hundF, 

- pywapent,f fait le ſuite, toutz ſount diſcharges : 

Et ſils ſont diſtf ils guef ceſt briefe. 

Et iſſint ſi lun coperẽ᷑ fait feffement de ſon parte, ou 

home ſoſt tenaunt par le courteſy de vn parte del terre, 
yncoꝛe vn ſulte ſerf fait ſolement par lun copercener.s, 
ceſty que ad lergne parte. Et ſils ſont toynt feffees, don⸗ 
qucs par lun de eur, comme ils potent agree entre eur 
meſmes. zc St ſil ſue tiel bꝛiefe et il fort drſtf apres, 
donques il auef attachement vers le ſeignour ou leg 

baylyes, as queur le pꝛimer bfe fuit directe de rñdre 2 

teſt contempt : en quel bꝛiefe il recouet ſes dam̃.⁊c. 

¶ Wes ſi ſont. ij. coperceners de terre, pour quel png 


furt deuer eſtre fait, et leiſne ſoer ne voile faire le ſuyt 


N court le ſeignour, come el deuef : donques le ſeigno: 
poet diſtf les autres coperceners cibien come leiſne co-⸗ 
percener pur ceſt ſuit. Et ſi les autres coperceners ſont 
tr, donques il auef bꝛiefe vers leiſne ſoer de compeltk 
u defatre le ſuite, et le brefe ſerra tel, | 

'CRerpic,zc, Si B. et C. fecerit. ⁊c. tunc forh, — 
od ſi 
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dereditas atiqna ⁊c. vſq; ibi, conſueuit, et qð illa que 
babet eniciã partem Ic, ac quedi bereditas 7c, vſq; ibi. 
{tt deuoluta vt accepimus, e pꝛeð A. habet enicti parte 


hereditatis tlius . t pꝛefat B, et C. parat ſunt contri; 


buere pio porctonibus ſuis ad ſectã lam faciens.Jde 
A. ſectã illam proſe et pꝛefat B. et C. ad cuf pꝛebfa⸗ 
cere cttradictt, ad graue damni ipſaꝝ. B. ct C. x contra 
foꝛmam pꝛouiſionis prev vt die, et habeas tbr ſu 26, 
¶ it ſi home ad terres en diuers lieus en le com̃, et en 
diuers letes ⁊c. ou hundf, il cit diſtF de vener al lete, on 
Bl turne de vit en aſcun lieu, lou il neſt demurf et conuer 
fant, mes eſt demurf deins le precinct dauter hundf ou 
lete rc. donques il auera biiefk al vit de [ny diſcharger 
deveneraltourncle vic, ou al hunq e 8, ou lete, ou aus 
ter eu, que dems le lete ou pꝛecincs del hundf deins ql 
11c{t demurrant. Et le briefe eit tiel. 
¶ Rex viẽ Wygorh ſalutem. Cum de communi concilio 
reg noſtri pꝛouiſum ſit, qd ſt qui in diuerſis hunde 
habceattenementa; non habeant neceſſe ventre ad toꝛnũ 
vit, niſt in balltuis vbi fuerint conuerſantes, tibi pres 
cipimus, quod non diſtringas S. ad veniendũ ad tornd 
tuum in hundedo noſtro de J. contra foꝛmam prouſts 
onis pꝛeaict 2c, | 118 =y 
¶ Et vide le ſtatute de ceo Marlebꝛige cap. 10, per que 
appiert, que le vicount deuef tenef ſeg tournes come 
ad vſe en temps Ric le pꝛim̃, et John roy dengliterre. 
¶ it per les bꝛiefes ſemble, que i tenef ſeg tournesen 
cheſcun hund tc. Et fi le vicount diſt encountf ceſt ſta 
tute aſcun home, donqucs il puit fuer ceſt bꝛiefe ſur le 
ſtatute Te, Et ſil luy diſtf apꝛes, donques il auera attas 
chement vers lu que eſt vicount ⁊c. t le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex coꝛongtoꝛibus ſms in com Lincolß falutem, S! 
A. fecerit ⁊c. tunc ponite ⁊c. B. vic noſtrum com pics 
qd ſit ⁊c. oſtenſuf̃ quare cum de communi conſilio 2 
vſq; ibi conuerſant, idem B. vel idem vic diſtrinrit pres 
fatum A. ad ventendum ad turnum ip ſtus pic de Nes 
noſtro de J. contra foꝛmam pꝛouiſtonis pꝛedict, et cc? 
tra foꝛmam mandati noſtri pꝛius ei inde directi vt die, 
et habeatis ⁊c. Et aueris ipſtus A.ca occaſtẽ e captamn⸗ 
terim deliberar faciatis. Teſte ⁊c. Et fi home ad terre 
deins le pꝛecinct de diuers letes deins vn corn, et leſt 
demurrant deins le precinct de vn de eur, et il eſt diſtf a 
vener al auter lete, deins quel pꝛeciuct il neſt demur rat: 
ra uief al vicout ou as batlics del caum 
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te. que il ne luy diſtf a vener a ceſt lete, deins le pres 
cmct de quel il neſt demourrant, et le bꝛiefe ſerra tictr. 
C Rex vballiuio ſuis honoꝛis de C. in com̃ Lincoln, vel 
Palliuis A. de B. in com̃. ⁊c. ſalutem. Cum de commun 
conſilio. ⁊c.ſi qui in diuerſ hun dr cd. ⁊c. n habeant ne⸗ 
ceſſe venire ad viſũ franc plegu, niſi in bal vbi fucrint 


"conuerſant, vobis pꝛecipunus, quod non diſtringatis 


2d venten ð ad viſum franci legii in cuf veſtra, vel in 


tuf dommi veſtrihonoꝛis pct in com pred contra fort 4 


mant.7c. et diſtrictionem i Quan. c. 

¶ Et il appiert, que itlc partie ſoit diſtf apꝛes que il ad 
ſue bꝛiefe direct al vic ou al bailł, que ils ne diſtf luy ⁊c. 
que il auer attachement pers cur, mes il ſemble refona 
ble, que al pꝛimeg il auera attachement vers le vicount 


ou vers le baill, que luy diſtf a vener al lete en le hund 


lou il neſt demurraunt, ſi il fort demurrant deins le pꝛe⸗ 
cinet dautre lete, pur ceo que le ſtatute de Marlebiigge 
eſt vn pꝛohibition en luf meſme, ct ceſtu que fart en⸗ 
count re le ſtatute, fait toꝛt al partie, ſur que il poet 
ſuer attachement ſans aſcun bꝛefe ſuc ausnt. 2c. 


diefe hoꝛs de chancerie de eux diſchars, que ſerrs tick, 


Rex vit᷑. ze, Cum de communi conſilio. 2c quod viri 
freligioſt non habeant neceſſe venire ad toꝛnum vic. 7c. 


ſic, ad viſum franct peat . nift COLUMN pteſcenc ob 
un cauſam ſpecialiter exigatur, tbr priecipimus, qd 


non diſtf abbatem de J. ad ventenð ad tornuntud, Uck 
| ſit ad viſum franc pLesg In Dundr 10!rro de Fr „contra 


foꝛmam pꝛouiſtonis predict, et diſtrictionem. 7c, 
Tt abbeauera antiel briefe direct al barthes dautre 


ſeign our, que ils ne luy dif de vener a ſon iete, 2c, 
¶Et par la comen ley les perſons des eſgliſ ne ſer̃ cos 


pelk ne diſtt de vener as letes de roy, ou des autres ſei⸗ 
ours, pur lour terres anneres aloureſgilß. ⁊c. Et (ils 

ont diſtf hur ceo fatre, iz auer tiel briefe. 

¶ Rer vit᷑.⁊c. Cũ ſe m conß regnt nft pſone ecchaſtice 

ratiꝭe terrarũ ct teñtoꝛũ ſuoꝛũ ecctijs ſuis annexis ve 

mre non debeant ad viſum franc pleq in cur noſtra 


vel alioꝛũ quoꝛumcunq;, tibi pꝛeẽ, qð C.ꝑſonã ecelte de 


3-ratione terrarũ et tentoꝝ ſuoꝛũ ecche pred annexoꝛũ 
ad veniend ad viſũ frant᷑ pleg. in hundredo de N. non 
ſtringas contra conſuetus pꝛed, ct diſtrictionem. 2c. 


¶ Nota que homes on femes de religion ne deuef vener. 
Al turne de vec, ou al lete de afenn autre, ſaund grannde 
cauſe: Et ſils font diſtf̃ pur vener a cur, ils potent auer 
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Natura 


¶ tt clerkes queux ne ſont perſons, ne auc beneficeg, 


ne ſcrf diſtt ou compel de vener as tournes ouletʒ, mes 
ils auer bꝛiefe de cur dicharger, que ſcrra ticl, 

¶ Rex vic tc. Cum perſone ecceleſiaſtice non habeant 
neceſſe venire ad turnum vic, vel ad viſũ francii pics, 
niſi eoꝛum pꝛeſent᷑ ob aliquam cauſam ſpecialiter 'erts 
gatur iuxta fotmam pꝛoutſtonts de communi conſilio 
regni noſtri in cõſimili caſu ꝓ viris religioß facte, ideo 
tibi pꝛecipimꝰ, quod non diſtrind S. perſonam cccleſie 
de N. vel capellanum, ad yeniend ad turunm tuum pel 
gd viſũ franc ple noſtri in hundred de J. contra forms 
pꝛouiſionis pred et diſtrice ⁊c. 

Et femmes ne ſerf compelkne diſtreß ne vener al tur 
nes de vicont ne al lets, et ſils font diſtrenls potent 
ſuer tel bꝛief Tc, come vn preſt puit ſurr, et ſur coo At 
et Pluf et Attachement 7c, t pur cc que femmes ne 
ſerf iures enletes al ro come Homes quc ſontDage de 
xii. ans et plus ſerront, il cit dit quant femme clt vt⸗ 
lage que el eſt way ue et nem vtiage, quar el ne fun vos 
ques mis ct tur al ley ⁊c.mes home eſt dit vtlage pour 
ceo que il fuit turf al ley et oe pur corumarcy il eſt mis 
poꝛs del lex, et dictus vglagatus, quaſi crtra legem po 
ſitus. Et femme neſt iſſint, quar elne fuit mr al ley ic. 
Et per le rule en le Regiſter. ij. femmes potent ſuer bre 
al vicoũt ou al bail ł del lete, que ils ne diſt? cur a vyencr. 
al tourne 76 ou al lete ⁊c. Et ſi le vicount voil diſtf les 
tenantes en aunciẽ demeſne de vener al lete ou al fourn 
de vicount, tis auer vn bꝛiefe pur eux toutes directe a! 
vicount, lux cõ man 8 que il ne eur diſtf ⁊c. de faire ſuit 


.Bilete outourne 20. Et ceſt biiefe ſerra ſuc en toutes 


lour noſmes, ſils poit, come yn Wonſtraucrunt ſerra 
ſue: ou aſcun de enr puit ſuer le bꝛiefe ſil ſort diſtf pour 
fatre ſuite en ſon noſm̃ demeſne, et le bꝛiefe eſt tiel. 

¶ Rex vic xc. Monſtrauerunt nobis homines de mane⸗ 
rio de D. quad eſt de antiquo domanico corone Angie, 
quod cum ipſi ad toꝛnum vit᷑ ſeu ad vtſũ franc pics ex⸗ 
tre libertatem manerii pꝛedicti venite non debeant,nill 
tpſi vel eoꝛum anteceſſoꝛes homines tenentes de codem 
manerio ventre conſucuernnt temporibus retroactis, 
tu nihilominus homines noſtros pzev ad yenient 3d 
toꝛnum in R.vel ad viſũ frant᷑ pleã in hundredo noſtro 
de k. contra conſurtudinem in eodem manerto hactenꝰ 
vſitatam grauiter diſtringis, et ipſos multiplicit ca oc: 
caſione inquietas minus iuſtc, in ipſoꝛum hommun et 
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tenentium pꝛeiudicium manifeſtũ et grauamen, Et quis 
ze hominibus et tenentibus nolimus inturtart, ib 
precipunus, quod ſi ita eſt, tunc ab hmuſmocdi diſtri⸗ 
ctionibus eis ex cauſa prev de cetero inferens penitus 
deſiſtas, et ipſos conſuetudinibus furs, qutbus hacten⸗ 
rationabiliter vſi ſunt, abſq; impedimento ſen calump⸗ 
ms vt permittas et gaudere, ne qucrela ad nos ventat 
nde iterata. Teſte 2c, 
Et ſi le vicount voll diſtf Home de fatre ſuit al hun⸗ 
dees ou wapentake. 1. foytz per an a preſent choß ap- 
artensuntes a cel lete 2c. donques it ancra briefe ſup 
eſtatntede Wagna carta directe al vicount, que ſer⸗ 
C Rer balliuis ſuis de wapent de S. ſalutem. Cum in 
magna carta de libert atibus Anglie contineatur, quod 
nullus vit᷑ vel balliuꝰ ſuus fat toꝛmũ ſul per bundF neſt 
bis in anno, et non niſi in loco debito et conſucto, vi⸗ 
delicet ſemel poſt Paſcha, ct tterum poſt feſtum ſanctr 
wichaelts, ac iam er qucrela hommum et tenentiũ abs 
batis de C. gceepimus, quod vos ipſos homines et te⸗ 
nentes in dat parte pꝛegrauaf machinantes, ipſos ad 
enten ð ad quodlibet wapentagit noſtrũ pꝛedictũ ad 
Reſentan d ibidem, ea que ad viſũ franc pleg pertinent 


lam de nouo graut diſtringitis, in ipſotum hominum 7 


tenentinm grave danmum et preindictum manifeſtun;, 
tt contra tenorem Wagne carte prev, nos candem car - 
tam in ommbus mnolabiliter obſeruar volent, vobis 
pecipimus, quod dictos homines ct renentes ad yents 
end coram vobis ad wapentagtum predictum ad pres 
ſentand ca que ad viſũ franc ples pertinent contra tes 


oem carte pꝛedicte nullatenus diftring, et diſtrictio⸗ 


nem ſi quã ⁊c. 
CEt per ceo appiert, que il ne ſerrs diſtf a venef al 
und? a preſent choß apperteiſ al view de frank ples, 
Ins. u. forty per lan: mes pur fatre ſuit al hnndres, de 


fare ceo que apparteiñ al court del ghunded pluſours 


foitz de falre ſuꝛte due a cel, ct nauer remedie, pour ceo 


ue ſuit al hundred eſt de.iij.ſemaigñ en. iiſ.ſemaignes. 
I. v. Beue 


Natura | | 
EBrene de Quarentena habenda. | 
deuie 


Reue de Qusrentenahabends giſt ou home 

I eiſie de aſcnn meſ uage et terres. ⁊c. Et immediat 

| | |[Y3p2cS la mozt le baron, leire ou ceſty que anef leg 
terres 8pzes ſa moꝛt voil ouſtre la feme del meſs 


ſuage. ⁊c. donques la feme auers ceſt brefe, quar par le 
ſtatute de Magna carta cap. ſeptimo, la feme demurref 
en le capitaltmeſc apꝛes la moꝛt le baron par. xl. tours, 
il ne ſort caſtel, et ceſt bꝛiefe eit vic duntiel, et ſerra di 
rect al vit, et U tenef plee ſur ceo, et lebriefe eſt tiel, 
¶ Rex vic. ⁊c. vel balliuis ſuis South, ſalutem. Er que 
rela B. que fuit vxoꝛ D.accepimus, quod cum in magng 
carta de libertatihus Anglie contizestur, quod yidue 
mancant in cgpitalimeſuag maritot um ſuoꝛum per qua 
dragintdies poſt obitum magitotum ſuoun pieckct, 
niſi meſuagia illa caſtra ſint, infra quod tempus does 
Pee eiſdẽ, et quod interim baveant rationas 

illa eſtoueris de bonis corund: 3. de Cpſam B. katin 
poit moꝛtem predict viriſurdecapitalimeß, quod fu 
eiuſs D. in P. licet caſtri non ſit, nec dos ct aſſignaf 
fuef, violent eiectt, et ipſom citourtium ſuum de bans 
eotund cotbug pereipefe on permict, in tpſius B. da⸗ 
num non modicum et gratiamen, ct comra tenotem carte 
predict, Et quis pꝛekate B. iniumzri nolumus in bag 
parte, vobis mãdamus, quod vocatis cord vobigper⸗ 
tibus pꝛes, et anditis dinc inde cornin rationtbug, cls 
dem B. plenam et celerem iuſticiã inde fiert Faciat ſuxta 
tonoꝛẽ carte pred, ne ꝓ defectu iſiſticie querels ad nos 
venerit iterat. Teſtœ xc. 
¶ Et ſur ceſt bꝛiefe le piẽ agarð pi vors le partic de 
luy faire venir. tc. de reſpondrea ceo. ⁊c ct ne tariet 
tanc la courte dei countie ſort tenus: quar ceſt briefe 
eſt come vn commiſſ. a luy, et ſur ceo il fra pꝛot mant ÞÞ | 
vers le partie de reſp onde, ⁊c. deins. ij. on, 111, 10Uur% 


ſolonc ſon difcre@, et ſur ceo pꝛocedf come iuſtices try 


. : 
| 


ſur comiſh de-otex et terminer, ⁊c. | 
> + EBreue de Contributione, 


Reue de contributione giſt en cas ou tres ſount 
tenantʒ en comen ou toint teigñ vn molyñ pro in. 
diuiſo, et pꝛiſt les ptofitez egalment, et le mote 
7— chict en dec ale, et lun ne voile fare aſcun reparas 
tion de mol, 0ze les gutres aue ceſt bꝛiefe de Fore 
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pelklur deſtre contributozt alreparsk, x le bꝛefe eſt tiel- 
Rex vic. ⁊c. Si A. fecerit. ⁊c.tunc ſo, 7c, B. ct C. 


15 quod ſint apud w. ⁊c. oſtenſuf quare cum iſdem A. B. 
leg et C,quoddam molendinum tn . pꝛo indtuiſo tencant, 
nes et ipſi exitus inde prouentent pꝛo quali poꝛcionc per⸗ 
le eipiant, et ad reparac et ſuſtentaẽ etuſdem molendint 
ref teneantur, ac idem B. et C.licet poꝛctonem de exitibus 
irg, illis ipſos contingent percipiant, reparactoni erſuſten 
dre tation pꝛedict molendint contribuef contradic, in ip⸗ 
. ſius A. damnum non modicum et grauamen vt dicit, et 
que habe as 1b ſom et hoc bzcue, C £Zt ſftfont ut. ou. 1111,c0- 


Rignour, de que les terres ſont tenus pur toutz les co⸗ 
pefceners, et le; autres copercenerz ne potFalower luy 


ry | pur ſon charge et pard ſolonc our rate pour meſme le 
eg fut, oꝛe ceſty copcener q falt le ſuit poet auer ceſt bꝛicfe 
boy deContrioue ractend,et le briefe eſt trel, 

tim CRer vic. ⁊c. S B. fecertt, 7c, tunc ſum A. et J. yro- 
fuit tem eius, et R. et F. vroꝛem eius, quod ſint coꝛam iu⸗ 
nat ti. 2c, oſtenſur̃ quare cum de communi conſilto. 2c, q$ 
nis ſhercditas gliqug. 7c, vt ſupra vſq; ibt, fieri conſuęeuit 
die er ille qut habet eniciam parte hereditatis illius, ſecea 
rte am factat po ſe et participibus ſuis einſdé heredit a- 
h3 tis, et quod udem participes contribuant ad ſectam 
ar; lam facten d, ac quedam befedit, que fuit C. in R. pro 


© qua pnica ſects ad hundreß J. de N. vel ad cuf J. de 
. tantum debetur, ad ipſum B. et pꝛedict A. J. R. et 
F. participes hereditatis pꝛedict fit deuoluta vt gscce⸗ 


w + | pins, efpredict v. qui habet enicism partem heredi⸗ 
de © fats uus, ſectam illam Fad ad hundrev predict vel ad 
er uf predict pro ſect prev A. J. R. et F. ꝑticipibus ſuis: 
ee ide A. J. R. et F. ad ſectam illã facienð cõtribuef cons 
ind tradicunt, ad graue damnum ipſius B. et contra forms 
ire. hromitonts pred vt dic, ct habeas, vc, 


Cet ſi ſont pluſours copercencrs, et leiſne fait le ſuite, 
et gſcun des coperceners agree oue le eiſne pour tour 
fate. ⁊c. oꝛe le briefe de contribuctone ſerrs poct vers 
les autreʒ, queur ne voil fair contribut᷑.⁊c. Et ſi pluſots 
font enfeff. de aſẽ terre, puy quel vn ſuit deneß ef fait ⁊c. 
die ſilz agre entre cur ms, que vn de eur ferf le ſuit, et qͥ 
les anters ſerront contribnt a luy: ore ſil fait le quit. ⁊c. 

et puis les autre ne voił qq lux alower ſolonclour rate 
Pur ceſt ſuit, dong; il aucra ceſt bꝛiefe de contribuẽ fac 
Ferso eur, er le bꝛiefe ferra mencion de „ 


Natura 

Et ſi ils ne potent agreer, donques le ſeigneur diſtf eur 
toutes pur toutes lour ſuytes, fi le ſuit ne ſoit fait, mes 
ſi lun feffe de fon volunte demeſne fait le ſuit pur toutes 
ſauns aſcun agrement de ceo enter eur , le ſeigneur ne 
diſtf donques les auters pur ſuit, quar vers le ſeigneur 
neſt material ſil ſoit agremtt entre cur ou non, (ile ſuit 
ſoit faut: mes entre les tointfeffes ceſti que fait le ſuit 
nguera bucfe de contributione faciens vers ſes com- 
paigñ ſauns agrement entre cur de ceo fait, mes ſi lun 
tointfeffe Fart feffement en fee de ſa parte ⁊c. o:c ſon 
feffe fer ſeueral ſuit aperlu, mes vncote les auters 
tointfeffes Ferr foꝛsq; vn ſuit per le ſtatute! de Warle⸗ 
biige cap... mes cheſcun tenant en comen fer? ſeueral 
ſeruice et ſeneral ſnites, et le pzoC en ceſt biefeſt Som 


Attach, et Diſtf cc. 


Breue de contra formam 
feoffamenti. 


Riefe de contra foꝛmam feoffamẽꝭti giſt lou home 
enfeffe vn auter deutzunt le ſtature de Quta empto 
res terrarum, a tener de luy per homage fealte et 
rent per fait, et puis il voił diſtf pour ſuit ou aus 

ters ſcruices de faire 9 luy: ote ceſti que fuit enfeffe ou 
ſon heire auera ceſt bꝛiefe de Contra forma feoffsmentt 
tc. Et ceſt bꝛiet᷑ putt eſtre directe al ſeigneux meſine, on 
3 ſes bailies, eur cõms und que ils ne luy diſtß encoũtf 
le forme de ſon chartre te. Et ceſt bꝛiefe eſt vn pꝛohibi⸗ 
tion en [uy meſme, Lt ſi le ſeigneur ou bailk font cons 
trari a ceſt bꝛiefe 3 eur direct, donques le tenant auef 
e ee ſur ceo et diſtr̃ 4c, Et le foꝛme del bꝛieſt 
| 4 tie - | | | 
C Rex J. vel balliuis J.ſalutem, Cum de conmunt 20 
prom! um ſit, ne qui occaſtone tenementoꝛum ſuoꝛũ di⸗ 
ingant᷑ ad ſectam facienð ad curiam dominoꝛum ſuo⸗ 
rum, niſi per foꝛmam feoffamenti ſm ad ſect am illã ſpe⸗ 
cialiter teneantur, aut ipſi vel cortyn anteceſſores tes 
nementa illa tenent, eam facere conſueuerunt ante pꝛi⸗ 
mam tranſfretationem domini Henf regis in Szitanta, 
tibi vel vobis pꝛecipimus, quod non diſtringas vel di⸗ 
ſtringatis A. ad factens ſectam ad curiã tuam de J. vel 
ad curiam pred domini veſtri de contra fotmam pꝛo⸗ 
niſtonis prev, et diſtrictionem 7c, "1 Et nul 
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ſon auera ceſt brief de Contra foꝛmã feof⸗ 
entt, rhe fuit enfeffe, ouſes heirs 4 ſont 
vines al fatt, mes ſi le feffe, a que les terres fuef dones 
| detener del feffour et ſes betrs per le fait ⁊c. fait feffe⸗ 
mentouſta tener de chiefe ſeigneur c. oꝛe ceſti feffe na 
ceſt bꝛiefe de contra foꝛmam feoffamenti, pour ceo 
artie ne pꝛiue al fait, mes il rebutt le ſergneur 
far aclam auters terres que ſont cFpriſe en le 
ut, et ceſt bꝛiefe eſt vn pꝛohibition al ſeigneur et a ſes 
| dailies, Et fil diſtr̃ apꝛes le bꝛiefe 2 lu deltuer ⁊c. le te⸗ 
| nant auert attachement vers iux, et ſur ceo il recoucra 
ſeadgr 2c, fil ſort troue pur luy 7c. Et le pꝛot᷑ eſt pꝛohi 

mon attach et diſtf.7c. Et le rule en le Regiſter eſt. 
Siquis pio ſectis non debits contra foꝛmam alicuus 
ſoruti ad curtam alicuins faciens diſtringit, poteſt ha⸗ 
| ot zobtbrttoncem diſtringentt, Et puis atrachemct,fi 
38 nec poteſt artachiart niſi pꝛius et dirigat 

p20h1 [ *} 

| . pernynge Paſche ,r0. £.3.que ſi home 
done terre cn frank mariage ou en franke almorgn, que 
done nanera bꝛiefe de Contra foꝛmam feoffamentt,ne 
feheirs, pur ceo que ne font sſcun ſermces crp2eſſ en 
| . per que il eſt hoꝛſe del cas del ſtatute de War⸗ 
| cap. 9, meg ut potent rebutt le ſeigneur per trek 


( c lle ſei gneur conferme le ſtate le tenaunt a tener ꝑ 

Fic hag re. le tenant anera b2refe de contra for 

ec ti, ſil ſoit diſtf pour pluſours ſeruices q 

mat ſpecifies. . 1s. E. 3. 

© ra foꝛmam feoffamenti le pt count ſur le 

Tait, He def, demand oler de ceo, et ne putt aue. M. 3» 
en title de accion ſnr ſtatute. | 

Et le contra forms feoffamenti ne giſt mes ſolement 

lefeffour et ſcs heircs, 


. de coronatore eli gendo uel 
exonerando, 


Rie fe de coꝛonstoꝛe eligẽdo giſt en cas on home 
5 daſcũ cor deuie, ou ſort diſcharF 

bo n e: donques ceſt bꝛiefe ſerra as al vie, 
eilen plein cor per les franktenantes del com 
pn auter en ſon lieu, ⁊ de certiſſer ceo election, ⁊ le 
* ee eſt tie en le chaunẽ : Et en cheſcun com̃ 

2 Ir 2 comens 


| 


Natura | 
comenment ſont.itiſ.coꝛoners, et enaſcun'countie; vt, 
coꝛoners, et en aſcun com̃ meins, come le yſe eſt. £t fi 
— de eux deuie ou eſt diſcharge, donques iſſef titel 

riefe. . {| 
¶ Rer vic xc, Quia L. nuper vnus coꝛonatoꝛũ noſtro⸗ 
rum in comitatu tuo diem ccanſit extremũ, vt accepyny, 
tibi pꝛecipimus, quod ſi ita eſt, tunc in pleno com tuo 
de aſſenſu eiuſdem cor loco ipſius T, egi fat vnum 
alium coronatozem tuxta fozmam k ſtaturt in de edit et 
pꝛouiſi, qui pꝛeſtito ſacramẽto pꝛout moꝛitz eſt, er tune 
ea fa et conſeruet, que ad officium cor ongtoꝛis ptinct 
in com pꝛeð, et talẽ eũ eligi fac, qui melis ſtiat ⁊ poſſit 
officio illi intender,7 nomen eius nobis ſcrre fac T. c. 
¶ £t oꝛe appiert per le bꝛiefe, que ſur le election fart le 
vit᷑ donef a lux ſon ſerement de faire fon office duement 
⁊c. vide ſtarnt W. t. cap. to. de ceo, | 
¶ tt le coꝛoñ ſerra diſcharge de ſon office per briefele 
roy direct a lux, et ſur ceo iſſera auter bꝛiefe direct al 
vit᷑ deſſier nouel cot oner, et cel} briefe rcherß la cauſe 
del diſcharge del auter coꝛoner, et ſerra tiel. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Quia R. vnus cot onatoꝝ goſtroꝝ com 
tui diuert negoc noſtris i com̃ tuo factend ita occups⸗ 
tus eſt, qd es que ad officia coꝛ onat in eodem com pers 
tinẽt exercendð vacare nõ poteſt, vt pꝛo certo intellcri⸗ 
mus, ipſum ab officio illo amonim?, tibi pyectpim?, qd 
vnũ aliũ coꝛonatoꝛem ⁊c. vt ſupꝛa. Uel ſie, quia ex teſni⸗ 
monto gcceprmus fidediano, qd w. T. vn cotonator 
noſtroꝛũ com tui adeo languidus eſt et ſento cofract?, 
quod ad ea tc. exercend non ſutficit, ipſum w. dur ius 
ab officio illo remouens, Et ideo tibi pcipimus 7c. Uel 
ſic. Quia w. vns coꝛonat 4c. minus 1done? eſt ad offi 
illud erequenð, ſicut ex relatu 7c. Ucl fic, Quia acetpi⸗ 
mus, qð w. in coꝛonatof com̃ pred nuper elect?, tefras 
vel tenementa in codem com non habet, in quibus 1prt3 
ſtatum ſug moꝛari poſſit pꝛo pꝛeð officio etercens, tibi 
pꝛet᷑ ⁊c. Uel ſic, Quia A. vnꝰ cozonator ⁊chmoꝛbo pare 
liſis pcuſk ⁊c.Uel, Quia in extremis part ib totius fon 
moꝛat᷑, per a8 ea que ad officis ⁊c. cc mode exercerę nd 
poteſt. Nel, Quran officio vit com prev eſt electus, vel 
in viridariũ foꝛeſte noſtre de S. electus extitit, poi ad 
⁊c. Nel, Quia nõ habet centũ ſolidatus terre vt df. Nel, 
Quis non eſt miles. 2c. | 
¶ mes ſemble q̃ ceſt darren cauſe a ceo iqur neſt 70 
de amouer le coꝛoñ̃ ⁊c.quar ſit ad terre ſ ficient d 0g 
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lecoff, Il ſuff iſt rc. comẽt q il ne ſoit chinaler, nient obſt 
tatute, q̃ voit que il ſerra chinaler : quar ceux parolz 
ms en le ſtatute al intent, que il auer, ſuffice deins 
com cc. Et pur nul auter cauſe, et il ſemble que le roy 
ws 16 le vic perſon bꝛiefe deſſier.iſ.on.iij.coꝛo⸗ 
, (il efaut tauntes en le co. 
(ale vit eſlue aſcun deſtre bailt del hundtes on del 
take, ou ſi ſeigneur de ltbertie eſtie vn deſtF bailk 
delibertie, que nad terre ſuffiè en le com̃ accory al ſta⸗ 
nee de weſt m cap. c. mes vide le ſtatute ES. le.ʒ.an. 2. 
ap,4,0c ceo matter: donques bꝛieſe ſerra many al vic 
dedꝛſcharge tiel bail, et deſſier nouet en fon licu, ⁊ ſur 
ome puit ſuer Alias et Plur et at tachement vers 
levic, (il ne fait accoꝛ ð al bꝛiefe, ct le bꝛief eſt tiel. 
Rex vic cc. Cum in ſtatuto apud weſtm̃ nuper edlito 
cotimeatur,qd nullus (it vil vel ballin? ibertatts, Was 
bund ed, nec trithingt, niſt habeat terras et te⸗ 
wmentaſyfic in codem com, vnde nobis ſeu populo 
noſtro in hac parte reſpoͤndere poſit, ſi quis ſuper eum 
(onquert voluerit, tame intelleximus, qs w. de T. qui 
eres ſeu kencmenta in eodem com̃ non habet, balliuũ 
Papen tagt noftri de B. fectſti, in noſtri contemptum, 2 
popult noſtri in hac parte damng no modicit ct graua⸗ 
men, et contra forinam ſtatuti pꝛes, Et 1deo tibi prec, 
i ita eſe, tunc ipſum w. a balliua p:cd ſine dilationc 
amouert factas, ct alium loco ſuo competente conſtitur 
(dlordingri fag, iuxta Forman ſtatuti pred, Teſte ⁊c. 


| EBreue de electione viridario- 
kum foreſte, 


Reue de electionedes verdours del foꝛeſt gift ou 
aſcun des yerdours ſorent moꝛtes ou amoues de 
lour offices c. donques leroy mand? brrcfede 
eſtier auter en ſon lieu, ct ſerra direct al vicount, 


, ſerra ticl. 


vie 2c, Quia A, nuper vnus viridarioꝛum no 

Num foꝛeſte noſtre moꝛtuus eſt, vt acceptmus : ideo 
erregen eſt, tune in pleno com̃ tuo 
Cale iner com loco ptcv A. chat factas vnd 


Wmvyridariun, quit preſtito ſacramento, pꝛont mo - 


we, ex unc ea faceret et conſerugret,que ad ofF:ciuun 


nary pertment zn fozeſta prev de. 
on | per | £t pcr 
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Natura 


CEt par ceo appiert, que le verdour ſerra eſ lieu en 
meſme le mancr conme coroner ary ſerra eſhen 


par les franketcnants del com. 
¶ Et ſi vn coon ou verdourſort diſcharge de ſon of; 
fice par faur ſuggeſtion par bꝛiefe de rox directe al vie 
donques le partie port vener en wy an et require vn 
commiſſton denquerer de ceſt faux ſuggeſtton, et de re⸗ 
turne ceſt enquef en le chauncerie deuant leroy, ouleg 
tuſtices del foꝛeſt potent cert leroy de ceo faur ſuggeſt 
ſouth lour ſeale: Et ſil ſort troue faux, donques le roy 
poet faire ſnperſesd al vicount, quc il ne amone le yer; 
dour ſj, 7c, Et ſil ſoit amour, que il lux ſufff doccupier 
loffyce come il fyſt auant. tc. Et le biiefe eſt ricl, 
C Rex vit. 2c. Licet nobis ſuggeſt in cahccllarta nos 
ſtra, quod A. vnns virtdariozum in foreſts noſtra de 
S. nd habuit terras ſeu tenements infra linutes foꝛeſte 
pes, nec infra foꝛeſtã predict motabatur, tibi pꝛecipi⸗ 
mus, quod ſi ita eſt, tune in pleno-com tug de aſſenſu ez 
mf dem com loco predict A. eligi faceres vnum alium 
vtridarium, qui pꝛeſtito ſacramento, pꝛout moꝛas eſt, 
er tunc ea faceret et conſeruaret que ad officium viri⸗ 
darũ pertinerent in foꝛeſta pꝛedict, quia th teſtificat eſt 
corf nobis in cancelr noſtra p dileetũ et ſidelẽ 3. de S. 
iuſtit᷑ foꝛeſte noſtrevltra Trent, qð idem A. terras et 
tenemẽta hẽt ſuffictenẽ infra 71 idoneus 
et ſufficiens exiſtit pro officio ſupꝛadicto, nos nolentes 
ipſum A. ab officio illo occaſione huius falſe ſuggeſti⸗ 
onis amoueri, tibi pꝛecipimus, quod execution bzeus 
noſtri pzedict occaſione falſe ſuggeſtroms pꝛeß tibi di⸗ 
rectt ſuperſeð omnino, et pꝛefat A. offictumn illud erers 
cere permittas, ſicut hactenus fiert conſueuit. Teſt. 16 


I Briefe pour election de Clerke pour 
prendre oblig.ſur ſtatute 
marchant. 


Riefe pur election de clerke aſſigñ pur pꝛendf et 

faire lobligation de ceo fait par ſtatute marcyant 

giſt in cas ou le clerke que eſt aſſigñ pour pꝛendre 
ceux oblig, demurf en autre lieu, ou cf; occupie 

pur autreʒ cauſes, que il ne poet entendf a ceſt office, ou 
que il nad terres ſuffit᷑. ⁊c.a reſpond? pour ſon myſfait, 
donq; ſur ſurmyſe fait en le chauncerie tiel bꝛieke 1 


N i 
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Mit,direce a9 maif on barlk ⁊c. de eſſier guter, et de dif⸗ 
85 lauter, et le briefe ſerra tiel. 


ballines ct probrs hominibus ville de H. ſalute, 
relaru accepimus plurimoꝛũ, quod R. qui cu⸗ 
matotrig pectc ſigtilt mxta foꝛmam ſtatuti de 
1 Burnelk᷑ in villa pres accipient deputat iam ha- 
| . predicta mot am non facit, per quod ad ea 
que ad offictum ſuum pertinent in hac parte factens in⸗ 
ſendere non potent, in mercatotum et aliorum addicts 7 01-08 
pillam confluent diſpendium non modicum 7 graname: 4 1" 
vobis mandam“ quod it ita eſt, tunc loco ipſius R. eligi 14 25k 
fat vnum alum homtnem ve villa pꝛedicta, qui ad victs 1 
peel cuſtodten d, et ad ea que ad illam cuſtodiam per- 1 
t factend melius ſciat et poſſit intendere, et nos de 1046; 
homme tilins, quem fic cligeritts, ſub commum ſigillo f 
«of diſtincte et aperte fine dilatione reddatts certi⸗ Wa 1. 
ges, hoc b2cne nobis remittentes Teſte. rc. 
eil appiert per le ſtature de mercatoribus, que le | ME 
roy ferra le cicrke 7; ct per ceſt briefe apptert que les i et 
maires ou bayltes cflicr le dit clerke xc, mes ſemble que 1 
bet briefe eſt graunt ex gratta regis, quar il purroit we” 
"mand? bzief de diſcharge al clerke, et ferra nouel clerke 
eome ſemble ) a fon pleyſurc, 


I reue de non ponendis in aſſiſis 16 
et iuratis. N 


9 eee e * — \ 


bꝛiefe de non ponendts in sſſiſts gut ſurstis 
e found ſur le ſtatute de weſt x4. cap. 38, et ſur 
lleſtatute de Articult ſuper cartas cap. s. queur 
- > eſtarutes declaref quels perſons le pic doit en- 

pinelFen aſſiſis et turatia, ⁊ quenur il ne deuef enpanett, 
8 numbꝛe il deuef enpanelk en turres ou inqui⸗ 

Ms: et les bꝛiefes declaf leffecte de ceux eſtatutes, 
et le bꝛiefe eſt tiel. | | | 
ex vit᷑ ⁊c. Cum inter ceteros articulos, quos dis 
ward quondam rex Zngr tc. ad emen ſtatus pos 
nt ſui oꝛdinauit, conceſſum ſit, quod nullus vic 
del dalltuus ponst in mquiſitioñ nec turat —.— bo- 
mes nec altos nec alto modo q; oꝛdinat᷑ eſt p ſtatutũ, 
Fquodpongnt in inquiſitionibus et iuratis gutuſmodt 
yommes magis pꝛopinquos, magis ſufficient, 7 minus 
ectos ;£t qui ſecus fecerit, ⁊ inde conuictus fuetit, 
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reddat querenti damna ſud in duplum, ⁊ ſit in grau mis 
ſericoꝛdia noſtra: tibi precipimꝰ, quod inturata.rrinh, 
militum quam M, T. de R. arrainiauit cotam ⁊c.p bꝛeue 
noſtrum verſus w. F. ad conuincend turatoꝛés aſſiſe 
noue diſſeiſine, q̃ inter ipſum w.et pꝛefat . T. et alios 
ta bꝛeui noſtro oꝛiginali con tent ſum̃ fuit ⁊ capta apud 
E. per bꝛeue noſtru cotam nobis de tenementis i C. 
homines viſmet illi magig pꝛopinqubs, magts ſuffié, 
et minus ſuſpect, per quos ret veritas mcitus fcirtpos 
tetit et inquiri, poni fac uta foꝛmam articulo ũ pcs, 
et hoc nullatenus omittas. | | |; 
¶ At per ceſt bꝛief il appiert, quant home fre aff on ats 
teint, ou tiels accions, ur ſont iourrours al pꝛim̃ tour 
wg bh put auxi ſuer ceſt bꝛief direct al vic,que il res 
toꝛile panclłaccoꝛð al eſtatute ⁊c. Et like vic ne fait ac⸗ 
coꝛð, dong ſemble que le partie auera attachment pers 
le vit᷑ ſur ceo ⁊᷑c. Et ceſt bꝛivfe puit eſtre ſuc cibien per le 
def. come per le prou demand. Et auxi coment que le 
partie ne ſue le bꝛief, vncote ſi le vic ou bathe de iberte 
F panclFencontr1a forine de ceo ſtatute, le partic def. 
ou ꝓł put auer accion ſur ceſt ſtatute vers le vic 2c, pur 
ceo aue le ſtatut᷑ eſt vn prghtbic en lux meſme ⁊ le kom 
del briefe dattachment fur ceo eſttiel. 

¶ Rer cotonstonubus ſurs in com Lmcolh ic, Ponte 
per vadios 7c B. vit noſtrum com preb quod (it often 
ſurus quare cum inter ceteros articulos tc vſq; ib, in 
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Cet barons q̃ ſont ſeigneuns, ne ſerf enpanelłen iurreq 


gen aſk ⁊c.ſi lour pꝛeſence ne fort neceſſarie 7c. mes 11 
guef bziefe pur cur diſcharge al vie, que ſerraticl. 
Rex vit᷑ ⁊c. Quia barones regntnoſtri in aſſiſis inra⸗ 


tis, ſeu recognittontbus aliquibus pont non conſueue- 


runt vt dicunt, nift eoꝛũ ſacramentũ adco ſit neccſſartũ, 
qd ſine illis veritas inqumt non poſſit, tibi pꝛecipimus, 
qo dulectum et fidelem noſt rum A. in aſſiſis turatiaſtu 
recognitiontb® aliquibus non ponatur feu pont factat ; 
contra poluntarte ſuam, fine ingndato noſtro ſpecialt, 
miſua pꝛeſent᷑ ob aliquã cauſam ſpecraltt erigat T. 7c, 
wes file vicount ad retoꝛne aſcun ſergneur en turres 
ou en aſh 4c. donques il coucnt port bꝛiefe as tuſtices, 
ſeherſant, que il eſt ſeigneur ⁊ pere de rcalme eur com- 
man d, que ils luy diſcharge ⁊c.auterment il ſerra iourf: 
ne appere, il pardr ſes iſſuca F̃ ⁊c. 
et auxi ſont auters bꝛiefes pur ceux que ſont langui⸗ 
fant ou paſs lage de. lx. ans, ou queu ne ſont demurF 
deins le countie, et le bricke eſt titel. 
Rervic . Cum de communt conſilio rc, pronifung 
quod homines perpctuo languidi. el ſic, qu homi⸗ 
neg tempore ſum pie en patria non commotantes. Uct 
lie, quod homines etatem. lr. ct decem annoꝛũ excedent 
don pon stur in aſt iuratis 2c. tibi pꝛeciptmus, quod ſi 
E.lit perpetuo langutdus. Uel ſic, Etatem., lx. ⁊ decem 
nor excedeng, vel in tempore [um tue in balliua tua, 
vel n eom tuo mot am non fecerit: tunc ipſum ⁊c. in aſt 
matiateu recoantttontbus aliqurbus non ponas, ſew 
pot faceas,contraforman pꝛouiſtonts pred. Teſte ⁊c. 
telerRes que ont terres ou tenementes per diſcent 
per purebace ſer mis et tour en aMits et turatis ci 
come auters lay perſons, come apptert per le Re- 
ſer : et ſemble que la ley ferra tiel. Mes ſitiel clerke 
en ſeruice le roy, il aueta eſpectalk bzicte al vic de 
A difchard ⁊c. et le bꝛiefe eſt tiol. 
CRervic rc. Quia magiſter R. clericus in obſequio 
doſtro, vel in obſequio venersbils patris J. Clienß epiſ 
cop1, hiis diebus moꝛ am fac continuã vt dr, tibi prects 
pms, quod 1pſun R. occaſione terrarum et tenemen⸗ 
tum, que tenet in com pꝛeð in aſh iuratis ſeu recogñ 


auquibe non ponas ſcu pont fac, dm in obſequio nra 


el eiuſdem epiſcopi moꝛam facit ſupꝛadict. Teſte. c. 
par ceſt buefc appiert, que clerke ſerf mis et f en 
(nels et tures, fil ne ſort en ſeruice le rox ou autre, pur 


a , <a FEY . 1 a ö 
1 . 2 No * —_ F q 8 / he PY «3 
"oe <+ with Ne? 
% . Y Sa» ASS + F a 9 © 5 
n 


rr 
— * & — * BY y * 2 5 


S * R 
e * ' „ 17 
7 „ = 
tA YES 


— ; 1 : — « 
Xa bh * 
rr 


wet" X , 4 
3 ">. | 1 
* Fe FTA % 
* 4 . F 
4 A * 0 * 


— — 


5 
* e 


2 a 
. n 
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que le roy voil eſcrier al vit, que il ne lux enpaneller, cc; 
Mes ſi le vit enpanel et retoꝛñ tielr clerkes ils coment 
gpperc, 7c, Et autrement ils pardf lour iſſues . 2c, Kt 
tis nount remedye, ftls nauef ſue et optergh ticl briefe, 


¶ Et ſi le vit retoꝛſi eur enpanelr, ou retoꝛñ̃ en iures a- 


pꝛes tiel bꝛiefe a lu direct, donques ils auef gttachm̃t 
vers le vi. c. come ſemble: * 

«a Mes ſi le viè ret homes demurrant en autres com ou 
que pa. tage de, Irr. ans, ou que ſont languiſant : he ; 


ques ils auef action vers le vic ſur lc ſtarute; comment 
qu? 113 nauef ſuc tiel bꝛeft auant direct al piſcount| pur 
ceo que ie ſtatute eſt yn prohibition s lux, que ine ß tr- 
elr perſons. Et ſemble que ſe vicoũt eſt tenus de pt cndf 
notice de ceo a ſoh e tamen quorce. | 

¶ Et ſi le vicount rere Face panel de homes quenr 
ne ſont ſuffic᷑ de paſſ. ein Meſme lactton de terrcs ou te⸗ 
nementz. ⁊c.donquez celty wrrour poet auer action ſur 
le ſtatute que eſt titel. ws | 

¶ Rer vie. ze, Cum ad commune vtilttstem pop; 


regni noſtri de communt conſilio ctuſdem regniſtatutũ 
ſit, ne quis ponstur in afſifis tiuratis ſou recogmttont⸗ 
bus aliquibus, nift habeat terras aut tenementa ad yas 
lent᷑. xl. ſolið per annum ad minus, ita tamen quod coz 
ram iuſtit᷑ itenerant ad communts placita in itmeridus 
ſuis, et etiam in aſſtſis turstis ſen dercn ave cmitati⸗ 


bus bur et alis villis mercatozibus cmerierint faci⸗ 
end, fiat pꝛout hactenus ftert conſueuit : tibi pꝛecipim? 
quod ſi A.terras vel tencmenta ad valent᷑ tantr per an⸗ 
num non habeat, tunc ipſum A, in aſſiſis wmratis ſecures 
cogñ non ponas ſeu pont facras contra forms ſtaturt 9c, 
¶ Et ſi le viſcount fait contrarie. ⁊c. 11 aucra attache⸗ 
ment vers le vicount. 

¶ Et par le ſtatute le vit᷑ ne doit enpsnel aſcun tuxroꝛs 
pur triel daſcun matter, que ſerra trie hoꝛs del corn, lily 
ne potent expenð. C. s. par an, ⁊c. Et ſil fait, ſe partxes⸗ 
uera laction ſur le ſtatute fait anno. xxi.Ed.pꝛimi de po⸗ 
nendis in aſſiſis et turatis.⁊c. 

¶ Et ſt le vit᷑ retoꝛñ en aſcun panel homes demurrantz 
en ancien demene, pur lour terres deins ancien demene, 
donques tlz poient auer bꝛiefe vers le vic, que il nere-/ 
toꝛñ cur; 7c, que ſerra tiel. | | 

¶ Rex vit᷑.⁊c. Cum ſecundum legem et conſnctudinen 
It noſtri hactenus obtenrs er approbat homimen 


; | . 
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SY tencntes de maner us, que ſunt de antiquo donmnico cos 
ronc min pzo terris et tenementio, que tenet de cos 


dem dominico, in aff. iuratis ſeu recogñ aliquibus pont 
gon debeant, niſi tantum in hus que in cuf hutuſmoch 
manerioꝛ um debeant fieri, tibi pꝛectipnnus, quod homt- 
ges et tenentes noſtri de manerto noſtro de 3. quod cit 
de antiquo dominico corone Anglie vt dicitur, pꝛo ters 
no et tenementis quc tenent de ſcodem manerto in aſÞ 
luratis ſeu recogntt gliqutbus extra cuf maneriotum 
edtet non ponas ſeu poni factas, contra legem et con 
verns pied, niſi terras et tenementa de alta tenura tes 
neaht, per que ſecundum formam Statutide commune 
conſilio regnt noſtri inde pꝛouiſt in aff, iurat ſeu recogn 
om debeant, et dilſtrictionem ſi quam eiſdem homint- 
us ct tenentibus noſtris occaltonc pꝛes feceris, ſine 
dilatione rclares ciſdem. Teſt, 2k. 
C Et par ceo bꝛiefe appiert que touts les tenants poet 
ſuer ceſt hꝛiefe, come ils potent flier Monſtrauef. Et fi 
le vic fart contraric, ⁊c. tlg aue attachement ſur ceo 
vers Iny, et aſcuns des tenantz poiẽt ſuer le br̃e en lour 
noſmes demeſne, ſiils voll: ct donques le bre ſerra titel, 
(er vic. c. vt ſupta, vig tw prectpitius, quod 2. 
.—tenentem. Act fic, A. et B. tenentes de manerio de W. 
. antiquo dominico. 7c, vt ſupra, 
et co len que le manner ne ſotten mayns le rof: vn 
coretes kg auef ceſt bꝛefe vers le vic ſil voil eux enpanet 
Wes gan is auer m le bꝛefe vers les batlk de franchis 
queont f des bes, ſils voil retorn gſcun des tenãt; que 
ndel maner de ant demeſne en aſſ. ou tures.⁊c. ¶ Et 
uri 


Alete nge doit fles coroñzen all, tures ou inqutſié, 
eros, ne foꝛeſters, ne auts mintſters del foreſt, et 
Ilg poient auef bf de cur diſcbarg, et le briefe ſerra titel. 
CRer vit. cc. Qma A. vnus coꝛoñnoſtrotũ com̃ tui ad 
que ad officiũ coꝛoñ pertiñ̃ in end com erercend ina 
re non poteſt, ſi in aſſ. iurattia ſeu recogn aliquib? 
ketra eundẽ com ponatur, tibi pꝛeẽ, quod ſi ita eſt, tunc 
Ain aſſ. iuratis ſeu recogh aliquibns extra cor tuum 
on ponss ſcu pont fat, quo minus offtcto intendere 
t ſupꝛadicto. 

¶ Et par ceſt bꝛiefe appiert, que pur inquiſitions affaire 
dems le cor deuant commiſſioñ ou Juſtices de peace :le 
get ret oꝛne c92oners, mes ſur actions fue en co- 
e ou banke le roy, ilz ne ſerf retorn ſur aſcune 
pur yerdors ou foꝛeſters on autres e 

| en. * 
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eſt tiel bꝛiefe. 1 
¶ Rex vic tc. Cum dominus Edward quondã rex An. 
gle pꝛogenitoꝛ noſter per literas ſuas patentes concef 
ſit pꝛo ſect here ſuts, qdð foꝛeſtarif priridare ant Altf 
miniſtri foꝛeſte ſue non ponantur in aſb turatis ſeu re 
cogh aliguibus ertrg foꝛeſtam ilam capiens, tibi pꝛe⸗ 
cipimus, quod ft B. vtridartus noſter foreſte noſtre de 
S. exiſtat, aut foreſtaf ⁊c. tunc ipſum W. in 96 turatis 
ſou recognitiontbus aliquibus crtra Foteſtarn lam ca- 
pienð non ponas ſeu pont fac tuxta formany p2onſitts 
pꝛeð, et diſtrictionem ſi quã ⁊c. Uel fic, Quia vnng v. 
ridario:um noſtroꝛum Foteſte noſtre de S. in com tuo 
ad ca que ad of iciũ viridarii pertinent in eadem foreſts 
exercen d intendere non groteſt, ſi in aſÞ ⁊c. pbnatur ex; 
tra foreſtam pred ; tibi pꝛecipimus, vt ſupꝛa. 


¶ Breue ſuper ſtatutrum Edwardi 
a 43+ Anno. 25. 


J home reteiñ mon feruaut eſteant en mon ſerntce, 
per que le ſeruant depart de moy 2c, et alc? al ſer, 
uice lauter, eo auer accion vers lux que luv reteiß, 
et vers le ſeruant ſu le ſtatute fait anno 23.8.3. 4 
le bꝛiefe ferra vn attachement vers eur, pur ceo que le 
ſtatute eſt vn pꝛohibicion a eux, que us ne fra iſſint xc, 
Et le fo me del bꝛiefe eſt tiel. | 
CRer vic zc. Si A, fecerit Te, tunc attachias J. de B. 
ita qð eum babecas corg inſti noſtris ⁊c.ad reſponacny 
tam nobis q; pꝛefato A. quare cũ per nos ef conſillum 
noſtrũ pꝛo cdᷣmunt vtilitate regni noſtri oꝛqinatũ ſit, ad 
ſi aliquis meſſoꝛ falcatoꝛ aut alius operarius vel ſeru- 
ens cuiuſcũ q; ſtatus ſeu condit᷑ fuerit in ſeruicio alien? 
retentus ante finem termintconcoꝛ dat, a dicto ſeruicio 
ſine cauſa rationabili vel licencisa receſſerit, pen impꝛi 
ſonamenti ſubeat, et nullus ſub eadem pepa talè in ſer⸗ 
uicio ſuo recipere vel retinere pꝛeſumat: Nec vllus v3 
dia liberatiꝭes mercedes ſen ſalarta mata q; ſolita 
ſunt pꝛeſtari anno regnt regis E.. pꝛogenitoꝛis noſtii 
xx. vel annis cõmunibus quinq; vel ſer pꝛorimo preces 
dentibus, alicut ſerutent! ſolugt vel ſolucre permittgt 
ſub pena dupr illiꝰ qð ſic ſolut aut pꝛomiſſum fuerit il 
qui ex hoc ſenſerit ſe grauatũ applicans, pct J, R. de 
Ci. nuꝑ ſerment pres A. in ſeruicio ſuo apud S.retenty, 
qui ab eodẽ ſeruiẽ ante ne termin inter eos — 
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r per ipſum J. de ſalario plus ſofito feſ⸗ 
cipiendd ſine cauſa rat ionabilfetlicentta prefare 2A, rc - 
ceſſit, in ſeruicto ipſius J. quam; ipſe de pꝛefato R. cr 
dem A. reſtituens requiſttus fucrit admiſit et retinnit, 
mnoſtricontemptum, et ipſius A. graue damnum, et cg 
tert foꝛmam oꝛdinattonts prob, atruchias etiam peefat 
Riis quod cum Hhabeas func ibideen ad reſpondent ta 
Nobis quam prefato A. quare a ſeruicio eiuſdem A. ſine 
cavſg rationavil of licentra ſua, yt pred eſt receſſit, in 
noſtriconterprumyetiplius A. graue damnum,accotra 
pedmarionen pꝛeß, et habeas ibi hoc bꝛeue. Teſt.7c, 
Cet il poet ſner le brief vors leinßſter ſolemẽt, ou vers 
leſernant{iolement:£ru wprert quant le bfe eit vers le 
maſter et le ſeruaunt, que donques eſt ſeueral attache⸗ 
ment fait en le bike. | 
Cet ſi home fort require Be feruer et nad terres ne te⸗ 
nement3-de viuer par ceux, ne autre arte, et il refuſe de 
ferner: donques cite que luy require auera ceſt biiefe. 
C Rex vic. 7c, Si w. cc. tunc attachias R. ita quod ci 
habeas coꝛam tuſtic noſtris. ꝛc. ad reſpondend tam no- 
dig quam pꝛefato w. qunare cum per nos et conſilium no 
tram pt2o commune /7c,yt ſupra, viſit; otdinatum fir, 
quod quilibet homo et feimma dictz regni noſtri, cuiuſ⸗ 
eg condicionts fuerit libere vel ſerruthts, potens in 
porte, et infractatemſeragintaannozum, non vines 
demercatura,nec certum erercens artifictũ, nec habens 
de ug pro ꝛio vnde viuere poſſit, nec rerram pꝛopꝛiam 
eres emus cultura le poterit occupare, et alterinonß⸗ 
Mens, de ſermend in ſernicto congriuo, conſiderato ta 
ſus gerte requiſitus, ſeruiritencatur llt qui primo 
duxerit rFequiren5,ect Dercipigt dumtarat vadia libera: 
tones, mercedes, ſeu ſalaria que inlocts vbi ſormre de- 
deat conſueta ſunt pꝛeſtare An. regñ reg F.;. rx. vel an 
As cöibus quinq; vel ſer precident, Er {it tals vir vel 
multer, ſic de ſerutendo requiſitus, hoc facere noluecrit, 
ſtat i eapiatur ct mittak pꝛorimeggole, et 1brv fub arts 
motetur cuſtodis, quouſq; ſecurif inuenef de ſerutend in 
foung pꝛeð:idem R. de condit hm eriſtès pꝛefsto w. 
aug ipſe ad ſuiend e15 w.pꝛo ſalario ſtatui fue cope 
lenz dictis ann:s cr ibus pꝛecident conß ſeptus requiſit 
„penitus ſeruire recuß innftcötempe, et ipſius w. 
damng, et contra foꝛmã ordin prev {ct hess. ⁊c. 
eic. St ſi le ſeruant ſort reteigñ en iuer de ſeruer, et p® 
N yoil depart de ſon maſter en temps de eſtate et ſomm̃ 
l Zlin. et de 
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et de ſeruer en auter lieu: donques ceſti, a que il ſerne 
en iuer, auera bꝛiefe de lux compelk de ſeruer lux en le 
temps de ſom̃ ⁊c. que eſt tiel. | 
¶ Rex vic ⁊c. Si w. de C. cc. tunc pone J. de S.quod 
ſit ⁊c.ad reſpondend tam nobis q; pꝛet̃at w.de S.quare 
cum per nos et conſilium noſtrum pꝛo communi vtili⸗ 
tate regni noſtri ſtatutum fit, quod nullus ſeruiens cu⸗ 
iuſcunq; ſtatus fuerit ſeu conditionis extra villa, vbi 
moꝛatur in hieme ad ſeruienð alibi in eſtate; ſi ſeruiciũ 
in eadem villa inuenire poſſit ſub pena impiſonamenti 
ercat, excepto qv homines in com Staff, Lancaſtf, et 
Darbo. ct de marchia wWallte tempoto Auguſti ad labos 
rand in alus com venire et ſaluo pꝛout hactenus facere 
conſueuef redire poſſint: pꝛefa 5 in ſeruicio ipſius w. 
apud F. in hieme nuper retentus, pꝛeð w. ſeu alicut alto 
in villa pꝛedicta, quam; ipſe ad ſeruienð in cadet villa 
pꝛo ſalario competenti ſepus requiſitus fuernt, ſermre 
recuſauit, in noſtri contempta, ct ipſius w. graue dams 

num, et contra foꝛmam ſtatuti pꝛedicti: et habeas ib 
nomina ple, et hoc bꝛeue Teſte. ⁊c. | 
¶ Les ſeigneurs de vill; ou iuſtices de pear potent cos 
maund vsgarantis al pꝛiſon, ſils ne voilk ſeruer, ct is 
potent comgun® le Saoler de eux leſs aler alarge ſauns 
guter briefe. 
¶ ⁊ẽt ſi home eſt reteine cn ſeruice, ct ale? bots de ſer⸗ 
uice vaggrant: auter home lux put 5 ſeruer 
tc. pur ceo que ileſthoꝛs de ſerie. 8 
¶ Et iſſint ſi home reteme le ſcrugunt dun guter, nient 
ſachant que il eſt reteigñ en ſerutce de autor; i! ne ſerra 
puny pur ceſt, {il ne lux deteigne apꝛes notter de ceo. 
¶ Enfant dage de. rin. ans ſcrra lie per ſon couenant de 
ſeruer in huſbondf. | | 
¶ ⁊t femme de tiel age ſerra lie auxint de ſetuer in huſ⸗ 
bondf per ſon couenant. | | 
¶ tt ſi home pꝛiſt enf,on auter ſcruannt h925 de ſeruice 
dauter, il ſerra puny, coment que lenf, ou ſeruaunt ne 
fuit reteigne. i 
¶ Enf. ſerra lie perſon couenant de ſeruer in huſbõdu, 
coment que il puit expenð.xl.s.ou.x. marcos per an. 
¶ tt iſſint ſerra vn gentilman lie de ferner per [on £05 
uenant, coment que il ne fuit compellable de ſeruer 2c. 
quar ſi gentilman, ou chaplen, ou carpenter, ou ticls 
queur ne ſerf compelłde ſeruer ⁊c.vncoꝛe ſils font co: 


uenant de ſeruer ⁊c.ils ſerf lies per lour couensunt; < 
e F |, cct 
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gecion fer? mainteñ vers cur ſur [our departif. 
7 reteigne vn pur. xl. iours de lux ſeruer, et 
pus luy reteigñ pour ſerucr per vn an: le pꝛeimer 
gunt eſt defait, pur cco que le reteigñ ne fuit ac- 
al ſtatute. 
in ſihome ſoit reteigñ de ſeruer a cheſcũ temps 
quell lux requiſe, eco neſt retergh accoꝛð al ſtatute, meʒ 
vn couenant, ſil ſort per fait, et ſauns fait eſt void. 
¶ Et home nauer accion vers appꝛentiẽ ſur ſon depart 

ſur le ſtatut c. 

et ſi home reteigne auter de lux ſeruer, et ne expꝛeſſe 
tome longement il fuer iny ; donques il ſeruef per vn 
an, quar ceſt retern eſt accoꝛ8 al ſtatute, 

Ct ſi home que neſt ſuffiẽ dauer ſeruaunt reteigñ vn 
de lur ſeruer ⁊c. ceſt reteigñ eſt pots, 

¶ Et ceſti que nad terres ſufficient de ſon ſoen de occu⸗ 
pier, ſerra compelkł de ſeruer. 
Et home put reteigne vn per. iſ.qu.iij. ans, ⁊ ceſt bon, 
tdeteigñ de lower de ſon ſeruant ou de manger et 
bower, ſont bonz cauſes pur departir del ſeruit ⁊c. 

(Et iſſint pur bateric 7 licens de departif eſt bon cauſe 
de departtf̃. 
CLeſctigneur puit pꝛendf ſon villen hors de ſeruice de 
Mer, fit ad boſoigne de ſcruanntes, auterment nient. 


Tse ſi feme que eſt ſcruaunt luy in zarte, yncoze ſemble 


que el doit ſerucr. 
La Met femme font retcighn duß les eſpouſels 


u unt ſoy eſloigñ, le maſt puit lux repꝛenð tz 
eſon ſoen. 

| me le maſt bat le ſcruaunt, ceſt bon cauſe 
purleſcruaunt de depart ac. 


IBreue de reſtitutione tem- 
poralium, 


Riefe de reſtitutione tempozalimm giſt en cas ot 
gome eſpirituelbeſt elect en eueſq; et ſacf ⁊c. don- 
ques il auera bꝛiefe direct al eſchetour Te. £t iſſint 
ſt abbe ou pꝛioꝛ, que eſt de foundaẽ le roy, et co- 
uent aner le royalł aſſent le roy ⁊c. quant il eſt eſuen ct 
Refect abbe ou pꝛioꝛ ⁊c. il content ſuer bꝛiefe deſtre 
leſtuf as tempoꝛalteis de 2c, Et le fot me del bꝛiefe pur 
e ticl, 


4 P, ; Rex 


art, acc ſerf̃ maynt vers cur ſur le ſtatute 2c, * 
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Nakura | 
¶ Rer eſchaeto i ſuo in com̃ Deuoſi ſalutem. Cum you 
nerabilis pater H. Exonieeptſcopus eiectionem nuper 
factam in eccleſia connentuali de p. de dilecto nobis in 
Chriſto fratri 3. de C. canonico eiuſdem domus in per; 
otem loct illtus, cui pꝛius regium aſſenſum adhibuime, 
et fauoꝛꝭ confirmauerit, ſicut per literas patctes ipſius 
epiſcopt nobis inde directas, nobis conſtat/: nos con- 
hirmationem iam acceptantes cepimus fideſitatem ip; 
fins electi, et tẽpoꝛalia pꝛiozatꝰ pred ( proue mots en 
reſtitumus eidem, Et 1deo tibi pꝛecipimus, as cidem 
electo tempotalis pꝛioꝛat? pricey libercs in forma pies, 
CEt per ceſt bf̃e appiert, quant pꝛioꝛi ou abbe eſt vorb, 
que eſt de foũdation le roy, que ils content guer le roy; 
Al aſſent de rox de alcr at election, et aptes la clection 
fait, Icueſcs coutent confiym ceſt electron, et de certiſier 
le rop de ceo ſonth ſes letters: et ſur ceo lo roy depred? 
ſa fealtie tc. et donques de graunt ceſt bꝛieſe de Reſti⸗ 
tutione temporallum rc. | 
¶ ⁊t eſt auter bꝛiefe, quant le roy graunt ſolcment ſon 
a ſſent de aler al clectron, et de faire pꝛioꝛ ſauns sſcun 
certifit᷑ fait auant del election, ct le bꝛiefe eſt tiel, 
CT Rex ⁊c. Cum venerabilis pater ⁊c. dilectum nobis in 
Chuſtofratrem C. de S. canonicum eiuſdem domus in 
priozem Loct illtus lectum, cut clectiom pus regium 
Sſſenſum adhibuimus ct ſauorem, in priiozem ctuſdem 
loctptefecertt et paſtotem, ſicut per literss patentes 
ipſius epiſcopi nobis inde diiect nobis confrat, nos p⸗ 
fectionem illam acceptantes cepimus fidelitatem pft“ 
zefecti, et tempotalia pꝛioratus pꝛed TH YL ſupꝛa. 
¶ Et le pꝛioꝛ iſſint eſlieu et prefect puit auer bꝛief Hors 
de chaunc direct as tenantes del dit pꝛiott ⁊c. que ils 
lux accept pur lour pꝛioꝛ et ſeigneur ⁊c.et que ils ſoient 
atrendauntes c. 2 
¶ £t lon aſcun pꝛioꝛ on gbbe couient guerile royal aſſet 
de roy de aler al elecẽ, et ont cco optern, puis ils Font 
eleccton, et leueſq; ceo anull, et puis ils eur ſubmitte en 
daß et arbitrement del orꝛdinari, que noſme a cur vn 
deſtF prior ⁊c.⁊ lu fait ptioꝛ, ⁊ ct iſie le roy de ceo ſouth 
e n xc, donques fur ceo le roy luy graunt tiel 
tefe, | 1 | 
¶ Rer ⁊c. Cum venerabilts pater J. wink epiſcopuse⸗ 
lect᷑ nitper fact in eccleſia ſancti B. iuxta S. de dilecto 
nobis in Chꝛiſto fratre T. de N. canonicoeiuſdè dom? 
in pꝛioem loci illius caſſauit, et pirtute ſubmiſſion 
Lit Ld bt LN MW 14: 11 | | | | 


1 


B2ennm. 192 
contient®loct pred ſibi fact de proutdent eidẽ pꝛioꝛatu 
de pꝛiof idoneo illa vice dilectum nobis in Chiiſto fra⸗ 
rem J. de w. can onicum eiuſdem pꝛioꝛatus in priotem 
ſoct illin s pꝛefecerit, et paſtoꝛem, ſtent per literas patẽ⸗ 
tes ipſius epiſcopi nobis inde directas nobis conſtat, 
gos eum eodem 3. volent agcre grattoſe cepimus ſide-⸗ 
utat dect J. et temporalia pꝛiozatus illiung prout mo⸗ 
ris eſt, reſtituimus cidem. Et ideo tibi pꝛecipimus 2c, 
pt ſupꝛa. 

CEt per eeſt briefe appiert, que ceo bꝛiefe oft deſpectalk 
ge de roy: quar le roy putt lotalment refuẽ ceſt pre- 
ecc del pꝛioꝛ, pur ceo que il ne fuit elect accory abli⸗ 
tens le roy de ſon aſſent de cco 2c. mea pncore lecomen 
yſe eſt, que ſils ne potent agre en election ⁊c.de eur ſub⸗ 
mitfcn aß del 025 7c, 

Et eſt guter be de forme, lou le roy graunt ſon loyal! 
gent daſcun chapiter deſliereueſq; gc. ⁊ ils eſhe vn del 
opiter, et pur ceo que larcheucſchte eſt votd, le gar⸗ 
den des eſpiritualttes doit certifie ceſt election al roy 
et ſon confirmacionſinr ceo, et fur cco le rov araunter 

buefede reſtiturion cn trel forme, 771 
Rer rc. Cum dilect nobis in Chiiſto pꝛiot et capituly 
teeleſte Chꝛiſti Cant cutodes ſpirſtuslitat᷑ archtepiſco 
patus Cant ſede vacantc, ciectionem nuper celebrat in 
eccleſia eathedralmonens de diſcreto viro magiſtro H. 
de V. archidtacono induend et canbntco etüſdem eccte- 
ſem epiſcopum Loct illins, ent pris regtum aſſenſum 
adbibmmus et fauodrꝛem confirmauerint, ſicut per lite⸗ 
s patentes ipſozum pꝛioꝛis ct c4prtnle nobis inde di 
lectss nobis conſtat, nos confirmationem 7c, vt ſupꝛs. 
CEtdeuannt le ſtature de premunire le roy puit ſeuſier 
lesfempotaltics del eucſ;p, ſit antent a ceſt per pꝛoui⸗ 
llon de pape, mes oꝛe il fozfetra toutes ſes terres et 
vens per le ſtatute doanno .15, Ri. 2, 

C£Etappiert per le Regiſter ſi eueſchte de Jrelonð ſoit 
void, que ils ſuef al roy cy en Engliterre dealer al c- 
lection de auter, et apꝛes le clection fait, ils content 
er ſon aſſent royal de ceſt election ſur certification de 
deo election fait al roy : ct ſur ceo briefe ſerra directe 
does de chauncerie eiens al chiefe iuſtice de Jcelons, 
dus ſon lteutenaunt, reherſaunt tout ceſt matter, luy 
commanns de pꝛendf le fealtie del eueſque, et de lu; 
eſtoꝛe ſes tempotalties : mes orc le cours ef en Jre⸗ 
londe de fgire tiels bꝛieſcs la, et en noſine le roy: 
. | Wes 
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Natura 
Wes le roy noſm̃ les eueſques la, et aurten Engliterre: 
et donques le chapit ciher ceſti que le roy ad noſine g 
cur, et ſur ceo les bꝛiefes ſont faites de cours. 
Cwes comment ct en quel manire les archcucſques et 
eucſques ſerront ode eſleues, noumnate, pꝛeſentes, in⸗ 
ueſtes, et conſeerate al dignite et office darchcueſchte 
on eueſchie, votes le ſtatute de ceo ent fait, anno regu 
mnuictiMny rears Menrici octaui. 2 f. cap, 2 
¶ Et le rot puit doner power a vn auter de doner le aſ⸗ 
ſent de aler alł election 7c. pur le rox, et auri de certifie 
ceſt election a lux arere, et ſur ceo de pꝛendf le fealte del 
pꝛioꝛ ou abbe ou del eueſc;, et de certiſie le roy de ceo 
en fon chaunccr ie, et le biefe de dedimus poteſtatem 
ſerra tiel. 
¶ Rer dilecto ſuo J. de C, conſtabulario ſuo caſtri ſu; 
de B. ſalutem. Compactent paupertati vilectarum no⸗ 
bis in Chꝛiſto ſupprio:iſſe et monialiũ pꝛioꝛatus de B, 
vacantis per moꝛtem bone memoꝛie M. nuper prioꝛiſſe 
loci illius, cui licenc nuper conceſſimus engen, ac vo 
lentes ipſarum labozubusct crpent percere gratioſe, 
dedunus vobis poteſtatem pꝛebend aſſenſum regtũ vice 
noſtra election de futura pꝛioꝛiſſa in dicta eccleſta facta 
ſeu in pꝛoximis faciend. £t cum elect gutuſmos per lit⸗ 
teras patentes ipſarum ſuppꝛioꝛiſſe et montallum, cum 
ſigillo capituli ſur ſignatas nobis inde directga, vobis 
fuerit pꝛeſentata ad huiuſmodi aſſenſũ loci droceſans 
per veſtras literas ſignificant, yt quod ſunny cit vlte 
rius exequatur, nec non recipiens ſiqelitstem nomine 
noſtro eiuſdem pꝛioꝛiſſe, ſicontingat electionem pre 
dictam canonice confirmart, et vobis inde per literas 
patgntes ipſius dioſeſani nobis inde directas conſtite⸗ 
rit:et ideo vobis mandamus, quod circa pꝛemiſſa facts 
atis in foꝛma pꝛedicta, et nos de fidelitate predicts ci 
illam ceperitis ſub ſigillq veſtrodiſtincte et aperte red 
datis certioꝛes, mittent nobis tam literas ip ſarũ ſup⸗ 
pꝛioꝛiſſe et montalium q; literas ipſius dioccſani ſupia 
dict. Teſte ⁊c.vt ſupꝛa. | 
Ct ſi le deane et chapiter ale al election del eueſq 
ſauns aſſent de roy, ⁊ certiſie ceo al roy: ore le roy putt 
eſlier ſit voil aſſent a ceſt election ou non. £t ſil voil do 
ner ſon roxal aſſent a ceq, donques il mandf cſpectall 
bꝛiefe al aſcun perſon de pꝛendf le fealtie de lux cc. t 
le bꝛiefe en le Regiſter eſt tiel. 2 
¶ Rex dilecto et ſideli ſno J. iuſticiario ſuo 1 


R © 


B2enitin, 19% 
em. Cum dilectrnobts in Chriſto decanus et capt⸗ 
lum eccle ſie de By vacant nuper eccleſia ſua pꝛedicta 
per moꝛtem bone memorre Luce nuper epiſcopt loct 
ums, dilecf nobigin Chriſto w. J. decanum eccleſie 
gedicte, in ſnum opiſcopum eligerunt et paſtozem, et 
-nobis per ſuag patentes liter as ſupplicauerunt, vt elec 
Nom regtũ aſſenſuſ adhibere dignaremur. Nos licet 
em decanns et capitulum pins anobig eligendt li⸗ 
tene non poſtulaucſint, vt eſt mots, volent tamen eig 
ge vice gratism dale ſpectalom, eidem clectront re- 
aſſenſum duxerimus adhibens : nolentes quod 
quamns ſt hutuſmodtlicencta minime poſtulauerint 
moleſtenf in aliquo fern aranctur, Uolenf mſuper eidem 
electo yt ipſius percatf laboꝛibns ct expenß gratiã fac 
pberto2e vobis dechmus poteſtatem, quod ſt contingat: 
geeftronem butufmocdt per loct metropolitanum canos 
Mee confirmart, et yobrs inde per literas patentes loct 
Smetropotiitant, nobis inge direct conſtiterit, tüc 
ent atem ipſius electi nobrtp debitam in hac parteno⸗ 


ro nomine reciptatis, ct ei tempotalta epiſcopatus 

ne prout mori cet, reſtitui faciatis vice noſtra, re⸗ 
ceptts p21? ab epiſcopo electo literis ſms factts ſigillo 
"no, 7 ligtllo capttult ſur ſignatis, quod gratia noſtrs, 
quam erdem clecto ad pꝛeſent ex mera libertate noſtra 

nobis vel hered noſtris non cedar ⁊c. Teſte.⁊c 


is de aler al election. 


Alice 


ie forme del licens le roy de alcr al election 
eſt tiel. Rex dilectis ſibi in Chriſto prtore et con- 
uentut monaſferiſ de Burg ſancti Petri ſalutem, 
Ex parte veſtra nob1s eſt humileter ſupplicatun, 
t cum eccleſia veſtra pꝛedicts per mortem bone me- 
mouew, pitimtabbatis loctilltus paſtoꝛis fit ſolatio 
deſtituta, alum pods elegendt in abbatem et paſtoꝛẽ 
eiuſdem domus licenctam vobis cocedere dignaremur: 
nos pꝛecibus veſtris in hac parte fauorabiliter inclina⸗ 
#, licenciam illani Vobis tenoꝛe pꝛeſent duximus con- 
cedend: mand antes quod talem vobis elegatis in ab- 
arem et paſtoꝛem, qm deo deuotus, eccleſie veſtre prc 
diete neceſſarius, nobiſq; regno noſtro vtilis et fidelis 
eriſtat. In curus rei 2c, | | 
Cet quant ils ont fait lour eleccion, ils couſent wer 
Tac | | tiefe 
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brefe de aner le royal aſſent del rox a ceſt election, et ceo 


directe al eueſq; del dioces, 


* 


aſſent ſerra fait par bꝛief 
que ſerra tiet. | 
C Rer yenerabilt in Chꝛiſto patri P.cadem gxatia epi, 
ſcopo Lincoln-ſglutem. Scistis quod election nuper 
facte in eccleſis conuciitugli monadtrertt ve B. peſtre di⸗ 
oceß vacant per moꝛtem bone memoꝛie w. yltiſne abbat 
loct ilius, de W. ſuppꝛio ze crude domus, vel de fre n, 
monachotiuſdem domus in abbatem loct-rilins regta 
aſſenſum adhibuimus et fauoꝛem, et hoc vobis tende 
pꝛeſent᷑ ſigniſicamus, vt quod veſtrum eſt in hac parte 
¶ tt le abbe quaunt il eſt faut abbe, il poct ſuer letters 
patents directe a ſcs tenaunte, reherß coment il eſt Fart 
abbe, et coment le roy ad lux reſtof a ſestemppꝛalties, 
eur commaund que ils ſoſent 3 lu attendauntz, comme 


g lour ſeignour. 


¶ Breue de Decies tantum. 


eſt turr pꝛiſt dun partie ou del autre ou de ambttz 
pur di lour verdit. c. oꝛe ceſty que vet ſuer lacs 
tion auera ceſt bꝛiefe: quar ceſ vn action popu⸗ 
ler. Et vn bꝛiefe de Decies tan tum ark vera toutes les 
furrers, coment que ils pꝛiſt ſcueral ſommes de moner 
come aſcuns plus et aſcuns meyns. rc. 
¶ Et decies tantum gilt vers embꝛaceour fit pꝛiſt mo⸗ 
ner, cybien come vergiufrour, autrement nicht, | 
¶ tt embꝛaccour eſt ceſt que vient al barf oe le park 
tie, et parle en le matter, ou eſtoit la a ſurneier le me 
c. ou de eux mitt en pauour: mes homes eruditꝭ en ley 
potent parler en le cauſe pur lour money, mes ils ne po 
ent labur le wrry ,, et ſils pꝛeign moncy a faire cco, us 
font embraccours,  . : 
CErdecies tãtum ne gilt vers cmbraceour, ſi} embꝛace 
ot ne pꝛiſt money, quar il coutent pzendF money et auxt 
embꝛat᷑, ſi laction ſerra maynten. 
¶ Et Decies tantum giſt vers les wwrrours,coment que 
ls ne donef verdit, ſils pꝛiſt money. N 
4 Et iſſint ſils don voie verdite Decies tantum giſt, 
ils pꝛiſt money. CEt Decies tantum poet eſtre ſue Fs 
les iurrours ct embꝛaceours, et poet eſtre ſue deuant 
inſtices de Hiſi pꝛius par byll et poet eſtre er 7 
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flonques en banke. Et le forme del br icfe eſt ticl. 
Rex iuſtiẽ ſuis de banco ſalntem. Cum in ſtatuto no 
ſro apud weitm anno'regntnoſtriquinto edito, inter 
dis oꝛdinatum fit et ſtatutum, quod fi aliquis iurato: 
/ maſſiſis iuratis vel inquiſiẽ capiat de vna parte et de 
is et ſuper hoc dehite conuincatur, quod ex tunc 
non ponatur in aſſiſis iurat is nec in inquiſit, ct nicht 
minus conmurttarur priſone, et vltertius redimat ad 
Foluntatemnoſtram : ac S. et w. nuper in quad am in- 
quific inter A. petentom ct R. tenent de vno meſuagio 
cum perttfi in N. coat vobis in banco predict capien d 
-poſitt, tam de p2ed A. q; de pectato R. contra foꝛmam 
Statuti pries cepcrunt yt accepius, nos ſtatutum 11. 
lud inmolabtlit volenf obſeruart, vobis mandamus, 
dyocat coꝛam vobto prefatis w. et S. ſt vobts con 
poterit ipſos in iſquiſitione pꝛedict paſitos fuiſſe, 
ot tain de predict A. quam de pꝛefato N. cepiſſe yt pred 
unc inſpecto ſtatuto pꝛeð vltertus inde fieri faciat, 
de ture et ſecundum for mam ſtatut: predict fuerit 
tien 8. Teite. 2c. | 
Ei ſur ceobrefeies Aulſticeg ferr proces pour le roy 
Mes le partic fur leſtatute, quel bꝛiefe ſerra vn pone 
come ſemble de zttſc her luy de Aappere. Ic, a reſpon⸗ 
ge glroy de ceo. £t dit autre fourme de briefce pour le 
partie ſic. . 
CRer vicecom. 2c. Sw. 9. fecerit. 2c, tunc pone . 
19.3. F. et w. R. gc. quod ſint coram nobis 4d 
Mei Miehselts in tres ſeptimangg vbicunq; tunc fue 
mus in Angra, ad reſpondents tam nobis quam pꝛe— 
ow. Y. quarc cum in parliamento domme Edward, 
Wer regie Angle. 4c. apud wirſtmonaft anno regut 
ſwtrceſimo octguo tento, inter alta concordatum er- 
iſa quod ſi altquirntatores in afftls wratis et alns 
nquiſittonibug capiend mtcynos cot partem, pel partem 
et paͤrtem, qui; capiant per ipſos yl per 8109 de para 
teconqucrentc vel defend pro poredicto fro dicendo, 
e ſuper hoc per pꝛoceſſum in quodam articuio denras 
toubns anno regni eiüſdem 817 nohritriceſunſd quar⸗ 
do facto oꝛdinat, conuthcant, finc fit ad ſectem parti, 
ale ipla vel p20 nobis, aut altemmuscuuscunque 


p 
Redict Decies tantumſquanrum tpſe recepit, cr habeat 


one pꝛoſequi yolugrit, ſolust qutlibet iuratotunt 


lle ami factet ſectam, vam medietatem, et nos altiam 
nedtetatem, Ft quof omnes imbꝛaciatoꝛes ducend 
MWA | | | | | | YC 
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Natura | 
vel pꝛocurans tales inquiſiè in patria pro lucro vel 
p20ficuo captend, puntant codem modo et forma ficur 
turatoꝛes, et ſi ſurator vel imbacistor ita connetys 
non habeat vnde in foꝛma pred ſatigfüctat, habeat pu⸗ 
ſong vntus annt, pꝛout in oꝛdingttone tia plentus con 
tinetur: pꝛes J. S. J. F. et w. B. iuratotes in quads 
inquiſittꝭ e, que nupef fo fuit et capta coꝛam ſuſtiẽ do 
mint Ricard: nuper regis Anglie ſecundi poſt conque⸗ 
ſtum, de banco apud weſtm̃ per br eye ipſius nuper re; 
gis de Recoꝛdaf inter R. F. ct predict w. Y. de auer 
tpſius R. captis et intuſte detentig, vt dicitur, poſit peo 
veredicto ſuo in hac parte dicendð, ac pꝛefat w. D. ct . 
J. imbracistoꝛes emſdem irate gd cam ducens et 
pꝛocuranð de pred R. diuerſas pecuntarum ſununas et 
alis dong apud villam weſtm ceperunt, in noſtri cons 
temptum, er ipſius Y. graue dannurm, ct contra for- 
mam oꝛdinationis predict : ct habeas ibi nomina ple 
et hoc bꝛeue. | 
¶ t ambidext᷑ eſt ceſtty rurrour ou embraceonr , que 

dent de lun partie et de lautre, et rendf. x. forts a taunt 
tc. Et veies les ſtatutes anno. xxv ij. Ed.. cap. 3, ct ans 
no. xxxuiii. E. ʒ. ca. g. et anno. xxxv iu... cg. rt, 
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Briefe de Champarue. 


ou ggremẽt fait par eſcript ou par parol}q il aucf 
parcel de chof on terre ou dette que eſt en ſuyte, 
que ſcrf reẽ̃.⁊c. ſil recouer, pur faire maint et lu 
dy ð en laction et mattier, pur que il ſue. c. oꝛe ceſti que 
eſt greue auera ceſt action vers lux que maynt laction 
pur ceſt int ẽt, et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rer Juſtictatiis ſuis de wo 6 ſalutem. Cũ inter cete 


ros articulos, quod dominus id wars nuper rex An-. 
glie.⁊c. ad emendactonem ſtatus populi regni [11 cons 
ceſſ.oꝛdinat fir, quod nullus miniſt ſuus, nec aliquis 
altus pꝛo parte rei, que eſt in placito Hhabenda, negotis 
que ſunt in placito ſibi aſſumant manutenenda, nec ali⸗ 
quis ins ſuum ſub humiſmodi conuencione altert dunit⸗ 
tat: ac L. placitum loquele, que eſt coꝛam vobis per 
bꝛeue noſtrum inter A. petcnt et B. tenent de vno me⸗ 
ſuag. cum pertif in 3. pꝛo parte eiuſdem meſuag. ha⸗ 
end iam aſſumpſerit manutenens contra Forman = 


1 


B:enfnmn, 195 
mationis pꝛed vt acccpimius, nos otdinattonem lan 
Fenk inmolabiliter obſeruart vobig mandamns, s 
nſpecto tenor ot dinge pres vltert“ inde frerr fas, quod 
iure et ſccundum formam orꝛdinationis pries fucrit 


lens Teſte 4c. 


2 


\ k 


wr ſur ceo matter. 


Det ſur ceo les iuſtit᷑ ad vn brief de attachement vero 


ebartic bots de comen banke 2c. retoꝛnable a certein 
rc. Et ceſt ſuye ſerra dit e ſuit leroy tc. mes vn- 
e le partie pit ſucr bꝛiefe otiginal hots de chaunce⸗ 
vers ceſti que purchace parcel del terre pens le plee 
wr marnt rc. et leſtatute que done laccion eſt le ſta⸗ 
ede Articuli ſuper cartas cap. tt. que voit, que nut 


huſt ne nulk auter pur part auer des chop que font en 


plc ,enptcinc le boſoignes que ſont en plec, ne nult fur 
a coucnsfht ſon droit ne leſs al auter: ⁊ ſt nulk le face, 
cco ſort atteint, fort forfert et en curru deuers le 
des biens et des terres le parnour a la value de tant 

ſa parte de ſon purchas per tiel enpꝛiſe amontera, 
per ceux parolg ſemble, que ceſti que teſß la terre 


ens le plee, ou dof parcel del terre pens le plee, ſerf 


puny cibien come ceſti que eſt le purchaſour. 
CAmo.30,£. 3. libſo Aſh neſt plee adi que il ne pur⸗ 
choce pen d le plee 74, per que il ſomble fil purchace as 
t le bꝛiefe ſue pur maynt ⁊c. que i ſerra piiny xc. 
per le ſtatute: tamen quer, quar. 9. R. 2. eſt tenus per 
tout la court, ſi home bargayne pur aſcun terre perfsit, 
et puis accion eſt poꝛt pur meſme la terre, et pens lac- 


gon il fait eſtate a ceſti, a que il ad fait le bargeyn, que 


neſtchampartyc, 
Sur rena fait a ceſti en reuercion penð le plee ne bra 
dit champartie. 
en bome purchaccla terre bona fide pen le briefe, 
et emie pur mayntch, ceo neſt champartye. 
(St diſſeiſour en aſß auera briefe de champartie, ſi le 
iſt graunt parte de ceſt per couenant pur maynt 7c. 
CEtbome puit donef a ſon fitz en francke martage, ou 


Nerme de vie come ſemble, et ne ſexra dit champartie: 


Vr le ſtatute en le fyn voit et dit en tiel maner: Wes 
eg neſt a entendf, que home ne puit auer counſelk des 
unt ours et des ſage gentes pour fon donaunt, ne de 
ONochienameus, 

t en 257 de champartie anno. 17. E. 2. lou le brick 


7 pur faur latch, le ef. uit mis a reſpond? al ſuit le 
2, se 


7-4 Natura 
¶C it ſi home gront rent hoꝛs del tre penð laccion pur le 
terre, ceo eſt champartie, coment que ceſt rent ne ſoit 
en demand c. 

¶ Et e giſt cibien ſur couenant fait per parol 
7c, cum ſil fuit per eſcript, dauer ꝑcel del choß 2c, 
¶ Et ſi le couenaũt ſoit fait dauer rent hors daut terre 
que neſt en ſuit, ceo neſt champartic ⁊c. mes ſil marnt 
7c, il auera bꝛiefe de maint vers lux pour ceo, et nemie 
btefe de champartic. : 
¶ Et ſi les offic de aſcun court maynt aſenn plee pens 
en lour court pur auer parte de ceo ou auter pꝛofet par 
le ret en ycelłaccion, le partie greue auera tiel brief ſic, 
¶ Rex vi ⁊c. Si R. et WM. vxot eius fecerint 4c, tunc 
pone cc. 5,< w.baluiuos ciuttatis noſtre wint, wet w. 
quod ſint coꝛam wie cc. oſtenſuf quare cum de com⸗ 
muni conſilio regni noſtri pꝛouiſum ſit, quod nullus mz 
niſter noſter vel aliquis alius manutencat placita que⸗ 
relas vel negotia, que ſunt in curtis noſtris vel alibi de 
terris et tenementis gut aliſs rebus quibuſcunq; pro 

arte rei petite, vel alto pꝛoficuo, per conuentionem 

act inde haben ð, nec aliquus ius ſuũ ſw huiuſmodi cc: 
nentione altert dimittat: p2ed 3. et w. w.et w. quodda 
lacitum friſce fort, quod eſt coꝛam matof et dictis 
alluis ciuitatis pred inter S.et A, vroꝛc eis potent, 
et pꝛefat R. ⁊ M. tenentes de vno meſuagto cum pertin 
in ciuitate pred pꝛo parte tenemẽti pꝛeð ⁊ alto pꝛoficuo 
inde habendo per conuentionem iam aſſumpſerint pro 
prcfatis S. et A, manutencdts, ct manutcnent, ad gra 
ue damnum ipſoꝛum R. ct W. et contra foumanm ſtatuti 
pꝛeð : et habeas ⁊c. 


Briefe {ur ſtatute que mil ſoit viteller pur 
le temps que il eſt maire ou vicoũt, 

ler vſef le occupacion de vendre vittelt ou vyne 

en groß ou a retayle, cy longement que il eſt en 

office en aſcun vill bozough ou citie de gardef 


ou heed officer de citie ou 
laſß de payñ̃ et ven wif pf th de fozfeytuf 2c.St home 


borough. 

Ota que per le ſtatute de Fotke, que nul vitel⸗ 
que eſt viteller eſt eſlieu dcſtre maire vic ou auter miniſt 
de boꝛough ou cite, que anef power de gardcr laf 4 or 
8% x; 


been 


Dr * 


reaſon de ſon office, Oꝛe par le ſtatute de anno tertio 
Henrici oct aui capitulo octauo, eſt oꝛdeigne, que u. 


1 
l 


diſcrete perſons de meſme la vilk, que ne ſont vitellers, 


ſorent eſleus et turf verament de aſſeſt laſſs de payne 7 
ne et vitel duf le temps que il eſt en meſme loffice: et 
nqs apꝛes le price aſ⸗ de vyne et vitelł pur le temps, 

1 loxalk a ceſti que eſt eſleu tnarre on vic ou offic 


| de vendf vine ct vrtelFpur le temps que il eſt offtT : mes 


teſt citatute ne extend a London,yYo:rke, ne Couentre 
pur vendt᷑ a retaił vinc ou pitelk: mes engroſß ilʒ pott. 
CEt par le ſtatute de Ric le. 2. an G. cap. . eſt 0:dergh, 
que vitellero ne ſoient eſicus al offices de tuge en vill 2 
erties, mes pur defaut de antcrs, et adonques ils ne 
yend? vit ailles fur peyne de for ferture,, 2c, 

Cxpes appicre per le ſtatute de anno, 4, Henf octaut 
auguntdit,quet choſes ils potent faire. 

¶ ce ſi aſcun home en Londof, vote, et Concntre, o 
en guter lieu, offend encount ceur ſtatutes: donques 
ceſti que eſt grene puit ſuer bꝛſef direct as inſtices daſh, 
eux command de mand pur les parties, ⁊ de faire dꝛoit 
te. ou le more greue puit auer attachement pers lofi 
mair, vie, ou batlte, queur offens le ſtatute, de appere 
deusunt les iuſticeo le roy de banke, ou deuaunt le ro 
en ſon banke, de reſpond? a ceſt matt ⁊ le foꝛme del big 
directe as iuſtices daſh eſt titel, | | 


Ter dilectis etfidelibus ſuis A.ct B. iuſti ad aſh in 


com tali capicend aſſigñ ſaluteni. Cum ad communem 
ytilitatem populi regni noſtri ſtatutum ſit, quod nullus 
miniſter in ciuitatibꝰ nec in burgiis, qui ratice officii ſur 
debeat cuſtodire aſb de vinis ſeu de victualibꝰ, dũ ſit in 
tidens hutuſmodi offieto merchandiſet de vinis nec de 
bus in groſſo nec ad retalliam: ac iam R. de B. 

Rohs dederit intelligt, quod Stet M. balliui ville pres: 
dicte, et quid am ali dalliui in dicta villa de S. exiſten⸗ 
tes, qui rat ione officii fai huiuſmodi aff cuſtodire de- 
tm eadem villa, ping et victualia in groſſd et ad re- 
tham vendunt, contra foꝛmam ſtatuti pꝛedicti: nos ff 


lta ſit, remedium in bac parte apponi volentes, vobis 


mMncamus, quod audita inde quercla pred R. et vo 


ME partibus cozam vobis, cariim. rationibus binc 


auditis, et inſpecto tenoꝛe ſtatuti pꝛedieti, eidem 
o nobis q; pꝛo ſe ipſo ſuper hoc debitam iu 
eri factat, pꝛout ſecundum ſtatutum pꝛeð foꝛet 
Teſte ⁊c. | | * ü 

lj £46 
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Datura 
¶ Et ſi laction ſoit pets ſurle ſtatute de Sbor̃, donques 
ceſti que ſue laction auexa le tierce parte, et le roy le re⸗ 
naue del vitelłfoꝛfet: et auxi la forme del bꝛiefe de arts 
tachement eſt tie... 
¶ Rex vic £bozac ſalute, None. rc. P. de Tide Rych⸗ 
mond nuper ballmum ville Rychmons, quod fit cotam 
nobis. Ic, oſtenſurus quatre cum ad communem vtin⸗ 
tatem regnt noſtri Anglie de commun conſilio ems 
dem regni concoꝛ datum ſit, quod nullus miniſt. 2c. ad 
retalliam ſub foriſfactura coꝛundem, pꝛedict p. dũ bat 
Ituus dicte ville de Rrehmont erſtittt, de vinis et gliſa 
pictuslibus diuerß ad valence centum libtarum in pꝛes 
villa Rychemond tam in groſſo quam in retallta plu⸗ 
ries marchandiz auit, et ca ibidem vendidtit vt dicitur, 
in noſtri contemptum mamfeſtum, et dict popultnoſtry 
raue damnum, ac contra foꝛmam ordinationts ſupꝛa⸗ 
icte, et habeas: ⁊c. Teſte.⁊c. 


Breue ſur ftarute Articuli cleri, quod non 
diſtt̃᷑ in glebe des perſons, ne en le 
royall chymin. 


Reue quod diſtf ne ſoit pꝛis en les glebes des per 
ſons par vic ne gutremmultf eſt found ſur le ſta⸗ 
tute de articuli Cleri, ca. vi. par quel eſtatute aps 
piert, que le vit᷑ ne autre perſon ne diſtf en le haut 
chimim le rox, ne en ĩes glebes dones dancien temps a8 
rect oꝛies.⁊c. Et ſi aſcun vicount ou autre perſon fait le 
contrarie, donques il que cit diſtf poet ſuer ceſt biiefe. 
¶¶ Et ſi la perſon ſoit diſt en le roxal chimyn le roy ⁊c. 
il auera action ſur le ſtatute de Marlebrigs : mes eſpi⸗ 
ritual perſon auef action ſur ceſt ſtatute. Mes p ſtatute 
de Warlebꝛigs les miniſtf le roy potent diſt? en le haut 
chimin, et aptes le bꝛife delyuer al vic, ſil diſtf arere, 1! 
auer Alias et Pluries ct attachement ſur ceo. Et ceſt 
Iꝛiefe eſt vn pꝛohibition en lu meſme al vicount. 7G 
Et le bꝛiefe eſt tie. | 
¶ Rex viẽ ſalutem. Cum in articulis pꝛelatis et clero 
regni noſtri per dominum £dwars nuper regem An⸗ 
glie aunmi noſtrum de aſſenſu pꝛ ocerũ et magnatu regnt 
noſtri conteſſ.continegtur, quod diſtrictiones non fiant 
ſuper rectotes per vit᷑ aut alios miniſtros noſtros in 
via regia, * in feod quibus olim eccleſie ſint 28 


YRS 
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it iam er graui querela dilecti nobto in Chꝛiſto abbatis 

ge regali, perſone cecleſie de xk. intellexerimus, 
d 


od tu colore officij tui terras et tenementa que ſunt 
dote ct feodo eiuſdem eccleſic apud x. nuper ingreſ- 
ſus fuiſtt, et pꝛefatum abbatem in terris ct tenementis 
$ graut diſtrinriſti, et indices diſtringere non deſi⸗ 
ſts, in ipſius abbatio pꝛetudtetium, et libertatis cecle⸗ 
ſlaſtice leſtonẽ manifeſtam, et contra foꝛmam articulo- 
rum pꝛedð: nos libertates eccleſtaſtecas illeſas obſeruaß 


volent, tibi pꝛecipimus, quod diſtrictiones aliquas in 


terre et tenementia que ſunt de dote pred eecleſie nulla 
tenus factas nec quiciq; q d in libertatis eccleſtaſt leſio⸗ 
nem aut eneruactonem articulotum predict cedere va- 
legt attemptetig, et diſtrictionemſtiquñ prefato abbatt 
n feodo eccleſic ſue prev vt predict eſt, feceris, ſine di⸗ 
\ ne relares e1dem;, Teſte. ⁊c. 
eu ſemble que le partie que oſt diſtf en le haut chi⸗ 
myn le ror, on par ſon en le glebe de ſa eſgliß aucra at- 
tachement vers le vicoũt ou autre que cur diſtf̃, com- 
ment que ils ne vnques ſue ceſt bief de Pꝛohibit᷑ direct 
auguntle vicount, pur cco que le ſtatute eſt pꝛohibition 
en luy meſme al prconnt. 7c, 
¶ Et par le ſtatute de articuli ſuper cartas ca. ri. Ic vic 
ne doit Farr exceſſtue diſtf pur det le roy, ne que il diſtß 
pa beaſtez de ſa carue, ſil poet troue autres, ne quc ik 
admeſn eux trope longe, Et (tle partie voil trouer ſure 
le de paier al vit le det le roy deuaunt le tour de reto2h 
debuefe, e vicount fra deliuerte arcre des beaſtes: £t 
le vie fait autrement que eſt expꝛeſſ.en le dit ſtatute, le 
partie guera attachement vers fuy ſur ceſt ſtature, on 
per ſuer vn briefe directe al piſcount, luy inhibitaunt, 
N ne diſtß encountre le fourine del Statute, et le 
ue fe eſt tiel. | 
Tex vie Derb. ſalutem Cum inter ceter03/articnlos 
quos celebꝛis memoꝛie dommus £6 quondam rer An- 
le us; noſter ad eincndad ſtatis populi regni ſut 024 


uit, contineatur, quod nimts graues diſtrict non 
capltant pꝛo debitis noſtris. £t ſi debitoꝛ poſſit inuenire 
Tfficſecuritat pꝛo debitis illis vſq; ad vnum diem in- 
fra diem vit᷑, quod diſtrict huinſmodi interim relarent : 
rn quod ſi J. de w. inuenef tibi ſuffit᷑ ſe⸗ 
curit de reſpondenð nobis gd pꝛorimum pꝛoferum tut 
de centũ folts,per quos ſinem fet᷑ nobis coꝛã ruſtic nf19 
de haco pro licent cõcoꝛð in vno bꝛem de. conuencione 
inn g. tu. ct quss 
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Qafura 
et quos ab ipfo per ſom̃ ſcaccarij noſtri exigis vt dici⸗ 
tur, tunc diſtricttiont, quam cidem w. facis occaſione 


E ſupertz per ſecuritat ſupꝛadict, et ha⸗ 


eas ibi hoc bꝛeue Teſte. ce. 
¶ t eſt autre foꝛme de bꝛiefe en tiel cas fic, 


Rex vicet᷑. 2c, quad nimis grants diſtrictio non ca⸗ 


piatur pꝛo debito noſtro, nec nuns remot ducat. Et fi 


debitoꝛ inuentre poſſit ſufficient et competent ſecuri⸗ 
tatem de debito illo vſq; gd vnum diem infra diem vit, 


infra quem debitoꝛ ſibi made remedium acquirere valeat 
vel alias de debitoillo ſatisfaẽ, quod diſtrictio hmuſ⸗ 
modi interim relasxetur: tibi pꝛecipimus, quod ſi 3. de 
T. quem pꝛo octo ſolid nobis ſoluensd de exttibus furs 
coꝛam nobis et alubi coꝛam tuſtté noſtris fotisfact virs 
tute ſom̃ ſcaccarij noſtri tibi direct diſtringis vt dicitur 
inuenerit tibi ſuffi fecuritat iuxta fornam articulotum 
pꝛeð pꝛo debito pred vſq; ad vnum diem infra diem tum 
ad quem tu teneris inde computare : tuncſdiſtticttoné 
ſi quam eidem J, occaſione pꝛenuiſ. fieri fecłris interim 
relaxcs cidem pꝛo ſecuritate ſupꝛadict. T. cc 


¶ Briefe pur ſeiſiet terre la ſeme qije tient 
en dower, que luy marie, ſanß 
licence le roy. 


— 


Ota ſi tenant que tient de roy en chicfe deuic ge. 
ſa feme ne deu luy marier ſans, licence le roy, 


Na el fait, dounques le roy doit ſciſter ceux 
A terres que el iſſint tient en dower, tancq; el ad 


fait fyne oue le roy, que eſt commenment al value del 


terre par an, que el uſſint tient en dower, et ceo eſt par 
le ſtatute de Pꝛerogatiua regis capit. tercſo. Mes sp⸗ 
piert par le Regeſtre, que le roy denef ſeiſſer cybien 13 
terre le baron comme la terre la femme, que cl tient 
en Dower, | 
\CEtparmeſinelereaſon ſila femme gd autre terre de 
ſon inheritaunce demene ouſtre la terre quc el tient en 
dower, que le roy ſeiſief ceo tere auxi, ct le bꝛiefe en le 
Regeſtre de ſeiſier la terre eſttiel. 
¶ Rer eſchaetoꝛi ſuo. Quia Margareta, que fuit yro? 
Ed mundi barons Staff, defuncti, qui de nobis tenuir 
in capite, ſe ſine licencis noſtra aut dilecti et fidelis no- 
ſtri Radulphi Baſſet, cui d quod ad nos partinuit de 


7 


mori 
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ritagio predict conceſſimus, Thome de p. marita⸗ 
= ſicut ex querela ipſins Radulphi accepimuo: vobis 


menta tam ipſius Thome predict M.in balliua veſtra 
ine dilat tone cap in manũ noſtri, et ea ſaluo cuſtodite 
„done altud a nobis inde habucritis in mandatis. 
eſte. ce, per conß. | 


et appiert par ceſt brtefe, que le roy poet graunt le 


mariage de ſes wydowes cy bien come de ſes gards, 
et que ia feme poet agree one ceſtuy, a que ſon mariage 
eſt grant, et par ſon aſſent ou licens ſtelmaryer, il ſem⸗ 
ble que & ne paief fyne : et ſt el mare ſauns lycence 
q donques ceſtu que lu arte fait toꝛt al roy, ou a 
teſtur a que le roy ad graünt le martage, et par cet} 
tot ſemdle que ceo fuit la cauſe, pour que le roy ſey⸗ 
ler la tefre ceſtu que mare la wydowe le 1 
lycence. tc. | 
CEtappicrt par le Regeſtre, que le dit Thomas p. 
get agre oue le dit Rauff Baſſut, par que leroy amoue 
eß may is, vt patet rotulo clarum de anno. g. Edward. 
ſetundi. Wes il ſemble a mor, que leroy ne denef ſey= 
ſief „ mes ſolement les terres que el tient en dower, 
pour ceq que le ſtatute ne don plug, mes que il ſeiſier 
ted que el tient en dower, quar ſicl ne voile claim 
ne ſuer pour dower, il ſemble que el nc fra fync, ne 
nens ſerra ſeiſie de ſa terre. Et auritl ſenble a mor, 
que le roy nad doit de marter qu graut le martage 
dees vieffes, come il ad de ſes garò:quar it el yorte 
mer ſole et ne marier, cl poet bien iſint faire, et ne fra 
ien come ſemble, quere. | 


A Breue ſur le ſtatute de anno primo Ed 
| wardi tertii capit. xi1, et. xiii. 1011 
tenant le roy alien ſauns 
lycence , 


»pOtaloule tenant le roy que tient de ropenchter 
\ | come de ſa coꝛon, alien la terre que if trent iſſint 
| de luy atermedevicouemntalicouentee, fauns 
' Thcence le roy: donques le roy doit ſeiſter la 
terre pur fyne, 2c,mes ſi home tient de roy come daſcun 
honour ou caſtel ou maner en ſa mayneſteant, que il ad 


par diſf. daſcun collateral aunc, et le t alien vt ſup2s, 


2. 100. i2 


mandamus , quod ſiita eſt, tunc omnes terras et tones 
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Rex balliuis3 


| Nalura 
ſa terre ſauns aſcun liẽ fait a lux per le xo te. donques 
l le vicount ou eſchet our voil diſtf on diſturbe le poſs 
ſeib le aliene ⁊c. il auera berefe ſur ceo ſtatute fait anno 
2.£ 0.3, cap. iʒ. quel bꝛiefe ſerra tiel. | 

, CRereſcactof ſuo vitra Trent, vel eſcaetof ſho in 
* com S. ſalutem. Cum de conmunt conſilio regni noſtre 
ſtatutum ſit, ne quis occsſione adqutſitionis terrarum 
ſeu tenementoꝛ um, que de nobis vt de honoꝛibus tenen 
tur in capite, lic pꝛogenitoꝛ um noſtrotum quondam re 
gum Anglie ſcunoſtra ſuper hoc hon optenta fact ocs 
caſtonentur, vobis mandamus quod R. filum J. de C. 
capellanum occaitone adquiſictoſ quam tempote dat 
Edward nup regis Anglic fecit Roberto de Saundby 
nulit de vna bount terre cum pertiñ in E. que de nobis 
vt de honoꝛe de T. tenentur in capite vt dicitur, ſi de 
nobis fic teneantur, non occaſtonctis contra fotmam 
ſratuti ſupꝛadicti. Teſte ⁊c. | N 

¶ Et ſur ceo il ſuef Ahss et Pluntes vel cauſam nobis 
ſigniſices ⁊c.Et fur ceo attachement vers ſoſchetour ou 
vicount, ſits lux diſtreine ou diſturbe ap2esg ceſtbefe a 
ear directe, ſiles terres ſont tenus come quaunt, Mes 
il appiert per ceſt bꝛiefe, que home puit tener de roy en 
capite come de aſcun honour, mes cco cl} enceuntf le 
Regiſter en le cõmenſement del Regiſter, come appiert 
per le bꝛiefe de Pꝛecipe in capite: mes lè comen vics 
ceſt iour eſt de pꝛendr fn de ceſtihome que tient de roy 
come de aſcun honour, que eit le aunctenſinheritsunce 
de roy, que alien ceo terre en fee ſauns licence le roy; 
mes quere quo ſerr̃ fait de dꝛoit en ceo cas. 


¶Breue quod clerici non eligantur 
in officio ballim &c: pro 
tetris ſuls. | 


| I home que tient certen torres ou tenementes, per 
&. reaſon deſes terres deucf eſtre elect baitte, ou bes 
O rene, ou en auter tiel office pur ſes terres: 
oe ſi tiel home ſoit fart clerke, ou deins facres oꝛ⸗ 
dres, donques il ne ſerroit ne deuef eſtre clecte purſes 
rcrres en tiel office. Et fit ſort electe en tiel office deſtre 
baylye ou bedelłæc.il auera bꝛiefe de lu diſchars, que 


ſerra tiel. Nee | 
de L. ſalutem. Cum ſecundum legem 


ct con- | 


ef con! 
cros o 
eligi n 
parte 4 
g8ccepi! 
unt ſcu 
tpſum « 
magiit 
nem (111 
de rem. 
dictus ! 
ſtatu n. 
quonda 
lis ac C5 
dem ho 
ſeruit a. 
ribus n. 
diſtrict: 
officiun 
men ð fa 
tone re. 
vel alio 
magiſtre 
Teſte ⁊c 
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Kconſuetudinem regni noſtri Anglie clerici infra ſas 
(0s 02dines conſtituti, ad offictum balliu ſeu bedeliy 
elgt non debeant, nec hactenus conſucuef : ac tam cr 
parte T. de W. magiſtri hoſpitales nyt de C. capcllany 
gccepimus quod vos pſum magiſtrum ad offictum bal 
unt ſeu bedelli manery pred cligiſtis iam de nouo, ct 
ipſum offic illud aſſumere compellare nitimint, in ipſius 
maciltri graue damnum, et contra legem et conſuetudi 
nem ſupꝛadict, ſup quo nobis ſupplicauit, ſibi per nos 
de remedio pꝛouideri: et quia non eſt iu conſonum, qs 
dictus magiſter, qui nobis in hoſpitali pꝛeð pꝛo ſalubre 
ſtatu noſtro, ct pio animabus prꝛogentitozum noſtrorũ 
quondam regum Anglic, et pꝛo ſtatu eiuſdem hoſpita⸗ 
lug ac cantariis elemoſinig et alis piss operibus in eos 
dem hoſpitali imanntenent ct ſuſtentand continue de⸗ 
ſermt ad deſiſtan d altbt ertra idem hoſpttale in ſecula⸗ 
ribus negoctis compellatur: vobis preciprmus, quod 
diſtrictiomt et compulſton: ſi quas eidem magtiſtro ad 
officium bathiu ſen bedelli in manerto pꝛedicto afſus 
mend faceritis, omnino ſuperſedtatis, et eas ſine dila⸗ 
tone relaxetis, ct denarios, ſi quos per amerciamenta 
vel alio modo ex cauſa pꝛedicta ab eo leuaueritis, eidẽ 
magiſtro reſtitui fac indilat ſub periculo quod incũbit, 
Teſte ⁊c. Et il puit ue Alias et pluries ct attaches 
ment ſur cco, 


CBriefe que perſons ne prebendaries ne 
ſert charge as xv. pour lour biens 
eſteant en lour poſſeſſion annexes 
a lour prebendes. 


a Riefe pur pꝛebendaries on guter eſpirituel pey- 
ſons deſtf diſcharge pour lour biens eſteant en 
lour poſſeMon de benefice, giſt lou le vicount ou 
— collectours des quindecun voil diſtf les perſons 
ou pꝛebendartes en lour poſſeſß eſpiritucls pour lour 
diens eſte ant en ceux poſſeſſions, deſtre contributoꝛie al 
pormẽtes del taxes ou.xv. graunt ⁊c. Et ſi ils ſont diſt f, 
ils auer tiel bꝛiefe. | | | | 

¶ Rex taxatoꝛibus decime et.ry; nobis vltimo per cõ⸗ 
munitatem regni noſtri Anglie conceſſarũ in com Sloc 
ſolutem. Ex parte w. pꝛebendarii pꝛebende de B, in ec⸗ 
deſiade S. nobis eſt oſtenſum, quod ci vos occaſione 
Of | 8. v,. decime 


q 


Natura 


decime et. xv. pꝛedictarum nobis per laicos conceſſars 
in propꝛiis bonis ipſiꝰ w. de tempoꝛalibus pꝛebens ſue 
— —— anneris execuntibus, que ad decungm inter 
piritualia in ſingulis tarationibus pꝛeſtationibus hu⸗ 
tuſmodt decime taxantur, et de quibus decimis dari 
conſueuit pres decimam et qmundecimam mter laicog 
aſſtdere tatat᷑ et leuat᷑ intenditis minus iuſte in ipſius 
w. damnum non modtcum et grauamen. Et quis nolu⸗ 
mus quod idem w. de hmuſmodi bones ſuts, de quibus 
decimam nobis dat inter ſpiritualia de pred decims et 
quindecima per laicos conceſß oneratur, vobis manda 
mus, quod ipfum w. in proprtus bonis ſuts, que inter 
ſpiritualia ad decimam taxrantur et de quibus decimam 
nobis dat vt pꝛeð eſt, ratiõe dectme et qumdecime pꝛe⸗ 
diet nobis per laicos coecfſaf non moleſtetis in aliquo 
ſeu grauctis, et diſtricttionem ft quam ei ca occaſtone 
fiert feceritis, ſine dilatione relarar̃ fat᷑ eidem. Pꝛomſo 
quod de terris et tenementts, ſi que per pꝛefatum w. pel 
pꝛedeceſſoꝛes ſuos ad pred prebend poſt annum domint 
Ed wardi quondam regis Anglie auinoſtri viceſimum 
adquiſita fuerint nobis de huiuſmodi Dectina et quinde 
cimis iurta bonoꝛum et catalloꝛum in dictis;terris ct te- 
nementis exiſtent, et de eiſdem prouentent reſponde3 
tur, vt eſt tuſtum. Teſte 4c, Et fur ceo il puit auer Ass 
et Pluf cf Attachement. | | 


¶ Briefes directes pour faire proclam que nu! 
eniett fimes ou orders en foſſes ou 
riuers pres cities ou boroughes 
anno. 12. R. 2. cap, 13. 


J afcune enietf aſcune ourdours qu entrexles 

de beſts en foſſes ewes ou autres lic, que ſont 
A pꝛochien al aſcun citie ou boꝛough on ville, ceſtut 

que voit putt ſuer bꝛiefe directe al matire ou vicont 
ou bailie del vilł, que ils fer pzoclamac, que nult cco 
face, ⁊ que ceux que ont ceo fait, que ils face ceo deſtre 
amoue ct carie de illonqʒ, et ceſt bꝛiefe eſt found ſur le 
2 Rit᷑ le ſeconds, anno. 12. cap. 3. Et le bꝛiefe 
eſt tiet. 6 
CRerbgllinis ſuis ville de Nouo caſtro ſuper Tinam 
falutem. Cum in ſtatuto in parliamento noſtro apud 
Tontevf, anno regm noſtri.xu. tento cdito, inter #1 
(WE 1 Een | | 1 onn “ 
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contineatur , quod pꝛoclamatto fieret tam in ciuitate 
London q; in alijs ciuitatibus, burgis, yillis, ct cou 
ſuburbijo, vbi neceſſe foret tã intra libertates ch extra, 
quod omnes illi qui fimos exitus inteſtina et alta fort + 
ractauerant ſeu poſuerant in foſſarus, ripariss, 44 
quis , et alis locis infra circa ct prope diucrſaa ci- 
wmtatcs burgos et villas regningſtri Anglie, et ſub⸗ 
urb. eoꝛundem, ea totaliter amotiterent et aſpottarent 
gute feſtũ. tc. ſnub pena viginti e ltbꝛaf nobis ſolucns, 
t quod matoꝛes et balliui de qualibet ciuitate burgo 
et rilla, et etiam balltui lubertatum eos compellerent 
gd hoc facienð, ſub pena conitmrlt , Et infupcr quod 
proclamac fieret t in dict a ciuitate London q; in alijs 
cutgtibus burg vilket alius locts ſuperius nommatis, 
quod nullns cmuſcunq; condictonts fozet hutuſmodt 
nociua exitus fimos inteſtina et fetida in foſſatis ripa⸗ 
rut aquis et locis ſuptadict ex tune tactaret five pone⸗ 
ret, Et ſi quis hoc fecerit. vocetur coꝛam Cant᷑ per bꝛe⸗ 
te ad ſectam illiug qui fe inde conquert polnerit, et fi 
muentus forct inde culpabilis, puntatur ſecundum diſs 
| ec Canc, pꝛout in ſtatuto predict plenius continetur, 
Jam q; ex parte dilectotꝛum nobis in Chirſto prioꝛis et 

trum oꝛdinis heremitarum ſancti Auguſtint decte 
ville de nouo caſtro ſuper Tynam intellererimus quod 
qusmplures homines ciuſdem ville fimos eritus inte⸗ 
Rina et alia fetida in quadam vis, que ſe ducit pros 
peinanſion predict pꝛioꝛis ⁊ fratrum in cadem villa a 
ctauerunt et poſuerunt, in ipſoꝛum pꝛioꝛis et fratrum, 
ac guoꝛum conuerſant᷑ ct tranſeunttum ibidem nocums 
tum, et pille ſue periculũ mantfeſt, et contra forma ſtat 
predict :no03 yolent ſtatur illudeinmolabilit obſernart, 
yohts pꝛecipimus ſtrictius imungentes, quod in villa 
1 paree nr̃a pꝛoclamaf fac, ne quis cuiuscunq; cd 
didonisfucrit aliqua noctua critus fſimos inteſtina ſeu 
fetida quecunq; in via pꝛeð tactet ſen ponst: Et quod 
omnes et ſinguli qui hmuſmodi nociua ibidem iacta 
nerint ſeu pol uerint, ea fine dilat:one amoucant ⁊ sſpo: 
tent tuxta foꝛmam ſtatute prev, T. tc 
¶ Et il ſemble que le Chanceler poet ag. vn Pone vers 
lux ou attachement de farf lux vcr, 7c, deuant luy en 
chaunẽ, et la de luy punir ſolonc ſon dſcret᷑. Et il ſem⸗ 
ble que ceſtuy que eſt greue par ceſt nuſans poet guer 
hefe ſur ceſt ſtatute vers luy que fart le nuſanꝭ, et reco 
ef ſes dam̃ pur ceſt nub 3 lux fait ; tamen quere. 
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¶ wes per comen ley ſi home fait cho al nub demon 
franct ou de ma terre, en quel ico ate vn terme pur cer⸗ 
ten ans, ieo auera accion ſur mon cab pur ceo, ou buefe 
de Aut, ſil ſort sl nub de mon franct.⁊c. | 


Briefe daſſiſe de nouel diſſeiſin. 


nant a terme de vie, ou tenant en fee ſimple, on en 
taile eſt diſſeiſi de ſa terre ou tenementes, on onſtf 
de ced encontr̃ ſa volũte, ceo eſt vn diſß, ⁊ il auer 
aſh de nouel diſſeiſin de ceo ouſtß rc, et le rule en le Rez; 
giſter eſt, que ſt home port port aſſiſe de nouel diſſciſin 
des terres en le com̃ ou le comen banke eſt, que adonq; 
Laſß ſerroit poꝛt et le comen banke. Et ſi le comen bank 
ſoit en vn countie, et le banke le roy en auter countie, 
ſi aſb6 ſerra port des terres en lecountie ou le bankele 
rox eſt, donques lafk ſerra retoꝛnable et port en banke 
le roy: Et ſi ambi8 bankes ſont en vn countie, ore luſe 
eſt de pott laſß en le comen banke ou en banke le roy 2 
fon pleyſure: mes ceo eſt encount le rule del Regiſte 
come ſemble. | 
¶ £tlaſh de moꝛt daunc ſerra port en ſemble maner, 
come aſh de nouel v1ſb ſerra, et in aſb de noucl diſß de⸗ 
uaunt wſtices de comen banke ou de banke le roy ſerra 
mus certen iour iſſint, vſq; in diem Jouis poſt quindeni 
⁊c. mes enaſh de moꝛtdaunt᷑ coinen tour ſcrra done s. 
en quindena 7c. vel in octabis ⁊c. come en auters plees. 
¶ tt en aſt᷑ de nouel diſſeiſin en comẽ banke ou en bank 
le roy les iuſtices potent doner tour hors del terme ſic, 
vſq; ad diem Jouis pꝛoximo poſt feſtũ ſancte Lucie 2c, 
pur ceo quelaſh nad aſeun tour de iour de retourne en 
le terme, mes iour certen quel les iuſtices voil lu do⸗ 
nef, et ceo poit eſtre ctbren hors del terme come en le 
terme. Et per ſtatute de Articuli ſuper cartas en cheſcu 
bꝛiefe de ſum̃ et attachement coutt eſtre quindec tours 
ent le date et le fde celł, foꝛſq; in aff denoucly diſſe cn 
comen banke ou en banke le roy, et la ne boſotgn dauer 
xv. tours ent le date et le returne de ycelk, come ſemble 
per le ſtatute, Et en aſs de nouel diſh ſue deuaunt iuſtiẽ 
en ert, ou deuaunt iuſtices de banke le roy, ou de come 
banke, le prne boſotigh dauef aſcun patent al iuſtices: 


B de nonelk diſſoiſin giſt en cas on tes 
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_ . quarcux ont authoziteſauns patent, et iſſint ont _— 
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tes daſs auctoꝛite de prend? aſÞdenonelldiſſerſin ſatis 
enn patent fait a eur: et ceo per le ſtatute welt, 2, 
0. 0. mes donques la foꝛme de „elt eſt tiel. 
et vic tc. Queſtus eſt nobis A. quod B. iniuſte et 
ud icio Iſh eum de libero tenemento ſuo in C. poſt 
tam tranſfret dommi P. regto fili regis Joannis 
j et ideo tibi pꝛecipimꝝs, quod ſt pred A. 


freertt te ſecur de clamore ſuo pꝛoſeſſuendo, tunc facias 


tenementum illud reſerfirr de catallis que in ipſo capta 
fuerunt, et ipſum tenementũ ci cataths eſſe in pace, vſq; 
A pꝛunam aſſiſam. cum inſtiẽ noſtr: th partes illas yes 
nerint, et interim fat. rin. liberos ct legales homines de 
viſh illo vide tenementütllud, ct nomma illoꝛum im⸗ 
breufare, et ſum cos per bonos ſur, qð ſint cotam pres 
furt ute ad pꝛefat aff parati inde facere recognitio⸗ 
nem, et pone per pad ct falnoaplcs prev B. vel bal⸗ 
uuum ſuum ſi ipſe inuentus non fuerit, quod tunc ſit ib 
gd recognize. et habeas ibi ſum̃ nota ple et hoc bre. 
Cet f le bꝛiefe daſh ſort port deuaunt auters iuſtices 
que deuaũt les miſtices de aſſ en meſme le countie, don⸗ 
ques le bꝛiefe ſerrà en auter forme, que eſt tiel. | 

¶ Res vie ⁊c. Quoſti ſunt nobis A.ct B. vxoꝛ eius quod 
C intuſte ⁊c. diſſeiſtuit eos, vel pꝛefat . de libero te 


nemẽto ſuo in N. Et ideo tibi pꝛecipimus, quod ſi pres. 


J-rt B. fecerint ⁊c. in pace vſq; ad certum diem quem 
dilecti et fid eles noſtri R. et F. tibi ſcire faẽ, et interim 
t. et ſum̃ cc. quod tunc ſint coꝛã pꝛefat. R. et F. et hits 
guos ſibi aſſociauerimus ad certum locum quem idem 
Net F. tidi ſcire fac, parat inde facere recognitiones. 
Et One Tc. | 
EEtfurceſtbtiefe ils content auer vn eſpecial patent 
et as meſmes les iuſtices, pur coo que ils ne font les 
es daſß de ceſt com̃, et le patent fer ra tiel. 


Rex dilectis et fideltbus ſuis R. ct F. ſalut . Sciatis 


d eonſtituimus vos whe noſtros vna cum bis quos 
vobis aſſociauerunꝰ, ad aſh none diſſeiſine capiendð, qus 
A.et. B. vxoꝛ ctus arraiñ coꝛam vobis ꝑ bꝛeue noſtrũ 
yerſus C. de tenementis in N. et ideo vobis mandam?, 
quad ad cert os diem et locum, quos ad hoc pꝛouiderit- 
Mam illam capiatis, factuf ina quod ad iuſtiẽ ꝑtinet 
nds legem et conſuetudinẽ regni noſtri, ſaluis no- 
big merciamentis inde puenientibus. Wan dam enim 
noftro Lincoł, qv ad certos diem et locum, quos cz 
fat, aſt᷑ illã coꝛam vobis venire fac. In cur? ri te- 
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ſtimoniũ has literas nf as ſie ri fecimus patentes. T. 2c, 
¶ Et ſite bꝛiefe auaundtit fort directe al vicount, ⁊ ceux 
queur ſont aſſignes per le bꝛiefe deſtf niſtiẽ de ceſt af 
ſont les tuſices daſſ en meſme le countie, donques i 
ſemble que le partie ne boſoigñ dauer eſpecial patent 
fait a cur pur ceſt aſh ; quar lour general patent fait a 
cur pur ptendf toutes aſf, ſerr ſuffiẽ pur ceſt aſh + tous 
tes auters aſf, qugries iuſtices daſß ne vſent foꝛſq; de 
faite vn general pꝛecept pour toutes als accoꝛs 2 lour 
gencral cõmiſſion et patent, et nemie a faire eſpecial þ; 
cept pur cheſcun eſpecial bꝛiefe direct al vic, ct eſpecial 
patent fait a eux de prcndf aſcun eſpec aſÞ pur tiel ꝑtie. 
¶ Et ſi aſt ſoit poꝛt en comen bank ou en banke ro 
donques la forme de brtefe eſt. Queſtus eſt nobis A. qt 
B. iniuſte 7c, vſq; ibi in pace, vſq; ad diem Sabbat in 
octabis ſancti Wichselis pꝛoxime futuf, vel ſic, vſq; 
in diem ſabbati pꝛoxime poſt craſt Antmarũ pꝛoxime fu 
turd, et interim 7c. et ſum̃ ⁊c.q ð ⁊c. c oꝛam nobis apud 
w. vel cotsm iuſtit᷑ noſtris apud w. parati inde 2c, 
¶ Et en aſs quant il purchace le bꝛiefe, il putt troner 
plegges en le chaunc : et donq; le forme del bfe eſt ticl, 
¶ Ker tc. Queſtus eſt nobis A. quod B. iniuſte 2c, diff 
eũ de libero tenement o ſuo in N. poſt pꝛimam tra ſfre⸗ 
rac dñi Y. regrs filii regis Johannis in Uaſc, St quis 
pred A. feẽ nos ſecuros de clamoꝛe ſuo proſequens per 
Ci. et D. de com̃ tuo, tibi pꝛecipimꝰ, qv fac tenementũ 
Allud reſeiſiri ⁊c. vt ſupꝛa. 
¶ t suter foꝛme de bꝛiefe vers coꝛps incorporate lic, 
Quecſtus eſt nobis A. qd B. 113102 cimitatis C, 7 cots 
eiuſdem ciuitatis intuſte 7c, vel fic, Queſtꝰ eſt nobis A, 
quod J. adbas beste Marie E bor et frat p.de C.comos 
nacus eiuſdem abbatis et frat J. de P.conuerſus 5 — 
domus intuſte ⁊c. vel fic. Queſtꝰ eſt nobis 2,capetipn® 
cant arie in eccleſta de N. quod BB. intuſte ⁊c. 
¶ tt ſi home ad rent feruice, ou rent charge, on rent 
ſecke 116 hoꝛs de terre pur terme de vie ou en fe rarttoll 
fee ſunple; ſil ſoit diſſeiſi de ceſt rent, il auer̃ aſß de celt 
rent, et le bꝛief ſerra general, qð miuſte 2c. diſſ eum de 
libero tenemento ſuo in Q.et ferr̃ ſon title al rent tc. 
¶ Et le rule en le Regiſter eſt, quant home eſt diſſeiſi de 
rent charge on rent ſecke, il couient que toutes les fer 
nantes dez teñtes charges ſoient noſmes en le bre daſß, 
et tout la fre pd ire en view, tout ſoit il que il fuit 
diſſ. foꝛſq; ꝑ vn ſole tenant, mes aut eſt de rent a 


: 
: | | 
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Et en aſh denonel diſt home ne vouchef aſcun home, 
—f que il ſoit noſme en le bꝛiefe 7 preſent quant it eſt 
pouch, volt tantoſt entf cn le garrant, 2 garrant la 
terre 4c, Mes en aſh de moꝛ ð il puit vouch.alarge. 
C£t home auera aſh de nouct diſſeiſin de office, ſil ad 
deo a terme de vie. Et le bꝛiefe ſerra, Quod difſer ſin 
eum de libero tenemẽto ſuo in D. et en ſon pleynt il ferf 
ceo del office, ct monſtre ſon title en ſon pleint. 
Cet iſnnt ſi home ad aſcun pꝛoſite grant a lu bors de 
| nterre a terme de vie oucn fee, come de auer les 
tes, come pomes ou nuces ou acherons ,0u auter 
5 tofite quecuncp, il auera aſſiſe de ceux, ſil ſort defoꝛc 
N yd come appiert per le ſtatute de weſt, 2. cap. 25, 
; tt inne de toll,tronage, paſſage, pontage, pannage, 
et quter3 ſembleg. | 
' | CfErfitenant per cſtatute werchant on per ſtatute de 
Staple ſort diſt del terre que ils ont en erecution tans 
1 ils ſont partes Lour det, ils auef aſſiſe de nouel diſſeiſin, 


erccoueFlour teme: Et vncoꝛe ils nauef foꝛſq; vn cha 
telk. s. Ia terre pur terme de certen ans: mes cco eſt per 


es ſtatutes ent faites. 

ms | st iſſint auef ceſti aſſiſe de nouel diſſeiſin del terre q̃ 
lad en execution per Clegit, il fort defoꝛce de ceo per 

0 le ſtatute w. z. cap. 18. * | 

> (£tparle ſtatute de weſtm̃. 2.cap.25. eſt aſſiſe done, ſi 

N vn due ſes beiſtes paſtuf et mangef le ſeueral paſtuf de 
vn guter, lauter purt auer aſk de ceo paſture et weme le 

. poſſeſſion, coment q̃ lauter ne clam łfranckt del fre ⁊c. 


et iſint ſi le fergneur ou guter home q ad rent iſſaunt 
del terre diſtf Ic tenant del terre pluſours koites pour 
ent ou ſeruit᷑, ou nul eſt arere 20 le tenant putt auer aff 
defonent le diſtreſß per le comen ley, £t*ceſt aſſiſe giſt 
entlefeignenr et le tenant, ou ent le ſergneur peramont 
Ke engnt peraualc, come appiert anno. 27. C.. tbro 

gu ſemble reaſonable, que le f auera ceſt brief 
deſoucnt diſtf vers ceſti que claime rent charge 


— de ſa terre. t ñ quere. Et ſi home ſue diuers aſb »s 
de vn dome en diuers villes, ou vers diuers homes en di⸗ 


berg villes, il puit ſuer vn patent as iuſtices pur toutes 
(car aff : Et la forme del patent ſcrra ticl. 
der dilect c. [alut e. Scistis q cöſtitumus vos te, 
none diſſ. ⁊c. quam ⁊c. de tenemẽt / in Met ad aſ- 
none def capien$, qui idẽ A. 2c, coꝛã vobis per 
bfenfmxſus rc, dc teñt :. Et ſic ſi plures fuerint. 
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Natura 
¶ Si home ſoit ſeiſi de parcel de rent que eſt patable 3 
vn tour, et puis le tenaunt ne voile pater le reſydue de 
meſme ceſt rent que eſt due a meſme ceſt tour : oꝛe ceſtyy 
que doit auer le rent auers aff. de noueit dif, de tout le 

rent ex bien de ceo de que il eſt ſeiſie, come del reſidue. et 
ceſt ſeiſin de parcelł de rente fait a luy ſeiſin de tonte 

le rente?! | ; 
¶ Et ſi home diſt pour ſon rent penð laſſ. pour meſs 
le rent, dunques il abat᷑ ſon aſſiſe: mes ſil diſtf pur hos 
mage pendant laſſiſe del rente que eſt parcel de ceſt ſer; 
uit, ceo nabatf laſſ. cc. quar aſſiſe ne giſt del homage 

et ſeiſin de rent. 12 | 
¶ pur vn abbe ſerfſuffiT ſeiſin al ſucceſſ. dauer aſſiſe 
de rent, fil ſoit denye de ceo, ou reſcous a luy fait: mes 
ſeiſin del rent del pere ne terra ſuffiẽ ſeiſin al fits dauer 

aſſiſe de nouel diſſeiſin del rent, ft reſcous a luy ſort fat 
del rent, pur ceo que labbe ad le rent en dꝛoit del meſon, 
le quel meaſon continue, et iſſint le ſeiſin le preded eit 
le ſeiſin le ſucceſſ. mes le pere ad le went en ſon dꝛoit de⸗ 
mene. tc. Et le fitʒ auef ceo en ſon dꝛoit demeſne et don 
ques il couient auer noncl ſciſin. 
¶ tt home poet auer ai, de dyuers rents ou de terre et 
rent et offices et ptofiteʒ apptendF en ſon ſoylc, et tout 
en vn bꝛiefe, Et le ſeygnour paramount poet auer co⸗ 
men appenð en les terres le tenaunt parsuale a ſes ter⸗ 
res que il ad par pourchas.⁊c. 
CEtgurile tenant parauale poet ſoy enprower vers 
le ſeignour paramount, cybien come il putt vers autre 
comminer ou viſth, ſil leſſ. ſuffiè commen a lux. ⁊c. qs 
vide W. 19. E. 3. en title de aſſiſe en lea abbrigenentes, 
¶ Et ſeiſin le garden denfant doñ ſeiſin al enfant dauer 
aſſiſe ſur ceo, ſil ſoit diſſeiſic. 
¶ tt int de termer ou de tenant par ſtatute marchant, 
¶ Et ſeiſin de rent per mayns le tenant a terme de pie 
del terre, dount le rent eſt iſſant eſt ſuffiẽ ſeiſin de ane! 
ai, del rent, ſil ſort deny apres. 4 
¶ E t iſſint il ſemble que paiment de rent par le tenants 
terme des ans del terre eſt ſuffiẽ ſeiſin dauer aſſiſe del 
rent apꝛes, ſil ſoit deny, quere tamen. 
¶ Feme couert ne bra diſfeiſoꝛes par clam̃ daſcũ fre, ſ 
el ne fait entre en fait, ne par lacte le baron, el neſerr 
diſſeiſoureſſe. Ne enfant ne ſerra diſſeiſour par ſon ce- 
maundement fait. æc. Wes home de pleyn age poet eſtre 
diſſeiſour, ſil commaunsð autre dentf en autre terre 2 


neee 1 


b :ꝛenium. 25 

Et ſt home tecouef ren, le vicount prit lur mitt en 
Teaſon per parolt ou per hᷣſcun percel del terre, dont le 
rent. ac. 

Et ſeiſin de rent de vn perſon on chaũtrie pricſt, quel 
ls ont en dꝛoit de lour eſał ou chaunterie ſerra ſciſin 2 
jour ſuct᷑ dauef aſk del rent, ſila ſont demes de ceo apa 


le moꝛt lour pꝛedeceſt, cybion come del abbe. quod vide 


4. C. libro aſß. | 

Cet home ne ſerra atus diſſciſour per lact ſon tenant 4 
polunte, coment que le tenant a volunte fart reſcous pur 
tent 7c, il ſole ſerf aug diſſeiſour, et nem le tenant del 


Fronct: mes (i le ten ant del tre paye le rent a vn eſtran# 


Ine deuef auer ceo rent, ceo paiment eſt diſſeiſin a ceſtt 
que doit auer le rent 7c, 


¶ Briefe de comen de paſture, ou 
turbaric, ou piſcharie 


Riefe daſſiſe de nonel diſſeiſin de comen de paſture 
ou de turbarie, ou piſcharic giſt en cas ou home 
ad comen de paiture append ou appourtensnt a 
” ſon maner ou meſe ou terre que il ada terme de 
vie ou en fee ou en fee tale, lit ſort diſturbe de ſon come, 
int que il ne puit ceo pꝛendf, come il denef il auef aſs 
de nouel diſſe lin de ceo, et le bꝛiefe ſerra tiel. 
CRer vit ⁊c. Queſtus eſt nobis A. quod B, iniuſte ⁊c. 
diſſerſtiuꝛt cum de eomunia paſtureſue in N. que pertinet 
A liberum tenementum ſuum in cadem villa vel in alta 
villa poſt pꝛimam 7c,come en aſſiſe de terre. t ideo tibi 
peeipimus, quod ft pꝛedictus A. fecerit te ſecurum ⁊c. 
dane fat᷑.xii.libefos et legales hommes ve viſhtllo vi⸗ 
dere paſturam ttlam et tenementum, et nomina corum 


imbzemart. Et füt rc. co:am mite rc vel coꝛam nobis 


de die Jouis p2orime poſt craſtinũ octabis 2c. vel ſic, 
eam mſttc noſtris ad pꝛeimam aſſiſam cum in partes 
as venerint. Uel ſic, coꝛ am dilectis et fidelibꝰ noſtris 


R. et F. et hiis quos c. vt ſupra, 


¶ Et ſi le comen de paſture ou turbarie ou piſcharie ne 
it appenð ne appurt al aſcun maner, ne terre ne tene⸗ 


ment, donques ceux parols en le briefe, que pertinet 


uberum tenementum ſunm, ſerra omitt en le bꝛiefe, 


et donques le bꝛiefe ſerra tiel. 18 "A 
Cer te. Queſtus eſt nobis A, quod B. iniuſte 7c, dif '- 
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Natura 


ſeiſiuit eum de communia paſtuf ſue in N. poſt pꝛimam 
tranſfretationem. ⁊c.vſq; ibi, de viſfi illo videre paſturs 
tllam, et nomms corum tmbcutart ⁊c. vt in bꝛeu de 
aſt de terre: et le patent fait as tuſtices daſſiſe de com 
eſt come le patent fait as ituſtie daſſ del terre: mes ou 
il dit en le patent de aſſiſe de terre, de lubero tenemento 
ſuo 2c. il dirt en ceſt patent en ceſt leu, de communis 
paſture in N. 7c, il | 4 
¶ Et ſi home ad comen de paſture appenð ou appurteif 
8 ſon franct que eſt ſon maner on ſa terre, que cit en di⸗ 
uers counties, et il ſoit diſturbe ou diſh de ceo..comen : 
donques il auera vn bꝛief de aſß en le countie on le co⸗ 
men eſt, ct auter bꝛiefe en le com ou la terre a que le 
c omen eſt appeſid ou appurt eſt, Et ſila tre ou come ſoit 
en vn con, et la terre, s que le comen eſt, eſt en guter 
countie: pnco2e pn bꝛiefe daſh ſerra port en le com on 
la terre / dount le comien eſt iſſaunt) eſt „et auter briefe 
en le com̃ ou la terre, a que le comen eſt appenð. Et ſi la 
terre ſoit en vn com, a que le comen eſt appenð, et le co⸗ 
men eſt en diuers counties, dones il auef diners briefes 
en les com̃ ou le comen eſt, et ou le terre eſt, et les foꝛ- 
mes des bꝛiefes font tiels. Qucitus eſt nobis A. q . 
intuſte ⁊ fine tudicio diſſeiſſuit eum de coia paſture ſue 
in N. que pertinet ad liberum tenementã ſuũ in R. 2 k. 
que ſunt in confinio com tui, ⁊ com Lincoln, poſt peims 
tranſfret ⁊c.Nel ſic, de coĩa paſture ſue in Nun com tuo, 
que pertinet ad liberũ tenementũ ſuum in R. in cor 2c, 
Uel ſic, de coĩs paſture ſue in R et R. que ſunt in conſi⸗ 
nio com̃ tui, et coin Lincoln, que pertinet ad luberũ te⸗ 
nementũ ſuum in R. in pꝛeð colh Linc in eodẽ confinio 
⁊c. et ſur ceux bꝛiefes il puit auef vn patent direct a cer 
ten ꝑſons, q̃ux ſerf̃ iuſtit᷑ en ceſt aſk ſur toutz ceur bfez. 
¶ Rex dilectio ⁊c. Sciatis qð conſtituimus vos iuſtic 
noſtros vna ci hiis quos vobis aſſociauerimus ad aſt 
noue diſſeiſine capien d, quã A, arrainisuit coꝛã vobis 
per bꝛeuia nr̃a verſus B. de coia paſture in R. et k. que 
ſunt in confinto com N,. et L. Et ideo vobis mandamus, 
q ad certos diem et locum in conſinio cor pres, vel in 
confinio pꝛed, quos ad hoc pꝛouidexitis afſiſam iam 
capiatis, factur 2c, Mandam̃ enim vic com predictord, 
quod ad certos diem et locum in confinto cor pꝛeð, vel 
in confinio pꝛeð, quos eis ſcire fat᷑ aſh illam ⁊c. 
| CEtenſemblecmaner il puit ſuer bꝛiefes daſk de comen 
de turparie ou piſcharie et guters ſembles * 


2 


Gn» Ane * 


8 


s zenum. : 294 
quenr ſont in .if, countics, 
Cet aurt ſi home ad rent que eſt iſſaunt del terre cn, if, 
com, ſil ſort diſt de ceo, il auef aſſ de nouel diſß come 
avant eſt dit, de comen. 89.11, bfez et vn patent, come eſt 
dit auant. Et ceſt per le ſtatute anno. . R. z. ca. 10, 
CEt eden appen hoe ne pit occußp oue beitz deſtran® 
ſi non q il conduct eux de copeſtſa terre, mes ine pint 
agiſt guters beſtes pur argent qux ne maynour ſa tre, 
Et i home graunt comen a vn aſcs pt oper beſtes, 1 
e put occupie ceo comen one beſtes deſtranß. 


Let ine ſi home pꝛeſcrib. dauer comen a ſes proper 


ſtes, il ne puit occupier ceo come one auters beſtes, 
wes n home clatme comen pur beſtts ſauns nombꝛe, 


deſtrang pur argent en ceſt comen, anno. 1. 0. 6. 
ome puit claim comen appens ratione meſuagts 
0,23. Y. s. Mee il ſemble, que il ſerra pꝛis que il ad 
terre giſant a ceo meſe 7c.lc quel les beſtes deue com 
paſt tc. quere de ceo, 
Tt nul claim comen per canſe de viſinage, mes ceſtt 
Figneur que ad le poſſeſſion del vilł anno. 23.9. 6. 
( wes il ſemble que vn viſi claim comẽ en la terre ſon 
viſta en m̃ la vil, per cauſe de viſinage, coment que nul 
deur ſoit ſeigneur del vilt ⁊c. Et ſi home claim̃ comen en 
terten terr ſi Longemct quit eſt demurf en tiel vil en tiel 
meſe ⁊c. ou ſil claim̃ comen en la terre, tanq; que la terre 
ſoit ſeme et cmble, x apꝛes les bles ſcies dauef comen 
rere: ccux comons ſerf dit 2ppens. 
(sit ſi home ſort diſß de comen append on appurta ſs 
tree puis il fait feſfemẽt del tre, a q̃ le comen eſt appenð 
pur t, oꝛe til nauer /aſß pur ceſt com, ne nul aut rems 
C8: home grant certen terrea vn cũ coĩa in oibus ter 
g ſuis ⁊c.⁊ ne expꝛeſtᷣ aſcun lieu certen, il auef comen 
entoutes ſes terres que il ad sltemps le grant ⁊c. 
Cot ſi home ad comè deſtouera per grant 7c, il ne puit 
eatfier nouel meſõ dauer cen deſtouers pur ceux meſõs. 
Et vſer de comen per tz a volũte ſerra dit ſeiſin a ceſti 
enreuercion dauer aſh de comen, ſil ou ſon tenant 2 vo 
lunte ſoit diſturbe apꝛes de vſer de lour comen. | 
C£tÞ.45.£.3.9ppiert, que ceſti que sq comen grant a 
luyper eſpecisite, ne put agiſt autʒ beſteʒ en ceo come, 


mes coutent vſer ceſt comen oue ſes beſtes demeſne, ou 


tiel beſtes q il ad de occupier ſon f ⁊c. on putt manuf la 


e one vaches q il allow dauer ⁊ gars pur lour lact ⁊c. 
N b.y, Mes 


comen pur. xx. beſtes, Is il putt agiſt auters 
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Natura 
Mes Thorpe dit la, ſihome grant moy commen a meg 
dcaſts, que eo puiſt pꝛeigñ autres beaſtes pur dof moy 
ſeiſin de mon comen, et de eur enchaß maynt , {i ceſtup 
que grant le comen eſt agreable a cell. | 
CEnaſnſedccomment comentnoſſtontyles tenan 
tes det terre, dount le commen. Tc, cy bien come cn 2fs 
liſe de rent charge. 
¶ Et ſi home ad aſſiſe de comen penð et il, pen le brefe 
vſe ou occupte le comma, cco abate le biiefe: mes ſt 
ſes beaſtes entf par eſchape , ceo ne abat t le brefe, co⸗ 
ment quo ils depaſtf la terre. ⁊c. dount le comen, 2c, 
¶ Et eſt a ſcauer qua comen appurtenaunt a vi mager 
poet eſtre as beaſts ſans nombꝛo, ou as beaſtes a certen 
noumbꝛe, et port eſtre appurtenaunt al maner par PIC; 
ſcription ou p graunt fait par fart, puis tips de memo⸗ 
rie, et ceo cybren ag beaſtes certen, come as braltsſans 
nombꝛe. Conicithomea ceſt tour ee vn home co 
men deſtoners ou de turbarie in fee ſimple de arder en 
ſon mancr : 02e par ceſt grant ceo oft appurtenant a cel} 
maner, et ſil fait feffement del maner, je comen paſſe al 
feffee, et iſſint eſt fil graunt @ vn home ct a ſes hrires 
commen come appurtenauntaſon mancr de F vc c04 
miner en tiel moꝛe. Tc, oꝛe par ceo graunt lc gau 
- gnera ceſt commen appurtenant a ſon maner, 99 
feff em̃t en fee ou a termelde vie del maner, le fette hu! 
guef ceſt cen, come it gbbe de aſſent de ſon couce g: 
a vn autre Home de frouer'pn chaplen alu eta 
ſon chapel en ſon maner de D 
el maner, le feff. auera lactton de coucs 
naunt vers labbe et ſes ſucc par ceo graunt, come aps 
piert M. 2. . 4. en title de couenant, et ilk. 72, C. B 
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Briefe de Certificat ſur aſſ ſue. 


lou le def, appere par baylle et pleð al ail; lou ſon 
maiſter ad releſſa ple, ou autre matter en cſcript 

de que le turf ne poet auer notyce, donques |! laſſ. 

paſt, encountf le baylle, te maiſter auera bꝛiefe de Cers 
tificatſur ceſt eſcript, et ſur ceo il cauß laſſ. de reuene et 
deſtre iurr ſur ceo de trier ceſt fait. ⁊c. come ſerra plus 
lenement monſtre apꝛes. Et eſt autre mancr de Cerits 
at, lou le yerdit neſt bien examyn par les iuſti n 


Po de Certificat giſt en diners mancrs: vn eſt 


„ 


Bzeuium. 20 
ls pꝛiſt le verdite, ou quant ils nount bien examine ne ; 
plenement enquis daſcun iſſue que fuit ioync. 2c, Et le 
certificat doit eſtre ſue en meſme le com, ou laſſiſe Furr 45 
ſue, et poet etre ſue deuant meſinʒ les mitt, deuie Gur | 4/4 
laſſ paſſ.ou deuant autres iuſtices. Et file banke le roy 1 
ou le comen banke ſort en meſme le countie ou laſſ. paſſ. 
donques le Certiſie poet eſtre ſue en banke le roy, ou 
en cden banke, ſils ſont en meſme le countie ou Lal, paſſ. 
er ceſt certiſit᷑ ſerra vn bꝛiete direct al pic, et les iuſtit᷑ 
ef vn pat et fatt a eur, come ils auef en laſſc. Et le 
forme del patent fait ag uſticcg ſerra tel, 
Fer dilectis et fidcunbus furs A. B. et C. ſalutem. 
Guis ſuper ambnſda articults contingent aſſtſam noue 
*diſſetſinc, q̃ int A. et B. ſom̃ fuit et capta coꝛã vobis pre 
vet dilecto et fhdelt noſtro J. apud NA per breue 
run quedamſubſunt dubitaciones, ſicut ex querela 
ue A. cceperimus, conſtitumus vos tuſtig noſtros 
na can his quos vobis aſſoctauerimus ad certificati- 
oem in qe capiend, et ideo vobis pꝛecipimus, quod ad 
tertos diem et locum, quos ad hoc pꝛouideritis, certi- 
E illam capiatio, factuf inde quod ad rſt partinet fa 
tiens, ſaluis nobis amerciamstis.⁊c. Wan dauimꝰ enim 
d noſtro.⁊c. quod ad certum diem et locum, quos ct 
80 ſar factatis, iuratoꝛes illius al. cotam vobis ventre 
* Reist, ad certificandð vos ſuper articults pꝛedict. ⁊c. In 
j (uns ret teſtrmonimm has litteras noſtras fiert fecimus 
patentes, Teſte. ⁊c. | 
| CEtlefounec del briefe de Certifiẽ eſt trek 
(er pie, ac. Quia ſuper quibuſdam articulis conting 
Ne none diſſ. que inter A. ct B. ſor fuit et capta corà 
Meeris et fidelibus nf:3 H. et R. apð N. ꝑ bfe nfum de 
tenementis in 3. quedã ſubſunt dubitattones, ſicut ex 
| querela ipſſus A, accepimus, conſtituimus pꝛefat 1, 
e R. vel ſic, pꝛefat B. et dilect ct fidelẽ noſtrum J. vel 
et © ic, dilect et fideles noſtros N. et S. iuſtiẽ noſtros vna 
ci hs quos ſibi aſſoctauerimꝰ ad certiſit᷑ ide capiendð : 
| etideo tibi pꝛecipimus, quod ad certos diem et locum, 
quos pct N. et R. tibi ſcire fac, nf illius af, coꝛã eis 
venire fat ad cert eos ſup artit᷑ pred. Et ſom̃.⁊c.pꝛed . 
gd. cc. coꝛ i.⁊c.aud illã certifit, Et has ibi nomis iurat 
et hoc bꝛeue. Et ceſt bꝛefe giſt pꝛopꝛement lou le verdit 
neſt bien examine, Mes ſil appere par batllte al aſſ. et 
led nul tort, et troue vers luy, lou ſon maiſter ad ret 
ple, et ne ples cco : donques ſon maſter guera autre 
enn 
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Natura 


forme del bꝛiefe fur le ſtatute de weſt. 2: cap. 25, et le 
briefe ſerratiel, 
¶ Rex dilect᷑ et fideli ſuo J. et ſocijs ſuis iuſtit᷑.⁊c. Cum 
in ſtatut o edito apud weitm̃ contineat᷑, quod ſi def. con⸗ 
tra qui tranſterit aſſiſa in ſug abſencia oitendat cartas 
vel quiet clam, ſuper quarum confecttione non fucrunt 
iuratoꝛes examinati, nec eraminart potucrint, pto eo 
qd non ftebat mentio de eis tn placitando, et probabis 
lit ignoꝛari poterint confecc hutuſmodi ſcriptoꝛum:m⸗ 
ſtit᷑ viſis ſcriptis illis facrant ſciri parti que recupcra⸗ 
uit, quod ſit ad certum diem, et venire facigemuratof e⸗ 
tiuſdem aſſ. Et ſi per veredictum iuratof vel foꝛte per 
egrrotulament ſcripts la verificauef, punigt tile qui af, 
impetrauit contra fact ſuũ per certã penam ſtatuto pre 
dict content: 8c ex querela £. acceperimus, quod 3 nu 
per arraintauit quad a aſſtſam noue diſſciſine per bꝛeue 
noſtrunrverſus pꝛefat E. ct alios. ⁊c. de tenementis th 
S. que quidem aàſſiſa in ipſius C. et alloꝛum abſenc tras 
ſtuit, vt dicitur, ac idem E. quoddam ſcriptum quiet 
clama᷑ pꝛefat 3. habeat de tenement peed , ſuper cuius 
confecc wurat no fucf exratmimnati,ncccraminart poterint 
pꝛo eo quod non fhebat inde mencio placit, vobis mans 
damus, quod viſo ſcripto lo eden . in pꝛeciſß bes 
bitumet feſtinum iuſticde complementum ger kaciat, 
jurta foꝛmamſtatuti predict. Teſte. 2c. 
CEt oꝛe ceſt briefe eſt come vn patent fait a ccur ſtil, 
et ſur cco ils ggarð vn certificat direct sivie de garner 
le partie, ofFe faire vener le 111yre Del aſſiſc deuant cur, 
Et ceſt pati ou cmiſſ.eſt communzet fait as auters ils 
ſtices, que as iuſtices, deuant queur laſſ.paſſ. etceo sp⸗ 
ptert par le ꝑolx del patent ou cõmiſt. Mes par le ſtatut 
de weſt}, 2. cap, 2. appiert, que ſi le baille le def alleß 
recoꝛs en barf daſſ. les iuſtit᷑ pꝛendr laſſ.nient obſtante 
ceſt picc del baylk, et don ingement ſur le verdit.⁊c. es 
donques ceſty def. en laſſ. poet vener as ſuſtiẽ ct moſtre 
que il ad matter de recoꝛð de barre le pleint en laſſ. 4 
come autrefoit᷑ que il bar le płen antiel ſemble aſſ.poꝛt 
par luy vers le def. ou que eſt vn bꝛiefe de plus haut nas 
ture pen entre eux de ceux tent. 7c, donques il coment 
de ſuer briefe de fatf yener ceſt recoꝛs denant les tuſti: 
ces, deuant queux laſſ.paſſ. et fur ceo quaunt le record 
vient deuant eur, ſils veie que ceſt reco25 ſcrra barr de 
ceſt aſſiſe: donques meſmes les iuſtices agard vn eſpe⸗ 
| al bꝛiefe de ſcirifgThozs de lour recoꝛð del 2 , 
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rner le partie deſtre denãt eur , ⁊c. £t ſil ne port ceo 
dedire ne ceo auoyð, donques le def. rec ſa ſeiſin arere 
et double dam̃, et le pleintife en laſſ. ſerra empꝛiſon par 
diſcretion des tuſtices. Et ſi le def. en laſſiſe nad aſcuns 
recoꝛ v de monſtrer, mes vn releſß ou autre matticr en 
eſcript, que poet barr le pleint que rec par laſſ. dons ſi 
ledef. en laſſiſe monſtref ceux eſcripteʒ as wſtices, a⸗ 
nant queux laſſ. — auant, donq; meſmiz les iuſtices ſur 
tes poient agar 8 vn eſpecialbꝛiefe de certifit᷑ directe al 
vie que il garnef le party, ⁊ que il face vener les inrroꝛse 
zol'r rc. de trier celt nlattier, ⁊e. Et ſil ſort troue 
onques le pleint que re par laſſ.⁊c. pard? 
obe dam, ct aux ſerra empꝛiß par diſcret᷑ des iuſtiẽ, 
ne apprere par meſine le ſtatute, Mes ſi le def, ſuẽeſa 
patent ameſmeles iuſtiẽ de pꝛoced, come le buefe 
20 e eſt, gu que ils proced?,ct a eſpet᷑ certificat ſur le 
matter de eſcripte monſtre a cur par ie def, ceo ad eſtre 
pn queſtion, pur ceo que par le ingement en laſſiſe ct ex⸗ 
£cution agarv, lonr auctoꝛitee de lour common eſt de⸗ 
tcrmime,come aſcuns diont: mes il ſemble a moy , que 
de ſtatute cit vng commiſſion et patente ſnfftT de dof 
eur auctozitee de agarder vn eſpecialł Certifiẽ de cars. 
ner le partie, et de fatre yenerte turf del aſſiſe deuaunt 
kur ſur matter deſcript a eux monſtre, comment que le 
iugemẽt en laſſiſe ſoit don, et execution ent fait: quar (i 
nel matter yſoit, donques Lour auctoꝛitie rom a punire 
le pleyntife pour ſon ſuitę, et de reſtozer le defendaunt 
31g poſſeſſion grrere par pertuc del Stature, comme 


E. "LY | 
CErfibome pars par aſſiſe par defaute, ou lou t ples 
Por bau, lou il ad mattter deſcripte nient monſtre 

Wrf, il poet ſuer Certiſicat ſur ceo deuaunt les 11- 
Hees daſſ. al ptochein aſſiſe enſnaunt,ou deuaunt les 
uſtices daſſ. ou den ant les iuſtices de banke leroy, ou 
deuant les iuſtices de comen danke: et les foꝛmes des 
buefes ſont tielx, 

Rex vicecomiti. rc. Quia, ⁊c. vt ſupꝛa vſq; tbi, ac- 
cepimus, tibi pꝛecipimus, quod iuratotes illius ame 
venire facias cotam tuſtictaruls noſtris ad primuam af- 
fiſam, cum in partes illas vencrint, ad certificand eos 
er ertentte pꝛedict. Et fum̃. te.pꝛedict B. quod ſit 
prefat᷑ aſſiſam coram prefgt iuſtictariis udien d 114 


lam certificaẽ. 
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| | Q afura 
¶ et ſi le certiſicat ſoit ſue auaunt les iuſtiecs de com: 
banke, donques le biieke cit tiel. | 

CRer vic xc, Qua 7c, vt accepimus, tibi precipunns 
quod turatozes illus aſſiſe yenire fat corgm tuſticia⸗ 
rus noſtris apud weſtrfitali die ad certificand cos xc, 
pt ſnpra, 

Cet ile Certificat ſoit ſue auaunt le roy, donques le 
b:eife eſt vt ſupra, tiht pꝛectpimus, quod turatoꝛcs 
Illns aſſiſe penire fac te. co: am fobis apud C. die Sab 
batt wc, ad certifcandò nos tc, || 

¶ Et ſi home en aſſiſe pott vers luy pled aſcun releſs ou 
guter eſcript cabart daß xc, Et le pt dedit le releſh on 
ec ript, per que ceo rem en cuſtoqte de chiefe iuſtice del 
aſſiſe, et puis nouel comrſh eſt fait al chiefe mtr, eta 
divers autcrs perſons de pꝛendf toutes tes aſſiſes que 


rem deſtf pris en ceſt count ie, per que ils ad reattache⸗ 


ment vers le defend, et reſom̃ vers les mufrours: ore lc 


defend putt vener et ples ceſt releſßſ ou picripe que ef 
en le cuſtodie de chiefe tuſtice en lat auatint ſuc quc eſt 


Pegs 7c..ctſur ceo le chiefe ruſtice auers iour tang al 
pꝛochien aff de poꝛter eins ceſt eſcript ⁊c. ore ſi de⸗ 
uaunt le pꝛochien aſiſe le banke le roy eſt remouc a ceſt 
count ic, et ceſt record del aſſiſe eſt fait vener en meſmę 
icbankete roy, et laſe partye defend eſt rcattach, et ne 
vient, mes fait defaute per que laſÞ®paſl# pour lepłec. 
et ceſt reł nient pledð ne monſtre tc. oꝛc lo partie defend 
auerseſpecial briefe directe a ceſti iuſtice, en que cu⸗ 
ſtodie ceſt re gu eſcript re, de mand ceo en hanke le 
roy :et ſur Me partie defend auera ſon Certific hors 
de banke le roy vers le pt ſur ceo matter ⁊c. t niet bfe 
eſt en le Regiſter. | 

¶ Et ſi home ſue Certificat, il puit auer bꝛiefe de Aſſo⸗ 
ciation ſur ceſt bricke eibien come en aſßhᷣ de nouel diſz, e 
auxt bꝛiefe de Si non omnes, cibien conie il aucf en ast 
de nouel diſſeiſin. Et homc puit ſuer le certificat deuant 
meſmes les iuſtices, deuaunt queux le aff paſh, et don⸗ 
ques le certificat iſſera de rolles de meſmes les tuſticeg: 
mes il puit ſner ſon certificat deuaunt auters tuſtices ſil 
v oil, et donques le briefe ct le patent Fart as tuſtices 
iſſef hors del chauncerie. Et ſ aſcun des iurrours ſont 
moꝛtes, vncoꝛe il ſemble reaſongble, que il auers certi⸗ 
fcat. Et que il ſerra trie per ce que ſont en vic ct per 
guters 7c. quar ceſt nouel matt, ſur q ils ne fuef charge 


- 
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2555 et anno. 2. E.. libꝛo Aſt. 

Anno. . £.3, appiert, que home aucr certifie auant 
gement pen en laſz 4c, cybien come apres. £t home 
guera certificat ſur aſk de darf pꝛeſentement, ou aſſiſe 
de Word, ou 1uris vtrum 7c, £t ſemble rcaſonable, que 
dome auef certific ſur atteint ſil paſt vero luy per def, | 
Jou il ad matter de barry latient per rcleaſh ou autcr e- 
ſcript 2c. 

Cet ſi le record de Alb ſort remone en comen banke, le 

artic put ſuer certific en comen banke deuaunt les tu⸗ 
A la, coment quc laſh fut pio des terres en au⸗ 
ter com, quod vide en title de pfot P.;. Henf. 6. tt le 
en certific eſt ſum vers le tur, et venire fac vers 
epartre 7c, ctapees diſtf ⁊c. Et niſi pꝛius ſerra graunt 
Mertife, ſi les terres ſont en auter countie que lou le 


CAliſe d C Nulſauns, 


ſaunceamonfrancktqueicoaica terme de vie 
en taile ou en fee ſüngle, donques ico auera 
ceſt bꝛiefe de redreſh cet nnb, 
¶ Et ſi le nuſanns eſt fait en vn com̃, et la terre, a que 
lenuſauns ſoit fait, fort en auter countie, donques il 
coment ſuer ſcueral bꝛiefes de aſſiſe de nuſauns, a cheſ- 
cun vicount vn briefe ct vn patent fait a certen perſons 
deſtf zuſtices en ceſt aſſiſe, come il ſerra fart en aſſiſe de 
tomen de paſture ou turbarie ou rent ou tiels ſembles, 
t le foꝛme de bꝛiefe eſttiel. ö 
Cre: vic 2c, Queſtns eſt nobis A. quod E. intuſte et 

Me iudicio exaltauit quoddam ſtagnum in C. in com 
o ad nocumentũ iber:t tenement: ſur in L. in com . 
pumaem tranſfretationem gc. ct ideo tibi pꝛecipi⸗ 
nus, quod fi prev A. fecerit te ſecurum de clamore ſuo 
poſequendo, tunc fac. xij. itberos ct legales homines 
deviſhillo videre ſtagnum illum, et nomina coꝛum im⸗ 
bꝛemaf ⁊c. ; 

Et en lauter briefe que ſerra directe al vic, ou la terre 
f que le nuſauns eſt fait, il dirf en le bzicfe, Uidcre 
tenementum illud. Iſſint que les iurrours onlaterrceſt 
que le nuſauns eſt fait, veief ceſt terre, et les wrrours 
del auter countie veier le ſtagñ ou le 1 eſt fait, : i 
0 , 5. 99 
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Natura 
onſt il dir? en le briefe, et nomins {flor imbreutart; 
Et ſum̃ eos per bonos ſum, quod ſint coꝛam dilectis et 
fidelibus noſtris R. et F.et hijs quos ſibi aſſoctauerims 
ad certos diem et locum in confinio com pied, quos id 
tc. parati ⁊c. £t le foꝛme del patent eſt tiel. 
¶ Rex dilectis tc, Sctatts quod conſtitumus pos 114 
ſtiẽ noſtros ad aſk capiend, quam B. arraintauit co: arm 
vobis per bꝛeuis noſtra verſus N. de quodam ſtagno 
eraitato in C. tn com S. ad nocumentum liberi tenems 
ti ſui in L. in com̃ . et ideo 2c, quod ad certos cin 
confinto com̃ pred, quos ad hoc ptomderitti aſham 

Unlam captatis, factuf quod ad iuſtictam pęertinet, ſaluis 

4c, Mandaum? enim vicecomitibus noſtris com pres, 


quod ad certos diem ⁊ locũ in confinto cor pet, quos 


eis ſeire factatis aſſiſamillam co am vobrs vente fac 
TC, in cuius rei teſtimonium has literas noſtras fert ſe⸗ 
cimus patent. Teſte 7c. 


¶ tt home auera ſemble bꝛiefe, ſi home ad vn chemin a 
ſa terre ou a ſon meſe, et vn auter eſtreit ceſt chymyn, il 


guera aſſiſe del nuſauns de ceſt eſtreitmét : ⁊ ſi le chinun 
ſoit en vn com̃, et la terre, a que le chimyij eſt, eſt en aus 
ter countie, donques il auer. ij. bꝛiefes baſk de nuſauns 
3 cheſcun cor vn, ⁊ vn patent fait a certen perſons,c oe 
eſt dit auaunt. Et le forme del briefe eſt tiel. 

CRex cc. Queſtus eſt nobis A. quod B. intuſte et ſine 
iudicio arctauit quandam viam in .in com tuo ad no- 
cumentum liberi tenementi ſur in C. in com̃ Y polt pris 
mam 7c. Et interim fat᷑.xij. ⁊c. videre viam, et nomins 
ce. Et ſum qq. 

¶ Et al vi᷑ ou la terre eſt, a que chymyn eſt, le brief eſt. 
Quare arctauit quandam viam in B. in com C. zd nos 
cumentum liberi tenementi ſui in S. in cor tuo poſt pr 
mam 7c, Et ideo tibi pꝛecipimus ⁊c. videre tenementi, 
et nomina eoꝛum imbteuiari et ſum̃ ⁊c. ad certos ⁊c. in 
confſinto comprev, quos idem ⁊c. Et le patent elt tiel. 
( Rer dilectis ⁊c. Sciatis ⁊c. ad aſh capienꝭ, quam 7G 
per bieuis noſtra ⁊c. de quadam via arctata in B. mn 
com Bedfoꝛ , ad nocumentum 7c, in C. in com Hunt: 
et ideo ⁊c.vt ſupꝛa. | 3 

¶ Et home auexa bꝛiefe daſſiſe, quare iniuſte ct ſine 117 
dicio leuauit vel pꝛoſtrauit quo ddam foſſatum in 92: ad 
nocumentum liberi tenementi ſui in N. c. velleusun. 
vel pꝛoſtrauit, vel exaltauit, vel deeraltauit quoddam 


ſtagnum ⁊c. vel obſtruxit, vel arctauit quandam g 
| Lela}, wo [4 | N. 
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in N. ad nocument᷑.⁊c. vel leuauit vel pꝛoſtrauit quan⸗ 
dam ſepem in N. ad noc. 7c, vel diuert curſum aque in 
N. ad nocument liberi tenementi ſui in B. poſt pꝛimam 
franſfret. ac, vt in aſſiſa de communia paſture vſq; br, 
de viſñ illo videre foſſatum illud, ſtagnum illud, ſepem 
lam, viam illam, curſum aque illius ct tenementum, et 
nomina eoꝛum imbꝛeutaf, et ſom̃. ⁊c. vt ſupꝛa in com⸗ 
munis paſtuf. Et le foꝛme del patent eſt, 
ner dilectts, cc. Sciatis. ⁊c. ad aſſiſam capienð, quà 
leg, verſus B. de quodam foſſato leuato vel pzoſtras 
1N — ſtagno exaltato vel deexaltato in N. 
guss ſtagno leuato vel pꝛoſtrat in N. vel de qus 
eßpe leusta vel proſtrata in R. vel, de quadam via 
eta vel obſfructa in N. de curſum cuiuſdem aque di⸗ 
o in N. et ideo vobis mandamus. Ic, vt ſupra, Cr 
1 pur queur aſſit denuſance giſt appiert par ceux perſes. 


r 


r r 


{+ fato, num, s 3 
"Fol, ſtag, ſepe & vi, diuerſi curſus aquarff 
Lterminart coꝛam tuſtit᷑ aſſiſarũ . i.płitari in bãco, 
poſcunt afsiſam mercatum feria bancum, 


ee 


Et il appiert par ceux verſes, que |ft home lcue faire 
ou market te al nuſance dautre faire ou markette, que 
teſtuy a que nuſance ceſt fatre qu market eſt lene, auers 
buefe pour ceſt, retournable en commen banke, £t le 
diefe ſerra en tiel forme, 
erbe, 2c. Si A. fecerit. rc. tunc ſoſi. e. P. quod 

it cot am tuſtictarijs noſtris apud weſtmonaſtef̃.⁊c. o⸗ 

Renſurus quare leuauit quoddam mereatum, vel quen⸗ 

dam feriam in J. 8d nocumentum liber mercati, vel lia 

bere ferie —— A. in eadem villa, vel in alia poſt pri- 
tranſfretationem et cetera, yt dict, et habeas ibi 
ſom̃ ct hoc breuc, | 


n= ww ww WP 
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Quod permittat que elt tiel. 
Rex vi᷑. c. Pꝛet᷑ p. quod iuſte. 7c, permit epin Lins 
col proſternef quod mercat in Uppynghm̃, qð p. de 
| M. pater pꝛeð P. cus heres ſe eſt, intuſtc. 7c. leuant 
ad not᷑ liberi mercati C. nuper epiſcopi Lincolh pics 
deceſſ. pꝛeð epiſc opti in Luddyngton vt dicit, et niſi feT, 
Et pred epiſcopus fecerit te ſecurum. 2c, tunc ſom̃ pres 
dict P. quod ſit, ⁊c.oſtenſufquare. c. 
| i" Et cc 


| 


Et auxi eſt autre foꝛmedebbꝛiefe de ceo, que eſt vn 
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Natura | 
C£tceſt bꝛiefe fuſt graunt per le chicfe iuſtit᷑ 2 clers 
kes de chauncerie, per que ſemble, que home putt dia 


ſturbe auter de gar ß ou auer aſcun faire bu market at 
nuſaunce de ſon faire ou market. 


Briefes de nuſauns, que ſont 


1 


vicounnels. 


Riefes de nuſauns qucux ſont vichuntiels ſont 
ceur queur appere per les verſes caſuantes, 


rica ca | gultwn ges lending 
Fab, fur, porta, domus, vir,. gur, mo, 


murus, ouile, II. | E 
Et pons, tradantur hec uicecomiiibus. 
¶ tt la foꝛme del bꝛiefe eſttiel. Rex vic 2c, Queſtug 

eſt nobis J. quod B. iniuſte lenauit vel proſtraut quiz 

dam domum, vel obſtruxit quandam gurgitem in H. ad 
nocumentum ⁊c. in eadem villa, vel in alta poſt pꝛimam 
eranſfretationem ⁊c. in Uaſt᷑. Et ideo tibi pꝛecipimus, 
quod loquelam illam audiag, et poſteaſesm inde iuſte 
deduci fac, ne amplius inde clamozem audiamus pro 
defectu tuſticie. ; 
¶ Eodem modo flant breuta de ouili, porta, virgulto, 
molendino, latrina, et his fimiltbus lcuntis vel proſtra 
tis. £t ceux bꝛiefes potent eſtf remoue al ſuit le p! on 
defend hoꝛs del countte en comen banke per vn ÞPone 
due cauſe monſtre en le biiefe, come en rept de auerits 
⁊c. t le pone eſttiel. | a 
¶ Rer vic᷑ ⁊c. Pone ad petitionem petentis loquelaits 
que eſt in com̃ tuo per bieue noſtrum inter A. ct B. de 
quadam domo leuata vel pioſtrata in C. per ipſum B;. 
intuſte leuat vel totaluter pꝛoſtrat vt dF, et ſum̃ ⁊c.vt in 
Pone de anerits, * | 
¶ tt le rule en le Regiſter eſt, que fil que leue ou pros 
ſterne meſe, mure, ou tiel ſemble, et deute, que ils que 
le nuſauns eſt fait, ou ſon heire, auera biiefe de Quod 
| Pour vers leire ceſti que fiſt le nuſans : queur bꝛiefes 
ſont eſcriptes enter les bf̃eʒ de Quod pmittat auant vc, 
¶ t home auera aſſiſe de nuſaunce pur leuer de yn nicſe 
plus haut de ſon A. „ et cy pꝛes 12 le * que deſ⸗ 
cende de ſon meſe, chiet et difcend ſur ſon meſe que ei 
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tife ⁊c. 
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Cet home napera aſſiſe de nuſquns de chymine, ſi non 
que il fort appens ou appurtenant al aſcun franckt: 
come ſi home lene meſe a trauer de mon chimyn, qᷓ teo 
ie a mon meſe ou al eſgł, ieo auera aſſiſe de nufauns. 
Cet en bꝛiefe de nuſauns le def. auera le vicwe ct eſ- 
ſon, Et ſil fait defaut apres, il avera diſtf vers lux ad 
reſpondenð ⁊c.et nemte a ſauer ſon defaut . 42. E. 
¶ Et ſi home leue nuſauns al meſe dun auter que nad e⸗ 
ſtate en le meſce fotſq; a terme des ans: donques il nas 
15 vera aſſiſe de nuſauns, mes accton ſur fon cas vers luy, 
- pur cco QUE Unad franct: mea til ſemble que 11 puit ent 
ei le nuſaun gc. 


' © ette vicounte, que le partie defens nauef riens ⁊c. pet 
| tlie partie auc attachement ct diſtF et nul auter pꝛoc 


pour ceo que touch. franct. wesen aſſiſe de nuſaũs 
fee eſt come en aſſiſe denbuelk diſſeiſin c. Et les 
Fo. ochtans potent bat vn mufeleue a tour nuſauns en 
Tourchymyns ateſar. quod vide T. 6, E. 2. 

C£Eten aſſiſe de nufauns il put en ſon pleint monſtre le 
nuſauns deſtre fait a diuers franctenementes. 

et ſi les chymyns ou eſtreitts, ou les venels en aſz 
cun vilk ou citie on borough ctorpotate ſotent replete 
ouefymes ou oꝛdurs ou tieis dbob, per queut infeccion 
put accreſ : donques ceſti que voit ſuer puit purchacce 
Hel bꝛiefe dauef cur clenß et purge, quel bꝛiefe ferr ticks 
'CRermatior et balltute furs Orof ſalutem. Quis cr 
teſtimono accepimus fſidedigno, quod per fimos et fi- 
hee non pocarias, ct frequenter scceſſum por 
comm,geptures alas fetidates, que in viig et venillis 
ville pꝛedicte et ſuburb. eiuſdem extſtunt, ger ibidem 
mtantum coꝛrumpit et inficithr, quod magiſtris et ſco 
Nribus in eadem cõmoꝛant, et aliio ibidem conuerſan⸗ 
tibus 7 cranſeuntibus hotrot hbhominabilis incutitur, 
commoditas ſalub ig acris impeditur, ſtatus bommg 
granter ledit, alicq mtollerabiles incommoditates, 
et pplurimyg diſcrimina er corruptione hutuſmodi pro- 
entf noſcuntur, in magiſtroꝛum et ſcolartum predict 
et alloꝛum ibidem conuerſant et tranſeunt nocument, 2 
vite ſue periculum manifeſtum: Nos nolentes hutuſ⸗ 
modi defectus enoꝛmes et intollersbiles ibidem vlte⸗ 
nus ſuſtinere, vobis pꝛecipimus, quod omnes vicoset 
venillas in villa pꝛedicta et eins ſuburbus de fimis et 
lima riis ac aliis feditatibus pꝛedictis mundart her min » 
* | 2509 
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datos in poſterum conſeruart ſine dilatione aliqua fa; 
ciatis, ne per corruptiones aut feditat pred damnum 
ſeu periculum aliquibus in veſtri defect euentat in fu; 
turum, per quod ad vos tanq; ad mandatt noſtri con; 
temptotes grauiter cspere debeamus Teſte tc. 

¶ et ſur ceo il port ſuer Allas 2 Pluries 7 attachemét 
ſilʒ ne ſont mundes ac. mes pur les villages en le pats, 
queux ne ſont cozporatc, u ſemble que tick briefe ne 


giſt tc. 


Briefe de aſſociation en aſſiſe, 
et de briefes de Si non 
Omnes., 


Reue de aſſociation eſt vn patent fait g vn on's 
pluſours pſons, quant vn alk de nouel diſß oude 
Certific ſur aſs de nouel diſſeiſin eſt ſite; donques 
leroy de ſon mocion demeſne oule pk put ſuer 
pur guef auters perſons aſſocie as iuſtięes del aſſiſe de 
prcndf ceſt aff ⁊c.Et la foꝛme del brief qu patẽt eſt titel, 
C Rer dilectis et fidelibus ſus C. ct D. vel dilecto et 
fideli ſuo F. ſalutem. Sctatis quod aſſactauimus vos, 
vel alterum veſtrum vel pos dilectis © fidelibus noſtris 
A. B. et S ad sſſiſam noue diſſeiß cayient, quam £, 
arrainiauit coꝛam pꝛefat A. B. et S. pet bꝛeue noſtrum 
verſus Y. de tenementis in N. ita th quod ſi ad certos 
diem et locum, quos idem A. Bet S. gd hoc proutdes 
rint, vel alterũ veſtravely os adeſſe coſtigerit, tüc vos 
vel alterũ veſtrũ vel vos ad hoc in ſocibs vel in ſocium 
. glioquin iide A. B. r . nd epectastapꝛeſenc 
veſtra, vel alterius veſtrum vel veſtra ad captionemil⸗ 
lus aſſiſe pꝛocedant: ct deo vobis mandamus, quod 
vos vel alterum veſtrum vel vos captioni aſſiſe uuns 
png cum pꝛefatis A. B. et G. intendatip in forma prev, 
facturi inde quod ad iuſti pertinet ſecundũ legem et 
conſuetudinem regni noſtri: ſaluis nobis amerciamen⸗ 
tis inde pꝛouentent.Mandamus enim aſdem A. B. 7.8. 
quod vos vel alterum veſtrũ vel vos ad hoc in ſocios 
vel in ſocium admittant, ſicut prev eſt, In cuius rei te⸗ 
ſtimonium has literas ⁊c. 7 
¶ it ſur ceo patent de aſſociation le ro mand? ſon bre 
as iuſtices de aſſiſe, eux com4nv$ per ycelł de eux ou lut 
admit t 7c, Et le bꝛiofe eſt tick | 30 
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C Rex dilectis et fidelibus ſuiq A. B. T H. ſalutẽ. Scia-⸗ 
ſis quod afſociauimns yobts dilect et fideles noſtros 
C. et D. vel alterũ tpſoꝛum. Uel ſic, dilectũ et fidelem 
noſtrum F. ad aſh noue diſß caprent, quam £, arrain- 
 guitcora yob1s per bꝛeue noſtroa verſus H. et altos in 
deut noſtro 021ginalt content de tenementis in . vel 
ecdia paſture in 32, ita tn quod ft ad certos diemet 
f cum, quos ad hoc prontderitis,tpſps C.rt D. vel al⸗ 
terum ipſoꝛ u. Uel ic, ſum F. ad hoc in ſoctos vel in 
ſoetum admittatis, altoquinm vgs non expectata preſent 
comm C. 1 D. vel alterius hor. Uel lic, vel ipſtus Fo 
"8d captionẽ᷑ tllius aſſiſe procedatis, Et iqdeo vobis man 
*Jamns, quod ipſos C. ct D. vel alterum ipſorum, Ucl 
e vel ipſnm F. adhoc in ſoctys vel in ſoctũadmittat 
1 forms pries, Wandauerun? eim eiſdẽ Cet D. q d ipſi 
eo alk. Gel fic vel 1de F. as vna vobtſcũ 44 hoc 
adant yel intendat, ſicut prev eſt, Teſte ⁊c. 
eadmers aſh on Certific de aſß ſotent ſme deuaunt/ 


9 © 


1 Myers iuſtie, en vn com̃ pur diners terres on tenemttes 
ea rentes on comens, ct puis lejroy per nouel patet fait 
. nonclf ruſtic de prꝛendf toutes les aſß et certificat, et 


t wrres queur ſont penð en meſinele com : ore furceole 
go puit faire aſſociacion a ceu iuſtiè nouel aſſignes, 
et le bꝛiefe ſerrs tick, | | 

Rer dilectts ct fidelibus ſuig w. de Det eg de A. cf 

de P. ſalutcm. Sciatis quod co conſtitucrimus vos 
wc noſtroo ad omnes aſſiſag, iuratas, et certificac, 
toiem qutbuſcunc; mſi noſtris per bieuia noſtra in 
com Lindt arramiatas capiend: Et poſtmodum vobis 
mandauerimus, qð ſt vos omnes capc aff iuratarum ⁊ 

tertiſicat᷑ pꝛed cõ mode mtereſe non poſſitis, tunc duo 
m, quos pꝛeſent effe contigerit, ad captionẽ earundẽ 
luratarũ et certifit ſecundũ legem et conſuetudinẽ 
n noſtri pꝛocederetis, aſſaciauimus vobis dilectũ 
ele nm A. ad aſh iurgtaget certifit pꝛeð vna vo- 
hien capien d, ita tñ qð ſi ad certos dies et loca, quoa 
vos vel duo veſtrũ ad hoc ꝓuiderit, ipfum A. ft adeſſe 
cotigerit, tũc vos vel duo veſtrũ ipſum A, in ſociũ ads 
mittatts, altoquin vos vel duo yrm non erpectata pꝛe⸗ 
ſenẽ ipſius A. ad captionẽ aſſiſarum iuratsrum et cer- 
lificat᷑ pꝛeð pꝛocedatis: ct idep ⁊c.mandamus 2c, 

t le patent fait al ceſti q̃ ſerf aſſocie, rcherf le patẽt 

fait as tuſti᷑ daſÞ,et le bꝛiefe de Si non omneg, 2 don 

dirf, Aſſociaumus pos ⁊c.Et la foꝛme eſt tiel. 
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CRer dileeto et fidelifuo A. ſalutem. ctatis quod of 
conſtituerumus dilectos et ſigeles noſtros w. de D. . 
de A. t R. de P. iuſtie nros ad ors af, mraf et certiſi co 
ram quibduſcunq; tuſtiè noſtris per bꝛeuis noſtra in com 
Lincoln arrath capienð , et poſtmodum eiſdem w. de, 
R. et R. mandauerimus, quod ft ipſi oſunes capciont 
aſſ. iuratarum et certificac pred conmode intereſſe non 
poſlint , tune duo coꝛum, quos tunc adeſſe contigerit 
ad captionem carundem aſſtſarum mratarum ct cortifit 
ſecundum legem et conſuetudinem regni noſtrt proce; 
derent, aſſoctanimus vos pꝛefatis w. RR; ct R. ct dup; 
bus eoꝛum ad aſſ.iurat as et certiſiè pꝛeð in com pres 
capienð : ita tamen quod it ad certos dio ct loca quos 
iidẽ w. R. et R. vel duo eoꝛum ad hoc pꝛouiderint, vog 
adeſſt contigerit, tunc ipſi vel dno cozum vos ad hoc 
in ſotium admittant, alioquin udem w. R.et R. vel duo 
eoꝛum non erſpeetata pꝛeſent᷑ coꝛum, ati cape carunde 
amb turatar et certificac pres, ꝓced:et ideo vobis mis 
damus qð capttoni ail, turat et certſit᷑ predict vns cum 
pꝛefatis w. R. et R. vel duobus eoꝛũ infendatis in foꝛ⸗ 
ma pꝛes, facturi.⁊c. ſaluis.⁊c. Wandamus enim eiſqem 
w. R. et R. quod ipſ vel duo cozum vos ad hoc in ſo⸗ 
cium admittant, ſicut ptedicfeſt, In cutus ret, 7c. has 
litteras noſtras fiert fecimus patentes. T. cc. 
¶ tt puis quant le roy ad fait ſes tuſticts daſſ. par (eg 
letters patents, et par autres letters patents lad aſſo⸗ 
cie a eut autre perſon : vncoꝛe apres if eſt vic de faire 
auters letters patent cy bien as tuſtices daſſiſe comes 
ceut que il ad gſſocie à eux, que ſils tont3 ne potent ven 
g vn temp3 de pꝛendf ceux turres daſſiſes et certifiẽ que 
adonques cenr de cur que viendf, pꝛenff meſms les afl, 
iurat et certiſicat᷑ , et ceſt patent eſt appelł vn Syngn 
omnes, et la fe. me del patent eſt tiel. 
¶ Rer dilectis et fidelibus ſuis w. de D. R. de A. et R. 
de P. et A. de B. ſalutem. Cum conſtituerimus vos pre 
fats w. R. et R. tuſti᷑ noſtros ad gmnes af. ⁊c. vi 
ibi, araiñ capienð, et poſtmodum vobis pꝛefat w. R. et 
R. mandauerimus, quod fi vos omnes. ⁊c. proſederes 
tis ſubſequent, quod aſſociamus vobis et duobus ye? 
ſtrum pꝛefat A. ad af. iurat᷑ et certiſit pꝛeð in cor pie 
capiens, yobts mandamus, quod ſi vos omnes caprios 
m aſſiß iuratarum et certificac predict commode inter 
eſſe non poſſitis, tunc tres vel duo veſtrum, quoꝛum 91s 
ter yeſtrum pos pꝛefat w. . et R. ynum eſſe volün 
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U gd captionem earundem aſſiſarum ⁊c. ſecundum legem 


| et conſuetudinem regni noſtri procedatis rc, Teſte 7c, 
0 ¶ Et ccux.iij.patentes prochien auaunt ſont comèment 
A fait, quant aſc aſk cſtſue,9.vn as iuſtices daſſiſe, et aus 
vj ter patent al clerke daſſ,de Aſſociation, et le patent de 
fl Si non omnes cibien fait as tuſtices et al clerke daſſiſe 
on enſemble. Et ſi le roy fait ſes iuſtices de aſſiſe en aſcun 
i count ie, et puis il fait vn Aſſoc lation a cur ⁊ vn patent 
de si non omnes ⁊c.et puis diuers aſſiſes on certificat 
(4 remayne deuant cur nent determine: oꝛe le roy al pros 
0; chien aſſiſe putt faire nouel commiſß as àuters tuſtices, 
ed depꝛenaf toutes ceux aſſiſes ct certifications, et puit 
053 WF Ffairenonel aſſociation a cur per auter patent, et vn St 

03 non omnes auxi directe a cur 7c.mes en generalk patent 
"0c FF daſſiſe An toutes aſſiſes et turres 2c, vn Aſſoci⸗ 

19 t. 10 

id 2. . 6. eſt tenus, que vn Aſſociation aps 

1d⸗ + Afﬀocianon allowe et admitt ne giſt, ne que les 

um WF mſtices donques ne admit? auter aſſociation en ceſt bfe 

014 W opres, cy longement come ceſt bꝛiefe et cõnuſſton eſtoit 

em enfoꝛk: es en eſpecial aſſiſe nul aſſociac ſerra fait, 


tome eſt tenus meſme lan M. 32. 19,6. quar il nad en 
0223 beiefe ceux parols, Et hijs quos ſibi aſſoctiauerimus 
mes le bꝛiefe eſt directe al vicount ſauns auer ceux pols 
ſes en le bꝛiefe, ne ceur parols ſont en le patent fait as iuſtit᷑ 
0+ W de ceſt eſpecial aſſiſe ⁊c. Wes ſi ceux parols ſont en le 
re diefe et en le patent fait as iuſtices, donques ſemhle q 
nes W aſſocrac ſerra fait en ceſt eſpecial aſſiſe come en autpr. 
yen GE: gpprert per le Regiſter, que aſſociacion gilt apꝛes 


que affocration en vn bꝛiefe patent. | 

al, ¶ CEf ſur nouei commiſſion fait as auters iuſtices tes 

non Fee fuſtices daſſiſe deltuef lour recoꝛð des aſſiſes 
= 85nouchuſtces 7c. per indenture ſur briefe directe à 

t R. ers delinef les recoꝛdes. 4+ | 

pe ¶ ¶ et home putt ſucr vn patent de aſſociatio pur divers 

vi 8 9fſiſes, et la forme ct tiel. | 

R. et ¶ ¶ Aſſociauimus vos vel alterum veſtrum ⁊c.ad aſſiſam 


nonediſh capiend, quam A. arraintauit coꝛam pꝛefatis 
ve? te. de tenementis in N. et ad aſſiſam noue diſſeiſine ca⸗ 

es piend, quam C. arrainiauit coꝛam eiſdem ⁊c.verſus pᷣ 
fatum B. de tenementis in eadꝭ vills. Ita th quod ſt ⁊c- 
¶ Et ſi le roy fait.ij. homes ſes mſttf daſſiſe en vn com, 
et puis lun deux eſt en ſeruice le roy ailours, iſſint ql 
ge puit entendt᷑ de prendf ceux aſſiſes et ones ; 6 oy. a 
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te roy per ſon patent pmtit faire yn auter home iuſtice en 
ſon lieu, de pꝛendf ceux aſk et 1urf : Et ceſt paten 
pus. t eſt 

en ſa nature vn aſſoctation, ct le forme eſtitiel, 
¶ Rex dilecto et fidelt ſuo A , ſalutem. Sciatis quod 
cum nuper conſtituerimus yo0s et dilecthm et fidelem 
noſtrum S. iuſtitiarios noſtros ad omnes aſſiſas turg⸗ 
tas et certificat᷑ coꝛam quibuſcunq; iuſtiẽ᷑ noſtris per 
vꝛeuis noſtra in com L. arraintat᷑ capienb, ac piefatus 
g. quibuſdam obſequiis noſtris de mandato noſtro a⸗ 
lubi intendat, per quod captiont earundem affifarum ius 
ratarum et certificat᷑ vacare non poreſt,'vt'accepimns, 
loco ipſius S. conſtituimus dilectum et /fidelemnofiri 
w. tuſtiẽ noſtrum ad aſſiſas turatas ct cettiſica t — the 
vna vobiſcum capiend: et ideo vobis mahdamus,qued 
ipſum w. loco ipſius S. ad hoc in ſoctum adimitt atis in 
forma pred, Waändammus enim eidem w. quod ſoeg 
ipſius g. vna vobiſcum ad hac intendat. c. * 
¶ Et patent ſerra fart a ceſti que ſerra aſſocte 3 luy e 
lieu le dit S. que ſerra tiel. i od 
CRervdilectoct fideli ſuo w. ſalutem. Sciatis ab cu 
nuper conſtituerimꝰ dilectos et fideles nros A. C. ius 
ſticisrios noſtros ad omnes aſt c. vt ſiſpꝛa vimibr. v 
accepimus, loco ipſius S. conſtiturmug vos tuſtié nfm 
ad aſf iurat certifit pred vns cum pꝛefat A. capiend 42 
ideo vobis mandamus quod loco ipſihs S. vnd cunt 
pꝛefato A. ad hoc intendatis in forma predicts,facturt 
rc. ſaluis ⁊c.Mandauimꝰ enim cidem A; quod vos loco 
ipſtus 5. ad hoc in ſocium admittat, ſicut pꝛedictum oh 
In cutus ⁊c. | If 
<C £tſileroy fait.itj.mſtiT vaſf,c puis lun de eur deus 
oꝛe le ro puit fair pn patent a yn guter de aſſociations 
de aſſocie luy ales .tÞf. en lieu de ceſti que ct moꝛte, 2 
bꝛiefe que ſerra clof direct a les. ij. tuſtices, que fonte 
vie, de luy admitt 7e, Et appiert per le briefe, que ſi le 
roy fait. ij. ſes iuſti᷑ de pꝛend aſh et tur ⁊c. et faik's 
eur vn patent de Sinon omnes tc. que ft lun de eu 
denie, que vncoꝛe les auters . ij. potent pꝛocedf ⁊c. t 
le patent eſt tiel. | al 
CRerdilectoct fideliſuo 3. de O. ſalutem. Sciatis qd 
cum nuper conſtituerimus dilect et fideles noſtros J. 
et S.iuſticiartos noſtros ad omnes aſſ turat et certin 
coꝛam quibuſcunes iuſtit᷑ ndſtris per bꝛeuia noſtran 
com g. 7c, arraiñ capienð, ac poſt mortem prev S. 0 
perk aſs iurat et certiſẽ coꝛã pꝛefatis 3.7 g. ara 0 
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Kant ,nos certis de cauſis conſtituimus vos iuſtie nn 
id onines aſſiſas iuratas et certiſicat coꝛam prev 3. 3. 
tt S. et poſtmodum coꝛam eiſdem J. et J. q; antea cor 
— iuſticiarus noſtrio in com pred arrainiaf 
png cum eiſdem q. et J. capien t. Et ideo võbis manda- 


mus quod ad eaſdem aſſiſas iufatas et certificat vna ct 


prekskis J. et J. capienS attendatis in forma predicts; 
factur xc. ſaluis 2c, WMandauimus enim predict 3.2 


4, quod vos ad hoc in ſociun; admittant, ſicut pres 
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pn betefe clos ſerra dirette as iuſtices de admit? 

en lour ſoctiete. 

ere put faire aſſocration en turres apprcnd® 
gebion comeen aſſiſe, ct aurtcn atteintes, 

e roy fait commiſſion de pꝛendf atteint on gu: 
rre, et yn aſſociation en ycel, et puts lun des iu⸗ 
wes deme, le roy putt faire vn nouel aſſociation en 

me ceſt briefe, Et iſſint il putt farre vn aſſociation 2+ 

ies guter en vn meſme bꝛiefe, come appiert per le Re- 
ter, et le bꝛiefe eſt tiel. | 

dex dilecto 7c, J.de W. R. de M. et J. de F. ſalutem. 

um nuper conſtituiſſemus w. de O. ⁊ vos ptefat J.de 
20. et R. iuſtictarios noſtros ad twrat viginti et qua⸗ 
oz militum capiend, quam R. erraih cozam prefak 
et vobis pꝛefat J. de W. R. per bꝛeue noſtrum ver- 

* P. ad conuincẽns turatoꝛes aſſiſe noue diſſeiſine, 
unter ipſum . et prefat R.ſum̃ fuit et capts per bꝛieue 
oſtrum apud M cotam ptefato w. ct vobis pꝛefat R. 
detenementie in S. in comtatiu N. et poſtmodum per 
Reue noſtrum afſoctauermus vobis pꝛefst J. de w. et 

. vos pacfat J. ve F ad omnes afſiſas turstas ⁊c. in 

o comtatu arrange vnß cum prefat w. et vobis 

74 prcfaf J. de wet K) vol dnobus veſtrum capiens, et 
Mata Ilia cotem et vobis prefatis R. et Js 

de F. virtute gſſoctattonte predict vſcqß ad captionem 

ur tiaſqem erte perpiacitata, at idem w. iam diem clan 
Et ftertremum, loco 1pſius w. conſtitutimus dilectum et 
| faelem noſtrum B. ad turatam illam vna vobiſcum ca 
biens, vobis mandamus, quod pꝛefatum D. loco ipſi“ 
| W. ad hoc admittatis, et ad turatam illam capientd yng 
1 tum ipſo procedatts ſecundum legem et conſuetudinE 
egni noſtri. wandauimus enim pꝛefat B. quod vna vo 


iſcum ad hoc intens , ſicut pꝛedictum eſt. 
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I Natura 
¶ Tt ſur ceo auter patent ſerra fai t al dit C de aſſociga 
tion, come auant en auters caſes, 
CEt vn aſſociation put eſtre fait al vicount ſur briefs 
de reddiſſeiſin directe s lux, ⁊c.cibien come ſerra fait en 
aſſiſe de none diſſeiſin, come appiert per le Regiſter q 
tiel bꝛiefe fuit ag per william de Herlaſt on. 
¶ tt coment que laſß ſort diſcontinue per non venue 
des iuſtices Tc. vncoꝛe quant le reattachement ſort ſue 
⁊c. les bricfes de aſſoctat᷑ et de Si non omnes eſtoient 
en lour foꝛs, et rcattachement ſerra ou putt eſtre ſues 
remuef ceux aſſiÞ 4c, Et comet que ſont ders adiour⸗ 
nemẽtes de aſſiſe, vncoꝛe les aſſoctationg et les buicfes 
de Si non omnes, ſeruef pur toutes les aſſiſes. 


Briefe de reddiſſeiſin. fy. 
; | | 776 

wa Ricfede reddiſſeiſin giſt ou home recouer par af# 

de nouel diſſeiſin terre, rent, ou comen, ou tiel ſem 
ble, et eſt mis en poſſeſß de ceo per le yicount, et 

is il eſt reddiſſeiſie de ceo terre rent ou comen 
per ceſti per que il fuit diſſeiſie auaunt: donqs il auera 

ceſt bꝛiefe per le ſtatute de Merton cap .J. Et la foune 

del bꝛiefe eſt tiel. C $ 

CRer vic 4c, Monſtrauerunt nobis A. ct Z,yro: cius, 

quod cum R. quondam vir ipſius B. et ipſa E. in cus 

noſtra coꝛam iuſticiariis noſtris vitimo itincrantibus 
apud N. in com tuo: Uel ſic, cotam dilcctis et fidelib⸗ 
noſtris h. et R. iuſti᷑ noſtris ad aſh in com predictd a 
pienð aſſigñ: Uel ſic ſi tiuſtit moꝛtuꝰ fuerit, coram h. 
et ſociis ſuis nuper iuſtit noſtris ad aſſth in com pres 
dicto capienð aſſigñ apud N. recuperaſſent ſeiſin am ſus 
verſus S. de viginti acris terre et decem ſolidat reads 
tus cum pertiñ in k. per recognitionem aſſiſe noue diſ⸗ 
ſeiſine inter eos 2c, Uel ſic, inter pꝛefat A. B. et S.capt 
prefatus S. ipſos A. et B. de pꝛeð terra ct redditu.Uel 
lic, de vna acra terre de terra pꝛeð iterũ iniuſte diſſeiſts 
uit: et ideo tibi pꝛecipimus, quod aſſumptis tecum cus 
ſtodibus placitoꝛũ coꝛone noſtre et. xij. tam militibus 
q; gliis liberis et legalibus hominibus de com tuo tam 
de illis qui in pꝛims inxrata fuerunt q; aliis, in pꝛopus 
perſons tua accedas ad pꝛedict terram et tenementum, 
vnde redditus ille pꝛouenit, et per eoꝛum ſacrametum 
dillgenter inde fac inquiſit ſonem. Et ſi ipſos A. : ve 


Benium. 217 
ekatum S. de pꝛedicta terra ct redditu iterum iniuſte 
ufeiſitos mucnerts, tunc pſum S. capias, et in pꝛiſo 
ſaluo cuſtodif facias, ita quod a pꝛiſona illa 
Fullo modo deliberetur ſine mandato noſtro ſpectalt ; 
et ipſos A. et B. de pꝛedicta terra et redditu reſcilif, et 
damna ſua in duplum, que occaſtone illius rediſſeiß ſus 


ſunuerunt per ſacramentũ prev. rij.tarart, et de terris ⁊ 


catallis predict S. in ballius tug ſine dilationc fiert, et 
idem A. et B. habere fat᷑ inrta foꝛmam ſtatuti de hu 
1 3 rediſſeiſina pꝛůouiß. Ft ſcire fat prefato S. 
zefat S. et D. quiterram illam nunc tenet, quod 
2 ont ili faciend interſit, (i ſibi viderit expedire. 
te ⁊c. 
Free. ceſt brief appicrt, que home auera rediſs vers 
. nt, ſil recouer per aſſiſe de nouel diſſeiſin deuant 
Mees errantes, owdcuant tuſtices daſſiſe. Et iſſint ik 
ee en als de nouel diſh deuant le roy en ſon banke ou 
le comen banke, ſil ſoit feddiſſeiſie, il auera le bꝛiefe 
e Reddiſſeiſin. 
Cet {baron et femme ſont diſs, et recouef per aſß, et 
puis le baron denie, et el peiſt auter bar s, 2 ſoit reddiſß: 
cores auef bꝛiefe de rediſſetſtn per le Regiſter, co⸗ 
bent que le baron ne fuit ynqs diſſeiſt auaunt, le bꝛiefe 
et que le vicount enqueref ſils fuef auter foites diſ= 
5 Et ceo ne fuit le baron, mes ceo neſt material coe 
gemble, et pur ceo que cl} del dꝛoit la femme, et el fuit 
ier foytes diTÞ 2c, 
Pes ſi femme pers per aſſiſe de nouel diſſeiſim, 7 puis 
eee t ils rediſt᷑ le pł᷑: oꝛe il nauera rediſÞ, quod 
vide anno. 9, 0. 4. 


guxt Rediſſeiſin giſt vers ceſti que fit le rediſf, er 
„n ne fit aſcun diſſeiſin, fil ſort tenaunt de 


* ſi home recouef terre per aſs de nouel diſs, 2 
puis eſt rediſgᷣ de parcel de ceo, il auera bꝛief de Rediſß. 
'CEten bꝛieke de Redliſſeiſin vers le baron et femme, le 
buefeſerra en le fyn ſic, Et eidem A, damna ſua in du⸗ 
| ue occaſione illius rediſſeiſine ſuſtinuit de terris 
din B. et S. ⁊ catallis ipſius B. in balliua tua pur 
— la femme nad aſcun chatelr 1c, 
— t ſile vicount ne voil execut le buefe de Rediſß, i! 
Aliso et Pluf direct al vicount, et ſil ne fait ceo: 
ues il auera attachement vers le ptcount direct as 


Won x. lr cod nf, bt 
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Cet appiert par le Regeſtre, que home ancrs aſſoctat(s - 
on in bꝛefe de Reddiſſeiſin, et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex vie, xc. Sciatis quod cum nuper ad pꝛoſecutio⸗ 
nem N. nobis ſuggerentis ipſum in curia noſtra coꝛam 
cc. apud R. per bꝛeue noſtrum recuperaſſe ſerſingm ſys 
verſus S. 7c. recitando totum bꝛeue vſq; ibi, ſi ſibi vis 
derit expedire, aſſociauimus tibi dilect et fidelem nos 
ſtrum R. ad pꝛemiſſ.tecum facient et crplends : ita ta; 
men quod fi ad certum diem, quem ad hc prouiderig, 
ipſum R. adeſſe contigerit, tunc ipſum ad hoc in ſocimm 
admittas: alioqum tu non expectsta preſenc ipſius R. 
ad pzenuſk facienð et explend procedgs , Et ideo tibi | 
pꝛecipimus, quod ipſum R. ad hoc in ſocium admittas 
in forms pꝛedicts. WMandauimus enim ide R. quodad © : 
pꝛemiſſ. tetum faciend et cxpiend intendat, ſicut pꝛe⸗ 
dictum eſt. 9 | Ft 
C£Et par le Regeſtre ceſt bꝛiefe direct al vit᷑ ſerra clok, | 
et aurilautre bꝛiefe que eſt direct a ow que ſerra gffes 
cite 8 lux, et pncote cco eſt 91 en ſa nature. 
¶ tt ſi home recouer par aſſiſe de nouel diſſeiſin comen 

de paſture ou pꝛofites appꝛendf en aſcune ſoxle, ou a. 
cune office ou coꝛodie, fil fort reddiſſ. de ceo il auers 
bꝛiefe de reddiſſeiſin. ⁊c. Et le bꝛiefe oft tick 
¶ Rex vicecomiti. cc. Monſtrauit nobis A. quod cum 

#pſe in curia noſtrs coꝛam dilectis 2 fldelibugs nfis wee 
ſocits ſuis Juſtice noſtris ad afſiſas, ⁊cfaſſigñ apud N,p 
bꝛeue noſtrum recuperaſſet ſciſinam ſiam verſus J, de 
communis paſture in S. que pertinet 8d liberum tene⸗ 
mentum ſuum in eadem villa, per recÞgnitionem aſſiſe 
noue diſſeiſine ibi inde inter eos capt, predict J. pres 

fat A. de predict communis iterum ihtuſte diſſeiſtult. 

Et ideo.⁊c.accedas ad paſturam illam, et per eorum ſas 

cramentum. ⁊c. de rationabilibus cſtoucrys , ſic rea 

persſſet ſeiſinam ſuam verſus J. de rationabilibus eſtos 
uertis ſts capient in tribus milibus acris boſci cum 
pertinentis in w. que pertinct gd iiberum tenemen⸗ 
tum ſuum in eadem villa, perrecogh aſſiß. c. | 
¶ Et ſi home recouer par aſſiſe de nogel diſſeiſin aſcune 
terre ou tenementes deuannt les bailtes daſcune frauns ? 
chis, lou ils demandant conuſancc del plee denaunt ins i | 
ſtices daſſiſe „et les iuſtices ceo graunt, pour ceo que 
les terres ſont deins ceſt libertie et fraunchiſe, et pus 
il eſt reddiſſeiſi de ceo terre: donques il auera briefe de 


Keddiſteiſin en tiel foꝛme. | 11 
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Bzeuſum. 214 
Rex viT Bark, ſalutem. Monſtranit nobis A. qs ca 
ipſe nuper arrainiaſſet quandam aſſiſam noue duſeiſine 
eoꝛam dilectis et fidelibus noſttis J. ct ſoctjs, ⁊c. aſ- 
| figh per bꝛeue noſtrum verſus p. de duobus pedibus 
terre in longitudine, et yno pede terre in latitudine cad 

pertiñ in w. que quidem aſſiſa per eoſdem iuſtit in cu- 
'r1a abbat de Redyng iuxta libertates eidem abbatt per 
cartas pꝛogenitoꝛum noſtroꝛum quondam regum An- 
hi glie et confirmationem noſtram conceſſas, coꝛam balls 
0 its eiuſdem abbat retoꝛnata furt placitand, ac idem A. 
un ſeiſinam ſuam de terra predict verſus prefat E. in ea 
B. idem curta recuperaſſet per recognitionem aſſiſe noue 
diſſeiſine ib inter eos capte, pꝛefatus E. ipſum A. de 
pes. 2c; iterum, ⁊c. vt in pꝛimo bꝛeut. 

et aurt home aucra Reddiſſeiſtn ſur reconere en als 
e de Nuſance'de Stagno intuſte leusto.⁊c. ou de cur 


n aque dwerſo, ou de via arctata vel obſtructa; Et le 
fourme del briefe eſt til. 

er vicecomitt. 2c. Wonſtrauit nobis A. tc. vſq; ibi 
Iſſignat arramtiauef quandam aſſiſam verſus B. per bie 
e noſtrum de quodam ſtagno intuſte lenato in N. ad 
nocument libert tenement: ſui in R. et per recognitont 
eiuſdem aſſiſe inde inter eos apud £.capte, coꝛam eiſ⸗ 
dem iuſtictariis diſrattoname ſtagnum ud per prefat 
B. leuatum eſſe pꝛoſternend, pꝛedict B. ſtagnum illud 
Wer ſerum intuſte et ſine iudicio lcuautt: et quia hoc in- 
NL iutum eſt, et manifeſtum contra pacem noſtram, tibi 
de | neciptmus, quod aſſumptis tecum et cetera, vt ſu⸗ 
iſe pes, accedas ad ſtagnum iind| ct tenementum, et per 
wr e eoꝛü facramentun diligent inde fat inquiſiẽ . Et ſi per 
pits inquiſitionem illam inuencrts, quod predict B, ftags 


5 


1 "plas. 2c, vſq; ibi, ſpeciali, et ſtagnum illud ine dilatio⸗ 
een ne pꝛoſternt, et eidem A. danins ſnag ad duplum, que 


elo oecgſione illus reddiſfeiſine fuſtinuit et cetera, vſque 


eum ibi, ſine dilatione fieri et havere factas, inxta foꝛmam 
ct ſemble bꝛiefes ſount en le Regeſtre de reddiſſeiſin 
| For” myſto:h del ewe on delcyymyn ou off ce, et tielx 
| blables, | 
| CEt ſi le vicunt delyuer aſcuns tiels, que ſont conucty 
' dereddiſsſans eſpecial commaundement leroy, te vi- 
count ſerra greuouſinent amercye, et ment meyns ceur 
"I Gut aue 


% 


| num illud iterum intuſte leuauerit, tunc ipſum B. ca- 
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Natura | 
que ſont iſſint deliueres — greuouſment puny. 2c. par 
le ſtatute de Warlebꝛigs ca. 8. | 
¶ — — le ſtatute de weſtm̃ cap. 26. ceſtuy que ret en 
rediſt recoue double damag, et les defendants ne ſer? 
repleuit par comen bꝛefe. | 
¶ Erpar meſme le ſtatute eſt doñ vn bꝛiefe de Poſt dif, 
en quei il ret double dam̃ auxt vers le def. ⁊c. 
¶ t ſi home ret᷑ par rediſſeiſin, et puis eſt rediſſ. arcre 
par mcſme ceſtuy, par que il fuit rediſſ. auaunt, il aucrs 
nouel rediſſ. ec. et i ſſint vn rediſſeiſin apꝛes autre a ches 
ſcun foitʒ que il eſt rediſſ. | 
 CEtrrediſh ſerra maint vers aſcun des diſſeiſours. 
¶ Et ſi home recouer terre par aſſiſe de nouel diſſeiſin,'g 
que comen eſt appenð. ⁊c. Et puis il eſt rediſſeiſi del co⸗ 
men, il auera rediſſeiſin. ⁊c. | ; 
¶ Et ſi home ſue bꝛiefe de dꝛoit clo, et fait proteſtas 
tion en nature daſſiſe de nouel diſſerſin, ⁊ rec en ceſt be, 
et puis eſt rediſſ.il nauera rediſſeiſin:car eo ne giſt mes 
fur aſſiſe al comen ley, ⁊c. M. 14. E. 2 1 
¶ Et ſi touts les turrers en laſſ. font moꝛts foꝛſq; vn, et 
puis ceſty gue recouef eſt rediſſeiſi.⁊c.ſil 8uef rediſſeiſin 
 ountent eſt queſtion, pur ceo que le ſtature dit, per pts 
mos iuratoꝛes et alios, ⁊c. quod vide debate . 8.19.5, E 
mes il ſemble que le ſtatute fait la lex, et pur cco que ii ö 
eſt penal ſtatute, il ſerra pꝛis ſtricte. t pur ceo ſi touts 
les iurrors ſont moꝛtz foꝛſq; vn, que il nauef re diſſciſin 
pur ceo que il ne poet eſtre trie par les pumer tourrots! 
quar vn turf neſt ſuff, teſtmoigñ par ſoy meſme adirg 
que il eſt rediſſeiſi de ceux tenementes. Et pour ceo lems 
ble, que coutent eſtre ii. iurroꝛs de teſttficr cel. 
¶ tt 77 par ſtatute marchaunt ou eſtaple auersaſ⸗ 
life de nouelk diſſeiſin, ſil ſort ouſtre , et auxi reddiſſeiſi 
fil ſoit reddiſſeiſi. | .* 
C£Etifint auer tenãt par Elegit aſſiſe de nonel diſſeiſia 
et rediſſ.et il ſoit ouſtre, et ceo par ſtatute de weſhuy# 


ſter ſeconde cap, ryut, 


I refe de poſt diſſeiſin. 
Bow de Poſtdiſſeiſin eſt done par le ſtatute de 


* 
"of 
+ 


* 


5 


weſtm̃. ij. capixxvi. et gilt lou home recoucr terres 

ou tenemente3 par pꝛecipe quod reddat par de⸗ 
faute ou reddition, et puis il eſt ouſtre arcre par 
celty, vers que il recouef.⁊c.donques il auers ceſt * | 


2% | 
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de poſtdiſſeiſin, et recouera ſes damages a double, et 
e partie ſerra puny, come il ſerra ſil fuit atteint de red⸗ 
duſſeiſin.⁊c. Mes ſil ret ꝑ aſſiſe de Moꝛ v, ou Juris vtrũ, 
du en ceux actions que paſſ. par tries et verditʒ, don 
gueʒ il auera fon bꝛiefe found ſur le ſtatute de Merton 
cap. tercio, de poſtdiſſeiſin. 2c, Et ceſt bꝛiefe ſerra di⸗ 
rect al vicount, come le bꝛiefe de Redtſſeiſin ſerra, et 18 
fra antiel pꝛoces, ct doh antiel tugement, come il fra en 
rediſſeiſ. Et ſi le vicont ne voil ſeruer et execut le bꝛefe 
come il deuef, et come il eſt commaund s luy, le partie 
poet ſuer Alias ⁊ Plurics, vel Cauſam nobis ſignifices 
tc. et ſil ne fait riens et ne retoꝛne cauſe. 7c, donques le 
Parete poet ſuer attachement vers le vicount directe as 
Foroners , 7c, et ſur cco diſtt᷑ et le fourme del bꝛiefe de 
Poſtdiſſeiſin eſt ticl. ö 
er vice, 7c, Monſtrauit nohis Z. quod cum ipſe in 
Myers cozam dilectis ct fidelibus noſtris w. et ſos 
is tuſtiẽ noſtris de bãco apud t. per bꝛeue noſtrũ 
recupe aſſet ſeiſin am ſuam verſus J. de vno meſuagto 
eum pertiß in S. per conſiderationem etuſdem cuf̃, idem 
prefat A. de predict terra poſtmodum miuſte diſſ. et 
co tibi pꝛecipimus, quod aſſumptis. ⁊c.vt in bꝛeui de 
rediſſ. ⁊c.legallbus hominibus de com̃ tuo accedas. ⁊c. 
yſch ibi, de predict terra poſt intuſte diſſeiſitum inuene⸗ 
No, tunc ipſum J. 7c, vſc; ibi, que occaſione illius poſt⸗ 
= diſſeiſine ſuſtinuit. ⁊c.iuxta foꝛmam ſtatuti weſtmonaſt 
de hmunſmodi poſtdiſſeiſina prouiſt, et ſciri fat prefat 
IJ. quod inquiſié. 7c, 
et en poſtdiſſeiſin le brefe ne dirf, tam de illis qui in 
peims turst a, ſi non en cas ou il recouer par reconuſans 
del sſſiſe ou iur. | | 
¶ Et ſi home recouet en value vers le youche en pꝛe⸗ 
eipe quod reddat terres ou tenementes par defaute le 
vonche, et puis eſt mis en execution par le viſcount, er 
puts ſe vouche luy diſſeiſte de ceux terres que il ad iſ⸗ 
ſint recouer en value: oꝛe il auera Poſtdiſſeiſin de ceo 
| — ha recoueren value pers le youche, et le briefe 
¶ Rer vicecom̃. ⁊c. Monſtranit nobis C.quod cum 8. 
| _ de D. nuper in curia noſtra coꝛam dileetts et ft- 
gelibus noſtris R. F. et ſocijs ſms iuſticiariis noſtris 
de bancg apud weſtmonaſtef per bꝛeue petiuiſſet ver⸗ 
ſus pꝛefat C. ſeptem acras pꝛati cum pertinentiis in 
3. dem C. R. de S. inde in placito pꝛedicto vocaſſet 
e C. p. 3d Was 
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Natura 
sd wsrantum, ac per defaltam, quam idem R. poſteg 
fecit in eadem curia, conſideratum fuiſſet, quod predict 
prior recuperaret ſciſinam ſuam verſus picfat C. de 
predicto placito, quod idem C. haberet de:;ptato pres 
R. de S. ad valenciam predict ſeptem acrarum pat; 
cuius quidem conſiderationis pꝛetextu ſepiem act pꝛa⸗ 
ti cum pertinent de pꝛato predict R. de S. in G. prekat 
C. per tunc vicecomit em noſtrum Slouceſtf, virtute 
cutuſdam bꝛeuis noſtri de tudicto ſibi in hac parte di⸗ 
recti aſſignat fucrunt, pꝛedictus R. de S. pꝛefat C. de 
pꝛedicto pꝛato ſibi vt pꝛemittitur aſſignat, poſts I 
modum intuſte diſſeiſiuit. Ct ideo tibi prectprmus, as 
giſumptis tecũ tc.xij tam nulitibus q; alus libenis et 
legalibus homintbus de comitatu tuo, in piopuas te, 
gccedas ad pꝛedictum pꝛatum eidem C. affigna!, et per 
teoꝛum ſacramentum diligenter inde fat Mqmmtionem, 
Et ſi ipſum C. per pꝛedictum R. de ptedicto prato pres | 
faf C. aſſignat, poſtmodum intuſte deſſeth mueneris, 
tunc ipſum R. captas, et in pꝛiſons noſtrs ſaluo cuſto⸗ 
Aire facias, ita quod a pꝛiſona illanullo modo delibe⸗ 
retur ſine mandato noſtro ſpectali, et ipſum C. de pres 
dict o pꝛato ſibi aſſignat reſcilirt, et damha ſua in du; 
plum, que occaſtone iilius Poſtdiſſeißb ſuſtinuit per ſa⸗ 
cramentum pꝛedictozum. ry, tarari, ct de terris et 
catallis predict R. in balliua tua ſine dilstione fert, 
et eidem C. babere fac iurta foꝛmam ſtatuti de huinſs 
modi poſtdiſſeit pꝛouiſi. Et ſcire facragptefart g. 80 
Teſte. ⁊c. | | 

C£t ſi le dit def, fait defaut al ſcire facias 7 ſcrue, don, 
ques le vicount pzendr lenqueſt per ſon defaut, et le 
pꝛot᷑ vers le iurre ſerra per piecept le yic 2 for ban 
c. de ſum̃.xij.⁊c. 

¶ tt ſi home recoueß en Scire faciagſu rf enn 
couere ewe deuaunt per defaut le tenant], 11 aucrs por 
diſk vers le tenaunt fil ſort ouſtf spꝛes dt ceo terre tg) 
vide T. y. B. 7. | 
CEt ſi home ſoit convict deusunt le vicount fur Res 
diſſeiſin ou Poſtdiſſeiſin, donques ine ſerra deltuef 
hots de pꝛiſon ſauns eſpecial commanunidenent le roy, 
et donques il couient fuer vn Cercioꝛafi a remonefle 
recoꝛs deuaunt le ro en ſon banke, et la de faire (01 
kn oue le roy _ ; | 

Et ſur ceo il auera bꝛiefe al yicount be [ty deliueref 


028 de priſon 3c, Et le foꝛme del biiefe s reno 
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¶ Rex vicecomiti ze, Ex parte Henri de D. capti et 
detenti in pꝛiſona noſtra Staff. pꝛo quadam rediſſeiſi⸗ 
na per ipſum Jſabelle, que fuit prot Richars de C. de 
medietate vntus meſusgij cum pertinentiis in c. fact, 
yt dicitur: vnde coꝛam te et cuſtodibus placitoꝛum co⸗ 
;rone noſtre in comitatu tuo per inquiſittonem inde 
apud C. per bꝛeue noſtrum fact connetus fuit, nobis 
eſt ſupplicatum, vt cum ipſe eidem Jſabelle de damnis 
1 ſibi in hac parte adtudicatis tam (it ſatiſ fact, et para⸗ 
tus fit nobiſcum ſinem pro co quod ad nos pert met in 
bsc parte wmrta fozmamſtatut:, de communt conſilio 
regni noſtri inde pꝛouiſi facere : velimus ipſius delibe⸗ 
Tattont promeder, nos vt eidem Henri quod iuſtum 
fuerit inde facere valcamus, volent ſuper recoꝛdo et 6 
= poceſſu inqurſitionts predict certiorart, tibi pteertpts | ny 
mus, quod ſi iudictum inde redditum fit, tunc recots Il 


85 


Mum et pꝛoceſſum inquiſitioñ predict, cum omnibus 
es tangentibus, nobis ſub ſigillo tuo diſtincte et a 
perte mittag, ita quod 7c. pbrenngS ⁊c. vt vlterius 
ſuper hoc ſierti fac , quod de iure xc, faciendum 4c , | 

| Teſte 2c, | 1 
(Et ceſt briefe de Poſtdiſſeiſin couient eſtre port per Wills 
; cetix que pꝛimes recouer , ou. per aſcun de eur, ct de 148 
;-meſme ta terre que fuit recouef, ou de parte de ceo, 

et vers meſmes ceux, ou aſcun de eur, vers que it 

kecouef 7c, 1/8 

¶ wes thome recoue? per pꝛetipe quod reddat, et 

puis eſt diſſerſte per meſme ceſti vers que il recouef, et 

le duſfeiſour fart feofement et repꝛiſt eſtate a lu ⁊ a vn 
| | Wifey: oꝛe ceſti que pꝛimes recouef auera Poſtdiſſeiſin 
pers lu et ſon tomntcnant, comeſſemble, et il auera le 

1 poiſhement done per le. ſtatute, fit ſoit troue vers 


| | Ciyesſiceſtt que pers la terre per defaut ou reddicton 1 

n pꝛecipe quod reddat, puis diſſeiſie ceſti que recouef, 4 

et fair feoffement en fee 8 vn guter, ou pour terme de 1 

pie, ſemble que ceſtt que reconef auera Poſtdiſſeiſin 

Vers luy que luy diſſeiſte arere, comẽt que il neſt tenant 
del terre ⁊c. quar en bꝛiefe de poſtdiſſeiſin le demand 
dauers ingement de recoueß la terre ⁊c. Mes le vicount 

| mitfetreſtoF le pleintife a fon poſſeſſion, fil crouc lc dif 
| ferſour 2c, et pꝛendf le defend ct lux tener en piiſon 
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Cet il ſemble que nontenure neſt ple en bfief de pos 
dtiſeiſin pur le def. mes couent reſpond? dl diſſetſin 2c 
quant il vient eins fur le ſcire fat ⁊c. Et il fit def, ſur 
te ſcire fac᷑ f ſerue, le picount pꝛendf le iuff: th quere, 


Breue dentre en nature daſſiſe 
qne eſt appel briefe de 
Quibus. 
R ief de quibus que eſt pꝛis en lieu daſſiſe eſt low,, 
dome eſt diſſeiſt de aſcun terres ou tcnementes ons; + 
| rentes, de que Had eſtate en fee, 4 pas ft bu A7 
ſuer ceſt bz1efe 4c, ct le bꝛiefe eſt tie 1 
(C Rex vie ec, Pꝛecipe A. quod tuſte 4c; teddat . 
meſuagium cum pertiñ in D, quod clamat eſſe ius ct he 
reditatem ſuam, de quo idem A, intuſte et ſinc iudigſo ö 
duſſeiſtuit pꝛedictum B. poſt pꝛimam tratiſfretation j C 
domint . regis in Yaſconta 2c. vt dicitꝭ et niſi c. 
Ct ſi home poꝛt bꝛiet᷑ de diſſeiſin fait a ſon aun, dons”? 
ques le bꝛiefe eſt dauter foꝛme fic, Pꝛecipe A. qd iuſte 
te reddat 5. vnum meſuagium cum perten ein D. quod 
clamat eſſe ius et hereditatem ſuam, ct de quo idem A. 
intuſte et ſine iudicio diffs C. patrem pred B. vel alium 
anteceſſoꝛem pred B. cuius heres ipſe eff, poſt pꝛimam 
tranſfretationem domumnt R. regis ⁊c. vt dicit. Uel ſie in 
le per, quod clamat ⁊c. et in quod ⁊c.niſi per C. qui il⸗ 
tud ei dimiſit, qui iniuſte E. patrem, vel pꝛed B. ⁊c.poſt 
pꝛimam c. 1 
¶ Et in le par et cui ſte. uod clamat ⁊c.ſet in quod ⁊c. 
niſi per C. cui D. illud dimiſit, qui inde inſuſte et ſine iu⸗ 
dicio 7c, pres £. patrem pꝛeð . cuius heres ipſe eſt, vel 
pꝛeð B,7c. poſt pꝛimam 7c. 1 1 
Cet en le poſt ſic. uod clamat ⁊c. in quod 7c,nilt poſt 
Biſſeiſinam quam D. iniuſte ⁊c. fecit E.patri vel alij ans 
teceſt pres B. cuius heres ipſe eſt, vel pꝛefat B. poſt 
— 4. tranſfretationem 7c, vt df, ⁊ vnde queritur 76 
t niſi ⁊e. 2 | | 
¶ ⁊t cy appiert per ceur bꝛiefes les foꝛmes des bꝛiefes 
I oꝛt bꝛiefe de diſſeiſin fait a lux meſme, ou 
de diſs fait a ſon aunt, en ambis caf le bꝛiefe ſerra, 
Quod clamat eſſe ius et hereditatem ſuam. 
¶C t ſi tenant a terme de vie on tenant en taile ſoit diſſ⸗ Lt 
us potent ſuer bꝛiefe ſur biſſeiſiy de Quibys 7c mes en 
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et bꝛiefelne ſerra dit, Quod elamat eſſe ius et heredi⸗ 
atem nam. Ft en le count il declaref ſon eſpecial 
eſtate ⁊c. + | | ; 

'CEt pꝛioꝛ, ou abbe, ou maiſter de hoſpitall, ou eueſq; 
gnera briefe de Quibus ſur diſs, fur diſß fait a lour pꝛe⸗ 
deceſſoux de rent on de terre ou tenementes. Et le bꝛiefe 
ſerra tie... | - 

C pꝛecipe A. quod ſte 2c, reddat pꝛioꝛi de N. vñum 
meſuaginm, quod clamat eſſe ius eccleſie ipſius pꝛioꝛis 
 Cancte Warte de Q. et in qd idem A. non habet ingreſ- 
een poſt diz, quam Linde intuſte et fine iudicio fe- 


1 — 
[ 474 n 
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il 

eee, Precipe 3. w. quod tuſte 2c, reddat pris 
tees ſolidat redditus cum pertinentus in D. 
eie ms eccleſic ipſius pꝛioꝛis ſancti N1E, de 
de qmbus w. D. intuſte et fine wmdicto diſſerfiutg 

Mondam prꝛioꝛem de C. prediceſſof xc, 
unt er le neſe ioindf en ceſt bꝛiefe ſur diſk fait al 

we lun , queeſt arel a lauter, 

briefe dent? ſur diſſerſin fatt aſon aunc dun gors 
Fit bien: Et le bꝛiefe ſerra, Ppꝛecipe quod reddat vnũ 
gumgirem,ct en ſon count thief les eſplees en pꝛendf 


hes peſſons ⁊c. 
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ji Et iſſint il guera bꝛiefe de Qutb® ſur diſk dun paſſage 
£0 od vide H. g. E. I, 

Let ſidiſſerſour cnfeffc le roy, que enfeffe auter en fee, 
e diſſeiſie auers briefe de Qutbus ſur ceo diſh vers le 
feffe le roy en le poſt ⁊c. | 

(bt i tenant en tail poꝛt brief de Quibus ſur diſß fait 
g lux meſme, il poit count, q̃ il fuit ſciſi en ſon demeſne 
come de franct, ſaunsjimonſtre ſon particuler eſtate, on 


coment ceo el coment, ou putt count ſur lcfpectal 


matt, et monſtre le don{zc.quod vide P.33, H. 8. 
¶ Et home puit auef bꝛiefe dentf de quibus ſur diſſeiſin 
de comen . s. quod reddat paſturam ad decem boues 7c, 
quod vide P. 4. E. 4. | 
Cet home nauera bꝛiefe dentf en le Poſt, lon il puit 
auer ceo deinz lex degrees. s. en f Per, ou en le Per ⁊ cut, 
(St home diſſeiſt le pere dun mareis, ⁊ fait ceo vn pꝛe, 
et le eredeute le fitzet heire auera bꝛiefe de Quibꝰ fur 
raitg ion p 
| madFlcpe ple 
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oſm̃ de pꝛee, ⁊ nem ꝑ noſm̃ de marres » 
| Et iſſint 


ere de ceſt pꝛee, et per ſon bꝛiefe il de⸗ 
L 


. 0 
err 
» 


| | [Natur | 
CEt iſſint fil ſoit terre couert one ewe, et eſt diſſeilteys 
ceo, et le diſſeiſour fait ceo pn pee, ode le diſſeiſie guerg 
zefc de Quibus, et demand par ſon brife le pre, et ſupp 

que il fuit diſſeiſie del pꝛee par le biefe. c. 

¶ Et iſſint ſi home ſort diſſe iſie del terre, et il ediſie py 
meſe ſur ceſt, i ſupß diſſeiß del meſe. ⁊c. que re hoc. 

¶ t bꝛiefe de Quibus ſur diſſeiſin de offié, ct le biiefe 
eſt tietk. | | | 

CRer vic, 7c, Pꝛecipe I, abbati de burgo ſancti pcs 
tr1, quod tuſte. 7c. reddat B. officium ſeriantie in abs 
bathta de Burgo ſancti Petri, et redditun, rrriii. pant, 
quadras lagenarum ſeruiſie, ot fer ferculoꝛum cum per⸗ 
tineñ in villa de SBurgoſancti Petri, que clamat ce ug 
et hereditstem ſuam, et de quibus idem gbbag imuſte et 


finc iudicio dif, ⁊c. 15 | 
C tt ceſty que vient einʒ en aſcun terre par reconere on 

p election ou ſucceſs, ou par diſfeiſin, le bꝛefe ſerrs pots 
vers tiel perſon toute ditzen le Polk, | 


I Breue Dum fuit infra etatem 


deins age fait feffement de ſa terre en fee, ou 3 
terme de vie qu en taille a vn cſtrans: oꝛe quant ij 
vient a ſon plene age il poet auer celt bicfe de ez 
couer ceux tenements iſſint par luf aliens. c. £t poet 
entre deins age en meſme ts terre arere ct ceo repens 
dre, et ſerra remitte a ſon auncien doit par coſt entre! 
mes vnquote il nauera ne frayntceſt bcfe tan que i 
fort de pleyne age de. vrt. ang. 7c. quar les parolx dt 1 
niefe ceoſuppoh, 4c, Dum fit infra ttatem, par que 
Bpptert que il neſt dein; age al temps dal bꝛiefe port 26 
Et auxi le bꝛiefe dit, qui pleneetat eſt yt dicit: par que 
appiert que il content eſtre de pleine age, quant i} pon 
ceſt bꝛiefe: et le bꝛiefe eſt tiel. | 
CRer vicecomiti, ⁊c. Pꝛecipe A. quod. c. reddat &. 
qui plene etatis eſt vt dicitur, duo meſuagta. tc, que 
eden B. ei dimiſit dum intra etatem fit, vt dicit.⁊c. it 
niſi fecetit. 7c, Et ſic in le Per, in que idem A. non yas 
bet ingreſſum niſi per C. cui pꝛedict B. la dimiſit.Et i 
le Poſt ſic, In que. c. niſi poſt dimiſſionem. quam pie: 
dict g. dum infra etatem fuit inde fecit w. vt dicu, & 
vnde queritur, et niſi c. . 10 
e | = | | | 


Poe Dum fuit infrg ctatem giſt n ca3 on cn 
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es ceſt clanſe, qui plene etatis eſt, ne ſerra mis en 
les bꝛiefes de Per, Cut, ou Poſt ,mes ſolement en le 
nimer buckfe , per dimiſſton fare per le demandit 31 
tenant, 
vn Et ſi home potte ceſt bꝛiefe de Alienacion ſon aunt, 
donques ceſt claus, Qui plene etatis eſt, ne ſerra mis 
lefe en le bꝛiefe, et vncoꝛe lenf, naucta buefe de Dum kuit 


inkra etstem de ſeiſin et alienation ſon aunceſtf durant 


Ps ſon nonage, et le bꝛiefe ſerra tielipꝛet᷑ A. quod 2c, red 
ab⸗ dat B. vnum meſusgium cum pert, quod clamat eſſe 
mü, us tc. Et in quod idem A. non habet ingreſß᷑ niſi per C. 
"ers patrem vel allum anteceſ6 p:c5 B. cuius heres ipſe city 
jus lud ei dimiſit dun infra etatem fuit. Cel fic, Q uod 
en [Qaryet xc, et in quod 7c. niſt per C. cui D. auis predict 
\ F. ching rc. dum eadem D. xc. Et in le poſt, Quod cla⸗ 
> 0n mat 76 et in quod 7c. poſt dimiſſionem, quam D. amita, 
008 vel confananinea predict B. cums heres ipſe eſt, dum 
Teadem ID, 2c. inde fecit 50. pf dichte et vnde queritur tc. 


dur Jour nônage, al Lour ple ne age 1s coment ſuer ſe⸗ 
gerals brrefes de Dum furt afra etatem, pour ceo que 
lecguſe del sccion eſt our nonaar, le quel eſt ſencral, 

ant [quarienonagelunneſtlenonage rautcr,nc lalienstion 
un neſtlslienatton lauter. 

tl Let fi varon et femme al wen tes terres la femme dur 
ref le nonsge le baron et la fi emme, cl a ſon plene age apres 
00 is mort le baron aucra Dun \fuitinfre etatem de ceo a. 
ent liengcion P. 14. C.. 

US Tres ſi le barron fuit de plene age, et la femme deins 
10 Ice, et 118.1, alien les terres 1a femme, et puis le baron 
de dente : oꝛe (i la femme gue? ceſt hꝛiefe de Dum fuit in⸗ 
que kra etatem cſt queſtion, £t ſemble a moy, que el auera 
te. Dum fut infra crater, on Cut in vits a ſon plesſure: 
que quer quant ils 101 in feffeinent| del terre la femme, tl 
08 ſerra dit le feffement la femme tang la femme diſagre: 
anar ſi le baron et femme fart done en tatle, on leſb 8 
terme de vie del terre la femme, rens rent, ſi le baron 
dente, le reuercion eſt ſolement en la fenune , ct el puit 
getept le rent, ct ceo lief lux et ſes heyꝛs: et donques 
fel ne poll accept le rent, mes pour ceo que cl fuit 
deins age al temps del feffement, ſi el voil poꝛt Dum 
| fuit infra etatem , il ſemble que el ſcrra reſceu a ceo: 
pe cel ſnit el afferm̃ que el fyit le feffement, et 
ques ne ſerrs dit le fefferent le baron ſolement, 
mes 


TCErRY. enfantes ſontioimten ap, et ils alien la terre 
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Natur a 
mes lefefferht la feme ſolem̃t apꝛes la moꝛt le baron 
ct aſferm̃ cco deſtre ſon feffement: et par le Dum fuit tn 
fra etatem el afferm̃, que cl iſt le feffement durant le cos 
nerture. 7c, Et dautre parte poet eſtre dit, que el ne af; © 
ferm̃ cco deſtre loialtł fetfement Fart par luy, £t auxi par 
feffement le baron lentre la femme ſerra tolle: mes par 
le feffement la feme durant ſon nonsge ſon entre ne ſere 
ra tolle: et ideo quere la ley, 


I Breue de Cui in vita. 
Reue de Cui in vita gilt, ou le baron alien en ſee 


Die dꝛoteet heritage la feme, ou It francket ſa feme 
par feffement ou dinuſe a terme de vie onen taile, 
donques apꝛes la mort le baron, la femme auer 

Cui in vits contradicere non poturt : Lt ceſt buefe gilt 
bien lou la femme ad eſtate a terme de vie ou en caple;ct 
le baron alien ceſt eſtate et title la feme, donques lem 
apꝛes ſa moꝛt auera ceſt bꝛiefe. Et ſi la femme ne ſuc le 
bꝛiefe durant ſs vie, donq; ſi el auef eſtate defe ſymple, 
ſon heire auers vn bꝛiefe que eſt appett Sur cut in pits 
apꝛes ſa mort. Et ſi la feme auef citatetayle, et ſon bas 
ron alien et fait feffement de ceo eſtate, donq; ſi la fem 

deme, ſon heire auera le briefe de Fotmedone en di 

cendf de recouer ceſt eſtate, et nem le bre de Sur curmn 

vita, quar ceſtb:ife de Cui in vita et de Sur cut in vita, 

ſont bꝛiefes found par le commen ley, et de eſtate de fee 

ſymple, quar ne fuit autre eſtate que port deſcend par 

te commen ley mes fee ſymple, quar ſi le ſergnour paß 

comen ley don la terre a tener de lux, file tengunt deme 
ſans heire, il auera bꝛiefe deſcheite. 

¶ Iſint ſi home par comen ley don terre a vn ct ales 

Heires de ſon coꝛps 7c, ſil deute ſans heire de fon corps, 

te ſeignour que fait le don ou ſon heire auera formed > 

reuert de ceo eſtate pur defaut diſſue extient de ceſtuf 
que tiel don fuut fait: mes vncoꝛe le done auera fee ſims 
ple, come ſemble a mor, et ceo appiert par le ſtatute que 
dit de tenementz, que multociens dantur ſub condici⸗ 
one, par queux parolx appiert, que ceſt dof auera vng 
cCondicion implie en celł. s. que il reuertir̃ pur defaut de 
tiel iſſue, et par reaſon de tenour reſerue. ⁊c. mes ile 
appiert par le ſtatute, que il auera eſtate tayle dautte 
nature 8 ue fuit par la comen lex et le forme 
del bꝛiefe del Cui in yits eſt iel. 10 


* 


I. Breninm, 219 
Rex vie tc. Precipe A. quod taſte ⁊c. reddat B. que 
fie yro: D. pnum meſuagmm cum pertinentus in . 
quod clamat eſſe ms et hereditatem ſuam. Et in quod 
idem A. non habet ingreſſum niſi per pꝛeb D. quondam 
pPirum ipfius B. qui illud ci dintſit, cut ipſa in pita ſua 
Tontradicere non potuit vt diet. | 
(et ſt el tient en francke mariage, et le baron alten: 
- donquesle briefe ſerra. Quod clamat eſſe iug et mart- 
tagtum ſuum, ct * idem N. ⁊c. niſi per C. cut pꝛes 
D. quondam vir ipſiud B. lud vt ſupa, Et ceſt bꝛiefe 
de Cut in pita pure eſtre en le Per, Cut, et Poſt, ct en le 
poſt le bꝛieſe ſexra: Et in quod idem A. non habet in - 
ape dimMonem;,quam pꝛed D. quondam 
pPirt B, cut ipſa in vita ſug ⁊c. non potuit, inde fe - 
cit pe dient er unde queritur 7c et nit ⁊c. Uel fic, Quod 
geen ſuum de dono J. qm tpſam B. inde feof- 
1 t in quod ⁊c. 
—CEfiitebaron et femme purchace tontement, et le ba - 
ron alen tout en fee ct deute, oꝛe la femme aucra briefe 
de eeo forme. Quod clamat eſſe ius ſuum de dono 3. qui 
pam B. ee pres C.quonda yirumſuum inde feoffauit, 


et in quod. 7c, 

Et ſi el ad eſtate tail aluy⁊ a ſes heires de ſon corps, 
et de coꝛps fon baron ingendf: donques le briefe eſt, 
uod clamat tenere ſibret heres decorpore ſuo, ct de 
© corpote pred D. quondam viri fit excuntibus, ex dimiſ 
None J, Uel ſic, Quod clamat eſſe ius ſuum ex dimiſſt⸗ 
one, quam J. inde fecit eidem B. et pred D. quondam 
viro ſuo et here ipſius B. et la le baron auera toint e⸗ 
ate one fa femme pur terme de ſa vie. 
PEEt ſila femme claime en dawer les terres, donques 
ebeꝛef ſerra.auod clamat eſſe dotem ſusm ex dono D. 
pam v iri ſur vel ſecundi viri ſur: t in quod ⁊c.niſi per 
ed C. ſecund virum ipſius B vel tertium virum, qu 
Und ei dimiſit ⁊c. 

Et ſi el tient a terme de vie ex dimiſſtone, donques le 
bꝛiefe ſerra. Quod clamat tenere ad vitam ſuam er di⸗ 
| miMone, quam J. inde fecit eidem B. et pꝛefat D. qu ⸗ 
f 
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dam viro ſuo ad vitam corundem . et D. 

Et ſi le baron et femme pers per defaut les terres la 
femme, apꝛes la mort le baronel auers Cn in vita pur 
reconerer ceur tres iſſint per d per defaut: mes ſihome 
| recouer per ceſſauit terres le femme per defaut le baron 
er feme ſurceſt dur lez eſpouſels ewe,ſile baron deute, 
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d Ia femme 


Qatura | 

da teme nane? Cui in vita de ẽ recouef:q vide T. 4. E. 2. 
¶ Si le baron et la femme et le terce parſon pourchab 
tointment, et le baron alien tout en fee et deuie: oꝛe ig 
feme auers Cui in vits come ſemble del moyte vinant le 
tterce toint: qua ſemble que ceſt alienstion fut ſeue⸗ 
rance del iorntour: vide le cat p. 36. E. 3. en title de 
Cui in vits en les sbiiggement . 

¶ Et ſi le baron alien le coꝛodte in fee que ſa femme ad, 
ceo ne ſerra aſcune diſcont, mes que la femme poet de; 
maunder ſon cotodie, | | | 

¶ Si baron et feme eſchan le terre ſa femme, et pꝛiſt aus 
tres terres pur ceſt, ſi la feme agree al cſchans, apꝛes le 
moꝛt le baron el naucf| cui in pita, | 

¶ Et ſila feme accept oe del terre en dower de que 
el auer Cut in vits, el ferra barf de ſon Cui en vita par 
ceſt acceptance del reſdue. | 

¶ Si baron et femnic ſount 10ink susunt le conerture, 
et [cbaro alien tout et deuie, el nauers cui in vita forſg 
del moyte: mes ſils ſont toynt de pourchas durant le co⸗ 
uerture, et alten tout la terre et deute, ſa feme suers cut 
in vita de tout [a terre, pur ceo que ſont come vn pers 
ſon durant leſpouſeis pur aſcun purchas fait par eur:et 
b de Sur Cui in pita giſt pur lere la feme, lou le baron 
alien la terre en fee, et le briefcelt rich, | 

¶ Pꝛecipe A, quod, 7c, reddat B vnum meſusgtum > 
pertiñ in N. quod clamat eſſe ius et hereditstem ſam, 
et in quod. zc.niflper C.quondã pirum D.matris preb 
B. ctuns heres ipſe eſt, qui illud ei dimiſit, cut ipſa D. 
en vita ſug contradicerc non potuit, pt dicit , et niſl, 4c 
Cæt in le per et cui ſic, Quod clamat.⁊c. Et in quod.tc, 
niſt per C. cui D. quondam pir E. matris amite foros 
vel conſang. pred B. cuius hetes.⁊cllud ei dimiſit, cu 
ipſa D. in vits. ⁊c. | | M1 
CEt in le poſt le brefe ſerts iſſint. Niſt poſt dimiſſionen 
quam 3. er C. matris pres B. et amite prev 


M. cuius heredes ipſe ſunt, cui ipſa C. in vita ſug con- 
tradicere non potuit inde fecit vt dicunt , et vnde ques 
ritur, 7c; et niſi.⁊c. = 

¶ tt par ceo bꝛife sppiert, que launt et le neſe poiẽt bi 
foindF en bꝛefe de Sur cut in vita ſur alienstion fait p it. 
le baron lour comen aunt᷑, on ſur ret᷑ ewe vers le bac 
et ls feme, que fuit le comen aunt᷑ a eur, ſi le ſecond ba 
ron alien ies terres la feme, et il et ſa fence deuief: 020 


lſue enter ia feme et le pimer baron zuers Sur cu 
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szeuium. 220 
vita vers le allene, coment que le ſeconde baron ſoit en 
vie, ſil ne fuit entitle deſtre tenant par le curteſy : mes (i 
le ſeconde baron fuit entitle deſtre tenant par le curteſi, 
donques le iſſue le primer baron nauef ceſt bꝛiefe de ſur 
cut in vita durant la vie le ſeconde baron. 

¶ tt Sur cut in vita fuit maynt de rent. M. 12. E. 2. 

¶ tn cui en vita le dimiſe ou le don aileg. en le bꝛefe eſt 
trauerſable. 

et ſi home doß terres a vn femme de lu eſpouß, par 
que el lu eſpon#, et puis le baron alien ceux tenementy 
et deute: oꝛe la feme auers Cui in vits de ceux tenements 
iſſint dones a lux par ſon baron, 


EBreue de Sine aſſenſu ca- 
pituli. 


ou eueſq, ou prebendaric,ou abbe, ou pꝛiour, on 
maſter de hoſpital alien les terres que ils ount en 
dꝛoit lour meſon, ou abbey, ou pꝛiorte, ſans laſ⸗ 
ſent lonr couent, ou chapitour, oulour confreres , 7c 
oreceſtuy que eſt le ſucceſſ. auera ceſt briefe,, Et ceſt 
briefe poet eſtre en le Per, Cut, et Þoſt, Et le briefe 
eſt tielk. | 
CRervic, ⁊c. Þtccipe A.qS 2c.reddat B. epiſcopo de 
S. vnum meß cũ pertiñ in N. aqð clamat eſſe ius ecclieſte 
tpſtus eprſcopt ſancte Marie de S. et in quod idem A, 
non habet ingreſſum niſi per H. cui R. quondam epiſ⸗ 
copus de S. pꝛedeceſſ. pred nunc ep illud dimiſit fine 
aſſenfu et yoluntate capituli ſur vt dicit. 2c, 
C tt pur maſter dc hoſpitatle bꝛiefe ſerra. 
¶ Rex vi. ⁊c. Pꝛecipe A. quod iuſte. ⁊c. reddat B. cu⸗ 


B ſine aſſenſu capituli giſt en cas ou deane, 


ſtodi hoſpitalts ſancte Mane Wagdelene Lincoln vnũ 


meſnagium, quod clamat eſſe tus hoſpitalis ſut predict 


et in quod idem A. non habet ingreſb niſi per D. quon⸗ 

dam cuſtoð hoſpitał pꝛeð, qui illud ei dimiſit ſine aſſen/ 

ſu et volunt ate fratrum et ſoꝛotum cruſdem hoſpitał yt 

dieit, et niſi. 7c, 

¶ Et pur vn pꝛebenð le forme del briefe eſt tiel. 

CRex vi᷑.⁊c. Precipe A. quod. wc. reddat B. pꝛeben⸗ 

dario pꝛebenð de D. in eceleſia beati petri cbof vnum 

metz. ⁊c. in A. quod clamat eſſe ius pꝛebenð pꝛebenð fue 

Et in quod. 2c, nifi poſt duniſſionem, 490 R de B. = p 
| * pe- 


1 Natura | 
tebendarius pꝛebenð pred predeceſÞ pꝛebens predict 
ine licentia ct voluntste archiepiſcopi Ebotat,decant 

et capituli eccleſte predict, inde fecit w.de R. yt dicit. et 
vnde queritur, cc. | 
¶ Et pur le pꝛiour de ſaint John de Jheruſalem en £n; 
gliterre gilt tiel bꝛiefe ſur talienation ſon pꝛedeceſß fic, 
Quod reddat B. pꝛioꝛi hoſpital ſancti Johannis Zeru⸗ 
alem in Anglia. tc. . clamat eſſe ius eccleſſe ſue 
ſancti Johannis Zerufalem in Anglia, et in quod non 
habet. ⁊c. niſi per w n ſancti Johans 
nis. 7c, pzedeceſf predict nunc pꝛioꝛis, qui illud ei dis 
miſit ſine aſſenſu capituli ſur vt dicit. ⁊c. et niſi. 2c, 

Et le pꝛoces en ceux bꝛiefes eſt form, graunde cape, et 

petite cape. - | 

CEt ycy appiert, que pꝛebens guera bꝛefę de ſine aſſen⸗ 

Cu capitult, et par ceo ſemble, que il ad fee ſymple en luy 

que eſt pꝛebendarie, ct vncote pn pꝛebens poit entf ſur 

alienation fait par ſon pꝛedeceſtſᷣ come vn perſon fra ſur 
alienstion fait par ſon pꝛedeceſſ. | 

¶ tt auxi vn pꝛebendarie auer iuris vtrum ſur alienas: ; 

tion fait par ſon pꝛedeceſſ. par que ſemble, que il naue⸗ 

ra areindf eſtate que vn perſon, mes ynquore il ſemble 
reaſonable que il auera ceſt btiefe de Sine aſſenſu ca⸗ 
pttuli, pour ceo que il ct leueſq; et le chapit our font vn 
cops, et ſont come vn corps en ley, coment que lour 

22 ſeneres et dinydes entre cur , et cheſcune 

e eux a per lu eſt incoꝛpotate de vſer action pour ſon 
poſſ. ſole en ſon noſme demeſne. : 

Cet home auera briefe de Sine aſſenfu capitult vers 

pn meſme home par diuers ptectpes en le wiitte de ter⸗ 

res en diners villez, et ſur dimiſſ. de dyßers de ſes pres 

deceſſ. Et ſerra — pena : quod vide Y. 31 C. 3. 

C mes ſt vn pꝛebendarie ou eueſq; ou abbe ſoit diſſeiſi, 

et puis il releſſ.al diſſeit, il ſemble que cro eſt slination, 

ſur que il poet auer bꝛiefe de S ine aſſenſu, quar ſi le dif? 

Ia deuie ſeiſi apzes ceſt releſÞ fait, le ſucceſſ.naucrs au⸗ 

tre remedy, ſt non ceſt bꝛiefe de ſine aſſenſu capitull o. 

bꝛiefe de dꝛoit. 7c, mes ſi le diſſeiſour ne deuie apꝛes tiel 

releſſ. fait, il ſemble donques que le ſucceſſ. poet entre 
ſur le diſſerſor, nient obſtante le feleſſ le pꝛedeceſſot fait 

a luy: quar parreleſf ne paſl, plus que il poit dꝛoiturel⸗ 

ment releſſ.⁊c. | Y zee 


B2eninm, 221 
Briefe daſsiſe de Mordaunceſter. 


ou mere, mon frere ou ma ſocr, ou mon ypncle ou 
aunt, ou neuewe ou necc, murruſt ſerſte daſcune 
terres ou tenementz, ou de rent; ou de coꝛodie, ou 
guters rentes come gelyns ou capons, iff, hots dautre 

terre de eſtate de fee ſymple : oꝛe ſteſtrang abate en cel 
terre rent ou p2ofite apꝛes lour moꝛt, ieo que ſue lour 
heire auera ceſt bf̃e daſſ.de Moꝛdant᷑. Et ſi le aunt᷑ fuit 
ſeiſi le tour que il murruſt daſcun terre ou rent, ou aus 
tres choſes ſembles deſtate de fee ſymple, coment que 


eſtranß entf et lux diſſeiſte de ceo terre ou tenementez, 


cteſt iour que il murruſt, iſſint que il ne murruſt ſeiſie de 
ceo terre ne rent. ⁊c. vnquoꝛe ico que ſue ſon heire à⸗ 
' uera ceſtbricfe daſſiſe de Moꝛdant, pur ceo que le brief 
ne ſupß que mon aunẽ deuteſetlie : mes le bꝛiefe dit, pa⸗ 
+ rati ſacramento recogh, ſi w. pater. ⁊c. fuit ſeiſitus in 
dominico ſuo yt de feodo, die quo obijt. xc, Et ceſt 
fun, comment que il ne deute ſeiſte. Et la fourme de 
+. butefe eſt tiel. 

CRervicS.ſalutem. Si A. fecerit.⁊c.tunc ſom̃. ⁊c.xij. 
Aberos et legales homines de piſh de N. quod ſint co⸗ 
ram iuſtictarijs noſtris ad pꝛimam aſſiſam cum in par- 
tes illas venerint, vel coꝛam tuſtictiarus noſtris apud 
pweſtm̃ in octabis.⁊c. vel coꝛ am dilectis et fidelibus no⸗ 
ſtris D. et E. et huis quos ſibi aſſocisuerimus ad certos 

diem et locum, quos iidem D. et E. tibi ſcire fac, parat 

| lacramento recognoſcere, ſt w. pater predict A. vel 

| mater, ſo202,fratcr, auunculus, vel amita furt ſerſitus 

; ndonumcoſuc vt de feodo de vno meſuagio et vna vir 

gat terre cum pertineñ in N. die quo obiit. Ct ſi obut 

| poſt cotronationem domini . regis. Et ſi idem A.pꝛo⸗ 

' pinqutor heres eius ſit: et interim predict meſusgium 

et terram videant, et nomina eorum imbꝛeutari fac, et 

ſom̃ per bonos ſum̃ B. qui pꝛedict meſuagium et terras 

nunc tenet, quod fit ibi audienð illam recogñ, et habeas 

ibi ſom̃ et hoc breue, Teſt. 2c, 

¶ Et ſur ceſt bꝛefe il ne boſoigñ auer aſcun eſpet᷑ patẽt, 

ear le general pat fait as tuſtic ſeruef pur ceſt bꝛiefe. Et 
i le bꝛefe ſoit, qð ſint coꝛam dilect et fide nt̃is D. et E. 
et huis quos ſi bi aſſociauef , don ilʒ yh dauer eſpe@T pa 
tent direct a meſmz les iuſtiẽ᷑⁊c. mes ſiimeſms les iuſti᷑ 
ont les iuſtit᷑ daſſiſe en ceo com̃,donq; lour general pa⸗ 


Riefe de Moꝛdanceſter giſt en cas ou mon piere 
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| NA | Natura | 
tent ſeruef pur ceſt aſk, cibien come ils anef eſpecial pg 
tent 2c, Et le ſpecisłl patent eſt tiel. 

(Rex dilectis et fidelibus ſuis D. et E. ſalutem. gcigs⸗ 
tis quod conſtituimus vos tuſtittarios noſtros vng ci 
tis, quos vobis aſtoctauef ad aſh mortig/ianteceſſorns 
capiens, quam A. arraih coꝛam vobis per bꝛeue noſtrũ 
de vno meſuagio ct vna virgat terre in N. et ideo 2, vt 
in patent aſknouediſh, , ; 
¶ t home putt guef vn aſs de moztdaunt de diners ren 
tes vers diuers et ſeucral tenantes, Et enle fyn de ceo 
bꝛiefe ſerra ſeueral ſum̃ vers les tenantes Et le forme 
de dꝛiefe eſt tiel. | f 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si N. et B. fecerint xc, tunt ſui, ri, lis 
beros tc. paratiſacramento recognoſcere; ſi w. pater 
pied A. et auus pres B. fuit ſeiſitus 2c, de decem ſoli⸗ 
dat redditus cum pertiñ in N. Et ſi obtit ⁊c. Et ſi idem 

A. et B. ſint propinqutiof ⁊c.Et interim tenemètũ iliud, 
vnde redditus ille pꝛouenit videsnt, et nomina eoꝛum 
⁊c. et ſum̃ per bonos ſur S. qui ſex ſolidat redditus eis 
inde detoꝛt, ⁊ T. qui quatuoꝛ ſolidat redditus eis inde 
defoꝛt᷑, quod tunc ſint ⁊c. Et per ceſt briefe appiert que 
launte et le neſe ioindt en aſk de moꝛtdsunt᷑. Et ceſt per 
le ſtstute de Slouẽ cap. 6. Y 
¶ ⁊t ſi leite que portlaſh de mortdannd ſoit deins age, 
il ne trouef plegges de purſuer xc, Et pur ceo le foꝛme 
de butefe ſerra de guter foꝛme, et ne dirra, Si A, fecerit 
te ⁊c. pur le cauſe auaund, mes ſic. | 
¶ Rex vit᷑ ⁊c.ſum̃ ⁊c.xij.liberos et legales homines tc. 
ſt w. pater pꝛes A. qui infra etatem eſt yt dicitur, fuit 
ſeiſitus 2c. Et ne dirra en le bꝛiefe, et ſi obiit poſt coꝛo⸗ 
nat᷑ ⁊c. quia conſtat per etatem pueri 2c; Mes ft ſont 
pluſours ſoers demand, et aſcuns ſont deins age, x aſ⸗ 
cuns de pleine age, donques le biiefe ſerra del comen 
forme, come li toutes fuef de plene age. | 
CEt i home ale ouſtt᷑ le mere en pilgremage, et deuie 
la, donques ſon heif aucra briefe de moꝛtdaunc dauter 
forme. s. tiel. 


¶ Rer vit᷑ ze, Si A. fecerit 2c, ſum̃. xi. ⁊c.ſi w. pater 
pꝛeð A. fuit ſeiſitus in dominico ſuo ⁊c.de redditu vm? 
laui gariofili, cum pertiñ in N. die quo iter peregiins⸗ 
tionis arripuit verſus terrã ſanctam, vel perſus Piel 03 
ſolimitanam, vel verſus ſanctũ Jacobum, in quo itine⸗ 
re obiit vt dicitur, et ſt iterũ illuq arripuit poſt coꝛo⸗ 
nationem.⁊c. | | 799 hs 
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5 Et en eeſt briefe il ſuſfit, ſil fuit ſeiſt le iour que il ale 
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gde terre, et pꝛent le mere, coment que il ne fuit le 


ur de ſon more, | 
—_ pere entre en religion, et laeſtprofeſ#, donis 


firs auera mortdannd, fieſtrang abate en la terre, tle 


| briefe ſerra. St w. pater 2c, die quo habits religionte 
dſſumpfit, in quo habitn pꝛofeſſus fuit vt dicitur. Et fi | 


habitum illum aſſumpſit poſt coꝛonationem 2c, 

Et ſi home ad cotrodie alu et aſes heirs, fil murruſt 
ſeiſi, ou fuit ſeiſi de ceo iour de ſon murrant, ſon heire 
guera aſſiſe de moꝛtdaunt᷑ de cel, ſil ſoit defors de luy 


te. Et le biiefe ſerrs. 


C Rex vit᷑ ⁊c. Si w. fet᷑ ⁊c.tunc ſum̃ rc. xi. liberos te. de 


Vin ville weſt ,qS ſint. ⁊c.gati ⁊c. Si L. mater pꝛeð w. 
fat ſeiſies in dominico ſuo vt de feodo de. rl. ſolidst 
edditus, et redditu ſeraginta et duoꝛum panum, trium 
gensrum vin, vigintrlagenarum ſeruicie, et. xxx. fer s 

oꝛum cum pertinin villas weltrh die quo obitt. Et 


Fobut te. Et ſi idem w. 2c. et interim tenementum, vn⸗ 


1 leredditus ille pꝛouenit videsnt, er ſum 1c, T. abbas 


weſem, et fratrem R. de B. et fratrem R. de S.con 
nachos eiuſdem abbatis, qui redditum predict ei 


defoꝛt᷑, quod tunc 2c, 
Tet loꝛdf de monſtre les percels en ceo bꝛiefe fcrrs 


at, come il ſerra fait en brtefe de droit. 


Cet home auef certifit᷑ ſur ceſt bꝛiefe, et auri butefes 


de Aſſociation, et de St non omnes cibien come il aue 


en aſſiſe de nouel diſſeiſin. | 
Cet per le ſtatute de Slout᷑ capitulo tertto, ſi tensunt 


per le curteſie alien le inheritaunce ſa femme in fee et 


deme, leire la femme auers aſſiß de mortdaund, ſil nad 
Wes per diſcent per le tenant per le curteſie, et ceo ſerF 
tbien lou la femme ne fuit ſeiſi del terre le tour que tk 
murruſt, come lou cl fuit ſciſie de ceo ; quar ceſt bꝛiefe 
it done per ceſt ſtature, 
¶ Et ſi le ſeigneur ad le garde del heire fon tenaunt, et 
ugnt il vient a ſon plene age, le garden ne votl lny 
uff dentF en la terre: ore leire anera aMſe de mott⸗ 
* vers le garden per le ſtatute de Warlebꝛigge 
16. 
Cet le pꝛot᷑ en aſſiſe de morttdaund rſt vers le partie 
um, et il fait defaut al our de aſb f, donques le pr 
comment ſuer reſom̃ vers le partie: et ſil fait auter foites 


defsut, donques laſh ſerra pꝛis per ſon defant. 
—_ | D, it. Et 1 


* 
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Qafnra | 
C£Etihome vouch en aſſiſe de moꝛtdaunt᷑, et al pꝛim̃ 
tour le youche fait defaut, donques iſſera reſom̃ perg 
lu: Et iſſint ſi le tenaunt ou le vouche al pꝛimer tour 
ſoit eſſoñ̃, et puis al tour done per eſſon le tenaunt ou 
le vouche fait defaut, Reſom̃ ſerra ag : mes ſi le tenaunt 
al pꝛimer tour ſort eſſon de ſeruice le roy; et puis fait 
defaut al auter tour, laſß ſerra pꝛis per ſon defaut xc, 
¶ Et ſi le bꝛiefe de moꝛtdaunẽ ſoit poꝛt pet diuers ſom̃ 
vers diuers tensntes, donques laſh puit tſtre pꝛis vn 
foytes vers vn tenant, ⁊ auter foites vers lauter tenant 
2c, quod pide anno. 3. E. 3 It Noꝛth. 
¶ £t moꝛtdaunẽ ne gilt pur terres diuiſables per teſta⸗ 
ment, pur cco que title putt accrue al auter que al heire 
per le teſtament ⁊c. t vncoꝛe le bꝛiefe eſt voir, que il fuit 
ſeiſi die quo obiit ⁊c. quod vide anno. 22. EU. 3. libꝛo 
Aſſiſarum. | | f 
¶ St home ſoit ſciſten taile, le rem a ſes doit beires 
Et puis il deuie ſauns iſſuc de fon corps ſeiſi, et eſtrang 
abat, ſi leire auer aſſiſe de moꝛtdaunt᷑ eſt queſtion. mes 
H. 33. E. z. leire auera aſſiſt de moztdaunc, t anno, 12. 
Y. 3. It Suff. W. 5. H. . lopinion daſẽ eſt, que ſi le rem̃ 
ſoit taile al tenant en taule ⁊ 8 ſes dꝛoit Herres, que don 
ques il nauera aſſiſe de moꝛt daun: mes ſi bone en tail 
ſort fait g vn, le rem̃ aluy et a ſea dꝛoit heir, que adon⸗ 
qucs il aucra aſſ de moꝛtdaunt᷑, pur ceo q̃ ilauefr le rem̃ 
en fee a lux et a ſes heirs; Mes il ſemble que il nauer 
aſſiſe de moꝛtdaunt en lun cas nc en lauter: quar les 
parols de briefe ſont, Si w. pater ⁊c. futt feiſitus die 
quo obtit in dominico vt de feodo, et cco nt fut U mx, 
quar il fuit ſeiſi in demeſne vt de feodo talltato, 2 nem 
en demeſne cõe de fe, et pur ceo le turre ne pit trouer q 
il fuit ſeiſi en demeſne come de fee: quar delle demeſne 
fuit ſeiſti en taile.quere veritatem. | 
¶ Et ſi launt᷑ deute ſeiſi, et ad. ij. ſoers ſes berres, lun 
nauer moꝛtdaunt᷑ vers lauter, quar ceſt bꝛiefe giſt vers 
eſtrans, et nemye enter pꝛiues de ſanke, | : 
¶ Et iſſint en Sauelkinde lun frere nauera 2)02tdaunc 
vers lauter frere pur le pꝛiuite del ſanke: mes il couient 
ſuer le Nuper obiit vers ſon frere, ou lun ſoer vers 
lauter 7c, | 
¶ Et in. 13, Henrici tertif, Jf Suff. le puiſnę frere auer 
moꝛtdaunt᷑ vers leſtrang,et recouera lou leigñ frere a4 
la ouſt le mere, coment que il ne fuit moꝛt, pur ceo que 
fuit.xviu.ans paſt que line frere alet᷑ ouſt le mere, 41 

| | | 
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Cet anno. 13. E. 1,3ing accoꝛð en les eres de Notth, 
Jou le puiſne frere rec ꝑ moꝛt daun, lou leigne paſh le 
gere, et eſt en vie. | 


F * 
„ 


by 


Briefe denuper obiit. 


iefe de nuper obiſt giſt en cas ou laiel, ou pere, 
ou frere, ou vncle, ou auter aun del demandaunt 

3 deute ſeiſi des terres ou tenementes ou rentes de 

eſtate def ee ſimple, et puis lour moꝛt, vn dex heirs 

de meſme launt entf et defoꝛẽ les demand ⁊c. oꝛc ceſti 
on ceux que eſt iſſint defoꝛt᷑, auef ceſt bꝛief vers lour co 
percener ; et ceſt bztefe giſt pour yn coheif vers les au⸗ 
ters, ou pour deuers coheirs vers vn on pluſours, ce 
E eſtre lou le co men aunt᷑ deuie ſeiſt 


terre 7c, deſtate de fe ſunple : quar fi lun ſoer defo:C 
er ſoer del terre, dont lour aunceſter deute ſeiſi de 
eſt de fee taile, ſa ſoer aucra Foꝛmeß vers le ſoer 
ier deforce ⁊c. et nemie Nuper obijt, et la forme 
bel briefe eſt ticl. 

er vic xc. Si A.et B. fecerint 7c. tunc ſum̃ ⁊c. C. 
quod ſit - coꝛã tuſtttiariis noſtris apud weſtm̃ tali die 
KK oſtenſuf quatre defort prefat A. et B. rationabi⸗ 
len partem ſuam, quc eas contingit de hereditate, que 
tw; de N. patris, matris, vel alterius anteccſh pꝛe⸗ 
ue A. S. et C. cutus heredes ipſe ſunt, et qui nuꝑ obiit 
pieitur tc. Et habeas ibi ſum et hoc-breue ⁊c. T. c. 
Tt le briefe puit eſtre port per launt vers ſa ſoer et ſa 
neſe, et donques le bꝛiefe eſt tick, 

Tex vit tc. Si A. et B. vroꝛ eius fecerint 2c, tunc 
ſwh dc. C. ct D. quod ſint ⁊c. oſtenſuri quare defoꝛt 
peat A. et B. rattonabilem partem ipſius B. que eam 
contingit de heredit ate que fuit E. in N. matris predict 
ee C. et pꝛoaue pꝛed D. cutus heredes ipſe ſunt, et 
que nuper obtit vt dicitur, et habeas 7c, 

CErceſt bꝛiefe giſt entre coheirs en Sauelkynð cybien 

tome entre femes que ſont coperceners . Et ſi lun co⸗ 

percener ſort defoꝛ per lauter copercener, et per vn 

eſtraunge el auers le Nuper obiit vers ſon copercener, 

et ceſt toint ne abaters le bꝛiefe per le rule en le Re⸗ 


Cie auxi per le rule en le Regiſter en Nuper obiit non 4 


lenure de parcel de choß demaund nabatf le briefe. N 
5 d. v. th 
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| |  Qatfnr4 | 
Cet .d. coperceners entre aptes ls motte lann?, ee 
defo:TletierTſoer; et puis font pertition entre eux et 
puis lun deux alten purpartea yn eſtraung| in fee, vn« 
code le tierce perſon auera le Nuper obut pers ſes, ij, 
ſocrs, ntent obſtante ceſt alienation, et rec que f le tier? 
parte de ceo, dont le copercen que ne alten fuit ſeiſie 
tc. Et pur recouerer le tiert parte de lauter coperceß 
que eſt en le maine deſtraunge, el couent ſuer aſſiſe de 
mo:tdaunten ſon mol, et en noſm̃ de ſes 2uters cos 
perceners ⁊ᷣc. ou bꝛiefe datel, come fon cas giſt. 

¶ Et ſi lun copercen enfcffe eſtraunge en fee, et repꝛiſt 
eſtate a lu en fee, ons terme de vie, pncote ſemble g 
Nuper obut gilt vers ray per lauter percener , ſil ne 
diſclaime en le ſanke w. 2. C. 2, Et ceo ſemble reaſos 


nable. Mes W. 21. C.. et M. 45. £.3. eſt ten contrarie, 
mes ſeueral tenancy ou non tenure neſt don ple en nu⸗ 
per obtſt pur le pꝛiuete del ſanke, mes il putt claim̃ per 
purchace, et diſclaime en le ſanke, et ceo eſt bon ple, 

¶ £e nuper obut gilt entre ſocrs de dine ſanke. 
Cet ſi Nuper obitt ſort port del ſeiſin lateik, darrein 
ſeiſin en le pere neſt ple ſauns alk murrant ſeiſi en ls 


pereſtc. 
C Nuper obtit giſt del feiſin le trefeilk. 
¶ tt le nuper ob uit coutent eſtre port per ceſtie copers 
te que eſt defoꝛce rc, vers toutes leg anterg coperce 
ners, coment que aſcuncy dc cur nount riceng en le tes 
nancy 7c, | JE 
¶ Et appiert C. +. E. 2. que Nuper obitt giſt de ſeiſin 
ſon pere, ſi le pere fuit ſeiſi le tour que il murruſt, ou le 
tour auaunt ⁊c. quar ceo amont come murrant ſeiſt rc, 
Et ſt lun ſoer ad iſſue fitʒ et deute, et le fits enfeffe vn 
femme en ke en tout la terre, et puts lu peiſtal femme: 
oꝛe le Nuper obiit ne giſt pur lauter copercener versle 
baron et feme, mes la il putt pott le Moꝛ ð en ſon nol 
et en le noſme le baron vers le baron et femme Anno. fe 
E. 2. Ik Cant. 
Cuelleñ et ſa feme nauef Nuper obit vers le copers 
cener ſa feme, pur ceo que il neſt enfranchts par leſpou⸗ 
ſelz lun copercener que fuit vn de ſes ſeignours , a que 
il fuit villeñ auant. 
¶C⁊t ſi le pere doñ terres en franke mariage a lun ſocr, 
et deuie ſeiſie en fee de autres terres, el nauera Nuper 
obüt vers ſa ſoer pour les terres en fee ſymple , ſi non 
que el voil mitt en gochepotte les terres don 8 — "ke 


: 
y 
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fronke mariage 7c, | 
Et nuper obijt giſt de corodte , 
et youcher ne viewe ne iſt en Nuper ob it. 
Et launt et le nece ioudf en Nupcr obut vers lau⸗ 
ſoer ou nece.⁊c. 


Breue de quare eie tit infra. 
terminum. 


Reife de Quare ctecit infra terminũ gift ou home 
leſs terre s vn autre pour terme des ans, ct puis 
il entf et fait feffement de ceo terre a vn eſtraunã 
en fee, ou a terme de vie: ore le leſſee auera ceſt 
brefe de Quare eiecit mfra terminum vers ceſty feffe ou 
ehe a terme de vie: Eten ceſt bricfe il recouera srere 
ſon terme et ſes dam̃ auxi, fi le terme ne ſort finye f et ſi le 
ferme ſott fyne, donques il feconcr tout en damages. 
le pꝛoces ct en ceſt bꝛiefe ſom̃, attachement, et diſtF 
Unite, et nemi proceſh de outlarie, pur ceo que le biief 
tyictarmis et le foꝛme del ceſt briefe Quare eiecit 
et come appiert apꝛes. Mes ceſt bꝛiefe de Quare eiecit 
Infra terminunm fut diurſe comme eſt dit par pn diſcrete 
dome gppelt willm wWerton, et pour ceſt cauſe: quar fi 
dome leſk ſes terres a terme des ans, et puis il ouſta ſon 
eſſe, et apꝛes que il ad luy ouſte, ul fait feffement dek 
terre, a vn eſtrang. in fee: oe ceſty leſſee ne poet guer 
bie de eiecttone firme vers luy que fuit le feffe, pur ceo 
qe il ne lux ouſtf, per que en ceſt cas le leſſe nancra au⸗ 
treremedy, mes dentrer arere en la terre. Et ſile fetfce 
donques luy on(tre , le leſſe poet auer vers luy eiectione 
re vi et arms pur le toꝛt fait a lu, et deuant lentre 
per le leſſe il naue remedy vers le feffee, ct pur ceo 
por lequite del ſtatute de weſtm. 11, cap. rriut. que yoet 
quod quoctenſcun de cetero euenerit in cancellarta, 
quod in vno caſu reperitur bieue, et in conſimili caſu 
cadente ſub eodem iure et ſimili indigent remedto, con- 
toꝛdant clerici de Cancellaria in bꝛeut factends, rc. Et 
par reaſon de ceſt ſtatute fuit ceſt bꝛiee diuiſe, mes vn 
toꝛe ſi le leſſour ouſtF le leſſe, et incontinent fait feffe- 
ment in fee, iſſint que le feffe ſort party ou pꝛiue al ouſtf 
le leſſe, donques le leſſe auera bꝛief de eiectione firme vi 
et armis vers le feffee, pur ceo que il eſt partie al ouſtf 
tal toꝛt a lux fait, et cy enſuxt le briefe. Nl 
1 99 01 | ex 


* 
— © * 
— dt ms 0 1 
' -_ 4 — v 
* 
— . * 
— _— * —. — 


Natura 


CRer vic 2c, Si A. fecerit ⁊c. tune ſum̃ ⁊c. B. quod it 
2c, oſtenſuf quare defozc prefato A. vnum meſuagtg 
, cum pertiñ̃ in N. quod C, et dimiſit ad terminum qui ng 
dum pꝛetertit, infra quem terminum idem C, prefat B. 
meſusgium illud yendidtet, occaſione cutns penditio⸗ 
nis idem B. pꝛefat A. de meſuagio pred eiccit vt dicik 
et habeas cc. . x 
¶ Et antiel bꝛiefe giſt lou le fits et heif le leſſour fait 
feoffement xc, et le feffe ouſt le leſſe. | 
¶ Et ſi le leſſe graunt ouſt ſon terme, et puis le leſſour 
fait feffement del terre a vn eſtrang in fee: oꝛe le.ij.leſſe 
auera ceſt bꝛiefe ⁊c. et le bꝛief ſerra, Quare defoꝛt᷑ pres 
fat B. vnum meſusgium ⁊c. quod R. cui L. illud din⸗ 
ſit ad terminum qui non dum pꝛeteriit eidem B. dimiſie 
ad eundem terminum, infra quem terminum idem 1. 
meſusgium.⁊c. | | 
¶ E t᷑ iſſint ſi.iij. leſe meſe a vn A. a terme des ans, que 
graunt ouſt ſon eſtate a vn B.et puis deur des leſſours 
deuie, et ceſti que furueſqueſt fart feffement a vn C. in 
fee: oꝛe B.auef Quare eiecit infra terminum vers le dit 
feffe, et le bꝛiefe reherſt᷑ ceſt eſpecial matt 2c; 
¶ wes ſi home leſi terre a terme des ans, et le leſſour 
ſufff vn recoucre vers buy ſur feint title, que entre, vnc 
il ſemble que le leſſe auera ceo bꝛiefe de Quart cect in⸗ 
fra terminũ ⁊c. les parots de bꝛief font, Occaliione cut? 
venditionis, et cconeſtptoptement aſcun yendic, mes 
ceur parolsſont foꝛſq; del forme, 
¶ wes auaunt le ſtatute Men octaui anno. 27, ca. 15. tl 
ſemble q̃ tenant a terme des ans ne putt fauxet rec ewe 
vers ſon leſſour. | | 
CEtſihbomeleſtterrea terme des ans, ct. puts deue 
ſauns heire, Et le ſeigneur per eſcheit entf et oult le 
termer, ſil auera Quare eiecit infra termmuſ vers le 
ſeigneur per eſcheit eſt dout, mes il ſemble reaſonabic, 
que il auera, 
¶ Et iſſint ſi villein leſß terre a terme des ans, et puis 
le ſeigneur del villein entre et ouſt le term̃, la il ſemble 
que le leſſe auera ceſt bꝛief de Quare eiecit infra tminũ. 
¶ æt ſi home leſt᷑ terre a terme des ans, et puis eſtrans 
ouſt le leſſe et diſt le leſſour, et puis le leſſour reł a lu: 
oꝛe il ſemble que le leſſe auera ceſt bꝛiefe de quare eiecit 
infra terminum vers le diſſeiſour ⁊c. | 
 CEtquareetecit infra terminum go eibien vers le leſ⸗ 
four come vers lon feffe: quod vide . 19. . 6. Pp 4 
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een temble que le vendition ſupß en le bꝛief neſt tra 
erf, mes ſolement lengettement 7c, Et ſt ſic, donques 
Hor? briefe giſt vers le ſeigneur per eſcheit, au 
yy eigneur le villein, que ouſt le termer 7c, 
Court ciectione firme grit vers le ſeigneur del villein 


ouſt le termer del leſß fait per ſon villein de terre, a 
gaunt entre fait en la terre per le ſeigneur. 

* int eicctione firme giſt vero le ſeigneur p eſcheit 
f ouſt le termer del leſk fait per ſon tenãt 7c, et per ceo 
A ID, 6. il appiert, que il eſt en election del leſs 
briefe de Ciectionc firme, ou bꝛiefe de Quare erc- 


: infra terminũ enuers le le(ſour ou ſon heire, ou vers 


* eſcheit, ou vers le ſeigneur del villein, 
s ouſtf le fermer ⁊c. 


TBreue de ex graui querela. 


Rene de cr graui querela giſt ou home eſt ſeiſi des 

tenementes ou terres en afcun cytie ou bo? ough, 

ou en gauelkins, qucux terres ſont diuiſables per 

teſtamèt de temps dont xc. oꝛe ſi vn que ad terres 

og tenements la, diuiſe ceux terres ou tenementes a vn 
eh kee ſimple, ou en taille, ceſtia que le diuiſe eſt iſſint 
We haers ceſt biiefe de Ex graui querels, dexecuter 
eſt diuiſe. 

tt ſi home diuiſe tiel irs on tenemetes avpnentaile, 
lerem ouſt en fee a vn eſtrauns, ſi ceſti que eſt tenant en 

tile entf ⁊ eſt ſctſi per foꝛẽ del taille, 2 puis deuie ſayns 

| ode ceſti en rem auera tick bꝛiefe de Ex graui que⸗ 
rela, de executer ceſt diniſe. 

Cet iſint eſt ſt home diuiſe tiels terres ou teñtes en fee 
tals vn home, et puis le tenant en taile dente ſans iſſue 
de ſon coꝛps: oꝛe lei le donour, ou ceſti que ad le res 

- vercion del terre, auera briefe de Ex graui querela en 

nature de Fo? mes en reuert, pur recotinuer le poſß del 

terre a ceſti que ad le rcuercton ; et pꝛimes pur terres 
dunſes en taile en le citie de London, le forme del brick 
har les heirs le deuiſe en tail eſt tiel. | 

Rex maioꝛi et vic London ſalutem. Ex graui quere- 

42 filie E. et W. ſoꝛoꝛis eiuſdem J. accepimus, quod 

5 tum ſecundum conſuetudinem in cadem ciuitate hacte- 


optentã et appꝛobat am liciat vnicuiq; ciui eiuſden 


tatis er ſug in eadem ciuitate iq teſtamento 
no 
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ſuo in vltia voluntate ſna tan cattalla ſua legare, cuſ⸗ 
cunq; voluerit, ac S. quondam ciuis ciuitatis pres in 
teſtamento ſuo in vitina yoluntate ſua quatuor ſho, 
pas cum pertiſ in eadem ciuitate exiſtent, pel qustuot 
meſnagia ⁊ decem ſgopas cum perti.⁊c. E. habenð ſibi 
ct hereð de coꝛpoꝛe ſuo exeuntibus legaſſet, R. et 5, 
prof eius duo 41 T et tres Shopas inde F, et 
tres ſhopas inde prcfat J. ct w. filiabus et heres en 
iuſdem E. defort, minus iuſte, in tpſarum J. et W. diſs 
pendium non modicum et grauamen, et contra voluntg 
tem teſtatof predict, ac contra con — — predict, et 
quis eiſdem J. et M. iniuriari nolumus in bac parte, vos 
bis mandamus , quod yocatis coram vobis partibug 
pꝛes, audittsG hinc inde earum rationbug, inſpectog 
tenote teſtamenti pꝛedicti, eiſdem J. et 2); plenam et 
celerem iuſticiã inde fieri faciat, prout de iure et ſecuns 
dum conſuetudinem predic? fuerit factent, et hactennsg 
in caſu conſimili ibm̃ fieri cõſueuit, vel eiſd 3. et w. in 
bac parte fieri faciat debitum et feſtinum tuſticie complt 
mentum. pꝛout. ⁊c Teſte, ⁊c. 
C£Et appiert par ceſt bꝛefe, que le roy eur commandede 
Faire ſolonc le cuſtome del citie, ou de faire tuſtĩ al par 
ties, par que ſemble, que le maireſur ceo bi ſefe fer? pro 
ces de ſom̃ le partie def. que eſt tenant del terre, de aps 
pere a certen iour. tc. de reſpondre a ceſtuy pleintife en 
nature de ſom̃ en ptecipe quod reddst. Et quaunt il vi⸗ 
ent, le pleintife doit monſtre le teſtament et count ſur 
ceo, et de allegg. ſeiſin del terre en le teſtat our, et comet 
il diuiſe a lny.⁊c.Et que le def, donq; pled a ceſt. Ou le 
matte et vit dotent ptocedf in cel ſolonc luſage del ty 
tie. 7c, Et ceſt briefe poet eſtre ſue vera ſeueral tenants, 
et donques ſemble que le maire deuef faire ſeucral pres 
cept3 vers cheſcun tenant.⁊c. Et ſi la terre (ot en autre 
doꝛough, donques le bꝛiefe ſerra tiel. | 
¶ Rex balltuis ſus de magna Termouth ſaltite, Ex gr#/ 
ui querels.⁊c.vt ſupꝛa, quod ſecundum conſuetut in vil 
la prev hactenus.⁊c.liciat vnicuiq; burgent᷑ eiuſdẽ vi 
le tenementa ſua, que ſibi acquiſierit in eadẽ villa in te⸗ 
ſtamento ſuo in vltims yoluntate ſus.⁊c. vt ſupt3:4c No 
burgent eiuſdem ville vnum meſuagiũ cum pertiñ, 9b 
ſibi acquiſterit in eadem villa, in teſtamento ſuo in vi⸗ 
tima voluntate ſua w. et hereSſnts legaſſet, R. de £, 
met predict poſtmortT pet N. ingreſſus illud prefato 
w. defoꝛẽ minus iuſte, in ipſius w. ic. pt ſuprs 7 2 qu 
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golumus. 7c, vt \np2a. 
Cet ſi home diuiſe terre a ſa feme pur terme de vie, le 
reſi ouſtre a vn autre en fee, et le tenant a terme de vie 
entf ct eſt ſeiſie par force del diuiſe et deme, et ceſty en 
rem̃ ſort deforc, ⁊c.il auera tiel bꝛefe, ex gram — 
e. vſq; ibi, voluerit, ac w. quondam ciuis eiuſdem ci⸗ 
tutatis D. vxoꝛi ſue in teſtament o ſuo in vltima volun⸗ 
tate ſua quatuot ſhopas cum pertiñ in . quas ſibi ac- 
quiſte rit in eadem ciuitate, 4d vità ipſius D. babendas 
egaſſet, ita quod poſt deceſſum eiuſdẽ D. pꝛefat ſhope 
um pertifi pꝛefat o C. et hered ſuis remanerent: N. qui 
opas illas tenct er dimiſſtone pred D. cas pꝛefato £, 
oft moꝛtem eiuſd è D. defoꝛt minus inſte, in ipſius E. 
pen dium. te. | 
¶ Et ſi home doh terres par fon teſtament en taile et Ie 
rem ouſtre en tatle a vn autre, ct le primer tensunt en 
le entf et denic ſang iſſuc,et le ſecond tenant en taille 
ere en ſon rem et deute ſans ue, orc le heire le dos 
jour auera briefe de er graut quercia cn tiel fourme, 
rgram quercla. 7c, vt fupra, sc J. P. quondam ci⸗ 
e einitatis predict pater predict 5, cuius bercs ipſe 
1 meſuagium cum pertinent in ſubburvis Lon 
oh W. RE pfius J. ct heres de corpore ipſius M. les 
gittime procreandts haben legaſſet: Ita quod ſi idem 
M. line herede de corpore ſuo legittime procreato obi⸗ 
ret, predict meſyagium , 7c, R. filio predict J. et hes 
red de coꝛpoꝛe predict R. leatttime procreat remanes 
ret L. capellano cantarte 8d altare ſancti Johannis 
MmMnouo opere in eccieiia ſancti Pauli Lond pro anima 
magiſtri w. quondam canonict etuſdem eccleſie o2dts 
ol, pꝛed meſua cum pertifipoſt moꝛtem pred Miet R. 
1 S. ad quem idem meſugg cum pertif reuerti de⸗ 
t, eo quod vterq; M ct R. obũt ſine heres de coꝛpo⸗ 
reſno legittime procreat vt dicitur, dekoꝛẽ minus iuſte, 
in ipſius S. diſpen dium. 
Cet il appiert par le bꝛiefe ſubfequent, que quIt home 
fut duuſe des terres en London, ct auti de ſes biens, 
& fait executoura.⁊c. que adonques pꝛimes les execu⸗ 
fours pꝛouef ceo denaunt lot dinaf, et donques apꝛes 
ls poꝛt᷑ ceo deuaunt le maxrꝛe en Londof, 2c. et la ſer- 
ramrolr, et donques ſur ceſt inrollement le may:e ſur 
ditefe de er graui querels ſue pour les terres ferra ere- 
ation, et tiel proces comme ſur fence leue de terre, 2c, 
et le bꝛiefe eſt tiel. 
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¶ Rex maioti ef vie London ſalutem. Cum vt accep(y 
mus ſecundum conſuetudinem in eadem ctuitste hacken 
nus optent cet apptobata, teſtaments in quibus laicg 
tenementa in pꝛedict ctuitate legata fuerunt, facts pris 
us pꝛobatione eoꝛundem teſtamentozum coram 02414 
narus pꝛo bonis ct catallts in eiſdem legatio, coꝛam vo 
bis in huſtingo noſtro London 1 1 et 1rrotulart 
debeant aderec tenementorum fic legatoꝛum facient 
ac iam ex relatu R. conſanguinei 3. de P. nuper ciuis 
London accepimus, quod licet prefatus J. vnd ſhop 
et duo ſolaria cum pertinen in parochia ſancti Mmichges 
luis Lond in eadem ciuitate, in teſtamento ſuo in vitmg 
voluntate ſua pꝛefato R. legaſſet habenð et tenens ſibi 
et hered ſus imperpetuũ, idemq; teſtamentum pꝛout 
mo ꝛis eſt coꝛam oꝛdinariis pꝛobstum ertiſtit: tamen E, 
que fuit prot J. de P. et A. executor teſtament: eiuſ⸗ 
dem J. teſtamcntum illud penes fe detinent, non pers 
mittentes illud in huſtingo predict irrotulari vt pres 
dictũ eſt, in exhereditationts ipſius R. periculum mam 
feſtum, ac contra conſuetud predict, Nos nolentes es 
dem R. iniuriari in hac parte, yobis mandamus, quod 
vocatis coꝛam vobis pꝛefat execut, et auditis tam pres 
diet R. quam pꝛedictoꝛum exccutoꝛũ in hac parte raui⸗ 
onibus, viterms in pꝛemiſß faciatis, quod de ure. c, 
et ſecundum conſuetudinem ctuitatis piedicte fue⸗ 
rit facienð, et hactenus in caſu conſimilt ibidem fiert 
conſuentt, | 
CEt par ceſt brtefe appiert, que ſi home ad terres di⸗ 
uiſe a lu en Londohi par teſtament, que il ayers briefe 
al may:ze de London de compeller les execut de pore: 
eins ceſt deſtre appꝛoue deuant eur en London, et de⸗ 
ſtre enrolle en les huſtynges. 
(Et ſi home ad terres diuyſes a luy en Oxenfoꝛde, le " 
cuſtome eſt, que le teſtament ſerra pꝛimes pꝛoue de⸗ tot 
uant loꝛð la, et apꝛes il ſerra appꝛoue deuaunt le matte 4 
de Oxfoꝛde. 2c, Et ſi le maire ne voile pꝛouer le telt3- 
ment, donques il a que le diuiſe eſt fait, et auxi les exec 
que pꝛendr̃ aſcun aduantage ou adminiſtration pat ceo 
teſtament, auef bꝛiete hoꝛs de Chauncerie directe al 
maire et baillies, eur commaunð de pꝛouer ceo teſta⸗ 
| ment : et ſur ceo ils auef Alias et pluries, vel cauſam 
nobts ſignifit᷑ ⁊c.et apꝛes attachement vers eur , ſi me⸗ 
ſter ſoit, retoꝛne en banke leroy, ou en commen banke. 
(Et par meſme le res ſon il auers antiel bꝛiefe — | 
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maire de London de apptouer ricl teſtament, et de ens 
Foller ceſt, et fur ceo Alias ct pluries vers le maire de 
London, o attachement ſt meſter ſoit. 

Cet per antiol reaſon il ſemble reaſonable, que home 
 \gners bꝛiefe directe al oꝛdinari, lu comannt de pꝛouer 
% 3 de aſcun home 7c. et le forme del briefe 
(Rex maioꝛi et balliuis ſuig ville Oxoñ ſalutem. Que⸗ 
— T. et ml vxoꝛis eius accepimus continentem, qs 


2 ſecundum conſuetudinem in villa pres yſitata ct 
 bactenus apptobat, teſtamenta burgenſti ville prev 
4bidem decedentium, fuper tenementis et poſſeſſtonib?, 
i ſint ibidem legata, primo coꝛam oꝛdinario, et ſecun- 
daf coꝛam vobis in curia ville pꝛedicte probar debeant 
et conſucuef tempoꝛibus retroactts, ac executotes te⸗ 
ment N. cum pꝛefat T. ct M.poſtqᷓ; teſtamentũ pꝛeð 
. coꝛam oꝛdinarus ville pꝛedicte pꝛout moꝛis eſt, ꝓ⸗ 
baum fuit, frequent illud coꝛã vobis iterato proband 
Detulerunt, iuxta conſuetußpꝛed, occaſione quoꝛundã 
ad entoꝛum m\inburbroemidert ville, que prev N. 
iin vitima voluntate ſua eidem W. legauerit, ſicut in te⸗ 
"Ramento pꝛedicto plentus continetur vos th prꝛoba⸗ 
Nonem illam hactenus recipero recuſaſtio, et adhuc re⸗ 
euſatis minus iuſte, per quod nec pꝛeð executoꝛes, nec 
Nefati T. et M. ſuper tenementts prev aut aliis tene⸗ 
* Wentts per p2ced N. legatis, adminiſtrationem conſequt 
WW. in retardationem executtonis teſtamenti pꝛes, 
et contra voluntatem pred NM necnon damnum ipſoꝛum 
. et 21). et execut pꝛedictoꝛum nog modicum et graus 
en. Nos igitur executoꝛibus et T. et M. inturiari nos 
lentes in hac parte, vobis pꝛectpimus, ſicut alias pꝛe⸗ 
teperimus, quod ſi ita eſt, tunc pꝛefatis crecut et T. et 
plenam et celerem iuſtitiam in hac parte fiert faciat , 
pont de ture et ſecundum conſuetudinem pred in caſt 
Lonſimili fuerit faciend, ita quod querela ad nos inde 
don peruentat iterata: vel cauſam nobis ſignificetis, 
naremandatis ⁊c. Teſte ⁊c. | 
Et il ſemble reaſon, que iſſint ſerra fait en cheſcun 
Meer cite, lou terres ſont diuiſables per teſtament, et 
ont diuiſes en fait per teſtament, que les erec et les di 
luſes auef tiels atcions vers loꝛð, et auxi vers les bats 
les des boꝛoughes pur pꝛouer tiels teſtamentes. 
¶ Et en lieu de briefe de Formes en diſcend ſur tene⸗ 


entes diuiſes eſt tiel bꝛiefe. Ac A. quondam ciuis 2c. 
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W. filie ſue quoddam meſuagium ⁊c. haben ſibi et he⸗ 
red de coꝛpoꝛe ſuo ercuntibus legaſſet, T. meſuagtun 
pꝛeð ingreſt, illud poſt moꝛtem pied m. ct w. filti et he 
redis eruſdem M. ptefato 3. frat ri et gereð pꝛeð w. de⸗ 
foꝛcisuit minus tuſte, in ipſius ⁊c. | 
¶ wes il ſemble, quant le taile eſt vn foyty etecute per 
foꝛce del diuiſe en le tenant en tate, ou en le tenant a 
terme de vie, que adonques ceſti en rem, ou leire le tes 
nant en taile auera Formed en diſcendf per cours del 
comen ley vſe puis le ſtatute de weſt. 41. et ſolonc le 
comen foꝛme ſur done fait en taile per fait . 
¶ Et eſt auter foꝛme del bztefe en le Regiſteſ in nature 
de Formed en diſcendß. VS. JE: 
¶ tt ſi home en London diuiſe terre a fa femme a terme 
de ſa vie, et puis a ſes exeent᷑ a vendf, et dt connerter 
les deniers a lour ꝓper vſe ʒoꝛe per le cuſtome de Lons 
ceſt teſtamẽt couitt eẽ traue deuant 1925, ⁊ puts deuante 
le maire ⁊c. et deſtre enrolk. Si le teſtament ſort proue 
deuaunt loꝛ ð, et puis lun ggecut dettent le teſtament, ex 
Ne voil pzoner cco deuaunk le marre c lauter crecuf 7 
auer eſpecial brief directe al mairc [7 yicounts de Lonsz 
cur commanund de gppelter les executours deusunt cur, * 
et deucier le teſtament ⁊c.et de fairedtiort folone ſuſage 
Del cite, et ſolonc laley c. Auel biiefe sppiert enie 
Reaiiter, 
¶ Et ſi home deniſe terre a ſa femme pour terme de vie 
ſur condicion que ſi el marie, que la terre rem a ſon fit; 
en taile, et pour def aut de tiel iſſue, le rem a ſes don 
Herres le don our in fee: oꝛe ſi la femme pꝛiſt baron, les 
queur occupie la terre, et ceſti en rem deute ſauns here 
de ſon coꝛps, oꝛe le dioit heire le donour auers cipes 
cial bꝛiefe de Ex graui querela directe ag matre et vie 
de Londoñ, reberb ceſt eſpecial diuiſe, et le mater come 
teſt, eur commann® de appel les parties; ct de eur oier 
æc. et de faire d2 out 2c, Et per ceo appiecrt, que ceſti en 
rem̃ auera auantage del condicton, ſi eeoſoit enfreint: 
mes cco ſerra per voie de ſuer ceſt accion, et nemie dens 
tre per foꝛs del condition nient perfoꝛipe, quel briefe 


ppiert en le Regiſter, Bueft 
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Briefe dentre ad terminum - 
qui preteriit. 
Riefe dentre ad terminũ qui pꝛeteriit giſt en cas 
ou home leſtᷣ᷑ terres ou tenementes a terme de vie 
ou des an, et puis le terme expire, ceſti a que le 
F leſk fuit fait, on eſtraunge entre en la terre ct oc⸗ 
eeupie ceo, ⁊ defoꝛce le leſſour, le leſſour ou ſon heire a⸗ 
dera ceſt bꝛiefe. Et ceſt briefe giſt en le Per, cus, et poſt: 
ſi le leſſe tient ouſt ſon terme, et puis fait feffemẽt, 
e le leſſour ou ſon heire puit auer ceſt bfe vers le feffe 
le per : et ſi le feſfe fait feſfement ouſt, il putt auer ceſt 
— ole ſecons feffe en le per, et cui, ⁊ vers le tierce 
fee en le poſt : et le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 
ner vit ⁊c. Prccipe A. quod reddat B. vnũ gurgitẽ 
nm quem idem A. non habet ingreſſum niſi per C. cui 
ies s. illud dimilit ad terminum qut pꝛeterut ⁊c. Et 
fecerit 7c. Et pꝛed B. fecerit te ſęcurum ⁊c. 
e en le poſt le bricfe eſt, Et in að idem A. non habet 
ing eſum, niſi poſt dimiſſtonk, quam idẽ B. inde fe D. 
ierminum qui preteriit, et qv poſt terminum illũ ad 
Pest S. reucrti debet, vt dicit, et vnde queritur, quod 
iA. ei defote, et niſt c. : 
et ceux parols, Et vnde querif ne ſont mis en aſci b 
Neere en le per t cut, mes ſolemet en bre dent en le poſts 
wesſi home voll ſuer buicfe dentre ad terminũ qut 
Periſt, del poſh ſon pere, ou mere, ou guter aun, don⸗ 
—aues il coutent auer en le briefe ceur parols, Quia cla⸗ 
Por eſſe ius et hereditat ẽ ſuñ, et te forme del bfe eſt tiel. 
Ker vit᷑ 7c, Ptec A. qð ⁊c.reddat B. vnum meſuagiũ 
en pertiſ in N. ad clamat eſſe ius et hereditatem ſug? 
ein quod idem A. non habet ingreſß niſi per D.patre, 
ei mstrem, vel alinm antcceſſozem prcd B. cuius bes 
es ipſe eſt, qui illud ei dimiſit ad terminum qui pꝛete⸗ 
e pt dicit, et niſi fecerit 2c. | 
—UfEtenleper, et cui ſic. Quod clamat 2c, et in quod ⁊c- 
Nit per C. cui D. pater vel alius anteceſſoꝛ pred B. cui/ 
geeres ipſe eſt, illud dimiſit ad terminũ qui preterite Tc 
Et en le poſt ſic, Niſi poſt dimrMonem, quam R. auus 
ed B. et C. cuius heredes ipſe ſunt ⁊c. Uel fic, Quam 
C. pater pꝛeð 8. ⁊ auus ped S, cut? heredes ipſi ſunt, 
nde fecit M. ad terminum qui pꝛeteriit, et quod poſt ter 
minum illum ad prefat 2c. reuerti debet, vi dicunt, et 


ynde queruntur, qð pred A. eis defoꝛt᷑, et niſi ⁊c. 
. ud p | N e. ij. Et cn 
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Wil Natura | 
Cet en che ſcun bꝛief dentre lou home demande del pot 


ſeſſton launè, u coutent auer ceux parols ch le brefe 
Quodclamat eſſe ius et hereditatem fuam ac. mes de 
ſon poſſeſſton demeſne il nauera ceux parolq cn le buf, 
mes ſolement in Cut in vita port per femme de ſa inhe 
rit aunce allen per ſon baron, el aucra en ſon bicfe de 
Cut in vita ceux parols, Quod clamat eſſe ins et here⸗ 
ditatem ⁊c. mes ceo eſt ou la femme claim̃ fee ſimple per 
le bzrcfe : quar ſi ei claime fee tail ou fr anct i per ſon bfe 
de Cui in vita, donques le bꝛiefe de cui in vita ferra cſpe 
cial mencion de cco eſtate 7c, | 
¶ Et ſi home leſt manera terme de vie ou des ans, aq 
aduouß eſt appenð, et puis le leſſe fate feffement del ma 
ner in fee, ⁊ repꝛiſt eſtate del maner, ſanaunt laduouß a 
lux a terme de vie: oꝛe ſi le leſſour port bꝛiefe dentre ad 
terminum qut pꝛeterut del maner vers le leſſe, 7 neue 
fait foꝛſpiis del aduonſon, ceo bꝛicfabatraſ per nonte⸗ 
nuf del aduouß ſur le matt me, cũ apprert ip le Regiſt, 
¶ Launt et le neſe ioindf en ceſt bꝛiefe de Ad termmum 
qui pᷣterut tc. come apptert per lebe auaunt eſcrie 7c, 
¶ Et ſi home fait feffement en. fee ſur condition, quic ſil 
paye certen deniers a certen tour al feffe oua ſes Heirs, 
que adonques il reauera ſa terre, et que il pit rentf 2c, 
Ote ſil pare les denters al tour ⁊c. et puis le ffeffe ne york 
Iny ſufff dentf 2c. oꝛe le feff our aucra ceſt bie de Ad ter 
minũ qui pꝛeterut, pur ceo que quant il paig les denters 
ul nauef que terme en effect. Et ſil nauef ceſhbiefe, il ne 
| —— auer guter remedy foꝛſq; dentf ⁊c. Et ſur cco dauer 
¶ Tt 21.5. E.;. fuit aã, que le pt recouef en tiel accion 
kur tiel mater plede et monſtre, mes 1co ne vcief coment 
ceo putt eſtre mayntene per reaſon, pur ceo que fee ſim⸗ 
ng neſt pꝛopꝛement dit aſcun terme, quar! donques le 
egneur per eſchete auers buicfe ad terminum qui pꝛe⸗ 
terut, ſi ſon tenant deuie ſauns heire, lou il ne putt aue 
bꝛiefe deſcheit. Et in terminum qm pzeteriit le leſ all 
en le count eſt trauerſable 2c. Fn | 
¶ Et ſi baron et femme leſß les terres la femme a terme 
des ans, et le baron murruſt, et le termer tient ouſt ſon 
terme, la femme auera ceſt bꝛiefe gd terminũ qui pꝛete⸗ 
it, ſt el voil ⁊c.mes el couient count, que el ⁊ ſon baron 
leſß la terre 2c. | , [28 | 
C31 appiert anno. g. E. 2. It Cant, que le graunte del 
reuercion auers bꝛiefe de ad terminũ qui pꝛeteri * 
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le leſſe on ſon heire, on ſon aſſigne: et vncoꝛe tiel brief 
geſt en le Regiſter. 


Briefe de dum non fuit compos mentis. 


Ricf de dum non fuit copos mentis giſt en cas ou 
home que eſt de non ſane memoꝛie alien ſes terres 
ou tenementes en fee ſumple, ou fe taile, ou a terme 
"7 de vie, ou des ans, ſil apꝛes ſoit defoꝛt per ſon a- 
tiene ou leſſe, donques il meſme auera ceſt bꝛiefe vers 
ſon aliene ou leſſe, gient obſt ſon altenacton demeſne, 
ou ſon leſß demeſne. are apptert bien per les buctes 
en le Regiſter, queux ſont de tiel foꝛme. 
(Rex v1C ⁊c. Pret᷑ A.zc, qo reddat B. vnũ meſuagium 
ex. acf terre cum perttn, que idem B. ei dimiſit, dum 
on furt compos mentis fre vt dicit, ct niſi fecerit ⁊c. 
Hel ſic, In quod idé A. non habet ingreſſum, niſt per C. 
cui pꝛed B. illud dimiſit, dũ non fuit compos mentis ⁊c. 
gel ſic in le poſt. In qð idem A. non habet ingreſſum, 
post dzmiſſtonem, nam pꝛeð B. dum non fuit coms 
oo mentis ſuc inde fecit D. ⁊ vnde queritur ⁊g. 
Ter aſcuns ont dit, que ceſt briefe ne giſt pur meſme 
| eſtie que alien, pur ceo que il ne diſablef fon perſon 
--demeſne, ne conterdif ſon fait demeſne, mes ceo ſemble 
deſtre vn petit reaſon: quar ceſt vn infirmite, que vient 
per lact de dieu, et il eſtoit oue reaſon, que home dcuef 
Emonſtre, coment il fuit viſet per Lact de dieu de infirmi⸗ 
Ie, per quel il faut ſa memoꝛie et diſcreciõ pur le temps: 
Come lt enf. deins lage de. xxi. ans fait feffement en fee, 
—ouleſf a terme des ans, il meſme auoidf ceſt feffement 
lest cybren deins age come gl plterne age, coment que 
"Unaucf le briefe de Bum fult inkra etatem deins age, 
pur ceo que le bꝛiefe bay ſupß de pleine age: mes enf, 
ede. rin. ans ad diſcrecion a ruge en luy a ceſt age, 
i katt felonte g tiel age, il ſerra pen pur ceo, et vn⸗ 
te ſon feffement ou leſß ou graunt fait per lu ne luę 
r gusunt lage de. xxi. ans, pur ceo que il nad perfette 
© diſerecton et conuß, que il deuefr faire, ou que ſoit a fon 
Nofet ou a ſon damage auaunt tiel age: et pur ceo 1 
eg, que il fuit deins age al temps de ſon feffement, 
raunt ou leſf per lux fait: per que appef, que il alles, 
de il nauef donques perfet diſcre@ a ceſt temps: quar 


. infirmite de nature, et vient per lact de 
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Nafura 0 
rie alleg et pleð que il ne fuit de ſane memo ꝛie al tẽps 
de ſon feffement ou grant. ⁊c.quar ceſti q̃ eſt de non ſane 
memoꝛie nad aſcun maner de diſcretion, quar fit occiſt 
home, ceo ne ſerra felony, ne murder, ne il forfet nens 

ne terres ne biens ne chateux pur ceſt: * que appiert, 
que il nad aſcun diſcretion: car ſi il ane? diſcret̃, il ſerrg 
penð pur ceſt, come enfant dage de. xiui. ans, que fait 
murder ou felonte ſerra pens pur ceſt. f 

¶ Et en le luer de Breton appiert en det ſur obligscion 
le def. dit, que il fuit de non ſane memorie al temps de 
feſance del dit fait, et la tenus que il auef ceſt ple. | 
¶ Et ſi idiot releſſ.ſon dꝛoit ne. ſi troue 
ſoit apꝛts par office, que ihe tot, leroy ſeiſief ceo 


2 et 57 releſß Fe vel ge, quod vide entitle de (are 

ac. P+32, E. 3. en lesgheigement;. | 

Cwes enle Fuer del e 35, £. . le tenaunt en 

giniſe pledFf rele. le pleintife, ct le plemtife dit, que i 

ne fuit donques de fane memoꝛie 7c ot ls lopimon de. u, 

tuſtices fuit, que il nauer — : mes ſeo ne gers 
0 | 


mult lour opinion, purte resſon ausn. . V 
Et 3pptert anno. vu. .. que feffement par iq tot hs 
par bꝛiefe de attorney eſt void. Et iſſint ſemble de hong 
de non ſane menorie, | 5 
¶ Et ſi home de non ſane memoꝛie alien iſ fee ſa terre ek 
deute: oꝛe ſon hetre auera tiel bꝛief, ou ppet entre come 
ſon aunceſtour poet entre cx bien commeſenfaunt deins 
age auer alicn. ⁊t᷑. | 

¶ Et anno. 25. C. 3. libro Aſf home dejnon fane mes 
moꝛte fiſt feffemet et repꝛiſt eſtate a lux a terme de vie ts 
la fuit agre et adnutt, que ceo fuit vn remitt, et pur ceo 
iſſue fuit pꝛis, que il fuit de bon memoꝛic. ⁊c. et ceo fuit 
troue par verdit ,zc, quod vide en title vc feffement en 
les abziggementes. | | | 

¶ E t le bꝛiefe pour leite ſur alienation fon anunceſtouf 
ſerra de tiel foꝛme. Rex v1C. 7c. Precipe A. quod, 46 
redð B. tr.acf terre cum pertiñ in N. quas clamat eſſe 
ius et hereditatem ſuam, et in quas idem A. non habet 
ingreſſum niſi per C. vel alium anteceſß prev B. cutus 
heres ipſe eſt, qui illas ei dimiſit, dum dem C. non fut 
compos mentis ſur vt dicit. c. EA 

¶ Et ſic in le per et cui. Quas clamat xc) et in quas 7c 
niſi per C. cui O. auus predict B. vel alius anteceſ? 
vꝛedict B. cuius heres ipſe eſt, illas dimiſit, dum idem 
D. non fuit compos mentis ſue, Nel ſic in le poll, co | 
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- gamar, 7c, Et inquas. 2c. nift poſt dimiſſtonem, quam 

" C.,ptoauus vel alius anteceſſor predict B. cus hes 
es ipſe eſt , dum idem C. 2c, inde fecit T9, vt dicit, et 


vnde queritur. ⁊c. | | 
Cet anno, rin, regio fuit tiel bricfke graunt , Precipe 
F. quod, tc. reddat B. vnum redditun trium panum, 
© fcptem lagenarum ſeruicie, et ſeptem ferculoꝛum per 
ſeptim̃ cum pertiñ in C. et quem idem B. ei duniſit, dum 
den fuit compos mentis ſue vt dicit, ⁊ niſi.æc. Et le pꝛot᷑ 


1 eſt ſom, grande tape, et petite cape, come en autre prez 


upe quod reddat, 


F. 


Briefe Dentruſion. 


—— Refedentrus giſt en cas but s terme de vie, ou en 
dower, ou par le curteſie deuie ſeiſi de tiel eſtate a 
% term de vie, et puis lour morteſtrag.entrude en la 

= of : oꝛe colty en reuercion aucra ceſt brefe vers 
eerlcbicfeſerraticl, 

WRerpicecomitt . 7c. Precipe A. quod iuſte. c. reds 
: Bona carucat terre cnm pertinen in N. quam cla⸗ 
eſe ius et bereditatem ſuam, et in quam idem . 
on babct ingreſſum niſt per intruſtonem quam in illam 

Kat poſt mortem C. que fuit vtoꝛ D. que illam tenutt 
ootem de dong predict D. quondant vir ſur, patris 

e fratris predict B. cums heres ile cit, vt dicit, 
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et niſi. et cetera. 

Eee n ie per ſic. Et in quod idem A. non habet ingreſ- 
in niſt per C. qui illud dimiſit poſt mortem D. que 
prot E. que illud tenuit in dotem de dong predict 
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F. quondam vir ſu, | 1 
een le per ct cui ſic, Et in quod idem A. non haber 
A greſſum, niſi per C. cui D.illud dimiſit, qui ſe in illud 
ruſte poſt moztem. c. ul 
en le poſt le bꝛiefe eſt, In quod idem A.non habet 
reſs, nil poſt int ruß, quam Cin illud fecit poſt moꝛ 
em D. que fut vxo: F. quc illud tenuit in dotè de dono 
pie E. quondam viri ſu fratris predict S. cuius heres 
ſpfe eſt, et quod poſt mortem: predict D. ad prefar 
B. reuerti debeat vt dicit, et vnde queritur et cetera. 
et niſt. rcefa, | | | 
Et iſſint ceſt parolle, et vnde qneritur, fuit ms en 
eſcun bꝛiefe dentre en le polt, _ 
. e. ii. et N 
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Natura 


Cet ſi feme recouer do wer vers ceſty en reuercion, on 
vers ſon here , et puis el deuie ſeiſie de ceo eſtate, et ex 
ſtrang entrud en la terre: donques ceſti en le reuercion 
guera bꝛiefe dentruſton, et en ſon bꝛiefe il ferf ment de 
ceo ret᷑ fic. In quod idem A. non habet ingreſſum, ni 
per intruſtonem, quam in illud fecit poſt moꝛtem C.que 
fuit vxoꝛ D. que illud in curia noſtra coꝛam tuſticiariſs 
noſtris apud w. per bꝛeue noſtrum per conſiqerationem 
eiuſdem cuf recuperauit vt dotem ſua, que £5 continge⸗ 
bat de libero tenemento, quod fuit predict D. quon⸗ 
| dam viri ſui in eadem villa verſus prev B. pel ſic, perſus 
w. patrem vel alium anteceſÞ pte . eutus heres ipſe 
_ | eſt, vt dicit, et niſi. xc. * 
¶ Et iſſint il auef bꝛiefe dantre forme lou el recouer (a 
dower vers leyꝛe ſon baron, et puis leire graunt le res 
uercton al dit B. et puis le dit tensunt en dower des 
we ſeiſie, et eftraung abat: ore le dit B auera befe 
Dentruſion vers leſtraung , et Ic briefe eher tout 
ceſt eſpeciall mattier, le quel bꝛiefe appiert en le Rex 
gtſter. | 


terre aſſigñ dower aſa mere, ct puis fiſt felony, par que 
le ſeignour claime ceſt reuercion, et graunt ceo en fee 3 
vn, a que le tenant attoꝛne, et puis le grantee del res 
nercion ad iſſue deux files et deuie, et lun 4d iſſue et de⸗ 


trus : oe le aunt et le neſe iomdf en ceſt briefe. tc et le 
bꝛiefe ſerra. | 

CRexrv1ic. ⁊c. Pꝛecipe A. quod iuſte. 7c, feddat B. et 
W. ſoꝛoꝛi eius, et P. et F. fratri eius ynum meſuag 
c. In quod idem A. non habet ingreſſum i niſt poſt in⸗ 
truſionẽ quam H. in illud fecit poſt moꝛtem J. que fut 


tus hereð ipſe ſunt, ex aſſigñ T. capitalts/domint feodi 
illtus, de quo pꝛeb . illud tenuit in dotom ratione fe⸗ 
lonie per w. de S. filium et heres predict w. fact vt di⸗ 
citur, Et quod poſt moꝛtem predict J. ad pꝛefat B. M. 
P. ct F. reuerti debet per foꝛmam aſſign prev, vt dicht, 
et vnde queruntur, 7c, 
¶ Et ſi home entrus apꝛes le mort le tenaſit par le cur⸗ 
- teſy, le bꝛiefe dentruſion bra ticl, Pꝛecipe A. quod. cc. 
reddat B. ⁊c. quod clamat ⁊c. Et in quod idem A. non 


habet ingreſſum, niſi per intruſ, quam in illud cit! p . it 


N 


Cet launt et le nece ioyndf en buefe dentruſion, Etſt 


ute, et ode le tenuant en dower deute, et eſtraunß en⸗ 


my 2 En 


Prot w. que illud tenuit in dotem de, 7c, quondam vin 
ſui de 32, patre pzed B. ct M. et auo pꝛedict P.et F.cu⸗ 
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Bzeuium. 221 
noꝛtem D. qui illud tenuit per legem Anglie poſt mor 4 
tem C. quondam vxoꝛis ſue matris vel amite predict 
. cuius heres, 2c, vt dicit. 
Cet en le per iſſint, Niſi per C. qui illud ei dimiſit, que 
ſe in lnd eintruſit. Tc. vt fupta 
b 


6, 
f 


* 
7 Cet in le per et cui ſic, Niſi per C. cui D. illud dimiſit, 


* 


{guiſe in illud intruſit.⁊c. 


* 


Let in le poſt ſic. Niſt poſt intruß, quam w. in illud fe⸗ 
eit poſt moꝛtem C. qui illud tenuit per legem Angle 
; poſtmortem D. quondam vxoꝛis ſue matris pꝛes B. 
| 'cuns heres, ⁊c. Et quod poſt mortem pꝛes C. ad pres 
; fat B. reuerti dobet ut dicit, Et vnde querit᷑.⁊c.et niſi ⁊c. 
¶ Et ſi home entrude apꝛes la moꝛt le tenaunt a terme 
de vie: donques ceſtuy en reuorcion auera tiel bꝛiefe 
Dentruſion. 36 
'CRexvie. ⁊c. Hrecipe A. quod tuſte. ⁊c. reddat B. 2c, 
in quod idẽ A. non habet ingreſſum, niſi per intruß, quã 
in illud fecit poſt motem C. cur pꝛeð B. vel cui D. pa: 
der vel alius anteceſſ. pred B. chius heres ipſe eſt, illud 


— 


dimiſit ad vitam ipſtus Cpt dicit et niſi.⁊c. 


F 
CY 
| 


| 


b Et in le per ſiq. In quod idem A. 7c, nit per C.qut il⸗ 
> lad ei dmuſit, qui fe in illud intruſit poſt moꝛtem w. cui 
pes B. vel R. pater vel altus anteceſh pred B. cums 
beres 2c. ulud dimiſit, ad vitam ipſtus w. ⁊c. | 
bt n le per et cut ſic, In quad. ⁊c. niſi per C. cui D. 
„ad dimiſit, qui ſe in illud int ruſtt. 7c, 
- 'CEtimnlepoſtiic, Niſi poſt intruß quam D. in illud 
fecit poſt moꝛtem 3. cui B. vel alins-anteceſh , ⁊c. pꝛe⸗ 
dict B. cutus heres, ⁊c.illud dimiſit ad vitam ipſius 3. 
; Et quod poſt mortem ipſius J. gd pꝛefat B. reuerti de⸗ 
; Het, vt dicit, et vnde queritur. 1 
F Lt ſont en le Regeſtre autres foꝛmes des bꝛefes, lou 
| lercuercion del tenant a terme de vie eſt grant par fyne 
75 ouautrement, que ſerra cr aſſignattone. 
U Et leire en tatle nauera bꝛiefe dentruß, ſi home entruſt 
2 Ipꝛes le moꝛt le ten ant en dower, ou par le curteſie, ou 
2 FF pres le mort le tenant a terme de vie: ceſty que ad 
4 lereuercton en tatle nauef briefe de entruß, mes ſerra 
„mes a ſon bꝛiefe de formedon : quar ceſt bꝛiefe giſt pur 


ceſty que auer le reuertion en fee ſymple ou a terme de 
vie, et nemye pour ceſtuy que auef le renercton a terme 
des ans en tayle, quar ne giſt ſinon pur ceſtuy que ance 
lefranketenement apꝛes le mot le tenaunt a terme de 
ie ou en doper.⁊c. Et ceſtx en rem auef bꝛiefe dentrutz 
_— 's | t. y. | ſi gome 


1 
e — 


Nakura 
ſi x ome entruk apꝛes la moꝛt le tenant a terne denie. gt 
iſſint aſſigñ de aſſigne de ceſt rem auers tiel bꝛiefe. 

¶ t ſi terre ſoit done à.ij.et ales heirs lun, et ceſti que 


ad le fee deuie, et puis le tenant a terme de vie murruſt: 


oꝛe leire ceſti en rem auera tiel bꝛief, Jn quod ⁊c. niſt p 
tntruf, quam in illud fecit poſt moꝛtem C.que fuit vxot 
D. que illud tenuit ad vitam ſuam ex duniſh, quam R, 
inde fecit eidem C. et pꝛefat D. quondain viro ſuo, et 
heres ipſtiꝰ D. patris prev. B. cuius beres 7c, vt dicit, 
⁊ niſi ⁊c. Et le pꝛoc᷑ eſt en ceſt bꝛiefe ſom̃, grauns cape, 


et petit cape. 


Briefe de cui ante diuoreium 


Riefe de cui ante diuott giſt en 20 on le baron 


alien la terre la femme, que el ad en fre ſimple, ou 
| fee taile, ou a terme de vie, a pn eſtraunge en fee, 
ou fee tate, ou a terme de vie, et puls le baron et 


femme ſont diuoꝛ f: oꝛe la feme azuers celtibriefe vers bp! 


aliene, et le bꝛief ſerra de antiA forme en ftffect, come le 
ticfe de Cui in vita, et le forme del brrefe eſt tiel. 
¶ Rer vit᷑ ⁊c. Pꝛecipe A. quod tuſte ⁊c. feddat B. que 
fart vxoꝛ D. vnũ meſuagium cf per tig in N. quod cla⸗ 
mat eſſe ius et hereditatẽ ſuam, et in qð 20. niſi per pred 
D. quondam virum ipſiuse B;. quit illud ei dimiſit, cm ip a 
ante diuoꝛcium inter eos cclebrat contradicere non 
potuit. | | 3 
¶ Et ceſt bꝛiefe giſt en le per, cui, et poſt, come lauter 
bꝛiefe de cui in vita. 52 
¶ tt ſi le baron alien a vn abbe en fe, ct puis le baren 
deuie, et labbe deute: oꝛe la femme auerq briefe de Cut 
ante diuoꝛt᷑ en le poſt vers le ſucceſh labbe, Et le briefe 
ſerra de tiel foꝛme. In quod idem abbas non habet in⸗ 
greſſum niſi poſt dimiſß, quam pres D. quondain vir 
ipſius B. cui ipſa ante diuoꝛt contradic̃ 156 potuſt inde 
fecit L. quondam abbati de B. vt dicit, ei vnde queritur 
Ic. et ne dirra en ceſt bꝛiefe, pꝛedeceſſoꝛi prev abbgtis, 
nec in aliquo caſu, vbi religioſus eſt tens, et leire zue 
ſur cui ante diuoꝛcium, loula femme deuic auant lac 
ſue, cibien cõe il auef ſur cui in vita: mes de eſtate taile 
leire naue Sur cui ante diuozC, mes ſerra mis 3 (on 
Foꝛmeð en deſcendf ⁊c. t launt et la nece toyndf en 
ceſt bꝛief, come ils fer en Sur cui in vita ⁊c. Et le pro 


est fu grand cope et petit cape, | 
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Bzenium. | 232 
CBreue de cauſa matrimon i 
prelocuti. 


Reue de cauſa matrimonii pꝛelocuti giſt en cas 

ou feme don terres a vn home en fee ſymple, al in- 
tent que il lux marie, et puis il ne voile marier 

1 a couenable temps quant il eſt requis par la feme: 1 
"don la feme auera ceſt bꝛief, et le forme del bY? eſt tiel. 40 
Rer vit. ⁊c. pꝛecipe A. quod iuſte. ⁊c. reddat B. y- = 
| mcſuagium , c. quod eadem B. ei dimiſit cauſz 


=matrimontt inter eos pꝛelocutt, quo eam duxiſſe debuit 14 
in proꝛem, et non dum durit, vt dictt. ⁊c. 5 1 


¶ Et in le per et cui fic, In quod. ⁊c. niſi per C. cui pꝛeð 
| illud dimtiſit cauſa matrimonti. zc, Et non duxit vr 
| dicit. Et vnde qucritur. c. 
| Let ſemble que ceſt brrefc giſt pur la feme, lou el doñ̃ 
5 FF ſy maric home pour terme de ſa vie pour ceſt intent de 
of 
* 


marier, cybh come el auef yon ceo en fe ſymple:mes 1 

don ceo al home en taile de lu marter, ⁊c. coment 3 

er ne voik Luy maricr „l ſemble que el nauera ceſt | 
eee vers lux par ceſt meſñ deſauoydf et defeyt le tayl, 
rceo ſerra contrarie al ſtatute de donis condic, ct 
me par dof ſur condic cn leyine antent le ſtatute, car 
© Ketarute fait vn ley certen per rpꝛeſſ parolx de done __ 
ile: et donques neſt reaſonable que ceo ſerra auot 1 
Par vn intendement, ou chof auerrable, que neſt expꝛeſſ. W- 31 
que ſerf pris contre alſtatute, ct lei auera ceo buiefe cp 
dien come la feme meſme, et te bꝛiefe ſerra, Pꝛecipe A, 
e. quod reddat B. ⁊c. quod cla mat. 7c. Et in quod non 
habet ingreſſum niſi per C. matrem pred BY, cums heres 
ſe eſt, que illud ei dimiſit cauſa matrimonii.⁊c. et non 1 
dum duxit. ⁊c.et niſi. 7c, 1 
Et poet eſtre fait en le per, Cui, ou Poſt, comme le | 


# 


| 
I 
| 


J. 


S 


— — 


gilt, 1 2 l '- 
Ek guri launt et lenece potttitoyndy en ceſt bꝛiefe. 7c, | * 
¶ si home don terre al feme alintent de lux eſpouß 2c, A 


coment que la femme ne voile lu eſpouß. vc. il nauera 
cauſa matrimonit pꝛelocuti cn ceo cas: et comment que vi 
la femme luy cſpoub apꝛes, vnquoꝛe la femme tener les L's 
terres a luy et a ſes heires. ⁊c. Et ſi le baron alien ceux 
9pes, el auera Cut in vita de ceux. | 

C£Et ſi feme enfeff.eſtrang. par fait en fe del terre, al ins df 
tent denfeffer lux ct yn que ſerra ſon baron: oꝛe ſi 1 | WE 
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Natura 
les eſpouſels ne pꝛent effect, el auers ceſt bꝛiefe de can 
ſa matrimoniſ pꝛelocutt vers leſtrang, nient obſtante 5 
le fait de feffement ſoit ſimple.Quod vide en title de aſs 
CUn femme enfeffe vn home ſur condiT que il prendf ³ 
lu al femme, et il aue femme al temps del fetfement, et * 
puis pur le non perfoꝛmans del condic la femme entre +5 
arere en la terre ſurle. tf. feffe, et ſon. entre fuit aruge 
congeable, et le condicton bon, Anno. 40. C.; ubeo 
Aſs. Et le baron et feme poient ſuer ceſt bꝛiefe de can 
ſa matrimony pꝛelocuti pers lauter que lux doit aucf 
cſpoub 7c, | | l 

¶ tt ſi femme fait feffement en fee per Fatt, reſcruaunt 
rent, donques el nauerg ceſt brief de Caius matrimoniz 
pꝛelocuti pur le rent reſerue, pur ceo que il pꝛoue que 
ceo reſeruat᷑ fuit la cauſe del feffement : mes ſi el ad fait 
a monſtrer ⁊ pꝛouer, que le feffement fuit al entent, que 
il lux marief ⁊c. donques el maint ſon accion bien, nent 
obſtante ceſt reſeruat᷑ fait del rent. | | 
¶ tt femme puit ſuer Cauſa matrimonũ prelocuttſaiig* 4? 
aſcun eſcript monſtre, a pꝛouer ceo, lou el fait feffement 
ſauns aſcun fait al home en fee, al intent de lux marierx 
tc. et le pꝛot᷑ eſt ſu grant cape et petit cape 7c, i 


Briefe dentre in caſu prouiſo. 


de Slout᷑ cap, Et ceſt buiefe giſt ou tenaunt en 
dower alien in fee ou a terme de vie, ou cn tailels 
terre que el tient en dower: oꝛe ceſtt que ad le re⸗ 
uercion en fee, ou en taile, ou a terme de vie maintenant 
auera ceſt bꝛiefe vers laliene, ou ceſti que eſt tenant del 
fraunct᷑ del terre, ⁊ ceo durant la vie le tenant en dower 
⁊c. Et le bꝛiefe putt eſtre fait en le Per, Ct, et Poſt; et 
le bꝛiefe ſerra tiel. ; 
Rex vit᷑ ⁊c. Þ2ecipe A. 2c. quod reddat B. 2c. quod 
clamat ⁊c. Et in quod A. ⁊c.niſi per C. que fuit vxoꝛ D. 
que illud ei dimiſit, que illud tenuit in dotem de don) 
vpꝛes D. quondam viri ſui, patris vel alterius anteceſ⸗ 

| ſous pred B. cuius heres ⁊c. £t que poſt dimiſſionem 
per ipſam C.ptefato A. contra fozmam ſtatuti Slouẽ 
de communi conſilio regni noſtri inde pꝛouiſi, fact in 


feod gd pꝛefat . reuerti debet per foꝛmam eins rar 


Pcs dentre in caſt pmſo eſt done per le ſtatute 


1 


B2eninm, | 272 
tuti vt dicit, et niſt c. 
CEt in le per ſic. In quod idem A. non habet ingreſſum 
ſi per C. cui D. que fuit vxoꝛ E. illud dimiſit, quc il⸗ 
ud tenuit in dotem, et quod poſt dimiſß 2c, 
Let in le poſt ſic, Precipe A, quod ⁊c.reddat B. 7c,q5 
"© clamar 7c, Et in quod 7c, niſt poſt duniſſtone, quam C. 
"que fuit vxoꝛ H. q uilud tenuit in dotem de dono prev 
> D.quondam viii ſur patris pred B.cuins heres ipſe eſt, 
nde fecit F. et quod poſt duniſk per ipſam C. 7c, vſq; 
bi, reuerti debet per formam eiuſdem ſtatuti vt dicit, ⁊ 
vndc queritur, et niſi ⁊c. | 
Cet ſi femme ret᷑ ſa dower vers leire, et puis fait alie⸗ 
nacion in fee, 028 terre auera le bꝛiefe de caſu pꝛouiſo, 
tt en le bꝛiefe il ferra mencion de cco recouere, come ił 


V Terra en bꝛiefe dentre ad communem legem per laliena⸗ 
Non fait per tenaunt en dower 2c, Et coment que la 
femme alien cn taile on a terme de vie, vncode le bꝛiefe 
' ſ . toutes dites de vn formic, | 
. Et ſi home oy le reuercion a vn auter des terresa 

font tenus en dower de fon; heritage, et le tenaunt 
oe, er puis le tenant en do per alten en fee: don⸗ 
ques Sgraunte del reuercton auera tiel bꝛiefe de aſſig⸗ 
ton gc. Precipe Z. quod gc. reddat B. ⁊c. et in quod 
gi per C. que fuit vxoꝛ D. que illud de predict D. 
ut in dotem de dono pie D. quondam viri ſut.cr 
4 8 tone, quam w. filus ct heres prev D. inde fetit 
—Nefaro B. ct quod poſt dimiſſtonem 7c 

W—C£t ilewe grauntle reuercion en fee, et le fattorne, et 
is le graunte graunt ceo ouſt, et letenant attoꝛne, et 
e ſe ſecond grafite graunt ceo ouſt en fee a vn auter, 
le tenant en dower attoꝛne 4c, et puis le tenant en 
dower alien en fee: ode le tierce graunte del rcuercion 
era tiel briefe de Caſu prꝛouiſo. 
er vic ⁊c. Pꝛecipe A. quod 2c, reddat B. ⁊c.quod 
Noms 7c, et in qd ⁊c. niſi per, vel poſt dimiſt ⁊c. come 


e 


32 


: 1 FA cas eſt, quam C. que fuit vxoꝛ D. que illud tenuit in 
x7 KF Votemde dono pred D. quondam virtſu de prefat By 
„ T Nanatione E. de quo pꝛefatus C. illud tenuit in do 
o» tem ex aſſignatione F. de quo eadem C. illud tenuit in 
„ KF votemer aſſignatione, quam g. filius et heres pred D. 

ae fecit pꝛefato F. inde fecit w. Et quod poſt dimiſßt 
F4 eripſam C. pꝛefato A. ⁊c. Si le bꝛiefe ſoit en le Per, 


¶ Et ſi le bꝛiefe ſort en le Poſt, donques le bꝛiefe ſerra. 
Et quod poſt dimiſſionem per ipſam C. ⁊c. reuerti debet 


E per 
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LITER 


| 
Natura 


Der fotman re. 
(Tt launt et le nece poiẽt ioindf en ceſt bꝛiefe, lon le 


tenant en dower alien en fee, et ils ont le renere per 
diſcent de lour aun, et le proc eſt ſu, graunde capey 


et petit cape. 
Briefe dentre in conſimili caſu. 


T eſt auter bꝛiefe de antiel nature, que eſt appel 

buefe dentre in conſimili caſu. Se ceſt briefe giſt 

en cas ou tenant per le curteſię, ou tenant a terme 

— de vie ou dautre vie alien in fee pu en taile on 

i terme de vie, oꝛe ceſtt en le revercion, que ad citateg 

terme de vie de ceſt, ou en fee ſimple, ou on tatle, auers 

ceſt bꝛiefe durant la vie le tenant a terme de vie q alien 
⁊c. Et ceſt bꝛiee neſt done per le ſta tte ge Sloud, que 

don le bꝛiefe de Caſu pꝛouiſo, mes eſt feine et graunt 
ſur le ſtatute de weſt i. 2. ca. 2 4. que voſt Quotienſcũq; 

euenerit in cancellaria, q ð in vnocaſu cp kritur bꝛeue, 
in conſimili caſu cadent fimili indigent remedira,cons 1 
coꝛdant clerici de cancellaria de beui fatiend 2c ⁊ ces 
Spptert Y. 3. C. 2. 1 [- | 

C£Etſile tenant per tc curteſye alien, ceſſi en reuereiog 
guera tiel biiefe. Pꝛecipe A. quod 7c, refdat B. yn!) 
nicſuagium ⁊c. quod clamat tc, Et in quod ⁊c.niſi per 7 
C. qui illud ei dimiſit, qui lud tennit per legem Angk 
poſt moꝛtem . quondam prous ſue, matris, proanie, 
vel auie pꝛeð B, cums heres ipſe eſt, le fact poſt dix 
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nuſſionem per ipſum C. pꝛefato A. inde fact in eos as 
pꝛefat B. reuerti debet per foꝛmam ſtatuti in conſimili 1 
caſu pꝛouiſi, vt dic, et niſi c. Te Mo 
CEtenle per et cui ſic, Et in quod c. niſi per C.cu- Ee 
D. illud dimiſit, qui illud tenuit per legem Angl. 1 
¶ E t en le poſt ſic, Et en quod 7c, niſi poſt dimiſſionen- onnne 
quam C. qui illud tenuit per legem Anglle ⁊c. vt ſupza, | 21 
cuius ⁊c. inde fecit . et quod poſt dimiſſ c. WT 
C £t ſi tenant a terme de vie alien, donques ceſti en re- 
nercion auera tiel 1% del ve leads B. fl 
ex vit᷑ 2c, Pꝛecipe A. quod ruſte ⁊c. vnn 
—— GA g 1 habet ingreſſum, 


meſusgium ⁊c. In quod idem A, no bet 1 
niſi per C. cui pet B. illud dimiſit ad vitam ipſius C et 


, ptefato A. inde 
quod poſt dimiſſionem per ipſum C. pt per fors 


fact, in feov, ad pꝛefatum B. reuerti debest 
mam dich ſupꝛs. | ' Etnots 


13 


'taile: quar ne 
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Peri 


| 8 Bienium. 224 
'CEf nota que per ceſt bꝛiefe il appfert, que le bꝛieſt 


fupß, que le tenant a terme de vie alien en fee, coment 


que il ne graunt que a terme dauter vie ou cn tale: vn⸗ 


"*corele briefe ſupp, que il alien en fee ⁊c. mes cco neſt 


material, ſoit il en fee ou en taile, ou a terme de vie, tl 
eſt foꝛfeture de ſon eſtate, a 
(Et uſſint le biiefe de Caſu pꝛouiſo, et le bꝛiefe ad co 
munem legem tc. ſupp le alienation en fee fait per le tes 
. il neſoit que a terme de vie, ou en 
'gnrer forme, ct puit eſtre fait en le per, 
cui, et poſt, et eo ſauns title fait en le bꝛicfe: pour cco 
que il eſt deleſfFatt per le demaun d meſme al tenant, 4 
glen : mes fe pere ou anter aunc leſb a terme de vie, 
et puis murruſt, et puis le tenant a terme de vie alien en 
fee 7c, oꝛe leire que eſt en ſefeuercion auera bꝛiefe que 
comprent title en lu meſmeset le bꝛiefe ſerra tiel. 


ner viẽ᷑ ⁊c. Precipe A. 2c, c. reddat B, vnũ mes 


— 
* 


ſuagium ⁊c.qð clamat ⁊c. Et in quod ⁊c. niſi per C. ⁊ D. 


Poze eius, quib® Z. pater vel mater vel alius anteceſs 


— 


. eð B. emus heres pie eſt, wud dimtſit ad vitam lp; 


u g. D. et quod poſt dimiſſtonem ⁊c. vt ſupra, 
Et1a ie bricke ſupp „q la feme dimiß ⁊c. et vncoꝛe cl a⸗ 
em im vita apꝛes lamort ſon baron de recoucf ceo 
et, nient obſtceſt alienat fait per ſon baron, Et fi 
ies terme de vie grant ſonſeſtatca vn guter, et le 
onte shien en fee de., donqucs le briefe ſerra. In q8 
A. c. niſi per C. em D. qui illud tenmt ad vitam 
en ex dimiſſſongepꝛes B. lud dimiſit ad cundem ters 
num, ct quod poſt dimiſß c. 
pome leit terre a terme de vie, ct puis murruſt, 
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NB. ct quod poſt dimiſh 7c. Si 3. leſſe leſhal R. 

me de vie, et puis J. graunt le revercton al B. in 

226 — sktoꝛn, et puis R. alien in fee: oꝛe B. auers 

TIT 21 ©, | 

Rex vit rc. Precipe A, quod 2c, reddat B. ⁊c. in qt 
mſi per R. qui illud ei dimiſit, qui illud tenuit 8d 

J m ſuam de pꝛefato B. ex aſſignatione, qui 3 Per; 

| illu 
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Nat ura mw.” 
fllud pꝛefato R. dinuſit ad eundem terminum, inde fe- 
eit pꝛefato A. et quod poſt dimiſßʒ. Sc. 
(bet ſi terre ſoit done a d et as heires lun, et ceſtuy 
que ad le —— et puis le tenant a term de vie auen en 
fee: oꝛe leite ceſt en rem̃ auer ceſt bꝛiefe. In quod 
ec, niſi per C. qui illud ei dimiſit, qui Hind rene ac 
vitam ſuam ex duniſſtone, quam Y. inde fecit eidem C. 
et D. et gereð ipſius D. pat ris pꝛeð B. cuius heres ipfe 
eſt, et quod poſt dimiſſ.⁊c. | 
¶ it par ceo appicrt,que ceſti en le rem̃ quera bꝛiefe de 
conſimili caſu, ſi le tenant a terme de vic alien in fe. 2c. 
¶ Et ſi abbe ou pꝛioꝛ leſſ. terre a terme de vie, et il alien 
⁊c. le pꝛiour deute, oꝛe le ſucceſſ.auef tiel bꝛiefe, pꝛe⸗ 
cipe A. quod. ⁊c. reddat B. vnum meſuag.⁊c.qð clamat 

eſſe ius eccleſie ſue ſancti Thome martyris de R. et in 
quod. xc. niſi per C. cui D. illud dimiſit, qu 1116 tenum 
ad vitam ſuam ex dimiſſ. quam S. quondam pio: de k. 
pꝛedeceſſ. pꝛedict pꝛiotis inde fecit pꝛefto D. et quod 
poſt dimiſſ.⁊c. 
¶ ⁊ t ſi tenant en taile fait leſſe a terme de vie, et lete⸗ 
' nant a terme de vie alien en fee: ode le tonaunt en tayle 
auera bꝛiefe de conſimili caſu: Et iſſint ſemble ſt tenant 
en taileleſh terre al autre a terme de viele leſſe, et dem, 
et let a terme de vie alien in fee: ode ſemble que lee 
en taile poet eſ lier de auer foꝛmedon, on de ſuer briefe 
de conſimili caſu viuant le tenant a terme de vie, quar le 
tenant en laction nauera ple de abat le hꝛiefe, adire que 
il ad title dauer foꝛmeð de ceo terre. ⁊c. mes ſi tenaum 
en taile leſſ. terre a terme de ſa vie demene, que nest als 
cun diſcent, et puis le tenant a terme de vie alien en fee, 
et le tenant en taile murruſt: oze ſon here nauers vue 
de conſimili caſu, mes ſerra mis a ſon briefe de formed 
enceſtcas :quar la il nad aſcun title dayer autre action 
par colour daſcun dimiſe, mes del cas auaunt mis il 
ucra title par reaſon de diſcent fait a terme de vie 
de clam par reſon de dꝛoit de ceſt reuercſon que lux diſ⸗ 
cenð, iſſint que il ad dꝛoit par reaſon del reuercion en 
ſon pere reſerue ſur le leſſe, et guri par reaſon del title 
en tayle deſlyer quel action il voile auer 7c, tn quere, 
¶ tt leſt fuit fait a vn a term de vie, le rem a vn autre es 
fee, et puis le tenant a terme de vie alien en fee, par que 
ceſty en rem̃ poꝛt bꝛiefe de conſimile caſu, et fuit abate 
P. . E. 3. Wes le court la dit, que la cauſe fuit pur 2 


que ceſtꝝ en rem̃ nauef ceſt rem̃ en fait, tanc leſchen 1 


„ 


oY " 
1 . 


Th 
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geo apꝛes le moꝛt le tenant a terme de vie, et ne fuit ſent 
ple a vn reuercion, mes la lex neſt iſſint pꝛis a ceſt tour: 
nes que ceſty en rem ad ceo rem veſtu en luy, come ceſty 
en reuercton ad le renuerc, car il aucra bꝛefe de waſt, et 
poet entf pur alienation de ſon t cbien come ceſtux en 
feuer, et ex hoc ſequitur, q il ad ceſt rem en luy en fait, 
par que il ſemble a mor, que ceſt iug. ne fuit bien doh, 
et w. 18. E. 2. fuit tenus par Herle Juitic, que le brief 
iſt pur ceſt en rem. cc. ls 
Tt leire en taylcport bf de conſimili caſu ſur laltenac 

ait par le tengunt par le curtely, ⁊ le briefe funt maint 


gc. T. 31. C. r. 


¶ Briefe dentre ad commn- 

nem legem. 

Rieke dentre ad communem legem giſt en cas on 
J tensunt en dower, ou per le curteſte dengl, ou 3 
ay terme de pie alien en fee, ona terme dautre vie. 
| du en tatile, la terre que ils teigñ 7c, et denie: oꝛe 
1 pres tour mot ceſti en le reuercion, que ad ceo en fee, 
# terme de yieauera celt briefe dentre ad communem 
erm, ct le briefe ſerra titel. 


Lax” ? 


* 


A F 


ä 


([Rer PIC ⁊c. R.. A. quod iuſte ⁊c. reddat B. ⁊c. 
onodclamat eſſe ius et bereditatem ſnam, et in quod 
em A. non habet ingreſſum hiſt per C. que fuit yro2 
=D. que illud et dimiſit, que lud tennit in dotẽ de dono 
ies Dlquondam pirt ſut patris vel alterius anteceſs 
es B. cus 7c, vt dicit 2c et niſi ⁊c. | 
Er ceo eſt bꝛiefe pur leire en reuerc , que auer ceo per 
eieent, et poet eſtre fart en le per, cui, et poſt, 

et ſi femme recouctf dower, et puis alien en fee et de⸗ 


me, oꝛe le bꝛiefe dentre ad communem legem fra men⸗ 


cion de ceo recouere ⁊c. | 
¶ Et ſi le tenant per le curteſie alien en fee et deuie, oꝛe 


ire auera tiel bre. pꝛecipe A. quod wc, reddat B. tc. aS 


elamgt ⁊c.Et in quod idein A. non habet ingreſſum niſt 
per C. qui illud tenuit per legem Angt poſt moꝛtem V. 
'quondam vxoꝛis ſue, matris pied B. cus: heres ipſe 
eſt, vt dieit 2c. Et puit eſtre poꝛt en le per, cui, ou poſt, 
come le cas giſt. 


(Et ſiletper ie curteſie alien en fee et deuie, ceſti en le 
keuereion que eſt herre en fe ſimple puit ſuer ceſtbre, ou 


le aft de moꝛtdanc done per le ſtatute sone cart 


n 1 
i, f 
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Natura 


Cet ſt le tenant a terme de vie alien en fe et deuie: oꝛe 
ceſtie en reuereton puit auer ceſt butefe en diners foꝛ⸗ 
mes: Un, ſil. auef ceſt reuereton per diſcent, le bꝛiefe 
ſerra. pꝛecipe A. quod 2c, reddat B. ⁊c. quod clamat 
tc. Et in quod idem A. non habet ingreſſum niſi per C. 
Cut pꝛediet B. vel D. pater vel glius anteceſſoꝛ prev 35, 
cuius heres ⁊c.illud dimiſit ad vitã ipſius C. vt dicit ⁊c. 
¶ tt il puit omiti cenx parols en e buefe, Quod clas. 
mat eſſe ius et hereditate ſuam 76 quant ie demand fait 
le dimiſe al tenant a terme de vie ee Et ceſt 


bꝛtefe port eſtre port en ſe per, cut, et poli come le cas 
«1ſt, Et il puit ſner ad termmũ qui pꝛete riß imm vort, (ile 
t a terme de vie alien et dene, ou ceſt bFe a ſon plerſure, 
¶ t ſi le tenant a terme de vie graut guff ſon eſtate 3 
vn auter, et ceſti en renercton graunt e retention en fe, 
et le tenant attorne, et puis le. ij. leſſe gcgen 7c 2c,,028 
le grante del reueretion Quera fret by | \d idem 
A. non babct ⁊c. niſi per Com nr it quiiling 
ad vitam ſuam tenuit de prefato B. cr; aManatione,. 
quam J. qui lud pꝛefato C. dihtſit, ad, cundem ters | 


minum, inde fecit pꝛefato B. vt dicit, et puft eſtre 
oꝛt en le Per, Cut, ou Poſt, come le (das giſt, et en 
e bꝛife, que eſt en le poſt, ceſt clauß ſerra mus et que pot 
moꝛtem pꝛes C. ad pꝛefatum Hl reverts d eber per for- 
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64 
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wt it giſt cn blues manero: quar lun | 
B lou le ſeigneur et tenant ſont, et le tenant 


mam aſſignationis ptedict, vt deceit, x vnde que fitur ic 


ne pape ſon rent, ne face ſes ſeruites, come ſult 

7c, a ſon ſeigneur, come il deuef, ne il nachſuffte 
biens ou chateur en la terre, q̃ il iſſint tient, a diſſ̃ pour | 
le rent et ſerutT iſſint arere: mes ſufff la terre gif freſh, 
et nient occupie per. ij. ans en ſemble enſuantes, donas 
le ſeigneur, de que les terres ſont tenus, port auer ceſt 
b:iefe vers le tenant, et per ceſt bꝛiefe il puit recouer la 
terre, ſil ſoit troue pour lux, et le f ne voll troue ſucrtie 
de payer le rent en apꝛes ⁊c. Et ceſt bfe eſt en tiel foꝛme. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Pꝛecipe A. quod 2c, reddat E. vnũ meſu 
agium ⁊c.quod idem A. de eo tenet per certa ſeruicia, 
et quod ad ipſum 5, reuerti debet per foꝛmam ſtatutt 


de cõmuni conſilio regm noſtri inde pꝛotuſi, eo q5 Nt 
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in faciend prev ſeruicia ꝑ bienniũ iã ceſſauit vt vil, 
(et ceſt bꝛife eſt done per le ſtatute de weſtm̃. 2. cap. 
10 i et poit eſtre ſue en le per, cui, ct poſt, : en le per fic, 
In quod idem A. tc . niſi per C. qui illud ei dimtſit, 
Au iliud de pꝛefat B. tennit per certa ſeruicia, et quod 
17 ad tpſum B. ac. vſq; ibi, pꝛouiſi, eo quod pred A. vel 


aut t couet alles en le br, per q̃ le ceſßᷣ fuit fait ⁊c. 
er en le per et cus ſie. In quod tc, niſi per C. cui D. 
llud dimiſit, gu! lud de prefato B.tenuit 2c, 
[ CEt mlepo! fic, In quod tc. niſi poſt dimiſſion, qua 
A. qui il uad de pꝛefato B. tenuit per certa ſeruiciaunde 
fecit A. de E. et quod ad ipſum B. reuerti debet, eo qð 
pes 7c vt dict xc, Et vnde queritur ⁊c. et niſi ⁊c. 
Es cit auter forme de bꝛief de ceſſauit ſaũs faire men⸗ 
pon dafcun entre fc. Pricrpe w. de F.et A. proti eius, 
uod: ede abbatide S. duo meſuagra, que 3. de 
deco tende per certa ſerütcia, et que ad ipſum abba 
eecgspies w. et A. in faciend 2c, 
een aut purfuite de court, mes le donour en 
* nayer ceſſauit vers le tenant en taile, mes ſihome 


8 q done en taile, le rem ouſt en fre a vn auter, ou as 
brolt berrs le ten ant en tatle, Ig en ceſt cas le ſeigneur, 
ee les terres ſont tenus imedtat, avera Ceſſauit 
ber r tenant any 7c. 
co 


VF * 


eſtes ſuffiẽ᷑ en 


erre couient e 


* 
ö on diſtF 2c, et int ouert a ſon diltf eſt bon ple ſauns 
wesen berſtes veigne en la terre per eſchap q̃ur bei- 
ont al eſtranac, et nemie al tenant : ceux beiſtes ne 
die ſuffiT ne ouert a ſon diſtf̃, mes ſils fuer les bea⸗ 
es le tenant, donques ſemble gurer, 
FEM, teigñ per entier rent, come chiualł, et le ſeig 
eur recouef.ij. ꝑtes del terre vers.ij.de eur, et le tierce 
krouef ſuertie 2c, oꝛe lentier rent eſt extient per ceo re⸗ 
eouere ⁊c. | 
home naucf yn bfe < Ceſſauit pur terres queux ſont 
genus per ſeueral ſeruices, mes coutent ſ Rar ner 4 ifs 
2 | Us — 


ire plus ⁊ c. . 2. H. +, 


eo as pzed Cn faciens pꝛeð ſeruiẽ per bienniũ tam ceſ 
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Cet ſileſeigniour diſtf penð le brefe de CeNanit vera 


terres que ils teig en frank almorgh Ceſt nc- gilt our 


M. 18. E.. en title de als, 1 
CKt eſt vn auter bꝛiſfe de Ceſſauit fonns ſur le ſtatute | 


dereligton, ou al alter, a troucf vn chaplen chaunt 


T. nuper comes D. frat prev 1h, cuius heres ypſceſt,ves ö 


Datura 


le tenant, il abat ſon briefe de ceſſauit c. 

¶ Er ceſſauit ſerra ſue vers tenant a terme de vie, loule 
rem eſt ouſt en fee per le ſeigneur, de que la'terre eſtte⸗ 
nus . Et quantite des ſeruices neſt trauer ſaole en Ceſſa 
uit, mes ſerra pꝛis per proteſtati ang. 

ne ſeiſin des ſeruices en Ceſſauit neſt trauerſable, 
mes le tenour eſt trauerſable en Ceſb genetalment 2c, 
¶ Launt et le nece ne ioind en Ceſſautt, pu ceſſer fait 


-guauntle title le nece accrue a lup , mes pur Ceſſauit 


en lour ambis temps ils tomndf en Ceſſauit. 

¶ Et home puit auer vn Ceſſauſt vers diuers perſona: 
et ders tenants per ſeveral precipe tc, mes neine per | 
pn pꝛecipe. ¶ Ceſſauit ne giſt $8 tenant a terme de vie, 4 
pur ceſti en reuercion, ne vers tenant citdower, mes 1 
vers tenant ꝑ le curteſſe pur le ſeigneur ptramont, pur 
cco quel eſt tenant al ſegneur peramont!: tn ottere de 
ceo cas. Mes tenant per le curteſi, ou ten quit endower, 
out a terme de vie suera Ceſß vers le tenpnt q ceſß c. 
¶ Et eſt bon ple adire, que il ne ceſ- pas per. H. anoass 
naunt le bꝛiefe purchacc. {| 5 
¶ tt per Thoꝛ pt et Pauke home nauera Ceſſauit ver 
abbe ou pꝛioꝛ de terres de lour foundaciqn, mes ieone 
ſay diuerſite, moſq; que le ſeigneur auera Ceſſauit vers 
gbbc ou pꝛioꝛ cibien come vers auterstegants del terte 
que il tient deur per rentes et zuters ſeruices, meg pur |! 


= 


ceſt ou non fefauns de ccux ſernices. Ne pur homage, 
ne pur fealte ceſſamt ne aſt, 

¶ tt ſi home tient terres en diners countries per vn tes 
nour et vn ſeruice, ſil ceſt ⁊c.Ceſſauit ne gilt 7c.qv vide 


de weſtm̃. 2. cap. 41. que fi home done terrcs al meſon 


tiel Image, ou a diſtribut certen payn et ſeruoice che 
ſemargh al ponef homes: oꝛe ſt ceux ſeruices ne ſont 
faites per. ij. ans, neſufictent d1iſtf en la terre per mie! 
temps pur d1ſtf pur ceux ſeruit᷑, donq̃s ceſti ou fon heirs! 
que donef ceux terres, auef tiel bꝛiefe de Ceſſauit. 
¶ Rer vit᷑ ⁊c. Pꝛecipe S: epiſcopo wigorh, quod 2 
reddat H, comiti D. vnũ meſuagiũ 2c, in villa de w. as 


fal Image, ou a tronef certcn tapers de arder deuadt 


Wo 
14 


B2eninmn. 237 
dit w. quondam epiſcopo wigof et ſucceſs ſms pig 
| toct prev, ad celebꝛans annuatim obitũ J. patris et 5. 
matris prep T. et etiam obitũ eiuſdem T. et R. de 9. 
poſt coꝛũ deceſtz. Et quod ad pꝛefat comitem reuerti de⸗ 
Fer er formam c. eo qv pred epiſcopus in celebtans 
obi pꝛes per bienntum tam ceſſauit vt dicit. Telte ⁊c. 
(et aliter pro cantarra,Precipe abbati de H. quod ⁊c. 
1 —.— B. et C. vxoti eius vnum meſuagtum ⁊c. qð R. 
prioauus pred C.cumus here ipſa eſt, dimiſit C. quondi 
"| gbbart de vel eidè abbatt, et ſucceſſof ſuis abbartb® 
de N. ad muenrend quendam canoncy pro animabus 
- | anteceſh et ſuccefs eruſdem Rath abbathta de N. diuing 
—icelebrantem. Et quod ad pꝛefat Bet C. reuertt debet 
per fotmam ſſtatuti de csmunt clio regni noſtri ſupcr 
muſmodi dium proutſt, eo qd pres abbas inuenten d 
pꝛes Cn Om ecu pi bienniu tam ceſfauit vt die, ct niſi ⁊c. 
t ſemble biefe purt eſtre ſue vers perſon pur tres 
dones a fon p: Miccelh en fee, pur fatre diume ſeruice en 
el chapel de. 11}, ſemaignes en tres ſemaignes. 
eine home auera tiel biiefe,louterres ſont dones 
io lnmmar: aut pro potura paupertdl, aut alus elemo⸗ 


{ % 
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: 


t 18 dandie rc. Et it hmuſmodtelemoſine trabatur per 

ienmum et lou home de religton ou auter eſpectal ps 

In port cet diefe de Ceſſauit, il ne ſerra dit en lo bre, 

Muod clamat eſſe ius et hereditatem 7c. 

et dome auera ceſt pur non feſanc de pluſourscho⸗ 

ſes que 109 Tow ſic, Pꝛetipe A. 2c. quod reddat 
ſ 


. 7c, quod T. Prosuus pꝛeb B. dedit w. quondire- 
eto 2c, et ſuck ſms rectozibus 7c. ad inuentenð qué⸗ 
dam capellanum drug pro aninabus anteceſß eruſde 
.in eccleſta ⁊c. celeb antem, ot duos cercos arſuros 
toto tempoꝛe, quo miſſa illa dicetur. Et que ad ipſun 
FB. reuertt deber, eo quod pred te. in inuenienð prev ca 
pellanum et cereos per bienntũ tam ceſſauit ⁊c. Et poſs 
er buuſmodi bꝛema fierr en le per, cut, et poſt, 
eit vn auter briefe de Ceſſauit found ſur le ſtatute 
louc cap. 4. lou home done certen terre en fe ferme 
de trouer a luy eſtoners en ruer de arder ⁊c. ou veſtuf, 
on rens le. ij. parte ou tierce parte annuelment del tre, 
ek puis il ceſf, et leſb la terre giſer freſch. nient manure 
i. ans, donques ceſti ou ſon hetre que done la terre, 
era ceſt bꝛiefe de Ceſſauit que enſut. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Pꝛecipe A. quod 7c. reddat . vnũ meſuc 


te. quod idem B. ei dimiſit ad feodi firmam. red 
| E f. ij. dendo 


* 
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Natura 


dendo inde per annũ eidem B. terciam parten vel quay 
tam partem vert valozis meſuagit predict , et quod 
ad ipſum B. reuerti debet per foꝛmam ſtatutt de com- 
munt conſilto regnt noſtri inde pioutſi, co quod predict 
N. in ſolucione predict firme per biennium iam Ceſſas 
utt vt dieit, et niſi. c. | 

¶ Et in le per ſic.Et in quod idem A. non habet tnarcſs 
ſum niſi per E. patrem pꝛedict B. cuus heres ipfe eſt, 
aut illud ei dimiſit ad feos firmany, Uel fic en le per et 
cui Niſt per D. cui pꝛeh B. vel C. pater pred B. cuins 
heres ipfe eſt, illud dimiſit ad fed firmaſn. 

¶ Et in le poſt ſic, Niſi poſt dimiſõ, quant pꝛed 3, 
patet pred B. cur? bereSaple eſt, inde fett D. ad 
Rrmam. tc. ceſſauit vt die, et vnde queri fc. et niſt. 7c 
¶ Et ſi femme don terre en tte ferme rens lcmoyric on 


« ? Cd 


tierce part del value, ct puis el pꝛiſt bar$!1, ct le tenant 
cc!f par. ii. ans et fufff a terre grrier fref h, pale 
le rent: o: le baronſet eme aura btefé de Calan. ct 


le brief ſuppoß, quod ad predict A. r B. ſa feine) reuer 
ti dedet, et nemy asi me ſolemeßt. : 

¶ tt nota que ccur don; en fee ferme de fend le tierce 
part ou qusrt part ou de trouer vn chaplen chauntaunt 
diume ſerutce. ⁊c. ou de trouer lux veſtuf. 2c, ou eſto⸗ 


uera, ou de diftributer, ⁊c.ſur queux bꝛiefes, bꝛiefe de N 
Ceſſauit aiſer, il content que tlafuer farts denant le tas 


tute de Quia emptoꝛes terrarium, ⁊c. fur quel feffementz 
vntenurceſt reſerue et tmplic in le done, mes {i bome 
a ceſt iour, puis le dit ſtatute de Qua emprotes, oil 
doh tres en fe ferme, renð le tierce parte qu.iiii. part del 
valu del terre, ⁊c.ou de trouer chaplen. 2c, ſi le t ceſß.⁊c. 


ode le donoꝛ ne ſon heire nauera bꝛiefe de Ceſſ. pur ceo | 
neſt aſcun tenour ente eur, quod vide C. +5. £3. en 


title de Ceſſauit. | 


Czxyesſi home fait done en tatle a ceo tour de tronek | 
chaplen on de rendFlatierce part annuelmẽt, ou detro⸗ 
uer a luy eſtouers annuelment:oꝛe ſtle tenaunt ceſſ de 


ceux ſeruſces. ⁊c. ſi le don our auer ceſſ. de cenr, pur ſe⸗ 


couer la terre eſt doute. 7c, Et u ſemble que le donouf 


nauera Ceſſauit, quar vn bꝛiefe de Ceſſauit cit don par 
le ſtatute de weſt, i. ca. xli. de terres doñ de trouer cha 


per, ou certen tapers, ou pur diſtribut certen almoigm 


al pouers homes. ⁊c. mes ſemble que ceſt inten v de don 
faitʒ en fee ſymple, pur ceo que le ſtatute de weſtm i. 
cap. xi. dit, quod competat actio donatoꝛi, aut eius do 


ed 


q 


| | 
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red, ad petenð tenementum fic datum in dico, ſicut ſta⸗ 
tut ij eſt in ſtatut Slouc de tnñentis dinuſh ad factent vel 
reddenð quartam partem valoꝛis tenementt, vel mato 4 
nis, ct ſur queux feffementʒ vntenour fuit reſerue et im⸗ 

ple, pur ceo que le ſtatute de Quta emptores fuit fait 
upꝛes le ſtatute de Weir , tt, Et aurt auaunt le ſtatute 
de Quia emptoꝛes terrarum, ſt home fait feffement en 
ee et ne dit de que le feffe tence, ⁊c. donqs le feffee doit 
tener del feff our et ſes heires: Per que appiert, ſi home 
temps de feſance de itatute de weſtm̃ . ij. done terres 
z tener en fee ferme, rend le valuc ou le tierce parte. ⁊c. 
q il teigñ del feffour et ſcs heires, comẽt que aſcũ tenu® 
ne fuit erpꝛeſß en icel, et le ſtatute de Slouẽ fuit fait an⸗ 
no s. E. i. et le ſtatute de wet. u. an.xiij.E. r. ct le ſta⸗ 
ute de Guia emptotes terrarum anno. 18. Ed. t. et pur 
ceo ſt home fait feffement in fee a ceſt tour a trouer cer⸗ 
ten taper ard ats, ou de rende la tterce part del va⸗ 
luc, ou tielr leblos ſerutces, ſl aucra action de couc⸗ 
nantſur ceſt feifement, ſil fort per fait indenty, et nul au⸗ 
tre remedy pur geo, come ſemblc. 
ee terre ſoit don deuant telps de memorie'a tro⸗ 
cbaplen chauntant en ſa chapelr deins ſon maner A 
eſcun ſemargh. 7c, oze pan le ſtatute nul home auera 
hnefe de Ceſſanit pur ceſß del tiel ſeruices foꝛſq; le do- 
hour ou ſes herres : mes ſur cel mattier il auera eſpeci⸗ 
N pfe pur celty que eſt ſeiſi del maner, {i} et ſes anc auer 
3 [fre ſeiſi del mazer tout temps, puis temps de memoꝛt, 
Pers ceſty que deuef faire les feruc,qy vide T. R. 2. 
er ne giſt vers abbe ou prtour, pur cel del ſeruices 
de terres que ils teigſ en franke alnioignñ, pur ceo que 
In certen ſerutce eſt expteſ# enledon, ⁊c. Mes appiert 
due deuant le ſtatute le ſergnonr ne poet auer Ceſk vera 
eiten ge, mes que il poet auer ſeiſie la terre pur les arreF 
del rene et ſeruices par iugement de ſa court, fi! fuit la 
= Ffroue,que il fuit arere.⁊c. quod vide P. 19. H. . mes A 
get iour il ne poet iſſint faire. c. mes de ſuer le Teil, ⁊c. 


Briefe de Contra formam collationis. 


Reue de Contra foꝛmam collationts git on home 
1 don terres ou tenement; a yn abbe, ou meaſon de 
religion deuant le ſtature de Quia emptoꝛes ter + 
_=-—rarum, a tener de luy en franke almoigne, et puts 
tbbe ou le couent alien meſme la terre. cen fre a vn 


utre; oꝛe ceſty que don la terre ou ſon e poet ſucr 
Lat. | | Tit]. 157 
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ceſt briefe de Contra foꝛmam collationts , et ceſt briefs 
coutent eſtre ſue touts dit vers labbe que alien, ou vers 
ſon ſucceſſ. et nemye vers ceſty que eſt tenaunt del terre 
tc. mes quant il ad recouer la terre vers labbe que auen 
ou vers fon ſucceſs, donques il coment ſuer»- Sctre far 
vers ceſt que eſt tenànt del franket del terre, et le tent 
pled en barf ceſt matter, que poet pꝛouer que le demans 
nad title, ou que il ad reł ſon title: Et ſi ceſtu que re᷑ 
par le Contra foꝛmam collationis entre ſur ceſtuy que 
eſt tensunt del franketenement, donques ſemble que le 
tenant aucra aſſiſe vers lux. | 
C Et ceſt briefe de contra forman collationts giſt ſoles 
ment pur ceſtu que don les terres en franke almorgh, 
ou pur ſcs hetres, et pur nul autre eſtranger. 
Mes ſi ceſty que deuef auer ceſt action den. ne ſue 
a ſcune action pour ceſt: vnquote ſon he ſuer le 
b:1cfe pur rec ceſt terre: quar ceſt alien at! title 
et dꝛoit a ceſt que don ſes terreg, ctaſcs de re⸗ 
couer la terre, et dauer la terre rere, par cect altienatis, 
et giſt bien vers le ſucceſt fur alienation fart par le pie⸗ 
deeeſft le abbe, 7c. Et yncort tick brefe pot vers le ſucs 
ceſf ſur lalicnatto fatt par le pꝛedeceſſ.fuſt aba. 0 17% 7 
E. 3. Wes vncoꝛe il ſemble que le biete giſt pur ceo que 
dꝛoit eſt don 4 ceſty que don les terres et g fe heires de 
reauer les terres par le ſtatute, t ceſt De ot ne port mur 
rer, quar leire auera laction fur altenation fait en temp 
fon pere, pur ceo que le doit debgerron dſſcend, et par 
meſmelc reaſon lete ou le donpureuera action vers it 
ſucceſß ſur laltenation fait par ſonptedeceſe, pour ceo | 
que dꝛoit accrue al donour ou a fon heite par laltenss } 
tion: par que donques ſemble reaſon que i] auers actrs 
on vers le ſucceſſs pour recouer ceſt drow et de pros | 
ner ceo le forme del bheefe en le Regiſter eſt rick, 
C Rex vit᷑.⁊c. pꝛecipe abbati de N. vc. quod. 7c, reds 
dat B. vnum meſugtium. ⁊c. quod eidem domus colla⸗ 
tum futt in libera elemoſina per predict 3. vel per H. ps 
trem pꝛe g;. cuius heres ipſe eſt, et quod per alienatt⸗ 
onem per ipſum abbatem vel per R. quondam abvarcm 
de N. pꝛedeceſſ predict abbatis, contra foꝛmam colla⸗ 
tionis pzeb inde fact in feodum ad pꝛefatum B. reuert 
debet vt decir, et niſiiæc. | | 
CEt ceſt buiefe de Contra foꝛmam collationis ne gill, 
coment que labbe alien in fce.⁊c.mes lou labbe etle cos 
uent alien en fee. ⁊c. | «6 


3 B2eninm. 259 
¶ Et ſi home recouer en value vers abhe que entre cn 
garrant et pars, ⁊c. le foundour auere Contra foꝛmam 

Follationis ſur ceo, coe appiert parle lxuer W. 45. C.. 
¶ Et ſi abbe et couent alien aduouſon in fee al pꝛochein 
aduoys , le foundour on ſon heite poct preſent al ad- 

gouß, pour ceo que ils nc poicnt ſuer Contra foꝛmam 
collationis. 4 

¶ Et ſi abbe et couent alien la irc don en frank almoigñ̃ 
par le roy, aſcuns diont que leroy poct entre, ⁊c. mes 
A ſemble que il content ſuer ſerre factas ſur office troue 
de ceſt alienstion. Vide le cas 20. +5. £.3, 

¶ Et ceſt bꝛiefe de Contra fotmam collationts eſt done 

5 le ſtature weſtn . 2, cap. +1. et le pꝛoc̃ cit ſom̃, 


enen 


ww 


ens cape, ct petit cape. ., | 
e et briefe de Contra formam collationis giſt cy bien 


e bel terre ge fut don pur le foundacton del monaſterte, 
e Mme don n franke atmotigne, come del terre que cir 
del foun acion, mes il coment eſtre done en franke at- 
, moigne, et deuaun: clraturede Ama emptortes terra⸗ 
2 rũ : quar hc e ne poet don teres puis le ſtatute de Quigg 


oed terrarum, ab abbe ou prrour atener en franke 
„eis, pur ceo que il couient tener del ſeignour par⸗ 
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e enn, de que le tenaunt tenoit auaunt: Mes loro 
„e eee don terres 2 ceſt tour en frank almolgne a vn abbe 
ener, cc. quar il neſt lle par le ſtature, Et zuxi le roy 
pee lycence ſon tenant de don torres al abbe on prtour 1 


„fe ſimple a tener en franke almoigñ : quar il poet di- 
le pee ouele taturede grant ceo guctof a ſon t, ſil voll, 
0 mes il femble que antre ſeigũ ne poet grant tiel licẽce 3 
ſont, par les intereſt des ſeignours paramount, mes le 
[5 - roxettoutztes meſne ſeignours potent graunt lycence 
3 eee ad le demene del terre, que 1 3.4 

= hencco gt abbe ou priour 2 tener de luy en franke al⸗ 

| motgne, ou de graunt a vn lay perſon en fee @ tener de 

bar certerne ſcrmces , pour ceo que ceſt ſtatute de 
bis emptotes fit ſolement fat pur auantage de ſer⸗ 
Nours, et par reſon de cco, i ſemble que 11s fours po⸗ 


ent diſpen© oue le ſtatute quere . et vide le forme del 
count in Contra fozmam collattonts en lelxuer degen⸗ 
tresfoho. r29. ſecundo latere: et la apptert que leyze 
gers laction vers leſucceſß labbe que alien en tempa 


t, W fauncicire que pozt laction 
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Briefe de Formedon en diſcend?. 


Oꝛmedͤon en diſcendre eſt found ſur le ſtatute de 
weſtm̃. 2. cap. t. et giſt en ca9 on home done terre 
a vnet aſesheirs de ſon cozps engendtceg, ou al 
| dome et a ſa femmect alour heirs de lour corps 
engend:es,ou al home ct al femme que et ſon coſyn en 
franke mariage, per que done ils font ſeiſies, et puis il 
alien ceux terres, ou colt diſſeiſi de ceur terreo et deuie, 
ode ſon heire guera coſt diefe de Formedon en diſcend? 
pur recouer ceux terres iſſint doßes en tale, 

¶ Et iſſint ſur cheſcun done fait en tale de terreg outes 
nementes, ſi launt᷑ alien ceux terres ou ktenementeg, on 


Cott diſſerlte ou defoꝛt de cur et dome, cat eſt ſon 
heire a ccur t erres per foꝛce de ceſt done 4! eber 
de Formedon en diſcendf pers celtt qua p'int de 
ceux teres ou tenementes, on per nous ettes 


de meſmes les terresſ ou tenementeg: ies ceſt bucke 
vers les pnours degprofettesſeit done per le ſtatute 
fait anno. . B. v. cap. t. | 

¶ tt eneſpecial cas home part aver Farncdon en difs 
cendr des pꝛofertes appꝛendr cn aſcun ferres on tenes 
mentes ou iſſantz deagſcun terte ou tenementz, come ſſ 


tenement © pn home et aſes heirs defon coꝛps cngens 
dres, ou en franke mariage ouefſa fte 4 vn home : die 
ſi le don dur alien ceſt rent, ou 1 

deute, ſon heire que eſt ſon fit ou file zucra ceſt bueſe 
de Foꝛmedon en diſcend de ceo rent. 8 
¶ Et iſſint ſi home graunt le mote des iMacs prouena⸗ 
tes de ſon molen a vn home ⁊ a ſes heiros de ſon corps, 
et le done deuie, et ſon heire eſt defoꝛt᷑ de ceſt pꝛofette: 
oe leire auera bꝛieſt de Foꝛmedon en diſcendt de cel 
pꝛofet: et la foꝛme de bꝛiefe eſt tiel . 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Pꝛecipe w. magiſtro hoſpitalts ſanctt 
Thome martyꝛis de S. quod 7c; reddat J. C. medietat 
exituũ pꝛouenientiũ de duobus molendints ipſius ms⸗ 
giſtri in M. quã $44 rarynvye magiſt hoſpitalis 7c.00- 
dit w. de C. et gereð de coꝛpoꝛe ſuo exeuntibus, et qu 
poſt mo ꝛtem. 4g. | 

| CEtiſſintſemble fl home graunt a vn et a ſes heirs de 
| ſon corps engendꝛes paſturam ad vigintiboues, vela 
| Centum.oues 7c, ſile done deuie, et ſon fit; ct heir * - 


: 


ſt diſſeiſſe de ceſt rear ct | 


] 


home grant rent de.rr.9.01.r Ht.ufant de aſcun terre ou 
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fort de ceſt, que adonques il aucra Formedon en diſcen 
dre de ceo, et le biiefe ſerra. 
¶ Rex vit᷑. tc. pꝛecipe.⁊c. quod, 2c, reddat A. B. pas 
fur am ad viginti boucs, vel ad centum oues in centum 
gcrts terre in W. quam, ac. 

Cys home graunt comen de paſture a vn home et 2 
ſes betres de ſon corps Ingendf oue ſes beaſtes, et puis 
done deute, et ſon heire eſt deforc de cel comen , terre 
naucra former on defcendredeiceſt comen, mes vn brief 
de Quod permittat de ceſt en nature del foꝛmedone, et 
count eſpectalment ſur le matter, et ſur le don: mes ceſt 

- bucfe de fozmedon en deſcendre eſt action aunceſtrelle, 

—quar ceſtr que cit ſetſte par force Del tatle, ſil ſort diſſeiſte 

ou ouſtre del terre, il aucra affife de nouel diſſeiſin pour 

kel, ou bee vetreſpas a ſon plesſure, et nemie foꝛme⸗ 
don, et que! nancy don ſerra dit don en tale, er qlnon, 
oppiert par le3 tenures de maiſfer Lyttylton, et en les 
beiggeme zen he title de taiſef et pur ceo ceur ne ſont 
erpꝛeſſ cy, Mes lea foꝛmes de bꝛiefs de forme ſont en 
dSmers maners come apptert par le Regeſtre ſic. 

ner vit ⁊c. Precipe A. quod. 7c reddat B. maneri⸗ 

de N. cum pert:ñ quod C. dedit D. et E. 95 eius, 

e deres de cotpoibus ipſozum D. et E. excuntibus, et 

Nuod poſt moꝛtem prev D.et . pꝛefato . filto et hereð 

bier D. ct E, deſcendere debet per foꝛmam donation!s 

'pred vt dic, et nifi.7c, [5 | 

| le doſi ſoit fart en franke martage, donques le 

e del bꝛiefe eſt tiel. Quad C. dedit D. in liberum 

maritagium cum filia ciuſdem C. et quod poſt moꝛtem 

ped B. et E. prefato B. filio et here ð pꝛedictoꝛum D- 

et E. deſcendere debet. ⁊c. | 

et il couient en ſon briefe de foꝛmedon defarre mens 

elon de cheſcun home que fix ſeiſie par foꝛce del tayite, 

et de ndſm luy fitzet heire en fon bꝛiefe en tiel maney, 

Et quod poſt mortem pres D. ct C. ct F. fili ct heres 

:eozundem W. et E. prcfgto B. filio et geredi eiuſdem F. 

deſcendef deber, 2c, 

'Cwves fi aſcun des heires en tatle ne fuer ſeiſieʒ p 70200 

del taile, mes ſurutue ſon pere, et deute auant que entf 
en la terre, ou auer ſeiſin de ceſt, donques il ne boſoign 
de noſtwer eur hei en le bꝛiefe, mes ſolement fit3 en le 
bfe en tiel man. Et quod poſt moꝛtẽ predict D. et £.fitis 
einſd D. et F, ft pꝛedð g. pr efat B. filio pre F. et cõſan 
guineo et here5 pred D. deſcend debet. ze Int 
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'CJfint il couient touts forts faireledemans coſyn et 


deire ou fitʒ et heire a ceſti q fuit darren ſeiſie per force 
del taile, ſi coc le cas gilt, et le ſure voie pur le demant 
eſt de faire cheſcun home, que il noſm̃ en le bꝛiefe, de 
noſm̃ eur fitʒ et heif en le bꝛiete, coment que ils ne fuef 
vnques ſeiſies del terre per foꝛct del rattle quar ceo neſt 
material ſils fuer ſeiſies on nient, comehit que ils cur 
noſm̃ heir en le bꝛiefe. Quod vide anno. g. et an. 11. 5.6, 
¶ Et ſi tenant en taile ad iſſue.ij. fit et demie, et eſtrant 
abbate et entf en la terre, ⁊ puis ſeiſne fit deuie denant 
que il entre en la terre: oꝛe le puiſne fit uera briefe de 
oꝛmedon en diſcendF, et ne boſoigne de Appel leigne 
tʒ heit a ſon pere en le dꝛiefe : mes ſolement fits, pour 
ceo que il nauef ſeiſin en la terre, mes ſolement trend 
eſtate: Mes ſi leiſne Frere aue entf en lu terre, et fut 
ſeiſi vn forts de ceo, et demie ſauns heire de ſon corps, 
donques le puiſne fits que eſt ſon Frere cr e couent 
fatre mencion cn fon biefe de for imedon bel ciſne fret, x 
de noſm̃ lux fitʒ et hetre a ſon pere, et de faire ity meſme 
| Frere et heire a lu c. 
¶¶¶ Et ſi leire en taile ſort ſerſi por force do] tail, ou ment 
ſeiſt, et puis entre en religion, et clit pꝛofeſs: donques 


on heire auera dꝛiefe de Formedon en diſcend? entiel 


foꝛme. 3 | 
Ct quod poſt mortem pꝛes D. et pots g. filing ct 
| heres pied D. habitũ religions aſſumpfir, in quo has 


ditu pꝛofeſſus fuit vt dich ꝓꝛefat B. ue of heres eruſde 
E. deſcendere debet tc. mes ſi le pere fait feffement en 


fee, ou leſſe a terme de vie et entre en religion, 2 eſt pꝛo⸗ 

feſß : vncoꝛe ſon heire nauera biieſe de Formedon en 
diſcendf: quis habit religions aſfumpfft rc. durant a 
vie le pere, pur ceo que le pere port lotalment doner la 
terre durant ſa vic, et apꝛes la mort le pore il puit ſucr 
le comen briefe de Foꝛmedon, ſil voit, ou ceſt eſpecial 
biꝛiefe, Quia habitſi religionis aſfumſit g ſon election, 
come femble, 1 By: | 


| CEtſitenant en taile va en pilgrimage, et murruſt en 


le tourney: ore ſon heire auera briefe de Foꝛmedon 
vers eſtranger que ent ou abat en la terre: Et le foꝛme 


del bꝛiefe ſerra tiel. 
¶ tt quod poſt moꝛtem pres. D. et poſt E. filius et 
| heres prev D. iter peregrinationis arripzit verſus (an 
ctum Jacobum, in quo itinere obut vt dic, piefat Þy 
Alo et hered tc | 1 ; 


8 > 


Lo 
wh 
N 4 
SY 


# 
PY 
* 


4 
\ 


U 


A Bꝛeuinum. 241 

Cet ſi tenãt en taile ad iſſuc.ij.files, et lun ad iſſu fitʒ et 
deme, et puis le tenant en taile deute, ⁊ eſtrange abate: 
oc la file et le fits lauter file aue Foꝛmedone en tiet 
ſoꝛme. uod reddat B. et C. vnum meſuagium quod 
D. 7c. et quod poſt moꝛtem pred g. et . vntus filiarũ 
giuſdem E. pꝛefat B. alteri filtarum pres FE. et B. filio 

25 F. et conſanguimeo et heredipꝛes F. deſcendere 

ebet ⁊c. 112 
¶ Et ſi tenant en taile ad iſſue. ij. fitʒ et deuie, et leigne 
fitz entre, et ad iſſue et deuie, et ſon iſſne entf et deuie 
fauns iſſue de fon corps, donques le puiſne fitzle tenant 
en taille auera tiel briefe de Foꝛmedone, ſil ſort defoꝛt᷑ 
del terre. Et quod poſt moꝛtem prev D. et E. fili et he⸗ 
1 7 D. et F. fily et herctd eiuſdem FE. pꝛefat B. 

10 pred D. et con ſangumeo et heredi pzev F. deſcen⸗ 
dere debet. 
Cet ſi home done terre en taile g vn femme et as heirs 
males de ſon coꝛpo, et de R. iades ſon baron engendf: 
ge ſi lo femme deuie, cteſtraunge abate, ſon heire male 
engendy per R ſon baron aucra Formedone en tick 
maner. Anod C. dedit D, que fultt vroꝛ R.ct bered maſ 


lis de co2porte: ipſiug Det petfatt R. quondam virt 


A ercuntibus, et quod poſt moꝛtem pred D. prefat w. 
Mo ct hered eiuſdem D. de corpoteſuo ⁊ corpore pꝛeð 
R. pꝛocreato deſcendere debet ⁊c. 
Let ſi home doge terres a vn R. ct as heirs, queur le 
tw ng” de ſa primer femme: donques la forme 
bieſe de Formedone eſt titel. Quod w. dedit R. et 
eres, quos idem R. de pꝛima vtoꝛe ſua procrearet, et 
quod poſt mortem pred R. et A. file A quam pꝛimo 
puriem vrozem, prefaro J. filto et heredi eiuſdem R. 
deprcfata A. prima protec ſta procreato deſcenderc 
rc. 
et ſi home donc terre a vn femme, et as heirs que il 
meſmeengendF de corps le dit femme, et puts ils ont 
Mue entre enx. j files, et purs lun file ad iſſue file, et de⸗ 
me, et puis le dit don our et le done deutef: oꝛe launt et 
lenecetomdf en Foꝛmedon pur cco terre, ſils ſont de⸗ 
fore de! ceo, et le brrefe ferra ticl. 
CQuod R. dedit M. et here qups idem R. de coꝛpoꝛe 
Ipſius M. pꝛocrearet, et quod poſt moꝛtem pꝛeð M. et 
A. vntus fil iarum eiuſdem W. de coꝛpoꝛe ſno per pre” 
fatum R. pꝛocreat, pꝛefat J. altert filtarum etuſdem 
M. de coꝛpoꝛe ſuo per prefat R. procreat, 13 ye 
| ie 
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Nlio pied A. et ceonſanguineo et heredibus eiuſdem W. 
deſcendere debet 20. 

Cet fi terre ſoit done a vn home et a ſa femme, etag 
heirs delour. u. corps, ct is ont tſſue vn fits „et dem 
ont, et le fit v eſt ſetſie, et ad iſſne. ty, files, lea qucut one 
Tue, et demont en la vie lour pere, et puts lun de leg 
th. files ad iſſue et deuie en la pte ſon arcl, 7 ps lc pere 
de les ij. files deuſe:oꝛe les coperceners de les. iu.nles 
guet formed en tiei foꝛme. 

¶ tt qð poſt moꝛtem pꝛes E. Net w. Kli et here es 
gBrundem S. et F. ot A. W. g R. filtarum res W, 7 Sare 
lie p2ed M. pꝛefat A. lie pꝛeð A. et Joannt filto pref 
R. et waltero filto pied Bare conſangtincis et here 
p2cd wilhelmi deſcendere debet 7c, z 


¶ Et ſi terre fort dont al R. et Jet 48 ©: copy 

R. engendf, ⁊ R. ad iſſuo tu. les. 11 cv es les 
entr en religion, et ſont profeſß, cr dem, et pris ans We | 
ter des files R. murruſtdeuannt que 11s gef aſcun poſß 
des terres, et les auters. ij. files ſurmug, et ſontdefort 0 
del terre, oꝛe ils gucr foꝛmedon del terte en celtforme; t 
¶ uod T. dedit R. ct J. hexed de! corpore ipſiug | 


R. exeuntibus, et quod poſt moꝛtem predict 3. v poſt 
ped R. et Gracia vna filisruſn pred R. babitun religi⸗ 
onis aſſumpſerũt, in quo habitu pꝛofeſſiſunt vt dicitur, 
ac etiam poſt moꝛtem E. altertus liaram pred R. pres 
fatis W. et A. alis duabus fiiabus etuſdem R poſt 
moꝛtem FE. alterius filiarum ped R. pꝛefatis M. et 2, 


9 * 


deſcendere debet.⁊c. r 
¶ Et ſi reuercion del eee dower ſoit graunt en 
taile a vn home, et il eſt ſeiſie del terre per foꝛce de done 
apꝛes la moꝛt le tenant en dower, et ad iſſue et deuie, 
liſſue entr, et ad iſſue file et deuie, et puis eſtrange entre 
et abate en la terre: oꝛe leire liſſue le tenant en taile as 


uera foꝛmedon en tiel foꝛme. 

CC Quod 7 de Y. tenet in dotem de hereditate J. de S. 

et quod idem J. conceſſit w. de S. et hereð de coꝛpoꝛe 

ſuo ereuntibus poſt mortem pꝛedict 3. haben dð: et quod 

poſt moꝛtem pꝛedictoꝛum . et w. et R filiſ et heredes 
iuſdem w. pꝛefate Iſabelle filie et geredi pred w.deſcẽ⸗ 

dere debet. 2 

¶ Et ſi home leſß terre a terme de vie, et puis graunt le 

reuercion en taile, et puis le tenant a terme de vie muf?⸗ 

ruſt : oꝛe ſi eſtranger abat᷑ en la terre, le graunte del ſe⸗ 


ue reꝛon auers tiel bꝛiefe. Quod J. deqit p. ad item 


ſuam 


. Pzeuſmm. 242 

- fnam, et quod eadem J. poſtmodum conceſſit pꝛefat 4. 
tt heredibus de corpore ſuo exennt poſt moꝛtem ipſius 

49 pP. haben, et quod poſt mortem prev P. pꝛefat F. re⸗ 

15 mancre debet per forma donations et conceſſt predict, 


nt CEtithomcleſk terre a terme de vie, et puis graunt le 
(9 reuercion en tale per fyn al home 7 ſa femme et as heirs 
re gen engendf del cozp3 ſa femme, ct puis le tenaunt a 

eme de viemurruſt, et le baronet femme entf ct ſont 


5 lies per foꝛs del tale et murfef, et cſtrang abate et 
entf en la terre: oꝛe le heire avera tiel bꝛiefe deformed, 
Quod A. dedit B. ad vitam ipſtus B. et quod idem A. p 


em inde in curia domint Eb quondam regts Angle 
5 N noſtri coꝛam C. et ſociis ſuts tunc iuſtiẽ 2c, per be 
1 mm leus tum conceſſit Det E. vxoꝛi eius habend poſt 
pa mortem egen B. cifdem Di. et E. et herev,quos idem 
es D. de corpote ſpfius E. pꝛocrearet: et quod poſt moꝛ⸗ 
u⸗ tem pꝛeð B. Det prefato F. filto et here pred D. ⁊ 
I E. de cotpoꝛeipſtus FE. per pꝛekat D. pꝛocreat, deſcen⸗ 
i gere debet per fozmam donations ct fints predict, pt 
le, dicit ⁊c. 
19 . 
by Autre forme de briefd de formedone 
„ in deſcendre, 
e 
ſt T eſt guter forme de buefe de foꝛmedone en difs 
A, ccndze, que eſt appel bꝛiefe de formed de terre q ił 
tient en pur porte, St ceſt briefe giſt pꝛopermẽt ou 
en | tenant en tail deme ſeiſt et ad iſſtle pluſour's files, 
ie. et ils entf, et font purpartie et perticiõ entre cur de ceo 
terre, et puis lun copercener aptes la particion, alten ſa 
fe te et denie; oꝛe ſon heire auera ceſt maner de bꝛiefe 
1 foumedon., Et ceſt bꝛiefe giſt eibien pur terres dones 
en frank mariage come pur auter terres dones en taite. 
Js ¶ Et ſi terres en gauelkinde ſont tailes et diſcend a plu 
' fours freres come heirs a ſon pere, et ils font particton 
d ref eur de ceux terres, et puis lun frere altenſapartez 
4 ue? oꝛe ſon heire auera bꝛiefe de Formedon de ceſt, 
4 quam in purpartiã tenuit, et le foꝛme del bꝛiefe eſt tie}, 


CRer ⁊c. Pꝛecipe A. quod tc. red dat B. quater vigin⸗ 
ti gef terre cum pertiñ in D. quas vna cum altts quater 
viginti acris terre cum pertiñ in cadẽ villa, L. dedit T. 
in liberũ marita cũ 3.filia pred . ⁊ q̃ poſt moꝛtẽ prev 


get W. filet vnius heres eoꝛũdem T. ⁊ J. que las 
55 | tenut 


; 


— ET, 


FI 


Natura 


tennit in purpartẽ ſuam, ipſam de predict centũ et ſera⸗ 
ginta acris terre ꝑ perticione inter ipſam 21. et R. ſoꝛo⸗ 
rem eiuſdem . filiam et alteram heres pꝛ de T. et 3. 
inde fact contingent, pꝛefato B. filio et hered pred W. 
deſcendere debet. 7c, | 

C£t fi. 1j.coperceners ſont tenants en taile par diſcent 
de iour pere ou mere, et puis ils fount paiticton,ct lun 
copercencr ad iſſue et deuie, et tautre copercener denie 
ſans iſſne: oꝛe leite ceſti copercener que auef iſſue, auef 


fotmed cn tiel forme, | 


Cet quod poſt mottem pꝛedictoꝛum T. ct J. et Rate: 


rine filie et vnius heredum eoꝛundem T. et J. que illas 
tenuit in purpartem ſuam, ipſam de pied centum et ſerg 
cinta acris terre per partic inter ip ſam R. et M. ſoꝛo⸗ 
rem eiuſdem R. filtam et alteram hereð predict T. et 3 
inde fact contingenf,ct pꝛefat M. pꝛefato 6. filto pred 
W. et conſanguineo ethered pꝛeð R. deſcend debet. 2c, 
¶ tt appꝛert par le Regeſtre, que home auera briefe de 
Foꝛmesð de terre quam in purpartem tenuit per nomen 
medietatis en cſpectal cas, come lou.n.copercencrs files 
le tenant en taile ſont, et ils fount particion enter cur 
del terre, et puis lun ſoer deui ſans iſſuc, ct lautre ſoer 
alien la terre, et ad iſſue et deute, oꝛeliſſne ceſty coper⸗ 
cener que aner iſſue, auers bꝛefe de formed de. tout ceſt 
terre en taule en tiel foꝛme. | 
CRerv1C.7c. Ptecipe F.quod 7c, red4dat . r. neſuas 
xx. ac terre, cum pertiñ̃. 7c. que L. dedit A, ct hered de 
coꝛpuꝛe ſuo exeuntibus, ⁊ que poſt moꝛtẽ pred A et M. 
filie et vnius heres emſd A. q medictat predict mciuag 
et terre tenuit in purpartem ſuam, ct B. file ct alte⸗ 
ius hereð pꝛedict A. qui alteram medietatem coꝛun⸗ 
dem meſuagioꝛum et terre tenuit in purpartem 10am, 
per partit᷑ inde inter ipſas factam, que quidem B. dic⸗ 
tam medietatem pꝛefat M. contingentem poſt mortem 
etuſdem M. vt ſoꝛoꝛ et heres etiuſdem . tenuit, pie⸗ 
fato H. filio et here pꝛed B. deſcendere debet. c 
¶ Et ceſt bꝛiefe eſt bon, pur ceo que par la mort lun ſoc 
ſans iſſue, le particion eſt antentie en effecte, et lautte 
auera tout la terre come heire en taile. 
¶ t ſi home don terre en taile al 3. ſa file, et as heytes 
de ſon coꝛps, et 3. ad iſſue.ii.files et deuie, ct 11317, 
et fount particion entre eur, ct puis Inn file ad iſſue. ui. 
files, et lun de ceux.ii.files ad iſſuc. iii, files, ⁊ autre file 
ad iſſue vn ſitʒ, et deuiont, ct puis launt que fuit page 
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files le done denie ſauns iſſue 2c. et eſtranger abate 2c, 
-0:c les.iiij. files ct liſſue lauter ſoer auera Foꝛmedone 
en tiel maner. Quod reddat tria meſuagia, centum 
acf terre, et viginti acf pꝛati, et centum ſolidat reddit, 


cum pertiñ in N. que vna cum manerio de B. cum pertiß 


A. dedit J, filio ſuo ct heredibus de corpore rpſtus 
J. excuntibus, et que poſt moꝛtem pred J. et C. filic et 
pnus hered eiuſdem 3. que illa tenuit in purpartẽ ſug, 


ipſam poſt moꝛtem pꝛes 3. de pꝛes manerio, meſuagiſs, 
terra, pꝛato, et redditu per partitionem inter ipſam C. 
D. filiam ct alteram heres emſdem 3. inde fact contin⸗ 


ent, et pꝛebd D. et A. et E. filiarum pred D. ptefatis 
argarete, Margeric, Ratherine, et Conſtancie filiab® 
pred A. ct T. fili pꝛes £;etconſangnineo et heredt 
prev C. deſcendere debẽt 2c, 
CTtt ſi le moyte de aſcun terre ſoit donc all baron et 
femme, et as heirs de lour ,tjy coꝛps engendtes, et ils 
ont iſſue. u ij. tiles ct demont, et les ſoers ent et font 


particion entre eur, et puis les. tf, ſoers deuief ſauns 
tne, et la tierce ſoer glien et deme ſanns iſſue: ore le 


quarteſorr auera foꝛmedon en titel foꝛme. Et que poſt 
mortem pꝛedictoꝛũ Rogeri et Agnetis, et Alic filij iu⸗ 


Rios et vnius heres eoꝛundẽ Rogeri 7A gnet,q quid 


Alicis mf dictam quartam parte tenuit in purpartem 
ſuam, ipſam de pꝛeð medietate per partic inter ipſam et 


ſabellam, et Alictam ſentozem, et pꝛefat Matildam 
Has, et tres alteras heres prcd Rogert et Agnetis 


| vrotis ems inde factam contingent, ct pꝛedictarum Jſa 
belle filie Rogert, et Alicte ſentoꝛis pꝛefate Matilde, 
ſotori et heredi eiuſdem Alicie th deſcendere debẽt ⁊c. 


z 


Pur faire plaine declaration del caſe de 
Formedone in deſccndre , ſur que 
le briefe eſt fundue, eſt expes 
dient dauer le pedegree 
fait en le briefe 
le quel 
vo? 


veieres icy enſuant, * 


Datura 


Henry Ruſel, 
Eliſabeth ſa femme 


Denry Ruſſel, 
Joh Job Alice 


obfie waude wargarete 
ohñ maried will Þparperi 
Siffoꝛd to. | 


Jobe Tbomaſin Wargerr Aſabelf 


Roger John James Thomas Thomas 
Hotre, Penros, Cole, Treuethe 
Henry | 
Stfrots Raufe 
2 4 Areucths 


C Henry Ruſſel done terre al Henry Rtuſel, r al £lifa 
beth ſa femme ct q engen lour fits, x as hei le dit Hen? 


le fit de ſon coꝛpg engend:es, et dem, ct pms Venry 
Ruſſel le pere et mere deute, et Henry Ruſſel le fits fut 
ſerſi per foꝛs del tsile, ⁊ auef iſſue Jobs John, x Alice, 
z Alice aue f iſſue Jobfie, Maude, Wargarete, gohſe 


fuit marie a Johñ Sifforde, et auef ue R 05 Si orde, 


que auer iſſue Henf Fiffoꝛde: et Maude marie al F.et 
gucf iſſue Johne, marie a John Botreur, Th omaſyn 
marie a James penros, Margery marie a Thom Cole, 
et 3Jſabet marie a Treuethen, et Iſabel guef iſſue Raufe 
Treuethen: et Margarete fuit marie al willin Tarpers 
Et Henry Ruſſel le fity deuie, et 3ohñ ſon fitʒ demie, et 
Johñ ſon frere entf x fuit ſeiſi del terre per foꝛs del tail, 
et deuie, et eſtrange abate, et toutes les heirs en taille 
ſont mortes, foꝛſq; Margarete Harper femme wülm 
Herper, Henry Stffozde, Thomaſſyn maricd to James 
Penꝛos, Johne Botros maried to Jobf Botreur, et 
Wargeri Cole maried to Thomas Cole, Jobfc, — 

| , | | 3 
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gere, et Raufe fit3 le dit Jſabel: oꝛe ceux coperceners 
ioindr en foꝛme done, que ſerra tiel. 

C Rer vie 4c, pꝛecipe Reginaldo Recs, quod ⁊c. red 
dat wilhelmo Marper et zwargarete prom eius, Hens 
rico Siff oꝛ ð, Jacobo Penros, et Thomae vro:t ems, 
Johannt Botreur et Johanne prot eius, Thome Cole 
et Margerie yroz: ems, et Radulpho Treuethen, ma⸗ 
nerium de R. cum pertinentus, quod Henricus Ruſſelk 
dedit Henrico de Ruſſelfet E. vxoꝛti eius, et Henri filio 
eorundem Henuf de Ruſſel et E. et heres de corpore ip⸗ 
ſius Penf filij Bent exeunt, et quod poſt mortem pꝛeð 

Henrici de Ruſſelket C. et Henr fili Went, et Johanntg 

ili et bercdts eiuſdem Henrici, filiſ Henriet, et Zohan⸗ 

nie fratris et heredis eiuſdem Johannis fili Deny, ct 

Ali ſotor18s cinſdem Johannes fratris Johannis, et 


f Johanne yams, et Matilde, slterius filiarum eiuſdem 
9 Alicie etRogertfily prev Johanne filie Alicie, et Zo⸗ 
* banne vnus filtarum pred. Matilde, prefaf Margaret 


prot Wilhelm tercte filtrgrum pic Alicte, Henrico 

Sytford filio predictt Rogert x Thomaſie Johanne 
| prot Johannis, Wargerte rrorul Thome, ceteris ft 
h& FF bhabus prev zwarilde ct Radulpho filtio pres Iſabelle 
| fllio Matilde er conſanguinco et heres pred Johannis 
fratris Johannis deſcendere deber ⁊c. 


vl, 
nr | | | | 

"y Autre forme de briefe de formedon 

e, en diſcendre appel lu- 

ne {1mul tenuit. 

le, | 
et St vn suter maner foꝛme de briefe de koꝛmedon 
yn en diſcendf que eſt appetFb:rtefe de foꝛmedon que 
le, inſimul tennit, et ceſt brtefe grit per vn coperce⸗ 
fe nter ou per vn heire en Sauelkinde des terres tai⸗ 
er. les, lou ils teigñ les terres farles en copercenerye ſauns 
0 s ſeun partition fait ent eux de ceux terres, et puis lun 
il, F | copercener alien ſon purpartie a vn eſtrange in fe ⁊ de⸗ 
ie me ſauns iſſue, ou ad iſſue et deuie, ou fil deuie ſciſie et 
Im ad iſfue, et eſtraunge ouſt liſſue, ou lauter copercener 
je out liſſue: oꝛe le iſſue, ou ceſti que eſt heire al taile de 
et teux terres auera ceſt bꝛiefe de foꝛmedon en diſcendre 
r- vers leſtraunge, ou pers lauter copercener, que lu 
1 | 


defoꝛt᷑ del terre 7c, Tt : - 
| 15 C-: U. Rex pie 
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Natura 
C Rer vit ⁊c. Preeſpe abbati weſtm̃ rc. quod reddat 
B. ct J. pro: eius dugs partes triginta ſolidatarũ red 
ditus, mille alboꝛum panu pꝛecu. xx. 8. et quing lage⸗ 
narum ſeruicte priecù decem Denariorunm cum pertif in 
B. quss pig cum tertia parte earundem folidataf req 
ditus, panto t ſetuicte, cum pertiñ in cadem villa A. de⸗ 
dit S. et B. vxoꝛi eius et heres de coꝛpotibus ipſoꝛum 
G. et B. exeuntibus, et que poſt moꝛten pes 5, et 8, 
et R. fit et here eoꝛundem G. et B. et T. fili et bores 
emſde R. et w. filij et heredis eiuſdem T. ct m. filie et 
vntus hered eiuſdem w. que tilas duas partes, et dict5 
tertiam partem cum R. filia et altera hefedum prev w. 
inſimal tenuit, et D. filie et hered cruſdem w. ct pꝛes 
R. amite pred D, et F. filie eiuſdem R. pꝛefat 3. filie 
pꝛed F. et conſangumee et hored prev; D. deſcendere 
debẽt per foꝛmam donac prev ⁊c. 

LEt ſemble per ceſt hꝛiefe, q le dit Je! 
parte de ceux rentes, et poꝛt ſonbiiefe 
ceſt rent. | | 
CEt auter forme de bꝛief de foꝛmedon in le Anſimnl te⸗ 
nuit, lou il demandef per noſſn del moite, ct ceſt lou le 
heire lun copereener eſt defoꝛt᷑ de ſa parte, et lauter co 
r 1a eſt en poiſeſſion de ſa purphrti: et le but 
eſt tiel. * | 
¶ pꝛecipe abbati weſtm̃, quad 2c. reddat B. et vr; 

O21 C113 medietatem trigintafolidararun reddit us, et 
redditus mille albotum panum, precy dec ſolldoꝛun, 
et quinq; lagenarum ſeruſcie precy decem denar: or 0. | 
cum pertiñ̃ in villa weſtm, quam vns cum alis medicts; { 
te coꝛundem trigints f: olidat redditu ber reddit? pants | 
et ſeruicie cum perti in eadem villa, A. dedit 5, ct 5, N 
vxoꝛi eius, et here de coꝛpoꝛibus evzundem g. et 54 , 
exeuntibus, et que poſt moꝛtem prev . et B. et F. H 
7 
y 
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et heredis eoꝛundem S.et Bet T. ſiliſ et heredis eiuſde 
F. et w. filij et heredis eiuſdem T. et R. filij et vntus he 
reð eiuſdem w, que illam et predict aliam medieratemn * 
cum M. ſilia et altera heres pres w. inſimul tenurt ett. 
fil eiuſdem R. pꝛefat J. filto pred SHet conſanguned 
et hered pred R. deſcendef debet c. 

¶ Et il appert per ceſt bꝛieſe, que lun coperceneſ aucta 
bꝛiefe de koꝛmeð in le Inſimul tenuit vers eſtranger ſur 
poſh ſon aunt ſauns noſm̃ lauter copercener, quchad ſ on 
purpartie en poſs; Et ft home poꝛt foxner en veſcen?re 


ſur le ſeiſin ſon frere, ⁊ come here al ſon frere, f - — 1 


a Bzeuium. 2475 
mencion en le bꝛiefe, que ſon frere eſt moꝛt ſauns ime, 


at | | | 
ed mes ſi home pozt fozmedon en deſcendre come coſyn ⁊ 
5 heire a aſcun de ſes aunt᷑, il coutent faire mencion en ſon 


| bꝛief comeriteitcoſyn et hee a lux, ct il coment faire 
a; lux heire a ceſti que Furr darre ſeiſi, et ceo per m̃ le bfe, 
CEr home auera fozmed en deſcendr ſur done cn taile 


5 fait auaunt le ſtatute de donis condicron, ſi lalienat᷑ fuit 

8. fait puis le ſtatute et nemie deuaunt. Et ſi tenementes 

68 tatles deſcen® 4.11, coperceners, et lun entre en lentief, 

er et lauter ad iſſue et deute, et ceſti que entf en lentief de⸗ 

43 ute ſauns iſſuc: or ine lauter coperceners auera ſe⸗ „ 
w. | uerals bricfos de Foꝛmes, vn del ſciltn fon aielł, et en | it; Wi 
es ceſt bꝛiefe il ne dirra In ſimul tenure ac. pur ceo que ſa "BY 
lie mere nc fuit vngg feilt, mos del auter moite del terre 

0 del ſeiſin ſa aunt, le bꝛiefe ferf mencion que Jn ſimul te⸗ 


nuit oue ſa mere, quar ceo ſeiſin fuit ſeiſin a ſa mere, ſi 
e el voit 7C. 


n 


* (Ct ſi lun coperecner entre apꝛes la mot launt᷑ en 
1 lenttef, et alan enfec,t demeſſauns iſſue: lauter coper⸗ 

04 cener demanaer per tormey lun moite come heire aſon 

le pere, et laneermortecomeberre a ſa ſoer. 

04. | CU£thiberrs en taile de terre de gauelkinde port forme 5 


WIT don en deſcendF, le bꝛiefe ſerta de comen forme, come 
buefe de formed port per ſocrs, et en le count il mon- 
ſtra le cuſtom tc. 


r 


ot ([ Foꝛmes ſcrra maintene dun gots, mes nemie dun 

"i | aduouf, | "FI 

6  CEriterenant en tatle ſort endet al ro en leſcheker cf | 
> 


deute, et fon heire entf en ceux terres, et purs il cſt diſtt 
pur le det le pere en les terres tails : 020 tiles ere le 
pere auef aſſes des biens, qu que le pere ayer anters 
terres en fee ſimple, queux il auef alien as mapnes des 
guters tenauntes, oꝛe letre en taille aueraeſpectal briefe 
direct al treſozer Tbarons del eſcheker reherß colt mat 

| 4c, eur commaun ð que ils enquef de cco : et ſi cco fort 

pvoier, que ils ſurceſß de luy charger pour ceux terres 

tailes, et le biiefe ell tiel. | | 

(Rex theſauraàrio et baronibus ſuis de ſcaccario ſalu⸗ 

tem. Monſtrautt nobis R. filius J. de w. quod licet ipſe: 
non tenet terras ſeutenementa, quc fuer pres J. peter 

rij. meſuaã, et duas carucat terre in T. cum 2 que 


pes J. et C. vxoꝛ eius mater pred R. quoꝛũ herocipſe 

eſt, tenet ſibi et hered de cozpoꝛibus ipfoꝛzum J. qt c 
kxeuntibus ex dono et conceſſtone P. de C. per ine ing 
| | 1 g.iij. in cu 


Natura 


in curia domini E. c. gut noſtri leuatum, et que poſt 
rw02tem pꝛeð 3. et C. ad manus ipius K. vircute fine 
pꝛeð deuenerunt: vos nichilhoftninus ipſum R. in terns 
et tenementis pꝛeð, que ſic tenentur in feodo talliato, 
pꝛo centum libzio nobis pro arreragtigſextent mancrir 
de Offo: s pꝛefato A, per vos poſtq; gubernacula rcant 
ſuſceperimus, et tenementa ped dictis g. et Cin feodo 
talltato ze data et conceſh fuef, comme reddens, onufs 
tam pꝛed hereð pꝛes 3. & tenent terraram ct tenemen⸗ 
toꝛum, que fucrut ipſius J. in feodo ſunplici, qu de de⸗ 
bitis ſms de iure debent onerart , et ſufficient babes 
ant, vnde debita illa leuart poſſint diſtringitio, ct ip⸗ 
ſumea occaſione naquierartts multiplictt et grauatis me 
nus whe. ⁊c. ſuper quo nobis fupplicatur, ſibi per nos 
remedium adhibert,noanolentes prefato R. n hac pte 
inturisti, vobis mandamus, quod ſi vobis modo legit— 
timo conſtare potcrit meſuagitum et terifa pꝛes pꝛedic⸗ 
tis J. et C. in foam pꝛes data et concodl# funſſe, ipſum 
GR. aliqus alis terras et tencmenta que fucrunt pied 
3. pꝛeter eadem me ſuas ct tefram, que ad manus ſu⸗ 
us virtute fints deuenerunt, non tencre hc dictum heres 
dem ſeu tenent pꝛeð ſufficient habere, unde dicta debt 
ta leuat᷑i poſſint, ſicut pꝛeð eſt: cunc pꝛad R. de predict 
cent um libris erganos cronerart, et quiet eſſe faciar, 
illos qui inde de ture onerart debent, paout minim fue⸗ 


rit, onerantes. Teſte.⁊c. . | 
* CEt par ceſt bꝛiefe appiert, queſt leiſe ou les auters 
terre tenentes ne fuer ſuffiẽ de pater ledet, q̃ lezterres 
taile, que leire 8d en taule, ſerf charge, quar aſcuns dia 
ount, que le roy neſt lic par te ſtatute de dons condic, 
nies que ileſt en ſemble cas que il furt auaunt le ſtatute 
⁊c. quere le meillour reaſon. | 

¶ tt ſi home alien ſes terres in fe, et puts dcueigne det⸗ 
t our le rox. 7c, oe ſi le aliene ſort diſtf en ſes ferred 
pour ceſt dette, il auers eſpectal bꝛiefe al threaſorer et 
barons deſcheker reherß ceſt matticr ; eur commaun⸗ 
dant de ſurceſſ. ac. | | 
C£t iſſint ſi home ſoit diſtf pur det ouduite due al roy 
come etet᷑, ou come plegõ al ceſtuy que fuit dettour le 
roy: ode il autra tiel eſpectal bꝛiefe al treaſorer et ba- 


rons deſchequire, denquerer de ceo, et Jefgire a 
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CBrene de formedon en rern. 


Reuedeformer en rem giſt en cas ou home done 

terres a vn en taile, le rem̃ a vn autre home en tail 

et puis le pꝛimer tenaunt en taile deute fans iſſue 

de ſon coꝛps, et vn eſtrang.abate et defoꝛt ceſtuy 
en le rem̃: oe ceſti en le rem̃ en taile ou ſon heire que eſt 
ent defoꝛce, auera ceſt bꝛiefe de foꝛme8 en rem. £t ifs 
fint ſi le primer tenant en taile alten in fee et deme ſang 
fue de ſon coꝛps engendre: oꝛc ceſtu en le remaindF 
en fee guera bꝛiefe de Foꝛmedone en rem pour recouer 
ſon eſtate. 7c. | 


+ CEtſthomedonferres a terme de vie, le rem a pn aus 
tre et a ſcs heires de ſon corps engen dr, et le tenaunt a 


tme de vie murruſt, et eſtrang.abat et defoꝛt᷑ ceſty en le 
rem̃ q̃ il ne poet entf: oꝛe ceſt en rem ou ſon heire que 
eſt defotce alltra bf de forms en rem̃ de rec ceſt fre. 7c. 


¶ Et iſſint ſi home fait done en tatle, le rem̃ en fee a vng 


gutre, ct letenaunt en taile alien in fee ouen taile ous 
terme de vie, ct murruſt ſangiſſue ore ceſti en le rem̃ en 
fe ou ſon heie ancra bꝛieſe de foꝛmedone en rem̃ de re⸗ 
coucr ceſt terre, 
C£Etil ſemble que meſme ta li ſerra ſi home leſß terre 
terme de vie, le rem a vn ah en fee, ct le tensunt 2 
terme de vie alten in fee, ou en tgile, ou a terme de vie, 
et murruſt, o deute ſeiſte, et eſtraung. abate en la terre, 
et defoꝛt᷑ ceſti que denef auerſle rem : donques @ſtuy en 
rem ou ſon hire auef bꝛefe de foꝛmeð en rem̃ de rec ceſt 
terre: quod vide en title de Formed H. 27. E. 3. 
Cet ceo appiert deſtre reaſonable, pour ceo que il ad 
zoit dauer la terre, et donques eſt reaſonable que tt 2. 
uers action pur recouer cel: et cco apptert par leſtatute 


weſtm̃. ii: cap. ⁊ 4. que voit, uod quottenſcung de cc 
tero euenerit in Cant᷑, quod i vno caſu reperitur bꝛeue 


in conſimili caſu cadente ſub codem ture, ct ſumili remes 
quo indigenti, concoꝛdant clerict in cancellarta in bꝛeui 
faciens: par que ſemble que tiels bꝛiefes ſerf grant. 

¶ Et auxi ſur le ſtatute de dons condictonalibus neſt 


buefe de formed en rem doß par erpꝛeſß parolr, mes 


bufe de foꝛmid en diſcendre : mes vncoꝛe vnques ne fut 
aſcun dout, meſq; ſt home fair leſs a terme de vie le rem 
en taile a vn gut, que ceſty en le rem̃ en taile ou ſon heif 
guef Foꝛmð en rem apꝛes la oꝛt let a terme de vie, lil 


fur defoꝛẽ del terre, et ceo eſt par lequite de C eſtatut de 


gli. donis 
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| | Watura 
dons condi, come ſemble: quar nul forte en re eſt 
doñ par aſcun eſtatute, et pur ceo ſembleſq̃ u ſerra pꝛis 
par lequite del ſtatute: vncoꝛe aſcuns ont fait dout de 
ceo, et le foꝛme de bꝛefe pur ceſty que claujne le rem̃ en fe 
ſymple apꝛes le taile determine cit tiel, | | 
CRer vicecomiti. 7c, Precipe A. quod. rc. reddat 3, 
vnum meſuagtum. xx. gcF terre. 7c, quod C. decht D. er 
bercd de coꝛpote ſuo exeuntibus, ita quod ſi idem D. 
ine berede de coꝛpoꝛe ſuo excunte obiret, pred meßb et 
rx. act terre cum pertifi pꝛefat B. et bercd ſuis remancs 
rent, Et quod poſt moꝛtem pꝛedicti D. pꝛefato B. re 
manere debẽt per foꝛmam donstionts pred, co quod 
pied D. obiit ſine herede de cotpoꝛe ſug} excunte vt di⸗ 
cif, et niſi. ⁊c. func fom. cc. 

¶ Et pur leire ceſtuy, a que le rem fuit taile ſic, Et que 
poſt moꝛ tem pꝛedictaum D. ct B.prcfato J. ilio et he⸗ 
red predict B.remanere debet per foꝛ man. oc, £0 quod 


pꝛeð D. obut ſine here de coꝛpote ſuo;erennte vt di— 
cit, et niſi.⁊c . ¶ Et ſi leſgᷣ ſort fait a term de vie e rem 
vn autre, et as heires de fon cops engtudres: 0:0 45 


pꝛes la moꝛt le tenantia tme de vie, l ceſtꝶ en le rem ſort 
defo ce del terre par abatement del eſt res, donques il 
auera tiel bzicfe : Quod A, dedit- B. ad vitam ipſius 5, 
Ita quod poſt moꝛtem ciuſdem B. predict meſuag'um, 
et. xx. acf terre cum pertineñ M. et gerede cozpore ſuo 
creuntibus remanerent, et quod polt mortem predict 
B. et D.,pÞtefato w. filto ct heredi eiuſdem D. remancre 
debẽt per formarnh.7c.- 2 
¶ tt ſt reuercion ſoit grannt a vn auere en fee tsile, et 
Ic tenant a terme de vie murruſt ſeiſie, et tſtrang abat et 
ent en la terre: oꝛe ceſlu graunte en reuercion auers 
foꝛmedone en rem en tiel foꝛme. Que 5, dedit T.ad vis 
tam ipſius T. et que idem g. poſtmodum conceſſit prep 
fat W. ct p. quonds viro ſuo habenð poſt moꝛtem pꝛe⸗ 
dict T. pꝛefat Fe M. et herev de cozportbus ipſoꝛum 
P. et M.exewſf, Et que poſt moꝛtẽ prev T. pfate M. 
remanere debent per foꝛmã conceſſionis pꝛed, vt dic. cc. 
¶ Un A. doñ vn maner foꝛſpꝛis.xiui.s. iin. ð.redditus a 
vn R. et J. ſa femme, et as herres de lourf ii. corps en 
gen dres, le rem̃ a vn J. en fee, et puis le dit R. alien vn 
meſe et vn acre a vn hoe, et.i1, acres a vn autre, et. u. a⸗ 
cres del terre al tierce parſon in fee, et le reſidue del mas 
ner a vn B. en fee, foꝛſpꝛis le dit rent de. vin. s. iu. ö. 


et puis le baron et feme deuiont ſans iſſue abe 
| 0 


— 
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teſtux en rem̃ aue donques tiel bꝛiefe o laliene.pꝛet᷑ 
D. quod, ⁊c. reddat J. manemum de F. cum pertiñ, ex⸗ 


pꝛecipe S. quod 7c, reddat eiqem J. vnum meſuagium 7 
vigintt act terre cum pertineñ in F. Et pꝛecipe T. quod 
2c, reddat erdem J. tres acf terre. 7c. ct pꝛecipe R.quod 
| ec, reddat eidem J. duas acras terre cum pertiñ, que A. 
dedit R. et J. vxoꝛi eius et hereð de coꝛpoꝛibus ipſoꝛũ 
R. et J.exeuntivus, ita quod ſi idem R. ct 3. fine hereð 
de coꝛpoꝛibus.⁊c. obirent, pꝛedict meſuag. ſer acf ter- 
re, et manerium, except meſuaguso, ſex acris terre, et 
reddlitu predict pꝛefat 3. et beret ſms remanerent. ⁊c. 
¶ tt par ceo appiert que home auera vn brefe de foꝛm⸗ 
done en remaynar vers ders tenantz par diuers pꝛe⸗ 
cipes en meſmie le briefe, 
(Et iſſint ſi home leſß terre 8 terme de vie, le rem̃ en 
tayle. ⁊c. leremayndy ouſtre en fee a vn autre, et puis le 
tenant a terme de vie murruſt, et le tenant en taile alien 
en fee, et puis laltene alien . partes del dit terre a png 
tenant; et le tterce parte del dit terre al autre tenaunt, oer 


* " & mA 


" puis te fenaunt a terme de vie murruſt, ct le tenaunt en 


taile deute fans iſſue: oreceſtu en le rem en fee guera 
bufe de foꝛ med en rem̃ en tiel forme. 

| ¶ Pꝛecipe A. quod, c. reddat B. duas partes vniusgs 
{ meſuagu cum pertiñ in N. pectipe F. quod, 7c, reddat 


eidem B. tertiam partem vnſus meſuagii cum pertiñ in 


eadem villa, quas D. dedit C. ad vitam ipſius C. ita 
quod poſtmortem ipſius C pꝛedicet due partes et tertia 
pars F. et hered de coꝛpoꝛeſub excuntibus remanerce;: 
r ſi pꝛedict F. ſine herede de cazpo:e ſuo exeunt obtret, 


| pred due partes ct tercia pars pꝛefato B. ct heres ſus 


remancrent, et que poſt mozrem pꝛedictoꝛum C. et F. 
pꝛefato B. remanere debent per foꝛmi donationts pres 


eo quod pred F.obut fine herede de coꝛpoꝛe ſuo excunt 
pt dicit, et niſi.⁊c. þ | 
' CEt par ceo appiert, coment il auera vn bꝛiefe par ſc- 


 neral pꝛecip vers ſeucral tenants. 


¶ Et ſi home leſſ.a vn.rr, acrasſterre a tme de vie t nur 
ruſt, et le reuercion diſcenð a ſon frere, et il demie, et le 
| | renercton diſcend a ſes it, ſorrs, ct 11s fount part! 
cion del terre, et.x. acf aſtgh a lunſocra auer a luy ct 
dA ſes heires, et lautre. x. acres allotal autre ſoer ct 3 
ſes heires, et lun copercener grant le rcuercion de fon 
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. | ceptis vno meſuagto, ler acf terre , ct treſdet ſoli- 
| dat et quatuot denar redditus in code? manerio, t 


a N 
1 * 
2 Og, l 
D * = 
ol „ 
— 


. mrs 


* FRE 
8 2:1 *.. a> 4 AY 2 2 _— 
* A nr, TG- 
1 ä . 
. . 2 R . 
0 wy, . EA n + 4 N 


\Qafnra 
purpartic de. x. acf a vn home et a ſa feme, et as heireg 
de lour. u. corps ingendzes, et puis le tenzunt a terme 
de vie murruſt, et oſtrans enter et abate en la terre: oꝛc 
le baron et feme que ſont en le rem ayef bꝛefe de formes 
en rem̃ en tiel forme, | | 
C Pꝛecipe R. de A. quod reddat R. et A. prot eins 
decem acras terre cum pertineñ in N. quas vna cum 42 
luis decem scris terre cum pertinentus in eadem villa 
R. de S. dedit w. ad totam vitam ſuam, et quas .de 
B. ſoꝛoꝛ et vns bered i de S. fratris et beres predict 
N. de S. cui quidem M. reuercio pꝛedictarum decem a; 
crarum terre aſſignata fuit in purpartem fuam , ipſam 
de pꝛeð viginti acris terre per partit᷑ inter ipſam et Lu 
cram ſoꝛotem et atteram heres predict N, de S. inde 
fact poſt moztem predict w. contingent conceſſit pres 
fat R. et gereð de coꝛpoꝛibus ipſoꝛum R. ct A, erenns 
trbus poſt moꝛtem ciuſdem w. haben, ct ue poſt mo: 
tem cruſdem w. ptefat R. ct A. remancre debent per 
formam conceſſions predict vt dicunt, ctinift fecermt, 
et predict; 7c, | 

¶ Et ſi ceſtu que ad le rem ou ſon heire ſoit vn forty 
ſeiſi de terre par force del rem, donques il hauef ynques 
apꝛes foꝛmedonen rem̃ pur ceſt terre, mes foꝛmedon en 

diſcendf, pur ceo que ceſt rem̃ eſt vn foit execute. tt nul 

tenant auera foꝛmedone en diſcendf ne en le rem, long 

eſt vn foitz en paſſeſſion par foꝛce del tale, ov par fotg 
de ceſt rem: quar apꝛes que il ad poſſeſſion del terre par 
force del taile, ou par force del rem̃, fit ſoit ouſtre il due 
ra aſſiſe de nouel diſſeiſin, ou bricfe de Ambus en natur 
daſſiſe.⁊c.Si rem̃ ſort doh a. ii.et a lour heit es, et lun des 
ute, et laut ſuruiue et aptes dem, fon heife auef forms 
en rem̃ come heire a lu ſang faire mencion en le buicke, 

que il ſurueſquiſt lautre ointenant. 20 
Cc £t en foꝛmedon en rem il comment monſtre vn fait de 
ceo; ſi le tenant demanð oie del fait, mes en le count u 
ne parler daſcune fart, come appiert par te iyucr des ens 

tres des plees : mes le tenant content demander orcr ve 
ceo, et donques le demand monſtref cel, et ne parier en 
le count dei fait. 

C Et ſi le rem̃ ſoyt vn foitʒ execute en le bꝛiefe de forme 
done en diſcender, il ne vnques parlef de ceo rem, mes 
le geñal biiefe de formed en diſcendf ſeruef en cco cas, 


2 5 appiest pax le fule en le Regiſtre. rome 
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Formedon en reuerter. 


Oꝛmedon en reuerter atſt lou home done terres a 
vn home en taile ou en franke mariage oue fa file, 
et puis le done ou ſez Heirs deui ſauns 1\ſne de lour 
coꝛpo: orcledonour on ſes heirs potent ſuer Fox 


medon en reuerter vers ceſti que eſt tenant del ceux ter⸗ 
res que fuer iſſint dones. | 

¶¶ Et iſſint ſi home done terreʒ en taile a vn home, z puts 
le donour grant le reuercion in fee a vn auter, et puis le 
done en taile dente ſauns heire de ſon corps: le grante 
del reuercion auera bꝛiefe de foꝛmedon en revert pur re 
couerer ceſt terre: mes ſil graunt le reuercion a vn au⸗ 
ker en tatle ou a terie de vie, et puis le done deute ſaũs 
heire de ſon corps, donques ceſti graunte del reuercion 
' Quera eſpecial hiiefe, come appiert auant entf les bres 


de fozmedon en rem. Et pour leire le donour le fozme 


de bꝛiefe eſt tic! | 
( pꝛecipe A. 7cqreddat B. vnum meſusgiũ et yigints 
ggcras terre cum pertin in S. quod C. pater pꝛeð B.cuiꝰ 
| beres ipſe clit dedit J. et E. vroꝛictus et heres de eoꝛũ 
| r quod poſit moꝛtem pred J. et 
F. ad pꝛefa 
pes, eo quod pre 3. et E. obierunt ſine here de coꝛ⸗ 
{ potibus ſuts excuntibns, vt dicit, et niſi ⁊c. 


B. reuerti debct per fotmam donattonig 
> 


(Cet ſi terre ſoit done cn tatte,leremavnanteren tail, 
et pus le primer tenant en taile deute ſauns iſſue, et le 


ſecons tenant en taile en ref cnt? en religið, et eſt pꝛo⸗ 


feſb :02c le don our ou ſon heire auef tiel bꝛiefe de forts 
medon en reuert. Quod C. pater D. cuts heres ipſe 
eſt, dedit F.et heredibus de coꝛpote ſuo exrcuntibus, ita 


quod ſi idem F. ſine hered de coꝛpoꝛe ſuo exeunt᷑ obrret, 


predictum meſuagium ⁊c. H. et heres de coꝛpoꝛe ſuo 
exeunt remaneret, et quod poſt moꝛtẽ pꝛed F. et poſts 
ped B. habitum relligionis aſſumpſit, ad piefatum D. 
reuerti debet per foꝛmam donat tis pꝛedð, eo quod pꝛeð 
F, obitt ſine herede de coꝛpoꝛe ſuo, et pꝛeð Ip, in Haves 
tu pꝛedicto pꝛofeſſus eſt ſine gerede de coꝛpoꝛe ſuo ex 
eunt 7c, et nit ⁊c. 

¶ Et ſi C. done terres en taile a vn F. et F ſa femme, et 
8 les heirs de lour.ij. cozps engendff, et le dit C. ad iſſuc 
. et B. et deute, et puis HG, dente, et B. graunte le 


reuercion a yn 12.4 terme de pie, ct puis C. murruſt 


ct J. 


Natura 
et F. murruſt ſauns iſſue de lour coꝛps 2c, oꝛe B. auer 
foꝛmeð en reuerter en tet foꝛme. Quod C. dedit £, et 
F. vxoꝛi eius, et heres de coꝛpoꝛibus ⁊c. ercuntibug 
et quod S. filius et heres prev C. frater pres Boirmug 
heres ipſe eſt poſt moꝛtem pres E. conceſſit H. ad tots 
vitam ſuam poſt mortem pꝛed F. habendum, ct quod 
poſt moꝛtem pꝛedictotum F. ct M. ad pꝛefatum B. re 
uerti debet per foꝛmam donationts ⁊cõceſß predictary 

eo ꝗð pꝛeð E. et F. obterunt ſine bherede de corousz 
bus furs ereuntibus 2c, | 

¶ wes il ſembleen ceſt cas ſi M. auef furuiue F. et vi 
entf en la terre, et auer eſtre ſeiſi del terre pur terme de 
ſa vie, et vſt donques deme, que adonques le dit B. naz 
uef bꝛiefe de foꝛmedon cn reuert, mes biieſe de ad ter; 
minum qui preterut cc. | 

¶ mes ſi H. ne auef entre en la terre apꝛeg la mort f. 


d onques le dit B. uc le dit biefe de formedon en res 
uerter. Wes it Th, auer entf en la terre apices la moꝛt F. 
et vit auer alien en fee la terre: dongues B, dutſt zuer 


bꝛiefe dentre In conſimili caſu vinant D. et apts la 
moꝛte Y. biefe dentre ad communem legem. 
¶ tt ſi F. leſſj terre a vn P. a terme de vie, f ad iſſue fie 
⁊ file ⁊ dene, et le fit; graut le revercton's vn J.cta 
ſes heirs de ſon coꝛps engendf, ⁊ puis le tenita terme 
de vie deute, le tenant en taile deme fauns iſſue cet 
puis le fitʒ deuie que fuit donour : ote ta file aucr fors 
1 medon en reuerter de tiel foꝛme. Quod F dedit p. 8d 
1 t otam vitam ſuam, ⁊ quod . filius et hores pred F, 
| frater pꝛed B,cutus bercs ipſe eſt, conceſſit J. havens, 
ct poſt moꝛtẽ ipſius p. eidem 3. et here de corpore 
ſuo exeunt, ⁊ qð poſt moꝛtẽ pꝛes P. 2 J. Pfat B. revert! 
debet per foꝛmam donations ⁊ conceſſtonts pꝛodictaf, 
eo . pꝛefatus 3.obiit ſine gerede de co: poꝛe fuo et- 
eunt pt dicit ⁊c. | 
CEtb terre ſoit done en taile, et le tenant en tai 2d if; 
ſue.ij. files, ⁊ puis lun file ad iſſue vn file B. ct laut fle 
ad iſſue auter file C. et puis B.ad iſſue J. 7 puts toutes 
les files dentont x puis le dit 3. deuie ſauns iſſue de ſon 
coꝛps, oꝛe le donour on ſon heire auera tiel biieſe. 
Et que poſt moꝛtem pꝛedictarum F. et F. t M. T A. f. 
harum et heres eoꝛundem £, ⁊ F. 2 J. filty prev w. 7 he 
res earundem W. 2 A. ad piefat J.de B. reuerti debet 
æc. Eo quod pꝛed q. tc. filius pres M. obtjt fine here de 
coꝛpoꝛe ſuo exeunt. | Lu 1-4 
ol. 144 Jun koꝛmes 
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In foꝛmes en reuert il couient lier les eſplees en le 
donour et en le done en ſon count. 

+ [En foꝛmeð en reuert il content faire mencion del eigñ 
frere que ſuruimue ſon pere ⁊c. pur ceo q̃ il tiendf eſtate, 
coment que il ne fuit ſeiſi del terre, come ft le donour ad 
iſſue. ij. fitʒ ⁊ deuie, et leiſne fitʒ deuie auaunt que il entf 
en la terre. 

(Cn foꝛmedon en reuerter port per le puiſne fits il coz 
| urent faire mencion en le bꝛief del eiſne fitʒ que fuit ſon 
frere pur ceo que il fnit vn foitz heir al donour: mes ſi 
leiſne fit murruſt en la vie le pere, donq̃s le puiſne fitz 
ne fer mencton de lux en ſon brick de foꝛmedon ſue per 
lux, come heire al pere, pour ceo que leiſne fit ne fuit 
vnques heir en fait al pere: Mes en bꝛiefe de dꝛoit que 
eſt appel pꝛecipe en capite port per le puiſne fit, come 
heif a ſon pefe, coment que leiſnefitz murruſt en la vie 
le pere, vncote en ſon count il content fair mencion del 
eiſne fitz, pur ced que il putt per poſſibilite dauer tiendr 
eſtate ⁊ dauer cltr het a ſon pere. 

tt ſi home done terre entaile, 2 le tenant en taile ad 
ue ⁊ deme, ⁊ Uſſue dente fauns hei de fon corps auãt 
gque il ent en la terre: oꝛe le don ur puit ſuer foꝛm en 
euer, ſupp que le done deute ſauns iſſue c. Et ceſt 
—ducfe fur 35 bon W. 18. E. z. pour ceo que liſſue ne futt 
en vie al temps del biiefe purchace, 2z il ne port auer 
foumedon en reuert de ſeiſin liſſue, pur ceo que liſſue des 
mie guaunt que il auct ſeiſin del terre. 


¶ Breue de eiectione firme. 


Ricker de Erectione firme giſt ou home leſß terre 3 
terme des ans ⁊c.et puis le leſſour luy engette, ou 
eſtrange luy engette de ſon terme, oꝛe le leſſe a⸗ 
uers ceſt bꝛiefe de eiectione firme, 7 le forme del 
bꝛiefe eſt tiel. | 

C Rex vit᷑ 2c. ſi A. fecerit tc, tunc pone ⁊c. By quod (it 
cotam tuſtitiartis noſtris gc. oſtenfurus quare pr 7 ar- 
mis manerium de J. quod C. prefato A. dimiſit ad ter: 

mi num qui non dum 9terit , intrautt, 1 bonaz catalla 
eiuſdem A. ad valenc tc. in eodem manerto mucnta ce- 
pitraſportanit, ⁊ ipſum A. a firma ſua pdicta eiecit, 7 
alia enoꝛmia ei intulit, ad graue damnum. ⁊c. 

¶ Et eſt auter foꝛme de bꝛiefe ſic, Oſtenſurus quere vi 7 


& 
N 


Nafnra - | 

armis manerinm de B. quod J. prefato A, dimiſit a4 
terminum ſeptem annozum, intra terminum illum intra 
wt, et ulud pcr\magni tempus occupauit, et rpſum 2 
quominus exitus maneriſ pꝛeð urea forma dimuſs Tr 
rel potuit, impediuit, ct bona ⁊c. | 

¶ Et en ceſt bꝛiefe il recouera ſon terme arere file terme 
ne ſoit expire, et auxi ſes dam, et le pꝛot᷑ eſt attachemẽt 
et diſtf, ⁊ pꝛot᷑ de vtlas ⁊c. | 
C£t an.1+, H. . en eiectione firme port vers eſtrange 
le pł auef iugement de recouer fon terme, ct ſur ceole 
def. ſuit bꝛiefe derrour, et le iugement fuit afferme, et 
erecution as al pl. ö 
CEt anno. 17. Y. g. tiel iudgement fuit done en le co⸗ 
men banke, que il ret ſon terme ct ſes darn, 

¶ Et ſi home fait leſt a terme des ans, et puis ſuFf yn 
fernt ret᷑ vers lux per bꝛieft dentre en le poſt, ou per ans 
ter bꝛiefe: oꝛe ſi ceſti que rec entf, ii ſemble reaſonable 
que le terrier suera bꝛiefe de £tectione firme vers luy 
que ret᷑ per vertue del ſtatute fait anno. 21/1, g. cap. 15, 
pur ceo que le ſtatute done a lux power de ſeteign teig 
et entorer ſon terme. Et pur ceo appiert, que ceſti que 
recover fait tort 4 lux ſi il lux ouſt de ſon terme, mesa 
unt le ſtatute le leſſe naucra tiel brief, pur ceo quc ceſi 
que ret᷑ vient al terre per cours de ler. 
¶ tt ſi home leſſ terre a terme des ans, of puis graunt 
le reuercion in fee, ; le tenant attornstore tle graute 
del reuercion ouſt le termer, l auera de ciectione firme, 
pers lux. | | 

¶ t iſſint (ile reuerẽ eſcheit, et le fetgn cur per eſcheit 
ouſt᷑ le ferm̃, il auer ceſt bñ̃e de ciectione firme vers lux. 
¶ tt iſſint ſt ceſti en reuercion ſoit ville, et le ſcigneur 
clam ceſt rcuercion, et puis le ſeigneur oult le ferment 
auera ceſt bꝛiefe de eicctione firme. 


Briefe de Aile ou beſaile. 


Riefe de Aile on beſaile giſt, ou latelł on beſaile 
uit ſerſte en ſon demeſne come de fode aſcun terre 
ou tenement en fee ſimple le tour que il murruſt, et 
deute, ct eſtrange abate qu entf a meſme le tour 
ſur luy, et defoꝛt᷑ letre 2c, oꝛe letre auers ceſt bꝛiefe de 
Aiel ou geſaile come le cas eſt, et ne boſoigñ que tate! 
denie ſeiſi, on que le beſaile dener ſeiſi: quar ſila ſont 


ſeiſies le iour que ilʒ deuief, ceo ſuſfiſt a arnt i 


1 
2 
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tions, et le forme de bꝛiefe eſt tiel. 


del rege 


2d 
tra Rex vit᷑ ⁊c. Precipe A, quod iuſte ⁊c.reddat . vnum 
A. meſusgium cum pertin in EC. de quo w. auus prev B. vel 
eh ' quia pzcd B. vel pꝛoauus vel pꝛoauia pꝛes B. cutus be 
res ipſe eſt, fuit ſeiſitus in dominico ſuo vt de fcodo die 
me quo obtit vt dicit, et niſi fecerit, et pred B. fecerit te ſe⸗ 
ict curum ⁊c.tunc ſum̃ prev A. ⁊c. 
(Ct le pꝛoẽ᷑ en ceſt bꝛiefe eſt Sum̃ et graunde cape a- 
ige unaunt apparauns, ct apres apparauns ſi le tenant fart 
o le defaut petit cape ſerra a5, Et coment que launt᷑ alcf en 
„et pilgrimage ouſt le mere et la deute, vncote le bꝛiefe de 
g tel ſerra general, come eſt auaunt 8. 
"04 * C£tiinf ſi latel entf en religion, ct eſt profeſb, lerre 
/ guers bꝛiefe daiel ſi eſtrange abat, ct le bꝛiefe ſerra ge⸗ 
yn neral, ct ne perlera del entre en religion ne del pzofeſs 
14 | on 26. . 
dle ( Launt et la nece ioindf en bꝛiefe de atel de ſeiſin laick | 4 
uy rc. per equite det ſtatute, | { 
15, | CCEbleſtatute ſeruef pur ceux murrant ſerfies suaunt le | 
a1 | ſtature, come pur ceux murrant ſerſies puis le ſtatute, ; 
ue (ESt. ij. coperceners port p2icfe datel, ot per le count ! 
a4 Als ſupß launt atel alun 7 treſatl a lauter, ⁊ vnt᷑ ag bon. 1 
St le biiefe cn le Rearſter eſt tiel. | bi 
Rex vie tc, Þrecipe A. quod iſe 2c, reddatB,rC, | 1 
nt vnum motendinum ⁊c. de quo D. auus pꝛes B. et pꝛo⸗ 1 
te WF | us pred C. cuius heres tpſi ſunt, fuit ſerſitus ⁊c. N 
ent Briefe de coſinage. 
N 
i, : 
ur Riefe de Coſinage giſt ou le treſeil fnit ſeiſi in ſon | 
\i demetne come de fee lc tour que i} mnrruſt daſcun = 
terres ou tenementes, et deuie, et eſtranger entf ⁊ 
F | abatf, donques ſon herre #nera briefe de cofinage, 
t le foꝛme del bꝛiefe eſt ticl. Jp: 
¶ Rex vic ⁊c. Pꝛecipe N. quod iuſte 2c, reddat B. vnũ 
ils meſuagium cum pertiñ̃ in N. de quo W. conſangumeus 
e pel conſanguines pted B. cutus heres ipſe cit, fuit ſeiſi⸗ 
et tus in dominico ſuo vt de feod die quo obut, yt dict, 
de (Et home auera briefe de coſinage de ſeiſin le fyere le 
nt ¶ Et leire le ſeigneur que fuit ſon treſeilkpuit auer bre 
A de coſinage del rent del ſeignoꝛie yers le t. ſil luy defore 
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Natura | 
del rent, et port count del ſeiſin fon treſeik. et fil voit a 
puit auer bꝛiefe de cuſtomeʒ et ſeruices vero le tenaunt 


AKſgelcetton. | 


(C t fi home poit auer buefe de beſacl, ilineſne? bꝛiete 


de Coſynage, Et ſil fait, letenaunt poet gbatf le b:icfe 
par le dartein ſeiſin le beſael. Et auxi home naucra bet 
de Coſynage de ſcaſon ſon beſael: meaſerramys a ſuer 
ſon bueke de beſael. te. Ne home nauera biefe de Coſy⸗ 


nage de mort ſon vncle.⁊c. pur ceo que il poet auer laſſ. 


de 11025 de ceo ſeiſin. | | 
C£tcoſyiagenegiſtentreprincs de ſanke, nient plug 
que aſſiſe de moꝛdaunt᷑, mes ſerramys a tour Nuper o⸗ 
bur, comme ſemble. La | 

¶ Et ſi le treſeil paſſj. le mere, ou entf en religion et eſt 
pꝛofeſſ.⁊c. vncoꝛe le bꝛiefe de Coſynsge ſerra general. 
come le bꝛiefe de atel ſerra, et le pꝛoceſt et ſom̃ grauns 


cape et petite cape. 


CBrene de Ad quod damnum. 
Rene de Ad quod dampnum giſt en cas ou home 


meaſon de religion, ou a vn coꝛps incoꝛpoꝛatee in 
fee ſimple, donques il coment auer lycence de roy 


| don terres Ou tenty en mortmayn,come avn 


de faire ceſt graunt et de chiefe ſetgnours , de queur tis 


elr terres ſont tens, 7c, et deuant que tielx lxcenc ſoys 
ent faitʒ le bon vſage et cours eſt de ſner al roy dauer 
tiel lycence dt de ſuer ceſt bꝛiefe hoꝛs del chauncerie di⸗ 


rect al eſchetour denquerers quel damilſſerra al roy ou 


as autres perſons, file roy grant tiel licence, et {ur ceſt 
bꝛiefe ret oꝛñ et ce tiſie en le chauncerie, le roy dener 
grant tiel lic ẽce, que il poet alien ou don en moꝛtmam: 
et ceſt inquiſition coutent eſtre certify en le Chauncery 

deſouthe le ſcales leſchetour, et de cent turrours, par 
qnene le inquiſition fuit troue, et le foꝛmce del briefe 

eſt tiel. | * 5 

¶ Rex dilecto ſibi J. de R. eſcaetoꝛi ſuo in com L. ſalu⸗ 

tem. Ppꝛecipimus tibi, quod per ſacramentum pꝛoboꝛũ x 
legalium hominum de balliua tus vel de com̃ tuo, per 


quos rei veritas melius ſcirt poterit diligent inquitas, 


ſi fit ad damnum vel ad pꝛeiudicium noſtrum vel alto: 


ſi concedamus g;. qð ipſe vnũ meſuagiũ, duas acras ters 


re, et vnam acf pꝛati cum pertiñ in w. dare poſſit et als 


ſignare cuidam capellano diuins pꝛo aniins ipſius 5. et 


gas 
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animabus patrie ct matris ac anteceſſorum ſuoꝛzum ct ' 1 
˖ omntum fieliam defunctotum in capella beate Warie 5 
de w. vel in eccleſa parochial beate marie de S. ſiugu⸗ 
6 us diebus celebratuf, habendum et tenendum erdem 
e  capellano, erſuccel# futs capetlams dinira in eccicita | ml 
f | — vel in tadem — ap pꝛo animabꝰ prev nngu⸗ 1 
res diebus, prout pꝛes eſt, celebrarnf unperpetuum, nec N Mai: 
bs ne: et ſi ſit ad dampnum vel pꝛeiudicium noftrum aut 
r KY moꝛum, tunc ad quod dampnum et quod pꝛeiudictum | 
EB | noſtrumn, et ad quod damnun ct qd preiudictũ gliord, 1 
9 Et quoꝛ um et qualit er 7 quompdo et de quo vet de qui ⸗ q 
2 dus pꝛeu meſuas terra et pꝛatũ teneantur, et per quod þ 
ſermcium, et qualitcr ct quomodo et quantum palenc 
ſt per annum in onmmbus erittbus tuxta verum valozem ml 
l. eorundem, et qu et quot ſunt mediſ inter nos et pꝛefat | | 
\$ B. de meſuagio terra et prato prev, et que terra et que 11 
genements eidem S. vitra donstionem et aſſigaationẽ | 
Nes remaneant, ⁊ vbr7 de quo vel de qurbus tenestur, 
t per quod ſeruicium, et qualiter et quo modo et qui- 
um yalent per annum in omnbuseritibus: et ſt terre © 
ne "Senementa eidem B. remanenc pitra donationem et aſ- 
vn WW Tianationt prev ſuffictant ad cònſuetus et ſeruicia tam 
in MW deprevmeſuagto terra ct pꝛato ſic datig, q; de aliis ter e 
oy is efrenementts idr retentets, debita factens, et omnia | ll} 'i 
ts a et ſingula onera, que ſuſtinuit et fuſtinere conſue- 1 
* ar, vt in ſectis, viſibus franciſ piles, zuxiliis, tallagus, 17 
ler Iſs, finibus redenptionbus, amerciamentis, cons | 
di- WF moutionibus, et alus quibuſcunq; oneribus cnergens | WR 
ou pense ſuſtimend : Et quod idem B. in aſſiſis wratrs cr a- — 
eſt Ws recognitiontbus qmbuſcunq; pont poſſit, pꝛout an- le 
ne7ß ationem et afſtgnatronem pꝛes pon conſuemt, 1 
int s quod patria p donationem et aſſignstionem pred, 4 
ery iplins B. defectu, magis ſolito non oneretur ſeu gra 1 
par ur, et inquiſittonem inde diſtincte et aperte fact no- |. 
iefe Sin cancetFnoſtra ſub ſigillo ruo et ſigillis cord, per | = 
| facta fuerit, ſine dilattiõe mittatis ThocbFe, T. xc. 1 
114 el ſic. Quod heredes tpſius B. in aſſiſig turatis et 
Ut recognittombus quibuſcunq; poni poſſint, pꝛout 
per Meceſſoꝛes fm ante donationemet aſſignstioné prev 
'33, oe confueuerint, ita quod patria ⁊c. vt ſupꝛa. 
o· ey que appiert que il eſt dam̃ al pais, q̃ vn frankte- 
ter ¶ Vue que ad terres ſuffiẽ de paſß en aſſiß et inrries, de⸗ 
aſs auen ſes terres en motitmayh, per quel altenation 


es geirs nanef teres ſuffiẽ apꝛes la moꝛte ie pere deni 


ib. | "| Nafurg X 
fur? en aſſiſis et ſuratis 2c, | 
C£t per le rule del regiſter, St yn chaplen,que eſt he EA 
ſter, ou femme voil done lour terres ou tenementes en 
mottmain, vncote en le bꝛief de Ad quod damnum bra 
ceſt clauß, et qð ijdem ⁊c. in aſſiſto, ur atis, et alis res 
cognitiontbus qutbuſcunq; pont poſſint. Per q appiert 
que ils deuef auet᷑ terres ſuffit᷑ ouſtle terre de diſcend? 
a ſes . IC, | 
CC £tſichaplen et vn ant lay home alien en moꝛtmaiß 

tointment per liceng, donques le biieft de Ad quod 
damnum ſerra in tiei foꝛme. | 

C£Etquod idem A. et B. et bered pred B. capellani in 
a ſſiſis iuratis ⁊c. pont poſſint, prout idm A. ct antes 
ceſſoꝛes ipſius B, capeliant ante donationem ⁊c. poni 
conſucucrunt, ita quod patria ⁊c. in ipſias A. et heres 
pꝛeð B. defect magis ſolito no oneret᷑ 20 
(Tt t ſi vn abbe voil done terres ou tencrhTtes en morte 
mayne a vn abbe oupꝛioꝛ ou corps incotporate, vnt᷑ i 
coment auer licens del roy de ceo fair per cauſe del 
parols del ſtatute de moꝛtmarne: Ita quod terre et tes 
nementa ad mani mort non dencentat nuoquo modo, 
Et la il deuef ſue vn bꝛiefe de ad quod damnũ denquef 

vt ſupꝛa, mes en ceſt bꝛiefe ceſt clauſe, Et quod idem 
abbas tc. in aſſiſis et ituratis ⁊c. ne coſt clauſe; Ita quod 
patria ⁊c. ne ſerra mis en ceſt htte tc. de ad qd damnſi: 
mes oe le comen experience et manner eſt, ails ne vont 
ſuer aſcun tiel bꝛief de ad quod damnum, quant ils purs 
chace licence de alien en moꝛtmaißi, mes le vſe eſt dauer 
ceux parolx en le patent le roy fait del licence en lefyn 
del patent, Et hoc abſq; aliquo brent de Ad quod dam 
num, ſeu aliqambus alus bieuibus inquiſttiontbus aut 
mandatis noſtris ſuper inde babend ict proſcquens, 

Wes il ſemble que ceux patentes (ont jen aſcun mance 
_ dowrous,ſtlzſotent effectuel ſil ſort eudently en apꝛes 
pꝛoue; que tiels patentes ſortent en Dar as auterg, 
queux ſoient tenantes le roy, et per queur tenentes it 
roy auers le gars ct cſchets tc. per quenx patentesſe 
roy deuef pert le garb de ceux ditz tengnes en apꝛes, of 
ou le roy perdf le guantage que il poet auer, ſitiels li 
ctẽces ne fuef fatty ac. t pur ceo treo pehſeq le melliour 
voie cit de ſuer tiels bꝛiefes de Ad quod damnum, dens 
quef a quel dam tiel graunt de licence en moitmate 
ſerra al roy ou s autero, iſſint que le rox ne ſerrs 
ce ue en ſon graunt. 12470 | 4) 


et vid. 


| | Bzenium. 272 
Cet vide bon esa de ceo en title de graunt en les abs 
buüggementes milk 1s. E. z. 
¶ Et auter foꝛme de bꝛiefe de Ad quod damnum, den- 
querer ſil ſoit᷑ al dam̃ 2c, ſi leroy graunt a vn B. que il 
done. v. meſes ⁊c. a vn e, de chapel de no- 
e dame ſeint Warie, ⁊ a ſes fucceſſours chdpeleins et 
gardens del Chapel auaunt v al ſuſtensuns le dit garden 
er. . chaplens feſaunt diuine ſeruice s en le dit chapel x 
mleſgr de P. ec. en le hon our ⁊c. Et purilaline xc, 
¶ Et i le ro voll graunt licence a vn de graunt certen 
rent a vn abbe et a ſes ſucceſſours, vncoꝛe il coment 
ſuer bꝛiefe de ad quod Dannum, fil nad ceux parols en 
lepatent de licence, Et hoc abq; aliquo bꝛeui de ad qs 
Munum 2c Et le forme del brieke eſt tiel. | 
Si concedainiis eidem A. quod ipſe centum tharcas 
Rdditus cum pertiñ in N. date poſſit et aſſign are di⸗ 
is nobis in Chiiſto abbati et conuentut de N. ac 
ou ermonachts in prioruatuſanctt Jacobt Bziſtolk, 
eſtcella crliſdem abbatis commotantibus, ad inue⸗ 
n$duo8 capclr 2c. 11 ecclelta pꝛioꝛatus pꝛedictt, te- 
$ eiſdem abbati er conwntut ac ptt02t et monachts 


diet o pꝛiozatu commorantibus ct ſucceſſotibus ſs 
mucniend duos capellanos 24. in cccleſta D2102afus 
es pt pred eſt, ſingulis diebus cclebratuf imperpe⸗ 
um nec ne. Ut i ſit ad damnum ⁊c. ad quod damnum 
hy q40 vel de quibus peed redditus tencatur, et 


quod ſcrutctum, ct qualiter, et quo modo, et qut, ct 
t ſunt medl}, ve in primo: bteu!, et non dicetur in 
em quantum palet per annum, quia redditus non des 
etertendt.. 
£t lbomeTtur al roy dauer licence, que il puit doner 
gquouſon a terten chaplens, ctalourſucc,a tener 
Roper vic, et q ils potent tener cel aeur apptopiucs 
our ſuct a tontes tours a chaunt dium ſeruice rc. 
Mera bꝛiefe de 4d quod damnum, denquerer a quck 
1 graunt ſeyf al roy ou av àuters ⁊c. Et ceſt bre 
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Rert en le Regiſter. Et en le bꝛiefe de ad quod dam 
Heouſent eher le ſubſtauns del mater expꝛeſß en 


y © W 
—— 


e 


aunt det licence demortmayn. 
Etiihome poll eſchange terre ontencement ou rent 
N obe ou auter cozpacorpotste, il courent ſuerbfe 
a quod damnum ſur le graumt de licence, z en le bre 
Nou reherk les ambrs terres que ſerf done et pꝛis en 
„ange, et denqucf yt ſupꝛa, de ccur 5 REN 
1. 89 ® 84 * * — f 
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| Natura 
CE? eſt auter nianer foꝛme de Yd quod damnum. lou le 
roy graunt licens a vn abbeou pries ptrchace, rr. K. 
de terre, et puis pn home voii done ai dit abbe terre g1 
value de. v. Hi. et guter home 'yort done terre a lux al va⸗ 
ine de. vl. s. et auter home voll done al value de. xx. s; at 
dit abde: oꝛe le foime del bꝛiefe de Ad quod damnum 
ſerra ticl. | h 3 
C Rereſchsetoꝛi ⁊c. Pꝛecipimus tibi ⁊c.ſi fit ad damna 
tc. fi concedamus A. quod rpfc vnum meſnagnm et 
centum acf terre in N. .de C. quod tpfe vnum meſuag 
et. cl. acf terre cum pertiñ in eadem viſta, & de F. quod 
wſe.rrr, acras terre in eadem pills dare poſt et afs 
ſignare dilectis nobis in Chriſto Te, Düben fiv1 et ſuc? 
ſuis in partem ſstiffacttonis. xx. Fr. tefrarum et reddts 
tuum per annum, quas dns Edwars nuper rex Angr 
guus noſter per hiteras ſuss patenteg eiſdem abbarrs 
conucatut, tam de feodo ſto pꝛopztoſch 2!reno, excep⸗ 
ers terris et tenementis, que de ip ſo aho noſtro rencban 
tur in capite conceſſit, acquiren vd: et eyriam J. de g. qs 
ple vnum meſuagtum cum pertiß in cadem villa dare 
poſſit et aſſignsre eiſdem abbat et coſuentm habens tt 
tenen ſibi et ſncceſſortbus ſuis imperpetnum 15 


chambium pꝛo yno meſuagto in eadem villa cidem 
de N. per predicrum abbatem et contzentũ dandts et e 
cedendrs, habenð et tenen ð cidem .de N. 2 heret ſmg 
in exchambium pres ſicut pꝛedictũ eſt impespetuum nee Wer 
ne, et it ſit ⁊c. vt ſupꝛs. 7 
¶ Et per ceſt bitefe appiert que il puſt auer vn bricfpur pe 
pluſours diuers purchat deſtre fait. 7 
CEt auxi que yn licens fait a yn abbe en temps de n Wada 
rox eſt bon pur purchace terres pur ceſt grant dclicens Wi 1 
en temps de auter roy, m 
¶ tt eſt auter bꝛiefe de Ad quod dampnum, lou le cot Witrre: 
grant licens al vn abbe ou cucſqs de purchace aduour, Nn 
et de ceo appꝛopꝛe a uy et a ſes ſuc a tour tours, Et 
quod damnfi, lou le roy grant gen 
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et ſits font, il eſt foꝛfet pur le mortemayne. 44 
¶ tt ſi abbe tient de auter home per certen rent ſeruia 
oꝛe le ſeigneur ne puit releſß al abbe ceſt rent ſauns 
cens le rot: et ſu fait, ceo eſt moꝛtmayſʒ et ie rot 
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or | | Bzemum. 273 
eb rent: Et pur ceo eſt vn biiefe de Ad quod damnum 


ozdergh,que lou le ſeigneur ad licens de releſß ceſt rent 


alabbe,ve enquerer, 4 quci damag 7c, come ſcrra fait 


del terre. 15 
CEt auter fozme de ad quod damnum, lou le roy done 


kcens de alen terte et aduoub que ſont tenus de [uy en 


chiefe q vn abbe, et que il eur appꝛopꝛœ xc. 
ert guter foꝛme de biiefe, loulc roy graunt licens a 


on de alien certen terre, et vn rcuercton de autre terre a 


- 


mn chaplen cn mortmay:s. 


Cet ſi villeñ dun abbe on pꝛipꝛ purchace terres on te⸗ 


mentes en fee, labbe ou pio ne pit entf en yceur 
| ucens le rox, et lit fair, cep eſt moꝛtmayn. Et per 


eo gppiert, que le icy ſcrra tiet; pur ceo que eſt vn bre 


Aa qv damn en le Regiſtf de enquer̃, a quel dam̃ 2c, 
(Stile ro grant iel licens al abbc ou cueſq; ou prior, 
eus poien cat“ <2 ticks teres ou tenementes que 
pilleins ont purcthace 2c, 
CEt vide le ſtariire dercligioß comer ceſt cas ſerf pris 
deins les pols del ſtatute, ou » e quite dell ſtarnte, 
ei sppiert per les diucrs fozmes des biiefes de Ad 
mod damnum queur font en le Regiſter, que ceſt briefe 
ent eſtre fait accordaunt al letters patentes de li⸗ 
ns, pur ceo que 1} comment rehers leffect des leters en 
ear. Et pur co le foꝛme des biefes de ad qt damnũ 
ef ede les lies patentes de licens varief en ſoy mz, 
Kr appiert per le Regiſter, ſt home purchace letters 
entes de licens de donc terres al abbe en eſchaunge 
rent, que labbe releſt à lux tc. que il auera bꝛiefe de 
nod damnum ſur ceſt. 
e dome purchsce lfes patentes de licens de fond? 
meſ on de frere3,0u de faire vn prebens, et de doner 
Ness ceux ⁊c. q il couient auer vn bꝛiefe ag de ad qs 
num 7c. fur ceſt. | 
Et home dinile terres ourentes aſcaerec,r Mlour 
wirs, a diſpoſ aſa volunte, ct puts fait volunte, que 
None ceo en moztmayn, ils couent auef licens per 
ers patentes de roy de ceo faire, et briefe de ad qs 
mm ſur ceo, come appiert per le Regiſter. 
Wtiabbe ou deanc ct chapiter|one vn rent en fee if-- 
ne de certen terre, et le tenant del terre voit graunt 
Mer per ſon fait, que ils ct Lour ſucceſſours diſef pur 
werent en auter terre: Et oꝛe appiert per le Regtſter, 


ul couient auer licens de rox de fatretiel graunt, et 


que vn bꝛiefe de Ad quod damnum ſerra graunt cn tHe! 
cas denquerer, s quel dam̃ ou preinaree ceo grant ſerrg 
al roy ou as guters.⁊c. Et vncote ceoſęeſt fort a prouer, 
coment cco ſerra pꝛis deins les parolr del ſtatute de 
- morttmayn, mes pur ceo que tiel graunt eſt bon graunt 
de rent en fee, coment que ne fuit aſcun tick rent anaunt 
en dꝛoit al abbe ou al deane et chapitour, ul ſemble que 
ceſt graunt fait ſauns aſcun lycence ſcrra pris come py 
nouel grant en lex. ⁊c. tamen qQuerc. |! 
¶ Et eſt autre maner de bꝛiefe de Ad quod damnum , ef 
ceo eſt ou le tensunt le roy voil alen ſes terres, queur 
rl ttent de roy a vn autre en fre ou en tarle, ou a terme 
de vie, donques r] courent aner par lqꝛqre del lex vnl⸗ 
cence de ro par ſes letters patent dq ceo faire, et de⸗ 
ugunt que ceſt alienation ferra fait, crop content deſtf 
certifte par bꝛiee de Ad quod damnuſn retorh et agars 
deuaunt ſur ceo, denque a quel dam ou pꝛeinqdiẽ ceſt as 
lienation ſerraglror. mes 2 ceſt tout ceſt biife neſt ple 
deſtre graunt, mes ſolement le licence del graunt de 2 
Lich, fans agard, aſcun bꝛefe de Ad quod damnum den- 
querer de ceſt. wes vncoꝛe tiel grant de lycence ne ſerrs Wh 
alowe deuant les Juſtices.⁊c. quant i eſt monſtre, ſany 
port briefe del Chauncerteſas mſtices, que eſt appelk 
Quod permittat. ⁊c. Quod vide w. $3. I. d. en title de 
frncs , ct le fourme del buefe de Ad quod damnum 
eſt tiell. | | : 
C Ner eſchsetoꝛi. tc. Pꝛecipimus. 76, inquires, ſi ſit aa 
damnum vel pꝛeiudicium 20. St concedamus J. 2c 
quod ipſe de manerio ſuo de N. cun} pertinentus, que 
de nobis tenetur in capite vt dicitur , feoffsre poſſu p. 
habens et tenen ſibi et heredibus ſts de nobie et he⸗ 
reð noſtris per ſeruicia inde debits t conſueta mper⸗ 
petuum nec ne, Et fi fit ad damnum vel pꝛeiudictum nos 
ſtruͤm aut altotum. ⁊c. Et quod prciudicyum sliozum, 
et quoꝛum et qualiter et quomodo, £t i ener 
dict teneatur de nobis in capite vt pꝛed eſt, an deans, 
Et ſi de nobis, tunc per quod ſeruicium, ct qualiter et 
quomodo et quantum predict mancrium valcat per 
annum in omntbns exitibus tuxta verum valoꝛem etuſ⸗ 
dem. Et ſi que terre ⁊ tenementa remaneant eidem J. vl 
tra mancrium predict, tunc que terre et tenements, et 
pbtet de quo vel de quibus tencantuf, vtrum videllect 
de nobis an de alio, et ſide nopis, tunc per quod ſeru⸗ 
clum, et qualiter ct quo modo. Et fi de alio, tunc de qui 
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Bzeufum. 274 
vel de quibus, t per quod ſeruiciũ, et qualiter et quo mio 
Ado et quantum valcant per annum in omnibus cxttibus, 
Et inquiſitio inde diſtincte et appcree,7c, 
(Ct ſi le rox voile grant licence a ſon tenant que tient 
de lux en chiefe, de alien a vn en fee, et de prendre eſtate 
g lux et a ſa feme, et a les heit de tour. u. corps engen 
de meſme laltene, et pur def. de tiel iſſue le — a vn au⸗ 
tre perſon en fee taile, et pur def. de tiel iſſue le re a0 
dꝛoit heires le pꝛimer done: Jlen ceſt cas auera briefe 
de Ad quod damnum. ⁊c. denquerer. ⁊c. et vnquote t:⸗ 
els bꝛiefes ne ſont vſes deſtre ſue ſur tielkł graunt de 
licence. 
| Et eſt autre bꝛete en le Regeſtre, lou le tenant de roy 
d licence de alien ſes terres, des queux vn femme tient 
{ parcel en dower pour terme ve la vie, et vn autre tient 
gutre parcel pur terme de ſa vie, et il meſme tient le reſi⸗ 
due en fce: 0:60 it auera briefe de Ad quod damnum res 
berſant tout ceux eſtatʒ, et le graunt del licence. 
si renanticroy grant les terres a vn a terme de vie, 
e puis grant le reuerc a vn D. en fe, et puis le dit D. de 
mie, et ſon heir grant le reuert᷑ a vn R.et w. en fe, et puis 
le dit R. et W. grant le reuercion a vn 20. a terme de vie, 
er tout ceur graunt; fuef ſartas licens fait, et puis W). 
ſuit dauer licence, que el poetentf en les terres apꝛes 
A mot le pramer tenants terne de vie: oꝛe el auef pri- 
mes tiel briefe de Ad quod damnum de enquerer.⁊c. le 
quel briefe ſerra fret, 
ſir ad WF: CRerdilecto clerico ſuo .de C.cichaetort ſuo in com 
+» | C.ſalutem. Supplicauit M. ye cum A, dudun conceſ- 
„qe fiſſet, quod vnum meſuagtum cum pertiñ in N. quod de 
| nobt9 tenetur in capite vt dieitur, et quod J. et B,yrot 
eius tenent ad vitam ipſius 5, ex dimiMone predict A, 
quod etiam poſt moꝛtem ipſius B. ad ptefarum A. et he 
4 redes ſuos reuerti deberet poſt moztem eiuſdem B. D. 


zum er heres ſuis remaneret, ac F. filius et heres ipſius D. 
pi "pleerius conceſſiſſet, quod mefua4 prev cuni pertinen, 
NY © quod ad ipſum F .ct heredes ſuos ratione conceſſions 
terer erattornamentt ſibi in hac parte fact poſt moꝛtem einſ⸗ 


dem B. reuerti deberet, poſtmortem ipſtus B. R. et w. 
eu et hereð ſuis remaneret, nidemq; R. et w. conceſſiſſent. 
I. e quod meſuagium pet cum pertiß, quod 3d repſos R. ce 
ita, et . et her ſuos rac conceſh et attorn pred ſibi de pꝛemiſt 
fact poſt mortem ipſius B. reuerti deberet, poſt moꝛ⸗ 


gem eiuſd B. prefat 20. ad totam vitam ſuam remane t. 
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Natura 


Ita quod poſt mortem tpſius M.meſuag.illud cum peys 
tin poſt moꝛtem plivs B. R. et hhered ipſius R. rema⸗ 
neret licencia noaſtraſſuper hoc non optenta, velimus 
concedere eidem M. quod ipſa meſusgtum illud cum 
pertiñ poſt moꝛtem ipſius B. ingred poſſit et tenere ad 
totam vttam ſuam de nobis et heres noſtris per ſer⸗ 
uieta inde debita et conſueta, ita quod ppſt mortem ip⸗ 
ſius W. pꝛedict meſusgtũ cum perten prefaro R. 2 bes 
red ipſius R. remaneat tenend de nobis ot heres noſtris 
per ſcrutẽ ſupꝛadtet imperpetui: nos 80 vos cercioꝛa⸗ 
ri volentes, ſi abſq; dampno et pꝛeiunſcio noſtri aut 
altertus cuiuſcunq; ſupplicationt pred ahnucf yaleam? 
m hac ꝑte, vodis mid amꝰ, qð per ſacranientd ⁊c. vt ſup, 
vſq; ibi, aut ahora ft cõcedamus pꝛefat . qt tpſa me⸗ 
ſnag predict cum pertinenc poſt moꝛtem ipſius B in⸗ 
gredt ct tenere poſſit in forma piedict, nec ne. Et ſi.⁊c. 


o 
: 


C£t par ceo appicrt, que Ad quod darjnum ſerra af, 
lou le rox graunt licence a vn dentre enila terre, le quel 
le ro puit ſeiſier pur fyn pur cauſe de alſenatton. 

Ct auxi appiert per le bꝛiefe, que vn pꝛeſtf.ſ. vn cha⸗ 
plen furt donques eſcheter del com. ⁊c. 

¶C et ſi B. tenant le rox alien in ce a vn A, et puis le dit 
ZA. done les terres srere al dit B. 2 C.faifemme en taile, 


et puts A. deute, et puis B. murruſt ſauhs heire de ſon 


coꝛps, et puis D frere et heire le dit A. ret tout fon 
dꝛoit en le dit terre al C. que fuit la fem B. cn fe ſauns 
licens le roy: oꝛe ſi le roy voil perdoneſceſt trol þ pour 
feb de ceſt rer, vn bꝛiefe de Ad quod damnum ferra ag 
denquef a quel dam̃ ou pꝛeiudice ceo ferra al ro © £t 
ceſt bꝛiefe appiert per le Regiſter, mes tiels briefcs ne 
ſont vſes deſtre ſue a ceſt iour, mes tiels perdons ſont 
alowes pur le tenant del terre ſauns ſuer aſcun tielbfe 
de ad quod damnum ⁊c. mes vnt᷑ ſi le roy ſort damprifie 
per aſcun titel perdon en aſcun point, de que il ne auc 
notice, ſi ceo auoidf le pardon on nent quere. 

¶ tt ſi le ro voil grant a vn de fatre vn foſß en ſon ꝓ⸗ 
per ſoile de certen longur et lateuf al ſtange de roy ads 
10ynant, de traher le ewe del ſtange per le dit foſß a ſon 
molyn, rend al roy inuelment et a ſes heirs certen rent 
pur ceſt : oze vn brief de Ad quod damn ſerra a5 dens 
querer, a quel dam̃ 2c, ceo ſerra al roy, et le bricfe res 
herß le grant et le rent rcſeruc 7c, | 

¶ Et ſi ſoit yn auncien trench oufofs venaunt del * 
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6 vn vill, per que bat ails ⁊ veſſels vſent paſß al dit vilf; 
ote ſi ceo ſoit eſtopp, en aſcun part per le outraac del 
mere, et home voil ſuer al roy de fayte noucel trench, et 
deſtopß launcien trench ⁊c. tl contient pennes daucf ſuc 
briefe de ad quod damnum denquerer a quel dam̃ iu bra 
Aro, ou as aurcrs, 

C et ſt le roy yoyl graunt al aſcun citic aſ# de payn ct 
ſeruoiſe 7a lour ſuce,⁊ le garð de cuſtodie de werghtes 
emeſurs, Ad quod damnum ſerf pumes ag, et quant 
ceo eſt certifie, donques de faire le graunt. 

C£t apprert per le Regiſter, que ſur cheſcun graunt 
deſtre fait per le ro de terres ou tenementcs, ou de li⸗ 
berte, ou de zuter choß, quc bꝛiefe de Ad quod damnũ 
ſerra pꝛimes direct al eſchet our on al vicount, denqne⸗ 
rer a quel dam ceo ſerroit al roy ou auters⁊c. £t en 
teur bꝛiefes en le Regiſter apprert notable forme des 
grsuntes le ro en druers maners deſtre faitz: quar en 
cheſcun bꝛiefe ta le maner del graunt le roy et leffect de 
Keel eſt eſpecthe et reger en meſme le bꝛiee de ad quod 
damnum. 

Cet ſt home port donef terres al roy en fee, al intent 
que le ro done enr al meſon de religion, ⁊ vncoꝛe vn 
| buefedead quod damnum Furr directe al eſchet our de 
| enqucrer a quei dam le ro dude auters ⁊c. ceo ſerroit 
| leroy accept cenr terres de feffement lauter gome, ee 
eur done al mesſon del religion 2c, | 


et ſi le roy ſeiſie terres aliens en mort tmayf, et puis 


kur voil done arerc al abbe re. en fee, vncote vn briefe 
de Ad quod dampnum fort ac denquerer a quel dam̃ 2c, 
Cet iſſint ſt abbe purchacc terres in fee ſauns licens, 
| etpms le roy voll perdon lux ceſt purchace, et que 11 
put rererah cenr terres: yncore bꝛiefe de Ad qð dame 
nam giſt denquercr 7c. 

Cet ſi tenant leroy; alien ſauns licens, per que le roy 
(eiſtla terre: Ore ftleroy voi lux reſtoꝛer et perdon le 
\trhs, vnt᷑ bꝛiefe de Ad quod damnum ſerra agart dens 
querer a quei dam de roy 7c. ſil ferf tiel graunt: mes 
eo neſt vſe a cel tour, mes de faire fyn, et ſur cco licens 
dentre 7c, ſauna ſycr tiel briefe, 

¶ Et ſi le roy ge et le meſne et le tenant, et le 
kenant tient del meſne per homage et. xx. g. et le meſne 
nent ouſt de rox en chiefe, et pms le meſne rełal tenant 
perauale toutes lea. xx.s.a tener ꝑ homage et vn denter 
de rent de lux et ſes heirs ſaũs licens de cox: oꝛe leroy 


, 
i 
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pnuit ſeiſier eeux ſeruices 2c, Et ſil poll faire reſtitution 
al tenant perauale per ſon grannt ⁊c. yn Ad quod dam 
num ferra graunt denquerer a quel dam 11. 
¶ Ft appiert per le Regiſter, que ſi tengunt\le roy cn 4 
trude in ſes terres apꝛes la mot» ſon aunt fauna 
liuere ⁊c.que ft le ro port perdon luy ceſttntruſton que 
pꝛimes buefe de Ad quod damnſi ſerra agard denque? 
 EquelF damage de roy rielk pardone ſerya. 2c, 
Ct ſi vn foreſter de fee del foteſtle one tient ceo 


office de roy, voile granfceſt;oficeg ynautreinfe,tl co 
tent auer lucence de roy de ceo faire, et deuant que tick 
lecence ſerra graunt, bꝛeue de Ad quod damnum ſerra 
graunt denquerer, 8 quel damage de rar. 7c, cco ly⸗ 
cence ſerra. ve. 4 1 | 
Et iſſint ſi le ro voile graunt licence a vn de ſuccide} 
fes arbꝛes en ſon boys deins le foreſt, ee defaire aſſert 
de ceſt boys, ou de mitt ccoentyllage vn brrefe de Ad 
quod dampnum ſerroit sgard entiel cap, come appicrt 
par le Regeſtre. | 

¶ tt ſi le ro voile don parcel de ſon w31lt deins fon fo⸗ 
reſt a vn autre in fe, rend a lu certen rent, et que le feffe 
poet encloß ceſt one vn foll, et hape. ⁊c. bꝛe vn Ad quod 
damnum ſerra agard denquef a quci Ham cco graunt 
xc, ſerra al roy. ⁊c. | 
¶ t ſil yoilleſk ceo a terme des ans rend rent, 7c, vn⸗ 
quoꝛe tiel bꝛiefe de Ad quod damnum. c. ferra directe 
21 garden del foꝛeſt, denquerer a quel dam de roy, 7c. c> 
de ſon foreſt tiel leſſ.ſerra. 7c, | | | 
¶ Et ſi le roy voil graunt᷑ parcel de ſonffranke chaß a vn 
en fee, rend rent, et que il poet encloß ceſt oue foſſ. et 
hape. ⁊c. oꝛe certen commiſſton ſerra directe a certeyne 
perſones denquerer, 7c, 8 quel damas de roy, 7c, 
tiel graunt ſerra 7c, Et ſur cep vn bꝛicfe lerrs 
direct de retoꝛne enqueſt et panel N ceux com- 
miſſtoners a certen iour aſſigne per meſmeʒ les commuſ⸗ 
ſions, et les commiſſioners fer? pn pꝛetept al viẽ de ceo 
faire. rc. et f deuant eur al iour par cur doñ et appoynF 
par lour pꝛecept. | | 

¶ £t oe il appiert par ceux bꝛiefes en le Regiſter, que 
le vſe uit dauncten temps ſur cheſcun graunt leſſ. rel ou 
confirmation, ou licence deſtre fait par le roy , que pui⸗ 
mes vn bꝛiefe de Ad quod damnum ſerroit agarð den! 
querer de tout la verite ct circumſtance del ceo, et que 


oa h 01 pꝛeiudice le roy pꝛendf par ceſt, et ſur ce on 


que 


ron 
pu⸗ 
den ! 
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quiſit᷑ certifie et ref de faite les grants on ret on confirs 
mation ou licence: mes ode lexperience eſt vic al con- 
trarie: mes en patente de graunt ile vic de mitt en le 
fFyn del patent ceux parolx, Et hoc abſq; asliquo bꝛeu de 
Ad quod damnum, ſeu altambus alis breutbus, fine ein 
quiſittontbus aut mandatis ſuperinde habens fient aut 
ꝓſequens. ⁊c Wes en patentz del licence ou en pat#t de 
releſſ. ou confirmation fait par le roy ceux parolx Abſq; 
aliquo brew de Ad quod damnum, tc. ne fount mis en 
eſertpt en ceux patents de reł on confirmac , mes vn⸗ 
no2e pur cauſe del auncren forme et cours del Rege⸗ 
er, il ſemble que les patent fuef le meylliours, ſt ceux 
parolr , Et hoc ablyp altquo breut de Ad quod dams 
num 2c. filer mis cn meſmes les patentes, Quere de ri 
oꝛe iurio, que ſerra fait en ccux caſes, lou les patentes 


ut cer parolx.⁊c | 
@Brene de eNendiquietum de teloneo. 


„* 


des ditz cities, on aſcun hee des dity crtres ou bozougnlh 
pergne oue ſes marchand a aſcun vill, faire, oumar- 
kette, ct la eur mitt a vendre ou achat aſcun marchans 
diſes, ſi les officers del dit ville votle demaunder aſs 
tune tolle de luf enconntrete Chartre le roy, ou ens 
countre luſage et cuſtome] donques il poet ſuer et 3⸗ 
uer tiel briefe. | 

CR erbalkns ſuis de J.ſglutem. Cum per cartam no- 
ſtram conceſſerimus burgenß ville noltre de S,. quod 
ipſi et coꝛum heredes ac ſucceſſoꝛes burgenß einſdem 


pille imperpetuum ſint quteti de teloneo per totum re- 


gnum noſtrum et poteſtatem noſtram, vobis prectpts 


mus, quod ipſos burgenſes de teloneo vobts in vil⸗ 


la noſtra predict pꝛeſtando quietg3 eſſe permittatis, 


luxta tenotem carte noſtre pꝛedicte, ipſos contra te- 
gnoꝛem eiuſdem non moleſtantes in aliquo ſeu granans 
| tes. Teſte.⁊c. | 

¶ Et ſur ceo il poet auer Alias et plur, et attach vers 
les batlics, ou cenr que lu greue enconntre le foꝛme 
de ceo chartre,ct le PlufF eſt retornable en banke le roy 


ou en cõen banke al volunte ceſti que voct ceo auer, et 


Rrefe deſtre quite defolle giſt en cas ou les cites 
fins on buzgeys daſcun critic on borough ont eſt? 
quite de tolf par grant des progenttours le rop 
par tout le reame, Ou par preſcriptton : donq; ſtl3 
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Cæet Ile graunt deſtre quite del folk ſoit de grannt des 
pꝛogenit ours le roy, donques le forme del bete lt. 

C Rex balliuis J. de E. ſalutem. Cum inter deteras li⸗ 


bertates burgenſibus ville noſtre de C. per he con p20 
nglie conceſ- 


enitoꝛum noſtroum quondam regum 

83, conceſſum ſit eiſdem, quod ipſi ct bercdes ſui tm 4 

; perpetuũ ſine quieti de teloneo per totun regnum noz 
ſtrum, quas quidem cartas per cartam noſtram tam con 
firmauimus, et inſuper conceſſimus eiſdꝭ, quqd licet ipſi 
aliqus vel aliquibus libertatum ct qutetanctarum in 
eiſdem cartis content hactenus plene vii non fuerint, 
ipſi tamen heredes et ſucceſſoꝛes ſiu lubertatibus et qui 
etancus pred et earum qualibet de cetero abſq; inquie⸗ 
tatione no. vers. gaudiant ct vtanthr : yobig 


piecipimus.⁊c. yt ſupra, Wes ceſt darren clas ne ſerra 
erpꝛeſz en le bꝛefe, ſinon que le ro ad fait a enr tiel con 
frmation, et ſur ceo il poct ſuer Alias et plurtes et at- 
tachement ſi meſter ſort vers ceur que piiſt [4 tolk. 7c. 

¶ Et antiel bꝛefe poet cſtre fait pur ceux que deuef eſtre 
quite de murage pannage pycage . paſſage et an⸗ 
ticls ſembles ſils ſotent greues ou diſtußbes 7c. 

C£t appiert par bꝛiefe en le Regeſter, que le roy £$ 
le pꝛimer graunt as marchants eſtrang. et as altens, que 
ils ſert quite de murage pannage et pontageſ⁊c. ore iilg 
ſont greues et diſtourbez pur celk, 113 auef tiel briefe. 
CRer collectoꝛibus muragit panagrt et potpagit in vils 
ta de S.ſaluf. Cum pꝛo pꝛeſtactonibus ct cuſtumits no⸗ 
bis per mercatorcs extraneos et alienigenas de bons 
et mercimoniis ſuis intra regnum noſtrum adducts ,per' 
cartam celebtis memozie domint £5 quondam reats 
Angle aui nr̃i, quam inſpeximus conceſſum ſit ciſdem, 
quod ipſt ſaluo et ſecure in regnum et poteſtatem noſtra 
veniant cum marchandiſts ſuis qutbuſcunq; de muragts 
pinagto et pontagio libere et quieti, pꝛout in carta pre 
dict plenius continetur: vobis mandamus, quod B;. et 
ſocios ſuos mercatoꝛes de ſocietate ibandotum alien: 
genas de muragio pãnagio et pontagio in villa pꝛedict 
pꝛeſtans quietos eſſe permittatis, iuxtatenoꝛem carte 
predicte, ipſos contra tenoꝛem eiuſdem non moleſtan⸗ 
tes in aliquo ſeu grauantes, ⁊ diſtrictionẽ ſt quam eis ca 
occaſione feceritis, ſine dilatione relaretrs eiſdem: et ſi 
quid ab eis a.xx. die Auguſti anno, 7c, ea occaſione le⸗ 
naueritis, id eis ſine dilationc reſtituatis T. c. 


Ct lou aſcun cite ou boꝛougꝶ deyef eſtre quite de tol 


* — 
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| par tout le reame, ct ſur ceo chefcune de eux poet ſuer 
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pur lour marchand que ils achat en autre pilfouticn, fl 
aſcun deux ſont copelics de payer toll, tout cel coꝛpo- 
ration poet ſuer ceſt bre par lour noſme de corporation 
et Alias ct Plurics fur ceſt, 7 attachement fi meſter ſort 
vue ceux parolx en le fyn del briefe: Et diſtrictionem ſi 
quam eis ea occaſtone fecerit.⁊c. vt ſupra, 

¶ Et ſemble be poit home auer vers cc que luy voile 
compclr de pater certen ſome al reparatron daſcũ pont, 
de quel il denef eſtre quite. ⁊c. 

¶ £t apptert par le Regeſtre, que eſpirituel perſons et 
religtouß deuef eſtre quite de tol et euſtomes murage ⁊ 


e pannage ct trelr ſembles pur lour biens, et 
[ 


Is font greuces pur parer ceur, ils aucf trictr briefed, 
¶ Rex balliuts ſuis de B. ſalut em. Cum perſone eccles 


ſſlaſtice ſecundum conſuetudinem hactenus in regno no 
ſtro vſitatam ct appꝛobatam ad teloneum panagium ct 


mursgium de bonts ſuts eccleſtsſticis alrcnbr in eodem 
regno pꝛeſtanð nullatenus teneãtur, vodis pꝛecipimus 
uod R. perfonam eccleſie de E. ad teloncum panagtum 
eu muragium de bonis ſurs eccleſisſtit pobrs in villa 
not(ira pet pꝛeſtanð non diſtringatts contra conſuetu⸗ 
dinem pied, dũ ti marchandtas altquas non ercrccat 
de eiſdem, et diſtrictionem ſi quam. ⁊c. vt ſupꝛa. 
Mes Merle tuſtice dit, que ceux parolx, Dum tam mar 
chandtas aliquas. rc, font de nul effect, pur ceo que par 
fon opinion ils aler quite pur tonrs chofex, coment q̃ ils 
marchand tc. Mes ore te ſtatute de roy Henry le, vir, 
voit, que ils ne marchandifcr, 7c, 
(Et eſt gutre forinc de bricfe pur efpiritucls perſons 
en tiel fourme. 
¶ Tum ſecundum conſuetudinem.⁊c. optentam perſone 
eccleflaſtice ad teloneum 2trqnod ſer atram cuſtomiã de 
bonis ſuis cccleſiaſticis vel de altrs ꝓ ſuſtentattone ſua 
emptis preſtare non debeant, yobrs pꝛecipimus, qs A, 
el ad teloneum alquod vel sliam cuſtomiam 
e bonrs ſuis cccteſiaſticis yenditrs ſen be altis p ſu⸗ 
ſtentatione ſua ibidẽ empt nullatenus diſtringatis cT- 
tra conſuetud prev, et diſtricttionem. 7c. vt ſupra. 
¶ Per queur bꝛiefes appiert, comèét perſons eſpirituels 
ſerf diſcharge de ceur tollz et impoſitions et exsctions 
pur lour bis q̃ ils yenS ou achste pur lour ſuſten Ice. 7c, 
Tenantz dant᷑ demene deuef per le cuſtome de reame 
deſtre quite de tol.⁊c.en cheſcũ market farf et vilłet cite 
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Dauer letters patentes de ſouth le ſcale le roy a cheſcun 
des officers de rox, et as mairs bailł ⁊c.et le foꝛme des 


letters patentes ſont 100 I 


Cc Rex vntuerſis balliuis et miniſtris vbicũq; infra regs 
num noſtrum Anglie conſtitutie ſalutem. Cum ſecun⸗ 
d um conſuetus ⁊c. vt ſupꝛa, per totum regnum noſtrum 
vobis mandamus, quod homincs de manerib noſtro de 
S. {i id manerid de aàntiquo dominico corone Angk ſir, 
ad teloneum vobis 7ctnrta conſuctudinem predicram, 
et diſtrictionem ſi xc, in cuug c. T. Ic, | 

Cet auti les tenantes daunc demeſne poiont auer be 
direct as bailkoumatf ou auters, queur port eur com⸗ 
perde paier tolk, que ils cur ſuff rer daler quite ⁊c. et le 


* 


forme del biiefe cit fret. | | 
CKRerballuuts A. de J. ſalutem. Cum ſecundum cons 
| ſuetudinem regat noſtri hactenus optentamet approba 
tam, homines et tenentes de antiquo domitico corone 
Anglie quiett ſint et eſſe debeant à pꝛeſtatipne telonet 
per totum regnum noſtrum, vos nihitominus hommes 
et tenentes de manerio de S. quod cit de antiquo domi 
nico cotone Angle vt df, ad tclonea vobis de bons 
et rebus ſuis in cadem villa pteſtand graut diſtringit, 
et ipſos ea occaſione multiplicit inqutetatid minus us 
ſte, ad graue daninum ipſoꝛ um hominũ et tenen, 7 con 
tra confuetus pres, ſicut ex querela ſua aqcepimus, ct 
quis eiſdem hominibus 7 tenentibus inturtartnolumus 
in hac parte, vobis pꝛecipimus, quod ſiitaeſt, tunc ab 
huiuſmodi diſtrictionibus et inqutetatiombus eiſdem 
bominibus et tenentibus ca occaſione de tetero infe⸗ 
rend deſiſtentes, tpſos de hutüſmodi teloneo vobts de 
bonis et rebus ſuis ped in eadem villa pꝛeſtand quie⸗ 
tos eſſe permittatis,turta conſuetud pꝛeditt, et diſtri⸗ 
ctionẽ ſi quam ⁊c. pꝛeð ⁊c. 
C£t per ceſt bꝛiefe auaund appiert, qᷓ tengntes daun: 
cien demeſne ſerf quitz de tolk ⁊c. cibren ceux tenantes 
que teigũ del maner dauncien demeſne, quel manereſt 
en ſeiſin et poſſeſſion danter home que del rox, come les 
tenãtes dauncien demeſne, qucux teigñ del maner daun 
cien demeſne que eſt en mains et poſſeſſion le ro. | 
' C£t apptert auxi que ils ſerf quit del tolk pour louf 
biens et chateux, quenr ils marchandiſe oue auters, cr: 
bien come pour lour auters biens: quar le bꝛiefe eſt ge 
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neral, pꝛo bonis et rebus ſuis 2c. 
(Et auxi appiert que ceſt buf puit eſtreſue per toutes 
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8 f3 danclen demeſne, ſi come vn Monſtronef braſnet 
¶ tt auxi cheſcũ ſinguler perſon que eſt greue put ſuer 
"get bꝛiefe en ſon noſm̃ demeſne, {it voil. 
¶ Et auxi le ſeigneur dauncien demeſne meſme ſerra cys 
dien quite del tolkper tout le reame come les tenantes 
' dguncie! demeſne ſerf, ct ceo applert per le briefe en 
je Regiſter de attachement ſuc per le ſeigneur del mancr 
pers les baill de C. pur ceo que ils pꝛiſt tolł de lux. Et 
ils ne ſert ſolement quite de tolł mes auxi quite de pon 
tage paſſage et tiels ſembles. Et auxt ils ne ſer contris 
dutaries ag erpenß de chlfes, Et (tle picount youl diſtf 
kur ou sſcun de cur deſtre contribut pur lour terres en 
guncien demeſne : donques ils poient ſuer vn bꝛiefe di⸗ 
rect al vicount, Iny command, que il ne compelk cur 
deſtre contributoꝛxe a3 crpcenk des chires Tc, ⁊ lux cos 
mond en meſme le oꝛtefe, que fil ad diſtt eux ou aſcun de 
eur c. pur ceſt, que adonqs il redeliuef meſme ceſt diſtp 
e. et ceſt bztefe puit eſtre ſuc per enr toutes en ſemble 
ener come Monſtrauef ſerra direct al yic ou per aſcs 
| eur, fil voil quc eſt iſſint diſtfß. Et tenauntz a yolunte 
1 guncien demcine ſerf diſcharge de tolk cibten come 
enantz del frankef, on fi a terme de vie, ou des ans de 
erf en anc demeſne bra diſchars de tol pur ſez biens ⁊c. 
et vide. 7 P. . que tenant en auncien demeſne pott 
merchan i et achat t vendr a merchant, ctneparer tol, 
r teo accord oue le Regiſter: Mes T. . H. s, eſt tenus, 
{que ils ne pater toit pur cho proucnantes de les tene 
mentes en ancien demeſne, ne pur choß schatz pur tour 
fuſtenauns te. Mes pur auters choß ils ſerf.queition, 
tome ſemble : mes en tant que ils ſerf quite de pontag 
murage ct paſſage tc.il appiert come ſemblea moyquęe 
As ſerf quite de tolk gencralment , coment q ils mere 
chandit oue lour biens cc. ⁊ le tol comer eſtr̃ pate touts 
dit per ceſti q̃ achat le cho, ⁊ nemi ꝑ ceſti q̃ cco venð, 
non que cco ſort per aſcũ cuſtom ⁊c. Et les villens des 
ſeigneurs, quenr venef al ꝑliament, ne ſerf contributor 
fies as expenß des chlfes del com, queur veigñ al ꝑlias⸗ 
Met: mes les ſeigneuùrs auef letters en lour noſmes de- 
meſne direct al vi, luy cõmanð que il ne diſtf les villes 
des ſeigneurs ⁊c.pur eſtr cõtributoꝛi a ceux expenß des 
\lfes : et ſil ad diſer̃, que il ceo redeliuer ⁊c. al dit: vill 
te. Et il ſemble reaſonable, que le villen poit ſuerlebfe 
Ax oil, cibien come ſon ſeigneur ⁊c. queux bꝛiekes aps 


pief ent les bꝛiefes deſtf quite de toll. 
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1 Natura | 
Cęet auri chaplemns, queux ſont marſters del chany e 
quenr ſunt attendsuntes al parlisment, ne ſerf contri 4 
burous preaſon de lour benefices as expont᷑ des procs 
tours fait pure dlergye, queux venef al dit partiamr 
et ſils ſont, ils auef b2icfe al archedeken et ſes officers? 
de eur cõmanð de eurdiſcharg 2c, et fur ceo ils potent 
ſuer alias et pluf et attachement vers enx, fi 2c, et le 
briefe eſt tiel. $i | 
CKRer archedigacono Wids et eius offie, ac coꝛum cg 
miſſsruss failure. Cy in psrliamento noſtro apud weſtf, 
anno regni noſtri quarto conuocato per nos et per pres 
latos, comites, baroncs,ct totum confilum noſtrum 
ibidem concoꝛdatum fuiſſet, quod cleriei hoſtri de cane 
beneficiati in porliamentis conſiliis et tractatibus nos 
ſtris ad obſequendum nobis et populo regni noſtri per 
Tonaliter exiſtent ad contribuens ratione benefit ſuos 
rum expent ptocurstoꝛum de clero sliqusrum dio ad 
huiſmodt partraments conſilia et tractarus de mandato 
noſtro vententium din in eiſdem pꝛeſentes for or, eſſent 
quieti: nos concordis pꝛeð illeſam in omnibus, mati- 
me cum erpenß pꝛeð pꝛopter abſentiemiulotum, qu des 
etis parliament, ⁊c. non tnterfuerint pꝛeſtentur, voleß⸗ 
tes obſeruart, vobis mandamus ,quod T. perſonam 
eceleſie de N. Lonsdioceb, qui clerreus de cant noſtrg 
eſt, et qui in parlismento noſtro apud weſtm̃ vicimo 
tento in obſequio noſtro et communitat populi regnt 
noſtri pꝛeſens nit ad contribuend vstione benefict ſti 
ptedicti expent pꝛocuratoꝛum qut ad dictum parliamen 
tum pt o clero dicte dioceßf venerunt, ſeualtoꝛum pꝛo⸗ 
curstoꝛum, quit gd alia parlismenta. vc. per nos nunc 
tenends ventre continget, dum hutuſmodtobſequiſs in⸗ 
tederit nullstenus compellat ſeu per miniſtros veſtros 
sliqualrfcopeth permittat, fed rpſum de crpent huuſ⸗ 
modi quierum eſſe faciat iuxta concoꝛdiam ſupꝛadick, 
Et ſi quid ab eo eg'occaſtone leuatũ fuerit, id ei ſine di⸗ 
latione reſtitui, neenon pꝛoceſſibus, ſi qui per cenſuras 
cccleſtaſticas contra ipſum ex cauſa predict facti fuc⸗ 
rint ſuperſederi, et ſentent᷑, ſi quam in ipſum fulminsts 
Fuerit, ſine dilatione reuocsri fãciat. T. tt. 
¶ Et quere pour ceſt eſpecial ſtatute, mes par ceo ap⸗ 
piert que le parlisment poet oblig le clergie par lour 
actes et ſtatutes fait en le parliament. * 
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Briefe de libertatibus 
allocandis. 


| Riefe delibertatibus allocandis giſt en cas ou i 
| aſcun citezin, ou burgers, ou auter home eftim- 1 
plede denaunt aſcun iuſtices le roy, ou iuſtices er- 
rantes, ou iuſtices de foreſt, et il claime et plede 

aſcũ graũt de liberte a ln fait, ou al citie, on bozongh, 

aq il eſt burgeis per le roy ou per ſes pꝛogenitours, et 
tes iuſtices lu deferre de ceo allo wer: donques ceſti q̃ 
eſt iſſint delaye per les iuſtices port ſuer tiel brief direct 

g les tuſtices, cur command de ceo atlower 7c-ct le bre 

eſt tiel. 

CRer iuſtit᷑ ſuis de banco falntem. Quta burgenß nFx 

de N. per cartas pꝛogenitotum noſtrozum quondam 

regũ Anat clamit habere duerſas libertates, quibus 
tet anteceſſozes fur burgent eiuſdem pille a tempore 

* confectionts cartarum predictarum ſemper bactenus 

1, ofi ſunt et gauiſi, ſicut dicunt, vobis mandamus, quod 

pfos burgenk libertatibus pted coꝛam vobis in banco 

Pier gaudere permittatig, tuxta tenoꝛem cartarum pᷣ⸗ 

= acrarum, pꝛ out cis vti ct gaudere debent, ipſiq; et an⸗ 

teceſſoꝛes ſuipꝛedictilnbertattbus is a tempore pred 

ſemper hactenus rationabiliter vti et gaudere conſue⸗ 1 

| runt Teſte ⁊c. BS | 

et ſi aſcun claime eſpecislliberte, come deſtre imples "ll 

deans la citie ou botough, ct nemie deQo28 la citte ⁊c. N 

donques le b2icfe ſerra eſpecial ſic. WE | 

Rex eiſdem ⁊c. ſalutem. Cum inter cetcras libertates Wav | 

ue ad melioꝛationem ville noſtre de R. per cartas pros 1 

Fenitozum noſtrozum quondäxregũ Angk conceſſe funt BY. 

| 2 emſdem ville, conceſſum ſit eiſdem, quod ipſi | 3 

pon implacitent ſeu implacitentur alibi q; infra burgum | (| 

pes cotam 42c,cuuſdent ville de alrqurb? tenuris intrin⸗ 12 

ſecis , ſen tranſgf ct contractibus infra eundem burgũ 1 

Facts, pꝛout in cartis predict plenius contmetur : qua | 

\quidem liberrate 1:dem burgenſes ct anteceſſoꝛes In 

eiuſdem pile burgenß a tempote confections cartary 

ter ſemper hactenus rationabiliter vſi ſunt, 

Ncut dicunt, vobis mandamus quod eoſdem burgenſes 

Hibertate pꝛeð coꝛam yobts ytt et gaudere permittatis 

luxta tenoꝛẽ cartarũ pꝛedictarum, pꝛout ipſi ca vti de- 

bent, ipſiq; et anteceſſoꝛes ſur prev, a tẽpoꝛe pꝛeð [emp 
Dactenus yti et gaudere conſucuerunt. Teſte 7c. 
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| Natura | 
et litterag.⁊c.faceretig, vel cauſam nobis ſignificaretis 
quatre mandatis noſtris tottens vobts inde directs me 
nime paruiſtis, ac vos quaſdam cauſas excuſatoꝛ ias no 
bis in cancelt noſtram miſceritts, quas inſufftctentes res 
putamus. Uobts igitur mandanus firmit iniungentes, 
qustenus cundem N. in domum veſtram. c. 
¶ £t ſi vn abbe ou pꝛiour ad al pꝛier le roy graunt vn 
coꝛodte à vn B. rc. pour terme de vie, et puis le dit B, 
v oil ſurrendf ſon graunt de coꝛrodte al dit abbe ou pri 
our, al intent que vn C.ceo aucf pur terme de ſa vic:don 
qucs 1] dcuer ſuer briefe al 8bbe ou prtour, et le buicfe 
ſcrra titel. 
CRerdilectts ſibi. c. Pꝛioꝛi et conuentur de R. ſaluts, 
Cum dilectus nobis S. qui quandam cert5 ſuſtentatios 
nem in pꝛioꝛatu veſtro pꝛed gd rogatum noſtrum opti⸗ 
net, et in voluntate exiſtat quod dilectus vglectus no⸗ 
ſter MN. habeat totum ſtatũ, quẽ idem S. habet in ſuſten⸗ 
tatione pes, et ad illum effectum litteras patentes ſibt 
de dicta ſuſtentatione per vog facts, vobis reſtitucf 
ſit paratus, ſicut dicit, ſupplicans nobis, vt aſſenſum 
noſtrum ad hoc pꝛebere dignemur : nos ſipplicstiont 
all1ys S. annuentes, et inſuper volentes pꝛefato N.arg 
tiam vberioꝛem facere in hac parte, vobis mandamus, 
rogantts, quod ſi:dem S. dictas litterag ad effectum 
p:cdictreſtituerc voluerit, tune receptis penes voslit⸗ 
teris tilts ipſum N. in domum veſtram petdict admits 
tentes et ſuſtentat pꝛeð ad totam vit am ipſius M. de 014 
cta domo peſtra percipienð concedat, eich litteras ve⸗ 
ſtras pat de eadẽ ſuſtentatione ſub ſigillo domus yeſtre 
pꝛediet fieri et cr deliberart faciat, et quod ad hunc ro- 
gatum noſtrum duxeritis facien 8, nobis ręſcribatis per 
pꝛeſent poꝛtatoꝛem. T. tc. 
¶ tt ſur ceo il poet ſuer Alias et pluries et attaches 
ment ſi meſter ſoit. c. ( | 
¶ Et ſi vn abbe ou prionr admitte vn al vn cozodie fir 
bꝛiefe le roy a lu directe: oꝛe ſi ceſti deuſe, que eſtiſſint 
admytte, leroy eſcrief al dit abbe, tc, pur pn autre pur 
aner mcſmele cozrodie. ⁊c. | 
¶ mes ou le roy ad vn pencton daſcun abbey on p2to2y 
pur ſon chaplen, ſi le abbe on pꝛiour grant vn pencton 
al eſcrier le ro a vn chaplen le roy, et ore ſi le chaplen 
dene, vnquoꝛe le roy ne eſcrief de grant vn nouel pen- 
cton al autre chaplen durant la vie de ceo rox, et ſtil fait 
pꝛiour nẽ tenus de graunter ceo: mes autrement eſt 
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de corrodie 

¶ Et aſcuns diont, que apꝛes le ceſh de cheſcunc abbe 
ou pꝛiour le ro auera nouel pencton graunta fon cha⸗ 
plen, tamen quere de ceo, | 

¶ Et ſi le roy ad vn cozodte de abbey dauer certen pein: 
et certern galons de ſeruoiſe.⁊c. leroy poet ceo graunt 
a diuers homes: mes lou il ad coꝛrodic dauer ſuſtenta - 
tion dun home, come de ſeer oue les vadelcttʒ labbe ⁊c. 
la il ne poet cco graunt foꝛſq; a vn home ſolement, ct le 


, 

| roy poet releſbᷣ lon title de coꝛrodie al abbe ou pꝛiour 
ſil voile. ⁊c. 

. ¶ Et ſi abbe ou pꝛiour reſceiue vn al mandement de roy 
x ſur bꝛiefe direct a eur a vn coꝛodie, et luy fait grant ſur 
8 ceſt, par ceſt acte le ſucceſſ. le abbe ſerra lie et la mcaz 
, ſon a courep tours. | | 

4 ¶ Aut ſemble que ſt abbe ceo fait al pꝛier le roy. ⁊c. 

4 CEtT. +. £.z,cittenus que ceſty obe ou pꝛiour q tiét 
i de ro cnfrankeaimoignneſerracharge al corrody Ic: 
11 1 2 

n Breue de annua penſione 

7 23 Tloule roy ad annuct pencton de abbe ou pꝛiour 
> | purſon chaplen, le roy many ſon bꝛefte al abbe 2c, 
14 pur grant 4 [on chaplen te dit pencton, quel brefe 
4 | ſcrra tick, | | 

ud Rex dilect ſibi in Chiſto abbatt et conuentnt de C. 
15 | falutem. Cum y 0s ratione noue creations veſtre ptefat 
4 | abbas tencamint vn de clertcis noſtris, quem vobis 
yo duxcrimus nommandð, in quadã annua pecrone de domo 

on | peſtra perctpenS, quoul q ſibi pꝛouiſum ſit de beneficio 

oer eccleſiaſtico competentti. Ac nos pꝛomotionem dilecsz 

ti clericinsſtria ſuisexrigent meritis affectantes, ip 

es ſum ad huiuſmodi penſtonem a vobis percipiens durt- 


mus nominans: Uobis igitur mandamus, qudtenus 
fur eidem A. talem pencionem de dicta domo peſtra in for - 


ſint ma predict perciptend, que dantes ente 
pur ch foꝛcius obligatum reddere debeat concedatis, litte- 
'ras yeſtras patentes ſigillo capituli veſtri ſignatas ct- 
ory dem A. ſuper hoc ftertfactentes, Et quid inde duxerit 
ion facienð, nobis ſine dilatione reſcribat. Teſte.⁊c. 
plen ¶ Et la foꝛme del graunt del pencton eſt tiel. | 
zen- \CUnuerſis ad quos pꝛeſent littere peruenerint ab 
fait bas de T. et conuentus ciuſdem loct ſalutem.⁊c. Noue⸗ 


ntis nos ad iuſtanc᷑ illuſtriſſimi pꝛincipis £dwardl de? 


aratia regis Anglie dediſſe 


rex 


Qafura 


et conceſſiſſe dilecto nobis 


in Chuſto A, clerico jcentum ſolidos ſterlingoꝛum in 
feſto ſancti Michaelis annuatim de camera noſtra per - 
ciptenð, quouſgs eidem A. de beneficto eccleſiaſtico cõ 
petenti ſibi per nos fuerit pꝛouiſum, et hoc ei q; citius 
facultas ſc obtulerit facere permittimus. Dictus autem 
A. per ſe vel ſyum pꝛocuratoꝛem legittime ad hoc con⸗ 
ſtitutum, dict os centum ſolidos ſingulis anms apud S. 
reciptat. In cuius ⁊c. commune ſigillum domus noſtre 
durimus gpponens. Dat in capitulo noſtro xc, 

C £t appiert per auncien Rolk en leſcheker, des qucur 
abbeis ou pttones le roy deuef auer coꝛodię et pencts, 
et de queur pencion ſolement, et de queux coodie ſole; 


ment. Le copy de queux cy enſuct. 


Hec ſunt nomina corrod et pen cionum 
in Anglia, que ſunt de dono domini 


regis ſecundum librum 
Scaccari. 


¶ In abbathia de Slaſſen⸗ 

vurr 1, coz zo. i. pene. 
In abbathia de Wochel⸗ 

nyre f.cozros t. pené. 
In ab. de Teukeſbuf 1. c. 
In ab. de Cliue I. c. i. p. 
In ab. de Ford 1. c. 
In ab. de Bukfaſt t. C. 
In ab. de Shirburn.i.c.i.p. 
In ab. de Abbotiſb. hc, i.p. 
In ab. de Bewler i. cu. p. 
In ab. de Shaftburi 1. p. 
In ab.de wilton i. c.i.p. 
In ab. de woꝛwelrk 1. p. 
In ab. de Hide i. c.i.p. 
In ab. de Batel i. c.i.p. 
In ab. de wauerle i. c. 
In ab. de Malſmeſb.ij.e.i.p 
In ab. de Sleueboꝛne i. p. 
In ab. de Southwik.i.c.i.p 

n gb. de Suſeſter.ij.c.i.p. 
In ab. de Stonlex tc. 


In ad. de Bꝛiſtokehm fps 
In gb. de Huricy 1. c 
In ab. de Reding uc. p. 
In ab. de Miſſenden tc, 
In ab. de Slouceſtf.ij.c.i.p 
In ab. de Langton l. pe 
In ab. de £ucl hm [| 1,C.1.p 
In ab. de. Percho2c.1.c.l.Þ, 
In ab. de winch erb. ca. p. 


In ab. de Ofner . c.i.p⸗ 
In ab. de Tame . c. 
In ab. de Porceſf ic. p- 


In ab. de Abigdoñ.u.c.i.p⸗ 


n ab. de Cuiſh̃ c.. p⸗ 

n ab. de Kodſtom up- 
In ab. de Notley . ca 
In ab. de Southm 1. c.. p 
In ab. de Lilſiit 0. 
In ab, de Sheręuſb.i.c.i.p⸗ 
In ab. de Cheſt t. cu. p. 


1. c. 
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nab. de Thoꝛney #.c.1.p. 
nab. de Ramſey 1. c.i.p. 
n ab, de Peterborough 
&cozroB.t.pent, 1 
In ab. de Croland i.c.i.p. 
In ab. ſancti Benedicti in 
No:thfolke 1c. p. 
In ab. de Bur 1. c.i.p. 
In ab. de Tetfurth 1. c.. p. 
In ab.de Pipwelr 1. c. t. p. 
In ab. de Lexceſt 1. c. 
In ab. de Newſtede 1. c. 
n ab, de Pomfret . c.. p. 
n ab.de worſhote 1. c. 
n ab. de Blith . c. 
nab. de walthM . cn. p. 
nab. de Barking 1. c. 
nab.de Tourebilr 1c, 
nab. de Baromondſct.1.c, 
In ab. de Criltchurchtany 
I. cotrods.i.penẽ. 
In ab. de Feuc rig i. c,. 


In ab. de Chirſer . c. 
In abbat beate Warie de 
rorke . c. 
Rab. de Durhm . C.. p 
nab. de Tynmougth 1. p. 
In ab. de whitby . l. p 
NM ab. de Mewes 1. c. 
In ab. de Aleny 1. c. i.p. 
nab. de wardon 1. c. 
n ab. de Cryſton 1. c. 
In ab. de Selby, 1.0. 
In ab. de Sparhalk 1. c. 
nab. de Dorfley 1. c. 


n ab. de Spalding 1c. 

n abbat ſancti Auguſtin 

Cant i. c.i.p. 
In ab. de Thoꝛntoñ̃.i.c.i.p. 
nab. de Twierdart 1. c. 
nab. de Noneyton 1. p. 
nab. de Toteſbalr 1. c. 
n ab. de Monmough, i. c. 
q gb. de weſtm̃ . p. 
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In ab.fancti Saluatotis 

de Cant i. coꝛros n. p. 
In ab.de Dauentre mc. 
In ab. de Chriſtalk i. c. 
In ab. de Stretfoꝛs uc. 


In ab. de Mylton ij. c. 
In ab.de Serne . C. i. p. 
In ab. de Combe 1. c. 
In ab. de Srenuby I. p. 


In ab. de werxuale.i.c.i.p 
In pꝛioꝛatu de Bath 1. c. 
In pꝛio. de Moüũtaigu. i. c. 
In pꝛio.de Tauſtocke 1. c. 
In pꝛioꝛatu ſancti Augu⸗ 
ſtint Breſtoly . c.i.p. 
In pꝛio. Aumeſbury i. c. 
In pꝛio. de Stelhoꝛñ 1,c, 
In pꝛio. de Bꝛadſtowe.i.p. 
In pꝛio. de wWorceſkf uc. 
In pf. Sedeſwoꝛth.i.c.i.p 
In pri, de Dũſtable.i.c.i.p. 
In prio.de Rorſtof 1.C, 
In abbat deRennelwWoth 
. co: ros. A. pené. 


In p:10.de Couentre i. c. 
In D210,0C Tutburt . C. 
* pio. de Ely . 
In pꝛio.de Bedwelr 1c. 
Jn p210rattu de ROTORS 

Wich l. c. i. 

In pio. de Lenton LD. 

In priio. de Serfwors i. c. 
In pio. de Marton. i.c.i.p. 
In pꝛ lo. de Lewes . c. 


In p:10.de wenlock t.c 
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| Natura 
Mrie fe de Idiota inquirenda vel 
examinanda. 


Ota que le roy eſt tenus de droit per ſes lerg g 
defend? ſes ſubiectes ⁊ lour biens et chatcur ter 
res et tenementes, et pur ceo per la ley cheſcun 
loisl ſubiecte eſt pris deltr en le protection le 
roy, et ſil ſoit mis Hors de protection de roy pour ſon 
offence, donques cheſcun home purt faire de luy come 
de encmyeleroy, -ilnguer remote ou recourre per les 
lexs lc ro: t pour cel cauſe que cheſcun home eſt en le 
pꝛotection le ro, vn Idiot que ne puit foy defendf ou 
gouerner, ne oꝛder ſes terres, tenementes, biens, ne 
chateur, leroy de dꝛoit deuer lu guer en ſoh cuſtodie, 
et de oꝛder lux et ſes terres biens et chareury et ceo ap 5 
piert bn per le ſtatute de pꝛerogat regis cap. 8. £t pour 
ceo quant le roy eſt enfozme, que vn que ad diuers ter⸗ 
res ou tenementeseſt idiot, et fort naturel de fa ncyfs 
ture, le roy puit donques de as ſon biicfe al eſchet del 
countie, Ou titel idiot oſt demurrant, ou al icon, on 
guters de enquerer de ceo tc. et le briefe queſeſt directe 
al eſchet our ſerra tiel. | 
¶ Rex eſchaetoꝛi ſuo tc. ſalutem. Anis accepimtts, qd 
J. de 8, fatuus 7 idiota extiſtit „ita quod regimin ſur 
ipſius, terrarum, tenementozum, onotum, ot caratl 723 
ſuoꝛum non ſufficit, et quod ipſe in fatuitataſua magna 


ESE. 


partcm terrarum et tenementorum uorum gitenauir, cf 
ctram magnam partem bonotunct catallorum fuorum 
diſſipautt, in exheres ſuam, ct notre prerugteinum 45 
nifeſtum: nos mdemnitati ipſius J. in hac parte pꝛoſpi⸗ 
cere volentes, vobis mandamus, quod adſipfum Jun 
pꝛopꝛia perſona veſtra accedatis,r ipſuin vis 7 mods, 
guibꝰ ſuper ſtatu ſuo meltus poterit informart, circus 
ſpecte examinetis, et nihilominus per ſacrainentu pros 
boꝛum et legallum homing de balltus veſtra, per quos 
ret veritas melius ſciri poterit diligenter mquiras, ft 
idẽ 3, fatuꝰ et idiots fit, ſicut preSeſt, nec ne: ct i lit, 
tunc vtrũ a nat iuitate ſua an ab alio tẽpoꝛe, ⁊ ſi ab alto 
tẽpoꝛe, tũc a qͥ tẽpoꝛe, et qualit et quomodo, et ſi lucid 
gaudeat internallis: et ſi idem 3. in eodem ſtatu exiſtef 
terras aut tenementa aliqua alienauit nec ne : ct ſi lic, 
tunc quas terras, et que tenementa, et vb, et cul vel 
quibus, et in cutus vel in quozum manthusſterre ct te⸗ 


\nements ſic altenaf exiſtunt, et qughiter , et duo 
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et que terre, et que tenementa ſibr adbuc remanent et 
de quo vel de quibus tam terre et tenementa ſic aließ, 
fre et tenemtta ſibi retẽta teneantur, ⁊ per qs ſeruictũ, 
et qualiter, et quuinodo, et quantum valcant per annũ 
in omnibus exitibus, ⁊ quis pꝛopinqutot heres eius fit, 
ct cutus etatis. Et inquiſie inde diſtincte et aperte fact 
nobis in cancellariã noſtrã ſub ſigillo veſtro et ſigulis 
eoꝛum per quos 7c. mittas, ct hoc bꝛeue Teſte 2c, 
¶ £t ſont, (1,auters maners des bꝛiefes de aut forme on 
le Regiſter, queur ſont directes aleſchctour de aler a 
tiel idiote et de lu eraminer ⁊c. ct de faire inquiſiẽ fur 
ceſt ⁊c. et le forme del bꝛiefe que eſt directe al vi dens 
quef de tiel idiot eſt de tiel foꝛmce. | 
CRexyvic ⁊c. Pꝛecipimus tibi, quod per ſacramentum 
Kc. dillgenter inquiras, vtrum J. de B. frater et Heres 
Thome de B. anatimitatis ſir TCINDOZCE ſemper Dacte- 


nus purus idiots erſtiterit, per quod cuſtodta terrard 


et tenementoꝛum ſuoꝛum in C. ad nos deveat pertinere, 
gn per infoztunium vel alto modo in buuſmod:infirny 
tatem poltca Incide Tit, PROPECT quod Dhutufmodt cuſt o 8 
d nos pertinere non debeat, et ſt per infoꝛtuntum vel 
Mio modo, tunc per quqd ein foꝛtuntum, et qualiter, et 
quomodo, et cutugetatiß Fuerit, et de quo terre et tes 


it ur, et per quod ſerutcium, et 
quis modo ca te nuUantum paleant per annum in 
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omnibus eritibug, ct qutp medio tempore eritus co i 
percepit, Et inqmſie inde erte 

Et eſt auter foꝛme de bſiefe al vicoũt directe denquep 
de ſctot, que et molt deſantiel foꝛme, come le primer 
Niete auaunt eſt, que eſt 9irect al eſcherour denqueß cc. 
T£Et coment que vn homf ſort troue idiot per inquiſte 
deuaunt le eſchetour, ou peuaunt le vi peis, 2 per lour 


—eramimacion 7c, et ceo rqtorne en le channe; vné ceſtt 
que ſerra iſſint troue idiqte putt en ſon pi Wer perſon, 


doꝛs del chaunt᷑ directe 4 certen perſon de ameſß lux 
que eſt iſſint troue idiot, deuaunt leroy ct ſon counſelr 
A weſt pur eſtre la examine xx. ct ſil ſoit ameſne, et 
la examine, et troue que il neſt idiote: donques ceſt tn 5 
guiſicion troue deuaunt le eſchetour ou vicount, 23 


ou per ſes amis venef cnile chaunc, ou deuant le chaun 
geler et le counſel le roy, xt mõſtre cel matter la, pref 
que il pnit eſtre examine dſeuaunt le chaunceler et conn - 
ſelx leroy, ſil ſort idiot qu ment : ou il purt ſuer briefe 
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eſt de nul value ne effect: mes ceſt offiT iſſint ? ſert᷑ pris 
come vois ſauns auter trauer ſuer come ſemble,et le 
bꝛiefe que ſerra directe al aſcun perſon de faire ameſne 
tiel idiot deuaunt le counſel le roy, ſerra titel. 

C Rer .de T. ſalutem. Quis datum eſt nobis intelligi, 
R. frater tuus, filius et heres B. defunctt patris tu 
idiota eſt, et non ſane mentis exiſtit, ita quod regimuing 
ſu 1pfiug aut terrsrum ſuarum pꝛouidcre non ſufFictts 
nos volentes de ſtatu pꝛedict R. fratris th certtorari, 
tibi pꝛecipimus firmiter intungentes, quod ſtatim viſis 
pꝛeſent, pꝛeð R. in cuſtodia tua extſtent vt df, coꝛam 
nobis et conſilio noſtro apud weſtm ſine dilatione duct 
fat᷑, ita qð fit ibidem hac inſtant die Jouis, ibidem co 
ram eodem conſilio noſtro examinans, et ad faciens de 
eo quod per auiſamentum conſiliſ noſtf ſuper hoc dure 


rimus oꝛdinanð, et hoc ſub pena centum 1. 2arum nul⸗ 


latenus omittas. Teſte 2c, 1 
Cet que ſerr dit ſor et idiot a fa neiftut᷑ eff tiel perſon, 
que ne ſcief accompt ennomvr,rr.dcenicrs, ne ſcref dire 


q fuit ſon pere ou mere, ou'de quel age ⁊c.iſſint q il pont 


appere, q̃ il nauer aſcun int endemꝭẽt de reaſon que ſerrs 
a ſon pꝛofet ous ſon dam̃: mes ſil ad tiel intelligens, q 
il ſciet appꝛendr et a connuſtf letters, et de lier per ins 
ſtruccion et infoꝛmacion de auter home, donques lems 
ble que il neſt ſot ne idiot natu fell, 


Breue de apoſtata ca- 
pienda. 


en religion et eſt pꝛofeſſe, et puis il depart de ſon 
meaſon, et va vagaraunt et diſcurraunt en le pais 
— encountf les rules de ſon religion: ore labbe ou 
pꝛioꝛ, ou il eſt pꝛofeſſe, putt certiſier ceo matt en chauc 
deſouth lour ſeale, et ſur ceo pꝛief dauef tiel bueke 
directe al vicount de luy pꝛendf ⁊c. et de lux deliuef 
wy "4 whey ou a ſon attourney, et le foꝛme del bueke 
2 tie * f | 
C Rex viẽ᷑ ⁊c.ſalutem , Quia frater J. canonicus de . 
ſpꝛeto habitu oꝛdinis illius in habitu ſeculari de patiis 
in patriam in balliua tua vagatur et diſcurrit, in anime 


Pa de apoſtata capienda giſt qu vn home entf 


© ſue pericylum, ef ozdinis [ui ſcandalum manifcſtun 
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ent dileetus nobis abbas de A. nobis ſignificauit pep 
ktteras ſuas patentes : tibi pꝛecipimus, quod pꝛefa⸗ 
tum J. vbicunq; in balltua tua muenirt contigertt, ſine 
dilatione areſtes , ct prcdicto abbati vel eius in bac 
parte attorh liberco ſecundum regulam oꝛdinis predict 
caſtigan®, Teſte. ac. 
¶ Et ſur ceo il port auer Alias ct pluries vers le piſs 
count et chement, fil ne voile ſerner le briefe. 
et eſt autre biiefe de autre foꝛme fic, 
C Rex eidem ⁊c.ſalut . Quta frater T. monachus de g, 
o:dints clunaſſenk in ordne illo pꝛofeſſus ſpꝛeto habi⸗ 
tu 02dines “ c. ſicut dilectꝰ nobts in Chiiſto abbas 
de B. per litter as ſuas patentes nobis ſignificauit: tibi 
pte cipimus, quod pꝛefatum ⁊c. vt ſupꝛa. 
(et il ſemble, coment que ceſty que depart de ſon reli⸗ 
gion ne chatinge ſon habite: vnquote ſil va vagarant, 
et labbe de ceſt meaſon cco certifte, 7c, que vnquote if 
mers tie lbꝛicfe nient obſtante ceur parolx en le brtefe 
Spteto habitu.⁊c. quar ceux parolr ne ſont que parole 
de fourme, et nemye del ſubſtaunce del mattier ⁊c. quar 
e habite del religion eſt lobedtence et le pꝛofeſſion 
que il ad fait al tiel rule. ⁊c. et fil relinquiſſhe cel obedi 
ence et les rules de ceſtreligton, ct departe c. il ſem⸗ 
ble que il relinquiſſhe labbite: et ſiceo departure ſort 
tertiſie par aſcune abbotte, ſur que tiel perſon fuit de⸗ 
| mourrante, eta lu obedient, quaunt il departe et re⸗ 
| Irnquiſſhe le relygton, que ceſt ſuffiẽ dauer tiel briefe 
fur ceſt certificat, ou fil ſort certifie par ceſtu que 
"eſt viſit our del relygton. ⁊c. mes ne ſount aſcuns bꝛie⸗ 
fes en le Regeſtre foꝛmes ſur tiel certifit fait par aſs 
Kune viſitour, ou abbe dautre meaſon, ſur que le partie 
| Anerelynquyſſhe labite ne fuit demurf altemps, Ic, et 
eg quere de cco. 


leproſo amo- 
uendo. 


« Rene de Lepꝛoſo amouendo giſt encas ou home 
eſt yn laſer et leper, ct eſt demurrant en vn ville, 
1 et il voil venef enleſalth ct entFles vſins, Loutlz 

"ſont aſſembles, a commer oue eux alu nuſauns 
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gu diſturbauns: donques ceſti ou ceux que voil pour 
ſuer pour ceſt bꝛiefe de lux remouef hots de lour com- 
pany auera tiel briefe. 1 
C Rer vi, velmatioꝛi et vie Londof ſalutem. Quia ac⸗ 
cepimus, quod J. de N. lepꝛoß exiſtit, et inter homines 
ctuitatis ped cunmmur conuerſatur, et cũ eis tam in la⸗ 
cis publicis q; pꝛiusfis cõmunicat, ⁊ ſe ad lock ſolitartd 
pꝛout moꝛis ot, et- ad ipſum pertinet, tranſferrirecu⸗ 
ſat, ad graue damnym hominum prev, et pꝛopter con⸗ 
tagtonem moꝛbi pre periculum mantfeſtum: nos h19 
tuſmodi periculo, prout ad nôs pertimet ptccaucf, et 
ſuper pꝛemiſtꝭ quod iuſtum eſt ⁊ vſitatum fiert volentes 
vobis pꝛecipimus, quod sſſumptis vobiſcum aliquibus 
diſcretis et legalibus hominibus de ciuitate pied non 
ſuſpect, qui de perſona pꝛefati J. de Q. ct hmuſmoch 
moꝛbo noticiam habent meliotem, ad ipſum J. acceda⸗ 
tis, et ipſum in a honmmum faciats diligent 
videri et examinart; et ſi ipſum lepꝛoſum cite inucnerit] 
vt pꝛedictum eſt, tunc ipſum honeſtioꝛi modo, quo pos 
teritis 8 communtcatione hommum prev amouert, etſe 
ad locum ſolitarium ad habitand ibidem prout mois 
eſt, tranfferri faciatis indilat, ne ꝑ huiuſmodi commu⸗ 
nem conuerſationem ſuam hominibus prev. dainng vel 
pericutun euenist quoquo modo. Teſteſzc. 
¶ Et ſur ceſt bꝛiefe il putt auef Alias et pluxries et At⸗ 
tachement vers le maire ⁊c. ou vers ceſti a que le buefe 
eſt direct, ſil ne voil ſuer et erccut le briffe 2c, 
«a wes il ſen idle, ſi home ſort lepur ou fafer, et yo!t tyy 
gary deins fon mesſon, et ne/votl citrc conuetſant ent? 
ſes viſins, que adonques il ne ſerra remoue hots de fon 
meaſon, Wes ſont diuers maners des lepieg. Weg 
ſemble que ce ſt bztefe eſt pur ceux lepꝛas, queur appef FF 
al inſpection t de toutes homes, que ils [ont lepꝛes per By 
tour voice et les vlcers et putredeneſß de lour chere, et 
les odours die ycenr : mes de ceux que font infectes one 
ceo maladie n lour coꝛps, ne appere de hoꝛs fur tour 
coꝛps, ſi tiel bꝛiefe giſt de amouef tiels ⁊c.queſ c 


I Breue de deonerando pro rata portione, 


Reue d e deonerando pro rata poꝛcione gilt en cas 
Lou bor ie tient. x. boues de terre par fealtie, et. 
e. de r ent de rox, et le tenant alien vn parcel, 08 
Wade terte a yn home, et autre boua? de 
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wy | B2euſum, 287 
terre al autre home en fee, et iſſint ouſtre as autres, le 
reſidue des bouat de terre, et le vicount ou les officers 
de rox volle diſtf vn des ditz tenants pour tout le rent: 
| oꝛe ceſtu tenantſque eſt iſſint diſt poet ſuer ceſt bꝛiefe. 
a ¶ Rex vec ⁊c.ſalutem. Monſtrauerunt nobis 3. A. et w. 
quod cum quatuqꝛ bouat terre cum pertiñ̃ in E. que fuer 
B. et que de nobis tenentur per ſeruicium treſdecim ſo⸗ 
ludoꝛum per annum reddendof per manus vit noſtri 1 
com predict, qui pꝛo tempoꝛe fuerit, ad manus pꝛedict A 

A. et w. nec non ad manus TT, er perquiſito ſuo deues 1 
nerunt : ct licet idem J. A. et w. duas bouatas terre 
inde tantũmodo teneat, tu tamen predict. xiti. ſoł annu 
os a pꝛefat J. A. 1 w. omiſſo pꝛefato T.qui dictas duas 
bonaras terre reſſduas tenet, exigis, et ipſos 3. A. et w. 
pꝛo pred treſdectm ſolidis annuis nobis reddens per 
yarias dilfrictiones compellis, in ipſorum 3. Z. et w. 
diſpendrum non modicum et grauamen, ſuper quo no- 
bis ſupplicaucrunt eis congruum remedium adbibert, 
Et quia eiſdem J. A. ct w. inturtari nolumus in hac pte 
Abt pꝛecipimus, quod ſi per inquiſitionẽ fuper pꝛemiſs 
eren, vel alto odo legittimo tibi conſtare poterit 
| * quatuo: boat terre per ſeruictum treſdecim ſolts = 
nobis tantummodo tener, et ipſos J. A. et w. duas | 
bouatas terre inde ct predict T. altas dnas bonat terre 
reſiduas renere yo eſt dictum, tunc acceptis a prefat J 
| BY. et w. ea que qd nos pertinent pꝛo rata potcionts 
| Fenure (ue quam iſide tenent, ipſos de reſiduo ſeruicii 
| precick quietos eſſe permittag. Prourſo ſemper quod 
Metum reſiqunm ſeruicu ültus a prefato T. ad opus 
Nostrum lcuetur at coſt tuſtum. T. 2c, 
se il appiert pap ceſt brefe, que nient obſtante le ſta⸗ 1 
ute de Qura emptozeaterrarum, que ſt le tenant le roy | 
en parcel del repre tenus de ror, que vncoꝛe ie roy ou 
{Jon/offiT poet diff lun des tenanty3pur tout le rent, 7c» 
comment que le ſtatute dit, quod feoffatus teneat pro par K N 
\yrenta ita. cc. mes ſemble que le roy neſt lie par ceſt ſta- 
mite, mes comme perſon eſt lie par ceſt ſtatute Quar- 
home tient. xx. acres de terre par fealtie ; et. xx. s. de 
gent de vn home, of il alten vn ac re al vn en fee, et autre 
gere al autre en fe oꝛe le ſeignour ne diſtf le allene, me; 7 
= le rate et value del terre q̃ laliene ad purchas, ct ne 
Hiſtẽ pur tout le rent en la terre lun altenc, 2c , mes ſi te- 
dont le roy alien parcell det terre que il tient de roy ſans 
de Meer le ro: donhques le xoꝝ poet cl ic N 
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Are le aliene pour ſon tenaunt ou non: et donqueo fem 
ble queſtion, ſi le aliene guera tiel bꝛife. es ft le altene 
fait fyn oue le roy pur'iceſt alienaction: donques ſemble 
tcaſonable, que il quers titel burefe come anaunt, ſil ſors 
diſt pur tout le rent que iſſit de tout la terre, de que 
il ad purchace parcel ⁊c. | | 
¶ Ct antiel buiefe come guaunt eſt agaride as offtcers le 
royan, lou ils diſtf vn tenant pur tout le rent, lou itt 
ent foꝛſq; parcel del terre, et diuers anters tcnauntes 
teig le reſidue ⁊c. ö | N 
¶ tt ſi home que tient. C. acres de terre deuef revare 
vn pont per reſon de tenure de ceux cent Act : 020 (il 3 
uuen en fee. xx. de ceux acres a vn et. xx. a auter homer 
puis lun de eur eſt ſolement diſtf pur faire reparacion 
de ceo pont ſur pꝛeß trone de cco: ore il aner cſpecial 
2iefe direct as officers le roy, que ils ne lux diſtf̃, mes 
ſolonc le rate de ſon poꝛcion de ſa terrt que il tient, tle 
briefe ſerra kiel. | | 
CRer dilectis et fidelibus i de T. et ſociis ſuis 
iuſtiẽ noſtris ad inquirend de defectibus magni pontis 
Cant, et ad defectos illos reparart et emendart faciens 
aſſignatis ſalutem. Ex parte R. nobis eſt grautter cons 
queren monſtratum, qð cum pꝛeſentatum fit coꝛam yo 
bis, qð idem R. tenet quatuoꝛ bydas terre cum pertiſ 
in D. in com pred , quas de reparatione pontis pꝛes 
ab antiquo onerart conſueutrunt: vel ſic, que ad reps⸗ 
rationem pontis pꝛeð teneri aſſerunf, Et licet ipſe niſt 
tm̃.xx.act terre de dictis quatuot hidis terre, et quidã 
glij totum reſiduum eoꝛundt quatuoꝛ hidarũ teneant: 
vos kth occaſione pᷣſent at prev, ſeptein libꝛas, ad quas 
dicte quatuoꝛ hide terre pꝛo feparatione pontis pred 
Appoꝛcionate ſunt, de codem R. ac fi ipſe quatuoꝛ hidas 
terre pꝛeð integre tenuerit ci non tencat, omiſſis alijs 
tenentibus pꝛeð,leuaf nitimini, et ipſum ea occaſtone 
grauiter diſtringi et multiplicit inquietari faciatis, in 
ipſius R. graue damnũ, et ſtatus ſui depꝛeſſionẽ mani⸗ 
feſt 3 : ſup quo nobis ſupplicauit de remedio pꝛouidere. 
Et quia ipſum R. in hac parte indebit nolumus onerarly 
vobis mandamus, qð ſi per inquiſitionẽ inde in pꝛeſen 
tpſins R. ſi intereſſe voluerit capienvᷣ vel alto modo le⸗ 
gittimo vobis conſtare poterit, ipſum R. niſi viginti 
gcf dictarũ quatuoꝛ hidarũ terre tantummodo tenere, 
et reſtduum earundem quatuoꝛ hidarum terre in mani⸗ 
dus alioʒum tenenẽ exiſtef̃, vt eſt dictum; tunc dict lep 
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tac pꝛieb non obſtante, Et ſi quid ab eodem R. vitra 
pPoꝛtionem tenure ſue pred minus tuſte leuatum fuertit, 
es ſine dilat one reſtiem fac, Teſte, 7c, i 
Et eſt guter foꝛme de bꝛiefe pur tenaunt le roy, lon tk f 

t diſtf pur tout le rent, lou il tient que parcel de ceſt 1 
terre, que deuef paref tout ceſt rent. Quod vide en le 441 
Regiſter. | f 

* Cxyesvideleſtatute fait anno,t4,£.3,.cap.r5.que voit 4 
et apptert per fceikł, que ſitenant le roy alien ſes terres 
een fee, que il tient de roy en chiefe, fauns lucens le roy, 
que ceux alienacions ne lief le roy, mes que il auera ſor 
| prcrogariue de ceux terres et tz de pelt, come ſemble: 
—etideo quere del vercy conſtruction de ceſt ſtatute, que 
et le yeray intendement de cell. 

28h 


6 Bzeuſum. 266 | 
5 tem lib:39, ad quas dicte quatuor hide terre pro repas⸗ bot 
e fatione pontis pred ſic aſſeſſe ſunt, tam de prefat R. q; x 
0 be algo renentibus prev, pidelic de quolibet eorunde 1 
1 iurta rat am tenure ſue carundem quatuort hidarũ terre, v 
nemini in bac parte pens, nec altque tenent᷑ earunꝭ yl I 

traratam 2 7 ſue indebite onerandt leuaf fat, pꝛeſen 3 


CBreue de ſuperſedias, | 


Riefe de ſuperſedias giſt en diners caſes, come (I 
bomec ſpit ſue, et briefe de cap ou ertgent eſt a⸗ 
gard pers [uy, il port per ſes amtes ſuer vn Su- 
| perſedias hots del place ou le caß ou xeigent fuit 
eant: gars, ou il putt ſuer ſuperß en temps de vacation hors 


quas , del terme hots del chaund, direct al vicount, que il 
pied 3 ſucrtie 2c, que il apperef al tour ⁊c. et que il lu 
11083 ef alarge: ou il putt trouef ſuertie en channg dapper 
üs W ultonr del bꝛiefe ou exigent ret ourne, et ſur ceo il auera | be | 
fone © Superſes al vicount, que il luy leſß a liberte, ſi il ad Ls 


15, 1 lux pꝛis, et fil nad luy pꝛis, que adono il ne arreſt lu: 
nan's mes que i ſuff f lu de aler en peas ſauus luy pꝛendr, et 
dere. le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 

crarls Rex vic zc, Cum A. implacitet coꝛam nobis per bfe | Al 
ele noſtrum B. et quoſdam altos in dicto bꝛeui noſtro con- | |||. 
do les | 1 
iginti 
enere, | 

man's de tranſgreſſione pꝛeb, indes 
ict ſeß N At ad yrlagans, ipſo de exig 


| 
| 


no in com tuo poſitus 
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pndc nobis ſupplicauit, yt cum ſpfe paratus ſit fuper 
zemiſh in omnibus ſtare turt, velimus et in hac parte 
Fibuenire :nos ſupplicationtprcd quatenus tuſtum fu⸗ 
erit annuentes tibi pꝛecipimus, quod ſt pꝛed B. in com 
tuo perſonalitcr accedens ſe reddiderit pꝛiſone noſtre 
vt eſt moꝛis, tunc erigend p2C5 ſupcerſcdiatts : ct poſt⸗ 
modum ſi idem B. inuenerit tibi ſuifictentes manucap⸗ 
fores, qui eum manucsptant habere coꝛam nobis ad 
talem diem, quo bꝛeue noſtrum de exrigend p2cd coꝛam 
nobis eſt reroznablle, ad reſpondend pꝛefat A. de tranf 
greſſtone pꝛeð, et ad faciend vlterius ct recipiendð, qs 
curia noſtra conſtderanerit in pꝛemiſß: tunc pꝛefatus 
B. a pꝛiſons pꝛeð, ſi ea occaſtone et non alta detimeatur 
in eadem interim deliberari fac per manucaptionem pᷣ⸗ 
dictam, et habcas ibi nomina manucaptoꝛum pꝛed et 
Hoc bꝛeue. | 
¶ Et quant il troue ſuert en le chaunc de appef al tour 
de erigend ret oꝛne 7c, don ques il auer a ſuperſeð de aus 
ter fozme, que ſerra tiel. LES] 
CRex vic zc.Supplicauit nobis C. quod cum Bi im⸗ 
placitet cozam nobis per btene noſtrum prefar C. et 
quoſdam alios de quadam tranſgreſhone eidem B. per 
pꝛefat C. ⁊ alios pꝛes illata vt dicttur, ct licet idem C. 
paratns fit pzcfat B. de tranſgreſſione pꝛeð, ſt que fue⸗ 
rit, reſpondere, ⁊ in omnibus ſtare wr ſecundum legem 
et conſuetudinem regni noſtri Angle : ipſe tamen pro 
eo quod tu coꝛam nobis retoꝛnaſti, quod idem C. non 
fuit inuentus in balliua tua ſuxta pꝛoceſſum inde coram 
nobis habitum, per te in exigenð poſitus exiſtit in com 
tuo ad vtlaganð, velimꝰ eius indempnitati in hac parte 
pꝛouidere, nos pio eo quod w. R. et J. manuceperiunt 
coꝛam nobis in cancellaria noſtra habere pꝛefat C.cors 
nobis ad diem, quo bꝛeue noſtrum de exigen d ipſum C. 
eſt retoꝛnabile, ad reſpẽõdenð pꝛefat᷑ B. de tranſgreſſio⸗ 
ne pꝛedicta, volentes eidem C. ſi in exigend pred oc⸗ 
caſione pꝛemiſſa ct non alia poſitus exiſtat, vt eſt dictũ: 
tunc in exigenð illis plterius faciendð interim ſuperſes 
diatis per manucaptionem ſupꝛadict am, et habe as ibi 
tunc hoc bꝛeue. Teſte ⁊c. 4 | 
¶ Et ſi le clerke que ad le garð des rolles de prendr its 
tutes merchantes en noſme dun auter, forge yn oblic,æx 
mitt le ſcale le maire et vn ſeale en naſm̃ del partie ace en 
oblig, et fait vn enrollement de ceo en ſes rolles, ⁊ puis 
_ Lertific cel en -bauncerie per que bzicfe de cap eſt 42 
_— 8 1 * $90 


+ 3 
4 * 

1 

N 11 


Nn 


% W 


c , 4 


szenium. 267 
gar ⁊e.oꝛe ceſti vers que tie pꝛoces eſtſue puit veñ en 
chauncery et auer bꝛiefe direct al vicount, que rehers 
ceſt matter ⁊c. et reger coment le party ad ſue Audita 


querela ſur ceſt matter direct as tuſtices de bank leroy, 
enr com ð de appeller les parties deuaunt eur 7c. 
et commaunð le que it le dit partie iſſint ſuc, 


voil troner ſufficiẽt ſuertie al vicount de appere al tour 
deuaunt le roy en ſon danke, et de pater le der tc. ſil ſort 
eodempne ⁊c. que adonques u furceſt᷑ de [ty pꝛendt on 
moleſtr TC, | 
¶ Et ſi home cite vn auter per bulles le 8772 de appere 
—.— at court de Rome 7r, encont les ſtatutes ent 
it : oꝛe ſi reſtr que fyſt tiel citation ſort commiſt af 
gars, il puit ſuer en channc dauer eſpecial brrefe al vie 
fehertz ceſt matter, lu cõmanð que (tle dit parte von 
” trouef ſuffiẽ ſuertie.s. corpus pro coꝛpoꝛe, que il ap⸗ 
— deuaunt le roy et ſon counſel a certen iour, et la de 
Faire ⁊ perfoꝛme ceo que ſerra atuge ou decre per le roy 
et ſon counſel, que adonques 1 lu leſßb aler alarge ⁊c. 
et per ced c. et per ceo briefe le vicount doit luy les 
large, et ſrt ne voil, il auers Alias et plurtes et At⸗ 
 Fachement, j 
'A£Etihomedeparte de ſon maiſter ſauns cauſe reſona 
ble, et auter luy reteigne ceo ſciant, per que le maiſter 
port brrefe vers ceſti que feteigne ſon ſeruaunt ⁊c. fur 
que caß eſt agard 2c, oꝛeil puit vener en chaunt᷑ © tro⸗ 
Vef la ſuertre de appere en banke al tour de bꝛiefe f 2c, 
et ſur ceo il anera ſuperſed direct al vicount, que il ſur- 
ceſh de lup areſtf ⁊c. ⁊ ſi il ad lux areſt, que i ſuiff lu 
dalef alarge, | 
CEt antiel bꝛiefe et ſuperb ſerra ad hoꝛs del chaunt᷑ ſt 
accion ſort pꝛis vers le ſeruaunt pur ſon depart, et cap 
Ag rc. il putt trouer ſuertie enichaunt dappere al tour 
et dauer ſupert direct al vidount, que ul ſurceſtᷣͥ de 


lux sreſt 7c, | ; 
¶ Et ſi home ſoit ſue en comen banke en det ou en tris 


pur dam̃, et ſur ceo cap on exigent eſt agarð: ore ſi te 
party def. trouef ſuertye en le chauncery de appere de- 
unt les iuſtices gl iour de bꝛiefe retoꝛne ⁊c. ct deſtorer 
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que il eſt en execution pur le partie te.⁊ ſ{ſint ſur briefe 
derigent agard en dꝛief daccompt, il puit ſuer tiel Sus 
perſedeas. anne 
¶ Et iMmnt ſĩ home deuient pregge pur guter de payef 
vn fyn en le comen banke ou banke le roy, ct puis le fn 
neſt pate 2c. per que pꝛot᷑ eſt as vers les plegges ⁊c.oie 
al exigent ad vers les plegges 7c: ii poit ſuer Superſes 
et de trouer ſuertie en chauncerie de appere al tourzc, 
et deſtoter al le 2c, et fur ceo il auera ſe dit bꝛiefe de 

Superſeð al vicont, que il ne areſter les plegges cet 
fil ad cur areſt, que il cux deliuef. | 
¶ t t ſemble reaſonable que tiel bꝛiefe ſerra graunt, pur 
ceo que ceſt le duite le roy. ſ. le fyn, et le rox puit ſs f 
ceo 2c. fil voit, come a lu pleſt: mes ſur exigent ſue fur 
condempnaciõ al ſuite de parte, tiel Shperſebneſerrg 
allowable. [| | 
¶ ⁊tt ſi home ſoit endite deuaunt les inſtices de peas, et 
ſur ceo mis en ext: oꝛe il puit trouer ſuertie en chaunt᷑ 
de appere al tour del pꝛot᷑ retoꝛñ ag per les iuſtices de 

eas, et ſur ceo dauer ſuperſer direct al vicount, que ul 

urceſk de lux pꝛendf, et (il ad lux pꝛis ⁊c. que il lux 
leſ6 3ler alarge; et ceſt ſucrtie ſerra corpus pꝛo cory 
pote Tc, | | 
CEtſihboime ſoit mis en exigent alfuite dun auter en 
diuers accions perſonels, il puit trouerſſuertie en chaũt 
8. cotpus pꝛo corpore de appere s cheſcun accivn at 
your des biiefes retoꝛnables, et ſur ceo l aucras vn bre 
de ſuperſes directe al vicount rehert coment il ad tro⸗ 
nc ſnertie en chauncerie de appere as tours 1c, ur 
commaunð de farce de luy prend ⁊c. et les foꝛmes de 
ceur briefes de Superſes ſont en diuers mancrs c. 
¶ tt ſi home ſoit endite deuant iuſtices de peas; et prog 


de caß ou exigent ſur ceo as, et puts per Cerciof e en- 


ditement eſt remoue: oꝛe le partie puit ſuer en chaunt 
vn bꝛiefe de Superſeð direct al vicount, lux command 
de ſurceſß de sreſtr̃ luy ⁊c. pur ceo que le enditement eſt 
remoue per le bꝛiefe de Certioꝛari ⁊c. ou les iuſtices de 
peas de tour office deuef agar ſuperſeð al vicount a⸗ 
pꝛes le brief de Certioꝛari vient a lout mains de remo⸗ 
uer ceo inditement come ſemble, tñ quere. Et en tiel cas 
il puit purchace bꝛiefe de fuperfet oꝛs de chauncerie 
directe al vicount, lux c5mans,que ſi le partie ſoy rent 
al vicount, et trouef à lux ſuertie de appere al iour del 

buefe retoꝛne: q donqs le yiẽ ſurceſa de lux piench 1. 
e Whiting | 


Wh 
las. [| 


Benim, 269 

tt ſi home ſue vn chualer de ſelnt John et anters per 
lour pꝛoper noſmes et ſurnoſmes ſauns noſm̃ luy chi⸗ 
naler de ſcint John tc. et i eſt mis en ertgent : oe le 


Superſes ſerrapurchacc en noſme le prioꝛ et del dir 


chinaler ſon conkref en le chauncerie, et la ils porch t 
trouer ſuertie de appere al tonr c. et ſur cco uus aueF 
briefe de ſuperſey directe al yicount 4c, que ii ſurceſt 
deluy prendf xc, 


perdit, et Cap ſur cco agart de lux prendf xc, ore file 
partie ſue atteint, il put vener en chauncerie, et la tro- 
der ſuertie, que il apperef al 10ur 7c, et que il reſpond? 
Mportie, et auxtſatiſfief le roy et le partie de ceo que a 


5 rene, pag encountr luy : et ſur cco 


iaucra ſuperfed direct al vicount, que tlfurceſh de luy 
-prendf 2c. le forme de tiel bꝛieke eſt tick, 7 
Rer vie. Wonſtrauit nobis A. quod cum B. nnper 
unplacitaſſet in curia noſtra cor aum tuſtiè noſtris nuper 
Emerant in com pied prefar A. ct quoſdam alios de 
ua dam tranſgreſſtone eidem B. per pꝛiefat A. 2c illata 
t dicebatur, de qua quidem tranſaf idem A. per inqui⸗ 
onem, in quam ſc poſutt cotam piefatis tuſtictiar is 
conucrus fur, per quod pred Z. carcerali cuſtodie ex⸗ 
eitit mancipatus, in candem moꝛaturus quouſq; nobis 
de eo quod ad nos pertinet in hac parte et pꝛefat E. de 
damnis ſibtadindiestis ſuerit ſatiffactũ, ac iam pꝛefat᷑ 
- A;arraintauie per brieue noſtrum retoꝛnabile coꝛã no- 
bis 7c: vbicunq; rc. quandam iuratam viginti quatuoz 
militum ad conumcens iuratoꝛes inquiſitionis prev, et 
nobis ſupplicanertt, vt pendent mrata pꝛes fic coꝛam 
nobis ipſum A. a pꝛiſona qus ſic detincatur leuari faci- 
mus, ita quod cam pꝛoſequt poſſit ſecundum legem ⁊c. 
nos volentes pꝛiefato A. in pꝛemiſſ ec, fubnenire, et p 
eo quod aue inuenit coꝛ am nobis in cãcellaria nfa 


kertos manuchptoꝛes videlic᷑ A. et B. de com tuo, qui 
 Mmanuceperunt vis qutlibet eorum de ſatiſfaciend tam 
 nobts, de eo quod ad nos pertinet, q pꝛefato B. de 
mou yt predictf adiudicatis, ſi iurata pred contra 
kum tranſterit, ſeu idem A. eam non fuerit pꝛoſecutus: 
ö ann ipſum A. a pꝛiſona prev, ſi ea oc 
taſſone et non alis detinestur in eadem, ſine dilationc 
dehberari fat᷑ per manucaptionem ſupꝛadict, ita quod 
luratam ped pꝛoſequt poſſit prout decet, et habcas co 
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¶ ct ſi dome ſoit condempne en det ou treſpas per faur 
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Natura 
¶ Et ſi home ſoit condempneen tris, et le parte pꝛie 
elegit, et cap eſt agarð pur le roy pur ſon fn: oꝛe le roy 
uit graunt ſuper directe al vicount, que il ſurceſß de 
lux pzendf per ceo cap entaunt que le partyeſuect elect 
dauer ſon execution per elegit. | 
¶ Et ſi en treſpas le partie defend agree (one le pk pens 
le bꝛiefe: oꝛe il auera ſupers dircct al prcount , que il 
ſurceſh de execut le pꝛot᷑ que eſt a lu directe : mes ceſt 
K couient dappere de rccory en le court come 
¶ St home ſoit condempne en treſpas, et le def. ſue at⸗ 
teint, et le pleintife ſue execution pe fe, et cap pꝛo 
fine eſt agar pur le roy: oꝛe le def. putt ſuer- Superſes 
en le chauncery de ceſt Cap, reherk en le briefe coment 
le def; ad ſue Atteint, et coment le pk ad ſue elegit xc, 
commsuns le yicount, s que le ſuperſedias eſt directe, 
que ſi le parte def. ſoy renð al pꝛiſon, et la trouef ſuer⸗ 
tie al vicoũt de ſatiſfier le roy de ceo que attient al roy 
ſi ⁊c. que adonques ii luy delinef del priſon per le dit 
ſuertie, ſilſemble a lux que ceg ſoit bon p ſon diſcretiß. 
t ſi home ſue biiefe de vrote gabducta ci bonts vii, 
ct Caß ou exis ſur ceoagarde, le partie def. putt trouer 
ſuertic en chaunt corp® pro cprpore de appere al tour, 
et fur ceo il auera biiefe de ſuperſed at viconnt del lu 
teſh glarge, lil ad lu pris, | | 
C£Et iſſint ſur appelt de rape, i le def. troue ſuerte on 
chaunt᷑ corpus pto coꝛpoꝛe de appere al tour del biieſt 
retoꝛne, et deſtroter al ley ⁊c.ſil auera ſuperſeð ſur ces 
directe al vi, de luy leſß alarge 2c. 
¶ Et iſſint A beief ſoit graũt hors de channc de attach, 
vn de trouer ſuertie de peas pur manaſß per lux fait ab 
auter : oꝛe il puit mitt eins ſuertie en chaunc, q il gars 
le peas, et ſur ceo il auera bꝛiefe de ſuperſedias directe 
al vicount reger ceſt matt lu commanð de leſß alars, 
fil ad lu pꝛis c | 


C£Et ſi home ſue ſuplicauit hors de chauncery de arreſt 
home pur trouer ſuertie pur le peas, le def, que ſerra 87s 
reſt puit ſuer ſuperſe$ hors de chauncerie direct al vic, 
Iny commanð deſurceſk 2c, et le bꝛieſe ſerra tiel., 

¶ Rex ⁊c. ſalutem. Licet nuper ad ſuppliT . nobis 
ſuggerentis/3. eidẽ . de vita ſua ac mutulatione mes 
bꝛorum ſuoꝛũm grauiter cominatum fuiſſe, tib: per bfe 
noſtrum pzeceperimus, quod ipſum J. cotam te coꝛpo⸗ 
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innenienð, qut ipſum J. ſub certa pens ſibi per te ratios 
nabiliter imponenda, pꝛo qua reſpondere volucris, q8 
ipſe damnum vel malum auiquod eidem w non inferret 
ſeu inferri pꝛocuraret compelleres, ⁊ qv ft hoc cotam 
tte facererecuſguertt, tunc ipſum capercs, ct in pꝛiſona 
noſtra de N. ſaluo cuſt odire faceres, donec ſecuritatem 


= muecnerit informa-predicts :quia th R. et S. ⁊c.coꝛam 


nobis in canceilaria noſtra perſonaliter comparentes 
nanucepcf pro predict J. quod ipſe damnum vel malũ 
quod eidem M. de coꝛpoꝛe ſuo non inferret nec in⸗ 
ri pꝛocurabit, videlic quilibet eoꝛum ſub pena. xx. Hi. 
was conceſſef de terris et catatiis ſms ad opus noſtrũ 
” leuaf, ſi idem J. damnum aliquod eidem W. de corpore 
= fuo intulerit, aut inferrt pꝛocursuerit: tibi pꝛecipimus 
quod executioni bꝛeuis noſtri pꝛeð tibi in hac parte di⸗ 
recti ſuperſeð per manucapcionẽ pꝛeð ⁊c.Teſte 7c, 

¶ Et ſi les juſtices de peas agarꝭ vn pꝛecept ou warant 

vers vn Home de trouer ſuertie al peas: oꝛe ceſti vers q̃ 

le warrante eſt agar d, puit trouer ſuertie en chaunẽ de 
ard le peas ⁊c. et ſur ceo dauer ſuperſeð directe as iu⸗ 
res de peas, que ils furceſh ⁊c.de lu pꝛendf ⁊c. ⁊ fur 
les witices dener ſurceſb de faire aſcun warrant v 


ſuper ir ſils ont fait afeun, que ils denef agard vn 
le 


= » 
* 
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ed direct al vicount, lux cõ mand de furceſh ⁊c. et 

tiefe directe as tuſtices de peas eſt tiel. 
> CRexdilectis et fidelibus ſurs tuſtit᷑ furs ad pacem no 
ſtram in com̃ Berk. conſeruanð aſſigñ ſalutem ⁊c. Sup - 
licauit nobis w. quod cum ipſe metuat ipſum ad pꝛo⸗ 
ſecutionem T. per vos capt et arreſtari ac grauiter im⸗ 
puſonart, quouſq; ſecuritatem inuenerit, quod idem w. 
damnum vel malum aliquod eidem T. de cozpoꝛe ſuo 
non kaciet nec iert pꝛocurabit: yelimus captiont et ar⸗ 
reſtationi pꝛeð per ſuffic manucaptoꝛes ſuperſederi tu⸗ 
dere. Nos pꝛo eo quod R. S. P. et F. de com w. in can 
cellaria noſtra perſonaliter conſtituti manuceperunt ꝓ 
ipſo w. quod ipſe damnum vel malum aliquod eidem T. 
de coꝛpode ſuo non faciet, nec fieri pꝛocurabit, videliẽ 
$ _— eoꝛum ſub pena centum libꝛarum, quas conceſ 
t de terris et catallis furs ad opus noſtrum lenuarr, 
in caſu quo damnum vel malum aliquod eidem T. de cor 
pore ſuo per pꝛefat w. vel pꝛocurationẽ ſuam euentst, 
upplicatront pzed annuentes vobis mandamus quod 
taptioni et arreſtationi cotpor pred w.cea occaſione fa 
elend ſuperſed omnino per manucape ſupꝛas xc, T. 7c, 


_ 


Cet ſi13feme eſten pauour ou dout de fon baron que 
il voile lux bat ou oct. ⁊cc.el poet ſuer Supplicauit en 
cauncerie pers ſon baron de lux fstre a trouer ſuertie, 
q il ne dat ne entret mes en honeſt mah, et pur lux oꝛdre 

et rcule et chatiſe refonablement. 2c. et le bꝛief eſt tielt. 
¶ Rex vic. ⁊c. Supplicauit nobis R. pro: 3. B. vt cum 

tpſa de vita ſug. cc. per pꝛefat J. B. grauit et mantfeſt 
commmntsta criſtat , veltmus pio ſecurttate ipſius R. 
in hac parte pꝛouidere: nos ſupplicattont predict ans 
nuentes tibi pꝛecipimus firmit iniungentes, quod ip⸗ 
ſum J. B. coꝛam te coꝛpoꝛaliter ventre factas, et ipſuin 
ad ſutfiẽ manucaptotes inucentend. 7c, vt ſupꝛs, quod ip 
ſe pꝛefat R. bene et Honeſte tractabit et gubernabit, et 
quod ipſe damnum vel malum aliquod eiem R. de co 
poꝛe ſuo aliter q; ad virum ſuum ex cauſs regtmins et 
caſtigationis vxotit ſue licite ct rattonabilit pertinet, 
non fatter, nec fieri pꝛocurabit quouiſmoſlo compellas: 
et ſi hoc coꝛam te.. 1 
C tt ſi home en court baron en bꝛefe de dioit, ou en aut 
court ee en London, en bꝛiefe de dꝛott vouche forreyn 
gs agrrantie, 7c, oꝛe ceſtu tenaunt que yoliche poet ſuer 
Superſedeas direct al court.⁊c. eur commaundant que 
Ils ne pocedf en le plee, tang le garrantic fort deter⸗ 
mine. ⁊c. quod vide en le Regiſtre folio .F, et fol. rt, et 
fo. r; . Et ſur ceo il poet ſuer Alias et Planes et attach 
ment vers les bailł ou matrc de London et viſcountz, 
ſils ne voile ſurceſſ. ⁊c. | | 
C£Etſihbome ſue pꝛohibition al courte eſpirituel ct al 
perſon, et ceo nient obſtante le inge eſpirituel procede 
et excommenge le partie, et ſur ceo certifit en chaunce⸗ 
rie b de excẽ municato capien ð eſt agardð: ote ceſty que 
ſne le pꝛohibitton poet auer Superſedeas direct al viſ⸗ 
count rehers ceſt mattier, lu commanð que il ne lu as 
| reſter, c. et ſil ad luy areſte, que il luy deliuerer.⁊c. q 
vide fo. 6. en le Regeſter. t poet auer le brief de Sus 
erb hors de ceſt courte, de quel courte le probibicton [+ 
ut graunt.⁊c. tt | | 
¶ Et ſi les collect ours de ſubſidie ou diſme, gratint par 
le clergie, ſont excommmengez pur lour contumacy par 
loꝛ d. ac, certiſie.⁊c. et ſur ceo bꝛiefe direct al vicount, 
que il eux pꝛendr᷑: oꝛe ſiliſoit teſtiſie en chant᷑ apꝛes par 
le ſoueraigñ de ceux collect᷑ʒ, que ils ofit ſatisfic et ſub 
mit eur meſ 2322 ſur ceo ſuperb ſerf direct de ſur⸗ 
» 


 ceſkdecux greſt 


cc. et ſil ad eux areſt, q ilcux deliver F 
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e Cet ſi leneſs certiſie exc dᷣmengement vers vn en chan 
n *cerie pur contumscy en ſuit pendant vers luy, 2c . et ſur 
43 7 tro brefe de Excommunicato capiend agar: oꝛe i lof⸗ 
8 cial apres certifie en chauncerie par ſes letters, que le 
iN def. ad appelł al court de Rome ou atltours, 7c,o:e ſur⸗ 
m —ceſt certification u aucra Superſedeas al viſcount, que 
(k l ſurceſs de lu prendre pendant ceſt appet: ct ſil ad luy 
N. pꝛis.⁊c.quę il donquea luy delyuerer, 7c, 

16 I = iſſink ſi ceſtuy que eſt excommenge monſtre en 
9 = Chauncerte les letters le pape, teſtiſtant que il ad ap⸗ 
in pelk. cc. il auera Superſeqdtas directe al viſcount, luy 
ip — commanndant defurceſ#,7c; ct ſil ad luy pꝛis par force 
et del bꝛiefe de Excommunicato capiendo, que il adongy 
22 oe uer . cc.quod vide en le Regeſtre fol. 68. 

et Eee ſi home pꝛiſt home come ſon villen, et lantre ſue 
et, *Reples de bomine reples, et il lux clayme comme ſor. 
3!  wvilleyne : oe os yo eſt pꝛis poet mitt ſuertie en 

chancerie de lu rendf et ſes bien; ſi.⁊c.et ſur cco il a 

ut g brifedeſuperſedeas direct a luy que lu pꝛiſt de ſur 


yn ceſh de luy rn que il donquea 
ler luy delyuerc? 2c, folio, 79. et. 307 


ue ¶ Et ſi home tient ple en countie de treſpas, que eſt ys 

r- e armis ⁊c. le def. poet ſuer en chanceric vn Super di⸗ 

ef rect al pic, on as bailk del hündres ou le plee cit tenus, 

ba: rehert que plec de treſpas vi et armis neferra tenus en 

thy | meyndre court que deuant le roy ou aUtcrs twlticcs par 

ſon commandement quod vide folts, 111, | | 

t al | CEtſur dꝛiefe derrour ſue de ingement don en Londofi 
ede ou autre court le partie auera Super direct al mat et 

ce⸗ pit ou autre office, de ſurceſs d execution ⁊c. fo, 129, 

zue Let ſi home ſoit diſt par pꝛot᷑ que iſſrra bots deſche⸗ 

114 i ker, come exec à vn scconiptant la, ilpoet fuer Superb 

as en chancerie direct al threſozer et barons deſchequire, 

gs furmittant que il neſt exet᷑ ne plegã pur ceſtuy accomp=# = | 
zu⸗ tant ⁊c. eur command que ilʒ ſurceſſ. ⁊c. tang ils ount | WV | 
10n - mauiſe la veritie de ceo. 1 

(LE antiel butefe eſt don lou les barons agardt pꝛoc et | 
par diſtt vers vn que nad aſcun terres de eeſtuy que fuit acæõ | 
par comtant zc. ſi non de fon purchas, auant que il fuit ac | N 
int, tomptant: quod vide en le Regeſtre fo. 144. | | 
par Cet ſi le vit᷑ tient ple de. xl. s. le def. poct fuer Snpers 

ſub de ceſt direct al vit᷑ q̃ il ne pꝛoceð.⁊c.ou aps ing, il poct 


ſuer Suꝑt direct al vit, lux cẽmanð ̃ il ne exeẽ tiel iug. 
» | &ſurceo Alias et Pluf ct attacherfit:quod vis fo 


en 


| Qafnra | 
¶ Et ſi he en le countie pur det de.x.li. a lu due ſue la 
en le court ꝑ diuers pleintʒ, cheſt᷑ plexnt ſouth le ſame 
de. xl. s. lou le det eſt vn entier det de. x. li. oꝛe le def. poet 
ſuer Superb direct al vicount, lux commanð que il ſur; 
— b de tener plee ſur ceux diuers pletntey3, ⁊c. eodem 
olio. | | 
_ C£Etiſlint ſi home ſue vn en le countie deuant le vit pur 
couenaunt enfreynte, que eit as damages de. x. li. on 
duſtre le ſomme de. xl. s. ou de cel ſomme : bonquesle 
def. poet ſuer titel btiefe de Superſedias directe al viſa 
coũt, que il ſurceſſ.cc. quod vide en le Regeſtf fo. 1486. 
Ct tſi home ſue Audita querela de auotd? le ſtatute de 
eſtaple, ou ſtatute marchant, il auers Superb direct al 
viſcount, que il furceſſ.dexecution pendant ceſt ple, ⁊c. 
quod vide. 183. 
¶ Nota que le conſt able de Douer, que eſt garden de. v. 
poꝛtz, ne poet tener plee de foꝛen choſe que partcigne 
deſtre en le countie determine, ſil ne ſoit pour chob del 
gar ð del dit caſtel de Douer : et ſil fait, le partie auerg 
dꝛiefe a lux direct de ſurceſ#, et ſur ceo Alias et plur̃ et 
attachement. 2c. et le bꝛiefe ſerra tel. | 
¶ Rer dilecto et fidelt fuo B , conſtabulgrio caſtri ſui 
Douef ct cuſtodi quinq; pottuum ſuoꝛum, vel eius lo⸗ 
cum tenenti ſalutem. Cum inter ceteros articulos, quos 
dominus Ed wars quondam rer Anglie quus noſter ad 
emend populi regni ſut conceſſit, oꝛdinstum fit , quod 
conſtabularius caſtri Douer non implacitet ad pottery 
caſtri pꝛedict aliquod placitum foꝛinſecum de com, ad 
non tangit cuſtodtam eiuſdem caſtri: ac vos quoddam 
placitum inter w. de C. et P. de Y. de quodam devito, 
quod idem w. a pꝛefato Þ. exigit, et quod quidem pla⸗ 
citum cuſtodiam caſtri predict non tangit, cotam vobis 
ad poꝛtam caſtri illius teneatis, et ipſum P. ca occaſto⸗ 
ne per vartas diſtrictiones inquictatis minus iuſte, con 
tra tenoꝛem articuloꝛum pres, ſicut ex parte ipſtius p. 
nobis datur intelligi:nos articulos pꝛed inutolabiliter 
obſeruari volentes, vobis mandamus, quod ſi ita eſt, 
tunc de placito illo coꝛã vobis viteri® tenendo ſuperſe⸗ 
 deatis — —ͤ— P. contra tenoꝛem coꝛundem 
articuloꝛum non moleſtantes in aliquo ſeu grauantes, v 


diſtrietionem ſi quam.⁊c. g . 
¶ tt ſi le conſtable tient ple daſcũ cho, 7c,de q̃l il ne de 
uer tener plee, le partie auera ſon acc ſur le ſtatute, co⸗ 


ment que il ne ſue aſcũ tiel br̃e auant direct al con * 
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a  EBreue de procedendo ad iu- 

dicium. 

= Ota que par le ſtatutc fait annno. 2, Edwardi.. 
m ca. 8. eſt oꝛdeign, que mand ne ſort par grande 


ſcale, ne petit ſeale à delater commen dꝛoit, et 
= meſq que tielx maundementʒ veigñ. 2c; que par 
— gaunt les iuſtices ne furceſh de farf drone en nul poynt. 


1 


— auxi par le ſtatute anno. 14. Ed. 3, ca.xiini. les iu⸗ 
ces neceſh pur grande ſeale ne petit. 


— 
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Ext par ceo appiert, que les iuſtices leroy pꝛoced ac⸗ | 
—cortdantala ler, nient obſtante que trelr mandementes | 
— ſolent a eur direct cr\delyueres : et file partie pens en | 
= ſon cuer, que tielr mandements ſerf faitʒ, donq; il poet 

ner bꝛiefe as iuſtices ſur ceſt ſtatute, eur command de 

 pzocedr nient obſtantetielx maundementz, et le bꝛiefe 

errs tick, 

CRerdilectis et fidelibus ſms w. ⁊c. ct ſocits ſuts 114 

Cad af. in com Salopᷣ aſſigñ ſalutem. Cum in parlia⸗ 


— 
—— — — OS my 


mento noſtro apud Nozthamptron anno reant noſtri, 2, 

c. conuocato, per nos priciatoscomtites barones et 3 
ſu los magnates, ac totù comunit regni noſtri in eodem p 
o hamento exiſtentes concoꝛ 8 fuerit, © ſtatutum, qd non 
08 madertur per magnũ ſigillũ noſtrũ nec per parud ſigillũ 
ad noſtrum ad comunenm legem unpedient ſeu pꝛoꝛogans, 
od er ſi talta mandata ventant, quod tuſti ea de cauſa ad 
am mſiciam facien d, nullatenus ſuperſedeant, pꝛout in ſta 
ad tuto pred plenius continetur, vobis mandamns , quod 
am ad tuſti᷑ partibus in aff, noue diſſeiſine, quam T.arrai 
to, niauit coꝛam vobis per bꝛeue noſtrum verſus J. et A. | 
132 vxoꝛem eius et altos in brew noſtro oꝛiginali cõtentos 
bis tenementts in E. faciend virtute alicumus mandatt 
lo⸗ e magno ſigillo et paruo ſigillo noſtris vpbts directt 
con ſe dirigen d nullatenus ſuperſedeat contra tenozen ſtas 
Ds tut ſupꝛadicti. Teſte. 7c, | | 
ter ¶ Wes il ſemble en verne de ſuer tiel bꝛiefe, ft les inſti⸗ 
eſt, tes conſidre lour ſerement et lour duite at diou 7 al roy: 
ſe⸗ mes pur ceo que aſcuns inuſticea ſotent timoꝛous, et ne 
em voile faire choß que poet eur tourner en diſpleaſaunce, 
8, teſt bꝛeſe fuit oꝛdeigne, come ſemble, et pour nul autre 


cauſe : quar le ſtature fuit ſuffictent en lux meſme, ct le 

partie poet auer en le fyn del bꝛefe ceur parolx, Sed ad 

eaptionem eiuſdem aſſiſe, pꝛout de iure et ſecundũ leg 
$conſuet regni nr̃i Angt fuerit facienð proces, Te. ⁊c. 
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„ Ne 

CEt per le ſtatute de weſt. 2. ſur iſſug toi en comen 
danke ou banke le roy, ils ſerf trie per Niſt pꝛius des 
uaunt meſmes les tuſtices en pais. Et per le ſtatute de 
Finibus en temps de vscation, ccur iſſu; ſerf tries des 
uaunt vn de ceux tuſtices, aſſocie a lu vn chiualer. 2c, 
¶ Et per le ſtatute de xoꝛke vn iſtic, aſſocie a lux vn 
ode home, priendf Niſi pꝛius, et trief les ues 
uiſð pꝛis en le comen banke, ou en banke leroy, ſits ne 
boſoigñ grannd eramimacion Tc. come appiert per les 
eſtatutes. Mes en ceux cat apptert per le Regtiſter, que 
leroy puit per ſon bꝛiefe ceux reſtratrer, et commauns 
as iuſtices, que ils ne agarde Niſi prins, et ſils ont as 
gars aſcun briefe de Niſt pꝛtuo, que ile mandf ſupcrs 
⁊c. et le biiefe ſerra tie! | 
'CReriwſterarisſms de banco ſalutem. Licet de cons 
munt conſilto regntnoſtri concoꝛdat etiſtat ct ſtatutd, 
quod inquiſitiones et turat in placito terre capiens, 
que magne non ſunt exammationis captantur in patria 
coꝛam vno tuſtit᷑ placee, vbt motum ertſtrt, ſoctato ſcht 
aliquo pꝛobo homme petrie milite ſine alto, tea quod 
communis dies detur in banco, et ccrtr dres et locus 
dentur in patrid in pꝛeſent᷑ pare, et etiani quod iuquiſic 
et turat in placito terre magnam ex aminationem requt 
rent, cotam duobus tuſtit de banco in forma predicts 
capiantur: quia tamen placitum, quod cit co am vobis 
in banco prev per dꝛeue noſtrum inter w. petentem et 
CT. tenentem de manerio de S. cum perten mn com w. 
ſpectaliter nos tangit, pꝛeſertim cum idem T. dictum 
manerium teneat ad terminum vite fuc, ex concets no- 
ſtra, et poſt moꝛtem erufdem T. idem manerium ad nos 
et heredes noſtros integre reuertt debet: yolentes ins 
dempnitati noſtre pꝛoſpicere in hac parte vobio madas 
mus, quod ſi ad inquiſittonem inde capiens procedere 
vos contina, tunc huiuſmodi ingquifitionen coram vo- 
bis in banco pꝛedieto et non ahbt captatis, concoꝛdia 
et ſtatuto predict non obſtantibus: 7 fi inquiſitionem 
inde per br̃e de Niſt pꝛius capt demandaueritis, tunc 
mquiſittoni illi in patria caprend ſuperſederi deman⸗ 
detis. Teſte c. ä 7 
C£t eſt auter foꝛme de bꝛiefe de ceſt matter en le Re⸗ 
TEt Wichaer.32. H. s. appiert, que il eſt en diſcretion 

des iuſtices, ſils voirgraunt Nilt pꝛius ou non, et per 


antiel reaſon lexoꝝ perſon diſcrecion et per ſop bucks 


: G : 


B2enſum. |. 292 
direct as iuſtices, poet reſtreiñ cco. 


CEt que Niſt pꝛius ne ſerra grannt lou le roy eſt pars 
nc, ſang eſpecral garrantie de roy ou aſſent de attours 


ney le roy, nient obſtante les ſtatutes auantditz. 


¶ Briefe ſur ſtatute fait pour ſeneſchal 
et marſchall de roy, que ils 
ne tener plee, ſis 
non &c. 


leſcneſhalret marſhal ne tener nul ple de frank? 
ne nul plee de treſpas foꝛſq; taunt ſolement de 


VI par le ſtatute Articuli ſaper cartas ca, q aue 
treſpas fait deins loſtel le roy, et autres treſpat᷑ 


fait deins le verge, et des contractes et couenantz que 


aſcun del hoſtel le roy auef fait al autre de meſme loſtelF 
et en meſme loſtel, et nemye aillours : et nul ple de treſ⸗ 
8 ple ont autre que ne ſoit attach. par cur auant que 
roy iſſera hots del verge, ou le treſpas ſerra fait, iſ⸗ 
int que ils ſont termines auãt que le roy iſſera Hors del 


bondeʒ de peel verge ou le treſp fuit fait:et ſi ils ne poi⸗ 


ent eſtre termmes ency, ceſſent les pleint, et ſorcnt al 


commen ley. Et le ſeneſchal ne pꝛeigñ conus des dettes 


dautre home foꝛſq; des gent de meſme loſtel, ne nul aut 
plee teig de obligat. rc. ct ſils face encountre ceo oꝛdi 
nance ſoit tenus pur nut et le court del marſhalry ne le 
ſuriodiction de cel ne exceed. xit. lieus, a counter en- 
tour le tonel leroy par le ſtatute fart anno. 13, R. 2. ca.. 
Cet home aue auerrement en actton port vers luy en 
le courte le ſencſc et marſchał, que ine fuit del boſteC 


| leroy al temps del treſpas ou contract fait, ou que le pr 


ne fuit del hoſtel le roy a ceo temps. 
C£Et ſi home ſort ſue en court le ſeneſchal et marſchalr 
encountre ceo eſtatute, donques ceſtuy que eſt greue 
auef kiel biicfe. 

¶ Rex ſeneſchallo et mareſchallo hoſpicii ſui ſalutem. 
Cum inter ceteros articulos, quos dominus Cd wars 
quondð rer Anal auus noſter ad emendaẽ ſtatus populi 
ſui conceſſit, oꝛdinatum ſit, quod ſeneſchallus et mareſ⸗ 
challus hoſpic ij noſtri non teneãt plita de libero tepto, 

de debito, de cduentione, tranſgr,ſeucontractu homi⸗ 

populi, neſt tãtummodo de tranſgf hoſpictt 1 


1 
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Natura 
et ald trauſgr infra virgam, et de eontractibus et con 
uentionibus, quos aliqui de eodem hoſpicio als de 
eodem hoſpicio fecerint, et in eodem hoſpicio et non 
alibi : ac iam ex querela A. de B. accepunus, quod vos 
ad pꝛoſecutionem J. de L. placitũ inter pꝛefat A. et 3. 
qui de eodem 27 U non ſunt vt dicif, de quodam des 
bito, quod idem A. pꝛefat J. exigit, tenctis coꝛam pos 

dis, in ipſius A. damnum non modicum ct grauamen, et 
contra foꝛmam oꝛdinstionis pred, Nos igitur volen⸗ 
tes dictam oꝛdinstionem in omnibus et fingults ſutg 
articulis obſeruart vobis mandam?, q ſt ita eſt, tunc de 
placito illo coꝛam vobis vlterius tenendo ſuperſedeas 
tis omnino, tptum A. contra tenort oꝛdinationis pres 
non moleſtautes in aliquo ſeu grauantes, et diſtrictio⸗ 
nem ſi quam ⁊c. Teſte ⁊c. | 
¶ Et ſi ple ſoit coment lotalmẽt deuant le ſeneſcha!l et 
marſchal del hoſtelł leroy deins le verge, et deuãt q̃ ie 
ple ſoit determine le roy remoue, oꝛe ceſt ple eſt drſcotth 
per ceſt remouement, et donques coutent al partye de 
comment ſonſuit al comen ler, et nemte deins le verge 
deuaunt le ſeneſchal et marſchal 7c. et ſil fait, le partye 
greue auera vers tuy tici briefe. | 
CKRerſeneſchalt et mareſchallo hoſpitij ſui ſalutem- 
Cum inter ceteros articulos, quos dominus £dwars 
q uondam rex Angle auus noſter ad emtdationem ſta⸗ 
tus populi fut conceſſit oꝛdinatum fit, quod ſeneſchalk 
et mareſchalł boſpity noſtri non teneant placitum de 
u bero tenement o, de debito, de conuenttonc, ſen cons 
tracty hommũ populi, niſi tantũmodo de tranſgr ho⸗ 
ſpitii noſtri, et alis tranſgr̃ factis infra virgam, et de 
contractibus et conuentionibus, quos Aquig devices 
boſpicio fecerit altert de eodem hoſpitio, et in coden 
boſpitio, et non alibi, et nullum placitũ be tranſgf pies 
citent aliud, quod non fit attachtatum per cos antech 
nos exeamus virgam, vbi tranſgf factafuit, et placita 
illud celeriter de die in diem placitent et terininent, ita 
quod placttentur et terminentur ante( cxeamus eande 
vtrgam pbitranſgf fecta fuit: et fi forte infra bondas 
illtus virge terminaf non poterint, ceſſent hmuſmock F 
placita coꝛam S eſchalk et Wareſchalk, ct int ques FD 
rentes ad communem legem. Ac tam ex graut quefela 
A. et S. accepimus, quod vos ad ſectam R. de B. ipſos 
ec. ad reſpondens cot am vobis, pres R. de quadam 


| | branlg? erdem Riper gien Yet E taff yergun ned 


femouer pn recouef en aſſiſe de nouel diſſeiſin en banke 
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apud E. anno ⁊c.xij.fact vt df, qð quidam placitum pet 
vos attachiatum fuit non anteqᷓ; virgam illam extuim⸗ 
diſtringitis, et ipſos ea occaſione multipliciter inquie⸗ 
tatis minus iuſte, in ipſotum A, et B. diſpendium non 
modicum et grauamen, et contra tenoꝛem articuloꝛzum 
pꝛedictoꝛum. Nos igitur volentes dictam oꝛdinatio⸗ 
nem in omnibus et ſingulis ſuis articulis inutolabiliter 
obſeruari, vobis mandamus, quod ſi ita eſt, tunc ipſos 
A. ⁊ B. ad reſpondent coꝛã vobis de hutuſmodi tranſg? 
gull at enus diſtringatis,ſed de placito lo cotam vobis 
pltermus tenendo omnino ſuperſes, et diſtrictionem, ſt 
quam ⁊c. Teſte 7c, 4 

¶ Et ſi home ſort ſue per pleint deuaunt le ſeneſchal et 


marchal le roy, lou il neſt de hoſtel le roy, et ii pleð et 


afferme le turiſdiction del court, ⁊ le matter ginge vers 
lux: pncore il ancra accton ſur le ſtatute vers le partie 
que lux ſue la: Quod vide T.;. . s. en title Deſtoppel, 


Briefe de Certiorari a remouet 
recordes &c. 


Riefe de certio:art a remouer recotdes hors de 
vn court en aut ſont en drucrsformes,ctlc forme 
de bꝛiefe de remouer le recoꝛs de rediſß eſt en tie! 


Bie 


CRer vie xc, Quis quibuſlibet certis de eauſis certio 


Feri yelemus ſuper Recoꝛdoct prꝛoceſſu cutuſdam ms 


quifirions fact coram te et cuſtodibus placitoꝛum co4 
rone noſtre in com tuo apud N. per beeue noſtrum ſup 
quadam rediſh J. per R fact vt df, de vno meſuagto 
tum perti in H. tibi pꝛecipimus quod fl iudicmum inde 
redditum ſit, tunc recoꝛdũ ⁊ pꝛoceſſum pred cum omnt⸗ 
bus ea tangentibus nobis ſub ſigillo tuo diſtincte et a⸗ 
perte mittas, et Hoc breue : Ita quod ⁊c. vbicunq; ⁊c. 
pt inſpectis recoꝛ do et pꝛoceſſu pred vltertus inde ficri 
fat, quod de iure et ſecundum legem et confuetudinem 
regni noſtri Anglie fuerit facrens , Teſte ze. 

¶ Et il prut remouer poſt diſſeiſin 2c. 

Ct ſi home ſoit arteimt en rediſſeiſin ou poſt diſſeiſin, 
et nad terres ne chatels deins meſme fe co deſtre mts 
en execution: donques il putt remoner ceſt record per 
certiotari en banke le roy, et la dauer erccutr6,et il put 


le 10 


| Natura 
te rop per certioꝛꝭri en ſemble maner, mes le bꝛiefe » 
certioꝛaf dit, Si iudiciũ inde redditum fit, tunc recoꝛtz 
et pꝛoceſß ac. vt ſup, Per q appiert, que il content que le 
iugement ſoit done en laſÞ 2c. auterment ſemble que il 
nauers le bꝛiefe, quar le certiof eſt ſue de remoner lere 
coꝛ d, al intent que il puit ſuer execution ſur ceo, quant 
il eſt remoue en banke le ro: quar la ils potent agart 
pꝛot᷑ en cheſeun countie de execut ceſt eco: s. 
¶ Et ſi home ret terre ſur aſt᷑ de nouel diſs, ⁊ le def, von 
ſuer certiſicat deugnt gut ers iuſtiẽ: donqs il cout ſuer 
cerctof direct as iuſtiè daſs de certificr! lour recots ag 
nouet᷑ iuſtices, que tencf ple fur le bnefe de Certiſicgt, 
et ceſt vsrol, ſine dilstiõe ⁊cc. ne ſcrra mio en aſcun bfe, 
que ad certen iour de ret oꝛne. | 
¶ Et it home recover per aſt de nouel diſs, et le partie 
def. vol ſuer atternt deusunt auters tulttc :donques il 
couient auer certioꝛari direct as whit daſb de cerrtifier 
ceſt recoꝛð daſh, Si tudicium inde redditum fit, 
Ct t ſi home recoucr deuãt inſtic exrantes per aſſiſe de 
nouel diſſeiſin, lauter partie puit ſuer sttemt deuaunt 
guters iuſtices, et auef Certioraft as tüſtit errantes de 
mand le recoꝛ8 deuaunt les aut ers iuſtices. 
¶ Et le ro put mans fon bre de certietertass tcſoter 
t chamberleins deſcheker de certifier le tecoꝛ de aſbq 
eſt en le treaſoꝛie en lour cuſtodie al rot en fon bank 26, 
¶ ꝭt eſt auter bꝛiefe de certiotari dirett as treſoreret 
chamberleins del eſcheker de certificr le recoꝛ s de aſſiſ 
que fuit pꝛis, mes le itugement ne fut done, pur ceo que 
le def. murruſt ce. mes fenible que ceſt hꝛiefe eſt de pent 
effect: quar per moꝛt le def. denaunt iugement le bee 
eſt abat en fait. is | 
¶ tt fi home voil ſuer atteint ſur recgnere en aſſiſe de 
nouel diſſeiſin, le quel recoꝛ ð del aſſiſe eſt en treſorie 2c. 
donques ceſti que v out ſue ceſt atteint content ſuer Cer 
tiorari direct al treſoter et chamberleins del efcheker 
de certiſie ceſt recoꝛ ð del aſſiſe deuaunt les iuſtices, de⸗ 
ugunt queur lat teint eſt ſue . 
¶ tt ſi home recouer en aſſiſe de nouel diſſciſin da m̃ tc. 
et deuant que il ad executiõ des dam̃ le xecoꝛ ð eſt mand 
en le treſoꝛie, donqs il putt ſuer certioꝛari as treſoꝛer ⁊ 
chamberleins de certiſie ceſt recoꝛð del recouere en laſt 
deuant leroy, que il ſur ceo pnit agars exeẽ des dam. 
¶ et ſi home ret᷑ en aſſiſe de feſchefoꝛce terres et dai 


L c. et le def. nad riens de ſatiſfier les dam̃ deins weſme 
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te eite on dotough 2c, donques le pt puit ſuer certioꝛs? 


direct al matre ou bathe de certiſie ceſt record deuaunt 
IG leroy enſon banke 7c, que il putt fatreexecution des 
ele dam recouer 7c. \ 

etl |  CEtſileroy fait certen pſons iuſtit᷑ daſ⸗ ⁊c. en vn cor, 
rea r puis al auter aſſiſe il fait auter ruſtic en meſme le com: 
ant oe vn general certiotari ſerra ſue a les guncien iuſtices 
ard de cerrificr toutes les recoꝛs des aſſiſes et iurres, que 


funt appꝛendr en ceo counti, a les nouel tuſtiẽ daſſiſe ⁊c. 


on £t en aſſiſe de nouct diſſeiſin ſi le verdit paſh pur le pt, ct 
uer be t tugement done nouel comteſh cſtfart as auters 
29 - mſec de aſſiſe en ceo com̃: oꝛe le partie, pur que le ver⸗ 
at, dit paſs en laſſiſe, puit ſuer certioꝛari de remouer ceſt 
fe, gecoꝛð en banke le roy de auer iugemẽt done la ſur ceo 
-aſſiſe t verdit paſſ, ou puit ſuer certioꝛari a les auncien 
tie ſuſtit᷑ de farre vener ceſt recoꝛ 8 det aſſiſe deuant les no⸗ 
$1] ver ruſh, 09 ils portt done iugement ſur cel ⁊c.et il co⸗ 
ſier ment ſuer auter bfc a les nouel tuſttt᷑, q̃ ils reſceiuef ceſt 
| 2 procedf al iugement ⁊c. et quant le re 
de cot ð de aſſiſe eſt remone apꝛes verdit done deuant aus 
unt gers tuſtic „t ils deferf de proced? al ingement ſur le 
de perdit, le partie pur q iugemét ſerra done, puit ſuer bfe 
| eur direct, q® recept et viſis record ⁊ ptoceſſu preds 
de aue ils pꝛocedf slingemꝭt ⁊c.et ſur ceo ſemble q le ꝑtie 
©@& Doi fuer Af al iuſtte et Pluf, vel Cauſam nobis ſigni⸗ 
de. ces tc. Et ſils ne voi riens fatre, fil auer attachement 
ref les iuſtit᷑ eſt vn qQueltt© : quar eſt vneſtstute fett an, 
NF En. cap. que voit, que cõmiſſtoners en eſpecial cas 
1ue Imtt per le ſtatute, ſerf punys pur lour miffait tc. mes 
tit Jemble que ils ne ſerr̃, ſi non per te ſtatute q̃ eſt diſh, 
oe et en. 27. C. i. en le aſſiſe, vn iuſtice fuit endite de ceo 


que il canſe vn enditement q furt troue de treſpas deſtF 
de ef en le recoꝛ ð de felonte 2c, et co fut siuge vn vots 


Its martement, pur ceo que ceo fuit de annient le record 
Ter te mes vncoꝛe ſemble, que il p uit eſtr̃ endite pur pꝛiſel 
— de money ou auter fauxim, que ne defait le recorde ⁊c. 
02 


quere. | SIG 
¶ tt home puit auer bꝛiefe gs meſmes les ſuſtices, de⸗ 


Naunt queux le verdit paſt 7c, de pꝛocedf zl iugement 

XC, eibien come il auera le biiefe as auters iuſtic es, de⸗ 

ns unt qucux le recotð eſt remoue. 

¶ Si home en aſſiſe de nouel diſſeiſin on auter accion 

kealłdeuaunt tuſtices errantes vouch vnagarrant, que 
entf mainf, ⁊ puis perð 2c, 0:c le pł ret᷑,⁊ le tenant auer 
. | | ingement 
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* de ret᷑ ouſtre en value vers le vouche, et puſs 
ceſt recoꝛð eſt mand en treaſoꝛie: oꝛe ſi ceſti que ret᷑ en 
value voile ſucrexecutton en value, il coment ſucr Cer⸗ 
cioꝛartas treaſourer et chamberleyns deſcheker de cer 
eifier ceo re de aſſ. en Chang, et quagt il eſt certite la, 
le roy mand ceſt ret en comen banke par bꝛefe de wht; 
timus, et ſur ceo les iuſtices la agard Scire fac vers le 
partte, vers que ie recouef en value fuſt ewe, de vener 
et a monſtre pur que exccutton ne ſerra fait en value. 
¶ Et home poet ſuer cerctoꝛart direct as tuſtices daſſiſe 
de remauer les recoꝛdes del aſſiſe en chaunt᷑, ct auxi vn 
fait, que eſt dedite devanteur . ⁊c.et ap a il poet ſuer vg 
bꝛiefe de Wittemus ae nonetrmitices daſſiſe de ceur res 
cot des, et de ceſt fait que rem deusnt la autres ruſtices 
come dedite. — 

C Er fi baron et feme ſue odlid fait al feme en commen 
banke, et les fett ſont deckt la, par que 1113 rem en le 
cuſtodie des cuſtos bꝛemum : oe ſi le baron deue, ia 
feme poet ſuer bꝛirfe hoꝛs de chaunt᷑ directe al officer, 
que eſt cuſtos dieutum en te comen ban ke que il delyuer 
tes eſcripteʒ. ce. al feme, pour ceo que le plce eſt deter⸗ 
myne par la moꝛt le baron, | | 
CEtquaune les iuitices cn erte vencf et ſeef en aſcane 
com per commrſ.te roy, donques ſerra bf mauns 25 ths 
ſtices de commen hanke de adtonrne et naum' tony leg 
plees de ceſt com̃ que ſont en le comen banke deuant les 
tuſtices en ire deſtre termrnes deuant᷑ eux et ſi les ts 
Mces en etre ne potent determme ceſt plee anaunt tour 
depart de ceo co, donques ſerra beiefe de Cerciotan 
mauns as dus whces en eite de remandf cont rec 
des et ples, que nt ſont determines et ſugementz dones 
en le comen b rere, et le diefe ſerrs ticl. 
¶ Rex dilect o et deli ſuo S. ſalutem. Cum loqueis 
que fuit coꝛam tuſticiarus noſtris de danco per bene 
noſtrum inter S. ———.— J. tenentt᷑ de vno meß cum 
pertiſ im T. in com N. vns cum bꝛeu pred coram vos 
bis ⁊ ſocus veſtris nuper iuſſit᷑ noſtris itinerant in cor 
pꝛes miſſa fuſſſet piscrtanda, ac placitum lud gutbuſd 
certis de cauß in itinere predict remanſerit in diſcuſſum, 
abſq; hoc quod idem pla citum alicubi adioꝛnatum full; 
ſet placitanð N ex parte ipſius S. nobis cit ſup⸗ 
plicatum, vt ſibi in pꝛemiſß inſticiam 7 vellmus: 


nos ea de cauſa attendentes expediens fote, quod inſtik 
noſtri de banco ſuper recoꝛð et pꝛoceſſu lo quele mary 
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eo tam vobis et pꝛefat ſocijs veſtrio in itinere pres cers 
tioꝛentur, vobis midgmus quod recoꝛð ⁊ proceſh pres 
vns cum breur pꝛed et omnibus alis ea tangentibus, 
pꝛekat᷑ iuſtit᷑ noſtris de banco ſub ſigillo veſtto diſtincte 
et aperte line dilatione nuttatis et hoc bꝛeue, vt his in⸗ 
ſpectrs vlterius procederc in loquela pꝛedicta ſecundũ 
legem et conſuctudmem regnt noſtri valcant. Teſte ⁊c. 
Ct ſt aſſiſe ſoit poꝛt en banke le roy de noucl diſſeiſin, 
et le tendnnt alled$ et plev, que eſt vn briefe de plus 
batt nature pens en le comen banke de melme ceſt ter? 
Entre ie pr et le def. dongues (ils ſont al iſtue, ſit vad 
tel rec oi pend ou non, le def. comient ſuer Certiozars 
BR del channceric direct as inſtices de comen banke 
deremoner ct certificr ceſt records. en le chauncerie, et 
ſurlercco25 certific en le chauncerie, il auera bꝛiefe de 
Wittmms hors del chaunceric gs tuſtices de banke le 
roy, oue quel bricfe le roy mans en banke le rox le te⸗ 
our de ceo recorde que ella, et le buiefe de Mutimus 
erra tiel. | > 
Ret dilecto et ſideui ſup R. dew, et ſociſs ſuis iuſtiẽ 
ad placita cozam nobis fettenda aſſigh ſalutem. Cum R. 
P. nuper arramtsuit qngangam aſfiſam noue diſſeiſine co 
ram nobis apud welt per bꝛeue noſtrum verſus S. de 
encmentis in A. et duo meſuss, tres carucatas terre, 
igintt acras pratt on pertih in cadem ya in viſu po 
went, dem B. placitant in aſſiſa la sllegaſſet, Qs 
tence de attiozinstuta tune et diu ante pendebat inter 
partes pꝛes coꝛam dilectis et ſidelibus noſtris w. et ſo 
[gs ſurs tuſttT noſtris de banco, ct recoꝛ8 et pꝛoceſs 
noe cotam prefatis tuſttiè noſtris de banco habtta ad 
arantum vocaſſet, yt accepimus : nos attendentes 


erpediens eſſe et ne quod vos ſuper tenoꝛem res 


£029 et proceſh predictozum coꝛam pꝛefatis iuſtiẽ de 
banco habit oꝛum cerciremmi tenoꝛem illum quem coꝛã 
nodis in cancelłnoſtra venire fecimus, vobis mittim“ 
fub pede ſigillt, mandantes quod inſpectis recoꝛdo et 
progel u pꝛeð vlteris flexi fac, quod de iure et ſecundũ 
— et confuetudinem regni noſtri fuerit faciens, 
8 | 
Tt fi home recouer en aſſiſe deuant ſuſtit᷑ daſſiſe en le 
countre, et deusunt excention ſue des dam recouer le 
recozy eſt rem oue en chaiicerie per certiotari: oꝛe ceſti 
que ret᷑ en laſh puit ſuer vn buef de Mittimus de mand 
le recoꝛð enbanke leroy, eux commsunð de pꝛoced et 


„ 
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faire execution, et le bꝛiefe ell tiet. 

CRex dilectis et fidelibus ſuis get ſociſo ſuis iu! 
MT noſtris ad placita coꝛam nobis tenenð aſſigñ ſalut, 


Cum J,per recognition alt noue . » Qua W. arreiß 


coꝛam Bet ſocijs ſuis nuper 1aſtetT domint Edwart 

nondam regis Anglie gut Mann Ad aſÞ xc, aMgh ver⸗ 

us R. et altos 7c, de tenemenkis in T. recuperaſſet ſe⸗ 
ſinam ſua de vnom io cum A. in D. per cõſidef 
cuf pteb, et damna ſua, que 2d, x. N. tarabantur, ſicut p 
recoꝛs et pꝛoceft aſſiſe pꝛed, que coꝛam nobis certis de 
cauſis vente freimus, plentus apparet: ac executio is 
dicii, que ad danng recugerand adbuc reſtat faciens, ſi⸗ 
cut ex parte ipſius J. nobis datur tntclligt : nos igitux 


you dictum (nan c Ueber demandart, re- 


7 pꝛoceſñᷣ pꝛed vohis mitritius ſub pede ſigilli 
1 hong re F od ono e et pꝛoceſß pred vl⸗ 
terius dad mie pre 


⁊ ſecijdũ legt᷑ e 
¶ tt ſi home 5 
ccsvaſf, ⁊ le def. 0b 1755 e a * deuant 
iuſtic᷑ de banke,te 1 5 fee 'ſucr certioꝛari ares 
mover ceſtrecors 1 chaune, et ſur ceo il a⸗ 


mers vn ber 201 7 8 £0 recory del aſß as iu 
ſtit᷑ de co 1 ite 55 ö 


ge, et en lefyn del biiofe ſerra dit, v 

His inſp 1 ecurius pꝛocedere valeatis in placita 

war antie ſecundum le 105 | 

5 4 1 % 1105 nt ple. ij. ou. iiſ te 
ter aff deuant g luſtie, le quel recots 

eſt en oꝛie 7c, ore ſi ceſt cots fo 4 dedit, per que 

hat | 1 treſoꝛer 7 chamberleins deſcheker de 


nt As tour aſcun recoꝛ 8, mes ils certific 
eloꝛie en le Touf de Lond, iſſint que ils 


E ſon brief „re 
eur cõmanð de continuer ceſt aſfiſe tan al auter our, 
iſſint que le def. ne pꝛendf da pur ler de ceo recott, 
et ceo ſemble refonable. 
Cc Ft ſihowe ſoit. 25 iß en F088 de ſtaple de paref cer 
ten ſome a certen.i our ; oꝛe apꝛes le iour paſſe le partie 
que 15 RS et le ſtatute puit vener gl meif del ſtaple 
oue lobh onſtre ceo, et luy pꝛia de certiſie ceo 


0 ae x5, cx file mire ne yo! Fo faif, epa 


chaunẽ ceux recoꝛs a certen tour: oꝛe tus 
uſours auters rolles de meſmes les iu⸗ 


e des {hip of tp oꝛe fur ceo le fox 
6 tout ceſt matter, 
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* y e que ad lobligat᷑ pme vener en chaunt , et nife 
0 


4 li la, et pꝛier bꝛiefe de certiof deſtf direct al maire 
. del ſtaple de certiſie ceſt inrollement del ſtatute ⁊c. et (i 
1 le maire f ſur ceſt bꝛiefe, que il ad auter foites certifie 
8 ceo en chaunt᷑ deuaunt ceſt temps, come appiert per le 
* inrollement fait deuaunt le maire ⁊c. ore ſi ne apptert 
2 aſch tiel certiſicat fait de fecoꝛs en chaunt᷑ et la remai⸗ 
f nant de recoꝛ d, donqs ceſti que ad lobligaẽ det ſtatute 
Þ puit ſucr nouel bztefe de certioꝛari directe anteſmele 


ing it, recitant en meſme le bꝛiefe qne eſt aſcun tiel cer- 
tifi᷑ de recoꝛs entre en le chaunc᷑ 7c. luy cõmanð de cer 
tifier ceſt nr ollement del ſtatute, q̃ eſt deuant luy, et ſur 
ceo il puit ſuer Alias et pluf vers le matre, ſil ne voik. 
certiſie ceſt, ct apꝛes attachement vers le maire, ſil ne 
voil certiſſe ceſt, le quel ſerra direct al vicount ⁊c. 
¶ Bꝛeue de Certioꝛari eſt bꝛiefe original, que tſk aſcun 
foites hoꝛs del chaunt᷑, et aſcun foites hots de banke le 
rox, et giſt lou leroy voil eſtf certifie de aſcun recoꝛdð q̃ 
eſt en treſoꝛie, ou en comen banke, ou en aſcun auter 
tourt de recoꝛð, ou deuaunt le viẽ et coꝛoners, ou de 
recoꝛs deuaunt cõ miſſtoners remainantes, ou deuaunt 
eſchetours: donq̃s le roy puit manð ceſt bꝛiefe al aſcun 
des dites courtes ou officers, de certiſier̃ tiel recors 
deuant lux en ſon banke, ou deuant lu en le chaunt, ou 
_ auters iſtic la ou at roy pleyſt dauer ceo cer- 
tile, et ceſti ou ceux, a que ou a qur ceſt bꝛiefe de Cer 
tioꝛari eſt direct, couient mand m ceſt recoꝛð accoꝛdũt 
1 del dit bfe, ⁊ come le bꝛief luy cõmanð: ⁊ (i ils 
faul de ceo faire, donq̃s ſerf Ak ug, z apres pluf, vel 
eguſam nobis ſignifit᷑:et ſur ceo apᷣs attachemẽt, ſila ne 
fF;le pluf ⁊ bon cauſe pur q̃ ils nef ne mand cel recoꝛð. 

- CYurtle roy putt per titel bꝛiefe de Certtoranant pur 
le tenoꝛ del recoꝛð, ou pur le tenour del tenour del re- 
cozd a ſon elect᷑, ⁊ ceux bfes coutent eſtF obeyes, et les 
recoꝛdes mans, come le bꝛiefe a eux comany de faire, © 

le foꝛme de gſcun de ceux bꝛiefes cy enſnet. 

Rex ditecko ⁊ ſið ſuo R. ſ enz quibuſdũã certis 
de cauſis certioꝛari volumꝰ ſup recoꝛ ð ⁊ poceſß tlas 
inder com T. pꝛomulgat᷑ , et coꝛsm vobis ⁊ ſocijs vis 

E nr̃is ad diuer felonias in com prev aud ⁊ terms 

nans aſſigñ retoꝛnat vobis mãdamꝰ, qð tenorẽ recoꝛð 14 
t pꝛot᷑ pꝛev.Uel ſic, tenoꝛẽ recoꝛdi ⁊ prot vtlagar pred wn 
omnib9eg tigent nobis in cancellaf nfa3 ſub ſigillo VI 
yr̃o diſtincte 7 aperte ſine dilge mittat i ⁊ hoc bfe. T. c. 


e ceo 
ques 
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Cet pur certiſſer vn enditement on pꝛis fait denaune 
tuſtices en ey le forme eſt tiel. f "| wr 
¶ Rex ⁊c. Qua ſuper 333 facts coꝛam vobis et 
focus veſtris iuſti᷑ noſtris itmerant᷑ in com Lincot de 
moꝛte A. vnde By captus et detentus in ons noſtra 
de N. rectatus eſt, et ettam ſuper” inquiſitione inde co⸗ 
ram vobis idem fact, quibuſdam certts de cauſis voa 
lumus certioꝛart, vobis mandamus, quod irrotulatios 
nem pꝛeſentationis et inquiſtttonis pre nobis ſub ſi⸗ 
gillo veſtro diſtincte et aperte ſine dilat tone mittatis et 
hoc bieue. Teſte 2c, | | 
¶ tt eſt auter forme de bꝛiefe directe as cotoners, 
¶ RNer coꝛonatoꝛibus ſurs in com Ling ſalutem. Quia 
quwuſdam certis de canſis certioꝛari volumus ſuper” 
recoꝛdo et pꝛoceſſu cuiuſdam appeal, quod w. nuper 
pzobator defunctꝰ fecit verſus S. de quadam roderta, 
quam idem w. et R. in com ec, adinmeem feciſſe dice ban 
tur, vobis pꝛecipimus, quod recoꝛð et pꝛoceſßᷣ etuſdem 
appelt, cum omnibus es tangentibuo, nobis ſub ſigillis 
Te 778 Ae. . ; | 
 CErceſt bꝛieſe giſt lou home denaunt tuſtit deuient ap 
pꝛouer, et le coroner aſſigne's lu de faire ſon app: oues 
ment, et puts te appꝛouer deme, 07616 roy put cſcrier 
al coꝛ o pur mans a lu ceſt recoꝛ de gpprouemet tc. 
¶ Et guter forme de certioꝛari directe at marre et vic 
de London | | 
¶ Rer maoꝛi et vit᷑ Londofiſalute, Quia quedam nes 
gocis per appel, indictamenta, et attachiamenta co:3 
vobis in ciuitate pred Londoß intrata non dum 
termiantur, et quedam inquiſitiones in cadem cinitate 
facte fuermt retoꝛnate, quorum quidem negotiotũ n- 
quiſitiones recoꝛ da et pꝛoceſſ penes pps reſidẽt vt df, 
et que omnia per dileetos et fideles noſtros B. C. et D. 
iuſtit᷑ noſtros ad diuerſas tranſgf in einitate prev fact 
gudiens et terminans aſſigñ erpedire volumus et fins 
liter terminari: vobis mandamus, quod predict recoꝛd 
et pꝛoceſt, cum omnibus es tangentibus prefat mſtil 
ſab ſigillis . 1 
¶ £t ſi ie ro per vertue de aſeun bꝛiefe de Certioꝛari 
remone aſcun recoꝛ v deuaunt aſcun de ſes iuſtiẽ̃, il puit 
apꝛes manð pur ceſt recoꝛ v, et remouer ceſt denant lux 
ou deuant auxer iuſtie a ſon election, et le bꝛiefe don⸗ 
ques eſt tie. W 15:1 A 
[Rex 2c, Quia quibuſdam certis de cauſis eme 
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volumus ſuper recoꝛð et proceſs cuiuſdam inquiſitios 
nis capt coꝛam dilectis et fidelibus noſtris w.er p. iu⸗ 

ſtic᷑ noſtris ad gaolã noſtram de N. aſſigñ deuberand, 
pꝛo mozre t. vnde C. pro moꝛte pꝛedicta rectatus fuit 
pt df, que quidem recoꝛs et proceſs coram vohbis cert? 
de cauſis venire fecunus, que penes vos retident vt df: 
vobis mandamus, quod recoꝛð ⁊ procefh prev cum om 
nibus es tangẽtibꝰ, nobis ſub ſigiilis vr̃is diſtinct᷑ ⁊c. 
¶ t quant le roy voil eftf certiſie de vtlad que eſt en le 
com, donques ie bꝛiefe de certioꝛari ſerra direct cibren 
al vit come as coꝛoners del cor, de certifier ceſt. wes 
ſi home ſort condempne en banke le roy, et puis vtlage 
pur le fn le roy ſur cco condenpnacion : oꝛe ſilt voll 
uer perdon del vtlas iI cout auef certiorart hots del 
chaunt᷑ direct al chiefe tuſhce del banke de certiſie ceſt 
recoꝛ 8 de ceo condenmpnacts, le quel ſerra tel, 
Rex dilecto et fið ſuo 7 rc. capitali iuſtit᷑ ſuo ſalute, 
um E. de quadam tranſgf F. viet armis facta cotam 
nobis conuictus, et pꝛo ——— nd vent cotam nobis 
ad ſatiſfacten d nobis de redemptione ſua, que ad nos 
pertinet in hac parte, ⁊ ptefato F. de damnis ſibt in hac 
parte adiudit᷑ in exigent poſitus fuiſſet ad vttagand, et 
ta occaſione poſtmodũ vtlagatus: que quidem yptlag 

cotam nobis iam eſtretoꝛnata vt accepimꝰ, ac idem E. 

nobis ſupplicauern, vt cum ipſe pꝛefat o F. de damnis 

ſus pꝛed tam ſatiſfecerit, velimus ei ytlagariam pꝛes 
acioſc perdonare :nos ea de cauſa certiotaf volent 

er recoꝛd et proceſh vtlagarie pꝛes, et ſi idem E. Þ- 

fato F. de damnis pres ſatiſfecerit vt eſt dictũ) nec ne, 

vobis mandamus, qð nos ſup pꝛemiſtᷣ ſub ſigillo veſtro 

diſtincte et aperte wc. reddatis certiores 7c. 1. | þ 

¶ Et ſi home ſoit endite deuaunt iuſtit᷑ de gaole delinef [41 
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de felonte, et puis acquite de ceo: oꝛe ſi ceſti que eſt ifs © 1 
int acquite de ceo luy dout deſtf en trowble per reaſon \ 
na de ceo enditement, il purt fuer certiof de remouer ceſt | 
8 recor$ ⁊᷑ pꝛot᷑ del inquiſition 2c, en le chaunc᷑ 2c, q 
he Cet ſt home ret᷑ deuaunt iuſtit᷑ doier et terminer det ou 
dam̃, et nad ſue execution de ceo, il putt remouer ceo 
art reeoꝛð et pꝛot᷑ ⁊c.en banke leroy, t la de ſuer executiõ, 
uit et ſei fac fur ceſt recoꝛ v. | 
lu ¶ tt ſt home ret᷑ dam̃ en treſpas deuannt iuſtit᷑ doter et 


terminer, et ad le parti en execution per foꝛce de ceſt 1115 
t: oꝛe ſi le partie q̃ eſt en execution dente en pꝛi⸗ 


ton, ceſti que ret᷑ puit ſuer Certioꝛari as witices de res 
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Unxere de certiſier le recoꝛs et pꝛot᷑ del inditemente del 
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moner ceſt reco:s en banke le roy, que les iuſtices la 
potent faire ſur ceo fecoꝛ v, come is lex voit en tiel cas, 
Et ſembie en ceſt cas, que le partie auer a execution per 
Elegit ou per Fieri fac, quar neſt refonable, q̃ la mort 
ceſti que deute en pꝛiſon, ſerra ſatiſfaction al partie que 
rel : ti quere de ceo, quar ieo dout de ceo, 
C Et ſt home ſort arreme de murder, et trone culpable 
ſox def. per que il eſt cõnus al priſon o per bailk: ore 
ti putt fuer Certiozart a remouer ceſt recoꝛ ð en chaung, 
— —— ſacrſon chart de perdon ſur ceſt per cours 
Teen home rec dam en treſpas en banke le roy, et ad 
les terres le def. en execution per clegit, et puis ceſttq 
ret᷑ eſt diſſeiſie per ceſti, vers que il auera execution, per 
Que il port aſh vers luy deuaunt les iuſtic daſh : oe il 
que poꝛt ceſt aſſiſe couient auer Certiof direct as chief 
luſtit de banke le roy, de certiſie ceſt recoꝛð, et proc del 
tugement done en banke le roy, et del exccution fait la, 
en le chaunt᷑ le ro, que le pF puit auer ceſt recoꝛð exem 
pliſie ſouth le grand ſeale de mr̃e as iuſtiẽ daſh 2c, 
¶ tt ſi home recouer per aſſiſe de nonel diſß, le partie 
v oil ſuc atteint ſur ceo record en come bank on en bank 
le roy, il coment ſuer certioꝛari 2s iuſtices daſh de res 
moner ceſt recoꝛ en bankele roy ou en channc ⁊c. que 
tl puit mans ceo deugunt les inſtices, denaunt queue 
Iatteint eſt ſue ⁊c. | f | 
¶ tt appiert per le Regiſter, en title de Certioꝛart, que 
ſi faux verdit ſoit done denant le ſeneſchalł 7 marſchal 
del hoſtel le roy ſur pleint ſue la, que le partie puit ſuer 
atteint la deuannt le ſeneſchal etmarſchal per bꝛief del 
roy, de atteint᷑ ceſt wf ⁊c. et que le ro putt mand cex⸗ 
tioꝛari pur certifier ceſt recoꝛ vd deuãt luy en le chaunc, 
quel bꝛiefe ſerra direct al ſeneſchal et marſchal del dit 
Hoſtel : mes le recoꝛs ſerrs ſolement certiſie ſouth le 
ſeale le Seneſchalł, come appiert per les parols del 
briefe ⁊c. | | | 
¶ tt eſt auter bꝛiefe de Certioꝛari direct as treſoter et 
barons deſcheker, de certiſie le roy des dettes que vn 
J. doit al roy, et des dettes que les aunt᷑ le dit 3. dots 
uent al roy, et Jnr ſunt clere det, ⁊ de certifier ceo ſ — 
le ſeale del eſcheker ſauns delsie al roy, et ne en chaun 
nen banke le roy diſtincte et aperte. | 
¶ Et eſt auter Certioꝛari direct as iuſti᷑ de sole de⸗ 
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murder, et del acquitel ſur cco en le chauncerie, ⁊c. 
Cet autre briefe de Cercioꝛari directe as iuſtices de 
cace de certifie en chancerie ſur les tenours des recoꝛ⸗ 


* 354 et pꝛot᷑ dutlas de ders perſons retorfi deuit eur. 


Cet gutre briefe de Cercioꝛart directe 4s ſeneſchal et 


1 marſhal del hoſtel le rox, de certiſie de ſouth le ſeale le 


ſencſchal deuant le ro en ſon banke vn enditement pus 


denant ſe dit ſeneſchal et marſchal, le quel le roy voit a⸗ 
tier ſolement deſtre determine deuant luy en ſon banke. 


Let autre bꝛiefe de Cerctoꝛar direct as maire et viſe 
ſe £bof, de certiſie ſur le ten our del recoꝛs et prot de 


- aſſiſede freſſhefozce ſue deins le citie ſans bꝛiefe, et de 
certiſier le tenot de ceſt record et pꝛot᷑ en chaunceric ⁊c. 
828 eſt autre bꝛiefe de Cercioꝛaxi directe al eueſq; de 


rof de certifter al roy en ſon chãcert, quant des ꝑfonz 


fuer admiſs inſtitutʒ et inductʒ a tiel eſgliſe. ac. del. i. an 


leroy £vle, +, 2c, tanc a oꝛe, et as qucux pie, et par 
quel title, et par quel maner. | 

CEt autre bꝛiefe de Cercioꝛari directe al azrdeyn des 
buecfes de commen banke, de certif fe le roy en ſon chan 
cerie le tenour des bꝛiefes oꝛiginaltes et bꝛiefes tudi⸗ 
lalles, et des garranties des attourneyes, que ſount 
n ſon cuſtodye concernant tiel action ou fuite. c. 

Et gutre bꝛiefe de Cercioꝛari direct al treaſourer et 
bamberleyns del eſcheker de certific le roy en ſon chan 
cerie le recoꝛde et proces dun buefe de uo waran⸗ 
to ſue par le pꝛogenitour le roy £dwarde le primer 
vers labde de weſtm pour certein lyberties clayme par 
meſme labbe 7c. | 
CEt autre bꝛefe de Cereioꝛari direct as iuſtices de ſe⸗ 


Wers de certiſie le roꝝ en ſon chauncerte a ccrteyn tour 
toutes pꝛeſentmentez fait; vers vn tiel perfone deuant 


eur, 7c, 


" CEt dꝛefe de Cert᷑ direct al chrefe iuſtiẽ de cen banke 
de cer le tenour del ret et pꝛot᷑ dun vtlad pꝛonouns vs 


vn tiel en Londoñ en yd, rem̃ deuãt les tuſtit en co 

men banke, et de certiſier ceſt en chancerie c. 

¶ Et ſi baron que eſt piere del realme, fort fue en corner! 

bike, et pꝛot᷑ agars vers luy per Cap ouꝑ xi: donq; 

il poet ſuer Cercioꝛari en le chauncerie direct as iuſti⸗ 
de comen banke ou de banke le roy , teſtiſisnt que 11 

k piere del reame, eur commandaunt de faire tiel pt0- 
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CRex inftiT ſuis de banco ſalutem. mandamus vobig ; 
quod I S. T. miles cozam yobis ad ſectam glicuus 
Per gactionem perſonalem implacitatus eriſtat , talem 
proceſſum ct non alium yerſus ipſum in actioncprcdict 
giert factat, qualem yerſus dommos, magnates, comis 

tes ſine bar ones regni noſtri Anglie, qui ad parliamen⸗ 
ta noſtra de ſummonicione noſtra venire debẽt, ant eo⸗ 
rum aliquem, ſecundum gem et conſuetudinem regni 
noltri Anglie fueritfaciend : quia predict g. T. vnum 
baronum regntnoſtre predict ad parliamenta noſtra de 

ſummontTregia ber recotdamur, et hoc vobis man 
2 

Dia 


damus ct alus, um intereſt innoteſtimus. Tcſt, 7c, 
¶ Et ſi home re et coſtages en aſſiſe de nouel diſ⸗ 
ſeiſin, i poet ſuer Cercioꝛari a remouer ceſt recoꝛde en 
Channe dtrect as iuſtices de aſſiſe, al intent que le roy 
poet mand ceo al aſcun de ſes courts, al intent que cc- 
ſt que tt quer poet ſuer execution la de ceux dar iſſint 
recoueres: et fur ceo recoꝛð mauns en banke le roy, il 
wanð ceſt recoꝛs en comen bauke par bꝛiefe de Witti⸗ 
mus direct as iuſtices la, que ils face ceo que ilʒ deuct᷑ 
faire ſolonc la lex, de faire lever ceux dam. 
Et eſt autre foꝛme de Cercioꝛ ati par tielx parolx, Eſa 
ſex. Rex pidelic3certis de cauſis certioꝛaf ſuper tenor 
recoꝛð et ptoceſh vtisgaf ih w. de B. ge com N. huſ⸗ 
bonð in eodem com: Uel ſic, in guſtingo noſtro Lon⸗ 
dofi pꝛomulgat, et coꝛam iuſtit᷑ ipſius regis de banco 
retoꝛnat, quod quidem recoꝛ dum et pꝛoceſſum idem rex 
coꝛam eo cert de cauß venire fecit vt dic : ac ſi idem w. 
ſe reddider pꝛiſone mariſcalcie ipſius regis cot am eo 
occaſione predict nec nc: idco tenor recoꝛdi et proceſs 
ſus vtlagaf pꝛedict nec non certificatio redditionts il 
lius eidem regi in cancellariam ſuam ſub ſigillis J. . 
capitalis iuſtit᷑ ſui ad placita coꝛam ipſo rege tenen di 
ſtincte et aperte ſine dilatione mittantur cum hac bills, 
Teſte ipſo rege apud weſtmonaſtef.xii. dic Mad, anno 
regni ſui. o. E SF 
¶ Et par ceo apptert, coment que le recoꝛ ð ſoit remoue 
en banke, vnquoze leroy poet maunð pur remouer ceo 
en Chauncerie. | | 
¶ tt ſi home ſoit arraifi de murder, et eſt troue culpa⸗ 
ble ſoy def. il coutent fucr Cercioꝛaf a reniouer ceo 
recoꝛs en le chauncerie, ct ſur ceo recoꝛð remoue dauer 
ſon chartre de pardon, et le foꝛme del chartre appiert en 


le Regeſtre fo. 287. et. 288. 
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Cet ſt home ſoit atteint en aſſiſe de nouel diſſeiſin de⸗ 


f want iuſtices daſſiſe, de diſſeiſin oue force, et puis vtlag 
L pur le fynlcroy ſur ceo : oꝛe ſil voile auer chartre pur 
f eſt vtla d, al couient auer certiozart directe às iuſtices 
. daſſiſe de certifier leroy en le chaunẽ le tenour de ceſt 
4 recoꝛ ð del aſſiſe. bett a e bꝛiefe as iullices de 
; certiſit᷑ al roy enchancente ſi le def, en laſſiſe ad ſe rend 
[ al pꝛiſon et ſatisfie al partie des dam̃ ret᷑. Et ſi ceo ſoyt 3 
1 iſſint certiſie en chauncerie, donques ſur ceſt certiſiẽ, 11 pl 
e auera ſon chartre, le foꝛme de quel chartre appiert en le 
n Regeſtre follo. 288. 
A ¶ Et iſſint ſi home ſoit condempne cn commen banke en 
2 dett e, et apꝛes vtlag ſur ceo: oꝛe deuant que il auer ſon 
n pardon, il couent ſoy rens al pꝛiſon de Flete, et ſatis⸗ 
2 fie le partie: et ceſt recoꝛde de condempnation, et det. 
2 ſatisfaction couient eſtre certiſie par Cerctozart al roy 
L en ſon Chauncerie, et ſur ceo il zuera ſon chartre, et 
1 ceſt done gar le ſtatute fait anno, 5. Ed. 3. cap. xii. 
2 Et ſi home ſoit ytlage ſeueralment al ſuit de. 111, ſe⸗ 
T nerals perſons, par. iu. ſeucral actions, en queux il fuit 
condempne a cux: oꝛe il couient ſuer Cercioꝛari a re- 
2 mouer le tenour de ceux fecoꝛdes ct pꝛot᷑ en le chaunẽ, 
f et auxi dauer cer as chife iuitit᷑ de coen hanke, ſi le ſuit 
2 ſpit la, de certiſie le roy en le chancerte, fil ad ſoy rend 
2 del pꝛiſon de Flete, ct ad ſatisfie le partie, Et quaunt le 
0 chiefe iuſtice ad certiſie ceſt. 2c, en le chauncerie: don ⸗ 
* ques il auera ſon chartre pur ceux vtlas,ct nient auant, 
Ps et la foꝛme del chartre appiert en le Regeſtre fo. 288. 
'0 ¶ Et eſt autre bꝛiefe de Cercioꝛari direct al eſchetour, 
2 de certifie le maner et le cauſe del pꝛiſel des terres en 
2 man le ro apꝛes la mort de vn tiel, ⁊ le foꝛme de brick 
di ¶ Rex eſchsetori.⁊c.ſalutem. Quibuſdam cert de cauß 
„, FF cercioraf volumus ſuper modo gt cauſa captionis ter - 
10 rarum ct tenementoꝛum, q er J. defunctiin B. in 
bdallius tua, per te in manum noſtram vt dicitur, tibe 
le pꝛecipimus, quod nos in cancellaria noſtra ſuper modo 
'0 et cauſa ſupꝛadictis ſub ſigillo tuo diſtincte ct sper⸗ 


te ſine dilatione red cercioꝛes, hoc bꝛeue nobis remit 
tentes. Teſte.⁊c. 

¶ Wes nota que oꝛe eſt oꝛdeigne par leſtatute, que i 
eſchet our troue aſcun office de aſcune terres ou tene 
mentes pur le roy, que il deuef retoꝛne ceſt office apꝛes 


ene chauncerie du eſcgequie dems yn moys apes li 


8 * y 
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Natura 

* de yecl ſur peyne de. xx. li. a paier al roy, et a ces 
y que poet ſuer pour ceſt, ct ceſt ſtatute clt fait an⸗ 

no. S. PB. s. cap. ry 1 


¶ tt eſt autre cercioꝛari directe al eſchet our de certifie 
le roy en chauncerie a ſon parſon demene del value deg 
fees des chiuglers, et des 8aduonf que fuef a vn J. que 
eſt mork, que tient del roy en chiefe rour de ſa mort, et 
le buefe eſt tiel. | 14 
¶ Rex eſchaetoꝛi. mc, Uolenf cert de cauß cercioꝛaf ſus 
er vero valote feoð milit᷑ et aduocat᷑ eccleſiarum, que 
f J. detuncti, que de nobis tenuit in capite in balli⸗ 
us tus die quo obut, et que occaſtone'mortts ceruſdem 
capt ſunt in manum noſtram : tibi precipimus , quod 
oð illa et aduocationes pred per ſacramentum. ⁊c.di⸗ 
ligenter extendi factas, quantum videlicet valcant per 
nnnũ in omnibus exitibus tuxta peri yaloze eoꝛüdem, 
et extentam illam diſtincte et aperte fact nobis ſub ſi⸗ 
gillo tuo et ſigillis eotum per quos fact fuer inc dilss 
tione mitt atis et hoc bꝛeue. Teſte.⁊c. 
¶ t il home lunstike ou en a rage occtſt vn home, on 
par infoꝛtuñ̃ home occiſt home, ou infant deins age de 
viti. ans occiſt vn home, ſils voile ſuer pardon de ceo, 
le vſe eſt de ſuer Cercioꝛari de remouer le ten our del re⸗ 
coꝛs et pꝛot᷑ en chancerie, et ſur ceo dauer ſon chartre, 
et appiert en le Regeſter diuers multzʒ maners des fors 
mes de tielz Cercioꝛaries de remouer des records , qu 
home poet veier la plus pleinemen t, et pur ceo tours ne 
ſont eſcries cy, | 


Briefe de Forcible entre ſur le ſta - 
tute anno.8. H. 6. 


mm Riefe ſur te ſtatute de anno. g. th. 5. de Forcible 
entre giſt en cas on home eſt diſſetſi on expulſe de 
ſes terres ou tenements, des queur il eſt ſeiſie en 
ſon demene come de franket, ou en fee taile, ou en 
Fee, ou a terme de vie, il poet ſuer ceſt bꝛiefe de Foꝛci⸗ 
ble entre ſur ceſt ſtatute, ou ſil ſoit ouſtre ou diſſciſi de 
ſes terres ou tenementes peaſiblement , et puis le diſ⸗ 
ſeiſour on ceſtuy que luy iſſint onſtre , garb et deteign 
meſmes ceux tenementes oue force : donques ceſtuy 
que eſt iſſint ouſtre, poet auer et ſuer ceſt bꝛiefe ſil voile, 


 xrenceſt bergie i} reconers ſes demeges er leo cen 
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es ges a trebledeceo, que il eſt troue par lenqueſt que il 
14 eſt en dar, et ad expen cn ceſt ſuit. 
Et ſi home entre en aſcun terres on tenementʒ, et diſh 
* . *aſcun home one fore, et puis il garb meſmes les terres 5 
es itt tenementes, et eux deteigne oue foꝛce: donques ce- [ 
ne ſtuy que eſt i(Mnt ouſter et diſſeiſie auera ceſt bꝛiefe aſſes | 
et dien, coment que les parolr del ſtatute ſont en vn diſ- 
 tunctine.s, vn home eſt diſſeiſie oue foꝛce, ou lou home 
us diſs home peaſiblement, et puis garð la terre oue force, 
ue pur ceo que lentent del feſance del ſtatute fuit pour pu⸗ 
1  *mire tiel ots, ſoit il fait fur lentre et diſſeiſin fait, on 
em fur le gars et deteigñ des terres et des tenementz. 
od ' > ¶ Et nota que nul poet vß et mapnteyñ ceſt action , ſi 
di⸗ non ceſtux que ad franket en les terres ou tenementes 
er '  gimeynes, quar tenant a terme des ans nc poet maynt 
m. ceſt action, pur ceo que les parolx del bꝛiefe ſont, £r- 7 
is pulrt er diſſeiſtuit, et le tenant a terme des ans ne poet 
82 eſtre diſſeiſi. ec. ct le foꝛme del bꝛiefe eſt titel. 
CRer vit ſalutem. S1 A, fecerit ⁊c. tunc pone B. 2c, 
on q reſpondent tam nobis & pꝛefato A. quare cum in 
de ſcatut o in parliamento apud weſtm̃ anno regni regis 
o, Henrici nuper regis Angie. 6. progenitof noſtrt, g. 
Os tent o edito, inter cetera contineatur,quod ſi aliqua per 
re, ſona de aliquibus terris ſeu tenementis manufor2tt er- 
1 pulſa ſit et diſſeiſita, vel pacificeerpellatur, et poſtea 
ur "manuforti extra teneatur, vel aliquod feoffament vel 
ne F  diſcontinnacto inde poſt talem ingreſſum pro iure poſ.z 


"*feſſof defraudando et tollendo aliquo modo fiat: ha⸗ 
beat pars in hac parte grauata verſus talem diſſerſito - 
rem aſſiſam | none diſſeiſine, vel brene de tranſgreſh : et 
 fipars grauata per aſſiſam vel per actionem tranſgreſ- 
ſionis recuperet, et per veredictum vel alio modo per 
debitam legis formam inuentatur, quod pars defens 
le in terras et tenementa vi ingreſſa fuerit, vel ea poſt in⸗ 


de eſſum ſunm, per vim tenuerit, recuperet querens 
en a ſua ad triplum yerſus defendentem, et viterts 
en us finem et redemptionem nobis faciat : predict 8. 
15 " prefaf A. de libero tenemento ſuo in B , manuforts 
de erxpulit et diſſeiſimt, et eum (ic expulſum et diſſeiſitun 
ſ⸗ extra tenet de eodem , in noſtri contemptum , ct ip⸗ 
1 ius A. damnum non modicum ct grauamen, ac con- 


irs fozmam|Statuti predictt, et contra pacem no- 
| , ethabeas ibi nomina plegrozum , et hoc breue, 
_ Teſte, cc. 5 


r 
„ 


. Natur! 
¶ tt le pio en ceſt briefe eſt attachement et di 
pur defaunt de diltf proc dutlas. 20 din es 
¶ Si dome entre vue force en terres ouſtenementes, en 
quel i} ad title et doit dentre, et ouſtf ceſti que eſt tea 
nant del frankt de ceux terres: ote ceſti que eſt iſſint 
ouſt oue force Tc, ne mainf action de Fotcible entre 
vers ceſti que ad title dentre, pur ceoque ceo entre neſt 
aſcun diſꝶ᷑ a lu, mes il puit lu endit pur ceſt entre oue 
force, et per ceſt inditement il ferra reſtoꝛe a ſa poſſeſſiõ 
arere, et ceo eſt done per meſme le ſtatute de anno, g. 
f Penk. s. ca . I, * | | : 
¶ Et en ceſt accion de forcible entre le pt recouef darh a 
treble cibien pur loccupation del terre come pur le pus 
mer entre en cel. | | 
C£Etbdepurt auer bref de forcible entre de rent cybien 
come del terre. F1- | 
¶ Et ſi home entre et diſh vn home oue force 2c. et puis 
le diſſeiſte reentre grere, vncote le diſſeiſſe puit ſuer ceſt 
buicke de foteible entre, et recouer ſes dark a treble, co 
ment que il ſoit ſeiſi del terre al temps de briefe port, 
wes ſi home continue , . ans en peaſible poſſeſſion, 
ſauns interruption, donques il put gars la terre oue 
fo:ce, et ne ſerra puny pur ceſt force, et ceo eſt done per 
meſme le ſtatute. | 
C ⁊ t enceſt beiefe de foꝛeible entre le defend puit ples 
de rien culpable, et ceo ſerra bon ple, mes tle def. pleb 
matter de barre, p1coze il couient en fyn del barre tras 
uer6 le entre oue force, que cit alleg, come adire ſauns 
ceo que il entre oue force 2c, mes vncote le demand ou 
pk couiẽt reſpondr a ceſt cſpecial matter all en le barre 
ſauns reſpons al trauerf del force 7c, 
¶ Et ſi ceſt efpecial matter alk en le barre ſoit trouc one 
te def. il ſerrs excuſe, et le force ne ſerra inquis : et fi 
ſoit troue ouele pr, et encontf le def, le def. ſerra at⸗ 
teint del force, et rend treble dam̃ et coſtag ſauns en⸗ 
quef del foꝛce, ⁊ ceſt le vſage a ceo iour.Et vn ioint on 
tenaunt en comen putt maynt᷑ ceſt accion vers ſon com⸗ 
psignion ſil luy ouſt oue force ⁊c. | 

r 


Cet ſi home entre oue foꝛce, ou deteigne oue force aſẽ 

terre ou tenementes, le partie putt auer briefe ſurf 

e de Northampton fait anno. 2. E. 3. cap 3. que 
Attel. | 4 | | 


CRex ⁊c. Quia datum eſt nobis intelligi, quod plu⸗ 
"res malefactoꝛes et pacis noſtre perturbstoꝛes in cons | 
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nenticulis congregati, armati, ⁊ modo guerrino arras 
ati apud C. accedef et ciaub et domos quotundam le⸗ 
gioꝛum noſtroꝛum ibidem per vim et potentiam armat 
mtraf, et res redditus et prouentnus, ac alta bona ſua 
quecune de qubuſc unq; poſſeſſionibus ſuts tbidem ps 
- pemenC capere conſenſef et aſportare intendunt, et ad 
hoc parant, in noſtri contemptum, ac quoꝛundam de 

opulo noſtro ibidem terrotem et commotione mant⸗ 
,ac contra formam ſtatuti apud Northamptoff 

de armis contra pacem domint £ nuper rears Angle 
tertij pꝛogenit᷑ noſtri non portans edit, et contra pace 
noſtram nos ſtstutum pred inntolabilit obſeruaf, ct 
iſdem infringenres turta vm et effectttm ciuſdem ſta⸗ 
tutti caſtigaf facere volentes et puntre, tibi pꝛecipimus, 
quod apud vam de C. et aubſ in com̃ tuo vbi neceſſe 
fuerit . ex parte noſtra frrmiter in⸗ 
bibef füt, ne quis cutuſcunq; ſtatus ſcu conditions fu⸗ 
erit ibidem armatns contre pacem noſtram ac foꝛmam 
ſarneipres gccedar, nec armatam potent, nec quic(s 
gliud ibidem ſeu alibi faccre, per quod par noſtra ſeu 
ſtaturum pred led, vel populus noſter terrere turbart 
ue indebit grauari poterit quontſnrodo,ſub pena amtf 
lofi armorum ſuotum, et incarceratroft coꝛpoꝛũ ſuo⸗ 
m ad voluntsté noſtram, pꝛout in ſtatuto preb ples 

g continetur. Et omnes illos, quos poſt et contra 
proclamarronent er inhibittonem pred innenerts cons 
n per inquſitionem per te modo et 
ums debif caprens inueneris feciſſe vna cum armis et 
rmaturis ſuis ſecum inuent᷑ areſtaf et capi, et cotpoꝛs 
motos greſtatozum in priſona noftra, quouſq; aliud 
nobis pro deliberatione fng habueritis in mandarts, 
ſalno cuſtoqĩ, ac arma et armaturas pres appꝛeciari, 
tt nobis inde reſpondef fac: nobis vero in cancellsria 
noſtrs ſub ſigillo tus de nomintbus areſtatoꝛum pꝛeð 
ze de grmis et armsturts ſuis, et q̃ et eniuſmodi fuerint, 
et de PROD vel de vero valoꝛe eoꝛundem, ac de toto 
facto tuo in hac parte reddatis diſtincte et aperte ſine 
dilefforie cerctozes, hoc bꝛeue nobis remittentes, Tea 


Bieue 


ſie, 2c, 
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Natura 
Mreue de manucaptione. 


eſt pꝛia pur ſuſpiẽ de felonie, ou endite de felome, 
pur que choÞ per la lex 11 ell mainpernable, etil 

off F fuff. ſurcte al vicoũt ou autex q ad auctoꝛite 
de lux leſt al mainpꝛis, et il refuſe de ceo faire: donqs 

ceſti que eſt iſſiit gar ð en priſon puit ſuer tiel bꝛiefe. 

C Rex vi ⁊c. Ex parte R. capti et detenti in gaola nfa 

Slout᷑ pꝛo quodam latrocinto cuiuſdam equi apud g. 

vt dieitur facto, vnde coꝛam te per quidam inquiſitio⸗ 

nem cr officio tuo captam indictstus eſt vt df, nobis 

eſt oſtenſum, quod licet ipſe tibi frequent optulerit ſuf⸗ 
fic manucapt, qui eum manucaperent iuxta foꝛmamiſta 
rut} apud weſtm̃ dudum editi, in quo continetur quod 
de huiuſmodi latrocinijs coꝛam pic vel balltuis per ins 

quiſitiones ex officijs ſuis captas indictati ee 


Bi manucsptione giſt pꝛopꝛement lou home 


lea ſunt, dum tamen bone fame ſunt, tu tamen manucap 
toes illos a prefato R. recipere, et ipſum. per manu⸗ 
No: 1 7 50 buruſmodts gaols prcd hucuſq; deliberari 
diſtr 


| iſt , et adhuc_differs , in ipſius R. diſpendium 
nan modicum et grauamen, et vite ſue periculum mani⸗ 
feſtum, et contra foꝛmam ſtatuti prev t quia nolumus. 
quod idem R. in pꝛiſona pred contra fotmam ſtatuti 
geb diucius detineatur, tibi pꝛecipimus, quod ſi idem 
N. bone fame (it, et per inquiſitionem coꝛam te ex of⸗ 
icio tuo captam delatrocinio pred indictatus fnerit vt 
jꝛeð eſt, et pꝛo eodem lat rocinio et non alia occalione, - 
Bad ona pꝛes detineatur, et inuenertt tibi ſuffiẽ mas 
nucspto:es, qui eum manucapere yoluerint habcre co 
ram tuſtiẽ noſtris ad gaolam noſtram pes. deliberans 
atis ve N pꝛoximo aduentu corunde, 
to gaols illa delib 


eliberans, ad ſtan recto de latrocinio 
pꝛes ſecundum legem et conſuetudinem regni noſtri 


Auglie, tunc ipfum R. a pꝛifong predicts interim delia 
rt fat᷑ per manu. 
am. 


aptionem ſuptgdictam, iuxta foꝛ⸗ 

nam ſtatuti pꝛes, et habeas ibi nomina manucaptoꝛum 
illoꝛum et hoc brene Teſte ⁊c. as 4 
¶ mes nora que eſt ouſtf per ſtatut anno. 28.£.,3. ca. A. 

que les viẽ ne pzendf inditement per bꝛiefes ou cõmiſt 
direct a eux pur ceſt. | 

¶ Et vide le ſtatute de weſtm̃ pꝛim̃ cap, rs, pur cur que 
ſerr̃ mainpernable. | | £16 


= 
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Cet ſt home ſoit enditc de felonie deuant bailt en le 
bundred et mis en gaole ſur ceſt, fit offf ſutfiT ſuertics 
2s bailkzc.ct ils ne voil luy leſt al bailł zc, donques il 
ue eſt en pꝛiſon puit ſner tiel bꝛiet᷑ direct al vie, 

Rex vie 2c, Ex parte 3. nobis eſt oſtenſum, vt cum 
ip ſe per quoſdam emulos ſnos de latrocinio cutuſdam 
bows Ric ⁊c. apud S. facto, vt df, coꝛam balliuis E. 
de B. de hundtedo ſuo de p. per inquiſitionem ex offi⸗ 
tio coꝛundem ballmoꝛum capt indictatus, et ea occas 

one captus et in pꝛiſona noſtra de D. detentus exiſtat: 
et licet idem J. Frequent ſibi obtulerit ſufficient menus 
ptoꝛes, qui eum manucaperent iuxta foꝛmam ſtatuti 
apud weltm dudum editi, in quo continctu;” ⁊c. vt ſus 
pra, tibs pꝛecipimus, ꝙ ſi idem 3. bone fame ſir, et per 
inquiſitꝛonem coꝛam eiſdem balliuis ex officio ſuo caps 
tam de latrocinio pꝛedicto indictatus fuerit yt predict 
eſt, et pꝛo eodem latrocinio ⁊c. vt ſupra 4c, 
ſoc cit auter bꝛiefe pour home que eſt pꝛis pour ſu- 


: 


picious de felonie, et eſt deteig en pꝛiſon, ct auter 
drefe pour ceſti que eſt pꝛis et garde en priſon pur pe⸗ 
e larcenie ⁊c. mes ceſt clauß ſerra donques mis en 
bꝛiefe s. ſi de alhs latrocings pꝛius rectati non fue⸗ 
fine, mes ceſt clauſe, dum tamen bone fame ſint, ne ſert᷑ 


uus en ceſt bꝛiefe, lou eſt ſue pour ceſti que eſt pus pur 


it Larceny. 
Et ſi home que eſt de bone fame ſoit appelk per vn 
doner, per que il eſt pꝛis et deteigne en pꝛiſon, don 
il pt ſuer buefe directe al picount de lux leſß a 
pꝛis per bon ſuertie. | 

£taſſint l home ſoit appcltper appzoner,, et puis eſt. 
118 et gard en priſon, ct apres le pzoggur deute: 02e, 
U puit ſuer bꝛieke direct al vicount, q̃ il lux leſſe A, large 
per don mainpr1s, ſil ne ſoit notarie felon, coment que 
U ne ſoit de bon fame. | 54 

¶ Et Ni home ſoit end ite come acceſſoꝛie al murdour, 
tome de aſſent ou de procurement ou reſceitement ⁊c. 
on de aide ou de conſelł, ſil ſoit pris pur ceſt, il puit fuer 

duefedirecte al vicount, que il lux leſt gl mainpꝛis ⁊c. 

tungs les pꝛincipalles ſont conuictes ou atteintes, ſils 

ſont de bon fame, mes le ſtatute de weſtm̃ pꝛim̃ cap. 15. 

ge perle cy largement come les bꝛiefes cy en le Regiſtf 

font mencton, quar le ſtatute ne parle de commandemẽt 

gbbettement ou conſent ⁊c. * 


y, que il 
ef. te range, 


2 


on 118 et deteigh 
poet par ſes az 
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N . du site, que il; 
partie is. ⁊c.et que 
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appel d robber il poet fuer b:iefe 
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3 [ szeninm. 287 
ſurceſtᷣ de lny prend?, ſi le partie lux offre de trouer tiet 
ſuertie al vicount 2c, 
¶ Et ſi home ſoit ſue en det ou treſpas, et pꝛis per Cab 
don E xis, et deteigſ̃ en pꝛiſon: oꝛe il puit ſuer bꝛief hots 
de chaunt᷑ direct al vicount, que il pꝛendf ſuertie de lux, 
que il appere al iour tc. et que il lu leſſ alarge. wes 
Ode per le ſtatute fait anno. 23. h. s. cheſcun vic eſt lie x 
tenus de leſs al mainpꝛis cheſcun perſon que eſt en ſon 
garde, que eſt pꝛis per buefe bylł ou warrant en aſcun 
accion onelr, ou pour inditement de treſpas, ſils 
offre reſonable ſuertie ⁊c.de garb lour iour done ⁊c.⁊ en 
tiels lieux, ou le briefe bylIF 2c, eſt retoꝛnable ⁊c. mes 
perſons condemnes, ou vtlages, ou excommenges, ou 
pour ſuertie de peas pꝛiſes, — — ons que ſont comis 
Al gar d leſvicount per comman daſcun iuſtice, et 
perſons yagarantes , queur refuſe de ſcruer, que rem 
en pꝛiſon en de vicount, toutes ceux perſons ſont. 
exceptes, quar le vicount ne deuef leſt ceux perſons al 
¶ Et ſt home ſoit endite de treſpas deuannt iuſtices de 
Peas, et ptis et mis en priſon en garð le vtcount, il putt 
Mer bztefe del chaunt᷑ directe al vicount, que il pꝛendt᷑ 
2 herttes de luy, et que il leſſef [uy aler alarge: et aur: il 
1 auer ceſt briefe deſtre directe as ditcs mſtices de 
b gs, eur commant de pꝛendf ſuertie de luy, et deluyp 
3 B alarge : Ou ſi le partie tronef ſuertit en chaunt᷑ de 
pere et eſtoier al ley ⁊c. donques il auers bꝛiefe di⸗ 
Fecte as iuſtices de peas, ou al vicount, de lux leſt aler 
LI rge 
¶ Et ſi home ſoit oblige en ſtatute Warchaunt paiable 
g certen tour, et al tour il paief partie del ſomme, et ad 
releſt᷑ del reconiſe del reſidue: ore ſi le reconth ſue exe⸗ 
—cution, et pꝛiſt le coꝛps ceſti que ad tiel reł, et ad paie 
le reſidue: donques ceſti reconiſour puit ſuer en chanẽ, 
et per ſes amis trouer. iij.ſuerties.s.coꝛpus ꝓ coꝛpoꝛe, 
que il appere deuaunt le roy en ſon banke a certen iour, 
esde paief le money la, ſil ne puit luy autrement diſ⸗ 
$ es, et ſur ceo il auera bꝛiefe direct al vicount reherf 
tout ceſt matt, et coment il ad troue ſuertie en chaunc, 
dome eſt auauns, lux commauns de lux leſß alarge, et 
fur ceo le picount denef lu leſt alarge: et ſi le vicount 
port ceo faire, il auera Alias et Pluries et attaches 
vers le vicount 7c. 
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et ũ gome ſoit condemne en aſcun court, ⁊ ſon corps 


Date 4 
9 Cot 
2 oboe 
lon wr 03 <q il n ede lept tc. anno 
185 8 alot de Quorum pute 
uters perſons que ſont main⸗ 
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$72 * . | 1 | Le | ſeſſiõs 

9 ths „ 1 * res er PLC la ſont tes 
ſeſſions on gaole 
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| periet ta 

Let . cap.2.lemarſchalr de banke 
leroy in bailk ON MeApLs ceux q ſont en⸗ 
r n cñᷣmis a eux c. 
mes les iuſtices de hanke le roy eur punire tc. anno. F.- 
E.. cap.g. ne tis ne leſf a mampꝛis ceux que ſoy rent 

ul exigent de felome, et cõmis al marſchal, ne per bailik 
ne baſton, et ſils font, ils auef le onement per 4 
dime an, et reente al polunte le roy, | 


Breue de diem claufit | 
extremum. 
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szenſum. 284 
. meet el qui de nobis tennit in 
8 28 
utbus id ẽ 
PEERS feodo in balliua 
e dilatione e: 
nec inde pꝛeceperime, 
ne n de 


ſcirt poterit, 
oꝛũ idem 


N | tlent de meſme 
e binaterdeme,ſon heire 
ou de plene age, donques ane clauſit ex⸗ 
apꝛes ſa mort t Nera en tiel foꝛme. 

. te. Quia J. de S. qui de heres w. de O. 
nc qui de nobis tenuit in capite infra etatem et 
noſtra exiſtent᷑ tennit per ſeruictum milita⸗ 

diem clauſit extremum vt Ins, £1 tibi pꝛecipi⸗ 
„red omni terras et tenementa ⁊c. et per ſacras 
tum 7c. quantum terrarũ ct tenement idem J. te 
prev, et quis pꝛopinquioꝛ heres eius ſit ⁊c. 


[Et fileire denie en gar le roy eſteant, donques iſſers 
ter bꝛiefe de Diem clauſit extremum, en tiel forme. 

Rex tc. Quia R. de 1, filius ⁊ heres J.de . defunctti, 

t de nobis tenuit in capite, nuper dum infra etatem ⁊ 

in cuſtodis noſtra fuit, diem clauſit extremum vt acce- 

mus, tibi preciptmus, quod per ſacramentum 7c. n= 


FE FR terre, et que tenementa per mortem pꝛeð 


ct ratione minoꝛis etatis heres prev — rg 


1 F et ſic in manu noſtrs exiſtunt, et 


de nobis tenetur in capite, et quantum 
alils, et per quod ſeruicium, et quantum.⁊c. 


E [Et 2 1 que tient per ſeruice de chi⸗ 


7 eſa femme eſt * r le garb des 
m. ij. terres 


Au. qt ne 
reditat E. conſa here de ut de 
rege tenuit in e wet heres Þ. ep. defuns 1 


exiſtent tenuit fre e minum vite ſue, diem extres 
mum tc. tibi "mus tc. Uel fic, 

¶ Quia A. qui quaſdam terras t quedam tenementa de 
nobis tenuit per legem Ang de heredit Re 
CE defuncte diem c t extremum, tibi pꝛet᷑ cc. | 
¶ Se i tenant᷑ a terme de vie, le rem̃ alroyet a pd i 
deme? oꝛe leroy auera beets de Diem cl, 4 
en tiel maner. 1 
Game A. que uit vxot tc. que _—_— terreo et ques Þ 


tenementa tenuit ad vitam ſuam, et que poſt mor 5 
s remanere des 


bent 4c. Url Tn io tt 


. efat here deuenef 2c, 
autere de bꝛiefetz en le Regiſtf 


ne « en dower. 

t le rox ad les temperalties en ſa max. 
LEES que tient per — chiualer de 
el deuie, lands exre garb leroy, dons 

f Inga jag e ſerra en tiel 


Cant pacank, et 
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—— xc, tibi precipimus te. de quibus idem 
3 ſeiſirus in dominico ſug! yt de feodo ⁊c.et tenu it 
| web copatu prev ſine dilatione 2c, 
Et ſi le bee hoy idiot en ſa gars, et puis le idiot de⸗ 
my nn de diem clauſit extremum ſerra agars, 


- 


q Rex xc, Quits 6.de\C. muper 


þ terre of renements rations 


pateant ⁊c.⁊ quis propins 
tour, t le eſcherour eſt amone de ſon office, ou mur 
t aue! tc — — ſera au⸗ 

tiefe de d | n 1 tiel. 
[Rex 26, Cum nuper datur nobis intelligi, quod J. de 
quede nobis ten in capite, diem 8 


4 ꝛecep imus dilecto nobis w. de O. nuper eſchaeto 
doors cor prev, qQb omnia terras et tenementa 2c, ca⸗ 
| t xc, vt ſupta,mutaf mutant, Ac idem w. ab offiE 


tam fit amotus, per quod executio bꝛeuis noſtri 

es fiert non poteſt : nos ſuper pꝛemiſſis volent᷑ certio 
Ire, tibi pꝛecipimus, as per ſacramentum ⁊c. diligen⸗ 
t preniſk fat inquiſit᷑ ⁊ etiam diſtincte ⁊c. T. ⁊c. 


! | 77 forme de bꝛiefe en tiel maner. yy 
Exer dilect xc, Cum nuper dat nobis intelligi, qð 
de B. qui de nobis tenuit in capite diem clauſit extremũ, 


*. 4 
* 


4 194 three dilecto et fidelt noſtro Y. de B. nuper 
” eſchactotinoſtro in eodem com̃, qv» omnes terras 2c, 


o a 
— * 
4 
-þ 
4 
bes * 
% 
4 
i 
1 


fine dilatione caperet in manum noſtrã xc. donec aliud 


nde preeipiſfemus, et per ſacramentum 2c. inquireret 


nantũ terre tc. vt in pĩimo bꝛeui. Ac idem Y. ante 
fuerat execu tum, ab officio pꝛedicto fuerat 


breue | 
notus : nos volent᷑ ſuper pꝛemiſs plentus certioꝛart, 
| articults prev, et eoꝛum 


| Din s. 
fingulis dilig 1 eise inquiſiè, et eam diſtincte et 85 
perte fact tc. vt te. . 

an erben our enquif per force del bꝛiefe, 


8 
et puis deui 
| 
5, 


niſi᷑ Fen chaunt᷑ ⁊c. donques 
rtt03ari ſerrg ggars vers ſes executours de 3 


& 
o 
5 
* 
N. > 


LY 


Sele | 
ceſt inquiſition : quar cet pn matter de recoꝛs, 
ee eee 

ant le rox e er ce dec 
ers ſon 4 — age, hey briefe eſt — 

lan apꝛes ſa moꝛt: donques vn bꝛiefe apies lan 
e mus; 


eee | 
| . 


et le 

Rex tlecto ſi w. de eſchnetout fu in —_ 
B. ſalutem. f q Kid * | 
3 z alum he um de ba 
TC. di ter inqmras, qua e et 

feruicio in ba | Et 

od {s mnum « gh. ag eee | 
J. obtit, et quis p:opmquip 
> vel rss ct tenement 
47 ce | | vel 1 C | 

Dit vel 


et quo modo tc. etinquiſtet 

eihon ſuc bꝛiefe de Diem 15 ON 
eſtf ſue deins lan, ⁊ apꝛes lan i guef _ 
E j 
Et ſil > briefe de diem clauſit extremum, et 4 4 
| * bꝛiefe, on eſt pꝛis de luy oue e mag 4 
| n nauet᷑ nouclk Diem clanſit crtremum, mes fil 4 


diem clauſit extremum, et leit trouc deins age, et que 77 
Le rox ad title a lu, pur ceo que launt᷑ tenor de roy al 
temps de ſon moꝛt en chiefe per ſeruice de chiusler, et 4 
puis leire deme en garð leroy, et nul be de diem clauſit 
extremum 84 deins lan aptesſa mort ; vncore vn Wan 
damus la ne ſerra agars apꝛes lan del moꝛt lenf, mes 
vn nouel bꝛieſe Ne ceo que 
S releror. et ceſt per le rule del Regi⸗ 
FOE ue tient 88 1135 
, leire puit ſnex eſpectsl cõ⸗ 
ns, denquef queur — 
＋ . et ceſt eſpe⸗ 
ſerra cibien pur leire come vn bꝛiefe ſue 
| en en apꝛes la moꝛt ſon aunt᷑, ct 
ſur tiei commiſſion et e pris ſur ceo et troue 4 
et t en chaunẽ 1 on d ſon age cr 
8 econ 2 Ran oe: ee N The | 


 B:enium, 226 


1 were commuſs denquerer de tontes garde 

cc. la lex eſt aut ie: quar leire ſur tiel commiſſion et en⸗ 
N —— naucraiammes ſon lyuerc, 

— — ue eſt en garde le roy par reaſon de ter⸗ 

tenus en chiefe vient aſon pleneage, donques it a⸗ 

A abriefeal eſchctour direct, de prouer ſon age, auãt 

Q ie tl auers lxuere de ſes terres, et le bꝛicfe ſerra tiel. 

. Ener dilecto ſibi J. de B. eſchaetoꝛi ſno in cork B. ſa⸗ 

4 Quis A. de 8. qui W. ſotoꝛem et vnã here R. 

4 defunces, qu de domino - nuper rege Anglie auo nfo 

tenuit in capite, duxit in vxoꝛem, dicte pꝛefat w. plene 

N F 4 —— terras et tenemtta, que ſunt 

ö nm vna pars in manuno- 

J. de . ex commiſſione di⸗ 

sq m etatem here ciuſdem 

A a 2 Y $ yolumus, quod cadem 

Sta: ta eſt, et in eccleſia eiuſ⸗ 

ta fuit vt dicitur, etatem ſuam pꝛobet 

tecipimus eertos diem et lo⸗ 

2 hoc — probationcm illam per 

i tam nulitum quam probozum ct legalium 


5 2 m -- de balliua tua, per quos pꝛobatio illa capi et 
pctatis pred meltus ſcixi poterit et inquire capi⸗ 
Fe ſcire Fat pa pꝛefato 3.quod tunc fit ibi ad oſtendenv, 
pꝛo ſe habeat vel dicere ſciat, Sore pred . et 
p 


W. vt illi qui plenc etatis eſt, ſi plene ctaf ſit, fras 
chra pꝛes reddere non debeamus, et Toe ene 1- 
m ſic captam nobis ſub ſigillo tuo et ſigillis eoꝛum, 
er quos capts fuit, ſine dilatione mittas, et hoc bes 
* c. 

be: par ceſt briefe 1 que le bꝛiefe de £rate pꝛo⸗ 
| | f abu — al eſchetour del com̃ on le heire fuit 
es, et nem ou les terres leire giſont. Mes ſcmble re⸗ 
. ue il poet ſuer ceo, ou les terres gyb : quar 
vet eſtre que il fuit nees ou bꝛief leroy ne court, ou en 

ns, ou ouſtre le mere, come en Caleys ⁊c. 
I urme de bꝛiefe ſic. ¶ Rex 2c. quia M. de F. 
F. defuncti, qui de nobis tennit in capite 
die? ep g e 3 et petit a nobis terras et te⸗ 


de bcred! ſua, et in cuſtodis noſtra 
FI hereð pꝛedict᷑ ſibi reddi, per 
tc. vſque ibi, melius ſciri poterit et 


EZ 5 ores tunc fic, ct  prodationem lam. 7c, 
D COON RE ANION ee 


Natura 


Cet autre foꝛme lon le babe le gars durant le 
nonage, donques quaunt il voile ſuer tate probands, 
2 Om 175 ome forr en ar leror par reſo 1 

t ſi home ſoit en garð le r on des tem 
poꝛalties del eueſ eſteant en ſa Cs Rac letre 
vient alplene 8ge, e couient ſuer b rf met Etate pꝛo⸗ 
bands par le wr or benny on de ceo 
a" *ervncoredtn 


coriun noſtrum,cide 
ris predict, ers eq ip prefatu ter ſuus fu 
ſitus in dommico pt de frodo m balleus 1a 


obut, et que oc = mortis eels ciuſdem B. 
—— noſtra 1 eiſinam habere fat, 
uslibet, et f — que fuit vxoꝛ . 
dilt dote ſug,tpſam de terris et renementis pꝛes ſec 
— legem et conſuctus regni noſtri Anglie cöting 
r 3M 8. Teſte TC, 
Et bucke guantdie geſt lou le heire fuit de | 


— temps de moꝛt fon anceſtre, et ſuit ſon linert:mes 


re fuit en — et ad proue ſon age, donques il 


gucrs tiel bit 
C Rex 2c. Quis N. de E. filius et heres R. de C. defuncti 


qui de dño Eð nuꝑ reg e suo noſtro tenuit in ca⸗ 
Fat oz — dent pt obsuit, ſicut per 
| 1 mandsto noſtro captam , et in cancelr 

| compertum, homagiũ 
ipſins de omnibus — tenementis que idem R. 


— uns tenut de dict o auo * uo 
| | | et 
ti * es terris et te 


ht oo — et de qui 
ſeiſitus in dominico ſuo Ae be frodorty in 
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re. 


Aparon ſeiſle en dꝛoit ſa feme en fee des terres la 
Tr: de felon par que les terres denergh en 
y queeſt vtlas dem , bztefe de 

ertremum ſerra agarð que ſerra tel. 
— —— aut ſe — 5 
tered, nuper vxoꝛis ſue, uc ſuperſtit᷑ 
| | domint £dwars nuper regis Anglie quarti 
poſt conqueſtũ, occaſione curuſdam vtlagarie in ipſum 
X. pꝛo felonis, vnde indictatus fuit vt dicitur, 
pꝛomu yoo ponders we) Henrici. 7c, patris 
nom j Meflrnrg tn mo rg t, diem 


extremum. | im per ſacra⸗ 
Mz, TC, inquiras, que te qt ratione feloñ 
9 ipſof egũ deuen ad huc in manu 
et ꝑ quod 
0 terre et teñta 
| rte verum palo:E 
Pet qui terras et ia a tEpore per - 
2 — occ upault vel auerunt, 2 
p oficus inde — vel percepef, quo tiths 
a et quomo o, et inquiſit᷑.⁊c. 
»: me del bꝛiefe de Que plura eſt tiel. 
3 CQue plurs. 

Ereſchsetoꝛt ſuo. tc. ſalutem , Quia datum eſt 
nobis intelligt, quod A. defunctus , qui de no⸗ 
dis tenme in capite , tenutt die quo obut plura 
rerras et tenements in comitatu predict , quam 
Te bad. inde poſt moztem pred A. de mandato 
zoſtro capta, et in cancellarta noſtra retoꝛnata ſpeciſi⸗ 
carur, tibi pꝛecipimus, quod per ſacramentum pꝛobo⸗ 
rum. tc. nquiras, que terras et tenementa idem 
A. tenuit in com̃ pꝛedict die quo obiit, et de quo vel de 
; wbus ills plura terre et tenementa teneantur , ct per 
4 I ſeruicrium, et quantum valeant per annum in 05 

|, exitibus, et inquiſitionem. ⁊c. 
. TE le fourmede wee m turendo giſt ou le pꝛimer 


* 
— 
. 


owe TYING de bꝛiefe de Diem clauſit er- 

7 uel offit᷑ faut certentie en diners poynt1, 
. en le quel bree terres, ou en le value daſ- 
ns eux. xc. donques iſfera tiel bꝛiefe de 2delius in⸗ 
10. Mes ſi le primer office ſort troue par eſche⸗ 


| officu fl et nemy par vertue daſcun bꝛefe 
our — 7 | et ceſt o fic faut certente en diuers choſcs, 


dennen 


Natura | | 

come auant onquesne ters ſcan brefede Melius in 
qutrendo, — e, pur con * . retone ſerra 

9s come vois, que 1 das 
— ou bꝛiefe, mes — tn olhl leſches 
tour ſans commandement a lux fart de ceo farre , et pur 
ceo ſerra pus voide, (il faut certente en aſcun poxnt: et 
ee EI e 


Cwveliusinq 
eſchaete i. cc. ſalute 4. Cum 1dam inqui 
5 zetof 2 pres de mans 


dat noſtro capt et in ca ncelknoſt af ſit comper+ 


tum quod N.de 4 crus te * rſa orras ef tene⸗ 
Er — y > pres, er 1 eee, hs = 
res « | | nozant:t been ex parte Rs ore 
-opmnquuo: No ctatis 
2 t qua in inquiſitt- 
inquto: heres 1 
ibi pꝛecipimus auod per ſacra⸗ 
3 quis pꝛopinquiot beres peed N. 

Ts et inquiſitionem. tc. 


Lot 


de wWelius inquirendo, pur ce que 


il 2 lenquiſit᷑ quel eſtate le tenant auef « 1 I; 
terre, ou pur ceo que * monſtre en le office de qu - 

de gucux les terres fuer pa noe 0,00 ur ceo que il ne 
ciſie le verax value, et ler roy e ſt enfoꝛme que ils ſont? 
greinðd value que eſt certific cnloffice, | CLtnots — 


| Ivelius inqutrendo ſerra agarde ſur ſurmyſe fait en | 
courte, que ils ſount de greinder value par an que eſt 


declare en loffice, et par antiel reaſon ſur ſurmis que ils 
ſont tenus per autre ſeruices, ou que il fuit ſeiſi de au⸗ 
tres eſtat que eſt reger en lee de ti auera We⸗ 
uus inquirendo, 


CBtiefe de lxuere. 
ct ett autre fozme de bꝛiefe de Iyuere , ton le tenaunt 
le roy en chiefe deuie, ſon heire deins age, et leroy ſciſi 
le garde, et puys celtuy heyze deute deins age, et en 


gare eroy! gr que (PETE deneig ea ſon beyze | 
Sn garde leroy : oꝛe quaunt ce- ; 
dur rn age, il abuefe de lyuere To 


en tiel fourme. 


C8 ex dilecto. rc. lebe actori ſuo in comitatu.L, falns 3 


-. exiſtat 7 
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,Quia 3. frater et heres S. filit et heres 3. S. des 

cn, qui de nobis vt de honoꝛe .in manunoſtraicri- 

% | ſeruit᷑ reddent ad wardam caſtri Dos 
ef decem os per annum, etatem ſuam coram Ro- 
gero de w. nuper eſchactof noſtro in com̃ predict ſuf⸗ 
Acient pꝛobauit, ſicut per pꝛobationem illam de man⸗ 
© datonoſtro capt am, et in cancellartam noſtram retoꝛ⸗ 
nat eſt compertum, cepimus gium et fidelitatem 
| ment! que predict J. S. pater tenuit de nobis, vt de 
honot᷑ predict die quo obiit, et que poſt moꝛtem prcv 
3.2 et ratione minoꝛis etatis ipſius S. qui 
, dum infra etatem et in cuſtodia noſtra fuit, 


n dom ode 
Jobut et per mortem ipſius S, patris et ratio- 
 mimors etatis ipſius S. ad manus noſtras deuene⸗ 
unt et fic m manunoſtra ratione minors etatis etuſ⸗ 
gem J. fratris S. ad huc exiſtunt, plenam ſeiſinam ha⸗ 
149, ſaluo iure cuiuslibet. Teſte.⁊c. 
quant vn heire auef luuere a ſon plene age, et tient 
aner en chefe du roy p ſeruice de chiualerie, et tient 
res terres en diners counties de autres, dounques 
Mefe doit iſſef al cſchetour de ceſt countie, ou il tiene 
en chiefe, et le fourme ſerra tiel. 
diss quod cepimus homas. c. 
Et les buefes as autres eſcketours coment ſie, Cum 
{3 ef 1 10 homagium. TC, | 
Et il appiert par le bꝛiefe quant, que a tener terre de 
rendre certeyn rent al garde de caſtel de Douer, ſerra 
tenure en chiefe, et par ſeruice de chiualerie, et poet 
eſtre que dauncien temps, que il ferra gars al caſtel, et 
que le ro ad pꝛis rent pour ceſt : et vnquoꝛe ceſt pꝛi⸗ 
ſel de rent ne chaungef le nature del tenure: quere, 
- CEtfi. ij. pourchas par lycence le roy terres tenus de 
. - en chiefe, et puis lun deuie, lautre auera la terre 
N 


4 


e mayns le roy cum exitibus ſur ceo mattier tro⸗ 
ne par enqueſt, mes il couient monſtre le lxcence en 
ie par le n egeſtre. | pr 


Halme 
Cæt i tenant le roy que tient en ſocy e en chiefe mur a 
ruſt, ſon heire de age de. xiiij. ans, et plus, le roy ſeiſief 
eux, t il coutent ſuer liuere de ceux. Wes ſemdie le roy 
— gr bn ſerſier guters terres que leire tient de auters 
per auters ſeruices 2c, et ſil fait, les auters 
. bꝛieſe de Amoueas mand, que eſt appeix 
t le main * cum exitibus xc. iſſint que ils auer̃ 
que ſont pꝛis al vſe le rot de ceux 
zel bꝛi eſt tiel, 
bactou ſuo rc, Quia ace -—_ 


co ſuo vt de © or de die 


$ 3. die pred ad nos ad pre 


A tentut die pꝛeð diners altaferrac 
diucrs domints pro diuert ſeruit, quoc 
$ 3. eſthcres eius propinquior, cr ers 
nozum et amplius, cepimus fidelitatem ip- _ 
de meſuas er terte pre, et ea ei reddidunus :; 
ipimus, quod accepta n to 
ili releuio fuo nobis ſoluenð ad ſcacc: 272 6 
. meſua et terris pred, que . 
moꝛtis ipſius J. cepiſti in manum noſtram, plenam ers” 1 
ſinam habere facias, ſaluo iure cutuſlibet, de alijs vero 
terris et tenementis, que pꝛefatus J.tenuit de slide dos A 
minis in ballus tus bieq quo obſſt,que ſimiliter occaſio⸗ 
ne moꝛtis pred . ſumiliter cepiſti in manum noſtram, te 
vlterius non intromittas, ſaluo iure noſtro et alterius 
ceuiuſcunq;, exitus | quos de terris et tenementis que 
de alijs dominis ſic tenentur perceperis, illos ad quos 


pertinent liberes. MA 
[Et perceobriefe appiert, que leit en ſocage eſteant | . 
age el mps de moit ſon aunt᷑ anera linere ſine 


ge de. xiitl. ans al temps de 
ſuef puſt le maine c 
ouſt lemaynes 


3 ext = 
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+ Ne 22 idiot et de ſes render 

zu tenys de roy en chiefe, et le idiot deuie, et ſon heit 
0 age, le hcire auera bfe r- tiel koꝛme. 
3 er eſchactou 7c, Quia ac inquiſitiont 
7 per te ſieri fecrmus, qu terre et tene⸗ 
jents cum fiin O. n manum domint Ed wars quõ 
am regis Angle aui noſtri ratione fatuitatis et idiot 
1 ones iam defuncti EM Cape fuef, et in manu noſtrs ſic 
7 E et quod eadem terre et t tenentur de 
1 Tor ite, vt de honof abbg we Warle, in ma⸗ 
| eritent per ſermetum oc e portis vntius feos 


irre ee. e 
ad war- 


rageſime 
Afri ð filius wilt 


gif vl 2 
'prorime 1— de gratis noſtra ſpe⸗ 
us, et ideo tibi pꝛecipimus, 15 accepta 


efat S. de ration abil relemo ſuo nobis 
en Iſcaccarium noſtrum, eidem S. de omnibus 
| — 1 — in mann noſtra exiſtent᷑ plenã 
am habere fac, ſaluo ture cuiuſlibet. Teſte ⁊c. 
uant leire en garde le roy eſt de plene age, il aue 
— 7 al garden de pꝛiue ſeale, teſtm̃ 
uten de pleine age, et ſur ceo il auera vn alte ſeale 
al chamberlein le roy de recetuer ſon homage: et quant 
Had reſcęu fon homage, il auera bꝛiefe del chamberlein 
F chaunT, teſtmorgh que il ad reſceu ſon homage, ⁊ ſur 
il aners bꝛiefe de Linere, ⁊ le certente de ceo matter 
g app plus alarge en les abbꝛiggementes en title de 
pur ceo vcies la. 
| uae fl. coperceners ſont en garde le roy, ceſti co- * 
2 pꝛimes vient al age ſuef ſon liuef, et el ac 
3 fait ſur la linere. 
I Et 4 leire femalłſoit en garde le roy, et tient auters 
terres de guters ſeigniours en ſocage: oꝛe quant el vi⸗ 
t al age de. rut. ans el ne ſuef liuere pur les terres en 
7 ocagc, mes tarter tang al age de.xvi . ans, ſi el ne ſoit 
ban t ceſt age: quar el ne ſuef foꝛſq; vn liuere 
toutes ſes terres 7c. 


CE tr lenealplemesg: ares omitte aſcun 
parcel 


= l 2 
0 * —— 
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Natura | 

Parcel de ſon inheritaunce, come aduouß on reuercion, 
ou vn acre de terre, que neſt troue per le bꝛiefe de diem 
2 e et ſur ceo ſue ſon liuere: oꝛe ſi ceo 
matt ſoittroue — /oang offtT, que ſon aunt᷑ mur 
away 19 heve atnout of ou reuert᷑, ou acf de tre, q̃ ne fuit 
one per le pꝛimer office,ſur que il ſue ſon liuere quant 

dend ere reſetſief tout la terre 2c. et leire reſpond? 
al roy de toutes et profettes reſceus 

—— * 


en le meſne temps per let! 
¶ Si tenant le fo e rox en chiualer et en chiefe, 
. del archeveſts de Cant per 


HY 

ſeruice de c on bhetre deins age: 
ore * s terre te von r. ⁊ larcheueſq; 
2 8 ing regie oY. 0 


4 4 PC 


gars, et ceo per le ſta⸗ 
tute de p 1. Et ſi le ro * 


n  exitibus, W 


er uuere et f faire homage, et labatour ond? al 
rere pfettes reſceus. Et ceſt buefede £ta - 
te pꝛobanda put erk directe a certen co ners 
denquerer del age lenfant, cibien come al W 
ih commiſſion eſt tiel. 


. Cc miſt pꝛo etate as, | 
C Rer dilectis ⁊c.Sciatis quod aſſignamus vos ad ins £4 
quirenð per ſacramentum tam militum q; alioꝛum bios . 
boꝛum et legalium hominum de viſñ de N. in com Lin. 
ſi J. filtus et heres B. apud Q. natus, et in cccleſia em 5 
dem ville baptizʒatus fuit, et qui ratione minoꝛis etastis 
fue in cuſtodia noſtra exiſtit, plene etatis ſit vt dicit nec 
ne. Et ideo vobis mandauimus quod ad certos diem et 
locum, quos ad hoc proutderitts inquiſitionem illam 
faciatis, et lam diſtincte et aperte fact nobis in canẽ 
ac. ſinedilstione mittatis, et hoc breue. 1andagimus 
enim vieecomiti noſtro Lincoln, quod ad diem et locũ, 
quos ei ſcue fe, venire fac 7c, In cutus ret teſtimo⸗ 
nium ⁊c. 4 
2 ceo commiſſion le brtefe ſerramans al vicount 

nf pack cõmiſſtoners a certen tour per 
— rent om SAY 


ae; Pre api 5 et l SER ſerrs Z 2 
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L 15 
1 2 


de viſñ de N. quod ſint coꝛam dilectis et ſidelibus nis 
A. B. et C. et htjs quos ſibi affoctauerimns ad certos 
diem et locum, quos iidem A. B. et l faciant, 
parati ſacramento recognoſcere, ſi F, filius et heres 
D. apud N. natus, et in eccleſia eiuſdem ville baptiza⸗ 
tus fuit, qui ratione minoꝛis etat is ſue, in cuſtodia no⸗ 
ſtra extitit, plene etatis ſit vt dicit nec ne: et interim ad 
piꝛedictam eccleſiam et villam accedant, et veritatem 
etatis pꝛeð diligenter inquirant, et nomina eoꝛum im 
bꝛeutari fat᷑. Et ſcire facias E. ⁊ S. cuſtodibus terre 
pes heredio, quod tunc ſint ibi andiens illam recog⸗ 
nitionem, et ad oſtendens, ſi quid obſtare debeat, quare 
41 terras et tenementa ſug habere non debeat, et 
Teſte 


ibi nomina illoꝛum duodecun, et hoc bꝛeue. 


Et par ceo appiert, que ſi le roy ad committe le gar ð 
del terre al guter, que adonques le dit committe ſerra 
= Kgarnydeſtrela,mcs ſi le roy ad le garð des terres en ſes 
— m#*nes, donques ccſt clauſe, Et ſerre fat᷑ E. et S.cuſto- 
= \dibus rc. ſerra omit en le bꝛiefe 2c. 

e per le rule en le Regiſter femme ferra homage et 

Tealte er pater reliefe quant el ſuef ſa liuere, ſlel fuit de 

Piengesge al temps del moꝛt ſon aunceſter, et ſi el ſort 

Fouert de baron, ſils ont iſſue, quant ils ſue liuere, don 
le baron fra homage 2 fealte : mes ſils nount iſſue, 
_Donques le baron fra ſolement fealtte. 
Et ſi.ij. ioint que teig de roy per licens del purchace 
c. {i lun dente, lauter auera ouſtf le maiñ cum exitibus, 
mes ſi le purchace fuit ſans licens, donques nient, pur 
eo que le roy ſeiſief pur lalienacion ⁊c. 
¶C t ſi tenant le roy ad terres en diuers com̃, aſcuns de 
= eur tenus de roy, et aſcun de guters ſeigneurs: oe le 
=  brrefcdelinere ſerra direct al eſchetour de cel com̃, on 

Is terre, le quel il tient del roy en chiefe giſt, et le bꝛiefe 

ctommenß: Scias quod cepimus homagrinm 7c. ct tt a⸗ 

lers bꝛiefes as eſchetours des auters counties, et les 

= | bucfes comment ſic. Cum ceperinus ⁊c. 
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C8B:enedelinere poſtmortem 
8: patris et matris. c | 
tiefe de Liucre poſt mortem patris et matris 2c, 
giſt en cas ou le pere et mere teigne ſeucralment de roy 
e lour tres in fee, et puis ils deuie, et lour heire 
e 3ge, il puit ſuer vn bꝛiefe de Liuere eames 
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| Notre | 
4 mere deoterreo dambidevs, et ne doſoſgh ſucr diner 
— * — beires a eux ſcucralment 1 et le forme re 


C exitecto iv N. de w..cſchgetozt ſuo in comitaty 
| cepimus 28 et ſi⸗ 


ate R. de D. fil 5 — . Node cf e, et 3. vxo⸗ 


poommbus terris 


R. et 3. ten t de nobis in 
c et et tenementa 


et ideo tibi pꝛecipimus, 


| que prefar 
any gie . rerun! 


e = itate de pref | 
to Rt rationabili re 


N 3 1 p 
is ſolue! d ſcac ccariumnoſtrum, idem 
ntis predict cum pertiũ 


E er t. 3 pred 1 J | 
8 6 mou q »C run ſees 
— oonrtsibeen 1 ecicf ers 
4 . et 3 
— — noſtram ,pienam ſinam habere 


Wy tacias, ſaluo iure e vet. Teſte.⁊c. 


Bueke de liuere zes le mort it deut 
4 par 1 re. 


CEt autre foꝛme de bꝛiefe poſt moꝛ tem le tenant r wile 
courteſle fic. Rex dilecto ſibi — ſuo inc 
col. c. Sciatis qd cepimus homas S. de Q. lat 0 
N. defuncti de oibus terris ct tenementis que — 
tenuit per legem Angers oye = obut vt de ture 2-0 


leuto ſuo nobis ſoluenð gd ſcaccarium noſtrum, eidem 
S. de omnibus terris et —— ay preb cum pertinefi, 


e per moꝛtẽ predict J ſunt in manum noſtram, 
Dl — bobere Fa: lus inre cutuslibet. Teſt.⁊c. 


Et par wot wy hey: que le tenant par le curteſy auer 
C F es ooae main 


ges terres ap: 

pdux ceux terres tenus de ro, mes que leire apꝛes ſon 

moꝛt ſuef ſon 5 nor" fve — ceo que le tenant 
roy 


per vxoꝛis eius iam defuncte; que de nobis tennit in cas 
pite, matris predict &. — heres ipſe eſt, nobis debik 
ettcrras et tenementa illa ct reddidimus : et ideo tibi 1 
pꝛecipimus quod accepta ſecuritate ab odem S. de res 3 


3: et ideo 

to 5» 

not — ad ſcac⸗ 
t S.de omnibus terris ⁊ 


rf tengnt le Fo ad a. bc Cit ARIA 
| 8 en do wer, les tet 

ae el t en dower en maiñ le roy, 
e de ceux, et le briefferra tiei. 15 25 


betete delinereaptes lemon? 
le tenantendower. 
x dileces don C de S. ef actoriſuo in tom Edof 
R 9 quod cepimus h et ſidelit atẽ 
lis noſtri R. 5 — 


"in dotem oft mortem 


8 dilecti-et 
. K — 3. ve. ſenior, e 
ceneuentts cum 


captitctam in fe 


EL ern q 
— vel crde . cr S. NT 


eidi precipumus, quod accepts fecuritate® 2efato Þ | 

de . — 9.9 — Ag ce ſoluens e. 5 

noſtrum, eidem filio de omnibus terr 10 
. pater 


ſuo, et de 


ralliats, 
ecrum I. 


— ballius —— — obiſt 
patris ſu in manum 
ws habere fo 74 cunf- 
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4/ 


— 2 
_— 
CY 


2 


3 292 
uod accepta ſecuritate a pꝛefat W.re. 


x CE rec ebenes - Ae donques a e 
— es Ferres le. 
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em, quam per teficri fe⸗ 
. renutt in dominico ſuo 
die quo obũt decem meſuas. C.acf terre. xl. 
Ter decenn acf paſtuf, triginta act more, ac.rr 
tf enn pertment in wein em pied de nobis 
ſeruictum.xx.s.nobio ad mancrium de Ls 
nus —— omni ſeruicio, et quod non te- 
Aliqus alta terras feu tenementa in dominico ſuo 
e feodo de nobio, nec de alijs in rom prev die quo 
5 | quod w. ſiluus prev T. eſt heres eiuſdem To 
d a = yr decem et octo annoꝛũ et amps: 
eeed capie facilitate tpfins w. xte 

| dam ſchedule pꝛeſentibus mterclanſe, et 
ſecuritate ab eodem w. de rationabilt relemo 
ſoluen d ad ſcaccarium noſtrum, eidem w. de 
3 praf, moꝛa, ct redditu prev, cum pertifi, 
e per moztem p ted T. capta ſunt in manum noſtram, 
ſeiſinam >: oh fac, ſaluo ture cuiuſlibet. Te⸗ 
— ceo appiert, que leire en ſocage nauer linere 
tum erittbus, ſil paſk lage de.xiiij. ans, nies deins lage 
Og ans il auer linere cum exitibus ⁊c. et ceſteſt te⸗ 

g pur diuerſite a ceſt tour. 

LLe tenant le roy ad iſſue fitz B. de B. et. f. files et 
— et le dit D. de B. ad liuere, et puis ad iſſue ſitʒ Y. 
| derne deuee, le dit M. eſteaunt en gar ð le ah perſon 
41 age, et puis lun foer ad iſſue fit ct deuie, et puis le 
jt w. deuie eſteant en gart le roy, et ſon gunt et le firy 
ter ſoer eſteant de plene age, qux ſuef dauer liuere: 
e ils couient dauer bꝛiefe directe al eſchaetour, per 
2 | LS commauns al eſchaetour de fate a cur li- 
vere et de faire partition entre eur de ceux terres, que 
— mains le roy, tſſint que cheſcun coperc ener anc? 
dei terre que r rn 
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CBriefe de Liuere — 


gangs — com — 0 
tam de Bide S. izo B.de B, B58 — D. de B. 
de 


tera facten in duss partes e 

de B. et T. v r | 

p ioꝛũ, ſi intereſſe voluerimt, t eiſ⸗ 
8 de Net . de partibus ſuis ipſos inde mes. 

poſſeſſtonemtlion; ſecundum | legem et conſuetudinem _ 

. — 1 

— Bede. ce T.parem terrarum et tene⸗ 


| in capite, et -pzopar- 
| "ker room cum partifi 
2 to. — 
ert. clauſit extremũ, 


ry toy foie us neredelmaner, 
te. ort fur ceſt darf 
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© - rebel eigh frere, le bꝛiefe ꝑ quel le liuere ſerra fait, 
1 | _CBrefedelinere et a de faite 

. [04 pn liucre fait auaunt. 

5 Rex dilecto i lib xc. eſchaetozt ſuo in camitatu ⁊c. 
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obief 
ſms de coꝛpoꝛibus ſus exeuntibus 
——ñ— —— de 


rie 2 r - 
plic 10 et ——— 2 ups 
i . mandato — — 
o c 
£21 cancellariam notram retoznatam ſit c — 
wht Boch” T. tenuerunt diebus quibus obierunt 
{bt et hereð ſuis de coꝛpot᷑ ſus exe⸗ 
—— pꝛedictum manerium cum pertth de nobis in ca 


= ſeruicium militare in forma predicts, t pꝛed 


pzev en T. etatis quadraginta et ſer anno 
cinſdem T. et beres coꝛundem 3. 


opinquioꝛ, abſq; hoc quod prev T. eſt heres 
— —— per dictam pꝛi⸗ 


lest, que ef 
vicecomiti — — com —— ſcire — 
T. quod eſſet coram nobis in cancellaria no⸗ 
ockabie ſancti Hillary prorimo preterito, vbi⸗ 
une foꝛet, ad 'oſtendens, ſi quid pꝛo ſe haberet 
eſgret ape predictum cum per 
. — 


p. heredi eoꝛun⸗ 
obis de exitibus predict 

F non deveret, et ad fa 
L nol} | confldes 


NK | 
bas am manerto 
iim ballina tus vns cum exitibus 


— — — H. de 2 
uo — ð ad ſcaccarium noſtrum, cidem .de 
prevcum tenam ſerſinam fine dilatione 


baberefacias,mrtsi erationem predict, ſalnoms 
re cutuſlibet, et ſatuis nobis exitibus de mancrio 84 
diet a tempoꝛe moꝛtis pꝛe dict T. ſic percept. Teſte, IG. 


' CBtiefedelinere etdeparticiof liberans, que 
ers e al eſchetour 
ſur partiẽ fait da. 


CBtiefe que ſerra direct a deliuer ſciſin des terre al * 
copercener ou s pluſours, lou aſcunes ſont deins "es 
— 22 vn maner bꝛefe eſt 
ner eſt de plene age, et lantre copere 
— crens ð vn pP. a que roy auef com 
donques par aſſentdelcommyttcleroy, 
particionpoereſiefaitente chauncerieduranr le non⸗ 
HEE ſon gars, et donques le bꝛiefe direct al eſ⸗ 
w_ CONN | 
dilecto ſibi J. de w. eſchset ſuo in co Som 
Scizs quod ex aſfenfu B. cc. cuſto d 
— — 7 — T. de B. defuncti, 
tenu 7 e et in cuſto⸗ 
uin ct * vns 22 
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E | 22 chats r cui altera popgiers tam terrarum 
ſemotis ſimiliter defunct tenuit in dotẽ ſeu alias ad ter 
minum vie ſue de hereditate predict T. de m. et C. die 
duo obut pertinent, aſſignaumus pꝛefat C. manerta ter 
ras et tenementa ſubſcripta, videlicet manerium. tc.ha⸗ 
dens in pꝛopartem ipſius C. ipſam de olbus manerus 
terris et tenementis pꝛed, ſecundum legem et conſuet 


1 et 
regni noſtri contingent, et eidem C. cuius homagium 
© £8 em cepunus, in purpartem ſuam pꝛes reddi⸗ 
= at Et ideo tibi pꝛecipimus, quod accepts ſecuritas 
1 ptefat C. de rationabili releuio ſuo nobis ſoluenð 
"7 — hd noſtrum, eidem C.pted manner. ⁊c. cum 
= mg in dallius tua liberes, habens in pꝛopartem 
"W :M pred ſaluo iure curuſ lubet. c. 
EC Strenantle roy ad iſſue vn R. N.ſon fitz,et vn Alice 
les E. et C. et puio R. N. murruſt ſeiſie.⁊c.le dit F. eſte⸗ 
Ant deins age, et puis . murruſt ſeiſie en garde le rot 
deins age, et puis ſa mort eſt troue par vn office virtute 
penis, que E. et C. ſont ſes ſoers et pꝛochein heires, et 
de plene age, et puis par autre office eſt troue par com⸗ 
ug. rc. que w. fitʒ le dit Alice vn de ſoers le dit R. NQ. 
er J. autre ſoer le dit R. N. piere le dit F. fuit coſyne 
et pᷣꝛocheme heiß a le dit F. et de plerne age, ſur que 
les ſoers le dit F. viendront en chauncerie, et auer Sci⸗ 
tre facias vers le dit M. fits le dit Alice, et vers le dit 
J. tc. 9 monſtre pour que it nauet᷑ liuere de eeux teres 
Tuomme herres, ⁊c. Et ceſt bꝛiefe de Scire factas fur 
fait ret ournabie en le lundie que fuit en le ſeconde ſe⸗ 
mist de Lent, par que appiert que les bꝛiefes, queux 
” - ſerfſues en chauncerie, potent cybren eſtre retoꝛnes la 
en temps de vacation hors de terme, come en temps de 
terme, et les parties la plev cybien hors de terme come 
en le terme, et ſur retoꝛne de ceſt Scire facias, le dit M. 
vient et grant que el ne fuit heſre.⁊c.par que les dit3.tt, 
files E. et C. anef bꝛiefe de lynere directe al cſchetour, 
rebert tout ceſtmattier, et rehers en meſme le bꝛiefe, 
aue le ror ad reſpite lour Homage tang a certeyne 
> iq commauns le eſchetour , que il ferrs particion 
a cheſcune parte de ceo terre, 


enter et que il | 
1 due el texus deroy en chiefe „quel briefe ſerra retotꝛne 
eee en le chauncerie, le quel bꝛiefe eſt en le Rege 
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— ä ion le tenant leroy 
— — rn pleyne 


1 partit᷑ et por tefres en Socage. 
= ſocage certeyn terre dun &. 3 
maner quel &. et le maner eſt en gars ler 
een et.. 
—— ue. u. i - 


e age: oꝛe 
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rect a eſcheror en reger « 
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des terres te dourresſengnt urs + quod 


5 5 
| leroy * eee 5 
nes SHI sen ke inves | 


Z eee erben deui = 
WP 22 e, et puis le tenant᷑ 
A — ——— dente, ſon heire de plene age, et puis 
; 9 8 office virtũte brews 
| file le leroy, et les iſſues de les ai. 
3 ſont al tenant le — 3 ue liſſue lun 
mie eſt dems age: Et puis par autre o troue, q̃ le 
; NT iy deſes files en 


cuncerie; pur que (cs det 


4 res s = olemental tenant _ et (1 
. par franke mariage ſoyt gar- 
2 — garn par le viſcount 
it defant, ou ne ſcauer autre matter monſtre a main 
nt dete; ſur ceo ſerra vn bꝛiefe de lyuere a⸗ 
al our rebers coment le roy ad pꝛis le ho- 
, 0 toy pnkens; et que il ad rend a luy ſa 
— al eſchetor ue il pꝛẽdre ſuertie del 


A. 


ergy foer pur ſon reliefe pater —— bath anna 
| 42 icic u. egals parties in pꝛeſens des parties 
2 crqurtocine ſerſin al foer de pleyne 


et que il reteigne lautre pourpar⸗ 
s par tea ſon del non age le file lautre ſoer, 
de ceo en Reg. fo.32⁊ 0. 
28 V, nent parceik de ſes terres en Socage dun 
; quelB. ce leroy, ct auxi le dit A. tient 
. re parcel 7 es en ſocage —— — 
en on n et guxi le dit A tient 
* e autres ſeignours per antres ſer 
4 FEE le dit A. ad iſſue. pit, files, et puis lun dey 


r 
85 edeſs 
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3 e deins age ct deuie, et puis le dit A. deute, 
= | a ceſt mattier troue par office: ote ſux ceo office 
ade commaund que 

pourparties 

er. tc. et que 11 fer 

5 ws en ſeptem partes en pꝛe⸗ 
„ nodes pare voile eſtre [a.cc. et que il deliuef 
pülerne ſeiſin ales, vi. foers de lour pourparties. ec. et 
3 ——— en mayn le roy le pourpartie del refive 
vu — q; le roy —— autrement cõmans, ⁊ 
1 ,quenr ſont tenus 

05 queux ſont aſſignes ol 8 


- Oakes 


atprocherne amy es del enfant, a que 
Eg re que il del — Ai 
tours, 


rt agarde al ef 
CT non 


et deuaunt le — 
ſuer nouel bztefe directe al nouel 
| toute ceſt mattter, —— le 
nioue auaunt que il auer exeen 

— 2 —— _ ue 
ne ſoxt fart. ⁊c. q il ferra toutʒ le cho, 

_ chetour dencf auer fait, et reteigne en mainz le roy, te. 
¶ Et oe ſi le novel eſchet our, ſur ceſt nouel buiefe 8 lu 
directe. retoꝛne al roy en ſon chancene, que il par ver! 
tue de ceſt bz1 — fre particion en.vn.parttes de ceux 
terres et que il ad reteigne en ma le roy le purpars 
tie ceſty deins age, et que il ad delyuer a. iii. de les ſo⸗ 
ers lour purparties, et que les auters. ini. ſoers ne ſuef 
ne venef pour auer Lour purpartes, iſſint que ils remagen 
en man le rox : ozeſur ceſt fetoꝛne les. ii ſoers patent _ 
vener en chauncerte ⁊c.et la pꝛier dauer bꝛiefe direct al 
4 our one le tranſcript de ceſt particton deſtre en⸗ 

cen ycel, y command que il pzcnd# fuertie de eux 
Sour low rem 5 cur lour pourpar⸗ 
tics 7 on hy le dit particion fait, retey⸗ 
nantz en mayn le pur partie ceſty dems ige, rang 
Zed cher comers t, et que il retotne ceſt drefe, 

et ceo que il ad fait ſur get de ſouth ſon ſeale plenement 
— — 


geſtre folio. 329. Tp reer 


— f —— et 
ue e age poit 
e ſoer, du⸗ 
. de ſuer lruerie de lautre moptie, et 

briete al et al eſehetout direct, reger 

ele A n 2 lux 

neux a lux 8 rſon 
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 lautre coper 


Jef ctour, que il 
yay ner, 
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—  8ge,tan plene age lautre copercener deins age, oue 
les iſſues et ꝑꝛofit del moyte vergnsntsde temps 
- | delmortlanc del eſpecial dofileroy.£t par ceo appiert 
"I . ho. | — j — vient al ple 

Age, g. N. ue nouei uuere ioyntment 
Cet appiert par le Regeſter brief, que ſi home ad ters 
res en London en fee, et ad iſſue. u. files, et leſß la terre 
= | terme de vie — Is et puis le tenaunt a terme de 
pie murruſt, et ſes files de plene age, et ceſt matter tro⸗ 
ceux pour ceo que ils ſont tenus de roy en bur⸗ 
2 age, et le bꝛefe ſerra direct al eſchetour, lu command 
_ FF quet particion enter les. u. files de ceux terres ct 
tenen Et ſi lun ſile ſoit en det al roy, donques par 
meme ie bꝛiſe il cõmanð leſchetoꝛ, que il reteigñ le pur 
Partie ue eſt en det le roy en mayns le roy, tangs 
© | ad antre cõmandement, et que il 1 — laut re pur 
partie a lautre file, reger en meſme le bꝛiefe, que il ad 
Pie te domage et feaitie deĩ aut file. Et ii cõmans ouſt 
Aeſchetour par meſme le bꝛiefe, que il pꝛendre ſuertie 
detautre 5 pm pur le reliete ceſtuy copercener, (i 
* 17 un ſoit ent due. ⁊c.et que il retoꝛñ tout ceo en le chan 

WLWe—.erie ſouth ſon ſeale.⁊c. 2 | 
— CEtfifleroy que tient deroy en chiefe in fee deuie, et 
1 ni.ſoers ſes herrs, et de plene age, ct auter femme qͥ 
tient en do wer auterz tres pur terme de fa vie de aſſig⸗ 
nement ſon baron, qurterres ſont auxi tenus de roy en 
chiefe deuie, et le reuercton de ceux terres font del in⸗ 
beritaunce de meſmes ceux ſoers: oꝛe ils auef vn brief 
de liuere al eſchetour de toutes ceux terres, reherf ceſt 
matt, et coment il auef pꝛis lour homage ct fealtie, ou 
que il auera ceo reſpit᷑ a certen tour ⁊c.q̃ il ad renð a eur 
lour purptes, cõmand leſchetonr, que il prendf ſnertic 
decur de lour relieffes a pater 7c. que il fer? egaltpar- 
ticron entre eur, ⁊ ceo en lour pꝛeſence, ſils voil vener 
gceo tc. et que il face a eux plene ſeiſin al cheſcun pur ſa 
rte, oue tiet pꝛ oniſion que cheſcun deux auer pars 
| | celdeceſt rent que eſt iſſint tenuʒ de rox en chife pur ſa 
purparte, iſſint que cheſcun de eur ſoit tenãt de roꝝ . t 
* — 42 ceo bꝛiefe, que rent puit eſtre tenus de roy 


gh ice de chiualer en chiefe cibien code terre ⁊c. vide 
e bꝛiefe en le Regiſter folio. zig. 9 
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3 atm 
me de VN e aſbignanda, 


po mono ha hn 
Ar oꝛe la Do t doit vener en 
fatre ſerement, que — — ſaũs 
hcence ror, afarceo leroy prir lay Mb dower en 
chaunt᷑ de ceux maners et tcrres, et ſur ceo el auera bfe 
directe al cſchetour, ou les terres ſont, que ſerra tel. 
¶ Rex eſchaetoꝛi ſuo incot B. ſalutem Scias quod 
| | yen e je fuerunt qui de 
moꝛtis eiuſdem 


.— com̃ B. que ad. x. Hi. 
ertenduntur per anhum, ſicut 3 inde de man 
datonoſtro fack,s in cancellariam retoꝛnat᷑ eſt 

pꝛefat᷑ J. manerium 
ſug dict tum manerioꝛum de 


* — | cladfar 
en n rc. mes le vſe eſt de re laſt 

| menrentechaune del dower, et dc briefe 8 of 
naw ets int aſſtgh, et coment 
rv —— des terres a 


— * oy 
** 28 ad | Js 4 
* : "+ 8 h 4 
-— + =—xS : 
: * 0 


faerunt pꝛet 0 aſſignatis, ai _ 
em aMgnatis,afſignanermus ets 
dem J.partem manef de Srouby cũ pert1f in com prev, 
necnon tertiam partem propartts , que fuit ipſius N. 
cuf libertatis honotis w. et viſũ francij plegũj in eodem 
co, in dotem in foꝛma pꝛedicta: tibi pꝛecipi⸗ 
muo, quod eidem J. cuius ſacramentum, ſe non 
maritabit ſine licentia noſtra, recipimꝰ, dictas tertias 
partes in balliua tua in pteſentta cuſtodis eorundcn 
maner{, et tertie partis per vos inde ptemuntens, ſi in⸗ 
rereſſe v oluerit, vel attoꝛnatt ſui in hac parte aſſignari 
et luberari fat᷑, dabens in dotem ſicut pꝛedictum eſt, et 

cum onem illam 7c, Teſte ⁊c. 

Cern e apꝛesis moꝛte le baron veigñ en channe, 
et pia la ſa do wer, ie ro purt graunt᷑ br̃e al eſchet our, 
ty que ii pꝛendt᷑ ſuertie del femme, que el 
| _ 1. leſchetour luy aMgn Dower 7c. et 
| CRKer-'eſchgetors ⁊c. Precipimnus tibi quod capto ſas 
cramento w. que furt vxoꝛ w. defunct, qui de nobis 
| in capite, quod ſc non maritabit fine Licentianfa, 
W. rationabilem dotem ſuam, ipſam de omnibus 
is et tenementia, que pꝛed w.quondam vir ſuus te- 
in dominico ſuo vt de feodo in balliua tua die quo 
t, et que per moꝛtem pred w. capta fuerunt m ma 
noſtram, et in manu noſtra ſic exiſtunt ſecundum 
= | Ut et c regni noſtri Angkcontingenf, 
7 —.— inde fact vel aliã i neceſſe fuerit iterato 


8 m — 4 te inde pꝛemunten s, ſi intereſſe 
oluerit aſſignaf facias: et cum aſſignattonem illam ſic 


fer erios, eam ſub ſigillo tuo diſtincte et aperte mittatis, 
_ pream in rotulis cancellarie noſtre prone moꝛis cit ir- 
faciamus. Teſte tc. ir 

Et ſi home deuie ſeiſie des terres queux font tenus p 
ce de chtualer de aſcun maner ou auterment, come 
. gbdey, enefchre, ou pꝛioꝛie, ou trels queux ſont 

im mains leroy per reſon de vacation de abbey on eueſ 
ente vc. oꝛe ſi la femme voił auer dower, el couient ſuer 
en te chaunt᷑ pur auer tiel bricfe directe al eſcgetour, de 
ia do wer: mes la le femme nefra ſerement, que 
luf marief ſauns licence le roy, come appiert per 


ne Lorin Len Tor tibi, quod A. que fuit vxoꝛ B 
| | . . q er wo 
qui de abbathra de Surg ſancti petri nuper 


et in manu noſtra exiſtent᷑ tenuit per ſerniciũ 
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1 
Andere rationabilem dotem ſuam de omnibus terris 
et renementts it. que pred B. vir ſuus tenutt in abba 
this; in dalluus tua die quo obijt, et que poſt mors 
tem Bu —— —— te. vt ſupra. 


pur terres q 
ee ee de ceſt 
—— de ſon nonage: mes la ; 
el ncluy marie, ntent plus que 2 

roy putt en dower 
rend certen rent alroy tc. pur 
— — — UQUœ—＋e=— — nerce parte 4 
de toutes les tenementes, de queux ei deneF aner do⸗ 


wer: et donques ſur cco aſſ kant en le chaunẽ 
el auera et ſucf tiel biiefe al 
¶ Rex eſchaetoti tc. tes th tenemen.s 


tis, que fuerunt EC. de B. defuncti, que de nobis tenut 
— t que occaſtone — — — capta funt 
in manum noſtram, aſſignamus w. a vxot ptetz 
E. manerta ſubſcripts, vadelicer de B.ethe C4, 
te. cum pertiñ in com̃ T. que ad 

— nd in do 
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255 e 1 = fon plen enz 
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2 Er de omnibus terris et tenementis, que idE 
6 | tenuit de dicto patre noſtro die quo obijt 
et Dn tis reddiderit, eaq; — 

| ſaln0 ture cutuſliber, ct falua W. q 
| T. Tationavili dote ſua, tpſam de terris 
22 pres ſecundum et conſuctudmens 
— 2 re. „ei pront moꝛts eſt aſ⸗ 
inſpectionem rotuloꝛum cancellarie 
| — nobis conſtat, ac pꝛefat w. nobis 
8 ö tpſam de terris et tene⸗ 
„ eee e ſecundum legem et conſneru- 
* e glie aſſignari faciamus, per quod 
i — quod ſit in canceliaf noſtra 
{4 IC, — —. 
quod ſctre facias 

— 


A Peet | it afſignation do⸗ 
4 #| t expedire, et babeas ibi nomina 
$4 — — e tc. 

Ot r — bꝛiefe di⸗ 

— — per quei biete ii commanð ſon eſ⸗ 

2" deliner a luy ſerfin de toutes ſes terres 7c. 

20 are curaſleber, en i ne mit en ceſt bricke ceux — 

2 ———— ef per nope of 

| TC, el per nos 831: 

— nes en ceſt cas la femme coment fuer ſon 

— e do wer vers leire, ſi el voel demander dower 

= 3 deceupterres,purceoc que le roy ad fait liuere general - 

= ſon bꝛiefe, ſauns aſcun reſerua 
1 1 deſtf aMaf 7c, 

W leroy fan reſeruacion del dower deſtf aſſighp 

3 Jer on. onrefe Lruere, que eſt direct al eſcheronr, 

deman t do wer, on ſi el ad dower 

| er ie rox en le chaunt᷑, vnquoꝛe apꝛes ceſt 

- | aſſignemerfartper le roy le reuercion de ceo eſt en letf, 

et Une ſuet᷑ lere de ceo reuercion apꝛes la moꝛt le te⸗ 

ant en ceo que le bꝛiete de linere ne reſeruo 

t del do wer al feme, mes 

lefchetour a deliver ſeiſin de tout 

etour —— ceſt le liuere de 

del rox, et per cco il enſue, que _ 

t e ſa do wer per le roy en chaune, q 

= — | le reuercton repoſcen leire 7c, per que il ne ſtief 

U de cel reuercion aptcs la moꝛte le tenaunt 
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chere, ii puis 
mes oꝛe per 


el t ſurre- 
relegi don 


Y miſe 


Ton 


mt quod catalla ipſiuo R.ad valent 
| predicts vigine librarumperrationabilemy appꝛieci⸗ 
tie r 3 bobus et afris caruce in 
preſent pꝛet te in eee 
uerit facien fato — rd nb. us 
af :et la a pred viginti libꝛarum 
tunc catalla illa ſic minus valent per ra- 
ectationem, ac etiam medietatem terre 
a tua per extentam ſumilit in preſene 
eta faciens N, vel dicto ſuo 
925 tenen vt lbcrum tenementum 


dictum debt fuerit leustun 
T fee 'nobis m1 dicta cancellaria — 


tali £ knerit ſapb ſigillo tuo di⸗ 
4 caperte 8 facias, et as ibi hoc bꝛeue 
es lan del lour de paint paſk del reconts, le 
CEtapres ent ſuer 8 facias vers le reconiſour ſur 
reo reconu eee quay i ſauer dire, pur que le res 
Tone nauef n ſoit ñ garny ſur ceſt bꝛiefe 
— fi ne vient, ou fil vient et ne ſauer riens 
pour que il ne auef execution 7c, donques le reco⸗ 
putt ker le buckde Ele t dauer execution de ton- 
tes ſes biens, et le moite de ſes ter: et ſi le vicount F. 
Wins elegit, que le reconiſour ad fait fetfement de di⸗ 
uers parcels de ſes terres a diuers tenauntes ⁊c. et de 
reſidue que il ad N! oꝛe ſur ceo t les 
terres, des queur le roy eſt ſeiſie per cco feffement ſont 
diſcharge : ines il puit fuer Scire facias de garner les 
gut ers tenauntes a vener acerten iour de monſtre pour 
que lour terres ne ſert᷑ mis en execution. Et I ils ſont 
F garny, et ne vcigh, ou ſils veigñ et ne ſanef riens 
dire dc barf 1 donque 3 
cution vers eur de ceux terres per bꝛ 
<<. mes! tlnavecra ceſt legt en que il ad 
re facias vers ceut enn 
Fi FA ho! 5 con en chauncerit, 
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"Cerrs fait a ceo four; et 


Benimm. 

ne tartar 
les iours de paiment ſont paſſes. ⁊c. 
¶ Et ſi. ii.ſ ge en reconuß en chauncerie, vides 
— zum in ſolts recoghſe debe, 2c. oꝛe il 


ſuer vers Scire f d 
8 polite 2 as dauer ceſt ſome 


E VE s et terres.⁊c. 
¶ Et it home ſoit oblige en reconub en chauncerie, ou 


autre courte de recoꝛ d, et puis le reconiſe deuie : oꝛe 
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ſon ſuyt tanc tout 


ſes execut poient ſuer £legit de auer execution des ter⸗ 
res ie recomſoux : et ſi le viẽ returne, que le reconiſour 


ſt moꝛt, donqnes les exet᷑ ſuef eſpecial ſcire fat vers 
eire — pr . 3 qnens ſount 
tensuntes e que il guef iour de reconit fait, et 
ceſt briefe de Scire facias rcherb et monſtref , que les 
, que ſue ceſt bꝛiefe, ont eſlieu dauer le moyte des 
s le recomſour, que il auef tour del reconit fait 
tc. Et le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 

¶ Rex vic. c. Cum J. de w. tali die et anno. ⁊c. In cans 
cellaria noſtra recognouit ſe debere N. duct Lane 
centum libꝛas, quas ei ſoluiſſe debuit in feſto. xc, tunc 
prorimo futuro, ſicut conſtat. ⁊c.et eas ei non dum ſol⸗ 
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nuſance deins lan tour de p. t; et ne bo⸗ 
ſoigne de ſuer Sci des e tc. mes 
pers leire dei reconifour, ou les terres 
coniſe, ou ſes executours coment ſuer ſcire facias ⁊c. 
autrement fils ſoyent ouſtre. tc. por tiel 
tour rerrcs, ils auer aſſiſe de nouel diſſeiſin. ce. 
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tate . dꝛiefe ſerra aſcun foirz direct al eſs 
chet our, ſil ſort yere par lu ou ſes biens pꝛio par luy 

o_ Romany is ſotent vexe par lux, le foꝛme del 

erra tie 
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J. de R. de Lons Yar pur mt in bathing tua 
—— pred, it fucrunt obts 
Fic promulgh vt eſt iuſtum. T. ac. = - 
iſſint ſi hoe ſort di ſtreine ꝑ pꝛoces hots deſebeker 
—— ac. pur autre pſon; que aue meſme le noſm̃ 
= donques1iſucr ceſtbriefe direct as barons 
cheker et al treaſoꝛer, et le bꝛiefe ſerra tiei. 
— et bar ontbus ſuis de Scaccario ſas 
lutem. Monſtrauit nobis J.clerke de N. quod cum qui 
dam J. clerke nobis in computo de eritibus 
7 die quo obut teneba⸗ 
i quidem J. clerk — eſt, et vocabatur dũ 
—5 clerke de A. vt dicitur, ac pꝛo eo quod pres 3. 
clerke de N. habet idem nomen et c en ſicut pꝛe⸗ 
Fatus J. clerke de A. ad reddendð nobis compotum de 
- erittbus piedict multipliciter inquietari facitis nus 
nus vt accepimus; ſuper quo idem J. clerke de N. 
nob it, vt ſidi de remedio in hac parte ſub 
A velimus, nos tam pꝛo nobis qᷓ; ꝓ pꝛefato q. clerł 
iuſtum _ fiert, volentes in hac parte vobis 
— ve ſi per " alrqng media dicti ſcaccarit, 
per en e inde fi neceſſe fucrit capienð,inue 
—— clerke de A. cummiſſionem noſtram de 
officio lo — exitus inde pꝛetertu hutus com: 
miſſtoß noſtre aut alio modo reſcipiſſe, ct ipſum . 
clerke de. Ne „ hutuſmodi 9 noſtram gon babus 
er. malquo — — omiſiſſe, et ipſum. 3. 
clerke de topter idemptitatem nominis et cogno- 
— — cauſa coꝛam vobis impetitum fu - 
ſe, euncpfum clerke de N.adreddend# nobrs com- 
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de B. defuncti nobis de omnibus terris et tenes 
9, J. rater ſuus tenuit de nobis in capite 


debitum, vſq; ad feſtum ſancti Michaclis 
z et terras 7 tenementa illa ei reddidimus, 


vobis mandamus, quod accepta ſecuritate tc. 


ene de heretico comburendo. 


— Ota aue il ert per Breton en ſon liner, que 

V%*, | | ccur ons ſerront arces, quenr feloniſement 
- AJ arcer auters blez, ou anters meaſons, et aurt 

«| {nn ar — ſont ſoꝛciers et ſorcireſſes, et ſodo⸗ 
ſerf auxi cõbures et arces : ⁊ appiert 

—— que ceo eſt le comen lex, qv vide en Bꝛe⸗ 

— 2 — 2 ty. Wes nota que ceſti perſon que 
ars pur h , couent eſtre conuict de 

— — eſt ſon dioceſan, lou il demourt, et 

Ares — ſil ſoit relaps a ceſt hereſie ou al 
en le dit diot, donques il ſerra 

7 r clergie, de faire de luy que 

al rox tc. et donques il ſemble que le ro — lu 

n de ceſt, ſil voil, et le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 
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ptimas, et apoſtolice ſedis legatus, de conſenſu et 

ac concilio coepiſcopoꝛum et confratrum ſuffra 
Ke nec non totius cleri pꝛouincie ſuc in cons 
ctlio —.— pꝛouinciali congregat, iuris oꝛdine in hac 

in omnibus obſerusf , wilhn e 

capellanum in hereſim d m, et per 

| ESSE, uratam, ⁊ ip⸗ 
in hereſim prev Abo — ſuam ſenten- 

ptonung et des 

fore decreuerit, et ab onint pꝛe⸗ 

et pꝛiuilegio clericali ea de cauſa realii degra 

wunn foꝛo ſeculari relinq — 

decreuerit „et realiter r tiuxt9leges t canonicas 
l e, acſancra mater eccleſia 
in Nos tgitur ze- 
— hinge polentes eccle- 

eiuſdem manutencre 

es et errotes de regno 
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Þ, et ceo ſauns aſcun uttefe 
deſtf a eur directe per 0 "ceo farre. Et ceo eſt ia 
eanſe;come ſemble) que neſt mis en lea no- 
nelkRegt —— F ceſt bꝛiet᷑ ne ſerue ne boſoigñ 
a , mes eſt come vors, et nient en ley 
per reaſon de cel act. 
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ou ceſti que voil demander ceſt 
icton a lux, cõmans lux que il 
N det putt cſtf ſue pur tout le hundreth, 
4 out le com comeſemble, lou il yoil demans tiel 
=. in de cur 7c. et le bꝛiefe eſt tiel. . 
2 3 Rex vie cc. Cum de communt conſilto ⁊c. 22 
1 itineribus tuſtit᷑, nec in cor, hundꝛedo, vel 
in cuf baronis de cetero ab aliquibus capiantur fines p 
— —4 > 4 — — non occaſionttur, 
1 p2e » qu ab w. butuſmody ſinem de cetero 
non erigas, vel exigi fat contra forman prowſionts 
ꝛet : er diſtrictionem fi tc. 
Et pur le hund le bꝛiefe ſerra tiel. Tibi pꝛecipimus, 
nod a communitate hundzedi de J. huiuſmodi finem 
de cetero non exigaa, vel exigi facias contra forms ⁊c. 
¶ Et q le rule en le Regiſter i} puit eſtre fait vers cheſcũ 
guter » que vol diſtf pur tiel fyn, et put auef Ak 
et Pluf et Attachement ſur ceo : et tapes le pꝛimer 
— pꝛohibit᷑ deluuet᷑ il diſtt᷑ pur titel fyn, donques 
partye que eſt diſt? 1 ** ſuer attachement vers le 
b - ＋ lux diſtf ⁊c. et le forme 
del bꝛiefe de attachement elt tiel. 
* re ſuis in com̃ Lincolñ ſalutem. Si 
4 fecertt 2c. tunc ponite tc. B. vit᷑ noſtrum, vel vic 
noſtrũ com pꝛed, quod ſit cotam iuſtit᷑ noſtris ⁊c.oſten⸗ 
ſurus quare cum de communt conſilio 2c, vſq; ibi, ab 
” atliquibus non caprantur fines pꝛo pulcre placitando, 
nec; per ſic quod non occaſionentur, idem vit᷑, vel idem 
S.diſtrinxrt prefaf A. pro butuſmodt fine pꝛeſtando in 
com pres, contra foꝛmam pꝛouiſſonis prev, ac contra 
pꝛohibit᷑ noſtram, et habeas ibi 2c. et aueria ipſius A, 
ea occaſlone capta interim deliberart factas Teſte ⁊c. 
¶ mes nota que il pui t ſue ceſt bꝛiefe de Attachement 
vers le vit᷑ ou auter, comẽt que il ne vnqͥs ſue afcun bfe 
de P2ohibttion auant direct al vicoũt ou al bail: meg 
donq̃s il conitt eſtre diſtt pur ceſtfyn :quar le ſtatute eſt 
vu pꝛohibit᷑ en luy meſme al vicount, ⁊ a cheſcun auter, 
” _ queilnediſtf pur fyn pur pulchre do,mes file 
* v1count orantcr demande tiel fin, et ne diſtf pur-ceſt, 
9 py - ne Prey _ CONTIN pay cc 
dem ait: quar il neſt en er nde ⁊c. 
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